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ನಿತಾ ನಿನಂದಸುರಾಸುರ | 

ಗತ್ಪೊಂತರೆದೂರ ಪರಮವಾವನಮಹಿಮಂ | 

ಸುತಾ $ನಿಲಜನಗಣಯುತ | 

ನತ್ಪೂಂತಖ ೇತಿಬಾತ )ನೊಸೆಗೆಮಗಭನಂ ॥ loll 

ಹಬ್ಲಿ ಮ ದಮಃಖಿಸಮುದ ಡೊ | 

ಳೆ ಗದಿಂ ಮುಳುಗಿಸೋದ ಮನುಜರಮನವ ! 

ನಬ್ಬಬ್ಬಸುತಾಹ್ಮದಗೊಳನ | 

ರಬಿ ಯನ್ವೈಪಿ ನ ನಿನೋದಕಥೆಗಳನೊರೆವೆಂ ॥ |9| 

ಬ ನಿ 

ಇಂಡಿಯಾದೇಕವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಈ ಭರತಖುಡವನ್ನುು 

ಅದಕ ಸೇರಿದ ಸಕಲದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ, ಗಂಗಾದಿ ಪುಣ್ಣೂನದಿಗಳನ್ನೂ, 
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೨ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಬಹುದೂರದವರೆಗೆ ಆನರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುತೆಮೂಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹೆಸೆರುಳ್ಳ ಯಾವ 
ಜೀಶಕವುಂಟೋ |! ಆದೇಶದ ರಾಜಮನೆತನದವರಾದ ಸಹಿ ಸೀಸಿಯನರೆಂಬ 
ಪೂರ್ನೀಕರಾಜರ ಚರಿತೆ ಯಿಂದ ತಿಳಯೆಬರುವುದೇನೆಂದರೆ, ಪೂರ್ವಕ 
ಲದಲ್ಲಿ ಆಸಸೇನಿಯೆಕ ರಾಜವಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿಹು ಸಿದ್ದ ನಾದ ಒಬ್ಬ ನೊಬ 
ರಾಜನು ಆ ಕಾಲದ ರಾಜರುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾಾ ಬಹಳ ಹೆಸರುವಾಸಯನು' ಎ 
ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಆತನ ಬುದ್ಧಿ ನಿದ್ಯಾಬಲಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ವ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಅವನಮೇಲೆ ಆತ ಸತ ಪಿ 4. ೬... 
ಅದರಂತೆಯೇ ಆತನ ಕೌರ್ಯವನೂ ನೀತಿವಂತರಾಗಿಯೆಖ್ಯಾ 
ವಿಷ್ಠ್ಯಾವಿನಯ ಕೌರ್ಯಸಂವನ್ಮರಾಗಿರುವ ಆತ ತನ ಸೇನಾಜನರ ಗುಣವ 
ನ್ನೂ ತಿಳದವರಾದ ಕತು )ರಾಜರ್ಕು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆದರುಶಿದ್ದರು. ಇಂಥ 
ರಾಜನಿಗೆ ಇಬ ರು ಮಕ್ಕ ಳದ್ದ ರು. ಅವರಿ ಹಿರಿಯವನಾದ ಜಹಿ 
: ಯರನ್ನು ತನ್ನು ತಂಜೆಗಿಂತಲೂ ಸುಗುಣ್ಯ ಸು ನೌಹುಮೂರ್ಯಾ ದಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಆತನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಯಾಗ್ನೊತೆಯನ್ನು ವಹಿ 
ಸಿದ್ದ ಪತಿಃ $ರಿಯಪನಾದ ಸಹಜ ನತ ಬ ಜಃ ಅಸಮೂನ, ಸುಗುಣ, 
ಸತ್ಕಾದಿ ಯಾಗ ಕತೆಗಳಿಂದ ಡಿದ ರಾಜಪುತ )ನಾಗಿರುತಿದ್ದನು. 

ಈ ಚಾ ಬಹುಸಾಲ ಧರ್ಮದಿಂದ ಧಾಡಿ 
ಮೂಡಿ ಅಸಮೂನನಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಖಾದಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಜಿ ವಸತ 
ಯಿಂದ KAHAN ಆಮೇಲೆ ವಹರಿಯನು ಜಟ್ಟ್ಯಾಭಿಹಿಸ್‌ ನಾಗಿ 
ರಾಜ್ಞೂವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಹಹಜಮೂನನು ಆ ರಾಜ್ಯದ ಕೆಲವು 
ಕಟ್ಟಳೆಗಳಂತೆ ರಾಜ್ಞಾವನ್ಸಾ ಛು ಮಿ ದಸ್‌ ತೆ ಈ ಯಾಗ "ಜೆ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಾಗಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಆವನಿಗೆ ರುಜಚಾ ್ಲೀಧಿಕಾರನಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮ ನೆ 
ಇರುತಿದ್ದನು ಆದರೂ ಆನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಉಂಟಾ A ಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬಿ ಆತನಿಗೆ ತೃಪಿ_್ಮಕ್‌ರವಾದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಮೂಡುವುಜೇ ತನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯೂವೆಂ 
ದು ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತಿದ್ದ ನಾದುದರಿಂದ ಅಣ್ಣ್ಯನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಬಾತ್ರ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. 

ನಹರಿಯರನಾದರೋ ತನ್ನು ತಮ್ಮನಕ್ಷಿ ಸ್ವಭಾವಜನ್ಮವಾದ 
ನಿಕ್ಜಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಆತನ ಸುಗುಣಗ ಳನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಜಧೆಸಳು. ೩ 


ನರೀಕ್ಷಿ ನೋಡಿದಮೇಲೆ ತನ್ನು ತಮ್ಮನಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ದಯಾಪರನಾಗಿ ಇ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ರಾಜ ನವನ್ನು ಕೋಟು ಟಿ ರಾಜ ಕಸುಖವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವಂತೆ 
ಮೂಡಬೇಕೆಂದು ಯಾಚಿಸಿ ಟಾರ್ಟರಿ ಯೆಂಬ ಡೇಕವನ್ನು ಕೊಟ ಟ್ರಸ್‌ 
ಈೂಡಲೇ ಸಂತೋಹಪದಿಂದ ನಶಿದಾಡುತ್ತ್ದಾ ಆಣ್ಣ್ಯನಿಂದಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಹಹಜಮೂನನು ಆ ರಾಜ್ಯುವನ್ನು ಸ್ಪಾಧೀನಮೂಡಿಕೊಂಡು, ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಾದ ಸಾಮರ್ಕಂಡ್‌ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯುವನ್ನಾಳುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ ನು. ಹೀಗೆ ಆ ಅಣ್ಣ ಸ ೦ದಿರು ಹತ್ತುವರ್ನಗಳಶಾಲ ಪ್ರತೆ ಫೀ 
ಕವಾಗಿ ರಾಜ ವನ್ನಾಳುತಿ ದು ಎದನ್ನು ನ ನೋಡಿ ಷಹರಿಯರನು ತಗ್ಗು 
ತಮ್ಮನಾದ ವಹಜಮೂನನ್ನು "ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅಬೇಕ್ರಿಸಿ ಆತನನ್ನು 
ತನ್ನೂರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ತನ್ನುಕಡೆಯೆವನಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಯೆ 
ಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಜೀಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ರಾಯಭಾರಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ 
ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಬದ್ದ ಮೂಡಿ ಕೊಡುವಂತೆ ತನ್ನು ಮಂತಿ ಣೆ 4 
ಆತನ ಯಾಗ ತೆಗೆ ತಕ ಪರಿವಾರಸಹಿತನಾಗಿ ಹೊರಟು ತನ್ನು ತಮ 6ನ 
ನ್ನು ಬಲ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಆರಾಯೆಭಾರಿಯ್ತು ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣವಮೂಡಿ ಸಾಮರ್ಕಂಡ್‌ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಸಮೂಜಪವಾಗಿ ನಜೆತರುತಿ_್ಮರುವುದನ್ನು ಕೇಳ ನಹಜಮೂನನು 
ತನ್ನು ಪ್ರಧಾನಮಂತಿ )ಗಳಂಡೊಡಗೂಡಿ, ಆತನನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಲ್ಳುವುದಕೆ 
ಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ಳೇ೪ ಈ ರಾಯಭಾರಿಯ ತನಗೆ ಗೌರ 
ವವನ್ಸೀಯುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಅತ್ತುಂತ ಅಮೂಲ ಆವಾಗಿ ರವಮುಣೀಯುವಾಗಿರು 
ವ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವರೆಂದು ಹರಮೂನಂದಭರಿತನಾನಿ 
ಆ ಟಾರ್ಟರಿ ರಾಜನನ್ನು ಬರಮೂಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನು ಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾ 
ದೆಯಿಂದ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಕೊಂಡನು. ಆಶ್ಚಣವೇ ಸಹಜಮೂನನು ತನ್ನು ಅಣ್ಣ 
ನಾದ ಚಕ್‌ ವರ್ಶಿ ವಹರಿಯರಿನ ಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ )ಕ್ಸೈಮೂ 
ಡಲು ಮಂತ್ರಿಯು ಸಂತೋಸದಿಂದ ಆತನ ಶಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ತಿಳಸಿ 
ತಾನು ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ಹೇಳದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳ ವಹ ಸಮೂನನು ಪರಮಸಂತೋಷವನ್ನುಹೊಂದಿ 
ದವಸಾಗಿ ಅಯಾ! ಬುದ್ಧಿ ಕಾಲಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿ ನನ್ನು ಅಣ್ಣಂದಿರಾದಸುಲ್ತ್ಯಾ 


೪ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ನರು ನನಗಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಮಂರ್ಯಾಜೆಯೆನ್ನು ತೋರಿಸುತಿ_್ಮರುವರು. 
ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯೆನಾದುದು ಯಾವುದೂ ಲ್ಲ. 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ಲ್ವಾನರು ವಿಷ್ಟುಸಂತೋಷದಿಂದ ಈುತೂ 
ಹಲ ಪಡುತ್ತಿರುವರೋ ಅಮೊ ಬಂದು ಸಂಭ್ರಮವು ಅವರನ್ನು ನೋಡು 
ವ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ನನ್ನುನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಾವು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ 
ಬೇರೆಬೇರೆ ರಾಜ ಗಳನ ವಾಸವಮೂಡಿಕೊಂಡಿದ ಎರ ನಮ ಪಿ ಪರಸ್ಪರ 
ವಾಗಿ ಜೇರೂರಿರುವ ಪಿ ತಿ ಎಂಬ ಬಳ್ಳ ಯು ಂದಿಗೂ ಕತುಹೋಗ 
ಲಾರದು. ನನ್ನುರಾಜ್ಞಾವು ಸಮೂಧಾನಸಿ ತಿಯ್ಲರುವುದು, ನನ್ನ ಪ್ರ್ರಯಾ 
ಕ್ಕ ನುಕೂಲನಾದ ಸತಲಸಾಮಗಿ )ಗಳೆನ್ನು ಸಿದ್ದ ವಿತ ಹತ್ತು 
BA ನಿಮ ಕಿ ಸಂಗಡ ನಮ ಈ ಅಣ ಎಸವರನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ಸ್ಯ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಹತ್ತು ಬಸೆಂಗಳು ನೀವು ಪುರನವ) 
ಮೇವನ್ನು ಮೂಡದೆ ಅನ್ಲಿಯೆ ಗುಡಾರವನ್ನು ಹೊಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಾದ 
ರೆ ನಿಮ ಪ ಪರಿವಾರ ಸಮೂಹಕೆ 4೪ ಬೇಕಾಗುವ ಸರ್ವ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ನ್ನು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ತರಿಸಿಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳ ಮಂತಿ )ಯೆನ್ನು ಆಸ್ಪ 
ಳದಲಿ ಯೇ ನಿಲ್ಲುವೆಂತೆಮೂಹಲ್ಲು, ರಾಯಭಾರಿಯ ಸಂತೋಪಯೆೊಕ_ 
ನಾಗಿ ಆಸ್ಕಳದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಡಾರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕೋಡಿದ ಎನು ರಾಜನು ತನ್ನು 
ಪಟಿ, ಕೆ ಒಂದು ಸಮಸ್ವ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮರ್ಯಾದಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಕಳದಾಸಿಕೊಡುವ ಅಮೂಲ್ಲೂಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ರಾಯಭಾರಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದನು. 

ಅನಂತೆರದನ್ಲಿ ವಕಾಜಮೂನನು ಪ್ರಯಾಣಸನ್ನುದ್ದ ನಾಗಿ ಅತ್ವೊಂ 
ತೆ ಅವಕ್ಟಕಂಗಳಾದ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನಿ 
ಲ್ಲದಿರುವಾಗ ವಿಂದಿನಂತೆ ರಾಜ ಕ್ರಜಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖದಿಂದ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಸಂಘವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ, ಅವರ 
ಸಂಗಡ ಯೋಚಿಸಿ, ಬಹಳವಾದ ಅನುಭವವುತ್ಯವನಾಗಿ ತನ್ನು ನಂಬಿಕೆಗೆ 
ಬಾತ್ರನಾದ ಒಬ ಬನು ದ್ಹಮಂತಿ)ಿಯನ್ನು ಆ ಸಜೆಗೆ ಯೆಹಮೂನನನ್ನಾ 
ನಿ ಮೂಡಿ ಹತ್ತು ಬನಗಳಾಸುತ್ತ ಲೆ ತೆನಗೆಮೂರ್ಗದಲ್ಲಿ ಜೇಕಾಗುವ ಸಾಮೂ 
ನುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ದವಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಣಿಯಾದ ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ 
ಅನುಜೆ 4 ಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಿವಾರಸಹಿತನಾಗಿ ಸಾಮೂರ್ಕ್‌ಂಡ್‌ ಪಟ್ಟ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ N ಕಥೆಗಳು, ಜೆ 


ಇದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದು ರಾಯೆಭಾರಿಯೆ ಗುಡಾರದಬಳಯನ್ಲಿ ತನ್ನಗುಡಾ 
ರವನ್ನು ನೆಡಿಸಿ ಅರ್ಧರಾತಿ ಯು ಕ್‌ಳೆಯುವವರೆಗೂ ರಾಯಭಾರಿಯ 
ಸಂಗಡ ಮೂತನಾಡುತಾ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ೫ೆಳೆಯುತಿ ದ್ದನು. ಪರಿವಾರದ 
ಜನರು ಗುಡಾರದ ಸನೂದವಶ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟು ಟಿ ಆಯಾಸನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ಕೊಪ್ಬುತಿದ್ದರು. ಅವ ಒರನಿಯೆೇ ತನ್ನು ಖ್ರಂತಿಗೆ ಬಾತ್ರಳಾದ ರಾಣಿಯೆನ್ನು 
ತ ಸಾರಿ ನೋಡಿ ಮೋಹದಿಂದಾಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಒಂಟಿಯಾನಿ ಹೊರಟು ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಂತಃಲುರಳ್ಳೆ, ಗಕ್ಕನೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಬಂದನು. 
ಇತ; ರಾಣಿಯು ಗಂಡನು ಪ್ರಯಾಣವಮೂಡಿ ಹೊರಟುಹೋ 
ದಮೇಲೆ ತನ್ನು ಪರಿನಾರದ ಗುಲಾಮನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಈೂಡಿಸಕೊಂಡು 
ಮಂಡಚದನೇಲೆ ಮಲಗಿ ಸಂಚಿನಿಂದ ಸರಸವಾಗಿ ಇಬ ರೂ ಮೈಮರೆತು 
ನಿದೆ) ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಆ ಸೆಮಯದಕ್ಲಿ ದೊರೆಯು ಸದ್ದು ಮೂಡದೆ 
ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ ತಾನು ವಿಷ್ಟು ವಿಕಾ $ಸದಿಂದ ರಾಣಿಯೆನ್ನು ಆದ 
ರಿಸುವನೋ ಅಹೊ ಬಂದು ಈ ತಿಗಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆದರದಿಂದ ರಾಣಿ 
ಯುತನ್ನುಲ್ಲಿ ಖ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವಳೆಂದು ನಂಬಿಕೆ ಯು್ಛವನಾದ ಜೊರೆ 
ಯು ತಾನು ದಿಗ್ಗನೆ ನುಗ್ಗು ವುದರಿಂದ ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಸ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ತೋರಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನೆನಸಿ ಸರನಮೂನಂದನ ನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜಮಂದಿರದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರಾತಿ ಯೆಕಾಲದಫ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ದೀಪವು ಉರಿಯುತಿ__ರಲು ಅದರ 
ವ ಕಾಕದಿಂದ ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು ಬೇರೊಬ್ಬ ಪುರುನನನ್ನು ಕೊಡಿ 
ಮೈಮರೆತು ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನು ಕ್ರ ಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 
ತಾನೇ ನಂಬಲಾರದಂತಹ ಆಕ್ಚ ರ್ಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಥ)ವೆಯಿಂದ ಅಲು 
fF 7 :ಡದೆ ನಿಕ್ಗೆ  ಪ್ಯ್ರೂತನಾಗಿನಿಂತುಕೊಂಡು ಆವರಿಸಿದ ಮೋಹಭ )ಂತಿಯೆ 
ಚಹ ಸ್ಥಲ್ಪ *ಸಡಿಲವೂಡಿಕೊಂಡು ಆಹಾ! ನಾನಿನ್ನೂ ಶವಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಶನಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗದೆ ಪುರಕ್ಕೆ ಸನೂಪದಲ್ಲಿರುತಿ ದ್ದರೂ, ಈದು 
ಕಸ್ಟಿರು ನನಗಿಂತಹ ಅವಮೂನವನ್ನೂ ಮೂಡುತ್ತಿರುವರಲ್ಲಾ ! ವಿಲೆ 
ಸುರ್ಮೂರ್ಗಿಗಳರಾ ! ನಿಮ್ಮ ಸೆಟ್ಟನಡತೆಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಕತೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ಇ ನಾನು ಈ ಜೇಕಕ್ಕೆ ರಾಜನಾಗಿರುವನ್ನಿ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯೆ 


೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದೆ, ವಿಂಬ 


ತಪ್ಪನ್ನು ನಾನು ಸರಿವಡಿಸದೆಹೋದರೆ ಮತ್ತಾರು ಸೆರಿಮೂಡು ರಲ್ಲೆ 
ಕ ! ಆದುದರಿಂದ ವೌ್‌ರುವಶಾಲಿಯಾದ ಪುರುವನೆನಿಸುವ ನನ್ನು ಫೀ 
ಶೌ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬನಿಗೊಡುವೆನು, ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿರಾಸೆ ಕ್ರಾ 
ಆ ವಹಜಮೂನನು ತನ್ನು ಕೊಜನನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಲೊಯ್ದರಿ. 
ವ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರುಳಪಿಸುತ್ತ ಮಂಚದಬಳಗೆಬಂದು, ಒಂದೇ ಏಹಿನಿಂ 
ದ ಅವರನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂದು ಅವರು ಮುಲಗಿದುದೇ ಮರಣವೆನ್ನುವಂತೆ 
ಮೂಡಿ, ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬಟ್ಟೈಣದಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಕಂದಕದ 
ಶಿ ಅರಮನೆಯ ಕಟಕಿಯೆ ಮೂಲಕ ಬಿಸಾದಿದನು. ಹೀಗೆ ತನ್ನೋ 
ನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ 7ಓಟ್ಟ್ಯಾ 
ಗಿ ಗುಡಾರವನ್ನು ಸೇರಿ ಪುರದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನಾ ರಿಗೂ ಹೇಳದೆ. ಗುಹಾರಗ 
ಳನ್ನು We ಮುಂದೆ ಪ __ಯಾಣಮೂಡುವುದಳ್ಳೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ನಿಂತನು. ಈ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಸಿದ್ಧರಾದ ಪರಿವಾರಜನನಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಜಯಧ ಸನ ಮೂಡುವ ಭೇರಿ ನಟನ ಮೃದುಗಾದಿಗಳ ಧನಿಯಾ 
ಡನೆ ಬೆಳಗಿನ ರುಖಾವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟರು. ತೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲ ಸಕ 
ಲರೂ ಸಂತೋಖಃಚಿತೆ ಶೈರಾಗಿದ್ದರೇೇ ಹೊರತು ರಾಜನುಮೂತ್ರ ತನ್ನುಹೆಂಡತಿ 
ಯೊುಮೂಡಿದ ದ್ರೋಹವನ್ನು ನೆನೆಮುಕೊಂಡನಾದುದರಿಂದ ವ್ಹೂಸನ?ಕ್‌ಾ)ಂ 
ತನಾಗಿದ್ದುನು.  ಆವ್ವೂಸನವು ಆತನ ಪ್ರಯಾಣಕಾಲವೆಲ್ಲವನ್ನು ಸಂಪು 
ರ್ಣವಾಗಿ ನುಂಗಿಕೊಂಡು ತ ಎನ ಸಡುತರಿದ್ದಿತು. ಅಸ ಒರನಿಯೇ ಇಂಟ 
ಯಾಜೇಕದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸವನೂನಮೂಡಿಕೊಂಡು ಆತನು ಹೊರಟ 
ಬರಲು ಪಹರಿಯರನು ಈ ವ ನವನ್ನು ಕೇಳ ತನ್ನು ಮಂತಿ ) ಹಂ 
ವಾರದಿಂಡೊಡಗೂಡಿ ಜದಿರುಗೊಂಡು ಬರಲು ಆ ರಾಜಹುಮೂರರಿಬ್ಬ ರೂ 
ತಂತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನುಳದು ಅನ್ಟ್ರೋನ್ನವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೂಂಡು 
ಸಮಸ್ತಗ್‌ ಅರವಕ ರವಾದ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ತಗ 
ವಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ ನರಿವಾರಜನರ ಸ: ತೋಸಧ್ವನಿಯಾಡನೆ ಕೂರಿ at 
ದಾಸಿಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದರು. 

ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಲಾನನು ತನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೂ, ಆನ | 

ವಾರದವರಿಗ್ಳೂ ವಿನೋದಪ)ದನಾದ ಸ ಸಂ ತೋನವಕ್ಕಾಾ A ನೃತ ತ್ಹಗಿತೆ: } 
ಗೀತ ಸಾಹಿತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳೊಡನೆ ಮಹತ್ತಾದ ಔತಣದನ್ನು ಸಿತು | 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕ್‌ಥೆಗಳು. ೩ 


ಗತ ವಿಶೇಷದಿನಗಳ ವಿನೋದವಾಗಿ ನೆರೆಯುವುದಕಾ ತಗಿ ಪ್ರತ್ಯೋಕ 
; ಹಲ್ಚ್ರಸಿರುವ ಒಂದು ನಿನೋದಮಂದಿರವುಂಟು, ಆದು ರಾಜನ ಅರ 
ಓಟ ಸ್ವಲ ನಎದೂರದಲ್ಲಿರುವುದು. ಆ ನುಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸವೀ 
ಬಳದ ಂಗಳು ತುಂಬಿತುಳುಹುತ್ತೂೂ ನೋಟಿಕರಿಗಿ ಮಹದಾನಂದವನ್ನುಂ 
ಕತಿಡುತಿ,ರುವುವು.. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಮಂದಿರವು ಸದಾ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರ 
ತವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಅರಮನೆಗೂ, ಈ ಮಂದಿರಕೂ 
ಬಫ್ಣಾನವನದ ಮೂರ್ಗವಾಗಿ ಸಾಗಿಹೋಗುವ ಬೇರೆ ಮೂರ್ಗ ಪ್ರೊಂ 
ಟು. ಇಂತಹ ರಾಜಭವನವನ್ನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಬಿಡದಿಯಾಗಿ 
ಕಾ ರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
1ಜಮೂನನು ಸ್ಪಾ ನಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸದಾದ ಚೀರೆ 
ಓಗ್ರುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಪ್ಪುವವಗೆಗ್ಳೂ ಆತನಿಗೆ ವಿರಾಮವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೆಂಡು ಶಿಳದು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾನ ಟಾರ್ಟರಿ ರಾಜನನ್ನು ಆ ಮಂದಿರ 
ನಿಟ್ಟು ಬುದನು. ಬಳಕ ತೆನ್ನು ತಮ ಅನು ಸ್ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸಿಕೊಂಡು, ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಹುಳಿತುಕೊಪ್ಬುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನನನು ಪುನಹ ಆ ಮಂದಿರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಣ್ಣೃ ಹಮಂದಿದಿಬ. ರು 
ಇನೊಂದು ಮನೋಹರವಾದ ( ಸೋಫಾದಲ್ಲಿ ) ಭದಾ )ಸನದಲ್ಲಿ 
ತಕೊಂಡರು. ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಭಿಕರು, ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿ 
ಲೈಗ, ಹೊರಗೆ ಅಲೆದಾಡುತ್ತ,ದ್ದರು.. ಅಣ್ಣ ತಮ ಆಂದಿರಿಬ್ಬ 
ತಮ್ಮ ಅನ್ಟೋನ್ಹಪವಿ ಶಿಗ್ಳೂ ತಮಗಿರುವ ಅಸದ್ಯಕವಾದ ರಕ್ಷ 
್‌7ಧಕೂ ೬ ಬಹುಶಾಲದವರೆಗ ಅಗಶಿದ್ದ ವಿಯೋಗದದುಗುಡಕೂ ಸ 
ಈಗೆ ಅನ್ಫೋೋನ ಏವಾಗಿ ಸುಖಸಂಭಾವಣೆಯನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಾ 
ರು... ಹೀಗಿರುವವ. ಬರಸಿಯೇ ರಾತಿ ಗ ಭೋಜನಕಾಲವು, ಒದಗಿ 
; ತಾನಿಬ್ಭರೂ ಊಟಮೂಡಿ ಮರಳ ಸುಖವಾಗಿ ಆ ಭದಾ ಸೆನದಲ್ಲಿ 
"೨, ಬಹಳ್‌ ಹೊತಿ_ನವರೆಗ್ಳೂ ಮಾತನಾಡುತಾ_್ಮ ಇದ್ದರು. 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆರ್ಧರಾತಿ ಯು ಕಳೆದುಶೋದುದರಿಂದ ಸುಲ್ಲಾನ 
ಸ್ತು ತಮ್ಮ ನ್ನು ವಿಕಿ ಮಿನಿ Bೊ್ಯುವಂತೆ ಹೇಳಲು, ನಿರ್ಭಾಗ 
ಇ ಹಹಜಣಮೊನಿನ್ಯು ಮಲಗ ಪ್ರದಳೆ 4 ಹೊರಟನು, ಆತನು ತನ್ನು 
ನಕೂಡ ಮೂತನಾಡುವ ವರಿಗೂ, ಆನನ ದುಃಖಪ್ರ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಮನ 


ಲ್ನ ಯೌವನ ಯಾಮಿನಿ ವಿನೋದ್ಕ ಖಿಂಬಿ 


ವಾಗಿದ್ದಿ ತು ಆತನಿಗೆ ಆ ಬಳಕ ವ £ಸನವು, ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನಿಜೆ 
ಮೂಡುವುದನ್ನು ತೊರೆದು, ಹೇಳಲಾಗದ ಅನೇಕ ಕೂ )ರಕಾರ್ಯಗಳನ: 
ಯಾಚಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ್‌ ಹಿಂಡಿಹೋಗಿ 2 ಜೆಂಡಾಗುತಿ ದ್ದ ನು ಅ 
ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು ತನಗೆ ಮೂಡಿದ ದೊ ಹದ ಯೋಚನೆಯು, ಹೆ 
ಹೊಸದಾಗಿ ಇವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾ, ಸಿದೆ ಫಮೂಡುವುದ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಹೋದುದರಿಂದ, ವಿಚ್ಕ .ರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಾ 
ವ್ಯಸನದಿಂದ ಚಿಂತೆಯೆಂಬ ಮಗುವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಚಿಹೈೆ ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಆತನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ ಸತ 
ಗಿ ಶಾಣಬರುಶಿ_ರುಪ್ರದನ್ನು ಜೈ ಸುಲ್ಲ್‌ನರು, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಾವು 
ದು ಯೊಚಿಸಿದುದೇನಂದರೆ;.. ಬಾರ್ಟರಿಜೀಕದ ರಾಜನು ನನ್ನು ರು ಹೃ 
ಭ್ರ ಬಿಂದು ಹೀಗೆ ವ ಏಸನಾಕಾ )ಂತನಾಗಿರುವುದಕೆ ಸ್ಯ ಕಾರಣನೇನು ' 
ಆತನು ನನ್ನುಬಳಗೆ ಬರುನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾನು ಆತನಿಗೆ ಮೂಡಬೇಕಾದ 
ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಗಳಲ್ಲೇನಾದರೂ, ಕೊರತೆಯುಂಟಾಯಿತೇ ! ಖಂಡಿಶವಾ? 
ವಿಂದಿಗೂ ಹಾಗಾಗಿರಲಾರದ್ಕು ನಾನು ಸಹೋದರನಿಗೆ ಮೂಡಜೇಕಾಗಿರುವ 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ಬರಮೂದಿಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ ! ತನ್ನುರಾಜ್ನ್ರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದ, ಇಷ್ಟ್ರುದೂರ ಪ)ಯಾಣವಮೂನಿದುಖಕ್ಕಾಗಿ, 
ವ್ಹೂಸನನಡುತಿ_ರುವನಲ್ಲಾ, Ro ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಾದ ರಾಣಿಯೆನ್ಸು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕಾಾಗಿ, ವ್ಹೂಸನಪಡುತ್ತಿ_ಿ ಶುವನೇನೋ ಅಸೆಸ್ಸಾ 
ಅದೆ ಕಾರಣದಿಂದಚಿ ಆತನು ವ್ಯೂಸನನ ಸಡುಶಿ,_ರುವನಾದರೈೆ, ಅವನಿಪಾ ಹ 
ಸಾರವಾನಿ ಸಾಮೂರ್ಕಂಡ್‌ ರಾಜ ಛ್‌ 4 ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಚೀಕಾದ ಬಹುಮೂನಗಳನ್ನು ಗಳೇ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಯಾಚಿಸಿ ವಿರತಸೊ ದಿನನೇ ಹಹನರಿಯೆರನ 
ತನ್ನು ರಾಜ್ಯವಾದ ಇಡಿಯಾರಾಜ್ಞೂದನ್ಲಿ ಸುಲಭವಾಗಿಯೆಸ್ಯಾ ಆನು. 
ಲ್ಲೂವಾಗಿಯಖಾ, ದೊರೆಯುವ ಉತ್ತವಮವಸುಗಳನ್ನು, ಮಯದ 
ರ್ಥಮಾಗಿ, ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಅದೆ ತನ್ನು ತಮ್ಮನಿಗೆ ಸುತೆ 
ವನ್ನುಂಟು ಮೂಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ, ದಿನದಿಸವೂ ಹೊಸ ಹೆೊಸದೆಂ 
ಸಂತೋವಜನ್ಹ್ವೂವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ತರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾ ಮುನ್ನ ಹರವ 
ಉಚಾರಗಳನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದನೇ ಹೊರತ್ಕು ಅದರಿಂದ ಬಾರ್ಟಿ 


(೨) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಥ್‌ 


“ಹನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ, ಸುತೋನನಪುಂಬಾಗಡೆ ವ್ಹಸನವೇ ಹೆಚ್ಚಾ 
ತ್ರಾ ಬಂದಿತು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪಹರಿಯರನ್ನು ತನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಬರೆಡುಗಾವುದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಜೆಂಕೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುವ ಒಂದುಸೆ ಎಳಿವನ್ನು 
ಸುಡುಕ ಅನ್ಲಿ ಜೇಬೆಯಾಡುನ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಜೇಕಾವ ಸನ್ನಾಹ 
ತನ್ನು, ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ ಕೊೊಪ್ಸುವಂತೆ ಅಪ್ಬುಣೆಮೂಡಲು ನೈಹಜಮೂನನು, ಆತ 
ಸಂಗಡ ಬೇಡಿಗೆ ಹೊರಡುವುದಳ್ಳೈ, ತನ್ನು ದೇಣಾರೋಗ್ಸೂವು ತಪ್ಪಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಿಶೃಕ _ನಾಗಿರುವೆನೆಂಶೂ, ಅದರಿಂದ ತೆನ್ನುನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಚೇ 
ಸೆಂದೂ, ಅಣ್ಣನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಸುಲ್ಲನನು ಆತನನ್ನು 
ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸುವುದಕ್ಕ್‌ ಮನಸ ಸ್ಬುಬಾರೆಡೆ, ನಿನಿ ಸ ಹ್ಟ್ರಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ನೀನಿ 
ಫ್ಲಿಯೇ ಅರಬಹುಡೆಂದು ಹೇಳ ತನ್ನು ಸಭಿಕರಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಮೃ ಗಯಾವಿ 
ನೋದಾರ್ಥವಾಗಿ, ಹೊರಹೊರಟನು. ಬಾರ್ಟರಿ ರಾಜನು ಜಟ ಏಕಾಂ 
ಗಿಯಾಗಿರುತ್ತಾ, ತನ್ನು ಕಯೆನಗೃ ಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಉದ್ದಾನವನವನಸ್ನು pr ಒಂದು ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಶುಳತು ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು... ಈ ವಿಧದಿಂದಲಾದರೂ, ಆತನಿಗೆ ಸಂತೋಷ, 
ಪ್ರಂಟಾಗುವುದಾ ದಕ, ಆ ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ಮಳಪೂ, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಪತ್ರೆಗಳೂೂ ಮಧುರವಾದ ಅವುಗಳ ಧ್ವನಿಗಳೂ, ಆತನಿ 
ಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮೂಡುತ್ತ್ಹಾ ಇದ್ದವು. ಆದರೆ ತನ್ನಸಹ ಪಟ್ಟ 
ದರಸಿಯೆ ಮೋಸಕ್ಕ್‌ ತ್ಟಾನನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪಪೂ ವಿಳೆದಿಕಜಿ 
ವ್ಯಾಸನ ನವಡುತ್ತಿರುವ ಆತನು ತನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ ಏನನ್ನು ಹುರಿತ್ಯು ಭೆಗನಂ 
ತನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡುತಾ._, ಆಕಾಕವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನೇ ಹೊರತು 
ಆ ವುದ್ದಾನವನನನ್ನೆಂಓಗ್ಳೂ ಹ ವಾಗಿ ನೋಡಿದವನಲ್ಲ. ಇವ 
ನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವಕಾಲದಕ್ಲಿ ಆತನ ಮನ 
ಸಿಗೆ ಎಂದು ವಿಷಯವು ಹೊಳೆದು ತೋರಿತು, ಆದರಿಂದ ಆತನಚಿಂತೆಗಳೆ 
ಲ್ಲವೊ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಜೆೊವಶೇೇವನೆ:ದರೆ, ಸುಲ್ಲಾನೆನವಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ pa 


ಲು 
ಕರ ತ್ಯ” ಎಲಿ ಫಿ “ 
ಬಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಇದಿ ಹ) ಯಾನಿಲ ಕರಕಿ ಡಿವಿ ತ್ಸು ಲೆ ಯಾಗಿ 


ಕಿನಿಂದ ಇವಐ್ಬತು ಜನ ದಂಗಸರು ಸೊರಟೂರು: ಆಸರ ಮಧ್ಯದ ಲ್ಲಿ 

ಸುಲ್ಲ್ವಾನಿಯೆನ್ಮಾ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಆಸೆಗೆ ಸ ಭಾವ-ಸ್ಥವಾಗಿ ಉಂಟಾ 
C 

ಗಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದ ಈಕೆಯೇ ಮಹಾರಾಣಿಯೆಂದು 


೧೦ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಹೇಳುವುದೂ ಹ ಹಾಗೆ ತಿಳದುಕೊಟ್ಚುವುದಕೂ ತ ಸುಲುಭವಾಗಿರುತ್ತಿ 
ತು. ಈ ರಾಣಿಯು ತನ್ನುಗಂಡನೆ ತಮ್ಮನಾದ ಟಾರ್ಟರಿ ದೇಶದ ರಾಜ 
ನು ತನ್ನ ಗಂಡನಾದ ಸುಲ್ಲಾ ನನ ಸಂಗಡ ಹೊರೆಟುಹೋಗಿರುವನೆಂದು 
ತಿಳದು, ಆತನಿರುವ ಅರಮನೆಯ ಕಿಟಕಿಯಬಳಗೆ ತನ್ನ ಸಖಯರೊಂದಿಗೆ 
ಕೂಡಿ, ಉದ್ಭ್ರಾನವನವನ್ನು ಹೊಕು 4 ಬಂದಳು, ಬಾರ್ಟಿರಿ ರಾಜನು, 
ತೋಟದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುನ ಸನುಸ್ತಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವಂತೆಯತಾ, 
ತಾನುಮೂತ್ರ ಇತರರಿಗೆ ಹಾಣಿಸದಂತೆಯೆಖಾ, ಮರೆಯಾಗಿ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೆಪಾಂಡಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಹೆಂಗಸರು ಈತನಿಶಿರುವುದನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಹೋದರು, ಆದಕಾರಣ ಸುಳ್ತ್ವಾನಿಯಸಂಗಡ ಬಂದಿದ್ದ ಹೆಂಗಸ 
ರು, ತನು 4 ಜನಾ ಟಿಸುಸಾರವಾಗಿರುವುದಕ್ಕಾಾಗಿ ತಮ ಆ ಮೇಲ್ಮುಸುಕು 
ಗಳನ್ನು ಅಂಗಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದ್ದರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಕಾಫ 
ರಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ( ಅಂದರೆ ನೀಚ ಕುಲದವರೆಂದು ಅಭಿಳಾ )ಯ ) 
ಅವರಕ್ಕೊಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಉಳಿದ ಸ್ಟ್ಟ್ರೀಯರಕ್ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು 
ಶಿದ್ದರು. ಸುಲಾಸಿನಿಯು ತನ್ನು ಪ್ರೀತಿಗೆ ಐ`ತ್ರನಾದ ಪುರುವನಿಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಜೇಜಾರನ್ನುಹೊಂದಿ ಸುಮ್ಮ್ಯನೆ ಇರದೆ ಕೈಗಳನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತಾ 
ಮಸ್‌ೌೌದು, ಮಸ್‌ೌದು, ವಿಂದು ಘುಖ್ಚ್ರಂಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು. ಅಮ್ಮ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ್ಬ ಕಾಥರನ್ನು ಗಿಡದಿಂದಿಳದು ಸಂತೋನನಿದ 
ಆಕೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದನು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಪಷಹಜಮೂನನು, 
ಹೊಂದಿದ ಆಕ್ಚ್ವರ್ಯವನ್ನು ಇನ್ನೆಂದು ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯನಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಆಕಾಫರನಿಗೂ, ಆಸ್ಟ್ರೀಂಯರಿಗೂ ನಡೆದ ಮುಂದಿನ ಸಂಗ 
ತಿಯೆನ್ಸು, ವಿವರಿಸಜೇಕಾದ ಅಗತ ನ್ರಿವೇನೂ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೇಳೋ 
ವೆಂದರೆ, ಮನಸ್ಸು ಹೇಳ ಬೇಡವೆಂದು ಬಲವಂತದಿಂದ ಬಂಧಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಪಕಜಮೂನನು, ತನ್ನು ಅಣ್ಣನಾದ ಸುಲ್ಲಾಾನನೂಸಹ ತನ್ನುಂ 
ತೆಯೇ ಚಿಂತಾಗ್ಟಿಗೆ ತುತ್ತಗುತ್ತ್ಯಾ, ಇರುವನೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿದನೆಂ 
ದು ಹೇಳುವುದೇ ಸಾಕಾಗಿರುವುದು. ಈ ಕಾಮಿಗಳ ಸಮೂಹವು, ಅರ್ಧ 
ರಾತಿ )ಯೆ ವರೆಗೂ, ಅಫ್ಲಿದ್ದು ಆ ತೋಟದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ನಿರ್ಮ 
ಲ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮೂಡಿ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಃವು 
ಬಂದ ಗೂಢವಾದ ಬಾಗಿಶಿನಮೂಲಕವಾಗಿ, ನಗರಿಯನ್ನು ಹೊೊಕ್ಸರೇ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಕಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು, ಎಲ 


ಹೊರತು, ಮಸ್‌ೌದನುಮೂತ) ತಾನು ಪಟ್ಟಣಕೆ ೬ ಪ್ರನೇಕಮೂಡದೆ 
ಮರನನ್ನು ಹತ್ತಿ ತಾನು ಬಂದ ಮೂರ್ಗದಿಂದಲೆ ಉದ್ದಾನವನವನ್ನು 
ದಾಹಿ ಹೊರೆ ಸ ಹೊರಟನು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಟಾರ್ಟರಿ ರಾಜನ ಕಣೆ 

ದುರಿಗೆ ನಡೆದುವಾದುದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಚಿಂತೆಗಳುಂಟಾಗು 
ವುಡಕೆ 4 ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆ ಬಳಕ ಆತನು ತನ್ನು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಯೋಾಚಿಸಿದುಜೀನಂದರೆ :-- ನನ್ನುಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ ನನು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಯಾಂಚಿಸುವುದಕೆ 4 ಕಾರಣ ಪ್ರಂಟಾಗಿದ್ದರೂ, ಇಷ್ಟೊಂ 
ದು ರಾಜ್ಜಕ್ಕ್ಯೂ ದೊರೆಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತರಾಜರುಗಳಲ್ಲಿಯೆತಾ, ಕೆಮ್ಮ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನುಣ್ಣನಾದ ಸುಲ್ಲಾನನ್ನು ಸಹ ನನ್ನಂತೆ ನಿರ್ಭಾ 
ಗ್ಹೂವುಳ್ಳ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹೆೊಂದಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಹೆಂಡ 
ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಮನುಜರೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಇಂತಹ ಮಖ ರ್ತಿವ)ದ 
ವಾದ ನೀಚ್‌ ಕಾರ್ಯೆಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ, ನಾಕಮೂಡುವು 
ದತೆ 8 ಅನಿವಾರ್ಯಗಳೆಷ್ಟೋ ಇರುವುವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾದ 
ದುಃಖದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಾನೇ ಕೊಂದುಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ, ಆಹಾ ! ನಾನೆಂ 
ತಹ ಮೂಡಾತ ತನ್ಕ ಈ ಸಾಧಾರಣಮೂದ ಆಜಪತ್ತುಗಳನ್ನು ತಾರಿತ್ಮು 
ಬರುವ ಜ್ಞಾನವು ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ನನಗೆ ಬರದಂತೆ ನನ್ನು ಮನಸ ಸನ್ನು 
ದೃಢಮೂಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನ್ನು ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಆ ಕ್ಷಣ ಮೊದಲ್ಲೋೊಂಡು 
ತಾನು ವ್ಯಸನ ಪಡುವುದನ್ನು, ನಿಶ್ಲಿಸಿದನು. ಆತನು ತಾನು ಕುಳತು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಕಿಹಿಕಿಯ ಕೆಳಗಡೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು, 
ತಿಳಿದ ಬಳಕ ಅನ್ನದಮೇಲೆ ಆಸೆಯೆಂ ಪಟ್ಟನೇ ಹೊರತ್ಕು ಅದುವರೆಗೂ 
ಅನ್ಪಾಹಾರಗಳನ್ನು ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯತಾಕೂಡ ನೆನೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ವಿಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಸಂತೋನಯುಕ್ತನಾಗ್ಕಿ ಅನ್ನವನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಹೊಂಡು, ಸುಖದಿಂದ ಭೋಜನವನ್ನು ಮೂಡಿದನು. ಅವನು ಸಾಮ ' 
ರ್ಕಂಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಲಾಗಾಯೆ)ಿ, ವಿಂದೂ ಇಷ್ಟೊಂದು ಹಸಿವಿ 
ನಿಂದೂಟಿವನ್ನು ಮೂಡಿದವನಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವನು ಊಟಮೂಡುತಿ್ಕಿರುವಾ 
ಗ ಆತನಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನುಂಟು ಮೂಡುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸುಲಾನನಿಂದ 
ನಿಯವಿತರಾಗಿದ್ದ ಜನರು, ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಡನ್ನೂ, ವಾದ್ದೂಗೋನವಗ 


೧-೦ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಆಂದ ಮೊಳಸುತಿ ದ್ದ ಸಂಗೀತೆಧ ಎನಿಯನ್ನೂ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೇಳು 
ತಿ_ದ್ದ ನು. 
ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಆತನ್ಮು ಸಂತೋಪಚಿತ ನಾಗಿದ್ದ ಕೊಂಡು, 
ಹ! ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ಕೇಳುತ ಲೇ ಪರ 
೨ ಸಂತೋನದಿಂಡಾತೆನನ್ನು ನೋಡುವುದಕಾ ಗಿ ಹೊರಟು, ವಂದನಾ 
ಮ ಮೂಡಿದನು. ಸಷಹರಿಯರನು, ಮೊದಲು ಈ ವೃತ್ನ್ಯಾಸವ 
ನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯೆಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಜೆಂಕೆಯ ಜೇಟಿಗಾಗಿ ತನ್ನು ಸೆಂಗ 
ಡ ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ವಿಂದು ಆತನನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕೇಳದನು. 
ಆತನು ಜನಾಬು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಜೇಬೆಯಾಡಿದ ಅನೇಕವಾದ 
ದ ಜೆಂಕೆಗಳನ್ನು, ಇನ್ನೂ ಇತರವಾದ ಮೃಗಗಳನ್ನೂ, ಸಂತೋನಷದಿಂ 
ದತೋರಿಸಿ, ಆ ಜೇಟಿಯಕ್ರಿ ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ವಿವರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಹಹಜಮೂನನ್ಮು ಸುಲ್ಲ್ವಾನನು ಹೇಳದ ಮೂತುಗಳ 
ನ್ನು ಭಕ ಎಯಿಂದ ಕೇಳ ವಿಲ್ಲಕ್ಕ್ಯೂ , ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಇದಕಿ ಸರಿತ ಮುಂಚೆ ಅತನ ಬುದ "ಸ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವ್ಯಸನವು, 
ನಾಕವ ದರಿಂದ, ಆತನು ಸುಲಾ_ಸನನ್ನು ಹುರಿತು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಕ 
ಲ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮೂತನಾಡ ತೊಡಗಿದನು. 
ಪಹರಿಯರನು, ತನ್ನು ತನ್ನ್ಳುನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಟಿಗೆ ಹೊರಡುವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಆತನು ಯಾವನಿ ಎತೆಯನ್ಲಿದ ಎನೊ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವನೆಂ 
ದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ ರೂ, ಆತನು ಅನ್ಬು ವ)ಸನ್ನುಮುಖದಿಂದ ಹೂಡಿ 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ ಲೇ ಆನಂದವ ಖಾಸ ಆತನನ್ನು ಈುರಿತು 
ಅಂತೆಂದನು. 
ವ್ರೀತಿನಾತ್ರನಾದ ಸಹೋದರನೇ ! ನಾನು ಜೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಒದಗಿದ ಕುಭಸಿ ಎತಿಗಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂಡಿ, ಸಂತೋಮದಿಂದಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದ ಪ್ರಂಟಾಗಿರುವುದಾದುದರಿಎದ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದು ವಿಷ 
ಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು, ಕುತೂಹಲ ವುತ್ಯವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
`ನೀನು ಸಮ್ಮತಿಸಬೇಕು, ಎಂಬಡಾಗಿ ನಿನ್ನುನ್ನು ಪಾ)ರ್ಥಿಸುವೆನೆಂದು ನುಡಿ 
ಯಲು, ಟಾರ್ಟರಿ ರಾಜಸಾದ ಪಹಜಮೊನನು ನನ್ನು ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ನೀವು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೩ 


ಅಂತಹ ಅಭಿಬಾ )ಯೆವನ್ನು ಪಡಜೇಡಿ, ನಿಮ್ಮ್ಯ ಆಜೆ ಗ ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ಬದಲು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಇಸ್ರಾ ನುಸಾರವಾ 
ನಿ ಆಚ್ಚ್ಲಾಪಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ನನ್ನು ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಮಗೇ 
ನು ಆಗಜೇಕಾಗಿರುವುದೋ, ಅದನ್ನು ನಾನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೂ, 
ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆನಾದುದರಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡ 
ನು. ಬಳಕ ಹಹರಿಯರನು ತನ್ನು ತಮ್ಮನನ್ನು ಈುರಿತು ನಿನ್ನು ಊರಿ 
ನಿಂದ ಹೊರಟು ಇನ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಈ ವರೆಗೂ ತುಂಬ ವ್ಹೂಸನಾ 
ಕಾ)ಂತನಾಗಿದ್ದಹಾಗೆ ನನಗೆ ತೋರುತರಿದ್ದಿ ತು. ಆ ವ್ಹೂಸನವನ್ನು 
ಸಿನಾರಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನಾನು ಮೂಡಿದ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಷ ಎಲನಾದ 
ಪ್ರ, ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ತೊರೆದು ಇಸ್ಲಿಗೆ ಬಿಂದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಆತ ಪಂತ ರೂಪವಶಿಯಾದ ನಿನ್ಹುಹೆಂಡತಿ ಸಾಮರ್ನಂಡು ರಾಣಿಯನ್ನು, 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಬಿಂದುದೇ ಜಂಕ್‌ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಅರಿತು ಕೊಂಡೆನು. ನಾನು ಹೀಗೆ ಯಾಚಿಸಿದುದು ಸರಿಯೋ ತಪ್ಪೋ 
ನನಗೆ ತಿಳಯದು, ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿನ್ನುನ್ಲಿ ಪ್ರಶ ಮೂಡು 
ಪ್ರದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚು _ ಕೊರತೆಯುಂಟುಸುವುದೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ ಸು. 
ನಾನು ಜೀಬಟೆಗಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಬರುವಹಮ್ಮೈರ್ಷಿಯೇ ನೀನು ಇದುವರೆ 
ಗೂ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ್ಯಾಕುಲವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಸ್ನೈಸ್ನ ME ನೋಡಿದೆನು. ನೀನು ಮೊದಲು ಅತ ನ್ರಂತವ್ವ 
ಸನಾಕಾ )ಂತನಾಗಿದ್ದು, ಈಗ ಅಂತ ತಹ ವ್ಯಸನವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡು 
ಇ ಚೆತ್ತನಾಗಿರುವುದಕ, ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ತ 
ಆಗ ಟಾರ್ಟರಿ ರಾಜನು, ಅಣ್ಣನು ಕೇಳದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಕ 4 ಉತ್ತರವ 
ನ್ನು ಹೇಳಲು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವನಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಅಣ್ಣ್ಯಾ 
ನೀನು ನನಗೆ ಯೆಜಮೂನನಾಗಿಯೆಖಾ, ದೊರೆಯಾಗಿಯತಾ, ಇರುತ್ತೀ 
ಯೆ, ಆದರೂ ತಾವು ನನ್ನುನ್ನು ಕೇಳದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ಕರವನ್ನು ಹೇಳ 
ಹೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕಾಬಾಡಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಣಳ್ಳುವೆನು 
ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ಅದನ್ನುಶೇಳ ಸುಲ ನನು ಅಯಾ $ ನೀನು ಖಂಡಿ 
ತವಾನಿಯೆಖ್ಯಾ ಹಾಗೆ ಮೂಡಕೂಡದು, ಆವಕ್ಕಕ್‌ವಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 


೧ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಹೇಳಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಖಂಡಿತವಾನಿಯೆಖಾ, ನಾನು 
ಬಿಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ವಹಜಮೂನನ್ಮು ಅಣ ಣನ ನಿರ್ಬಂ 
ಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದವನಾಗ್ಕಿ ಅಣ್ಣ್ಯಾ ! ನೀವು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನುನ್ನು 
ಬಲಾತಾ ರದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ ಆದುದರಿಂದ ತಮಗೆ ತೃಪ್ಲಯೆನ್ನುಂ 
ಟು ಮೂಡುವೆನೆಂದು ಸಾಮರ್ಶಂಡುದೇಕದ ರಾಣಿಯು ಮೂಡಿದ ಜೊ)ೀಹ 
ವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ ಇದೆ ನನ್ನುವ್ವಸನಕ್ಕ್‌ ಕಾರಣ ಆದುದರಿಂ 
ದಲೇ ನಾನು ವ $ಸನಾಕಾ ಂತನಾಗಿದ್ಕೆ ನು. ಅದು ವ ಏಸನಕೆ x ತಾರ 
ಣ ವಹುದೊ! ಅಲ್ಲವೋ | ನೀವೇ ನಿದಾನಿಸಿ ತಿಳಯಜೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು, 
ಸುಲಾ ಒನನಾದರೋ |! ಬಾರ್ಟರಿಡೇಕದ ರಾಜನು ಹೇಳದ ಸಂಗ 
ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ತನಗೆ; ವ್ಹಸನವನ್ನುಂಟುಮೂಡುವ ಗದ್ದದಸ್ವರವು 
ಳ್ಳ ವಾಹು ಗಳಿಂದ ಕೊಡಿ ಹಾ! ತಮ್ಮೂ! ನೀನು ವಿಂತಹ ಘೋರವಾದು 
ದನ್ನು ಹೇಳದೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದಕೆ 4 ಮೂಢನಾಗಿ ಸಾನೆಮ್ಟು 
ಆತುರದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಜಿನು. ಆ ಬಾವಾತ್ಮ್ಯರನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದ 
ಕೌ ಹಿಂಜೆಗೆದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕೊಂಡಾಡುವೆನು. ಇದ 
ಕ್ಯ್ಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ನಿಂದಿಸುವುದಲ. ಇದು ನ್ಹಾಯವೇ ್ಯ: 
ಇಂತಹ ನಿವಯವು ನನಗೆ ನಾ )ನ್ರವಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ನಾನು ನಿನ್ನುಹಾಗೆ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರಲಾರೆನು. ಆಸೆಯಾಬ ಳನ್ನು ಸೊಂದುಹಾಕಿದರೆಮೂತ್ರ 
ನನಗೆ ತೃಪಿ್ರಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ನನ್ನು ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾನಿರಮಂ 
ದಿ ಹೆಂಗಸರನ್ನಾದರೂ, ಬಶಿಗೊಡುತ್ತಿದೆ ಎನಲ್ಲಾ 1 ಈ ಕೋಕಕೆ ಈ 
ನಾನುವ $ಸನವಡುವುದನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವೆನು. ಈ ಕಾರಣಗಳು ಅತ್ವಂ 
ತ ಅಸಾಧ್ಯಕರಗಳ್ಳು ಉನದ)ವಕಾರಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅತಿಯಾ 
ನಿ ಖೀಡಿಸದಿರದು. ಓ ದೇವರೇ ! ಇದು ಏನು ೫ ವಾರ್ತೆ ನನಗೊಬ 
ನಿಗೆ ನಿನಾ ಇನ್ಫೊ ಬ್ಲನಿಗೆ ಇಂತಹ ದುಪ್ಕಕಾರ್ಯವು ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಯೆ ಗೊತ್ತಾಗಶಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅತಿಯಾಗಿ ಹೇಳದುದ 
ರಿಂದ ಫಲವೇನು 1 ವಿಲ ತಮ್ಮನೇ ಸ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಂಟುಮೂಡಿ 
ದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸೋತ )ಮೂಡುವೆನು. ನಿನಗೆ ಉಂಟಾದ ವ್ವಸನವು 
ಉಪಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ದೃಢವೇ ಸರಿಯೆಂದು, ನಿಸ ಸಿ ೦ಜೀಹ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಬ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೫ 


ವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಬಂದರೆ ಅದು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ,್ಯ ಉನಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುಪ್ರದೋ ! ಅದನ್ನುಮರೆಮೂಜಜೆ ತಿ೪ಯೆವಡಿಸಬೇಕು ವಿಂದನು, 
ಪಹಜಮೂನನು ಈಗ ಕೇಳದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ, ತನ್ನು ಅಣ್ಣನ ಸುಬಂಧ ವುಂಟಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ, ತನ್ನು ಸಂಗತಿಯೆನ್ನು ತಿ೪ಯೆಪಡಿಸಿದಮು ಟ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಆತನೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯೆ ಹೇಳುವುದಕೆ ಕ ಒದ್ಪಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 
ಆತನ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ ಇಂತೆಂದು ಕೇಳತೊಡಗಿದನುಃ- - 
ಹೇಗೆಂದರೆ :--ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯು ನೊರತಕುದಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಅದಕೆ + ಒಳಪಡ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ನಾನು ಒಳನಟ್ಟುದೇ 
ಆದರೆ ನನಗೆ ಹಾ )ಪ್ಹವಾಗಿರುವ ದುಃಖಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ್‌ಎಾನ ದುಃಖವು 
ನಿನಗೆ ಬಾ )ಸ್ಯವಾಗುವುದೆಂದು ಹೆದರಜೇಕಾಗಿದೆ. ನೀವು ನಿರ್ಬಂಧ ನಡಿ 
ಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಾತಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಬೇರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ತೋರಿಸೆಂದು 
ಬಲಾತ್ಕ್ಯಾರ ಪಡಿಸುತಿ,ರುವರಂತಾಗುನಿರಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೇಳದರೆ 
ನಿನು 8ನ ನೀವೇ ನೋಯಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹಾ। 
ಆದರೂ ಪಹರಿಯರನು ನಿನ್ನು ಮೂತುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ನನ್ನಖೇಶ್ಷೆಯನ್ನು 
ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮೂಡುಶಿ,ರುವುದರಿಂದ ಅದು ವಿಂತಹ ರಹೆಸ್ಟವಾಗಿದ 
ರೂ, ಬಿಡದೆ ನನಗೆ ಜೇಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳದನು. 
ಆಗ ಟಾರ್ಟರಿ ರಾಜನು ಇನ್ನು ಪ್ರತ್ತುತ ರವನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ವೇನನನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡುಬುದ ಸ್ರ್ರೀಯೆರು ಮತ್ತು 
ಸುಲ್ಲಾನಿಯರ ಸ್ಥಿಶಿಯನ್ನು ಮಸ್‌್‌್‌ದು ಎಂಬ ಕಾಫರನ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಈುರಿತು ತಾನು ಉದ್ದಾನವನವಸ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಮರೆ 
ಯಡಿ ಹೇಳಬಿಟ್ಟನು. ಹೇಗೆಂದರೆ :-- ಈ ನಿಂದಿತವಾದ ಕೆಲಸಗಳ 
ನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ, ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರು ಸ್ಪಛಭಾನವಾಗಿ ಅಂತಹ ಗುಣಗಳು 
ಭ್ಛವರೆಂದೂ, ಅಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿರಾವೆಯನ್ನು ಓವರ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರೆಂದು 
ತಿಳದುಕೊಂದೆನು. ಇಂತಹ ಅಫಿಖಾ ಯೆ ಪುಂಟಾನಕಾನದಥ, ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರಿಗೆ ಪಶಿಭಕಬಯುಟಿ-ದ. ನಂಬುವುದು ಪ್ರರುಖನಿಗಿ ಆತಂತ ಅವಿವೇ 
ಕ್‌ ಸ್ಪಭಾವವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಯಾಚಿಸುವೆನು. ಈ ಯೋಚನೆಯಿಂದ 
ಇನ್ನು ಅನೇಕ್‌ ವಿಧವಾದ ಯೋಚನೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿರುವವೇ ಹೊರ 
ತು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಸ್ನಸ್ಟಚಿತ್ವನಾಗಿರುವುದೆ ವ್ಲಕ್ಸಿಂತಲು ಉತ್ತಮ 


೧೬ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ವಾದುಜೆಂದುಕೊಂಡೆನು. ಹಾಗೆ ತೇಠಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೈೆ ಸ್ವಲ್ಪಕವ್ಟ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ನಾನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ತಾವು ನನ್ನು 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳದದಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತೆಯೇ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಬಹುಜೆಂ 
ದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು... ಪಕಜಮೂನನು ಹೇಳದ ವಿವೇಕವು ಬಹುಚೆ 
ಸಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸುಲ್ಪಾಾ ಕ ಆ ಬುದ್ಧಿಯು ಅಷ್ಟೊಂದು ಉತ್ಸಮ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಬರರಿಲ್ಲ. ವನು ಬಹಳ ಕೋಪೋದೆ )ೀಕ್‌ದಿಂದ ಹೇಳಿದುದೇ 
ನಂದರೆ : 
ಇಂಡಿಯಾದೇಕದ ರಾಣಿಯಾದ ನನ್ನು ಹೆಂಡಶಿಯು ಈ ನಿಧವಾ 
A ವ್ಯಭಿಚಾರ ದೋಸ ಪುಳ್ಳನಳುಗಿರುವಳೇ 1? ವಿಂದಿಗ್ಕೂ ಇಲ್ಲ. ಆಹಾ! 
ನನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ನಾನು ನೋಡಿದ ಹೊರತು ಇದನ್ನು ನಾನು ನಂಬು 
ವುದಿಲ್ಲ. 'ಬಿಹುಕಃ ನಿನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋನಸಪಡಿಸಿರಬಹು 
ಹು ಇದು ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯೆಮಾದುದರಿ೨ದ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಾನೇ 
ಸ್ಟಂತವಾಗಿ ಶಿಳದುಕೊಬ್ಟಬೇಕೆ ದು ಹೇಳಲು ಮಹಜನೂನನ್ನು" ಖಿ ತಿ 
ಬಾತ)ನಾದ PR ಇದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗನಿಯೆಸ್ಕಾ ನಿಸೃಂಜೇಹವಾ 
ನಿಯೆಸಾ, ತಿಳದುಕೊಬ್ಚಬಹದು. ಹೇಗಂದರೆ :. . ತಾಪ್ರ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಾರಿ ಚೀಟಿಗೆ ಹೊರಟು, ನನ್ನುನ್ಸು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂದು, ಪಟ್ಟಣ 
ಸ್ಸ ಹತಿ_ರವಾಗಿ ಹಡಾಕ ಹೊದೆಸಿ, ಜರಿವಾರಸಹಿತವಾಗಿ ಅಔ ಸಿದ್ದು 
ರಾತಿ ಯುಕ್ತ ನಾವಿಬೃ ರೂ ಏಿಶಖಗಿಗಳಾಗಿ ಹೊರಟುಬುದು ಅಂತಃಖುರೆ 
ವನ್ನುಸೇರಿ ನೋಡಿದುಜೇ ಆದರೆ, ನಾನು ನೋಡಿದಸುಗತಿಯನ್ನು ನೀವೂ 
ನೋಡುವಿರೆಂದು ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು, ವಿಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನುಡಿದನು. 
ಬಳಕ ಈ ಯಾಚನೆಗೆ ಸ.ಲ್ಲಾನನು ಸಮ ತ್ರತಿಸಿದವನಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಾರಿ ಬೇಂಬೆಗೆ ಸೊರಡುನಿಸೆಂದು ಹೇಳ, ತನ್ನ ಇ ಸ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಆಗಲೇ ಪರಿವಾರದ ವೂಲಕ್‌ ಗುದಾರವನ್ನು ಹೊಡಿಸಿ, ಸಿದ್ದ ಮೂಡಿ 
ಮರುದಿನವೇ ಭತ » .೦ದರಿಬ್ಲಿ ರೊ. ತನುಗುಡಾರನನ್ನು ತು 
ರಾತಿ ಯಾಗುವವರೆಗೂ, ಅನ್ಲಿಯೆ$ ಇದ್ದರು... ಅಷ್ಟರಪ್ಲಿಯೇ, ತನ್ನು 
ವ ಧಾನ ಮುಖ ಯನು ಫಿರಿ ಸ್ಟ್‌ ಇ ಮನೋಭಿವಾ )ಯವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯ ಯಜೇಳವಿ ಸುಸು ದಿರುನಮಲಗ4್ಯಿ ಬಟು ಬಿರ ಬಜಲ್ಯದ ಳೆಲಸವಿದ್ದ 
ರೂ ಯಾರೂ ಈಸ್ಟ ವನ್ನು ತೊರೆ... ಚೀಗತ್ಗೆ ನ್ನಿಸು ವಿಚ್‌ 


(೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೧೩ 


ರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದ್ಕು, ಆಜ್ಚುಹಿಸ್ಕಿಟಾರ್ಟರಿ ಜೇಕದರಾ 
ಜನ ಸಂಗಡ ತಾನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಗೋಪ್ಪೂವಾಗಿ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ 
ಹೊರಟು ನಹಜಮೂನನು ವಾಸನೂಡುತ್ತಿದ್ದ ಏಕಾಂತ ಗೃಹವನ್ನುಸೇರಿ 
ನಿಂತನು. ಟಾರ್ಟರು ಬೇಕದ ರಾಜನು ತಾನುನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಕೂಡಲೇ ಮೆನಧಾರಿಗಳಾದ ಕಾಫರರ್ಕೂ ಸುರಾ ನಿಯಿಂ 
ದೊಡಗೂಡಿ, ಅವಳಸೆಯರೂ, ತೆ ತೋಟವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಬಂದರು. ಅಪ 
ರಿಯೋ ಆ ಸುಲ್ಲಾನಿಯ್ಯು, ತೆನ್ನು ಏ ತಿನಾತ ನಾದ ಪಾಫರನನ್ನು 
ಮಸ್‌್‌್‌ದು ವಿಂದು ಕೊಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ವ್ಹಾನನು ತನಗೆ 
ಉಂಟಾದ ಅನಮೂನವನ್ನು ನಿರ್ಭಾಗ್ಮ್ಯಜಿಕೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ದು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಆವಕ್ಟಾಸವೋ ಅದ್ಭೃತ್ತ್ಯಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾ 
ನಿಯೀ ನೋಡಿದನ್ನು ಆ ಬಳಕ ಆತನು ಬಲೆ 4 ಜೇವರೇ ! ಇದೆಂಥ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಮತ್ತು ಮೊನಹಾನಿಯೆನ್ನುಂಟುಮೂಡುವ ಕಾರ್ಯ! 
ನನ್ನಂತಹ ರಂಜನ ಹೆಂಡತಿಯು ಇಂತಹ ಶೆ ದುಖ್ಯ್ಯಾರ್ಯ ವನ್ನು ಮೂಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಯೆತ್ಲಿಸಿದಳೆೇ ! ವಿಂದು ಮೊರೆಯಿಸುತ್ತ್ಯಾ, ಇಂತೆಂದನು. 
ರಾಜತವನನ್ನು ಹೌ ೧ಂದಿವವರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ, ತಾನೇ ಧನ್ಸು 
ನೆಂದು ಗರ್ವ ನಡಬಾರದು, ಆಯೆ ಕ! ತಮಾ $! ಬ್ಯಾ ನಾನಿಬ್ಲರೊ 
ಈ ದಿನ ಈ ಪ)ನಂಚ್‌ ವನ್ನು ಗ್‌ ರವ ಹೀನರಾದುದರಿಂದತೊರೆದು ಬಿಟ್ಕಿ 
ವು. ಅಯ್ದೋ ! | ಒಂದು ದಿನ ಮುರ್ಯಾಜೆಯುಂಲಾದರೆ ಸ 
ವೆಮೂನವು ದೊರೆಯೆ ಹೋಗುಪುವಲ್ಲಾ ! ಆದುದರಿಂದ ನಮ ತಿ ಸಾ 
ವನ್ನು ರಾಜ್ಯ್ಯುಡಂಬ ಬರವನ್ನು ಮ ಬ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ನರಜೀಕ 
ಭಃ ಹೊರಟಿ, ರಹಸ ನಾಗಿ ಜೀವನವನ್ನು  ಮೂದಿಕೊಮ್ನುತ್ತಾ_, ನಮ್ಮ 
ವಸ್‌ ರ್ಭಾಗ್ನೂಸನ್ನು ಕ. ಗಲಾಡಿಸಿಕೊಫ್ಯಬೇತೆೊದು, ನುಡಿಯೆಲ್ಲ ಮಹ 
ಜಮೂನನ್ಮು ಇಂತಹ ಯೆ 'ಚನೆಗೆಂಡಿಗೂ ಸ ಸಮ್ಮತಿ ಪಡಶಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಹಹರಿಯರನು, 80 ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯ್ಯತ್ತರವ 
ನು ಹೇಳುವುದು ಯುಸ್ಸ್‌ಮೆಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಲ್ಲೆ ವಿ ಯೆಸಹೋದ 
ರನೇ ! ತೆಮಗೆ ನಂಸೆ:ವಿಗ್ಳೂ, 3 ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೇ 
ನನ್ನು ಕಾರ್ಹು, ನಿಮ್ಮ ಆಜೆ ಬಾಯ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು, ಇದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಸುದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೆಸಿಗೆಬೋಗುನಿರೋ, ಅನಿ ನಾನು 
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ಬರತೆಕ್ಕನನೇ ಹೊರತು ಅನ್ಹಥಾ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಬುಡೊದಗಿದ 
ಅವವಾದಕಿ ್ವಂತಲೂ, ಆಧಿಕ್‌ವಾದ ನಿರ್ಭಾಗ ನಿನನ್ನು ಹೊಂದಿದವರನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ಪುನಹ ಹೋೊರಟಿ%ುರುನಂತೆ ಮೂಡಿಸಜೇಕೆಂದು *ೇಳಲ್ಕು 
ಸುಲ್ಲಾನನು ನನಗೂ ಅದೇಸಮ್ಮತವಾಗಿ ತೋರುವುದಾದರೂ ನಾವು 
ನಮಗಿಂತಲೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ನೊರಾದವರನ್ನು ನೋಡಲಾರವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ದೂರದೇಶ ಪ್ರಯಾಣವಮೂಡಬೇಕೆಂ 
ದು ನಮಗೆ ತೋರುವುದು, ಬಿಂದು ಹೇಳದ ಬಾರ್ಟಿರಿ ಶಕದ ಸುಲ್ತಾನನ 
ವಾಕ್ಚುವನ್ನು ಕೇ ಅನರಿಬ್ಬರೂ, ನಗರದಿಂದ ಹೊರಟು ರಹಸ್ಪೂವಾದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಹೊಗುತ್ಕ್ಯಾ ಜಿಳೆಗಾಗುವವರೆಗ್ಯೂ ಪಯಣ 
ಹೂಡಿದರು. 


ಮೊದಲನೆಂಹಿಓ ಸದ ರಾತಿ | ೩ಷಂಧುವುರಬ ಬುಸದ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದು 
ಎ 


TIN ye NN 


ದಾದ ರಾಳ 


'ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ನಾನಾ ವ್ಲಕ್ಷಗಳಂದಲ್ಲೂ ಸುಂದರವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ 
A A ಲ ) a 

ಹೂಡಿದ ಸಮುದ್ರಶೀರನನ್ನು ಸೇ, ಅ್ಲಿ ನಿಕ್ರಾಂಶಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದು 

ಕ್ಕಾಗಿ ಮರದಬುಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತುತಮ್ಬುಜೆಂಡಿರು ನೂಡಿದ ಹೋಹ 

ವನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಸಂಭಾವಣೆ ಮೂಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರು, ಅನರು ಕುಳತು 

ಕೊಂಡ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ, ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲ ಘೋರವೂ, ಭಯುಂಕ 

ರಲ ಆದ ಒಂದಾನೊಂದು ಧ್ವನಿಯು ಸೇಳಬಿಂದಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ 


ಇ] 
} 
Oy) wd 


ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭಯೆಗೆಸ್ವ್ಯರಾಗುತ್ತಿರುವು, ಸಮುದ ದಿಂದ ಕರ್ರಗೆ 
ಈಂಭದಂತೆ ಏನೋ ಎಂದು ನದಾರ್ಥವು ಹೊರಟು ಮೇಘ ಮಂಡಲವನ್ನು 
ಹಾದು ಹೋಯಿತು. ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ಇಬ್ಬರು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು 
ಮತ್ತನ್ಯೂೂ ಭಯೆನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಬೇಗನೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ಒ ದು ನುರನನ್ಸು ಹತ್ತಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟ್ಯರ್ಲಿಯೆ 
ಅವರು ಆ ಧ್ವನಿಯು ಯಾವಕದೆ ಬಿಂದ ಶೇಳಿಬುಬಳೊೊ ಆ ನ)ದೇಕವ 
ನ್ನು ನೋಡುಶ್ತಿರುನ್ಸ, ಆ ಸ್‌ಂಭವ್ರ ನೀರನ್ನು ಕಾರುತ_ ಗಿರ)ನೆ ತಿರು 
ಗುತ್ತಿರುಪುದನ್ನು ಸೊಂಡಿದರು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಸೂಡಲೈ ಇಂಥ 
ಜೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದುದರಿಂದ, ಅವು ಮಹುದ್ಮರನ್ನು ಫ್ಲೋರಿನ 
ಭೂತವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು, ಇವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಅದು ಭೂತ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಆತಿಕಂರೆನಾದ ಭಂರತಿಕರತ ಎವನ್ನು ಹೊ.ದಿ ತೋರುತ್ತ 
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ದ್ದಿತು, ಅದು ಒಂದು ಜೊಡ್ಡ ಗಾಜಿನ ಬೆಚ್ಚಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯೆವೇ 
ಲೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಆ ಬೆಬ್ಚಿಗೆಗೆ ಬಲವಾದ ನಾಲ್ಕ್ಯು ಉಕಿ 4ನೆ 
ಬೀಗಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದರು. ಆ ಭೂತೆವು ಅಂತಹ ಬೆಬ್ಬಿಗೆಯನ್ನು 
ತಂದು ಈ ರಾಜಕುಮೂರರು ಹತ್ತಿ ಕುಳತಿರುವ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಇಸಿ 
ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ರಾಜಕುಮೂರರು ಓ ಹೋ ಇಂದಿಗೆ ನಮ [ 
ಬಾಣಗಳು ಹಾಳಾದವೆಂದಂದುಕೊಂಡರು. ಆ ಭೂತವಾದರೊ ! ವೆಹ್ಚಿ 
ಗೆಯೆ ಹತ್ತರ ಕೂತುಕೊಂಡು ತೆನ್ನ ನಡುನಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ತಾಳಿಗಳ 
ಮೂಲಕ್‌ ಆ ಬೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆಯಲು ಅದರೊಳಗಿನಿಂಡ ಸರ್ವಾಂಗ 
ಸುಂದರಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 

ತರುವಾಯ ಆ ರಕ್ಕಸನು ಅವಳನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕೂರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು, ಕಾಮದ್ಭಸ್ಲಿಯಿಂದವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಕರವಾದ ಅಂಗಗಳ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಅಂಗನಾಮುಣಿಯೆರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಣುಳಾದ ಹಿ ಪ್ರಾಣನಾ 
ಯೆಕಿಯೆ! ನಿನ್ನು ಮದುವೆಯ ದಿನ ನಿನ್ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ನಾ 
ನುಆದಿನಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ನಿನ್ನು ಬೆಡಗನ್ನು ಸರ್ವದಾ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನ 
ಲ್ಲಾ!ಸ್ಕಲ್ಪಹೆೊತ್ತು ನನ್ನುಬಳಯೆನ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರು. ನನಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವುದರಿಂದ, ವಿಕ )ಮಿಸಿಕೊಪ್ಪುವುದಕ್ಕಾಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು ತಂಜೆನೆಂದು 
ಹೇಳ, ದೊಡ್ಡದಾದ ತನ್ನು ತಲೆಯೆನ್ನು ಅವಳ ತೊಡೆಯಮೇಶಿಟ್ಟು, 
ಮಲಗಿ ನಿದಿ ಸುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ, ಗುರುಗುಟ್ಟುುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಸಮು 
ದ) ತೀರವೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಇಬ್ಬತು. ಬಳಕ 
ಆ ಹೆಂಗಸು ಆ ಮರದಮೇಲೆ ನೋಡಲಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ರಾಜಕುಮೂರರ್ಕು 
ಕಾಣಬಂದರು. ಆಗೆ ಅವಳು ಮೂತನಾಡದೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಅಳಿದು ಬನ್ನಿರೆಂ 
ದ್ಕು ಸನ್ನೆಯಿಂದ ತೋರಿಸಿದಳು. ಆ ರಾಜಕುಮೂರರು ತಾನಿರುವುದು 
ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಭಯುವಡುತ್ವ್ವಾ ತೆಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಜೇ 
ಕೆಂದು, ಸಂಜ್ಞೆ ಮೂಡಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ಆ ಬಳಕ ಆಕೆಯು ರಾಕ್ಷಸ 
ನ ತಲೆಯೆನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನೆಲದಮೇಲಿಟ್ಟು, ಆ ಗಿಡದಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಆತು 
ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೆಲ್ಹನಿಯಿಂದ, ಮೆತ್ತಗೆ ಮರದಿಂದಿಳದು ನನ್ನು ಬಳಗೆ 
ಬನ್ನಿರೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಭೂತಕೆ ಸ ನಾವು ಹೆದರುತ್ತಿ_ರುವೆರಾ 
ದುದರಿಂದ್ದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯದೆ ಮನ್ಸಿಸಚೀಕೆಂದು ಪುನಃ ಸನ್ನೆಮೂಡಿ 
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ಶೋರಿಸಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಆ ಜೆಂಸಸು, ನೀವು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯು ಚೇಸ್‌ 
ಬರಬೇಕು, ಹಾಗೆ ಬಾರದೆ ಹೋದರೆ ಈ ಭೂತವನ್ನೇಳಸಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸಾಯೆಗೊಲ್ಲುವಂತೆ ಮೂಡಿಸುವೆನೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಈ ಮೂತಿಗೆ ಭಯೆ 
ಪಟ್ಟು ಅವರು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮರವಸನ್ಸಿ ಆದು ಬರಲು, ಆಕೆಯು ಅವರ ಕೈಯ 
ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮರದಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಅನಿ 
ವಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಅವರು ಮೊದಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ 
ವಾಮದರಿಂದ, ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಇವಳು ಒಳ್ಳುವಂತೆ ಮೂಡಿದಳು. 

ಆ ಬಳಕ ಅವರಿಂದ ತನಗಾಗಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೀರಿ 
ಸಿಕೊಂಡು, ಅವರ ಕೈಯೆ್ಲಿರುವ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು ಬೇಕೆಂದು ತೆಗೆದು 
ಹೊಂಡಳು ಆ ಬಳಕ ವಿಂದಿನಂತೆ ತನ್ನ ಉಡುನಸ್ಸು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಆವೆ 
ಹ್ಚಗೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತನ್ನು ಬೆಚ್ಚಿ ಗೆಯನ್ಲಿದ್ದ ನಾನಾ ವಿಧವಾ 
ದ ಉಂಗುರಗಳ ಸರ ಫೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಇದೇತಣೆ & 
ಬರೋ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನವರು ಇದು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯೆದು 
ನೀನು ತಿಳಿಯೆ ಹೇಳ ಚೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ನಾನು ಇದುವರೆಗ್ಳೂ 
ರತಿಸುಖವನ್ನು ಆನುಭನಿಸಿದ ಫ್ರರುಷರ ಜ್ಲಾಪಕಾರ್ಥವಾಗ್ಕಿ ಅವರುಗ 
೪ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸರವಾಗಿ ಕಪ್ಟಿಪ್ಟಿರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ತೊಂಭತೆೊ_ಂಭತು_ಿ ಉಂಗುರಗಳುಂಟ್ರು, ಈಗ ನೀವ್ರಕೊಟ್ಟು ಉಂಗು 
ರವು ಸೇರಿ ನೂರಾಯಿತು. ಈ ದುಷ ಒಸಾದ ರಾಶ್ಷಸನು, ಯಾವಾಗಲೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಕಾದಿದ್ದರೂ ನಾನು ನೂರುಮಂದಿ ಮಹಾ ಪ್ರರುಷರ 


ಬು 


ನ್ನು ವರಿಸಿ, ರತಿಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನು ಸಮೂ 
ನರಾದ ಸ್ಪ್ರೀಯರು ನೆನಸಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡದೆ ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಮ್ಯುವ 
ರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದಕೆ 4 ಗಂಡನಾಗಿ, ಇಲ್ಲವೆ ಮಿಂಡ 
ಸಾಗಲಿ, ಉದ್ದಂಡ ಕೌರ್ಯ ಸಾಹಸ ಸಂಪನ್ಮನಾದ ಭಗವಂತನಿಗಾಗಿ, 
೨೦ದಿಗ್ಳೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಇದರಿಂದ ನೀವು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳ ಬಹು 
ದು. ಗಂಡಸರು ತಂಶಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರನ್ನು ನಿರ್ಬಿಂಧನಡಿಸದಿರುವುದೇ ಉತ್ತ 
ಮ್ಮ ಒಂದುವೇಳೆ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಬಂಧ ಪಡಿಸಿದುದೇ ಆದರೆ, ಅವರಾಗಿ ಮೂರ್ಗ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ ಟಂತಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ಮತ್ತ್ಯಾವ ಪ ಯೋಜ 
ನವೂ ಉಟಾಗಲಾರದೆಂದು ಹೇಳ ತನ್ನು ಉಂಗುರದ ಸರಗಳನ್ನು ಸರಿ 


ಆರೇಬಿರ್ಯ" ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಎಲಿ 


ಯೊನಿ ಕಪ್ಟಿ ವಿಂದಿನಂತೆ ರಾಶ್ಮಸನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಕೊತು ಕೊಂಡು, ಆತೆ 
ನ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನು ತೊರೆಯೆಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ರಾಜಹುಮೂರರ 
ನ್ನು ಹೊರಟು ಹೋಗುವಂತೆ, ನೆ ಯ“ 
ಅಲ್ಲಿಂದವರಿಬ್ಬ ರೂ ಹೊರಟು ಕಣ್ಣೀಗೆ ಶಾಣಮತೆ ಮರೆಯಾದ 
ನದ ಪಹಜನೂನನ್ನು ಈುರಿತು 
ನೋಡಿದೆಯಲ್ಲಾ! 
ಇದರಿಂದ. ನಿನಗೆ ತೋರುವುದೇನು ? ಆ ರಕ್ಕಸನು ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು 
ಎಂತಹ ವತಿವ ತೆಯೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂಡಿಗುವನು. ಆದರೂ ಆಅವಳುಮೂ 
ಡುವ ದುರ್ಮೂರ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ! ವಿಂದು ಶೇಳಲ್ಲು ಆಣ್ಯ್ಯಾ! 
ಹೌದು ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ ! ರಾಶಸನು ನಮಗಿಂತಲೂ ನಿಭಾ ೯7 
ಕಿರೋಮಣಿಯೇ ಹೌದು ! ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಯಾಜಿಸಿದಂತೆ, ನಮ್ಮ 
ರಾಜ ಇಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ ! ಆದರೆ ಮದುವೆ ಮೂಡಿಕೊನ್ಚದಿ ರಜೇಕಾದ 
ಆಗತ್ಯ್ಯವೇ ನೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ ಚ ಹೆಂ&ರ ವಿಶಾ ಸಿಸವು ನೆಮ 2 ನೆಲೆಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮೂಸುವ ಒಂದು ಉರ್ಜುಯುವು ತೋರುವುದು. ಅದರಿಂದ 
ನವ ತ ಹೆಂಡತಿ ಯರನ್ನು, ಪತಿವ ತೆಯೆರನ್ನಾಾ A ಪೂಡಿಕೊಪ್ಳಬಹುದು. 
ಇದು ನಿಜವಾದ ಮೂತು, ರಗ ನಾನು ಆದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, 


ಎ 


ಮುಂದೆ ಹೇಳದಾಗ ನೀವು ನನ್ನಂತೆಯೇ ಅಸುಮೋದಿಸುವಿರೆಂದು ಟಾರ್ಟಿ 


ಬಳಿಕ ನಹರಿಯೆರನು” ತನ್ನು ತಮ 
ಸಹಿ ತಮ್ಮ್ಯೂ 1 ಕಃ ಆಕ್ಕ _ರ್ಯಸ್‌ರಮಾ 


ಶಿ 


ಮಿ 


ರಿರಾಜನು ಹೇಳಲು, ತಮ 4ನೆ ಹ ಕೇಳ ಸುಲ್ಲಾನನು ಸಂತೋ 
ಹದಿಂದ ಅನುಮೋದಿಬೃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮೂರನೆಯದಿನ ತಮ್ಮರಾಜ 
ಧಾನಿಯೆ ಗುಡಾರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಬಂದಿರುವ ವರ್ತ 
ಮೂನವಸ್ನು ಕೇಳಿ ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರು, ವುರುದಿನ ಬುದು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 
ವಿದುರುಗೊಂಡರು. ಆತನು ಅವರನ್ನು ಮೊದಶಿಗಿಂತಲೂ್ಯೂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದನೋಡಿ ಮೂತನಾಡಿಸಿ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಬಹುಮೂನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ: ಜೀಟಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ನಗಳೆಲ್ಲಪಾ, ಊರಿಗೆ ಹೊರಡಲೆಂದು ಆಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಿ, ತಾವಿ 
ಬರೂ, ಹುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಊರಿಗೆ ಬಂದ ಸುಲ್ತಾನನು, ನೆಟ್ಟಗೆ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಸುಲ್ಲ್ವಾಸಿಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ತನ್ನು ಪ)ಧಾನಮಂತಿ)ಯ ವಕಮೂ 


8 ಯೆನನ ಯಾಮಿನಿ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಡಿ ಕೊಂದುಪಾಕನಂತೆ ಆಜ ಹಿಸಿದನು. ಆ ಮೆತಿ ಯು ಸಲಾ 
ನಿಯು ಸಾಯ:ಗೊಪ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ, ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮೂಡಿದ 
ಳೆಂದು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಕೊಲ್ಲೇಶೊನಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಇಷ್ಟ 
ಕ್ಕೆ ತನ್ನು ಕೋಪವನ್ನು ಸಾಕುಮೂಡಡೆ ರುಣಿಯೆ ಸಖಿಯರನ್ನು ದಾದಿ 
ಯೆರನ್ಸು ತೆನ್ನು ಗರಿ ,ಯುಂದಲೆ ಹೊಡೆದು ಕೊಂದನು. ಅಲ್ಲಜೆ ಪತಿ 
ವ ತೆಯೆರಾವ ಹೆಂಗಸರೇ. ಅಲ್ಲವೆಂದು ನೆನಸಿ ವಪ )ತಿದಿನಫೂ ಒಜ್ಮೊ ಬ್ಬ 
ಹೆಂಗಸನ್ನು ಮದುವೆ ಮೂಡಿಕೊಂಡು ಜೆಳಗಾಗುತ್ತ ಲೆ ಅವಳನ್ನು ಕಡಿ 
ದು ಬಿಸಾಡುವಂತೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಈ ಬೂರ್ಟರಿರಾಜನು ತನ್ನೂರಿಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಕ್‌ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು 
ಮೂಡಿಕೊಂಡನು. ಅಪ್ಟ್ರರಪ್ಲಿಯೇ ಬಾರ್ಟಿರಿ ರಾಜನು ತನ್ನುಣ್ಣನಿಂದ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅಮೂಲ ಇವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಹುಮತಿಯಾಗಿ ಪಡೆದು 
ಆತನಿಂದಪ್ಪ ಣೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೀಘು ವಾಗಿ ತನ್ನು ದೇಕಕ್ಸೆ ಹೊರ 
ಟುಹೊದನು. ಹೀಗೆ ವಹಜಮೂನನು ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ, 
ಸುಲ್ಲಾನನಾವ ಪಹರಿಯರನು ತನ್ನು ಮಂತಿ ಯನ್ನು ಕರೆದು ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನ ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದು ತರುವಂತೆ ಹೇಳ, ಅವಳಸಂ 
ಗಡ ಆ ರಾತಿ) ಅನುಕೂಲ ದಾಂಪತ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಮರುದಿನ 
ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕ್‌ರೆದು ಇವಳನ್ನು ಕೊಂದು ಈದಿನ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳ 
ನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದು ಆಜ ಸಿದನು. ಆದರೆ ಮಂತ್ರಿಯು ಹೀಗೆಮೂ 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ತಾರಣಮೇನು ೬ ಇಂತಹ ಘೋರಕ್ಕೃತ್ಪೂವನ್ನು ಮೂನವರು 
ಮೂಡಬಹುದೇ ? ವಿಂಬ ಕರುವನ್ನು ಯಾಂಚಿಸುತಿಿದ್ದರೂ, ತನ್ನು 
ಯೆಹಮೂನನಾದ ಸುಲ್ವಾನನ ಆಹ್ಹೆಗೆ ಹೆದರಿ ಕಣ್ಣು ಕಾಣದ ಕುರುಡ 
ನಂತೆ, ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದು ಮರುದಿನ ಮತ್ತೊಬ | ಸೇನಾನಾಯೆಕನ 
ಮಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದ್ಕು ಮರುದಿನ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬ ರೈತನನುಗಳನ್ನು ತಂದಿತ್ತು ವಿರಡನೆಯದಿನ ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದು 
ಹಾಕುತ್ತ, ಈ ತೆರದಿಂದಲೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಡೆಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು, 
ಧಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅತ್ಪೂಂತ ಕೂ)ರಕೃತ್ಯ್ಯ್ರವನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಸುಲ್ಲನನನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪ )ಲಾಪಗಳಿಂದ 
ಹಿಸುತ್ತಾ_ ತಮ್ಮ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೂವನ್ನು ಕುರಿತು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಬಾರ್ಥಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಈಥೆಗಳು, ಎಪಿ 


ಸುತ್ತ ಸತ್ತ ಮಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡೊಂದಮ ಕಡೆಯೆ್ಲಿ ತುಡೆಗಳೂ 
ಮತ್ತೊೋೈಂದೆಡೆಯ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿ ತಿಪಾತ್ರ)ಳನದ ಮಗಳನ್ನು ನೀಗಿಕೊ:ಡ ತಾಯಿ 
ಯೆರು ದುಃಖಸುತ್ತ್ವಾ ಆರ್ತರಾಗಿ ಆಕಾಕವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಳುತ್ತಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ದುಃಖಮಯವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿಬ್ಬಿತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮೊದಲು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರೀತಿ ವಿದ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಬಾತ )ನಾಗಿದ್ದ 
ಸುಲಾಒಥನನು, ಕಈಗಲಾದರೆೋ ಫಘುನವಾದ ರಾಪಕ್ಕೈ ಘಾತ )ನಾಗಿ ತನ್ನು 
ಪ)ಜೆಗಳಿಂದ ಕಾಪ ಸೋಕಂಗಳಗೆ ಗುವಿಯಾದನು. ಇದುವರೆಗೂ ಹೇಳ 
ದಂತಹ, ಕೂ )ರಕ್ಕ್‌ ಎತ್ತೂಗಳನ್ನು ಮಂತಿ ಯೆ ಯು ಅಸಮೂನಚಿತೆನಾಗಿಯೇ 
ಮೂಡುತಿ ಎದ್ದನು. ಅಂತಸ ಮಂಕಿ ಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣು ಣವುಕ್ಕ್‌ಳಿದ್ದ 
ರು. ಅವರ) ಹಿರಿಯವಳು ಸಹರಚಿದ್ಧಿ ಮಿೌದ್ಯೂ ಕಿರಿಯೆನಳ ಹೆಸ 
ರು ದಿನರಚೌದ್ಯಿ ವಿಂದೂ ಪ ಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದರು.  ಬಎರಡನೆಯೆವಳು 
ಮುಹಾ ಗುಣವಂತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಹಿರಿಯುವಳಾದರೋ, ರೂಸಳುವಣ್ಣೂ 
ದಿಗಳ) ಸುಂದರಳ್‌ನಿ ಸಿ ೨ೀಸಾಮೂನ್ಯ ತಿ ರುನ ಒದ್ದ, ₹4, ಸಾಹ 
ಸಾದಿಗಳಿಗಿಂತ, ಅಧಿಕವಾದ ಸಂದ ಎನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಎಳು. ಅಪಳಗೆ 
ಓದುಪ್ರದಕೂ ಸ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು, ಬುದ್ಧಿ ಕೈಗೆ ತಳ ತೆ ಜ್ಞಾ ನೆ 
ಕಕಕಿ, ಯುಂಟಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವಳು ತೌನು ಬಡಿದ ನಃ ನ್ರಿಯೈೆ ಪ್ರರ 
ಣ್ಯ ಕಾಸ್ತ್ರೃ, ಮೇ :ದಾಂತಾದಿ ಅಲುಕಾರ ಗ )ಂಥಗಳನ್ನು ಸದ ನೆನ 
ಏನಪ್ಸಿಟ್ಟು ದ ೊಂಡಿದ ಎಳೆ: ಅಲ್ಲದೆ ಚೌದುರೆಯಾದ ಇವಳು. ಆ ಕಾಲದ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ್ಯಾ ಕಿರೋಮಣಿಯುಂತಿದ್ದಳು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಗುಣಗಳ 
ದ್ವರ್ಯೂ ಆಕೆಯೆಖಳಯಲ್ಲಿ ಸಿರೋಭೂಸಣವಾದ ಸುಗುಣಪೂ, ಮೆರೆಯು 
ತಂತು. ಯಿತ ಕುಮೂರಿ ಯನ್ನು ಬಸುಎ ತಿಂದ ಸಲಹುತಿ_್ಮ 
ದ್ದ ಮಂತಿ ಯು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಮಗಳಕೂಡ್ಯ ಮೊತನಾ 
ಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ್ಗ ಆಕೆ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತ್ಯ ಅಯ್ಯಾ |! ನನ್ನದೊಂ 
ದು ವಿಜ್ಲೆವಸೆಯೆಂಟು, ತಾವು ಅದರುತೆ ನಡೆಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಜೇಡಿ ಕೊಂಡಳು. ಅದು ನಾ ನಯವು ಗಿಯೂ ಸೂಕವುಗಿಯೂ ಇದ್ದರೆ 
ನಜೆಸಿಕೊಡುನೆನೆ-ದ ಬುಜ ಬಾತ ಶೇಳವನು, ಆದು ನು ನಿಯನನ್ನು ಪಿ ಖಾ 
ರದ ಸಾಧೂಕ್ತಿ ಯದು ನಾನು ಕೇಳುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ ನೀವು ತಿಳಿದ 
ಕೌ ಳ್ಳ ಬಹುದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಈ ದೇಶದ ಸುಳಾ ನನು ಇಂತಹ ಕ ಎತ್ತುವ 


ಎಂ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ನ್ನು ನಡಿಸುತಾ_್ಮಿ ನಾನಾಮಂದಿಯೆ ಮಕ್ಕ್‌ಳುಗಳನ್ನುು ಕೊಂದು ಜೀತ 
ಪನೆ ಳಿ ದುಃಖ ವಮುಯುವಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕೆ pS ಕಾರಣವೇನು? ಇದನ್ನು 
ತಿಳದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದನ್ನು ನಿವರಿ ಒಮಾಸಚೀಕೆಂದು, ಬಯುಸುತಿ_ರುವೆ 
ನೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಮಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಅಮಾ ! ನೀನು ಹೇಳದ 
ವಾಕ್ಚೂವು ಬಯಸಿದ ಕಾರ್ಬ ಕೊಂಡಾಡ ತಕ್ಕದ್ದೇ ಹೌದು; ಆಹಾ? 
ನೀನು ನಿವರಿಸಜೇಶಕೆುದು ಹೊದ ಕೇಡುಗಳೆಂದಿಗೂ, ನಾಕವಾಗದೆಂದು ನ 
ನಗೆ ತೋರುತಿಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನದನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿವ ಮೂಡು 
ವೆ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ತುದೆಯೇ ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ, ಸ:ಲ್ಲ್ವಾನನು ದಿನವೂ 
ಹಕೊಸಹೊಸದಾಗಿ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನ್ನ! ಹಾಗೆಯೇನನ್ನುನ್ನು 
ಒಂದುದಿನ ಅವನಬಳಗೆ ಕ್‌ಳುಹಿಸಿಕೊದೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಮೂತ 
ನ್ನು ಕೇಳಅಮ್ಮಾನಿನಗೆಠಗಹುಬ್ಲಿರುವಬುಬ್ಬಿಯೆಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇಡುವೆನು, 
ಈಯೋಚನೆಯೆನ್ಸು ಬಿಡು! ಏಕೆಂದರೆ ಸುಲ್ವಾನನು ಹಿಂದು ದಿನ ವದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡವಳನು ಸ ಮರುದಿನ ಕೆಡಿಸಿ ಹಾಕುವನೆಂಬ ವರ_ಮಾನವ 
ನ್ನು ಕೇಳಿರೊ ದುರಾಕೆಯಿಂದ ಆತನನು 2 ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಜೇ 
ಕೆಂದು ಬಯೆಸಿರುವೈ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಕೊನೆಗೆ ಯಾವ ಸುಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುವ್ರದೋ? ಯೋಚಿಸ, ಖಿಂಬದಾನಿ ಹೇಳಿದ ತಂಜಿಯ ಮಾತನು ನ 
ಕೇಳ ! ವಿಲೆ ಪ್ರಿಸೂಜ್ಞೂನಾದ ತುಜಿಯೇ ! ನಾನು ಮೂಡುವ ಸಾಹಸಕಾರ 
ಪು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುನದಲ್ಲದೆ, ಅನ್ಮನಿಗಾರಿಗೂ ಶಿಳಿಯೆದು, ಆಡುದರಿಂದನನ 
ಗಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ, ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಸತು ಶ್‌ ಂದರೆ ನನ್ನು ಜೀತ 
ಥೆ ೬ ಹೆಚ್ಚಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದಲ್ಲಜಿ ನನ್ನಇಷ್ಟಾ 
ರ್ಥವೂ ಈರೇರುವುದು. ಇವೂ ಅಲ್ಲಜಿ ನನಗೆ ಉತಮ ತರದ ಕೀರ್ತಿಯು 
ದೊರಕುವುದು. ಅಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ. ಆಭಯುಂಕ್‌ರವಾದ ನುರಣನಿಂದ ನೀನು ನನ್ನು 
ನ್ನು ಏಷ್ಟು ನಿನವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ ನಾನು ಬಿಸಲಾರೆನು. ಹಾಸಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೆ ತನ್ನು ಕಟುರಿಯಿಂದ ದೊರೆಯು ನಿನ ಸಃ ಹೃದಯವನ್ನು ಓೀಳುತ್ತಿ 
ರುವುದನ್ನು ನನ್ನಡಾಕರರು ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಕಟು ಟಿತಿರು 
ಪುದನ್ನು, ನೋಡಿ ನಾನು ಮಹತಾ_ದ ನ್ವಾಸನನನ್ನುು ಹೊಂದ ಜೇಕಾಗು 
ವುದು. ಅದರಿಂದ ನನಗೂ ಮರಣ ಪುುಖುಗಬಹುದು. ಇದು ವಿಂತಹ 
ಕಾರ ನೆಂದು ಹೇಳಿದನು, 


(ಕ) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಎ 


ಆಗ ವಹರಜಾದಿಯು ಅಬ್ಬಾ ! ನನ್ನುಲ್ಲಿ ದಯವಿಟ್ಟು ನೀನು 
ನನ್ನ ಇಸಾ ಟನುಸಾರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸ ಬೇಕೆಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಮ 
ತೊದು ಸಾರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನ್ಕು ನಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಅಯೋ ! ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಅವಿವೇಕವು ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ 
ಇರದು ! ಇದನ್ನು ನೀನು ತಿಳ೪ಯೆದೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವೆಯೆಲ್ಲಾ ! ಅದಾಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ, ಅದರಿಂದಲೇ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯುಗ 
೪ನ್ನು ಮಾಡ ಹೋಗುವರು ವಿಂದಿಗೂ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. 
ತನಗೆ ಸುಖ ಬಂದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಾಖಾಡಿಕೊಚ್ಳಲಾರದೆ ಹೋದ 
ಈತೆಯ ಗತಿಯು ನಿನಗೆ ಸಂಭನಿಸುನದೆಂದು ಹೆದರುತಿ_ರುವೆಸು. ವಿಂದು 
ಹೇಳಲ್ಕು ಸಹರಜಾದಿಂತ್ಕು ಆ ಕತೆಯ ದ ರ್ಭಾಗ್ನೊಪು ಹೇಗೆ ಪರಿಣ 
ನಿಸಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಮಗಳಗೆ ಮಂತಿ ) ಅಂತೆಂದನು 


ಬಾ ಯ 
೧ ಕತ್ತೆ' ಎಶ್ತು' ಮತ್ತು ವ್ಯಾವಸಾಯಗಾರನೆ ಕಥೆ. 


a ಸೌ 

ನ ಧನವಂತನಾದ ಒಬ್ಬ ಕೂದ )ನಿದ್ದ ನು, ಆತನಿಗೆ 
ನಾನಾವಿಧನಾರ ಮನೆಗಳೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿನ ನಿ ತುಂಬಿರುವ ಹಕ.ಗಳ್ಳೂ 
ಉ:ಟು ಆತನು ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್‌ ಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, 
ತನ್ನು ವ್ಹೂವಸುಃ ಯದ ಧಾನ ನ್ಹೊಗಳನು ೩ ಸರಿನಡಿಸಿಟು ಬಕ್‌ ಪುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಪ್ರದೇ ೧೦ಕ್ಕೆ ಜಾ ಜ್‌ ಇ! ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಭಾವೆಯು ತಿಳದಿಸ್ಪರೂ ತ:ನು ಅದನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ತನಗೆ ಮ 
ರಣ ಸುಭನಿಸುವದೆ೨ಖುದನ್ನು ವಿಳದುಶೊಂಡಿದ ಎನ್‌ಡುದರಿಂದ ತಾನು 
ಅಂತಹ ಮೃಗಭ:ವೆಯೆನ್ನು ಕೇಳ ತಿಳದುಸೆ ೊಂಡರೂ ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳ 
ಜೆ ಇದ್ದನು. ಆತನು ತನ್ನು ಕೊಪ್ಬಿಗೆಯೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿತ್ಲೆನ್ನು ಒಂದು 
ಈತೆ ಯನ್ನು ಅಲ್ಪ ಶೊಂರಿದ್ದನು. ಆತನು ಅಪುಗಳ ಹಶಿ ಓರ ಕೂತು 
ಹೊಂಡು ತನ್ನ್ನ ಮಕ್ಮ್‌ಳು ಅವುಗಳ ಸಂಗಡ ಆಟವಾಡುತ್ತಾ ನಿನೋದ 
ದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು, ವಿತ್ತು ಕತ್ತೆಯನ್ನು ಕಾರಿತು 
ಇಂತೆಂಧಿತು, ಓ ಉಲ್ಲಾಸವು್ಯ ಕತೆ ಯೇ, ನಿನ್ನು ಜಾತಿಯ ಸುಖನ 


೦೬ ಯೆನನ ಯಾನಿಸೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಜಮಾನನು ಗೊತ್ತುುಮಾದಡಿರುವ ಅಲ್ಬವಾದ ಕೆಲಸವ 
ನ್ನು, ನೊದಿದರೆ ಗೀನೇ ಧನ್ನ್ನನೆಂ ದು ತೋರುವುದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನಕಾಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಚೆ 
ನನ್ನಗಿ ಬೇಯಿಸಿದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಎಳನೀರಿನಂತೆ ರುಚಿಯಾದ ತಿಳಸೀರ 
ನು A ಹೊಡುವರು, ನಿನಗಿರುವ 5 ದೊಹ್ಡ ಕೆಲಸವೇನಂದರೆ, ಯಜಮಾನ 
ನು ವಿಶ್ಲಿಗಾದರು ಹೊರಹೊರಟಿರೆ ಅ ಅವನನ್ನು ಚಿನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುಪುಬೀಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಜಬ. ಕೆಲಸೆನಿಲ್ಲದ ಕಾ 
ಲದನ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸುಮ ನೆ ಈುಳತಿರುತ್ತೀೀಸು ನನಗೆ ಮಾಸುವ ಉದ 
ಚಾರವನ್ನುನೆ ನೋಡಿದರೆ, ಅತೆ ಕಂತೆ ಮ್ಹತಿರಿಕ್ಟ್‌ ವಾಗಿರುವುದು. ಏನಂದರೆ ನಿ 
ನಗೆ ವಿಷ್ಟು ಸುಸಪುಂ ಟೊ ನನಗೆ ಅದು ದುಃಖವ್ರಂಟು. ಜೆಳಗಾಗುತ 
ಲೇ ನನ್ನನ್ನು, ನೈಗಿಹಿಗೆ ತ, SR ಹೊಲವನ್ನು 


2 
ಹ 


4 ಛಲ 


1. 


ಉಳಖಬ ಬಹೆಶರಣ ದ ಗೋಳು ಸ . ಆಯುಧದಿಂದ ನಾನು ಬಹ 
ಛವಾನಿ ತ್ರಮುದಟ್ಮು ಹ ಮೊಳೆ ತುಂಬಾ ಬಲಹೀವೆನಾಗಿರ:ವೆನು. 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಜಾ ಇನ,  ಹಿಂದೆಸೆಂ ಮ ರುವ ನ್ಲೊವ ಸಲ ಗಾರೆ 
ನು, ನನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ್ಯಲೆಲಲಿರುವನು. ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಾಯು 
ಕಾಲದವರೆಗೂ ಹೊಲವನ್ನು Re ನನ್ನು ಬಾಲವು ಮೋಟುಗಿ 
ಹೋಯ. ಹಿಂದುದಿನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೆಲಸಮೂಡಿದಮೇಲೆ ನನ್ನು 
ನ್ಭು ಹೊಟಿ ಟಗೆಯುನ್ಲಿ ಕಲ್ಮಿ ಸತೆಕೊ 4 ಬಾರದ ಒಣ ಅವರೆಯ ಹೊಟ್ಟ 
ಸ ಹ ನಗಿ ಪುಡಿಯನ್ನು ಜೂತತೆ ಹಾಕುತ್ತಿರುನರು. ಹಿಂದು 
ವೇಳೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ *ೆಟ್ಚುದಾದ ಮತ್ತಾವ ಆಹಾರವನ್ನಾದರ್ಕೂ 
ಹಾಕುಶಿ,ರುವರೇ ಹೊರತು, ಉತ್ತಮವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ 
ತಂದು ಸೊಡರು, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ದುರವಸ್ಮೈಯಾವುದುಶಾನೆ 
ಪವುಂಟು 1 ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಸತ ರಾತಿ ಮುಲಗಿದಳಡೆಯಲ್ಲೇ ಹೊರಳಾ 
ಹುತಾ_ ನೀಚವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಂದ ಹೊ ಟ್ಟೆ ಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನು ಸ್‌್‌ಖ ಇವನ್ನು ನೆ ನೋದಿ, ಸಹಿಸುವುದಕ್ಕೈ ಆಗವಿರು 
ವ ಹೊಟ್ಟಿ ಯುನ್ನ ರೆ ಪ್ರಂಟಃಗುವಪುದ ಸ್ಯ ಈರಣ ಉಂಟಿಲ್ಲವೆ ವಿಂದು 
ಘೇಳತು. ವಿಶು; ಹೇಳದ ಮೂತನ್ನು ಕಳ ಸುಚ್ಛಲ್ಲ, ನಿಜವಾಗಿಯನಾ, 
ನಿನ್ನುನ್ನು ಅನಿವನೇಕಿಯೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಈಥೆಗಳು, ಎಕ್ಲಿ 


ಪ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಂತೆ, ನಿನ್ನು ಅಭಿನಯವನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಯ ಪಡಿಸು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಕಾಲು ಕಸವನ್ನು ತಿಂದ್ಕು ಇಹೊ ಟ್ರ 
ದು ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದುಪುದರಿಎದ ಫಲವೇನು ? ನಿನ್ನನ್ನು ದಂಡಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬರುವ ಜನರನ್ನು ಕಾಠಿನಿಂದ ಒದೆದಾಗಶೀ, ಘೊಂಬಿನಿಂದ ತುಳದಾ 
ಗಳ, ಓಡಿಸು ! ಸರಿಯಾದ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಹಾಕದಿದ್ದರೆ ಖಂದಿಗೂ, ಅದ 
ನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೀಡ. ಹೋಪಬಿಂದವನಂತೆ ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಾ oR 
ಇರು ! ಇಂತಹ ಗುಣಗಳೊಂದೂ, ಅಜಿ ಸಾಧುವಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಅವರು 
ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಉಪಚಾರವೆ ಸರಿ! ಆಹಾ ಇದು ನಿನ್ನು ಅವಿವೇಕವಲ್ಲವೊ 
ಇನ್ನುವಮೇಲಾದರೂ, ನಾನು ಹೇಳದ ಬುದ್ದಿವಾದದಂತೆ ನಿದೆದುಕೊಂಡರೆ, 
ಜಾಗ ತೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸುಖಪುಂಟಗುವುಜಿಂದು ಹೇಳಿತು. ಹೀಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳದ ಕತ್ತೆಯ ವಿವೇಕವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ತನಗೆ ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೇಳಿದುದಕಾ ಪಾಗಿ ಆ ಕತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ವಿಲ 
ವಯ ಮಿತ ನೇ 1 ನಿನ್ನ ಮೂತಿನಂತೆ ನಡೆದು ಕೊ್ಬುವೆನೆ ಹೊರತು ಇದ 
ಸ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ ನಾದರೂ ಹಿಂಜೆಗೆಯೆತಕ್ಕ್‌ನನೆಲ್ಲ ! ವಂದು ನುಡಿದ್ಕು ಆಹಾ 
ನಿನು ಮೂತಿನಂತೆ ನಡೆದು ನಾನೆಮ್ಮ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನೋ ? 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಮೊದಲಾಗಿ ಅವುಗಳು ನೂತನಾಡಿಕೊಂಡುದನೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಆ ರೈತನು ಕೇಳದನು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಉಳುವ ಆಳು ಅಕ್ಲಿಗೆ ಬಿಂದು 
ವಿಂದಿನಂತೆ ವಿತ್ತನ್ನು ನೇಗಿರಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಹೊಲವನ್ನುಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ತೆಗೆ 
ದುಶೊಂಡು ಹೋದನು. ಆಗ ಶು ದುನ್ಕೃಕ್‌ತೆ ಯೆ ಮೂತನ್ನು 
ಸಲಳಘೊಂಡು, ಅನುಕೂಲವಾಗಿರವೆ ಪ ತಿಬಂಧಕ್‌ವನ್ಬುಂಯವಮೂಡಿ 
ಸಾಯಂಕಾಲಕೈ ತನ್ನುನ್ನು ಕೊಪ್ಟಿಗೆಯೆಲ್ಲಿ ತಂದು ಕಟ್ಟುವಾಗ 
ಘೊಂಬನ್ನು ಕೊಡದೆ ಹಿಂದೆಮುಂದಕ್ಕ್ಗೆ ಅಲೆಯುತ್ತಾ ಕತ್ತೆಯು ಹೇಳ 
ದ್ರ ಸಮಸ್ತನಿಧವಾದ ಚೇನ್ಟೈಯನ್ನು ಮೂಡಿತು. ವಿರಡನೆಯ ದಿನ 
ಜೇಸಾಯಗಾರನು, ವಿಂದಿನಂತೆ ಅದನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ, 
ಹೋಗುವುದಕಾ ಗಿ ಬಂದು, ರಾತಿ) ತಾನು ಹಾಕಿದ ಒಣಹುಲ್ಲು ಅವರೆ 
ಕಡ್ಡಿಗಳು ಅಲುಗಾಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವುದನ್ನೂ, ಕಾಲುನೀಡಿ ಮೇಲು 
ಮುಖವಾಗಿರುವ ವಿತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ ಇದಕ್ಕೆ ಯೇನೋ ರೋಗ ವುಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಕೆಲಸಕೆ ಈ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 


AV" ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಪುದು ನ್ಹ್ಯ್ಯಾಯವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಶ್ರಣವೇ ವರ್ತಕನಬಳಗೆ ಬಂದು 
ಕಂಡ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳದನು. ಆತನು ಅದನ್ನು ಸೇಳ 
ಅತ್ತಿಗೆ ದುರ್ಬುದಿ ಎಯೆನ್ನು ಹೇಳಿದ ತತೆ_್ಮಿಗೆ ತಕ 4 ಕಶೆಯನ್ನು ಮೂಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕತೆ ಯನ್ನು ಸೂತ ಹೋಗ್ಕಿ “ನ್ನಾಗಿ ಲಸ ತೆಗೆ 
ದು ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹ ಅದರಿಂದನನು ಕತ್ತೆಯನ್ನು ನೇಗಿಶಿಗೆ 
ಕ್ಟ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದು ಕಹ್ಮೃಸಾಧ್ಧೂವಾದ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿ ಸಂಜೆಗೆ ಕೊಹ್ಚಿಗೆಯ ತಂದು ಕ ಟದಾಗ ನಿಂತುಕೊ 
ಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧಬಲವೂ ಪು ಉಂಟಾಗಿರಶ್ಲ್ಲವರುತು _ಂ.. ಆದರೆ 
ಬ್‌ ಆಸನ ತನಗೆ ಉಂಟುದ ಸಂತೋನಮಕ್ಕಾಾ ನಿ ಕತ್ತೆಯನ್ನು ಕೊಂ 
ಡಾಡ್ಕಿ ಅದರ ಬುದ್ದಿವ ಎವ:ದವನ್ನು ಫೇಳದುದರಿಸಲೇ ತನಗೆ ಈದಿನ ಇಂತ 
ಹ CEE ಸ ಆಶಿಸುತ್ತ, ಆ ಕತ್ತೆಯು ಪುನಹ ಕೊಬ್ಬ 
ಗೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ವಂದನೆ ಮೂಡಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕತೆಯು ಯಾವ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಅಸೋ | ನನ್ನ ಅನಿವೇಕದಿಂದಲೇ ನಾನು 
ದೌರ್ಫ್ಭಾಗ ಏನನ್ನು ತಂದುೊಂಡೆನಲ್ಲಾಾ ! ಇದುವರೆಗೂ ನಾನು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ತಿಂದು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಈಗ 
ನಾನು ಕೋರದೆ ಇದ್ದ ದುರವಸ್ಥೆಗಳೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಬಾ )ಪ್ಹವಾಯಿತಲ್ಲ } 
ಇದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂಪೊಡಿ ತು ಸಕೂಳ್ಳತ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನಗೆಂ 
ದಿಗೂ ಸುಖ ವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಗಿ ತಿಳದುಕೊಂ 
ಡೆನೆಂದು, ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿಲ್ಲುಪುದಕೆ ಪ್ರಕ ಡ ಕಕ ಯಿಲ್ಲದೆ ನಾ ಹೋದ 
ಕತೆಯೆಹೂಗೆ ಹೊರಳಾಡುತಾ_್ಮ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿತು. ವಿಲ ಮಗಳೇ! 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆ ಕತ್ಸಯಂತೆ ವಿವೇಕಹೀನಳಾಗಿ ಕೆಡುಕುಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಯಾಂಚಿಸುತ್ತಿ_್ಮರುವೆ, ನಿನ್ನೀ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಮಹತ್ತಾದ 
ವ ನನನು ಪಾ )ಪ್ರವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನು ಮೂತನ್ನು ಕೇಳ 
ಸ್ಪಸ್ಥೃ ಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಸುಖದಿಂದಿರೆಂದು ಹೇಳದ ತಂಜಿಯೆಮೂತನ್ನು ಕೇಳ, 
ಪಕಹರಜಾದಿಯ್ಕು ಅಬ್ಬಾ ! ನೀನು ಹೇಳದ ಸಾಮ ಇವು ನನ್ನ ಸ್ನ ಅಭಿವ್ಯಾ 
ಯೆವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಲಾರದು, ಆದುದರಿಂದ ಬ ನನ್ನುಸ್ನು ಸುಲ್ಲಾ 
ನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮೂಡುವವರೆಗೂ, ನಾನುಚೀರೆ ನಿನ್ನುನ್ನು ಬೀಡಿ 
ಸದಿರೆನು. ವಂದು ಹೇಳಿದ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇವಳು ಮೂರ್ಬಳಾಗಿ 


ಅರೇಬಿಂರ್ಯೇ್‌ ನೈಟ್‌ ತ್‌ಥೆಗಳು. ಎಳೆ 


ರುವಳೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ಅಮ್ಟ್ಚ್ಯೂ ! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಕೂದ ನು ತನ್ನು ಹೆಂಡ 
ತಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು ಮೂಡಿದ ಶಾರ್ಯವೇನೋ? ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ನಾನು 
ನಿನ್ನುನಿಷಯೆದ್ಲಿ ಮೂಡಜೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಆಕೂ 
ದ)ನು ಕತೆಯನ್ನು ತಕ್ಕ್‌ನ್ಸು ಬಡವಾಗಿಮೂಡಿ, ಮತೆ ಅವುಗಳೆರ 
ಡು ಮೊತನಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳಜೇಕೆಂಬ ಆಕೆ!” ೦ಬ ರಾತಿ ) ಪೊಟನೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಸಾಡನೆ ಸಂತೋಸನಮಾಗಿ ಮೂತೆನಾಡುತಾ_್ಮ, ಚಿಳ 
ಓಂಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಟುಬಂದ್ಕು ಆ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯೆಿ ಕೂತುಕೊಂಡನು. 
ಈೂದಡಲೇ ಸೇಳಿಬುದ ಧ ಎನಿಯೇಸಂದರೆ ಕ ಲೈ ಸ್ಟೇಹಿತ 


ನೀನೇನು ಮೂಡಜೇಕೆಂದರುವೆಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕತೆಯು 
ಕೇಳಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಎತ್ತು ನಾನೇನುಮೂಡಶಿ, ನೀನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದರೆ 
ಹಾಗೆ ಮೂಸಬೇಕಸೆಂದಿರುವೆನು. ನಿನ್ನೆಯೆ:ತೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡ 
ಲೇ ಓಡಿಸಿಕೊಡುಹೋಗಿ ಘೊಂಬಿನಿ:ದ ಹಾಯ್ದು ಬೆದರಿಸುವೆನು . 
ರೋಗವೀಡಿಶನುಗಿ ಆಗಲೇ ಸಾಯುತ್ತ,ರುವನಂತೆ ಮೂಯಾಜಾಲವನ್ನು 
ತೋರುವೆನು. ಎ೦ದು ಕೇಳಲು ಕತ್ತೆಯು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಾಗಿ 
ಮೂಡೀಯೆ ಜೋಕೆ ಈ ಏನ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಾನು ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ನಮ್ಮ ಯಜಮೂನನು ದೇಳಿಕೊಂತ ಒಂದಾನೊಂದು ವಾಕ್ಟದಿಂ 
ದ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ದಿಗಿಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಅದುದರಿಂದ ಅಯಾ ಸೀ! ನನ್ನು 
ಏ)ಯೆನಾದ ಕತೆಯೇ ! ನೀನು ಏನನ್ನುಕೇಳದೆಯೋ ! ಅದನ್ನು ನನ 
ಗೋಸ್ಕರ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿತು. ಅಯಾ [ ನನ್ನು ಯಜಮೂ 
ನನು ಜೇಸಾಯಗಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ವಿಶು ಹುಲ್ಲುತಿನ್ನುವುದನ್ನು 
ಬಿಪ್ಮಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಕೆಲಸಪೂಡಲಾರದು. ಇದಕ್ಕಾ 
ಗಿ ಅದನ್ನು ನಾ೪ನದಿನ ಕ್‌ಟುಕರಕೈೈಯ) ಕೊಸ, ಅದರಮೂಂಸವನ್ನು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹಿ ತಿಯಾಗುವಂತೆ, ಬಿಕ್ಷಗಾರರಿಗೆ ಸೊಟ್ಟುಬಿಡೋಣ ! 
ಅದರಚರ್ಮವು ನಮಗೆ ಉವಪಯಾಗವಾಗುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಚರ್ಮುಗಾರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹದನನ್ನು ಮೂಡಿಸುವ ಖಂದು ಹೇಳದನು, 
ಈ ದುಃಖಕರವಾದ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳ ಜೀಕ್‌ಂದು ಕುತೂಹ 
ಲ ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು, ನಾಳೆ ಜೇಸಾಯುಗಾರನು ನಿನಗೆ ಹಿಂಡಿಯನ್ನು ತೌಡ 


೩೦ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ನ್ನು ತಂದು ಹಾಕಿದಾಗ್ಗೊ ನೀನು ಮೊಂಡುತನ ಮೂಡದೆ, ಅದನ್ನು ಬೇಗೆ 
ತಿಂದುಬಿಡು ! ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನರೋಗವು ಗುಣವಾಗಿದೆ ವಿಂದು ಬೇಸಾಯ 
ಗಾರನು ನಿನ್ನ ಜೊನವನ್ನು ಉಳಸುವನು. ಆದಕಾರಣ ನಿನಗೆ ಸುಖವುಂ 
ಟಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿತು. ರೀಗೆ ಕತ್ತೈಯು ತ ಕ ತ್‌ 
ಸಫಲನಾಗಿ ಮಾದಿ ಈೊಂಡುಪರಿ೨ದ ವಿಸ 

ಬಂದು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ. ಇದ್ದಿತು. ೫.) ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಯಜಮಾನನು ಆಕ್ಕ [| ವಾದ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಲಾಲಿಸಿ 
ಕೇಳ ಫುಖ್ಯಯಾಗಿ ನಕ್ಕ ಸು. ಆಗ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು, ವ್ರಿಯನೇ ! 
ನೀನು ನಗುವುದೆ ಕಾಶೊವೇನು, ನನೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನು ಜೊತೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು, ಚೆನ್ನುಗಿ ನಗುತ್ತಿಪ್ಜೆ ನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸೇಳದಳು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಯಜಮಾನನು ಪ್ರಿಯಳೇ ! ನಾನು ನಗುಟ್ರದನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದ ಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದನು. ಪತಿಯೇ! ಹಾಗಲ್ಲ ವಿವಯಪ್ರತಿಳಯದೆ 
ನಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಈಗ ನಕ್ಕು ದು 'ದಕ್ಕ್‌ ಈುರಣನನ್ನುು 
ಹೇಳ ಬೇಕೆಂದು ಶೊಳದಳು. ಆಹಾ ನಮ್ಮ KA ಅತ್ತೆಯೂ ಆಡಿ 
ಹೊಂಡ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳ ನಕ್ಕೌನು. ಪನ್ನು ಮಾತ) ನಿನಗೆ 
ಹೇಳ ಬಲ್ಲೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಏಕಂದರೆ ಅದೆ 
ಪು ರಹಸ್ಟೂವಾದುದು, ಬ ಜಾ ಹೇಳಿದರೆ ನನ್ನು ಪಾ )ಣವೇ 
ಹೋಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಲು, ಗಂಡನು ! ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳದಿರುವ ರಹ 
ಸ್ಫುವೂ ಉಂಟಿ ! ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಪರಿಹಾಸ್ಯ್ರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ, ಆಹಾ | 
ಆಕತ್ತ್ವೆ ವಿತ್ಲೆಗಳು ಮಾತನಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳದರೆ ಸರಿ, 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಯೂ, ನಾನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಬಾತ್ರಳಾದ ಹೆಂಡಶಿಂಯಾಗಿರೆನೆಂದು, ಹೆಂಡತಿಯ ಹೇಳದಳು. 
ಹೀಗೆಹೇಳ ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬಿರಬಿರನೆ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡ, ರಾತ್ರಿ ಯೆಲ್ಲಾ ಅಳುತ್ತ ಸ 
ಇದ್ದ ಳು. ಗಂಡನಾದರೊ, ಒಂಹಿಯಾನಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು- ಮರುದಿನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. ಆದರೂ ಅವಳು ವಿಂದಿನಂತೆ ಅಳುತ್ತಲೆ ಇದ್ದಳು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಗಂಡನು ಹೀಗೆ ಹಟಿಹಿಡಿದು ಅಳುವುದಕೆ ಜ್ಯ ನಿನಗೇನು ಕೇಡು 
ಬಂದಿದೆ ? ನೀನು ಶೇಳತಕ & ವಿಷಯವು ಹೇಳುವುದಕ್ಳ್ಯಾಗದವು ತೆ ರಹ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕ್ರಮ್‌ ಸ ಈಥೆಗಳು. ೩೧ 


ಸ್ಪೂವಾದುದಲ್ಲನ ! ಅದನ್ನು ಕಾಬಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು ನನಗೆ ಅಗತ್ವೂವೇ 
ಹೊರತು ನಿನಗೇನು೨ಟು, ಆದುದರಿಂದ ನೀನಿನ್ನು ಅದನ್ನು ನೆನಸ ಜೇಡ 
ಮೆಂದು, ಖಂಡಿತನಾಗಿ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಹೇಳುವೆಸೆಂದು, ನುಡಿದನು. ನಾನು 
ಆವಿಷಯೆನನ್ನು ತಿಳಿಮ ಕೊಳ್ಳುನ ವರೆಗೂ ಸಮ್ಮ ನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕು 
ಹೇಳದ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಗಳ ಯೆಜವಾನನು, ನಿನ್ನ ಮೂರ್ಬ 
ತನಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸಾನು ಹೇಳಿದುದೇ ಆದರೆ ಸನ್ನು ಬಾಣವು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಉಳಯುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಹೆಂಗಸು 
ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಶಿ ಹೇಳಿಯೇ? ತೀರ ಬೇಕೆಂದು 2 ಆಬಳಕ 
ಯಜಮಾನನು ಅನ ನಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನ್ಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರಿವ 
ಡಿಬಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ ವಾದುದರಿಂದ್ಯ ನಿಸ್ತ ಅವಿವೇಕದಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಲವ ಜೇ ಸರಿ ಯೆಂದು ಶಖೇಳಿ, ನ ಮುತ ಸ್ರ ನೀನು 
ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ವಕ್‌ ಫಿ ನ ನು ನೋಡಿ ರೂ ಸಲೊದು ಯ ಮ್‌ 
ಳನ್ನು ಅನಳ ಈುದೆಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಹರಸ ವನು. 

ಅನರುಬಿಂದು, ನರೆದಸುಗತಶಿಯೆನ್ಸೆಲ್ಲೂ ಕೇಳ, ಆ ಹೆಂಗಸು ಮಾ 
ಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸವು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮತ್ತು ಅವಳ 
ಮೂರ್ಯತನವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಟು ವೆ)ಯೆತ್ತು ಮಾಡಿದರೂ 
ಪ _ಯೋಜನನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ಯೂ pe ತನ್ನು ಗಂಡನ ಕಡೆಗಾಗುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ತಾನು ಸಾಯುಪ್ರದೇ ಮೇಲೆಂದು ಆಸೆಯು ಕೇಳದಳು. 
ಅವಳ ತಂದೆ ತಾಸುಗಳು ಅವಳನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕರೆದು ಆವಿಷಯನವನ್ನು 
ತಿಳಿದುೊಪ್ಪ ಯಸತ್‌ಸಿದು'ಅ ತ್ಲೊಪು ನಿನ ಗನೂ ಇ್ಬುಮೆಂದು, ಎಳ್ಳೆಯವತಾತಿ 
ನಿಂದ ಉಬಾಯುವಃಗಿಯೂ ಚ ಗ ಗದರಿಸಿಯೂ ಹೇಳ 
ದರು. ಆದರೂ ಆಳೆಯು ಒದ್ಟಶಿಲ್ಲ. ವಳಗೆ ಬುದ ಮೂರ್ಹತನವು 
೬... ಕೊನೆಗಾಣದೆ ಹೋದುದರಿಂದ, ಅವಳ ಮಕ್‌ ಳೆ? ಮತ್ತ 

ಟ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. 


4 


Me ತನ್ನು ಪಿಯ.ದತ್ಸಿ ಯೆ ಹಾ ಣವನ್ನು ಕಾವಾ 
ಡುಪುದಕ್ಕಾಾಗ್ಗಿ ತನ್ನು ಬಾ)ಣನನ್ನಾದರೊ ಕತೊಸ.ವುದಕ್ಕ್‌ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 


ದನು. ಬಳಿಕ ಮಂತ್ರಿಯು ನುರುರಯದಿಂಲೆ ನ್ನು ರಿತು ಎಲೆ ಮುಗ 


ಳೆ ಆ ಯೆಜಮೂನನ ಒಳಯಲ್ಲಿ ವಿಂಟು ಹೇ:ಟೆಗಳೂ, ಒಂದು ಹೆಂಜವೂ 


೩೨೦ ಯವನ ಯೊಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಉಂಟು. ಅಲ್ಲದೆ ಓಡಾಡುವ ಜನರನ್ನು ನಡೆಯೆತಕ್ಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನುಗಿ ಕಂಡ್ಕು ತಿಳ೪ಯೆುವ ಕಕೆ ,ಯುನ್ಛಂಥ ಸಾಕಿದ ನಾಸಿಯಾ, 
ಹಿಂದುಂಟು. ಇದು ವರೆಗೂ ನಾನು ಹೇಳದನ್ಟ್ಟು ಹೊತ್ತು, ಆ ರೈತ 
ನು ಈ ವ್ಯಾವಹಾರಕ್ಕೆ ಏನು ಉನೌಾಯೆಖೂಡಚಿಂತೆಂದ, ಯೋಚಿಸು 
ತ್ತ ಒಂದುಕಡೆ ಕುಳತುಕೊಂಡಿರುವಾಗ್ಯ ಹುಂಜವು ಸಂತೋನದಿಂದ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಹೇಂಟೆಯನಮೇೋಲೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಶ್ತರುವುದ 
ನ್ಡ ನಾಯಿಯು ಕಂಡು ಹುಂಜನನ್ನು ಈುನಿತು ಹೇಳಿದ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳದನು. ವಿಲೈ ಹುಂಜವೇ ಭಗವಂತನು ನಿನ್ನುನ್ನು ಇನ್ನು 
ಬಹು ದಿನಸಗಳು ಬದುಕುಪುತೆ ಮೂಡಲಾರನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು, 
ಅಯ್ಕೌ 1 ಈ ವಿನ ನೀನಿಂತಿಹ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಯೆಲ್ಲ್ಲೂ ! ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಇಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು ಕೇಳದ ನಾಯಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮುಂಗಾಲುಗಳನೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ, ಆ ಹುಂಜವು ಹಿಂದಿನಂತೆ 
ಸಾನು ಈ ದಿನ ಪೂಡಬಾರದೊ ? ವಿಂದು ಬಿಹು ಆಡಂಬರವಾಗಿ ಕೇಳಲು 
ನಾಯಿಯು ನಿನಗೆ ತಿ೪ಯೆದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 

ಈ ದಿನ ನನು ಆಯೆಜಮೂನಗಿಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ವ್ಯಾಸನ ವುಂಟಾ 
ಗಿಜ್ಕ, ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು ಒಂದಾನೊಂದು ರಹಸ್ಥೃನನ್ನು ಹೊರಹಾಕಬೇ 
ಕೆಂದು, ಹೆಟಿವನ್ನು ಹಿಡಿದು ವೀಡಿಸುತ್ತಿರುವಳು, ಆತನು ರಹಸ್ಸುವನ್ನು 
ಹೊರಹಾಕಿದರೆ ತನ್ನು ಶಾ )೫ವೇ ಹೋಗುವುದಲ್ಲೂ ! ಇದಕ್ಕೇನು ಯೋ 
ಚನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಚಿತಿಸುತಿ_ರುವನು. ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಪ್ರಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹದಿಂದ ತನ್ನು ಮಾ ಣಸೋದರೊ ಸೆರಿ ! ಅನಳನ್ನು 
ಉಳಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಜೀಕೆ೨ದು ಯೋಚಿಸುಶ್ತಿರ.ವನು. ಅವಳು ಕಣ್ಣೀ 
ರನ್ನು ಸರಿಸ ಸುತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶನು ಅತ ಸಂತ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವನು, ಆಡುದರಿ:ದ ಆತನಿಗೆ ಬಾ ಪಾನಿ ಯುಂಟಾಗುವು 
ಜೀನೊ ? ವಿಂದ ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರುಶ್ಶಿರುವೆಪು. ನೀನು ಮಾತ) ಅನಾ 
ಯಾಸದಿಂದ ನಿನ್ಹು ಹೇಂಹಯು ಸಂಗಡ ನಶಿಯುತ್ತಿರುವೆಯೆಲ್ಲ ! ನಿನ್ನ ಗೆ 
ರ್ಪವೆಬ್ಬ್ಬರ ಬ: ಕ.ದೆಂದು ನಾಯಿಯು ಹೇಳಿತು. ಹೀಗೆ ದೂಸಿಸಿದನಾಯಿ 
ಯವನತಾತನ್ನು ಕೇಳ, ಹು.ಜವು ಆಹಾ 1 ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನಿಗೆ 
ಅನ್ಟೊಂದು ಬಾ ಸಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದೆ ? ಆತನಿಗಿರುವ ಹ 


(24) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೩೩ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಆಳಲಾರೆನೆ ? ನನಗೆ ವಿಂಟುಮಂದಿ ಹೆಂಡಿರಿದ್ದರೂ ಎ೪ 
ರೂ ನನ್ನು ಇಪ್ಟ್ರಾನು ಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ 
ನಲ್ಲಾ ! ಅವನು ಜಾಣನಾದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ತನಗೆ ಸಂಭನಿ ಸಿರುವ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಜೇಗಹೋಗಲಾಡಿಸು ಕೊನ್ಚಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹುಂಜ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಯಿಯು, ಆತನನ್ನು ಈಗ ಏನುವಮೂಡ ಹೇಳುವೆ ವಿಂದು 
ಹೇಳಿತು. ಹುಂಜವು ಆತನು ಬುದ್ಧಿವಂತನುದರೆ ಬಂದು ದುಡಿ ಇನ ಚಿತ್ತ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬತ ಹೆಂಡತಿಯು ಈುಳಿತಿರುವ್‌ ಮನೆಗೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಚೆನ್ನೂಗಿ ಅವಳಗೆ ಬಿಸಿಯನ್ನು ಮುಖ ಬ್ರಜದರೆ ಅವಳ ಮೂರ್ಹ್ಯ 
ತವು ಹೋಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ತಸ ಅಂತಹ ರಹಸ್ಟ 
ವಾದ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆನ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕು, ಹೇಳತು. 

ಈ ಮೂತೆನ್ನು ಹೇಳ ಯಜಮೂನನು ಒಂದು ಚೆತ್ತನನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕಾಂಡು ತನ್ನ ಹೆಂಡಶಿಯಬಳಗೆ ಹೋದನು. ಆದರೂ ಅವಳು ಅಳು 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಆತನು ಆಬಳಕ್‌ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹೊಚ್ಚಿ ಚೆನ್ನಾ 
ನಿ ಹೊಡೆಯಲು, ಬುದ್ಧಿವುತಳಾದ ಆಹೆಂಗಸು ಸಾಕು | ಸಾಕು! 
ಗಂಡನೇ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು “ನ್ನು ಹೊಡೆಯ ಜೇಡ, ನಾನು ನಿನ್ನು ರಹಸ್ಯು 
ವಾದಮೂತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಫುಲ್ಭ 
ಯಾಗಿ ಅರಚಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಮೇಲೆ ಯಜಮೂನನು ಅನಳು ಅಳುತ್ತ, 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರದಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದನು. ಬಳಕ ಆಹೆ 
ಯೆ ಸ್ಲೇಹಿತರುಬಂದು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪಶ್ಚಿಯ ಮೊಂಡುತನವನ್ನು 
ನಿಶ್ಲಿಸುವುವಕ್ಕೆ ಗಂಡನು ಯಾವಕೆಲಸವನ್ನು ಮೂಡಿದನೋ ವಿಂದು ಸಂ 
ಕ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಆನಂದನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 

ಮಗಳೇ ಆ ಯಜಪೂನು ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮೂಡಿದಂತೆ 

ನಿನಗೂ ಚತ 3ಗಿರುವುದೆಂದು, ಹೇಳದ ನಾಂತ್ರಿಯನೂತನ್ನು. ಕೇಳ 
ನಹರಜೊದಿಯು ತುದೆಯೇೇ ! ನಾನು ಹೀಗೆ ಹಟವನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಂದು ನೀವು ಕೋಪನೂಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಹ 
ಳವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುನೆನು, ಈಗ ನೀವು ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೂ, ನನ್ನುಮನನು ಕರಗಶಿಲ್ಲ. ನನ್ನು ಪ)ಯೆತ್ತುವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸೀವು ಳಶ್ಚೇವಣೆ ವೂಡಬಾರದೆಂದು, ನಿನಗೆ ತಿಳಿದು ಬರುವಂತೆ ನಾನಾ 


೩ರ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ವಿಧವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು. ನೀವು ಅಡ್ಡಿ ಮೂಡುಶ್ತಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಯಾವದ ಯೋಜನವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು, ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ಲಮೂವಣೆಯೆನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನುಶ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವುಜ್ಛ 
ತಂದೆಯಾಗಿದ್ದು ನನ್ನು ಇಪ್ಟ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಸಜೆಹೋದರೆ, ನಾನೇ 
ಸುಲ್ಲ್‌ನನಬಳಿಗೈಹೋಗಿ ಆರಿಕೆಮೂಡಿ ಕೋಾಪ್ಯತೆ_, ಎನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಹೀಗೆ ತನ್ನುಮಗಳ ಮುಖಹ ರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಾರಜೆ 
ಡೋಲಾಯೆಮೂನನಾದ ಮನೆ ಸು ವನಿ, ಸುಮ ಆದ್ದ ರೂ ಬಿಲವತ್ತ 
ರನಾದ ಅವಳ ಮೂರ್ಯತಶ ಎಕ್ಕೆ ಹದರ, ಸುಲ್ಲಾಸನಬಳಗೆ ಹೋ ಗಿ ನಾಳೆ 


ನಿಮ, ವಿವಾಹಳ್ಳಾಗ್ಠಿ ನನ್ನುನುಗಳಾದ ಪಹರಚಾದಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ತರುನನೆಮ ಹೇಳಿದನ್ನು. ಹುರುದಿನ ಪಹರಜೀದಿಯೆನ್ನು ಕರೆತಂದು 
ತಾಲ ದ್ರೆ 
1] ೫ 


ಠನಗೊಪಖ್ಬಿಸಿದ ವ ದ |ಧೂನಮು ುನ ಸ ನೆಡಿ ಸುಲ್ಲಿನನು ಬಹ 
ವಾಗಿಮೆಚ್ಚ, ಅಯ್ಯಾ! ನಿನ್ನುವೆಗ ಭನೆ ಇ ನನ್ನಬಳಗೆ ಸಳುಹಿಸಿದೆಯ 
ಲ್ಥ್ಗ! ಇ ಇವಕ್ಕೆ ಾರಣವೇನು ನಿ ಚ ತಿಆಯುದವನೆ! ವಂದು ಚೇಳ 
ದನು. ಮುಂತಿ ಯು ಅಯಾ! ಅನಳು ಮುಂದೆ ಆಗುವ ವಿಪತ್ತಿಗೆ 
ಹೆದರದೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮದುವೆವೂಡಿಕೊಂಡು ಸತು ಹೋಗುವುಜೇ ಸ್ಟ 
ರ್ಗಸುಖನೆಂತಲೂ, ಬಹುಕಾಲಬದುಕಿ ಏಕೆ ಕಾಯಕವ್ಟುಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭನಿಸಜೀಕೆಂತಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದಳು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಕರೆದುತಂದೆನೆಂದು 
1 ರಾಜನು ಮಂತಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ ! ನಾಳೆ ಹಹ 
ರಜಾದಿಯನ್ನು ನಿನ್ನುವಕಸ್ಸ್‌ ಕೊಟ್ಟಾಗ, ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಕಡಿದು 
ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಶು ಹೋದರೆ ಸಿನ್ನುಖಾ ಣವೇ ಹೋಗುವುದು. ವಿಚ್ಚ 
ರಿಕೆಯಿಂದಿರೆಂದು ಹೇಳಲು, ಮಂತಿ )ಯೆ ಮ | ಅವಳು ನನ್ನ ಮನಸೆ 
ಳಾದರೂ, ನಿನ್ನು ಅದೊ ಒಳಪಟ್ಟೃವನಾಗಿ ಅವಳ ಬಾಣವನ್ನು ತೆಗೆ 
ಯಲ್ಕು ನನ್ನುಕೈಗಳೇ ಸಾಫ್ಲಿಯಾಗನಿರುವುದು. ಇದು ನಿನ್ನು ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ಉತ್ಸರೋತ್ತರ ಶತಿಳಯೆಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮೂತನ್ನು ಘೇ 
ಸುಲ್ಲ್ಯಾನನು ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನಿನ್ಕೃವ)ಕಾರ ನಡೆಸಬಹುಜಿಂ 

ದು ಕೇಳದನು. 

ಬಳ ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನು ಮನೆಗೆಹೋಗ್ಕಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಶಯ 


ನ್ನು ನಹರಜೌಧಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ, ಅವಳು ಆ ಮೂತನ್ನುಕೇಳ ಇದಕಿ ತ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೇ, ಸೈಟ್‌ ನಿ ಈಥೆಗಳು, ೩೫ 


ಲೂ ೪ನ್ನು ಲೋಳಕೋಪಕಾರವಾದ ಕಾರ್ಯವುಂಟೆ? ವಿಂದು ತನಗೆ 
ಸಹಾಯೆಮೂಡಿದ ತಂಜಿಗೆ ವಂದನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಚಿಂತಾಕಾ )ಂ 
ತನಾಗಿರುವ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಬ್ಬಾ, ನೀನು ಹೀಗೆ ವ್ಹಸನಪಡಬಾ 
ರದು! ನಾನು ಸುಲ್ಲ್ವಾನನನ್ನು ಮದುವೆಮೂಡಿಕೊಂಡಬಳಕ ಸಂತೋಷ 
ಕೈ ಕಾರಣ ವುಂಟಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಮಹರ 
ಜಾದಿಯು ಸುಲ್ವ್ವಾನನಬಳಗೆ ಹೋಗುವುದಕೆ ಗ ಜೇಕಾದ ಸನ್ನಾಹಗಳ 
ನ್ನು ಮೂಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಅವಳ ಕೆಲಸವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವಳು ತಾನು 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವಪುದಕ್ಕೈ ಮುಂಚೆ ತನ್ನು ತಂಗಿಯನ್ನು ಕೆರೆದು, ಅಮ್ಯೂ 
ಖಿ ೇತಿಪಾತ )ಳಾದ ತಂಗಿ ! ನಾನು ಸುಲ್ಲ್ಯಾನನನ್ನು ಮದುವೆ ಮೂಡಿಕೊ 
ಫ್ಲುವುದಕೆ ಸ ಹೋಗುವೆನು, ನಿನ್ನಿಂದ ಒಂದು ಸಹಾಯವು ನನಗಾಗಜೇಕಾ 
ನಿದೆ. ಇದಕೆ ೫ ನೀನೆಂದಿಗೂ ಬದಲು ಹೇಳ ಬೇಡ! ನಾನು ಹೇಳುವ ಮೂ 
ತನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳ ಅದರಂತೆ ನಡೆಸು! ನಾನು ಸುಲ್ಲಾನರ ಬಳಗೆ 
ಹೋದಮೇಲೆ ಈ ರಾತಿ) ಮೂತ)ವೇ ನಾನು ಬಿದು8ರುವುದು, ಆದುದರಿಂ 
ದ ನನ್ನು ಬ ಯೆತುಗಿಯೆನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬುದು ಒಂದೇ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಶ್ಲಿ ಮಲಗಜೀಕೆಂಬ ಆಕೆಯುಂಟು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಸೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಬ್ಳುವೆನು. ಸುಲ್ಲಾನನು ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ, 
ನಾನು ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನರುತಾವಣ್ಕೆ ವಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ಏಳಸಿ ನಾನು ಹೇಳು 
ವ ಈ ಮೂತನ್ನುಗಶಠೀ ಅಥವಾ ಇದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಮತ್ತಾವ ವಾಕ್‌ ನವ 
ನ್ಬಾಗಶೀ ಹೇಳಜೇಶಕು ! ಏನಂದರೆ ಅಕ್ವ್ಯಾ! ಇಸ್ಟು ಸ್ಟುಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಬೆಳಗಾಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಅಷ್ಟ್ರೃರೊಳಗಾಗಿಿ, ನೀನು ಓದಿದ ಕಥೆಗಳ 
ಲ್ಲಿ ಚೆಲುವಾದ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳ ಬೇಕೆಂದುಕೇಳು. ಆಮೇಲೆ 
ನಾನೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದರಿಂದ ಈ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರಿ 
ಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ಮಹಾ ವ್ಯೂಸೆನವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುವು 
ಜೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ದಿನರಜಾದಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡ 
ಳು. ಬಳಕ್‌ ಸುಲ್ಲಾನನಬಳಿಗೆ ತನ್ನುಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುವಾಗ್ಯ ಮಂತಿ ಯು ಊರಲ್ಲೆಲಳ್ಲ್ಹಾ ಮೆರವಣಿಗೆಮೂಡಿ ಹೊರೆಯ 


೧೧ ೧೧ 


ಅಂತಃಸುರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅವಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 


ಹಟ ಯೆನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ವೆಂಬ 


ಸುಲಾ_ನನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅನುಕೂಲಳಾಗಿದ್ದು ಸುಖ 
ವನ್ನು ಹೊಂದು ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ ಸುಂದರಿಯಾದ ಅವ 
ಳನ್ನು ಮೋಹಭಾ )ಂಶಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಅವಳು ಅಳುತ್ತಾ ಕಣ್ಣೀ 
ರನ್ನು ಸುರಿಸುಶ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೆಂಳಿದನು. 
ವಕಹರಜಾದಿಯು, ಒಡೆಯಾ ! ನನಗೆ ಒಬ್ಬಳೇಇಒಬ್ಬ ತಂಗಿಯಿರುವಳು. 
ಅವಳಗೆ ನನ್ನುಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಬ ತಿಯೂ, ಉಂಟು. ನನ್ನುನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಬಾಾಣವನ್ನೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವಳು. ನಾನು ಕಃರಾತಿ) ತಾನೆ ಬದುಕಿರು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನು ತಂಗಿಯ ಸಂಗಡ ಈ ಅಂತಪುರದಶ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿದ್ದು, ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ನನ್ನು ವ್ಹಸನವು 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಸುಲ್ಲ್ವಾನನು ಮೋಹದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳದನು. ಕೂಡಲೆ ತನ್ನು ತಂಗಿಯನ್ನು ಸಂಭ )ಮದಿಂದ 
ಅದೆಬಿ ಕೊಂಡ ತರುವಾಯ ರಾಜನ ಇಸಾ ಬನುಸಾರವಾಗಿ ಹಹರಜೌಾದಿ 
ಕಯುನಗ ಎಹದಕ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದುಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಸುಲ್ಲ್ವಾನ ನೊಡನೆ 
ಘಟ ರೂಡಿ ಅಡೇಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ-ಜೇರೆ ಕಡೆ ತನಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ 
ಹಾಸಿಗೆಯನ್ಲಿ ದಿನರಜಾದಿಯೊ ಮಲಗಿ ಸೊಂಡಳು, ಅಮ್ನೂರ್ಲಿಯೇ 
ತನ್ನು ಅಕ್ಕನ ಮೂತನ್ನು ನೆನಸಿ ಕೊಂಡ್ಕು ಬೆಳಗಿನ ರುಖಾವದಲ್ಲೆದ್ದು, 
ಅಕ್ಸಾ! ಇನ್ನೇನು ಬೆಳಗಾಗುವ ಸಮಯವಾಯಿತು. ನಿನಗೆ ನಿಜಿ) 
ಬಾರದ ಇದ್ದರೆ ನೀನು ಕಶಿತಿರುತ ನಿನೋದವಾದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದ 
ನನ್ನದರು. ಹೇಳು! ಆಯ್ದೊ 1 ನೀನು ಹೇಳುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಮತ್ತಾ 
ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೇಳಲಿ ! ಇದೆ ಕಡೆಯೆಸಾರಿಯಲ್ಲನೆ ? ದಯಮಾಡಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ನಮಹರಜಚೌದಿಯು ತನ್ನು ತಂಗಿಗೆ 
ಬಷಲು ಹೇಳಲಾರಜಿ ಸುಲ್ಲಾನನ್ನು ನೋಡಿ ಒಡೆಯಾ ! ನನ್ನು ತಂಗಿಗೆ ಈಗ 
ಸಂತೋಮವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಜ್ಜ್ಲೆಯೆ ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸುಲ್ಲ್ಯಾನನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಸೈಗಬಹೌಜಿಂದು ನುಡಿಯಲ್ಕು ತಂಗಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಚೋಧಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಸುಲ್ಲಾನನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು 

Oo 
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ಒಡೆಯಾ ! ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನಿದ್ದನು ! ಆತ 
ನಿಗೆ ಸಮಸ್ತವಾದ ಆಸ್ಲಿಖಾಸ್ಥಿಗಳೂ, ಭೂಮಿ ಕಾಣಿಗಳೂ ಉಂಟು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಆತನ ಬಳಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಚಾಕರರೂ, ಗುಮಾಸ್ತರು 
ಗಳ್ಳೂ ಇನ್ನು ಇತರ ನಿಧವಾದ ಪರಿವಾರ ಜನರೂ ಇದ್ದರು. ಆತನು 
ತನ್ನು ಲೇವಾಜೀನಿಯ ನಿಮಿತ ವಾಗಿ ಆಗಾಗ್ಟ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದನು. ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ಯಾವ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ 
ಬಹಳ ದೂರ ಬ ಯಾಣ ಮಾದ ಜೇಶಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ, ಆತನು ತನ್ನ 
ಹುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಕೆಲವು ರೊಹ್ಬಿಗಳನ್ನು ಖರ್ಜಾರವನ್ನು ಆಹಾ 
ರನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಗಹನವಾದಕಾಡಿನನ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹಯಾ 
ಣಮಾಡ್ಮಿ ತನ್ನು ಸಂಕೇತ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿ, ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಆಗ ಮಾಡಿ ಕೊಂಡ್ರು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಊರಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನು ಕುದು 
ರೆಯನ್ನೇರಿ ಹೊರ ಹೊರಟನು. ಹೊಗಟ ನಾಲ 4 ನಯದಿನ ಬಹಳ 
ವಾದ ಬಿಸಿಲು ಕಾಯುತಿ_್ರದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಸೆಕೆಯನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರದೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸ್ವಲ್ಪ ಡೂರದ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮರಗಳ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನು ಬಳಶಿಕೆಯುನ್ನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಪ್ಯ ಜೀಕೆಂದು, 
ಆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದಾಪ ಒಂದು ತಾಳೆಯೆಗಿಡದ ಬಂಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವ ತಿಳನೀರನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಒಂದು ಮರಕೆ 
ಕಪ್ಮಿಹಾಕಿ, ತನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಖರ್ಜಾರನನ್ನು ಕೆಲವುರೊಪ್ಟಿಯೆನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಾಲುವೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡನು. 
ಆತನು ಒಳ್ಳೆ ಮುಸಲಮಾನನಾದುದರಿಂದ ಕಾಲು ಕೈಗಳನ್ನು ಚೆನಪ್ಪಿಗಿ 
ತೊಳೆದು ಕೊಂಡು, ಖರ್ಜಾರವನ್ನು ತಿಂದು ಭಕಿ್ಗಮತನಾಗಿ ಕಾಲು 
ಮಡಿಸಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡು ದೇವರನ್ನು ಧಾ ಕಿನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷ, 
ದಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಕುಳತಿದ್ದನು. ಆಗ ಮೈೈಯೆಲ್ಲೂ 
ಕೂದಲುಜ್ಯ ಮಹದಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಒಂದಾನೊಂದು, ಭೂತವು 
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ಸೈೈಯೆಲ್ಲಿ ಕತ್ರಿ,ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು, ಅವನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ನನ್ನೆ 
ಮಗಳನ್ನು ಕೊಂದೆ ಯಲ್ಲ! ನಾನುನಿನ್ನುನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ಏಳು ವಿಂದು 
ಘಪ ಟಿಯಾಗಿ ಈೂಗಿತು. ಆ ಘೋರಾಕಾರವನ್ನು ಕೂ )ರವಾದ ಧ ಕನಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳ, ವರ್ತಕನು ಅಯ್ಯೋ. ನನ್ನು ಬಾ ಣವನ್ನು ನೀನು 
ತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಾವಃಗ ಏನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂದು? 
ಹೇಳದನು. ನನ್ನ ಹುಮಾರನನ್ನು ನೀನು ಕೊಂದುದಿರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನು 
ನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಭೂತವು ಹೇಳತು. ಆಗ ವರ್ತಕನು ಅಯೊ ಸ 
ನಾನು ಯಾನಾಗ ಸಿನ್ನುಮಗನನ್ನು ಕೊಂದೆ, ಅವನನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಹೇಳಲು. ಆಹ್ಮಾ ಈಗ ಸ ಲ) ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಮುಂಚೆ ನೀನಿಶ್ಲಿಗೆ ಬಂದ್ಕು ಕಾಲುವೆ ಬಳಿಯೆನ್ಲಿ ಕುಳತು ಖರ್ಜಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಅದನ್ನು ತಿಂದು ಅದರ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಇರುವೆಯ ಗೂಡಿನ ಬಳ 
ಹಾಸಶಿಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು ಭೂತವು ಕೇಳಲು, ವರ್ತಕನು ನೀನು ಹೇಳದುದೆ 
ಅವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದುದುಂಟ್ಕು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಹೇಳುವು 
ದಿಲ್ಲ, ನಾನು ಖರ್ಜಾರವನ್ನು ತಿಂದರೆ ನಿನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಂಡೆನೊ 
ಹೇಳ ಬೇಕೆನಲು, ಭೂತವು, ನೀನು ಖರ್ಜಾರದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿಸಾಡು 
ನಾಗೆ ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದ ನನ್ನ್ನ ಮಗನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅದರ ಹೆಟ್ಟು ತಗಲಿ, 
ಆ ನೋವಿನಿಂದ ಅವನು ಸತು ಹೋದನು. ಆದಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕುವೆ ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ವರ್ತಕನು ಸ್ಥ್ಯಾಮಿಖಾ ! 
ನನ್ನು ತಪ್ಪನು ಹ್ರಮಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿ ಕೊಂಡನು. ಭೂತವು 
ಮನ್ನುಣೆಯು, ವಾಕ್ಷಿಣ್ಣಪೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಒಬ್ಬ ನನ್ನು ಕೊಂದವನನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸದೆ ಕೊಂದು ಹಾಕುವುದು ನಾಯ ವಲ್ಲವೆ ! ಬಿಂದು ಕೇಳತು. 
ವರ್ತಕನು ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೂ, ನಾನು ನಿನ್ನು ಮಗನನ್ನು ನೋ 
ಡರಿಲ್ಲ ಮತ್ತು, ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿ 
ನೀನು ಕೋಪಮನಾಡದೆ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿ ಕೊಂಡನು. ಭೂತವು 
ಆದರೂ, ಕೇಳದೆ, ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲ, ನೀನು ನನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಕೊಂಜಿ ಯಾ 
ದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಉರುಳಸಿ, ತಲೆಯೆನ್ನು ಕಡಿಯೆವದಕ್ಕಾನಿ ತನ್ನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮೇಲ 
ಫೌ ಕಶೆ ಎ ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡಿತು. ವರ್ತಕನು ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿ ಯೆಂದು, 
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ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ತಲ್ರಿ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿಯುುತಾ 2 ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿ ಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೆನೆದು ಕೊಂಡು ತನ್ನು 
ಕೈಲಾದ ಮಿ ಟಗ್ಳೂ ಹೇಳುವುದಳೆ ತ ಸೌಧ್ಯಾವಾದ ತೆರದಿಂದ ಬೀಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ರಾಕ್ಷಸ ನಾದರೋ ಕಡಿಯುಪುದಕೆ ಸ ತ್ರಿ -ಯೆನ್ಸು ಸೇರ 
ವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಹೂನಾದ ವರಕನ ದೀನಧ ಎನಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳ ಕಾಂಶನಾದನೇ ಹೊರತು ಅವನ ಹೋಸ ವೆಂದಿಗೂ ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿಲ್ಲ ನೀನು ನನ್ನು ಮುಗನನ್ನು ಘೊಂಜೆಯಾದುದರಿಂದ ಈ ನಿನ್ನು 
ದೀನಾಲಾಪಗಳೂ ರಕ್ಷಬಾವ, ಗಳೂ, ನಿನ್ನು ಮರಣಕ್ಕೆ ವಿಂದಿಗೂ 
ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗತಕ್‌ ್ವಸುಗಳಿಲ್ಲ ಮೆದು ಭೂತವು ಹೇಳಲು, ವರ್ತಕನು, ಆಳ 
ದಸ್ಕಾನೀಯೆನರೇ | ನಿಮಗಿನ್ನೂ ದಯ ಬಾರಜಿ ? ನಿರಪರಾಧಿಯೂದ 
ಬಡಪನಸ್ಸು ಕೊಂದು ಹಾಕ:ವುದು ನಿಮಗೆ ಸ್ಟಾಯೆವೆ ? ಹಾಗೆ ಮಾಡು 
3 ವೀರಾ ! ವಿಂದು ಶೇಳದನು. ಭೂತವು ಶ್‌್‌ದು ಹಾಗೆ ಮಾಡ ಬೇಕಂ 
ಜೀನಿಕ್ಚಯಿಸಿರುವನು. ಬಂದನು ಜೇಳತು. ಅಹ ರಪ್ತಿಯೋ ಚೆಳಗ:ದು 
ದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನು, ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಜಾತಃ ಈ: ಲದಪ್ಸಿ 
ಸಭೆಗೆಯೊರಡುವನೆ:ದು ಹಹರಜೌಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿದಳು. ದಿನರ 
ಉದಿಯು ಅಕಾ ವಿಷು ಆರೆಕ್ಟರ ನದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳದೆ ವಿಂದು 
ಹೇಳಬಳು. ಹಹರಜಾದಿಯು ಇದನ್ನು ಕೊನೆಯವರಿಗ್ಳೂ ಕೇಳದರೆ 
ಅನ್ನು ಮಹಳಕಾ_್ಮದ ಅದ್ದು ತಗಳುಂಟು. ಸ.ಲಾ ನನು ಈದಿನಮಾತ್ರ 
ನನ್ನ ದ್ರಾಣವನ್ನುಳಸಿದ ನಾನುಅದನ್ನು ಹೇಳ ನಿಮ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂತೋ 
ಸಹಡಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳದಳು.  ಸುಲ್ಲಾನನಾಜರೋ ಈಕಥೆಯನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಈಡಿನ ರಾತ್ರಿ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮಹರಜಾದಿ 
ಯನ್ನು ಈದಿನ ತೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾದಿ ಜೆಳಗಿನ ಕರ್ಮಗ 
೪ನ್ನು ಶೀಠಿಸಿ ಶೊಂಡ್ಕು ದೇವರ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡ ತೊಸಗಿದರು. 
ಇತ್ತ ಮಂತ್ರಿಯು ನನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಕೋ ಚೀಕಾಗಿರುವುದ್ದೂಂ! 
ಎ೦ದು ನೆನಸಿ ತನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ದುಃಖದಷುತ್ತಾ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ! 
ನಿದ್ದೆ ಬಾರದೆ ಕೆಂದದ್ಲಿಬಿದ್ದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ಹಾಸಿನೆಯ್ದೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿ 
ದನು. ಅಮ್ಟ್ಯರ್ಲಿಯೇ ಸುಲ್ತಾನನು ಆ೬೦೬ಹ ಕ್ರೂರವಾದ ಆಜೆ, 

ಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳ ಅನರನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಧಾಜಕಾ 
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ರ್ಯುವೆಲ್ಲನೆನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತ್ವಾನನಾದರೊ ರಾತಿ)ಯಾಗುತ್ತಲೆ, 
ಹಹರಜೌದಿಯೆಸೂಗಡ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ದಿನರಜಚಾದಿಯು ಚಿಳ 
ಗಿನಜಾವದಲೆದ್ದು, ಅಕ್ಕಾ ಬೆಳಕು ಹಳಿಯುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತು ನೀನು 
ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನೆಹೇಳಿ ಉಳಿದಿರುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ನೋಡಿ ಆತ 
ನು ಮಾತನಾಡದಿರುನದಕ್ಕಾಗಿ, ತಾನುಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ಬಳಕ ದಿನರ 
ಜೌದಿಯ್ತ, ಆವರ್ತಕನಿಗೂ ಭೂತಕ್ಕೂ ಸಂಭನಿಸಿದ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯ 
ನ್ಲುಹೇಳ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳದ ಕೂಡಲೆ ಸುಲ್ಲಾನನು ಒಪ್ಪಿದನು. ವಹ 
ರಜೌದಿಯೊ ಮುಂಡೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು: 


ವಿರಡನೆಯೆ ರಾತ್ರಿಕಥೆ 

ಬಳಕ್‌ ರಾಕ್ಷಸನು ಹೇಗಾದರೂ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡನೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ವರ ್ಮ್ರಿಕನು ಅವನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸ್ಟಾವಿನಾ; 
ಸನ್ನುಜೊಂದು ಬಾ )ರ್ಥ್ಹನೆಯುಂಟು ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾ 
ಗಿ ನನಗೆ ಸ್ಥಲ್ಪು ಕಾಲ ಪುರುಸತ್ಸುು ಕೊಟ್ಟುದೇ ಆದರೆ, ನಾನು ನಿನು ¢ 
ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಏನಂದರೆ ನಾನು ಸಾಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆನನ್ನು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ್‌ಳ ನ್ಲುನೋಡಿ ಅನರಿಂದ ಅನೃಣೆತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ನನ್ನು ಆಸಿ ಗಾಗಿ ಅವರು ಜಗಳವಾಡಿ ನ್ಹಾಯೆಸಾ ಇನೆ 
ನನ್ನು ಹತ ದಂತೆ, ಇವರಿಗೆ ಆಸಿಯನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿ 
ನಿಮ್ಮ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವೆನೆದು. ನುಡಿದನು... ರಕ್‌ ೈಸನಾದರೊ 1 
ಆಹಾ! ಈ ಕಾಲವ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮರಳ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರು 
ವಯಾ, ಇಲ್ಲವೋ, ಏಂದು ನನಗೆ ಅನುಮಾನ ವು-ಬಾಗಿಜೆ ವಿನಲು ವರ್ಮ 
ಕನು ಪೂಜೌಾರ್ಶನಾದ ಭಗವಂತನಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಗಳನ್ನ 
ಲ್ಲಾ ಆಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮರಳ ನಿಮ್ಮ ಬಳಗೆ ಬರುತೆೇನೆ೨ದು ಆಣೆಯ 
ನ್ಲಿಟ್ಟನು. ಆದರೆ ನಿನಗೆಮ್ನ ಕಾಲ ವಾಯಿಜಿ ಚೇಕಾಗುವದೆಂದು ಹೇ 
ಳದ ರಾಶ್ಮಸನನ್ನುು ನೋಡಿ ಅಯ! ನನ್ನು ಕೆಲಸಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಿರ್ವ್ವಾಸನಹಿಂದ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಬಳಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ, ಒಂದು 
ವರ್ಮಕಾಲವು ಬೇಕಾಗುವುದು ಅದಕ್ಕಂತ ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ನಾನು ನಿ 
ಮ , ಬಳಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕಿ, ಸಾಲದು, ಆದುದರಿಂದ ಇಂದಿಗೆ ಹನ್ನೆ 


(೬) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ರಣ 


ರಡು ತಿಂಗಳು ಮುಗಿಪುದಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ನಾನಿಕ್ಲಿಸೆಬಿಂದು ನಿಮಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನೊಖ ೃಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಯೂ ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನೀನು ಹೇಳುತಿ್ರಯಾ ವಿಂದು ಕೇಳದ 
ನು. ವರ_ಕನುಸಾ $ನಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳರುವೆನೆಂದು ತಿರುಗಿ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಲ್ಲ, 
ರಾಕ್ಷಸನು ಆ ವರ್ವಕನನ್ನು ಅಸ್ಲಿಯೇ ಬಿಟು 1 ತಾನು ಮಾಯವಾದನು, 
ಬಳಕ ವರ_ಕ್‌ನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಊರಿಗೆಬರುತ್ತ್ವಾ ಈ ಘೋ 
ರರಾಶ್ಮಸನ ಬಾಧೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸಂತೋನವನ್ನೂ 
ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ನೆನೆದು ದುಃಖವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ತುಂಬಾ ಸ.ತೋ 
ನನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆದರೂ ವರ್ಮಕನು ಮಾತ) ತುಂಬ ವ್ಯಸನ 
ಕಾ )ಂತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, ಏನೋ, ಒದಗಿ ಬಂದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಆತನ ಕ್‌ಂಡತಿಯು ಗಂಡನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನೀವು ಬಂದಿರುನಿರೆಂದು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ತುಂಬ ಸಂತೋಮದಿಂದಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ಮಾತ) ವ್ಹೂಸನನನ್ನು ತೋರರ್ಪಡಿಸ:ಶಿ_ರುನಿರಲ್ಲೂ | ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನು ? ಇದರಿಂದ ನಮಗೂ ತುಂ: ಸುಕಟಿ ಪ್ರಂಟಾಗುತ್ತಿರು 
ವುದ. ಆದ ಕಾರಣ ನಿನ್ನು ದು 2೫ಕ್ಕೆ ಮೂಲನನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳ 
ಚೇಕೇದು ಕೇಳಿದಳು. ಗಂಡನು ಸೋ! ನಾನು ಜನ್ಫು ನೊಂದು 
ಸಂವತ್ಸರಕಿಿಂತ ಹೆಟ ನ್ಹಾ ಗಿ ಬಿಮಕೆಲ:ರೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿ, ತನಗೂ ರಾಷ್ಟ 
ಸನಿಗೂ ನಡೆದ ಸುವಾದನನ್ನು, ತಾಸು ನೆರ್ಮಾತದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಞಸನ ಳೆ 

ಯಂದ ಮರಣವನ್ನು ಜೆೊ:ದ ಜೀಕಾಗಿರುವುದನ್ನು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು 
ಮಾಡಿರುವ ಕಠಿಣವ :ದ ದ)ಮಾಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೇಳಿದನು. ಆಮಾತ 
ನ್ಲುಕೆಃ೪ ಸರ್ವರೂ ವ್ಲ್ಹೂಸನಾಕಾ )ಂತರಾದರು. ಮಕ್ಕಳು ಹೊರಳ 
ಹೊರಳ ಆಳುತ್ತು ಇದ ಎರೆ: ಹೆಂಡತಿಯು ತಲೆಯನ್ನು ಬಚ್ಚ ಬಿರಿ 
ಹುಕಿಕೊಂಡು ವಿಜಿ ಹೆಯನನ ಹೊಡೆದು ಕೊನ್ಚುತ್ತಾಾ ಘಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಅಳು 
ತ್ರದ್ಧಳು. ಇನನ್ನು ನೋಡಿ ನರ್ದೈ ಜು ವ.ಶತ್ಹ್ವ ಸ ವ್ಯಸನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅತಿಯಾಗಿ ಹೈಳಿದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ಈವಿ 
ಸಯ ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಟ್ಯುನಿಧವಾದ ವ್ಯುಸಿನಗಳು:ಬಾಗುವುವೋ ! ಆವ್ವಸನಗ 


v೨ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಅವರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ಕಾರ್ಲಗಳೆಲವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿ ಮುಂಚೆ ತನ 
ಗಿರುವ ಸಾಲವೆಲ್ಲವನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ಔತಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಖ 
ಸೇವಕರಿಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಶ್ಷಗಾರರಿಗೆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸರ್ವರನ್ನು ತೃಪಿ ,ಪಡಿಸಿ ಆಸಿ_,ಯೆನ್ಸು ಮಕ್ಕ್‌ಳಗೆ ಹಂಚಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ಇನ್ನು ಚಿಕ್ಕ ವರಾಗಿರತಕ್ಕವರಿಗೆ ರಕ್ತಕರನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿ, ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಕೊಡ ಬೇಕೆಂದು ಗೆಸಾತ್ತುು ಮುಡಿದ್ದುದನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದ ಪರವಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅಷ್ಟೃರಸ್ಲಿಯೇ ಯು ಸಂವತ್ಸರವಃಗಲು, ತಾನು ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಭೂತದ ಬಳಗೆ ಹೋಗ ಬೇಕೆಂದು ಗೊತು ಮಾಡಿ ಕೊಂಡು, 
ತನ್ನು ಸಮಾದಿಗೆಚೇಕಾಗುವ ಹೊಸ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕಬ್ಬ ಕೊಂಡು ಹೆಂಡ 
ತಿಮಕ್ಕ್‌ಳಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಪಡೆದು ಮುಂದೆ ನಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಅಂತಹ ಖಿ ೇತಿಬಾತ )ನಾದ ತಂಜೆಯೆನ್ನು ಅಗರಿರುವುದಕಿ ತಂತ ನಾವು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಫಾ ಣನನ್ನು ಬಿಡುವುದೆ ಲೇಸೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಹಿಂದೆ 
ಬರುತ್ತಿರಲು ವರ್ತಕನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಆಹಾ ! ಭಗವಂತನ 
ಆಜೌ__ ನುಸಾರನಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಹುಚ್ಚ 
ದಮಾನವರು ಸಾಯುವುದೇ ನಿಜವಲ್ಲದೆ, ವಿಂದಿಗೂ ಸಿ ಎರವಾಗಿರಲಾರ 
ರೆಂದು, ಹೇಳ ಅವರನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ತನ್ನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ, 
ಆ ಸ್ಥಲಸ್ಕೈ ಬಂದು ನೀರಿನ ಕಾಲುವೆಯ ಹತಿರ ಕುಳತು ಕೊಂಡು, 
ರಾಕ್ಷಸನು ಬರುವುದನ್ನೇ ವಿದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು.  ಅಷ್ಟೃರ್ಲಿಯೇ 
ಒಬಾ .ನೊಬ . ಮುದುಕನು ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಹುಲ್ಲೆಯೆನ್ನು ಸಂಗಡ 
ಕರೆದು ಕೋಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಉಭಯೆತ ರೂ 
ಕುಕಲಪ ಕೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ ! ಅಯಾ ! ನೀನು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಈ 
ನಿರ್ಮಾನುವನಾದ ಪ್ರದೇಕಕ್ಕೈ ಏಕೆ ಬಂದಿರುವೆ? ಇಲ್ಲಿ ಒರಿಯೆ ಭೂತ 
ಗಳೇ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತವೆಯಲ್ಲಾ ಈ ಮನೋಹರವಾದ ವ ಎಹಲತಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನುಪ್ಪೂರಿರುವರೆಂದು ತೋರುವುದೇ ಹೊರತು, ಇಲ್ಲಿ 
ಚೇರೆ ಮನುಪ್ಹೂರು ಅಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿರುವುದು ತುಂಬ 
ಅಬಾಯಕರನವೆಂದು ಹೇಳದನು. ಬಳಕ ವರ್ತಕನು ತಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರ 


ಅರೇಬಿಯ ಸೆ ತಟ್‌ ಚ ಆಥೆಗಳು, ೩ 


ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಸಂಗಶಿಯೆನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನ ಕೃತ್ಛ್ಯವನ್ನೂೂ ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಲ್ಲ, ಆತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಕ್ಚರ್ಟೂ ಯುಕ್ತ, 
- ನುಗಿ ಅಯಾ $ 1 ನೀನು ಮಾಡ ಬಾರದ ಪ )ಮಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಲೋಕ್‌ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬ ಸತ್ವಕಾಿ ಯೆನಿಸಿ ಕೊಂಡೆ ಯೆಲ್ಲಾ ! ಇಂತಹ ಔತಣ 
ವನ್ನು ಭೂತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಮಾಡ ಬಹುದೆ ? ಆದರೆ ನಿನಗೂ ಪಿಕಾಚಕ್ಕೂ 
ನಡೆಯುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೋಡ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವನ ಬಳ 
ಯೆಶ್ಲಿಯೇ ಕುಳತು ಕೊಂಡನು. ಅದಷ್ಟು ಹೊತಿ_ಗಿ ಚಿಳಗಾಗುತಿ_ 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಥೆಯೆನ್ನು ಈಗ ನಿನ್ಲಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ, ಮುಂದೆ 
ಬಹು ಸ್ಮಾರನ್ನೂ ಪುಶ್ಯುದಾಗಿರುವುದೆಂದು, ಹೇಳಲು ಸುಲ್ಲಾ_್ಮನನು ಆಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಕೊನೆ ಮುಖ್ಯ ಹೇಳ ಬೇಕೆಂದು ಈ ದಿನವೂ ಅವಳನ್ನು ಕೊಬ್ಬ 
ಹೊಡದೆಂದು ಆಹ್ವ ಮಾಡಿದನು. 


ಮೂರನೇರಾತಿ)ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ಜಿಳನಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ದಿನರಜಾದಿಯು ವಿಂದಿನಂತೆ 
ತನ್ನು ಅಕ್ಕನನ್ನು ಹಿ ಖಿ ತಿಯುಕ್ಲೌಳಾದ ಸಹೋದರಿಯೆ ! ನಿನ 
ಗೆನಿದೆ ತ್ತ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನೀನೋದಿದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಚಮತಾ ೬ರ ವಾಗಿ 
ರುವ ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು ವಿಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಭೂತಕ್ಕ್ಯೂ ಆ ವರ್ವಕ್‌ನಿಗೂ ನಡೆದ ಮುಂಗಥೆಯೆನ್ನು ಕೇಳ ಬೇಕೆಂದು 
ನುಡಿಯಲು, ಆಕೆಯು ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು: 

ಬಳಕ ಆ ವರ್ತಕನು ಜೈಕೆಯನ್ನು ತಂದವನು ಆಸ್ಕಲದಲ್ಲಿ 
ಕೂತು ಕೊಂಡಿರಲ್ಲು ಇನ್ಲೊಬ್ಲ ಮುದುಕನು ಮೂರು ನಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರೆದು ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವರು ಆತನಿಗೆ 
ಮದನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು, ಆತನು ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ 
ಬಳಕ, ಏನಿರಯಾ $ 1 ನೀವುಗಳೇಕೆ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೂತು ಕೊಂಡಿರುವಿ 
ರೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕಾ ತನು ವರ್ಮಕನಿಗೂ ಭೂತಕೂ ಹ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು, ವ್ರಮಾಣಕೆ ೬ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ಬಶಠಿಯಾಗುವುದಕೆ & 
ಬಂದು ಈುಳತಿರುವ ವರಕನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಹೇಳ, ಭೂತವು ಮುಂ 
ಜೇನು ಮಾಡುವುದೋ ನೋಡ ಜೀಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸಾನು ಇಲ್ಲಿ 


೪೪ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿಸೋದ್ಯ ವಿಂಬಿ 


ಕುಳಿತಿರುವೆ ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಈ ವಾರ್ದ್ವೆಯು ಸಾಮಾನ ್ಥ್ರನಾದುದಲ್ಲವಾ 
ದುದರಿಂದ, ಮುಂದೇನು ಆಕ್ಚರ್ಯವು ನೆರವೇರುವುದೋ ವಿಂದು ವಿಲ್ಲರೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೂತು ಕೊಂಡರು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು, ಹೋಗಲು 
ಸುಡುಗಾಡಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುವ ಪಿಕಾಚದಂತೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಹೊಲ 
ದಿಂದ ಹೊರಟು ತಮ್ಮ ಈಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅವರು ನೋಡಿದರು. 
ಕೂಡಲೇ ಆರಾಕ್ಷಸನು ಬಂದು, ವರೆ್ಡಕನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಎಳೆದು ಏಳು 
ಮೇಲೇಳು, ಬೇಗವಳ್ಳು ನನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಏೀಡಿಸುತ್ತಿರುನಲ್ಲಿ, ಈ ಮೂರು ಮುಂದಿ ಮುದುಕರೂ 
ಬಾ)ಣಭಯದಿಂದ ದಿಗಿಲು ಬಿದ್ದು ನಡುಗುತ್ತಾ ದಿಕ್ಕ್ಯಾಬಾಲಾಗಿ ಫೋಡಿ 
ಹೋದರು. ಅಷ್ಟರಫ್ಷಿಯೆ ಜಿಳೆಗಾದುದರಿಂದ ವಹರಚೊವಿಯೆು ಕಥೆಯೆ 
ನ್ಲುನಿಕ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ಲ್ವಾನನು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇಳು 
ವರೆಗ್ಗೂ ಅವಳನ್ನು ಕಡಿಯ ಕೂಡ ದೆಂದು ಅದ್ಬಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಸು 
ಲ್ಲಾನಸು ತನ್ನು ಮಗಳಾದ ಸಹರಜಚಾದಿಯೆನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ಆಶ್ಞೌಪಿಸ 
ಏರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪ ಧಾನ ಮಂತಿ ಗೆ ಉಂಟುದ ಸುತೋವನ್ರು ಇ 

ಮೈಂದು ಹೇಳು ವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಥರ ಸಾಲದಂತಿದ್ದಿ ತು... ಆತನ 
ಈುಟುಂಬದವರೂ, ತ್ರ ಜನರೂ ಸಭಿಕರೂ, ಈ “ನಯೆವನ್ನು 
ಈುರಿತು ಮಹದಾಕ್ಚರ್ಯೂನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 


ನಾಲ್ಫನೇರಾತಿ)ಕಥೆ. 
ವಿರಡಸೆ ದಿನ ಶೆಂಚಿಳಗು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬು ತ್ರಿರುವ 
ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ, ಓನರಜಾದಿ ನಿಡಿ ಯಿಂಜೆದ್ದು ಅಕ್ಸಾ! ನಿನಗೆ ನಿಜಿತಿ೪ 
ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನೆ ಮುಗಿಸದೆ ಹಾಗೆಯೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವ, ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳು, ವಿಂದು ಕೇಳಲು ಸುಲ್ಲನನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹಹರ 
ಉದಿಯು ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು, 


ವಿಲ್ಫೈ ರಾಜೇಂದ ನೇ ! ಆ ಭೂತವು ವರ_ಕ್‌ನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಘೊಲ್ಲುಶಿ,ರುದನ್ನು ನೋಡಿ ಜೆಂಕೆಯೆನ್ನು ತಂದ ಮುದುಕನು ಅದರ 
ಕಾರಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಮುತ್ತು ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಸ್ಟಾಮಿ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ನಿಮ | ಶೋಪವನ್ನುಣಗಿಸಿ ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಳು 


ಪ್ರದಾದರೆ, ನನ್ನ ಮತ್ತು ಈ ಹೆಣ್ಣುಜೆಂಕೆಯೆ ಕಥೆಯೆನ್ನು, ನಿಮಗೆ 
ವಿಸಾ್ರರವಾಗಿ ಹೈಳುವೆ ನೆಂದು, ನುಡಿದನು. ಅದು ನೀವು ಕೊಲ್ಲಹೋ 
ಸುವ ವರಕನ ಕಥೆಗಿಂತಲೂೂ ಹೆಚ್ಚ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಆಕ ರ್ದ 
೫ ಜ 
ವನ್ನು ಪ್ರಂಟು ಮಾಡುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಮನಾದ ವರ್ತಕನ 
ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿರುವ ತಪ್ಲಿತದಲ್ಲಿ ಮೂರರಲ್ಲೊ ೦ದು ಭಾಗವನ್ನು ಮನ್ನಿ 
ಸಜೀಕು. ಖಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಆ ಭೂತವು ಸ ಸ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ 


ಜಳ್ಳೆ ಯದು ಹಾಗೆ ಆಗಲಿ ವಂದು ಹೇಳ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದಿತು. 


ಒಂದನೇಮುದುಕನಕಥೆ. 


ಆಗಮುನುಕ್‌ನು ಭೂತವನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನುನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಬಾ)ರುಭ ಮಾಡುವೆನು. FN ಮನಸ್ಥನಾಗಿ ಹೇಳು. ನೀನು 
ನೋಡುತಿ ರುವ ಈ ಹೆಣ್ಣುಜೆಂಕೆಯ, ನನ್ನು ದೊಡ ಎಹ್ಪುನ ಮಗಳು, 
ಮತ್ತೇನು ಹೇಳ ಬೇಕು, ನನ್ನು ಹ್ರೀತಿನಾತ್ರಳಾದ ಅಚ , ಮೆಚ್ಚಿ ಡದ 
ಹೆಂಡತಿ, (ಆ ಅರಬಿಯವರ:ದ ವ ಮುಸಲ್ಫ್ವಾನರು ಅಂತು ಚಿಕ, ನಃ ದೊಡ್ಡ 
ಪೃನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮದುವೆ ವತಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವ ವಾಡಿಕೆ ಯೆಸಂಟಿ) ಅನ 
ಳನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಲದ ಇವಳಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಪರುವ. 
ಆದುದರಿಂದ ಇವಳು ನನ್ನುನ್ನು ತಂಜೆಯೆಂದೂ, ಗಂಡನೆಂದ್ಕೂ ಭಾವಿಸು 
ತಾ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು ನಾಯೆವೇ ಅಲ್ಲವೆ ? ಆಗಿನಿಂದಲೂ, 
ಇಪ್ಪತು ಸಂವತ್ಸರಗಳವರೆಗೂ ಸುಸಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿದರೂ, ಮಕ್ಕ 
ಳಾಗಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ, ಇನಳು ಬಂಜೆ ಯೆಂದು ಅಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದೆ, ಇವಳನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಪೆ ಮದಿಂದ ನೋಡಿ ಕೊಳ್ಳು ತಿ_ದ್ವೆನು. ಮಕ್ಕ ಳಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಬೀಕ್ಷೆಯಿಂದಲೆ, ಒಬ್ಬ ಗೌಡಿಯೆನ್ನು ಕೊಂಡೆನು. ಅವ 
ಳಶ್ಲಿನನಗೊಬ್ಬ ಕುಮಾರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನು ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿ 
ವಂತನಾಗುವ ಮಟ್ಟಿಗಾದನು. ನನ್ನುಹೆಂಡತಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಆತಾಯಿ 
ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ತುಂಬ ಘೊ )ರವಂತಳಾಗಿ, ತನ್ನು ಕಾರ್ಹನನ್ನು ಹೊನೆ 
ಮುಖ್ಚಸಿ ಸೊನ್ನುವವರೆಗೂ ನನಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಯ 
ಹೇಳಶಿಲ್ಲ-ಇನ್ಟ್ರರಶ್ತಿಯೇ ನನ್ನುಮಗನು ವಿಂಟುಹತ್ತ್ತು ವರು, ಪ್ರಾಯ 
ದನನಾದನು, 


ಳ೬ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಕಾರ್ವಾಂತೆರದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರ 
ಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು ಆಗ ನನ್ನು ಹಂಡತಿಯ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಯಾವ ವಿಧ 
ವಾದ ಕಳಂಕವೂ ತೋರದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ನಂಬಿಕೆಯು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಆದ.ದರಿಎಂವ ನನ್ನು ಗೌಡಿಯನ್ನು ಅವಳ ಮಗಳನ್ನು ನನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಯ ವಕದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಬರು ವರೆಗೂ ಅನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಜೋ 
ಫೆಯಾನಿ ಪೋಹಿಸಿಕೊಂಡಿರೆಂದು ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದವನ್ಕು ಒಂದು 
ಸಂಪತ್ಸರವಾದರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿಬರದೆ ಹೋದೆನು. ಇನ್ಚರನ್ಲಿಯೇ ಅವಳು 
ತನ್ನ ಹಗೆತನತೀರಿಸಿ ಕೊಪ್ಪ ಬೇಕೆಂದು ಮಂತ್ರ ವಿದ್ವೇಯೆನ್ನು ಲಿಯೆಲೂ 
ರಂಭಿಸು ಅತ್ಯುಂತ ಕ್ರೂರ ಸ್ಪಭಾವದಿಂದ ನನ್ನು ಮಗುವನ್ನು ಒಂದಾನೊಂ 
ದು ನಿರ್ಮಾನುಹ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತನ್ನು ಮಂತೆ ಬಲ 
ದಿಂದ ಒಂದು ಗಂಡು ಕರುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ನನ್ನು ಆಳನ ವಕೆದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ಚೆನ್ನೂದ ಕೀಫ್ಲೆಸಿ೦ದ ಚೆಳಯಿಸುವಂತೆ ಹೇಳದಳು. ಮತ್ತು 
ನಾನು ಬಂದಮೇಲೆ ಈಕರುವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆನೆಂದುಹೇಳ ಬಿಟ್ಕಳು. 
ಅವಳ್ನ ತೃಪಿ,ಯನ್ನುಹೊಂದದೆ ಆ ಮೂರ್ಪಳು ನನ್ನು ಗೌಡಿಯನ್ನ 
ತನ್ನ ಮಾಯದಿಂದ ಒಂದು ಹಸುವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಜೇತಗಾರನ ವಕ 
ತೊಟ್ಟಳು. ಬಳಕ್‌ ನಾನುಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನು ಗೌಡಿಯಖಾ ಮಗನೂ 
ಏನಾದರೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಗಡಿಯು ಸತ್ತುಹೋದ, ನಿನ್ನು ಮಗನು 
ಏನಾದನೋ ನಾನುಕ್‌ಾಣೆ ವಿರೆಡು ಮೂರುತಿಂಗಳಂದ ಅವನಮಖನವನ್ನು ಕೂ 
ಡನಾನು ನೋಡಶಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದಳು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನುಅವರನ್ನು ಕಾ 
ಣದೆ ತುಂಬ ಮ್ಯಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ಕಾಣದೇಹೋ 
ದರೂ ಇನ್ನು ಕೊಂಚ ಕಾಲದ ಮೆಲಾದರೂ ಮಗನು ಬರೇವನೆಂದು ತಿ೪ 
ದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಹೀಗೆ ವಿಂಟು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದುಹೋದರೂ ಅವನು ಬ 
ರಲೇ ಇಲ್ಲ ಬೊಡ್ಡ ಬೈರಾಮೆಂಬ ಹಬ್ಬವೊಂದು ಬರಲಾಗಿ ಆ ಹಬ 
ಕ್ಯ್ಯಾಗಿ ಬರಿಗೊಟ್ಟ್ಟು, ಊಟ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಬ್ಬಿ ಹೋಗಿರುವ ಒಂ 
ಜಾನೊಂದು ಹಸುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ನನ್ನು ಜೇತಗಾರನಿಗೆ 
ಹೇಳ ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ಆತನು ಒುದು ಹಸುವನ್ನು ತಂದನು. ಆ ಹಸು 
ವೇ ನನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಹಿತ್ತ ನೆರ್ಭಾಗ ಳಾದ ಗೌಡಿ. ಬಳಕ ಅದನ್ನು 
ನಾನುಕಟ್ಕಿ ಕೊಲ್ಲಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದುಅತ್ಯುಂತ ನಿನಯದಿಂದಕೂಡಿದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯಿ ನೆ ತಲ ಕಥೆಗಳು. ೭ 


ಭಕಿ ,ಯುನ್ಛದಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ನಕ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತಿ_್ಮಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ತನಿಕರಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಅವನು. ್ಸಿ ಕೊಳ್ಲಿಸುವುದಳ್ಕ್‌ ಮನಸ್ಸು ಬಾರದೆ, ಮತ್ತೊಂ 
ದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೈ, ನನ್ನು ಜೇತಗಾರನಿಸೆ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ಒಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಂಡತಿಯು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೈ ಯೆನಿಯು ಶೀರುವುದಶ್ಕೈೆ ವಿಘ್ನ ಬಂದಿತಲ್ಲಾ ! ಖ:ದು ತಿಳಿದು 
ನನ್ನು ಜಂ ತುಂಬಾ ಹೋನಮಾಡಿ ಗಂಡನೇ |! ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಹೆಸ್ಟತನ 
ಈ ಹಸುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಏಕೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಆಹಾ ! ನಿನ್ನು ಕರುಣವನ್ನು ೫ನೆಂ 
ದು ಹೇಳಲಿ, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ ಜ್‌ ಈ ಹಬ್ಬ ಕ್ಕೆ ಉದಯೋ 
ಗಿಸುವ ಹಸುವು, ನಮ್ಮ ಜೀತಗಾರನ ಬಳ ಮತಾ Ee, ತ್ತೆ. ನಿನ್ನು 
ಮೂರ್ಹ್ಪತನವನನ್ನು ಬಿಟ್‌ ಬ ಅದ ನ್ನ ಕಡಿದು ಹಾಕು! ವಂದು ತೂಗಿ 
ಕೊಂಡಳು. ನನ್ನು ಜು ದಾಶ್ತಿಣ $ಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಹಸುನಿನ ಮೇಲೆ 
ನನಗುಂಟಾದ ಕನಿಕರವನ್ನು ವ.ರೆತು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಹಸುವನ್ನು ಶೊಲ್ಲುವು 
ದಕ್ಕ ಒಹ್ಲಿ ಕೊಂಡನು. ಅದು ಮೊವನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆ: ತಾಗಿ ಸಂಕ 
ಟಿವೆಡುತಾ ಹೇಸಿ ಬಿನ ಕಾಲುವೆಯೆನ್ನು ಹರಿಸುತಿ _ರುಪುದನ್ನು ಕ್‌ಂ 
ಡು ನನ್ನು ಕತ ಯು ಜಾರಿ ಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಜೆ ಮನಸ್ಸ 
ಕೂಡ ತುಂಬ ಕರಗುತಲಿತುೀ. ಆದುದರಿಂದ ಜೇತೆಗಾರನನ್ನು ಕರೆದು 
ನಾನು ಈ ಹಸುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾರೆನು. ನೀನು ಇದನ್ನು ಕೊಂದು 
ಹಾಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಅವನು ನಿರ್ವಯಾವಂತನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕೊಂದು 
ಸೀಳ ನೋಡುವ ಮೇಲ್ಗಡೆ ವಿಮ್ಮು ರಮ್ಸುವಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿ ದಂತೆ ಕಾಣು 
ತಶಿದಿ ಎತೋ ಅಸೊ ಒಂದು ಮೂಳೆಗಳದ್ದಿತೆ ವಿನಃ ಮತೆ ನೀನೂ 
ಅರಲಿಲ್ಲ:-- 

ಬಳಕ ನಾನು ಅದನ್ನು ಜೇತಗಾರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ನೀನೆಯಾ 
ದರೂ, ಶಿಂದುಶೊ, ಇಲ್ಲವೆ ಬಿಶ್ತಗಾರರಿಗಾದರೂ್ಕೂ ಕೊಟ್ಟು ಬಿತ್ಕು ನಿನ್ನಿ 
ಮಬಂದುತೆ ಮತ್ತೇನ್ನುನ್ನುಿದರೂ ಮಾಡಿಕೊ, ನಿನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ೫4 ಬಿ ದ. ಕ್‌ರುಪುಂಟಿಲ್ಲೂ ಆದನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು hae ಹೇಳದನು. ಆ ಹಸುವನ್ನು ತು ತೆಗೆದು 
ಹೊಂಡು ಹೋಗಿ ಏನು ಮಾಡಿದನೋ ನನಗೆ ತಿಳಯಶಿಲ್ಲ. ದರೆ ಕೂಡ 
ಲೆವುತ್ತೊಂದು ಸಗದ ಒಂದುಕರುವನ್ನು ತಂದುನ್ಹಿಸಿದನು. ಆಕರು 


UV ಯೆನೆನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ನೇನನ್ನು ಕುಮಾರನೆ-ದು ನನಗೆ ತಿಳಯೆದಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಲೇನನಗೆ ನಜ್ಚ್ರತ್ಪ್ವಾದ ಪುಂಬಾಯೊು_ಿ. ಆಕರುವಾದಕೋ ನನ್ನುನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೂಡಲರೆ ಬಾಲವನ್ನು, ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತಾ | ನನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ 
ವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುಮತೆ ಮಲಗಿ ಕೊಂಡು, ನನ್ನು ಪೂ)ಣನನ್ನು ಉಳ 
ಸೆಂದೂ ನಾನೆ? ನಿನ್ನು ಮಗನೆಂದು ಹೇಳುವಂತೆ, ನಾನಾನಿಧವಾವ ಸನ್ನೆಗಳಿಂ 
ದತೋರಿಸ.ತಾ 4, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಂದು ನನ್ನು ಮೈಯನ್ನು ನ ನೆಕ್‌ ತಾ 
ಮೂಗಿನಿಂದ ಮೂಸಿನೋಡಿ ತನ್ನು ಕೈಲಾದ ಸಹವಾಸವಸ್ನೆಲ್ಲಿ ಮಾ 
ಡಿತು. ಆಗಳಾದರೋ ಮೊನಶಿನಹಸುವು ನನ್ನುನ್ನು ನೊಡಿ ಕಣಿ ನರ 
ನು ಸುರಿಸಿದ ಕ:ಲಸ್ಲಿ ವಿ ದಮ್ಮು ಕನಿಕರ ವಟ ಬರೋ ಈಗ ಅದಕ ತ 
ಚ ಚ್ಯಾ ನಿಯಮೇನ £ಸನನ್ನು ಹೊ ದಿಜೆನು. ಸಣ ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾ 
ನಉಂಟಾದೆ ಪಕ್ಚಾತಾಸದಿಂದ ಅದರ ಮೇಲೆ ದಯೆ ಯೆುಂಟಾಯಿ ತು. 
ಅಥವಾ ಕನೀರ ಸಂಖ:ಧ ನಾದ ಸಪಬಧರ್ನುದಿಂದ ಕರುಣ ಬ್ರಂಟಾಯ್ತ್ಯೋ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆನು, ಆಮದರಿದ ಜೇತಗಾರನನ್ನು ಕರೆದು ಇದನ್ನು 
ಬೇಗ ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಡು ಹೋಗಿ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಸಾಕುತಿ_್ಮರು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕರುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. ನಾನು ಹಿಂಗೆ ಹೇಳದುನನ್ನು ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ವಿಲ್ಫೈ ಗಂಡನೆ ನೀನೇನು ಮೂಢಕಾರ ಎನನ್ನು BE ಆಕ 
ರುವನ್ನು ಈದಿನ ಬರಿಗೊಡ ಜೇಕೆಂದು ಕೂಗಿ ಕೊಂಡಳು. ಅದಕೆ ಹ 
ನಾನು ಸ ಉಳಸಿ ಶೊಪ್ಸುವೆನೆಂ ಹೊರತು ವಿಂದಿಗೂ ಕೊಲ್ಲ 
ವುನೂ. ನೀನು ಬದಲು ಮಾ ಚ ಜೇಡನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳ ಆಗಯೆ ಸ್ಟಾ ಳಯ್ಯು ನನ್ನು ತಾತ ನರ್ದೊನನ್ನುರಿಯೆದೆ ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಕಾಲಾಡುವುದ್ಕೈ ಸನ್ಮ್ಯತಿಸಿನನ್ಟ ದೇವು ತನಗೆ ಉಂಟೆ೨ಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಂಡಳು, ಆದುಖರಿಿದ ನಾನು ಅವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆನ್ಸೃರಲ್ಲಿ:ುೇ ಬೆಳ 
ಗುಗಲು ಷಹರಜಾನಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶಿಸಿದಳು. ವಿನರಚಾಏಯೆ ಅಕ್ಸಾ 
ಈಕೆಯ ಅತ್ಯುಂತವ ERE ಗಿರುವುಬನಿ೨ದ ಸ್ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇಳ 
ಜೇಕೆಬ ಅಫಿರಾವೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ನುಡಿಯಲು 
ಸುಲ್ಹಾನನು ಆಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಧಿ ಇಗ ತುಗೀ ಈದಿನ ಸುಲ್ವ್ವಾ 


(೭) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ರ್‌ 


ನನು ನನ್ನು ಬಾಣವನ್ನು ಉಳಸಿದುಜೀ ಆದರೆ, ನಾಳೆ ಇದನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಮಾಡುವೆನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿನೋದಕರಂಗಳಾದ ಅನೇಕ ಕ್‌ಥೆಗ 
ಳುಂಬೆದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಖೆಕೆಯನ್ನು ತಂದ ಮುದುಕನ ಮಗನು 
ಮುಂದೆ ಏನಾಗುವನೋ ನೋಡ ಬೇಕೆಂ A ಹುತೊಹಲದಿಂದ ನಾಳೆರಾತಿ 
ಈಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ ಸಂತೋಹಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಹೇಳದನು. 


ಐದಸೇರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ದಿನರಜಾದಿ ತನ್ನ ಅಕ್ಕನನ್ನು 

*ುಶಿತು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲು ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಕ್‌ ತು ಸಲಾ ನರ ಠಿನ್ನಣೆ 

ಯನ್ನು ಕೇಳ ಅವರು ಕಥೆ ಕೇಳಚಿೀಕೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಸಮ್ಮತಿಸಲು ಅವ 

ನ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಮಹರಜಾದಿಯು 

ಆ ಭೂತವು ವರ್ತಕನೂ ಹೆಣ್ಣು ಜಿಂಕೆಯೆನ್ಸು ತಂದ ಮುದುಕನು ಇವ 

ರುಗಳ ಸಂಭಾನಣೆಯಲ್ಲಿ ಜುಕೆಯನ್ನು ತಂದನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂಜಿ 
ಸಾಗಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿಬಳು, 


ಹೇಗೆಂದರೆ, ನಾನುಕರುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು; ತೆಗೆ 
ದುಃಶೊಂಡೆನು, ಆಗ ನನಗೆ ಮೊದರಿಗಿಂತಲೂ ತನಿಕರ್ರ ಹೆಚ್ಚು A ನತ 
ಯುಕೆ ಯಂದ ಹೌರಿಹೋಮಿತು. ವಿನ್ಟ್ರು ಮಾತ ಕೂ ಮೂನ 
ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾರದೆ ಹೋದೆನು.  ಆಕರುವು ನನ್ನುನ್ನು bl 
ಮಹತ್ತಾದ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಹಣಿ ರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಇದ್ದಿ ತು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ತುಂಬ ಕೈದ್ಭಳಾಗಿ ಜಗಳಕ್ಕೆ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾನಿದನ್ನು ಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರೆನು ನಿನಗೆ ಬೇಕ ಗಿದ್ದ ದೆ ಜೇರೆ ಕರುವನ್ನು ತರಿಸು. ಜೇಕಾದರೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹಬ್ಬ ಕ ಘಂ ನ್ನು ಬರಿಗೊಡೋಣವೆಂದ್ಳು, ಸಮೂಧಾನ 
ಮಾಡಿದೆನು. ಮರೆ ೭ ಜೊತಗಾರನು ನನ್ನು ಬಳಗೆ ಬಂದು ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡ ಬೇಳೆ೨ಮ ಹೇಳ, ಸುಂ ಎಮಿಸಾ ! ನಿಮಗೆ ನಾನೊಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬೂದಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಹೇಳಿದರೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ತುಂಬ ಗೌರನಿಸುವಿರಿ ! ಏನಂಡರೆ ನಿನ್ನೆ ದಿನ 
ನೀವು ನನ್ನು ಬಳಗೆ ಕೊಟ ಟ ಕರುವನ್ನು ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಹೋ 
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ಜಿನು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂತ) ನಿದ್ದಾ ಜಾರಂಗತಳಾದ ನನ್ನುಮಗಳು 
ಮೊದಲು ನಕ್ಕು ಕೂಡಲೆ ಗಪ್ಟಯಾಗಿ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಹೀಗಾಗುವುದಳ್ಳೆ 8 ನೆಂದು ನಾನು ಲ ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿಕೇಳಲ್ಲು, ಅಯ್ಯೋ ! ತಂದೆಯಿಂದ ಕೊಲೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂ 
ಡುಬಂದಿರುವ ಈ ಕರುವಿನ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿ ನಕೆ ಪ್ರಾನ್‌ ಇದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಕೊಲೆಗೊಂಡು ಸತ್ತು ಹೋದ ಇದರ ತಾಯಿ ಜು ನೆನಖು 
ಕೊಂಡು ಅತ್ತನು... ಇನಳರಿಬ ರೊ ನ ನನು ಗೌಡಿ, 
ಮತ್ತು ಮಗ್ಕ ಯೆ ನಾನಿ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವರ ಮೇಲಿನ ದೇನ 
ದಿಂದ ತನ್ನು ಮಂತ ) ವನ್ನು ಗ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಇದ್ದ ಸವತಿ ಯನ ನ್ನು ತಮಗೆ ತಿಳನಿರುವೆನು. ಇದರಿುದ ಸತ್ತ 

ಹಸುವು ತಮ ಕೆಂಡಶಿಯೆಂದ್ಕೂ ಕರುವು ಮಗನೆ೨ದೂ ತೋರುವುಜೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು 'ವಿಲ್ಫೈ ಕೂರಸಾದ ರಾಫ್ಷಸನೇ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳದ 
ಹೊಡೆ ಪಿ ಬ ಅಕ್ಕರ್ಯಪುಂಟ:ಗಿರ ಬಹುದು ! ನಾನು ಆಃ ಜೇತಗಾ 
ರನ ಮಗಳ ತ ಮಾತನಾಡ ಬೇಕೆಂದು. ಅವನ ಮನೆಗೆ ಹೊಗಿ 
ಸೊಬ್ಬಗೆಯನ್ತಿರುವ ಕರುವನ್ನು ಮೋಡದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಹೊಂದೆನು., 
ಅದಕ್ಕೆ ಆಕರು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಯಾವತೊೊಂದರೆಯೆನ್ನು ಮಾಡದೆ ತನ್ನುತೆಂಜೆ 
ಯೆತನ್ನುನ್ನು ತಿಳದು ಕೊ.ಡನೆೆದ್ದು ತಾನು ಯೋಚಿಸುಮತೆ ನನ್ನು ಆ 
ಶಿಂಗನವನ್ನು ಅಂಗಿ ಕರಿಸಿ ಹೊಂದಿತು, ಅವ್ಚೃರಲ್ಲೇ ಅವನ ಮಗಳು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ನಾನುಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಖಲೈ ಮುದ್ದಿನ ಮಗಳೇ 
ನೀನು ನನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮನುಸ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬ 
ಲ್ಲೆಯಾ 1 ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಆಸೆಯೆ ನೀವು ಹೇಳದರೆ ನಾನು ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಅಜೆದ್ಟೃರ ಕೆಲಸ. ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಳುವ ವಿರಡು *ೆಲಸಗ 
ಳನ್ನು ಮಾತ) ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನೀವು ಮಾಡುವುದುದರೆ, ನಾನು ನಿಮ 

ಮಸಕು ವಮೊನಶಿಸಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಂದರೆ ಈ ಮಗನನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಟು & ಮಡುವೆ ಖಾಡಿ ಹೊಡತಚೀೇಹು |! ಆವನಿಗೆ ಎ ಜಿ ದ್ರೋಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನರನ್ನು ಘೊಲ್ಲ ಬೇಕು ಬಂದು ನುಡಿದಳು. ಇಚ್‌ 
ನನು ನೀನುವನೊದಲು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾಸುವಬ್ಬ ತ ಇಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ತ್ಯೇಕನಾಗಿ ಬೇಕಾದನ್ನು ಐಕ 8ರ ನಿನನ್ನು ಕೊಡು 
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ವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನು ಸರ್ವನ್ನೆಕ್ಕ್ಯೂ ನೀನೆ ಯೆಜಮಾನಿಯಾಗುನೆ, 
ವಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಅವಳು ಕಿರುನಗೆಯನ್ನು ಬೀರುತಾ_್ಮಿ ತಾಪು ನಮಗೆ 
ಯೆಜಮಾನರಾದುದರಿ೨ದ ನಾವುಗಳು ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೈಗೆ ಒಳವಡ ಬೇಕೆಂದು 
ನುಡಿದಳು... ಯೈಜಮಾನನಾದರೊ, ನೀನು ನನಗೆ ಮಾಡುವ ಉಪಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಟೃರ ಮಖೆ ನಾನು ಕೃತಜ ನಾಗಿರೆ ಜೇಕೋ ಅದಕ ್ಯಂ 
ತಲೂಹೆಚ್ಚ್ವಾಗಿಯೇ, ಇರುವೆನು.” ಇದನ್ನು ಉತ್ತರೋತ್ತರ ನೋಡು 
ವೆಯಂತೆ ! ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನು ವಕಕೈೆ ತಂದೊಪ್ಪಿಸುವೆನು. 
ಅವಳನ್ನು ಬಾಣದಿಂದ ಕಾವಾಡಿ ಯಾನಶಿಫ್ಲೆಯೆನ್ನುದರೂ, ಕೊಡಬಹು 
ದೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ಅವಳ ಬಾ ಣವನ್ನು ತೆಗೆಯುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನು ಮಗನಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೆ ಅವಳಗೆ ತಂದೊಡ್ಡುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳ, ನಿನ್ನುಮಗನನ್ನು ಮುಂಚಿನಂತೆಮಾಡುತೆ ಸೇನೆ ನೋಡೆಂದು 
ನುಡಿದು, ಒಂದು ವಾತ್ರೈಯೆತುಂಬ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಆಕ 
ರುವಿನ ಬಳಯುನ್ಲಿ ಈುಳಿತು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗದಿರುವ ಏನೋ ಫಲವು 
ಮಾತುಗಳನಾುಡುತಾ  ಅಭಿಮಂತಿ ಸಿ ಅಲೆ ತ ಕರುವೆ ನೀನು ಮೊದಲು 
ಮನುಷ್ಯೂನಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಮಂತ )ಶಕಿ ,ಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಕರುವಾಗಿರುವೆ, 
ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನ ಸೃಜ, ಟಯೆಶ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮನುನ ನಿನಾಗಿ ಬಿಂಜೆಯೋ 
ಹಾಗೆಯೆ ಹೊರಟು ಬಾ ವಿಂದ್ಕು ಆಮಂತೊ ದಳವನ್ನು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಚಿಮುಕಿಸಲು, ಆಶ್ಷಣನೇ ಹುಡುಗನು ವಿದ್ದು ನಿಂತನು. 


ಆಗ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಗನೇ! ಮದ್ದಿನ ಕಂದನೇ! ಮೋ 
ಹದ ಬೀಜವೇ! ಸಾಹಸನಂತನೇ ! ಸುಗುಣಕಾಶಿಯೇ ವಿಂದು ನಾನಾವಿಧ 
ದಿಂದ ಹೊಗಳ ಅವನನ್ನು ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆ ಬಳಕ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಿದೆನೋ ನನಗೆ ತಿಳಯೆದು, ಸ ಎಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು 
ಈಸಿರಿತು ನಿನಗೆ ಬಾ )ಪ.ಂವಾದ ಭಯಂಕರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾ 
ಡಿಸಿ ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೂ ಮಹದಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕೆ 
'ಜಗದೀಠನು ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಬಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನ್ನು 
ನಾನು ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿರುವಂತೆ, ನಿನಗೆ ಸ್ಥಸ ಎರೂಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ರುವ್ಯ ಈ ಹುಡುನಿಯ್ದು ನೀನು ಮದುವೆಯಾಗೆಂದು ಹೇಳಲು, ಮಗನು 
ತಂಜಿಗೆ ಸಂತೋವದಿಂದ ನಮಸ್ಕೃರಿಸಿನನ್ನ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ 
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ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನ ಮದುವೆಯಾದನು. ಬಳಕಆ ಹುಡುಗಿಯು 
ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹೆಣು ಬಜೆಂಕೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿದಳು. ಇದಕಿ ಸಂತ 
ಲೂ ವಿಕಾರವಾದರೂಬಾದರೆ ಮನೆಯನ್ನಿಟ್ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಳ್ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಜಿಂಕೆಯಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿಕೊಡುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆಮೆ 
ಲೆ ನನ್ನು ಮಗನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಹೇ 
ಕಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಶ್ಲಿಯಂ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆತನ ಚರಿ 
ತೆ ಯನ್ನು ಕೇಳ ಬಹುದಿವಸಗಳಂದಲೂ ನಾನಾದೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕು 
ತ್ತಾ ಇಪ್ಲಿಗೆಬಂದೆನು. ನುನು ಮತೆ ಊರನ್ನು ಸೇರುವವರೆಗೂ ನಂ 
ವಿ ಯಾರ ಬಳಿಯೇ ್ಲೂ ನನ್ನು ಹೆಂತಿಯನ್ನು ಬಿತದೆ ಅವಳನ್ನು ನನ್ನು 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡಿರಬೆಕೆಂದು, ಸಂಗಡಲೇ *ರೆದುಕೊಂ 
ಡು ಬಂದಿರುವೆನು. ಈ ಹೆಣ್ಣು ಜೆಂಕೆಯೆ ಮತು, ಅದನ್ನು ತಂದಿರು 
ವ ನನ್ನ ಕಥೆಯು ಇನೆ. ಟ * ಇದೆಷ್ಟು ಅದ್ಬುತವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ವರ_ಕನು ಅಪರಾಧದ್ಲಿ ಮೂರರಲ್ಲೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡಖೇತೆಂದು ಕೇಳ ಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿರಡು ನಾಯಿಗಳ 
ನು ತಂದ ಮುದುಕನು ಸಾ ಎಸ ! ರಾಶ್ರಸಾಗ್ರಗಣ ರೇ 1 ನೀವು ನೋ 
ಡುತಿ,ರುವಂತೆಯೇ ನನಗೂ ಎರಡು ನಾಯಿಗಳುಂಟು ಇಭ್ರಗಳ ಕಥೆಯು 
ನೀವು ಕೇಳದ ಕಥೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿನೋದಕರವಾಗಿರುವುದು. ತಾವು 
ದಯವಿಟ್ಟು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ ಈ ವರಕನ ಅಪರ:ಧದಲ್ಲಿ ಮೂರ 
ರಲ್ಲೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಪುನಶ ಮನ್ನಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ರಾ 
ಹಸನು ಕಾಕಥೆಯು ಇನ್ನೂ ವಿನೋದಕರವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲೆಂದು ಹೆೇಳದನು. ಮುದುಕನು ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಕ್‌)ಮಿಸಿದನು. ಅವ ಟರನಿಯೇ ಚಳಗಾದುದರಿಂದ ಸಹರಜಾದಿಯ್ಲೆ, 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿ್ಲಿಸಿದಳು. ದಿನರಜಾದಿಯ್ಕು ಆಹಾ | ದೈನಮಾಯವೇ 
ದೊಡ್ಡದು ಬಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಕಾ «+! ಠಂ ಕಥೆಯು ಬಹು ರಸವ 
ತ್ಹಾದುದಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ವಹರಜಾದಿಯು ತುನ್ರಿ ಸುಲ್ಲಾ 
ನರು, ಕರುಣದ ನನ್ನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿದರೆ, ಇದಕಿ ೬೨ತಲ್ಕೂ 
ಅಶಿಕಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ರೂ ದಿನ ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಹೇಳದುದನ್ನು ಕೇಳ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೫೩ 


ಪಹರಿಯರನು, ಯಾವಮೂತೆನ್ನೂ ಆಡದೆ, ಹೊರಟುಹೋಗಿ ತನ್ನುಕಾ 
ರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. 


—— ono 
೬ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ರಾತ್ರಿಯಾಗುತ್ತಲೆ ಸುಲ್ಲ್ವಾನನ್ಮು ಅವನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೆಖ್ಸಾ ಸುಖಸಿದೆ)ಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಲಗಿದರು. ದಿನರಜಾದಿಯ್ಕು 
ವಿಂದಿನಂತೆ ಬೆಳಗಿಸಜಾವಳೆ ತ್ರದ ಬಲ್‌ ಯೆ ಜೆ ಕ್ರೀನ್ಮಳೇ ! ನಿನಗೆ 
ನಿದೆ_ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನನ್ನಮನಸ್ಸು ತೃವಿ ಯಾಸುವಂತೆ ಒಂದು ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ಹೇಳೆನಲ್ಕು ಸುಲಾನನುಕೂಡ್ಕ ವಿರಡ.ನಾಯಿಗಳನ್ನುತಂದ ಮು 
ದುಕ್‌ನ ಕ್‌ಫೆಯನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ, ಆಸೆಯಿಂದ ಪೃಕ್ಸೆ ಮೂಡಿದನು.. 
ಆಗವಕಹರಚಾದಿಯು, ಸಂಶೋಪದಿಂದ ಆವರುಗಳನ್ನು ಈುರಿತು, ಆಳದ 
ಸುಲ್ಲ್ವಾನರೇ ನಾನು ಹೇಳುವ ಕಥೆಯು ವಲ್ಲ ಸ್‌ಥೆಗಳಗಿಂತಲ್ಕೂ ತುಂಬಾ 
ಸ್ಕಾರಸ್ಪೂ ಪುಸ್ಳದಾದುದರಿಂದ ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತರಾಗಿ ಲಾಶಿಸಜೀಕೆಂದು, 
ಜೇಡಿಕೊಬ್ಚುವೆನು. ಅಲ್ಲವೆ ನನ್ನು ತೆಂಗಿಯೆ ಅಭಿಲುಷೆಯನ್ನು ನೆರವೇ 
ರಿಸುವುದಕೆ ನ ಆಜ್ಞೆ ಕೊಡಚೇಕೆ:ದು ಬೇಡಿ ಕೊಳ್ಳಲು, ಸುಲ್ಮ್ವಾನನು 


ಗ್‌ ಛೆ ಕ್ಯು 
ಒಪ್ಪಿದುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು: 


ಎರಡು ನಾಯಿಗಳನ್ನು ತಂದ ಮುದುಕನ ಕಥೆ. 


ಲೆ ಪ್ರರಾಹಸವರ್ಳುನೆ ' ನಾನೂ ಈ ವಿರಡು ನಾಯಿಗಳು ಮೂವ 
ರೂ ಅಣ್ಣ ತನ್ನ್ಯುಂದಿರು ಖಂಬದಾಗಿ ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು! ನನ್ನು 
ತುದೆಯು ಸಾಯುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಂತವಾದ ಒಂದು ಸಾವಿರರೂಭಾ 
ಯಿನ ಆಸ್ತಿಯೆುಂಟು. ಆದರಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ವರ_ಕತನವನ್ನು ಮೂಡಿ 
ಜೊಂಡು ಆತನಂತೆಯೇ ಜೀವನಮಾಡುತಿ ಎದ್ದೆವು. ಈ ಎರಡುನಾಯಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ನನ್ನ ಅಣ ಬನಾಗಬೇಕು. ನಮ್ಮಣ್ಣ್ಣನು ದೇಕಸಂಚಾರ 
ಮಾಡಿ ಬೇರೆ ವಾಪಾರ ಮಾಡ ಜೇಕೆಂದುು, ತನ್ನು ಆಸಿ್ರೀಯನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಶೊಂಡು, ಬೀರೆಜೇಕತೆ + ಹೋಗಿ ಅಶ್ಲಿನ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 


೫೮ ಯವನ ಯಾವಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದುವರ್ದ ವಾದರೂ ಬರಲೆ 
ಇಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಒಬ್ಬ ಬಿಕ್ತಗಾರನು ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯ ಮುಂದೆ ಬಂ 
ದನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಭಗವತ್ಸಹಾಯನಿದೆಯಲ್ಲವೆ 
ಎಂದೆನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಆತನು ನಿನಗೂ, ಭಗವತ್ಸಹಾಯವುಂಟಲ್ಲವೆ 
ವಿಂದು ಹೇಳ, ನೀನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳದೆ ಹೊಗಬಹುದೆ ? ವಂದು ಕೇಳಿದನು, 
ಆಗನಾನು ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನೂಗಿನೋಡಿ ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅಣ್ಣ್ಯಾ ವಿಂದು 
ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಪುನಹ ಆಶಿಂಗಿಸಿ ಸೊಂಡು ನೀನು ಹೀಗಿದ್ದರೆ ನಾನೆಂತು 
ತಿ೪ದು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ನುಡಿದನು. ಬಳಕ ಆತನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗ್ಕಿ ವಂದನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಚೋಜನವನ್ನು ಆ 
ಗಮಾಡಿಸಿ, ಆತನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು, ವ್ಯಾಬಾರದನಿ 
ನಮಯೆವನ್ನು, ಪರದೇಶದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು, ಅವನ ಫ್ಲೇಮಲಾಭವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳ ಕೊಂಡೆನು, ಅದಕ್ಚ್ಯಾತನು ನನ್ನುನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ನನಗೆ ಉಂಟ:ದ ವ್ಯಸನವನ್ನು ವಿಸಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದಾಗದು, ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ನೀವು ಕೇಳದುದಕಾ ತ್ರಗ ನಾನು 
ವಿವರಿಸಿಹೊಳದರೆ, ದುಃಖವು ವತ್ಯಸ್ಯ್ಯೂ ಅಧಿಕವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇ 
೪ದನು. ಆ ಬಳಕ ಆತನಿಗೆ ನನ್ನು ಆದಾಯವನ್ನು ಎರಡು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ. 
ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡಿರುವ ಸುಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳ ಈಗಲಾದರೂ ಇದರಲ್ಲರ್ಧವ 
ನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಇದನ್ನು ಮೂಲಧನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡು ಸಂಬಾದನೆವೂಡಿಕೊ ವಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು ಸುತೋ 
ವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸುಖನಾಗಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ಸಾನಿಬ್ಬರೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಏಕಗೃಹ ಕ ಎತ್ತೊದಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ ನನ್ನು ೨ರಡನೇ ತಮ್ಮನು ತನ್ನು ಆಸಿಪ್ರೀಯೆನ್ಸೆಲ್ಲೂ ಮಾರಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನ )ಯೆತ್ತು ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ನಾನು ನನ್ನು ಅಣ 
ನು ಖಮ್ಮೋೋ ವಿಧವಾಗಿ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಆತನು ಹೇಳದೆ ತ 
ನ್ದ ಆಸ್ಲೀಯನ್ನೆಲ್ಲೂ ಮಾರಿಕೊಂಡು ಆ ಹಣದಿಂದ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಕೆಲ 
ವು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಕೆಲವುಜನ ವರ್ತಕರ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಸೇರಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಒಂದು ಸಂವತ್ಸ ರವು ಕಳೆದುಹೋದ ಮೇ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಜೆ 


ಲೆ, ಅನನು ನನ್ನ ಮೊದಲ ಸಹೊದರನಂತೆಯೇ ಬಳಿದಾಗಿಹೆ ಬಂದನು. 
ಆದರೆ ಆಕಾಲಕ ಸರಿಯಾಗಿ ನನಗೂ ಒಂದುಸುವಿರ ಸೂನಾಯಿ ಲಾಭ 
ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿ.ದ ನನು ನ ಆದರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಬಂದು 
ಸಾನಿರರೂನಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಅವನುಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅಂಗಡಿಯನ್ನಿಟ್ಟುು ಕೊಂಡು ಸುಖಿವಾಗಿದ್ದನು. ಬಳಕ ನನ್ನು ಬಳಗೆ 
ಇಬ್ಬರು ಅಂಣ ಕದಿರು ಬಂದು ನಾವು ಸಮುದ ದ ಮೇಲೆ ಪ) 
ಯಾಣ ಮಾಡಿ ವಾ ನಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು. ನೀನು ನಮ ಸ 
ಜೊತೆಗೆ ಬರುತಿಯಾ 1 ವಿಂದು ಶೇಳಪರು, ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ನೀವು 
ಒಂದು ಸಾರಿ ಸ ರ್‌ ಲಾಭವನ್ನು "ಔೊಂದಿದರಲ್ಲೂ [ 
ನಾನು ಶಃಗ ಸಿಕ್ಕು ನದಿಂದಲೇ ಆ ಆಜ ಪರದೇಶ 
ಫೆ ಹೊ A ಪ ಸ be ಸಂ%ೌಾ Nk ಎಂದು ಹೈೆಳದೆನು. 

ಅನಿ ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬಿಸ ಎಪ್ರವರ್ಶ್ಮಾಗಿ ಸ ನಾಸಾವಿಧವಾದ ಜೋಧನೆಯೆನ್ನು 
ಮಾಡಿ,  ಐದುವರ್ಣಗಳಿ ವರೆಗೂ ನನ್ನನು ಹೀಸ ಜಡೆಗೆ 
ತನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಹೊಳಲು ಸ 
ಯನ್ನು ಸಂಖಾದಿಸಿ ಕೊಂಡರು. ಆದಕಾರಣ ನಾನು ಹತಗಿನ ವ್ಲಾಬಾ 
ರಕ್ಕೆ ಚಿ, ಕುದ ಸರಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿವ ಎ ನಾಡಿಟ್ಟ್ಟು ಈ ೊಂಡೆನು. ನಾವೆ 
ಇರೂ ವ್ರಯಾಣಸನ್ನದ್ದರಾಗುವ 'ಈುಲದಲ್ಲಿ. ಮೂಲ ಧನಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಹಣವನ್ನು ನನ್ನು ಇ ರು ಸಹೋದರರೂ ದುಂದು 
ವೆಚ್ಚದಿಂದ ಹಾ ಸ ಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿರುವುತೆ “ನನಗೆ ತಿಳಯು ಬಂದಿತು. 
ಆದರೂ ನಾನು ಅವರಷಮೇಶೆ ಹೋಪ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ! 1 ಸಹೋ 
ದರಭಾವವು_ಅತ್ಟ್ಯಾಂಶ ಕಾಂತಿಮೂಲವಾದುದಲ್ಲನೆ ? ನನಗೆ ಮುಂದೇನೂ 
ತೋಚಲಿಲ್ಲ. ಆಕ.ಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆಸ್ಲಿಯೆನ್ನು ಲೆಖ್ಬೃಮಾಡಿ ನೋಡ 
ಲಾಗಿ ಅರುಸಾನಿರ ವರಹೆಗಳಮ ಟಿ ಇದ್ದಿತ ತು.ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಅದನ್ನು 
ವಿರಡುಭಾಗ ಮಾಡಿ. ನನ್ನು ಸಹೋದರರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು; ಎ. 

ವಿಲೆ | ಸಹೋಂಂರರಿರಾ |! ಇಪುವತಿಗೆ ನೀವು ನ್ಲೋಲುಮಾಡಿದ 

ಆಸಿಯೆವಿಚಾರ ಹಾಗಿದ, ಈಸ ಸನ್ರಿರುವ ಆರುನನಿರ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ವಿರಡುಭಾಗ ಮಾಡಿ, ಅಬರಲ್ಲೋೊಂಳು ಇ? ಗನನ್ಸು ಹಸಗಿನ 


೫ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ಖಂಬ 


ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಉಳದ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು. ನಮಗೆ ಕನ್ಕ 
ಕಾಲಬಂದಾಗ್ಗೆ ಉಜಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಟ್ಯಾಗಿ ಇಕ್ತಿಯೆ ನಿಶ್ಲೇವಮಾಡಿಡು 
ವೆನು. ಇಗೋ! ಈಮೂರುಸಾವಿರ ದ )ಮ್ಹವನ್ನು ನೀವು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ. ವಿಂದು. ತೆಲೆಗೆಹಿದುಸಾನಿರದಂತೆ ಹಣವನ್ನು ಹಂಚಿಕೂಂಡು 
ಉಳದ ಮೂರುಸಾವಿರ ಹಣವನ್ನು ನನ್ನು ಮನೆಯೆ ಒಂದು ಕಡೆಯನ್ಲಿ 
ಹೂಳಜೆನು. ಬಳಕ ನಾವು ಗೊತ್ತುನನಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಡಗಿಗೆ ಸರ 
ಕನ್ನ ಏರಿಸಿ ಆನುಕೂಲನಾಗಿ ಘಾಳಬುದ ಕಾಲದ್ಲಿ ಹಡಗುಹತ್ತಿ_್ಮ 
ನೀರಿಸಮೇಲೆ ಬ ಯಾಣ ಮಾಡುತಾ _ ಬಂದೆವು. ಹೀಗೆ ಒಂದು ತಿಗ 
ಳಕಾಲ ಸಮುದ )ಯಾನಪನ್ಲಿಯೆೇ ಕಳೆಯಿತು. ವಿಂದು ಹೇಳ, ಜೆಳೆಗಾ 
ದುದರಿಂದ ಷಹರಜೌಾನಿಯೆ) ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಿಯಿನಳು. ಆಗ ದಿನರಜಾದಿ 
ಪಾ! ಈ ಕಥೆಯು ವಿಲ್ಲಾ ಕಥೆಗಳಿತ:ತಲೂ ಬಹು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕೇ 
ಳುವುಕ್ಕ ಬಿಹು ಸ್ನಾರಸ್ವವಾಗಿದೆ... ದಯೆಮೂಡಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೊನೆಮುಖ್ಯ ಘೇಳಬಜೇಕೆ:ಬ ಆಸೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. ಖಂದಳು 
ತಂಗಿ ! ಈ ದಿನ ಸುಲ್ಲಿನಗು ದಯುಮೂಡಿ ನನ್ನು ಬ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಸಿದರೆ 
ನಾನು ಈಕಥೆಯನ್ನು ಕೊನೆಗೆ ವರೆಗೂ ಹೇಳಿನಿನ್ನವುತ್ತು ನ ಬರಾ 
ನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ ಎತೋನವನಡಿಸುವೆನು. ಜೇವರು ನನಗೆ ಈ ಭಾ ಗ್ದ 
ವನ್ನು ಮೂತೆ) ಕರುಣಿಸಬಚೇಕು ವಿಂದು ಹೆಳಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ಸುಲ್ಪ್ರಾ 
ನನು ಯಾನ ಮೂಶನ್ನು ಆಡದೆ ಹಸಿಗೆರಿಂದೆದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ನ್ನು 7ೌಯಸಾೂತ.ಹ.. 
ಬವಿಳನೆಯರಾತಿ)ಕಥೆ. 


ಳನೆಯರಾತಿ) ಬಿಳಗಿನಜೌವದ್ಲಿ ದಿಸರಚಾದಿಯು ವಿಚ್ಛ ತ್ತು 
ಈುಳಿತು ತಾ ನು ಕುರಿತು ! ಅನ್ನಾ ಇನ್ನೇನು ಚಿಳಕು' ಹರಿ 
ಯೆತಾ ಬ. ದಿತು. ನಿನ್ನೆ ರಾತಿ ) ಅರೆವಾಸಿ ಜೇಳಬಿಲ ಟರುವ ಮುದು 
ಕನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸೂರೈಸಿ ಹೇಳು, ವಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಅದ 
ಕ್ಯೆ ಸುಲಾ್ರನನೂ ಒಸಿ ದನು. ಕೂಡಲೇ ಹಹರಜಾದಿಯು ತನ್ನುತಂ 
ಗಿಯನ್ನೂ ಸುಲಾ_ನೆರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಮುಂಗಥೆಯೆನ್ನ್ಗು ಹೇಳಲು 
ಆರಗಭಿಸಿದಳಂ. 


ಹ 


(1) ಅರೇ ಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೭, 


ಹೀಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ನೆಯೆಣ ಮಾಡಿ ಒಂದಾನೊಂದು ರೇವೆ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡು, ಬಂದ 
ಲಾಭಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯ್ಯಾಖಾರ ಮಾಡಲ್ಕು ಬೇಕಾಗುವ ಸರಕುಗ 
ಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟೃವಾಗಿತುಂಬಿಕೊಂಡುು, ನಾವುಮೂವರೂ ಒಪ್ಕಿಗೆಬಂದು 
ಹಡಗನ್ನು ಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿಕೊಳಿತು ನನ್ಮುದೇಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟಬರುತ್ತಿದ್ದೆವು 
ಮಧ್ಯೃಮಾರ್ಗದ್ಲಿ ಅಪ್ಪರಸಿಯುರಿಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕ್‌ಸೌಂದರ್ಯು ಪ್ರಜ್ಚವಳಾದ 
ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಾಂಗಿಯೆು ನನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಹಳವಾದ ದ್ಳೈೆ 
ನ್ಯುವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಯೆನಿನಯೆ ಭಕ್ತಿ ಸುಪನ್ನಳಾಗಿ ನನ್ನುನ್ನುಮದುವೆ 
ಯಾಗಚೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳರೂಬವರೇಖಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಹಾವಭಾವನಿಲಾಸಗಳಿಗೆ ನನ್ನಮನಸ್ಸುಸು ಪೂರ್ಣ ನಾಗಿ ಕರಗಿಹೋಯಿತು 
ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಸುಕುಮೂರಿಯ ಸುಗುಣದಿಂದಳೇ ತನಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವು 
ದಕೆ 4 ಅವಳಾಕವು ದೊರತಕಿದುದರಿಂದ, ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಸಮ ಜೆ 
ತಿಸಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಉಡುಪುಗಳದ್ದು ತಂದು ಕೊಟ್ಟು, ವಿಧವತ್ತಾ,ಗಿ 
ಮದುವೆಮೂಡಿ ಕೊಂಡು, ಅವಳನ್ನು ಹಡಗಿನ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು, ಮುಂ 
ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿನು. ಹೀಗೆ ನಾವು ಹೆಡಗಿನ್ಲಿ ಬರುತಿ,ದ್ದರೂ, ನನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಯ ರೂನ ಸಗೌಂದರಾ ನದಿಗಳಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಫಂಟಾಗಿರುನ 
ಪಿ ತಿ ವಾತ್ಸಲ್ಲೂಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಅವಳ ವ ಮೋಹವು ದಿನೇ ದಿನೇ 
ವ ಎದ್ದ ಹೊಂದುತರಿದ್ದಿ ತು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮೂಡಜಿ 
ಅಸಿಳತ್ಲಿ ಅನುರಕ ರಾಗಿದ್ದ ರು, ನನ್ನು ಅಣ್ಣೃತನ್ಮುಂದಿರಿಬ್ಬ ರೂ 
ಯಾವಳೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ “ನ ಗುಂಟಾದ ಆನಂದವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಳ 
ಲಾರದೆ, ದೊ ಹಚಿುತನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಒಂದಾಕೊಂದು ದಿನ ನಾನೂ 
ನನ್ನಹೆಂಡತಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕೊಂದಹಾಕೆ 
ಬಳೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ, ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ಸ ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡಿದರು, 
ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಆಸೆಂಗಸಾಡರೋ | ಯೆತ್ತಿಣಿಯೊಾದುದರಿಂದ ಅವಳೆಂ 
ದಿಗೂ ಮುಳುಗಿಹೋಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು, ನೀಸುತಿಳದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಾನು 
ನೀರಿನ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅನಳು ಒಂದು ದ್ನೀವಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, 
ನನ್ನುನ್ನುಸೇರಿಸಿ ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೇ ಗಂಡನೇ ! ನೀನುಮಾಡಿದ ಉಪಕಾ 
ರಕೆ 4ನ )ತಿಯಾಗಿ, ನಾನುನಿನ್ನು ನೌ )ಣವನ್ನು೪ಸಿರುವೆನೆಂಬುದು, ನಿನ 


Ky AVN ಒಸರಿ ಉದಹ (ಇ) 
ಶ್ರ ಯವನ ಯಾವಿನೀ ನಿನ್ನೋದ, ಎ೦ಬ 


ಬಂದ 2 ಉಂ ಉರ್‌ RS cw ಳಿಯ 

ನಾ ಾಢವ್ರಾಸುಿಲ್ರಹಯಲ್ಲತಿ. ೪"ಸಾನೊಷಿಬ್ಯ ಫಾ ನೆನಸಿ; ಸವುಡತ್ತೀರಥತಿ 
ಪೀರ ಖಕಮಾಡಳ ಧಿಸುಸುು ನೋಡಿ ನಿನ್ನುಗಜಾಗಳ ನ್ನು ಇರಿತ್ಟೆಸಾಡ 
ಘಳೆಲಿನ್ದು ಬನನ ಳಉನೆಾಂಯಿ ನಿ.ಪ್ಲ ನು ನಧಂಷೆ: ಯೆಸಾನೆನೊದು ತಳ 
ಜೋ ॥ ನೀನ ನನ್ನು ಇದೂ ಹಾವನ್ನು: 'ನೆಕವೇರಿಬಿದುಣರಿಂದ, -ಷಷ್ಟು 
ವಿಣೇಜ್ಯಡಸ್ಬು:: ಬನೆಗೆ ಇಸಾ ರವಾಗಿ ಇಳು ಸಮುಯದೆೊಸಳಿತದ್ದು 
ನಾಸುಬಕಳಿಯಾನಿಹುತೋರವನ್ನು: ಹೊಂದಿರುವೆನು, - 'ಚೆಡರೆಸಿನ್ನುಖೆಣ್ಣುಂ 
ಹಿರಜಿೀಲೆ ಸಖಿಗೆ ರಾಜ ಹೋಪನಿರುವುದರಿಂದ್ಯ: ಹಹನ ನಿಸಾ 
ವರಣ ಕಾರರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಹೊರತ್ತು “ತ್ಯ ಸಾನುನ 
ಕೆಸು”. ನಿಂಜಟಳೇಲಡ 'ಆಂಯಸಕ್ಲೀಡಿಯೆಸ್ಬೂ' ನ ವಸ ಸಾಸು ಇಷಳುನ 
ಈನಿಮಾಡೆರ ಭಣತಾರಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸಹ) ಶಿಹಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡ್ಕ, ,ಹೀನುಸನ್ನನ್ನು 
ಅಕ ಂದಶೆಸು-ಹಿಂಡಿತನಾಗಿಯೊೊ: ಕೆಲ್ಲ ಕಳಾಸದು ಓಪಿಕ ದರೆ ಅಪರು 
ನಗೂ ಇದ್ದಸ"ನೆಬಸಪನಿನಕ್ಲು ಮಾಡಿನ ಸಾಸು ಅವಳನಬ್ಲಳಿಸೈ್ಯಂ 
ಹರಾ ನಂಔಬತ ದಿ ಶೊಂಸನಬುದಿರಾವೆನು., ನಲವ8ಹರಿಎದ ಜನರನು 
ಔಣನಸತ್ಪನೆನಿಪಿಕೆಹಾಜರಿ ನಾ ಮ್ರು ಸ್ಯವನ್ಯೂಸಸವ್ರುಂಬಾ ಪ್ರಜಾ 
3 ಶೌರ್ಯ ಲಿನ್‌ ಟುನಾ ಔಪೂರ್ಜ್ಯಾಪಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಬತಾ ಕಂ 
84::8:ತ85 ಸಿರ್ಚಾಣಕೋಪಿಸಿಕೊಡು, ಆಹಾ ಆಕ್ಮ್ರಷಷ್ನುರಾದ 
ಸಾಆಕನು ಪ್ರಣವ ತೊಲ್ಲನವೆಔೆನದ್‌ ಕೇಳ ನರಸ ಜಿ. ಸ್ನಳ್ಳಿಸುಸಃತಿ 
ಹೊಂ ಜೋಗಿ ಹಸನಿನಿಂದ ಹೊರೆ. ೬9ದು.ಸಮುಡ ತ್ರಶಳಡಲ್ಲಿರುಳ ಘಾತ 
ಭನವರೆಗಳು ತ್ರೆಗೆಮುಜೊಂತು: ಹೋಗ್‌ ನಂಜ ಹೆಳಿದಳು “2 ಹುಳ! 
ಘಹೊಪರನಿಮಿತ್ರುನಾ ಜಪಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದ. ಸಂಟ”ನಿಡುನ ಹೋಪ 
ಹೆಹೆಷ್ಟ' ಅಶಾಗಿಹಿಕೋ 1 ಅವರು. ಸಸ್ತು.: ಸು ಘದು- ತಗೆ 
ತೇಡನತ್ನು ಲಾ. ವನಿದರೂ: 'ಸಾವುಇನರಿನೆೊಬಳೆ ದಲ, ಸರ; ಇಂದು 
ಸೋರ್‌ ನಿಂಬರಗಿ ರೇಲಿ, ಅಪಳಷ್ಟೂ ಸನ ಸಾಧಾಫ 'ಮಾಡಿಹೆನ್ನೂಣ 
ಪಮಾತಾಗಳ' ನಟ್ಟ ಸಳದ ಕೂಡಲೆ ಅನಳುಸನ್ನುಷ್ಟು ಸಾನುವಾಸನಾಡು 
ಫಿ; RE ಜಾ ನನ್ಪುಮಜಿಂಯೆತ ನುಹಡಿಯವೆ ಲೆಬಿಟ್ಟ್ಯೂ 
sy phe ಬಳಳ ನೌನು ಇಳದು ಬಿಂದು ಟಾ 'ಗಿಲವ್ಯ ತೆಗೆದು ಶಶಿ 

ಖ್ವಡದ ಕು ೫೪೫೪೦೮ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆಡಾಜೆೊಂಡಂ ನಅಂಕಡಿಗೆ ಪ್ಟೇಗಿ 
pe ತೆಗೆದು, ಸಾಪಸಾನುಗಳನ್ನು ಸರಿನೋಡಿ, ನೆರೆಹೊರೆಯನರಸಂಗಡ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೯ 


ಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಾ, ಸಂತೊವದಿಂದಿದ್ದೆನು. ಫುನಹಸ 
ಧೊ ತಪ ತರೆಡು-ಕಠಿಂಕು-:ನಾಯಿಗಳನ್ನು. ಕಂಡೆನ 
ಆಬ್ರಗಳು ಬಹಳಆಡರಡಿತದ ನನ್ನು ಬಿಳೆಗೆ ಬಂದವು. “ನಾನ3-ಯಾನನಿಜ 
ಪಸ? ತಿಳಿ ಟುಕೊಳ್ಳಳಾರಕೆೆ "ತೊಂಬಆಕ್ಕರ್ಯೂಪಂತಿಸಾಜೆನತ:" ಶಿಮ್ಟು 
ಕೆಳ ಆಯಿಯ ನನ್ನಬಳಗೆಚುದಾ: ಎಲೈ ಸಾಧುವೆ 1 ನನ್ನುಸಿಳಿ 
ಯೆಸ್ತಿರುನ “ಪರಿಯ: ಸಾಯಿಗಳಿರೆಡನ್ನು 'ನೋಡಿ, ನೀನಾಲಕ್ಟುರ ಸಾಹಡಬ 
ಹುಡು; * ಅವುಗೆಳೆರ ನಿನ್ನುಅಣ್ಣೃಶಪಸ್ಯಿಂದಿರೆಂದು ಹೇಳಲು, :ಸಾನುಜಹಳ 
ಪ್ಹೂಸನಾಕು ಂತನಾಗಿ ಇವರಿಗೆ ರೂಪಭೇದವೆಂತು ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಚೇ? 
ಜೆನ.” ಹಾಗೆಸೂಡಿಸಿದವಳು. ನಾನೇ 1 `ನನ್ನು ಅಂಗಿಯರಫ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳ ಇ 
ಕೇಳ 'ಹೀಗಿ"ಮಾಿಸಿಡಿನುು ಅವಳಾ `ಹಡಸನ್ಯ್ನು ಒಜೆದು ಹಾಕಿದಳು. ೫ 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುಸರಕೆಲ್ಲವು ನಾಕವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ಇ 
ನ್ನೊಂದ್ಕು ವಿಧದಕ್ಷಿ ನಿನಗ್ಗೆ ಬರಮಾಡಿ ಸೌೊಢುವೆನು. ಈದುವ ಬರಾದನಿ 
ನ್ಹುಅಣ ತಮ್ಮಂದಿರು, 'ಐದೆವರ್ಮಗಳನರೆಗಿ ಅೀತೆರದಿಎದಿರುವಂತೆ ನಾ 
'ನೌಕಪವನಕ್ಕಿ' ತೊಟ. ಟರುನೆಸು.' ುವರ್‌ದುರ್ಮಾರ್ಗವೇ ಇವರನ್ನು ಈಗ 
ತಿಗೆಳೌದಿತೆಂದೆಸ “ "ಳ್ಳ ' “ತಾನಿರುನೆಸ್ಥಳವನ್ನು ನನಣೆಹೇಳಿಅದಸ್ಪ 
ಕ್ರ 'ಸಳಾದಳು. 'ಈಣ್ಣೆ - ಅದನನರ್ನಗಳದರೆ್‌ ಅನಪಳು “ಶಾಣದಿರ್ಲುವ್ರುದ 
ಶೆತೆಡ'ಅನಳೆನ್ನು ಹರಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ತಿರಗುತಾ ್ರೀಐಿರುವೆನು.* ಸತಃ 
ಫ್ಸಜಂಯನ: ಹೆಂಣ್ಚ ಜೆಂಕೇಶುನ್ನೂ ತಂಪ" ಚುದುಕನಸು ಕ. `ಸ್ಟ್ರಲ 
'ಔಲ್ಲ ಕುಳಿತು ಕೆಡು ಮಾಕನೊಡುತಿ_ರೆಪುಹನ್ನು ನೋಡಿ :ಸೌನು: ಇಲ್ಲಿ 
ಹಳತು 'ೊಂಡೆಸು;*ಇದನನ್ನು ಚರಿತೆ is ಬಲೆ. A ಜೂತಾದೀಕನೆ:! 
ಅಜ ಸೆಮಗೆ ಹೆಚ್ಚ ದ 'ಆಕ್ಚಕ್ಟ್ಯನೆನ್ನು ಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆ: !, ವಿಂಡುಥೇ 
ಪ್ರಿ ಭಡಿತೆವು Hs T ಶಿಕಫೆಯ್ಯು- ' ಅತೊರಿತ" ಆೆಕ್ಕ್ಯ ರ £ಕ್‌ರಪಾಹು 
ಚುರ್ಚ್‌ ನ ಸನಗೆತೋಶುತ್ತಾರುವುದರಿಂದ, ವಾಸಿ ಕಿರಿಯ ಅಹರ್ಲಥದಲ್ಲಿ 
ಭತ ಸಡಸೌರಿಮೂರರಕ್ಷಿ 'ಬಂದುಭನೆಗವನಳ್ಳು.: ಬಿಟ್ಟೆ ಒಸೆಂದೂ ಹೆಳಿದನೊ. 
ಖರಡಔಮಸಿದುಕನು' ತನ್ನು ಕಥೆಹುನ್ನು'-ಹೇಳಲಾ ರಂಭಿಖಾ: ಸಲಿ ರಾಜಸ 

ನನನ್‌ ಹಿಂದಿನವರು ನಿಸಗೆಹೇಳಡ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಿನಸೆತೆೊಡಿಬಂದಆಫ್ಕರ್ರು 
ವಟ 'ಅಭಿಕಣಾದನಿನೋದವುಳ್ಯ: ನಸ್ತಿಹಥೆಂಯುನ್ನು ನಿತು 
ಸ5ಳಯೀಳದಕ್ಕೆ ಪರದ ಕಸ ಅಪರಾಧದಲ್ಲಿ ನಿಮೂರನೆಧಾಗವಾಥ, ಕೆ 


೬೦ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಯೆಭಾಗವನ್ನು ಮನ್ನಿಸುನಿರಾ ! ಖಂದುಕೇಳಲು ರಾಶಸನು ಸಮ ತಿಸಿ 
ಮೊದಲಿನ ಮುದುಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಪ )ತ್ಕುತ ರವನ್ನು ಕೊಡಲು, 
ಆದರೆ ಕೇಳಿರೆಂದುಹೇಳದನು. ಅನ್ಲಿಗೆಬೆಳಗಾದುದರಿಂದವಕಹರ ಜಾದಿಯೆ, 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿದಳು. ದಿನರಜಾದಿಯು ಅಕ್ಸಾ ! ಸೀನುಹಿಂಜೆಹೇ 
ಳದಕಥೆಗಳಗಿಂತಲೂ, ಈಸ ಹೇಳಬೇಸೆದಿರುವ ಕಥೆಯು ಇನ್ಟೂಆಕ್ಚ 
ರ್ಯಕರವಾಗಿರಿಬಹುದೆಂದ್ಕು ನನಗೆತೋರುತ್ತ,ದೆ ಆದುದರಿಂದ ಆದನ್ನುಸಂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಕೇಳ ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲ ಪ್ರಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಯೆಂದು, 
ಹೇಳಲ್ಲ ಸಲ್ಲ್ವಾಸರ ಹೊಸಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳೇ 
ಸೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ, ವಕರಜಾದಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಕೊಡದೆಂದುಲೆ 
ಜ್ಹಸಿಸಿದನು ಕ 


ವಎ೦ಬನೆಿರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ಸುಲ್ಲ್ವಾನಿಯು ಏಳತಕ್ಕೈ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ದಿನರಜೌ 
ದಿಯ, ಅಕಾ ಇ ಸಾನು ನಿಜಿ )ಯಿಂದೆದ್ದು ಬಹಳಹೊತ್ತಾ ಯಿತು. 
ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಚ್ಚರಮಾಡಜೇಕೆಂದಿದ್ದನು. ಮೂರನೆಮುದುಕನ ಕಥೆಯು 
ಬಹುಸ್ವಾರಸ್ಟುವಾಗಿರಬಹುದು ! ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯುಬಹಳ 
ವಾಗಿರುಪ್ರದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಸುಲ್ಲಾನನು ಈಃಕಥೆಯು ಅಷ್ಟೊಂದುನಿಚಿ 
ತ್ರವಾದದೆದು, ನಾನುನಂಬಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಳದಸುಲ್ಲ್ಹಾನರೆ! 
ಮೂರನೆಮುದುಕನು ಭೂತವನ್ಯುಕುರಿತು ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳದನೆ 
ಹೊರತು, ನನಗೆ ಅದರವಿಸ್ಪಾರಪ್ರತಶಿಳಿಯೆದು,. ಆದರೂ ನನಗೆತೋರಿ 
ದುಜೀಷಿಂದರೆ: ೮ ಕಥೆಯು ಹಿಂಹಿನ ವರಡುಕಥೆಗಳಗಿಂತಲೂ, ಬಹುಲೆ 
ಕ್ವರ $ಕರಮಾಗಿದ್ದು ದರಿ:ದಲೇ, ಆಭೂತವು ಆಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಸಂತೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೂರನೆ ಮುದುಕನ ಅನೆರಾಧವನ್ನುಸ್ಟ 
ಮಿಸಿ, ಅವರುಗಳನ್ನು ಸೋಡಿ, ನಿಂವುನಿಮೃಕಥೆಗಳಿಂದ ಕವರ್ರ್ಮಕನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದುದಳ್ಳ್ಯಾಗಿ, ಸಾನುನಿಮಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತನೆ, ನೀವುಹಾಗೆಮಾಡದಿದ್ದರೆ. ಈತನು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಾಳು 
ತ_ಲೆ, ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದುಹೇಳ, ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆದು 
ದರಿಂದ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತುಂಬ ಸಂತೋಷಯುಕ್ವರಾದರು. ಆವರ್ತಕ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೬೧ 


ನಾದರೋ ! ತನ್ಹಬ್ರಾಣವನ್ನುಳಸಿದ ಆಮೂರುಮಂದಿಗೆವಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಕ್ಪಿಸನಿದನು. ಅವರು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸ.ತೋನಚಿತ್ತರಾಗ್ಕಿ ತತವ 
ಮೂರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರಯಾಣ ಮೊಡಿದರು. ಆ ವರ್ತಕನು ತನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸೇರ್ಕಿ, ಅಂತ್ಯ್ಯಕಾಲವನರೆಗೂ, ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 
ಆಳದ ಸುಲ್ವಾನರೇ ! ಇದುವರೆಗೂ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ ಕಥೆಗಳು, 
ಈಗ ಮುಂದೆ ಹೇಳಹೋಗುವ ಜೆಸ್ತರಸನ ಕಥೆಗೆ ವಿಷ್ಟುವೂತ್ರ) ಕ್ಕೂ 
ಸಮೂನವಾಗಲಾರವಪು, ವಂದು ವಹರಜಾದಿಯು ಹೇಳಲು, ಸುಲ್ತಾನನು 
ಯಾವುದನ್ನು ಹೇಳದೆ, ಸುಮ್ಮ್ಯನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಕ್ಕಾ | ಇನ್ನು 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತಿ_ರುವುದರಿಂದ,್ಯ ಸುಲ್ಲ್ಯಾನರಮನಸ್ಪನ್ನು ಸೆಳೆಯುವಂತೆ 
ಚೆಸ್ತರವನ ಕಥೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಕೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕ 
ನಹರಿಯರನು, ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ ಹಹರ ಜೌದಿಯ್ಕು 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆಳಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, :. _ 


ಬೆಸ್ಮರವನಕ ಥೆ. 

ಸುಲ್ಲಾನರೇ! ಬಹಳ ಮುದುಕ್‌ನಾದ ಒಬ್ಬ ಜೆಸ್ತರವನಿದ್ದನು 
ಅವನು ತಾನು ತನ್ನು ಹೆಂಡಶಿಯಖಾ, ತು ಮಕ್ಕ್‌ಳೂ, ಜೀವಿಸು 
ವ್ರದಕ್ಕ್‌ ಸಾಕಾದಹ್ಮನ್ನು ಸಂಖಾದಿಸಲಾರದ ನಾಗಿದ್ದ. ಅವನ್ನು 
ವ ತಿಬಿನವೂ ಬಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ ವಿದ್ದು ನೂಸನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಂ ಯುವುದಕ್ಕೌ ಹೋಗು 
ಶ್ರಿದ್ದನು. ಆದುದಳಿಂದ ಬು ಓನಕ್ಕ್‌ ನಾಲ್ಯ್ಯುಸಾರಿಗಿಂತಲ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾ 
A ಬಲೆ ಯನ್ನು ಬೀಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು, ಪ)ತಿಜೆ ಮೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸು. 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಎಂದುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ರುಖಾವದ್ಲಿ ಬಿಳದಿಂಗಳು ನಕಾಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೆ, ಎದ್ದು ಸಮುದ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಟ್ಟೈಬರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು 
ಬಲೆಯನ್ನು ಬಿಜು, ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಲಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಹುಳುಗಳ 
ದ್ವುದರಿಂದ, ಹೆಚ್ಚಾ A ಮೊೂನುಗಳು ದೊರಕಿದವು, ವಿಂಬದಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ಸಂತೋನವಸ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ, ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಷಣದ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಅವು ನೊನುಗಳಲ್ಲವೆಂದೂ, ಸತ್ತುಹೋದ ಕತ್ತೆಯೆ ಶರೀರವೆಂದು ತಿಳದು 
ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ವಸನಾಕ್ರ)ಂತನಾದನು. ಇಸ್ಕೃರಲ್ಲಿಯೆ ! ಚಿಳಗಾದುದರಿಂ 
ದ ವಹರಜೌವಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಅಸ್ಕ್ಯರ್ಲಿಯೇ ! ದಿನರ 


೬. ಯೆನನ ಯಾವಿಸಸ್ಲಿ ನಿನೋದೆ ವಿಂಬ 


ಜೌಧಿಯೆ) ಅಕ್ಸಾ ! | ಈ ಕಥೆಯು ಈಗಲೇ ನನಗೆ ಮುರಕತ್ತಾ ದ ಆನಂದನ 
ನ್ಹುಂಟುಮೂಡುತ್ತಿರುವುದಶಿಂದ, ಮುಜೆ ಹೇಳುವ ಈಥೆಯು 7 ಅನ್ನೂ 
ವಿಚಿತ್ರವ ಇಗಿರುವುದೆಂದ್ಳು ನಿಜನಾಗಿಯೆಖಾ ನಾನು ಹೇ ಛಉವೆಔೆಂದೆ ನುಡಿ 
ಯೆಲು, ಸುಪ್ರೂನಸು ಈ ಸಲೆಗಾರನ ಚೆಧೆಗಿಂತಲೂೂ," ಜಧಿತ್‌ವ ಇದೆ ಆಜಿ 
ರ್ರೇವನ್ನುಂಟ ುವೂೊಡವಕ ಫಿ ಮತ್ತಾಭ್ರಯೂ' ಇಲ್ಲ ದಯಃವಮೂಡಿ ಸಲ 
ನರು ನನ್ನು ವಾಣನನ್ನುಳಸಿಸುದೇ ಆದರೆ ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯೆ ಸ ನುದಿಯೆಲ, ಹಹರಿಯರನು ಇತಷ್ಟ್ರೋೊಂಡು 
ವಿಚಿತ ವಾಗಿ ' ಮಾನ ಬೇಟೆಯಾಡಿದ ಚಿಸ_ರವನಿಗಿ ' ಮುಂಜಿ ಏನತಿ 
ಸುವುಡೋ ! ಕೊಡ ರಃ ದಿನವೂ ಸರ ಜಾದಿಯೆನು ಸ 
ತೊಲಕೂಹೆದೆಂದು ಗೊತ್ತು, ಮಾಡಿದನು. 


ಒ೦ಭ ತಸೆಂ ರಾ.ತ್ರಿ ಕಥೆ 


ono 

ಖರಡನೆಯ ದಿನ -ಜಿಳಗಿನ ಹೊವದಳ್ಲೆದ್ದು ದಿನರಜಾದಿಯೆ 
ಅಕಾ &' ಸ ನಿನಣಿ ವಿಜಿ ರದಿ | ಇದ್ದ ರೆಆ ಬೆಸ್ವರೆವನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳು ಆದನ್ನು ಸಳ ಜೇಕೆಂದು ನನಸತುಂಬ ತುತೂಹಲನಿರು ವುದು. 
ಆದುಸರಿುದ ಸೇನುಷೇ ಛಡಿ, ಉದಾಸೀನನತಾಡಿದರೆ, ನನ್ನಿ ಣವೇಹೋಗು 
ವುದು. ವಿಂದು `ನುಡಿಯಲು ಅಗತ ಫನ್‌ಗಿ ತಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳ: ನಿಸಿ 
ಆನಂದವನ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆನ ಇರು ಲ್ಹನೆನಿಂದಹ ವಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡ್ಲು ಮುುಬೆ ೪ ಅಥೆಯೆನ್ಸು ಹೇಳುಸುದಸ್ಸೈೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಳು. 
ತಾನು ಬಲೆಯನ್ನುಬೀಸಲು ಟಕತೆ_ ಯೆಕರೀರವು ದೊರಕಿತಲ್ಲಾ ! ವೆಂದು 
ಕೊಂಡು, ಜೆಸ್ಹರನನು ಆಕತ್ತೆ 5 ಮದೇಹನನ್ನು ತಾಕಿದಾಗ ತು ಹೋ 
ಧ್ರಬಲ್ಲೆಯನ್ನೊ ಸ] ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊ ಸಿದ್ದುಸಿಇರಿ ಬಳೆಯೆನ ಸಿಯ 
ನ್ನೋಡಲ್ಲು,.. ಬಲೆಕಿತು ಹೋಗದೆ ಸರ್ರಿಯೊಗಿದು ಎದರಿರದ್ಕ ಹೆಟ್ಕಾ JA ನೊ 
ನೆಗಳ್ಳು ಬೊರಕಿದನೆಂದುಸೊಂಡನು. ` ಆದರು ' ನುರುಬ್‌ ತ ಸವ 
'ಕೊಡಿದ ವುಣ್ಚ್ಯವಿನಾ, ಮತ್ತೇನು ಜು ಜ ತರಕ ಆತನ 
ಇತತ ೭ ದೂಃಖಿತಧಾಗಿ ಓ ಅದೃನ್ಸವೇ ಸ ಸಕ್ಷ] ನೋತ ತ 
ನನ್ನು ಮೂಡಿಕೆ ಅಡು ಹೊಂದುವಾಕದೆ ರಕ್ಷಿಸಜಕೌದ ' ಬಾಥ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಲ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೫ 


ಆಲ ಗರ ಜು Toa Sr ಹಸೆ ಟಟ 
ಶೊಳ್ಳಟಿನ್ನು.ನನ್ಸು ಜನನವನ್ನು ಸಂಶಾಂಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ.. ನ 

" bn de) ತ್ರ ಬತ 10 ಜದ ( 
ಅಡ್ಡಿ ನೂತಸ್ಸೇಡ್ವ, ,ನಭಗಾಧರೊ& ರ ಜನನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ನತ್ತಾ ವ 


ಮೂರ್ಗವ್ರಃ ಅಲ್ಲ. ಆದುದಳಿಂದ ನಾನು “ಹ್ಹ ಪ ವ್ರಯಗಸಳೆಟೂ ಟಿ 
SE 
ನನ್ನು ಸಂಸು:ರೆಕೆ ತಕ್ಕದ್ಮು 'ಜಿಸಿವನವ್ರೆ' ಜೊರೆಯದಿರ ಸ ವ್ರ:ದರಿಂದ, ಇನ್ನು 


Mv 

A I ಬಬ 

ಇನು ನಿನ್ನು ನ್ಟ ನಿಂಔಸ್ಪಪೇಕದ ಅವಕ ಘನಿಲ್ಲ. ” ಬಲಸಿಸನರನ್ಲ ಫಾ 
ಎಲಲಿ ದ kl ಸ ಬ್‌ 
ಜತನ 'ಭಾಗ ಮುತ 'ಅಡಿಯೆಸಾಳಾಗೆ ಅರೆಯುತ್ತಿ ರುವೆಡೀ ! ನಿನ 
ಬೋಟಿ ಗ ಜೆ ) 
ಧರ್ಮ ವೂಗಿದೆ ದುರ್ವೂ 'ರ್ಸ್ನರ ಶಿ ಅನುಸ ಹನನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಾ, ನಿ ನೀನು 
೬ 
ಗರಂ ಇಸರನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಥೋೊಂಯಸ'ತ್ತ ಶಿರುನೆ. ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ಸ್ಯಾ 
ಲರು ನ ಸ್‌ ಇದ್ರಿ ಬತಿಯನ್ನು ತೊಳೆದು ಮ ತಂದು ಸಮು 


ದಧ ಧರಿ ಬಲೆಬಿ? ತ್ವ ನೋಡಲ್ಲ ಸುರುಖ್‌ ಕಲ್ಲುಗಳೂ, ಬ: ) ರುತಾ ರ 


PN « 
4 


ಹ ಹಸಗ ಈ ಸ pe ಸೊರತೆ, ಪುತ್ರೇ ON K ಇದರಿಂದ 


ಮ 3. ಸ 
'ಿವನಿಸು-ಟಾದ ದ್ದ ಖನನ್ನು ಗು 3 ದು ಹೊಳ ಲಾಗಮೆ, ಆದರೊ 
ಅನನು ಸ್ಪುಫೀನಿತ್ವೊನಾಗಿಸ ತನ್ನನು. ಅವರೆ ಆತನು ಉತ್ತ ಎಷು 
ಸತ ನಾಸಯ್ಯನನಾ ಇಸ್ಟ ತನನು ನೂತ ಶ್ವಾ ಜೆಳಗನ ಕೆಲಸ 
ಗಳಪ್ಲಿಲ್ಳಾನೂಡ್ಗಿ ದನಿಶದ್ದನಾಗಿ ಸಿ'ಜೇವೆರಸ್ನು ಮೌರ್ಯನ ಜು 
ದು ಹೈನು, ಸ ಸೋನಿ ಇ... ನುನು ಏನಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿಗಂತಲ್ಳೂ, 


ಸ ಸ ಬ ಕೆ ದೆ 
ಹಿ ಗಿ ಬರೆ ಹಾಕ,ವದ್ದಿವೆ ೨ಬುದ್ಮು ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಬುದಿರು 
k KR 


ತತ್‌ ಗಾ Ky ಮ 
ಬಮ. ಶೊ ಪತಿ ಮೂರ ೧5: ೨ ಖಲಿಯೆನು ಬಿಸಿಸರ್ಕೊ ನನ್ನ ಕ 


mA ಆ 1 ಗ 
Us SRN ಹೆ ಕ ಬ 

ತ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಅತ್ಟೊಂದ ದುಖ ರಿಯಲ್ಲನೆ ನಾನು ಬಳೆಯೆ 
ರ *॥ೆ ಸ ಬಾ 


೩ ಎ ಇ - ಸ - pe 

ಇಂಟ) , ಸೂರ್ಪ್ವದ್ದು ಮಾನಸಿಗೆ ಸಮುದ ದಿ ಅನುಗೆ ಗ 
ೋಿಸತೆ, ಸಕಾ ಕಾರಣಾತ್‌ ಚೂ ಭ್ಯಾರ್ಥಿಖ: ಎಂಡು“ 
ಸೂತ ಬಿರ ಯನ್ನುಸಾಕಿ ವಳೆದುನೊಂಡಲಾಗಿ ಅತರ್ನ ಹಿ.ಡು ನೂನಾಶತೊ 
(ಭತೆಲ್ಸ. ' ಆರೊ 'ಅಡರಗ್ಲಿ ಬಂದು ಹಿಶಸ್ಮಳೆಯೆ ಜಾತೆ ತ್ಯ "ಜು 
ಬುನಿತು.. ಅದರ; ಏನೋ ಬರುಮತೆ ಕಂತು" ಶರೆಚಾಸನ್ನು 
£3 ಸಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ಸಿ: ಹೆ ಗಳನ್ನು ಶಾಕಿಡ ಬೆಸುಗೆಯಿಂದ ಕೂ 


ಡಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಾಣಖುಪಿಕ್‌ ಡೌ; 


೬೪ ಯೌವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಮೂರಿ ಇದರಿ2ದ ಬರುವ ಹಣದಲ್ಲಿ ಧಾನ ನನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂ 
ದು ಯೋಚಿಸಿ, ಬಾತೆ ಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿನೋಡಿ, ಒಳಗೇನಾದರೂ, ಇರ 
ಬಹುದೆಂದು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಕಬ್ಬವೇನೂ ಕೇಳಬರಶಿಲ್ಲ. 


ಬಾಯಿಗೆ ಸೀಸದಮುದೆ ಯನ್ನು ಹಾಕಿರುವುದರಿಂದ, ಅದರ 
ಲ್ಲೇನೋ ಉತ್ಸನುವುದ ದದಾರ್ಥವಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ನೋಡಚೇಕೆುದ್ಳು ಚೂರಿಯೊಾಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸುಲಭ 
ವಾಗಿಯೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಬೋರಲುಹಾಕಿದನು. ಆದರೂ ಅದರಿಂದೇನು 
ಬಿೀಳಶಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ಯ ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಬಳಿಯ್ಲೆಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ನೋಡುತಿ_ರುವನ್ಲಿ, ಒಳಗಿನಿಂದ ಹೊಗೆಯ "ಹೊರತು. rE 
ಅವನು ಭಯದಿಂದ ಸ್ಟಲ್ಪದೂರ ಶೊೋಗಿ ನಿಂತ ಕೊಂಡನು. ಆ ಹೊಗೆ 
ಯೆ ನೆ ಸ ಸದ ನನ್ನ, ಆಕಾಶವನ್ನು, ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೇಶುಗಳನ್ನು 
ಮುಸುಶಿಕೊ:ದಿಳು. ಆದುನನಿ೨ವ ಆತನಿಗೆ ತುಂಬ ಆಕ್ಸ ರ್ಯೆವಾನಿರಬ 
ಹುದೆಂದ್ಕು, ನಮಗೂ ತೋರುತ್ತದೆಯೆಲ್ಲವೆ? ಆ ಖೊಗೆಯೆಲ್ಲವೂ ಹೊರ 
ಹೊರಟಮೇಶೆ ಆ ಬಾತೆ ಯೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ರಾಶ್ಷಸಾಕಾರಕ್ಕಿ ಂತಲ್ಲೂ, 
ಅತಿಕಯೆನಾದ ಮತ್ತೊ ಜೆ ಭೂತಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತೋರುತ್ತಿ ರಲು 
ಆ ಪ ನುಆ ಆತ್ಮ್ಬಾಂತ ಭಯೆನಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ, ದೂರಹೋದನೇ ಹೊರ 


ಹ ಭಯದಿಂದ ಮುಂಜೆ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಕಕ್ಸಿಳಾಲದವ ನನಾಗಿದ್ದ ನು. 


ಆ ಬಳಕ ಆ ಭೂತವು ಸಾಬೋಂರಾ, ಸೇಲೋರ್ಮಾ, ರಕ್ಷಿ 
ಸು, ರಕ್ಷಿಸು, ಇನ್ಫುನ್ಲೇಕೆ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಜ್ಹಾನ.ಸಾರವಾಗಿರವೆನೇ ಹೊರ 
ತು ಯಾವ ನಿಧೆದ್ದಿಯೆಸ್ಸಾ ನಿನಗೆ 53 )ಶಿಳೊಲವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೊ 
ಗಿಕೊಂಡಿತು. ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ ಜೆಳೆಗಾಯುವನಿಂದ ಮಹರಜಯೌದಿಯೆ, ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿವ್ಲಿಸಿದಳು. ದಿನರಚೌದಿಯ)) ಅದು ಇನ್ನೊ ಆದು ಚ್ಚತನಾದ 
ಕಥೆ ಶೇಳಬೇಕೆ2ಬ ಆಸೆ ನನೆಗೆ ತ.ಂಬ ಇರುವುದೆಂದು, ಹೊಗಳದುದ 
ನ್ನುನೊ:ಡಿ ಸುಲ್ರಾನನು ಕಈಕಫಥೆಯು ಮುಗಿಯುನವರೆಗ್ಳೂ ರಾಣಿಯೆನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲ ಕೂಡಬೆಂದು ಹೇಳದನು. 


ಜ್ಯ 


(೯) ಅರೇಬಿರ್ಯೇ ನೈಟ್‌ ) ಕಥೆಗಳು. ೬X 
ಹತ್ತನೆಯರಾತಿ)ಕಥೆ. 


odo 


ವಿಂದಿನುತೆ ದಿನರಜೌಾದಿಯ್ದೆ ಚಿಳನಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ನಿದೈತಿಳದೆದ್ದು 
ಅಕ್ಸಾ ! ನೀನು ನಿನ್ನೆಯೆದಿನ ಅರ್ಧಾಂತ್ಲೂವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಇರುವ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಸೊನೆಸಾಗಿಸೆಂದು ಕೇಳಲು ಸುಲ್ಲ್ವಾನರೂ, ಅದೇ ಅಭಿಲಾಜೆ 
ಯಿಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹಹರಚಜಾದಿಯು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು,ಸುಲ್ಲಾ_್ಮ 
ನರೇ ! ಹೀಗೆ:ದು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಜಿಸ್ಪರವನು ಭೂತವನ್ನು ಈುರಿತು 
ಲಲ್ಲೆ ಮೂಢಭೂತನೇ ದೀರ್ಫೈದರ್ಕಿಯಾದ ಸಾರೋಮೂನನು ಸತು_, 
ಇಂದಿಗೆ ಸಾನಿರದಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೊದವಲ್ಲಾ ! ನೀನು 
ಹೇಗೆ ಈ ಬುತೈೈಯ್ಗಿ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಬ್ಬದ್ದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆತನ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಭೂತವು ಅತ ಸಂತವಾದ ಕೂ )ರದೃಸ ಟಿಿಂದ ಸೋಡಿ, 
ನೀನು ನನ್ನನು ಮುರ್ಯಾದಾಯುಕ್ಕ್ಯವಾಗಿ ಮೂತನಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೈ, 
ಮರೆತು, ಮೂಢದೆವ್ವವೆೇ ವಂದು ಕೂಗಿದೆಯಾ ವಂದು ನುಡಿಡೆಯ್ಸಾ 
ಎನಲು ಬೆಸ್ತನು ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಮರ್ಯೌಾಡೆಯಾನಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಅದ 


೨ 
ಮಕಾಶಿಯಾದ ಗೊಡ್ಡು ಗೂಜೆಯೆಂದು ಹೇಳಲೆ, ವಿಂದನು. ಅದಕ್ಕ 
ಆ ಭೂತವು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಶಿತೆಗೆದುಕೊಚ್ಚುವೆನೆ:ಬುದ 


ನ್ನು ಮರೆತೆಯಾ, ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಹಾ! ಅದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನು 
ಮೊದಲಿನ ಚಹರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿರುವೆನಲಸ್ಲಿ ವಿಂದು ಬೆಸ್ತರವನು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಹೌದು ಅದು ನನೆಗೆ ಜ್ಞಾ ನಕವುಂಟು ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊ 
ಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಅದು ನನಗೆ ಅಡ್ಮವಲ್ಲ ಆದರೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೂಡಬೇಕಾದ 
ಉವಕಾರ ಪ್ರೊಂದುಬೆದು ಹೇಳದ ಭೂತವನ್ನು ನೊಡಿ ಬೆಸ್ತರವನು, 
ಏನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಏನೆಂದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದುತಿನ್ನುವುದಳ್ಳೆ ಸಮ್ಮ 
ತಿಸುವುದೇ ವಿಂದುಹೇಳದ ರಾಶ್ಮಸನ ಮೂತನ್ನು ಕೇಳ ಚಿಸ್ಮರನನು ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಮೂಡಿದುನಕಾರಕ್ಕೆ ನೀನು ನನಗೆ ಮೂಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದಿದೆಯೋಾ | 
ಎಂದುಕೇಳದನು. ಅದನ್ನು ನಾನು ಬೇರೇವಿಧದಿಂದ ಮೂಡುವೆನು ನನ್ನು 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳೆಂದು ಭೂತವು ಹೇಳತೊಡಗಿತು. 


೬೬ ಯವನ ಯಾಮಿನಿ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಏನಂದರೆ :-- ಭಗವಂತನ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ವೃತಿರಿಕ್ಟೈವಾಗಿ ನದೆದ 
ಹಿಕಾಚಿಗಳಲ್ಲೊಬ ನಾದ ನನಗೆ ದೀರ್ಫ್ಥುದರ್ಶಿಯಾದ ಸಾಲೋನಮೂನನಲ್ಲಿ 
ಭಕಿ_ಯುಂಟಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿದ್ದೆನು. ನಾನು ಸಾಹುಕಾರ 
ನು ಮೂತ್ರ) ಅಂತಹ ನೀಚಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. ಭಾರಾಬ್ದಾ 
ವಿಂಬ ಹೊಡ್ಡರಾಜನು ಅವನಮಗನಾದ ತನ್ನು ಪ್ರಧಾನ ಮಂತಿ ಯು, 
ಆಸಾವು ವಿಂಬುನನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರುವಂತೆ ಹೇಳದ 
ನು. ಅವನು ಅದರಂತೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
ನು. ಆಗ ದಾನಿದನ ಮಗನಾದ ಸಾಲೋಮೂನನು ನನ್ನನು ನೋಡಿ, 
ನಿನ್ನು ದುರ್ನೂರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನುನ್ನು ಹೊರೆಯೆಂದು ಹೇಳ ಒಬ್ಬ 
ಕೊಳ್ಳೈಂದು ಹೇಳದರು. ಬಳಕ ನಾನು ನಿಮಗೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ನಿಮ್ಮಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ )ನಾಗುಪುದಕ್ಕಿಂತಲ್ಕೂ ನಿಮ್ಮಕೋಪನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಘೂಡುವುದೇ ಉತ್ಸನುವೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನು 
ಘೋಷಗೊಂಡು ನನ್ನುನ್ನು ಒಂದುಹಿತ್ಸಾಳೆಯವಾತ್ರೆಯು ಹಾಕಿಹಯೊರಗೆ 
ಬರದಂತಿರುಪುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀಸದಮುದೈಯನ್ನು ಚೆಸುಗೆಹಾಕಿ ಅದನ್ನು ತನ 
ಗೆವಿಧೇಯೆನಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಶ್ರಸನಕೈಯ್ಯ್ದಕ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಸಮುದ) 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ಹಾಗೆ ಮೂಡಿದುದರಿಂದ ನಾನು 
ವ್ಹಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿಡೆನು. ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ 
ಮೇಲೆ ಸಾನು ನೂರು ಸಂವತ ರಗಳೊಳಗಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನು ಸೆರೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ತೃಪ್ಲಿಯನ್ನುಂಟುಮೂಡುವೆನೆಂದು ಭಗವಂ 
ತನನ್ನು ಕೇಳ ಕೊಂಡೆನು. ಆದರೂ ಯಾರು ನನ್ನಸೆರೆಯೆನ್ನು ಬಿಡುಗ 
ಡೆಮೂಡರಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದು ನೂರು ವರ್ಮ್ವದೊಳಗಾಗಿ ನನ್ನು ಸೆರೆಯೆನ್ನು 
ಕಳಚಿದವರಿಗೆ ಉತೆಮವಾದ ನಿಧಿಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಬಾರ್ಥಿಸಿದೆ 
ನು. ಅದೂ ನಿನ ಲವಾದುದರಿಂದ ಮಗುಳೊಂದುಬಾರಿ ನನ್ನು ಕವನವ 
ನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದವರಿಗೆ ಅಕರೀರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಬ್ರಹ್ಯಾನಂದವನ್ನುಂ 
ಟುಮೂಡುವೆನೆದು ಚೀಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೂ ಯೇನೂ ಪ ಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲವಾಯ್ಡು, ಹಿಂಗೆ ಅನೇಕವೇಳೆ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಬಾ )ರ್ಥನೆ ಮೂಡಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಯಾರೂ ನನ್ನುಸೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ನೂಡಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನು ಸೆರೆ ಬಿಡಿಸಿದವರನ್ಟು ಖಂಡಿತನಾಗಿಯಾ, ಕೊಂದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಡ್ಯ ಕಥೆಗಳು, ೬೩ 


ಹಾಕುಪ್ರದೇ ಸರಿಯೆಂದು ಭಗವಂತನಮೇಲೆ ಆಣೆಯನ್ನಿ ಟು ಬಕೊಂಡೆನು, 
ಆದಕಾರಣ ನೀನು ಈಗ ನನ್ನುಸೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆನೂರದುದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ನಿನ್ನುನ್ನು ಕೊಲ್ಬುವುದೆ ನನ್ನು ವ ತ್ರುಪಕಾರವೆಂದು ರಾಕ್ಷಸನು ಹದ 
ನು. ಹೀಗೆಹೇಳದ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದ ದುರ್ಭಾಗ್ಯನಾದ ಆ ಬೆಸ್ಸರ 
ವನು, ಅಯೊ 8 1 ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆಬಿಂಡೆನು, ಬುದರೂ ಇನನಿಗೇಕೆ 
ಇಂತಹ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮೂಡಿದೆನು, ವಿಂಬದಾಗಿ ಅಳುತ್ತ್ವಾ ಆ ಭೂತ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯಾ ಸ ನೀನು ಮೂಡಚೀಕೆಂದಿರುವ ಅನಾ ಕ್ರಯವನ್ನು 
ಈುರಿತ್ಕು ವಿಚೌರಮೂಡಿ ನನ್ಫಬ್ರಾಣವನ್ನುಳಸಿದರೆ ಭಗವಂತನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವನು. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಉತ ,ಮವಾದಗತಿಂಯುಂಟಾಗುವುದೆಂದು 
ನುಡಿಯಲು ಭೂತವು ಆಹಾ! ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗದು ನೀನು ಯಾವವದಾ 
ರ್ಥ ವನ್ನು ತಿಂದು ಸಾಯಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋಾ ಅದನ್ನು ತಿಳಸೆಂದು ಕೇಳಲು 
ಚಿಸ್ಪರಣನು, ಆ ಮೂತುಗಳು ಅಷ್ಟೊಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂ 
ಡು ತನ್ನುಮರಣಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ವ್ಹೂಸನಪಡದಿದ್ದರೂ ತನ್ನು ಮೂವರು ಮೆ 
ಕಳಗೆ ಯಾವ ಅವಲಂಬನವೂ ಅಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾವ ಛಸನ 
ದಿಂದ ಆ ಭೂತವನ್ನು ಸಮೂಧಾನಮೂಡತೊಡಗಿದನು. ಅಯಾ ಸ ತಾವು 
ದಯವಿಟ್ಟು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಮೂಡಿದುವಕಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನನ್ನುನ್ನು ಖಾ )ಇನಹಿತವಾಗಿಬಿಟು ಬ ಈುಖಾಡಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಲು, ಅದ 
ಕ್ಯ್ಯಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಜೇಕೊದು ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತುಮೂಡಿರುವೆನ 
ಲ್ಲಾ ವಿನಲು ಆಹಾ! ವಿಷ್ಟು ಚೆನ್ನೂಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ ಉಪಕಾರಮೂಡಿದವರಿ 
ಗೆ ನೀಚರು ಅವಕಾರವನ್ನೇ ಮೂಡುವರೇ ಹೊರತು ವಿಂದಿಗೂ ಪ ತು ನ 
ಕಾರವನ್ನು ಮೂಡಲಾರರೆಂಬ ಲೋಕವಾರ್ತೆಯು ನಿಮ ಆಳಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಘಂ 
ಡುಬರುವುದಲ್ಲೂ ನೀವು ಇದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೆಖಾ ಗೊತುುಮೂಡಿರು 
ವಿರಾ ವಿಂದುಕೇಳಲು, ಅಯಾ! ನಿನ್ನುಸಂಗಡ ಅತಿಯಾಗಿ ಮೂತನಾಡಿ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ನನಗೆ ಸಮ ಅತವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುನ್ನು 
ಈ ಘಳಗೆಯಲ್ಲೆ ಕೊಂದು ತಿನ್ನು ಬೇಸೆಂದಿರುವೆನು, ನೀನು ಯಾವವದಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ತಿಂದು ಸೌಯಜೇಕೆಂದಿರುವೆಯೋಾ ಜಾಗ ತೆಯಾಗಿ ಹೇಳೆಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 


ಟೂ” ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋಡ, ವೆಂಬ 


ಆಗೆ ಜೆಸ್ತರವನು ಸಮಯವೇ ಸಿೌಿಶ್ಷಾಶ್ಮ್ಯಲ್ಪವೃಕ್ತವೆಂಬ ನಾಣು 
ಡಿಯೆಂತೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಉಬಾಯೆವನ್ನು ತಿಳದು ಅ ಭೂತವನ್ನುಕುರಿ 
ತು ವಿರೈ ಭೂತರಾಜನೇ ಆದರೆ ನಾನುಸಾಯೆತಕ್ಕವನೇಹೊರತು ಮತ್ತು 
ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಭಗವಂತನ ಏತಿಗಾಗಿ ಅವನದಾರಿಗೆ 
ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಪಾ ಇವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ನಿನಗೆಹಾಕುವ ಪ್ರಕ್ಚೆಗಳಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು, ಅದ 
ನ್ನು ನೀನುಹೇಳದಿದ್ದರೆ ದಾನಿಡನಮಗನಾದ ದಿೀರುದರ್ಶಿಯಾದ ಸಾಲೋ 
ಮೂನನನ್ನು ನಿನ್ನುಖಾತೆ ಹಾಕಿರುವ ಮುದೆ ಯೆ ಆಣೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದನು 
ಹೀಗೆ ಆಣೆಯನ್ನಿಟ್ಟುದಕ್ಕೌ ಆ ಭೂತವು ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಾ ನಿನಗಿಪ್ಮ 
ವಾದ ಪ ಶ್ಲೆಯನ್ನು ಜೌಗ/)ತೆಯಾಗಿ ಕೇಳು, ವಿಂದುಕೇಳಿತು. ಚಿಳಗಾದ 
ಕೂಡಲೇ ವಹರಜಚಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಸಿಸಿದಳು. ದಿನರಜೌದಿಯು 
ಅಕ್ಕಾ ಈ ಕಥೆಯು ಹೆಚ್ಚಾದ ಆನಂದವನ್ನು ನನಗೆ ಉಂಟುವೂಡಿತು. 
ಬೌ ಯಶಃ ಸುಲ Vನರೂ ಸಂತೋನವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬಹುದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡುವವರೆಗೂ, ನಿನ್ನ ಬಾ ಣವನ್ನುಳ 
ಓ ಕಾಬಾಡುವರೆಂದು ಕೇಳಲು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದವನಾಗಿ ಸುಲಾ್ಮನನ್ಮು 
ನಿದೆ 'ಖಿಂಜಿದ್ದು ತನ್ನು ರಾಜಕಾರ್ಯೆಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾ_್ಮ 
ಹಹರಜೌೇದಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದು ಆಜ್ಚ್ಯಾನಿಸಿದರು. 

—obodo-— 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 
a ಲ್ಯಯಾಟಾ,...... 

ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾವದಕ್ಲಿ ದಿನರಜೌದಿಯು ವಿಚ್ಛ್ವರಗೊಂ 
ಡು ಪಹರಜೌದಿಯೆನ್ನು ಹುರಿತು, ಅಕ್ಸಾ ! ನೀನು ನಿನ್ನೆ ಯರಾತಿ ) ಮು 
ಗಿಸದೆ ಉಳಿಸಿರುವ ಜೆಸ್ತರವನಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ ಮುಗಿಸು, ಆಗಲೆ ಬೆಳ 
ಗಾಗುತಬಂದಿತು. ನನಗಾದರೋ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೊನೆಮುಖ ಚ್ಚ ಫಳ 


ಘೆಂಬ ಆಸೆ ತುಂಬ ಇರ;ವ್ರಜೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುಲ್ಯಾನನು, ಒಪ್ಪಿಗೆಯ 
ನ್ಹುಳೊಡಲು ಪಷಹರಜೇದಯ್ಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳದೆಂತೆನೆ, 


ಅರೇಬಿಯ ಸೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೯ 


ಹೀಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿದ ai ಭೂತವನ್ನು ನೋಡಿ ಜಿಸ್ತನು ನೀನು 
ಭಗವಂತನ ಬಾದದಾಣೆಗೂ 55 ಐಾತೆ ಯ ದ್ದೆ ಯೂ ವಿಂದು ಹೇಳದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಭೂತವು ಭಗಮಂತೆನ ಟಾ ನಾನು ಅದರಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದುದು, ನಿಜವೆನಲ್ಕು ಆಹಾ ! ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ) ಈ ನಿನ್ನದೇ 
ಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವಾದರೂ, ಈ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಅಡಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ 

ಜಂಥದುರಕ್ಲಿ ನೀನು ಇದರೊಳಗೆ ಹೇಗೆ ಇಷ್ಟೆಯಾ ನಾನು ಠಾಣೆನೆಂದು 


ಹೇಳಿದೆನು. ಅದನ್ನ್ನುಕೇಳ ಭೂತವು ಅಯ್ದಾಾ! ನಡಿತವಾಗಿಯತಾ 
ನಾನು ಇದರನ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟೆನೆಂದು ಹೇಳದರೂ, ಡೇ ಪುನಹ ನೀನು 
ಅದರೊಳಗೆ ವ )ವೇಕಮೂಡಿ ತೋರಿಸಿದ ಹೊರತು, ನಾನು ನಂಒಲಾರೆನೆಂದು 


ಹೇಳಿದ ಜೆಸ್ಮರವನವೆ ಮೊತನ್ನು ಕೇಳ ಭೂತವು ಮೊದಲಿನಂತೆ Sea: 
ಕರಗಿಹೋಗಿ ಸಂಕೋಚಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಸಾತೆ ಯ ಸೇರಿಕೊಂ 
ಡು ಆಯ್ಚಾ! ಸಂದೇಶಕಾರಿಯಾದ ಬಿಸ್ಮನೇ ಕಈಗಲಾದರೂನೋಡು ಸು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾನು ೫ ಸಾತೆ ಯೆ ತ್ಲ ಆಡಗಿಶೋಡಿರುವೆನು ಹಿಸಗೆಯೇ ನಾ 
ಸ್ಸ ಮೊದಲಶಿದ್ದುದೇ ಹಾಡು ನಿನ ಸಂಕಯವು ಪರಿಹಾರವಾಯ್ಕೇ ವಿಂದು 
ಫುಖ್ಚ್ರಯೊಗಿ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಬಳಕ ಆತನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಆಸ್ಮೀ 
ಸದ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭದ್ರವಾಗಿಮುಚ್ಚಿ ಎಲೈ ಭೂತ 
ವೇ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನುಪ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವದಾರ್ಥವಾ 
ವ್ರದೆಂದು ಕೇಳದೆಯಷ್ಟೈ? ನುನು ಕೈದನ್ನಂದಿಗೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ನಿನ್ನುಸೆರೆಯೆನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಸಮುದ ದಿಂದ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದುದರಿಂದಲಲ್ಲವೆ ನೀ 
ನು ನನ್ನನ್ನು ಸಾಯೆಗೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಹೇಳದೆ ಈಗ ನಾನು ಮರಳ ನಿನ್ನು 
ನ್ನು ಸಮುದ ದಕ್ಷಿಹಾಕಿಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟುಹೋಗದೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ವಾಸಮೂಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನೂನು ಚೀಟಿಯೊ 
Fe ಬರುವ ಜೆಸ್ತರಿಗೆ ನಿನ್ನು ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ತಿಳಯಹೇಳು 
ಮೆನ್ಯು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಭೂತವಿದೆ ಅದರಸೆತೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಹೊರ 
ಕ್ಕ ತೆಗೆದವರನೆ ನ್ನು ಅದು ಸರಿದು ತಿನ್ನುವೆನೆಂದು ಕವಥಮೂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ವಜ _ರಿಸೆಯುಸ್ಟವರಾಗಿರಿ ಖಂದು ಸಾರಿಹೇಳುವೆನು, ವಿಂದನು. 


ನಿ ಮ 


೭೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿಸೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಆ ಮೂತೆನ್ಸು ಕೇಳ ಭೂತವು ಅತ್ಯಂತ ಕೋನನನ್ನುತಾಳ ಹೊ 
ರಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಾಪ ಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮೂಡಿದರೂ, ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಲವಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ ಸಾಲೋಮೂನನ ಮುಜೆ ಯನ್ನುನೋಡಿ ಹೆದರಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನು ಕೋಪವನ್ನು ಮರೆಮೂಚಿ ಎಲೈ ಚಿಸ್ತನೆ ನೀನು ಸಮಯೆ 
ವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಕೊಂಡು ನನ್ನುನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ಜೆ ನಾನು ಇದುವರಿಗೂ ನಿನಗೆಹೇಳದ ವಾಕ್ಫುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೂಯಾಕಶಿತವಾ 
ದವ್ರಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಶಿಳಯೆಬೇಡ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆಗೆದುಬಿಡು, ಖಂದುಹೇಳತು. ವಿಲೈ ಭೂತನೇ ಮೊದಲು ನೀನು ಭೂತ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಕೈಂತಲೂ ಆಧಿಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಮಹದಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ದು ಈಗ ಅಮೊ ಬಂದು ಅಣುವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮೂತು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕವಟನವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರವಾಗುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ನೀನು ಪುನಹ 
ಸಮುದ ವನ್ನು ಸೈೆರು ನಾನುಬಿಸಾಡುವೆನು. ಭಗವಂತನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನು ನಾನಪುಣ ನಗಳವಿಚಾರಣೆಯದಿನವು ಬರುವವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರ 
ಬಹುದು, ನಾನು ಮೊದಲು ಭಗನಂತನನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ನನ್ನುನ್ನುಕೊ 
ಲ ಜೇಡವೆಂದು ಕೇಳ ಕೊಂಡಾಗ ನೀನು ಕೇಳದೆಹೋದೆಯಲ್ಲವೆ ಈಗನಾನು 
ಘೊಡ ನಿನಗೆ ಅದರಂತೆಯೇ ನಡಸಜೇಕಾಗಿರುವದರಿ೨ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮೂಡು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆ ಮೂತನ್ನುಶೇಳ ಭೂತವು ಜೆಸ್ಕನನ್ನು ತನ್ನು ವಕಮೂಡಿಕೊ 
ಜ್ಯುಪ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನಿಂದಾಗುವ ಸಮಸ್ತನಾದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮೂಡಿತು. 
ಬಳಿಕ ಇದು ಜಿಸ್ತನನ್ನುಕುರಿತು, ಆಯ್ಕಾ ದಯನಿಟ್ಟು ಮುಚ್ಚಳವ 
ನ್ನು ತೆಗೆದು ಸನ್ನುನ್ನು ಹೊರಗೆಬಿಡು ನಾನು ನಿನ್ನು ಇಸ್ಟ್ರಾನುಸಾರವಾ 
A ನಡೆದು ಕೊಫ್ಯುವೆನುು ಇದು ನೆ ಮೂಣಸೂರ್ವಕ್‌ವಾದ ಮೂತು ಸತ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿಯೆಲು ಬಲೆಗಾರನು ನೀನು ಮಹಾಜೊ ಹಿ 
ನಿನ್ನುನ್ನು ನಂಬಿದುಜೀ ಆದರೆ ನನ್ಹುಪಾ )ಣವೇ ಹೋಗುಪುದು, ಗ್ರೀಕ 
ದೇಶದ ರಾಜರುಗಳಲ್ಲೊಬ ನು ದೋಬಾನನೆಂಬ ವೈದ್ಯನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿದಂತೆ ನೀನು ನನ್ನೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಚೀಕೆಂದಿರುವೆಯೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕಬ್ಬ ಕಥೆಗಳು, ೭೧ 


ಲ್ಲಾ! ಆಹಾ! ಆ ದೋಬಾನನಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಸಾವಧಾನ 
ದಿಂದ ಹೇಳೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿತು. 


ಕಾದರು ರಾ 
ಗಿ ಕುರಾಜನೆನ್ನು ದೋಬನನ್ನು ಕುರಿತ ಕಥೆ 


ನ್ನ ಮ ಪ್ರ 
ವಿ ರ್ಜ್ಬಯಾರಾಜ್ಟಾಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಒಂದಾನೊಂದು ಜೇಕದಶ್ಲಿ ಒಬ 

ರಾಜನುಂಟ್ಕು ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗ್ರೀಕ್‌ಹನೆಗಳಾಗಿದ್ದ ರು. ಆರಾ 
ಜನಿಗೆ ಕರೀರನೆಲ್ಲ ಕುಮ ನುಯೆನ ಇಗಿದ್ದಿ ತು, ಅದನ್ನು ಗುಣಮೂಡುವು 
ದಕ್ಕ A ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಜನ ವೈದ್ವರುಬಂದು ತಮೆ «ಸಾರಸವನೆಲ್ಲ್ವಾ 
ಜತ ಜಿ ೂಡ್ಕಿ, ಮುಂದೆ ವೂದಬೇಕಾದುದಿಇಥಡೆಂದು ತೋರಜಿ ಇದು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ರೋಗವೆ:ದು ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಹೋಬಾನನೆಂ೨ಬ ಒಬ ವೈದ್ಯನು ರಾಜನ ಸಭೆಗೆ ಬುದನು, ಆತನು 
`ಗ್ರೀಕ್‌, ವಾರ್ಶಿ, ಆರಾಬಿ, ಲಾರಿ, ಸಿರಿಯಾರ್‌, ಹೀಬು ) ಬಾನೆಗಳ 
ಲ್ಲಿರುವ ವೈದ್ಧೂಗ )ಂಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿ ಂಉ ಗಿದ್ದ ನು. ಅಲ್ಲ 
ದೆ ಆತನುಚತುರನಾದ ತಾರ್ಕಿ ಸನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಸ ಶಲಮೂಪಿತೆಗಳ ಗುಣಾ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಚೆನಾ ಗಿ ತಿಳಿದ ಆಂಡ್‌ ಗ ೯ ದಿಂದ ಅವುಗಳ 
ನ್ಲುವಯಾನಿಸ ಸರಕ್ಕ : ದಂ ಬ ಗಿದ್ದ ನು. ಆತೆನು ರಾಜಸಿಗೆಯಿಬ್ದ ರೊ ೧ 
ಗವು ಭ್ಯ ವುದನ್ನು ಅನನಬಳಯ ವೈದ್ಯರು ಅದನ್ನು ಮು 
ವಮೂಡಲಾರದೆ ಸೋಶತುಜೊ ಇ ಹೇಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಉಡುಪುಗಳ 
ನ್ನುಹಾಕಿಕೊಂಡು ರುಜನಬಳಗೆಬುಂದು ಮಹಾಸಾ ಎನ! ! ತಮಗೆ ಸುಭವಿ 
ಸಿರುವ ಈ ರೋಗವನ್ನು ನಿನ್ನು ವೈದ್ಯಾರಾರು ಗುಣನಡಿಸಲಾರದೆ ಹೋದ 

ರಷ್ಟೈ ? ದಯೆವಿ ನಿಟ್ಟು ನ್ನ ಇತತ ಯನ್ನ ಅುಗೀಕರಿಸುವು ದಾದರೆ 
ಹೊಟಿ ಟಿಗೆ ಔಷಧವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಹೊರಗೆ ಲೇದನ ಮೂಡ ವ್ರದರಿಂದಲೇ 
ನಿಮ್ಮರೋಗವು ಗುಣಮುಖನಾಸುವಂತೆ ಮೂಡುವೆನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು 
ರಾಜನು ವೈದ್ಧೂನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ! ನೀನುಹೇಳದುತೆ ನನ್ನುರೋ 
ಗವನ್ನು ನಾಸಿನೂಡುವುದಾದರೆ ನಿನಗೆ ಉತ Ws ಇದಬಹುನೂನಗಳನು 


ಪಿ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಕೊಡುವುದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಆಪ್ಮರಲ್ಲಿ ಮುಖ ಏಸ್ನ್ಥನಾಗಿ ಭಾನಿಸುನೆನು. ನಿನ್ನು 
ವಂಕಸ್ಪರೆಲ್ಲರೂ, ಭಾಗ್ಯ್ಯವಂತರಾಗುವಂತೆ ಮೂಡುವೆನು. ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಔನಧವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಲೇವನವನ್ನು ಮೂಡಿಕೊಂಡರೆ ಈ ರೋಗವು ನಿಜ 
ವಾಗನಿಯಖಾ ವಾಸಿಯಾಗುವುದೇ ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳದಜಿನು. 

ವೈದ್ಯನು ಸುಲ್ಮಾನರೆಳ? ಭಗವಂತನದಯೆದಿಂದ ನಾನು ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಮೂಡಬಲ್ಲೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಂಬುಗೆ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ, 
ನಾಳೆ ಪರೀಕ್ಷೆಮೂಡಿ ತೋಶಿಸುವೆನೆದು ಹೇಳಿದನು. ಮರುದಿನ ವೈದ್ಯ 
ನು ತನ್ನು ಬಿಡದಿಗೆಬುದು ಚೆಂಡಾಡುವ ಕೋಲನೊಂದನ್ನು ಮೂಡಿಸಿ, ಅದ 
ರ ಹಿಡಿಯನ್ನು ಕೊರೆದು ಔಷಧವನ್ನು ಹುಕಿ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ರೀತಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಒಂದುಬೆಂಡನ್ನುವೂಡಿಸಿ, ವಿರತನೆಯದಿನ ಅಪ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ರುಜನಬಳಗೆಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಜಭೂನಿಯನ್ನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ಇುಭಶುಕೊಂಡ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೂರ್ಯಾದಯವನಾದುದೆಂದು ಹಹರಜಾ 
ದಿಯು, ಸುಮ್ಮನಾವಳು. ದನರಜಿ?ದಿಯೆ) ಅಕ್ಕಾ ! ಅಂತಹ ಉತ್ಸ 
ಮವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನೀನೆಕಲಿತುಕೊಂಡಿರುವೆಯಲ್ಲೂ ನನಗೆ ಸೇಳಚೀ 
ಭೆಂಬಿ ತುಂಬಾ ಆಸೆಯುಂಟಾುಗಿರುವುದು ಏನುವೂಡಲೆಂದು ಅಂಗಲಾಚಿದ 
ಳು. ಮಹರಜೌದಿಯು್ಯ ತಂಗೀ ದಯಾನಂತರಾದಸುಲ್ಹಾಸರುಸನ್ನ ಆಯೆ 
ಸ್ಪನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಮೂಡುವುದಾದರೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಆಕ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುನೆನೆದು ಹೇಳಿದಳು. ಹಹರಿಯರನು, ದೋಬಾನನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾನಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯನನ್ನು ಹೊಲ್ಲದಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿದನು. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜೌವಕ್ಕ್‌ ವಿದ್ದು ಅಕ್ಕನನ್ನು ರಿತು ಹಿ) 
ಯೆಸಹೋೊಂರಿಯೆ ! ಗಿ ಕು ರಾಜನಿಗೂ ದೋಬಾನನೆಂಬವೆ ಕ್ರ ಇನಿಗೂ 
ನಡದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಖುದೆ ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಲು ಪಹರಜಾದಿಯು, ಸು 


ಲ್ಲಾನನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಮಹಾ 
ಸ್ಟ್ಯಾನಿ! ಆ ಬೆಸ್ತರವನ್ಮು ಖಾತೆ ಯಕ್ಷಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ ಭೂತವ 


(೧೦) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಪಬ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. 2೩ 


ವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ವೈದ್ಯನು, ರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನೀವು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಾಲೆಂಬ ಚೆಂಡಾಟನನ್ನು ಆಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬರ; Wi ಬಿನ್ನವಿನಿವನು ರಾಜನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು, 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ, Po ವೈದ್ಯನು ಅವರಬಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆ ಕೋಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸ್ಥಾನಿ ನಿನ್ನು ಕಠೀರದನ್ಲಿ ಜೆವರುಖಿದು ಸೋ 
ರುವವರೆಗ್ಳೂ ರತೋಶಿನಿಂದ ಚೆಂಡನ್ನು ಕೊಡೆಯುತ್ತಾ ಇರು. ಇದರ 
ಹಿಡಿಯಲ್ಲಿರುನ ಔಷಧವು ನಿಮ್ಮ ಕೈಗಳನುೂಲಕವಾಗಿ ಕರೀರಕ್ಕೆಲ್ಲ ವ್ಹಾ 
ನಿಸುವುದು. ಕರೀರವ್ರಜವರುತ್ವಲೆ ಔಷವದದಗುಣವು ನಿಮಗೆ ಗೊತ 
ವುಜೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲಜಿ ಕೊಡಲೆ ಆಟಿವನು ಬಿಟ್ಟು ಮನೆಗೆಯೋಗಿ 
ಮೈ ಕೈಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆ ಜೆ ಘೊಂಡು ಸು ನಮೂಡಿ ಊಟವನ್ನು 
ಆಗನೂಡಿಸಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡರೆ ಬೆಳಿಣ್ನೆ ಏಳುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿಮ, ದೇಹವು 
ಸ್ವಸ್ಥೃವಾಗುವುದೆಂದು ದೌಗಳಿದನು. 'ಅತನಮೂಶಿನಂತೆ ರಾಜನು ಆ ಚೋ 
ಶಿನ ಹಿಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಚೆಂಡಾದುತ್ತ, ಇತರ ಸರದಾರರಸೆಂಗಡ 
ಮೈ ಬೆಪರುವನರೆಗೂ, ಬೆಂಡಾಡುತ್ತಿರಲು, ಕೂಡಲೇ ಔನಧವು ತನ್ನು 
ಗುಣವನ್ನು ತೋರಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ಅರಮನೆಗೆಹೋಗಿ ವೈದ್ಯ 
ನುಹೇಳದಂತೆ ಉಜ್ಜಿ ಕೊಂಡು ಸ್ಪಾ ನಮೂಡಿ, ರಾ ೨ತಿ ) ಭೋಜನವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿದ್ದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಇದ ಸ್ಸ ನ ರೆೊೋಸಗವಿಲ್ಲದ 
ಹೊಸಮನುಪ್ಹೊನಂತೆ ಸ ಬರುತ್ತ ದ್ದು ಸಂಸೋಕಬಂದ ನಸ ್ರಿಲುಕಾ 
ರೆಗಳನ್ನುಧರಿಸಿ, ದರಬಾರಿಗೆ ನಟಿಯ ರಾಜನನ್ನು ವಿದುರುಗೊಳ್ಚು 
ವ್ರದಕ್ಕ್ಯ್ಯೂ ಹೊಸೆದುದ ಔವದದಗುಟ್ಟೈನನ್ನು ತಿಳದುತೊಳ್ಳ.ಪ್ರದಕ್ಕೂ 


ಚ 
ಸಹ ಪ)ಯೆತ್ಸುಪ ಪಟ್ಟ ಬರುಶ್ತಿ ರುವ ಜನರನ್ನು ಘಂಡನು. ಆಮೆಲೆ 
ರಾಜನು ಸಿಂದಾಸನದಿ ಘುಳಶಿರಲು ಸಭಿ ಕ್‌ರೆಲ್ಲರೂ, ಆತನ ಹೊಸದಾದ 


ದೇಹವನ್ನು ನೆ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು BE. ಮೈ ದ್ದೂನಾದ 
ಹಜೋಬಾನನು, ಸಣಿಗೆಬಿಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಮುಜರೆಮೂಡಿ ಕುಳತುಸೊಂಡನು 
ಸರ್ವರೂ ಆತನನ್ನು ಹೊಗಳದರು. ರಾಜನುವೈದ್ಯಸಿಗೆತನ ಸ್ನುಸ ಹಸ 
ದಿಂದ ಖಾಸಾಬಿಡದಿಂಸ ಸ ಊಟನೂದಿಸಿವನು. ಆತನಯಾ 
ಗ್ಹೂತೆಯೆನ್ನು ಈ.ರಿತ್ಯು ಸಕಲರೂ, ಸೂ ತ್ರ ರೇಮಾದ ಮೂತುಗಳನ್ನೇ 
ಆಡಿದರು, ಅವ್ಟರಲ್ಲೆ ಜಿಳಗಾಡುದೆಂದು ನಹೆರಜೆೌನಿಯು, ಕಥೆಯ 


೭ರ ಯವನ ಯಾನಿನಿಂ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳು. ದಿನರಚಾದಿಯ್ಯ ಅಕ್ಕಾ ಈ ಕಥೆ ಮುಂದೆ ಹೇಗಾ 
ಗುಪ್ರದೋ ನನಗೆ ಶಿ೪ಂಯದು, ಆದರೂ ಮೊದಲು ಮೆಾಾದಲು ಬಹುಸ್ಕಾರ 
ಸ್ಪೂವಾನಿರುವುದರಿಂದ ಸನಗೆ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲ ವುಂಬಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು, ಹೇಳಲು ಷಹರಿಯೆರನು, ತಾನು ಆ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅನಳನ್ನು ಘೊಲ್ಲಘೂಡಡೆಂದು ಆಜ್ಲಿ ಮೂಡಿದನು. 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ಸುಖನಿಜೈ ಯಸ್ಸಿ ಮಲಗಿ ದಿನರಜಾದಿಯ್ಕು ತೆನ್ನುಭಿ 
ಬಾ ಯವನ್ನು ಸುಲ್ಮಾನಸಿಗೆ ಶಿಳಿಯಬಾರದಂತೆ ವಮೂಡಬೇಕೆಂದು ಒಂದಾ 
ಸ ದುಸ್ನಸ್ಸುವನ್ನು ಹೆಂಡಂತೆ ಕನವರಿಸಿ ಜಾರ ಅಕ್ವ್ಯಾನಾನು 
ಈ ದಿನ ಕಾಣಬಾರದ ಒ-ದುನೊಂದು ಕೌಲ "ನಸನ್ನು ಕಂಚಿನು. ನೀನು 
ಜೋಬಾನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಹೊರತ್ತು ಈ ನನ್ನು 
ವಾ $ಕುಲವು ತೀರುಪುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿಯಲು ಹಹರಜೌಾದಿಯೆ, ತಂಗೀ 
ನಿನ್ನು ಮನೋವಸ್ಟಾಕುಲವು ಸರಿಹಾರವಾಗುವಂತೆ ಆವಕ್ಟ್ಯಕವಾಗಿಯತಾ, 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ನನಗೆ ಅಬೃಣೆಮಾಡುವು 
ದಾದರೆ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮೂಡುವುದು, ನನಗೆತುಂ 
ಬಾ ಕಾರ್ಷಕರವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಪಹರಿಯೆರನು, ಈ ಕಥೆಯೆ 
ನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ತಂಗಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂದಕ್ಕಿ ೦ತೆಲೂ, ಅಧಿ 
ಈವಾದ ಸಂತೋಪವುಂಟಿ: ಅಲ್ಲದೆ ನೀನುಹೇಳುವ ಕಥಾಚಮತಾ ಸರವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಸ್‌ಂಬ ಆತುರವು, ನನ್ನನ್ನು ತುಂಬ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುಪ್ರ ದೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಸಹರಜಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆ ಬೆ 
ಸ್ತರವನು ಭೂತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಗಿ (ಕುರಾಜನು, ದೋಬಾನನನ್ನು, 
ನೋಡಿ, ತೆನ್ನುಸಂಗಡ ಕುಳಿ ಫರಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಹೋಜನಮೂಡಿಸಿ ಅನಂತರದ 
ಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮಂರ್ಯಾ ದಾಸೂರ್ವಕ ವಾಗಿ ಬದ ಎನಣವನ್ನು ಬಯುಸಜೇಕೆಂ 
ದ್ಯ ತನ್ನು ಆವೃರಾದ ಇಬ್ಬ ಶು ದೊಡ್ಡ ಪನಿಜ ರನ್ನು ಕ್‌ರೆದು, ಅವರಿ 
ದುರಿಗೆ ಆತನಿಗೆ ಧರಿಸಿತೊಲವು: ಪಕ್ಕ ಹ ಉಡುಪನ್ನು ಒಂ 
ದುಸಾವಿರ ರೂಖಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಬ್ಬು, ಮಾದಲನೆಯ ದಿನವೂ, ವಿರಡ 
ನೆಯ ದಿನವೂ, ವಖಾರನೆಯೆಏಿನವೂ ಕೂಡ, ಸಂತೋನದಿದ ಬಹುಮೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೭೬.೫% 


ನವನ್ನು ಕೊಟು A ಅತಿಯಾಗಿ ಹೇಳದುದರಿಂದ ವ ಯಾೋಜನಮೇನು? 
ಬುದಿ ಎೌಶಿಯಾದ ವೈೈದ್ವೂನಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಬಹುಮಾನಕ್ಕಿಂತಲ್ಕೂ 
ಅಧಿಕವಾದ ಮೇಲ್ಮೈಯನ್ನು ಪ)ತಿದಿನವೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ 
ಪ )ಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ ವರಮಲುಬ್ಚಿ ನಾದ ಮತ್ತು ಸ್ಫೊಭಾವಸುಂದರದಿಂ 
ದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ದುಪ್ಕ್ಯಾರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಅಸೂಂಯೊಪರನಾದ 
ದೊಡ ಬು ಬ್‌ ಬಿಂದು, ವೈದ್ಯನಿಗೆ ರಾಜನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಬಹುಮೂನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ರುಜನಿಗೆ ಆತನಲ್ಲಿರುವ ಗೌರವವ 
ನ್ಸು ಕಡಿಮೆಮಾಡಚೀಕೆಂದು, ರಾಣನನ್ನುಕುರಿತು ಸ್ಕಾಖಿರಾ! 1 ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಾರಿತು, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ಹೊಟ್ಟ ಳ್ಛಜೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ರಾಜನು ಅಜೇನೆಂದು ಸೇಳದಕೂಡಲೇ ಆತನು ಸ್ಕಾವಿಶಾ! ರಾಜ 
ಪ್ರ ಒಬ್ಬನ ಮಹತ್ಥಾದ ಯೋಗ್ಭ ತೆಯನ್ನು 'ೆನನ್ಚಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳದೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ನಂಬಿಗೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುದಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಅನೇಕವಾದ್ಕ 
ಪ )ಮಾದಗಳುಂಟು. . ಆ ದೋಬಾನನ ಯೋಗ್ಣೂತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, 
ನೀವು ಆತನಲ್ಲಿ ಅತಿಕೆಯ ನಾದ ಪೆ ಮವನ್ನಿ ಟಿ ಟಕ ಂಡಿರುವಿರಿ. ಆತ 
ನು ಜರಮಹಜೊ ಹಿ ನಿಮ ಆನು ಹ ಅಭಿಲಾವೆಯಿಂ 
ದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೆಂದಿರುವನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ವಿಂದುಸೇಳಿದನು. 
ರಾಜನು ನಾನು ಸೀಪು )ನಾಗಿನಂಬಿ ಯಾಗ ತೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿರುವ, 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಧೈರ್ಯ ದಿಂದ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನೀನು ಮಾಕೆ 
ನಾಡುಶ್ತಿರುವುದು ನಿನ್ನ Sa ಅಥವಾ ಇತರರ ದುರ್ಚೊ 
ಧನೆಯಿಂದಲೋ ಗ ನುಡಿಯೆಲ್ಲು, ಸ್ಫಾಮಿ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಸವಾಗಿಯ ನಾ, ನಿಜವಾದ ವರ್ತಮೂನವನ್ನೇ ಕೇಳರು 
ವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ಶಿಆಯೆಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಬಂದೆನು 
ತಾವುಸುಖನಿದಿ )ಯೆಶ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಈಗ ವಚ್‌ ೃರಿಕೆಯನ್ನು ತಾಳ ಬೇಕು. ಆದೋ 
ಬಾನನು ತನ್ನು ಮೂತೃ ಸಾ ಎನೆವಾದ ಗಿ ರುರಾಜ ಇವನ್ನು ತೊರೆದು ಇಲ್ಲಿ 
ಗೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂದು ನಿಮೆ ಆಫ ನರ್ಲೇವನ್ನು, 
ಸೂರೆ ಗೊಳ್ಜುವೆನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆಯಲ್ಲ್ಹೂ ಖಂಬದಾಗಿ ಪುನಃ 
ನಿಜ್ಜ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡನು. " ಬಳಕ ರಾಜನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ುರಿತ್ಕು 


೭೬ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ವಿಂಬ 


ನೀನು ಯೊರನ್ನು ವ ಸುವ ದುರ್ಮೂರ್ಗಿಯೆಂದ್ಕೂ ಹೇಳುತ್ತ, 
ರುವೆಯೋ ಆತನನ್ನು ನಾನು ಸತ್ತು ಸರುವರನ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದೂ, ನನ್ನ 
ಆವನ್ಬರಶ್ಲಿ ಆಗ ಸಣ್ಣೂನೆ:ದೂ, ಜಿ ನು. ಈ ನನ್ನ ಆಭಥಿ1 ೫ ಯಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನನಗುಂಬಾಗಿದ್ದರೋಗವನ್ನು ಗುಣಹಹಿಸಿ ನ ನನಗೆ ಹೊ 
ಸಡಾಗಿ ತ-ದುಳೊಟ್ಟ ದೇಹ:ರೋಗ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಆನೆಂದಪೊ ನನ್ನು 
ನ್ಬು ನಂಬುವಂತೆ ಮೂಡುತ್ತಿರುವುದು. ಆತನು ನನ್ನಖಾ )ಣವನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಶೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನು ರೋಗವನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡಿ, ॥ ಏತಕ್ಕೆ ಇಾಬಾ 
ಡಿದನು. ನನ್ನನ್ನು ರೋಗದಿಎಐದಲೆ ನರಳಿಸುಶ್ತಿರಜೇಕಲ್ಲವೆ ನಾನು ಈವಿಧ 
ವಾದ ಅನುಮಾನಾಸ್ಪದವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಫೆಡಿಸಿ 
ಕೊಪ್ಸುವುದಕ್ಕಿಂಶೆಲೂ, ಠಃ ದಿನ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ತಿಂಗಳಗೆ ಒಂದುಸಾ 
ವಿರ ರೂಬಾಯಿಸಳ ಸಂಬಳವನ್ನು ನನ್ನು ಆಸ್ರೊಯೆಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು, 
ಕೊಡುವೆನು, ಆತನು ನನೆಗೆಮಾಹಿರುವ “ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗುವಂತೆ 
ನಾನು ಯಾವದ ಈ ನನತಾರವನು ವನಾಡಿದರೂ ತೀರದು, ಆತನ ಮೇಲೆ 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ದ್ವೇಷಪು ಉಂಟ ಬಾಚ್‌, 
ಆತನ ಸ SE ನನಗೆ ತಿಳಯಹೇಳುವ್ರುದು. ಅನ್ನೂ ಎಯೆವಾ ಗಿ ನನಗೆ 
ಆತನಮೇಲೆ ದ್ವೇ ನನನ್ನು ಹು ಬರಬೇಕೆ ಓರುವೆಯಲ್ಲ್ಹೂ, ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಜ್‌ ಬ ರಾಜನು ಶನ್ನಮಗನಾದ ರಾಜಪ್ಪ ಪ್ರತ )ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುಣಕ್ತೌ ಯತ್ಸುಮಾಡಿದಕಾಲದ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನಿವರ್ತಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕ ತನ್ಸು ಯನಮಾನನನ್ನುಕುರಿತ್ಯ ಹೇಳಿದಸಂಗತಿಯ್ಯು, 
ಹ ತಕ್ಕ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ವಿಂದುಹೇಳ್ಕ, ಆಳದ ಸುಲ್ತಾನ 
ಬಳಗಾರ ಇರಿ ದ ಕ ಫೆಯೆನ್ನು ನಿಕಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳ ಸುಮ ಸಾದ 
ಭು. ಹಿನರಜಾದಿಯು ಅಕ ಆ ದುಷ್ಕೃ,ಮಂ 
ನಿತು ರಾಜನು ತನ್ನು ಮನಸ ಸನ್ನು ಚಂಚಲನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸೈೈರ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬಿ ಸಂತೋಹನಾಯಿತೆಂದು 
ಹೇಳಲು ವಹರಜಾವಿಯ್ಕು ತಂಗೀ ಸುಲಾ ನರು ನನ್ನ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು 


ಚಕ 
ಬ ಬಾಾ8 ನಾಳನರಾತೆ) ಆ ರಾಜಪುತ )ನ ಮನೋದಾರ್ಡ್ಟ್ಯವ 


ನ್ನು ನಿನಗೆ ಸ ಬಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನೆಂದು, ನುಡಿಯೆಲ್ಲು, ಸುಲ್ಕ್ಯನನು, 
ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ೭೩ 


೧೮ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 
ಜಿಳಗಿನಜಾವಕ್ಕೆ “ದ್ದು ಹಓನಿರ'ಜಿ fs Es ಮಿಯ, ಜರ್‌ ನ್ಯ! ನೀನು 
ನಿನ್ನೆಯೆದಿನ ಹೇಳುತಿದ್ದ ಫ್‌ಥಿಯೆನ್ನು ಸೂರ್ತಿಮಾಡಿ, ಹೇಳ್ಯ ನಿನಗೆ 


ಜ್ಞ ನಪುಂಬಾಗುವು A ನಿ ನಿ್ಲಿಸಿದಸ «ನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಗಿ ಕು 
ರಾಜನು ತನ್ನು ಿಮಂತಿ ಯ ಕ ಭಾ ಸಕ. ವ್ಟಾತಶಿರಿಕ್ಕ್‌ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 


ತ್ಯಾ, ಮೈದ್ಧೂಸಾದ ಜೋಬಾನನಮೇಲೆ ಜಾ ಊಟ ಜಲ್ಪವೆಂದ್ಕು 
ಕಾ 


ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸ ಎಳ ದಪ್ಪ ಸಹಿಯ ವಂದು ಹೇಳಿದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳ, 
ನನಗೂ ಜ್ಯ ಹಿರುತ್ತಬಿಯಾದು ದರಿಂದ ಹ ನಿನ್ನು ಇನ್ಟಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಸುವೆನು ಸ್ಪಾ ಖಾ! ಮುಂತಿ ಯು ಸಿದುಬಾದು ರಾಜನು 
04 ) 
La ಬ ಎಷ್ಟ 


ತನ್ನು ಪ್ರತ ನನ್ನು ಆ ಸಪೆಬಿವ ವಿಜಯ. ಸನ್ನು ಶಿಳದುಶೊಳ್ಳವೇ 
ನಿಂದ MRE 
ನು ಮಾಡಿದ ಏಸಯನನನ್ನು ನಿತು  ಜುವರಿಸಬೆ ಸದು ಅದನ ಅದ 


ಕಂಬ ಅಭಿಲಾವೆಯುಂದ। ಗಿ ಶುರು ಸ್‌ ನ್ನು ಪಿ 


ಫೆ ಹ ತುತ ರವನ್ನು ತ್ಯ ವೆೊೋಸಾದಲು ವಾಡಿ ನಂದುಬಾದು 


ರೆ 
ರಾಜನನ್ನು, ನೊಡಿ ಪಿ ಆತನ ಮಂಪಿ 1 ಆತ್ರೈಯ ನರು ಕಿ ಜದ ಚಾಡಿಯನ್ನುು 


ಪಳ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಸಭೆಯನ್ನು ಶಳಿದರು. 


ಸ 


ಧಾ 
ಗಿಳಿಯನ್ನೊ , ಮಸುಷ್ಟೊನನೂ, ರಿತ ಕಥೆ. 
NM ಧ್‌ ವ ನಾಯಿ 


ಇಗ 


ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯಾಸಿಗೆ ಬಿಹು ರೂಪವತಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿ 
ಇರುವಳು. ಆವನು ಅವಳಿ ಅಶ ಕಂತ ಮಾಹವುಳ್ಳನನಾಗಿ ಪಣಕಾಲ 
ವಾದರೂ, ಅಗಲಜೆ ಇದ ದನು. ಆತನು ಅನಿವಾರ್ಯನಂದ ಹಂದುಕಾರ i 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥ ಸ್ಯ ರಾ ಹೊರಟು ಸುಂದ 
ರವಾದ ಬತ್ತಿಗಳನ್ನು ಜ್‌ ಆಜ ದುಸ ಅಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದುಗಿಳಿಯೆನ್ನು ಕೊಂಡುಘೊಂಡನು. ಪಸು ಸೌಹುಚೆನನ್ನುಗಿ 
ಮಾತನಾಡುವುದು. ಹೊರತು ನೋದಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಕದವಾಗಿ ತಿಳ 


೭ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಯೊಹೇಳುವ ಕಕೆ್ರಿಯೆನ್ನು ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಂದು 
ತನ್ನು ಹೆಂಡಶಿಯ ಕೈಯನ್ಸಿಕೊಟ್ಟು, ನಾನು ಪ್ರಯಾಣಹೋಗಿ ಬರುವ 
ವರೆಗೂ, ಇದನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಕಾವಾಡೆಂದು ಹೇಳ ತಾನು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು. ತಾನು ಪುನಹ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಮೇಲೆ ತಾನಿಲ್ಲದವೇಳೆಯ 
ಲ್ಲಿ ನಡೆದಸುಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳದನು. ಬಳಕ ಗಿಳಯು 
ಫೆಲವು ವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳದ ಕೂಡಲೇ: ಆತನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ದಂಡಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅನಳು ಯಾರೋ ತನ್ನುಮೇೇಲೆ ಚಾಡಿಕೇಳರ 
ಬಹುದೆಂದು, ತಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ ಹೇಳ ಜೇ 
ಡಿಕೊಂಡು ಪಾ ಯಕ ಗಿಣಿಯು ತನ್ನುಗಂಡನ ಚಾಡಿಯೆನ್ನು ಹೇಳರಬ 
ಹುದೆಂದು ತಿ೪ದು, ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳುವುದಕ್ಟ್ರೂ ಗಂಡನ 
ನ್ನು ಸಮಾಧಾನವಡಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಯಾಚಿಸುತ್ತೂ ಇದ್ದಳು. ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಆತನು ಪುನಹ ವ)ಯಾಣಹೊರಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದು ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಆಕೆಯು ಒಬ್ಬ ದಾದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈದಿನರಾತ್ರಿ 
ಈ ನಿಳ೪ಯೆ ಪಂಜರವನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕ್‌ ತೆಗೆದು ಜೋರಲು ಹಾಕ ಬೀಸುತ್ತಿರು 
ವಂದು ಹೇಳ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಮಳೆಹೊಯ್ದುಂತೆ ಈ ಪಂಜ 
ರದಮೇಲೆ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಯೆಂದು ಜೀಳದಳು. ಹಕ್‌ ಒಬ ಳನ್ನು ದ್ರೆ 
ದು ಈ ಕನ್ನಡಿಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೀವದಬೆಳ ನಲ್ಲಿ ಗಿಳಯೆ ವದು 
ರಿಗೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಇರೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಆಕೆಯು 
ಹೇಳದಂತೆಯೆಂ ಮಾಡಿದರು. ಮರುದಿನ ಆತನುಬಂದು ತಾನಿಲ್ಲದಿರುನಕಾ 
ಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದಸೆಂಗಶಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಳದಸ್ಟಾಮಿಯ 
ವರೇ! ರಾತಿ ಯಲ್ಲಾ, ಮಳೆಯೆತಾ, ಗಾಳಿಯೆಖ್ರಾ ಬೆಳಕ್ಕೂ ತುಂಬಾ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಕ್ರಮಪುಂಟಾಯ್ಡು ವಿಂದುಹೇಳ 
ಲು, ಆತನು ಈ ಗಿಳಯು ನಿಜವಾದಮಾತನ್ನು ಹೇಳಶಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕೂ ಆದಿನ 
ಹೇಳಿದುದೂ, ಸುಳ್ಳೆಂದು ತಿಳದು ಅದನ್ನು ಪಂಜರದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆತೆಗೆದು 
ಬಡಿದು ಕೊಂದನು. 

ಬಳಕ ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ ದುರ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು, ಗಿಳಯು 
ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವೆಂದು ನೆರೆಹೊರೆಯವರ ಮೂಲಕ ಶಿಳದು ಗಿಳಯನ್ನು 


ಕೊಂದುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ವಕ್ಕ್ಯಾತ್ವಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಖಂದು ಹೇಳ ವಹ 
ಟೀ. 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೩೯ 


ರಯೌದಿಯ್ಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಸಿಸಿದಳು. ದಿನರಜೌಾದಿಯ್ಯು ಅಕ್ಕಾ ! 
ಈ ಕಥೆಯು ಮಾದಲಿಗಿಂತೆಲೂ ವಿನೋದಕರವಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕು ನುಡಿಯೆ 
ಲು ಸಹರಜಾದಿಯು, ತಂಗೀ ಸುಲ್ಲಾನರು ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಈ ಓನರಾತೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅಶಿಕೆಯನಾದ ಕಥೆಯೆ 
ನ್ನು ಹೇಳುನೆನೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಸುಲ್ಮಾನನು ಹಹರಜಚೌಾದಿಯೆ,) ಹೆಂ 
ಳುವ ವಿಚಿತ್ರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಲುವೆಮಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲ ಕೂಡದೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೊ ದನು 


EE 


ಮರುದಿನ ಜೆಳನಿನಜೀವದಟೆ ದ್ದು ದಿನರಬೌಾದಿಯೆು ಅಕ್ಕಾ ! 
ಜಿಳಗಾಗುತ್ತಬುತು. ನನಗೆ ನಿದೆ ) TN ಆದುಖರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು 
ಮೆಚ್‌ ಶ್ಯ ನಂತೆ ಗಿ ಕು ರಾ ಆಸಾ ಹೋೊಂಬಾನನ ಜಪಕ್ಷನನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಮೂತನುಡುತ್ತಿ ದೃ ಆತನ ಮಂತಿ )ಗ್ಗೂ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೊನೆ 
ಮುಲ್ಯ ಹೇಳಂ ಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲು, ಆಕೆ ಸುಲ್ವಾಸರಿಂದ ಅವೃಣೆಯೆನ್ನು 
ಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಜೆಸ್ತನ್ನು ಭೂತವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದನು. ಗಿ ಕು ರಾಜನು ಗಳಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ ಮುಗಿಸಿದ 
ಈ. ಇಡಲೇ ತನ್ನು ಮಂತ್ರಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯಾ! ಜೋಬಾನನು ನಿನ 
ಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ, ಯಾವನಿಧವಾದ ಜೊೋಹವನ್ನು ಮೂಡನಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ | 
ನೀನು ಏತಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬಭಿಲು ಹೆಯಿ೨ದ, ಅುವಿಯುತಿ 
ರುನೆ ವಿಂದು ಹೇ೪ದನು. ನಾನು ಹಾಗೆಮೂಡುವುದಕ್ಕ್‌ ಬಹು ಜಾಗೃತೆ 
ಯಾಗಿರುವೆನು. ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಗಂಡನು ಗಿಳಯೆನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕಿ 
ದಬಳಕ್‌ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೆೊಂದಿದುತಾಗುವುದಲ್ಲವೆ, ಖಂದುಜೇಳಪನು. ಅದ 
ನ್ನುಕೇಳ ಆ ಕೊ ರನಾದ ವ.ಂತಿ ಯು ಆತನನ್ನು ಪಡೇ ಶೀರಪೇಶೆಂ 
ದು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ ! ಆ ಗಿಳಿ ಯಸಾವು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಕಪ್ಸೃಕ್‌ರವಾದುದಲ್ಲ. ಅದರ ಯೆಜಮೂನನು, ೬... ಬಹುದಿವಸದ 
ವರೆಗೂ, ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿರ ನೆರಾಧಿಯಾದ 
ಮನುಷ್ನೂನಲ್ಲಿ ಅನೆಕೃತಿ ಮೂಸುವಂತಾಸುವುರೇ ವಿಂಬಭಿಪಾ )ಯೆದಿಂದ 
ಆ ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಬದೆ ಬಿಸಖಸ.ಡೆ ವಿಂಧುಕೇಳದನು, ಅಲ್ಲಡೆ ರಾಜ 


vO ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ನಿಗೆ ಹೊ ಹನನುಂಟಿಮೂತಿ, ಸೂಹ್ಷ್ಯವಾದ ನುಬಿಕೆಯೆನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಪ್ಚಬೇಕೆಂದಿರುವ ಮನುಮ್ಹನಿಗಿಂತ 
ಲ್ಕೂ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿರುವ ಮನುವಮ್ಹೂನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಷಬಹುದೆ? ಆತನನೇಲೆ ನನಗೆ ದ್ವೇಷ ಪುಂಟಾಡುದರಿಂದ ಅತ 
ನನ್ನು ಘೊಲ್ಲಬೇಹೇದು ನಾನೆ-ನಿಗೂ ಬಂದವನಲ್ಲ. ನಮ್ಮರಾಜನಾದ 
ನಿನಗೆ ಮಾ ಣಹಾನಿಯಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಬ್ಬಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ಇನ್ಟ್ರುದೂರ ಪ)ಯಾಣವಮೂಡಿ ಸಿನ್ನುಬಳಗೆ ಬಂದೆನು. ಆತನು ನಿನ್ನು 
ನ್ನು ಖುಡಿತವಾಗಿಯಖಾ ಸೊಲ್ಲಜೇಕೆಂದಿರುವನು. ವಿಂಬುದನ್ನು ನಾನು 
ಸತ್ಪುವಾಗಿಯಖಾ ಹೇಳಬಿಲ್ಲೆನು. ಇದು ಸುಳಾ ದರೆ ಹಿಂಜೆ ದಂಡನೆಯ 
ನ್ಲು ಹೊಂದಿದ ಮಂತಿ )ಗೆ ಸಂಭನಿಸಿದ ಸಿೀಘ್ಞೆಯೆನ್ಲು ಹೆೊಂದುವೆನೆ೨ದು 
ಹೇಳಲು, ರಾಜನು ಆಮೆುತಿ ಯೆ ಹೇಗೆದಡನೆಗೆ ಗುರಿಯಾದನೋ ಅದ 
ನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು ಆತನು ಜೇಳುತಿ_್ರಿದ್ದನು ಹೇಗಂದರೆ :-. 


ದಂಡನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಂತ್ರಿಯ ಕಥೆ. 


ಒಬ್ಬ ರಾ ಜನುಂಟು ಆತನಮಗನು ಬಹುರೂಪವಂತನಾಗಿ ಸದಾ 
ಚೇಟೆಯೊಾಡುವುದರಫ್ಲಿಆಸಕ ನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತಂದೆಯು ಮಗನಜಸ್ಕಾ್ಯಾ 
“ಮುಸಾರವಾಸಿ ಆತನುಚೇಟೆಯಾಶುವುದ ಕೈ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವಂತೆಯೊ, 
ಆತನನ್ನು ಹೊರಬಿಡದಂತೆಯೂೂ ಜರಜೇಕೆಂದುತನ್ನುಮಂತಿ )ಗೆ ಆಜ್ಞಾ 
ಹಿಸಿದನು ಒಂದಾನೆೊಂದುಕ್‌ಾಲಪನ್ಲಿ ಮಂತಿ ಯೊ ರಾಜಪುತ್ರನೂ ಬೇಟಿ 
ಯಾಡುವ್ರದತೆ ಡು ಹೋಗಿ ಅರಣ ಇದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರವಮಃಾಡುತ್ತಿರುವ:ಗ ರಾಜ 
ಪುತ )ನು ಚಂಚಲನ:ದ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಹಿಂದಟ್ಟಿ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಮಂ 
ತಿ)ಯ ಸಹನಾಸವನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಜೇರೆಯೊದನು ಆಗಮಂತಿ )ಯೆ ತನ್ನು 
ಬಳ ಸಲ್ಲದಿರುಪುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಬಹುದೂರದವ 
ರೆಗೂ ಹೋದರೂ, ಮಾರ್ಗವುಸಿಕ್ಕ್‌ದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಅರಣ್ಣೂದ್ಲಿಮನ 
ಸ್ಪುಬಂದಂತೆ ಶುದುರೆ.ರುನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಸ್ಥಲದ್ಲಿ ಸುುದರಳಾಗಿ ಕೋಕಿಸುತಿ ರುವ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸೀನುಯಾರು, ಇ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಆಳುತ್ತು, ಇಎಳತಿರಲು ಶಾರಣವೇಸೆಂದುಕೇ 
ಆದನು ಅಜೆ ಅನಳುನಾನು ಇಂಡಿಯಾದೇಕದರಾಜಫುತ್ರಿಯ್ಕು ಕಾದು 


(೧೧) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಬ್‌ ಕಥೆಗಳು, Vo 


ರೆಯೆನ್ನೇಶಿ ಸವಾರಿಮಾಡುತಿ ರುವಾಗ ನಿಜ ದಿಂದ ಮೆ ಕ್ರಿಮುರೆವವನಂತೆ 
ನಾನುಕೆಳಗೆಬಿದ್ದೆನು ಕುದುರೆಯು ವಿಶ್ಲಿಹೋಯಿತೋ ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನು ಪಾ ತಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನೆ ಸಂಗಡ ಬರು 
ವೆಯ್ಯಾ ವಿಂದುಶೇಳದನು. ಅವಳು ಸಮ್ಮೃತಿಸಿದಕೂಡಲೇ ತಾವಿಬ 

ರೂ ಕುದುರೆಯ ನ್ವೇಶಿ ಬರುತ್ತಾ ಬಹುದ ಯಾಸಹೊಂದಿ, ಒಂದು 
ಮನೆಯಬಳಯನ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳು ಯಾವುದೋಕಾರಣದಿಂದ 
ಇಳಯ ಜೇಕೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು ಅವಳನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಸಿ ತಾನು ಇಳ 
ದು, ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಆ ಹಾಳು ಮನೆಯೆ 
ಬಳಿಗೆಹೋದನು. ಆಗ ಅವಳು ಮಕ್ಕ್‌ಳೇ ಬಿಹುಸಂತೋಪವನಾಗಿ ಚೆನ್ನಾ 
ನಿ ಬೆಳೆದು ಸೊಬ್ಬಿರುವ ಒಬ್ಬಮನುನ್ನೂನನ್ನು ತಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳ 
ದಮೂತನ್ನು ಕೇಳ ಆತನಿಗೆ ಎಷ್ಟ್ಟು ಆಕ್ಚೃರ್ಯಪು್ರಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ತೂ 
ಡಲೇ ಜಿ ಮಹ್ಯ್‌ಳು ವಿಲಮ್ಮ್ಯೂ ಎಲ್ಲಿ, ಈಗಲೇ ಕೊಡೆಂದು ಬೀಡಿ ಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ರಾಜಪುತ)ನು ತನಗೆ ಅಪಾಯೆವುಂಟೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳದುಕೊಂ 
ಡು ಈಕೆ ಇ-ಡಿಯಾದೇಕದರಾಜಪುತ್ತಿ ಯೆಂದು ಹೆಂಳಿವಳು ಆಹಾ!ಐವಳುನಿ 
ರ್ನೂನುವ ಪ್ರದೇಶದ ವಾಸಮೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಕಂಡಮನುಷ್ಛೂನನ್ನು ಕೊಂ 
ದು ತಿನ್ನಜೇಕೆಂದಿರುವಳಲ್ಲಾ ಓಹೋ! ಇವಳು ಪಿಕಾಚರೂಪಿಚಿಯಾದ 
ರಾಕ್ಷಸಿ ವಿಂದು ಹೇಳ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ತನ್ನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂ 
ಡು ವೇಗವಾಗಿ ಹೊರಟನು, ಆ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೂಬಿಂದು ತನಗೆಸಿಕ್ಕಿ 
ದ ಆಹಾರವನ್ನು ಊಟಮೂಡಚೇಕೆಂದಿರುವಮ್ಮರಲ್ಲೆ ಆತನು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ ಹೆದರಬೇಡ, ನೀನುಯಾರು, 
ಏನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತೀ ಸೈ, ಮಿಮುಕೇಳದಳು. ಆತನು ನಾನು ದಾರಿತ 
ಬ್ಬ ಬಂದುದರಿಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತೇನೆಂದು, ಹೇಳಲು ಆಕೆಯು 
ಅಯಾ 4! ಹಾಗೆ ದಾಶಿತಖ್ಬ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧಾ ಕಿನಮೂಡು 
ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ರಾಜಪುತ ನು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೊಡಿದನು, 
ಅನ್ಚರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ವಕಹರಚಾದಿಯ್ಯ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಳು. ಬಳಿಕ ದಿನರಜೌದಿಯು ಆಕ್ಕಾ! ಬಾಲಕನಾದ ರಾಜಪ್ರೌತೆನಿಗೈ 
ಇಂದ ಮುಂಡೆ ಭಿನುಗತಿಯಾಯಿತು, ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕು 
ಢೂಹಲವು ನನಗೆತುಂಬಾ ಇರುವುದು, ಏಂಧು ಹೇಳಲು ಸುಳ್ಯ್ಯನನು 


Vo ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 
ಅದೇ ಅಭಿಬಾ )ಯೆವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಸುಲ್ತಾನಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಕೂ 
ಡಡೆಂದು, ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


A. ,ಸೌತ್ಮಿ 
೧೬ನೆಯರಾತಿ)ಕಥೆ. 


BATA ARE Le 

ಮರುದಿನ ಚಿಳಗಿನಜಾನದ್ಲಿ ದಿನರಚಾದಿಯು, ನಿದೆ) ತಿಳದೆ 

ದ್ದು ಅಕ್ಕಾ [ ನಿನ್ಗೆ ಯವಿನ ಬಾಲಕನಾದ ರಾಜಸ್ರುತ್ರನು ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಬಾಧೆ 
ಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಹೋಗಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸಿಜೆಯಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂಜಿ ಅವನಗತಿ ಯೆಂನಾಸತೊ, ಹೇಳಬೇಕೆಂದು "ತುಂಬಾ ಸುತೂಹಲ 
ದಿಂದ ಸೇಳಕೊಳ್ಳುವನೆ:ದು ಜಬೇೀಡಿಕೊಂಡಳು., ಸುಲ್ವನನು ತನ್ನುಹೆಂ 
ಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬೀಸ ಕಥೆಯೆನ್ನು ೫೨ ರಂಭವರಾಡೆಂದು ನಗಡಿಯೆ 
ಲ್ಪ, ಸಹರಜೌದಿಯ, ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನರೇ ಇಂಡಿಯಾ 
ದೇಶದ ರಾಜಪುತಿ ಯೆಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ಕ್‌ಹಟರಾಕ್ರಸಿಯ್ಕ ರಾಜಪುತ್ರನ 
ನ್ಹುನೋಡಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಹಾನಮೂಡೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು ಇವಳು 
ರಾಹ್ಞಪಳಾದುದನಿ೨ದ ಕೊ )ರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಳೆಂದು, ತಿಳಿ 
ದು ಶೈೈಗಳನ್ನು ಮೇಲಸ್‌ ಶ್ರಿ ಭಗವುತನೇ ಈ ಘೂ )ರಳಾದ ರಾಶ್ತಸಿ 
ಯಬಾಧೆಯಿಂಜ ನನ್ನುನ್ನು ರಕ್ಷಿಸೆಂದು. ಜೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದ್ಭೃರನ್ತಿ 
ಆ ಏಿಕಾಚವು ಹಾಳುಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ರಾಜಪುತ )ನು ಸು 
ರಕ್ಷಿತನಾಗಿ ತಂದಯೆಬಳಗೆಬುಂದು, ಮಂತಿ )ಯೆ ಅಜಿ ತೆಯಿಂದ ತನಗೆ 
ಉಂಟಾದ ಶೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಜೇಳ ಕೊ ಡನು, ಆದುದರಿಂದ ರಾಜನು 
ಕೋಪದಿಂದ ಕುದಿದು ಮಂತಿ ಯನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಆಳದ ದೊರೆಗಳುದ ಗ್ರೀಉರಾಜರೇ ! ಬೋಬಾನನೆ:ಬ ವೈದ್ಯನು 
ತಮ್ಮುಜನೆಗಳಿಂದ ಬೆ ರಿತೆನಾಗಿ ತಮ ನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವನೆಂಬ ವಿಷಯೆವು ನನಗೆ ಜೆನ್ನೂಗಿಶಿಳದುಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ನಾನುಖೆನ್ನಾ 
ಗಿ ಅದಸ್ಸುಬಚ್ಲಿನು ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ನಿಮಗೆ ಈ ರೋಗವನ್ನು ವಾಸಿಮಾ 
ಡಿದುದು ನಿಜಸೊ, ಸುಳ್ಳೂ, ತಿಳಿಯೆದು, ಮುಂದೆ ಹೇಗೆಪರಿಣಮಿಸುವು 
ದೊ, ಕಾಣೆನಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಈನೆಟದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಂತಿ | 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಈಜೆಗಳು, Ne} 


ಯೆಮೂತನ್ನು ಕೇಳ ಗ್ರೀಕುರಾಜನು ಸ ಭಾವವಾಗಿ ಬುದಿ ಎಹೀನಸಾದುದ 
ರಿಂದ ಮಂತಿ)ಯೆವಾಕ್ವ್‌ಕ್ಸೆ ವ್ಯ್ಯತಿರಕ್ರುನಾಗಿಹೇಳ ಜೋಬಾನನವಕ್ಷವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ, ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮೊದಲಿನವಾಕ್ಳೊದ ಸತ ನನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಬಳಕಅವನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನುಕಾರಿತು ಆಹಾ! ನೀನು 
ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ನಿಜ ಆತನು ಬಾಣವನ್ನು ಸೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕ್ವಾಗಿಯೆ ಬಂದಿರು 
ವನು. ಅವನಬಳಯನ್ನಿರುವ ಔಷದದಿಂದಲೆ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಚ್ಚ 
ಬಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿ ಆತನನ್ನು ಶೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಯೌಾಚಿಸಬೇಳಕೆಂದನು. 
ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ನೀವು ಆತನೆ ಕೃತಿ)ಮದಿಂದ ತಖಬ್ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕಾದರೆ ತಡಮೂಡದೆ ಆತನನ್ನು ಬರವೂಡಿ ತಲೆಯನ್ನು ಸಡಿದುಹಾಕುವು 
ದು ವಿನಾ ಮತ್ತಾವಕೆಲಸದಿಂದಲ್ಲೂ ಆಗಲಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳ 
ಸುಲ್ಮಾನನು ಅವನನ್ನು ಕ್‌ರೆದುತರುವಂತೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲ್ಲ, ಆತನು 
ಬೇಗಹೋಗಿ ದೋಬಾನನನ್ನು ಕರದುಸೊಂಡುಬಂದನು. ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಸ್ಲಿಗೇತಕ್ಕೆ ಬರಮೂಡಿಜಿನೋ 
-ತಿಳಯುಪ್ರದೆ ವಿಂದನು. ಅದಕ್ಕ್ಯಾ ತನು ಸಾ ಎಸಿ! ನನಗೆ ತಿ೪ಯದ್ದ, 
ಹೇಳ ಚೀಸ್‌ನಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಇ ಸತಿ ನಾನು ಉಳದುಕೊನ್ಚಬೇಕೆಂಬು 
ವುದೇ ನನ್ನು ಕೋರಿಕೆಎಂದುಹೇಳದನು. ಆಮೂತನ್ನು ಕೇಳದಕೂಡಲೇಭಯು 
ದಿಂದವೈದ್ಯಾೂನ್ಕುನಾನುಅಂತಹತವ್ಪನ್ನೇಸುವಮೂಡಿದೆನೆಂದುಕೇಳದನು. ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ನಿನ್ನುದೇಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಫ್ಲಿಗೆಬಂದಿರುವೆ 
ಯೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಸವತಿ ಒಂದು ಸ ಎಳೆ ದಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳದುಬಿಂ 
ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುನ್ನು 'ೊಪ್ಪಿಸುವನ್ನೆದು ನುಡಿಯಲು ಮೈದ್ಧೂ 
ನು ಓಹೋ ಮೊದಲು ಬಹುಮತಿಯಾಗಿಬಂದ ವ )ವ್ಹವೂ, ಗೌರವವೂ 
ಕೂಡ ಈಗ ನನಗೆ ಶತು )ಸಳಾದವು ಈ ಮಂದಮೂನವನು ಯಾರದೋ 
ದುರ್ಚೊೋಧನೆಯಿಂದ ಹಿಂಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡ್ಕು 
ಸಾ ಮಾ 1 ನಾನು ತಮ ರೋಗವನ್ನು ಗುಣಮೂಡಿದುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನೀವು 
ನನಗೆಮೂಡುವ ಉವಕಾರವು ಇದೇನೋ ವಿಂದು ಕೇಳದನು. ಹೌದು 
ನಿನ್ನಮೂತುಗಳನ್ನು ನಾನುಸೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸುಡಿದು ಕಟುಕ್‌ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇವನತಲೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಹಾಕೆಂದು ನುಡಿಯಲು ವೈದ್ಯನು 
ಸಾಮಿ! ನನ್ನು ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ವತಾಡಿದರೆ ದೇವರು ನಿಮಗ್ಳೂ 


೪ ಯೆನನ ಯೌಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವನು. ನಿಮಗೆ ಆಯುರ್ವ್ವದ್ದಿ ಯೆಂಟಾಗ 
ಜೇಕಾದರೆ ನನಗೆಕೇಡನ್ನು ಮಾಡಚೀಡಿರೆಂದುಹೇಳಿ, ಕೊಲೆಗಾರನಿಗೆ, ಇದ 
ನ್ಫುಉಪಮೂನವಾಗಿಹೇಳದನುವಿಲೈ ಭೂತವೇಗ್ರೀಕುರಾಜನಿಗೂ, ವೈದ್ಯುನಿ 
ಗೂ ನಡೆದಂತೆ ನನಗೂ, ನಿನಗೂ ಈಗ ಸುವಾದವು ನಡೆಯೆತ್ತಿರುವು 
ದು. ಆದರೂ, ಮುಂಜೆಕೇಳು, ಭಗವಂತನದಯೆಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಹಾ 
ಬಾಡಚೀಹೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಂಡ ಮೈದ್ಧೂನನ್ನು ಹಮಿಸಜಿ ಕೂ )ರಮೂನಸ 
ನಾದ ಸುಲ್ಲ್ಯನನು, ಕಟುಕರವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! ಈ ವೈದ್ಯ 
ನನ್ನು ಈಗ ಸಂಹರಿಸದೆಬಿಟ್ಟರೆ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹತ್ತುಭಾಗವಾಗಿ ಮುಂದೆ 
ನನ್ನೆ ಜಾ ಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಘುವನೆ೨ದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನುಡಿದುದ 
ನ್ಲುಹೇಳಿವೆ ತ್ರದ £ನು ತನಗೆ ಅಂತ $ಕಾಲವು ಬಂದಿತೆಂದು ಸಿದ ಎಸ್‌ಗಿನಿಂ 
ತುಕೊಳ್ಳಲು ಕಟುಕನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಕಪ್ಟಿ ಕೈಗಳನ್ನು. ಬಿಗಿದು, 
ತಿ ಜಟ ಚಚ ಕಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಓದ ಎಸಾದನು. ಆಗೆ ಸಭಿಕರು 
ಈ್‌ನಿಕೆರದಿಂದ ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಈ ನೈಷ್ಯ್ಯನನ್ನು ಹೊಲ್ಲುವುದು ಏತಕ್ಕ್‌ 
ಅಯ್ಯಾ ! ಆತನ ಸ್ರ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಕಾಬಾಡಿರಿ, ಅವನು ಯಾವ 
ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ವಿಂದು ನುಡಿದರೂ, ಸುಲ್ಲಾನನು, ಅವರಿಗೂ 
ಕೊಡ ಕಠಿಣತಗವಾದ ಪ)ತ್ಸುತ್ತರವನ್ನೇೇ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ನಿಂಶಿರುವ ವೈದ್ಯನು ಅಯಾ! ನನ್ನನ್ನುರಕ್ಷಿಸಿಲು ತಮಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ಬಾರಜೆಹೋದರೆ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ನುನುಮರಣಕ್ಕೌ ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. 

ಆದರೆ ನಾನುಸಾಯುಪುದಕ್ಕೆ ಮುಂಡೆ ನನ್ನು ಕುಟುಂಬದವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಮಾಧಿಯೆಲ್ಲೂ, ಉತ್ತರಕಿ ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಮಾಡಬೇಕಾದ, 
ಕಾರ್ಯವನ್ನುಹೇಳ, ಬಡಬಗ್ಗರಿಗೆ ಪಾನಭನ್ನು ಕ ಟುಟ] ಉಪ್ಸಮವೇ 
ದಪುಸ್ತುಕವನ್ನು ಪೂಜೆಮೂಡಿ ಅದನ್ನು ನಿ ಮ್ಯ್ಯಬಳಗೆತಂದು ಕೊಡುವವ 
ರೆಗೂ, ಪುರಸತ್ತು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು ಅಯ್ಯ್ಯಾ! ಆ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ 
ವ್ರಯೋಜನವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಅದು ಅತ್ವಂತೆ ಉತ್ತಮನಾದ ಬುಕ್ಕು 
ನಿಮ್ಮ ಬಂಡಾರದಪ್ಲಿರಬೈಕಾದುದು ನನ್ನು ತಲೆಕ್‌ಡಿದಮೇಲೆ ಆ ಬುಕ್ಕನ್ನು 
ತೆರದ್ದು ಆರನೆಪುಟದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯೆ ಅಧ್ಯ್ಯಾಯದಕ್ಲಿ ಮಾರನೆಯ ಸಬೆಯ 
ಯೆನ್ಸು ಓದಿದರೆ ನೀವುಕೇಳುವ ವ್ರಕ್ಷೆಗಳ್ಳೊಕ್ಕೂ, ಉತ್ತರವಿರುವುದೆಂ 
ದು ನುಡಿಯೆಲು ಆತನು ಹಾಗೆ ಆಗಲೆಂದ್ಕು ಮೆ ಫಿ ಗೌವಶಿನವರೊಡನೆ ಅವನ 


ಅರೇಬಿಯ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು Ne 


ನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ವೈದ ನನು ಮನೆಗೆಬಿಂದು ತನ್ನ ಹೆಲಸೆಸಳ : 
ನ್ನು ಸರಿಮೂಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಶ್ಲಿರುವನ್ಮ್ಯರ 2 ರಾಜನ ಆಸ್ಚೊ ನಡ ವೈದ್ಯ 
ನನ್ನು SE ಒಂದಾನೊಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಿ ನಡೆ 
ಯುವುದೆಂದ್ಕು, ಊರಲ್ಲೈಲ್ಲ್ಹಾ ಗಡಿಬಿಡಿಯಾಯಿತು ಆದುದರಿಂದ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರೂ, ಆಸ್ಥಾಾನಿಕರೂ ಸರದಾರರೂ, ಅಮಿಾರರುಗಳೂ, ಎಲ್ಲರೂ 
ಬಿಂದು ರಾಜನನಭೆಗೆ ಸೇರಿದರು. ಕೂಡಲೇ ದೋಬಾನನು ಒಂದುಪುಸ್ತ 
ಟು ಕೈೈಯೆ್ಲಿಹಿಡಿದು ರಾಜನಬಳಗೆಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತಾವು ಈಪು 
ಸ್ಮಕ್‌ವನ್ನು ಇದರಮೇಲೆ ಮುಚ್ಚಿ ರುವ ಒಂದು ಸರ ಹಿತವಾಗಿ ಪೀಠದ 
ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ನನ್ನುತಲೆಯೆನ್ನು ಹೊಡೆಯುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಆತಲೆ 
ಯು ಈ ಪುಸ್ತಕವಿರುವ ಏಬೀಠನನ್ನು ಮುಲ ಬ್ರದಕೂಡಲೇ ಹ * ಪುಸೋರು 
ವುದು ನಿಂತುಹೋಗಿ ನಿಮ ಸಂಗಡ ಸ ಜಲ ಆಗ ನೀವು 
ಅದುಕೇಳುವ ಪ ಕ್ಲೆಗಳಿಗೆ ತಕ್‌ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳರಿ. ನಾನು ನಿರ 
ಪರಾಧಿಯಾದರೂೂ ನಿಮ್ಮ ಆಜಾ ಬಾನುಪಾರವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ನೆನೆ 
ಯುತ್ತಾ ಬೌ ಣವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು. ಆದರೆ ನಾನುಹೇಳದ ಬಿನ್ನುಹನ 
ವನ್ನು ತಾವು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳದಕೂಡಲೇ ಮೂಢನಾದ ರಾಜ 
ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿದತಲೆಯು ಮೂತನಾಡುವುದುಂಟಿ? ನಿನ್ನು ಕವಟವಾದವ 
ನ್ನು ನಾನು ಕಾಣೆಸೆಂದು ಹೇಳ ಸಟುಕರವನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನ್ನುಕೆಲಸವ 
ನ್ಟ ಆಗಮೂಡಬಹುದೆಂದು ನುಡಿದನು. ಬಳಕ ತಲೆಯೆನೆರವಾನಿ ಆಬೀಠ 
ವನ್ನು ತಾಕುವಂತೆ ಕಡಿಯೆಲ್ಬಟ್ಟುು ಅದನ್ನು ಮುಹ್ಯ್ಧದಕೂಡಲೇ ಆಳದ 
ಸ್ಟಾವಿಯನರೇ ! ಈಗಲಾದರೂ, ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆರೆಯು ತ್ರಿ ರಾ! 
ವಿಂದು ಕೇಳಿತು. ಆಗ ಅಸ್ಲಿದ್ದ ನರೆಲ್ಲರೂ, ಆಕ್ಕ ಎರ್ಬೆವ ನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ರು. ಘಹೊಡಲೇ ಸುಲ್ವಾ ನನು ಆ "ಪುಸ್ತಕವನ್ನ ತೆಗೆದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಹಾಳೆಗಳು ಅಂಓಹೋಗಿದ್ದು ವು ಆಗಅವನು ಸ್ಮಲ್ಪನೀರನ್ನುತರಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ನೆನಸಿ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತೆರೆಜ ನೋಡಲಾಗಿ ಆತನು ಹೇಳದ ಏಳನೆಯಸುಟ 
ವು ಬಂದಿತು, ಆದರೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಯಾವಬರವಣಿಗೆಂರುತಾ ಕಾಣಬರಶಿಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು, ಮೈದ್ವೂನಿಗೆ ಆಸ್ಚಳದಲ್ಲಿ ಅಹ್ಮರಗಳೆ ಇಲ್ಲವೆಂ 
ಮ ನುಡಿದುದಕ್ಕೆ ವೈದ ಏನು ಸಾ ಎನಿ! ಜನ್ನು ಮುಂದೆ ತೆಗೆದುನೋ 
ಡಿ ವಿಂದು ಹೇಳು ಆತನು ಅಂಪಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಾಳೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದ 


Vk ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಕ್ಕೆ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಯ್ದೆನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹಾಳೆಗ್ಗಳನ್ನು | ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿ 
ರವುದನಿಂದ ಘಗದದಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಂದ ವಿಷು ಅತನಭೇಹಕ್ಕೆ ವ್ಹಾ 
ಹಸಿ, ರಾಜನಿಗೆ ಕಣು ಬ ಕಾಣದಂತಾಯ್ದು. ಕೂಡಳೇ ಆತನು ಸಿಂಹಾ 
ಸನದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಉರುಳ ಕೊಂಡನು. 


ವಿಂಬದಾಗನಿ ನುಡಿದು ಹಹರಜಾದಿಯ್ಯು ಜೆಳಗಾಮದೆಂದು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆದಿಸರಜಚಾದಿಯು, ಪ್ರಿಯಸಹೋದರಿಯೇ 
ಈ ಸ*ಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾಲವು ಸಾಲದೆಯೋದುದ 
ಕಾಗಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಹಸನಪಡುತ್ತಿರುವೆನು ಆದರೂ ಈದಿನ 
ನಿನಗೆ ಮರಣಪ್ರ ಬಾ ಪ__ವಾದರೆ ನಾನು ಸಾಯುನಂತೆಯೇ ಆಗುವುದೆಂ 
ದು ಹೇಳಿದ ಮೂತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಗಿ]ಹುರಾಜನ ಮತ್ತು ಚಿಸ್ತ 
ರವನಿಗೂ, ಭೂತಕೂ ಹೌ ನಡೆದಕಥೆಯೆನ್ನು ಸುಪೂರ್ಣವಾಗಿ *ೇಳಬೇ 
ಹೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳ ಯಾವಾಗ 
ರಾತಿ )ಯಾಗುವುಡೋ ಎಂದು ಹಂಬರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೭ ನೆಯ ರಾತಿ ಕೆಥೆ 

ಮರುದಿನ ಸುಖನಿದೆ ಯುಸ್ಸಿ ಮಲಗಿದ ವಹರಜಾದಿಯುಂತೆ ದಿನ 
ರಜೌದಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ನಿದೆ )ಬಿಂದಿದ್ಧರ್ಯೂ ಅವಳು ಬೆಳಗಾಗುವುದ 
ಕ್ಕೆ ಬಹುಸ್ಸಲ್ಪಹೊತ್ತಿರುವಾಗ ವಿಚ್ಚೃತ್ತು ಅಕ್ಕಾ ! ಗ್ರ್ರೀಕುರಾಜನ 
ಮತ್ತು ಜೆಸ್ತರವನ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು ಅಮೂಲಾಗ ವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂ 
ದಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಈಗ ಸ ಲ್ಪ ಕಾಲವೇ ಉಳದಿರುವುದರಿಂದ ಗಿ ಕಾರಾ 
ಜನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ದರೂ ಹೇಳೆಂದುಕೇಳಲು, ಷಹರಜಚಾದಿಯೆ, ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಸ ಎಳೆದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ ಸುಲ್ಲಾನನನು,, 
ನೋಡಿ, ಚ ಸಾ ಸಮಿಯವರೇ EN ವೈದ್ಯನತಲೆಯು, 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ತನ ) ವಿಷವು ಜೊರೆಯಲ್ಲಿಮ್ಸಾಹಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವುದು. ಇನ್ನು 
ಸ್ಟಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನು ಸಾಯಹೋಗುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಲ್ಕೆ 
ಘಂಟಿಕಿಯಾದ ರಾಜನೇ! ತನಗಿರುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನ್ಯಾಯವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಡೆಸದೆ ದುರ್ಮೂರ್ಗದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಭಗವಂತನು 
ಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. V೭ 


ನ್ನ್ಯಾಯಸ್ಚರಿಗೆ ಅಥುವೃದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮೂಡುವನೇ ಹೊರತು ಅನ್ನಾ 
ಯೆಗಾರರ ವಿಷಯೆದಲ್ಲೆ ರಿಗೂ, ಕೃಹೆ ಮೂಡನು, ಮತ್ತೇನಂದರೆ 
ಹಾನಿಯನ್ನೇ ವಚ ಡು ತ ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ಸತ್ತ್ಯುಷೋ 
ದನು. *ಶೂಡಲೆ ಮ್ಮ ದ್ವೂನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾಣವೂ, ಹೋಯಿತು, 
ಸುಳಾ_ನರೇ ಗ್ರೀಕುರಾಜನಿಗ್ಳೂ ಮೈ ದ್ದೂನಿಗೂ, ಈ ವಿಧದಿಂ 
ದ ಮರಣವುಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜೆ ಹೇಳುವಕಥೆಯು, ಜಿಸ್ಮನಿ 
ಗೂ ಭೂತಕ್ಕೂ, ನಡೆದ ಸಂವಾದವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆ ಈಗಲೆ ಬಚಿಳ 
ಗಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಂದಮೆುಂಜೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಶೀಕಾಗಿರುವುದೆಂದು ಮಹ 
ರಜೌಾದಿಯು ಹೇಳಲು ಕಾಲಾನುಗುಣವಾಗಿ ತದ ಎದೆ ತನ್ನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುಲ್ಮಾನನು ಬೇಗನೆದ್ದು ಜೆಸ್ಮರವನಿಗೂ, ಭೂತ 
ಕ್ಕೂ ನಡೆದ ಸಂಮಾದರೂನವಾಡ ೪ಧೇೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾ 
ಹೆಯಿಂದ ಸುಲ್ಮಾನಿಯೆನ್ನು ನಾಳೆಯದಿನ ಕೊಲ್ಲಬಹುಜೆಂದು ಹೇಳ ಹೊ 
ರಟು ಹೋದನು. 
೧೪” ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ 
ನಿನ್ನೆಯಂತೆ ದಿನರಜ್ಜದಿಯ್ಯ ಅಚಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿರಜೆ ತುಂಬ 
ಹೊತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ವಿದ್ದು ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕಾರಿತು, ಅ ಸ ನಿನಗೆ ನಿದೆ) 
ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಬೆಸ್ಮಸಿಗ್ಳೂ ಭೂತಕ್ಕ್ಯೂ ನಜೆದಸುವಾದದನ್ಲಿ ಉಳದಿರುವ 
ಭಾಗದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ವೂತೆ )ನಲ್ಲದೆ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಬಹುವಾ 
ಖೀಡಿಸುತ್ತಿರ-.ಪುಪೆಂಬಿವನ್ನು ನೀನು ಶಾಣೆಯಾ ವಿಂದು ನುಡಿದಳು, 
ಘೂಸಲೆ ಸಹರಣಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನಗಿಗ್ಳೂ ನಿನಗೂ, ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಅವೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ನಾನು ತೃಪ್ವಿದ ಖಡಿಸುವೆನೆದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 


ಸಿ ಸುಲ್ಲಾನನಿನ್ನುಕುರಿತು ಆಳದ ಸುಲ್ವಾನರೇ ಜಿ ತ ಗಿೀಕುರಾ 
ಜನಿಗ್ಕೂ ಜೋ ಇನಸಿಗ್ಯೂ, ತ ಸಂಗತಿಯ ನು ಮುಗಿಸಿದಕೂಡಕಲೆ 
ಆ ಸಾತೆ )ಯ್ಲೊದ pds [೫೬ ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು :. 


ಸ ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಈಡ ಈಾನಾ 
ಡಿದ್ದರೆ ಭಗವಂತನು ಅವನನ್ನು ಸ- ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೊ ಸರು ವಿಷ್ಟು 


Ne ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ವಿನಯವಾಗಿ ಜೀಡಿಶೊಂಡರೂ ರಾಜನು ಹೇಳದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ದೇವರು 
ಆತನಿಗೂ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ವಲ್ಲೆ ಭೂತವೇ ನಿನಗೂ ಅದೇ 
ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ನಾನು ಕೇಳ ಕೊಂಡಮೇರೆಗೆ ನೀನು ನಡೆಸಿಕೊ 
ಹ್ಭದ್ದರೆ, ನನಗೂ ನಿನ್ನು ಮೇಲೆ ದಯೆವುಂಟುಗುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲವೆ ? ನಿನ್ನ ಸೆರೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ನೀನುಮೂಡಬೇಕಾದ ಉನಕಾರನನ್ನು 
ಮರೆತು ನನ್ನನ್ನು ಘೊಂದೇಶ್ಟೋೊ ಬೇಕೆಂದು ಹಟವನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲ! 
ಆದುದರಿಂದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನುನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೋೊಂದು ಹಾಠಿ 
ಣ $ನನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕಾದುದು ಆವಕ ಕ್ರಕವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆಗ ಭೂತವು ಜಿಸ್ತನನ್ನುನೋಡಿ ಸ್ಮಾನಿಾ! ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಕೂ)ರಕೃತ್ವ್ಯವನ್ನು ನನ್ನುವಿವಯದಲನ್ಲಿ ನೆನೆಯಜೇಡ ಅವಕಾರಮಾಡಿದ 
ವರಿಗೂ, ಕೂಡ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ ಸತ್ಪುರುಷರ ಲಹಣವೆಂ 
ದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಮಾರೆಯಿಡುತ್ತಿರುವವು.  ಆದುಐರಿಂದ ದಯೆಮಾಡು, 
ಪೂರ್ವ ದ ಇವಾಮನೆ:ಬುವನಿಗ್ಳೂ ಅಹಿಕಾ ವಿಂಬವನ ವಿನಸಯೆದಲ್ಲಿ, 
ನಡೆಸಿದಂತೆ ನೀನುನನ್ನುನಿನಯದ್ಲಿ ನಡೆಸಜೇಶೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಚೆಸ್ಕ 
ರವನು ಭೂತವೇ ! ಇಮಾಮನು ಅಖಿಕಾ ವಿಂಬುವನಿಗೆ ಲಾ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳು ಕೇಳಚೇಕೆಂದುನುಡಿಯಲ್ಕು ಸಾ ಸಮಾ! | ಆಕಥೆಯೆನ್ನು 
ನೀವು ಸೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ದಯೆನಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು, ಹೊರಗೆಬಿಟ್ಟರೆ ವಿಕ 
ದವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆಶಈ ಸಿರೆಯುಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿ ಹಘೊಂಡಿರುವಾಗ ji 
ಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಅಸಾಧ್ಯೂನಾಗಿರುಪುಡೆಂಬುದನ್ನು. ನೀವುಕಾಣಿರಾ! ವಿ 
ದು ನುಡಿಯಲು ಜೆಸ್ತನ್ಮು ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತೆ ) ಮರೆತು ಚತ 
ನೀನು ಕೂಡಲೆ ಸಮುದ ದ ತಳದಲ್ಲಿರ.ವ ಸಾತಾಳಿಲೋಕ್‌ವನ್ನು ಸೇರುವೆ 
ಎ೦ದು ನುಡಿದನು. ಭೂತಪ್ರು ಅಯಾ $! ನಿನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿನ್ನುನ್ನು 
ಹಲ್ಲೆ ವಿಟ್ಟುಖಿಹುವೆನೆಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಾ ದೆಭಾಗ್ಲೂಪೂೊ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿತು. ಆಗ ಚಿಸ್ಮರವನು ತನ್ನ ಹಾರಿದ ನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳಜೈಕೆಂದು, ಭೂತರಾಜಾ! ನೀನು ಹಾಗೆಮಾಡುವುದೆ” ! ಸರಿಯೆಂ 
ದು ನಂಬುಗೆ ತೋರುವಂತೆ ಭಗವಂತನವೇಲೆ ಳಣೆಯನ್ನಿು ಟ್ಟು ಸನ್ಸ್‌ 
ನಂಬುಗೆಯೆನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದರೆ ಆಗಖಿಹುಬೆಂದು ಈಗ ಭಕರ ಹೆಸರ 
ನ್ಸೆತ್ಯಿ ಫಸ ಬ ಯಾಗಿಘೊಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಆಬಳಿಕ ನೀನು ತು ನವುದಕ್ಕೂ, 


(೧೨) ಅರೇಸನಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕ್‌ಥೆಗಳು. ಇಕ್‌ 


ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸುಡಿಯೆಲುಭೂತವು ಕೂಡಲೆಹಾಗೆಯೆವೂಡಿತು. ಚಿಸ್ತ 
ನು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಕೂಡಲೇ ಹೊಗೆಯನ್ನುಗುಳುತ್ತೂ ಭೂತ 
ವು ಹೊರಗೆಬುದು ಪೂರ್ವದಂತೆ ಮಹದಾಕಾರನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಖಾತ್ರೆಯೆ 
ನ್ನು ಕಾಶಿನಿಂದೊಡೆದು, ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಕೆಷಹಲು ಚೆಸ್ತನು ಭಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ವಿಲೆ 4 ಭೂತವಮೇ ಆಸಾತೆ )ಯನ್ಸೇಕೆ ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಜಿ 
ನೀನು ಭಗವತ್ಪಾೃಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಮೂಡಿದ ಪದ್ರ,ಮೂಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಚ್ಳುವದಿ 
ಲ್ಲೆ, ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನುಖಾ jನವನ್ನುಳಸು. ದೋಬಾನನು ಗಿ ಕು 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳದಂತೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆ ವಿಂದುಕೇಳಲು ಭೂತವು 
ನಗುತ್ತಾ ಜಿಸ್ತರವನು ಭಯೆಸಟ್ಟನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಯ್ಯಾ ಭಯವನ್ನು 
ಬಿಸು ನಾನು ಹುಡುಗಾಟಿಕ್‌ಸ್ಕಿಗಿ ಹಾಗೆನೂಡಿದೆನು. ನಾನಾಡಿದಮೊತನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳತೆಕ್ಕ್‌ ವನ್ನ. ಆದುದನಿಂಪ ನೀನು ಬಲೆಯೆ 
ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಬಾ! ವಿಂದುಹೆ:ಳ ತಾನು ಮುಂಡೆ 
ಹೊರಹತು. ಜೆಸ್ತನು ಏನು ಮೂಡುವ್ರದೋ ಏಂಬ ಸಂಕಯದಿ-ದ ಅದ 
ರ ಹಿ2ದೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ನಜೆದುಬಂದನು, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಟು ಊರನ್ನುದಾಟ ಒಂದು ಚೆಟ್ಟವನ್ನು ಅದರ ಆಚೆ ನಾಲ್ಕು ಗುಡ್ಡಗಳ 
ಮಧ್ಯ ಇರುವ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆರೆಯನ್ನು ನೇರಿಐರು. ಆಗ ಭೂತವು 
ಬಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಮೂನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೋ, ಇಂದು ಜೆಸ್ತನಿಗೆ 
ಹೇಳಲು ಚೆಸ್ತನು ಆ ಫೆರೆಯನ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ಬಿಳಯ್ಕೆ ಕರಿ 
ಯೆ, ಹಸುರಿನ, ಮತ್ತು ಕೆಂಪಿನ ವೊನುಗಳನ್ನು ನ್ನೋಡಿ, ತನಗೆ ಅತ್ಯೇಂ 
ತವಾಗಿ ದೊರಕ ಬಹುದೆಂದು ತಿಳದು ಬಲೆಹಾಕಿ ತೆಗೆದುನೋಸಲ್ಕು ಜಾತಿ 
ಗೊಂದರಂತೆ ನಾಲ್ಕುನಿೊನುಗಳು ದೊರಕಿದವು. ಅಂತಹ ನೂನುಗಳನ್ನು 
ಆತನು ವಿಂದಿಗೂ ನೋಡಿದವನಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ತನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಲೆಬರು 
ವ್ರದೆಂದು ಆಕ್ಚರ್ಯಯುಕ್ಸ್‌ನಾಗಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
ಭೂತವು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಆತನು ಅತ್ಯೇಂತವಾದ ಧನವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 
ಅಲ್ಲಜಿ ನೀನು ಪ /ತಿದಿನಪೂ ಇಶ್ಲಿಗೆಬಿಂದು ಜೇಟೆಯಾಡಬಹುದು. ದರೆ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದುಸಾರಿಗಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಲೆಯೆನ್ನುಹಾಕೆದರೆ ನಿನಗೆ 
ಧು$ಖವುಂಟಾಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ನಾನುಹೇಳನ ನೂತುಗಳನ್ನು ನೆನ 


೯೦ ಯವನ ಯೂನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಏಿನಶ್ಲಿಟು ಬಕೊಂಡಿದ್ದು ವಿಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದಿದ್ದರೆ ಸುಖವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು 
ಹೇಳ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಾರಿಸೆಜೂಡೆಯಲ್ಲೂ ಅನ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಲವಾಯಿತು. 
ಭೂತವು ಒಳಗೆಹೋದಕೊಡಲೇೇ ಬಿಲವು ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಯಿತು. ಬಳಕ 
ಚಿಸ್ಮನು, ವಿರಡನೆಯಸಾರಿ ಬಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಡೆ ಭೂತವು ಹೇಳದಂತೆ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ತನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಿ.ನುಗಳಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನು 
ಮನೆಗೆಬಂದು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಯೋಚನೆಗಳಿಂದ ಭೂತವು ಹೇಳದ್ದ ಮೂ 
ತುಗಳನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಆ ವೂನುಗಳನ್ನು ಸುಲ್ಲಾನರಬಳಗೆ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು, ಹೊರಟನು. ಅವಮ್ಮ್ಯರಲ್ಲೆ ಚಿಳಗಾದುದ 
ರಿಂದ ವಪಹರಜಾದಿಯು ಕಧೆಯೆನ್ನು ಸಿಶ್ಚಿಸಿದಳು. 


ದಿನರಜೌದಿಯು ಅಕ್ಸಾ! ನೀನು ಹಿಂಜೆಹೆಳದ ಕಥೆಗಳಗಿಂತೆ 
ಲೂ ಈ ಕ್‌ಥೆಯು, ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯೆವಾಗಿರುವುದು. ಇನ್ನುವಿನೋ 
ದಕರಗಳಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಬೇಡಲು, ತಂಗೀ ! ಸುಲ್ತಾನರದಯೆ 
ಯು ಸನಗುಂಬಾದರೆ ನಾಳಸರಾತ್ರಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಕಥೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೇಳುನೆನೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಸುಲ್ಪಾನನು ನಾಳೆಯ ಕಥಾಸ್ಕಾ 
ರಸ್ಟವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನಿಯೆನ್ನು ನಾಳೆಯೆವರೆಗೂ ಘೊಲ್ಲ 
ಘೂಡದೆಂದು ಆಚ್ಚಾ,ಪಿಸಿದನು, 

೧೯ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 

ದಿನರಜಾದಿಯು ವಿಂದಿನಂತೆ ಜೆಳಗಿನಜಾವಕ್ಕೆ ವಿದ್ದು ಸುಲ್ತ್ವಾ 
ನಿಯೆನ್ನು ವಿಚ್ಚರಗೊಳಸಿ ಅಕ್ಸಾ! | ನಿನಗೆ ನಿದೆ) ಬಾರದೆಯಿದ್ದರೆ 
ಜೆಸ್ತರವನಿಗೆ ಮುಂಡೆ ಸಂಭನಿನಿದ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳು. ಜೇಗನೆ ಜಿಳ 
ಗಾಗಿ ಹೋಗುವುದೆಂದು ಕೇಳಲು ವಪಹರಜೌದಯು ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲೆಂದು 
ಸುಲ್ವಾನರಿಂದ ಅವ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದ 
ಳು. ಸುಲ್ತಾನರೇ ! ಚೆಸ್ತರವನು ಕಿಂಡಿದುತಂದ ಆ ನಾಲ್ಕು ವೂನುಗಳ 
ನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರುನೋಡಿ ವಹೊ ಬಂದು ಆಕ್ಕ್ಮ ರ್ಶ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೊ 
ಅದನ್ನು ತಾವೇ ಯಾಚಿಸಬಿಹುದು. ಅವರು ಆ ನೊನುಗಳನ್ನು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂ 
ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನನುಂತಿಯನ್ನು ಕುನಿತ್ತ್ಯು ಈ ನೂನುಗಳು ಬನು ಟ ಸುಂ 


ಅರೇಬಿಯ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಕಗ 


ಜರವಾಗಿವೆ? ಇವುಗಳನ್ನು ಗ್ರೀಕುರಾಜನಿಗೆ ಬಹುಮೂನಮೂಗಿ ಕಳುಹಿ 
ಸಚೇಕಾಗಿರುವುದು. ಆತನು ಇದನ್ಟುನೋಡಿ ಬರಮೂಕ್ಸ _ರ್ಯೆವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಮಂತಿ ಯು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಡಿಗೆಯವನಕ್ಕೆಗೆಕೊಟ್ಟ್ಯು ಈನೂನುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿ ಅಡಿ ಗೆ ಮೂಡೆಂದು ಹೇಳ ಸುಲ್ಲ್ಯಾ ನರ ಬಳಗೆ ಬರಲು ಅವರು ಚೆಸ್ತ 
ರವನಿಗೆ ತೆಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಛಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ನಾನೂರು ಭಂಗಾರದ ಸಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಲು ಆತನು ಹಾಗೆಯೇವಮೂಡಿದನು. ಜೆಸ್ತರ 
ವನು ಹುಚ್ಚಿ ದಾಗಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಇಷ್ಟೊಂದು ಹಣವನ್ನು ಕಾಣದಿದ್ದುದರಿಂ 
ದ ಮೊದಲು ಸಂಕಯೆಗ )ಸ್ತೃನಾದರೂ, ಬಳಕ ಸಂತೋಷಪಚಿತ್ತನಾಗಿ ತನ್ನು 
ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಚೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆಹಣದಿಂದ ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು, 
ಹೀಗೆಹೇಳದ ನಹರಜಾದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ರಾಜನ ಅಡಿ 
ಗೆಯವನು ವೂನುಗಳನ್ನೇನು ಮೂಡಿದನೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳಲು ಆತನಿಗೆ ಮಹತ್ತೂದಸಂಕಟಿವುಂಬಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಮೂನು 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿತೊಳದ್ಕು ಬಾತ್ರೆಯ್ಲಿ ಹಾಕಿಕುಡಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಒಲೆಯ 
ಮೇಲಿಡಲಾಗಿ ಒಂದುನಕ್ಕ್‌ವು ಚೆನ್ನೂಗಿ ಚಿಂದಿರುವುಜೆಂದು ತಿಳಯದೆ ತಿರುವಿ 
ಹಾಕಿದನು. ಅವನು ಹಾಗೆ ತಿರುವಿ ಹಾಕಿದಕೂಡಲೇ, ಮಹಾದು ಬತವಾ 
ಯಿತು. ಆಹಾ! ಆ ಅಡಿಗೆಯಮನೆಯ್ದಕ್ಗಿ ಗೋಡೆಯಿಂದೊಬ್ಬ ರೂಪವೆ 
ತಿಯಾದ ಹೆಂಗಸು ಹೊರಗೆಬಿಂದಳು. ಅವಳು ಕಾಜೆಪ್ಸು ( ಐಗುಪ್ತ ) 
ರಾಜ್ಯದ ಸ್ರೋಯೆಂತೆ ಸುಂದರಳಾಗಿ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಗಳಂದೊಪ್ಪುತ್ತಿ 
ರುವುದನ್ನು ಅಡಿಗೆಮೂಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಗಸುನೋಡಿಭ್ರಮೆಯಿಂದನಿಕ್ಚೇಒ, ಟತೆ 
ಳಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಆ ಹೆಂಗಸು ಅಡಿಗೆಯನಾತೆ)ಯೆಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 
ಕೈಯಿಂದ ಒಂದುನೂನನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಓ ಮೂನೇ! ಮೂನೇ ! ನಿನ್ನುತೆ 
ಲಸದಕ್ಲಿ ನೀಸಿರುವೆಂಯಾಾ ? ವಿಂದುಕೇಳದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಜವಾಬು 
ಬರದೇಹೋದುದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮೊದಶಿನಂತೆಯ ಕೂಗಿದಳು. ಆ ಬಳಕ 
ಆ ನಾಲ್ಕು ನೂನುಗಳು ಅವಳನ್ನು ಮುಖವೆಶ್ತಿನೋಡಿ ಹೌದು ! ಹೌದು 
ನೀನು ಹೇಳದಂತೆ ನಾವು ಮೂಡುತ್ತಿರುವೆವು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಯಣವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ನಾವು ನಮ್ಮಗಳಯಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವೆವು. 


ನೀನು ಜನ್ಸಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದಾದರೆ ನಾವು ಸುಖವನ್ನು 


೯. ಯೆಸನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋಜಿ, ವಿಂಬಿ 


ಹೊಂದುವೆಪು. ಐಏಿಂದು ಹೇಳಲು ಆಕೆಯು ಬಾಣಲೆಯನ್ನು ಮಗುಚಿ 
ಹಾಕಿ ಗೋಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಪ್ಯಲು ಗೋಡೆಯು ವಿಂದಿನಂತೆ ಸರಿಹೋಯಿ 
ತು. ಕೂಡಲೆ ಆಡಿಗೆಯವಳು ತನ್ನು ಭಾ)ಂತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಒಲೆಯೆಮೇಲೆಬಿದ್ದಿರುವ ಮೊನುಗಳನ್ನು ನೋ 
ಡಲಾಗಿ ಅವುಗಳು ಕರ ಗೆ ಮಸಿಯಂತಾಗಿ ಸುಲ್ಲಾನರಬಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡುಹೋಗುವುದಕೆ ಟಿ ಅಯೋಗ್ಯಂವಾದವುಗಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಯ್ಯೋ 
ನನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗುವುದೋ! ಸುಲ್ವಾನರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳದರೆ ನನ್ನುಮೂತುಗಳನ್ನು ನಂಬದೆ ನನ್ನುನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ನಿಜವೆಂ 
ದು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. 

ಆಗ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ಬಂದು ನೋೊನುಗಳಾಯಿತೆ ವಿಂದುಕೇ 
೪ ಅ್ಲಿನಡೆದ ಸಂಗಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕೇಳ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಕೂಡಲೇ ಆತನಿಗೆ 
ಮುರುತ್ತಾದ ಆಕ್ಚ್ವರ್ಯವುಂಟಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ನೀವೇ ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಆತನು ಆ ಸಂಗತಿಯಾ ದನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಹೇಳದೆ ಬೇರೆ 
ಒಂದು ಉಬಾಯುವನ್ನು ಕಶ್ಪಿಸ್ಕಿ, ಚೆನ್ನರವನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ಅಂತಹ ವಮೂನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳದನ:. ಕೂಡ 
ಲೆ ಚಿಸ್ಮ್ತರವನು ಭೂತವ್ರಹೇಳಿದ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಮೂತಿ )ಗೆತಿಳಸಡೆ ಅದು 
ಬಹು ದೂರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈದಿನ ತರುಪ್ರದಕ್ಕ್ಯಾಗುವು ದಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕೂ 
ನಾಳೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನೆಂದು ಕೇಳದನು. ಅದೇವಮೇ 
ರಿಗೆ ಆತನು ಆರತಿ _ಯೈಹೊರಟು ಕೆೇರೆಯಬಳಗೆ ಸೋಗಿ ಮರುದಿನ ಬಲಿ 
ಯನ್ನುಬೀಸಿ ನಾಲ್ಕು ನೂನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಾನು ತಠುವೆನೆಂದು ಹೇಳ 
ದ್ದವೇಳಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಂತಿ ಯಬಳಗೆಬಂದು ಮೂನುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ನು. ಮಂತ್ರಿಯು ಅದನ್ನು ಅಡಿಗೆಮನೆಗೆತೆಗೆಬಿ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ತಾನು 
ಅಡಿಗೆಯನಳ್ಳ್ಕು ಸೇರಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮು ಚ್ಮ ಕೊಂಡರು. ಆಡಿಗೆ 
ಯೆವಳು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅಪ್ರಗಳನ್ನು ಅಣಿವೂಡಿ ಎಲೆಯಮೇಸ ಟ್ಟಳು, 
ಕೊಡಲೇ ಒಂದುಭಾಗವು ಜೆಂದಿರುವ್ರದನ್ನುನೋಡಿ ಆಡಿಗೆಯೆವಳು ಅಪ್ರಗ 
ಳನ್ನು ತಿರುವಿಹಾಕ್‌ಲು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಗೋಡೆಯಿಂದ ಸೈೈಯ್ಲೇಶ್ಲಿ ಒಂದು 
ಜೆತ್ತೈವನ್ನುಹಿಡಿದು ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಹೊರಗೆಬಂದು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಒಂ 
ದುನೂನನ್ನು ಬಡಿದುಹಾಕಿ ಘೂತನಾಡಿಸಲ್ಯ ಅವುಗಳು ಖಿಂದಿನಂತೆ ಪ 3) 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು ೯೩ 


ತ್ಲುತ್ತೆರವನ್ನು ಹೇಳದವು. ಇಪ್ಕ್ಯರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಷಹರಜೌಾ 
ದಿಯು, ಸುಲ್ಪ್ಯೂನರೆ ಈಗ ಚಿಳಗಾಗಿಹೋಯಿತು, ತಾವು ದಯೆನಿಟು 
ನೆನ್ನುಖಾ ಣವನ್ನು ಉಳಸಿದುದೇ ಆದರೆ ನಾಳನದಿನ ಕಕಥೆಯೆನ್ನು ಮು 
ನಿಸುವೆನು. ವಿಂದು ಹೇಳಲು ಸುಲ್ಲಾನನುು ಕಥೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ, ಆಸೆಯಿಂದ ನಹರಜೌದಿಯೆನ್ನು, ಹೊಲ್ಲ ಕೊಡಹೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 
೨೦ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜುವಕ್ಕೆ ವಿದ್ದು ದಿನರಜೌೇದಿ ಯೆ, ಅಕ್ಕ್ಯಾ 
ಆ ಚೆಸ್ತರವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡೆಂದು ಕೇಳದಕೊಡಲೆ ಆಕೆಯು 
ಸುಲ್ಲಾನರ ಅಪೃಣೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಂಜಿ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮಾದಲುಮೂಡಿದಳು. ಸುಲ್ಮಾನರೇ! ಆನಾಲ್ಕುನಿಶಾನುಗಳನ್ನು ಅಡಿಗೆಮಾ 
ಡುತ್ತಿರುವಕಾಲದನ್ಲಿ ಗೋಡೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಬಂದ ಹೆಂಗಸುತನ್ನು ಕೈಯಿಂದ 
ಬಾಣಲೆಯನ್ನು ಚೋರಲುಹಾಕಿ ಬಂದಮಾರ್ಗ್ನವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗೋಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡುದನ್ನು ನೋಡಿ ನರಮಾಕ್ಕ ರ್ಕೆವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈಸಂ 
ಸತಿಯು ಬಹು ವಿನೋದಳರವಾಗಿರುವುದರಿಂಸೆ ಅದನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸದೆ ಇರಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರಬಳಗೆಬುದು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ 
ಲ್ಲೂ ವಿವರಿಸಿಕೇಳಲು ಸುಲ್ತಾನರು ತಾಪು ಇದನ್ನು ಪ)ಶ್ಟಾಪ್ರವಾಗಿ ನೋ 
ಡಚೇಕೆಂಬ ಅಬಿಲಾಹೆಯಿಂದ ಆ ಜೆಸ್ಮರವನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಸ್ಪೇಹಿತನೇ 1 
ಸೀನು ಪುನಃ ನಾಲ್ಕು ಮಾನುಗಳನ್ನು ತೇದುಕೊಡುನಿಯಾ, ವಿಂದುನುಡಿ 
ಯಲ್ಲ, ಆತನು ಮತಾರುದಿನಗಳ ವಾಯಿದೆಯಾದರೆ ನಾನು ತಂದುಕೊಡು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳ ಸೌರೆಗೆಯೋಗಿ ಬಲೆಹಾಕಿ ಮಾದಲಿನಂತೆ ನಾಲ್ಕುನಿಖಾನುಗ 
ಳನ್ನು ಹಿಡಿದುತೆಂದು ಸುಲ್ಲಾನರಿಗೆ ಕೊಡಲು, ಆತನು ಪೆರಮಾಕ್ಷ ರ್ಯ 
ನಾಗಿ ಮಾದಶಿನಂತೆ ನಾನೂರುನಾಣ್ಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಅಚ್ಚಾ ಪಿಸಿ 
ದನು. ಬಳಕ ಸುಲ್ತಾನನು, ಮಂತಿ )ಯಾ, ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡು ಅಡಿಗೆಯಮನೆಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲನ್ಚು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬೇಯಿಸುತ್ತಾ 
ಇದ್ದು ತಿರುನಿಹಾಕಲ್ಕು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು, ಅಡಿಗೆಯೆವಳಂತೆ ಉಡುಪುಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಸೈೈಯೆಲ್ಲಿ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು,' ವಿತಾನುಗಳನ್ನು ಬಡಿದು 
ವಿತಾನುಗಳೇ ! ನಿಮ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನೀವಿರುನಿರಾ ! *ಂದುಳೇಳಲು ಅವುಗ 


೫ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಳು ತಲೆಯೆತ್ತಿನೋಡಿ ಹೌದು ನಾವು ನಮ್ಮಕೆಲಸದ್ಲಿಯೆ ಇರುವೆವು. ನೀ 
ನುಯಾಂಚಿಸಿದಂತೆ ನಾವುಯಾಚಿಸುತ್ತಿರುವೆವು, ನೀನು ನಿನ್ನುಯಣವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ನಾವು ತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವೆವು. ನೀನು ಹೊರಟುಹೋದರೆ 
ನಾವು ಸುಖವಾಗಿರುವೆವೆಂದು ಹೇಳಿದವು. ಕೊಡಲೆ ಅವಳು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಚೋರಲುಹಾಕ ಕ್‌ರ)ಗೆ ಮಸಿಯಾಗುವಂತೆ ಮೂಡಿ ಬಂದಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟುಹೋಗಲು, ಗೋಡೆಯೆ ವಿಂದಿನಂತೆ ಸರಿಹೋಯಿತು. ಇದೆ 
ಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಆಕ್ಕ್ಯಯೆವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಂತಿ)ಯೇ ಈ 
ಮಾನುಗಳು ಬಹುಕ$ಃ ವಿಚಿತ ಕರವಾದವ್ರಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ತಿ೪ದುಕೊಪ್ಯ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಜೆಸ್ತರನನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಅಯ್ಯಾ ! 
ನೀನು ತಂದ ನಿಶಾನುಗಳಂದ ನನಗೆ ತುಂಬ ವ್ಲ್ಹೂಸನವುಂಬಾಗಿದೆ ಅವುಗಳ 
ನ್ನು ಖಫ್ಲಿಂದ ಹಿಡಿದುತಂದೆ ಖಂದುಕೇಳಲು, ಆತನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಹುದೂರದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಗುಡ್ಮದ ಆಚೆಕಡೆಯುಕ್ಲಿರುವ ಗುಡ್ಡಗಳ ಈೌರೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುತಂಜೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು ಆಗ ಸುಲ್ತಾನನು, ಮಂತಿ )ಯೆೇ 
ನೀನು ಆಸ್ಕಳವನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ! ಬಂದುಶೇಳಲು ಮಂತ್ರಿಯು ಅಯ್ಯಾ 
ನುನು ಆ ಬಾ )ಂತ ಜೀಟಿಯಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅರವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಕಾಣೆನೆಂದು ನುಡಿದನು. ಸುಲ್ಲಾನನು, ಚಿಸ್ತರವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ | ಆ ಕೆರೆಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಟ್ಯುದೂರನಿದೆಯೆಂ 
ದು ಕೇಳಿದನು. ಅಯ್ಯಾ! ಆ ಕೆರೆಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆರುಘುಂಟಿಗಳ ಹೊತ್ತಿ 
ನ ವ್ರಯಾಣವಿರುವುದೆಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಕಾದಮ್ಮು ಕಾಲ ವಿದ್ದುದರಿಂದ ಸುಲ್ವಾನನ್ಮು ತನ್ನುಮಂತಿ ) ನರಿವಾ 
ರಯುಕ_ನಾಗಿ ಆ ಸ್ಥಳ ಕ್ಕ ಹೊರಡಲು, ಚಿಸ್ತರವನು ದಾರಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆದನು ಅವರು ಆತಭಾಕ್‌ನಾ )ಂತ್ಸುವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಜಿಟ ಟಗುಡ್ಡಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನರಮಾಕ್ಮ ರ್ಯಯುಕ್ಕರಾದರು. ಆಕೆರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀರು ನಿರ್ಮಲನಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಚಿಸ್ತನು ಇನ್ಲಿರುನ ಮಾ 
ನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿದುತೆಂದಿರಬಹುದು, ವಿಂಬದಾಗಿ ಯಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಬಳಕ ಸುಲಿನನು, ಏರಿಯೆಮೇಲೆನಿಂತು ಕೊಂಡು ಕೆರೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನು ಕರೆದು ನೀವು ವಿಂದಾದರೂ, ಈ ಕೆರೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದಿರಾ ವಿಂದು ಕೇಳಲು ಅವರು ಅಯಾ ಕ್ರ! ಇಂತಹ ಕೆರೆಯನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯಿ ನೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ತ 


ನಾವು ನೋಡಿಯನಾ ಅಲ್ಲ, ಕೇಳಿಯಾ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ತುಂಬ ಆಕ್ಮ್ಮರ್ಯೆನಾಗಿರುವುಜೆಂದು, ಹೇಳಲು ಸುಲ್ತಾನನು, ಅಯಾ §! 
ನಿಮ ಆಗಳೆಗಿಂತಲ್ಕೂ ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಆಕ್ಚ್ರರ್ಯವುಂಟಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಈ ಕೆರೆಯು ಈ ಸ್ಥಳದಸ್ಲಿರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಇಶ್ಲಿರುವ ವಿಸಾನುಗಳ್ಳು 
ನಾನಾಬಣ್ಣ್ಯವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೂ, ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳದು 
ಕೊಬ್ಚುವವರೆಗೂ, ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೆೊರಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಗುಡಾರವನ್ನು ಹೊಡೆಸಿ ಬಾಳೆಯ ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿರುತ್ತಾ ರಾತಿ ಯಾಗು 
ತಲೆ, ತನ್ನುಮಂತಿ ಯನ್ನು ಕರೆದು ಅಯಾ! ನನ್ನುಮನಸುೃ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಚಂಚಲವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಾನಾನಿಧವಾದ ವಿತಾನುಗೆ 
೪ರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಸಮ್ಮ ಅಡಿಗೆಯೆಮನೆಗೆ ಆ ಹೆಂಗಸು ಬರುವುದಕ್ಕೂ, 
ಮಿಸಾನುಗಳು ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಹಿ 
ಡಿಯೆುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮೂಡಿ 
ರುವೆನು, ನೀನು ಈನಿಷಯೆವನ್ನು ಯಾರಿಗೂಹೇಳದೆ ಜೌಗರೂಕನಾಗಿರು 
ನಾಳೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಾದರೂಬಂದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸುಲ್ತಿನರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲವೆಂದು, 
ಹೇಳ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡು. ಕೊನೆಗೆ ನಾನು ಬರುವಜರೆಗೂ, ಹೀಗೆಯೇಮೂ 
ಡುತ್ತಿರೆಂದು, ಹೇಳದನು. ಮಂತ್ರಿಯು ಆತನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಬದ 
ಲಾಯಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಾ ಪ್ರಮಾ! ತಾವು ಒಬ ಬರೇ ಹೊರ 
ಟಿರೆ ಏನಾದರೂ ಅಬಾಯಸಂಭವಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳಡೆ ಹೊ 
ರಡುವುಜೇ ಸೆರಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಜಾಳಯೆದಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವಣಗಿದವೇ 
ಲೆ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಬಾದಚಾರಿಯಾನಿ ಜೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ ನಡೆ 
ದು ಒಂದಾನೊಂದು ಬಿಟಿ ಟನನ್ನು ಹತ್ತಿ ಇಳದು ಮುಂದಕೆ ಸ್ವ ಹೋಗುತ್ತಿ ರ 
ಲ್ಕ ಆಸ ಎಳೆದಲ್ಲಿ ಭಜ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯೆ ಹಾಬಿಬಂದಿತ್ತು ಅಲ್ಲಿ 
ಗೆಹೋಗಿ ತಾನು ಶಿಳದುಕೊಳ್ಚ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಸಂಗತಿಯನು ಸ ತಿಳಿದು ಕೊಪ 
ಬಹುದೆಂದು ಅದರಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಆ ಮನೆಯ, ಅಂದ ನೀಲಮಣಿ 
ಗಳಿಂದ ಸೊಗಸಾಗಿಕಟ ಈ ಸಚಿತ )ನಿಚಿತ ತೆರವಾದ ಅಲಂಕಾರದಿಂದೊಪ್ಪು 
ವ ರಾಜಮಂದಿರನಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಸುಲ್ತಾನನು ಅದನ್ನು ಸಂತೋನದಿಂ 
ಧನೋಡುತ್ತ್ಯಾ ತನ್ನು ಇಸಾ ಬರ್ಶನನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಳ್ಳೆ ಸಮ 


೪೬ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ವಿಂಬ 


ಯ ದೊಗಕಿತೆಂದು ಆನಂದಥನಿತನಾದನು. ಅಲ್ಲಜೆ ಬಂದುನೋಡಲು ಒಂದು 
ರೆಕ್ಕೆಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಒಳಗಿರುವರನ್ನು ಕರೆಯು 
ಪ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮೆತ್ತಗೆ ತಪ್ಮ್ರಿದನು. ಆದರೂ ಯಾರೂಬರದಶಿಲ್ಲ, 
ತಾನು ತಪಬ್ಛ್ರಿದಕಬ್ಬವು ಕೇಳಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಮರಳ ಗಖ್ಮೀಯಾಗಿ ಹೊಡೆದನು 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕವೇಳೆ ಮಾಡಿದಾಗ್ಟ್ಯೂ, ಯಾರುಬರದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಂತಹಸುಂದರವಾದ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸಲುವ ಪ ಆಕ್ಚ್ವ 
ರ್ಯೆವಲ್ಲವೇ ! ಇನ್ಲಿಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಾನು ಹೆದರಜೇಕಾದ ಅಗಿತ್ಯಫಿ 
ಲ್ಲ ಯಾರಾದರೂ, ಇದು ಎರೇ ಆದರೆ ಅನರಿಂದನಾನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂ 
ದು ಯಾಚಿಸಿ, ಒಳಹೊತ್ಳು ಬಂದ್ಕು ಮಾರ್ಗಸೈೈರನ್ನು ಆಯಾಸವರಿಸ 
ರಿಸಿಕೊಳ ರೆಂದು ಉಪಚರಿಸತಕ್ಕ ವರ್ಕ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕ ಪ 
ರೂ, ಕೂರಲ್ಲ ಯಾರೂ ಹ ವಿಂದುಗಹ್ಛ್ರಯಾಗಿ ಅನೇಕವೇಳೆ ಕಸಿ 
ಕೊಂಡನು, ಆದರೂ, ಯಾರೂಮಾತನಾಡಲಿದ್ದವಾದುದರಿಂದ ಒಂದಾನೊಂ 
ದುವಡಸಾಲೆಯೆಮುಂದಿರುವ ಹೊಠಡಿಯೆ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದರೂ, ಅಲ್ಲಿಯಸಾ 
ರೂ ಕಾಣಬರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಸರಲ್ಲೆ ನಹರಜೌದಿಯ್ಯೆ ಜೆಳಗಾದುಜಿಂದ್ಕು 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಪ್ಲಿಸಿದಳು. ದಿನರಜಹಾದಿಯ್ಯು ಅಕ್ಕಾ! ಕಥೆಯು ಸ್ಕಾ 
ರಸ ನ್ರನಾಗಿರುವ ಹಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಲಿಸುತ್ತೀಯೆಲ್ಲ್ಮಾ ವಿಂದು ಹೇಳದಳು, 
ವಹರಜಾದಿಯು, ತಂಗೀ ಸುಲ್ತಾನರ ದಯೆಯು ನನ್ನುಮೇಲಿರುವುದಾದರೆ, 
ನಾಳೆ ಇದನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವೆನೆಂದು, ಹೇಳಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳ ಜಚೀಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದ, ಸುಲ್ತಾಸಿಯೆನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಕೂಸಜಿಂ 
ದು ಹೇಳ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೨೧ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಸಮಯೆದಲ್ಲೆದ್ದ ದಿನರಜಾದಿಯು, ತನ್ನು 
ಅಹ್‌ ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಉಳದಿರುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಜೇಕೆಂದು 
ಚೇಪಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಕೆ ವಹರಿಯರನನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಅವರಿಂ ದದ್ಭ 
ಯತು ಮುಂದೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು :-- 
ಬಳಕ ಸುಲ್ಲಾನನು, ಆ ಮನೆಯೆ ಮುಂಭಾಗನನ್ನುದಾಪಿ ಅಂ 
ಗಳನ ಬರಳು, ಆ ಸಭಾಮಂಟವದನ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧನಾಥ ಕೆತ್ತನೆಯ ಕೆಲಸ 


(೧೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕ್‌ಥೆಗಳು. ೪೭ 


ಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಚಿತ್ರ ವಟಗಳೂ, ಚೋೊಂಚಿಗಳೂ ಕನ್ನುಡಿಗಳೂ, ಕಾಣ 
ಬಂದವು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಸುತೋನನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ 
ಮುಂದೆನೋಡುತ್ತಿರುವನ್ನಿ ಚಿತ)ನಿಚಿತೆ ಕರಗಳ2ದ ನಾನಾಜೇಕದ ವಸ್ತ್ರ 
ಭರಣಗಳು, ಕೂಣಖದವು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆಹೊರಟಿಕೂಡರೇ ಚೌಕ 
ನಾದ ಒಂದು ಪಡಸಾಲೆಯ ಮಧ್ವೂದಲ್ಲಿರಿಸಿರುವ ಜೇವಯೊೋಗ್ಟವಾದ ಮ 
ತ್ಸು ಅತ್ಯು೦ತಸುಂದರಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ಸಿಂಹಾಸನಗಳೂ, ಈಾಣಬಂದವು, 
ಅವುಗಳ ಮೇಲಾ ಗದ ಕೊನೆ ನಿಂದ ಬಹುನಿರ್ಮುಲವಾದ ನೀರು ಕಾರುತ್ತಿ 
ದಿತು. ಆನೀರು, ಹೊರಗೆಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೇ ರತ್ನಗಳ್ಕೂ ನಾನಾವಿಧಗ 
ಳಾದ ವ.ತಗಳೂ, ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇದನ್ನುನೋಡಿ ರಾಜನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜಲನೂರ್ಗವೆಂಬ ನೀರೂರುನಸ್ಕ 
ಲ ಒಂದಿರಬಹುಜೆಂದುಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಅರಮನೆಯು ಶಿಖರವು ನಾ 
ನಾನಿಧವಾದ ಸುಂದರನದಾರ್ಥಗಳಂದ ಹೊಳೆಯುತರಿದ್ದಿತು. ಆ ಕೋಟಿ 
ಯೆಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಮೂರುಕ್‌ಡೆಗಳನ್ಲಿ ಅತಿರಮಣೀಯವಾದ ನ:ನ:ಜೌತಿಯ 
ಫಲಪುನ್ಸುನೃಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿದ್ದುವು. ಅಸ್ಲಿನ 
ಸೊಬಗನ್ನು ಇನ್ನೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾವಿರವರ್ನಗಳ. ದರೂ, ಸಾ 
ಲದು. ಆ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ಲಿರುವ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಹೊರಗೆ ಸಂಚಾರಮೂಡದೆ ಆರತ್ತು 
ಗಳನ್ನೆ ಕಾಯುತ್ತಾ ಸಂತೋನದಿಂದ ಕುಳಿತಿರುತಿದ್ದವು. ರಾಜನು ಈ 
ವಿಚಿತ )ನೆಲ್ಲವನ್ನು ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹುಳಿತು ಕೋಡು 
ನೊಡುತ್ತಾ ತಾನು ಅದುವರೆಗೂನೋಡಿದ ಸುಗತಿಯೆನ್ನುಕ ರಿತು ವಿಚಾ 
ರನೂಡ:ತ್ರಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಜಸ್ಬುಮನುನ್ಸೂನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಆಳುತ್ತಿರುವ ಕಬ್ಬವು ಹೊಳ ಬಂದಿತು. ಕೊಡಲೆ ಸಂತಾಪಕರನುದ ಅನೇ 
ವಿಷಯಗಳು ಕೇಳ ಬಂದವು. ಏನಂದರೆ, ಓ ಅದೃಷ್ಟವೇ ನನ್ನನ್ನು 
ತು೨% ಭಾಗ್ಹೂವಂತೆನಾಗಿ ಮೊಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬ)ವಂಚೌದನ್ಲಿರುನ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಅತ್ತೂಂತನಿಕೃಮ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿರುವೆ, ಇನ್ನುನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸೆ 
ಮೂಡದೆ ನನಗೆ ಹೊಗ ತೆಯಾಗಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುಮತೆಮೂಡು. 
ಅಸ್ಟ್ರೋ ! ನಿನ್ನಬಾಧೆಯನ್ನು ನಾನು ಅನುಭನಿಸಲಾರೆನಲ್ಲೂ 2 ಂದುನುಡಿ 
ಯುವಸುಗತಿಯ್ಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಆ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಬುದಸ್ಮಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನು, ಒಂದುಮನೆಯ ಚಂಡನ್ಸು ಹಿಡಿದು ಒಳಗೆ 


೪ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ 


ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಭೂಮಿಗಿಂತಲೂ, ಸೆ ಸಲು ವತ್ರರವಾಗಿರುವ ಒಂದು 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವ 
ಬಾ )ಯೆದವನೊಬ ನನ್ನು ಕಂಡನು. 


ಸುಲ್ತಾನನು, ಆತನನ್ನುನೋಡಿ ವಂದನೆಯೆನ್ನುಮೊಡಲು ಆತ 

ನು ತಲೆಯೆನ್ನು ಬಾಗಿಸಜಿ ಪ )ಶಿವಂದನೆಯನ್ನು ಮೂಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಆತನು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಲ್ರಾನರೇ! ತಾವು ದ ಪ)ತ್ನುತ್ಥಾನ 
ಕ್ಸ್‌ ಅರ್ಹರೆಂದೂಃ ಹಾ ಆನು ವಿದ್ದು ಬರಮೂಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತೆಂದೂ 
ನನಗೆ ತಿಳದಿದ್ದರೊ, ನಾನುಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕವನ್ನು 
ಕೊಡದಿರುವ ಬಲನತ್ಮರನಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾರಣನಿರುಪುದರಿಂದ ತಾ 
ವು ಶ್ರಮಿಸಚೀಕಾಗಿ ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಎ೦ಂದುಹೇಳಲು ಸಾ 8ನಿರಾ ) 
ತಾವು ನನಗಾಗಿ ಇನ್ಟೊಂದುವುರ್ಯಾಡೆಯನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿರುಪುದಕ್ಕಾ 
ಗಿ ತುಂಬ ಕ ೨ತಜ್ಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ಆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕುರಿತು ತಾವು 
ಏನು ಹೇಳ ಜೇಕೆಂದಿರುವಿರೋ ಅದನ್ನು ಸಂತೋಪನಿಂದ ಹೇಳುವೆನೆಂದು 
ಸುಲ್ತಾನನು ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಹೋಟಿಯೆಬಳಯೆನ್ಲಿರುವ ಕೆರೆಯೆ 
ಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣದ ನಿಶಾನುಗಳರುವುದಕ್ಕೂ, ಈ ಕೋಬೆಯೆು ಹೀಗೆಜಿ? 
ಳಾಗಿರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ತಾವು ಹಾ ಇಲ್ಲಿ ದುರವಸ್ಸೆಯೆನ ನುಭನಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಚ ದ ಬೌ) 
ರ್ಥಿಸುವೆನೆಂದು ನೆಡಿಯೆಲು, ಆ ಯುವಕನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಪ ಹ ಸುತ್ತ ಪಟು ಟ ಹಾ! ಈದುವ ತರವಾದ ಭಾಗ್ಭದಿಂದ 
ಯಾರುತಾನೆ "ಬ ಎರವಾದ ಸೌಖ ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಅಸ್ಥಿರವಾದ 
ಐಕ್ವ್ವರ್ಯೆದಿಂದ ನಾನಾವಿದ್ದವಾದ ದುರ್ದಕೆಗಳು ಮೂನವಕೋಷಪಿಗೆ” ಪೌ) 
ಪ್ರವಾಗುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲ, ಈ ಭಾಗ್ಭದಿಂದ ತಮ್ಮ ಆಯುಃಕಾಲವನ್ನು, 
ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿಯೆಸಾ, ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯುಾ ಸುಖವಾಗಿಯಾ, ಇರುವ 
ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಯಾರುತಾನೆ ಕಳೆದಿರುವರು ? ಅಂಥವರು ಯಾರಾದರು, 
ಇದ್ದ ತ ನನಗೆ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ಯಾ? ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ಅಂತೆಹಸಿ ತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಲ್ತಾನನು, ತಮಗೆ ಇಂತಹದುರ್ದಕೆಂಯು 
ಬಾ _ಪ್ರವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಜೇಕೆಂಬದಾಗಿ ಕೇ 
ಳಲು ಆತನು ಸಾ ಎಮ್ಮಾ ನನ್ನರೋದನವು ನಿಲ್ಲದು ಕಣ್ಣ್ಯುಗಳಾದರೋ 


ಅರೇಬಿಯ ನೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು, ೪ 


ನೀರನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವನಲ್ಲೂ ನಾನು ಹೇಗೆಹೇಳಲೆಂದು ತನ್ನ ಅಂಗಿಯೆ 
ನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತಾನು ತಲೆಮೊದಲು ನಡುವಿನವರೆಗ್ಳೂ ಪುರುಪಾಕಾ 
ರವನ್ನೂ, ನಡುನಿನಕೆಳಗಿರುವ ಉಳಧರ್ದಭಾಗಪ್ರಿ ಕರ ಗಿರುವ ಈರಿಯ 
ಕಲ್ಲಾಗಿರುವುದನ್ನು ಸುಲ್ಲಾನನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಇಸ್ಕೃರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾ 
ದುದರಿಂದ ಷಹರಜಾದಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸಿಬಳು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಆ ಕಥೆಯಿನ್ನುಕೇಳ ಅತಾ ಇಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊೂಂದಿ ಸುಲ್ಲಾನಿಯೆಮೆೋಲ 
ಣ ಪೂರ್ಣವಿಕ್ಟಾಸದಿಂದ ಅನಳನ್ನು ಒಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಸೊಲ್ಲ ಕೂಡ 
ಜಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೨೨ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ 


ದಿನರಜೌದಿಯೆ, ನಡುರಾತಿ )ಯಲ್ಲೆದ್ದು ತನ್ನು ಅಕ್ಕನನ್ನು, 
ಹುರಿತು ಅಕ್ಕಾ! ನಿನ್ನೆಯೆದಿನ ಮಧ್ಯರಾತಿ )ಯೆನ್ಲಿ ಹಥೆಯನ್ನು ಪಾ)ರಂ 
ಭಮೂಡಿದರೂ, ಮುಗಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಈಗಲಾದರೊ ಆ ಕಥೆಯೆ 
ನ್ವು ಕೊನೆಗಂಡು ಹೇಳ ನನ್ನಮನಸ್ಸನ್ನು ತೃಪ್ಲಿಪಡಿಸೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಯ 
ಲು ಷಹರಜಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೀಳತೊಡಗಿದಳು. ಅಂತಹ ಯೌ 
ವನಸ್ಥನ ದುರ್ದಕೆಯೆನ್ಲು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಆ ಸುಲ್ಲಾನನಿಗೆ ವಿಷ್ಟ್ರೊಂ 
ದು ಆಕ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿರಬಹುದೋ ಎಂಬುದನ್ನು ನೀವೇಯಾಚಿಸಿ ಸು 
ಲ್ರಾನನು ಆ ಯುವಕನನ್ನುಕುರಿತ್ತು, ಸ್ಕಾನಿಾ! ತಮ್ಮದುರ್ದಕೆಯ 
ನ್ಲುನೋಡಿ, ನನಗೆ ತುಂಬ ಭಯೆವಾಗುತ್ತಿಡೆಯಾದುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಚರಿ 
ತೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಈೂಡಿರುವೆನು. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಲ್ಪನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆ ತಟಾಕ್‌ 
ದಶ್ಷಿರುವ ನೊನುಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವಟ್ಟವುಗಳೆಂಬುದು ನನಗೆ 
ತೋಚಾತ್ತೈದೆ ಯನಾದುದರಿಂದ ತಾವು ದಯನಿಟ್ಟು ಅದನ್ನುನನಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ತಮ್ಮ ಕಮ್ಮಗಳ 
ನ್ನು ಇತರರಸಂಗಡ ಹೇಳ ಕೊಂಡರೆ ಸ್ನಲ್ಪಭಾಗವು ಈುಂದಿಹೋಗುವುದೆಂ 
ದ್ರು ಕಾಸ್ವ್ರವಿರುವದೆಂದ್ಕು ಶಿಳದಿರುವೆನಾದುದರಿಂದ ನೀವು ನಿಮ್ಮಚರಿತೆ J 
ಯನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೂ, ವ್ಹಸನವಳಿದು ಹೋ 
ಸುವುಜಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಸ್ಕಾನಿ ನನ್ನು ಚರಿತೆ ಯೆ ಜು ಟಃ 


೧೦೮ ಯೆಜನ ಯೊರಿಸೀ ನಿನೋ, ವಿಂಬಿ 


ದರಿಂದ ತಾವು ತಮ್ಮ ಇದಿ )ಯೆಗಳೆನ್ನು ಸ್ಕೊಧೀನಬೆಡಿಸಿ ಕೊಂಡು ಸೌಪ 
ಧಾನದಿಂದ *ೇಳುತಿ ,ರಜೇಕೆಂದು ಮೊದಲೇ ವಿಜ್ಞಾ ಹಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇ 
ಆದನು. 


ನೀಲದ್ದೀಪದ ರ:ಜಕುಮಾರನ ₹ಥೆ 
ರಗ್‌ ನಾ 


ಸಾ ಪ್ರಮಾ! ನೀಲದಿ ಸೀದ ಪವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಈ ದೇಕಕ್ಕೆ 
ಮಹಮ್ಮ್ಯದನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನು. ಈ ನ 
ರಿನ ಸುತ್ತ ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ವತಗಳೊದ ಇದಕ್ಕೆ ಈ 
ಹೆಸರುಬಂದಿತು. ಈ ನಾಲ್ಯ್ಯುಚಿ ಶಿಟ್ಟ್ರಗಳು, ರ ದ್ವೋನಗಳಾಗಿದ್ದು 
ವು. ಈ ಕೋಟಿಯೆ್ಲಿ ನೀವು ನೊಡಿಕೊಂಡುಬುದ ಮನೆಸೆ ನಮ್ಮುತಂ 
ಹೆಯಾದ ಮಹ ಹಮ್ಮದನ ರಾಜಧಾಸಿ. ಆತನಚರಿತೆ )ಯು, ನನ್ನಕಥೆಯೆ 
ನ್ಸ್ಸು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೀಪು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 
A ಇನ್ನ ತು ಪ ವಿನ್ಪತ್ತುಸುವತೈರಗಳವರೆಗೂ, ಬಾಳಿ 
ನಂತೆರ ಸತ್ತ್ಯುಶೋದನು. ನು ರಾಜನಾದಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ್ಲಾನೊಬ 
ಸುಂದರಿಯನ್ನು A ಆಕೆಗೆ ನನ್ನುಮೇಲೆ ಸೆಂಪೂ 
ರ್ಣವಾದ ವಿಠ್ವಾಸವ್ರಂಟೆದು ನುಬಿ ನ:ನು ಅವಳ ತುಂಬ ನಿಕ್ಕಾಸವು 
ಭ್ಲವನಾಗಿದ್ದೆನು. ಈ ತೆರಹಿಂದ ಐಮಸುನತ್ಸೃರಗಳ್ಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವೆಮನಿಲ್ಲವೆಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 
ಒಂದುದಿನ ಅವಳು ಸ್ಪಾನವಮೂಡುತ್ತಿರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನುನು ಊಟಮೂಡಿ 
ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಚಿೀೀಕೆ೨ದು, ಒಂದು ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡೆನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ನನ್ನುಅಡಿಯಗೆನರಲ್ಲೊ ಬ್ಗಳುು ತಲೆಯೆಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಕಾಲುಕಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೆಖ್ಯಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೈಯ್ಯ 
್ಲಿಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಬೀಸುತ್ತಾ ಇದ್ದ ರು. ಆಗ ಅವರು 
ನಾನು ನಿಡೆ) ಮೂಡುತ್ತಿದೆ ಎನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮೂೊತನಾಡತೊಡಗಿದ 
ರು. ವ ನಿಜಿ ಎಹೋಗುವನುಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕ್‌ಣ್ಣುು ಮುಚಿ ಕೊಂಡು 
ಅವರಾಡುವಮೂತುಗಳನ್ನು, ಕೇಳುತಿದೆ ನು. ಇಂತು ಸುುಜರನಾಸಿ ಸು 
ಗುಣವಂತನಾಗಿರುವ ರಾಜನಲ್ಲಿ ನಮ ರಾಣಿಗೆ ವೆ ಮನಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ತ 
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ಖೃಲ್ಲವೆ, ವಿಂದು ಒಬ ಬುನಾದಿಯ, ಹೇಳದಳು. ಹ.ಗಾಗಲು ಕಾರಣನೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ನುನುತಿಳದುಕೊಬ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಆಸೆಯಿರುವುದೆಂದು ಮತ್ತೊ 
ಬಳು ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ರಾತಿ )ಯಲ್ಲಿ ಗಂಡನನ್ನುತೊರೆ 
ದು ಹೊರಗೆಹೋಗುತ್ತಾಳೊ ತಿಳಯೆದು ಇದಿ ಆತನಿಗೆ ಶಿಳಯಜಿ ವಿಂ 
"ದು ಹೊಂಡಳು. ಅದು ಈತನಿಗೆ ಹೇಗೆತಿಳಯುಪುದ್ಕು ಆಕೆಯು ರಾತಿ) 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿನಸಂಗಡ ಔನಧನವನ್ನು ಹಃಕೆ ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಆತನು ವಿಚ್ಚ 
ರವಿಲ್ಲದಂತೆ ಗಾಢನಿದೆ ) ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಲಗುವನು.  ಆಬಳಕ ಇವ 
ಳು ತನಗಿಷ್ಟವಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ಕೂಡಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು, ಈಡೆಗೆ ಈತನ 
ಬಳಗೆಬಿಂದು, ಮಲಗಿದ್ದು ಬಳಕ ಏಳಸುವಳು. ಈ ಮೂತುಗಳನ್ನು*೫ೇ 
ಳದಕೂಡಲರೇ ನನಗೆ ಯಾವಸಿ ಇತಿಯುಂಟುಯಿ ತೆಂಬುವುದನ್ನು ತಾವೇ 
ಯೋಚಿಸಿ, ನಾನು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಕೋದವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಣಿಯೆ 
ಸಂಗಡ ಊಟಮೂಡಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ವಿಂದಿನಂತೆ ಕುಡಿಯತಕ್ಕ್‌ ಹಾಲ 
ನ್ನು ರಾಣಿಯು ಸೈಯಾರತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ನಾನು ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕುಡಿಯೆದೆ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ *ಕಿಯಬಳಗೆಯೋಗಿ ಹೊರ 
ಕ್ಕೈಚೆನ್ಲಿ ಕುಡಿದವನಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸಿ ಆ ಖಾತೆ ಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಸೈಗೆಕೊಟ್ಟನು, ಬಳಕ ನಾನಿಬ ಬರ್‌ ಮಲಗಿಕೊಂಡರೂ ನನಗೆ ನಿಜ) 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ, ನಿದೈೈ_ಮೂಡುವನಂತೆಯೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆಗ 
ಅವಳು ವಿದ್ದೀಯೆ ಜೋಕೆ, ಇಲ್ಲೆ ಮುಲಗಿರ್ಯ ವಿಂಬದಾಗಿ ನನ್ನುನ್ನುಕು 
ರಿತ್ಕು ನಿರ್ಲಹ್ರ್ಯೂಪಾದಮೂತುಗಳನ್ನಾಡಿ, ತನ್ನು ಉಡುಪನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂ 
ಡು. ಸ ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು ಹೋದಳೆಂದು, ಹೇಳ ಜೆಳಗಾದುದರಿಂದ 
ಹಹರಜಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ನೀಲದಿ Ke 
ಪದರಾಜನ ಕ ಥೆ ಯೆ ನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ 
ಮರುದಿನ ವಿಂದಿನಂತೆ ದಿನರಜಾದಿ ತಾನು ಮೂಡಚೀಕಾಗಿರುವೆ 


ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದಳು. ಪಹರಜಾದಿಯು, ಆ ಉಪಕಾರಕ್ಕ್ಯಾ 
ಗಿ ಕಥೆಯೆನಸ್ಸು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಬಳಕ ನನ್ನುಹೆಂಡತಿಯು, ಹೊರ 


86. ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿಸೋದ, ವಿಂಬ 


ಟುಹೋದಮೇಲೆ ನಾನು ಬಟಿ ಟಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಬ್ಬ ಮೂಡದೆ ಅವಳಹಿಂಜಿಯೇ ಹೊರಟಿನು 
ಬರುತ್ತಾಮೂರ್ಗದಕ್ಲಿ ಅನೇಕವಾದ ಕಟಕಿಗಳೂ, ಬಾಗಿಲುಗಳ್ಳೂ ಇರುವ 
ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಏನೋ ಮಂತ )ವನ್ನುಹೇಳಲ್ಕು ಅವ್ರ ತೆರ 
ದುಕೊಂಡವು. ಅವುಗಳನ್ನುವ )ವೇಕಮೂಡಿ ವಿರಡನೆಯೆಬಾಗನಿಲನ್ನು ದಾ 
ಓ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು ಅವಳಗೆತಿಳಿಯದಂತೆ ಹಿಂಜೆಿಯೇ ಹೋದೆ 
ನು. ಅಸ್ಲಿ ಅತಿನಿಬಿಡವಾದ ಕತ್ತಲೆಯು ಹಬ್ಬಿ ರಲು ವಿರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಖಾ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಭಲಪ್ರುಶ್ಸಲತಾದಿಗಳಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಆ ರಾಮದ 
ನ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಪುರುಷನಸಂಗಡ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರ ನೋಡಿದೆನು. ಅವರೇನುಮೂತನಾಡುತ್ತಾರೋ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನಾನು ಕೇಳುತ್ಲಿರುವಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನು ವಿಟಗಾರನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಾನು ವೇಗವಾಗಿ ನಿನ್ನುಬಳಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನೀನು ಶಕೋನವಮೂ 
ಡಜೇಡ್ಕ ನನಗಿರುವ ವಿಘ್ನುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದೆ ಇರುವದಷ್ಟೈ, ಆದ 
ರೂ ನಿನ್ನುಲ್ಲಿತುಂಬ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನಾನು ನಡೆದುಕೊಚ್ಚುತ್ತಿರುವೆನು, ಆಭಾ 
ಗದ್ಲಿ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ನುಡಿದಳು. ನಿನಗೆ ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಪಿ ೀತಿಯೆಖಾ ನಾನು 
ಹೇಳಿದಕೆಲಸವನ್ನು ಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ, ಇರುವುದಾದರೆ ಜಿ 
ಳಗಾಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಈ ಸ ಎಳ ಕೈಸಮಿೂಪೆವಾಗಿರುವ ಡೊಡ್ಡ ವಟಿ 
ಣವನ್ನು ಹಾಳುಗೊಂಬೆಗಳ ಮನೆಯನ್ನೂ ಗಿಯಸಾ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ 
ರೂ ವಾಸಮೂಡದಂತೆಯಖಾ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಚಿತ ವಸ್ತುಗಳು ತುಂಬಿರು 
ವಂತೆಯೂ, ಅರಮನೆಯೆ ಮಧ ಇದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನಿಂಹಾಸನಗಳರುವಂತೆ 
ಯೆಖ್ಯಾ ಅವುಗಳಿಗೂ ಜಲಮೂರ್ಗವು ತೋರಿಬರುವಂತೆ ಮೂಡಜೇಕೆಂದು 
ಜೇಡಲ್ಕು ಆತನು ಈಶ್ಪಣದಲ್ಲೆ ಜರಗಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳದನು. ಈಮಾ 
ತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಅವರಿಬ ರಲ ಮತ್ತ್ರೊಂದುಮೂರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೋಗು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ನನ್ನುಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿದರು. ಆಗ ಆ ವಿಟನ 
ನನ್ನು ನನ್ನು ಸೈಖಡ್ಗ ದಿಂದ ಕಡಿದು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಸಿಜಿನು. ಕೂಡಲೇ 
ಆತನು ಸತ್ತನೆಂದುತಿಳದು, ರಾಣಿಗೆಶಿಳಯದೆ ನನ್ನುಮನೆಗೆಬಂಜಿನು. ನನ್ನು 


ಟಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೇ ಸೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು ೧೦೩ 


ಹೆಂಡತಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಹೋದೆನು. ಆದ 
ರೂ ನಾನುಕೊಂದುಹಾಕಿದ ಆ ವಿಟನು ನನ್ನುಹೆಂಡಶಿಯೆ ನೂಯೆದಿಂದ ಬ 
ದುಕಿ ಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಆತನು ಸತ್ತವನು ಅಲ್ಲದೆ ಬದುಕಿದವನು ಅಲ್ಲ 
ಜೆ ಮಧ $ಸ್ಥನಾಗಿದ್ದನು. ನಾನು ಆ ತೋಟವನ್ನು ದಾಟಿದಕೊಡಲೇ 
ರಾಣಿಯು ಗಪ್ಟಿಯಾಗಿಕೊಗಿ ಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಅದ 
ಸ್ಕೈ ಕಾರಣವನ್ನು ಊಹಿಸಿ ತಿಳದುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಂದುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಮವವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಬಳಕ ನಾನು ಸಂತೋಪದಿಂ 
ದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿಡೆ)ನೂಡಿದೆನು. ರಾಣಿಯು ಬಜೆಳಗಿನಜಾವದನ್ಲಿ 
ನನ್ನುಬಳಗೆಬಿಂದು ಸೇರಿದಳು. ವಿಂದುಹೇಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸದೆ ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಲು, ಬೆಳಗಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಲ್ಮಾನರು ನಾಳೆಯೆದಿನ ಕೀಘು ) 
ವಾಗೆದ್ದು ಮುಂದಿನಕಥೆಯೆನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿ 
ಗೆಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೨ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಬಳಕ ದಿನರಜಾದಿಯು) ಕಾಲಕ್ಕೆಸರಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಅಕ್ಕನನ್ನು 
ವಿಚ್ಚರಗೊಳಸಿ ಅಕ್ಕಾ ಆ ನೀಲದ್ವೀಪದ ರಾಜನು ಅದುಹೇಗೆ ಹಾಟ 
೪ಂದ FS ಕಲ್ಲಾಗಿರುವನೋ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು *ಕೇಳಚೇಕೆಂ 
ದು ತುಂಬ ಕುತೂಹಲವಿರುವುದರಿಂದ ದಯೆಮೂಡಿ ಜಾಗ ತೆಯಾಗಿ ಹೇ 
ಳೆಂದು ಕೇಳಲು ಮಹರಜೌದಿಯು, ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ನೀಲದ್ದೀವದ 
ರಾಜನು, ಸುಲ್ವಾನನಸನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳದುಜೇನಂದರೆ ಹೀಗೆ ನನ್ನುನಕ್ಕ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ರಾಣಿಯು ನಿಡೆ ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಅಲ್ಲವೋ ನನಗೆತಿಳ 
ಯದು. ನಾನು ಮೆಲ್ಲಗೆದ್ದು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಓಲಗಕಾಲೆ 
ಗೆಹೋಗಿ ರಾಜಕಾರ್ಯೆವನ್ನು ತೀರಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ನನ್ನುಹೆಂಡತಿಯೆು ದುಃ 
ಖಸೂಚಕವಾದ ಉಡುಖಪುಗಳನ್ನುಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ತಲೆಯನ್ನು ಬಿರಿಯ 
ಹೊಯ್ದು ಕೊಂಡು ಗಖ ಟ್ರಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ ನನ್ನುಬಳಗೆಬಂದು ಸ್ಕಾವಿೊ 
ನಾನು ಈಸಿ ಎತಿಯಲ್ಲಿರುವಕೊದು ನೀವು ಆಕ ಎರ್ಯ್‌ವನ್ನು ಹೊಂದಚೇಕಾ 
ದುಜೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನಗೆ ಅತ ಜತ: ವ್ಯಸನಕರಸಳಾದ ಮೂಗು 
ಸಂಗತಿಗಳು ಈಗ ಒದಗಿಬುದಿರುವುವು. ವಿಂದು ಹೇಳಲು ನಾನು ಅದೇ 


: ೧೦೪ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋಷ, ವಿಂಬಿ 


ನೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಅದಕ್ಕ್ಯ್ಯಾಕೆಯು, ರಾಣಿಯಾದ ಸನ್ನ ತಾಯಿಂತು, 
ಸತ್ತುಶೋದಳು. ರಾಜನಾದತಂದೆಯ್ಕು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದುಹೋಧ 
ನು. ನನ್ನು ಖಿ ತಿವಾತ )ನಾದ ಅಣ್ಣನು ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿಬಿದ್ದು ತಚೆಯೆ 
ನ್ಲೊೊಡೆದುಕೊಂಡು ಸತ್ತನು. ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಆಕೆಯು ತನ್ನುವ್ವಸ 
ನವನ್ನು ಮರೆಮೂಬ"ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳದ ಸುಳ್ಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಆಕೆಯನಿಟನನ್ನು ನಾನುಕೊಂದಿರುವೆನೆಂಬ ಸನೂಚಾರವನ್ನು, 
ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸದೆ ವ್ಹಸನವಡಖೇಡನೆಂದು ಬಹುನಿಧನಾಗಿ ಸಮೂಧಾನಮೂಡಿ 
ಜೆನು. ಆಗ ಆಕೆಯು ತನ್ನು ಅಂತಃಖುರವನ್ನು ಸೇರಿ ಒಂದುಸಂವತ್ಸರದವರೆ 
ಗೂ, ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಬಳಕ ಅವಳು ಈ ಕೋಟಿಯ ವರಣದ 
ಲ್ಲಿ ತನಗೊಂದು ಗೋರಿಯನ್ನು ಕಖ ಟಿಸಿ ಕೊಡಬೇಸೆಂದ್ಧೂ ತಾನು ಸಾ 
ಯೊವವನರೆಗೊ ಆಸೆ ಳದ್ಲಿ ವಾಸಮೂಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆ೨ದೂ, i 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಆತೇತರದಂದ ನಾನೊಂದು ಗೋರಿಯನ್ನು ಘಟ್ರ 
ಹೊಡಲ್ಲು, ಅವಳು ನಾನುಸಡಿದುಹಾಕಿದ ವಿಟಪುರೆವನನ್ನು Cs 
ಇಟು ಟಿಕೌಂಡಿದ್ದು, ಗೋರಿಯು ಸಿದ ಎನೌದಬಳಕ್‌ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಪ )ತಿದಿನವೂ ಅವನಿಗೆ, ಔಷಧಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಪಚಾರ 
ಮೂಡಿದಳು. ಆದರೂ ಆತನಿಗೆ ಗುಣನಾಗದೆ, ನಡೆಯೆುವುದಕ್ಕೆ ಕಾಲು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು, ಮೂತನಾಡುವುದಕ್ಕೈ ನಾಪಿಗೆಯೆನಾ, ಇದ್ದರೂ 
ಇಲ್ಲದಿರುವ ಹೆಣದಂತೆ ಪಾ )ಣನನ್ನುಮೂತ ) ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುವ ಆತನಿಂ 
ದ ತನಗೆ ಯಾವವಿಧವಾದ ಸುಖರೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಮೊದಲಿನವಾತ್ಸಲ 4 
ದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ರಡುಸಾರಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ಈ ವಿಷ 
ಯುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆತಿಳದುಬಿಂದಿದ್ದರೂ, ನಾನು ತಿಳಿಯದವನಂತೆ ಸುಮ್ಮ 
ಷೆ ಇದೆ ಎನು: ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ನಾನು ಆಕೆ ಏನುಮೂಡುವಳೋ 
ನೋಡಜೀಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಅನ್ಲಿಗೆಯೋಗಿ ಯಾರಿಗೂಕಾಣದ ಒಂದುಸ i 
೪ದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಆಕೆ ತನ್ನುನಿಟನನ್ನುುನಿತು ಹೇಳು 
ವ ಈ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಜೆನು. 

ಏನಂದರೆ, ನೀವು ಈ ಅವಸೆ ಎಯೆಫ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ನನೆಗೆ ತುಂಬ ವ್ಹಸನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಯಾ ! ! ನಿನ್ನುನ್ನು ಅತ್ತಂತೆ 
ಏ ್‌ತಿನಾತ )ನೆಂದು ಸಕಲನನ್ನು ತೊರೆದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೂಡಜೇಕೆದು, 


(೧೪) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ) ಕಥೆಗಳು. ೧೦೫ 


ಬಂದರೂಕೂಡ ನೀನು ಅಲಕ್ಷ್ಮಮೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆಯೆಲ್ಲಾ 
ಜಗದೀಕಸಸೃಹ್ಟಿಯೆನ್ಲಿರುವ ರಾಜ್ಯೆಕ್ಟರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟೈರೂ ಒಲ್ಲ 
ದೆ ನಿನ್ನು ಆಶಿಂಗನದಿಂದ ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದುವೆನೆಂದಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ! ಎಂದು 
ತಸಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಕಾಮನಿಕಾರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಡಿದಳು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳದಕೂಡಲೇ ತಾನು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಕೋಸನನನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ, 
ಮುಂಜಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯೇ! ಸಾಕು. ಇನ್ನು ಅಳಬೀಡ 
ನಿಮಿ ಬರ ಅನುಮೂನಗಳು ನಿವಾರಣೆಯಾದವು. ನಿನ್ನವ್ಟಸೆನಕ್ಕೆ, 
ಕಾರಣವೂ ತಿಳಯೆಬಂದಿತೆಂದು ನುಡಿದೆನು. ಕೂಡಲೆ ಆಕೆ ಸಾನಿೊ! 
ತಮಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ದೆಯೆವುಂಬಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿ೨ಸಿಸಡೆ ಕಾಬಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಚೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನುಯಾವಾಗಲೂ ಈ ರೀತಿಯಾ 
ದ ವ್ಯಸಸದಿಂದಲೇ ಕೊರಗುತ್ತಿರುಪುದರಿಂದ ಕಾಲನಿಳಂಬನಿಂದ ಇದು 
ಪರಿಹಾರವಾಗದೆಂದು ಬಿನ್ನನಿಸಿದಳು. ಈ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದಕೂಡ 
ಲೆ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತವಾದ ಕೋಪವು ಒದಗಿಬಂದುದರಿಂದ ನಾನು ಅಶ್ಲಿರಡೆ 
ಹೊರಟು ಅರಮನೆಗೆಬಂದೆನು. ಅವಳಾದರೋ ನ ತಿದಿನವೂೂ ಆ ಜಾರ 
ಪುರುಷನ ಬಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ವಿರಡು ಸಂವತ್ಸರಗಳನರೆಗೂ, ದುಃಖನ 
ನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಹೀಗಿರುವನ್ಲಿ ಮರಳ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ನಾನು ಆಕ ಣ್ಣ © 
ದಿನ ನಗರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮರಳ ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಂತು ಕೊಂಡು ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವಶ್ಚಿ ಆಕೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮೋಹಕರವಾದ ಮೂತುಗಳನ್ನಾಡ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಸೊನೆಯೆಶ್ಲಿ ಆಕೆ ಅ ಮೋಘುವಾದನಿಧಿಗೆ ನೀನು, 
ಆಕ್‌ರನಾಗಿರುವುದು ನಿನ್ನು ಮಹಿವೆಯಯಿಂದಲೋ, ಅಥವಾ ದೈವಯತ್ನೆದಿಂ 
ದಲೋ 1% ವಿಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಸುಲ್ವಾನರೇ ! ಈಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಅತ $ಂತವಾದ ಕೋಪವು ಬಂದೊದಗಿತು. ಆಹಾ! 
ಆಕೆಗೆ ಅತ ಕಂತೆ ಖಿ ತಿಶಾತ ನಾದ ವಿಟನಾದವನು ಯಾರೆನ್ನುನಿರೋ, 
ಮತ್ತಾರು ಅಲ್ಲ. ಇಂಡಿಯಾದೇಶದ ರಾಜರಭಯೆದಿಂಡೋಡಿಬಂದ ಒಬಾ 
ನೊಬ್ಬ ಕಾಫರನು. ಇದನ್ನುಸೋಡಿ ನಾನು ಗೋರಿಯೆಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ವಿಲೆ 3 ಗೋರಿಯೆ ಈ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ನೀನೆನುಂಗಿಬಿಡು. . ಖುಡಿತವಾಗಿ 
ಯಖ್ಯಾ ಈಗಲೇ ನುಂಗು ವಿಂಡು ಕೂಗಿಕೊಂಡೆನು. ಆ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳ 


೧೦೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ವಿಂಬ 


ದಕೂಡಲೆ, ಆಕೆಯು ಅತ ನಂತಕ್ರೂರಭಾವದಿಂದ ಈೂಗಿಹೇಳುತ್ತೂ ಎಲೈ 
ದುರಾತನಾದವನೇ ನಿನ್ನಿಂದಲಲ್ಲವೆ ನನ್ನು ಬ ೀತಿನಾತ್ರ ನಾದ ಈ ಸುಂದ 
ರಫ್ರರುವನಿಗೆ ಇಂತಹದುರವಸೆ ಎಯೊಂಬಾಯಿತು. ನಿನ್ನುಮೇಲಣ ಕೋ 
ಪಕ್ಕಾಗಿ ಹಗೆಯೆನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ದಿನಗಳ ವರೆಗೂ, 
ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು ವಂದುಹೇಳದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ವಿಲೈದುರ್ವೂ 
ರ್ಗಳಾದ ಪಿಕಾಚರೂವಳೇ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ, ನೀನು ಅಗೌ್‌ರವವನು 
ಪುಂಟುಮೂಡುತ್ತಿರ:ವಂತ್ಕೆ, ನನಗೆ ತೋರಿಬಂದರೂ, ನಿನ್ನುನ್ನು ಕಡಿದು 
ಹಾಕದೆ ಹೋದೆನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದುಹೇಳ ನನ್ನು ಕ್ಸ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ಕಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಹುಸಿ 
ನಗೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ನಿನ್ನು ಕೋಪವನ್ನಣುಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುಂದು ಹೇಳಿ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಿರುವ ಕೆಲವ್ರವೂತುಗಳನ್ನು ಡಿದಳು. ಬಳಕ್‌ ನನ್ನಸ್ಸು 
ನೋಡಿ ನನ್ಹುಮಂತ )ಬಲದಿಂದ ನಿನ್ನುನ್ನು ಅರ್ಧಕ್‌ಲ್ಲೂಗಿಯೆಶಾಾ ಉಳದ 
ಅರ್ಧ ಮನುನ್ಹೂರೂನವುಗಿಯೆಖಾ, ಇರುಮತೆ ಮೂಡುನೆನೆಂದು ಹೇಳದ 
ಳು, ಆ ಶ್ರಣನೇ ನಾನು ಹೀಗಾದಿನು. ಆದುದರಿಂದ ಬದುಕಿದ ರನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ತವನೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದುರವಸ್ಸೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ವಿಂದು 
ನುಡಿದನೆಂದು ಹೇಳ, ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ದಿನ 
ರಜಾದಿಯು, ಅಕ್ಕಾ! ಈ ಕಥೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಆನಂದವು ಮತಾ ವ 
ಆನೆಂದಕ್ಕೊ, ಸಮನಾಗಲಾರದು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಕೇಳು 
ವಂತೆ ಮೂಡಜಿಹೋಡಿಯೆಲ್ಲೂ ವಿಂದು ನುಡಿಯೆಲ್ಲು, ಪಹರ ಜಾದಿಯ್ಕು 
ತಂಗೀ ಈಗ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಸ.ಲ್ಲ್ವಾನರು, ದಯೆಮೂಡಿ ನನ್ನುವಾ)ಣ 
ವನ್ನುಳಸಿದರೆ, ನಾಳನದಿನ ಸೂರ್ತಿಮೂಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಸುಲ್ಲಾನ 
ನು, ಯಾವಮೂತನ್ನು ಆಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, 


೨೫ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 
ಮರುದಿನ ವಿಂದಿನಂತೆ ದಿನರಜೌಾದಿ ನಿದ್ದೆಯಿಂಜಿದ್ದು, ಅಕ್ಕಾ | 
ಆ ನೀಲದಿ 3ೀಪೆದ ರಾಜನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರು 
ತುಂಬ ಕುತೂಹಲಯುಕ್ತ್‌ರಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಶೀಫು ವಾ 


ನಿ ಹೇಳ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದನನ್ನುಂಟುನೂಸಬೇಕದು, ನುಡಿಯಲು ವಹ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಅಥೆಗಳು, ೧೦೬ 


ರಚೌಸಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಧಕರೀರದಿಂದ 
ಮನುಮ್ಪೂನಾಗಿರುವ, ಆ ರಾಜನು ಜೇಟೆಯಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸುಲ್ಪಾನ 
ನನ್ನುನೋಡಿ, ಸ್ವಾಮಿ! ಹೀಗೆ ಮಂತ ಬಲದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ವಿಕಾರ 
ಮೂಡಿ ಹೆಸರುಮೂತ ಕ್ಕ ರಾಣಿಯೆನಿಸಿದ ಕೂ )ರಮಂತ ನಾದಿನಿಯ, ಬ 
ಆಕ್‌ ನನ್ನುನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆತಂದುಬಿಟ್ಟು, ಈ ಪೂರಿನ ಅಂಗಡಿ ಮುಂಗಟ್ಟುಗ 
ಳನ್ನು ಹಾಳುವೂಡಿ, ನನ್ನೀಪುರವನ್ನು ತನ್ನು ಮಂತ ಬಲದಿಂದ ನಿರ್ಜ 
ನವ್ರದೇಶಕವನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿದಳು. ನೀನುನೋಡಿದ ಕೆರೆಯೆ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕು 
ತೆರನಾದ ನೊನುಗಳು, ನನ್ನು ಪಟ್ಟಣದ) ವಾಸವಾಗಿದ್ದ, ಚತುರ್ವರ್ಣ 
ದ ಜನಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರ್ನ ಬಿಳಯನರು, ಮುಸಲ್ಯಾನರು. ಕೆಂ 
ನವು ಬಾರಕಿಯವರು. *ಕರ)ಗಿರುವವು, ಕೆಸ್ತಮತದವರು. ಹಳದಿ 
ಬಣ್ಣೃದವುಗಳು, ಜೌಸೆಂಬಜನರು. ಈ ತೆರದಿಂದ ಹೆಸರನ್ನುಂಟುಮೂಡಿ 
ದ ಸಾಲ್ಕುದ್ದೀಪಗಳು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನಾನು ನನ್ನುಬಳಯ ಅಡಿಗೆಯವ 
೪ಂದ ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. 

ಆ ದುಷ್ಟ ಹೆಂಗಸು, ನನ್ನ ರಾಜ್ಞೂವ ನ್ನು ಹಾಳುವೂಡಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಂದುದಲ್ಲದೆ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನನ್ನು ಬಳಗೆಬಂದ್ಕು 
ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನನ್ನು ಮೈಮೇಶಿನ ಬಟ್ಟೈ ಗಳನ್ನು 
ತೆರೆದು ಕೊರಡೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನೂರು ಏಟುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವಳು. . ಅದೂಸಾಲದೆ ನನ್ನುನ್ನು ಹೊಡೆದಮೇಲೆ ಕಂಬಳಯೆ 
ನ್ನು ಹೊದಿಸಿ ಅದರಮೇಲೆ ಉತ್ಕಮವಾದ ಜರಿವಸ್ವೃಗಳನ್ನು ಹೊದಬಸು 
ವಳೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆತನು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಅಳುತಿ_ದ್ವೆನು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಲಸ್ತಿನನು ಯಾವಮೂತನ್ನು ಆಡಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದ 
ನ್ಲುನೋಡಿ, ವಿಲೆ ಪ ಸೈಹ್ಟಿಕರ್ತನುದ ಭಗವಂತನೇ! ನಿನ್ನ ಅಜ್ಮೈಗೆ 
ಒಳಪಟ್ಟು ಇರುವ ನನ್ನ ಆಪತ್ನುಗಳನ್ನು ದಯೆಮೂಡಿ, ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕಾವಾಡಜೇಕೆಂದ್ಕು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಬೇಡುತ್ತ್ವಾ ಆಕಾಶವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಾ )ರ್ಥಿಸಿಕೂಂಡನು. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಪಾ ರ್ಥಿಸಿದ ಆ ಯುವಕನ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಆತನಹ 
ಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಚ್ಚಬೇಕೆಂದು ಅಯ್ಯಾ! ಆ ದುರ್ಮೂರ್ಗಳಾದ ದು 
ವ್ಚೃಸ್ಟ್ರೀಯು, ವಿಶ್ಲಿರುವಳೆಂದು ಕೇಳಲು ಆತನು ಸಾವಿತಾ! ನಾನು 


೧೦೪ ಯೆನನ ಯೊನಿಸೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಔದುವರಿಗೆ ಹೇಳದಂತೆ ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣೀರಿನ ನಗಶಿಯೆನ್ಲಿ ತನ್ನು ವಿಟಪ್ರುರು 
ಪನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ಅವಳು ಬಹುಮೂಯೆಗಾರಳು. ಆದರೂ, 
ವಿಂದಿನಂತೆ ಸೂರ್ಯೌದಯುಕ್ಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದು ತನ್ನು ಹಗೆತನ 
ವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಳು. ನೀವು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋ 
ಡಿ ಅವಳ ವಿಟಪುರುವನನ್ನು ನೋಡಹೋಗುವುದಾದರೆ, ಅವರಮೂಯದಿಂ 
ದ ತಬ್ಬಿಸಿಕೊಮ್ನುವಮ್ಮು ಕಕ್ಕರಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಆಕೆಯು ವ) 
ತಿದಿನಪೂ ಆತನಿಗೆ ಔಷಧವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕುಡಿಸುತ್ತಿರುವು 
ದರಿಂದಲೆ, ಆತನು ಬಿದುಕೆರುವನೆಂದು ಹೇಳ, ನಾನು ಆತೆನತಲೆ ಯನ್ನು, 
ಹಡಿದುಹಾಕಿದಂದಿನಿಂದ ಆತನು ಅವಳಲ್ಲಿ ರತಿಸುಖವನ್ನು ತೋರದಿರುವಕಾ 
ರಣ ಅವಳು ವರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂದು, ಹೇಳಲು ನಿರ್ಭಾಗ ನನಾದ ರಾಜ 
ನೇ! ನಿನ್ನಸಿ ಎತಿಯೆನ್ನುನೋಡಿ, ಈನಿಕರನಡುವರುಂಬೆ 1 ವಿಂದು ಕೇಳ 
ದನು. ಅಲ್ಲಜೆ ಹಾಗೆ ನಿನನೀಡುರವಸ್ಸೆಯೆ, ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಅದನ್ನು ನನಾರಣೆಮೂಡತಕ್ಕು ಕು ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವ್ರದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹೇಳಲಕಕ ನನಾದ ಇಂತಹ ಡುರವಸೆ ಇಂತು ಬಾ) 
ಪ್ರವಾಗಿರುವುದು. 

ಇದುವರಿನಿಗೂ, ಬರೆಯಲ್ಪಹ್ಚಿರುವ ಯಾವ ಗ )ಂಥದಲ್ಲಿಯ್ಕಾ, 
ನಿನ್ನುಂಥಹ ದುರವಸೆ ಎಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೂನವರ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು 
ನಾನುಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆಯ್ಯೋ! ಇನ್ನು ಮೂಡತಕ್ಕಾ ಜೆ ಸೀನು, ಸಿನ್ನುಹಗೆಯೆನ್ನು 
ಶೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೊಂದೆಯೆಲ್ಲವೆ ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಪ್ರಯತ್ನುಗಳೆ 
ಅವನ್ನು ಮೂಡುವೆನು. ನೀನು ವ್ಯಾಸನವಡಜೇಡವೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ! 
ಸಮೂಧೂನಮೂಡಿದನು, ಸುಲ್ತಾನನು ಈಶಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೂತನಾಡಿ ತಾ 
ನುಬಂದಿರುವ ಕಾರಣವನ್ನು ಹಗೆಯನ್ನು ನಿವಾ ರಣೆಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ತಾನು ಯಾಚಿಸಿರುವುದನ್ನು, ಆ ರಾಜಕುವರನಿಗೆ 
ತಿ೪ಯೆಹೇಳದನು. ತಾವು ಮೂಡಜೇಕಾದ ಪ ಪ್ರಯತ್ನುವನ್ನು ಕುರಿತು ಉ 
ಭಯತ )ರೂ ಮೂತನಾಡಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಹಾಯೆವ 
ನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾಳೆಯದಿನವೇಸರಿ, ವಿಂದು 
ಗೊತ್ತುಮೂಡಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ರಾತಿ ಯಾದುದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು ವಿಕ್ರ 
ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಮಲಗಿ ನಿದೆ )ಮೂಡಿದರು, ಆದರೆ ರಾಜಹುಮೂರ 
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ನು, ತನಗೆ ಬೌ ಪ್ಹವಾಗಿರುವೆ ದುರ್ಜಕೆಯೆನ್ನು ನಿನಾರಣೆ ಮೂಡಿಕೊಚ್ಚು 
ವುವಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ವಿಂದಿನಂತೆ ನಿಜೆ )ನೂಡುತ್ತಾ ಕೊರಗುತ್ತಲೆ 
ಇದ್ದನು. ಚೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಸುಲ್ಲಾನನು, ವಿದ್ದು ತನ್ನುಪ )ಯೆತ್ನುವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕೈ, ತನಗೆ ಸಹಾಯೆವಾಗಿರುವುದಕ್ಕ್‌ಗಿ, ತನ್ನಮ್ಮವೇ 
ಮೇಶಿನ ದುಪೃಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಒಂದಾನೊಂದು ಮೂಲೆಯಿಂದ 
ಆ ಕಣ್ಣೀರಿನ ನಗರಿಯ ಸು ಸೇರಿದನು, ಆ ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಾಧಿಸ್ಕಾ 
ನದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಹೂ ಬತ್ತಿಗಳ ದೀವಗಳೂ, 
ವಿಚಿತ )ಕರಗಳಾದ ರತ್ನಾಭರಣಗಳಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವಸ್ತ್ವ್ರಾದಿಗಳ್ಕೂ 
ಹಾಣಬಂದವು. ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಂಗಾರದಬೆಟ್ಕ 
ಗೆಯಿಂದ ಅತ್ತೊಂತಮಧುರವಾದ ಸುವಾಸನೆಯೆ ಹೊರಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಿ 
ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಫ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮಂಚದಮೇಲೆ ನೀಚ್‌ನಾದ 
ಆ ಕಾಫರನು, ಮಲಗಿರುವುದನ್ನುನೋಡಿ, ಆತನನ್ನು ತನ್ನು ಕೈ ಖಡ್ಗದಿಂ 
ದ ಕಡಿದು ತುಂಡು ತುಂಡುಮೂಡಿ ಹೊರಗೆತೆಂದು ಒಂದು ಭಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ತಾನು ಪುನಹ ಆ ಮಂಚದಬಳಗೆಬಂದು, ತನ್ನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮರೆಮೂಡಿ 
ಹೊಂಡ, ಹೊದ್ದಿ ಕೆಯೆನ್ನುಹೆೊದ್ದು ಮುಂದಿನಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೂಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. 


ಸ್ವಲ್ಫಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಮೂಯೆದ ಮೂರಿಯ ಬಂದು ನಿರ್ಭಾಗ ಥ್ರ 
ನಾದ ರಾಜಕುಮೂರನ ಹೊದ್ದಿ ಕೆಯೆಮೇಲೆ ಹೊರಡೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರಲ್ಕು ಆತನು ಅದನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅರಚುತ್ತಾ 
ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಹೊಡೆಯುಪುದನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಂಡ 
ರೂ, ಕೇಳದೆ ನೂರು ಏಟುಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಶಿಯಾಗಿಹೊಡೆದು, ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿರಲು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನಂತಹ ಅಲ್ಕರಾಜನು ನಿನ್ನುನ್ನು 
ವಿಮ್ಟೃನಿಧವಾಗಿ ಜೇಡಿಕೊಂಡರೂ, ನಿನಗೆ ಕರುಣಹುಟ್ಟೈಜೆ ಹೋಯಿತ 
ಲ್ಲಾ ! ಭಗವಂತನು ದಯೆಮೂಡಿದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟೊಂದು ನಿರ್ದ 
ಯದಿಂದ ನೋಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ 
 ಪಹರಜೌದಿ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಆಗ ದಿನರಜಾದಿ ಅಯ್ಯೋ 
ದೈವವೇ! ಅವಳೆಂಥ ಊರುನುಂಗುವಮೂರಿ, ಅವಳಗೆ ತಕ್ಕ್‌ಕಿಫ್ಲೆಯಾಯಿ 
ತೊ ಇ್ಲವೋಕಾಣೆ, ನೀನು ಈಗಲೆಕಥೆಯನ್ನು ನಿಫ್ಲಿಸಜೇಕೇ ವಿಂದುಕೇಳ 
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ದಳು. ವಪಹರಜೆೌದಿಯೆು, ನನ್ನುಮುದ್ದಿ ಫಿನತಂಗೀ, ಈಡದಿನಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ಸುಲ್ರಾನರದಯೆವುಮೂತ್ರ ವುಂಟಾದರೆ, ಸಾಳೆರಾತ್ರಿ ಗೆ ಈಕಥೆಯನ್ನು ಪೂ 
ರ್ಶಿಮೂಡುವೆನೆಂದುಹೇಳಲು, ಸುಲ್ತಾನನು, ಆಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೆಳ ನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಮೇಲೆ 
ಸ್ಪಾಧೀನನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನೆಂದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೨೬ನೆ ಯರಾತಿಿ ಕಥೆ. 
ಮರುದಿನ ವಿನರಜೌಾದಿಯೆ, ಖಿಂದಿನಂತೆ ವಿಚ್‌ ಒರಗೊಂಡು ಪಿ 
ಯುಳಾದ ಸಹೋದರಿಯೇ ಆ ಕಣಿ ನೀರಿನ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ನಜದ ಸುಗತಿಯ 
ನ್ನು ನಮಗೆ ಹೇಳುವೆಯಾ 1 ಸ ಹೇಳಿದಳು. ಸುಲ್ಲಾನನು, ದಿನ 
ರಯೌದಿಯಂತೆ ಆ ೫ಧೆಯೆ, ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅತ ಕಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ರುಪ್ರದೆಂದ್ಕು ನುಡಿಯಲು ವಹರಚಾದಿಯೊುು, ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲುವ 
ಕ್‌ )ಮಿಸಿ, ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕಾರಿತು, ಸ್ಕ್ಯಾವಿರಾ ! ಆ ಮಂತಿ ಯಮಗಳು 
ತನ್ನುಗಂಡನಾದ ರಾಜಕುಮೂರನನ್ನು ಕೊರಡೆಯಿಂದ ನೂರು ಬೆಟ್ಟುಗಳ 
ನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಅದರಮೇಲೆ ಕಂಬಳಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿ, ಅಶ್ಲಿಂದ ಕಣಿ 4 
ರಿನ ನಗರಿಗೆಬಂದು ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುವಮೂಡಿ, ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನು ಕಾಂ 
ತನೇ ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನು ಜೌರಪುರುವಸಿದ್ದ ಮಂಚಿದಬಳಗೆ ಸೇರಿ 
ನನ್ನುಂತಹ ವಿರಹಾತುಳನ್ನು ನೀನಿಂತು ಹಿಂಸೆಮೂಡುವುದು ವಿಂತಹೆಕೊ ) 
ರವಾದ ಕಾರ್ಯ ? ಇದು ಗಿನಗೆನಾ ಛ್ರಯುವೆ ? ನನ್ನ ಕೋಪದಿಂದುಂಬಾ 
ಗುವ ಫಲವನ್ನು ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿದಾಗ ನನ್ನನ್ನು ನಿರ್ದಯವಂತಳೆಂದು 
ನಿಂದಿಸುವೆಯಾ? ಓ ಕ್ರೂರನಾದರಾಜಪುತ ನೇ ! ನೀನುಮೂಡಿದ ದು 
ರ್ಮೂರ್ಗವು ನನ್ನ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಮಿಂಚಿಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಡೋ 
ಹಿಯೆ ಸಾನು ವಿಕ್ಮಾಸದಿಂದಪೂಜೆಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ನನ್ನು ಮನೋಹರವಾದ ವಿಟನ 
ಬಾಣವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಯುತ್ನಿಸಿದುದು ನನ್ನುನ್ನು ಕೊಂದಂತಾಗಶಿ 
ಲ್ಲವೆ? ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಸುಲ್ಲಾನನನ್ನು, 
ಕಾಭರನೆಂದುಕೊಂಡು, ಹ್ಯಾ ಆತ್ಮೇಶ್ವರನಾದ ಪಾ)ಣನಾಯೆಕ! ನೀನು 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಮೌನದಿಂದಿರುತ್ತಾ ಒಂದು ಮೂತನ್ನಾದರೂ, ಆಡದಿರುವೆ 
ಯೆಲ್ಲಾ! ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಕ್ವಾಸವುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಒಂದುಸಾರಿಯಾದರ್ಕೂ 
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ಮೂತನಾಡು ? ಹಾಗೆನೂಡದೆ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಜೇಕೆಂದಿರುವೆಯಾ ? ನಿನ್ನು 
ನ್ನು ಬಹಳನಾಗಿ ಚಂಡಿ ಕೊ ಳ್ಳ ಮೆ ನು ಒಂದುಮೂತನ್ನು ಆ ದೆಂದು 
ನುಡಿದಳು. 

ಆಗಸುಲ್ಮಾನನು ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ವಿಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ನಪಿಸುತ್ತ್ಯಾ, 
ಕಾಫರನು ಮೂತನಾಡುವಂತೆ ಬಿಗಿಯಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸರ್ವಕಕ್ಷ್‌ನಾದ 
ಭಗವಂತನು, ನಿನಗೆಹೊರತು ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಬಲವನ್ನೂ, ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಕೊಡ) ವೆಂದು ಹೇಳದನು. ಆತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳ ಕೂಡಡೇ ಆ ಮೂಯ 
ದಮೂರಿಯು, ಕಾಫರನು ಮೂತನಾಡುವೆನೆಂದೆಂದುಕೊಂಡುಓ ಏ )ಯೆಸೇ 
ನೀನು ನಿಜವಾನಿಯಖಾ, ಮೂತನಾಡುತ್ತಿರುನಿಸಾ! ಇಲ್ಲದೆ ಭ )ಮೆಯೊ 
ಅಲ್ಲಜಿಹೋದರೆ ಮೂಯೆವೊ 7 ಅಲ್ಲದೆ ಕರುಣದಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೆಖಾ ನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಮೂತನಾಡುತ್ಲಿರುವೆಯೆಖಾ ? ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ವಿಲೆ ಫಿ ಸಿರ್ಭಾ 
ಗ ಳೇ ನೀನು ನಾನುಕೇಳುವ ಪ ಕ್ಲೆಗಳಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಬ 
ಲ್ಲೆಯಾ? ವಿಂದು ಹೇಳಲು ಆಕೆಯು ಅಡೆ! ಏ ,ಯೆನೇ ನನ್ನು 
ನ್ನು, ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಕರೆಯುವೆ ವಿನಲ್ಕು ಆತನು ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ, 
ಅನಾ ೩ಯೆನಾಗಿ ದಾರೆ.ಉನಾಗಿನಯುಖಾ, ಕಹಠಿಣವಾಗಿಯೆಖಾ, ನಿನ ಗಂಡನಾದ 
ರಾಜಕುಮೂರನನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಏಟುಗಳಿಂದ ತವ 
ಕೂಗು, ನರಳಕೆಯುಾ, ಹಗಲೂ, ರಾತಿ ಯತಾ ನನಗೆ ನಿದೆ ) ಬಾರದಂತೆ 
ಮೂಡಿದೆ. ಆತನಿಗೆ ನೀನು! ನ )ಯೋಗಿಸಿರುವ ಮಂತ )ದಿಂದಲೇ ಸಾನು 
ಮೂತನಾಡುವುದಕ್ಕ್ಯೂ, ನಡೆಯೆವುದಕ್ಕೂ, ಇಲ್ಲದಂತೆ ಬಹಳವಾದ ಕ) 
ಮವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಆಸೆಯು ಅಯ್ದೊ 
ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಗುವಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಈಗಲೆ ಅದನ್ನು 
ನಿವರ್ತಿ ಮೂಡಿ, ಆ ರಾಜಕುಮೂರನನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮೂಡ 
ಬಲ್ಲೆನು ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಮನಃಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನಸೆರೆಯೆನ್ನು ಬಿ 
ಡಿಸೆಂದು, ಹೇಳುವೆಯಾ ? ವಿಂದುಕೇಳಲು, ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ನೀನು ಸುಖ 
ವಾಗಿರಜೇಶಕಾದರೆ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಮಂತ )ನನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಸಿ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮೂಡಿ, ಬ್ಯಾ ವಿಂದುನುಡಿದನು. 

ಆ ಮೂಯೆದಮೂರಿಯ, ಕೂಡಲೇ ಒಂದು ಬಾತೆ )ಯುಲ್ಲಿ ನೀರ 
ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಭಿಮಂತಿ '೪ ನುಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನು 


ಅದಿ ಯೆಪಸ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋಜ, ವಿಂಬಿ 


ಗಂಡನಿರುವ ಸ್ಮ ಳಕ್ಕೌ ಬಂರು ಓ ರಾಜಕುನೂರನೇ! ನೀನು ಸೃಖ್ಟಿಕ್‌ 
ರ್ತೆಸಾದ ಚ 1 )ಹಕಕ್ತಿಗೆ ಒಳನಿಟ್ಟು, ಸನ್ನುಮೂಯೆದ ಮುಂ 
ತ)ದಿಂದ ಹೀಗಾಗಿರುವೆಯೆಲ್ಲೂ ! ಈಗ ಆಭಗವಂತನಿಗೆ ನಿನ್ನುಮೇಲೆ ದಯೆ 
ಪುಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈಮಂತ )ದ ಬಲದಿಂದ ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮಸೃಖ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೆಯೋಾ ! ಅದೇರೂಪವನ್ನು ಹೊಂ 
ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ತಾನುಮಂತಿ )ಸಿದ ನೀರನ್ನು ಆತನಮೇಲೆ ಚೆ್ಲಿದಳು 
ಅನಳು ಹಾಗೆ ನೀರನ್ನು ಚಪ್ಲಿದ ಕೊಡಲೆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಸಂತೋಮದಿಂದ 
ಸಡೆದುಬಂದನು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಯು ವಿಲೆ ದುರಾತ್ಮನೆ ನೀನು 
ಕೊಡಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗು. ಪುನಹ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ಮರಣ 
ಮೇ ಗತಿಯಾಗುವುಹೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು ಸಮುಯಾನುಸಾರನಾಗಿ 
ಸಡೆದುಕೊಳ್ತಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಸಂಗಡ ಯಾಪ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೋಟ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹು ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನು ಪ )ಯತ್ನುವು ಹೇಗೆ 
ಜೆರವೇರುವುದೊ ? ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಪುರೆಯೊಾದ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಡ 
ಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ಮಾಯೆದಮಾರಿಯೆೆ, ಬಿಂದಿಸಂತೆ ಕಣ್ಣೀರಿ 
ನ ನಗರಿಗೆಬಂದು ಕಾಭರನನ್ನು ( ಸುಲ್ತಾನನು ) ನೋಡಿ ಓ ನನ್ಹುಮು 
ದಿ ನಗಂಡ, ನಾಾಣದಜೌಣ | ಶೇಗಳಾದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆದಯನಿಟ್ಟ್ಯು 
ಬಹುದಿನದಿಂದಲೂ, ಇಲ್ಲದಿರುವ ರತಿಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾ ನೀನು 
ಹೇಳದಂತೆ ಮಾಡಿಬಂದಿರುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿಯೆಲು ಸುಲ್ತಾನನು, ಕಾಫರ 
ನು ಮೂತನಾಡುನಂತೆ ನುಡಿಯುತ್ತ ನೀನಿದುವರೆಗೂ, ಮೂಡಿದಕೆಲಸಗಳಂ೨ 
ದ ನನಗೆ ಅರ್ಧಭಾಗದರೋಗವು ವಾಸಿಯಾಗಿರುವುದ್ಕು ಉಳದ ಅರ್ಧಛಭಾ 
ಗದ ರೋಗವನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸೆಂದು ಹೇಳದನು. ಆಗ ಆ ಮಾಯೆದವಾಾರಿ 
ಯು, ಒಂದೇಸಾರಿಗೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಗುಣವೂಡಲೆಂದು ನುಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
ವಿಲ್ಫೈ ಮ ಎತ £$ರೂನಳೇ! ನೀನು ಮಂತ )ವಿದ್ಛ್ರದಿಂದ ಹಾಳುಮಾಡಿದ 
ಈ ಬಸರಿಯನ್ನು] ಸರಿಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ನಾಸಮಾಡುವಂತೆಯೆಖಾ 
ಆ ನಾಲ್ಕು ದಿ ಪ್ರೀನಗಳು ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡು, ಹಾಗೆಮಾಡದೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ ನನಗೀತೆರನಾದ ದುಃಖವನ್ನು ತಂದಿತ್ತುದರಿಂದಲಲ್ಲ 
ವೆ? ನೀನೆ ನನ್ನುಭಾಗಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಣುವಾಗಿರುವೆ ? ಈಗ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಸೆರಿನ ಇತಿ ಪುನಹ ಇನ್ಲಿಗೆಬಂದುನಾತನಾಿದರೆ, ನಾನು ಆಗ ನಿನಗೆ ಹಸ್ತ 


೧೫ ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌", ಕಥೆಗಳು. ೧೧೩ 
(೧೫) ಲೊ 


ವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡಕೂಡಲೇ ನಾನು 
ಐಳುವೆನೆ-ದು ಕೇಳದನು, 


ಆ ಮೊತನ್ನು ಕೇಳ ಅವಳು ಓ ನನ್ನು ಬಾಣಕಾಂಶನೇ ನೀನು 
ಹೇಳದಂತೆ ನಾನು ಈಗಲೇವೂಡುನವೆನು. ನೀನು ಆರೋಗ್ಧೂವನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿ ನನಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಂಟುಮೂಡೆಂದು ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಆ ಕೆರೆಯ 
ಬಳಿಯಿರುವ ಒಂದುಗುಹೆಯೆನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಸೈೈಯು್ಲಿ 
ಸ್ಪಲ್ಪನೀರನ್ನುತೆಗೆಧುಕೊಂಡು, ಪೊ ೀಶಿಸಿ೧ಳು. ಕೂಡಲೇ ಬೆಳಗಾ 
ದುದೆಂದು ಹಹರಜೌದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶಿಬಿದಳು. ದಿನರಜಾದಿಯು 
ಅಕ್ಕ! ಆ ರಾಜನೂ, ದ್ಲೀಸಗಳ್ಳೂ ನಗರಿಯ, ವಿಂದಿನಂತೆ ಜನಭಳಿ 
ತವಾದುವೆಂಬುದನ್ನು, ಕೇಳ ನಸಗೆತುಂಬಿ ಸಂತೋಪವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಆ ಮೂಯೆದನೂರಿಂತು ಗತಿ ಏನಾಯಿತೊ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯ ಹೇಳೆನಲು, ತಂ 
ಗೀ ಸುಲ್ತಾನರು, ಒಪ್ಪಿ ಸನ್ನುನ್ನು ಉಳಸಿದರೆ ನಾಳೆಹೇಳುವೆನೆಂದಕೂಡ 
ಠೇ ಯಾನನೂತಸ್ಸು ಆಡದೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಹೊರಟುಹೋದನು, 


೨೩. ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ 


ಮರುದಿನ ದಿನರಜೌಾದಿಯೆ, ಉನೂಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು, ತನ್ನನು 
ಜೆಯೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಕ್ಕಾ ! ನೀನು ನಿನ್ನೆಯದಿನ ಮೂತು ಕೊಟ್ಟಂತೆ, 
ಆ ಮೂಯೆದಮೂರಿಯಾದ ಮಂತಿ )ಯೆಮಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಜೀ 
ಕೆಂದು, ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ತಂಗೀ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ, ನಿನಗೂ, ಸಂತೋಮ, 
ವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಧಾನ ಚಿತ್ಕಳಾಗ್ಕಿ 
ಹೇಳೆಂದು ನುಡಿದು, ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಳದಮಹಾಸಾ 3ನಿಯೆವರೇ 
ಆ ಮಂತಿ ಯಮಗಳು, ಹಾ ನೀರನ್ನು ಚೆಸ್ಲ ತನ್ನುಖಾನಿಯಿಂದ ಏನೋ 
ಒಂದು ಮೆಂತ ನನ್ನು ಹೇಳಲು ಕೂಡಲೆ ಆ ತಟೂಕವು ನಗರನಾಯಿತು. 
ನೊನುಗಳಾದರೋ ಮುಸಲ್ಯಾನರು, ಮಾರಕಿಯೆನರು, ಕಿ )ಸ್ಮರು, ಜಾಸ 
ಗಳೆಂಬ ಪ )ಜೆಗಳಾಗಿ, ವಿಂದಿನಂತೆ ತಮ ತ್ರ ತಮ್ಮ ಪತ್ನೀ ಪ್ರತ ರೊಡನೆ, 
ಸಂಸೌರಮೂಡಿ ಕೊಂಡಿರಲು, ಆನಗರವು ಇಂದ ನ ರಾಜಧೂನಿಯೆಂತೆ ಹೊ 
ಳೆಯುತನಿದ್ದಿತು. ಆ ಪುರವು ಅಂಗಡಿಮುಂಗಟ್ಟುಗಳಂದ ಮೊದಲು ಹೇ 
ಗೆ ಒಪು ನಿತೆಪಿದ್ದಿತೋ ಹಾಗೆಯೆ ಈಗಲೂ ನ ಕಾಶಿಸಿತು. 


೧೧೪ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಆ ತಟಾಕದಬಳಯ್ಸಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾನನ ಪರಿವಾರದವರು ಮನೋ 
ಜ್ಞ್ಯವಾದ ಮಹಾವಟ ಬಣದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾವಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹ 
ತಪ್ಪಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಬಳಕ ಆಕೆಯು, ತಾನುಮೂಡಬೇ 
ಕಾದ ಸೆಲಸಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ಮ್ನವಿಟಿನಾದ ಕಾಫರನು, 
ಇರುವ ಸ ಇಳೆನಾದ ಹೇಸಿ ಣರಿನನಗರಿಗೆ ಬಂದು ಬಾ ಣನಾಥನೆ ನೀನುಹೇ 
ಆದ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದೆನು. ಈಗ ನಿನಗೆ ಆರೋ 
ಗ್ಹೂವಾಯಿತೇ ಈಗಲಾದರೂ ದಸಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮೂ 
ಡು. ನೀನು ಹೇಳದಂತೆ ನಿನ್ನು ಕೈಯನ್ನು ಕೊಡೆಂದು. ಬೀಡಲು, 
ಆಗ ಸುಲ್ಯಾಸನನ್ಮು ಶಾಧರನು ಮೂತನಾಡುವಂತೆ ಸಹಿಸುತ್ತಾ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬರಹೇಳಲು, ಬಳಕ ಅವಳು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು, ನೀನು ಬರಜೇಕಾದ 
ಮನ್ಸು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಾದುದದಿ೨ದ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಾ ವಿಂದ್ಕು 
ಹೇಳಿದನು. ಬಳಕ ಆಕೆಯೆ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರಲು ತನ್ನುನಿಟಪ್ರರುಸನಮೆ 
ಲೆ ಬೀಳುವಂತೆ ನನ್ನುಮೇಜೆ ಬೀಳುವಳೆಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಅನಕಾಕವನ್ನು 
ಕೊಡದೆ, ತನ್ನು ಸೈ ಕತ್ಲಿಹಿಂದ ಅವಳ ದೇಹವು ವಿರಡುತುಂಡಾಗಿ ಉಭ 
ಯೆಬಾರ್ಕ್ಪಗಳನ್ಸಿಯನಾ, ಬೀಳುವಂತೆ ಸಾಹಸದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಆ ಹೆಣನ 
ನ್ನು ಹೊರಗೆತಂದು ಬಿಸಾಡಿದನು. ಬಳಕ ಕಣ್ಣೀರಿನ ನಗರಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಹೊರಟು ಆ ರಾಜಕುಮೂರನಿರುವ ಸ ಇಎಲಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬಳ 
ಈ ಆ ರಾಜಹುಮೂರನು, ಸುಲ್ತಾನನು ವಿಂದಿಗೆಬರುವನೋ ವಿಂದು ವಿದು 
ರುನೋಡುಶ್ತಿರಲ್ಕು ಈತನು ಅನ್ಲಿಗೆಯೋಗಿ ಸಂತೋಸದಿಂದ ಆತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅಯಾ ! ನೀನು ಇನ್ನು ಡೆದರತಕ್ಕ್‌ ಅವಕ್ಷಕ್‌ನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನುಹ 
ಗೆಯನ್ನ ತೀಠರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಸುಖವಾಗಿರೆಂದು ನುಡಿದನು. 

ಬಳಕ ಆ ರಾಜಕುಮೂರನು, ತನಗೆ ಈ ಸುಲ್ಲಾನನು ಮೂಡಿದ 
ಮಹದುಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನುವಂದಿಸಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಪುಣ್ಣೂವಂತನೇ ! 
ನೀನು ನನಗೆಮೂಡಿರುವ ಮಹೋನಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನು ನಿನಗೆ ಸನು 
ಸ್ಪವಾದ ಸುಖಸಾಮೂ 'ಜ್ಞೂಗಳನ್ನು ದೀರ್ಫಾಯೆವನ್ನು ಕೊಡಲೆಂದು, 
ಪಾ )ರ್ಥಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ತಾವು ಈ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕ್‌ 
ಸನೊನವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ನಾಸಮೂಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ, 
ನನ್ನಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬುದುಡೆ? ಆಡರೈ ತಮಗೆ ಅತ್ಯೂಂತವಾನ ಮರ್ಯಾದೆ 


ಅರೇಬಿಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೧ಿಗಿಜೆ 


ಯೆನ್ಸು ಮೂಡಿ ತುಂಬ ಕ ಎತಜ್ಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ, 
ನಿಮ್ಮರಾಜ್ಞದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಸಮಸ್ತವಾದ ರಾಜಮರ್ಯ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಮ 
ಗೆ ನಡೆಸಿ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ನನಗೆ ಮುಹೋಪವ 
ಕಾರವನ್ನುಮೂಡಿದ ಮಹಾರಾಜಾ |! ನೀವು ಈ ನಟಿ ಬಣಕ್ಕೆ ಸವಮೂಸಪವಾ 
ಗಿರುವುದಕ್ಕೈ, ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೀರಾ ವಿಂದುಕೇಳದನು. ಹೌದು ನನ್ನುನಟ್ಟ 
ಇವು ನಾಲ ಐರುಗಳಗೆಗಳ ವ್ರಜಯಾಣದೂರವಿರುವುದೆಂದು, ನನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದಿರುವುದು, ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಸ್ಕಾವಿಖಾ! ಮೊದಲು ನನ್ನು 
ನಗರಿಯ, ಮೂಯಾಬಲದಿಂದಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಿಮಗೆ ಅಮ್ಟ್ರುಸನೂಪವಾಗಿ 
ಕಾಣುಶ್ರಿದಿ ತೆ ಈೇಗಲಾದರೋ ನಿಮ ಸಟ್ಟೈಣವು ಇಫ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಸಂ 
ವತ್ಸರದ ದೆಯಾಣದೂರವಿರ ರುವುದೆಂದ್ಕು ನನಗೆ ತೊೇರುತ್ತಿರುವು 
ದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮುಸಂಗಡ ಹೊರಟುಬರುಪುದಕ್ಕೈ ಯಾವ 
ಆತಂಕವೂ ಇಲ್ಲ. ಸೀಪು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದವರಾದುದರಿಂದ, ನಾನು 
ಯಾನಜ್ಜೇನ ನಿಮಗೆ ಕೃೃತಜ ನಾಗಿರುವೆನು. ನಾನು ನನ್ನುರಾಜ್ಞ 
ಚರ ನಿಮ್ಮೊಡನೆಬರಲು ಯಾವಕೊರತೆಯೆನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಎರಮನಸ್ಕನಾಗಿರುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಡೆನು. ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನು 
1 ಇ ಬಹುದೂರವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದ್ಕು, ತಿಳದು ಸಂಕಯೆ 
ಯುಕ್ವನಾದನು, ಆಗ ನೀಲದ್ದೀಪದರಾಜನು, ಸುಲ್ಮಾನನ, ಅನುಮೂ 
ನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತೆ, ಪರಿಷ್ಕ್ಯಾಗವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿಹೇಳದನು, 
ಬಳಕ ಸುಲಸ್ರಿನನು ಆರಾಜಹುಮೂರನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ 
ನನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಹೋಗುವುದು, ನನಗೇನೂ ತೊಂದರೆಯಾಗಿ 
ಲ್ಲ... ನೀನು ನನ್ನುಸಂಗಡ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಒಪಿ )ರುವೆಯಾದುದರಿಂದಲ್ಲೂ 
ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲ್ಳೂ, ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮಗನೆಂದುಭಾನಿಸಿ ನನ್ನರಾ 
ಜ್ಹಕ್ಕೆ ಅನಿನತಿಯನಾ ಗಿಮೊಡುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು ಅನುಮೋದಿ 
ಸಜೇಕೆಂದು ಹೇಳದನು. ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ನಡೆ 
ದಮೇಲೆ ಅನೊ ನನ್ನಿ ಭಐತಿಯಿಂದ ಒಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ್ಬರು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಸ ಎಳ್ಳು ಕಾಲದಲ್ಲೆ ನಿನ್ನುಸಂಗಡ ಬರುತ್ತೇನೆಂದುಹೇಳ ನೀಲದಿ ನನದ 
ರಾಜನು, ತಾನು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಸಾಮಗಿ)ಗಳನ್ನು ಎರಡು 


ಮೂರು ವಾರಗಳಲ್ಲಿಯೇಸರಿಪಡಿಸಿಕೂಂಡನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಆಳು 


೧೧೬ ಯೆನೆನೆ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳು, ತುಂಬ ವ್ಯೂಸನಾಕಾ)ಂತರಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನನ್ನು 
ರಾಜನಾಗಿ ಏರ್ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಕು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ಇಷ್ಟೃರಲ್ಲೈ ರಾಜ 
ಕಮೂರನು ತನ್ನುಭಂಡಾರದಿಂದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಅಮೂಲ $ವಸುಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿ ಒಂಟೆಗಳಮೇಲೆ ಹೇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗ 
ಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನರಿವಾರಸಮೇತೆನಾನಿ ನಾನಾವಾದ ಛ್ರಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿರ 
ಲ, ಮುಂದೆಹೊರಟನು. ಇನ್ಟರನ್ಲಿಯೇ ಆ ಸುಲ್ಮಾನನು, ಬಂದು 
ಬಹಳದಿನಗಳಾದರೂ ಪುನಹಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾರದೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವ 
ನ್ನು ಆತನರಾಜ್ಞದ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ಸುಖವಾಗಿರುವರೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಆತನನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಬರುತಿ_್ಕ 
ರುವ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಶಕ್ಷದಿಂದ ಬರಮೂಡಿಕೊಂಡು, ಅವರೊಡನೆ 
ಕುಕಲದ ಕೈಯನ್ನು ಮೂಡಿ, ಹರಮೋತಾ ನಿಹದಿಂದಿದ್ದರು. ಬಳಕ ಸು 
ಲ್ಹಾನನ್ನು ತನ್ನರಾಜ್ಯವನ್ನುಸ್ನೇರಿ, ಮರುದಿನ ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬರ 
ಮೂಡಿಕೊಂಡು, ತಾನುಮೂಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಡೆದಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬರು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗೊತ್ತುಮೂಡಿದ್ದ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಸಮಯೆವು ಅಧಿಕವಾದು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿ೪ಯಹೇಳ, ನೀಲದ್ದೀವೆದ ರಾಜನನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿ ಈತನನ್ನು ಪುತ್ರ) ನನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿ 
ಅನರೆಲ್ಫರಿಗೂ ತಕ್ಕ್‌ ಬಹುಮೂನಗಳನ್ನು ಕೊಟು ಟಿ ಸಂತೋಮದಿಂದಿದ್ದ 
ನು. ಹೀಗೆ ಸಂತೋವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಲ್ಲಾನನ್ನು ಬೆಸ್ಕರವನಿಗೆ, 
ವಿಕೇಷವಾಗಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ್ಯುದರಿಂದ್ರ್ಯ ಅವನ ಕುಟುಂಬದವರು, ಸು 
ಖನಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳ ವಹರಜಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳು. 
ದಿನರಜಚಾದಿಯು, ಅಕಾ &! ನೀನು ಈಗಮುಗಿಸಿದ ಬೆಸ್ತರವನ ಮತ್ತು 
ಭೂತದ ಇಥೆಯು ಸೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿತು. ನೀ 
ನು ಕಲಿತಿರುವ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು, 
ಹೇಳೆಂದುಕೇಳಲ್ಲ, ಮಹರಜೌದಿಯು, ತಂಗೀ! ಈಗ ಜಿಳಗಾಗಿಹೋಯಿ 
ತು. ಸುಲ್ವಾಸರು ಏ ತಿಯಿಂದ ನನ್ನವಾ )ಣವನ್ನುಳಸಿದರೆ, ನಾಳೆಯೆ 
ದಿನ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯವಾದ ಮತ್ತೊಂದುಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆ 
ನೆಂದು ಸೂಚಿಸಲ್ಲ, ಸುಲ್ತಾನನು, ಸುಲ್ರ್ಯಾನಿಯ ಕಥಾಸಾ ಎರಸ ನಿನನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ 3) ಈಥೆಗಳು, ಎಂಕಿ 


ಹೊನೆಮುಟ್ಮಕೇಳ ಬೇಕೆಂದು, ಇನ್ನೊಂದು ತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಅವಳನ್ನು 
ಶ್ಫೊ್ಗ ಕೂಡದೆಂದು, ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೨೪ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಮರುದಿನ ಚಿಳನಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ದಿನರಜೌದಿಯ, ಅಕ್ಕನನ್ನು 
ಏಳಸ್ಕಿ ಮೋಹಕಾರಿಟೆಯಾದ ಎಲ್ಫೈ ಸಹೋದರಿಯೇ ! ಈದಿನ ನನ್ನುಮ 
ನಸ್ಸುಏಿನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ವ್ಯಸನವು ನಾಕವಾಗುವಂ 
ತೈ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರವಾದ ಒಂದುಕ್‌ಥೆಯನ್ನುಹೇಳೆಂದು ಕೇಳದಕೂಡಲೇಸುಲ್ಲಾ 
ನನು, ಅದೇಮೇರಿಗೆ ಅಪ್ಸೃಣೆಯೆನ್ನು ಕೊಡಲ್ಕು ನಹರಜೌಾದಿಯು, ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


odo 
ಐಮಜನೆ ದೊರೆಸಾನಿಗಳೂ, ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟಣ, 
ಮೂರುಜನೆ ರಾಜಕುಮೂರರು, ಅವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕಥೆ. 


ಖ್‌ 


ಸ್ಕಾವಿಖಾ ! ಹರೋ ಅಲರಾಶ್ಚ್ವಿದನೆಂಬ ಕಶೀಫನ ಆಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕೂರಿಯವನಿದ್ದನು. ಆತನು 
ಕವ್ಟಸಾಧ್ಭವಾದ ನೀಚ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೇ ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಉತ್ಸಾಹ 
ಚಾತುರ್ಯಗಳನ್ನು ಮೂತ) ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಆತನು ಕೆಲ 
ಸವನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿಕೊ ಸ್ಯ ಭುವಸ್ಥ ೪ದಲ್ಲಿ ಬಂದುಳುಸೆ” ೬ ಯೆಸ್ತಿ ಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡು, ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಬಹುರೂಪವತಿಯಾದ ಬ ಚ ಯೌ *ವನಸ್ತ್ರೀ 
ಯು, ಆಮೂಲಾಗ ನಾಗಿ ಜೇಹದತುಂಬ ಮುಸುಕುಹಾಕೆ ಕೊಂಡು, ೩ 
ದು ನನ್ನನ್ನು ಕೂಗಿ ಎಲೈ ಕೂಲಿಯವನೇ ನೀನು ಈ ಕುಕ್ಕೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಾ ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ವಿಲಾಸವಾಗಿ ಹುಸಿ 
ನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿದಳು. ಆ ಮೂತುಗಳನ್ನುಕೇಳ ಸಂತೋವಯ-:ುಕ್ತ್‌ 
ನಾದ ಕೂಶಿಯೆವನು, ಈ ದಿನವೇ ಕುಭದಿವಸ, ಇದೇ ನನ್ನು ಭಾಗ್ಫೋ 
ದಯೆವೆಂದು, ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವಳ ಹಿಂಜೆಯೇಹೋದನು. ಆ ದೊರೆಸಾನಿ 


ನಿರ್‌ ಯೆನನ ಯೊನಿನೀ ವಿನೋದೆ, ವಿಂಬಿ 


ಯೆ, ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದು ಬಾಗಿಲುಬಳಗೆಬಂದ್ಳು ಕದವನ್ನು 
ತಟ್ಟಲು ಕೂಡಲೇ ಗೌರವಸೂಚಕವಾದ ಬಿಳಿಯೆಗಡ್ಮವನ್ನು ಬೆಳಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಒಬ್ಬ ಸನ್ಮಾಸಿಯು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು, 
ಅವಳು ಆತನಕ್ಕೈಗೆ ಕೆಲವ್ರರೂಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು, ಆತನುಕೂ 
ಡಲೆ ಆಕೆಗೆಚೀಕಾಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳದುಕೊಂಡು ಒಳ 
ಗೆಹೋಗಿ ಕೆಲಪುದಾ )ಪ್ಲಾರಸದ ಬ.:ಡ್ಮಿಗಳನ್ನುತಂದುಕೊಟ್ಟೈನು. ಅವಳು 
ಅವುಗಳನ್ನು ನನ್ನುಕ್ಕೈಗೆಕೊಟ್ಟು ಹಿಂಡೆಬಿರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿ, ನಾನು 
ನನ್ನ ಅದ್ಭಸಪ್ಕವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವ 
ಳಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದೆನು. 

ಬಳಕ ಅವಳುಹಣು ಕಾಯಿಗಳ ಅಂಗಡಿಗೆಹೋನಿ ತನಗೆಬೇಕಾ 
ಗಿರುವನಾನಾವಿಧವಾದಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಯಸುಂದರನಾದಅನೇ 
ಕಪುನ್ಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನುಕುಕ್ಕೆಯೆಲ್ಲಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಸಂ 
ಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಇಟುಕರವನ ಅಂಗಡಿಗೆಹೋಗಿ, ಅನ್ಲಿಕೊಬ್ಬಿದ 
ಮೂಂಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊಂದಂಗಡಿಯಫ್ಸಿ ಹುಳಯಾಗಿರುವ 
ಉಬ್ಬಿ ನಕಾಯನ್ನು ಇದರಜೊತೆಗೆ ಖರ್ಜಾರ, ದಾಕ್ಷಿ, ನಿಚ್ಚೇಸು, ಅಂ 
ಜಾರ ಮೊದಲಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಶ್ಲಿಂದಮುಂದೆ ಕಾಥ 
ಗೇರುಪೊಪ್ರ ಏಿಪ್ಕ್ಯಾಚಿ, ಮೊದಲಾದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಅಲ್ಲಿಂದಮುಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಠಾಯಿಮೊದಲಾದ ಸಾಮೂ 
ನುಗಳನ್ನು ಸೊಂಡ್ಕು ನನ್ನುಗೂಡೆಯೆಲ್ಲಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅಮ್ಮೂ 
ನೀನು ಇನ್ಟೊಂದುವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಚುವೆನೆಂಡು ಮೊದಲೆ 
ನನ್ನು ಕೂಡಹೇಳದೆ ಹೋಡೆಯೆಲ್ಲೂ ! ಹಾಗೆ ಮೊದಲೇಹೇಳದ್ದರೆ ಇವುಗ 
ಳನ್ನು ಹೊರುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಒಂದು ಒಂಟೆಯನ್ನ್ನಾಗಳ ಒಂದು ಕುದುರೆ 
ಯೆನ್ಬಾಗಶಿ, ತರುತ್ತಿಜ್ಜಿನು. ನೀನುಹೀಗೆ ಕೊಂಚ ಕೊಂಚವಾಗಿ ಕೊ 
ಕ್ಯುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಾನುಹೊರುವುದಕ್ಕಿಂತಲ್ಕೂ, ಅಧಿಕವಾಗುವುಜೆಂದು ಚಮ 
ತ್ಕಾರವೂಗಿ ಹೇಳದನು. ಅದನ್ನುಕೇಳ ಆಕೆಯ, ಪುನಹ ಸಂಗಡ ಬಾ 
ವಿಂದು ನುಡಿದಳು. ಅಶ್ಲಿಂದವಳು ಒಂದು ಸಾರೆ ಅಂಗಡಿಗೆಹೋಗಿ ನನ್ನೀ 
ರು ಅತ್ವರ್ಕ ಗಂಧ, ಈಸ್ಕೂರ್ಮಿ, ಪುನಗು, ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧದ ವ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕುಂಠ್ಕಿ, ಮೆಣಸು, ಏಲಕ್ಕಿ ಮೊದಲಾದ ಇಂಡಿಯಾದೇಶಕದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು ೧೧೯ 


ಸಂಭಾರದ )ಮ್ಹೊಗಳನ್ನು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗೂಡೆಯೆಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗೂಡೆಯು 
ತುಂಬಿಹೋಗಿದ್ದರೂ, ಹಿಂದೆ ಬಾ ವಂದು ಹೇಳದಳು. 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದಾನೊಂದು ಮನೋಹರವಾದ ದೊಡ್ಡಮನೆ 
ಯೆ ಬಾಗಿರಿಗೆಬಂದು, ಕದವನ್ನು ತೆಪ್ಟಿದರು. ಆ ಕದವು ದಂತಮಯೆ 
ನಾದ ಕೆತ್ತನೆಯೆಕೆಲಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಕದವನ್ನು ತೆರೆಯೆ 
ಲ್ಕು ಅವರಿಬೃ ರೂ ಒಳಗೆ ಪ )ವೇಕಮೂಡಿದರು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಜೆಳಗಾದುದರಿಂ 
ದ ವಕರಜಾದಿಯು, ಈಥೆಯೆನ್ನು ನಿನಿಸಿದಳು. ದಿನರಜಚಾದಿಯ್ಕು ಅಕ್ಕಾ 
ಈ ಕಥೆಯು ಜಾ ')ರಂಭದಲ್ಲೆ ಇಹೊ ಬ್ರಂದು ವಿನೋದಕರವಾಗಿರುವುದರಿಂ 
ದ ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಸುಲ್ಲಾನರು, ಅನುಭವಿ 
ಸುವರೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವೆಸೆಂದು, ಹೇಳಲು ಸುಲ್ಮಾನನು ಮುಂದಿಸ 
ಈಥಾಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಕೇಳ ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂಜ ಸಹರಚಾದಿಯೆ 
ಸ್ತು ಕೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೨೯ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ - 

ಮರುದಿನ ರಾತಿ ಕಳೆದು, ಸೂರ್ವದಿಕ್ಕು ಸೆಂದಳಿರಬಣ್ಣೃವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ದಿನರಜೌಾದಿಯೆ, ಖಿಚ್ಛ ತಳು. ಕೂಡಲೆ ಹಹರ%ಜೌದಿ 
ಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಅಕ್ಸಾ ! ನಿಸ್ನೆದಿನ ನೀನು ಆರಂಭಿಸಿದಕಥೆಯೆನ್ನು ಕೊ . 
ನೆಗಾಣಿಸೆಂದು, ಚೇಡಿಕ ೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು, ಹೇಳದಳು. ಐಪಹರಜಾದಿಯು, 
ಅವಳ ಉಪಾ ಟನುಸಾರವಾಗಿ, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಬಾಗಿಲ 
ನ್ನು ತೆಗೆಯುವವರೆಗೂ ಆ ಕೂಶಿಯವನ್ನು ದೊರೆಸಾನಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಾನಾಯೋಚನೆಗಳಂದ ಕೊರಗಿದನು. ಇಂತಹ ರೂವವತಿಯಾದ ದೊರೆ 
ಸಾನಿಯ್ತು ಆಹಾರನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹೊರಗೆಬರಬ 
ಹುದೆ ? ಅವಳಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವಳು ರಾಜಪುತಿ ಯಂತೆ ಕಾ 
ಣುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಅವಳೆಂದಿಗ್ಳೂ ಕೂರಿಕಾರಳಾದ ದಾದಿಯಲ್ಲ. 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮೂಡಿ ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ಆಕೆಯನ್ನೇಶೇಳ 
ನಿಸ ಂಜೇಪದಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನ ,ಯತ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿ_, ದ್ದ ನು. 
ಆಗ "ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೊಬಿ ; ರೂಪವತಿಯಾದ ಹಿಂಗಸು 
ಹೊರಗೆಬರಲು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೊಲಿಕಾರನು, ಅತ್ಪೂಂತಭೂ )ಂತಿಯ 


ಲಿ೨೦ ಯೆಪನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಸ್ಲುಹೆಂದಿ ತನ್ನುತಲೆಯೆವೇಶಿರುವ ಗೂಡೆಯೆನ್ನು ಸಾನೂನುಸಹಿತವಾ 
ಗಿ ಕೆಡುವುವಂತಿದ್ದನು. ಆ ಕೂಶಿಯವನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದ ಹೆಂಗಸು, ಆತನಸ್ಕಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ಭತ್ರಿಂತನಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಿರು 
ಪುದಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಊಹಿಸಿತಿಳದುಕೊಂಡು, ಅದಕ್‌  ಗಿಸಂತೋವನವನ್ನು 
ಚಂದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ಲಿರುನನ್ಲಿ, ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿರುವುದ 
ನ್ನೇ ಮರೆತುಹೋದಳು. ಆಗ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದ ದೊರೆಸಾನಿಯೊು, ತೆ 
ಗೀ ಒಳಗೆಬ್ಶಾ ಏನುಮೂಡುತ್ತಿರುವೈ, ಈ ಘೂನಿಯೆನನು ಹೊರಲಾರದ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣೆಯೊಾ | ವಿಂದು ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಬಳಕ ಇವರಿಬ ಬರ ಒಳಗೆ ಪ )ವೇಕಮೂಡಿದಕೂಡಲೇ, ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ತೆರೆದ ಜೆೊರೆಸಾನಿಯ್ಲೆ, ಕದವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದಳು. ಮೂರುಜನೆ 
ಪೂ, ಒಳಗೆಬಂದು ಸುತ್ತಲೂ, ಬೌಳಯೆಸ್ಸುಹಾಕಿರುವ ವಿಸ್ತಿರ್ಣವಾದ 
ಹಿಂದುಸೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದುಸೇರಿದರು. ಆಸ ಎಳೆದಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆಹೋಗಿ ಬರು 
ವುದಕ್ಕೆ ನ ರಗರಮೂರ್ನಗಳ 4. ಅದ ವ್ರ. ಇಂತಹಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಸತತ ಒಂದು ಸೋಬಾ ಹಂಕಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲೆ ಆನುಡಕರಗಳಾದ, 
ಅಮುೂಲ್ಬವಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಆ ಸೆ ಎನು ಅಂಲಂಕರಿಸಲ್ಕಪಿ ಟನಿತು- ಅದ 
ರಮಧ್ದದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಮುಖದಲ್ಲೂ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಸಿಂಹಾಸನಪೂ 
ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಅದು ತೆವಾದ ಬಂಗಾರ ಕೆತ್ತನೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೂಡಿ, 
ಪಟ್ಟಿಯ ಬುರುಸ್ಪನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಿತು. ಆ ಅಂಗಳದಮಧ್ದೂದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮ 
ಲವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದುಚಿಲುವೆ೨ಯೆಖಾ, ಅದಕ್ಕ ದುರಾಗಿ ಒಂದು 
ಚಂದ ಕಾಂತ ಶಿಲೆಯಾ, ಇದ್ದಿತು. ಆ ಚಿಲುಮೆಯೆನೀರು ಸೊಗಸಾ 
ದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಬಖಾದಮೂಲದಿಂದ ಹೊರಜೊರಟು ಚೆಪ್ಪಿಹೋಗುತ್ತಾ,, 
ಇದ್ದಿ ತು. ಆ ಕೊನಿಯೆನನು, ಹೊರಲಾರದಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ದ್ದ 
ರೂ, ಆ ಮನೆಯೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅನ್ಲಿನಡೆಯುವ ಆಕ್ಕರ್ಯವನು 
ನೋಡಿ ತುಂಬ ಸಂತೋಪಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮೂರನೆ ಜೊರೆಸಾನಿಯಾಬ ಳು ಅವನ ತೊಂದ 
ರೆಯೆನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದಳು. ಆಕೆ ವಿರಡನೆಯೆವಳಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಪೂಂತೆವಾ 
ದ ರೂನಸ್‌ೌೌದರ್ಯೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಹಿಂದೆಯೇಳದ ಸಿಂಹಾಸಸಥ 


(೧೬) ಅರೇನಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೧-೨೧ 


ಮೇಲೆ ಕೊತು ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆಕೆ ಈ ಇಬ ಬನ್ನು ನೋಡಿದಕೊಡಲೆ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಿಳದು ಹೊರಗೆಬರಲ್ಕು ಇನರುಗಳು ಅವಳಗೆಮೂಡಿದ ಮ 
ರ್ಯಾಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕೆಯೇ ರಾಣಿಸೆ.ಂದು ಕೂನಸ್ಲಿಯವನು ಊಹಿ 
ಬಕೊಂಡನು. ಸಿಂಹಾಸನವಮೇಶಿದ್ದ ದೊರೆಸಾನಿಯೆ ಹೆಸರು ಜೋಬದಿ, 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದವಳಹೆಸರು ಸಭಯ ಆಹಾರವೆನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತರುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿಹೋಗಿದ್ದು ವಳ ಹೆಸರು, ಅಮಿನಿ.ಜೋಬದಿಯೆಂಬುವಳು ಉಳದಳಬ್ಬ 
ರು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ನೋಡಿ ತಂಗಿಯರೇ! ಈ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನುಹೊ 
ತ್ತಿರುವ ಹೊರೆಯೆ ಭಾರವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ತಲ್ಲಣಿಸುಶ್ತಿರುವುದನ್ನು, 
ನೀವು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ 1 ವಿನಲು ಕೊಡಲೆ ಅವನಿ, ಸಭಯ ಇವರಿಬ್ಬ ರೂ 
ಆಗೂಡೆಯೆನ್ನಿಳಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಜೋಬವಿ EE 
ಇಳಿಸಿ, ಸಾಮೂನುಗಳನ್ನೊಂದುಕಡೆಯ ಟ್ಟು, ಗೂಡೆಯೆನ್ನು ಖಾಳಿ 
ನೂಡಿಕೊಟ್ಟಳು. ಆಗ ಅಮಿನಿ ಬಹುಧಾರಾಳವಾಗಿ ರೂಭಾಖಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೂರಿಯೆವನಿಗೆಕೊಟ್ಟಳು. ಇನ್ಟರಲ್ಲೆ ಚಿಳಗಾದುದರಿಂದ ಜಹರಜಾ 
ದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿ ಉಳದಕಥೆಯನ್ನು ನಾಳೆಮುಗಿಸುನೆನೆಂದು, ತನ್ನು 
ತಂಗಿಯೆನ್ನು ಸುಲ್ತಾನನ್ನು, ಸಮೂಧಾನವಡಿಸಲು ಜೊರೆಯೆ ಯಾವನಮೂ 
ತನ್ನು ಆಡದೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಹೊರಟುಹೋದನು, 


ಮರುದಿನ ಬಿಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ದಿನರಜಾದಿಯು, ತನ್ನು ಅಕ್ಕನ 
ನ್ನು ವಿಚ್ಚ್ವ ರಿಸಿ ಅಕ್ಸಾ! ಆ ಸ್ಟ್ರೀ ತಂದವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಏಿನುಮೂಡಿದ 
ರೋ ಆ ಈಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ಪಹರಜೌಾದಿಯ್ಯು, ಸುಲ್ತ್ವಾ 
ನನಿಂದಪೃಣೆಯೆನ್ನು ಪಡೆದು, ಮುಂಡೆ ಹೇಳಸಾಗಿದಳದೆಂತೆನೆ :. 

ಹೀಗೆ ರೂಬಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಬಳಕ ಕೂಲಿಯೆವನು 
ಅತೆ ನಂತವಾದ ಆನೂದವನ್ನುಹೆೊಂ ೨ ಹೊರಟುಹೋದನೇಹೊರತು, ಮ 
ನೆನೆ ಸನ ಹಿಡಿಯಲಾರಜಿ ಹೋದನು.  ಅನಿನಿಯೆ, ಮೇಲುಮುಸುಕ್‌ 
ನ್ನು ತೆಗೆದಮೇಲೆ ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ರೂಪನತಿಯಾಗನಿಯೆಂ ಇದ್ದಳು. ಅವ 
ರು ಮೂವರು ಸಮೂನವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾದುದರಿಂದ 
ತಾನುಹೊರಗೆ ಸಾನಿಹೋಗಲಾರದೆ, ಅಶ್ಲಿಯೇನಿಂತು ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ, 


೧ಎ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ನೋಡಿ, ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಆತನು ಆ ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಗಂಡಸರಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಿಠಾಯಿ ಮಧ ನ್ರಿಮೆೊದ 
ಲಾದ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಜೀಕಾಗುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಇವರುತಂದುಕೊ. ಡು 
ಏನುಮೂಡುತ್ತಾರೋ ನೋಡಜೇಕೆಂಬ, ಕುತೂಹಲ ಯುಕ್ತ ನಾದನು. 
ಜೋಬದಿಯು, ಆ ಕೂಶಿಯೆವನು, ತನ್ನು ಬಳಶಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಬುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನೆಂದುಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಅವನು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲೆ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಹೀಗೆನಿಂತಿ 
ರುವೆ ವಂದು ಹೇಳ, ಅನಿನಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು ಈತನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಏನಾದ 
ರೂಕೊಡು. ಇನನುಸಂತೋಸನಾಗಿಹೋಗಲಿ, ವಿಂದುಹೇಳದಳು. ಅನ್ಮೂ 
ನಾನು ಅದಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕೆ ರವಾಗಿ ನಿಶಿಲ್ಲ, ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕುದುದಕ್ಕಿ ೧ತಲಳೂ 
ಹೆಚ್ಚಾ ನಿಯೆ ದುಡು  ಕೊಗ್ಬರುವರು. ಆದರೆ ನಾಸು ಇ. ವುದು, 
ಮಂಯರ್ಸದೆಯೆಲ್ಲನೆಂದ್ದು ತಿ೪ದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಒಂದಾನೊಂದು ವಿನ, 
ಯೆವನ್ನು, ೬.೫೬... ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಚಜೇಕೆಂ 
ದು ಬೇಡಿಕೊಪ್ಪುವೆನು ಏನಂದರೆ ಅಮ್ಮಾ! ಮಹಾ ಸೌೌಂದರ್ಯೆವತಿಯ 
ರಾದ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಯ *ವನಸ್ಪ್ರೀಯರು, ಪುರುವರಿಲ್ಲದಕಡೆಯೆಲ್ಲಿರುವುದ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬ ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯವಾಗ್ಸಿ ಸ್ರೀಯೆರಿಲ್ಲಡಿ ಬರಿಯ 
ಪುರುನರೇಂ ಗುಂಪ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು, ಹೇಗೆ ವ $ಸನಕರವ್ರೋೊ, ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಪುರುವರಿಲ್ಲಜಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಇರುವುದು ಮಹಾ ವ ಇಸನಕರವೆಂಬಾ 
ದು ತಮಗೆಗೊತ್ತೇಶಧೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನುನೋಡಿದ ಅನೇಕ್‌ದ ಪಸಂ 
ತಗಳನ್ನು ಹೇಳ, ಬಾಗದಾದು ನಟ್ಟ ಬಣದಲ್ಲಿ ಜನರು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿಹೇಳು 
ತ್ತಿರುವ, ಬೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಜನರು ಸೇರಿದಹೊರತು, ಅದರ ಸು 
ಖವು ಗೊತ್ತಾಗುಪುದಿಶ್ಲಿವೆಂದು, ಹೇಳುನಸಾಮತಿಯೆನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ನೀವೀ 
ಗ ಮೂವರಿರುವರಾದುದದಿಂದ ನಿಮಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯವನು, ಜೇಕೆಂದುಹೇಳ 
ಲ್ಕು ಆಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಅವರುಮೂವರು, ಹುಸುನಗೆಯನು ನ್ನು ನಕ್ಕ 
ರು. ಆಗ ಜೋಬದಿಯೆ, ಸ್ಟೇಹಿತನೇ ! ನೀನು ನಾವುಹೇಳುವ ಮಾಕ್ಸ್‌ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನ ನಲ್ಲದಿದ್ದ ರ್ಯೂ ನಮ್ಮಚರಿತೆ ಯನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಹೇಳುವೆವು* ನಾವು ಮೂರುಜನಗಳೂ ಅಕ್‌ ತಂಗಿಯರು, ನಾ 
ಪ್ರ ಮೂಡುವ ಕ, ಎತ್ಬೂಗಳನ್ನು ಇತರಜನರು ತಿಳಯೆದುತೆ ರ.ಹಕ್ಯ್ರವಾಗಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಕೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು, ಗಿ.ಂ೩ 


ನೆರವೇರಿಸಜೇಕೆಂದಿರುವೆವು. ನಾವು ಓದಿದ ಉತ್ತಮನಾದ ಗ್‌)ಂಥಗಳನ್ಲಿ 
ಹೇಳರುವುದೇನಂದರೆ, ನಿನ್ನರಹಸ್ಟೂನನ್ನು ಯಾನಿಗೂತಿಳ೪ ಯೆದಂತೆ ಮರೆ 
ಮೂಚಿ ಕೊಂಡಿರಿ. ಅದು ಮತ್ತಾಗಿಗಾದರೂ ಶಿಈದರೆ ನಿಮ 8 ಸಾ 
ಧೀನದಕ್ಲಿರಸಲ್ಲದು. ನಿನ್ನು ಹೃದಯವೇ ನಿನ್ನರಹಸ್ಫವನ್ನು ಕಾಬಾಡಿಕೊ 
ಕೃದೇಹೋದರೆ, ಅದನ್ನು ಕಾಖಾಡುವನರು ಮತ್ತಾರು, ವಂದು ಹೇಳರು 
ಪುದೆಂದು ಜೋಬದಿಯ್ಕು ಗಂಭೀರಧ್ದಸಿಖಿಂದ ನುಡಿದಳು. 

ಎಲೈ ಜೊರೆಸಾನಿಗಳೆ ನಿಮ್ಮ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ನೀವು 
ಯೋಗ್ಭರಾದ ಸಿ ್ರೋಯೆರೆಂದು, ನಾನುಯೋಾಚಿಸಿ ಮೊದಲೆ ತಿಳದುಕೊಂ 
ಡೆನು. ಅದು ನಿಶ್ಚಯವೇ ಆಯಿತು. ನಾನು ಯಾವಾಗಲು ಮೂಡುತ್ತಿ 
ರುವ, ಅಲ್ಬಕರ್ಮದಿಂದ ಸುಖವಾದಜೇವನವನ್ನು ಸಂಬಾಔಸಿಕೊಚ್ಚಲಾರದೆ 
ಹೋದರೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಗ) ಂಥಗಳ ನ್ಸು ಓದಿ, ನೃದ್ಧಿಕರನಾ 
ದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು. ನಾನು ಓದಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವುದೇನುಂಟೋ ಅದರಂತೆ ನಾನು ಸರ್ವದಾನಡೆದುಕೊ 

ಶ್ರಿರುವೆನು. ತಾವು ಹೇಳ ಜೇಫೆಂದರೆ ಹೇಳುವೆನು ಏನಂದರೆ, ವಿವೇ 
ಕಕೂನ್ವರಾಗಿ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹರಲ್ಲದವರನ್ಲಿ ವ )ಸಿದ್ದರಾದನರಿಗೂ, ತಂತ 
ಮ್ಮ ರಹಸ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು. ಅವರು ಅದನ್ನು ಬಮಯೆಲುಮೂಡು 
ವರು. ಆದಕಾರಣ ಅನರ್ಹರು, ಆದರೆ ಬುದ್ಧಿವಂತರಾಗಿ ನಿವೇಕಕಾಶಿಗ 
ಳಾಗಿರುವನರಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಸೃವನ್ನು ಹೇಳುವನಿಮಯದ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಮೂನ 
ಪೂ, ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಸಿದರಹಸ್ಟ 
ವು ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಮುದಿ )ಸಿರ:ವುದು, ಯಾರಿಗೂ ತಿ೪ಯದಿದ್ದರೆ, 
ಎಷ್ಟ್ಟು ಭದ ವಾಗಿರುವುದೋ ಜನ್ಬು ಭದ )ವಾಗಿರುಖ್ರುದೆಂದು, ಹೇಳ 
ದನು. 

ಆ ಹೂಶಿಯೆನನು, ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೆಂದೂ, ತನ್ನು ಔತಣದಊಟ 
ಮೂಡಲು ಕಾದಿರುವನೆಂದೂ, ಯೋಚಿಸಿ ಜೋಬದಿಯು, ಆತನನ್ನು ನೋ 
ಡಿ ಅಯಾ ಠಿ! ನೀನುನಮ ತ್ರ ಔತಣವನ್ನು ಭೋಜನ ಮೂಡಬೇಕಾದರೆ, 
ಸಮಗೆಯೇನಾದರ್ಕೂ ಸಹಾಯೆಮೂಡಜೇಕೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಅದನ್ನು 
ಹೇಳ ಸಭಯುಯ್ಮು ಅಯಾ! ನೀನು ಏನಾದರೂ ತಂದರೆ ಬಾ ಇಲ್ಲವಾದ 
ರೆ ಬರಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುವ ಲೋಕರೂಢಿಯನ್ನು ನೀನುಕೇಳಲಿಲ್ಲವೆ 1 


೧.೨೮ ಯನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋ, ವಿಂಬಿ 


ವಿನಲು, ಕೂಪಿಯನನು, ತಾನೆಮ್ಟು ಚತುರನಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಅವೆರಿಗೆತಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಾರದೆ, ಹಿಂದನ ಹೋಗುವದಿರಲ್ಲಿದ ಎನು. ಅಶ 
ನ್ಲುನೋಡಿ ಅನಿನಿಯು, ಜೋಬದಿ, ಸಭಯ, ಇವ ರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಕ್ಸಾ! ಈತನನ್ನು ಇಕ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಊಟಮೂಡುವಂತೆ ಮೂ 
ಡಚೇಕೆಂದು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನ್ಮು ಇವನನ್ನುನೋಡಿದರೆ ನಮ 
ಗೆ ಸಂತೋಪವನ್ನುಂಟುವೂಡುವನಂತೆ ತೋರುವುದು ಆತನು, ನಮಗೆ 
ಸಂತೋಷನನ್ನುಂಟುಮೂಡುವುದರಫ್ಸಿ, ಸಮರ್ಥನೆಂಬುದು, ನಿಮಗೆ ಜೆನ್ನಾ 
ಗಿಯೇ ತಿ೪ದಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ಅದಕ್ಕೆ ಈತನು ನನ್ನುಸಂಗಡಬರುವಾಗೆ 
ತೋನವದಿಂದಲ್ಲೂ ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದಲ್ಕೂ ಚಟುವಹಿಕೆಯಾಗಿ ಕೆಲಸಮೂಡು 
ತ್ರ ನಿನೋದಕರಗಳಾದ, ಮೂತನಾಡ.ತ್ರಾ,ಬಂದುದರಿಂದ ನಾನು ಇಮಂ 
ದು ಜೌಗ ತೆಯಾನಿ ಸಾಮೂನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. ಮ 
ತ್ತು ಆತನು ಸನ್ನುಸಂಗ್‌ ಡಬರುತ್ತಿರುವಾ ಗ್ಗೆ ಆಡಿದ ಖ)ಯೆ 
ವಚನಗಳನ್ನು ನಿೀವುಕೇಳದರೆ, ನನ್ನುಂತೆಯೇ ಮನಸ ಸಿನ್ನುಹೆಖಿಂದಿ, ತೃ 
ಪ್ರಿವಡುವಿರಿ, ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಕೂಲಿಯೆವನು, ಅತ್ಮ್ಮಾನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಅವಳಮುಂದೆ ವೀರಮಂಡಿಯುಾರಿ ಕುಳತುಕೊಂಡ್ಕು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಂದರೀಮಣಿ ! 
ನೀನು ಈದಿನ ನನಗೆ ಸ್‌ ತ ಅದ ಎಸ್ಕ್ರೈವನ್ನುಂಟು ಮೂಡುವುದ 
ಕ್ಕ ಯತ್ನ ಸಜ್ಚ್ರ ರುವುದರಿಂದ, ನಾನು ತುಂಬ ಕ ೪ತಜ್ಞ್ಯನಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂದ್ಕು ಹೇಳುತ್ತ ಆ ಮೂವರು ಅಕ್ಕ ತುನಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀವು 
ಗಳು ನನಗೆ ಇಜ್ಟೂಂದು ಗ್‌ ಗಾರ್ರವವನ್ನು ನಡೆಸಿದುದತ್ಕ್ಯಾಗಿ, ನಾನು ಸಂ 
ತೋಪಸಪ್ರರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅನುಮೋದಿಸಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಿರುವನೇ 
ಹೊರತು, ನಾನು ಆದಕ್ಕೆ ಬಾತ ನೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. 

ಆಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ 8 ಸಬ್ಬರನ ಮ್ರ ಸರ್ವದಾದಧ್ದಾನಮೂ 
ಡುತಾ_್ಮ ಅರುವೆನೆಹೊರತು, ಮತ್ತು ಜಿೀರೆಐಲ್ಲವೆಂದು, ತನ್ನು ಸೈಯ್ಯೇಲ್ಲಿ 
ದ್ಧ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು, ಜೋಬದಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಲು, ಅವಳು ನಾನಿದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ.  ನೀನುಮೂಡಿದ ಕೂರಿ 
ಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟುದುದೆ ದೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ಸೂರ್ಯೋದಯ ವಾಯಿತೆಂದು, 


ರುಣಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಸಿಸಿದಳು. ದಿನರಜೌದಿಯ್ಯು, ಅಕ್ಸಾ ಅಂತಹಸ್ಕ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೧.೨% 


ಳೆದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿದುವರಿಂದ ನನ್ನುಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬ ವ್ಯೂಸನವುಂ 
ಟುಗುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಕಥೆಯ, ಕೊನೆಮುಟ್ಟುವವರೆಗ್ಳೂ ನನಗೆ 
ಸುಖವಾಗದೆಂದು, ಹೇಳಲು ವಹರಚಾದಿಯು, ಈಗ ಅರುಣೋದಯೆವಾ 
ದುದರಿಂದ ಇಂದಿಸರಾಶಿ, ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡುವೆನೆಂದು, ಹೇ 
ಳಲು ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಆ ಮೂವರು ನಿ ಯರ ಮತ್ತೆ ಕೂಶಿಯೆವನ ಕ್‌ 
ಥೆಯನು ಪ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇ ತಷಲಿರಿವ ಯಾವಮೂತನ್ನು ಆಡದೆ, 
ಸುಮ ನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೩೧ನೆಯರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ದಿನರಜಾದಿಯ್ಯು, ಸುಲಾ ನನಗ ಮೊದಲು ವಿಚ್ವ 
ರಗೊಳಸಿ, ಬಳಕ ಅಕ್ಕ ನನ್ನುಕೊಗ್ಗಿ ಅಕ್ಕಾ! ನಿನಗೆ ನಿಜ) ಬಾರಡೆ 
ಇದ್ದರೆ, ಆ ಮೂರುಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮತ್ತು ಕೂರಿಕಾರನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೊನೆಸಾಗಿಸು. ಸುಲ್ತಾನರು, ಇದಕೊ ಸ್ವರವಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿರು 
ಪರೆಂದು, ಹೇಳಲು, ವಹರಜಾದಿಯ್ಕ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದ 
ಳು. ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಜೋಬದಿಯೆ, ಕೂರಿಯೆವನ್ಮ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ರೂಜಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ, ಸ್ಲೇಹಿತನೇ! ನೀನು ನಮ” ತ 
ಹೊತೆಯನ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಎ ಸಮ 4ಆತಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಈ ರ 
ಹಸುವನ್ನು Bau ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು 
ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಚ್ಛ ರಿಕೆಯಂದಲೂ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂ 
ದ್ಕು ಸಾನು ಈಗಲೆ ಹೇಳುತ್ತ ರುವನು. ವಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇವ್ವು ರ 
್ಲಿ ಆಮಿನಿಯು, ತಾನು ಮೊದಲುಹಾಕಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗ್ಗು 
ಹಾಕಿ ಕೆಲಸಮೂಡುವುದಸ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಹಾಗಿರುವ ಮಲಗುನಮನೆಯ, ಬಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಕೊಡಲೇ ತಾನುತಂದ ಮೂಂಸವನ್ನು ಒಂ 
ದುಮೇಜಿನಮೇಲೆ ಇಟು ಟಿಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಉಳಿದವದಾರ್ಥಗಳ 
ನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ, ಸಾ ದೌಯಿಗಳನ್ನು, ಬುಗಾರದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಹೊಂಡಳ್ಳ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಜೊರೆಸಾನಿಯೆ, ಕೂಲಿಕಾರನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಹೀಗೆ ಆತನು ಸುಂದರಾಂಗಿಯೆರಾದ ಮೂ 
ರುಮಂದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಜೊತೆಯನ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಸಂ 


6೨೬ ಯೆವನೆ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ತೋನಭರಿತನಾದನು. ಬಳಕ ಆಮಿನಿಯ್ಕು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊೊಂ 
ದುಮೇಜೆನಮೇಶಠಿದ್ದ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು, ಚಿನ್ನುದಬಟ್ಟಶಿನಕ್ಲಿ ಹೊಯ್ದು 
ಹೊಂಡ, ನದ್ದತಿಯನ ಕಾರ ತಾನುಮೊದಲುಕ್‌ುಡಿದು ನಂತರ ತನ್ನು 
ಅಕ್ಕ್ವ್‌ಂದಿರಿಗೆಕೊಟ್ಟು ಕೊನೆಯೆಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಯನೆಯಸಾರಿ ಬಟ್ಟಲತುಂಬ, 
ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ತುಂಬಿ ಕೂರಿಕಾರನಕ್ಕೈಗೆಕೊಡಲ್ಕು ಆತನು ಬಹಳ 
ವಿಕ್ವಾಸದಿಂದದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಳಕೈಯನ್ನು ಮುತಿ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಹಾಡನ್ನು ಹೇಳದನು. 

ಅದು ಗಾಳಯು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು, ಬರುವ ಸುಗಂಧದ ವ್ಚ 
ಗಳ ಪರಿಮಳವನ್ನು ತನ್ನುಸಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದಹಾಗ್ಕೆ, ತಾನು ಕು 
ಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಸಾರಾಯಿಯೆ, ಆ ಸುಂದರೀಮಣಿಯು ಮುದ್ದು ಕೈಗಳಂ 
ದ ತಂದುದರಿಂದ ಸ್ವಭಾವವಾದ ರುಚಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚ್ವಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಭಾವವನ್ನೊಳ ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವರು ಈ ಹಾಡನ್ನು ಪರವೆಶಾ 
ತಾ ಸ೫ದಿಂದ ಭೋಜನಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದರು. ಹೀಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಸಂಜೆಯಾಗಲು ಸಧಖಯಿಯ್ಯು, ತನ್ನ ಅಕ್ಕಂದಿರ 
ನ್ನೂ, ಕೂರಿಯವನನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ಇನ್ನುಮೆಲೆ ಇಸ್ಲಿರಕೂಡದು 
ಹೊರಕೊರಡೆಂದು ಹೇಳದಳು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ದೊರೆಸಾನಿಗ 
ಳೆ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಉತ್ಕ್ತಮರಸಹವಾಸವನ್ನು ತೊರೆದು, ನಾಸೆನ್ಸಿಗೆಹೋಗರಿ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದು ಬಹಳಹೊತ್ತಿನಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಚಿತ್ರವಿನೋದವಾದ ವಿಷ 
ಯೆಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ, ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕಾಲವ 
ನ್ಸು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿಸು. ಆಲ್ಲದೆ ನಾನು ಮನೆಗೆಯೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆ ನಲ್ಲಾ ! ಆದ. ದರಿಂದ ನನಗೆ ಮದವೇರಿರುವು 
ದು, ಶಮರವು ಇಳಯುವವರೆಗ್ಳೂ ಇನ್ಲಿಯೇ ನೀವು ತೋರಿಸಿದಸ್ನ ಳದಲಿ 
ಮಲಗಿ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವೆನು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಈಗಲೇ ನಾನು ಹೋಗ 
ಲಾರೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನು ಮುಖ್ಯಾಂಕವಾದ ಮನಸ್ಸೂಕೂಡ ಇಲ್ಲೆ ಇರುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಅಮಿನಿಯ್ಕು, ತನ್ನು ಅಕ್ಕಂದಿರ 
ನ್ಹುಕುರಿತ್ಯು ಅಕ್ಕಾ! ಈತನು ಹೇಳುವುದೇನೋನಿಜ ಅಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ 
ಘೋಜನಕಾಲದಿಂದಲೂ, ಉತಾ ನಹವನ್ನುಂಟುಮೂಡಿರುವನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇವನುಕಃದಿಸಳ್ಳೂಯೆ ಇರುವಂತೆನೂಡಿಸಚೀಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕುಜೋ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು ೧.೦೩ 


ಬದಿಯು, ಕೂಶಿಯನನನ್ನು ಕುರಿತು; ಇನ್ನೊಂದುಸಾರಿ ನಿನ್ನಿ ಸ್ಟ್ರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸುವೆವು. ಆದರೆ ನೀನುವಾತ ) ನಾವು ಏನುಮಾಡಿದಾ 
ಗ್ಗೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮೃತಿನಡುತ್ತಿರಜೀಕು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಸಂಬಂಧನಡದ 
ಘಾರ್ಯದನ್ನಿ ಕ್ಸ ನು ಹ ತಸಸ್ಸುತಾರಿತ್ಕು, ಯಾವದ ದ)ಕ್ತಿಯನ ನ್ನು ಮಾಡ 
ಕೂಡದು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿಶಿಳದುಕೊಂಡು, ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊ 
ಫೈಲು ಸಮ್ಮತಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಈಗಲೆ ವಿಚ್ಚರಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಆತನು, ನೀವು ಹೇಳದ ಪೆ)ಕಾರವೇ 
ತಪ್ಪದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಪ್ಸುವುದರಿ೨ದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಬಾತ ನಾಗಿ 
ದಂಡನೆಗೆ ಸುನಿಯಾಗುವಂತಹ ಮಂದಬುದಿ ಎಯೆನ್ನು ತೊರೆದು ಬಿಪ್ಕಿರು 
ಅಲ್ಲದೆ ಸನ್ನ ಲಶಣವಾದ ಕನ್ನುದಿಯೆಂತೆ ಈ ನಿಷವಯೆದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳು 
ವೆವು. ವಿಂದುಹೇಳಲು ಜೋ-ದಿಯು ಸ್ಪೇಹಿತನೇ ನಿನಗೆ ೩೩೪೫5 
ಹೇಳಖಬೇಕಾಗಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ನಿಷಯೆಪುಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಸಮ್ಮೃತಲೆ ಬಾಗಿಲಪಕ್ಕ್‌ದನ್ಲಿ ಗೋಡೆಯೆಮೇಲೆಬರೆದಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು 
ಓದಿನೋಡಿಕೋ ! ವಿಂದುಹೇಳದಳು. ಕೂರಿಯೆನನು ಅನ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ 
ಬಂಗಾರದ ಮುಲಾಮಿನಿಂದ ಬರೆದಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಅಶ್ಲರಗಳುಳ್ಳ ಈ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡನು, 

ಏನಂದರೆ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ವಿಷಯೆನನ್ನು ಈುರಿತುದಮಾತ 
ನಾಡತಕ ವನು, ತನ್ನುಮುನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಜೇಕಾ 
ಗಿದೆ. ಸ ಓದಿಕೊಂಡ್ಕು ಆತನು ಮೂರುಜನಜೊರೆಸಾನಿಯರ ಬಳ 
ಗೆಬಂದ್ಕು ನನಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ನಿಷಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾನುಕೇಳು 
ವುದೂ, ಅದನ್ನು ಸೀವುಹೇಳುವುದೂ ಲೇಕಮೂತ |ಪೂ ಆವಶ್ಚುಕವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಪ)ಮೂಣಸೂರ್ವಕ್‌ವಾಗಿ ಹೇಳದನು. ಹೀಗೆ ನಿವ್ಕ್ಯರ್ಜೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಆನಿನಿಯು ಸುಗಂಧದ)ವ್ಹೊಗಳಿಂದಕೊಡಿ ಸುಂದರವಾದ ಮೇಣದಬ 
ತ್ರಿಗಳಂದ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ, ರಾತಿ ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕ್‌ ಸದಾರ್ಥಗ 
೪ನ್ನು. ಸಿದ್ಧವಡಿಸಿ ಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಅಕ್ಕ್ವ್‌ಂದಿರ ಮತ್ತು ಕೂರಿಯವನ ಪ 
ಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಘುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡು 
ಶೈಲೂ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಲ್ಲೂ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ 
ಲೂ ಪರವೆಸಾತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆತನಿಗೂ, ಕುಡಿಸಿ, ಮಹತ್ತ್ಯಾದ ಮತ್ತು 


೧.೦೪" ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ತಂತನು ನಿ ವಿನೋದಕರವಾದ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಡುತಾ ಗ 
ಇದ್ದರು. ಆಗ ಯಾರೋಬಂದು ಬಾಗಿಲುತಟ್ಮದಕಬ್ಬವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ರು. ಕೂಡಲೆ ಬೆಳಗಾಗದುದರಿಂದ ಕಥೆ ಸನ್ನು ಹೇಳದೆ ನಹರಜೌದಿಯು, 
ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಸುಲ್ಮಾನನು, ಆ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು, ವಿದ್ದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟುಹೋದನೇ ಹೊರತು, ಯಾವನಿ 


ಧವಾದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
೩೨ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ದಿನರಜೌದಿಯ್ಯ, ಬೇಗನೆದ್ದು ಅಕ್ಸಾ ! ಸಿನಗೆನಿದ್ರೆ 
ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ವಾವರುದೊರೆಸಾನಿಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. ಅವ 
ರಮಸನೆಗೆಬಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟಿದವರು, ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ 
ಭ್ರಬೇಕೆಂದು, ನನಗೆತುಂಬ ಕುತೂಕಾಲನಿರುಪ್ರದೆಂದು, ನುಡಿಯಲ್ಕು ಸಹ 
ರಜೌದಿಯು್ಯ ಸುಲ್ತಾನನಿಂದ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಬಾಗಿಲನ್ನುತಟ್ಟಿದ ಕಬ್ಬವನ್ನುಕೇಳ, ಆ ಮೂವ 


ರು ದೊರೆಸಾನಿಯೆರು, ವಿದ್ದು ಬಂದರು, ಆದರೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಭಯ, 
ತಾನೇ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಳಾದುದರಿಂದ, ಅವನಳೇಮುಂದಾಗಿ ಓಡಿ 
ಬಂದಳು. ಉಳದ ಇಬ್ಬರು ಜೊರೆಸಾನಿಯೆರೂ, ಸಧಮಿಯೂು ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಸಭಸಿಯು, ಹೊರಗೆಬಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು, ಪುನಹ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅಕ್ಸಾ ! ಈದಿನ ನಮಗೆ ಬಹು ಆನಂದಹೊಂದುವಕಾಲವು, ಬಂದಿರುವು 
ದು. ನೀಪ್ರಕೂಡ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮ ಕತೆಸುವುದಾದರೆ, ಇಪ್ಟಾ ನ.ಸಾರವಾಗಿ 
ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುಜೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಚೆಲುವೆಯೆರಾದ 
ಅಕ್ಸಂದರಾ ! ಬಾಗಿಲಬಳಯಲ್ಲಿ ಬಹುಸುಂದರರಾದ ಮವಖಾರುನುಂದಿ ಕಾ 
ಲೆಂಡರುಗಳು ಬಂದಿರುವರು. ಅವನರವೇಹದಿಂದ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳೆಂದು ಶಿ 
ಯೆಬರುತ್ತಜೆ. ಅವರು ಮಾಾರುಜನಗಳಗಿ ಬಲಗಣ್ಣು ಹುರುಡು, ಆವ 
ರುತಲೆಯನ್ನೂ, ಗಡ್ಡವನ್ನು, ಕಣ್ಣ್ಯುಹುಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವರು. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ, ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದನರಲ್ಲವೆಂದು ರಾತಿ)ಯಾ 
ಧುದರಿಂದ ಮಲಗಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ತಾವು 


(೧೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ನ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೧೨೨೯ 


ಮತ್ತೆಲ್ಲೂ ಹೋಗಲಾರೆವೆಂದು, ತನ್ಮ್ಯುಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪದಯೆನನ್ನು ತೋ 
ರಿಸಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಪ್ಪುತ್ತಿರುವರು ಅಲ್ಲದೆ ಕುದುರೆಯೆಲಾಯದ 
ಲ್ಲಾದರೂ, ಸಂತೋಮದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವೆವೆಂದು, ಹೇಳುವರು. 
ಅನರನ್ನುನೋಡಿದರೆ, ಸುಂದರಾಂಗರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವರಲ್ಲದೆ ಬುದ್ದಿಕು 
ಕಲತೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. ಮಖಾವರು ಒಂದೇಸಮನಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ನಗುವಹಾಗಾಗುವುದೆಂದ್ಕು ಸಫಯಿ ವಕವಕನೆ ನಕ್ಕಳು. 


ಖಿ ಯೆಸಹೋದರಿಯೆರಿ೨ ! ಅವರಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ನಿಮಗಿಮ್ಮವುಂಟೂ, ಅಂತೆಹ ಪುರುವರಿಲ್ಲದೇಹೋದರೆ ನಾವು ಜಿಳ 
ನಿನಿಂದಲೂ, ವಿಮ್ಮುಸಂತೋವವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಡೆಪ್ರೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಲೂ ಅತಿಕಯೆಪಾದ ವಿನೋದವನ್ನು ಹೊಂದಲು, ಅವಕಾಕ ಉಂಟಾಗದು, 
ಅನನಿದ ನಮಗೇನು ಖರ್ಚು-ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಸ 
ಳಮಾತ ) ಶೊರೆತರೆ ಸಾಕೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅನರು ಇತ್ಲೆ ಇರತಕ್ಕ 
ಪರ್ಲ. ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕೊರಟುಹೋಗತ ಸ್ವನರಿಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲ 
ಜೆ ಅವರಿಂದ ನಮಗೆ ಅತ್ವೂಂತ ವುತ್ಸಾಹವೂ, ಉಂಟಾಗುಪುಜೆಂದು ಹೇಳ 
ದಳು. ಆ ಮಾತನ್ನುಕೇಳ ಜೋಬದಿಯು, ಅನಿನಿಯೆ, ಸಧಯಿಯು 
ಹೇಳದಮಾತುಗಳಗೆ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳರಬಹುಜೆ೨ದು, ಅನುಮಾನಿಸಿ ಅದ 
ನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯೆಬೇಕೆಂಬ ನೆವದಿಂದ ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಹಾಗಾದರೆ ಅವ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, ಹಾಗೆ ಕರೆತರುವಾಗ ಅವರು ತಮಗೆ ಸಂಬಂ 
ಧವಡದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದ ವರ್ತಿಸಕೂಡದೆಂದು, ಬರೆದಿರುವ ಬರವಣಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಅವರಿಗೆಳೋರಿಸು! ಬಳಕ್‌ ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾ, ವಿಂದುಹೇಳಲು, ಸಫವಸಖಿಯ್ಯ, ಮಹಾಸಂತೋಷವದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಆ ವನಾವರು ಕಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು ಸಂಗಡಕರೆದುಕೊಂಡು, ಬಂದಳು. 

ಅವರು ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ದೊರೆಸಂನಿಗಳಗೆ ವಂದನೆಯು 
ನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆ ಡೊರೆಸಾನಿಯರು, ಅವರಿಗೆ ಪ)ತ್ಯುತ್ನಾ ನವನ್ನು 
ತೊಟು ಟೆ ಅವರದರ್ಶನದಿಂದ ಇದೆ ಕುಭಸೂಚ*ವಾದ ದಿನವೆಂದು ನುಡಿ 
ದು, ತಮ್ಮ ಮೂರ್ಗನ )ಯಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವಂತೆ, ನಾವುಗಳು, ನಿ 
ಮುಗೆ ಉವಚಾರಮಾಡುವುದಕೆ ತ ಸನುಯ ಧೊರೆತುದಕ್ಕಾಗಿ, ತುಂಬ ಸಂ 


೧೩೦ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ,್ಮ ವಿಂಬಿ 


ಸಂತೋವವನ್ನು ಹೆೊಂದಿಡೆವೆಂದು, ಹೇಳ ಉತ್ತಮವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕು 
ಳತುಕೊನ್ಚುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ಆ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳು ತಾವು ಆ ಮನೆಯ 
ಸೊಬಗನ್ನೂ, ದೊರೆಸಾನಿಗಳ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ತುಂಬಾ 
ಆಕ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರಲ್ಲದೆ, ಮತ್ತಾಗಿಮಲಗಿರುವ ಕೂಲಿಕಾರನ 
ನ್ಫೂ, ನೋಡಿದರು. ಗಡ್ಡವನ್ನು ಕಣು ೧ಹುಬು »ುಗಳನ್ನು ಜೋಳಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವ, ಆಚಾರಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮತ್ತೊ ಹಬ್ಬ ಕಾಲೆಂಡ 
ರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು, ತಂತಮ್ಮ ಶಿ ವಿವಾದಮೂಡಿ ನಿಕ _ಯಿಸಿದರು. ಅದರ 
ಲೊ ಬ್ಬುನು ಉಳ ದವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಇದೋ ನಿರುದ ನಾದ ಆಚಾರಧ 
ರ್ಮವನು ಳ್ಳ ಅರಬ್ಬೀದೇಕದಸನ್ನಾಸಿಯಾಬ್ಬನು ಬಂದಿರುನನೆಂದ್ಕು ತೋ 
ರುತ್ತಿರುಪುಜೆಂದು, ಆಕಡೆಗೆನೋಡಿದನು. ಆಗ ಕೂಶಿಯೆನನು, ಅರ್ಧ 
ನಿದಿ ಯಿಂದಲೂ, ಅರ್ಧಭಾಗದ ಮಾಯತದಾ )ವಕದ ಪದಾರ್ಥ ಸೇವನೆ 
ಯೆ ಮುಬ್ಬಿ ಸಿಂದಲ್ಕೂ ಕೊಡಿ ತಾನಿರುವಸ ಇಳನನ್ನುಬಿಟ್ಟು, ಏಳಲಾರ 
ರೆ ಕ )ರಧಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿಂದವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ನಿ, ಕೂತು ಕೊಳ ಲ? 
ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ನಿಷಯುಗಳ ನೀವು ಪ)ನೇಕಮಾಡಕೂಡದೆದು, 
ಬಾಗಿಲಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ, ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನೀವು ಓದಶಿಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ 
ಆಚಾರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನ )ಜೆಗಳು ನೆಡೆಯೆಜೀಹೆಂದು ವಿಣಿಸಚೇಡಿ! 
ನಮ್ಮ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರಿ, ವಿಂದುಹೇಳದನು. ಆಗ ಕಾಲೆಂಡರು 
ಗಳು, ಆ ಮಾತನ್ನುಕೇಳ ಆಯ್ಚ್ಯಾ! ನೀವು ಕೋಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಡಿ, ನಿಮ್ಮ ಕೋಪದುತೆ ನಾವುನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕರಲ್ಲ. ನಿಂ 
ಮು ಆಜ್ಞಾ ನೊನಾರವಾಗಿ ನಾವು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿರು 
ವರೇ ಹೊರತು, ಮತ್ತೈೆಜೇರೆ ತನದ ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಜೊರೆಸಾನಿಗ 
ಳು ಅವರ ವಿವಾದವನ್ನು ಹೊನೆಗಾಣಿಸಜೇಕೆಂದು, ಅಶ್ಲಿಗೆಬಿಂದು ಸಮಾಧಾ 
ನಮಾಡಿದರು. ಬಜ! ಮೇಜದಬಳ ಯನ್ನ ಕುಳತುದೊ 
ರೆಸಾನಿಗಳು ಬಡಿಸಿದ ಆಹಾರವನ್ನು ಪೂಟಮಾಡಿದರು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ಸಫಸಿ ವಾನಾದಿಗಳಂದ ಅವರ 
ನು ತೃಖ್ಲಿನಡಿಸಿದಳು. ಅವ್ಚರಲ್ಲೆ ಜಿಳಗಾಯಿತೆಂದು,, ಸಹಕರ ಚಾದಿ 
ಯೊ, ಕಥೆಯೆನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ವಾನನು- ತನ್ನು ಕೆಲಸಧಮೇಲ್ಲೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಥೆ, ೧೩೧ 


ಹೋಸುವಾಗ್ಗೊ ಮುಂದಿನಕಥೆಯನ್ನು ನಾಳೆದಿನಕೇಳ, ಆ ಮಖಾರುಜನೆ 
ಸಾಲೆಂಡರುಗಳಿಗೂ ಬಲಗಣ್ಣು ಕುರುಡಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 


ತಿಳದುಕೊಬ್ಚಬೇಕೆಂದ್ಕು ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
೩೩ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲೆದ್ದು, ದಿನರಜೌಾದಿಯ್ಮು ಸುಲಿ 
ನನನ್ನು, ವಿಚ್ಚರಗೊಳಸ್ಕಿ ತಂಗಿಯೆ್ಲಿ ಹ್ರ್ರೀತಿಯುಚ್ಛವಳಾದ ಅಕ್ಕಾ! 
ಆ ದೊರೆಸಾನಿಗಳಗ್ಳೂ ಮುೂರುಜನ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳಗೂ, ಸನ್ಫಾಸಿನಿಯ 
ರಿಗೂ, ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ ಚೀಕೆಂದುಕೇಳಲ್ಲ ವಕಹರಜಾದಿಯ್ಕ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳಸಾಗಿದಳು. ಆಗ ತೃಖಿ ಯಾಗಿ ಊಟಮಾ 
ಡಿ ಸಂತೋನದಿಂದ ಬಾನಮೂಡಿದ A ಜೊರೆಸಾನಿಯನ್ನುು 
ನೋಡಿ, ನಿಮ ಎಮುನೆಯೆಲ್ಲಿ ವಾದ £ಗಳೇನಾ ದರೂ ಇದ್ದ ದೆ ತರಿಸಿ ಕೊಡಿ. 
ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಅತ್ಯ್ಯಂತವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವೆವೆಂದು ಹೇಳ 
ದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು, ಅನುಮೋದಿಸಿದ ಕೂಡಲೈ, ಸಫಖಿ ತಮ ಪ್ರದೇಶ 
ದ ತರಹೆಯ ಕೊಳನ ಐಾರಶಿಯಶೇಕಐ ತರಹೆಯ ಮೆ ತ್ಕೊಂ 
ದು ನಾಗಸರವನ್ನು ಅದರಸುಗಡ ಒಂದು ಮೃಡ ದಂಗವನ್ನು ತಂದು ಅವರ 
ಮುಂದಿಟ್ಮಳು. ಆಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಜೊ ಸಜ್ಜನ ಡೆ ಎಂಜಮು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿ ರಾಗವನ್ನು ಹಾಡುತಿ,ದ್ದರು. ಆ ಜೊರೆ 
ಸಾನಿಗಳು, ತಮಗೆ ಆ ರಾಗವು ತಿ೪ದಿದ್ದುದರಿ೨ದ ತಾವು ಅವರಸುಗಡ ಹಾ 
ಡುತ್ತಾ ಆ ಹಾಡಿಸನಶ್ಲಿರುವ ಕಬಾ ರ್ಥಗಳಿನ್ನು 1 ನಿಲಿಸಿ, 
ತೃಖಬ್ರಕ್‌ರವಾಗಿ ನಗುತಿ ಶಿದ್ಧರು. ಇವರುಗಳು ಈ ತೆರದಿಂದ ಆನಂದನರ 
ವಕರಾಗಿರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ್ಗ ತಲೆಬಾಗಿಲಬಿಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋಬಂದು ಕದವನ್ನು 
ತಟ್ಟಿದರು. ಸಫಯಿಯೆ, ಹಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರೋಬದಂದಿರು 
ವರೆಂದು, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಸುಲ್ಮಾನರೇ! ಇನ್ಬುಹೊತ್ತಿಿ 
ಮ ತಮ ಆನಮುನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹೊಡೆಪ್ರದಕ್ಕೈ ಕಾರಣವೇನೆಂ 
, ತಿಳದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು ಆವಕ ಕಬು ಪ। 1 ಅದು ಏನಂದರೆ 
Ge ಚತತ ಎಲ ದನೆಂಬ ರಾಜನು, ತಮ ಪಟ್ಟಣವು ಸುಂದರ 
ವಾಗಿಯನ್ಕಾ ಸಿರ್ಮಲನಾಗಿಯೆಾ ಕ್ರಮವನ್ನು! ತಪ್ಪದೆ ಇರುವುದಾಗಿ 


ದಹಿ ಯನನ ಯೊನಿಸೀ ವಿನೋದ, ವೀ 


ಯನ, ಇರುತ್ತಜೋ ? ಅಥವರ ಇಲ್ಲವೊ, ವಿಂಬುದನ್ನು ತಿ೪ದು ಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೇವಧಾರಿಯಾಗಿ, ಸೆ ಸತ ನೋಡುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದಿ 
ದ್ವನು. ಆ ರಾತಿ )ಯೆಶ್ಲಿ ಕಲೀಫರು, ತಮ್ಮ ಪ)ಧಾನಮಂತಿ), ಮತ್ತು 
ಬೋಜ ಸರದಾರರಸಂಗಡ, ಹೊರಟು ನಗರಕೋಧನೆಗಾಗಿ ಬರುತ್ತ್ವಾ, 
ಆ ದೊರೆಸಾನಿಗಳು ಮತ್ತು ಕಾಲೆಂಡರುಗಳು, ಇರುವ ಮನೆಯಬಳಗೆ, 
ಬಂದು ಒಳಗಿನ ಸಂಗೀತಧ ಎನಿಯೆನ್ನೂೂ, ಹೆಂಗಸರು ನಗುತ್ತಿರುವ ಆರ್ಭ 
ಟಿವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಕೋಲಾಹಲವು ನಡೆವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬಾಗಿಲನ್ನುತಟ್ಟೈದರು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಲೀಫರು ಮಂತಿ )ಯೆನ್ನುನೋಡಿ, ಈ ಹೋಲಾಹಲಧ್ಯ್ವ 
ನಿಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳದುಕೊಂಡುಬರುತ್ತೇನೆಂದ್ಕು ಹೇ 
ಳಲು; ಮಂತಿ )ಯೆ, ಯಾರೋಕೆಲವುಜನ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸೆಂಭಾ )ಂತರಾ 
A SUES ಮಾದಕದಿಂದ ಉನ ಕ್ರತೊರಾ ಇಗಿರುವರು. ಈಕಾ 
ದ್ಲಿ ನೀವು ಒಬ್ಬ ರೇ ! ಪೃತ್ಪಶನಾಗಿ ಅನ್ಲಿಗೆಹೋಗುವುದು, ಯುಕ್ತ 
14 ಈ ಬ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಕಾಲದನ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದ ಉತಾ ಹವ 
ನು ಹೊಂದಿರುವ ಆ ಜನರ ಆನಂದವನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸುವುದ್ಕು ನಮಗೆ 
ಯಾಗ ಆವಲ್ಲವೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿದನು. ಅಂತಹ ಅಳಿಬಾ ಯುಮೇನೂ, ನನಗೆ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಾಗಿಲುತಟ್ಟ್ಟುವಂತೆ ನಿನಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಬಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಹೇ 
ಳಲು, ಮಂತ್ರಿಯು ಹಾಗೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಪ್ಛ್ರಿದನು ಕೂಡಲೆ ಬಾಗಿಲು 
ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಗೆಬಂದಿರುವ ಸಫಯಿಯ ಸೈೈಯ್ಯಕ್ತಿದ್ದ ಮೇ 
ಣಬತ್ತಿಯೆ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಅನದ್ಭೃಕವಾದ ಅವಳಸ್‌ೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಮ್ಮ್ಯಾ ನಾವು ಮನಾವರು ಮಸ್‌ೌಶಿದೇಶದ ವರ್ತಕರು. ಇಶ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಹತು yp ನಮಗೆಜೀಕಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಮುಸಾ 
ಫರಖಾನೆಯೆಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲೆ ಒಕ್ಕೃರಿರುವವು- ಈ ದಿನಜಬ್ಬ 
ಸಾಹುಕಾರನಮನೆಗೆ ಔತಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆವು. ಬಹು ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ 
ಭೋಜನಾದಿಗಳು, ಜರಗಿದವು. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ನಾಟ್ಟಗಾತಿಯರನ್ನುು 
ಕರೆಸಿ, ತಾಫೆಯನ್ನು ಸಕಲ್ಬ್ಪಸಿದ್ದ ನು. ರಾತಿ ಯಲ್ಲಾ ನಮಗುಂಬಾದ, 
ಆಟಬಾಟಿಗಳಿಂದ ತುಂಬ ಆಯಾಸವುಂಟಾದುದರಿಂದ, ಇನ್ಲಿಗೆಬಂದು ತಲೆ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆಬಂಡೆವು. ಕೂಡಲೆ ಕೆಲವುಜನರು 


*ರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್‌. ಕತೆಗಳು, ೧೩೩ 
ಕ್‌ 


ಬಂದು ಗದ್ದಲವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಶ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲಿ ಅನೇಕರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂ 
ಡು ಹೋದರು. ನಾವು ದೈನಾಧೀನದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಬಂಜಿವು, ಸಾ 
ರಾಯಿಕುಡಿದ ಮತ್ತಿನಿಂದಲ್ಲೂ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಸಬರಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಲೂ, ದೂರವಾಗಿರುವ ಮುಸಾಫರಖಾನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ, ದಾ 
ರಿಯೆಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರ್ಕೂ ಖಳೆದುಹೊಂಡುಹೋಗುವರ್ಕೋ ಏನೋ ವಿಂದು 
ಭಯಪಟ್ಟು, ಖಶ್ಲಿಹೋದರೂ ಬಾಗಿಲುಗಳು, ಮುಚ್ಚಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಚೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ, ತೆರೆಯೆಲೇ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ಶ್ರಿರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿನ ವಾದ್ದೂಧೂಸಿಯೆನ್ನು ಕೇಳ ನೀನಿನ್ನು ಮಲಗಶಿಲ್ಲವೆಂ 
ದು ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ, ಅಸ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಪ್ಪುವುದಕ್ಕೆ, ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಧೆ ಕ್ರಿರ್ಯೆದಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಜ್ಚ್ರಜಿವು. ನೀವು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗೂರೆಂದು, ತಿಳದು ನಡೆಸುವುದಾದರೆ ಸಂ 
ತೋನ,್ಯ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕೆಂದು, ಸಲಾಮುಮಾಡುವೆವು. ಹಾಗಿ 
೪ದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮಮಂಚದಕೆಳಗಾದರೂ, ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಜೇಕೆಂದ್ಕು ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ಬಹುಚಾತುರ್ಯೆವಾ 
ನಿ ಹೇಳದನು. ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ )ಢಾನಮಂತಿ ಯನ್ನು, 
ಆ ಮಂತಿ )ಯಂತೆಯೆ ಮೂತನಾಡುತ್ತಿರುವ ವರ್ತಕನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಅತ್ಯುಂತಸ*ಂದರ್ಯೆವಶಿಯಾಗಿ ವಿನಯೆದಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಧ 
ಯಿ ತನ್ನಮನೆಯೆ ಯೇಜಮಾನಿಯುಬಳಗೆಹೋಗಿ ತಿಳದುಕೊಂಡುಬಂದು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಆಗಲೂರಾಜನು ತನ್ನುಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಂಗಡ ಏನನ್ನ್ಫೋಮಾತನಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಸಭಯಿ ಮನೆಗೆಬಂದು ತನ್ನು ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರೊಡನೆ, 
ಹೇಳಲು ಅವರು ಸ ಎಲ್ಲು ಹೊತ್ತು. ಆಲೋಚಿಸಿ, ಸಹಜವಾದ ಪರೋಪಕಾ 
ರಗುಣಪ್ರಭ್ಯವರಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮಾದಶರಿನ ಮತಾರುಜನ ಕ್ಪಾಲೆಂಡರುಗ 
ಳಗೂ, ಸಹಾಯಮಾಡಿರುವರಾದುದರಿಂದ, ಅವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಮೂಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಜೆಳಗಾದುದರಿಂದ ವಕ 
ಪಹರಜಾದಿಯು, ಕಥೆಯೆನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಹೊಸದಾ 
ಗಿಬಂದಿರುವ ಜನರ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳದು ಕೊಳ್ಯಬೇಕೆಂದು, ವಿಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ 


೧೩೮ ಯೆನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋಜ್ಯ ವಿಂಬಿ 


ಗೆ ರಾತಿ _ಯಾಗುವುದೋ! ವಂದು ಆತುರದಿಂದ ಇರುಳನ್ನೇ ವಿದುರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೬.೮ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 

ಆ ದೊರಸಾನಿಗಳ ಮನೆಗೆ ಕಲೀಫನು ಬಂದಮೇಲೆ, ನಡೆದಸಂ 
ಗತಿಯನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳಚೇಕೆಂದು, ಸುಲ್ವಾನನಿಗಿದ್ದ ಅಬೇಕೆಗಿಂತಲೂ, 
ಅಧಿಕವಾದ ಅಭಿಲಾಹೆಯೆ, ದಿನರಚಾದಿಗೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಜೆಳಗಿನಜೌವ 
ದಲ್ಲೆದ್ದು, ಅಕ್ಕಾ! ಆ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೊನೆಸಾಗಿಸಿ 
ಹೇಳೆಂದು, ಕೇಳದಕೂಡಲೇ ನಹರಜಾದಿಯು, ಸುಲ್ವಾನನಿಂದವೈ ಣೆಯ 
ನ್ನು ಪಡೆದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಸಭಮಿ ರು ಆ ಮಾರುಜನಗ 
ಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಒಳಹೊಕ್ಕ ಕೂಡಲೇ ಅಪ್ಲಿದ್ದ ದೊರೆಸಾನಿಯರ್ಕೂ 
ಈೂಶಠಿಯವನೂೂ ಕಾಳೆಂಡರುಗಳೂ, ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹುಮುಯರ್ಯಾ 
ಜೆಯಿಂದ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಬಳಕ್‌ ಆ ದೊರೆಸಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮು 
ಖ್ಯಳಾದ ಜೋಬದಿಯ್ಕ ಆ ವರ್ತಕರನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನು ಗಂಭೀರವಾದ 
ಸ್ಪರದಿಂದ ಮುಖವಿಲಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ, ಅಯಾ ! ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆಬಿದಮೇಲೆ ಉನಚಾರಕ್‌್ಥಿಗಿ ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ ೬ ಆಗಮನವು, ನಿಜವಾ 
ನಿಯೆಖಾ ನಮಗೆ ಕುಭಸೂಚಕವಾದ ಸಂತೋನವನವನ್ನುಂಟು ಮೂಡಿರುವು 
ದು. ಆದುದರಿಂದನಿಮಗೆ ನಾನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಜೇಕಾಗಿರುವ ಬಹು 
ಆವಕ್ಷೂಕ್‌ವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ವಾಕ್ಟೋವನಿರುವುದೆನೆಲು, ಮಂತಿ )ಯ್ಕು, 
ಅಯ್ಯೋ! ಇಂತಹ ಸುಂದರಾರದಸ್ವ್ರೀಯರು, ನಮ್ಮನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಜೇಕಾಗಿರುವ ಬಿನ್ನಹವೇನೋ ಹೇಳ ಜೇಕೆಂದ್ಕು ಮಂತ್ರಿಯು ಗಂಭೀರ 
ವಾಕ್ಮನಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. ಆಗ ಜೋಬದಿಯು ಅಯಾ $! ನೀವುಗ 
ಳು ಈಸ್ಮಳದಕ್ಲಿರುವವರೆಗ್ಕೂಕಣ್ಣ್ಯುಳ್ಳವಗಂತಿರಬೇಕೇ ಹೊರತು, ಮ್ಮ 
ಮಾತ ತೊ 8 ನಾಲಗೆಯುಪ್ಳವರಂತೆ ಇರಕೂಡದು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀವು ಇ 
ವನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, ಅದರಕಾರಣವನ್ನು ಕುರಿತು, ವ) 
ಕ್ಲೆಮಾಡಕೂಡದೆಂದು, ಹೇಳ ನಿಮಗೆಸಂಬಂಧನಡದಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಈುರಿತ್ಕು ನೀವುಗಳು ಮಾತನಾಡಕೂಡದು. ಈ ಸಂಗತಿಗಳಗೆ ಸಮ ಟೌ 
ಸಿ ನೀವುಗಳು, ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಅದನ್ನು ಕೇಳ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು ಗಿ೩೫ 


ಮಂತ್ರಿಯು, ನಾಪು ನಿಮ್ಮಆಜೆ. ಇಯೆನ್ನುಲ್ಲ-ಅಸತಕ್ಕ್‌ ವರಲ್ಲ. ಜೋ 
ವನವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ನಮಗೆ ಸುಬಂಧವಡನಿರುವ ನಿನಯದಲ್ಲ ಸಾವು 
ಪ)ವೇಕಮಾಡತಕ್ಕ ನರೂ ಅಲ್ಲ, ನಮ ೬ ನಮ್ಮ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಈುನಿತು 
ನಾವು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು.  ಮುರ್ಯಾಡಿಯೆನ್ನು ನೂರಿ ನಾವೆಂ 
ದಿಗ್ಯೂ ನಡೆಯತಕ್ಕ ವರಲ್ಲವೆಂದು ಹೆಳದನು. 

ಬಳಕ ವಿಲ್ಲರೂ, ಕುಳತುಕೊಂಡು ಸ ಇಳ್ಬಿಸೌರಾಯಿಯೆನ್ನು, 
ಕುಡಿದರು. ಬಳಕ ಸಯೆಫರನು ಆ ಜೊರೆಸಾನಿಗಳ ಸುಗಡ ಉಲ್ಲಾಸಕರ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಲೀನನು ಆ ಸ್ತೀಯರ ಅಸದ್ಭ 
ಕವಾದ ಸೌೌಂದರ್ಶುವನ್ನೂ, ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ನುಡಿಯೆತಕ ಹ 
ಕ್ವ್ವಾಶುರ್ಯವಸನ್ಟು ಉತ್ತಮಸಪಾದ ಸಡವಳಕೆಯನ್ನು, ನೋಡಿ ಲತ $೨ 
ತವಾದ ಆನಂದನನ್ಸು ಹೊಂದಿದರು. ಅಲ್ಲಜಿ ಆ ಮೂರುಜನ ಕಾಲೆಂಡರು 
ಗಳಗ, ಬಲಗಣ್ಣು ಕುರುಡಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿ೪ 
ದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬಿ" ಕುತೂಹಲನಿದ್ದ ರೂ, ತಮಗೂ, ತಮ್ಮಸಂಗಡ ಬಿಂದ 
ಜನರಿಗೂ, ಉಂಟಾಗಿರುವ ಮೂತನೀಡಕೂಡದೊಬ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಒಳನ 
ಟ್ಟು, ಆ ಮನೆಯೆ ಸೌಂದರ್ಯೆಗಳನ್ನು ನೆದಾರ್ಥಗಳ ಜೋಡಣೆಯೆಂ 
ನು ದೀವಗಳ ಚೆಳಕನ್ನು ಅಶ್ಲಿನಡೆಯೆುವ ವಿಚಿತ )ವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು, 
ನೋಡಿ, ಈ ಭವನವು ತಮ್ಮ ಪ )ಧಾನಮಂತಿ ಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಹೊಸ 
ದಾದ ಅರನುನೆಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದ್ಳು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ಬಳಕ ಅವ 
ರು ಪರಮೂನಂದಭರಿತರಾಗ್ಕಿ, ಕುಡಿದಸಾರಾಯಿಯೆ, ಮತ್ತಿನಿಂದ ಮಲಗಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಕಾಲೆಂಡರುಗಳ್ಳು ತಮ ಸ್ಟ ಬದ ಎತಿಯೆಮೇರಿಗೆ ನಾಟಿ ಛ್ರವಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ರಾಣಿಯರಿಗೆ ಅವರಮೇಲೆ ಮೊದಲಿಗಿಂ 
ತಲೂ, ಅಧಿಕವಾದ ವಿಶಾ ಸಿಸವುಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಮೂವರು ವರ್ತ 
ಕರಿಗೂ, ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಗೌರವವುಂಟಾಯಿತು. ಶಾಲೆಂಡರು ನಾ 
ಟ್ಹೊವನ್ನಾಡಿದಮೇಲೆ ಜೋಬದಿಯು, ತನ್ನ ತಂಗಿಯರನ್ನು ಕಾರಿತು, ತಂ 
ಗಿಯರೇ ! ಏಳ ನಮ್ಮ ಇಸಾ ಟನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡರೆ ಶಸಮಾ 
'ಜದವರೆಂದಿಗೂ ಆಫ್ಲೇನಣೆಯೆನ್ನು ಮೂಡರು. ಇವರ ಸಹವಾಸವು ನಮ್ಮ 
ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ನಿಘಾತವನ್ನು ಮಾಡದು! ವಿಂದು ಹೇಳದಳು. ಇದನ್ನು 
ಫೇಳ, ಅನಿನಿಯ್ಯು ತನ್ನು ಅಕ್ಕನ ಅಭಿಬಾ )ಯೆನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 


೧೩೬ ಯನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋಣ, ವಿಂಬಿ 


ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತಟ್ಟೆ, ಬಟ್ಟಲು ಮೇಜ ವಾದ್ವಗಳು, ಮೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲ 
ಪನ್ನು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೊರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದಳು, 

ಬಳಕ ಸಫಯಿಯ, ಆ ಸ್ಮಳವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುಡಿಸಿ, ಹೊ 
ಸದಾದ ನಾನಾನಿಧದ ಸುಗಂಧದ ನ್ಯಯುಕ್ತ್ಟ್‌ವಾದ್ಯ ಮೇಣದ ಬತ್ತ,ಗಳ 
ದೀಪವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ, ಕಾಲೆಂಡರನ್ನ್ಯೂ ವರ್ತಕರನ್ನು ಚೀರೆ ಬೇರೆ ಸಿದ್ಧ 
ಮೂಡಿರುವ, ಸೋಫಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 
ಕೂರಿಯೆವನನ್ನು ನೋಡಿ, ತಾನುಮೂಡುನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರು 
ಪಂತೆಹೇಳ, ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತಿರುವನಾದ ನೀಸು ಸುಮ್ಮನಿರ 
ಬಹುದೇ ? ವಿಂದು ಚಾನ್‌ ಕೂರಿಯ ವನಿಗೆ ಆಗತಾನೆ ಸಾರಾಯಿ 
ಯೆ ಮತ್ತು ಇಳದು ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಚೀಗಸೆದ್ದು ತಸ್ಸುತಂಗಿಯೆನ್ನು ನಡು 
ವಿಗೆ ಕಪ ಟಕೊಂಡು ಭನುಡೇಳದರೂ ಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ ಎನಾಗಿರುನೆನೆಂ 
ದು, ಈ ಯನ ಸನಖಿುಯು, ಅಪನನ್ನು ಸೋಡಿ ಸಾನು ಬಹಳ ಹೊ 
ಹು ಸುಮ್ಮನಿರೆಬಾರದು. ನಿನಗೆಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳುವನರೆಗೂ, ಇಲ್ಲೆ 
ಇರೆಂದು ಹೇಳದಳು. ಆಗ ಅನಿನಿಯೆ, ಒಂದು ಚಿಕ್ಕಮನೆಗೆ ಕುರ್ಚಿ 
ಯೆನ್ನು ತಂದು ಹಾಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದಿರುವ ಸ್ಫಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೂರಿಕಾ 
ರನನ್ನು ಅ) ಬಾ ವಿಂದು ಗಟ ಟಿಯೌಾಗಿ ಹೊಗಿಶೆಳ್ಲುನ ಕೂರಿಯನನು 
ಅದರಂತೆ ಆ ಗನಿಯೆನ್ನು ನುನ ಹೊರಗೆಬರುವಾಗ ಕತ್ತಿಗೆ ನಟ್ಟಿಯೆ 
ನ್ನೂ, ಗೊಲಸನ್ನೂ ಹಾಕಿದ್ದ ಎರಡು ಹೆಣ್ಣುನಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಂಸನು 
ಅವುಗಳು ಬಹಳನಾಗಿ ಪೆಟ್ಟತಿಂದವುಗಳೆಂತೆ ಈಂಡುಬಂದವು. ಆತನ 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಡುಮನೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಆಗ ಜೋಬದಿ 
ಯ್ಕು ಕಾಲೆಂಡರಿಗಸ್ಗೂ ಕಫೀಫರಿಗೂ ಮಧ್ದೂದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಕುರ್ಚಿಯಿಂ 
ದೆದ್ದು, ಕೈಯು ಬೆತ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ನಾವು ತೀರಿಸಿ ಕೊಪ್ಪ ಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳುತ್ತಾ, ಕೂರಿಯ ವನನ್ನು ಕೂಗಿ 
ಒಂದು ನಾಖಿಯೆನ್ನು ನನ್ಹುಬಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! ಮತ್ತೊಂದ 
ನ್ನು ಅಮಿನಿಯಬಳಸೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು! ವಿಂದು ಹೇಳದಳು. 
ಅವನು ಹಾಗೆಯೇ ಮೂಡಿದನು. ಆಗ ಜೋಬದಿಯ ಹತ್ತಿರದ ದ್ದ ನಾ 
ಯಿಯ, ಬಹು ದೈನ್ಯಾವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಬೆ ಬೇಡಿಕೊಷ್ಳುತ್ತಾ ತತ್ತನ್ನತ್ತಿ 
ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿತು, ಆ ನಾಯಿಯ ರೋದನದಿಂದ ಮನೆಯೆಲ್ಲವೂ ವ ತಿ 


(೧೪) ಅರೇಬಿರ್ಯೇ ಜೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು ೧೩೬ 


ಧ್ಹನಿಯೆಸ್ಸು ಕೆೊಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಜೋಬದಿಯು, ಸ್ಮಲ್ಪನೂಕರುಣವಿಲ್ಲ 
ದೆ ಜೆತ್ತದಿಂದ ಕೈಲಾಗುವವರೆಗೂ, ಹೊಡೆದು ನಂತರ ಹೋಲನ್ನು ಬಿಸಾ 
ಡಿಕೂರಿಯೆನನ ಕೈಯಿಂದ ಗೊಲಸನ್ನುತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನಾಯಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಕ್ಚ್ವಾತ್ರಾಸದಡುರ್ತಾ,, ಅದರಸಂಗಡ ತಾನು ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದ 
ಳು. ಬಳಕ ಜೋಬದಿಯು, ಆ ನಾಯಿಯ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ತನ್ನು ಸೆರಗಿ 
ನಿಂದ ಒರಸಿ, ಕೂಖಿಯೆವನನ್ನು ಕರೆದು ಇದನ್ನು ಇದ್ದಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಮತ್ತೊಂದುನಾಯಿಯುನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಘೂಿಯವನು, ಐಟುತಿಂದನಾಯಿಯನ್ನು ಅದರ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ, ಅನಿ 
ನಿಯೆ ಹತ್ತಿರಿದ್ದ ಸಾಯಿಯೆನ್ನು ಜೋಬದಿಯಬಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂ 
ಥು ನಿ್ಲಿಪಿದನು. ಅವಳು ವಿಂಧಿನಂತೆ ಅದನ್ನು ಬೆತ್ತದಿಂದ ಹೊಡೆದ್ಳು 
ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ತೊಡೆದು ಮುಶ್ತಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ವೆತಾದಲಿಸನಂತೆ ಅದರಸಾ 
ನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಕೊಡಲು, ಆತನು ಹಾಗೆಯೇಮಾ 
ಡಿದನು. ಅದಸ್ಸುಸೋಡಿ, ಆ ಮನಾವರು ಕಾಲೆಂಡರುಗಳೂ, ಕಶೀಫರು 
ಗಳೂ, ಸಂಭ )ಮನಂತರಾಗಿ ಜೋಬದಿಯೆ, ಕೋನದಿಂದ ಆ ನಾಯಿಗ 
೪ನ್ನು ಹೊಡೆದುದಕ್ಕ್ಯೂ ಮಹಮ್ಮದನ ಮತಾಚಾರನನ್ನುರಿಯೆದ ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ಮುತ್ತಿಟು ಟಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣನೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಸೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಗುಸುಗುಸನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯೆವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಲೀ 
ನನು, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ತನ್ನುಮಂತಿ) 
ಗೆ ಸಂಜೆ ಮಾಡಿ, ತಾನುಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಆಗ ಮಂತಿ )ಯು, ಸುಲಸ್ರಿ 
ನನುಮೂಡಿದ ಸಂಜ್ಲ್ಲೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ, ನಿಮ ಅಥಿಲಾಹೆಯೆನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿದು ಸಮಯವಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಹೋ 
ಬದಿಯು, ತನ್ನು ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ, ಅಫ್ಲಿಯೇ ಕೂತುಕೊಂಡಿ 
ದಳು. ಸಭಯ, ಅವಳನ್ನುನೋಡಿ, ನನ್ನುಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೀನುಕುಳ 
ತುಕೊಂಡರೆ, ನನ್ನು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿಸೊಪ್ಬುವೆಣೆಂದು, ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಆಗ ಅವಳು, ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನುಬಿಬ್ಬು, ತನ್ನ ನೈಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಕೂತುಕೊಂಡಳು. ಆಗಲೆ ಕಲೀಫರ್ಯೊ ಕೂಲಿಯೆವನೂ, ಕಾಲೆಂಡರು 
ಗಳೂ, ಆಕೆಯೆ ಖಡಬಾಗದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಸುಲ್ರ್ಯಾನರೆೇ ನಾನಿದುವರೆಗೂ, 


೧೩೬೧ ಯವನ ಯಾವಿನೀ ನಿಸೋದ ಏಂಬ, 


ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯೆಗಳು ನಿಸ ಸಂದೇಹನಾಗಿ ವಿನೋದಕರಗಳಾಗಿರಬ 
ಹುದು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾನುಹೇಳುವ ವಿಷಯವು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ಅತಿಕಯೆನಾಗನಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿ 
ಯೆ ಹೇಳುವೆನೆಂದು, ಪಹರಜಾದಿಯೆ, ಹೇಳಲು, ಸುಲ್ವಾಸರು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಜೆಳಗಾದಕೂಡಲೇ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ಮರುದಿನ ಜೆ ಜೆಳಗಿನಜಾವಕ್ಕೆದ್ದು ದಿನರಜೌದಿಯು, ಅಕಾ +! 
ನೀನು ವಿಚ್ಚ್ವ ರಿಕೆಯಾಗಿದ್ದ ರೈ ಆ ಮನಾರುಜನ ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರ ಕಥೆಯ 
ನು ಹೇಳೆಂದು ಫೇಳದಳು. ನಹರಜಯಾದಿಯು ಸೌಲ್ವಾನನಿಂದ, ಆಜೆ 
ಯೆನ್ನು ಹಡೆದು ತನ್ನು ತಂಗಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮು:ದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು, ಸುಲ್ವಾನರೇ ! ವಕ್ಸ್‌ ದಸ್ಷಿಕುಳಶಿದ್ದ ಕಶಠೀಫರೇವೊಾ 
ದಲಾದವರು, ಸ್ಥಲ್ಪುಹೊತ್ತಿನವರೆಗ್ಳೂ ಸ ಸಿದ್ದ ಈ ಬಳಕ ಸಥ 
ಯಿಯ, ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, 
ಅನಿನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನನ್ಸ ಮುದ್ದಿ ನ ತಂಗಿಯೇ ಏಳು ನಾನುಹೇಳು 
ವುದನ್ನು ಕೇಳ ತಿಳದುಕೋ ! y ವಂದು “ದಳು. ಬಳಕ ಅವಳು ಮ 
ತೊಂಡು ಕೊಠಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ರೇಷ್ಮೆಯ ಗೌಸನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದ ಬಂಗಾರ 
ದ ಬಿಪ್ಟಿಗೆಯೆನ್ನು ತುದಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬಹು ಸುಂದರವಾದ ವೀಣೆಯೆಖಾ 
ಇದ್ದಿತು. ಸಫಯಿಯೊ, ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕ್ರುತಿಯ 
ಸ್ಲೆತ್ತಿ ಬಾರಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೆ ಅದರಕ್ರುತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ವಿರಹಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಮುಕರನ್ನು ಕುರಿತ ಹಾಡನ್ನು ಶಾರೀ ಮನೋಜ 
ರವಾದ ಆ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳ ಸರ್ವರೂ ಆನಂದಭರಿತರಾದರು. ಬಳಕ ಹಾ 
ಡುಗಾರಿಕೆಯಿಂದ ತೆನೆಗೆ ತುಂಬಾ ಆಲಸ್ಪ್ರೂವಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಬಾರಿಸಲಾರೆನು. ತುಂಬಾ ಆಲಸ್ಥೂವುಂಬಾಗಿರುವುದು, ಆದುದರಿಂ 
ದ ನಾನು ಈ ನೀಣೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸಭಿಕರಿಗೆ ಆನಂದ ಪುಂಟಾ 
ಗುವಂತ್ಕೆ ಮೂಡೆಂದು, ಸಭಯಿಯ್ಮು ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಆಮಿನಿಗೆ - ಹೇಳ 
ಲು, ಅವಳು ಆ ನೀಣೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಕುಳತು ಕೊಂಡಳು. ಬಳಕ್‌ ಆನಿಳಿಯ್ಕು, ವೀಣೆಯನ್ನು ಕ್ರುತಿಮೂಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಬಸು ಮನೋಜ್ಞ ನಾದ ಒಂದು ರಾಗವನ್ನು ಹಾಡಿ ಸಾಕಾದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು. ೧೩೯ 


ಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಆಗ ಹೋಬದಿಯು, ಅವಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಹಡಿ 
ಸಜೀಕೆಂದುು, ಯಾಚಿಸಿ, ತಂಗೀ ನೀನು ಹಾಡಿದಹಾಡ;, ತುಂಬ ಮನೋ 
ರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅದರಭಾವದಿಂದ ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ನ್ಹಸನಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ಅಧಿಕವಾದ ದುಃಖವು ನನೆಗುಂಟಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿದಳು.  ಅಮಿನಿ 
ಯು, ಅವಳಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಅವಳ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಹೊಂಡು, ತಲೆಯನ್ನು ವಿಡೆಯನೂ ಲ್ಪ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿರುವುದು, ತನಗೆ 
ಯೋಗ ಇವಲ್ಲವಾದರೂ, ಗಾಳಗೋಸ್ಕ್ಯ ರವಾಗಿ ತೆರದುಕೊಂದಿದ್ದಳು. ಅದ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಅನ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಭಯಗ )ಸ4ರಾದರು. ಆದರೂ ಆಕೆಗೆ 
ಸುಖನೇನೂ ಉಂಟಾಗದಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವಳು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾರ್ಜಿಹೋದ 
ಳು. ಇನ್ಲಿಗೆ ಜಿಳಗಾದುದರಿಂದ ನಹರಜೌದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಳು. ಸುಲ್ಮಾನರು, ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯೆನ್ಲು ಕೇಳುವನರೆಗೂ, ಅವಳ 
ನ್ಡ ಕೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದ್ಕು ತಮ್ಮ 6 ರಾಜ್ಞೂಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾ ನಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 
೩೬ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ) ಕಥೆ. 

ಮರುಗಿನ ದಿನರಜಾದಿಯು, ಎ ತನ್ನು ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನರು, ಮನಾರ್ಭೆ ಹೊಂದಿದ ಅಮಿನಿಯೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳೆಂದುಕೇಳಲು ಸಹರಜಾದಿಯು, ಮುಂದಿನಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇ 
ಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆಗಜೋಬದಿಯುು, ತನ್ನುತಂಗಿಗೆ ಸಹಾಯೆಮೂಡುವಂ 
ತೆ, ಸಭಧಯಿಯಾಡನೆ ಓಡಿಹೋದಳು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಕಾಲೆಂಡ 
ರುಗಳ್ಳು ಅಯ್ಯೋ! ನಾವು ಇಗೇಕ್‌ ಬಂದೆವು. ಹೀಗೆಂದು ತಿಳದಿದ್ದ 
ರೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದೆ ನಲ್ಲನ ! ವಿಂದು ಅಂದುಕೊಂಡ 
ರು. ಆಗ ಸುಲ್ವಾನನು ಆ ಕಾಲೆಂಡರಬಳಗೆ ಬಿಂದು, ಆಯ್ಚ್ಯಾ! ಇಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ನಿಷಯೆಗಳೇನೆಂದು ಕೇಳದನು. ಅದಕ್ಕ್‌ನರು ಅಯಾ ! ನಿಮ 
ಗಿಂತಲೂ; ಹೆಚ್ಚಾ ನಿ ನಮಗೇನೂ, ತಿಳಿಯದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಕಲೀಫ 
ನು ಏನು ನೀವು ಈ ಮನೆಯವರಲ್ಲಿ ಭೊ. ಏಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದ ಆ ಖರಡು 
ಹೆಣು _ ನಾಯಿಗಳ ಮತ್ತು ಮತಾರ್ಯಹೋಗಿರುವ ಈ ಹೆಂಗಸಿನ ಸಂಗತಿ 

ಣಿ 

ಯೆನ್ಲು ನಮಗೆ ಹೇಳಲಾರಿರಾ ! ವಿಸಲ್ಮು ಅಯಾ ! ನಾವು ನಿಮಗಿಂತ 
ಲೂ ಸ್ಮಲ್ಪಮಖಂದಾಗಿ ಜಲ್ಲಿಗೆಬಿಂಡೆವು. ಅಲ್ಲದೆ ಇ್ಲಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇದೆ 


ಅಜಂ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ವೆಶಾದಲ್ಲು, ವಿಂದುಹೇಳಿದರು. ಅಗಅವರು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈಮೆನು 
ಹ್ಟನಿಗೆ ಇವರುಗಳೆ ವಿಷಯುದಕ್ಷಿ ಏನಾದರೂ ತಿಳಯುವುದೋ ! ವಿಂದು 
ಕೇಳಲು ಆ ಕರೀಫರಲ್ಲೊಬ ಬನು ಕೂಶಿಗಾರನ ಒಳಿಗೆಬಿಂದ್ಯು ಆನಾ 
ಯಿಗಳ ಮತ್ತು ಈಗ ಮೂರೆ ಹೋಗಿರುವ, ಅನಿನಿಯೆ ವಿಷಯೆವನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಿನಗೀನಾಡರೂ ತಿಳದಿರುವುದೇ ? ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದ 
ಕ್ಯಾತನ, ಅಯ್ಯಾ! ನಿನುಗೀವಿವಯವು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಭಗವತ್ಸಾಶ್ಲಿ 
ಯಾನಿಯಖಾ, ನಿಮಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಜೆಂದು, ಬಾನು 
ಧೃಡವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ವಿಂದು ಪ ಮೂಣಮೂಡಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದು, ವಿಷ್ಟುನಿಧವಾದ ಆಕ್ಕ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ನಾನು 
"ಹೊಡ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯವಾದ ಆಕೃ _ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು 
ಆದರೆ ಈ ಮನೆಯಸನ್ಲಿ ಬರಿಯೆ ಹೆಂಗಸರೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ಶರುವರೇ ಹೊರ 
ತು ಒಬಿ ಬರಾದರೂ ಗಂಡಸರಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಕಠೀಥ ಮೆರಾದಲಾದವರು, ಆ ಕೂಲಿಯುವನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯಗ 
ಳೆಲ್ಲವೂೂ ತಿಳದಿರಬಹುಜಿಂದೂ ತಾನು ತಬ್ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕಾ ಗಿ ಹೀಗೆ 
ಮರೆಮೂಜ್‌ಶ್ರಿರುವನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಹೇಗಾದರು ಆಗಲಿ, ನಾವು ಏಳು 
ಮಂದಿ ಗಂಡಸರಿರುವೆವು. ಹೆಂಗಸರಾದರೋ ಮೋಾರೆ?ಮುಂದಿ ಇರುವರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ಕೇಳದರೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಅವರು ಹೇಳದೆ 
ಹೋದರೆ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದರಾದರೂ ಹೇಳುಮತೆ ಮೂಡೋಣನವೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು.  ಪ)ಧಾನಮಂತಿ ಯಾದ ಗಯನನ್ಮು ಅದಕ್ಕೊವ್ಪದೆ ಅದ 
ರಿಂದ ಮುಂದೆ ಉಂಟಾಗುವ ತೊಂದರೆಯೆನ್ನು ತಿಳಯವಡಿಸಿ, ಕಲೀಫನು 
ರಾಜನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯ್ಯು ಶಾಲೆಂಡರುಗಳಗೆ ತಿಳಯೆಬರದಂತ್ಕೆ ಮರೆಮೂಜಿ 
ವರ್ತಕನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಅಯಾ ಬ ಕೀರ್ತಿಯಾಗಲಿ, ಅಪಕೀರ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿ, ತಮ್ಮದೆ ವಂಬುದನ್ನು, ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಹೆಂಗಸರು, ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬರಮೂಡಿಕೊಬ್ಚುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ಇವರಿಗೆ ಮೂಡಿರುವ ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿರಿ, ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ, ನವು ನಡೆದರೆ ಮುಂದೆ 
ಏನು ವ $ಸನನಾ )ಪುವಾಗ:ವುಜೋ ? ತಿಳಂಯುದು. ಅಲ್ಲಿದೆ ನಮ ಪಂಥ 
ವರು ಆಡಿದವೂತನ್ನು ಉಳಸಿಕೊಬ್ಚಲಾರದೆ ದುಡುಕಿ ಕೆಲಸಮೂಡಬಹುದೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಕಲೀಫನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
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ಹೋಗಿ, ನಜೀರನು ಅಯ್ಯಾ! ರಾತಿ )ಯೆಕ್ಲಿ ಬಹಳಹೊತ್ತು ಕಳೆದು 
ಹೋದುದರಿಂದ, ಜೀಗನೆ ಜಳಗಾಗುವುದು. ನೀವು ಈಗ ಸ ಎಲ್ಬು ತಾಳ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೈ ಜೆಳಗಾದಕೂಡಲೇ ಈ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಿಮ ಈ ಬಂಹಾಸ 
ನಡಬಳಯೆಲ್ಲ ತಂದು ನಿಶ್ಲಿಸುವೆನು ಬಳಕ ತಾವು ತಿ೪ದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ 
ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳದುಕೊನ್ಚ ಬಹುದೆಂದ ಜ್ಯ ಹೇಳುವಷ್ಟರಫ್ಲಿ 
ಯೇ ಕಲೀಫನು, ಅದಕ್ಕೊಸ್ಪದೆ ಸುಮ ಸಿರು ನಾನು ಅದುವರೆಗೂ ತಾಳ 
ಲಾರೆ. ಈಗಲೆ ತಿಳದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳ ಯಾರು ಮೊದಲು 
ಮಾತನಾಡಜೀಕೆಂದು, ಗೊತ್ತುಮಡಿಃ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು, ಅವ 
ರು ಸಮಿ ಕ್ರಂದಾಗದು ಶ್ರಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಜೀಡಿಕೊಂಡರ್ಕ, ಬಳಕ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿ ಕೂರಿಯೆವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವ ಕ್ಲೆ ಮೂಡ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು, 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಅಮಿನಿಯ, ಮಖಾರ್ಜ ತಿಳಜೆದ್ದಳು. ಜೋ 
ಬದಿಯು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಇವರುಗಳು ಮೊತನಾಡುತ್ತಿರುವುದ 
ನ್ನುಶಕೇಳ, ವಿಲ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ, ಇರೇ! ಏನು ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರಿರಾ [ 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವಿರಿ ವಿಂದು ಹೋವು ದಿಂದ ಗದರಿಸಿದಳು. ಆಗಕಹೂ 
ಲಿಯವನು, ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ನೀವು ಆಕರಿಯೆನಾಯಿಸಳನ್ನು 
ಏತಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದಿರಿ ? ಅದರಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಸಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ತಿರಿ? ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಈಾರಣವೇನು ? ಇದು ವರೆಗೂ ಮಾರ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಈ ಹೆಂಗಸಿನ ವಿಜೆಯೆತುಂಬಿ ಗಾಯೆಗಳಾಗಿರಲ, ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಈ ದೊಡ್ಡವ ನುವ್ಟೂರು ತಿಳಯಲವೇಶ್ವಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂದು, 
ಹೇಳದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಹೋಬದಿಯು, ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ, ನ್ರರಿರಾ ) 
ನೀವು ಈತನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಕೇಳುವಂತೆ ಆಜ್ಜಾ ಫಿಸಿರುವಿರಾ ? ವಿನಲು ಮಂ 
ತಿ)ನಿನಾ, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ, ಹಾ್‌ಜಿಂದರು. ಆಗ ಜೋಬದಿಂಯು, ಅವ 
ರುಗಳನ್ನು ಕೂ )ರದ ೨೫ ಬ್ರಯುಂದ ಚುರುಚುರನೆ ನೋಡಿ, ನೀವು ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಒಳಗಡೆ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೆ, ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೊರತು, ಉಳದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಕ್ಲೆಮೂ 
ಡಕೂಡದೆಂದೂ, ಮೂತನಾಡದೆ ಚಿಳಗಿನವರೆಗೂ, ಸುಮ ಕ್ರನಿರಬೇಕೆಂದೂ, 
ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೆನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದೆಂದ್ಕೂ ಗೊತ್ತುಮೂಡಿ ಈಗ 


ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪಿದಮೇಲೆ ಒಳಗೆ ಬರೆಮಾಡಿ ಕೊಂಡರೂ, ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ ವ ಫಿ 
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ರಿಕ್ಕವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಮನ್ನಣೆ ಯೆುಂಟಾಗದೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ, ತಾನುನಿಂತು ಕೊಂಡಿರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಒದೆದು 
ಜೀಗನೆ ಬನ್ನಿಯೆಂದು ಗಹ ಬಾಗಿ ಕೂಗಿದಳು. 

ಕೂಡಲೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ, ಕರಿ: ಕುಪ್ಳರು ಬಂದು ಅಸ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರನ್ನ್ಯೂ ನೆಲ 
ಕ್ಕ ಫೆಡವಿ ಕ್‌ತ್ತುಗಳನ್ನು ಈೆಡಿದುಹಾಕ್‌ ಹೋದರು. ಆಗ ಕಲೀಫರು 
ಅತ್ಪೂಂತವಾದ ವ್ಹೂಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮಂತಿ ಯು ಹೇಳದ ಮೂತೆನ್ನು 
ಹೇಳದೆ, ಹೋದೆನಲ್ಲೂ ! ಈಗ ಏನು ಮಾಡಜೇಕೆಂದು, ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನು. ಹೀಗೆ ಕಲೀಭನೂ, ಗಸಯೆಫನೂ ಕೂಪಿಯವನೂ, ಕಾಲೆಂಡರೂ, 
ತಮಗೆ ಬಂದ ಅಬಾಯೆವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉನಾ 
ಯೆವನ್ನು ಕಾಣದೆ, ಪಾ ಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರು. 
ಆಗ ಆ ಕಿಂಕರರುಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನ್ನು, ಸರ್ವಕಕ್ಷರಾದ ಒಡಶಿಯರೇ ! ಇವ 
ರುಗಳನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಅವ್ಪಣೆಯೇ ! ಬಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ತಾಳ ಸ ಎಲ್ಪನಿಚಾರಿಸುತ್ತೇನೆಂದು, ಜೋಬದಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಕೊಲಿಯವನು, ತುಂಬ ಭಯೆಗ )ಸ್ವನಾದನಲ್ಲದೆ ಹೀಗೆಂದುಕೇಳ 
ದನು. ಅಮಾ 4 ನಾನೇನೂ ತಪ್ಪುಮೂಡಿದವನಲ್ಲ. ಇವರುಗಳ ಕೃತಿ)ಮ 
ದಿಂದ ಹೀಗಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವತಿ) ತ ನಿರ್ಥಮಾಗಿ, ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿ, ವಿಂದು ಹೇಳ ಅಯಾ ! ವಿಹ್ಟೊಂದು ಉತ್ಪ್ಪಾಪಯುಕ್ಸ್‌ರಾಗಿ, 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಟಾರಾದ್ಕ ಈುರುಡ ಕಾಲೆಂ 
ಡರುಗಳಂದಲ್ಲವೆ ಇಂತಹ ಕಷ್ಟವು ಬಂಜೊದಗಿತು, ಲೋಕದಕ್ಲಿ ನಿರ್ಭಾ 
ಗ್ಹೂರಾದ ಜನಗಳರುವ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆಂದಿಗೂ, ಆನದಸಂಘುಟನೆಯಾಗಬಾರ 
ದು. ಅಮಾ 4 ! ಅಪರಾಧಿಗಳ ಜೊತೆಯೆ್ಲಿ ನಿರಪರಾಧಿಯೆನ್ನು ವಿಚಾರ 
ಣೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಕೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು, ನಿಮ್ಮ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಾತೆ )ನಾಗಳಾರನೆಂದು, ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆ 
ಮು ನಮ್ಮ ೦ತಹ ಅಲ್ಸಮಾನವರ ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿ ಕಾವಾಡುವುದರಿಂ 
ದ್ಯ ತಮ್ಮ ಯಕಸುು ಇನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಸಟ ಟಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದನು. 


odo 
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ಜೋಬದಿಯು, ಕೋಪವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದರೂ ಕೂಶಿಯವನ 
ಮೂತಿನಿ-ದ ಕ್‌ರುಣಹುಟ್ಟ್ಯ ನಗುತ್ತಾ ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೆ, 
ಉಳಿದವರನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀವು ಯಾರು, ನನಗೆ ತಿಳಿಯೆ ಹೇಳ, ಹಾಗೆಹೇಳ 
ದೆ ಇದ್ದರೆ, ಶ್ಷಣಕಾಲನಾದರೂ, ಬದುಕಲಾರಿರಿ ! ನೀವು ಗೌರವಸ ಇರೆಂ 
ದ್ಕು ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ತಿಳದವರೆಂದ್ಕು ನಿಮ ೩ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೂನ್ವರೆಂದು, 
ತಿಳದು ಬಂದರೆ ನಿಮ ಇಗಳಿಗೆ ತಕ್‌ ಸ ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿಮೂ 
ಡುವೆನೆಂದು, ಹೇಳದಳು. ಬಳ ಕಶೀಫನು, ತನ್ನೆ ಬಾಣವನ್ನುಳಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ, ತನ್ನು ಸ್ಮಿತಿಯೆನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತ್ವರೆಪಡುತ್ತಿ 
ದರೂ, ತಲ್ಲಣಿಸುವ ಉಸುರಿನಿಂದ ನಮ್ಮಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯೆಹೇ 
೪ ಫಾ ಣವನ್ನು ಉಳಸೆಂದು, ಮಂತಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೆತ್ತಗೆ ಹೇಳ 
ದನು. ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಚಾಣನಾದ ಗಯೆಫರನು, ಕಲೀಫನ ಅವಿವೇಕ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ಆವದವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವನಸ್ಸಿತಿಯೆನ್ನು ತಿಳಸದೆ 
ಮಾನದಿಂದ ಕಾಬಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಗೆದು ನಮಗೆ ಆಗಜೇಕಾಗಿರುವುದೇ 
ಆಗುವುದು ಮತ್ತೇನೂ ಆಗಜೆಂದು ಹೇಳದನು. ಅವ. ಒರನ್ಲಿಯೇ ಜೋಬ 
ದಿಯ, ಕಾಲೆಂಡರುಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಮೂರುಜನನೂ ಕುರುಡರಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀಮೇನು ಅಣ್ಣ ತವು ,೦ದಿರೇ ವಿಂದುಕೇಳದಳು. ಅದ 
ರಲೊ ಬಿನು, ಜ್ಲಾರ್ನ್ಯೂ ನಾವುಗಳು ಏಿಕಸಂವ )ದಾಯೆಸಾನವರ್ತಿಗಳೂಾ 
ದ ಸನ್ಫ್ರಾನಿಗಳೇಹೊರತ್ಕು ನಮಗೆಮತ್ತಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇ 
೪ದನು. ಆಗ ಆಸೆಯು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹುಟು ಬನಾಗಲೇ ಕುರುಡರಾದಿರಾ! 
ಅಥವಾ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಾದಿರಾ ! ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಇಲ್ಲವಮೂ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣು ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುರುಡಾಯಿತು. ಆ ಕಥೆಯು ಬಹು ವಿಚಿತ್ರ) 
ವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸೆರ್ವರಿಗ್ಯೂ ನಿವೇಕನನ್ನುಂಟುಮೂಡುವುದು. 


ಅಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ ಇನು ನನಗೆ ಜೊರೆತಮೇಲೆ ನಾನು ಧರಿಸಿ 
ರುವ ಈ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಉಡುಪನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ವಿಂದುಹೇಳಲ್ಮು, 
ಹೋಬದಿಯೆ, ಉಳದಿಬ್ಬ ರು ಕಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಅವರೂ ಅದೇಮೇರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಈಜೆಯೆ್ಲಿ ಅನ್ನೂ ೬! ನಾವು ಸಾಮೂನ್ಮಜನ 
ರೆಂದು, ತಿಳಿಯಜಚೇಡ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ ಪ "ಗೌರವಪೂ, ಮರ್ಯಾ 
ದೆಯೂಾ, ಚೆನ್ನಾಗಿರುವಂತೆ ನಿವು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಏಕೆಂದರೆ ನಾ 


ಗಿ ಯೆಣನ ಯೌಾವಿಸಿನೀ ವಿನೋದ ಬಿಂಬ, 


ಪು ಮೂನರು ಫುನವಂತರಾದ ರಾಜಕುಮೂರರು. ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ ರೌ 
ನೋಡದಿರುವಂತೆ ವೇವಧಾರಿಗಳಾಗಿ, ಇಸ್ಲಿಗೆಬಂಜೆವು.  ನಮ್ಮಗಳನ್ನು 
ಹೆತ್ತೆ ತಂಜಿತಾಯಿಗಳು, ಲೋಕದಕಶ್ಲಿ ಪ ಪ) ಸಿದ್ದರಾಗಿ ರಾಜಬದನಿಯೆನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂದು, ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳದನು. 
ಈ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜೋಬದಿಯು, ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು ಅಣಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡ್ಕು ಇವರನ್ನು ಇಸ್ಲಿಯೆ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿರಿ. ಇವರು ತಂತಮ್ಮು ಈಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕ್‌ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿ 
ಸಿದರೆ, ಇನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬಿಡಬೇಡಿ ವಂದು ಹೇಳಿದ 
ಳು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ವಹರಚಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸಿ 
ದಳು. ರಾಜನಾದರೋ ಮುಂದಿನ ಕಥಾಕೇವವನ್ನು ತಿಳದುಕೊಟ್ಚಬೇಕೆು 
ಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ, ಸುಲ್ಲ್ಯಾನಿಯನ್ನು, ಕೊಲ್ಲಕೊಡದೆಂಧು, ಹೇಳ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು, 
೩೩ ಸೆಯೆ ರಾತಿ) ಕಥೆ 

ಸುಲ್ಪಾನನು, ನಹರಜಾದಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪಾಹಭರಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು, ತಿಳದ್ಕು ದಿನರಜಾದಿಯ್ಯು ಚೆಳಸಿನಜಾ 
ನಕ್ಕೆ ದು, ಪಿ )ಯೆಸಹೋದರಿಯೇ ! ಆ ಮೂರುಜನ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೊನೆಗೊಂಡು ಬೇಳೆಂದ್ಕ, ಕೇಳಲು ವಹರಚಜಾದಿಯ್ಯ 
ಸುಲ್ವಾನನಿಂದನೃಣೆಯನ್ನು ನಡೆದು ಹೇಳಲಾರುಭಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ಲಾನ 
ರೇ! ಮೂರುಜನ ಕಾಲೆಂಡರೂ, ಕಲೀಫನೂ ಗಯೆಫರನೂ ಕೊರಿ 
ಯೆವನು, ಸಹಾ ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯರ ಸನ್ನಿಧಿಯೆಲ್ಲಿ ಹಾಸಿರುವ ರತ್ನುಸಂ 
ಬಳಯಮೇಲೆ ಕೂತು ಕೊಂಡಿದ್ದರು.  ಕಿಂಕರರು, ಯೆಜಮೂನಿಯೆ 
ಆಜೆ ನಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕೆ ಯೆತ್ಸುಮೂಡಿದರು. ಆಗ ಘೊಶಿಯೆವನು 
ತನ್ನು ಭಾ ಣವನ್ನು ಳಸಿಕೊಪ್ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನು ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳು 
ಪುದಕ್ಮೆ ಮೊದಲುಮೂಡಿದನು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದ ಸಂಗತಿಯು, ಮೊದ 
ಲೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳದಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಳ ಬೇಕಾದುದು, ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಈದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ, ನಾನು ಕೊಲಿಯವನಾದುದರಿ.ವ ಯಾರು ನನ್ನು ಸಂಸಾ 
ರಕ್ಕೆ ಅನ್ನವನ್ನು ನಡೆಸುವರೋ | ವಿಂದಂದು ಕೊಂಡು, ಇೂಲಿಕಾರರ್ಕು 
ಸೇರುವ ಕೂಟದ ಚೌಕದಲ್ಲಿ, ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವಾಗ 


(೧೯) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ 3 ಕಥೆಗಳು. ೧೪೫ 


ಇಗೋ ! ಈ ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿಯಾದ ಡೊರೆಸಾನಿಯೆ, ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದಳು. 
ಆಕೆಯ ಸಂಗಡಲೇ ಸಾರಾಯಿ, ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿ 
ಅಂಗಡಿಗೂ, ಅಶ್ಲಿಂದನಿ:ಠಾಯಿ ಅಂಗಡಿಗೂ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಪಸಾರೆ ಅಂ 
ಗಡಿಗೂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಸಾಮೂನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಗೂಡೆಗೆ ತುಂಬಿದಕೂಡಟೆ ಕುಕ್ಕೆಯು ಭರ್ತಿಯಾ ಯಿತು. 
ಅದನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನಾನು ಈ ಮಸನೆಗೆಬುಜಿನು. ನೀವು 
ದಯೆನಿಟ್ಟು, ಇದುವರೆಗೂ, ದಯೆಮೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲೆ ಇರುನಂತೆ, 
ಮೂಡಿದಿರಿ, ಇದನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ, ಮರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಇದೆ ನನ್ನ ಕಥೆ 
ಬಂದು, ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಜೋಬದಿಯು, ಹೊರಟುಹೋಗು ಇನ್ನು 
ಸಮ್ಮಕ್‌ಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳ ಚೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. *ೂರಿಕಾರನು ಅಮೂ, 
ದಯುನೂಡಿ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲೆ ಇರುವಂತೆ ಮೂಡಚಿಂಕು. ನಾನು 
ಇನರು ಹೇಳುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಡೆಹೋಗುವುದು, ನ್ಹಾಯನಲ್ಲನೆಂ 
ದು ಹೇಳಿ, ತನಗುಂಬಾಗಿದ್ದ ಮಹದಾವದವು ನಿವಾರಣೆಯಾದುದಕ್ಕಾಗ್ಸಿ 
ಸಂತೋಬಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸೋಫಾದ ಬಳಯೆ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
ಬಳಕ ಆ ಮೂರುಜನ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳಲ್ಲೊಬ ಬನಿ ಜೋಬದಿಯೆನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯನ 
ನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಫ್‌ 
ಒಬ ಬರೌಜ ಕುಮಾರನಾದ ೧ನೇ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆ. 


ಷಾ 


ಅಮ್ಮೂ ನನ್ನು ಬಲಗಣ್ಣು ಕುರುಡಾಗುವುದಕ್ಕ್ಯೂ, ಸನ್ಮಾಸಿ 
ಯೆ ವೇನವನ್ನುಧರಿಸಿ, ನಾನುಆಕಾರದಿಂದ ತೋರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ, ಕಾರಣವ 
ನ್ನುನಿಮಗೆತಿಳಿಯಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಾಗಿ ವೊದಲುಮೂಡುವೆನು. ನಾನುಸ್ಮಭಾ 
ನವತ್ತಾಗಿಯೂ, ರಾಜಪುತ ನು. ನನ್ನತಂದೆಯು, ಒಂದಾನೊಂದು 


೧೬ ಯವನ ಯೌಾನಿನೀ ನಿಸೋಜ, ಬಿಂಬ 


ರಾಜ್ಟವನ್ಪಾಳುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಒಬ ಸಹೋದರನುಂಟಿ. 
ಆತನೂ ಒಂದು ರಾಜಾ ಕ್ರಧಿಪಶಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಒಬ ಸ ಹುಮೊ 
ರನುಂಟು. ಆತೆನೂ, ನಾನೂ ಒಂದೇಸಮೂನವಾದ ಈಡುಳ್ಯವರಾಗಿದ್ದೆ 
ವು. ನಾನು ನಿದ್ಧಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಮೇಲೆ, ನನ್ನುತಂಜೆಯು, 
ನನ್ನುನ್ನು ಸ್ವತಂತ)ನಾಗಿರುವಂತೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿನು. ಸಾನು ಪ್ರತಿವ 
ರ್ಮ್ಹವೂ, ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕ್‌ನ್ಸನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ನಾನು ಅಫ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾಗಲೆಲ್ಲೂ ಬಹುಕಾಲ ವಿನೋದವಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲವ 
ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ, ಬಳಕ ನನ್ನತಂದೆಯಬಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕವೇಳೆ ನಡೆದುದರಿಂದ ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನಮಗನಿಗ್ಳೂ 
ನನಗೂ ದೃಢವಾದ ಸ್ಟೇಹವು ರೂಢಮೂಲವಾಗಿ ಬಳೆಯಿತು. ಕಡೆಯೆ 
ಸಾರಿ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆತನು ನಸ್ಸುನ್ನು ಮೊದಲಿಗಿಂತ 
ಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾದಮರ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಕೆಂಡು, ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಸನಗೆ 
ಔತಣವನ್ನು ಮೂಡಬೇಸೆಂದು, ಜೇಕಾದಸನ್ನಾ ಹಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮೂಡಿಕೊಂ 
ಡ್ಕು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಔತಣವನ್ನು ಮೂಡಿದನು. ನಾನಿಬ್ಬರೂ, ಒಂ 
ಜುಮೇಜಿನಮಂಂಜೆ ಕುಳಿತು ಬಹು ಸಂತೋನನಿಂದ ಭೋಜನದಿನ್ನುಮಾ 
ಡಿ ದಣಿದಿರುವಾಗ್ಯ ಆತನು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಣ್ಣ! ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಒಂದುಸಂವತ ಸಿರವಾಗಿರಬಹುದು, ಆಗಿನಿಂದಲೂ, ನಾನು 
ಯಾವಸೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ತಿಳಿ 
ದುಕೊನ್ಸಲಾರದೆ ಹೋದಿರಲ್ಲಾ ! ಈಗಲಾದರೋ ! ನನ್ನುಮನಸಿ ನಲಿ ಒಂ 
ದು ಅಬೀಕ್ಷೆಯುಂಟಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಡಿಕೆ ಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹುಮಂದಿ ಕೆಲಸಗಾರರಿಂದ ನಾನ ಘಟಿ ಬಡನನ್ನು ಕ ಟಬರುವೆ 
ನು ಪೆಲಸವುಮುಗಿದು, ಈಗ ನಾಸಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಸ ಅನು 
ಈೂಲವಾಗಿದೆ. ನೀವು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, Re ಸಂತೋನಸನೆಡು 
ವಿರಿ. ಅದು ರಹೆಸ್ಟೂವಾದುದುು, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ವಿಶ್ವಾ 
ಸಕ್ಕ ತಕ್ಕ್‌ ಹಾಗೆ ತಾವು ಅದನ್ನು ಹೊರಹಾಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಖಂಡಿತವಾ 
ನಿಯೆಖಾ ಪ್ರಮೂಣಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ನುಡಿಯೆಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳಿದನು. ಆತ 
ನಿಗೂ, ನನಗೂ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಪ್ರ್ರೀತಿನಿಕ್ಹಾಸಗಳಂದ ನಾನು ಒಲ್ಲೆನೆಂ 
ದು, ಹೇಳಳಾರದೆ ಅನನ ಇಸಾ ಚನುಸಾರವಾಗಿ ಪ ನೂಣಮೂಡಿಥೆನು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು, ೧೬೭ 


ಕೊಡದೆ ಅಣ್ಣಾ ! ನಾನು ಬರುವವರೆಗೂ, ಅಸ್ಲಿಯೇ ಇರಿ. ವಿಂದುಹೇ 
೪ ಹೋಗಿ ಸ್ಚಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲ, ಬಹು ಸೌಂದರ್ಯೆವತಿಂಯಾದ ಒಬ್ಬ ಹೆಂ 
ಗಸನ್ನು ವಿಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅವಳು ಯಾರೆುಬುದು ನನಗೆ ತಿಳ 
ಯದಿದ್ದರೂ, ಕೇಳುವುದು ಮುರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲವೆಂದ್ಕು ಸಾನು ಸುಮ ಸಿ 
ದನು. ಪುನಹ ನಃನಿಬ್ಲ್ನರೂ ಆ ಹೆಂಗಸಿನಕೂಡೆ, ಮೆೇಜದಖಳಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳತು, ತಿಂಡಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ನಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ, 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆರೋಗ್ಬೊಕರವಾದ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. 
ಆಗ ನನ್ನು ಸಹೋದರನು, ನನ್ನನುನೋಡಿ, ಅಣ್ಣು! ಮ್ಹರ್ಥವಾಗಿ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬಾರದು, ಆಡುದರಿಂದ ನೀವು ಈ ಹೆಂಗಸಿನೊಡನೆ 
ಹೊಸದಾಗಿ ಈಖ ಟರುವ ಆ ಬಂಗಠಿಯಬಳಗೆ ಹೋಗ್ಕಿ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದಿರು 
ಪುದರಿಂದ ನಾನು ಬರುವವರೆಗೂ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲೆ ಇದ್ದರೆ ಬೇಗನೆ 
ನಾನು ಬಂದುಬಿಡುವೆನು, ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ಸಾನು ಮೊದಲೇ ಪ್ರಮೂ 
ಮೂಡಿ ಹೇಳರುವುದರಿಂದ, ಅವನ ಮೂತನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಆ ಹೆಂಗ 
ಸಿನಕ್ಸೈ ಯ್ಲ್ಞೂನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಬೆಚ್ಚಗೆ ಕಾಯುತ್ತಿರುವ ಜೆಳದಿಂಗಳ 
ಬೆಳಕಿನಿಂದ, ದಾರಿತನೃದಂತೆ, ಆ ರಾಜಕುಮೂರನು ಹೇಳಿದ ಬಂಗಲೆಯ 
ಬಳಗೆ ಬಂದನು. ಸಾವು ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದಕೂಡಲೇ ಆ ರಾಜಕು 
ಮೂರನು, ಒಂದುಸಣ್ಣೃ ಬೇ ಬುತೂಬ ನೀರನ್ನೂ ಕೊಡರಿಯನ್ನ್ಹೂ 
ಅದರಜೊತೆಗೆ ಜಟ ಚ, ಒಂದುಚೀಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ನಮ ತಿಂದೆ 
ಯೇ ಬಂದನು. ಆತನು ಬರುವುದನ್ನುನೋಡಿ ನಾವು ಗೋರಿಗೆಹೋದೆ 
ವು. ಅವನುಬಂದು ಆ ಗೋರಿಯನ್ನು ಗುದ್ದಲಿಯಿಂದ ಅಗೆದು ಕಲ್ಲುಗಳ 
ನು ತೆಗೆದು ಹನ್ಳಮೂಡಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೃತಕವಾದ ಬಾಗಿಲೊಂದ್ಕು 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವನು ಅದನ್ನು ವಿಶ್ತಿದಕೂಡಲೆ ಅದರಕೆಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೋ 
ಬಾನಪು ಕಾಣಬಂದಿತು. ಆಗ ಆತನು ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನುನೋಡ್ಕಿ ಅಮಾ ಲ! 
ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳದಸ ಇಳಿಕೆ ಹೋಗುವುದು ಈಮಾರ್ಗವಾಗಿಯೇ 
ವಿಂದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಸೋಬಾನವನ್ನು ಇಳಿದಳು. ತಾನೂಹಿಂ 
ಜೆಯೇ ಹೊರಟನು, ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಅಣ್ಣ್ಯಾ ! ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡ ತೊಂದರೆಗಾಗಿ ನಾನುತುಂಬಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವೆನೆಂದು ಸಲಾಮು 
ಮೂಡಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ತಮಾ ಆ ಇದೇನು ನಿಂದುಕೇಳಲು, ನೀವು 


ಳಳ ಯವನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಸುಮ್ಮನಿರಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಂದಜಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು, 
ಹೇಳಜನು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೆಳಗಾದುದೆಂದು ಪಷಹರಜೌಾದಿಯು, ಕಥೆಯೆನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು.  ಸುಲ್ಲ್ಯಾನನೂ, ವಿದ್ದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಆದರೆ ಆ ರಾಜಹುಮೂರನ ಮತ್ತು ಹೆಂಗಸಿನ ಸಂಗತಿಯೇನಾಯಿಶೋ ಅದ 
ನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳಬೀಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ, ಯಾವಾಗ ರಾತಿ)ಯಾಗು 
ವುಜೋ ! ವಿಂದು ಕಳವಳಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
೩೪ ನೆಯರಾತಿಿಕಥೆ. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜಾವಕ್ಕೆ ದಿನರಜಾದಿಯು, ವಿದ್ದು ನ್ಪ್ಪ 
ಅಕ್ಕನನ್ನು, ವಿಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ, ಅಶ್ವಾ ! ಆ ಕಾಲೆಂಡರು, ತನ್ನು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಧ್ದೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿಪ್ಲಿಸಿರುವೆಯೆಲ್ಲಾ ! ಅದನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇಳ ಬೇಕೆಂದುಸುಲ್ಲಾನರು, ಬಹಳವಾಗಿಕುತೂಹಲಯು 
ಕ್ರೈರಾನಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಜೌಗ ತೆಯಾಗಿ ಆರಂಭಿಸೆಂದು, ನುಡಿ 
ಯಲು, ಹಹರಜೌನಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಶಾಲೆಂ 
ಡರು ಜಹೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮುಂದೆ ಔಂತೆಂದು ಹೇಳಸಾಗಿದನು. 
ಅಮ್ಮಾ! ಇದರಿಂದನಾನು ಏನನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ತುನಲ್ಲವಾ 
ದುದರಿಂದ, ನನ್ನುಚಿಕ್ಕಪ್ಸುನ ಊರಿಗೆಬಂದೆನು. ಆಗ ನಾನು ಕುಡಿದಸಾ 
ರಾಯಿಯೆ ಮತ್ತು ತೆಆಿಗೇರಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ ಮಲಗಿ. 
ಹೊಂಡೆನು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ವಿದ್ದು ರಾತಿ )ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅದು ಅತ ನಂತೆ ಆಕ್ಚ್ವರ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿ 
ದುದರಿಂದ, ಇದು ಕ ನಸೇಹೊರತು ಮತ್ತೆಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು, ನಾ 
ನು ನನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಇದು 
ಸಮಯೆವಹುದೋ! ಅಲ್ಲವೊ ? ನೋಡಿಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ, ನನ್ನುಚಾ 
ರಕನಿಗೆ ಆಜಾ ಎ ಿಸಿದೆನು. ಅವರು ಅನ್ಲಿಗೆಯೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಅವನು ನಿನ್ನೆರಾತಿ ) ಮನೆಯೆಶ್ಲಿಮಲಗಜಿ ವಶ್ಲಿಯೋ ಹೋದನೆಂ 
ದೂ ಇನ್ನೂ ಬಾರದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ವ್ವಸನನಡುತ್ತ್ಯಾ ಇದಾ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ರಾತಿ) ನೋಡಿದ ಆಕ್ವರ್ಯಕರ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯು ನಿಜವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಗೊತ್ತುನೂಡ್ಯಿ ತುಂಬ ವ £ಸ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು ೧೮೯" 


ನಾಳಾಂತನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಊರಪ್ಲಿರುವ ಸ್ಮಠಾನದ 
ಗೋರಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಹುಡುಕಿನೋಡಿ ವಿಶ್ಲಿಯೆಖಾ ಸಿಕ್ಯದಿರುವುದರಿಂದ 
ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳವರಿಗೂ, ವ್ಲೊರ್ಥವಾಗಿ ಹುಡುಕುತ್ತಿಜ್ಜಿನು. 

ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕನ್ಬನು, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನಮಗನನ್ನು ಹುಡುಕು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಊರಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು. ನೀವು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವರು ಇದೇವ $ಸನದಿಂದ ಕೊರಗಿ ಸತ್ತುಹೋದರು. 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ನಾನುಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆಂದು, ಮಂತಿ )ಗಳಸುಗಡಹೇಳ 
ಬಹುದಿನಗಳಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನುತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹ 
ಲದಿಂದ್ಯ ಆತನಬಳಗೆ ಬಂದುಸೇರಿದೆನು. ಅಮ್ಮರಲ್ಲಿಯೆೇ ನನ್ನುಚಿಕ್ಕವ್ಪ 
ನ ಮಂತಿ ಗಳು, ರಾಜಕುಮೂರನು ಏನಾದನೋ ವಿಂದು ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ನಾನುಮೊದಲೇ ಪ )ಮಾಣಮೂಡಿರುವುದರಿಂ 
ದ್ಯ ರಹಸ್ಟೃವನ್ನು ಬಯೆಲುಮೂಡುವುದಕ್ಕ್‌ ಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ನಾನುನೋಡಿದ 
ಆಕ್ಟ್ವರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದಸಂಗತಿಯೆನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂಹೇಳದಡೆ ಸುಮ ಸ 
ಹೈನು. ನಾನು ನನ್ನುವಟ್ಟಣಕ್ಕೌೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ, ಊರುಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ವಂ 
ದಿಗೂ ಇಲ್ಲದ ಅನೇಕಜನ ಪಹರೆಯವರನ್ನು ಕಂಡೆನು... ಅವರಾದರೊ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಸುತ್ತಲೂಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡರು. ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆಮೂಡುನಿರಿ, ವಿಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಅದ 
ಕವರು, ರಾಜಪುತಾ ) ! ನಿಮ ತಂದೆಯು ಸತ್ತುಹೋದನು. ಪ್ರಧಾ 
ನಮಂತ್ರಯು ರಾಜನಾಗಿರುವನು. ಆತನ ಅಪ್ಪುಣೆಯಾಗುವವರೆಗೂ, 
ನಾವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೆರೆಯನ್ಲಿಹಾಕಿರುವೆವೆಂದು, ಹೇಳಿದರು. ಹೀಗೆಹೇಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ, ಕಾವಲುಗಾರರು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆ ಕೂರ 
ನಾದ ಹೊಸರಾಜನಬಳಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಲಿಸಿದರು. ಅಮ್ಮಾ! ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ 
ಗೆ ಉಂಟಾದವ $ಸನಪೂ, ಆಕ್ಚರ $ಸೊ, ಬಿಂಥದಾನಿರಬಹುಜೋ |! ವಂ 
ಬುದನ್ನು ನೀವೇಯಾಚಿಸಬಹುದು. ಈ ದೊ ಹಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿಗೆ 
ನನ್ನುಮೇಲೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಮಹತ್ತಾದ ಜಿ ೀಪವುಂಟು, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾ 
ರಣವಮೇನಂದರೆ ನಾನು ಚಿಕ್ಕ ವನಾಗಿರುವಾಗೆ ಛಿ ಕೋವಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆಗ ಮಹಡಿಯಮೇಲೆ ಒಂದಾನೊಂ 
ದುದಿನ ನಾನುಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಗುಂಡುಹೊಡೆದೆ 


೧೫೦ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ನು. ಆ ಸುಂಡು ಅದಕ್ಕೆತಾಕಜೆ ದೈವಾಧೀನದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಮಹಡಿ 
ಯೆಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಂತಿ ಗೆತಾಕಿ ಅವನಬಲಗಣ್ಣ್ಯ ಹುರುಡಾ 
ಯಿತು. ಅದನ್ನುತಿಳದು, ನಾನು ಪಕ್ಕ್ಯಾತ್ರಾವಯೆಕ್ಸ್‌ನಾಗಿ ತಾನುಮಾ 
ಡಿದ ಅಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಫ್ರನಿಸಬೇಕೆಂದು, ಅತನಬಳಗೆ ಲೇಖನವನ್ನು 
ದೂತರವಖಾಲಕ್‌ ಕಳುಹಿಸಿದೆನಲ್ಲದೆ ನಾನು ಪ ತ್ಥಹ್ಥವಾಗಿಕಂಡು, ನನ್ನು 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ರನಿಸಚೀಕೆಂಬದಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. 

ಆದರೂ, ಆತನುನನ್ನುಮೇಲೆ ಹೋನನಾನಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಅಲ್ಲ 
ಜೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹೀಗೆತಿಳಯನಡಿಸಿದನು. ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನು ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೊಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಿಶ್ಷಗಾರನತೆರದಿಂದ 
ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕೋನವನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಕೊಪ್ಪುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. ಈಗ 
ಆತನು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಕೈಬೆರಳನ್ನು ನನ್ನುಕಣ್ಣಿಗೆಹಾ 
ಕ ಗುಡ್ಡೆಯನ್ನು ತಿನಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಅಮ್ಚಾ ! ಈ ನನ್ನಕಣ್ಣುು 
ಈುರುಡಾಯಿತು. ಆತನು ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ತೃಪ್ಠಿಯನ್ನುಹೊಂದಜಿ ಒಂದು 
ಬಿಬ್ಚಿಗೆಯನ್ಲಿಹಾಕಿ ಬಯೆಶಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗ್ಕಿ, ಬಾಣವನ್ನು 
ಈಳೆದು, ಮಾಂಸವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಶಿನ್ನುವಂತೆಮಾಡಿ, ವಿಂಬದಾ 
ಗಿ ಹಿಂಸಕರನ್ನು ಕರೆಸಿ ನೇಮುಕಮಾಡಿದನು. ಆಕೂ ರಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
ಒಂದು ವೆಲ್ಚಗೆಯನ್ಸಿಹಾಕಿ ಬಾಗಿಲನ್ನುಮುಚ್ಚಿ ಕುದುರೆಯವಮೇಲೆಹೇರಿ 
ಕೊಂಡು, ರಾಜನ ಕೂ)ರನಾದ ಆಷ್ಟೆ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಹಟ ಟ್ರಣಿದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ನಾನು ಆ 
ತ್ರಾ ಅವರನ್ನು ರ ೊಂಡಸಟಡಿಂದ. ಅವರಿಗೆ ಮನಸುರಗಿ ನನ್ನು 
ನ್ಲುಬಿಟ್ಟು, ಹೊರಟುಹೋಗುವಾಗ ಈ ರಾಜ್ಞೂದಲ್ಲಿರಬೇಡ, ಮತ್ತ 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಇ)ಿಗೆಬರಜೇಡ್ಕ ಬಂದುದೇ ಆದರೆ ನಿನ್ನುನಾ )ಣವು ಉಳ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ! ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನಿಂದ ನಾವು ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವುದು. 
ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ನಾನು ಈಮಹಾಆಪತ್ತಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಮಹಾ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನೇಹೊರತು, ಕಣು ಣರೇದುದಕ್ಕ್ಯಾ 
ಗಿ ವ್ಯುಸನವಟ್ಟೃವನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಅತ ಕ್ರಂತವಾದಭಯೆ 
ದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಸಂಚಾರಮಾಡಲಾರದೆ ಹಗಲುಹೊತ್ತು ಯಾರಿಗೂಕಾಣ 
ದಂತೆ ಮರೆಯಾಗಿರುತ್ತಾ, ಕೈಲಾದಮಲ್ಟ್ಟಗೆ, ರಾತಿ )ಕಾಲವುಯಾಣಮಾ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕಟ್ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೫೧ 


ಡಿ, ಕೆಲವುದಿಗಗಳಮೇಲೆ, ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕ್‌ ಪೃನರಾಜ ಇವನ್ನು ಅತಿಪ್ರಯಾಸ 
ದಿಂದ ಸೇರಿದವನಾಜಿನು, 

ಬಳಕ ನನ್ನುಚಿಕ್‌ ವ ಪುನಹ ಆತನಬಳಗೆ ಬರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ಎತಿಗಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಷ್ಟ್ಯವಾದ 
ಧುರವಿ ಎಯೆನ್ನು ಹೆೊಂದಿರುವುದಕ್ಳೆ, ಸ ಚನ ನನ್ನ ರಾಜ್ಞೂದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಸಹಾಚಾರವನ್ನೂ, ವಿಸ್ತ ದಾಗಿ ತಿ೪ಸಿಜಿನೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳ, 
ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕ್ಕಪ್ಸನು ಅಯಾ ' ನಾನೆತಹದುರ ದೃ ವೃ ದವ ನು 
ಏ್ರೀತಿ ಬಾತ ಸಾದ ನನ್ನುಮ ಗನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಅತ್ಪೂಂತ 
ವಾದ ಪ್ಯೂಸನಪನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಯುಕ್ತ್‌ಸಾದ್ಕ 
ತಮ್ಮನು ಸತ್ತುಹೋದ ವರ್ತನಾಸವೂ, ಬರಬಹುಹೇ ಆಹಾ! ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದೊದಗುವ ಕಪ್ಟನರಂಪರೆಯೆನ್ನು ವಿಖಾರಿನಡೆಯೆತಕ್ಕ್‌ ವರಾರೆಂ 
ಧು, ಅತ್ಪೂಂತಪ್ಪೂಸನದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಬಾಮ್ಸಸ್ಗ್ನಾನ 
ಹುೂಡಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನುನ್ನುಸೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ 1 ಈಗ ನನಗೆಬಾ ಪ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ದುಃಖದಿಂದ ನಾನು ಪುನಹ ಬದುಕುವಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ನುಡಿದ 
ನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಸಾನು ಪಕ್ಚ್ಯಾತ್ರಾವಯುಕ್ತ,ನಾಗಿ, ಮಾದರಿನ ರಹ 
ಸ್ಫೃವನ್ನು ವಂದಿಗ್ಳೂ, ಬಯೆಲುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನು ನೆ)ಮಾಣ 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಲಶ್ಷ್ಯಮಾಡದೆ ನನಗೆತಿಳದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಆತನಿಗೆ ತಿ೪ಯೆ ಸಡಿಸಿದೆನು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳ ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕ್‌ನ್ಸನು ಕೊಂಚ ಸಮಾಧಾನಮನ 
ಸ್ಕನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯಾ $' ನೀನುಹೇಳದ ವರ್ತಮಾನದಿಂದ 
ನನೆಗೆ ಸೊಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ ಉಂಟಾಗಿಧೆ. ಅಲ್ಲದೆ .. ಗೋರಿಯನ್ನು 
ಕ ಬಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆತಿಳ ಯುವುದು. ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಾನು 
ಫೆಂಡಿರುವೆನು. ನೀನುಕೊಡ ಆ ಸ ಎಳ ಕೆ ಹೋಗಿ 1 2೬ 
ರಿಂದ, ನಾನಿಬ್ಬ ರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ಸಿಷಯೆವನ್ನು ತಿ೪ದುಕೊಳ್ಳಬಹುಜೆಂ 
ದು, ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ರಹಸ್ಪುವಾಗಿ ಆತನು ಕಟ ಸಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಆ ರಹಸ್ಪೂವನ್ನು ಬಿಯೆಲುಮಾಡಕೊಡದೆಂದು, ನಿನ್‌ ಪ್ರಮೂ 
ಣವಚ್‌ನವನ್ನು, ತೆಗೆದು ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ, ಏಕಾಂತದ 


ಫ್ಲಿಆಸ ಇತಕ್ಕೆಹೋಗಿ ಹುಡುಕ್‌ಪೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದೂ, ನುಡಿದನು, 


ಗಜ ಯೆನನ ಯೊಾನಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ವಿಂಬಿ 


ಈ ರಹಸ್ಟವನ್ನು ಹೊರಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನಿಗೆ 
ಮುತ್ತೊಂದು ಸಮಯವು ದೊರಕಿತು. ಅದನ್ನು ಆತನು ನನ್ನಸಂಗಡ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಮತ್ತೂ ರಹೆಸ್ಸುವಾದುದು. ನನ್ನ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು 
ಕೊನೆ ರುನರೆಗೂ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಆ ಸಂಗತಿಯು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದುಬರುವು 
ದು. ಬಳಕ ನಾವು ವೇವಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಹಿತ್ತಲುಬಾನಿಲಿಂದ ಹೊರಗೆಬಂದು 
ಹುಡುಕಿ ಕೊಂಡುಬಂದ ಗೋರಿಯನ್ನು ಶೀಘು ವಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಂಡೆವು.: 
ಆ ಗೋರಿಯನ್ನೇನೋ ಸಾನುಕಂಡಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ನಾನೆಮ್ಮ್ಯಹುಡುಕಿ 
ದರೂ, ದೊರಕದೆ ಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಎದ್ಕ ಈಗ ತುಂಬ ಸೆಂತೋನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆಸು. ಆದರೆ ಆ ಗೋರಿಯನ್ನು ಸಾವುಸನೋಡಿದಕೊಡಲೇ ಸೋ 
ಬಾಸದಬಳಯನ್ನಿ ಕನಟಿತಂತ ಯುಕ್ತವಾದ ಈಬಿ ಣದಬಾಗಿಲ ಬಲವಾಗಿ 
ಹೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರಸ್ಕು ನಾನುಮೊದಲು 
ಹೇಳದ ನೀರಿನಿಂದಲೂ, ಕಖ್ಚ್ರನಿಂದಲೂ, ಕಪ್ಟಿದ್ದುದದಿಂದ್ದ ಸಾಪುವ) 
ಯಾಸನಿಲ್ಲದೆ ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು ನಸ್ಸುಚಿಕ್ಕಪೃನು ಇಳಿದಬಳಿಕ ಸಾನು 
ಆತನನ್ನು ಹಿಂಬಾಪಿಸಿದೆನು.  ಸಾನಿಬ್ಲರೂ, ಎಂಟು ಮೆಟ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಇಳದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂತರಾಲಯವನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಂ 
ಧಯೆುತ್ರವಾದ ಹೊಗೆಯು ತುಂಬಿಹೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ದೀನವು ಮಂಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾವು ಮತ್ತೊಂದುಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ದಾಹಿಹೋದೆವು. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಾಖೋಬಕಾಖೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹುಭಗಳು ಕೆತ್ತನೆಯೆ ಕೆಲಸವಮೂಡಿದ ಬೊಂಬೆಗಳೂ, ಸುಗಂ 
ಧಪರಿಮಳಯುಕ್ಕ್‌ವಾದ ದೀವಿಗೆಗಳೂ, ಇದ್ದವು. ಅದರನಡುನೆ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಪಹಾರ್ಥನಿದ್ದಿತು. ಅನ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಅಹಾರಪದಾರ್ಥಗಳ 
ದ್ವವೇ ಹೊರತು, ಜನರಾರು ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ, ನಮಗೆ ಅತಾ ಇಕ್ವರ್ಯ 
ಪುಂಟಾಯಿತು. ನಮ್ಮೈದುರಿನಕ್ಷಿ ಬಹುದೊಡ್ಡ ದಾದ ಒಂದು ಸೋಸಾವೂ 
ಇದ್ದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಮೆಟ್ಟುಗಳದ್ದುದರಿಂದ ನಾವು ಅದರಮೇಲೆ 
ಹಶ್ಚಿಯೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಅದರಮೇಲೆ ಇಂದು ಮಂಚವೂ ಇದ್ದಿತು. ಅದ 
ರ ತೆರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುನೋಡಿ, ರಾಜನುಮಲಗಿರುವ ತನ್ನುಕುಮಾರನನ್ನೂ 
ಒಬ ಬ ಸುಂದರಿಯಾದ ಹೆಂಗಸನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 


“ಮಾಸದ 


(೨೦) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಈ್‌ಜೆಗಳು ೧೫೩ 


ಆದರೆ ಅವರು ಕರಿಯ ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಚೆಂದು ಸೀಕ್‌ಲಾಗಿದ ಎರು. 
ಜನರನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ನಾನು ಅತ್ಯೊಂತವಾದ ಭಯವನ್ನು ಹೆೊಂದಿ 
ಜೆನ ಆದರೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅತ್ಯಾಕ್ಹರ್ಯೆವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸಂಗತಿಯೊಂದು ಅಪ್ಲಿಯೇನಮಗೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಅದೇನಂದರೆ ನನ್ನ ಚಿ 
ಕ್ಕ ಪೃಮ ಈಸಿ ಎತಿಯೆಕ್ಲಿರುವ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ, ವ್ವ 
ಸೌಪೆಕರ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವನ ಮು ಜಟ ಉಗುಳ ಈ ಪ )ದಂಚ್‌ 
ದಲ್ಲಾಗುವ ಶಿಕ್ಷೆ ಇದೇ ಅಲ್ಲದೆ ವರಲೋಕದಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ಶಿಕ್ಷೆಯಾ 
ಸುವುದೆಂದು,, ಹೇಳ ತನ್ನುಕಾಲಿನ್ಲಿರುವ ಜೋಡನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಅಪ್ಟೋೊಂದು ನಿರ್ಲಕ್ಷವಾಗಿ, ಆತನಕೆಸ್ಲೆಯೆಮೆೇಲೆ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟನ್ನು 
ಹಾಕಿದನು, ಇನ್ಟ್ಯರನ್ಲಿಸೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ನಹರಜೌದಿಯೆ, ಕಥೆ 
ಯೆಸ್ಸು ನಿಶ್ಲಿಸಿದಳು. ಈ ಕಥೆಯೆ ಸ್ಪಾರಸ್ಸವು ಬಹುಸುಂದರವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಾಳೆಯದಿನ ಇದನ್ನು ಪೂರ್ತಿಖಸ್‌ಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ಫಾ 
ಸನುಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದನು, 


೩೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಮರುದಿನ ದಿನರಜೌಾದಿಯೆಖ್ಯಾ ವಿಂದಿನಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ವಿದ್ದು, ತನ್ನು ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಕ್ಕಾ! ಬಹುಚಮತ್ಕಾರಯುಕ್ತ್‌ 
ವಾದ್ಯ ಆ ಮಾದಲನೆ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿವಹೆೊರತು ನನ್ನು 
ಬಾ /ಣಗಳುಳ೪ಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು, ನಹರಜೌದಿಯು, ಹೇಳತೊಡ 
ಗಿದಳು. ಮಾದಲನೆಯ ಕಾಲೆಂಡರು, ಜೋಬದಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಅನ್ಯೂ! 
ನನ್ನುಚಿಕ್ಕಾನ್ಸುನು, ಸತ್ತುಹೋದ ತನ್ನು ಮಗನನ್ನುನೋಡಿ ದೂಸಸಿದುದ 
ದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳನಾಗಿ ಆಕೃ _ರ್ಯೆವುಂಟಾಯಿತು. ಬಳಕ ನಾನು 
ರಾಜನನ್ನುನೋಡಿ, ಸಾ ಮಾ" ! ನನ್ನುಖಿ ತಿವಾತ ನಾದ ತಮ ನು 
ಸತ್ತುಹೋಗಿರುವುದನ್ನು ಸೋಡಿದಾನಿನಿಂದ ನನಗೆ ಅತ್ತೊಂತವಾದ ವ್ವಸ 
ನವು ಫಾ )ಪ್ವವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆತಾವು ಆತನನ್ನುನೋಡಿ ಈ ತೆರದಿಂ 
ದ ನಿರ್ಲಕ್ಷ ಕವಾಗಿ ಶಿಪ್ಲೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವನುಮಾಡಿದ ತಪ್ಪುಗಳೇನುಂಟು 
ಅಿಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಸರಕಂಡು, ಬಾ್ರರ್ಥಿ ಸಿಡೆನೆ. ಅವರು ನನ್ನ 
ನ್ಲುನೋಡಿ ಅಯಾ 1 ಇನನು ನನ್ನುಮಗನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 


೧೫೮ರ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಯೋಾಗ್ಬ(ನಲ್ಲ.. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ, ತನ್ನುತಂಗಿಯನ್ಲಿ ಬಹಳ ನಿಕ್ಕಾಸ 
ದಿಂದಿದ್ದನು. ನಾನು ಮುಂದೆಬರುವ ಅನರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಯದನಸಾಗ್ಕಿ 
ಇಅನರಿಬ ಹ ಅಸೊ ನ್ಷೀಸ್ಹೂನಾದ ವಿಕಾ $ಸಕ್ಕೆ ಯಾವನಿಧವಾದ ಹೆಂದನ್ನು 
ತೋರಲಿಲ್ಲ, ಅವರಿಗೆ ವಯಸ್ಸು ಬಂದನಂತರದಕ್ನಿ ಪಿ ತಿಯ ಅಧಿಕವಾ 
ಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಅದು ನನಗೆ ಮಹಾವ್ಲ್ಹೂಸನವನ್ನುಂಟುಮೂಡಿತು. ಆದು 
ದರಿಂದ ನಾನೊಂದುನಾಯೆವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಮಗನಾದ ಇವನನ್ನು ಕರೆದು 
ಮೋಹದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ತಿಳ೪ಯೆಹೇಳ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಮೂಡದೆ 
ಇದ್ದರೆ ನನ್ನುವಂಕಕ್ಕೆ ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವುದೆಂದು, ಹೇಳ ನನ್ನು 
ಈುಮೂರಿಯೆನ್ನೂ, ಕರೆದು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಯೆಹೇಳದೆನು. ಅಲ್ಲ 
ದೆ ಅನಳು ತನ್ನು ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕನಿಲ್ಲದಂತೆ, 
ನನ್ನು ಕೈಲಾದಮಪ್ಲಿಗ್ಗೂ ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನುಂಟುಮೂಡಿದೆನು, ಆದರೆ 
ಅದರಿಂದ ಆ ನಿರ್ಭಾಗ ಳಿದ ಹುಡುಗಿಗೆ ರಾ ನಿರ್ಬಂಧವು ಅಧಿಕವಾದ 
ನೋಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮೂಡಿತು. ನನ್ನುಮುಗನಾದರೂ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಂ 
ಖಾದ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು , ಹಂದುಗೋರಿ ಸುನ್ಸು ಕಶ್ಚಿಸಿ ತನ 
ಗುಂಟಾದ ಮೋಹವನ್ನು ೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯೆಬಂದಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
ಅವಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬಹುದೆಂದು ಈ ನೆಲಮೂಳಗೆಯೆ 
ನ್ನು ಕಪಿ ಟಸಿದನು. ಅಲ್ಲಜೆ ನಾನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ್ರ ತನ್ನುತಂಗಿಯನ್ನು ಕದ್ದು 

ಹೊಂಡು, ತ ಏಕಾಂತಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಬಲಾತ್ಮಾರಬಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೊ€ 
ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಇಷಯನನ್ನು ನೈ ಸಿಷ್ವ ವೂಡುವುದು, ನನ್ನು 
ಗೌ್‌ರವಕೆ ನಿ ಯಾಗ್ಲವಾದುದಲ್ಲ. i ನತ್ತೊವನ್ನುಮೂಡಿ, ತಾನು 
ಅನಳಕೂಡ್ಸಾ ಇಲ್ಲೆ ಇರಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಆಹಾರ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಇರುವುದನ್ನುನೋಡು. ಇಂತಹ 
ಭಯೆಂಕ್‌ರವಾದ ಬಾವಕಾರ್ಯವನ್ನು ಭಗವಂತನು ಮೆಚ್ಚ ಲಾರನಾದುದ 
ರಿಂದ, ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ, ನ್ಹಾಯವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮೂಡಿದೆನು. ವಿಂ 
ದುಹೇಳ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಅಳತೊಡಗಿದನು. ಬಳಕ ನಾನು 
ಅತ್ಮ್ಯಂತವಾದ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಅಳುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊ 
ತ್ರಿಗೆ ಅವರು ನನ್ನನುನೋಡಿ ಹ್ರ್ರೀತಿಯುಕ್ಸ್‌ಸಾದ ಭಾ)ತು)ಪುತ್ರನೇ! 
ಈ ಮೂರ್ಯನಾಧ ರಾಜಪುತ )ನು, ಹೋದರೆಯೋಗಲಳಿ ! ನೀನು ಅವನಿಗೆ 


*ರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೧೫೫ 


ಬದಲಾಗಿರುವೆಯೆಲ್ಲೂ ! ವಿಂದುಹೇಳ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮೊಡಿದರು. 
ನಾನು ಅತ್ವೂಂತವಾದ ವ್ವಸನವನ್ನು ಹೆೊಂ ೨ ನನ್ನುತಮ್ಮನಿಗ್ಯೂ ತಂಗಿಗೂ 
ಉಂಟಾದ ದುರವಸೆ ಇಯುನ್ನುನೋಡಿ, ಅಳುತ್ತಾ ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಸ್ಮ 
ಳನನ್ನು ತೊರೆದು, ಬಾಗಿಲಿಗೆಬಿಂದು ಮೊದಶಿದ್ದಂತೆ ಕಲ್ಲ್ಪನ್ನುಮುಚ್ಚಿ 
ಮಣ್ಣನ್ನು ಹಾಕಿ, ಈ ಕೂ)ರಕೃತ್ಥ್ಬವನ್ನು ರಹಸ್ಟಮಾಗಿಡಚೇಕೆಂದು, 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದೆವು. ಯಾರಿಗೂತಿಳಯದಂತೆ ನಾವು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇ 
ರಿದ ಕೂಡಲೆ ಘೋರವಾದ ರಣಭೇರಿಯೆಧ ಎನಿಯೆ ಕೇಳ ಬಂದಿತು. ಅತ್ಯುಂ 
ತವಾದ ಧೂಳೆದ್ದು ಆಕ್‌:ಕವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿತು. ಇದರಿಂದ ಯಾ 
ರೊ ವರರಾಜನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡೆವು. ನನ್ನುತಂಜೆ 
ಯೆ ರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ವಿತ್ತಿಹಾಕಿ ಕೂ ರತನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ದಂಡಿಸುವಂತೆ ಆಜ ಖಿಸಿದ ಮಂತ್ರಿಯು ತಾನೇ ರಾಜನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ಆಕ್‌ )ಮಿಸಜೇಕೆ೨ದು, ಹೆಚ್ಚಾದ ದಂಡ 
ನ್ಸು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದನು. ಆಸಗ ನನ್ನ ಚಿಕ  ಪೃನಬಕಯ್ಲಿ 
ಕಾವಲಿಗಾಗಿದ್ದ ಭಟಿರುಗಳ ಹೊರತು ಸ ಇರೆಶಿಲ್ಲವಾಡುದರಿಂದ 
ಅವರು ಶತು ಗಳನ್ನು ಜಖಿಸರಾರದೆ ಹೋದರು. ಕತು ಗಳು ವಟ್ಟಣ 
ಸ್ಯ ಮುತ್ರಿಗೆಹಾಕಿದಕೂಡಲೆ, ಕೋಟಿಯೆಬಾಗಿಲ್ಕು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ತೆರೆದು 
ಹೊಂಡುದರಿಂದ ಹಗೆಗಳು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಬಿಂದರು. ರಾಜನು 
ತನ್ನು ಪರಾಕ್‌ )ಮೂನುಸಾರವಾಗಿ ಯುದ್ದ ಮೂಡಿ, ಸತ್ತುಹೋಂದನು. 


ನಾನಾದರೊ ಕಕ್ಕಿ ಇದ್ದವರೆಗೂ ಜಗಳವಾಡಿ, ಬಳಕ್‌ ಬಲವಂ 
ತರ್ಲಿ ಹೊಡೆದಾಡುವುದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂದು, ತಿಳಿದು ನನ್ನುಬಾ ಣವನ್ನು 
ಳಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಆ ಕತು ರಾಜನ ಕಾವಲುಗಾರರಲ್ಲಿ, 
ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗಿರುವ, ಒಬ ಮನುಷ್ಟೊನನ್ನು ಸೇರಿ ಬ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಉಳಸಿಕೊಂಡೆನು. ಹೀಗೆ ದುಃಖವನ್ನೂ ದೌರ್ಭಾಗ ನನನ್ನು, 
ಹೊಂದಿದ ನಾನು ಒಂದುಬಾಯೆವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿಜಿನು. ಅದು ಹೊರತು 
ನನ್ನುವ್ರಾಣವನ್ನುಳಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತಾವ ಉನಾಯೆಪೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಗಡ ಇದನ್ನು ಕಣ್ಣು ಹುಬು ಗಳನ್ನು ಚೋಳಸಿ, ಸನ್ನಾಸಿಯೆ ವೇಷನ 
ನ್ಟ ನ ಹಾಕಿಕೊಂಡು. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ನನ್ನುಚಿಕ್ಕ್‌ಪೃನ ರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟಿನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪರಾಕ್‌ )ನುತಾರಿಯಾಗಿಯನ್ಯಾ ಕೀರ್ತಿ 


೧೫೬ ಯೆಟನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವೆಂಬೈ 


ವಂತನಾಗಿಯೆಖಾ, ಇರುವ ಹರ್ರೋ ಅಲರಾಕಿ ಒಡನೆ ನೆಂಬ ಏಳುಜನ ಕಲೀ 
ಫರು, ಆಳುವದೇಶವನ್ನು ಸೇರುವವರೆಗೂ, ಒಂದು ಕಡೆಯಾಗಲಿ ಒಂದೂ 
ನಲ್ಲಾಗಶಿ, ನಿಲ್ಲಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅಸ್ಲಿಗೆಬಂದಮೇಲೆ ಯಾವಭಯೆವೂ ಇಲ್ಲವೆಂ 
ದುತಿಳದು, ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟೈಣವೆನ್ನು ಸೇರಿ ಪರಾಕ್‌ )ಮಕಾಶಿಯಾದ, 
ಅಲರಾಶ್ಚಿದನಿಗೆ ಬಾದಾಕಾ ಂತನಾಗಬೇತೆಂದು, ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಅವರ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಬಖಾದದಮೇಲೆಬಿದು ಎ ನಿರ್ಭಾಗ್ಗೋನಾದ ನನ್ನ ಚರಿತೆ ಯ 
ನ್ಹುಹೇಳ ಕೊಂಡರೆ ಧೀನನಾಡನನ್ನು ಕರುಣವನ್ನುತೋರಿಸದೆ ಇರಲಾರ 
ನೆಂದೆಂದುಕೊಂಡೆನು. ಹೆಬ್ಮಾ A ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಫಲವೇನು? ನಾನ 
ಈದಿನ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಮಯ 'ಸಮಯಕ್ಕೆ ಈ ಪೂರುಖಾಗಿಶಿಗೆಬಂದ್ಕು 
ಇಸನ್ಲಿಗೆಹೋಗಬೇಕು, ಬಏನುಮೂಡಜೇಕ್ಕು ಸೊಬುಡನ್ನು ಹರಿತು,, ಯಾಂ 
ಚಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ಆಗ ನನ್ನುವಕ್ಟ್‌ದಕ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊ.ೈಬ್ಬೃಸನ್ಥಾಸಿ 
ಯು, ನನ್ನುಬಳಿಗೆಬಂದು ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂಡಿದನು. ನಾನು ಆತನಿ 
ಪ )ತಿವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನೀವು ಈ ಪಟ ಬಣಕ್ಕೆ ಹೊಸಬರೊ ವಿಂದುಶೇಳಲ್ಕು ಅವರು ಅದಕ್ಕೇ 
ನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದರು. ಬಳಕ ನಾವಿಬ್ಬರೂ, ಸೇರಿ ನವು ಸಕ್ಕದ 
ನ್ಲಿ ಕು೪ತಿರುವ ಮೂರನೆ ಸನ್ನಾಸಿಯಬಳಗೆ ಬಂದು, ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾ 
ಡಿ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವಾಗಬಂದಿರೆಂದು ಕೇಳಲು, ಅವರು ಅಯಾ ! 
ನಿಮ್ಮಹಾಗೆ ನಾನು ಈಗತಾನೇ ಬಂದೆನು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈಪೂ 
ರಿಗೆ ಹೊಸಬರಾಗಿ ಕಾಣುಶ್ರೀರಿ ವಿಂದರು. ಬಳಕ ಸಾವು ಮೂವರು ಒಂ 
ಜೀಕಡೆ ಇರುವಂತೆ ಗೊತ್ತುಮೂಡಿಕೊಂಡು ನಾವು ಈಪಟ ಚಕ್ಕೆ ಹೊಸ 
ರ ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಗುರುತು ಕ್‌ಂಡವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದ 
೦ದ ಬಿ ಫ್ರಿಗೆಹೋಗಬಹುಬೆಂದು' ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ 
ಬಳಗೆಬಂದು, ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದುದರಿಂದ ದೈರ್ಯವಾಗಿ: ಬಾಗಿಲನು ತಕ್ಕ 
ಜಿವು, ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ನೀವು ದಯೆಮೂಡಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಒಳಯೊಗು 
ಘೊಂಡಿರಿ. "ಇದ್ಯಾ ನಿ ನಮ ಆಸ್ಟೌಲಾದ ಉಜಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ನಿದ ರಾಗಿರುನೆವ್ರ ನನ್ನು ಬಲಗಣ್ಣು ಕುರುಡಾಗಿರುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಗಡ್ಡ 
ki ಕಣು ಹುಬ ಸ್ಟ ಬೋಳಸುವುವೆ ಕೊ ಕಾರಣವನ್ನೂ "ನು 


ಇಫ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಸಿತನನ ನ್ನು ರ 2 ನೀವು ಪಟ ಭ್ಯ 
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ದಂತೆ ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳರುವೆನು. ವಿಂದು ಹೇಳಲು ಜೋಬದಿ 
ಯು, ಸಾಕು. ಇನ್ನು ನಿನ್ನಿಪ್ಕ್ಯುನುಸಾರವಾಗಿ, ವಿಶ್ಲಿಗೆಬೇಕಾದರೂ, 
ಹೋಗಬಹುದೆಂದಳು. 

ಆತನು ಅಮ್ಮಾ 1 ಈ ಸೆಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇನ್ಫಿ ಜ್‌ ರು ಕಾಲೆಂಡರು 
ಗಳೂ ಉಳದಮೂವರೂ *ಫೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರೊಡಲು ನಾನು 
ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ನ್ಹಾಯೆವಲ್ಲವಾದುದಿರಿಂದ, ಔುವರೆಗೂ ನಾನಿಲ್ಲಿ 
ಯೆ ಇರುವಂತೆ ಅಪೃಣೆಮೂಡಜೇಕೆಂದು, ಜೇಡಿಕೊಂಡನು. ಹಹರಜಾ 
ದಿಯ ಸುಲ್ಫಾನನನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಜನೇ ! ಚಿಳಗಾಗಿಹೋದುದರಿಂದ, 
ವಿರಡನೆ ಸೆನ್ಫಾಸಿಯೆಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಯಿತು. ತಾವು 
ದಯೆಮೂಡಿದರೆ ಮೆಾದಲಿಗಿಂತಲೂ, ವಿನೋದಕರವಾಗಿರುವ ಈ ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ನಾಳೆಯೆದಿನ ರಾತಿ )ಗೆ ಹೇಳುವೆನೆಂದು, ನುಡಿಯಲು ಸುಲ್ಲ್ಯಾನನು 
ಅದಕ್ಕೊಬ್ಬ ಕೊಂಡು, ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು, 

ಕಂ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 

ಮೆಶಾದಶಿನ ಕಾಲೆಂಡರ ಕಥೆಗಿಂತಲೂ, ವಿರಡನೆಯೆ ಕಾಲೆಂಡರಿನ 
ಕಥೆಯು ಇನ್ನೂ ಮನೋಹರವಾಗಿರಬಹುಡೆಂದು ಕೊಂಡು, ದಿನರಜೌಾದಿ 
ಹೊತ್ತಿಗೆಮುಂಚೆ ಸುಲ್ಮಾನನ್ನು ವಿಚ್ಛ್ವರಗೊಳಸಿ, ಅಕ್ಕಾ! ನಿನಗೆ 
ವಿಚ್‌ ರಿಕೆಯುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಬಿರಡನೆ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಫೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಚೇ 
ಕೆಂದು ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದಳು.  ಮಹರಜೇದಿಯು, ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಸಾನಿರಾ! ಮಾದಲಿನ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಅತಾ ಇಿಕ್ಚರ್ಯೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಕಠೀಥಫರಾದರೋ ಅದ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನಿಂತು ಇರು 
ವ ಕೆಂಕರರನ್ನು ಲಫ್ಷಾನೂಡದೆ ತನ್ನು ಮಂತಿ )ಯೆಸಂಗಡ ಹೀಗೆಂದುಮೂ 
ತನಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ನಾವು ಬಹುವಿಚಿತ ವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ರುವೆನು. ಆದರೂ ಈ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಗೆ ನಮೂನವಾದುದು ಯಾವು 
ದೂ ಇಲ್ಲ ವಿಂದುಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಎರಡನೆ ಕಾಲೆಂಡರು ಜೋಬದಿಯ 
ನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನುಕ್‌ಥೆಯೆಸ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಳಿಸಿದನು. 


Uno 


oA ಯನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ಎಂಬಿ, 


ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ೨ ನೆಯ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆ 


ಸ್‌ು .......... 


ವಿರಡನೆಯ ಶಕಾಲೆಂಡರು ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯಾದ ಚೋಬದಿಯೆ 
ನ್ಲುನೋಡಿ, ಅಮಾ ತ! ನಿಮ 3 ಆಜ್ಚ್ಯಾನುಸಾರವಾಗ್ಯಿ ನನ್ನುಬಲಗಣ್ಣು 
ಕುರುಡಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳ ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನು ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ಆವಕ ಕನಾ? ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಸ್ಮ ಭಾವವತ್ತಾಗಿ 
ರಾಜಪುತ )ನು, ನನ್ನತಂದಜೆಯಾದ ರಾಜನು ನನ್ನುಬುದ್ಧಿ 'ಮುನ್ನುನೋಡಿ 
ಅದನ್ನು ಅಳಿವ ಎದ್ದ ಮೂಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯದಲೊ ಂದನ್ನೂ, ಲೋಪದ 
ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ತನ್ನುರಾಜ ದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ_ರಾದ ಪಂಡಿತರನ್ನು 
ಕರೆಸಿ, ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರ ರುವಂತೆ ಮೂಡಿದರು. ನಾನು ಓದುವುದಕ್ಕೂ ಬರೆ 
ವುದಕ್ಕೊ, ಈಶಿತುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಮರುಮ್ಮ್ಯದನ ಮತೆಗ )ಂಥವಾದ ಹೊಂ 
ರ್ರಾ ವಿಂಬ ವೆಂದಪುಸ್ತುಕವನ್ನು, ಆಮಖಾಲಾಗ ನಾಗಿ ಘೆಂಠಬಾಟಿಮೂಡಿ 
ಜಿನು. ನಮ್ಮ್ಯಮತಾನುವರ್ತಿಗಳಾದ ಅನೇಕನಿಷಯಗಳು ೫ ಗ್ರಂಥ 
ವೊಂದರಲ್ಲೆ ಅಣಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಉದ್ದ )ಂಥದ ವಾ $ಖ್ಟಾನ 
ರೂಪವಾದ ಇತರಗ )ಂಥಗಳನ್ನೂ, ಓದಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಬಾಂಡಿತ್ಸೊವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆನು. ಹೀಗೆ ಮುಸಲ್ಕಾನರ ಮತಗ )ಂಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಓದಿದರೂ 
ಸಾಲದೆ ನಮ್ಮದೇಕದ ಚರಿತೆ ಯನ್ನೂ ಓದ್ರಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ *ಕಾವ್ಫೂ 
ನಾಟಕ್‌ ಅಲಂಕಾರ, ಛಂಜೋಗ )ಂಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಕನಿತಾಬಾಂಡಿ 
ತ್ಹವನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ರಾಜಕುಮೂರರು, ತಿ೪ 
ಯಲನವಕ್ಕುಕವಾದ ಕಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೊೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಭ್ಲ್ಯಾಸಮೂಡಿ 
ಜಿನು... ಆದರೂ ನನಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ನಿಷಯದಲ್ಲಿಮಾತ ) ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಏನಂದರೆ ಅರಬೀಭಾವೆಯನ್ನು ಬಹುಚೆನ್ನಾಕಲಿತ್ಕು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಆಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬರೆವುದರಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮದೇಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತರಾದ ನಂ 
ಡಿತರನ್ನೂ, ನಾನು ಮಿೂರಿಸಿದ್ಮೆನು. ನನಗುಂಟೂಗಿರುವ ಯಾಗ ತೆಗಿಂ 
ತಲ್ಲೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಗೌರವವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ನನ್ನುತಂಜೆಯ್ಕು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೧೫ 


ನನ್ನುಮೌಂಡಿತ್ಸವು ತನ್ನು ರಾಜ್ಟ್ರದಲ್ಲೈಲ್ಲಾ ನ್ಯ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ, ಮಾಡಿದುದಲ್ಲ 
ಜೈ, ಜಂದಿಯಾದೇಶದ ರಾಜ ಇದಲ್ಲೂವಾ ಇಹಿಸುವಂತೆ ಮೂಡಿದನು. ಅದ 
ರಿಂದ ಅನ್ಲಿ ನಚ ವರ್ಶಿಯು, ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಚೇಕೆಂದಾನಿಸಿ ಈರೆ 
ದುಶೊಂಡುಬರುವಂತೆ ತನ್ಮ್ಯುವಧಾನಮಂತಿ ಯನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಬಹುಮೂನವಸ್ತುಗಳ ಸಹಿತನಾನಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನುತಂ 
ಡೆಯು) ತುಂಬ ಸಂತೋನೆಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಾಕಾರಣಗಳುಂಟಭಾದವು. 
ನನ್ನಂತಹ ರಾಜಪುತ ನು, ಡೇಕಸಂಚಾರಮೂಡಿ, ವಿಷಯಸಂಗ )ಹಮೂ 
ಡುವುದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾ ದವ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳದು, ಇಂಡಿಯಾ 
ಜೇಕದ ba ೇಹಪು 'ಡೊರಕಿದುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೆಚ್ಚಾ _ದ ಅನೆಂದನನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. ಸಾನಾದರೊ ಬಹುದೂರ ದ ಪ ಯಾಣವಾದುದರಿಂದ, ಮಾ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಕ್‌ಮ್ಸವಾಗುವುದರಿಂದ, ಮಿತವಾದ ಬಪರಿಜನರಿಂದಕೂಡಿ, 
ಮಂತಿ )ಯಾಡನೆ ಹೊರಟು, ವ )ಯಾಣಮೂಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿಂಗೆ 
ಳು ಕಳೆಯಿತು. ಆಗ ಒಂದುದಿನ ಒಂದುಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಂತೆ ಧೂಳ, 
ಏಳುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಆ ಧೂಳಯೆಸೆಂಗಡಲೇ ಆಯುಧವಾಣಿಗಳಾಗಿ 
ಹುದುರೆಯೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಓಡಿಬರುತ್ತಿರುವ, ಹತ್ತುಜನ ರಾವುತರು, ಕಾಣ 
ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಜೋಚಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಬುದ ದಾರಿಹೋಕರಂತೆ ಕಾಣಬಂದಿತು. ಬಳಕ ಜೆಳ 
ಕು ಹರಿಯಿತೆಂದ್ಕು, ಹಹರಜಾದಿಯ್ಯ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಪಿದುದರಿಂದ, 
ಸುಲ್ವಾನನುಹೊರಟುಹೋಗಿ ಕುದುರೆಯೆನ್ನೇರಿಬಂದರಾವುತರಿಗೂಮತ್ತು 
ಇಂಡಿಯಾಾರಾಜ ನಿದ ರಾಯೆಭಾರಿಗೂ, ನಡೆದಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ತುಂಬ ಕುತೂಹಲಯುಕ್ಕ್‌ನಾಗಿದ್ದನು. 


ಕಂ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 
ಮರುದಿನ ದಿನರಜಚಾಡಿಯು, ಏಳುವಾಗಲೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿ 
ತು... ಆದರೂ ಅವಳು ವಹರಜಾದಿಯನ್ನು ಏ೪ಸಿ, ಅಕ್ಕಾ ! ನೀನು 
ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, ವಿರಡನೆ ಕಾಲೆಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದುಕೇ 
ಳಲ್ಕು, ಆಕೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ವಏರಡನೆ ಕಾಲೆಂಡರ್ಕು 
ಜೋಬದಿಯನ್ನು, ಕುರಿತು, ಅಮ್ಕಾ ! ನಮ್ಮ ಮೂಟಿಗಳನ್ನೂ, ಇ 


೧೬೦ ಯೆವನೆ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಡಿಯಾಜೀಕದ ರಾಜರಿಗಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನನು, ಕಳುಹಿಸಿದ ಬಹುಮೂ 
ನನನ್ನು, ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು, ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹತ್ತುಮೆಂ 
ದಿರಾವುತರು, ನಮ್ಮಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇ ಪರಿಜನರಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಬಿಳುವುದಕ್ಕೆ ಬುದರೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಗೊ 
ತ್ತೇ ಇರಬಹದು. ಅವರನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ತಿ ಸಾಲದೇಹೋದು 
ದರಿಂದ ನಾವು ಅಂಡಿಯಾದೇಕನೆ ಸುಲ್ಲಾನರ ಆಸಾ ಎನದವರೆಂದು, ಹೇಳಿ 
ದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಏನೂತೊಂದರೆ ಪಡಿಸಲಾರರೆಂದು ತಿಳದು, ತೆಮ್ಮಸಾಮೂ 
ಸುಗಳನ್ನೂ, ಬಾ ಗಳನ್ನೂ, ಕಾಬಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತಾವು ಇಂಥ 
ಪರೆಂದು ಹೇಳ ಕೊಂಡೆವು. ಆದರೆ NER, ನಾವು ನಿಮ್ಮಸುಲ್ಪ್ಯಾ ನರ 
ಕೈಸೆಳಗಿರತಕ್ಕ್‌ ವಸಲ್ಲ. ಜೇರೆಯಾಗಿರುವ ನಮ್ಮರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ಸಂತೆ 
ನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿರುಪವೆಂದ್ಕು ಹೇಳ ನಿರ್ಲಕ್ಷ $ನಾಗಿಮೂತಸಾಡುತ್ತಾ ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆಬಿದ್ದ ರು. ನನ್ನು ಕೈ ಛಾದಮಯ್ಯ್ಚ್ರಗೂ, ಅವ 
ರಸಂಗಡ ಜಗಳನಾಡಿ ಮೆ ಮೆಲ್ಲ ಘಾಯನಾದಮೇಲೆ, ಸುಮ್ಮನಾದೆವು. 
ಇಂಡಿಯಾರಾಜನ ಮಂತಿ)ಯೆಖಾಾ ಅನನಕಡೆಯೆಜನರೂ ಅನರು ಏಟಿ 
ಸ್ಲುತಾಳಲಾರದೆ ಸೆಲಕ್ಕೈಬಿದ್ದರು. 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ನನ್ನುಕುದುರೆಗೂ, ತುಂಬ ಗಾಯಗಳಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಲನಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದ 
ರಿಂದ ನನಗೇನಾದರೂ, ಕ್ಷೇಮವಾಗಬಹುದೆಂದು, ವೇಗವಾಗಿ ಕುದುರೆಯೆ 
ನ್ನು ಬಿಟು ಟಕ ಂಡು, ಆ ಗುಂಪನ್ನುಬಿಟ್ಟು, ಬಹುದೂರವಾಗಿ ಹೊರ 
ಬು ಅದುವರೆಗೂ, ನನ್ನ ಕುದರೆಯ, ಬಹಳವಾಗಿ ಆಯಾ 
ಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದುದರಿಂದ, ಗಾಯೆಗಳಮೂಲಕ ರಕ್ತವನ್ನು ಸುಸು 
ತ್ತ ಭೂಮಿಗೆಬಿದ್ದು ಸತ್ತುಹೋಯಿತು. ಆಗಲೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಕಬಿಟ್ಕು 
ದಾರಿಹೋಕರು ಹಿಂದಖ ಬ್ರಜರುವುದರಿಂದ ನನ್ನುಬಳಿಯೆ್ಲಿರುವ ಸಾಮೂನು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರುಕೂಡ 
ತಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಿರಲಾರರೆಂದಂದು ಹೊಂಡೆನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಜಿಳಗಾದುದರಿಂದ ನಹರಜ್‌`ನಿಯ್ಕು) ಕಥೆಯನ್ನು ನಿ್ಲಿಸಿದ 
ಳು. ದಿನರಜಚಾದಿಯು, ಅಕ್ಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಕ್ಕಾ! ಈದಿನ ನನ್ನು 
ಅಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಸುಲ್ಲಾನರ ಅಭೀಷ ಜನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲು ಅವಳಾ 


(೧) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ಪಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೧೬೧ 


ಕವು ದೊರೆಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಸಾಳೆಯೆದಿಸ ಆ ಇನ್ನ್ಯಾರ್ಥವು, ನೆರ 
ವೇರುವಂತೆ ಜೌಗ 'ತೆಯಾಗಿ ಏಸಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು ಸುಲ್ತಾನನು, 
ಊನ ಮೂತನ್ನೂ ಆಡದೆ ವಿದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೪.೨ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ನುರುದಿನ ದಿನರಜೌದಿಯೆ, ಬಹುಜಾಗ ತೆಯಾಗಿ ವಿದ್ದು, 
ತನ್ನು ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಅಕ್ಕಾ! ನಿನಗೆ ನಿಡೆ)ಬಾರಜಿ ಇದ್ದರೆ, 
ಕಾಕೆಂಡರಿಸಕಥೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡಜೇಕೆಂದು, ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು, ಆಗ 
ನಹರಚೌದಿಯೆ), ತಸ್ಪ ತಂಗಿಯ ಇನ್ಫ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಕಥೆಯನ್ನು, 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಬಳಕ ಕಾಲೆಂಡರು ಜೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಮ್ಮ್ಯೂ ! ಹೀಗೆನಾನು ಅನ್ಪಜೇಕದನ್ಲಿ ಅಸಹಾಯುನಾಗಿ ಮೈೈಯೆಲ್ಲಗಾಯೆ 
ಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನೋವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಪುಸ್‌ ದಾರಿಹೋಕರಕ್ಕೈಗೆ 
ಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವೆನೋ ಏಂಬ ಭಯದಿಂದ, ರಾಜನೊರ್ಗದ್ಲಿ ಬರದೆ ಕಾಡುದ 
ರಿಯೆಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ, ಒಂದಾನೊಂದು ಜೆಟ್ಟಿ ದವಾ ತನನ್ನು ಸೇರಿ, ಒಂ 
ದಾನೊಂದು ಗುಹೆಯೆ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು, ನನ್ನುಬಳಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣುಹಂ 
ಪಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು, ಜೇನಿಸಿಕೊಂಡು ನನಗೆತಗಶಿದ್ದ ಅನಾಯೆಕರಗಳಾದ 
ಗುಯೆಗಳಗೆ ಪಟು ಬಹಾಕಿ. ಕಟ್ಟಕ್‌ಟ್ಟಿದೆನು. ಇದೇತೆರದಿಂದ ಅನೇಕ್‌ 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದೆನೆ ಹೊರತು, ನಿಲುಕಡೆಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೈ, ಒಂದು ಸ್ಥಳವಾದರೂ, ದೊರಕಶಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಒಂದುತಿಂಗ 
ಳು ಪ ಯಾಣಮೂಡಿದಬಳಕ್‌ ಒಂದಾನೊಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದೆನು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕರ್ಯವಂತರಾಗಿಯೆಖಾ, ಧರ್ಮಿಮ್ಮರಾಗಿಯತಾಾ ಇದ್ದ 
ಅಸೇಕ್‌ಜನರು, ನಾಸಮೂಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಪುರವಸುತ್ತಲ್ಲೂ, ರಮಣೀ 
ಯೆನಾದ ನದಿಯ, ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆ ರಮಣೀಯವಾದ ಜಟಿ ಟೌ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ನನಗೆ ಒಂದುನಿಧವಾದ ಸುತೋಪನವುಂಬಾಗಿ 
ನನ್ನುದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಯಗಳ ನೋವುಸಹ ಕಾಣದಂತಾಯಿತ್ತು. ಬಿಸಿಶಿ 
ನಶ್ಲಿಯಾ, ಕಾಡಿನ ಬೆಟ್ಟೈಗುಟ್ಕಗಳ ಯಾ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದರಿಂದ 
ನನ್ನುಮುಖವು ಕೈ ಕಾಲುಗಳೂ, ಕ್‌ರ ಗಾದವು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೋಜ ಮತ್ತು 
ಕಾಲುಚೀಲಗಳು, ಹಳಿದುಹೋಡವು, ಹೀಗಿರುನನ್ಲಿ ನಾನು ಆ ಪಟ್ಟಣ 


೧೬.೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ವನ್ನುನ ವೇಶಿಸಿ, ಒಬ್ಬ್ರಾನೊಬ ಅಂಗಡಿಯವನ ಬಾಗಿಲಮುಂಜೆ ನಿಂತು 
ಕೆೊಂಡೆನು. ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ ಕಂತ ಈನಿಕರವನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿ, ಕೊತುಕೊಳ್ಬುವಂತೆಹೇಳ, ಬಳಕ ನನ್ನುನ್ನುಕುರಿತ್ಕು ಅಯಾ! 
ನೀನುಯಾರು ? ಖಶ್ಲಿಂದಬಂಜೆ ? ಏತಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿಬಂದಿರುವೆ ಎಂದು 
ಕೇಳದನು. ಬಳಕ ನಾನು ನನ್ನು ಚರಿತೆ )ಯೆನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮರೆಮಾ 
ಆದಂತೆ, ಆತನಿಗೆ ತಿಳಸಿದೆನು. ಆದರ್ಜೆಯೆವನು ಚ ಹೇಳದವೂಶು 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳ, ಆಗುತ್ತಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮಲ್ಪವಾದರೂ ಸಮೂಧಾನಮೂ 
ಡಜಿ ನನ್ನ ಕೋಜದ ವನ್ನು, ವ ೨ಬಿ ಎಹೊಡಿದನು. 

ಹೇಗಂದರೆ, ಮ ಇಳ್ಲಿಹೇಳದಂತೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲೂದರೂ, ಹೇಳೀಯೆ 
ಜೋಕೆ, ಈ ಡೇಕದರಾಜನು, ನಿಮ್ಮತಂದೆಯೆನ್ಲಿ ಕತ್ರುಭಾವವನ್ನು ತೋ 
ರುತ್ತಿರುನನು. ನೀನು ಬಂದಿರುವ ಸಂಗತಿಯ, ಆತನಿಗೆತಿಳದರೆ, ನಿನ 
ಗೇನಾದರೂ, ಕೇಡುಂಟುಗಬಹುದುು, ವಿಂದು ಹೇಳ ಆ ರಾಜನಹೆಸರನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿ೪ನಿದುದರಿಂದ ಆತನು ನನ್ಹುಸಂಗಡಹೇಳದ, ವಿನಯವು ನಿಶ್ಚಯ 
ನೆಂದ್ಕು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಂಡೆಸು,  ಸನ್ನುತಂದೆಗೂ, ಆತನಿ 
ಗೂ, ದ್ವೇಷಪ್ರಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನನ್ನು ಈ ನನ್ನ ಚರಿತೆ) ಯೆಕ್ಲಿ 
A ಆವಕ $ಕವಿಲ್ಲನಾದರೂ, ನಿಮ ಅಗಳಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಆ ದರ್ಜೆಯೆನನು, ನನಗೆಹೇಳದ ಬುದ್ದಿವಾ ದಕ್ಕ್ಯಾ 
ಗ್ಕಿ ಆತನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ನೀನುಮೂಡಿದ ಉಪತಾರಕ್ಕಾಸಿ 
ನಾನುತುಂಬ ಈ ಸತಜ್ಞನಾಗಿರುನೆನಳನೆ ನೀನುಹೇಳದಂತೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು, ನಿಜ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆತನು ನನಗೆ ಹಸಿ 
ವಾಗಿರುಪುದೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡು, ತನ್ನಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ್ಕಿ 
ಊಟಕ್ಕಿಡಲ್ಕು ನಾನು ಊಟವೂಡಿದೆನು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವುದಿನಗಳನ್ನಿ ನನ್ನು 
ಜೀಹಕ ವವು ಕಡಿಮೆಯಾದಬಳಕ ಆತನು, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಮ ಷ್ಟ 
ದೇಶದ ರಾಜಪುತ ರು ಸಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಉಃ ಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬ 
ಹುದಾದ, ಅನೇಕ್‌ನಿದ್ದೂಗಳನ್ನು ಕಶಠಿತಿರುವರಲ್ಲನೆ ? ಅಂತೆಹ ನಿದ್ಯ್ಯಗಳ್ನಿ 
ನಿನಗೇನಾದರೂ ಶಿಳುನಳಕೆಯುಂಟಿ ? ಹಾಗೇನಾದರೂ ತಿಳದಿದ್ದರೆ ಒಬ 
ರಿಗೂ ತೊಂದರೆಯಾಗದಂತೆ ನಿನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ನೀನು ಸುಜಿ»ನಿಸಿಕೋ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನನಗೆ ವ್ಯಾಕರಣವೂ, ಕಾವ್ಪಾದಿಗಳೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ್‌ಥೆಗಳು, ೬೩ 


ಬರುವುದಲ್ಲದೆ ಹಸಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಸಮೂನರಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂ 
ದು ಹೇಳಿದೆನು. ಆತನು ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಮ ಇದೇಶದನ್ಲಿ ಒಂದು ರೊಪ ಟಿ 
ಯೆಚೊರಿಗೂ, ಜೆಲೆ ಬಾಳದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಗಿಂತಲೂ, ನಿಪ J 
ಯೋಜನ ವಾದವುಗಳೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ನಾನುಹೇಳುವಹಾಗೆ ಕೇಳುವುದಾದರೆ, ನಿನಗೆ 
ಕಾಯೆಕಕ್ತಿಯಾ, ಆರೋಗ್ಟವೂ ಚೆನ್ನುಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಊರಿಗೆ 
ಸವೂನವಾಗಿರುವ ಅಡವಿಗೆಯೋಗ್ಕಿ, *ಹ್ಚಗೆಯಹೊರೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಮೂರಿಕೊಂಡರೆ, ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವನವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಇದ್ದರೆ ಕೆಲವು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನದಯೆಯು, ನಿನಗುಂಟಾಗಿ ನಿನ್ಹದೌರ್ಭಾಗ್ಮವೆಲ್ಲವೂ 
ನಾಕವಾಗುವುದು. ಅದುವರೆಗೂ, ನೀನು ವೇಹವನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು, 
ಇಂಥವರೆಂದು ಹೇಳ ಕೊಪ್ಬದೆ ಇರಬಹುದು. ನಿನಗೆಬೇಕಾದರೆ ಒಂದುಹಗ್ಗ್ಗ 
ವನ್ನು ಕೊಡಶಿಯೆನ್ನು ನಾನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು, ಹೇಳಿದನು. ಅದುಬಹ 
ಳ ನೀಚನಾದ ಮತ್ತು ಕಮ್ಮಸಾಧ $ನಾದ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನರೂ 
ಪವನ್ನು ಮರೆಮೂಚಿಕೊಳ್ಳ.ಪುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಜೇವನವನ್ನು ಸಂ 
ಬಾದಿಸಿಕೊಷ್ಯುವುದಕ್ಕೂ, ಈ ಮೂರ್ಗವೇ ಸರಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆನು, 
ಮರುದಿನ ಜೆಳಗ್ಗೆ ಆ ದರ್ಜೆಯೆವನು, ನನ್ನುಕ್ಟೈ ಗೊಂದು, ಕೊಡಲಿಯ 
ನ್ನು ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸ್‌್‌ಡೆಯೆನ್ನು ಮೂರತಕ್ಕ್‌ವರನ್ನು ಈರೆದು 
ಈತನನ್ನು ಅಡವಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ವಿಂ 
ದು ಹೇಳದನು. ಅವರು ನನ್ನುನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ನಾನು 
ಮೊದಲುದಿನತಂದ ಸ್‌ೌದೆಯೆಹೊರೆಯಿಂದ ಆಜೇಕದಲ್ಲಿ ಛಲಾವಣೆಯೆಲ್ಲಿರುವ 
ಬಂಗಾಗದ ನಾಣ್ಣೂದಲ್ಲರ್ಧಭಾಗವು ದೊರೆಯಿತು. ಕಬ್ಬ್ಬಗೆಯನ್ನು ಕಡಿ 
ಯುವ ಅಡವಿಗ್ಯೂ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೂ ಬಿಹುದೂರವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಸಜಿ 
ಯನ್ನು ತುದು ಮೂರತಕ್ಕವರು, ಸ್ವಲ್ಪವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಆ ಪೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್‌್‌ಜಿಯ್ಯ, ಬಿ )ಯೆವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪದಿನ 
ದಲ್ಲೆ ಬಹಳ ಹಣವನ್ನು ಸೆಂಬಾದಿಸಿ, ಆ ದರ್ಜೆಯವನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಒಂದುಸಂವತ್ಸರವು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಎಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುದೂರದವರೆಗೂಹೋಗಿ, ರಮಣೀಯವಾದ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಸ ಎಳೆದಲ್ಲಿ ಕಥಿ ಟಗೆಯನ್ನೊಡೆಯೆತ್ತಾ ಒಂದಾನೊಂದು ಗಿಡದ 


೧೬೪ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ 


ಜೇರನ್ನು ಕೀಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆಲಮೂಳಗೆಯೆ ಬಾಗಿಶಿಗೆಹಾಕಿ 
ದ ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಉಂಗುರವು ದೊರಕಿತು. ಅದರಮೇರಿದ್ದ ಮಣ 
ನ್ನು ವಿತ್ತಿಹಾಕಿ ನೋಡಲ್ಲ, ಸೋಬಾನಗಳು ಕಾಣಬಂದವು. ನಾನು 
ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅದರಲ್ಲಿಳಿದುಹೋಗಲ್ಲು, ಒಳಗೆಭೂಮಿ 
ಯುಮೇಶಿರುವ ನಗರದಂತೆ ನಿಕಾಲವಾದ ಬೆಳಕೆನಿಂದಲ್ಲೂ ಗಾಳಯಿಂದಲೂ 
ಕೊಡಿದ ಒಂದು. ನಗರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ್ಪೂಂತವಾದ ಆಕ್ಕ್ಮರ್ಯೆವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆನು. ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಮನೋಹರವಾದ ಚಂದ ಕಾಂತ ಶಿಲೆಗ 
ಳಂದಲ್ಕೂ ಇಂದ ನೀಲಮಣಿಗಳಂದಕೂಡಿದ ವಜ ಮಣಿಗಳ ಕೃಂಗಾರ 
ದಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿತ್ತು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡುತಾ, ಮುಂಜಿ 
ಹೋಗಲು, ಸೌೌಂದರ್ಯವತಿಯೆರಾದ ಏಳುಜನಸ್ವ್ವೀಯರು ಬರುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನು ಇಂದಿ)ಯೆಗಳು, ಸ್ಕಾಧೀನತೆಬ್ಬಿ ಚಲಿಸಲಾರಂ 
'ಿಸಿದವು. ಇನ್ಟರಕ್ಲಿಯೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ವಹರಚಜಾದಿ.ರು, ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನುನೋಡಿ ದಿನರಜಾದಿಯು, ಅಕ್ಕಾ ! ನೀನು 
ಈದಿನಕೇಳದ ಕಥೆಯು, ನನಗೆ ಅತಾ $್ರಿನಂದವನ್ನುಂಟುಮೂಡಿತು. ಆದ 
ರೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳುವಕಥೆಯೆು, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾಗಿದ್ದೀ 
ತೆಂದ್ಭು ನಿಸ ಸಿ೦ಜೀಹವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಲ 
ನರು ಸ ಎಳ್ಬುನಾದರೂ, ಅನುಮೂನವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರೆಂದ್ಯು ನುಡಿಯ 
ಲ್ಕು ಸುಲ್ತಾನನು ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಜೇಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದ 
ಯಾವಮೂತೆನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೮೩ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ 


ಮರುದಿನ ದಿನರಜಾದಿಯ್ಕ ತನ್ನು ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮೂಡುತ್ತಲೆ, ಆಕೆಯೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಕಾಲೆಂಡ 
ರು ಜೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಮಾ ಸ 1 ನಾನು ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯರ 
ನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರು ನನ್ನ ಬಳಗೆಬರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಕೂ 
ಡದೆಂಬ ಅಭಿಬಾ )ಯದಿಂದ ನಾನು ಅವರಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲ್ಕು ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನೇನು ಮನುಷ, $ನೋ ಅಥವಾ 
ಜೆವೃವ ಬಂದು ಕೇೇ೪ದರು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೬೫ 


ಅಮ್ಮಾ ! ನಾನು ಮನುಪ್ಟೂನೇಹೆೊರತು ಜಿವ ಕ್ಯಾ ನನ 
ಗೂ, ಯಾವಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನು ಹೇಳದೆನು.  ನೀನೇತ 
ಕ್ಯಾ ಗಿ ಇಫ್ಲಿಗೆಬಂದೆ ? ಇನೃತ್ತುವರ್ವಗಳಂದ ನಾವು ಇಲ್ಲೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ 
೬ ನಿನ್ನುಹೊರತು ಮತ್ತ್ಯಾವ ಮನುಮ್ಟೂನನ್ನೂ ನೋಡರಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇ 
೪ದರು. ಇದಕ್ಕ ಮೊದಲೆ ನನ್ನುಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಂಬಿಹೋದ ಅವ 
ರುಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವೂ, ನಿಲಾಸವೂ, ಸಹ ಅವರನ ಕ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಕೊಡಗೊಡಿಸದೆ, ಅಮ್ಕಾ ! ಅಕಸ್ಕಾತ್ತ್ರಾಗಿ ನಾನಿಕ್ಲಿಗೆಬಿಂದು 
ನಿಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮೂಡಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಅನುಭನಿಸಿದ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲ 
ಫೂ ಕಾಂತವಾದುವು ವಿಂಬುದನ್ನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ನಿಮಗೂ 
ಕೊಂಚಮಖ ಟಿಗೆ ಚಮುಭವಾಗಿ ಉಹು ಕೆ ಬಡಿತ) ಧೈರ್ಯವಾಗಿ 
ತಿಳಯಹೇಳುದತೆ ಮೂಡಿತು. ರಾಜಪುತ ನಾದ ನಾನು ಆಗಿನಸಿ ಎತಿಯೆ 
ಫಿ ಆ ಸ್ಮಳವನು ಸೇರಿ ಅವರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಅವರಕೂಡ 
ನೆನ್ನೆ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನೆಲ್ಲೂ ತಿ೪ಯೆಹೇಳಡೆನು. ಆಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಯ್ಯಾ ! 1! ರಾಜಸ್ರುತಾ $0 ಈ ಅದು ಬತ ವಾದ ಕಾರಾಗ ಹವು” ಮಹಾ 
ನಿರ್ಬಂಧವಾದ ಸ್ಮಳವಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತ್ತು ಮತ್ತೆಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಹ) 
ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಆನೇಕ ಸ್ಮಳಗಳದ್ದರೂ, ನನ್ಪೂಸಳ ಮನ 
ಸಿಗೆ ಯಾವುದೂ, ಸರಿಹೋಗದೆ Sd ನಾವು ಈ ಸ ೪ಕ್ಕೆ 
ಬಂಜೆವು.ಇದೂ ಅಮೊ ಬಂದು ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳಿದಳು. 
ಇಚಿನಿ ಯನ್ನು ವ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜೊರೆಯಾದ ದೊಡ ಸ ಇಖಪಿತಿಮೂರಸು ವಿಂಬ 
ವನನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಬಲ್ಲೆಯಾ ? ಅವನು ವಾಸಮೂಡುವ ದಿ ೀಪದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪತಿ ಯಾಗುವ ಹವಳವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ನಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿ, ಇದ್ದು ದರಿಂದ 
ಆದಿ ಪ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಇಬನಿ ದಿ ನೀಪವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


( ಅಂದರೆ ಹವಳದ್ದೀದ ) ನಾನು ಇಂತಹ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜೊರೆ 
ಯಾಗಿರುವ ರಾಜನಮಗಳು. ತನ್ನತಂಜೆಯು, ತನ್ಹ ಅಣ್ಣ್ಮನಮುಗನಿಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಟು ಟಿ ನಿವಾಹಮೂಡಬೇಕೆಂದ್ಕು ತಮ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನಾ ವಿಚಿತ್ರ ವಿನೋದಕರಗಳಾದ ಮಂಟನಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಉತ್ಕಾ 
ಹದಿಂದ ಕಾಸ್ಟ್ರವತ್ತಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಗಂಡನ ವಕಮೂಡುವವೃರನ್ಲಿಯೇ 


೧೬೬ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ 


ನನ್ನನ್ನು ಒಬ ಬರ್‌ಪಸನು, ಅತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆಗ ನಾನು 
ಭಯುಕಾ )ಂತಳಾನ್ಸಿ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮರ್ಛೆಹೋದೆನು. ಬಳಕ್‌ 
ವಿಚ್ಛತ್ತುನೋಡುವಲ್ಲಿ, ನಾನೀಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಮಹಾವ್ಯಾಸ 
ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಇನೃತ್ತೈದು ಸಂವತ್ಸರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಆತನ ಆಜ್ಞಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಚ್ಚುತ್ತಾ ಬಹುಪ )ಯಾಸದಿಂದ್ದ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮೂಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನುಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಜೇಕಾದವಸ್ತುಗಳೂ ರಾಜಕುಮೂರಿಯಾದ ನಾನು ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕುವುಗಳಿಂದ ನಾನಾವಸ್ತ್ರೃ ಗಳೂ, ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿರುವುವು. ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳಗೊಂಡುಸಾರಿ ಆ ರಾಹ್ಮಸನು ಸ ಎ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರ 
ಕ್ರೈನಾಗಿದ್ದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನೇ ಹೊರತು, ಮತ್ತೆ ಹತ್ತುದಿನಗಳಾ 
ಗುವವರಿನಿಗೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನು ಹೇಳುವುಡೇನಂದರೆ ತಾನು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವಂತೆಯಖಾ, ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಅನುರಾಗ ಕಡಿಮೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ನನ್ಹುಬಳಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಂತೆಯೆಖಾ ಹಗ 
ಲಾಸಲಿ, ರಾತಿ ಯಾಗಲಿ, ನನ್ನ ಆಗಮನವು ನಿನಗೆ ಆವಕ £ಕ್‌ವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಯ:ತ್ರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಕೂಡಲೆ, ಬರು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. ಆತನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇದ್ನ ನಾಲ್ಮುದಿನಗಳಾ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ಐದುದಿನಗಳು ಕಳೆದಬಳಕ ಆತನು ಇಲ್ಲಿಗೆಬರುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸಂತೋಷಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ನೀನು ನನ್ನ ಬಳಯಲ್ಲಿರುವುದಾದರೆ, 
ನಿನಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉಪಚಾರವನ್ನು ಮೂಡುವೆನೆದು ಹೇಳದಳು. 


ನಾನು ನಿನ್ನು ಇನ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳುವೆನ ಲ್ಲದೆ 
ಅಬಾ )ರ್ಥಿತನಾಗಿ ಹಣಿ ಉಪಕಾರಮೂಡಿದುದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ನಿನಗೆ ನಕ 
ನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು, ಹೇಳದಕೂಡಲ್‌ ಆಕೆಯು ನನ್ನುನ್ನು 
ಬಹುಮನೋಜ್ಜ್ವ್ಯಮಾದ ಮಜ್ಚನಕಾಲೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಮಡಿ 
ಯನ್ನುಡಿಸಿ, ನಾನು ಮೊದಲುಹಾಕಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ, ಬಟ್ಟೆೈಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡ್ಕು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಮೂಲ್ಬವಾದವುಗಳಾಗಿ, ಅವಳ ಸಹವಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಕೊಟು ಟೆ 


ದುಕ್ಯ್‌ಗಿ, ನಾನುತುಂಬ ಸಂತೋಪಯು ಕ್ಸ್‌ ನಾದೆನು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ನಿ ಈಥೆಗಳು ೧೬ 


ಇಂಡಿಯಾದೇಕ ಕಿಂಕಾಪುಗಳನ್ಲಿ ಅತೆ $ತ್ಯವಮುವಾದ ಕಿಂಕಾಹಿನ 
ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಓಂದು ಸೋನೆದಲ್ಲಿ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮಾತ 


ಸಾಡುತ್ತಾ ಕುಳತಿದ್ದೆವು. ಬಳಕ ಆಕೆಯ, ಜೇವಯೋಗ್ಟವಾದ ಬಟ್ಟು 
ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತನುತರದ ಆಹಾರವನ್ನು ಸಾನವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಳು, ನಾವಿ 
ಬರೂ ಜೊತೆಯೆನ್ಲಿ ಊಟಮೂಡಿ ಸಂತೋನವದಿಂದ ಸಾಯೆಂಕಾಲದವರೆ 
ಗೂ, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದು ಸಾಯುಕಾಲವಾಗುತ್ತಕೆ, ಉನ್ನುತವಾದ ಮೆತ್ತ 
ನೆಯೆಹಾಸಿಗೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಬಹುಸಂತೋಷವನಿಂದ ರಾತಿ ಯನ್ನು 
ಕಳೆದೆವು. ಮರುದಿನ ಆಕೆಯು, ನನ್ನು ಸಂಗಮದಿಂದುಂಬಾದ ಆನಂದವ 
ನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ಕಮವಾದ ಔತಣವನ್ನು ಮೂಡಿದನಂತ 
ರ, ಆರೋಗ ರಪಣೆಗಾಗಿ, ದಾ)ಶ್ರಾರಸವನ್ನುತಂದು, ಪದ್ಧತಿಯೆಮೇರೆ 
ತಾನು ಮೊದಲುಹುಡಿದು, ತಲೆಗೇರಿದ ಮಾಂತುಸದಿಂದ ರಾಜಪುತಿ ಯೇ 
ಇನ್ಪತ್ತೈದು ಸಂವಶ್ಸರಗಳಂದ ಈ ನಿರ್ಬಿಂಧದಲ್ಲಿಸಿಕ್ಸಿ, ಏತಕ್ಕ್ಯಾಗಿತೊಂ 
ದರೆ ಪಡುಶ್ತಿರುವೆ ? ನನ್ನ ಸಂಗಡಬ್ಕಾ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಶಿಕಯ ನಾದ 
ನಾನಾಸ »ಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ, ಬಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ 
ಆಕೆಯೆ, ಈ ವಸಿತುಗಳನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ಒಂಭತ್ತುದಿನಗಳೂ ದಯೆ 
ಮೂಡಿ, ಸೀನು ನನ್ನುನ್ಲಿದ್ದು, ಹತ್ತನೆಯದಿನವನ್ನು ಮೂತ )» ರಾಶ್ತಸನಿ 
ಗಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡು ಎಂದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ನಾನು ನೀನು ಆ ರಾಕ್ಷ 
ಸನಿಗಾಗಿ ಆಜ ಡುತ್ತಾ, ಹೀಗೆಕೆಹೇಳುವೆ. ಸಾನಾದರೊ ಅವನಿಗೆಂದಿಗೂ 
ಭಯುಪಡಲಾರೆನು, ಆತನು ಇಲ್ಲಿಣೆಬಿಂದರೆ ನನ್ನ ಪರಾಕ್‌ )ಮವನ್ನು ತೋ 
ರಿಸಿ, ಈನೆ ನ )ಪಂಚದ್ಲಿರುವ ಭೂತಸಮೂಹದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವೆೋಾದಲು ಆತನ 
ನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಪ್ಬುವೆನು. ಹೇಗಾದರೂ ಇನ್ಲಿಗೆಬರುತ್ತಾನಲ್ಲೂ ಆಗ 
ನನ್ನು ಭುಜಬಲವನ್ನು ಪರಾಕ್‌ ಮವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತೋರಿಯೇಬಿಡು 
ವೆನೆಂದ್ಕು ಪ )ಮೂಣವಮೂಡಿ ಹೇಳಡೆನು.  ಅದನ್ಟು ಕೇಳ ರಾಜಕುಮೂರಿ 
ಯೆ, ಈ ಯಂತ್ರವನ್ನು ಮುಖ್ಯ್ರದರೆ ರಾಫಸನು ಬಂದುಬಿಡುವನು. 


ನಿನಗಿಂತಲೂ, ನನಗೆ ಆತನಗುಣಗಳು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದಿರುವುದು 
ಆದುದರಿಂದ ಮುಟ್ಟೈಬೇಡವೆಂದು, ಹೇಳಿದರೊ, ಸಾರಾಯಿಯೆ ಮತ್ತಿನಿಂ 
ಧ ನಾನು ಅವಳ ಮೂತನುಕೇಳದೆ, ಆಯಂತ್ರವನ್ನು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ 


೧೬% ಯೆನನ ಯೊಾನಿನೀ ನಿನೋಡ, ವಿಂಬಿ 


ಮುರಿದುಹಾಕಿದೆಸು. ಹೀಗಿಂದುಹೇಳಿ ಸಹರಚೌದಿಯ್ಯ, ಜೆಳಗಾಡುದ 
ರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿ್ಲಿಸಿಪಳು. ಸುಲ್ವಾನಶ್ಕು ಯಂತ )ಪನ್ನು ಹುರಿ 
ದಮೇಲೆ, ಸಡೆದ ವಿಚಿತ ವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು, ಅತ್ಯಂತಕುತೂಹಲಭ 
ರಿತರಾನಿಯೆಖಾ ಯಾನನೂತನ್ನು ಆಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದರು, 


೪೮ನೆ ಯರಾತ್ರ್ರಿಕಥೆ. 

ವಿರಡನೆಯೆದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾನದಲ್ಲಿ ವಿದ್ದು, ದಿನರಜಾದಿಯು, 
ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕಾರಿತು, ಅಕ್ಕಾ! ಆ ರಾಜಪುತ ನು ಕಾರಾಗ್ಭ್ರಹದ್ನಿದ್ದು, 
ಯಂತ )ವನ್ನುಮುರಿದುಹಾಕಿದಮೇಲೆ, ನುಂಜೆನಡೆದ ಕಥೆಯು ಹೇಳು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು, ಸುಲ್ಲಾನರೂಕೂಡ, ಅತ $ಂತೆ ಈುತೂಕಾಲಯು 
ಸ್ರ್‌ರಾಗಿರುವರೆಂದ್ಕು ನುಡಿಯೆಲು ಸಹರಜಾದಿಯು, ಆ ವೂತನ್ನು ಕೇಳ 
ದ ಕೂಡಲೆ, ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆ ಯುಂತ್ರನನ್ನು 
ಮುರಿದಕೂಡಲೆ, ಆ ವಟ್ಟ್ರಣನನ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಘೋಪವಪು, ಕತ್ತ್ಯಕೆ 
ಯು, ಉಂಟಾಗಿ ಪಟ್ಟಣವೆಲ್ಲವೂ, ನಡುಗುವುದಕ್ಕೆ ವೆೋಾದಲಾಯಿತು. 
ಬಳಕ ನಾನು ಆಕೆಯೆನ್ನುಕುರಿತು,, ಸಮೂಧಾನಮೂಡಲು, ಆಕೆಯು 
ಮುಂದೆ ಮಹಾನರ್ಥವು ಸಂಭನಿಸುವುಜೆಂಬು, ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಕಣವನ್ನು 
ಹೂಡ, ಲಕ್ಷ ಇಕ್ಕೆತಾರದೆ ಅದಯೆಸಾ ಫೀ ! ರಾಜಪುತಾ)! ನೀನು ಮಹಾವ 
ತ್ರಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತಿರುವೆಯೆಲ್ಲೂ ! ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಬೇಗನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗೆಂದು, ಗಿ ಟಯಾಗಿ ಹೊಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 

ಆಪ ಜ)ಕಾರವೇ ನಾನು ಹೊರಟುಬರುವಾಗ, ನಾನು ತು ದಿದ್ದ 
ತೊಡನಿಯನ್ನು ದಾರವನ್ನು, ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ನಾನುಆ ಸೋನ 
ನದಬಳಗೆ ಬರುವುದರೊಳಗಾನಿ, PN ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರ್ಗವ 
ನ್ನು ಮೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಗತಿಯು, ತಿಳ ಯಿತು, ಬಳಿಕ ರಾಕ್ಷಸನು, 
ಬಂದು ರಾಜಕುವೂರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನಗೇನು ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಯಿ 
ತು. ನನ್ನನ್ನು ಏಕೆ ಬರಮೂಡಿದೆ ? ವಿದುಕೇಳಲ್ಕು ಆಕೆಯು, ನನಗೆ 
ಅಕಸ್ಸಾತ್ಕಾಗಿ ಹೊಟ್ಟೆನೋವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ನಾನು ಸುದಾನಿ 
ಸಿಕೊಜ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ಈಸಾರಾಯಿಸೀಸೆಗಳನ್ನೊಡೆದು ಕುಡಿದೆನು. ನಂತರ 
ಅದರ ನುತ್ತ್ಯು ತಲೆಗೇರಿದುದರಿಂದ, ಈ ಯಂತೆ )ದಮೇಲೆ ಬಿಜ್ಜೆನು, 


(4) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು ೧೬೯ 


ಇನ್ಮಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಮೊತನ್ನು 
ಹೇಳ, ಭೂತವು ನೀನು ಕೆಲಸಕ್ಕ ಬಾರದ ಅಬದ್ಧಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಈ ಘೊಡಲಿಯೆಸಾ, ಹಗ್ಗವೂ ಖಿಶ್ಲಿಂದೆ ಬಂದಿತೆಂದು, ಕೇ 
೪ಿದನು. “ಅಕೆ ಅಯ್ಯೋ ! ಅದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇದುವೆ 
ರೆಗೂ ಅದು ಇಲ್ಲಿರಲೂ ಇಲ್ಲ, ನೀನು `ಎ ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾ 
ಗೆ ವಿಶ್ಲಿಂದಲೋ ಈಸ ೪ಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಿದಿ ಎರೆಬಹುದೆಂದು, ಹೇಳದಳು. 
ಆಗ ಆ ಕೂ )ರನಾದ Abe ಆಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ದಯದಿಂದ ಬಹಳವಾ 
ಗಿ ದಂಡಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ರೋದನ ಧ್ವನಿಯು, ಊರಲ್ಲೈೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂ 
ಡಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಾನು ಅತ ಜಂತ ಭಯಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ ಅಮಾ ಳೀ 
ಸಾನುಮೂಡಿದ ಅಚಾತುರ್ಯೆದಿಂದ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಲಲನಾ 
ಮಿಗೆ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಯಿತೆಂದುಕೊಂಡು, ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ದೇಹವೆ 
ನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಶ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ, ಸೋನಾನದಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಇದ್ದ 
ತನ್ನುಬಟ್ಟೈಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಇ್ಲಿರುವುದು ಸೆರಿಯೆಲ್ಲವೆಂದು, ತಿಳಿ 
ದುಆ ಕಾರಾಗೃಹನನ್ನು ತೊರೆದು ಹೊರಗೆಬಂದು, ಬಾಗಿಲುನುಚ್ಚಿ, 
ಮೇಲೆ ಮಣ್ಣುಹಾಕಿ ನನ್ನ ಸೌೌಜಿಯ ಹೊರೆಯನ್ನು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಊರಿಗೆಬಂದು ಸೇರಿದೆನು. ನಾನು ವಾಸಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಮನೆಯವನು 
ನಾನು ಬಹುಕಾಲವಾದರ್ಕೂ ಮನೆಗೆ ಬರದೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ್ಸೆಂ 
ತ ಚಿಂತಾಕಾ )ಂತನಾಗಿದ್ದು, ಸಾನುಬಂದಮೇಲೆ ಅಯಾ ಸ ನೀನಿದುವರೆ 
ಗೂ ಬರದೇಹೋದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನುರಹಸ್ಸುವು ಹೊರಬಿದ್ದು, ನಿನಗೇನಾದ 
ರೂ, ಅನಾಯಪುಂಟಾದುದೊ ಏನೋ ವಿಂದು ಕೊರಗುತ್ತಿಜ್ಜಿನು. ಈಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ತುಂಬ ಸಂತೋಪಯುಕ್ಸ್‌ನಾದೆನೆನಲು, ನಾನು ಇಲ್ಲಿ 
ಸಲ್ಲದಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳದೆನೆ ಹೊರತು ನಿಜನಾದಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಜೆ ಮರಮಾಚಿಜಿನುು ನಾನು ನನ್ನು ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ರಾಜಕು 
ಮೂರಿಯೆ, ಗುಣಗಳನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯಾತಿಕಯೆಗಳನ್ನು ಅವಳಗೆ ನನ್ನಿಂದ 
ಸಂಭವಿಸಿದ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ, ನೆನೆನೆನೆದು ವ್ಹ್ವಸನನಡುತ್ತಿರುವ್ಲಿ ಆದ 
ರ್ಜಿಯವನ್ನು ನನ್ನುನ್ನುಕುರಿತು ಹೇಳದುದೇನಂದರೆ, ನೀನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಡಲಿಯನ್ನು ದಾರವನ್ನು ಮರೆತುಬಂದಿರುವೆಯೆಂತೆ, ಅದನ್ಟು ಮತ್ತೊ 


ಬ ಬ ಸ್‌ೌದೆಯೆನನು, ತೆಂಧಿರುನನು, ನಿನ್ನುಕ್ಕೇಯ ಸ್ಥೆ ಹೊರತು ಮು 


೧೬೩೦ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ತ್ತಾರಳೈಯ್ಯ್ಯಶ್ಲಿಯೆಸಾ, ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಆತನು ಹೇಳುತ್ತಾನಾದು 
ದರಿಂದ ಆತನಬಳಗೆಹೋಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ಬಾ ! ವಿಂದನು. ಬಳಕ ಅವನ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿರಿಗೆ ಬಂದು ಒಬ ುನುದುಕನು ಕೂಗಿದನು. ಅದನ್ನುಕೇ 
೪ ನಾನು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿರುವಶ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು ತನ್ನುನ್ನುಕ್ಕೆತಾನೆ ತೆರೆ 
ದುಶೊಡಡಿತು. ವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಮುದುಕನು ಕೊಡಲಿಯನ್ನು 
ಹಗ್ಗವನ್ನು ನನ್ನಮುಂದುಗಡೆ ಹಾಕಿದನು. ಇಬೆಲಿದ್ದೀಬದ ರಾಜಪುತಿ) 
ಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ವಿಶ್ತಿಕೊಂಡುಹೋಗಿದ್ದ, ರಾಕಸನು ಇವನೇ 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಹಿಕಾಚಿಗಳಗೆ ದೊರೆಯಾದ ಖಲ್ಲಿಸು 
ಎಂಬುವನ ಮಾಮ್ಬುಗನು. ಇದು ನಿನ್ನು ಕೊಡಶಿಯೆಲ್ಲವೆ ? ಇದು ನಿನ್ನ 
ದಾರವಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇನ್ಟರಲ್ಲೆ ಜೆಳಗಾದು 
ದರಿಂದ, ಹಹರಜಾದಿಯ್ಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ಲಾನರು, 
ಈ ಮನೋಹರವಾದ ಶಾಲೆಂಡರು ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ ಹೇಳುವವ 
ರೆಗೂ, ಕೇಳಬೇಕೆಂದು, ಅಭೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದ್ಕಿ ಹೊರಟುಹೋದರು, 


~~ 
೮೫ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ 


ವಿನರಜಾದಿಯು, ಮರುದಿನ ಚೆಳಗ್ಗೆ ವಿದ್ದು, ರಾಣಿಯನ್ನು 
ಘುರಿತು, ಅಕ್ಕಾ ! ನೀನು ಚ್ಮ ರವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆ ವಿರಡನೆಕಾಲೆಂಡರಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡೆಂದು, ಕೇಳಲು ಹಷಹರಜೌಾದಿಯೆ, ಸುಲ್ತಾನ 
ನನ್ನುಕಾರಿತ್ಕು ಈಥೆಯೆನ್ನುಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. *ಕಾಲೆಂಡರು, ಜೋ 
ಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಮ್ಮಾ ! ಅ ರುಹಸನು ಇಂತೆಂದುಃ ನನ್ನುಸಂಗಡ 
ಹೇಳದಮೇಲೆ, ನಾನು ಆತನಿಗೆ ನ ತೆ $ತೆರವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಭೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದೆನು. ಆತನು ನನ್ನು ನಡುವ 
ನ್ನುಹಿಡಿದು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಎಳೆದುಕೊಂಡು, ಆಕಾಕಮರಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಹುದೂರದವರಿಗೆ ಹೋದರೂ, ಇಂತಹಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆ 
ನೆಂದು, ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತನು ಭೂನಿ:ಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಘಾಳಿನಿಂದೊದೆದ ಹಾಡಲೆ, ಅದು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಆತನು ಆ ಬಾಗಿಫಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು, ಒಳಗೆ ಹೋದಕೂಡಕಲೆ ಇಚೆನಿದ (ವದ ರಾಜಕುವಮೂರಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಬ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೬೮ 


ಯೆ, ಇದ್ದ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವಂತೆತೋರಿತು. ಅಯಾ 8 ! 
ಆ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ವ $ಸನವೂ, 
ನಕ್ಮಾತ್ತ್ಯಾನವೂ, ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ರಾಜಹುಮೂರಿಯು, ಕರೀರದ 
ಮೇಲೆ ವಸ್ತ್ರನಿಲ್ಲದವಳಾಗಿ, ನೆಲದಮೇಲೆಬಿದ್ದು, ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನಾಡಿಸ 
ಜೆ, ಸತ್ತನಳಂತೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಾನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದಕೊಡಲೆ 
ಅತ ಇಂತಖನ್ನ ನಾಗಿ ಮಹಾ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ರಾಕ್ಷಸನು 
ರಾಜಪುತಿ )ಯನ್ನುನೋಡಿ, ಇವನೆ ಅಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನುಖ )ಯೆನಾದ ವಿಟನೆಂದು 
ಹೇಳದನು. ಅದಕ್ಕವಳು ಅಯ್ಯೋ ! ಇವನನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ನೋಡಿ 
ದವಳಲ್ಲ, ಈಗತಾನೆ ನೋಡಿದೆನಲ್ಲಾ ಖಂದಳು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸನು ಇವನೆ 
ಯಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ದುರವಸ್ಮೈಗೆ ತಂದವನೆಂದು ಪುನಹಕೇಳಲ್ಲು ಈಗ 
ಹೊರತು, ಇದಕ್ಕೆಹಿಂಜೆ ಮತ್ತಾವಾಗಲ್ಕೂ ಇನನನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳದಳು. ಆಗ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ಇವಳನ್ನು ಬಲ್ಲೆ 
ಯಾ 1 ವಿಂದು ಕೇಳಲ್ಕು ನಾನು ಸ್ಪವ್ನ ದಲ್ಲಿಯೆಖಾ ಇವಳನ್ನು ಕಂಡವ 
ನಲ್ಲವೆಂದ್ಕು, ಹೆಳಜಿನು. ಆಗ ರಾಶಸನು ಆ ರಾಜಸುಮೂರಿಯ ಕೈಗೆ 
ಹಿಂದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನೀನು ಇನನಕತ್ತನ್ನು ಕತ್ತರಿಸು. ವಿಂದು 
ಹೇಳದನು. ಅದಕ್ಕವಳು, ಅಯಾ ! ನಾನು ಏಳಲಾರದೆ ಬಲಹೀನ 
ಳಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವೆನು, ಅದರಲ್ಲಿಯಾ ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂಮಾಡದೆ ನಿರಪ 
ರಾಧಿಯಾಗಿರುವವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸೊ ಸುವುದು. 
ಬಲವಂತನಾಗಿ ನೀನು ಮಾಡಹೇಳುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಮಾಡು 
ಪ್ರದೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆಹಾ! ನೀನುಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮರೆಮಾಚುವ 
ಈಚತುರತೆಯನ್ನು ವಿಕ್ಸಿಕಶಿತೆ ? ಸಿನ್ನುಮಾತಿನಿಂದ ನಿನ್ನುಕಾರ್ಯವೇ ಗೊ 
ತ್ರಾಗುವುಜೆಂದು, ಹೇಳುತ್ತಾ ಪುನಹ ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ಯಾ, ನೀನು ಇನಳಿಗುರುತನ್ನು ಕಾಣೆಯಾ? ಎಂದುಳೇಳದನು. 

ಆ ರಾಜಪುತಿ ಯೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ ಕಾರಣನಾದ ನನ್ನುಫ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಎಷ್ಟೊಂದು ವಿಕಾಸವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದಳೋ ಅದಕ ್ಯಂತಲೂಹೆಚ್ಚಾ 
ದ ವಿಕ್ಕಾಸವನ್ನು ಅನಳವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ತೋರ್ಪಡಿಸದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, 
ನಾನು ಪ)ನು'ಚದಲ್ಲಿರುವ ಮನುವ್ಯಸಮೂಹದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೃತಜ್ಞತಾ 
ಹೀನನಾದ ಬಾಖಾತ್ಮ್ಯನಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನಲ್ಲವೆ ? ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಆ ರಾಶ್ರ 


೧೩.೦ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಸನನ್ನುನೋಡಿ. ನಾನೀಕೆಯನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ, ವಿಂದಿಗೂ ನೋಡಿದವನ 
ಲ್ಲ ಈದಿನಮೂತ್ರ, ನೋಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಅನವಳಗುರುತು 
ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳದಿರುವುದು ವಿಂಜಿನು. ರಾಕ್ಷಸನು ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, 
ಸೀನು ಇವಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೋಡಜೇಹೋದರೆ, ಈ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಇವಳತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನುಮೂತನ್ನು ನಾನು 
ನಂಬಿ ನಿನ್ನುನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವೆನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನುಕೊ 
ಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಹಾಗೆಯೇಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೈಗೆ 
ಈತ್ಲಿಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನು. ಅನ ಟರನ್ಲಿಯೆ ಚೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಹಹ 
ರಜೌಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ವಾನನು, ಅತ್ವಂತ ವಿಚಿ 
ತ ತರವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಸೂರ್ತಿಯಾಗಿಕೇಳ ಆ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಉಂಟಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ.ದ್ಕು ಹೇಳ ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೮೬ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಜಿಳಗಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಿನರಚಾದಿಯು ವಿದ್ದು, ಷಹರಜಾ 
ದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಕ್ಕಾ ! ನಿನಗೆ ನಿಜೆ_ಬಾರಜೆ ಇದ್ದರೆ, ಆ ವಿರಡನೆ 
ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣುವಂತೆ ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳದಕೂಡಲೇ 
ವಹರಜಾದಿಯು, ಸ್ಪಲ್ಪವೂ ತಡಮೂಡದೆ ಮುುಗಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದಳು. ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! ಆ ರುಕ್ಷಸನು ಹೇಳದಮೇರಿಗೆ ನಾನು ಕೈಯ 
ಫಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋದೆ 
ನೆದ್ಕು ನೀವು ತಿಳದುಕೊಫ್ಚಬೇಡಿ. ಮತ್ತೇನಂದರೆ ನನಗೋಸ್ಕರವಾಗ್ಕಿ 
ಆಕೆಯು, ತನ್ನು ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವಳೋ ಇಲ್ಲ 
ವೊ ವಿಂಬುದನ್ನು ಅರಿತ್ಕು ಆಕೆಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ನನ್ನುನೌ ಣವನ್ನು ಬರಿ 
ಗೊಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರವಾಗಿ, ನಾನು ಅವಳಬಳಗೆ ಹೋದೆನು, ಆಕೆಯು 
ನನ್ನು ಅಭಿವಾ )ಯೆವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನನಗೋಸ್ಕ್ಯ ರವಾಗಿ ತನ್ನು 
ಬಾಣವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವನೆಂದು ನೇನು ನ ನನಗಾಗಿ 
ಇನೊ ಬಂದಿ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತಿ ಶ್ರಿರುವುದರಿಂದ, ತುಂಬವ $ಸನ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ವಾತ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನೆಂದ್ಕ, ತೋರುವ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೬೩ 


ತನ್ನು ಅಭಿವಾ )ಯೆವನ್ನು, ಸನ್ನೆ ಮೂಡಿ ತೋರಿಸಿದಳು. ಆಗ ನಾನು ಅವ 
ಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸುಬಾರದೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ರಾಶ್ರಸನಬಳಗೆಬಂದು 
ಈತ್ರಿಯೆನ್ನು ಬಿಸಾಡಿ, ಅಯಾ ಫಿ ! ನಾನೆಂದಿಗೂ, ಗುರುತುಕಾಣದಿರುವ 
ನಿರವರಾಧಿಯಾದ ಈ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಹೇಗೆಕ್ಟೋಶಿ ! ಹಾಗೆ ನಿನ್ನು ಮಾತಿನ 
ಪ್ರಕಾರ ಹೊಂದುಡೇ ಆದರೆ ಲೋಕದಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಜೊ ಹಿಯೆಂ 
ದು ಬಾ ಣಹಿಂಸಕ್‌ನೆದೂ, ನಿಂದಿಸುತ್ತಾರಲ್ಲ ! ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈದು 
ಮೃತ್ಣೂವನ್ನೆಂದಿಗೂ, ಮಾಡಲಾರೆನು. ನಿನ್ನಿಸ್ಛ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೀನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುಜೆಂದ್ದು, ಹೇಳಿದೆನು. 


ಆಹ ಟರಲ್ಲೆ ಆ ಭೂತವು ಅತೆ ನಂತಕೋಪಿಮ್ಮನಾಗಿ ಅವರುಗಳ 
ನ್ಲುನೋಡಿ, ನನ್ನು ಸಾಮಥ ರವನ್ನು ಈಗಲೇ ತೋರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಇದರಿಂದ ನಿಮ್ಮವರಾಧವನ್ನು ನೀವೆ ಹೇಳ ಕೊಚ್ಚುವಂತ್ತಾಗುತ್ತದೆಂದು ನು 
ಡಿದ್ಕು ತನ್ನು ಸೈಕತ್ತ್ವಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ, 
ಒಂದು ತೋಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಆಕೆಯಾದರೋ ಮೊದಲೇ ಗಾಯೆ 
ದ ಬಿಖ ಟಸಿಂದ ರಕ್ಟ್‌ವೆಲ್ಲ ಸೋರಿಹೋಗಿ ದುರ್ಬಲಳಾಗಿದ್ದರೂ, ತನಗೆ 
ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಸೆಯುಂಟಾದರೂ, ನನ್ನಮೇಲಣ ವಿಕಾಸವು ಅನ್ನೂ 
ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದೆಂದು, ತೋರಿಸುವಂತೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ವಂದನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಆಗಿನಸಮಯತ್ಕೆ ವಿರಡುಮಖಾರು ಹ್ರಣಕಾಲಮೂ 
ತ ವೇ ಅವಳ ಬಾ )ಣವಿರಬಹುದೆಂದು, ನನಗೆ ತೋರಿತು. ಈ ಚಿತ ವ 
ಧೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಳಲಾರದೆ ನಾನೂ ಮೂರ್ಛಿಹೋದೆನು. ಬಳಕೆ 
ನಾನು ವಿಚ್ಚ್ವೃತ್ವಮೇಲೆ, ರಾಶಸನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! ನನ್ನನ್ನು 
ಏತಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಉಪದ )ವನಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ಕರುಣದಿಂದ ಆಕೆ 
ಗೆಮಾಡಿದ ಉವಪಕಾರವನ್ನೇ ನನ್ಹುಲ್ಲೂಮಾಡಿ, ತೋರಿಸಬಾರದೆ ವಿಂದುಕೇ 
ಳದೆನು. ಅದಕ್ಕಾತನು, ರಾಹ ಸರಿಗೆ ತೆಮ್ಮಹೆಂಡಿರ್ಲಿ ಅನುಮಾನತೋರಿ 
ಬಂದರೆ ಅವರುಮಾಡುವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೋಡ್ಕು ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಮೂಡಿಕೊಂಡು, ನನಗೆ ಅಪಚಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಳೆಂದು ನನಗೆ 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳದಿದ್ದರೆ, ಆಗಲೆನಿನ್ನುನ್ನು ಕತ್ವ್ಯರಿಸಿಹಾಕಾತ್ರಿದ್ದೆ ನು 
ಹಾಗಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಯಿಯೊಗ್ಕಿ ಇಲ್ಲವೆ ಕೋತಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿ 


ದರೆ ಸಿಂಹವಾಗಿ, ಬೇಡದಿದ್ದರೆ ಪಕ್ಷಿಯಾಗ್ಸಿ ರೂಪನಿಕಾರವನ್ನು ಮೂಡು 


೧೬೪ ಯವನ ಯಾವಿನನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ವೆನು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗಾವುದಿಮ್ಮವೊ ಅದನ್ನು ತಿಳಯಹೇಳೆಂದ್ಕು 
ಕೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದಕೂಡಲೆ ನನಗೆ ಭಯವುಂಟಾನಿ 
ಹೇಗಾದರೂ, ಆತನದಯೆವನ್ನು ಸಂಖಾದಿಸಬೇಕೆಂದು, ವಿಲೆ 4 ರಾಹಸನೇ 
ನೀನು ಹೇಗಾದರೂ ನ ನನ್ನ ಪಾ ಣವನ್ನು ಉಳುಹುತ್ತೀಯೆಲ್ಲಾ ! ಅದನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿಯೆವಾಡು. ಲೋಕೋತ್ಸಮನಾದ ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ಸತ್ಕುರು 
ವನ್ನು ತನ್ನಮೇಲೆ ಮರಣನೈರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಮನುಷವ್ಠಾನನ್ಟುು 
ಮನ್ನಿಸಿ ಬಿಡುವಂತೆ ನೀನೂ ನನ ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸೆಂದು ಬೇಡಲು, ರಾಶಸನ್ಮು 
ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆನಲ್ಕು ಸುಮಿ ಹೀಗೆಹೇಳದೆನು.. ಆ ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ನಿಮಗೂ ಹೇಳದರೆ ನೀರೂ ಕೋಪಿಸಿ ಕೊಚ್ಳಲಾರರೆಂದು ಯಾಂಚಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮ್‌ ನಾ 


ಸಹನೆಯ ;ಭ್ಯವನಿಗೂ, ಅತನಲ್ಲಿ ಅಸಹನೆಂಶನ್ಸೇ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಮತ್ತೊಬ್ಬಬಗೂ ನೆಡೆದ ಥೆ. 


ASN 


ಒಂದೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆರೆಹೊರೆಯೆವರಾದ ಇಬ ಬರೆ ಮಾನವರಿದ್ದರು. 
ಅವರನ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಮೇಲೆ ಯೊನಾಗಲೂ, ವೈರನನ್ನೇ 
ತೋರುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಅದನು ) ನೋಡಿ ಆತನು ನಾವು ನೆರೆಹೊರೆಯವರಾಗಿ 
ರುವುಜೇ ಇದಕ್ಕ ಭಟ ತಿಳದು ಆಸ ಎಳಿವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ 
ಶ್ಲಿಗಾದರೂ ದೂರವಾದ ವ ಪ)ಜೇಕಕೆ gS ಹೋಗಿ EE 
ದಿದ್ದನು. ಆತನು ಆಸೂಯಾಪರನಾದವನಿಗೆ ವಿಷ್ಟ್ಯೊಂದು ಉಪಕಾರವ 
ನ್ಲು ಮಾಡಿದರೂ, ಆತನ ಕೋಪವು ಕಾಂತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ, ಆದುದರಿಂದ ಆತ 
ನುಸಾಮಾನುಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾರಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾ 
ಹವಾನಿ ಆದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅದಕೆ ಹೆ ಒಂದು ಹರಹಾರಿಯ 
ಧೂರದಕ್ಲಿ ಒಂದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು,  ಆಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತ್ರಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೧೭೬೬೫ 


ಸಾಮಾನ ನಾದ ಒಂದು ಮನೆಯೆಖಾ, ಸುಂದರನಾದ ಒಂದು ತೋಟಿವೂ, 
ವಿಕಾಲವಾದ ಡೊಡ್ಡಿಯೆಖಾ ಆಳವಾದ ಹಿಂದು ಬಾಳುಭಾನಿಯೆಖಾ, ಇದ್ದಿ 
ತು. ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸ ಸಳ ಆತನು ಆ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ 

ಅನೇಕ್‌ವಾಗಿ ಕಿರುಮನೆಗಳನ್ನು ಕಪ್ಟಿಸಿ ತಾನು ಸನ್ನಾಸಿಯೆವೇಪವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ತನ್ನುಂತೆ A ಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇರುತ್ತಿರಲ್ಕು ಅತನ, ಸುಗುಣದಿಂದ ಆ ಊರಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಆತನಲ್ಲಿ 
ಮಿ ತಿಯುಕ್ಸ್‌ವಾದ ಗೌರವವನ್ನು, ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರಲು, ಸುತ್ತೆಮು 
ಶ್ರಿನ ಪ )ಜೆಗಳ್ಳೂ ರಾಜರೂ, ಆತನಬಳಗೆ ಬಿಂದು, ತಂತನು ಚ ಮನೋ 
ವ್ಹೂಥೆಗಳನ್ನುತೊರೆದು,ಸೆಂಸಾರಬಂಥನವನ್ನು ದೂರಮೂಡಿ, ಭಗವದ್ನಾ 
ಸದಿಂದ ತೃಪ್ಲಿಹೊಂ? ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಪ್ರ,ಖ್ಯ್ಯಾತನಾದ 
ಆ ಪುರುಷನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈತ 
ನ ಕೀರ್ತಿಯ, ತಾನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮೊದಲಿನ ಪಟ್ಟೈಣದವರಿಗೂ 
ಮ್ಹಾಹಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಅಸೂಯಾಪರನ್ಕು ತನ್ನ ಸೆರೆಯನಸಾ 
ಗಿದ್ದು, ಈಗ ಸನ್ಫಾಸಿ ಯಾಗಿರುವಾತನಿಗೆ ಏನಾದರೂ ತೆೊಂದರೆಯೆನ್ನುಂ 
ಟುಮೂಡಬೇಕೆಂದು, ಯಾಚಿಸಿ, ತನ್ನು ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, , ಹೊರಟು, 
ಆ ನತ್ತು ಇರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಲು, ಆ ವುಣ್ಯಾತ್ಸನು, ಈತ 
ನನ್ನು ಗ ಗಾರವಪ್ರುರಸ್ಪರವಾಸಿ ಬರಮೂಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ್‌ ಅಸೂಯಾ 
ನರನು, ಆ ಸನ್ನಾಸಿಯೆ.ನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ ! ನಾನೊಂದು ಮಹತ್ತಾ 
ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿರುವೆನು. ಅದು ಅತ್ಣೊಂತರಹಸ್ಮೊವಾದ ಹಾ 
ರ್ಯ ಮತ್ತಾರಿಗ್ಳೂ ತಿಳಯಕೂಡದು, ನಿನ್ನುಸಂಗಡಲೇ ಅದನ್ನು ಯಾ 
ಚಿಸಜೇಕಾಗಿರುವ್ರದರಿಂದ, ಈಗ ಸಾಯೆಂಕಾಲವಾಯಿತೆ, ಈ ಸನ್ನ್ಯಾಸಿಗ 
೪ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವರವರ ಸ್ಥಾನಗಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ನೀನು ಏಕಾಂತಸ್ಸ್ಮಾನ 
ವಾಗಿರುವ, ಈ ದೊಡ್ಡಿಯೊಳ ಕೈ ಬಂದರೆ ಹೇಳುವೆನೆಂದನು. ಆಸನ್ಯಾ 
ಸಿಯ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು, ಹೇಳ, ಅದೇವ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೂಡಿದನು. 
ಬಳಕ ಆ ಅಸೂಯಾನವರನು, ಸತ್ಪುರುಸನೊಡನೆ, ಆ ದೊಡ್ಡಿಯೆನ್ನುಸೇ 
ರಿ ತನಗೆ ಸಮಯ ಜೊರೆಯೆವವರೆಗೂ, ಆತನಸಂಗಡ ಮೂತನಾಡುತ್ತಾಾ 
ಇದ್ದು, ಆ ಸನ್ಹಾಸಿಯೆ, ಬಾವಿಯಬಳಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅವನನ್ನು ಬಾನಿಗೆನೂಕ್ಕಿ, ತನ್ನು 


ಆಪಿ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿಸೋಜ ವಿಂಬೆ, 


ಹೊಟೆ ಟಿಯೆರಿಯೆನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಯಾರಿಗೂ ಶಿ೪ಯೆದಂತೆ, ತನ್ನು 
ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಆತನು ಪುನಹ ಭೂನಿಯೆಮೇೋಲೆ ಪಾ ಣಸಹಿತನಾಗಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಇರಲಾರನೆಂದು, ತಿಳದು ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುತೋನನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆನಡೆಂತುದಿದ್ದರೂ, ಇರಬಹುಡೆಂದೂ ಯೋಚಿಸಿದನು. ಇದ್ಟೃ 
ರಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯೌಾದಯುವಾದುದರಿಂದ ಪಮಹರಜಾದಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿ5ಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಆ ಅಸೂಯಾವರನಮೇಲೆ ಅತ ಇಂತಕೋಪ 
ಪುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸತ್ಪುರುಷನಾದ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆ 
ಯೆಖಾ ಇಲ್ಲದಂತೆ, ಭಗವಂತನು ಕಾಬಾಡಲಿ ! ನಾಳೆಯರಾತೆ ) ಉಳಿದಿರುವ 
ಈಥೆಯೆನ್ನು ಸಂಸೂರ್ಣನಾಗಿ ಫೇಳುನೆನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೊರಟು 
| ಹೋದನು, 
ಆಂ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 
ಮೆರುವಿನ ಚಿಳಗಿನ'ಜೌವದಲ್ಲಿ ನಿಜ್ರೆತಿಳಜಿದ್ದ ದಿನರಜಾದಿಯು, 

ಅಶ್ವನನ್ನು ಕಾರಿತು, ಅಕಾ 3 ! ನಿನಗೆ ನಿಜಿ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆ ಸತ್ಸು 
ರುವನು, ಫ್ಲೇಮನವಾನಿರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ವಿಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿ೪ಯ 
ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ಮಹರಜೌದಿಯೆ,) ವಿಂದಿನಂತೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು 
ಆತನು ಬಿದ್ದು ಹೋದ ಹಾಳುಭಾವಿಯೆಲ್ಲಿ ಭೂತಗಳೂ, ಯೂತಕನ್ಲಿಕೌಯೆ 
ರೂ ವಾಸಮೂಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವರು ಆತನನ್ನು ಬರನಮೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಘಾಯೆವಾಗದಂತೆ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, ಉಹಚಾರೆಮಾಡಿದರು. ಆತನು ತಾನು 
ಹೀಗೆ ಬಿದ್ದುದಕ್ಕಾಗಿ ತನಗೇನಾದರೂ, ಒಂದು ವನಿಕೇಸ ರಾ 
ಗಜೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ನನ್ನು ಶಾ )ಣಖೇ ಹೋಗುವ್ರಡೆ೨ಮು ಕೊಂಡನು. 
ಆದರೂ ಆತನಿಗೇನೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ನೃರಲ್ಲೆ ಈಗ ಸಾವು ಶಾಖಾ 
ಡಿದ ಮನುಷ್ಟೂನಾರು. ನಿಮಗೆ ಶಿಳಯುಪ್ರದೇ ವಿಂಬ ಧನಿಯ ಹೇಳ 
ಬಂದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೆ ಅದು ನಮಗೆತಿಳಿಯೆಜೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಬ್ಬವು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆಕೇಳ, ಈತನು 
ಧರ್ಮೂತ ನಾಗಿ ಗಂಭೀರದಿಂದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಮೂಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ 
ತನ್ನು ನೆರೆಯವನಾದ ಅಸೂಯಾಖರದನಿಗೆ, ಶಾತನಮೇಳೆ ಉಟಟಾದ ಪ 
ದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಳಾಡಿಸಜೇಕೆಂದು, ತನ್ನು ಮಸೆ ಮಗಳನ್ನೂ ವೂರಿ 


(೨೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ N ಶೆಥೆಗಳು, ೧೩೩ 


ಕೊಂಡು, ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆಬಂದು, ಇಕ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಗೌರವವನ್ನು ಸಂಬಾದಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು." ಇಲ್ಲಿಯೆಖಾ ಈತನು ಗೌರವದಿಂದ ಸುಖಯೌಾಗಿರುವು 
ದನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಮಾತೃರಿಕನು, ಇವನಿಗೇನಾದರೂ ಕೇಡನ್ನು ಮೂಡ 
ಬೇಕೆಂದು, ಯಾಚಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದು, ಇವನನ್ನು ಈ ಬಾನಿಯಲ್ಲಿನೂಕಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಈಗ ಸಾವು ಈತನಿಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮೂಡದೇಹೋಗಿ 
ದರೆ, ಈತನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು.ಈತೆನು ತುಂ 
ಬಯೇೋಗೆ ಫತೆಯೊುಫ್ಯನನಾದುದರಿಂದ, ನುಳೆಯದಿನ ಈ ರಾಜ್ಞೂದ ಸುಲ್ಪ್ರ್ಯಾ 
ನನು, ಈತನಬಳಗೆ ಬಂದು, ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನುಮಗನ 
ನಿಮಿತ್ಸವಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಧಾ $ನಮೂಡುವಂತೆ ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ 
ನಾಗಿರುವೆನೆಂದು, ಮೊದಲನೆಯೆವಾಕ್ಕು ಕೇಳಿಸಿತು. ' 
ಆ ರಾಜಕುಮೂರಿಯ ಪರವಾಗಿ ಈತನು ಮೂಡುವಧಾ $ನದಿಂದ 
ಪ ಯಾಜನವೇನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಧ ಪನಿಯ, ಫೇಳಬಂದಿತು. ಆರಾ 
ಜಕುಮೂರನಿಗೆ ಬಲನತ್ತರನಾದ ಜಿವ್ಹಗಳಗಲ್ಲದೊರೆಯಾಗಿರುವ, ದಿಂದಿನು 
ಸೆಂಬ ನಿಕಾಚನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ, ಮೆಹೆಮೊಮೊ, ವಿಂಬ ಫಿಕಾಚವು, 
ಹಿಡಿದಿರುವುದು. ಈ ಉತ್ಕಮನಾದ ಸನ್ಫಾಸಿಯ್ಕು ಅದನ್ನು ನಿವಾರಣೆ 
ಮೂಡುವನೆಂಬುದ್ಕು `ನನಗೆ ಚೆನ್ನೂಗಿ ತಿಳದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಈ ಸನ್ವಸಿಯೆಬಳಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ತರಹೆಯ ಚೆಕ್ಕ್ಯೊಂದಿರುವುದು. ಅದರೆಬಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಬೀದೇಕದ ಸಣ ಸ 
ನಾಣ ದಂತೆ ಸಣ್ಣಗೆ ಬಿಳುಬಾಗಿರುವ ಒಂದು ಮಚ್ಚೆ ಇರುವುದು. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಕೆಲವು ಈೂದಲುಗಳನ್ನು ಕೌಿತ್ತುಕೊಂಡ್ಕು ಹೋಗಿ ಆರಾ 
ಜಕುನೂರ್ತೆಗೆ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಆ ಹೊಗೆಯು ನೆಶ್ತಿಗೇ 
ರಿದಕೂಡಲೇ ಆಸಿಕಾಚಿಯ್ಕುಹೊರಹೊರಟು ಓಡಿಹೋಗುವುದಲ್ಲದೆ ಮುತ್ತೆ 
ವಿಂದಿಗೂ, ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿರಡನೆಯವಾಕ್ಕು ಫೇಳಸಿತು. ಆಸನ್ನಾ. 
ನಿಯ್ಕು ಇವರುಗಳ ಸಂಭಾವಣೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿತಿಳದುಕೊಂಡ್ಕು ಮಾ 
ತನಾಡದೆ ರಾಶಿ ಯನ್ನು ಈಳೆಜಿನು. ಜೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಹೊರ 
ಗೆಬರುವುದಕ್ಕೆ, ಮೂರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕ, ಆ ಹಾಳುಭಾನಿಯ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ದೊಗರುಗಳದ್ದುದರಿಂದ, ಸುಲಭವಾಗಿ ಅವುಗಳಮೇಲೆ ಕಾಶಿಟ್ಟು ಕೊಂ 


ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಆತನು ಥೊರಗೆ ಭಂಧಕೂೊಢಳೇ ಅಶ್ಲಿದ್ಧ ಸನ್ಮಾ 


೧೭% ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಸಿಸಳ್ಳೊರೂ, ಸಂತೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆದರೆ ಆ ಅಸೂಯಾಜರ 
ನಿಂದ ತನಗುಂಟಾದತೊಂದರೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ತಿಳಸಿ ತನ್ನು 
ಫೊಠಡಿಯೊಾಳ ಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅವ, ಟರಲ್ಲೆ ಆತನಖಿ ತಿಗೆ ಬಾತ)ವಾ 
ದಬೆಕ್ಕ್ಯು ಅವನಬಳಗೆ ಬಾಲವನ್ನು ಅಲ್ಲೂಡಿಸುತ್ತ ಹತ್ತಿರನಿಂತು, ಆಟಿ 
ವಾಡುತ್ತಿರಲ್ಲು ಆತನು, ಭಾವಿಯೆಶ್ಲಿದ್ದಾಗ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೇಳದವಾ 
ಕ್ಹೌವನ್ನು ನೆನೆದ) ಅದರಬಾಲದ ಕೊದಲನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, ತನಗೆ 
ಸನುಯೆಬಂದಾಗ ಉಪಯಾಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಟು ಟಿ ಕೊಂಡನು. 
ಅವ ಟರಲ್ಲೆ *ಕಿಂಚಿತ್ಯಾಲಪುಕಳೆದಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನಾ 

ಪ್ರಜನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಮೂತ್ರ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಅಸ್ಚಸ್ಮಳಾಗಿರುವ, 
ತನ್ನು ಕುಮೂರ್ತೆಂಯ್ಕ ದುರವಸೆ ಎಯೆನ್ನು ಸರಿವಡಿಸಬೀಘೆಂಬದಾಗಿ, ಆಸ 
ಸ್ಕಾಸಿಯೆಮಠಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಆನನು ಆತನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ದಮಂರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ್ಕ ಬರಮೂಡಿಕೊಂಡನು. ಆಸ ಸುಲ್ವಾನಸ್ಕು ಅ ಸನಾ ಪ್ರಸಿಗಳ 
ಅಧಿಪತಿಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರಪೂಡಿ, ಆತನನ್ನು ಈಕುರಿತ್ಕು ಓ ಫುಣ್ಣಾ 
ತ ರೋಮಣಿಯೇ ! ನಾನಿನ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇಸೆಂಬುದು ತನು 
ನಿನ್ನು ತಿಳಯೆದಿರಬಹುದೆಂದನು. ಆತನು ಗಂಭೀರಸ 3ರದಿಂದ ಸುಲ್ಲಾ 
ನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಹೌೌದಯಾ $8! ನಿನ್ನು ಮಗಳ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಸ ಸೊ 
ಯುಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ನನಗೆ ಅತ್ಯಾಂತನಾದ 
ಮುರ್ಯಾಜಿಯೆನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿರುವೆ, ವಿಂದುಹೇಳದನು. ಅದಕ್ಕೈಸುಲ್ಲ್ವಾ 
ನನು, ಜರಮೂನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ಸ್ಕಾವಿಶಾ! ನಿಮ ದಯದಿಂದ ನನ್ನವು 
ಗಳ ರೋಗವು ಗುಣವದರೆ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ತುಂಬ ಕೃ ತಜ್ಞ ನಾಗಿ 
ರುವೆನು. ಆ ಕಾರ್ಯವು ತನ್ಮಿಂದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾ ನನಲ, ನೆರಪೇರುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು, ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ "ತಿಳಯುವುದು, ದಯವಮೂಡಿ, ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಲು ಅಯ್ಯಾ ತಮ್ಮ ಕುಮೂರಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆ 
ತರುವುದಾದರೆ, ನಾನು ಗುಣಮೂಡುವೆನೆಂದು, ಹೇಳಲು, ರಾಜನು ತನ್ನು 
ಹಿಂಜಿ ಜೋಜಾದರಿನಾರದಿಂದ ಮೇಲುಮುಸುತನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೊಂಡುಬಂದಿ 
ರುವ ತನ್ನುಮಗಳನ್ನು ಸನಾ $ಸಿಗೊಮ್ಬಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಬಂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ RN ಬಿಟು ನಟ ನ 





ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಅಥೆಗಳು ೧೩೯ 


ಆಗ ಆ ರಾಜಕುಮೂರಿಯು, ತನ್ನು ಮುಖದಮೇಶಿರುವ ಮುಸು 
ಕನ್ನ ತೆಗೆದು ಸುತ್ತಲೂನೋಡಿ, ಇದೇನು ನಾನಿಫ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ 
ನು? ನನ್ನುನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುತಂದವರಾರು ? ವಿಂದುಕೇಳಲು, ಸುಲ್ತ್ವಾ 
ನನು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ವರಮೂನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಸನ್ನಾಸಿಯೆನ್ನು ಕರುಣಾದ್ಭ 
ಬ್ಯಯಿಂದ್ಯ ನೋಡುತ್ತ್ವಾ ಆತನಕೈಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟನು. ಬಳಕ್ಕ 
ತನನ್ನಿಪ್ಪಮಂತಿ )ಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಅಯ್ಕ್ಯಾ,! ನನ್ನ ಕುಮೂರಿಗೆ ಈತೆರ 
ದಿಂದ ಕಾಯಿಲೆಯನ್ನು ಗುಣನೂಡಿ ನನಗೆ ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನುಮೂಡಿದ 
ಈತನಿಗೆ ನಾನು ಯಾವ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮೂಡಬಹುದೆಂದ್ಳು ಹೇಳಲ್ಲು, 
ಅವರು ಮತ್ತೇನು ಇವಳನ್ನು ಆ ಸನ್ಮಾಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮೂಡು 
ಪ್ರದೇ? ವಿಂದುಹೇಳಲು, ಆಹಾ! ನೀವುಗಳೂ ನನ್ನ ಮನೋಜಭಿಸಾ ) 
ಯೆದಂತೆ, ಹೇಳದುದರಿಂದ, ಹಾಗೆಯೇಮೂಡುತ್ತೇನೆಂದು, ಸುಲ್ತಾನನು 
ಹೇಳದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶೀಘು ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿವಾಹನನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದನು. 

ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು, ಸತ್ತೆಹೋದು 
ದರಿಂದ ಸುಲ್ರಾನನು ತನ್ನುಳಯನಿಗೆ ಆ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಕೆಲಪುದಿನಗಳಲ್ಲೆ ಅಪುತ )ವಂತನಾದ ಸುಲ್ತಾನನು, ಮರಣವನ್ನುಹೊಂ 
ದಿದುದರಿಂದ, ಆ ತೇಕದ ಪದ್ಧತಿಯೆನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸ 
ನ್ಹಾಸಿಯನ್ನೇ ಸುಲ್ಯಾನನನ್ನಾನಿ ಮೂಡಿಕೊಂಡರು.  ಇಷ್ಟೃರಲ್ಲೆ 
ಅರುಣೋದಯವಾದುದರಿಂದ, ವಹರಜಾದೀಯ್ಕು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಳು, ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ಸನ್ಸಾಸಿಯೆ, ರಾಜಾ ಎ್ರಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಯಾಗ $ 
ನೇ ಹೌ್‌ಜೆಂಜೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಗ, ಅಸೂಯಾನರನು, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳ ಏನುಮೂಡಿದನೋ ನೂಳೆಯೆದಿನದರಾತಿ ) ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಮ್‌ ಘ್‌ 
೪ ನೆಯರಾತಿಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ವಿಚ್ಛ್ವರಗೊಂಡು, ದಿನರಜಾ 


ದಿಯು, ತನ್ನು ಅತ್ಕ್‌ನನ್ನು ಬಳಸಿ ಅತ್ಯಾ ! ನಿನಗೆ ಸಿದೆ) ಬಾರಡೆ ಇದ್ದರೆ 


೧೪-೮೦ ಯೆನನ ಯೊಮಿನೀ ನಿನೋದ, ಏಂಬ 


ಅಸೂಯಾನರನಿಗೂ, ಸತ್ಯ್ಯವಂತನಾದ ಆ ಸನ್ಫ್ವಾಸಿಗೂ, ಮುಂದೆ ನಡೆದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದ್ಕು ಕೇಳಲು ಹಹರಜಾದಿಯು, ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದ 
ಳು. ವಿರಡನೆ ಕಾಲೆಂಡರು, ಜಹೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಮ್ಮೂ! ಆಸ 
ನ್ಹಾಸಿಯ್ಕು ಸುಲ್ರಾನನಾದಬಳಕ್‌ ಒಂದುದಿನ ತನ್ನೆ ಪ)ಧಾನಮಂತಿ )ಗ 
೪ಂದ ಕೂಡಿ ಹಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಜನಗಳ ಗುಂಪಿನ 
ಫ್ಲಿರುವ ಆ ಅಸೂಯಾನರನನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನು ಮಂತಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನ 
ನ್ನು ಕರೆದು ಅಯ್ಯಾ! ಅಗೋ ಅಶ್ಲಿಕಾಣುವ ದೊಡ್ಡಮನುಮ್ಹನು, 
ಬೆದರಿಸದಂತೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಬಳಗೆಕರೆದು ಕೊಂಡು, ಬಾ! ಜೋಕೆ 
ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ಆ ಮಂತಿ ಯ್ತು, ಹಾಗೆಯೇಮೂಡಿದನು. ಆಗಸು 
ಲ್ರ್ಯಾನನು, ಆ ಅಸೂಯಾಪರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ ee! ಸ್ಪೇಹಿತನೇ 
ಸುಖವಾಗಿರುವೆಯಾ ? ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಂತೋ 
ಪವಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನು ಪ)ಧಾನಮಂತಿ )ಯೆ ಈಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಈತನಿಗೆ ಒಂದುನೂರು ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ಬಹುಮೂನವಾಗಿಕೊಟ್ಟು, ಬಂ 
ಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅಮೂಲ್ಬೂವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಜೊತೆಯೆನ್ನಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ₹2 
ವಲುಗಾರರನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡಿ, ಎ೦ದು 
ಹೇಳ, ಆ ಅಸೂಯಾವರನಿಗೆ, ಮದನೆಗಳನ್ನುವೂಡಿ, ಬಹುಮೂನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸುಖಮಾಗಿರುವಂತೆಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ವಿಂಬದಾನಿ ಇಜಿನಿಎಿ ನೀಪದ ರುಜಕುಮೂರಿಯೆನ್ನು ಸಂಹರಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ ರಾಶಸನನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯಾ $' ಆ ಉದಾರಿಯಾದ ಸು 
ಲನನನ್ನು, ಹೊಲ್ಲಬೇಹೆಂದ್ದು, ಆ ಮೂತ್ಸರಿಕ್‌ನುು ಪ್ರಯತ್ನ ಮೂಡಿದ 
ರೂ, ಸುಲ್ತಾನನು ಆತನಿಗೆ ವಿಮ್ಫ್ರೊಂದು ಮರ್ಯೌಜಿಯನ್ನು ಮೂಡಿ 
ಉಪಕಾರಮೂಡಿದನೋ ! ಅಜೇ ತೆರದಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಜೇ 
ಹೌಂದು, ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ತನಾಗಿದ್ದೆನೇ ಹೊರತು, 
ಆತನಿಗೆ ದಯೆಯುಂಬಾಗುವಂತೆ, ಮೂಡಲಾರದೆ ಹೋದೆನು. 

ರಾಕ್ಷಸನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನಗೆ ಮೂಡಬೇಕಾದುದು ಬ್ರಾ 
ಇವನ್ನ ಸುವ್ರಹೊಂದೆ ಶಾನೆ ಅಗಲಿ ನನ್ಫ ಪೂಯೆಬಿಂದ ನಿನಗೆ ಮೂಡ 
ಜೇಕಾಗಿರುವ ಕಫೆಯೆನ್ನು ಮೂಡುವೆನೆಂದು, ಹೇಳ, ನನ್ನುನ್ನು ಹಿಡಿದು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ಗಗ 


ಬಿರುಸಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಗುಹೆಯೆ ಬಾಗಿಫಿಗೆಬಂದುು ತಾನಾಗಿ ತೆರೆದು 
ಹೋದ ಆ ದ್ವಾರವನ್ನುದಾಲ್ಕ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ, ಭೂಮಿಯೆನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಒಂದಾನೊಂದು ಸ ಳದ ಬಿಳ ಮಚೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪರ್ವತವು ಕಾಣಬರಲು, ಅದರ ಕಿಖರದಮೇಲೆ, ನನ್ನುನ್ನು ಇಳಸಿದನು. 
ಅಫ್ಲಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ, ಆತನು ಕೈಗೆಸ ಸ ಎಲ್ಬ ಮಣ್ಣ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮಂತಿ )ಸಿ, ನೀನು ಮನುಷ, ನರೂಪವನ್ನು ತೊರೆದು, ವಾನರನಾಗು ವಿಂದು 
ಹೇಳ) ನನ್ನಮೇಲೆ ಹಾಕಿದನು. ಕೊಡಲೆ ಕೋತಿ ಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಾ ನನ್ನತಂದೆಯರುಜದ ಕಕ್ಕೆ ಸನಿೂಪವಾಗಿರುವೆನೋ ! ಅಥವಾದೂರದ 
ವ್ಲಿರುವೆನೋ ತಿಳಿಯದೆ, ತುಂಬು ವ್ಹಾಸನಾಕಾ)ಂತನಾಗಿದ್ದೆ ನ್ಯು 

ಆ ಜೆಟ್ಟದ ಶಿಖರದಿಂದ ನಾನು ಕೆಳಗಿಳಯುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದುತಿಂ 
ಗಳಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅತ್ಯೂಂತ ವ್ರಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದ್ಕಿ ಸಮುದ) 
ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. ಆಗ ಸಮುದ )ದ್ಲಿ ಗಾಳ ಇಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿಂದ, 
ಒಂದು ಹಡಗು ಚಶಿಸದೆ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಈ ಸಮಯವನ್ನು. 
ತಖ್ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರೆದೆಂದು, ಹತ್ತಿರಿದ್ದ ಒ ಹಿಂದುಮೆರವನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಮರದ 
ರೆಂಜೆಯೆನ್ನು ಮುರಿದುಕೊಂಡು, ಸಮುದ )ದಲ್ಲಿಹಾಕಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಕು 
೪ತುಕೊಂಡ್ತು, ನೀರನ್ನು ತಜ್ಯುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ವರಡುಕೈಗಳಲ್ಲೂ ಎರಡು 
ಕೋಲನ್ನು ತೆಗೆದುಹೊಂಡೆನು. ಈ ನ)ಕಾರವಾಗಿ ನಾನು ಆ ಹಡಗನ್ನು 
ಸೇರ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅನ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ವಿನೋದವಾಗಿ, 
ಅತಾ $ಕ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಬಳಕ ನಾನು, ಮೆಲ್ಲಗೆಹೋಗ್ಕಿ 
ಒಂದು ದಾರವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ್ಕು ಅದರಮೇಲೆ ಹೊತು ಕೊಂಡೆನು. 
ಆದರೆ ನನಗೆ ಮೂತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಅದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ 
ಬಳಯೆಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ವಿಷ್ಟು ವ್ಯುಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿಡೆನೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅತಿಕಯನಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. 

ಆಗ ಅಸ್ಲಿದ್ಧವರ್ತ ಕರ್ಕ ನನ್ನನ್ನುಹೊರಗೆ ಇಟ್ಟಿ ರಬೇಕೆಂದೂ 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಕೇಡುಂಬಾಗುವುದೆಂದು, ವೂತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು 
ಆಗ ಸಾನು ಅವರಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಕಾಶಿಗೆಬಿದ್ದು 
ಗೋಳಾಡಿ, ಅಳುತ್ತ, ಮೂತನಾಡುವುದಳ್ಕೆ ಅವಶಕಾಕವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ನನ್ನು ಕೈಲಾದಮಪ್ಟಿಗ್ಯೂ ಸನ್ಮೆ ಮೂಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು.. ಆಗಗಾ 


ಗಳ್‌ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ 


ಳಯ್ಕು ಬೀಸುತಿ ದ್ಚುದರಿಂದ ಖಂಟುದಿನಗಳು ಪ 'ಯಾಣಮೂಡಿ, ಒಂಜಾ 
ನೊಂದು ರಾಜ್ಟಕ್ಕೈೆ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ರೇವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಆಗ ಸಮು 
ದ್ರ)ದಮೇಲೆ, ಪ್ರಯಾಣಮೂಡಿ ಬರುವ ತಂಮೃ ಬಂಧು, ಮಿತ ರನ್ನೂ, 
ಸ ಬರವಮೂಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾ ಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದು ನೋಡು 
ತ್ತಾ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ನೆರೆದುಕೊಂಡರು. ಆ ಜನಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ವರು ತಮ ತ ರಾಜನ ವಿಷಯವಾಗಿ ವರ್ತ ಕರೊಡನೆ ಮೂತನಾಡುವುದಕ್ಕ್ಯಾ 
ನಿ ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಂದರು. ಅಯ್ಯಾ ನಮ್ಮರಾಜನು, ನೀವುಗಳು 
ಸುಖನಾನಿ ಇಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದು, ತಲಹಿಮದಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬ ಸಂತೋಷವನ್ನು, 
ಹೊಂದಿದೆನೆಂದ್ಕು ತಿಳಸಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ತಮ್ಮಗಳೆದುರಿಗೆ ಅರಿಹೆಮೂಡುವಂತೆ ಹೇಳರುವನು. 
ಏನಂದರೆ ಆತನಬಳಯೆ್ಲಿ ರಾಜಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಕರಲ್ಲಗ )ಗಣ್ಣೂನಾದ 
ಒಬ್ಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಮಂತಿ )ಯಿದ್ದನು. ಆತನು ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಲ್ಲದೆ 
ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪರಿಕಮವುತ್ಯವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಆತನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ವಿಕಾ ಎಸವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಕಾಗ ಆತನು 
ಸತ್ತೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಮೂನನಾದವನಿಗೆ ಮಂತಿತ್ವವನ್ನು 
ಹೊಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಇದುವರೆಗೂ, ಅನೇಕಾನೇಕಜನ 
ರು, ತಮ್ಮಹಸ್ಟಾಹ್ಷರಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರೂ, ಯಾವುದೂ ಆ ಮಂತ್ರಿ 
ಯ ಹಸ್ತಾಶರಣ್ಕೆ ಸರಿಬಾರದೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ನನ್ನರಾಜ [ದ ಮಂತ್ರಿ) 
ಪದವಿಗೆ ಯೋಗ್ದೂರಾದವರು, ಯಾರೂ ದೊರಶಶಿಲ್ಲವೆಂದುು, ಹೇಳರುವನು 
ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ ಅನ್ಲಿದ್ದ ವರ್ತಕರೆಲ್ಲರೂ, ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ತಂತಮ್ಮ ಹಸ್ಟಫ್ನರಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ನಾನು ಅವರಬಳ 
ಗೆಹೋಗಿ, ಆ ಕಾಗದವನ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು, ಓಹೋ 2 ಹಾಳುಕೋ 
ತಿಯು, ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡುವ್ರದೋ ಅಥವಾ ಹರಿದು ಹಾಕುಪ್ರದೋ 
ವಿಂದು ಅನುಮೂನ ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ನಾನು ಕಾಗದವನ್ನು ಬೇನಾ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ರೀತಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ, ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಘಿ 
ತಿರಬಹುಜಿಂದು ಕೆಲವರು ಸುಮ್ಮನಾದರು. 

ಅವರಫ್ಲಿ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಜೇಕೆಂದ್ಕು 
ಮೂತನಾಡುತ್ತಿರುವ್ಲಿ ಹಡಗಿನ ಯಜಮೂನನ್ಮು ನನ್ನುಪಶ್ಚವನ್ನುವಹಿಸಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೪೩ 


ಈ ಕೋತಿಯು ಬುದಿ ಎಸೌಶಿಯಾಗಿರುವುದು. ಖಾ )ಯಕಃ ಬರೆಯ:ಬಹು 
ದೆಂದು ತೋರುವುದು. ಹಾಗೆ ಬರೆದುದೇ ಆದರೆ ಇದನ್ನು ನನ್ನ ಮಗನಿ 
ಗಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಾವಿಸುವೆನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆ ಅದ 
ಕ್ಕ ತಕ್ಕ್‌ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮೂಡುವೆನೆಂದ್ಕು, ಸಮೂಧಾನವೂಡಲು ನಾನು ಬರೆ 
ಯೌಪುದಕ್ಕಾ' ರಂಭಿಸಿ, ಅರಬ್ಬೀಜೇಕದ ಆರುಬಗೆಯೊದ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲೂ 
ಆಸುಲ್ಲಾ ನನೆ ಸೆ ಸೋತ )ರೊದ ದಜ ಸದ್ದುಗಳನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾದ ಛಂದೋ 
ಬಂಧದಿಂದ ಮನೋಹ್‌ರವಾಗಿರುವಂತೆೆ, ಬರೆಜಿನು. ಅಕ್ಷರವು ವರ್ತಕರು 

ಬರೆದ ಅಶ್ಲರಗಳಗಿಂತಲೂ, ಅತ್ತುತ ಸೊ ಸ್ಫೃನಃಗಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ, ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಮುಂಚೆ ಇಂತಹ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಆ ದೇಶದಲ್ಲಾರೂ, ಬರೆದವರಿಲ್ಲನಂದು ಹೇ 
ಳುತ್ತ್ಯಾ ಆ ರಾಯಭಾರಿಗಳು, ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೊರ 
ಟುಹೋದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಜೆಳಗಾದುದರಿಂದ, ವಹರಜಾದಿಯ್ಯು ಸು 
ಲ್ಹಾನನಸ್ತ್ಸು ನೋಡಿ, ಸಾ ಇವೂ | ಆಗಲೆ ಸೂರ್ಸಾದಯೆು ವಾದುದರಿಂ 
ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಗಿಗೆ ನಿಸಜೀಕಾಗಿರ ನವುದ ಜಕ್ತಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ವಕೆಥೆಯೆ, ಮೊದಶಿಗಿಂತೆಲೂ, ಅತಿಕ ರುವಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕು, ಹೇಳಲು ಸು 
ಲ್ಹಾನಸು ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿಳೇಳಹೇಶೆಂದು ಹೇಳ ಸುಮ ನೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು 


೯ ನೆಯೆ ರಾತಿ) ಕಥೆ 


ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನೆಜೆಸವದ್ಲಿ ದಿನರಚಾದಿಯು ವಿದ್ದು, ತನ್ನು 
ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಕ್ವ್ಯಾ ! ನಿನಗೆ ನಿದೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆ ವಿರಡ 
ನೆ ಶಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸೂರ್ತಿವ ಮೂಡುವಂತೆ ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳುವನು, 
ಅಲ್ಲದೆ ಸುಲ್ತಾನರುಕೂಡ ಅದೇ ಅಭಿಲಾವೆಯುಲ್ಯವರಾಗಿರುವರೆ2ದ್ಕು ಹೇಳ 
ಲ್ಳು ಪಹರಜಾದಿಯೆ, ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬ ರಿಗೂ, ಆನಂ 
ದವನು ಪಂಟುಮೂಡುವುದೇ ಕ ಹೇಳಲು, ವಿಲ್ಲರೂ ಸುಮ್ಮ 
ಹ ಸ್ಪಾಲ್ಪುಶಾ ಗಿನ ಪಮಹರಬಾದಿಯೊ, ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿ, ಆ ರಾಜನು, ವಿಲ್ಲ ಬರವಣಿಗೆಗಿಂತಲೂ, ಕಡೆಯ) ಬರೆದಿರುವ 
ಅತಿಸುಂದರವ:ದ ವ.ತ್ತು ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತನಾದ್ಕ ಆ ಬರನೆಣಿಗೆಯನ್ನು ಬರೆ 


ಧನನನ್ನು, ಉತ್ಸಮವಾಧ ನಸ್ತೃಗಳಿಂಧಲುಳಾರನೂಡ್ಯಿ ಅಕಾ :ರೂಢನ 


ov ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ನ್ಲಾಸಿ ಮೂಡಿ, ಸಮಸ್ತವಾದ ರಾಜಮರ್ಯಾದೆಗಳಂದ ನನ್ನುಬಳಿಗೆ ಕರೆ 
ದುಶೊಂಡು ಬನ್ನಿರೆಂದ್ದು, ತನ್ನ ವ )ಧಾನಮಂತಿ )ಗಳಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಲ್ಲು 
ಕೂಡಲೇ ಅವರು ತಮಗೆಬುದ" ನಗುನನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಗಟ ಟಿಯಾಗಿ 
ನಕ್ಕರು. ಅದನ್ನುನೋಡಿ, ಸುಲ್ತಾನನು, ಅತ ಸಂತಕೋನದಿಂನ ಅವರ 
ನ್ಪು ಶಿಕ್ರಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮೂಡಿದನು. 


ಆಗಲವರು ಸ್ಟಾನಿತಾ ! ತಾವುಹ್ರಮಿಸಜೇಕು, ಈಬರವಣಿಗೆಯು, 
ಪುನುಪ್ಪೂರಿಂದ ಬರೆಯೆಲ್ಪಟುದಲ್ಲ, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಹಡಗಿನ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ ವಾನರನೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಬರೆಯೆಲ್ಕಟ ಬ್ರತೆಂದು ಹೇಳಲು, ರಾಜನು 
ಅತ್ಯಾಕ್ಸ. ರೂ ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ಹಾಗಾದರೆ ಅದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಬೇಕಾ 
ಗಿರುಪುದರಿಂದ ಶೀಘು ನಾಗಿ ಆ ಸಹಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರೆಂದು 
ಆಜ್ಜ್ಯಾ ಬಿಸಿದನು, ಆಗ ಅವರು ತೃರೆಯಾಗಿ ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜಾಜೆ ಹ 
ಯನ್ನು ಯೆಜಮಾಸನಿಗೆ ತಿಳುಹಲ್ಕು ಆತನು ಸಮ ಆತಿಸಲು ಅಪರು ಸಸಣಗೆ 
ನಾನಾನಿಧವಾದ ಅಮೂಲ್ಯ ಪಸ್ಟ್‌ ಭರಣಗನ್ನು ತೊಡಿಸಿ, ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಕುದುರೆಯೆಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳ ಶಿಸಿ ತೊಡು, ಮರ್ಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ 
ತಾವು ನಡೆದು ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದ ರು, ನಾನು ಸಂತೋನನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದೆ ನು. ರಾಜನು ಘೊತಿಯೆನ್ನು ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನೆಂಬೆ' ವರ್ತಮಾನನವು ಕೂಡಲೆ ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಊರಿನನರೂ, ಹಡಗಿನವರ್ಕೂ ಸರ್ವರೂ ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬೀದಿಗೆಬಿಂದು ಜಗಶಿಗಳವೇಲ್ಕೂ ಸಡಖಸಾಲೆಗಳಲ್ಲೂ, ಕೈ ಶಾಲೆಗ 
ಳಲ್ಲೂ, ಮಹಡಿಯೆಲ್ಲೂ, ನಿಂತು ತಂಡತೆ೨ಸನಾನಿ ॥ ಭ)ನೆಯಿಂದ ನೋಡು 
ತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಬಳಕ ಸಾನು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. ರಾಜನು 
ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ, ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮೊದಲು 
ಸಲಾಮು ಮೂಡಿ, ಮಂಡಿನುಾರಿ ಮುಂಜಿ ಕೂತುಗೂಂಡ್ಕು ಕಾಲುಗಳಗೆ 
ರಸಿ ನೆಲವನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮೂರುಸಾರಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂ 
ಡಿದೆನು. ಅಶ್ಲಿದ್ದ ರೆಲ್ಲರೂ, ಇವನ್ನುನೋಡ್ಕಿ, ಇದೇನು ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯೆ 
ಇದೆಂತಹ ಕೋತಿಯಾಗಿರಬಹುಜೆಂದು, ತುಂಬ ವಿನೋದವನ್ನು ಡೊಂದಿ 
ದರು. ರಾಜನುಐಿಲ್ಲಕ್ಕೈಂತಲೂ, ಅತಿಕಯೆವಾದನಿಕ್ಚಾಸನನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು 
ಜನರೆ ನಾನೆಣು ರ ನಂತನಾಗಿದ್ದರ್ಯೂ ವೂತನಾಡುನ ಕಕ್ಕ್ಕಿಯು, 


(೨೪) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌) ಕಥೆಗಳು ೧೫೫ 


ನನಗಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನಾಸುಮೂಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡುವುದ 
ಕ್ರೈ ಕಕ್ಷನಾಗಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮನುವ್ಹನಾಗಿದ್ದರೂ, ಆಕಾ 
ಲದಲ್ಲಿ ನನಗಂತಹ ಯಾಗ್ಲೂತೆಯು, ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಬಳಕ ಅವ 
ರು ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಅಡಿಗೆಯವಳನ್ನು ಕರೆದು, ಸಭಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇವ 
ರವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನಂತರ, ನನ್ನುನ್ನು ಅಂತೇಫುರಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಊಟದವದಾರ್ಥವನ್ನು ತರುವಂತೆ ಹೇಳಲು, ಕೂಡಲೆ 
ಅವರು, ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದರು. ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನನ್ನಸಂಗಡ ಊಟ ಮೂಡು ಬಾ! ವಿಂದು ಕರೆದರು. ನಾನುಮರ್ಯಾದಾ 
ರ್ಥವಾಗಿ ನೆಲವನ್ನು ಮುತ್ತಿಟು ಟಿ ಕೊಂಡು, ಅವರಹೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳತ್ಕು 
ಮಿತವಾಗಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಊಟಮೂಡಿಡೆನು. 

ಆಗ ಸಾವು ಭೋಜನಮೂಡುತ್ತಿದ್ದ, ಮೇಜೆನಮೇಲೆ, ಹಾಸಿರು 
ವ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಚಕ್ಕೋತದ ಹ 
ಣ ೧ನ ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸತ ರಾಜನವನರವಾಗಿ ಒಂದು ಪದವ 
ನ್ಟ ಬರೆದು, ರಾಜನಬಳಯೆನ್ಲಿಟ್ಟೆ ನು. ಅದನ್ನುನೋಡಿ ರಾಜನುಶುಂಬ 
ಸುತೋನನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಉತ್ತಮನಾದ ದ್ರಾಕ್ಷಾರಸವನ್ನು ತರಿಸಿ, ನನ 
ಗೆಕೊಟ್ಟ್ಟು ರ ಅದನ್ನು ಕುಡಿದಮೇಲೆ, ಈತನಿಸಿಂತಲೂ ತಶಿಳುವಳ 
ಕೆಯುಕ್ಕ ಸರ್ವೋತ್ಕ ಎಹ್ಟೃನಾದ ಮನುಷ, ಏನನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ನೋ 
ಡರಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳಿದನು. ಆತನು ಚದುರಂಗವನ್ನು ತರಿಸಿ, ನೀನು ಇದ 
ನ್ನು ಆಡಬಲ್ಲೆಯಾ ! ವಿಂದುಕೇಳಲು, ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಮ 
ರ್ಯಾದಾರ್ಥವಾದ ಸಕೆಲಕಾರ್ಯೆಗಳನ್ನುಮೂಡಿ, ಆತನಸಂಗಡ, ಆಟನಾ 
ಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯಸಾರಿ ರಾಜನೇಗೆದ್ದನು. ಬಳಕ ನಾನುಗೆದ್ದು 
ಕೊಂಡುದರಿಂದ್ಕ ಆತನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸಮೂಧಾನವುಂಬಾಯಿತು. ಆಗ ನಾನು 
ಮಹಾ ಪರಾಕ್‌ )ಮಕಾಶಿಗಳಾದವರ ಉಭಯಸೈ ನಗಳ ತಂತ ಮೃ 
ಕೌರ್ಯೇವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಹೊಡೆದಾಡಿ, ಸಮೂಧಾನವನ್ನುಹೆೊಂದಿ, ರಾ 
ತಿ ಯೆಶ್ಲಿ ಅನೊ ಕೀನ್ಜವಾಗಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿರುಶ್ತಿರುವವೆಂಬ, ಅರ್ಥವುನ್ಛ 
ಒಂದು ಪದ್ದೂವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸುಲ್ಲಾನನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟೈ ನು. 

ಅದನ್ಟೋದಿಕೊಂಡು, ಆ ರಾಜನು ES ಚಟುವ 
ಓಕೆ ಯುಂಟಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಉಂಟ 1 ನಿಂದು ಅಕ್ಟ್ಯರ್ಯನನ್ನು 


೧೪೯೬ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಹೊಂದಿ, ಈ ನಿನೋದವನ್ನು ನಾನೊಬ ನೇ ಅನುಭವಿಸುವುದು ಸರಿಯೆ 
೪. ನನ್ನು ಹ್ರೀತಿಬಾತ್ರಳಾದ ಹೆಂಡತಿಯ, ಅನುಭವಿಸಲೆಂದುಹೇಳ, 
ದಾದಿಯೆನ್ನು ಕರೆದು ಸುಲ್ತಾನಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ, 
ಆಚ್ಚಾಹಿಸಿದನು. ಆಕೆಯು ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಮುಂಜೆನಡೆ 
ದುಬರುತ್ತಾ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೂಡಲೇ ಮುಸುಕುಹಾಕಿ ಕೊಂಡು, 
ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ಪರಪುರುಷನಮುಂಜೆ ನನ್ನುನ್ನುಬರಮೂಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬ ಆಕ್ಕರ್ಯೆವುಂಬಾಗುತ್ತಿಧ. ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಆತನು ಆದರೇನು, ನಿನ್ನಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ದಾದಿಯಖಾ, ಬೋಜೌಸರದಾರ 
ನೂ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರು ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆನೀನುಕೂಡ ಮುಸುಕನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವೆ ಬಾ ವಿಂದು ಕರೆಯೆಲ್ಲು, ಆ ರಾಜಪುತಿ )ಯೆ, ಆತನ 
ನ್ಲುನೋಡಿ, ಅಯ್ದಾಾ! ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಕೋತಿಯು) ಮೊದ 
ಲು ಮನುಪ್ಪೂನಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ್ಯ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ರಾಜಪುತ )ಸಾಗಿದ ಎನು. ಇಚೆ 
ನಿದ್ದೀಪದ ರಾಜಕುಮೂರ್ತಿಯೆನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸನ ಮುಂತ್ರನ 
ದದಿಂದ ಮುನುವ, $ರೂನನನ್ನು ತೊರೆದು ವಾನರನಾದನು. ವಿಂದುಹೇಳ 
ದಳು, 


ರಾಜನು ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಈಕೆ ಹೇಳುವುದು ನಿಜವೇ ವಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ನನಗೆ ಮೂತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ, ಕಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ನಾ 
ನು ಕೈಗಳನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಆಕೆ ಹೇಳದುದೆಲ್ಲವೂ ಸಹ 
ಜವೆಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮೂಡಿ ತೋರಿಸಿದೆನು. ಆಬಳಿಕ ಆತನು ರಾಜ 
ಫುತಿ) ಯನ್ನು ಸೋಡಿ, ಈತನನ್ನು ಸೂರ್ವದಂತೆ ಮನುವ್ಠೋನನ್ಸಾಗಿ 
ಮೂಡುವಂತಹ ಮಂತ) )ನಿದ್ದೊೇಯು, ನಿವಗೆ ತಿಳಯುಪ್ರದೇ ವಿಂದುಕೇಳದ 
ನು. ಆಕೆಯು ಸ್ಪಾವಿಸಾ ! ನಾನು ಚಿಕ್ಕೌಂದಿನ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನುಬಳಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಮುದುಕಿಯ, ಅನೇಕ 
ಮಂತ ವಾದವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಂತ್ರಗಾರಳಾಗಿದ್ದು » ನನಗೆ ಮಂತ್ರಗಳ 
ನ್ನು ಕಶಿಸಿದಳು. ಈ ವಿವಯದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಟ ರ್ಯುವೇನೂ ಜಅಲ್ಲ.. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಈತನು ಹೊಂದಿರುವ ಈ ದವಸ ಎಯೆನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಯೇ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಸೃಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ತಂದುೊಡುವೆನೆಂದ್ದು ಹೇಳ 
ಳು, ನಿನ್ನಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಕ್ಕಿ ಇರುವುದೆಂದು ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಂಭ 


ಅರೇಬಿಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ತಥೆಗಳು, ೧೪೩ 


ಲಾರೆನೆಂದು ಸುಲ್ಮಾನನ್ಮು ಹೇಳಿಲ್ಲ, ರಾಜಕುಮೂರ್ತೆಯ್ಯು, ತಂದೆಯೇ 1 
ನಾನೀತನ ಸ್ವಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ಪುನಹ ಬರಮೂಡುವುದಾದರೆ, ನಿನಗೆ ಸಂ 
ತೋಮವ, ವುಂಟಾಗುವುದೇ ? ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಿಂದ ನನಗೇನು ವ್ರಯೋಾಜನವೆಂ 
ದು ಕೇಳಲು, ಸುಲ್ಲಾನನು, ಈತನನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆಮೂಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕಿ ಶೆ 
ತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಆನಂದವು ನನಗಿನ್ನಾ ವುದೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು. ನಾ 
ನು ಆತನನ್ನು ಮಂತಿ ) ಯಾಗಿ ಮೂಡಿಕೊನುವೆನು. ಸೀನು ಅವನನ್ನೇ 
ವಿವಾಹ ಮೂಡಿಸೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು, ಹೇಳಲ್ಕು ರಾಜಕುಮೂರಿಯು, ತಂದೆ 
ಯೆ! ನೀನು ಹೇಳದಂತೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಾನುಮೂಡಲು ಸಿದ್ದ 
ಳಾನಿರುವೆನೆಂದ್ಯು ಹೇಳಿದಳು. 

ಕೂಡಲೆ ಚಿಳಗಾಗಲ್ಳ ಪಹರಜೌಾದಿಯ್ತ, ಕಥಫೆಯೆನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ದಳು. ರಾಜನು, ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ, ಸ್ಕಾರಸ್ಟೂವಾಗಿರುವ ಈ ಈಥೆಯೆ 
ನ್ಸು ಕೊನೆಮುಟ್ಟ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು, ಅತ್ಯ್ವಾಕಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊಂ ದವ 
ನಾಗಿ, ಸುಮ ಒನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೫೦ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 

ಮರುದಿನ ದಿನರಜಚಾದಿಯೊು, ಆ ರಾಜಕುಮೂರಿಯು, ಕೋತಿ 
ಯಾಗಿರುವ ರಾಜಪುತ ನ್ನು, ಏನುಮೂಡಿದಳೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಹುತೊ 
ಹಲದಿಂದ್ಕ ವಹರಜಾದಿಯನ್ನು ಕ್‌.ರಿತು, ಅಕ್ಸಾ ! ನಿನಗೆ ನಿಡ್ರಬಾರದೆ 
ಇದ್ದರೆ, ಅ ರಾಜಕುಮೂರನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಶಾ )ರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆನಲ್ಲು ಷಹರಜೇದಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದ 
ಳು. ಬಳಕ ಆ ರಾಜಪುತಿ ಯ್ತು, ತನ್ನು ಅಂತೂಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಒಂದು 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಳು. ಅದರಮೇಲೆ ಹೀಬೂ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಶ್ವ 
ರಗಳ್ಳು ಬರಯೆಲ್ಬಪ್ಟಿದ್ದವು. ಬಳಕ ಆ ರಾಜಪುತಿ)ಯು, ನನ್ನುನ್ನು 
ದಾದಿಯೆನ್ನೂ ಆ ಖೋಜೌವನ್ನೂ, ಒಂದು ರಹಸ್ಸವಾದ ಸ ಕ್ಕೆ 
ಈರೆದುಹೊಂಡುಹೋಗಿ, ಒಂದು ಚಕ್‌ )ವನ್ನುಬರೆದು, ಅರಬೀಭಾಷೆಯುಲ್ಲಿ 
ನಾನಾಮಂತ ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಶ್ಲಿರುನ ಒಂದಾನೊಂದು ಮರದಸುತ್ತ 
ಲೂ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದುಮಂತ ವು ( ಕ್ಲಿಯೋಪಾತ್ರ) 
ವಿಂಬ ಆಕ್ಷರಗಳಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ನಂತರ ಆ ರಾಜಕುಮೂರಿಯ್ಯು ಆ ಚ 


ov ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಟ, 


೫ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡು, ಖುರಾನಿನ ಮಂತ )ನನ್ನುಚ್ಮರಿಸುತಿ 5 
ರಲು, ರಾತೆ ಯಾದಂತೆ, ದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಕತ್ತಲೆ ಕನಿದುಕೊಂಡುದರಿಂದ ನಾ 
ವುಗಳು ಭಯುಗ )ಸಎರಾಗಿ, ತಲೆಯನ್ನು ಚೊಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಕುಳತು 
ಕೊಂಡೆವು. ಕೂಡಲೆ, ಇಬ್ಬಿಸನ ಮೊಮ ಆಸನದ ರಾಕ್ಷಸನು, ಭಯೆಂ 
ಕರವಾದ ಸಿಂಹ ರೂನವನ್ನು ತಾಳ, ಘೋರವಾಗಿಕೂಗುತ್ತಾ, ಆಸ ಇಳೆ 
ಕ್ಕೈಬರಲು, ನಮ ಭಯವು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಆಗ 
ರಾಜಹುಮೂರ್ತೆಯ್ಯು, ಸಿಂಹವನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ಬಿದುಕಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ರೈ, ನಿನ್ನು ಕೂ)ರರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲ ಬಾ! ವಿನಲು ಆ ಭೂತವು, 
ನೀನು ನನಗೆ ಅನಾ ನಿಯವಮೂಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಮೂತನಾಡುತ್ತೀ 
ಯೋ? ನಿನ್ನನ್ನು ನುಂಗಿ ಬಿಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿತು. ಆಹಾ ! ವಿಚ್ಚರಿ 
ಫೆಯಾಗಿರು. ನಾನು ನ್ವಾಯೆವಾಗಿಯ ನಿನ್ನುನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವೆ 
ನೆಂದು, ಧೈರ್ಯದಿಂದಹೇಳಲು, ಆ ಸಿಂಹವು, ಕೂ )ರರೂನವಾಗಿ ತನ್ನು 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು ನುಂಗುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 
ಆಗ ನಾವುಗಳು ಮತ್ತಷ್ಟು ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದು, ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆದ 
ರೆ ಆ ರಾಜಪುತಿ ) ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯುಲ್ಳವಳಾಗಿ ಹಿಂಡೆಹೋಗ್ಸ್ಯಿ ತನ್ನು ತಲೆ 
ಯಿಂದ ಕೂದಲನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, ಮಂತಿ)ಸಿ, ಅದನ್ನೇ ಖಡ್ಗವಾಗಿ 
ಮೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಆ ಸಿಂಹವನ್ನು ಚಕ್ಕನೆ ಕತ್ತರಿಸಿ ವಿರಡುತುಂಡಾಗಿಮೂ 
ಡಿದಳು. 


ಹೀಗೆ ತುಂಡಾದ ಸಿಂಹದ ದೇಹಭಾಗವು ಆಕಾಕಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋ 
ಯಿತು. ಆದರೆ ಫೆಳಗಡೆಬಿದ್ದಿರುವ ತರೆಮೂತ ಕ ಚೆೇಳ ನರೂ ವನಾಗಿ 
ಆಕೆಯಬಳ ಗೆ ಬರಲ್ಕು ಅವಳುಸರ್ಪರೂಪವನ್ನುಧರಿಸಿ 
ಹೊಡೆದಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ತಲೆ ಯು ಮುಂ ಗಿಸಿಯಾಯಿತು, 
ಅವುಗಳೆರಡೂ ಈ ತೆರದಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತ್ಯ್ಬು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದಷ್ಟು 
ದೂರ ಆಕಾಕಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋದವು. ಅವುಗಳು ಹೀಗೆ ಕಣಿ ಣಗೆಕಾಣದೆ, 
ಹೋದ ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ, ನಾವು ನಿಂತು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಸ ಎಳೆ ದಿಂದ ಭೂಮಿ 
ಯೆಾಡೆದು, ಒಂದು ಕರಿಯೆ ಇಲ್ಲಿಯ, ಅದನ್ನುಪ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದುಬೆ 
ಕ್ಕೂ ಬಂದು ಜಗಳವಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದವು. ಚಿಕ್ಕು ಇರಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಸಿಲುಗೊಡಜೆ ಓಡಾಡಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಅಸ್ಲಿೆ ಸನೂವನಾಗಿ ಬಹಳ ಆಳವಾ 


ಅರೇಬಿಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಹಥ್ಜೆಸಳು, ೧೯ 


ಗಿರುವ ಒಂದು ಕಾಲುವೆಯೆಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ದಾಳಂಬದ ಗಿಡದಿಂದ ಒಂದು ಹಣ್ಣು 
ಬಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದನ್ನು ತಾಕಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆ ದಾಳಂಬವು ಕುಂ 
ಬಳಕಾಯಿಯೆನ್ಟ್ಟು, ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಎರಗಿ ಮಹಡಿಯಮೇಶಿನ ಗೋಡೆಗೆ 
ತಗಲಿ ಒಡೆದು ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಆ ಬಿಕ್ಕು ಒಂದು ಹುಂಜನಾಗಿ ಆಕಾ 
ಳುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡುತಿಂದ್ಕು ನಮ್ಮಬಳಿಗೆಬಂದು ಇನ್ನೂ ಕಾ 
ಳುಗಳರುವುವೇ ವಿಂದು ಕೇಳಿತು. ಆ ಗಿಡದಬಳಯೆಸ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಳಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು, ಆ ಬೀಜವು ಕಾ 
ಲುವೆಯೆನ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಿತು. ಇಷ್ಟ್ಟರಲ್ಲೈ ವಹರಜಾದಿಯು, ತನ್ನು 
ಸುಲ್ಲಾನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ಕಾನಿಖಾ | ಜೆಳಗುದುದರಿಂದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಶ್ಲಿಸಚೀಕಾಗಿರುವುದೆಂದು, ಹೇಳ ಮುಗಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಇಂತಹ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಕಾಕ್ಮೇರ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವ ನುಗ್ಕಿ ಯಾನ ಮೂತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಸುಮ ಆನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 
೫೧ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 

ಮರುದಿನ ಚಿಳನಿನಜೌನವದಲ್ಲಿ ದಿನರಜಾದಿಯೆ, ಬದ್ಧ ಕೂಡಲೆ 
ಅಕ್ಕನನ್ನು ಹುರಿತು, ಏಿ ಯೆನಯೋದರಿ, ಆ ವಿರಡನೇ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆ 
ಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡು, ನಿನ್ನೆದಿನ ನೀನುಹೇಳದ ರೂಪಭೇದಗಳುು, 
ಕೊನೆಗೆ ಏನಾದವೋ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ ತುಂಬ ಇರು 
ವುದರಿಂದ, ಶೀಘು ವಾಗಿ ಹೇಳೆನಲು, ವಹರಜಾದಿಯು, ಅದರಂತೆ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

ಬಳಕ ಆ ಬೆಕ್ಸು ಒಂದು ಕೊಕ್ಕ್‌ರೆಯಾಗಿ ಆ ಮೊನನ್ನು ಹಿಂ 
ದಟ ಟಕ ಂಡು, ಹೋಯಿತು. ಹೀಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು, ಅವುಗಳು ನೀರಿನ 
ಬ್ಲ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಮೇಲೆ ಏನಾದವೂ ನಮಗೆ ತಿಳಯೆದ್ಕು ಬಳಕ ಭೂ 
ಮಿಗ್ಕೂ ಆಕಾಕಕ್ಕ್ಯೂ ಏಕವಾದ ಒಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಕಬ್ಬವು ಕೇಳ 
ಬಂದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನೂ, ರಾಜಕುಮೂರಿಯೆ, ಚಿಂಕಿಯಿಂ 
ದುರಿಯುತ್ತ ಬಾಯಿಂದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಗುಳತ್ತಾ ಬಂದರು. ಇದರಿಂದ 
ಉರಿಯು, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಊರೆಲ್ಲ ಹೊತ್ತಿ ಕೊಲ್ಳುವಂತಾಯಿತು. ಸಾವು ಬ 


೧೯೦ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋನ ವಿಂಬ, 


ಹಳನಾನಿ ಹೆದರುತ್ತಿಜ್ದೆವು. ಕೂಡಲೆ ನಮಗೆ ಅತ್ಯೂಂತ ಭಯೆಂಕರವಾ 
ದ ಮತ್ತೊಂದು ಮೃತ್ಣುವು ಸಂಭನಿಸಿತು. ಆ ರಾಶ್ಮಸನು ರಾಜಕುಮೂ 
ರಿಯೆನ್ನು ತೊರೆದು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಕೆಂಡವನ್ನು ಸುರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದನು 
ಆ ರಾಜಕುಮೂರಿಯೆ, ಆತನನ್ನು ಓಡಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಗಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾ 
ಗಿ ತನ್ನು ಸಾಮರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಸಿ, ಓಡಿಸಿದಳು. ಇಂತಹ ಉಪ 
ಕಾರವನ್ನು ಆಕೆಯು ಮೂಡಜೇಹೋಗಿದ್ದರೆ, ನಾವುಗಳು ಬದುಕುವಹಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆಕೆಯು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಉಳಿಸಿದಹಾಗೆ ಸುಲ್ತಾನನ ಗಡ್ಡ 
ವನ್ನು ಮೂತ್ರ ಕಾಬಾಡಲಾರದಿ ಹೋದಳು. ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉರಿಯು ತಾ 
*ದುದರಿಂದ ನನ್ನುಬಲಗಣ್ಣುು ಹುರುಡಾಯಿತು. ಅದು ಚಿಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿ 
ದುಹೋಯಿತು. ಆ ಖೋಜೌ ನೆರದಾರನು, ಬೆಂಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತು 
ಹೋದನು. ಅವ್ಚೃರಲ್ಲೆ ಜಯೆಜಯೆವೆಂಬ ಕಬ್ಬವು ಹೇಳಬಂದಿತು. 
ಅದನ್ನು ಹೇಳ ನಮಗೆ ಭಂರುಪ್ರಂಟಾಯಿತು. 

ಆದರೆ ಕೂಡಲೆ ರಾಜಪುತಿ ) ಯ್ತು, ಸೈಲ ಹೊತ್ತಿ ಗೆಸ ಸ್ಟ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಹೊರಟುಬಂದಳು, ರಾಕ್ಷಸನು ಬೂದಿಯಾದನು. 
ರಾಜಕುಮೂರಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಭಿ 
ಮಂತಿ )ಸಿ, ಸಿನ್ನುನಿಕಾರವಾದ ಈ ರೂಪವನ್ನು ತೊರೆದು, ಮೊದಲಿನ 
ಮನುಷ್ಟೂರೂಪವನ್ನು ತಾಳ್ಕು ಎಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಹಿಸುತ್ತಾಹೇಳ 
ಆ ನೀರನ್ನು ನನ್ನಮೇಲೆ ಚೆಪ್ಚಿದಳು. ಆಗ ನಾನು. ಮನುಷ್ಕ್ಯಾಕಾರವ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆ ರಾಜಕುಮೂರ್ತೆಗೆ ನಮಸ [ರಿಸುವುದಕ್ಕ್‌ ಹೋದೆನು, 
ಆಕೆ ಬೇಡವೆಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೈ ಸರಿದು, ತಂದೆ! ಸ ರಾಕ್ಷಸೆನಸಂಗಡ ಯು 
ದ್ಲಮೂಡಿದುದನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿರುವಿರಲ್ಲಾ ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಪ) 
ಯಾಸದಿಂಡ ನಾನಿನ್ನು ಕೊಂಚಕಾಲದಲ್ಲೆ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು, 
ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಮೊದಲು ಹೇಳದಂತೆ ನನಗೂ ಈತನಿಗೂ ವಿನಾಹ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬಿಡಿ, ನಾನು ಕೋಳಯಾಗಿ ದಾಡಿನೋಬೀಜಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನುವಾಗ್ಗೆ ಕಾನೆಯೆದಾಗಿ ಸೀರಿನ್ಲಿ ಉರುಳಹೆಸಾದ ಬೀಜವನ್ನು 
ನಾನುಮಾತ ) ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಇಂತಹ ಫಖಾರವಾದ ಆಪದವು ನನ 
ಗೆಂದಿಗಾಾ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದು ಸ್ಸ್‌ ಸೇರದೇ ಹೋದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಅನ್ನಿ ರಾವದಿಂದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ರಾಶಸನ ಬಲವನ್ನು ಕುಂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ೯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೧೫೧ 


ದಿಸಿ ಹಾಂದು ಹಾಕಿದೆನು. ಈಗ ನಾನು ಬದುಕುವುದು ತುಂಬ ತೆಶಾಂದ 
ರೆಯಾಗಿದೆ, ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಹಹರ 
ಜೌದಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ಲಾನನು, ರಾಣಿಯೆನ್ನು 
ಕಾಂಡಾಡಿ, ಚಮತ್ವಾರವಾಗಿರುವ, ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಾಳೆಯರಾತಿ ಗೆ 
ವಪ ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದನು, 


Oo 
೫.೨ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಆನಂತರ ಆ ರಾಜಸುತ್ರಿಯ ಸಿ ಎತೆಯು ವಿಸಾಯಿತೊ ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 'ಬೇಕೆೊಬಭಿಲಾಣೆಯಿಂದ, ಔನರಜಾದಿಯು ಜೆಳಗಿನ ಜಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಿದ್ದು, ಹಪಹರಜಾನಿಯನ್ನು ಸರಿತ, ಅಕ್ಸಾ ! ನಿಸ 
ಗೆನಿಶ್ರೆಬಾರಜೆ ಇದ್ದ ರೈ, ಆ ಯರಡನೆ ಕಾಂಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ವಿ 
ಮಾಡುವವರೆಗೂ, ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ ದಯೆನಾಡಿ ನನ್ನು ಬ್ರಾಣವನ್ನುಳುಹೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು, ನಹರಜಾದಿಯು ತಂಗಿಯೆ ಮೇಲಣ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದಲಾ, 
ಸುಲ್ತಾನನ ಪಿ ತಿಯನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸ ಬೇಕೆಂಬ ಅವೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲುಾ; 
ಮುಂಗಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿನಳು. ಬಳಕ ಎರಡನೆ ಕಾಲೆಂಡರು 
ಜೋಬದಿಯನ್ನು ಕಾರಿತು, ಅನ್ನಾ ತತ ಬೂಟ್‌ ಸೂಗ್ಮಿಯಾಗಿ 
ತನಗೂ, ರಾಕ್ಷಸನಿಗೂ ನಡೆದ ಯುದ್ಧ ನಿಷಯೆನ ನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ವರೆ 
ಗೂಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ಬಳಕ ಆಕೆಯನ್ನು ಅಮ್ಮಾ ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡು 
ತಿರುವ ನಿಸ ತಡಿಯೊ ಇನ್ನು ರಾಡಿಯಯನನ ನಲ್ಲಾ ! ಅಷ್ಟೋ 
ಪ ೀತಿವಾತ ಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂತಹ ದುರನಸ್ಥೈಗೆ ತಂದ ನಾನು, ಆಖೊ 
ಹೌಸರದಾರನಂತೆ ಆಗ್ನಿಯೆಶ್ಲಿ ಉದಿಮ ಉಳದೆನಲ್ಲೂ ? ವಿಂದು 
ಅಳುತ್ತ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ॥ ಭೂತವು ಅಗ್ನಿರೂಪ 
ದಿಂದಾವರಿಸಿಕೊಂಡ್ತು ನಮ್ಮ ಳನ್ನು ಸುತುತ್ತಿರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಆ ಮಹಾನತಶ್ತಿನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕೂಂಡಾಗ್ಕ ಈ ರಾಜಪುತ್ರನು ನೀನು ಮಾಡಿ 
ದಖವಕಾರಕ್ಕಾ ಗಿ ಜು ನ್ನು ನೋಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿದನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ನಾನಾ 
ಇಧಿಧವಾಗಿ ದೃಳೀಸಿಕುತಿ ಶಿರದ ಇತನು ಅಯ್ಯೊ ! | ನಾನು ಉಲ 


೧೯.0 ಯೆನಸ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಗುತಿ_ರುವೆನು, ಅಯೊ ಇ! ನಾನು ಉರಿದುಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು, ಕೂಗಿ 
ಘೊಂಡನು, 
ಹಾಗೆಯೆ ಆ ರಾಜಖ್ರತಿ ಯು ಸಾಯುವವರೆಗೂ, ಆತನಿಗೆ 
ನೋವಾಗುತ್ತಲೆ ಇದ್ದಿತು, ಆದುದರಿಂದ ಆತನು ಅಯ್ಯೋ! ನಾನು ಉರಿದು 
ಹೋಗುವೆನು. ಹಾ! ಹಾ! ನಾನು ಉರಿದು ಹೋಗುವೆನೆದ್ಕು ಕೂಗಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು; ಆತನಜಾ ಕಲೆಯು ರಾಜಪುಶಿಗೆ ತಗರಿ ಒಂದು ಹಣದ 
ಶ್ಲಿಯೆ ರಾಕ್ಷಸನು ಉರಿದು ಹೋದಂತೆ, ಅವಳೂ ಭಸಿ ಿಭೂತಳಾದಳು. 
ಅಮ್ಮಾ | ಆ ಘೋರವಾದ ಮರಣವನ್ನು ಸೋಡಿ, ನನಗೆ ತುಂಬ ವ್ಹಸ 
ಸವ್ರಂಟುಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಉಪಕಾರನೂಡಿ, ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮನು 
ಪ್ಹೂರೂವವನ್ನು ಬರಪೂಡಿದ್ದ ಆ ರಾಜಪ್ರಿತಿ ಯು, ನನ್ನು ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ 
ಉರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಿ ೦ತಲ್ಕೂ ಮೊದ 
ಲು ಹೊಂದಿದ್ದ ವಾನರರೂಪದಿಂದಲೇ ನನ್ನು ಅಯನ ನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ 
ಳ್ಳುವುಜೇ ಉತ್ತ ಮನೆಂಜೆಂದುಕೊಂಡೆನು. ಇಂಥ ಅನಾಬ್ಯಾನೆಸ ಚ 
ನಾದ ವ್ವಸನನನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಸುಲ್ತಾನನು ವಿಜೆಯೆನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಗಪ್ಟೀಯಾಗಿ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಮೂರ್ಛಾಕಾ ಂತನಾದನೆ 
ಅದನ್ನುನೋಡಿ, ನನಗೆ ವ್ಹೂರನನಾ ಪ್ರನಾದುದ್ದೂಜೆ, ಸುಲ್ತಾನನು ಸತ್ತು 
ಹೋಗುವನೋ ಏನೋ ಖಂದೆಂದುಕೊಂಡು, ಆತನು ಆಳುತ್ತಿರುವ ಧನಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳ ಆತನ ಸೇವಕಾಳಯೆ ಬೋಜಿಸರದಾರರು, (ಮುಹಮ್ಮ 
ದೀಯ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಣೀವಾಸವನ್ನು ಕಾಯುವ ನಪುಂಸಕರು.) ಅನ್ಲಿಗೆ 
ಬಿಂದು, ಚು ಸಸಂ ಆತನ ಮೂರ್ಛೆ ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾದ ನಮ್ಮೈನನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾನಾಗಲಿ ಅಥವಾ 
ರಾಜನಾಗಿ A ಅಗತ ನಿಮೇನೂ ಇರಕಿಲ್ಲ. ಉರಿದು 
ಭಸ್ಮಿ ಭೂತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ರಾಜಪುತ ಯನ್ನೂ ರಾಶಸನನ್ನ್ಯೂ 
2 ಕೊಡಲೇ ಅವರೇ ಊಹಿಸಿ ಕೊಂಡರು. ರಾಜನು ಮೇಲೆ 
ಏಳುವುದಕೆ i ಸ್ಪ ಪೊ ಕಕ್ತಿಯುಖ್ಯ ವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದುವರಿಂದ್ಯ ಆ ಚ್‌ 
ಜೊ ಸರದಾರರು ಆತನನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ರಾಲಹನ್‌ ಇನಿಯ, ಹತ್ತು NE ರ್ತಮೂನನನ್ನು ನಗರದಜನ 


ರಣ್ಞ ನ್ಯ ನವೇ ತೆಮಃಖನನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾಜನಿಗಿಂತಳ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚ್ಯಾ 


(೨೫) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟಲ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೯೩ 


ಗಿಯೆ. ನ್ಹಸನಾಕಾ )ಂತರಾದರು. ಬಳಕ ಆ ರಕ್ಕಸನ ಬೂದಿಯನ್ನು, 
ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಕತೂರಿಬಿಟ್ಟು, ರಾಜಪ್ರಿತಿ )ಯ ಭಸ್ಮವನ್ನು ದಿವ್ವವಾದನೆಪ್ಮಿ 
ಗೆಯೆಶ್ಲಿಹಾಕಿ, ಅದನ್ನು ರಾಜೌಾರ್ಹವಾದ ಅಂದವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಗೋರಿ 
ಯೆಶ್ಲಿ ಸಾ ಎಸನೆಮೂಡಿದರು. ರಾಜನು ಪುತ್ರಶೋಶಕದಿಂದ ನರಳುತ್ತಾ ಒಂ 
ದು ತಿಂಗಳಸರೆಗೂ, ತನ್ನು ಹೊಠಡಿಯೆಲ್ಲೆ ಇದ್ದು, ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ 
ರಡುದಿನ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ, ನನ್ನುನ್ನು ಕರೆಸಿ ರಾಜಪುತ )ನೆ ನಿನಗೆ ನಾ 
ನೊಂದು ಮೂತನ್ನು ಹೇಳ ಜೀಕಾನಿರುವುದು, ನೀನು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾ 
ಡಿದರೇ ಹೊರತು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನುಬಾ )ಣವು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, 
ಹೇಳಲ್ಲು ನಾನು ನೀವುಹೇಳದಂತೆ ಮೂಡುತ್ತೆೇನೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ರಾಜ 
ನು ಸನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯಾ ! ನೀನು ನನ್ನುರಾಜ್ಞಕ್ಕ್‌ ಬಂದಕೂಡ 
ಲೆ ನಸ್ಮಸ್‌ೌ್‌ಖ ಕ್ರಪಾ ನಾಕವಾಯಿತು, ಅಲ್ಲದೆ ಈಗೆ ರಾಜಪ್ರಿತಿ ಯನ್ನು 
ಈಳೆದು ಕೊಂಡು, ನಾಸುಕೂಡ ಸಾಯುನಂತೆಹ ದುರವಸ್ಥೈೆಯೆನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿರುವುದಸ್ನು ನೀನು ನೋಡುಶ್ರೀಯೆಲ್ಲ ! ನನ್ನ ದುರವಖಿ ಎಯೆ ದಿಶೆದಿನೆ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಸುತಿ ್ರಿರುವುಜೀ ಹೊರತು ಅದಕ್ಕೆ 2 ವಿಚ್ಛಿ ಯ 
ಲ್ಲ. ಸ ಲ್ಲ ಸೀನೇ ಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ ಜೇ ನಿನ್ನಂತೆ ಸರ್ವರು 
ಬಕೊಳ್ಳ.ವರು ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಸ ಸಲ್ಪಪೂ ಆಲಸ ಥ್ರಮೂಡದೆ ನನ್ನು 
ರಾಜ ನಿವನ್ನುಬಿಟ ಟ್ಟ ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕು. ಮತ್ತೆಯಾವಾಗಲ್ಕೂ 
ನನ್ನುರಾಜ್ಞಕ್ಕೆ ೫. ನೀನು ಹಾಗೆಮೂಡಿದರೆ ಅರ್ಧಾ )ಣದಿಂ 
ದಿರುವ ನಾನು ಬದುಕ ಕೊಂಡರೂ, ಬದುಕಬಹುದು ಆದುದರಿಂದ ನೀನ್ಕು 
ಬದುಲುಹೇಳದೆ ಕಶೀಫು ನಾಗಿ ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗು. ನಿಲ್ಲಬೇಡ 
ಮತ್ತೆ ಪುನಹ ನನ್ನ ರಾಜ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಬರಜೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದನು, 

ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು, ಕೆಲವು ಮೂತುಗಳನ್ನಾಡಬೇಕೆಂದ್ಕು ನ)ಯ 
ತ್ಲುಮೂಡಲ್ಲು, ಸಿ ಹೋಮಿಸಿ ಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಬಾಯನ್ನು ಮುಚ್ಚು 
ವಂತೆ, ಮೂಡಿದನು. ಬಳಕ ಸಾನು ಅನ್ಲಿಂದಹಯೊರಟು ಮಹಾ ವ್ಯಸನಿ 
ಈಾ)ಂತನಾಗಿ, ನಗರಿಗೆಬಂದು ಗಡ್ಡವನ್ನು 'ಕಣ್ಣುಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಜೋ 
೪ಸಿ, ಅತ ಛ್ರಂತ ವ $ಸನದಿಂವ ನರಳುತ್ತಾ, ಆ ಇಬ ಬರ ರಾಜಪ್ರುತಿ ಯ 
ರ ನೂರಣಕ್ಕೂ ನಾನೇಕಾರಣನಾಗಿ, ಛೋಕ್‌ ಬಹಿನ್ಮ್ಯ ತನಾಧುದರಿಂಧ 


೧೯೪ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಮತ್ತನ್ನು ಉತ್ಸಿ ಬರುವ ಮ್ಯಸನನನ್ನುತಾಳಲಾರದೈ, ನಾಸಾಕಷ್ಟ್ಟ ನಮ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಸುಖ; ಅಲ್ಲಿಂದಹೊರಟು ಪ್ರಯಾಣವಮೂಡುತ್ತಾ ಬಂದು 
ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ, ಕರೀಫರಲ್ಲಿ ನನ್ನು ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೂವನ್ನು 
ಹೇಳಕೊಂಡ್ಕು ಅವರದಯುಕ್ಕೆ ಬಾತ) ನಾಗಬೇಕೆಂದು, ಬರುತ್ತಾ ನನ್ನುಂ 
ತೆ ಸನ್ನಾಸಿಯಾಗಿರುವ, ಚರಕ ಹೇಳದ ಈ ಕಾಲೆಂಡರೆ 
ನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅಮ್ಮಾ |! ಆಬಳಕ್‌ ನಾನಿಶ್ಲಿಗೆಬಿಂದದ್ದು, ಅದಕ್ಕ ತಕ ಸಂ 
ತೆ ತಾವುಮಾಡಿದ ಗೌರವವೂ, ತಮಗೆ ತಿಳದಿರುವುದೆಂದು PR 


ಈ ತೆರದಿಂದ ವಿರಡನೆ ಕಾಲೆಂಡರು, ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಮುಗಿಸಲ್ಕು ಜೋಬದಿಯ್ಯು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನ್ನು ಇಸಲ್ಯಾನುಸಾ 
ರವಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗು ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಅಮಾ ¢ 1 ಮೊದಲನೆ ಕಾ 
ಆೆಂಡರಂತೆ ಮುಂಡೆನಡೆಯುವ, ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಜೆ 
ನನಗೂ ಇರುವುದರಿಂದ ತಾವು ದಯನೂಡಿ್ಯ, ನನಗೂ ಆತನಂತೆ ಇಲ್ಲೆ 
ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಅಪೃಣೆನೂಡಬೇಕೆದು, ಹೇಳಿ ಕೂತು ಕೊಂಡನು. ಅವ, 
ರಲ್ಲೆ ನಹರಜೌದಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ಸೂರ್ಯಾ 
ದಯವಾಯಿತು. ವಿರಡನೆ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕ್‌ಥೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ತಾವು 
ದಯಮಾಡಿ, ನನಗೆ ಆಯುರ್ವ್ವದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುವಡಾಡಿದರೆ, ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಲೂ ಅತಿಕಯೆವಾದ ಮಾರನೇ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ನಾಳೆಯದಿನ್ಕ 
ಹೇಳ, ಪೂರ್ತಿಮಾಡುನೆನೆಂದು, ಹೇಳಲು, ಸುಲ್ಮಾನನು, ಆ ಕಥಾಸಾ ನ 
ರಸವನ್ನು ಹೇಳಚೀಕೆಂದು, ಸುಲ್ರಾನಿಯೆನ್ನು ಕೊಲ್ಲದಂತೆ ಆಜೆ ಬಾನಿ 
ಡಿ, ಹೊರಟು ಹೋದನು, 


೫೩ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕೆಥಿ 


ದಿನರಜಚಾದಿಯು, ಮರುದಿನ ಜೆ ಜೆಳಗಿನಜಾವಕ್ಕೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ರುವಾಗಲೇ ವಿದ್ದು, ವಹರಜಾದಿಯನ್ನು ಕ:ರಿತು, ಅಕ್ಸಾ ! ನೀನು 
ಓದಿರುವ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತಂತ ವಿನೋದನಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ನಹರಜೌದಿಯ, ಸುಲ್ವಾನರಿಂದದ್ಸಣೆಯನ್ನು 


ಥೊಂಧ್ಯಿ ಮಾರನೇ ಕಾಳೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ ಸುಳ್ಳಾ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೧೫೫ 


ನರೇ ! ಬಳಕ ಮಾರನೇ ಕಾಲೆಂಡರು, ಜೋಬದಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ, ಉಳಿ 
ದವರಂತೆ ತಾನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ೩ ನೆಯ ಕಾಲೆಂಡರಿಸ ಕಥೆ 


ರಿಗ್‌ ನಾ 


ಮಹಾ ಘನವಂತೆಯಾದ ದೊರೆಸಾನಿಯೇ | ನೀನಿದುವರೆಗೂ, 
ಕೇಳದ ಚರಿತೆ ಗಳಂತೆ, ನನ್ನ ಕಥೆಯಾ ಇರುಪುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ, 
ನನಗಿಂತಲೂ, ಮೊದಲುಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳದ ಈಕಾಲೆಂಡರುಗಳ ಒಂದೊಂ 
ದು ಕಣ್ಣ್ಯು ಈುರುಡಾದುದು ಅನರವರ ಅದ್ಭವ್ಟೃಸೂರ್ವಕವೇ ಹೊರತು, 
ಮತ್ತು, ಬೇರೆಯೆಲ್ಲ. ನನ್ನು ಕಣ್ಣ್ಯಾದರೋ ಸ ಸಯಂಕೃತಾವಪರಾಧದ ಬ 
ಲುಮೆಯಿಂದ ಹೀಗಾಯಿತು. ನನ್ನು ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ನಿನಗೀ ವಿಷಯವು ಶಿ೪ಯೆಜಿ ಇರಲಾರದು. ನನ್ನುಹೆಸ 
ರು ವಿಜೇಬ್ಕು ಕಾಸೀಪನೆಂಬರಾಜನೆ ನನ್ನ ತಂದೆ ಆತನು ಸತ್ತುಹೋದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಲಾಧೀನವಡಿಸಿ ಕೊಂಡು, ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯ, ಸಮುದ ಶೀರದನ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಹು ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಯೆಖಾಾ ಅಂದ ಸುಂದರನಾಗಿಯೆಖಾ, ಇದ್ದಿ ತು... ಸಮುದ್ರಮದ ಇದಲ್ಲಿ 
ಸದಾ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ನೂರೆಂಟು ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನದ್ಧ ತ್‌ ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸುವುಡೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಆ ಯುದ್ಧ ಕಾಲೆಯೌಂದುಂಟು. ಕ ಇವು ಅಲ್ಲಿ 
ಜಿವಾ $ನಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ets ಹಡುಗುಗಳೂ, ಯುದ್ಧಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪ ವಯೋಗಕ್ಕೈ ಬರುವ ಸಣ್ಣ ಹಡಗುಗಳೂ, ವಿನೋದವಾಗಿ MN 
ದ್ರದಕ್ಲಿ ನ )ಯಾಣವಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ ಕವಾಗಿರುವ ಸಣ್ಣೃಜೋಣಿಗ 
ಳೂ, ನನ್ನರಾಜ್ಞೂದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಅನೇಕ ತಾಲ್ಲೂಕೂಗಳೂ, ಸಮು 
ದ)ದಲ್ಲಿ ಫಲವತ್ತಾದ ದಿ ನೀಪಗಳ್ಳೂ ಇದ್ದುವಲ್ಲದೆ, ನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯ 
ನ್ಲಿದ್ದು, ನೋಡಿದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದ್ದವು. ವೆಟಾದ 


೧೫೬ ಯೆನನೆ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಲನೆಸಾರಿ ನಾನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಜೇಕವನ್ನೆಲ್ಲೂ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಪ 'ಜೋನವಕಾರವಾದ ಕಾರ್ಯೆಗಳನ್ನುವೂಡಿ, ದಿ ನೀ 
ಪಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೆಲವುದಿನ ವಿನೋದವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೆನ್ನು ಸೇರಿಜಿನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಯುದ್ಧದಹಡಗನ್ನು ತಯಾರು 
ಮೂಡುವ ವಿನೋದವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಾವೆಯ 
ನ್ನು ಸಿದ್ದಮೂಡಿಕೊಂಡು, ತೆರಳದೆನು. ಆ ದ್ವೀಜವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ವಿನೋದದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯದಿನ 
ದಲ್ಲಿ ಗಾಳಯು ಅಧಿಕ್‌ವಾಗಿಬೀಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾವಿದ್ದ ಹಡಗು, ಅಲ್ಲೊ e 
ಲ ಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ನಾವ್ರಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗುವಂತಿದ್ದೆವು. 

ಮರುದಿನ ಗಾಳಯು, ನಿಂತು ಆಕಾಕವು ನಿರ್ಮಲವಾದುದರಿಂದ 
ಹತ್ತಿರದ್ಲಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿ ಚತ ಸೇರಿ, ಅನ್ಲಿಗೆ ಆಹಾರ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ನಡ. ಎಮೂಡಿಶೊಮ್ಸುವುದಕಾಗಿ ಎರಡು ಮತಾರುದಿನಗಳು 
ತಂಗಿ ಪುನಹ ಸಮುದ) ದಮೇಲೆ ಹೊರಟು, ನ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದ ಬಳಕ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದೆಂದು, ಯೌಾಚಿಸಿದೆನು. 
ಹೇಗಂದರೆ ಗಾ೪ಯು, ಕಡಿಮೆಯಾದುದರಿಂದ ಮುಂಡೆಹೋಗಲ್ಕು ಇಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಲದೆ, ರೇವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹಡಗನ್ನು ನಿಕಿಸುನಂತೆ, ನಾನಿಕನಿಗೆ ಆಜಾ 
ಏಸಿಡೆನು. ಆದರೆ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವುಗಳು ಜಂತಹ ದಿಕ್ಕಿನಶ್ರಿರುವೆವೆಂ 
ಬುದು, ನಮ್ಮನಾವಿಕನಿಗೆ ತಿ೪ಯಜಿಹೋಯಿತು. ಹತ್ತು ದಿನಗಳಾದ 
ಮೇಲೆ ಧಜಸ್ತಂಭವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸುತ್ತಲೂನೋಡಿ, ಭೂಮಿಯು ಯಾ 
ವಕಡೆಯಾದರೂ ಕಾಣುವುದೇ ನೋಡೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ಆತನು ನಮ 
ಹಡಗಿಗೆ ವಿರಡುಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೆಖಾ ಸಮುದ ಪೂ ಆಕಾಕವೂ ಕಾಣಬರು 
ತ್ರಿರುಪ್ರಜೇ ಹೊರತು, ಇದರ ಹಿಂಭಾಗದ ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ ಹಡಗಿಗೆ ಸಮ 
ನಾಗಿ ಒಂದು ಕಪು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುಜೆಂದು, ಹೇಳಿದನು. 


ಲ್ಲ 


ಈ ಮಾತನ್ಸುಹೇೇಳ ನಾವಿಕನ ವಿವರ್ಣಮುಖನಾಗಿ ಒಂದು 
ಕ್ರಯದ ಖಡೆಯನ್ನು ಹೆೊಡೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಸ್ಥಾನಿತ ! ನಾವೆಲ್ಲರೂ, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು ೧೫೭ 


ಸಾಯುವಕಾುಲಬಿಂದಿತು. ಒಬ್ಬರಾದರೂ ಬದುಕುವಹಾಗೆ ಕಾಣಬರುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳುತ್ತಾ, ಮುಂಜೆಬರುವ ಆವೆತ್ತನ್ನು ಮೊದಲೆ ತಿಳದು 
ತೊಂಡವನಂತೈೆ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಾ )ರಂಭಿಸಿದನು. ಆತನು ನಿರಾಕೆಯೆ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿದುದರಿ.ದ ಆ ಹಡಗಿನಫ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಕೇಷನಾಗಿ ಭಯವ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆಗ ನಾನು ನಾವಿಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು, ವ್ಹಸನಾಕಾ )ಂತನಾಗುವುದಕ್ಕ್‌ ಕಾರಣವೇನೆಂ 
ದ್ರು ಕೇಳಲು, ಅಯಾ ! ನಾವು ದಾಖಕೊಂಡುಬಂದ ಬಿರುಗಾಳಿಯ್ಕೆ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ದಾರಿತಬ್ಬಿಸಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಬಹುದೂರದನರೆಗೂ, ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡು ಬಂದಿರುಪ್ರುದಾದುದರಿಂದ ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾನ್ಮಕ್ಕೆ ಆ ಕರಿಯೆ ಗುಡ್ಡದ 
ಬಳಗೆ ನಾವು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವುದ್ಕು ಅದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಒಂದುಕರಿ 
ಯು ಸೂಜಿಗ್ಲಿನ ನವರ್ವತಮವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಮ ಸ $'ಬಾವದಂತೆ ನಮ್ಮ 
ಹಡಗಿನ್ಲಿರುವ ಕಬಿ ಣವನ್ನು ಖಳೆದು ಕೊಂಡು, ಬಿಡುವುದು. ನುಳೆನಾ 
ವುಗಳು ಅದರಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋದಕೂಡಲೆ ಹೀಗಾಗುವುದರಿಂದ ಹಡಗು 
ಭಾರವಾಗಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವುದು. ಸೂಜಿಗಲ್ಲು ಕಬ್ಬಿ ಣವನ್ನು ವಿಳೆ 
ದುಸೊಳ್ಳುವ ಕಕ್ತಿಯೆನ್ನುಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೈ, ಆ ಪರ್ವತವು ಅನೇಕ 
ವಾದ ಹಡಗುಗಳ ಚೂರಿನಿಬ ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವುದು. 

ಈ ಪರ್ವತವು ಯಾವಾಗಲೂ, ಹೀಗಿರಲಿಲ್ಲ... ಅದರ ಕಿಖರದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಮುವಣದ ಕಿಲೆಯಿ:ದ ಒಂದುಗೋರಿಯನ್ನು ಘಟಿ ಟರುಪುದು ಅದರ 
ಕಂಬಗಳೂಕೂಡ, ಅಮೃೃತಶಿಲೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಆ ಗೋ 
ಶಿಯೆಮೆಃಲೆ ಒಂದು ಕುದುರೆಯಖಾ, ಅದರಮೇಲೊಬ್ಬ ರಾಪ್ರತನ್ಯೂ ಸಹ 
ಸಿಲೆಖಿಂದಲೆ ಮೊೂಡಲ್ಬಪ್ಟಿರುವರು. ಆಲ್ಲದೆ ಆ ರಾಪ್ರತನ ವಿಜಿಯೆಮೇೋಲೆ 
ಒಂದು ಸೀಸದ ತಗಡನ್ನು ಹೊಡೆದಿರುವರು. ಅದರಮೇಲೆ ಅಶ್ಷರಗಳಂದ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹಿಂದು ಯಂತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವರು... ಇದರ ನಿಷಯೆ 
ದಲ್ಲಿ ಜನರು ಹೇಳಕೊಳ್ಳುವುದೇನಂದರೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಹಡಗುಗಳ್ಕೂ 
ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಜನರೂ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಜೊಂಚಿಯು ಕಾರ 
ವಾಗಿದೆ. ಅದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಹೋದ ಹೊರತು, ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಜ 





೧೯% ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಆತನು ಹೀಗೆಹೇಳ ಇನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ಬ್ರರಂ 
ಭಿಸಲು, ಅನ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ, ಭಯಗ )ಸ_ರಾಗಿ ಆಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾ )ರಂಭಿಸಿ 
ಬಳಿಕ ತಂತಮ ಆನಾ ಣಗಳನ್ನು ಕಾವಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉವಾ 
ಯೆವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡರು. ಇನು ಸ ಸೌಲವರು, ತಮ್ಮೈ ಭತ ಣಗಳು 
ಕಾಶ್ಚತವಲ್ಲವೆಂದ್ಕು ತಿಳಿದು ಮರಣಕಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಈ ಸಂಘುದಕ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಉಳದು ಕೊಂಡರೆ, ಉಪಯೋಗವಾಗಲೆಂದ್ಕು ಒಬ್ಬರನ್ನ 
ಬ ಬರು ಬಾಧ್ದೂಸ ಇರನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿಕೊಂಡರು, 
ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕರಿಯೆಗುಡ್ಮವು ಕಾಣಬರ 
ಲು, ನಾವಿಕನಮೂತು ನಿಜವೆಂದು, ಅಫ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ, ನಿರಾಕರಾದರು. 
ಮಧ್ಯ್ಯೂನ್ಮವಾದ ಕೂಡಲೆ ಹಡಗು ಅದರ ಸಮಿನಾವಕ್ಕೈಬರಲ್ಕು ಅದರಲ್ಲಿರು 
ವ ಕಬಿ ಣದ ಭಾಗವು ಆ ಗುಡ್ಡದ ಆಕರ್ಪಣಾಕಕ್ಷಿಯಿಂದ ವಿಳೆದುಕೊಂ 
ಡಿತು. ಕೂಡಲೆ ಪಟಪಟ ವಿಂಬ ಕಬ್ಬವು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಹಡಗು ಆವ 
ರ್ವತಕ್ಕೆ ತಗಶಿಕೊಂಡು ಭಾರವಾಗಿ ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು. ಅಕ್ಲಿದ್ದಜನ 
ರೆಲ್ಲರೂ, ಸತ್ತರು. ಆದರೆ ಭಗವಂತನು ನನ್ನ ಭಾ ಣವನ್ನು ಮೂತ ) 
ಉಳಸಿದನು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಹಲಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡೆನು. ಇನ್ಸರಲ್ಲೆ ಗಾಳಿಯು, ಬೀಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಆ ಗುಡ್ಡದಬು 
ಡಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಹೋಗಲ್ಲ, ನನಗೆ ಯಾನತೊಂದರೆಯೆ೫ತ ಉಂಟಾ 
ನಾನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಯಬಹುರ್ದದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗುಡ್ಡ ಕ್ಕ ಹತ್ತಿಕೋಗುವ ಸೂಬಾನವೂ ಇದ್ದಿ ತು. 
ಹೋದುದರಿಂದ ಸ NR ನ್ಸಿನರೇ ! ನಾನು ವಿಂದಿನಂತೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಕ್ಲಿಸಚೀ ಕಾಗಿರುವುಡೆಂದು, ಹೇಳ ವಹರಚಜಾದಿಯು, ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನು, ವಿನೋದಕರವಾಗಿರುವ ಆಕಥೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇ 
ಳಬೇಕೆಂದು, ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, 


NN 
೫೮ ನೆಯರಾತಿ)ಕಥೆ. 
ವ.ರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾವದನ್ಲಿ ದಿನರಚಾದಿಯ್ಕು ವಿದ್ದು, ಅಕ್ಕ 


ನನ್ನು ಕುರಿತು ವ್ರ್ರಯಸಹೋದರಿ ! ನಿನಗೆ ನಿದೆ ಬಾರದೆ "ಇದ್ದರೆ, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೧೯೯ 


ಆ ವಮನಾರನೇ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ವಹರಜೌಾ 
ದಿಯ ತೆಂಗಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳರಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

ಆ ಮೆಟ್ಲುಗಳ ನಃ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲೂ, ಒಮ 
ನುಪ್ಛೂನಾದರೂ, ಕಾಠಿಡುವನ್ಟು ಸ ಸ್ಥಳವಿರಶಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನನ್ನುಬ್ರಾ 
ಣವನ್ನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಆಮೆಟ್ಟುಗಳನ್ನುಹತ್ತ 
ತೊಡಗಿದೆನು... ಆದರೆ ಅವುಗಳು ಕಡಿದಾಗಿಯೆಖಾ ನುಣುವಾಗಿಯೆಖ್ಯಾ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಗಾಳಬೀಸಿದರೆ ನಾನು ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿ, 
ದನು. ಆದರೆ ನಾನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಆ ಶಿಖರವನ್ನು ಸೇರಿ ಗೋರಿಯೆಾ 
ಳೌ ಹೋಗಿ ಮಂಡಿಯೆಖಾರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನನ್ನು ಬಾ)ಣವಸ್ಸುಳಸಿ 
ದುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂಡಿದೆನು. ಆ ರಾತಿ) ಅಲ್ಲೆ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡು, ನಿದೆ ಮೂಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿದೆ ಯಲ್ಲೋೊಂಬು ಕನಸುಂ 
ಟಾಯಿತು. ಗಂಭೀರಸ ಪಜಾವನಾದ ಒಬ್ಬ ಮುಸರಾ ತ್ರ ಮುದುಕನು, 
ಕನಸಿನನ್ಲಿಬಿಂದು ನನ್ನುನ್ನುನೋಡ ಅಯೆಸ್ಸ್‌ ! ! ರಾಜಕುಮಾರನೇ ! ನೀನು 
ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ಥಳಿದನ್ಲಿ ನಿನ್ನುಕ:ಶಿನಕಡೆ, ನೆಲವನ್ನು ಅಗೆದರೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆಬಂದ ಆನತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಉತ್ತಮುವಾ 
ದ ಒಂದು ಬಿಲ್ಲೂ ಮಾರು ಸೀಸದಬಾಣಗಳ, ಇರುವುವು. ನೀನದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ಹುದುರೆಯೆಮೇಲೆ ಹಾಕಿದರೆ, ಅದರಮೇನಿರುವ, ಮ 
ನುಪ್ನೂನು ಸಮುದ )ದ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವನು. ಕುದುರೆಯು ನಿನ್ನವ 
ಘಿ ದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳುವುದು. ನೀನು ಆ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಅ ಆಸ ಎಳವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಟ್ರೈ ಸಮುದ ವು ಉಕ್ಕಿ ಕಿಖರದ 
ವರೆಗೂ, ಬರುವುದು. ಹಾಗೆ ಸಮುದ ವು ಉಕ್ಕಿ ಬರುವಾಗ ಇ ಮ 
ನುಪ್ಪೂನು ವಿರಡುಸೈಗಳನ್ನು ನೀಡಿಕೊಂಡು, ಲೋಹಮಯನಾಗ್ಮಿ ನಿನ್ನು 
ನ್ನು ಸಮುದ )ದನ್ಲಿ ನೂಕಬೇಕೆಂದು ಬರುವನು. ಆತನಕ್ಕೆಯ್ಯಕ್ಲಿಕೊವ 
ಹಲಗೆಯೆಮೇಲೆ ನೀನು ಕುಳಿತುಕೋ ! ಆದರೆ ಭಗವನ್ನಾಮವನ್ನು ನೆನೆ 
ಯೆಡೆ, ಆತನನ್ನುನೋೊಡಿಿ ಸಮುದ )ದಕ್ತಿ ನೂಕಿಬಿಡುವಂತೆಹೇಳು. ಆತ 
ನು ಹಾಗೆಯೇಮಾಡುನನು. ಆದರೆ ನೀನು ಭಗನನ್ನಾಮುಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಜೆ ಅದ್ದ ರೆ ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಂಟು ಹತ್ತು ದಿನಗಳಗೆ ಸಮುದ ರಲ್ಲಿ 
ಮತೊಂದು ದಿ ಸ್ವೀಪಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುನನು; i 


೨೦೦ ಯೆನನ ಯೊಾನಿಸನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಬಳಕ ನೀನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ನಿನ್ನುರಾಜ ಆನನ ಸೇರುವೆ ವಿಂದುಹೇಳಿದನು. 
ಬಳಕ ನಾನು ವಿಚ್ಚರಗೊಂಡು, ಸ್ವನ್ನವಿಚಾರವನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು, 
ತೃಪ್ರಿಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಆತನುಹೇಳದಂತೆ ನೆಲವನ್ನು ಅಗೆದು ಬಿಲ್ಲನ್ನೂ, 
ಬಾಣವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದರಮೇಲೆಹಾಕಲು, ರಾವುತನು ಸಮು 
ದ)ದಲ್ಲಿ ವಿದ ನು. ಕುದುರೆಯು ನನ್ನಪಕ್ಕ್‌ದಲ್ಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಜೇರೆಕಡೆಯನಕ್ಲಿ ಹೂತು ಹಾಕಿದನು. ಬಳಕ ಸಮುದ್ರ 
ವ್ರ ಉಕ್ಕಿ ಕಿಖರದವರೆಗ್ಳೂ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಠನು, ಸ್ರ 
ಯೈೇಲ್ಲಿ ಹಲಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಬರುಶಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಾನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಹಾನನೂಡಿಜೆನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬರಲ್ಕು ನಾನು ಭಗವನ್ನಾಮವನ್ನು ನೆನೆಯ, ಜಾಗ್ರೃತೆಯುಂದ ಆ ಹಲ 
ಗೆಯುನೇಲೈೆ, ಕೂತು ಕೊಂಡೆನು. 

ಆತನು ಹಲಗೆಯನ್ನು ನಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೆಾದಲುನಾಡಿ, ಒಂಭ 
ತ್ರುನಿಸಗಳವರೆಗೂ ಸಮುದ )ದ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು, ನಾನಾದ್ದಿೀೀವ 
ಗಳು, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಬಂಪವು. ನಾನು ಆ ಮುದುಕನು ಹೇಳದ ಮಾತ 
ನ್ನು ಮರೆತು. ಭಗವನ್ನುಮಸಂಕೀರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು, 
ಆತನನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ಸವಂ.ದ ದಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡಿ, ತಾನುಮುಳುಗಿಹೋದನು, 
ನಾನು ನನ್ನು ವಾ)ಣನನ್ನುಳಸಿಕೊಳ್ಯಬೇಕೆಂದು, ಯಾವ ಉಶಾಯೆವ 
ನ್ನು ಕಾಣದೆ, ನೀರಿನಶ್ಲಿ ಶಜ್‌ತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ಇಷ್ಟೃರಲ್ಲೆ ಸಂಜೆಯಾ 
ನಿ ಕತ್ತೈಲಾದುವರಿಂದ ಯಾವನಮಾರ್ಗ್ನವೊ ತೋಚದೆ ೫ಶ್ರಿನವರೆಗೂ, ನೀ 
ರಿನಶ್ಚಿ ಮುಳುಗಿ ನಾನು ಬಮ ಕುವಹಾಸಗಿಲ್ಲನೆ೨ದು, ರೋದಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಅನೃವ್ಮೃವಕದಿಂದ ದವೆರ್ವತಾಕಾರನಾದ ಒಂದು 
ಜೊಡ್ಡ ಅರೆಯೆದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ವಿಶ್ಲಿಗೋಃ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಭೂ 
ವೈದೇಕದ್ಲಿ ವಿಪ್ಟಿತು. ಸಾನು ರುತೆ ಯೆಲ್ಲಾ ಬಹಳವಾದ ವ್ಶಸನದಿಂ 
ದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದು, ಬೆಳಗಾಗುತಲೆ ಒದ್ದೆಯಾಗಿದ್ದ ನನ್ನಬಟ್ಟೈಗಳ 
ನ್ನು ಒಣಗಿದ ಮರಳನಮೇಲೆ, ಒಣಹಾಕಿದೆನು. ಬಟ್ಟಿ ಯಾಣಗಿದವೇ 
ಲೆ ಅವುಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುನಾಗ್ಯ ನಾನು ಒಂದುದ್ದೀದದ 
ನಿರುವುತೆ, ಕಂಡುಬುದಿತು. ಆ ದ್ವೀಪವು ಅತ್ಯಂ ತ ರಮಣಿ ಖುವೃಕ್ಷ 
೪4.೪ -9 ೪ನ, ಜನಗಳಂದಲೂ ಸೂಢಿಸೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ ಭೂನಿಗೂ 


(೨೬) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ಬ್‌ ಕಥೆಗಳು -ಂ೦೧ 


ಆದಿ ನೀಪಕ್ಕ್ಯೂ ಬಹುದೂರವನಿರುವದೆಂದು, ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಆಗ ಭಗ 
ವಂತನೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ, ನನ್ನು ಆಪದವನ್ನು ನಾಕಮೂಡಿ, ಸಂರಕ್ಷಿಸೆಂದ್ಯು, 
ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಭೂನಿಯೆಕಡೆಯಿೊಂಡೊಂದು ಹಡಗುಬಿ 
ರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ತಂಗುತ್ತಾರೆಂದು, ತಿಳದವನಾಗಿ 
ಸಂತೋನನಟ್ಮರೂ, ಅವರು ನನಗೆ ಕತು )ಗಳೊ, ಅಥನಾ ಮಿತ)ರೊ 
ತಿಳಯದಿರುವುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂ 
ದು, ವಿತ್ತರವಾದೊಂದು, ಮರದಮೇಲೆ, ಕುಳತುನೋಡುತ್ತಾಾ ಇದ್ದೆನು 
ಆ ಹಡಗು ಆಸ ಎಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಜನರು 
ಭೂಮಿಯನ್ನುಗೆಯುವ ಗ ವಾರ್ಥಗಳ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ದ್ವೀಪದ 
ಪುಧ್ಧಚಾಗದಲ್ಲಿ ಅಗೆಯೆತ್ತಿದ್ದು, ಒಂದಾನೊಂದು ತಂತ)ಕವಾಟನನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತಿದರು. ಬಳಕ ತಮ್ಮಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಆಹಾರದಿಸಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಃಶೊಂಡ್ಕು ಆ ಬಾತಾಳಗಹವನ್ನು ಸೇರಿದುದನ್ನು ಸಾನು ವರಮೂಕ್ವ್ವ 
ರ್ಯೇದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಬಳಕ ಅವರು ಪುನಹ ಹೊರಗೆಬಂದು 
ಕಾಡಗಿಸಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕನನ್ನು ಕರೆತಂದರು. ಆತನಬಳ 
ಯೆಶ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಹದಿನೈದು ಸಂವತ್ಸರದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕನೂ ಇದ್ದನು. 
ಅವರು ಅವನನ್ನು ಆ ಅಂತಗೃಹದಕ್ಷಿಹಾಕಿ ಬಾಗಿಲನ್ನುಮುಚ್ಚಿ ಮೇಲೆವು 
ಣ್ಥ್ಯುಹಾಕಿ, ಹಡಗಿನಬಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಹುಡುಗನನ್ನು ನಾನು 
ಕಾಣರಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಆತನು ಆ ಬಾತಾಲಗೃಹದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನೆಂದೆಂ 
ದುಶೊಂಡೆನು. ಆಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಅತ ಇ್ರಂತವಾದ ಆಕ್ಕ _ರ್ಯೆವೂ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆ ಜನರು ಹೆಡಗನ್ನುಹತಶ್ತಿ ಕಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸದಮ್ಟು ದೂರ 
ಹೊರಟುಹೋದಬಳಕ ನಾನು ಮರದಿಂದಿಳದ. ಅವರು ಅಗೆದ ಸ ಇಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಮಣ್ಣನ್ನು ವಿತ್ರಿಹಾಕೆ, ಕೆಳಗಡೆ ಇದ್ದ ಹಲಗೆಯೆನ್ನು ಹಲ್ಲನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಒಳಕ್ಕ ಅದು, ವ )ಮೇಕಮೊಡುವಿ ಆಸ ಎಳೆದಲ್ಲಿ ನೆಲ 
ದನೇಶಲೆೊೂಂದು ಜಾಡಿಸಿ: ಹಾಕಿದ್ದಿ ತು. ಅದರಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಬತಾ 
ದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಗ್‌ಸುಣುಕಿದ ಸ ಮಂಚನಿದ್ದಿತು. 

ಆದರನೇ ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು, ಫೈೈಯ್ಲೊ?ಿ ಒಂದೆ. ಬೀಸಣಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಭೊತುಕೊೊಂದಿನ ದ್ಹನು. ಆತನೆಬ೪ಯನ್ಲಿ ಹೂ 
ನಿನ ಕುಂಡಗಳೂ, ಹಣ್ಣಿನ ತಬ್ಬೈಗಳೂ, ಇದ್ದನು. ಇನ್ಸುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು 


೬೦ಎ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ಬಿಂಬ, 


ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮೇಣದಬಿತ್ತಿಗಳದ )ಕಾಕದಿಂದ ಈಂಡುಕೊಂ 
ಡೆನು. ಆ ಹುಡುಗನು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಬಹಳವಾಗಿ ಭಯ 
ಪಟ್ಟನು. ಅದನ್ಸುನೋಡಿ, ನಾನು ಆತನಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಯಾ ! 
ನೀವು ಯಾರಾದರೂ ಸರಿಯೆ ! ಭಯಪಡಬೇಡಿ, ನಾನು ಒಬ ಬ ರಾಜಪು 
ತ್ರನು. ನಿನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ನಿನ್ಫತೊಂದರೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮೂಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ನೀನು ಬಾಣಸಹಿತವಾಗಿ ಈ ಗೋರಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಗೋರಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವ ಅದ್ಭಷ್ಟರೂಪವಾಗಿ ಸಾನು 
ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು, ತಿಳಸ್ಕಿ, ಈದಿ ಪೀಪಕ್ಕೆ ನೀನು ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲ್ಕೂ ನಡೆ 

ದಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದಿರುವೆನು. ನೀನು ಯಾವತೊಂ 
ದರೆಯಖಾ, ಇಲ್ಲಜೆ ಈ ಸ ಇಳದಸ್ಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನನಗೆ ತುಂಬಾ 
ಆಕ್ಟ ್ಯೈರ್ಯೆವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆದರಜೆವನಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಯೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಕೇಳದೆನರಿ 
ಕೊಡಲೆ ಪಹರಜಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸಿದಳು. ಮನುಷ್ಯರೇ 
ಅಲ್ಲದಿರುವ ಆ ಬಾತಾಳದ್ದೀವದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ತಂದುಹಾ 
_ದರೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳ ಜೀಳೆಂಬಭಿಲಾಸೆ ಯಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನು 
ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೫೫ ನೆಯೆ ರಾತಿ) ಕಥೆ 


ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜೌಾವದಕ್ಲಿ ಸುಲ್ಲಾನನು, ಏಳುವುದಕ್ಕ್‌ ಮೆಸಾ 
ದಲೆ ದಿನರಚಾದಿಯು, ವಿದ್ದು ತನ ತನ್ಸುಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಈುರಿತು, ಅಸಾ 
ನಿನಗೆ ನಿದೈ)ಬಾರದೇ ಇದ್ದರೆ, ಆ ಮಖಾರನೆಯೆ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯ 
ನ್ಚು ಸೂರ್ತಿನತಾಡೆಂದುಕೇಳಲ್ಲು ವಹರಜಾದಿಯ್ಯು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಇಂತೆಂದಳು. ಜೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಾರನೆಯ ಕಾಲೆಂ 
ಡರು, ಹೀಗೆಂದನು. ಬಳಕೆ ಆ ಬಾಲಕನು ನಗೆಮೊಗದಿಂದ ನನ್ನುನ್ನು 
ನೋಡಿ, ತನ್ಮಬಳಯು್ನ ಕೂತುಸೊಪ್ಪುನಂತೆಹೇಳ ರಜಪುತ ನೇ ! ನಿನ 
ಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ವಿರ್ಯಕರವಾದೊಂದು, ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆ ತ ವನಂ 
ಧರೆ; ನನ್ಮತಂಥೆಯ್ಯ ವ)ಸಿದ್ಧನಾಧ್ಯ ರತೃಪಡಿವ್ಯ್ಯಾಪಾರಮಾಡುವ ವರ್ತ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೦೩ 


ಹನು. ಆತನು ವ್ಹಾಸಾರದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಚತುರನಾದುದರಿಂದ ಅತ್ವೂಂತನಾ 
ದ ಐಕ್ಕರ್ಯವನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿ, ಕೂಲಿಕಾರರನ್ನು ಗುಮಾಸ್ಟರನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು ಅತರದ್ದೀನಗಳಂದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ತರುಪ್ರದಕ್ಕ್ಯೂ ತನ್ನು ಲೇವಾಡೇವಿಯೆರನ್ನು, ಸಮಾಧಾನ ಗೊಳಸುವುದ 
ಕ್ಯೂ ಸಹ ಅವರನ್ನು ಹಡಗುಗಳಮೇಲೆ ಅನ್ನೂಜೇಕಗಳಗೆ ಕಳುಹುತ್ತಾ 
ಇದ್ದನು. 
ಆತನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಹುದಿನಗಳವರೆಗೂ, ಮಕ್ಕ 

ಳಲ್ಲದಿರಲ್ಕು ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಮಲಗಿ ನಿದೆ) ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ತನಗೊ 
ಬ್ಲ ಮಗನಾಗುವನೆಂದ್ಧೂ ಆದರೆ ಆತನು ಅಲ್ಫಾಯುವಾಗುವನೆಂದ್ಕೂ 
ಸಪ್ನುವನ್ನು ಕೆಂಡು, ಮಹಾ ವ್ವಸನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದ 
ರೆ ಕೊಡಲೆ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ, ಆತನಬಳಗೆಬಿಂದು, ನಾನು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾ 
ನಿರುವೆನೆಂದು, ಹೇಳಿದಳು. ಆತನು ಕನಸುಕಂಡಕಾಲನೂ, ನನ್ನತಾಯಿ 

ಯ, ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಕಾಲವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಬಳಿಕ ನವಮಾಸ 
ತುಂಬಿದಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತಕೂಡಲೇ ಸರ್ವರೂ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂ 
ಡಿದರು. ನಾನು ಹುಚ್ಚಿ ದಮೇಲೆ ನನ್ನುತಂಜಿಯೆ ಜ್ಯೋೋತಿಷ್ಮರನ್ನು 
ಬರಮೂಡಿ, ನನ್ನು ಜೌತಕ್‌ ನಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಲ್ಲ, ಅವರು ನಿನ್ನಮಗ 
ನು ಹದಿನೇಳು ಸಂವತ್ಸರಗಳವರೆಗೂ, ಸುಖನಾಗಿರುವನೆಂದೂ ನಂತರ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗದ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಒಂದು ಗಂಡ ಕಾಲವು ಬರು 
ಫ್ರದೆಂದ್ಕು ಆ ಗಂಡಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೆ ತನಯೋಗದಿಂದುಳದುಕೊಂಡುದೇ ತ 
ಆತನು ವ ಎದ ಎಸೌಗುವವರೆಗೂ, ಜೇನಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಅಯಾ $! 
ಆ ಗುಡಕಾ Ey ಆತನಿಗೆ ಯಾವಾಗಬರುವುಡೆನ್ನುನಿಯಾಂ ? ಅಯೆ:ಕಾಂ 
ತ ವರ್ವತದಮೇಶಿರುವ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು, ಕಾಸೀಬನಮಗನಾ 
ದ ಏಜೇಬನೆಂಬ ರಾಜಪುತ ನು, ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮುದ )ದ್ಲಿ ನೂಕಿ 
ಬಿಡುವನೋ ಆಗ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಬಳಕ ವಿಂಟುದಿನಗಳ ತರುವಾಯ್ಕೆ 
ಆ ರಾಜಪ್ರುತ)ತಿ:ದ ನಿನ್ನುಮಗನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಡುವನೆಂದು, ಕಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಮ್ವಾ 
ಹೇಳಿದರು. ಆ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ರಿತ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ತರು ಹೇಳದ ವಾ 
ಶ್ಟಸೂ ಆತನು ಕಂಡ ಕನಸೂ, ಸಮನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನನ್ನುತಂದೆಯ್ಕು 
ವ ಫ್ರಿಸನಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ ನಾನಾತೊಂದರೆಯೆನ್ನ ಸುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ರಿಕ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆತನು ನನ್ನುನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ, ವಿದಾ $ಬುದ್ದಿ ಗಳಿಂದ ಸಂರಕ್ಷ 
ಣೆಮೂಡಿದನು. ನನಗೆ ಈ ಹದಿನೇಳುವರ್ವಗಳಾದವು. ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳದ ಹಿತ್ತಾ್ಮಳೆಯೆನಿಗ )ಹವು, ಆ ರಾಜಪುತ )ನಿಂದಲೆ ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಲ್ಸಟ್ಟ್ರತಂತೆ. ES ಈಗ್ಗೆ ಹತ್ತು ನಿನಗಳಾಯಿತೆಂದು, ನಿನ್ನೆ 
ನಮ್ಮತಂಜೆಗೆ ವರ್ತಮೂನಬಂದಿತು. "ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಆತನು ಬಾಹ್ಬಾಂ 
ಬು ಸೂರಿತನಯನನಾಗಿ, ನಿವರ್ಣಮುಖನಾದನು. ಆತನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಮೂಡಿ, ನನ್ನುನ್ನು ನಾ )ಣದಿಂದಕಾಖಾಡಿ, ಜ್ರೋತಿದ್ಯ್ಯರನ್ನು ಸುಚ್ಯುಮೂ 
ಡಬೇಕೆಂದು, ಆ ವಿಗ್ರಹವು ಬಿದ್ದು ಹೋದ ಖಂಟುದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ನನ್ನು 
ನ್ನು ಬಚ್ಚಿ 'ಡಜೇತೆಂರು, ಈ ಮಾತಾಳಗ ಎಹವನ್ನು ಕಪ್ಟಿಸಿದನು. ಆನಿ 
ಗ)ಹವು, "ಬಿಡು ಎಹೋಗಿ ಹತು_ದಿನಗಳಾದುದರಿಂದ, ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೆೊಂಡುಬಂದ್ಕು “ಅಸ ಎಳ ದನ್ಲಿಬಿಟ್ಟು ಪುನಹ ಹತ್ತುದಿನಗಳು eS 
ಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಫರೆದುಕೆಿಂಡು ಡೋಲುವೆನೆಂದುಹೇಳ. ಹೊರಟುಹೋದ 
ನು... ನಾನಾದರೊ, ನಿಜೇಬನೆಂಬ ರಾಜಪ್ರತ್ರನ್ಕು ನಿರ್ಮೂನುಷದ ')ದೇ 
ಕದಲ್ಲಿ ಪ)ವೇಕಿಸಿ, ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನುನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲಾರನೆಂದು 
ಸಂತೋಷಪವಾಗಿಯೆೆ, ಇರುವೆನು ಇದೇನನ್ನ ಚರಿತೆ ) ಐಂದುಹೇಳಿದನು. 
ಅಂತೆಂದು ಹೇಳಿದ ರತ್ಸುವಡಿವ್ನಾಾರದ ವರ್ತಕ ಪುತ )ನ ಮೂತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳ, ನನ್ನುಶ್ಲಿ ನಾನೇ ನರಿಹಾಸಮೂಡಿಕೊಂಡೆನು. 

ಬಿತಶ್ಯೈಂದರೆ, ಆ ಜ್ಯೋತಿನ್ಸ್ಯರು ಹೇಳದಮೂತುಗಳನ್ನು ಸ್ಸ 
ಲೃನಾದರೊ, ನಿಕ್ವ-ಗುಮೂಡಜೀಕೆಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯನು ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತ 
ನು ಹೇಳ ಮುಗಿದಕೂಡಲೇ ನಾನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಏ)ಯಸ್ಸೇಹಿತ 
ನೇ! ನೀನು ಭಗವಂತನಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನುಹಾಕ ನಂಬಿಕೊಂಡು, ಸುಖ 
ವಾಗಿರು. ಸ್ಪಲ್ಪನೂ ಹೆದರಬೇಡ. ಇದೇ ನೀನು ಮೂಡಜೇಕಾದ ಕೆಲ 
ಸದ ಖುಣನಿಮೋಚನೆಯಂದರಿ, ನಿನ್ನು ದುರದೃಷ್ಟೃವು ಹೊನೆಗಂಡು, 
ಹೋಯಿತೆಂದು, ತಿಳದುಕೋ ? ನನ್ನಹಡಗು ಮುಳುಗಿಹೋಗಿ ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುಮರಣಕ್ಕ್‌ ಹೇತೂದ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾಕಮೂಡುವ 
ಸಮಯವು ಡೊರೆತುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ತುಂಬ ಸಂತ್ಕೊಬಿಸುವೆನು. ವಿವೇ 
ಕಕೂನ ರಾದ ಮೊ ಕ್ರತಿ ೬ರ ನಿನಗಾವತ್ತು ಸಂಭನಿಸುವುಜೆಂದ್ಯು ಹೇ 
ಳದ ನಲವತ್ತುದಿನಗಳವರೆಗೂ, ನಾನುನಿನ್ನುನ್ನು ಆಗಲದೆ ನಿನ್ನು ಜೊತೆಯ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಇಥೆಗಳು, ೨೦೫೫ 


ಫ್ಲಿಯೆ, ಇದ್ದು ಕೊಂಡು, ನನ್ನುಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮೂಡುವೆನು. 
ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ದಯದಿಂದಲೂ, ನಿಮ್ಮತಂದೆಯೆ ವಿಕ್ಣಾಸೆದಿಂದಲ್ಲೂ ನಿಮ್ಮ 
ಹಡಗನ್ನುಹತ್ತಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೇರಜೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನಾನು ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನುಸೇರಿದಬಳಕ ನಿನಗೆಮೂಡಜೇಕಾದ ಉಪಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಅವುಗಳನ್ನು ತವೃದಂತೆ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವೆನೆಂದು, 
ಸಂತೋಷಪುರಸ್ಪರವಾಗಿ, ನುಡಿದೆನು. ಈ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಹೇಳದಬಳ 
ಈ ಆ ರತ್ನಪಡಿವರ್ತಕಪ್ರುತ) ನಿಗೆ ನನ್ನುನ್ಲಿನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾದುದರಿಂದ್ಯ ಆತ 
ನು ಯಾವ ಬಿಜೇಬನನಿಷಯನವಾಗಿ ಭಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೋ ಅಂತ 
ಹ ಏಜೀಬನೇ ನಾನೆಂದು ಹೇಳದರೆ ಆವನು, ಇನ್ನು ದಿಗಿಲುಬೀಳುವೆನೆಂದು 
ಅಂತಕ ಸಂಕಯೆವು ಆತನಿಗುಂಟಾಗದಂತೆ ಬಹು ವಿಚ್ಛ _ರಿಕೆಯಿಂದ ಇವ್ಟೆ 
ನು. ಆಹುಡುಗನು ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ. ದರಿಂದ ಆತನಬಳಯೆಕ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ಸು 
ಗಳು ಅನ್ನು ಫೆಲವುಜನಿಗಳೆು ಬಂದಾಗ್ಸೂ ನಲವತ್ತು ದಿನಗಳವರಗೆ ಆಗ 
ಬಹುದಾದ ಆಹಾರವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನಾನೂ ಆತನಕೂಡಲೆ ಊಟಮೂಡು 
ತ್ರಿದ್ದೆನು. ರಾತಿ) ಭೋಜನವಾದಮೇಲೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸ್ಥಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಮೂತನಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು ಮಲಗಿ ನಿದೆಮೂಡಿದೆವು. 
ಚಿಳಗಾದಕೂಡಲೆ ನಾನು ಮ್ಮ ಒಂದಾನೊಂದು ತಟಿ ಟಯಲ್ಲಿ 

ಘೋಜನನದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಬಟ್ಟೃಲಫ್ಲಿ ನೀರನ್ನೂ ತಂದುಃ ಸದ ಎಪೊಡಿ 
ಟಿ ಟನು. ಬಳಕ ನಾನಿಬ ಬರ್‌ ಊಟಿನೂಡಿದಮೇಲೆ, ವೋ ಜಥ 
ಮು ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತೂ ಕಾಲನನ್ನುಕಳೆದು ಸಾಯಂಕಾಲದ ಊಟ . 
ವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಂದಿನಂತೆ ಮಲಗಿ ನಿದೆ ಹೋದೆವು. ನಮಗೆ 
ಪರಸ್ಪರಸ್ಸೆ ಹವು ಅಧಿಕ್‌ವಾದುದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ವಿಶ್ವಾ 

ಸೆ ವುಂಬಾದುಜೆಂದು, ನಾನುತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. ನಾನಾದರೋ ಆತನನ್ನು 
ಬಹು ಮಂರ್ಯಾಜೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ನನ್ನಿಂದಾತನಿಗೆ ಮರಣ ವುಂಟಾ 
ಸುವುಡೆಂದ್ಯು ಆತನತುದೆಗೆ ಹೇಳಿದದುರ್ಮೂರ್ಗರಾದ ಚೊ ನೀತಿನ್ಮರನ್ನು 
ಬಯ್ಗುತ್ಪಾ ಇದ್ದೆನು. ಖತಕ್ಕ್‌ಂದರೆ, ಅಂತಹ ದುಮೃತ್ಣೂವನ್ನು 
ನಾನು ನೂಡತಕ್ಕ್‌ ವನಾಗಿರವಿಲ್ಲ. ಈ ತೆರದಿಂದ ಮೂವತ್ಕೊಂಭತ್ತು ದಿನ 
ಗಳನ್ನು ಸಂತೋಮಪದಿಂದ ಕಳೆದೆವು. ನಲವತ್ತೆನೆಯೆ&ನ ಜಿಳಗಾಗುತ್ತತೆ 
ಆ ಬಾಲಕನು ನಿದೆ)ಖುಂಜೆದ್ದು, ನನ್ನುನ್ಸುನೋಡಿ, ಅತ್ಯಾನಂದಭರಿತ 


ಲಿ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ.ವಿನೋದ ವಿಂಬೈ 


ನಾಗಿ, ವಿಲೈೈ ರಾಜಪುತ ನೇ ! ಇದು ಸಲನತ್ನನೆಯದಿನ ನಾನಿನ್ನು ಸಾ 
ಯೆದೆ ಬದುಕಿರುವುದರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂಡುವುದಲ್ಲದೆ, 
ನಿನ್ನು ಸತ್ಸಂಗದಿಂದ ನಾನು ಸುಖವಾಗಿರುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗ್ಕಿ ನಿನಗೂ ವಂದನೆಗಳ 
ನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ನನ್ನತಂಜೆಯು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬರುವು 
ದರಿಂದ ನೀನು ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ ನಿನ್ನುರಾಜ್ಞವನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಪ)ಯತ್ನವನ್ನು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂಜಮಾಡುವೆನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲೆ 
ನೀನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಬಿಸಿನೀರನ್ನು ಕಾಸ್ಕಿ ಈ ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರೆ, ನಾನು 
ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಜೇರೆ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ವಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ನಾನು ನೀರನ್ನು ಕಾಸಿ ತೊಹ್ಮಯನಸ್ಲಿ ಹಾಕಲು ಆವರ್ತಿಕನ ಮಗನು ಸ್ಪಾನ 
ಸ್ರೈಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಮೈಯುಜ್ಜಿ ಸತ್ತು ನಮಾಾಡಿ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಸಿಮ 
ಲನಿಸಿ, ಮೇಲೆ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನೂ ಹೊದಿಸಿದೆನು. ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ನಿದ್ರೆಮಾಡಿ ವಿದ್ದು ನನ್ನುನ್ನು ಕರೆದು ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜಪುತ)ನೇ ! ದಯಮಾಡಿ 
ಬಂದು ಖರ್ಜಾರದ ಹಣ್ಣನ್ನೂೂ ಕೊಂಚಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟರೆ 
ಅದನ್ನು ತಿಂದು ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು ಶೊನ್ಸುವೆನೆಂದ್ದು ಹೇಳ 
ಜೆನ್ಶು ಅದನ್ನುತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಬಂದು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಖರ್ಜಾರವನ್ನು ಕೊ 
ಯುವದಕ್ಕೆ ಚೂರಿಯಿಲ್ಲದುದರಿ೨ದ್ದ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಕತ್ತಿಎಲ್ಲಿ 
ರುವದೆಂದು ಕಸೇಳದೆನು, ಆತನು ತನ್ನು ತಲೆಹತ್ತಿರ ಗೋಡೆಯೆಮೇಲಿರು 
ಪ್ರಜೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ನಾನು ಆಗೋಡೆಯೆಮೇಲೆ ಹತ್ತಿಳಿಯುವಾಗ್ಯ 
ಆತನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಟ್ಟೆಯು) ನನ್ನು ಕಾಲಿಗೆ ಸಿಕಿ ಕೊಂಡು, ನಾನು 
ಆತನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೆನು. ಆಗ ನನ್ನು ಶೈ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ತತ್ರಿಯೆ ಆತನ ವಿದೆ 
ಯಮೇಲೆ ನಾಟಿಕೊಂಡಿತು. ಅದನ್ಟುನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ನಾನು ಹಾಯೆಂ 
ದರಚಿಕೊಂಡ್ಕು ಬಾಯನ್ನು, ಎದೆಯನ್ನು ಹಣೆಯನ್ನು [ಹೊಡೆದುಕೊ 
ಫತಾ ಅಳುತ್ತಿದ್ದೆನು. 

ಅಯೊ ಠೇ! ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುನ ಆಪತ್ತನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವುದಕೆ 4೪ ತನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲವೇ ಅಲ್ಲವೆ ? ಜೇಕಾಗಿ 
ರುವುದು ನಾನು ಯಾವಾಗ ಆತನ ಆವದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾಕವಾಯಿತೆಂದೆಂದು 
ಹೊಂಡೆನೋಲಆಿಗಲೆ, ನಾನುಆತನಿಗೆ ಮೃತ್ಯೂಸ್ಥರೂಪನಾದೆನು. ಆಜ್ಟೋ 


ಅರೇಬಿಂರ್ದು ನೈಟ್‌ ಈಥೆಗಳು. ಎಂಪಿ 


ತಿಷ 4ರಮಾತು ಸಹಜವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ಆಳುತ್ತ_್ಮಿ ಸೈಗಳನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕ್‌ತಿ ಭಗವಂತನೇ ! ನನ್ನು ಅವಣಾಧವನ್ನು :ಮನ್ನಿಸು. ಈತನ 
ಬಾ )ಣವು ನನ್ನಿಂದ ಹೋಗುವಹಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನವೃಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು, ಅನ್ಕ್ಯರನ್ಲಿಯೆ ಜಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಸನಕರ 
ನಾದ ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿ್ರಿಸಿಜಳು. ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಆ ಬಾಲಕನ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ಕೊನೆಗೆ ಹೇಗೆಬರಿಣನಿಸಿತೆ:ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸ ಜಿಂಕಾನರೆ ಸಹ೨5ಜೊದಿ, ನಿ 
ನಹಾ ಮತ್ತಾರು ಕಕ್ತರಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಆಕೆಯೆನ್ನು ಸಂಹರಿಸಕೂಡದೆಂದು 
ಹೇಳ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
೫೬ ನೆಯ ರಾಠಿ ಕಥೆ. 

ಮರುದಿನೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ದಿನರಜೌದಿಯೆೆ, ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆವಿದ್ದು 
ಪಹರಜಾದಿಯನ್ನು ಈುರಿತು, ಅಕ್ಸಾ ! ನಿದೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆಹುಡು 
ಗನ್ಮು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೊ ಇಲ್ಲವೊ, ವಿಂಬುದನ್ನು ತಿಳಸಜೇ 
ಕೆಂದು ಬೇಡಲು ಹಹರಜಾದಿಯು ಮತ್ತೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 
ಓದಳು. ಮೂರನೆ ಕಾಲೆಂಡರು ಜೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಮ್ಮಾ | 
ಈ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಾವು ಉಂಟಾದುದರಿಂದ. ನನಗೆ ಮರಣವು ತಾನೇ ಬ್ರಾಪ್ಟ 
ವಾಯಿತು, ನಾನು ನಿರಾಂತೆಕನಾಗಿಿ, ಅದನ್ನು ಕೆ ತ್ರತೊಕಲ್ಛ ಬಹುದೆಂದರೆ 
ನನ್ನು ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯಲಾಗುವುದೇ ! ಸನ್ನ ಮ್ಯಸನವ್ರ ಅವನ 
ಬಾಣವನ್ನು ಬದುಕಿಸಲಾಗ.ವುದೆ. 1 ವಿಂಬದುಗಿ ನನ್ನಶ್ಲಿ ನಾನು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆತನ ತಂದೆಯೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬದು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಿನಿಸುವನೆಂದು, ನಾನು ಹೆದರಿ ಅ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆಬಂದು, ಬಾಗಿಲಕಲ್ಲನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ, ಮೇಲೆ ಮಣ್ಣನ್ನು ಹಾಕಿದೆನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಭರಾನಿಯೆ *ದೆಗೆ ತಿರುಗಿನೋಡಲ್ಕು ಆ ಹುಡುಗ 
ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಯೊಗುಪುದರ್ಟ್ಯಾಗ್ಗಿ ಬರುಶಿರುವ ಹಡ 
ಗನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನುವಸಾನಿಸುತ್ತ ನನ್ನುಕ್ಲಿನಾನೆದು 
ಹೊಂಡುರೇನಂದರೆ, ಆ ಮುದುಕನು ಜ್ಹಿಗೆ ಬಿಂದು ತನ್ನು ಈೊಮಾರನು 
ಸತ್ತುಹೋದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿದು ಈೊಂಡ ಬ೪ಕ್ಯ ನಾನು ಅವನ 
ನ್ನುಕಾಣಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ ಆತನು ತನ್ನು ಚಾಕರರಮೂಲಕ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಲೊನ್ಸಿ 


೦೦%" ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ಎಿಂಬಿ, 


ಸುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನೆಮ ಟ ನಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು, ನನ್ನನ್ನು ನಿರಪರಾ 
ಧಿಯಿಂದು ತಿಳಿಯೆನಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಬರಬಾರದೆಂದು 
ಘೊಂಡೆನುು ಆ ಪಾತಾಳ ಸ ಎದ ಸನಿತಾವದಕ್ಲಿ ದಟಿ ಬನದ ಮರಗಳುಭ್ಯ 
ಸ ಎಲಸೊಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು, ಅಕ್ಲಿಯೆ, 
ಹ ಕೊಂಡು ನೋಡುತಿ್ಮಿರುವಪ್ಲಿ ಶಡಗುಬ.ದು ನಿಂತುದನ್ನು ಕ 
ಡೆನು. ಬಳಕ ಮುದುಕನು ಮತ್ತು ಆತನ ಪರಿವಾರದನರೂ, ಕಾಡಗನ್ನು 
ಳದು ಆ ಅಂತರ್ಗ್ಯೃಹದ ಬಾಗಿಲಗೆ ಬಂದು ಹೊಸದಾಗಿ ಮಣ್ಣನ್ನು ಹಾಕಿ 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆಗ ಮುದುಕನು ಅತ್ಯುಂತವಾದ ವ್ಹಸನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಬಳಸ್‌ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕಾಗಿದರೂ 
ಆ ಬಾಲಕನು ಮೂತನಾಡದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಭಯೆವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಓಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಬಾಲಕನ ವಿಡೆಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯು, 
ಸಾಹಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ಅತ್ತೆನು. ಆದುದರಿಂದ 
ನನ್ನುವ್ವಸನವು ಅಧಿಕ್‌ವಾದುದಲ್ಲಜೆ, ಮುದುಕನು ಮೂರ್ಛೆಹೋದನು. 
ಆತನಕಿಂಕರರು ಅವನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಕರೆದುತಂದು, ಗಾಳಿಯೆನ್ನುಬೀಸಿ 
ಮೂಡಬೇಕಾದ ಉನಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಮೂಡಿದರು. 


ಬಳಕ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ, ಸತ್ತವನಂತೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿ 
ಸ ನಂತರ ಮೂರ್ಛೆತಿಳದೆದ್ದನು. ಆಗ ಆತನ ಚಾಕರರು, ಆ ಕವವ 
ನ್ನು ಉತ್ಕಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳಂದಲಂಕರಿಸಿ, ಅತನಬಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದ, ಆ ವರ್ತೆಕನನ್ನು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಸಮೂ 
ಧಿಯೆನ್ನುಗೆಸಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಇಬ ರುಮುನುನ್ನೂರು ಮುದುಕ್‌ನನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು, ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖನಿ೨ದ ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಸೋಡಿ 
ಮೊದಲು ಮಣು ಹಾಕಿದನು. ಬಳಕ್‌ ಉಳದವರು ಆ ಸಮೂದಿಯೆನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ದರು. ತ ಅವಗು ಆ ಬಾತಾಳಗ ಇಹವನ್ನು ನೊಡಿ, ಅದರ 
ಒಳಹೊಕ್ಕು ಅಶ್ಲಿದ್ದ ಆಹಾರ ನದಾರ್ಸಗಳ್ಳೊವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊುಡುಬಂ 
ದ್ಕು ಹಡಗನ್ನು ಸೀವಿಸಿದರು. ಮುದುಕನು ಏಳಲಾರದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆತ 
ನನ್ನು ಜೋಣಿಯೆನ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹಡಗನ್ನು ಸೇರಿ, ನಡೆಸಿಕೊಂಡು, 
ಪ ಯಾಣಮೂಡಿ, ಕಣಿ ಇಡಕೌಣದಷ್ಟ್ಟುದೂರೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹೀ 
ಗೆಂಧು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅರುಣೋದಯ ವಾದುದರಿಂಥ ನಹರಜೌದಿಯ್ಲೆ 


(೨೬) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ಕಬ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಎಂಕ್‌ 


ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಈಗ ಬೆಳಗಾಸಿರುವುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿ್ಲಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುಡೆಂದು, ಹೇಳಿದಳು. ಪಹರ ಹೌದಿಯೆನಾದರೋ ಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸುಲ್ವಾನಿಗೆ ಆಯುರ್ವ್ಯದ್ಧಿ 
ಯೆನ್ನುಂಟುಮೂಡಿ, ಹೊರಟುಹೋದನು, 


ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜೌನದ್ಲಿ ದಿನರಚಾದಿಯು ಅಕ್ಕನನ್ನುಳು 
ರಿತು, ನಿ_ಯಸಕಹೋದರಿಯೆ: ! 1! ನಿನಗೆ ನಿದೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದ ರೈ yh ಮೂರ 
ನೆ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳು. ಏಚೇಬನಗತಿಯೆ ಏನಾಯಿತೋ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದಿರುವುದರಿಂದ್ಯ ದಯುವೂಡಿ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಲು ವಹರಚಾದಿಯೆು, ಆಕೆಯನ್ನು ರಿತು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಆ ಮುದುಕನೂ ಆತನ ಚಾಕ್‌ರರೂ ಹೊರಟುಹೋ 
ದಮೇಲೆ, ಬಾಠಾಳಗ ಎದ ಬಾಗಿಲು ತೆರದಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಆ ರಾತಿ ) ನಾನು 
ಅಲ್ಲೆ ಮಲಗಿದ್ದು, ಚಿಳಗಾಗುತ್ತೆಲೆ, ಲೆ ಗುಡ್ಡವೆಲ್ಲವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ನನಗೆ 
ಹಿತವಾಗಿದ್ದ ಒಂದುಸ್ಥಳೆದ್ಲಿ ಕೊತು ಕೊಂಡೆನು. ಹೀಗೆ ನ )ಯಾಸದಿಂ 
ದ ಒಂದುತಿಂಗಳ ದಿನವನ್ನು ಕಳೆವಮೇಲೆ, ಸಮುದ ವು ಬತ್ತಿಹೋದುದ 
ಶಿಂದ ದಿ ಸೀವವು ನಿಸಾ ರವಾಯಿತು. ಸಂತರ ಸಾನು ಅಖಂಡಭೂಮಿಯೆ 
ನ್ನು ಬಹುಕುರು ಕಂಡ; ದ್ವೀಬಕ್ಕ್ಯೂ ಅಖಂಡಭೂನಿಗೂ, ಏಳೆ 
ನಾದಂತೆಯೆ ತೋರಿತು, ಆದುದರಿಂದ ನ ಎನ ಸಮುದ ದಲ್ಲಿಳಿವು ನಡು 
ನಿನುದ್ದದ ನೀರಿನಥ್ರಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಧ್ವದಲ್ಲಿ ಹಂ 
ಮುಜಾರಿಯ್ತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ೫ ದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಪೂಂತ ನ ಭಾಯುಕ್ಟವಾಡೆೊಂ 
ದು, ಹೊಳಪು ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದನ್ನುಸೋಡಿ, ನಾನು ತುಂಬ ಸಂಶೋನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. 
ಅದರನ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ, ಜನರಿರಬಹುದು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಈಹೊಳ 
ಪು ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದಂದು ಕೊಂಡು, ೮3 ನಿಗೆಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅದು 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲ್ಲುಬಿಂಡೆಯಾದುದರಿಂದ, ಅದರಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣ 
ಗಳು, ಬಿಡ್ಡು ಹೊಳಬಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು, 


ನಾತರ ಸಾಸು ಅದನ್ನು ಸುತ್ತಲೂನೋಡುತ್ತಾ ಅದರನೆೊಬಗಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪೆ 


೨೧೧ ಯೆನೆನ ಯಾವಿ:ನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಬಳಶಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತು ಘು 
೪ಅತೆ.ಕೊಂಡೆನು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತಲೆ ಯುವಕರಾದ ನೋಟ 
ಕರು ಹತ್ತುಮಂದಿ ಒಬ್ಬಾಗಿಸೇರಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನುು ಕಂಡೆನು ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ, ಬಲಗಣ್ಣು ಕುರೆಡಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ , ಅವರು ಒಬ್ಬ ಮುದುಕನನ್ನು 
ಹಿಂದಪ್ಕಿ ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಆಕ್ಟ ಕ್ವರ್ಯೂಯುಕ್ತ್‌ 
ನಾದೆನು. ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಜಾಗಿ ಬುತ್ತಿ ಿರುವುದನ್ಸು ನೊಸಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿಂತಿರುವಲ್ಲಿ ಅವರು ನನ್ನಬಳಗೆಬುದ್ಕು ವೆಂದನೆಗಳಂಮೂಡಿ, ನೀನ್ನಿಸಿಗೆಬ 
ರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ಬಳಕ್‌ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿ 
ತು, ಆಯ್ಚಾ! ನನ್ನು ಚರಿತೆ) ಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಸಲ್ಪ 
ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹದಾದುದರಿಎದ್ಯ ನೀವು ಸ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಹುಳತೆ ಕೊಂ 
ಡರೆ, ನಿನ್ನಿಪ್ಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆ ಹೇಳುವೆಸುದನು. ಅವ 
ರು ಅದರಂತೆ ಕುಳತ, ಕೊ:ಡುದರಿಂದ ನನು ಪಟ್ಟಿ ಬಣ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು 
ವೊದಲೊೊ ಎಂಡು ಈ ಪರಿಗೂ ನೆನೆದ ಚರಿತೆ ಯನು ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಕು ಅನರು ಆಕ್ಟ್ರರ್ಯ ಯೆಕ್ಸೈರಾದರು. 

ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳದ ಯುವಕರು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂ 
ಡು ಕೋಟಿಯಾಳಕ್ಕ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ನಾಪುಗಳೆಲ್ಲರ್ಯೂ ಆ ಕೋಟಿ 
ಯೆ ಸೊಗಸನ್ನು ನೆಡುತ್ತಾ ವಿಲ್ಲನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಒಂದಾನೊಂ 
ದು ಮನೆಯೆಾಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು... ಆ ಮನೆಯೆಶ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಿಚಿತ್ರ) 
ವಾದ J ಆದರಮಧ ಬದ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸೋಫಾಗಳ 
ನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲೆ ಈ ಯುವಕರು ವಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿ ಕುಳ 
ತುಳೊಂಡು ಮುಲಗುತ್ತ್ಬೂ ಇದ್ದರೆ2ದು ನಾನು ತಿಳಿದುಸೊಂಡೆನು. ಅದರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯೆದಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸೋಫಾವೂ ಇದ್ದಿತು. 
ಅದು ಇತರ ಸೋಫಾಗಳಂತಿಲ್ಲದೆ ನಾನ:ವರ್ಣಯುಕ್ತ್‌ವಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾ 
ನು ಹಿಂದೆಹೇಳದ ಮುದುಕನು, ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸೋಫಾದಲ್ಲಿಯಾ, 
ಉಳಿದವರು, ಒಂದೊಂದು ಸೊಯೊಾದಕ್ಷಿಯೂಾ ಕುಳತುಕೊಂಡರು. ನಾನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ನೇಹಿತನೇ ! ನೀನು ನಡುಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಮುಳತುಕೊ? ನನು ಸಂಬಂಧವಾದ ನಿವ 
ಯೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮಕಣ್ಣುಗಳು ಕುರುಡಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಘಾರಣನನ್ನ್ಯೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಇಧೈಗಳು, ೧೧ 


ಕೇಳಬೇಡ. ನೀನು ಕಣಾ ಇರನೋಡಿ, ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅಶಿಯಾಗಿ ಸಂ 
ತೋ. ಪಡಬೇಕಾಗಿರುವುದೆಂಬ, ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಡು ವಿನಲು 
ಆ ಮುದುಕನು ಸ ಎಲ್ಬಿಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ, ಬಳಕ 
ಹೊರಗೆಬಿಂದ್ಕು ಪುನಹ ಭೋಜನನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ, ಭೊಜನಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿ, ಬಳಕ್‌ ನನಗೂ ಅನ್ನುವನ್ನಿಟ್ಟನು. 

ನುನು ವಿಲ್ಲರಂತೆಯೇ ಊಟನಮೂಡಿದಬಳಕ ಮುದುಕನು ಒಂದು 
ಬಟ್ಟೃಇಸ್ಸಿ ಸ್ಟಲ್ಪಸಾರ,ಯಿಯುನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದನು. ನನ್ನುಚ 
ರಿತೆ ಯು, ಬಹು ವಿನೋದವಾಗಿರೆಬಹುದೆಂದ್ಕು, ಅವರು ಊಟಮೂಡಿದ 
ಬಳಕ ಹೇಳಜೇಕೆಂದು, ಪುನಹ ಸ ಆದುದರಿಂದ ಬಹ 
೪ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ ಮೂತನಾಡತಕ್‌  ಪ)ಸಕ್ತಿ ಯುಂಟುಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಈಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಮ.ದುಕ್‌ನು, “ವರುಗಳನ್ನು ನೆ ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! 
ಈಗ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವುಗಳು 
ನನ್ಮ್ಯು ಹಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ-ವುಡಕ್ಕೆ ತಳ್ಳ ಬದಾರ್ಥವನ್ನು ತರದೆ, 
ಹೋದೆವಲ್ಲಾ ! ವಿಂದುಹೇಳಲ್ಕು ಅವರಲ್ಲೊ ಬೃ gE ಕೂಡಲೆ ಒಂದುಕೊ 
ಠಡಿಗೆಹೋಗಿ, ಹತ್ತು ತಟ್ಟೈಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೆ ಬಂಡು ಪ)ತಿ ಒಂದುಬಟ್ಟಿ 
ರಿಗೂ, ಒಂದೊಂದು, ಮೇಣದಬಿತ್ತಿಯ | ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅವರೆದುರಿಗೆ ತಂಓಟ್ಟನು. ಆ ತಬೆ ಟಗಳು ನೀಲವಸ್ವ್ರದಿಂದ ಮುಚ್ಚ 
ಲೃಪ್ಟತ್ತು. ಅದರ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಲಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಬೂಬ 
ಯೆಖಾ, ಇದ್ದಲು, ತುಂಬಿ ಇದ್ದು ಬರಿಂದ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಳಕ ಆ ಅವರುಗಳ್ಳೊರೂ ಆ ಮಸಿಯನ್ನು ಮೈಗೆ 
ತೊಡೆದು ಕೊಂಡು, ವಿದೆಯಮೇಲ್ಕೂ ಬಾಯಿವೇಲೂ ಹೊಡೆದು ಕೊಳ್ಳು 
ತರಿ ನಾವು ಅಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಮೂಡಿದ ಕಾುಮುಕತ್ಕಕ್ಕೆ ಇದೇ ಫಲನೆಂ 
ದು ಹಂಬಲಿಸಿಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಹೀಂಗೆ ಅವರು ವ್ಯೂಸನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ಆ ಮುದುಕನು ಮಿಡುವಾತೆ ಯಸ ನೀರನ್ನು ತಂದುಕೊ 
ಡಲ್ಕು ವಿಲ್ಲರೂ ಮುಖವನ್ನು ಸೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು, 
ಶಂತನು ಬಟಿ ಬ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಬೇರೆಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂ 
ಡ್ಕು ನ್ನ ನೂಡದನರಂತೆ ಕಉಜಿಸಿಕಳ್ಳುತ್ತಿ ಕದ್ದರು, 


KN 
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ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನಮನಸ್ಸು ಹೇಗಿದ್ದಿಠೋ ಆದನ್ನು ನೀವೇ 
ಯೋಚಿಸಿ. ಆ ಬಾಲಕರು SRE ನೀನು ಯಾವವೂತನ್ನೂ 
ಆಡದೆ ಸುಮ ಆನೆ ನಮೋಡುತ್ತಿರೆಂದು, ಹೇಳಿದ್ದರೂ ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಪ)ಕ್ಲೆ ಮೂಡಬಜೇಕೆಂದು, ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ರಾತಿ ಯೈಲ್ಲ ರೆಬ್ಬಿಹಾಳದೆ ನೋ 
ಡುತ್ಪಾ ಇದ್ದೆನು. 

ವರುದಿನೆಚಿಳಿಗ್ಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ, ಹೊರಗೆ ಹೊರಡುವಾಗ ನಾನು 
ಆನರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಿಲ ಜೊಡ್ಮನುನುಷ್ಪ್ಯರಿರಾ | ನಿನ್ನೆಯೆದಿನ 
ರಾತಿ) ನಾನು ನಿಮ ಗಳ ರಜ ನಕು ನಡೆದು ಕೊಂಡಂತೆ ಈಗ 
ನಡೆದುಕೊ್ಳಲಾರೆನೊದು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪಾ)ರ್ಥಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನಾದುದರಿಂದ, 
ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು, ನೀವುಗಳಾದರೊ ಯುಕ್ತಿವಂತರು, ವಿಮೇೇಕ್‌ಕಾಲಿಗಳು, 
ಅದಕ್ಕಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ನೀವು ಹುಚ್ಚ ರುಮೊಡುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿ ಶ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಆಕ್ಸ ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಹೆನು. ನೀವು ತ ಸ ಮುಖಕ್ಕೆ ವ.ಸಿಯೆನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ಕು 
ಣಿದಿರಿ, ಮತ್ತು ನಿಮ ಣು ಗಳು ಶುರುಡಾ ಾಗಿರುಪುದಕ್ಕೆ ಕಾರೊವೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳದೆ ನಮ್ಮನಿರಲಾರೆನು. ಇಪ್ರೆಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ; 
ಏನೋ ಹಸದು ಆಕ್ಸರ್ಯಕರವಾದ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಇತ 
ದಯುಮೂಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾನುಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅನರು ನನ್ನ 
ನ್ಹುನೋಡಿ, ನೀನು ಇಂತಹ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಬಾರದು. ಬಾಯಿ 
ಮುಚು ಡೆ ಖಂದು ಹೇಳಿದರು. ೬ಖಯ ಕಕ್ಕ ನಾನು ಸುವು ಕ್ರನಿರಲಾರದೆ, 
ಅಯ್ಯಾ! ! ನಿಮ್ಮಕಣ್ಣುು ಗಳು ಕುರುಡಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನಾದರೂ 
ಹೇಳ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನರಾಜ ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ. ನಾನು ಇಂತಕ ಭಯೆಂಕರನಾದ eS ಸದಾ ನೊ 
ಡುತ ಇರಲಾರೆಸೆಂದು ಹೇಳಲು, ವರೂ ಸುಮ ಸಿದ್ದರು. 

ಆವರಲೊ ಬನು, ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಸ್ಪೇಹಿತನೇ ನೀನು 
ಹೀಗೆ ಹಟವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೂತನಾಡಬಾರಡು. ನಿನಗೆ ಹ್ಲೇಮವುಂಬಾಗು 
ವುದಕಾ ಗಿ ನಾವು ಮೂತನಾಡದೆ ಇರುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಸುಮ ತನಿರು 
ಬಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದರೂ ನಾನು ನನಗೆ ಏನಾದರೂಸರಿಯೇ ಈ ವಿಮ 
ಯಗಳಗೆ ಕಾರಣನನ್ನು ಹ್ಹೇಳಯೋೇ ತೀರಬೇಕೆೆದು ಕೇಳಲು ಆತನು 


ಆರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಆಧೆಗಳು. ಎಂಪಿ 


ಅಯಾ 1! ಈ ನಿನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆವು. ಪುನಹ 
ನೀನು ಪ್ರಶ ಮೂಡುವುದಾದರೆ ನಮ್ಮಂತಹ ದುರವಸ್ಥೆಯೆ ನಿನಗೂಬರು 
ವುದರಿಂದ ನಿನಗೊಂದು ಕಣ್ಣು ಕುರುಡಾಗುವುದೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿದನು. ಆದ 
ರೂ ಹಾಗೆ ನನ್ನಕಣ್ಣ್ಯುಕುರುಡಾದರೆ ಆದುನನೃತಬ್ಬೇಹೊರಶು, ನಿಮ್ಮ 
ದಲ್ಲವೆಂದ್ಕು ನಾನು ಹೇ೪ಜಿನು ಬಳಕ ಆತನು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನ 
ಗೊಂದು ಕಣ್ಣು ಹೋದಬಳಕ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆವು. 
ನಮ್ಮ್ಯಸುಟ್ಛಿಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕ 
ನಾನೆಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯೊನಾದರೂ ಯೋಗ್ಟ್ಛ ತೆಯನ್ನು ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವುದು ನ್ಯ್ಯಾಯನಲ್ಲವೆಂದ್ಕು ಶಿಳದು ನಾನೆದ್ಟ್ರಮೂತ ಪೂ, ಅವ 
ರುಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಕೊಡುವು್ರದನ್ನು ಬಿಡದೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ನನ್ನು ಹೆಟವ 
ನ್ನುನೋಡಿ, ಆ ಹತ್ತುಸುೇದಿಯೆಖಾಕೊಡಿ, ಒಂದು ಮೇಕೆಯೆನ್ನುತಂದು 
ಅದನ್ನು ಕೊಯ್ದು, ಆದರತೊಗಲನ್ನು ನನ್ನೆ ಗೆಕೊಟ್ಟು, ಇದು ನಿನ 
ಗೆ ಕ:ಲಾನುಕಾಲಕ್ಕ್‌ ಉಪಯೇೋಗವಾಗಬಹುದೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ 
ನಿನ್ನುಮೇಲೆ ಈ ತೊಗಲನ್ನು ಹೊರಿದು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ್ಟುಬಿಡುವೆವು. 
ಗಂಡಘೀರುಂಡವೆಂಬ ಪಕ್ಷಿಯು ನಿನ್ನುನ್ನು ಆಡೆಂದು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುತ್ತ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂ೫ರಿಸುವ್ರದು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಭಯೆಪಡ 
ಜೇಠಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದು ಒಂದು ನರ್ವತಸಿಖರಳ್ಕೆ ಬಿಂದು ಸೇರುವು 
ದು. ನೀನು ಭೂನಿಯನ್ನು ಕುಡಾಗ ಈ ಚರ್ಮವನ್ನು ನಿನ್ನು ಕ್ಸೈಗ 
ತ್ರಿಯಿಂದ ಕೊಯ್ದುಹಾಕಿದರೆ ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ನಿನ್ನುನ್ನು ಮನುವ್ಠನೆಂದು 
ತಿಳದು, ಭಯದಿಂದ ಬಿಟ್ಟ್ಟುಹೋಗುವುದು. 

ಆಗ ನೀನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಪ್ಪುವೆ. ನಂತರ ನೀನು 
ಅಸ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಂಗಾರದ ಕೋಟಿ ಕೊಂದನ್ನು ಸೇರುವೆ. ಅದ 
ರ್ಲಿ ನಾನು ರತ್ತಗಳೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಬೆದಾರ್ಥಗಳೂ, ಇರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಿನ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿರುವುದು. ನೀನು ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ವಿಮ್ಟುಕಾಲನಿಷ್ದೆನೋ, ಅಮ ಟಕಾಲವಾಕೋಟಿಯ 
ನಿದ್ದೆವು. ನಾವುಗಳು ಅನ್ಲಿ ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಅನುಭವಿಸಿದುದನ್ನು, ನಿನ 
ಗೆ ಹೇಳಲಾರೆವು. ಆನ್ಲಿಗೆಹೋಡರೆ ಘೋರಸ್ಥಿತಿಯು, ಬ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಕಣ್ಮ್ಯುಹೋಗುವುದೆಂದು ವ. ತ ನ:ವ್ರು ಹೇಳುವೆವು. ಉಳದ 
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ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಾವು ವಿಂದಿಗೂ ಹೇಳಲಾರೆವಾದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಅನುಭ 
ವಿಸಿ ತಿಳದುಕೊ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾವು ಹೋದುದರಿ:ದಲೆ ನಮ ಕ್ರಗಳೆಕಣು | ಹು 
ರುಡಾಯಿತು. ನಮ್ಮಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಘಥೆಯೆನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾನಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಬಹುದಿನಗಳೂಹಿಡಿದ್ಕು, ಅನೇಕ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಗಳು ತೋರಿಬರುವುದರಿಂದ, ನಾವು ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆವು. ವಿಂದುಹೇ 
ಳದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ವಹರಜುದಿಯ್ಯು ಬೆಳಗಾದುದಠಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಸಿ, ಸುಲ್ಲಾನರೇ ಮುಂದಿನ ವಿಚಿತ್ರವಾವ ಈಥೆಯನ್ನು ಕೇಳದರೆ ತಮ 
ಗೆ ತುಂಬ ಆಕ್ವರ್ಯವುಂಟಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಇುತಹ ದುಃಖಕರವಾದ 
ಸ್ಥಳದನ್ನಿ ಈಥೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸಬೇಕಾದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ತುಂಬ ವಸನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವೆನೆದು ಸಹರಜಾದಿಯೆ, ಹೇಳಲು ಸುಲ್ತಾನೆ 
ನು ಯಾವವೂತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
೫೪ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 

ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನಜಾವದಕ್ಲಿ ಬನರಜೌದಿಯೊ, ವಿದ್ದು ತನ್ನ 
ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ವಿಚ್ಛ್ವರಗೊಳಸ್ಕ, ಅಕ್ಕಾ ! ನಿನಗೆ ನಿದಿ ಬಾರದೆ 
ಇದ್ದರೆ ಮಾರನೇ ಕಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡಿ ಹೇಳೆಂದು, 
ಕೇಳಲು, ಸಹರಜಾದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅವ್ಟ್ಯೂ 
ಆ ದೊಡ್ಡಮನುನ್ನರು ಈ ತೆರದಿಂದ ನನಗೆ ಹೇಳಿಯಾಗುತ್ತಲೆ, ಆಮೆ 
ಕೆಯೆತೊಗಲನ್ನು ನನ್ನದೇಹಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ, ಹೊರಿದರು. ನಾನು ಕೈಯ 
ಫ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂ 
ಟಿವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಹೊರಟುಹೋದರು. *ೂಡಲೈ ಗಂಡಬೇರುಂ 
ಡವು ಬಂದು, ನನ್ನುನ್ನು ಮೇಕೆಖಯೆಂದು ತಿಳದು ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಆಕಾಕಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿತು 
ನಾನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ, ಚರ್ಮವನ್ನು ಹರಿದುಹಾಕ 
ಲ್ಕ, ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ನನ್ನುನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೈಕೆಡನಿ, ಓಡಿಹೋಯಿತು. 

ಆ ಪಕ್ಷಿಯಾದರೋ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆನೆಗಳನ್ನು ಆಕಾಕಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಮ್ಟ್ಚ ಕಕ್ಕಿಯುಫ್ಛದ್ದಾಗಿ ಬಿಳಿಯೆ ಬಣ ಇರಳ್ಳೆ 
ಮಹದಾಕಾರವು ಭ್ಯದಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸೇರಿ ಬಹು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು ಎ50 


ಚಟುನಹಿಕೆಯಾಗಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಚಾರಮೂಡ.ತ್ತ್ಯಾ, ಸುಂದರವಾದ ಆ ಕೋ 
ಟಿಯು ಅಂದವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಒಳಹೊಕ್ಕು ಒಂದು ಹಜೌರವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಆ ದೊಹ್ಮಮನುಷ್ಯೂರು ಹೇಳದ ನಿಚಿತೆ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೊಡಿ, ಸಂತೊೋನವ 
ಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ಮನೆಯೆ, ತೊಂಭಕ್ಕೊಂಭತ್ತು, ಬಾಗಿಲುಗಳಂದಲೂ 
ಒಂದು ಬುಗಾರದ ಕವಾಟಿದಿಂದಲೂಕೂಡಿ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಸುಗಂಧದ ) 
ವ್ಹೂಗಳೆಂದ ಹೊಡಿದ ಪರಿವಳವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಇನ್ನಿತು. ಅಸ್ಲಿನಕೆಲ 
ವು ದಾರಗಳು ಮಹಡಿಗೂ ಮತ್ತೆಕೆಲವು ಉದ್ಭ್ಯಾನವನಗಳಗೂ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ರತ ಭರಿತವಾದ ಉಗಾ ಣಾಗಳಿಗ್ಳೂ ಹೋಗತಕ್ಕ್‌ ಮೂರ್ಗಗಳಾಗಿ 
ದ್ವವಪು. ಹೀಗಿರುವ ಮನೆಯನ್ನು ನನು ವಿವರವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುನಲ್ಲಿ 
ಸನ್ನೆ ದುರಿಗಿದ್ದ ಒಂದು ಕೊಠಡಿಯೆ, ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿತ್ತು. ನಾನು ಅವ 
ರೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದಿವ್ಛುವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಉತ್ತವಮೂ 
ಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ವಿನೋದದಿಂದ ಕ.ಳಿತಿರುವ ನಲವತ್ತ್ಯುಸನ 
ಹೊಗರಕನು. ನೋಡಿಜಿನು. ಅವರು ನನ್ನುನ್ನು ಸೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ಜೇ 
ಗನೆದ್ದು ಮಂರ್ಯಾಜಿಯೆನ್ನೆದುರುನೋಡಸಿ, ಮಹಾತ ನಾದ ಪುರುಜೋ 
ತ್ರ ಮಾ! ನಿನ್ನು ಆಗಮನದಿಂದ ನಾಭ್ರಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸುತೆ.ನ ಟಿರಾದೆವೆಂದು, 
ಹೇಳದರು. ಅವರಲೊ ಬ್ಬ ಕರು, ನನ ಸನ್ನು ನೋಡಿ ನಮ್ಮಂತಹ 
ಮಹಾನುಭಾವರು ವಿಂದಿಗೆ ಬರುವರೋ ಬಾ ಹಾರೈಸ ತ್ರಿ ದ್ದೆ ವ್ರ 
ಈ ದಿನ ನೀವು ಬುದುಎರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವ ಮು 
ಖಕಾಂತಿಯಿಂದ ಗೌೌ್‌ರವಕಾಕಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಗ.ವಪ:ಢಡ್ದೂರೆಂದು ತೋರು 
ವುದಲ್ಲದೆ, ನೀವು ನಮ್ಮ್ಯ ಸಮಾ ಸತ್ತೆ ಅಯೆೊ *ೀಸ್ಟ್ರರೆಂದು, ನಾವೆಂದಿಗೂ 
ಇಾವಿಸಲಾರೆವು, ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಬಳಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕುಳತುಕಾ 
ಫ್ಲುವ ಆಸನಗಳಗಿಂತ ಅತ್ಪಂತ ವ.ನೋಸರವಾದ ಒಂದು ಆಸನದಮೇಕೆ, 
ನನ್ನನ್ನು ಈ.೪ತುಕೊಳ್ಟುವಂತೆ, ಬಲಾತ್ಕ್‌ರಮೂಡಿದರು. ಸಾನು ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಚಾ ಬಾರ) ಳೂ ಸೂಚಿಸಿಕೊಂಡೆ 
ನು. ಬಳಕ ಅವರೆಲ್ಲರೊ ಒಟ 3 ಸೇರಿ, ಇದೇ ನಿಮ ಕಸ್ಕೌ ನವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈ ಕಲವ ನೀವೆ ನಮಗೆ ಸ`ಧರಾಗನಿಯಖ್ಯಾ ಪ್ರ)ಭುಗಳಾಗಿ 
ಯಾ, ನ್ಫ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿಂಗ 5, ಇರುವಿರಿ, ನಾವುಗಳಾದರೋ | 
ನಿಮ್ಮು ದ ದಾಸಿಯರೇ ಖೊರತ್ಕು ಪುತ್ತೆಲೇತೆ ಅ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಅನ 


೬೧೬ ಯವನ ಯೌನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ರಿಂದ ನಾನು ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಕೊಂದಿದುದರಿ:ದ 
ಅವರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಉಂಟಾದ ಪ್ರೇಮವು, ಆ ಸ್ಟ್ರೀಯೆರನ್ಲಿ ಮೋಹವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿತು. ಒಬ್ಬಳು ಕೊಡಲೆ ಬಿಸಿನೀರಿನಿಂದ ಕಾಲನ್ನು ತೊಳೆದಳು, 
ಮಕ್ತೊಬ್ಬಳು ಪನ್ನೀರಿಸಿಂದ ಕೈಯೆನ್ನು ತೊಳೆದಳು. ಇನ್ನೊಬ ಟ್ಟಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ಮಗದೊಬ್ಬಳು ವಡ) 
ಸೋವೇತವಾದ ಭೋಜನನದಾರ್ಥವನ್ನು ತಂದಳು. ಬಳ ಕೊಬ್ಬಳು, 
ರುಚಿಕರವಾದ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಬಳಕ ಅನರುಗಳ ಗೌ 
ರನಯೊಕಳ್ತ ನಾದ ಉಪಚಾರದಿಂದ ನಾನು ಸುಖನಾಗಿ ಊಟಮಾಡಿ ಸಾರಾ 
ಯಿಯೆನ್ನು ಕುಡಿದೆನು. ಅವರುಗಳೂ ಊಟವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ, ವಿನೋದವಾಗಿಕುಳತು ಕೊಂಡು, ನಾನು ಬಂದ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳ ಚೀಕೆನಲು, ನಾನು ನನ್ನಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಸುಪೂ 
ರ್ಣನಾಗಿ ರ ನಃ ಅವ್ಸೃರಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಪ್ಸ್ಣೊದಯೆವಾದುದನಿಂದ ವಹ 
ರಚೌಾದಿಯೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿ್ರಿಸಿಳು. ಸುಲ್ಲಾನನು, ಮರಸಾರಸೇಕಾ 
ಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂರೂರ್ಣವಾಗಿಕೇಳ, ಆ ನಲವತ್ತುಜನ ಸ್ತ್ರೀ 
ಯರ ಸಮಖಾಹದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ರಾಜಪುತ )ನಗತಿ ಏನಾಯಿತೋ ತಿಳದು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟುಹೋದನು, 


ಜಸೆಯರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳೆಗಿನಚೌವನಲ್ಲೆದ್ದು, ತನ್ನು ಅಕ್ಕ ನವಖಾಸ್‌ 
ವಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ ಬೇಕೆಂಬಾಸೆ ಯಿಂದ ನುಲಿ ನಿದಿ ಬದ ದಿನರಜೌ 
ದಿಯ, ವಿಂದಿನಂತೆ ನಹರಚೌದಿಯನ್ನು ವಿಚ್ಛ್ವ ರಗೆೊಳಸಿ, ಏಿ ಯಸ 
ಹೋದರಿ | ನಿನಗೆ ನಿದೆ) ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ಬಂಗ ರನಕೋಟೆಯ್ಸೂ 
ನಲವತ್ತುಜನ ಸ್ಪ್ಟ್ರೀಯೆರಮಧ್ದ ಒದ್ಲಿದ. ಎ೫ ರೌ ಜಪತ? ನು ಯಾನ ಸಖ 
ನ್ನು ಹೊಂದವನೆ4 ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಸ ಳಬೇಕೆದ್ದ, ಮು ರ್ಥಿಸುವೆನೆ 
ಜ್‌ ನಕಹರಜಾದಯು, ಸುಳಿನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಳದ ಸಾ $ಸಿಗಳೇ 
ಬಳಕ್‌ ಮಾರನೇ ಕಾಲೆಂಡರು, ಜೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ತ್ಸ ಕಥೆಯೆ 
ನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ, ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಗಳು, ಆ ನಲನ: ಮುಂದಿ 


ಹ ಇಳ 


ಸ್ತ್ರೀಯರು ನನ ಸ ಕ್‌ಥೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳದ ಬಳ ಅವರಲ್ಲಿ 


(೨%) ಳಿರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ಚಟ್ಟ ಈಥೆಗಳು *೪೧೮. 


ಕೆಲವರು, ಸುಮ ನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. ಉಳಿದವರಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆದು ಎಹೋಸಿ 
ಕತ್ತಲ್ಲೂದುದರಿಂದ ಒಳಗೆಬರುವ “ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಹೂಬತ್ತಿಗಳ 
ಸ್ನು ಹೊತ್ತಿ ಶ್ರಿಸಿಶೊಂಡುತಂದರು. 

ಆ ಕೃಂಗಾರಮಂಯೆನಾದ ಹೂಬತ್ತಿಯ ಚೆಳಕಿನಿಂದ ಗೃಹವೆಲ್ಲ 
ವೊ ಮಧ್ಯ್ಯಾಹುದೋಬಾದಿಂಕುರ್ತಿ ಕೋಭಾಯೆಮಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಬಳಿ 
ಕ ಕೆಲವರು ಹೆಂಗಸರು, ಉತ್ತಮನಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ವಾನವದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು ಒಂದು ಮೇಜಿನಮೇಶಿಟ್ಟರು. ಇನ್ನುಕೆಲನರ್ಕ 
ಸಂಗೀತನಿದ್ದಾಸಾಧನವಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅನ್ಲಿಗೆಬಿಂ 
ದು ವಿಲ್ಲಪೂ ಸಿದ್ದವಾದಮೇಲೆ, ತಮ್ಮೌಡನೆ ಊಟನವಸಾಡಚಿೀಕೆಂದ್ದು' ಕೇ 
೪ಘೊಂಡರು. ಸಾನೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಊಟನಾಡುಶ್ತಾ ಕಾಲನ 
ಸ್ಸು ಕಳೆಯೆುವದರಪ್ಲಿದ್ದೆವು. ಆಗ ಹಾಡತೆಕ್ಕವರ ಹಾಡೂ, ವಾದ್ದಗಾ 
ರರ ಸ್ಸ ಚಳಕದಿಂದ ಹುಪ್ಬಿದ ಮಧುರವಾದಗಾನವೂ, ಸರ್ತಕಿಯರಹಾ 
ವಭಾವ ವಿಲಾಸಗಳಂದ ಕೂಡಿದ ಮನೋಹರವಾದ ನರ್ತನವೂ, ನನ್ನುಮ 
ನಸ ನನ್ನು ಅತ ಕಂತವಾಗಿ ತ ಎಖಾದರಿ ಸಿತು. ಹೀಗೆ ಹಲವು ನಿನೋದಗೆ 
ಳಂದ ಸಾವು, ಅರ್ಧರಾತಿ ಯವರೆಗೂ, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದೆಪು. ನಂತರ 

ಆ ಸ್ತ್ರೀಯೆರಲ್ಲೊ ೇರ್ವಳ್ಳು ಆರ್ಯೆಪುತ ನೇ! ನೀನು ಈದಿನ ಪ್ರ 
ಯಾಣಮಾಡಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಜೇಹಾಲಸ್ವವು ಅಧಿಕವಗಿರುಪುಚೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ವಿಕ )ನಿಸಿಕೊನ್ಳುಪುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಹಾಸಿಗೆಯು ಸಿದ ಎನಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ಸುಖೋದಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನೆ 
ಮ ಆಳಿ ನಿನಗಿಮಳಾದೆೊಬ ಳನ್ನು ನೀನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು 
ನುಡಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ನಾನು ವನಿತ?ಮಣಿಯರಿರಾ | ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಸಮಾನವಾದ ರೂವಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬುದಿ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಉಂ 
ಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ಕ ವಿಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಉನವಚರಿಸತಕ್ಕ್‌ ವರಾಗುವಿಶಿ 
ಆಮದರಿಂದ ನಾನಾಗಿಯೆ ಒಬ್ಬ ಳನ್ಟು ಗೊತ್ತು ahs ನಿಮ 4 
ಸಮಖಾಹದ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಕೆ ವ್ಮಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಿಮಗೆ ಆ ಗೌರವನ 
ನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು ಆದುದರಿಂದ ನೀವುಗಳೇ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನನ್ನುಬ 
ಳಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗಿಷ್ಟವಿರುವುದೋ ಅವರನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 


೨೧೬ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುವುದುತ್ತಮವೆಂದು, ನಾನು ಹೇಳದೆನು. ಈ ಮಾತುಗೆ 
ಳನ್ನು ಕೇಳ ನನ್ನುಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕನ್ನ್ಯಾಮಣಿಯ್ಯು ನನ್ನು 
ನು ಕುರಿತು, ರಾಜಪುತ ರೇ! ನಿಮ್ಮ ಮರ್ಚಾಣಜಿಗಾಗಿ ನಾವು ತುಂಬ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆವು. ನೀವೇ ಒಂ ಬ್ಯಾ ಶಕೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತೆಮೂ 
ಡುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಶಿ ಪರಸ್ಪರ ಅಸೂಯೆಯೆಹಿಟಾಗಬಹೊೆಂಬ ಅನು 
ಮಾನದಿಂದ, ನೀವು ೫೪ 83 1 ನಾವುಗಳು ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಅಸೂ 
ಯೆಯೆನ್ನು ಹೆೊಂದಲಾರೆವು. ನಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಮೌಟವೆಶಾದಲು, ನಿಮ್ಮ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಹಿಸುವ ಭಾಗ ಏನು ಯಾರಿಗಿರುವುದೋ 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬುಜೀ ನಮ್ಮ ಕುತೂಹಲವೆನಲು, ಬಳಕ ದಿನಕ್ಕೊಬ್ಬ 
ಳಂತೆ ನಲವತ್ತುಮಂದಿಯುು ಈ ಮನವಾಗಿ ನಿಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ರು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಮೆಾದಶಿನವಳು ಬರಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಕೀ 
ಗೆ ಸಮ್ಟುಲ್ಲಿ ಅನ್ಟೋಸ್ನವಾದ ಮೈತ್ರಿಯ ನಿಬಂಧನೆಯೆಸಾ, ಇರುಪುದ 
ರಿಂದ ನೀವು ಅಸುಮಾನಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ... ನಾವುಗಳು ಅಸೂಯೆ 
ಯನ್ನು ಪಡುವುದಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ತಾವು ಕಾಲಹರಣವನ್ನುಮಾಡದೆ 
ಜೇಗದಿಂದ ತಮಗಿದ್ಟಳಾದವಳನ್ನು ಈರೆದುಕೊಂಡು, ಹೋಗಿ ಸುಖಕಯೆ 
ನದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿಕ) ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುಡೆ೨ದು, ನುಡಿದಳು. 

ಆಗ ನಾನು ಅವಳಸೈಯೆನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಹೊಂಡೆನು. ಆಕೆಯೆ 
ನನ್ನು ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು. ಉಳದವರೆಲ್ಲರೂ 'ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರ 
ನ್ನೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಆಲಂಕರಿಸ್ಕ, ಉತ್ತ ಮಾಲಂಕಾರ ಕೋಟಿತವದ 
ಕಯೆನಗೃಹದಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟು, ತಂತಮ್ಮ ಕೊಠಡಿಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು, 
ಅನ್ಬಕಲ್ಲೆ ಚಿಳಗಾದುದರಿಂದ ವಹರಜಚಾದಿಯ್ಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ಳು. ಮನೋಜ ವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯೊಗಿ *ೇಳಬೇಕೆಂ 
ಬಭಿರಾವೆ ಯಿಂದ, ಸುಲ್ರಾನನು, ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹಾಸೆಗೆಯ 
ನ್ಲು ತೊರೆದು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೬೦ ನೆಯೆ ರಾತಿ ) ಕಥೆ 


ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜೌವದಕ್ಲಿ ದಿನರಜಾದಿ, ವಿಚ್ಛ್ವ ರಗೊಂಡ್ಕು 
ನಹರಜಾಧಿಯನ್ನು ಏಳಿಸಿ, ಸ್ರ್ರಿಯೆಸಹೋದರಿ ! ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಗಳಮೇ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ಎಂಕ” 


ವಿಕಾ $ಸಪುಂಬಾಗಿದ್ದರೆ, ಆ ನಾರೀಮಣಿಯಾಡನೆ ರಾತಿ ಮಲಗಿ ನಿದಿ Fj 
ಸಿದ ರಾಜಪುತ)ನು, ಮರುದಿನ ಏನುಮಾಡಿದನೋ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸಿಹೇ 
೪ಬೇಕೆಂದು, ಕೇಳಲು ನಷಹರಜೌದಿಯ್ತು, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ, ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ಮಖಾರನೇ ಕಾಲೆಂಡರು,, ಹೋಬ 
ದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ನಾನು ಜಿಳಗಾಗುತಲೆ ವಿದ್ದು ನನ್ನು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡೆನು. 
ಬಳಕ ಆ ಮತಾವತ್ತೊಂಭತ್ತುಮಂದಿ ಸ್ಟೀಯರ್ಕು ಹೊಸೆ ಉಡುಪುಗಳ 
ನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನಾನಿರುವ ಅಂತೂಪುರೆನನ್ನು ಸೇರಿ ವಂದನಾದಿಗಳ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಫ್ಲೇಮಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಮೂತನಾಡಿ, ವಿಲ್ಲರೂಸೇರಿ 
ನನ್ನನ್ನು ವುಜ್ಚನಕಾಲೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ತೆರ 
ದಿಂದ ಸ್ಥಾನಮೂಡಿಸಿ, ಹಳೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿಹಾಕ್ಕಿ ಉತ್ತಮವ 
ಸ್ಟ್ರಗಳನ್ನು ಧ೨ಿಸಿಕೊಬ್ಚುವಂತೆ ಕೂಟ್ಟರ್‌ು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಮೇಜದಬಳಯನ್ನಿ ಕುಳತು ಅನರೊಡನೆ ಜೋಜನಮಾಡಿದೆನು 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಮಾಗುವವರೆಗ್ಗೂ ವಿನೋದವಾಗ್ಕಿ ಆ ಮೇಹದ ಮುಂದೆ 
ಆ ಸ್ಟ್ರೀಯರುಗಳ ಸಮಖಾಹದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆಯೆಲ್ಕು 
ಪುನಹ ಮಲಗುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಟೀಯರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ನಿನನಿಮ್ಮೈಳಾದವಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮೂಡಿಳ್ಳೊ ಎಂದುಹೇಳಿದರು. 
ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮೂತುಗಳನ್ನೇ ಪುನಹ ಹೇಳುವುದ 
ರಿಂದ ಈಾಲಹರಣವಲ್ಲದೆ ಆಯಾಸನು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾ 
ನಿ ಹೇಳಹೋಗುವುದೇನಂದರೈೆ, ಆ ನಲನತ್ತುಮಂದಿಯೆಲ್ಲಿ ಏನಕ್ಕೊಬ 
ಳಂತೆ ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಒಂದುವರ್ಹಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವವರೆ 
ಗ್ಯೂ ನನಗಾವ ತೊಂದರೆಯತಾ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಳಕ ಒಂದುದಿನ ಆಸ್ಟ್ರೀ 
ಯರೆಲ್ಫರು, ನನ್ನಶೊಶಡಿಗೆಬಂದು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ರೋದ 
ಸಮೂಡುತ್ತ, ನನ್ನನ್ನುನೋದಿ, ಹೂ! ರಾಜಪುತ) ಇಗೊ, ಇದೆ ಕಡೆ 
ಯೆಸಾರ್ರಿ ನಿನ್ನುನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆವು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾವು 
ನಿನ್ನುನ್ನು ಅಗರಿ ಹೋಗುವ ಕಾಲಪ್ರಬಂದಿತು. ಇಗೋ! ಇದಕ್ಕಾಗಿ, 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆವು. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಬಲವಾಗಿ 
ರೋದನಮೂಡತೊಡಗಿದರು. ಅವರುಗಳನ್ನುನೋದಿ, ನಾನು ನೀವುಹೀ 


ಎಂದಿ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಗೆ ಅಳುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ನನ್ನನ್ನುತೆೊರೆದು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೇ 
ನು? ಅದನ್ನು ದಯೆಮೂಡಿ, ನನಗೆಹೇಳದರೆ ಎಂದುವೇಳೆ ಅದನ್ನುನಿವಾರ 
ಹೆಮೂಡಿ, ನಿಮಗಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮೂಡುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನುಕೈಲಾದರೆ ನಮ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ ರಃ ತೊಂದರೆಯು ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಅತಾ ಸ್ರಿಸಂದವು ಕೈಗೂಡುವು 
ದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವುಗಳು ಭಗವಂತನಮೇಲೆ, ಭಾರವನ್ನುಹಾಕಿ, 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಸಬೇಕೆಂದು, ಚೀಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆದ 
ರ್ಕೂ ಅವರು ಅವರದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನುಹೇಳದೆ ಅಯ್ಯೋ! ಹಾ! 
ಜೀವರೇ ! ಈತನಿಗಿಂತಲ್ಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಮುನ್ನೂರುಮುಂದಿ ಜೊಡ್ಮ 
ಮನುವ್ಹೂರು, ನಮ್ಮ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಜಇವನಂತಹ ಸುಂ 
ದರನೂ, ಉಶ್ಸಾಹಿಯುಾ, ಗುಣಜ್ವ್ಞನ್ಕೂ ಸತ್ಯ್ರವಂತನ್ಕೂ ಆದ ಫುರು 
ಸನೊಬ್ಬನ್ಕೂ ನಮಗೆ ವೆಸಾದಲು ಬೊರೆಯವದೆ ಹೋದನಲ್ಲಾ ! ಈಗ ದ್ಯ 
ವವಕದಿಂದಸಿಕ್ಕಿರುವ ಇವನಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯೆಕಾರಿಯಾದ ಸುಗುಣನನ್ನು 
ತೊರೆದು, ನಾವುಹೇಗೆ ಬಾಣದಿಂದ ಜೀವಿಸುವೆವೊ, ನಮಗೆ ತಿಳಯದಲ್ಲಾ 
ಆಯ್ಕಾ! ದುರ್ದ್ವೈವವೇ ! ಹಾ! ಆಹಾ! ನಮ್ಮಗಳಗಿಂತಕ್‌ ದುರವ 
ಸ್ಟೈಯನ್ನುಟುನೂಡಿದೆಯಾ ! ಎಂದು ಫಹ್ಚಿಯಾಗಿ ರೋದನಮೂಡ 
ತೊಡಗಿದರು. 

ಆಗ ನಾನು, ಆ ಸುಂದರೀಮಣಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ, ಓಪ್ರಯ 
ನಾಯಕಿಯರಿರಾ ! ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನೆಮ್ಮುಹೊತ್ತು ದುಃಖಸಮುದ ದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಸುನಿರಿ. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಿಮ್ಮತೊಂದರೆಗೆಕ`ರಣವನ್ನು ಹೇಳಿ, ವಿಂ 
ದು ಹೇಳಸಕೊಂಡೆನು, ಅದಕ್ಕವರು ನಿನ್ನೆನ್ಸುಗಲಿ ಹೋಗುವುದಕಿ ಗ್ಯಂತಲ್ಕೂ 
ನಮಗೆ ವ್ಹುಸನಕ್‌ರನಾದುದಾವದುಂಟು ಇ ನಾವುಗಳು, ಪುನಹ ನಿನ್ನುನ್ನು, 
ನೋಡದಂತಹ ದ ರ್ಭಾಗ್ಯವು ಸಂಭವಿಸಿರುವುದು. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಅಭಿ 
ಲಾಹೆಯೆ,) ಅಷ್ಟೊಂದುಚಾತುರ್ಯವೂ, ಪುನಃ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡು 
ಪ್ರದರನ್ಲಿರುವುದೇ ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ನ್‌ವು ನೋಡಬಹುದೆಂದು, 
ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಎಲೈ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಗಳಿರಾ ! ನೀವುಹೇಳಿದ ಮಾತು 
ಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನನಗೆತಿಳಯಶಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಜೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆಗಲೆಸಿ ಯರ 
ಲ್ಲೊಬ ಬ್‌ ನನ್ನುನ್ನುಕ:ರಿತು ಹಾಗಾದರೆ ಗಿನ್ನವ. ಸಸ್ಸನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 


ಆರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಕ್‌ಥೆಗಳು, ೨.060 


ಬಡಿಸುವುದಕಾಗಿ ನಮ್ಮಗಳ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆವು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ರಾಜಪುತ್ತ್ರಿಯೆರು. ನೀನು ನೋಡಿದಹಾಗೆ ನಾವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವೆವು. ಆದರೆ ಪ ತಿಸಂವತ್ಸರಪೂ, ನಲವತ್ತು ದಿನಗಳವರೆಗೆ, ಅಸಾ 
ಧೂವಾದ ಅನಿವಾರ್ಯದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡದೆ ಹೊರ 
ಟುಹೋಗ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾವು ಹೇಳಕೂಡ 
ದು, ಆ ನಲವತ್ತು ದಿನಗಳು, ಕಳೆದಬಳಿಕ ಪುನಹ ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದು ವಿಂದಿನೆಂ 
ತೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಹಿನ ನಿನ್ನುನ್ನುತೊರೆದು, ಹೋಗವಜೇಕಲ್ಲಾ ವಿಂ 
ಬ ಮ್ಹಸನದಿಂದ ನಾವು ದುಃಖಸುತ್ತಿರುವೆವು. ಈ ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನು 
ಸ್ಫ್ಯಾಧೀನಮಾಡಿ, ನಾವು ಹೊರಡುವೆಪು. ನಾವು ಭ್ರನಹ ಇನ್ನಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರುವವರೆಗೂ, ನೀನು ಏಕಾಂತವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಿಡರೂ ಬೇಕಾದಸಾ 
ಮಾನುಗಳ್ಳು ಸಿದ ಒವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸ್‌ ಖ್ಲೂವುಂಬಾಗುವುದು. 
ದರೆ ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಂತ ವಿಕ್ನಾಸವುಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನುಫ್ನೇ 
ಮಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ವಿಚ್ಛ್ಚರಿಸಿಕಳ:ವ್ರದೇನಂದರೆ, ನೀನು ಈ ಬಂ 
ಗಾರದ ಬಾನಿಲನ್ನುಮಾತ್ರವಿಂದಗವಾತೆರೆಯೆಬೇಡ್ಯ ಹಾಗೆ ತೆಗೆದುಜೇ ಆದರೆ 
ನಾವು ಪುನಹ ನಿನ್ನುನ್ನು ಹನೋಡಲಾರೆಪ್ರ. ಇದೆ ನಮ್ಮಗಳಿಗುಂಬಾಗಿರುವ 
ಮಹಾ ವ್ಯಸನ, ಆದರೆ ನೀನು ಮಹಾ ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಮ್ಮಗಳ 
ನ್ನು ಪುನಹ ಸೇರಜೇಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಹಾಗೆಮಾಸಲಾರೆ ವಿಂದು ನಾವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಂಬಿರುವೆವು. ಆದರೆ ನೀನು ಸ್ಪೊಸ್ಟವಾಗಿಯನಾ, ಸೌಖ್ಧ 
ನಾನಿಯೆಖಾ, ಇರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾವೆಯನ್ನುು ಹೊಂದಿದ್ದರೆ, ಹಾಗೆಮಾಡ 
ಬೇಡ, ಆದುದರಿಂದ ಯುಸ್ತಾಯುಸ್ತ್‌ ಜ್ಚ್ಯಾ ನಿಲ್ಲದೆ ನಿಚಾರಕೂನ್ನ 
ನಾನಿ ಆತುರವಡಬೇಡ. ಹಾಗೆ ಆತುರವಟ್ಟಿರೆ ಮಹ: ನರ್ಥವು ಸಂಭನಿ 
ಸುವುದು. ನೀನೀತೆರದಿಂದ ನಲವತ್ತುದಿನಗಳನ್ನು, ಕಳೆದು ಮರಳಿ ನಾವು 
ಬಂದಮೇಲೆ, ನಿನ್ನು ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಭಾಗ್ಭವನ್ನು.ಟುಮೂ 
ಡಬೇಕೆಂದ್ಕು ಬೇಡಿಕೊ ಫ್ಲುವೆವು. ಆ ಬಂಗಾರದಬಾಗಿಲ ಬೀಗವನ್ನು 
ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಲ್ಲೈವು. ಆದರೆ ಹಾಗೆಮಾಡುವುದು ನಿನ 
ಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯ, ಆಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಇನ್ಟ್ರನವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳಿದರು. 
ನಹರಜೌದಿಯ್ಯುಮುಖದಿನಕಫೆಯ.ನ್ನು ಹೇಳಜೇಕುಬಥಿಲಾಸಾಯುಕ್ವ 


ಎಂಎಂ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಳಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯೆನ್ನು ನಿಕ್ಷಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನ 
ಸಾದರ ಆ ನಲವತ್ತುಮಂದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಆಗ್ಫ 
ಹದಲ್ಲಿ ಬಿಟು ಟ್ಟ ಹೋದಬಳಕ ಆತ ಮಾಡಿದನೋ ಅದನ್ನು ps 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಸ ನೆಹೊರಟೂ ಹೋದನು. 


೬೧ ಸೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ 


ಮರುದಿನ ದಿನರಜಾದಿಯು, ಜಿಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲೆದ್ದು, ತನ್ನು 
ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಕ್ಕಾ ! ನಿನ್ನೆಯೆದಿನ ನೀನು ಆರ್ದಾಂತ್ಸೆ 
ಕವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಕಥೆಯೆನ್ಸು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಚೆ ಟೀಕೆಂದ್ಕು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಅಭಿಲಾನೆಯ್ಸಫ್ಯವರಾಗಿರುವರಾವತಾರಣ ಜಾಗ ತೆಯಾಗಿ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು 
SSN ಹಹರಜಾದಿಯು, ಸುಲ್ತಾನನನ್ನುನೋಡಿ, ಆಳಿ 
ದ ಸ್ಫಾಮಿಗಳೇ ! 1 ಆ ಮಾರನೆ ಕಾಲೆಂಡರ್ಕು, ಹೋಬದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ, ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. ಆ ಸಂದ 
ಬ್‌ ರಾಜಫು ಶಿ ಯರ ಮಾತಿನಿಂದ ನಾನು ವ್ಯೂಸನಾಕಾ)ಂ 
ತನಾಜಿನು. ಅವರ ವಿಯೋಾಗದಿಂದ ನನಗು ಬೂದ ವ್ಯೂಸನವನ್ನು ಅವರಿ 
ಗೆ ತಿಳ:ರುವಡಿಸಿ, ನನ್ನ ಮೇಲಣ ನಿಕ್ಲಾಸದಿಂದ ಅವರು ಉತ್ತಮವಾದ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದುದಕನ್ಕಿಗ್ಸಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನುಮಾಡಿ, ಅತ ನಂತ 
ಬ ೀತಿಪಾತ )ರಾದ ಈ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯೆರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಪ್ರುರ್ಣಾಯು 
ವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಜೀಸೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯಿಂದ, ಅವರು ಹೇಳದಯೆಾ 
ಚನೆಯು, ವಂತಹ ಕಮ್ಮಸಾಧ ನನೌಗಿದ್ದರ್ಯೂ ಅದನ್ನು ನಡೆಸುವೆನೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆನು. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಅವರು ನನ್ನಖೃಣೆಯೆ 
ನ್ನು ಪಡೆದು, ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ನಾನು ಅವರುಗಳನ್ನು ಒಚಬೊ 
ಬ್ಗರನ್ನಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳ 
ಕ ಆ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ ಬನೆ ಇದ್ದೆನು. 


ಆದರೆ ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆ ಯುವತೀಮಣಿಯೆರ ಕೂಟದ 
ಲ್ಲಿ ನಿನೋದದಿಂದಲೂ, ನ ಏತ ಕ$ಗೀತನಾದ $ ಸರಸ ಸಲ್ಲಾವಗಳಂದಲೂ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕ್‌ಳೆಯುತ್ತಿ ಶ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಮಾಯಾಗೃಹದಕ್ಷಿರುವ ವಿಚಿತ್ರ) 
ವಸು ಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆಲ್ಲದೆ ನನ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಹಥ್ಲೆಗಳು, ಅಪಿ 


ಗೆ ಮನಸ್ಸೂ ಬರವಿಲ್ಲ. ವಿದುರಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಚೋದ್ದುವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡ, ಲಕ್ಷದಿಂದ ನೋಡಲಾರದೆ, ಹೋದೆನು. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ, ಆ ಸೌಂ 
ದರ್ಯೆವಶ್ಕಿಯೆರ:ದ ಯುವಶೀಮಜಿಯೆರ ರೂನಸೆಂದರ್ಕಸನಿಂದುಂಬಾದ 
ಮೆಸೋಹೆವೂ, ಅವರುಗಳ ಕುಕೂ /ಹೆಸಿಂದು೨ಟಾದ ಆನಂದವೂ, ನೆನ್ನುನ್ನು 
ಆ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ತಂದಿತು. ಆದರೆ ಈಗ ಅವರುಗಳವಿಸೋೋಗದಿಂದ ಆ ನಲವ 
ತ್ಸು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು, ನಲವತ್ತುಯೆುಗಗಳಾಗಿ ಸಂಡುಬಂದವು 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೇಳದಂತೆ ನಡೆದುಶೊಳ್ಳ ಚೇಕೆಂದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಬಂಗಾಗ 
ದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯೆ ಕೂಡದೆಂದು, ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಉಳದಬಾ 
ಗಿಲುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ, ಬೀಗದಕ್ಕೆಗಳ 
ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವೆಸಾದಲನೆಯೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದೆನು. ಅಲ್ಲಿಪ)ವೇ 
ಶಮಾಡಿ, ನೋಡಲು ಸುಂದರವಾದ ಒಂದುತೋಟ ವು ಕಾಣಬಂದಿತು. ಅಂತ 
ಹತೋಟವು ನಮ್ಮ ಮತಗ )ಂಥಗಳನ್ಲಿ ಹೇಳರುವುದ್ದೆ, ಅನ್ಯೂವಾದುದಾ 
ಪುದೂ, ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಊಹಸಿಹೊಂಡು ನೋಡಲು ಸುನಾ ವಿಚಿತ ವಾದ 
ನಾನೆಂದಿಗೂ ನೋಸದಂತಹ ಫಲಳುನ್ಸುವ್ಲ್ನಳ್ತಗಳೂ ಲತೆಗಳೂ ಒರಸೆ 
ಯೋಾನಿಯೆಖಾ, ಸಾಲಾಗಿಯೆಸಾ, ಭೂನಿಯೆನಿನಾಬಿದ ಅನೇಕ ಗಿಡಗಳೂ, 
ಶೆಂತಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯೆದಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ನನ್ನು ದೃಷ್ಟ್ರಿಯೆನ್ನು ಸಂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅದಹರಿಸಿಕೊಂಡವು. ಅಂತೆಹ ತೋಟಿದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ್ಲಿ ಸುಂಬೆ 
ರವಾದ ನಿರ್ಮಲ ಜಲವನ್ನೊಳ ಕೊಂಡಿರುವ ಕಾಲುವೆಗಳು ನಿಸಗಳ ಬುಡ 
ದೆ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿಯೆಖಾ, ಕಾಣಬರುಶ್ತಿದ್ದುವು. ತೆಖಾಗಿ ಸೊಂಪಿನಿಂದ ಹರಿ 
ಯುವ ಆ ಕಾಲುವೆಯ ನೀರಿನ ಬಣದಿಂದ ನ್ಲಕ್ಟಗಳೆಲ್ಲ ಫಲು, ಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಭೂಲೋಕದಲಿರುವ ಮತ್ತುವವೃಕಗಳೂ, ತಮಗೆ ಸರಿಬಾರ 
ವೆಂಬ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಂತೆ, ಅತ ಇಂತೆಗಾತ್ರವಾದ ಹಣ್ಣು 
ಗಳಂದ ಹೊಡಿ, ಆ ಭಾರವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಬಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದುಪು. ಇಂ 
ತರ್‌ ಫಲವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಆ ಕಾಲುವೆಯೆನೀರು, ಬಾಡಿಹೋಗದಂತೆ ಕಾವಾ 
ಡುತ್ತಾ ಇರುವುದು. 

ಇ.ತಹ ಮನೋಜ್ದ್ನನಾದ ಆ ತೋಟವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಇತರ ನಿನೋದಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬಭಿಲಾನೆಯಿಂದ, ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ವಿರಗನೆಯ ಕಥವನ್ನು ತೆರೆನನು ಅಸ್ಲಿ ನೋಡುವಾಗ ಸುಗಂ 


6.01 ಯೆನನ ಯೌಾನಿನೀ ಪಿಸೋದ ವಿಂಬೈ 


ಧಯೆುಕ್ವವಾದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರ.ವ ಹೂಗಿಡಗಳು, ತುತಮ ಸ 
ನಾತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜಲವನ್ನು ಪನ್ನೀಠಿನಂತೆ ಮಾಧುರ್ಯೆಸೌೌಗಂಧ ಯೆಳ್ಸ್ಯ 
ವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಅದುಹೊರತು ಮತ್ತೇ 
ಸೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಳಕ ಮತಾರೆನೆಯಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯಲು ವಿಠಾಲವಾದ 
ಒಂದ ಪಕ್ಷಿಕಾಲೆಯೆನ್ನು ಕ್‌ಂದೆನು. ಆದರಲ್ಲಿ ಅರೂರ್ವವಾದ ಹಿಂ ೨ದಾಣೆ2ಂ 
ದು ಚುದ ಕಾಂತ ಶಿಲ:ನಿರ್ಮಿ ತವಾದ ಶೊಳವಿದಿ ಎಕೆ. ಅದರ ಸುತ್ಯಲೂ, 
ಆಗಿಲ, 1 ಗಂಧ, ಚುಜನ್ಕ ದೇವದಾರು ವೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಯೆಕ್ಸ್‌ 
ವಾದ ಮರಳಿದ ಚೆನ್ನುಗಿನಾಾಡಿದ ಹಮುಜರಗಳನ್ಲಿ ಚಿತ ನಿಚಿತ್ರತರಗಳಾ 
ದ ನಾನ`ವಕ್ಷಿಗಳಿದ್ದುವು- ಪರೆ ಕೋಗಿಲೆ, ಅರಗಿಳ, ಹಾಲುಹಕ್ಕಿ, 
ಕತುನದದತ್ತಿ, ಹಂಸ, ನನಿಲುಗಳೆಬ ಜೂನಾದ ಧ್ವ್ವನಿಯೊುಳ್ಳ ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ) ನಾನು ಬಲ್ಲೆನೆಸೊರತು, ಉಳದ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ನಾ 
ಸೆದಿಸೂ ನೋಡಿರಲ್ಲ್ಲ. ಆ ಜಂಜರಗಳನ್ನಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಜಲವನ್ನು, 
ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಕಿರಲೆಯೆಬಟ್ಟಿಲುಗಳಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಆ ನಿಕಾ 
ಲನಾದ ವಕ್ಷೊತೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ.ಪುದತ್ಕೈ ಸಾಕು ಇನಿ ಸೇವ ideas 
ಜೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆನೆ ಹೊರತು, ಒಬ್ಬ *ುನುಷ್ಯನಾದರೂ ಆಸೆ ಎಳೆದ್ಲಿ 
ರಠಿಲ್ಲ, ಇದೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡುತಶ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಸಾರ್ಯಾಸ್ತ್ಯ ಸಟ 
ವಾಯಿತು, ಆಸ ವಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಧುರವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಾ ವಿಕ) 
ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತುತಮ ಸ ಗವಾಡುಗಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದವು. 
ನಾನು ಅಪ್ರಗಳನ್ನುನೋಡಿ, ಅತ್ಯಾಸಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ನಾಳೆ 
ಯೆ.ದಿನ ಬಂಗಾರದಬಾಗಿಲು ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಡ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು 
ಸನೋಡಬೇಕೆಂದೆದುಕೊಂಡ್ಕು ಹೊರಟು ನನ್ನುಕೊಳಡಿಗೆಹೋದನು. ಬೆಳ 
ಗ್ಗೆ ವಿದ್ದು ನಾಲ್ಕನೆಯೆಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದುನೋಡಲು, ನನಗೆ ಅತ್ಯ್ಯಾಕ್ವ್ವ 
ರ್ಯ ಪ್ರ:ಟಾಖಿತು. ಅಶ್ಲಿ ನಾಲ್ಕ್ಯುಡೆಯ್ನ ಯೆಖಾ ಸುುದರವಾಗಿ ಕಳ್ಳಿ 
ರುವ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಬಹಳವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದರೆ ಹ 
ಸ್ಥಾರಸ್ಥೂವು ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ದ ಹೇಳಲಾರೆನು 
ಆದರೂ ಆ ಕಟಿ ಆಡಕ್ಕೆ ನಲನತ್ತು ಬಾಗಿಲುಗಳಿದ ಎಸ: 

ದ್ರತಪ್ರಂನ ಬಾಗಿಲಬಳಯೆಲ್ಲೂ ಧನರಾಶಿ: ರು, ಸುರಿದು ಇದ್ದಿ 
ಕು. ಅವುಗಳು ಅತ್ಸುಂತ ನಿಸಸ್ತ್ರಾರವಾದ ರಾಜ್ಯನ ಭುವ ಘುನವಂಶನಾಡ 


(೨೪) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ರ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ಹ! 


ರಾಜನ ಸಿರಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಹಿ ಯ್ಭ್ಯಾಳಸುವುಪು. ಮೊಾದಲನೆಯೆ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನರಾಕಿಯೆಖಾಾ ಬಿಲೆಯಾದ ಕೆಂ, ನೀಲವೆಸಾದಲಾದ 
ಕಲ್ಲುಗಳೂ, ಇದ್ದವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕ್ಕರ್ಯೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
ನು. ವಿರಡನೆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ವಜ ಮಾಣಿಕ $ಗಳಿದ್ಧವು. ಮೂಾರನೆಯೆದರ 
ಕ ನಚ್ಚೈೆಗಳಿದ್ದವು. ನಾಲ್ಕನೆಯೆದರಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ಕಡ್ಡಿಗಳೂ, ಮತ್ತೆ 
ರಡರಕ್ಲಿ ಧನರಾಸಿಯಖಾ, ಉಳದವುಗಳತುಂಬ ಪುಮ ರಾಗ, ಗೋಮೇಧಿಕ್‌ 
ನಾಗರಷ್ಟು, ಮೆರಾದಲಾದವುಗಳೂ, ಹವಳ, ದಂತ, ಮೆಸಾದಲಾದ ಕ ಗಾರೆ 
ಜೌತಿಯ ರತ್ನಗಳೂ, ತುಂಬಿದ್ದವು. ಈ ಭಾಗ್ಭ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ವಿವ 
ರವಾಗಿ ನೋಡಿ, ನಾನು ಅತ್ಯ್ಯಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ಆ ನಾರೀಮಣಿಯೆರ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ, ಅವರಿಗಿರುವ ಐಶ್ಸರ್ಯೆವನ್ನೂ ಅನರು ವಾಸ 
ಮೂಡುವ ಸ್ಸಳನನ್ನೂ ಅಂತಹ ಹೆಂಗಸರ ಸೇರ್ಮೆಯೆಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ನನ್ನು ಅದೃಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು, ಅಶ್ಲಿನಾ 
ನು ನೋಡಿದ ನಿಚಿತ ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ನಿದಾನವಾಗಿ ಹೇಳಲು, ಕಾಲ ಸಾಲ 
ದುದರಿಂದ ನಾನು ೩೯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ೯೯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಆಶ್ಯಾಕ್ಟ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ನಲವತ್ತಸೆಯೆದಿನ 
ಅವರು ಹೇಳದ ಮಾತನ್ನು ನೆನೆದು, ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮಾತ ) ತೆರೆಯದೆ 
ಇದ್ದೆನು. ಆಗ ಸೂರ್ಯೋಾದಯೆ.ವಾದುದರಿದ ವಹರಣೌಾದಿ ಕಥೆಯೆನ್ನು 
ನಿ್ಲಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಸ.ಲ್ಲಾನನು, ಈ ನಿಚಿತ್ರವಾದ ಕ ಥೆಯೆ ನ್ನು 
ನಾಳೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು, ಸುಮ ನೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, 


ಹಾಹ್‌ 
೬.೨ ನೆಂ) ರಾತ್ರಿ; ಕಣ್ಣೆ, 
ದಾ ರ್ಸ್‌ 


ತಲೆಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿರುವುದು, ಒಳಗಡೆ ಬಿಕಾಂಗಿಯಾಗಿರುವ ರಾಜ 
ಪುತ ನು, ನಿನೋದಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ, ನೋಡಿದುದೂ ಆಯಿತು. ಮುಂದೆ ಆತ 
ಸೇನು ನೂಡಿದನೋ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದ್ಕು ಸುಲ್ಪ್ಯಾನನು, ಯೋಚಿಸು 


೨-0೬ ಯೆವನ ಯೌಾನಿಸೀ ಪಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ತ್ಲಿರುವಾಗ, ದಿನರಜಾದಿಯು, ತನ್ನು ಸಹೆಖೀದರಿಯೆನ್ನು ವಿಚ್ಚರಗೊಳ 
ಸಿ, ಅಕ್ಸಾ! ನಿನಗೆ ನಿದೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಮತಾರನೆ ತಾಲೆಂಡರಿನ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡೆಂದ್ಕು ಹೇಳಲು ಷಹರಚೌಾದಿಯೆ ಸುಲ್ವನನ 
ನ್ನುಸೋಡಿ, ಹಿಂಗೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಐಳು. 

ಆ ಸುಂದರೀನುಣಿಯೆರ ಮೂತುಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ನಾನು ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳವರೆಗೂ, ಸಾ ಇಧಿೀಿನೆಚಿತ್ತ್ಯನಾಗಿದ್ದೆಸು.  ಬಳಕ್‌ ನನ್ನುಮನಸು A 
ಸ್ಮಾಧೀನ ತಸ್ಪಿದುದರಿಂದ, ದುರ್ಶ್ಯೈವದಿಂದ ಜಿ ಬೆ ರಿತನಾಗಿ ಆ ಲಲನಾಮ 
ಣಿಯರು, ನಾಳೆ ಇ.ಶಿಗೆ ಬರುವಂ ತಿದ್ದ ರೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡುವ ಸೌಭಾ 
ಗ್ಹೊವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಲಾರದೆೈ, ಹೋಗಿ ಮಹತ್ತಾದ ಕೋಕಸಮುದ) 
ದನ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋದೆನು. ಆ ಬಂಗಾರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯೆಬಾರದೆಂ 
ದ್ದರೂ, ತೆರದೇತೆರೆಜೆನ... ಕೂಡಲೇ ನಾನು, ಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ ಹೋಗ 
ದಿದ್ದರ್ಯೂ ಒಂದುನಿಧವಾದ ಸ ವಾನಿಯ ಬಂದಿ ಆ ಗಾಳಯ್ಕು 
ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಕೊಡಲೆ, ನಾನು ಚ ಖೀ ಬನು. ಆದ 
ರೂ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತಶ್ತಿನಲ್ಲೆ ಮೂರ್ಛತಿಳದೆದ್ದು, ಆ ಗಾಳಿಯು ನನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಬೀಸದಂತೆ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಡು ವಿಚಿತೆ ) ವಿರುಪುದೋ 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಬಾಗಿಲನ್ನು ದಾಖಿ ಒಳಗೆಹೋಗಿ, ಅಶ್ಲಿರುವ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು, ವನಿಕಾಲವಾದ ತಟ್ಟಡವನ ಖಿ ಕಂಡೆನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟ 
ವಾಗಿ ಕುಂಕುಮದ ಹೂವನ್ನು ಬೆ್ಲಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಪರಿಮಳದ )ಮ್ಹಗಳು, ಹೊಳೆಯು ತ್ವಸಿದ್ದಿತು. ಸುವಾಸನಾಯುಕ್ಕ್‌ವಾ 
ದ ಮೇಣದಸತಶ್ರಿಗಳ, ವ.ತ್ತು ರತ್ತುಮಯವಾದ ಬಂಗಾರದ ದೀವೆಗಳ ಚಳ 
ಕಿನಿಂದ ಆ ಗೃಹವು ಅತ್ಟುಂತ ಕೋಭಾಯುನೂನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಮೂಲ್ಬೂವಂದ ಮತ್ತು ನಿಚಿತ )ತರಗಳಂದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಬರುವಲ್ಲಿ ಸುಲಕ್ಷಣಯು ಕೃಣಾದ ಒಂದು ಈರಿಯೆ ಕುದುರೆ 
ಯೆನ್ನು ಕಂಡೆನು. 

ಆದನ್ನುನೋಡ್ಯಿ ಅದರಬಳಿಗೆಹೋಗ್ಯಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಪಸ್ಟ್ರೃಗಳಂದಲ್ಕೂ ತು ಕೀದೇಕದ ಉತ್ತಮಧಾನ ಏನಾದ ಸೀನೇಮು 
ಎ೦ಬ ಧಾನ್ಯಾದಿಂದಲ್ಕೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಾಲವನ್ನು ಅಲ್ಲಾ 
ಡಿಸುತ್ತ್ಯಾ ನಿಂತಿರುವ ಲೆ ಈುದುರೆಯೆನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಸನಾರಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ K ಕಥೆಗಳು ೨.೦೩ 


ಮೂಡಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದ ಮೇಲೆಹತ್ತಿ ನಡೆಸಿದರೂ ನಡೆಯಜೆ ಹೋದುದ 
ರಿಂದ ಲಾಯದಿಂದ ತಂದ ಕೊರಡೆಯಿಂದ ಒಂಜೇಟನ್ನು ಹಾಕಿಜೆನು. ಅದ 
ಕ್ವೈಿಂತಮೊದಲೆ ಅದು ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕೂಗಿ, ಆಡಂಬರದಿಂದ ನಿಂ 
ಶುಕೊಂಡಿತ್ತು. ನಾನು ಜೆಬ್ಲೆೇಯೆನ್ನು ಹಾಕಿಬಕೂಡಲೆ ಆದು ಆತ್ಮಂತ 
ರೋವದಿಂದ ನನ್ನುನ್ನೆಶಿ. ಕೊಂಡು, ಆಕಾಶಮೂರ್ಗಸ್ಕೈೆ ಬಿರುಸಾಗಿ ಹಾರಿ 
ತು. ನಾನು ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವೆನೆಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಕೂತುಸೊಂ 
ಡಿಜ್ದೆನು. ಹೆದುರೆಯು ಆಕಾಕಮೂರ್ಗದಲ್ಲೆ ನಡೆದು ಒಂದಾನೊಂದು 
ಹೋಟಿಯಲನ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಉರುಳಸಿತು. ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಮೇಲಕ್ಕೆ, ನೇಳು 
ಶ್ರಿರುವಾಗ ಆ ಹೆದುರೆಯೆ, ತನ್ನು ಬಾಲದಿಂದ ನನ್ನಕಣ ಇನಿ ಹೆಚ್ಚಿ 
ತು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೊಂದು ಕಣ್ಣು ಹೊಯಿತು. 

ಈ ತೆರದಿಂದ ನಾನು ಒಂದುಕಣ್ಣನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಂಡು 
ಅದರೆ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಕೋಟಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಲೂನೋಡ್ಕಿ 
ಮಧ್ಯ ಇರುವ ಮನೆಗೆಬುದು ನೋಡಲಾಗಿ, ಅ) ಸುತ್ತಲೂ ಹತ್ತುಸೋ 
ಫಾಗಳೂ, ಮಧ್ಯದ ಮತ್ತೊಂದು ಸೋಬಾವೂ ಹಾತಿದು ಎನನ್ನುಕಂಡು: 
ವಿಚಾರಮೂಸಲು, ಆ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಜಿ ಜು ಸಧಾ ಜು ನ ಯಾವನೆ ಏಳ 
ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮೇಕೆಯಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊಲಿದು ಆಳುಕಿಸಿದರೆ 
ಅಜೇ ಸ ಇಳವಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು, ಶಿಳಿದುಶೊಂಬೆನು. ಆ ಹತ್ತು ಮಂದಿಯ 
ರೂ ಲ ಕಾಲದ” ಅ.್ಲರಲಿಲ್ಲವಾದುವರಿಂದ, ನಾನು ಆ ಮುದುಕನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂದಿ, ನ ಕಣ್ಣು ಕ್‌ »ರುಡೌದುದನ್ನು ಹೇಳ 
ದನು.  ಅದಕಾತನು ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಕಣ ಸ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಹೊಂಡು, ಫ್ರನಹ ಇನ್ಲಿಗೆ ಬುದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನನಗೆ ಕುಹೋದಯೆವ 
ನ್ನು ಬಯೆಸಲಾರೆವಲ್ಲೂ ! ವಿಂದು, ಸೈಸನವಡುತ್ತಿರುನೆವು. ಆದರೆ 
ಈ ನಿನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ ಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು ನೀನೇಹೊರತು ನಾವೆಂದಿಗೂಕಾ 
ರಣರಲ್ಲ. ಬಳಕ ನಾನು ಈ ಡೌರ್ಭಾಗ್ಭವನ್ನು ನಾನೆ ತಂದುಕೊಂಡು 
ದರಿಂದ, ನಿಮ್ಮಗಳಮೇಲೆ ಈ ಅಪರಾಧನನ್ನು ಹೊರಿಸುವುದು ಸನಗೆನಷ್ಟು 
ಯೆನಲ್ಲ ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ ಇತಿಸುವು ದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಬಳ 
ತ್‌ ಅವರು ಪದವಿತಸರವಳಿಗೆ ಈ ಕೂಟವೆ ಗತಿ:ುದು, ಹೇಳದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಅವರಸಹವಾಸ ದೊರಕಬಹುದೆಂದ್ಕು ತಿಳದೆಸನು, 


ಳ್‌ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಆಯಾ § ! ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿದಂತಕ್‌ ಸುಖಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾ 
ವು ಒಂದು ಸಂವತ ಸರಗಳವರೆಗೂ ಅನುಭವಿಸಿದೆವು. ಆ ರಾಜಪುತಿ ) 
ಯರು ಹೊರಟುಹೋದಬಳಕ ನಾವು ಬಾಗಿಲನ್ನುತೆರೆಯೆಜೆ, ಸುಮ ನಿ 
ರುವುದನ್ನು ತೊರೆದು, ನಾವುಗಳು *ೊನೆಗೆ ಸುಖವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡ್ಕು 
ದುರವಸ್ಸೈಯನ್ನು ಹೆೋಾಂದಿಜಿವು. ನೀನು ನಮ್ಮಂತಹ ಬುದಿ_ತಾರಿಯೇ 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಾವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಶೆೊಾಂಡ್ಕು ಅದರಂತೆ ನಡೆವುದ 
ಕ್ರೈ ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಮ ತ್ರಮೆರಾತೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೋಾಫ್ಸುವೆವು. 
ಹಾಗೆ ನಿನಗೆ ಸಮ್ಮ್ಮತಿಯುಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ, ನೀನು ಇಪ್ಲಿಂದಹೊಾರಟು ಬಾಗ 
ದಾದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದರೆ, ನಿನಗೆ ಉತ್ತಮಗತಿ ಯುಂಟಾಗ:ವಪುದೆಂ 
ದು ಹೇಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಲು, ನಾನು ಅಶೇಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೆಾರ 
ಟು ನ )ಯೂಣಮೂಡಿದೆನು. ಮೂರ್ಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನಗಡ್ಮವನ್ನು ಕಣು ಬಹು 
ಬು ಗಳನ್ನು ಚೋಳಸಿ, ಸನಾ $ಸಿಯೆವೇಪವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಈದಿ 
ನಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಾಗದಾದುಪಟ್ಟಿಣದ ಊರುಬಾಗಿಲಿಗೆಬಂದು, ನನ್ನುಂ 
ತೆ ಇರುವ ಇಬ್ಬರೆ ಸನ್ಫಾಸಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕು 
ರುಡಾಗಿರುವುದಸ್ಟ್ಸ್‌ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು, ಸಾವಕಾಕನಿಲ್ಲದೆ ನಾವುಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ, ಜ್‌ ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು 2 ಬೇಡಿ ಕೊಂಡೆವು. ನೀವು ನಮಗೆ 
ದಯೆಮೂಡಿ, ಈ ತೆರದಿಂದ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಲಿ ಟರೆಂದು ಹೇಳಲು ಜೋ 
ಬದಿಯು, ಆತನನ್ನು ಆತನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಯ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನಿಮಿ ಮೌ ನುಸಾಲೆನಾಗಿ ಮನಸು ಸಿಜಂದಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬಹು 
ಜಿಂದು, ಹೇಳಲು ಅವರು ಅನ್ನೂ ! ತಾವು ಕರುಣದಿಂದ ತಮ್ಮಕಥೆಯ 
ನ್ಲು ನಮಗೆ ಹೇಳ, ಈ ಜಾತು ಮಹಾತ್ಮರ ಹೇಳುವ [| 
ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 

ಆಗ ಜೋಬದಿಯ, *ಶಠೀಫನನ್ನು ಅವರ ವ್ರಧಾನಮಂತಿ ) 
ಯಾದ ಸಯಫರನನ್ನೂ, ಮಸೆ್‌ದನನ್ನೂ, ಕುರಿತ್ಕು ನಿಮ್ಮಗಳ ಕಥೆ 
ಯೆನ್ಸು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ವೂತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ )ಥಾನಮಂತಿ ಯಾದ ಗೆಯೆಭಫರನು, ಹೋಬ 
ದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಮ್ಬೂ ! ನಾವುಗಳು ನಮ್ಮ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಹು 
ರಿತ್ಕು ಹಿಂಜೆಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಪುನಹ ಹೇಳ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ನಾ 


ಅರೇದಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು, ೦% 


ವು ವೂರಾಟಕ್ಕೆ ತಂದಿರುವ ನಮ್ಮ ಸರಳುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮೂರಿಕೊನ್ಳಚೇ 
ಕೆಂದಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬಂದಿರುವ, ವರ್ತಕರು ನಮ್ಮು ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮುಸಾಭರಖಾನೆಯನ್ನಿ ಇಳಸಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ಆದರೆ ಈದಿನ ಈ ಊರಿ 
ನ ಒಬಾ ನೊಬ ಕ ದೊಡ್ಡ ವರ್ತಕನು, ನಮಗೆ ಔತಣವೂಡಿದನು. ನಾ 
ಭ್ರಗಳು ಆತನಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ಊಟಮೂಡಿ, 
ಸ್ಕೇಚ್ಛೈಯಾಗಿ, ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಕುಡಿದೆವು. ನಂತರ ಆಶನು ನ್ಭ 
ತ ಕ$ಗೀತ ವಾದಾ ಛ್ರದಿಗಳನ್ಲಿ ವೆ )ನೀಣರಾದ ಪ್ರುರುಷರನ್ನ್ಯೂ ಸಿ ಪ್ರ್ರೋಯರ 
ನ್ಬೂ, ಕ್‌ರೆಸಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೋಲಾಹಲಯುಕ್ಕವಾದ ಸಂಭ )ಮದಲ್ಲಿರುತ್ತಿ 
ದ್ವೆವು. ಆಗ ರಾಜಭಟಿರುಬಂದು, ಕೆಲವರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ದರು. ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನಾವು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಬಂದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ನಾವುಗಳು ಇಳದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮುಸಾಫರಖಾನೆಯ 
ಬಾಸಿಲು ಹಾಕಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಧ ್ರರೌತೆ ಯಾದರೂ, 
ಕೋಲಾಕಹಲಯ. ಕ್ಲ್‌ವಾದ ಸಂಭ )ಮದಿಂದ ನೀವುಗಳು ನಗುತ್ತಿರುವುದ 
ನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಬಳಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ, ಕ್‌ುಡುಕೊಂಡು ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಬಾಗಿಲು ತಬ್ಭದೆವು. ಬಳಿಕ ಸಾವ್ರ ಒಳಗೆಬಂದಮೇಲೆ ನಡೆದಸು 
ಸಶಿಗಳೆಲ್ಲಪ್ಫೂ, ನಿಮಗೆ ತಿಳದಿರುವುಜೆ೨ದು ನಾವು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ 
ರುವ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಸೂರ್ತಿಮೂಡಿರುವೆನೆಂದುಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 
ಬಳಕ ಜೋಬದಿಯು, ಇನರಿಗೇನುಶ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಯೌಾಚಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಮೂರುಜನ ಕಾಲೆಂಡರು,, ಆಸೆ 
ಯನ್ನು ಕಾರಿತು, ಅವ್ಧ್ಯೂ ! ತಾವು ನಮ್ಮಗಳವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದಂತೆ 
ಯೇ ದಯೆಮೂಡಿ ಈಮೂರುಜನವರ್ತಕರ ವಿವಯೆದಲ್ಲಿಯೆಪಾಾ ಆಜಾ 
ಪಿಸಚೇಕೆಂದ್ಕು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆವು. ನಲು, ಹೋಬದಿಯು, ಅನರನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನಿಮ್ಮಗಳನ್ನು ನಾನು ಈಡಿನ ಮನ್ನಿಸಿಬಿಪ್ಟಿರುವೆನು. ನಿನ್ಮಿ 
ಪ್ಲ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಸ್ಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ 
ಹೊಲಿಯವನೂ, ಕಾಲೆಂಡರುಗಳೂ, ಶರೀಫನು ಆತನಹಿಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ವರೂ ಮೂತನಾಡಿದರೆ ಮುಂದೇನು ತೊುದರೆಯಾಗುವುದೋ ವಿಂಬ ಭಯು 
ದಿಂದ ಹೊರ ಹೊರೆಟರು. ಕಶೀಫನು, ಕಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಎಕಿರಿ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ 


ಅಯಾ ! ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಬಹಳ ಹೆೊತ್ತಿರುವುದು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀವು, ಯಾವ ಫಾ ಹಿಡಿದು ಹೋಗುತ್ತೀರೆಂದು, ಕೇಳ 
ಲ್ಕು ಅವರು, ಅಯ್ದೋಾ! ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಸಬರಾದುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆವೆ೨ದು ಹೇಳಲು, ಕೆಲೀಫನು ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ನನ್ನುಸಂಗಡ ಬನ್ನಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುಖವಾಗಿಯು, ಭದ ವಾ 
ಗಿಯನಾ, ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿಯೆಖ್ಯಾ ಇರುವ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುವೆನೆಂದು,, ಹೇಳೆ ಅವರಕೂಡ ಮುಂದೆ ಹೊರಡುಶಾಾ, ತನ್ನೆ ಮಂತಿ) 
ಯಾದ ಗಯಭರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ, ಆ ಸ್ಟ್ರೀಯರನ್ನು 
ನನ್ನು ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರಮೂಡು, ಅವರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನನ್ನುರಾಜ್ಞದ 
ಚರಿತೆ )ಯೆಲ್ಲ ಬರೆಯಲ್ಪಡಲು, ಯೆಸಾಗ್ಬವಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕು, ಮೂತನಾತು 
ತ್ರಿದ್ದನು. 
ಬಳಕ ಗಯಭರನು, ಶಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದು 
ಹೋೊಂಡು ಹೋದನು. ಕೂರಿಯವನು ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು, ಸೇರಿದನು, 
ಮನಸಾದನ್ಕೂ ರಾಜನು ನರಿಯನ್ನು ಇ ್ಥ ಅರಮನೆ 
ಯಕ್ಷಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. ಆದರೂ *ಪೀಧನುು, ಆ ಸ್ವೀಯರ ಮನೆಯೆ 
ಜು ನಡೆದ ವಿಚಿತೆ)ವನ್ನು ನೆನೆದ್ಯ ಎರಡು ಕರಿಯನಾಯಿಗಳ್ಳ ಅನಿನಿಯ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹುಣ್ಣುಗಳ ವಿಚಾರವಃಗಿ ಸಂಕಯಹೊಂದ್ಕಿ, ಅದನ್ನು 
ಸಾರಾ ವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ನಿದೆ ಬಾರದೆ ಹಾ 
ಸಿಗೆಯೆಲ್ಲಿ ಹೊರಳುತ್ತಿರಲು, ಟೂ. ಶೀನ. ಎಂದಿನಂತೆ 
ರಾಜಸಭೆಯನ್ಲಿ ಆಗಾ ಸನವನ್ನು ವಹಿಸಿದರು. ಪ)ಧಾನಮಂತಿ ) ಯು, 
ಬಂದ್ರು, ಆತನಿಗೆ ಮೂಡಜೇಕಾದ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂಡಲು, ಕನೀಫನು, 
ಆಯಾ $! ನಮ 6 ರೌಜ $ವರಿ ಮತ್ತ್ಯಾವ ವಿಕೇವನೂ ಇಲ್ಲ. ಗಿನ್ನೆಯ 
ರಾತಿ) ಆ ಸ್ಟೀಯರ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಮೂತ ) ತಿಳದು 
ಕೊನ್ಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಶೀಘು ವಾಗಿ ಹೊರಟು, ಆಸ್ಟ್ರೀ 
ಯರನ್ನು, ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತ್ವರೆ 
ಯಾಗಿ ಬಾ! ನೀನು ಬರುವವರೆಗೂ ನಾನು ಇೂಿಯೇ ಕಾದುಳೊಂಡಿರು 
ವೆನೆಂದು, ಹೇಳಿದನು. ಮಂತಿ)ಯು, ರಾಜನ ಆತುರನನ್ನುನೋಡಿ, ಈ 
ನ ಮೊದಲೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನಿದ್ದ ಮಸೆಯೆನ್ನು, ಚೆನ್ನೂಗಿ ನೋಡಿದ್ದ ನಾದು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ ಕಥೆಗಳು. ಎಸಿಲಿ 


ದರಿಂದ ಬೇಗನೆ ಆ ಸ ಎಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ತು, ಅನ್ಮೂ ! 
ಶರೀಭರು ನಿಮ ಗಳನ್ನು": ತಮ ಆ ಆೆಸ್ಟಾನಕ್ಕ್‌ ಬರವೂಡಿಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ ಸು ಈಳುಹಿಸಿರುವರೆಂಡ್ದು ಕ ಬಳತ ಲೆ ಮೂ 
ರುಜನ ಹೆಂಗಸರು, ಮುಸುಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಮಂತಿ ಯು ಹಿುದೆ 
ಬುದರು. ಆತನು ಬರುವಾಗ ತನ್ನು ನ ಮನೆಯೆ ಮೂರ್ಗವಾಗಿ ಬಂದು ಕಾ 
ಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು ಜೊತೆಯ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಅರಮ 
ನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. *ಕರೀಥನು ಮಂತಿ ಯೆ ಚನತ್ಕಾ ರಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ » 
ತುಂಬ ಆಕ್ಕ _ರ್ಯೆನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆತನನ್ನು ಸತ ರಿಸಿದನು, ಅನು 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ತೆನೀವನನ್ನು. ಗುರುತು ಕಾಣದಿದ್ದರೂ, ವು ಮೊದಲುನೋ 
ಡಿ, ಮೂತನಾಡಿದ ವನುಸ್ಟ್ಯನೆಂದೆಂದುಕೊಂಡೆರು. ನಂತರ ಕರೀಥನ್ಮು 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮರೊೂಜಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಜೇಕೆಂದ್ಕು ಯಾಚಿಸಿ, 
ಆಸ್ಫ್ರಾನಮಂಕಿ ದದ ವಿದುರಿನ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗಿ ತೆರೆಯೆನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಅವರಸಂಗಡ ಬುದಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಆ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳನ್ನು, ತನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲೆ ಕುಳ್ಳೃರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಬಳಿಕ *ಸಶಠೀಫನ್ನ್ಮು ಆಸಿ ಅ್‌ಯೆರನ್ನು ನೋಡಿ, ಅನ್ಮೂ \ 
ನಾನು ನಿನ್ನೆರಾತಿ) ವ ವರ್ತಸಕವೇವವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿದೆ ಎಸ್‌ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸುಗತಿಯನ್ನು ನಿಮ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದರೆ ನಿನು 
ಗೆ ನಾನು ಮೋಸಮೂಡಿ ಬುದ್ಧು ಈಗ 3% )ಹವೆನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ಈರೆತರಿಸಿರುವೆನೆ2ದು, ನೀವು ಹೆದರಬಹುದು, ಹಾಗೆ ನೀವು ಸ ಸ್ಥ 
ಲಪ ಹೆದರಬೇಡಿ, ನಿಮ್ಮ ಗುಣಾಶಿಕಯೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ನಮ ಆಳಿಗೆ 
ತುಂಬ ಆನಂದವಃಯಿತು. ನಮ್ಮ ನಟ್ಟೈಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಿ ಸ್ಪ್ರೀಯೆರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿಮ್ಮ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂದುಕೆ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ. ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ ೬ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ನೂತನಾಡಶೊತರೆಂಬ ಮರ್ಯಾಡಿಯೆನ್ನು ತಬ್ಬಿನಡೆ 
ದರೂ, ನೀವು ಸಹಿಸಿ ಕೊಂಡಿರಿ. ಆಗ ವರ್ತ ಕನಾಗಿದ್ದ ನಾನು ಕಗ ದೀ 
ರ್ಫುದರ್ಶಿಯೆ ವಂಕಸ ಎಸೌದ ದೊರೆಗಳನ್ನು ಏಳನೆಯವನಾದ ಹರೋ 
ಅಲರಾಶ್ಮಿ ದನೆಂಬ್ಯ ಅಟಿವನಾಗಿರೆನೆನು. ನೀವು ಮೂರ. ಮುಂದಿಯೂ, 
ಯಾರು"? ಆ ನಾಯಿಗಳಾವ್ರವು? ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ನೀವು ಅಳು 
ತ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೈ ಕಾರಣವೇನು ? ಇದು ನಿಮ $ಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯವಳಾಧ್ಯ 


ಎ68. ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಚಿ 


ಅನಿನಿಯೆ ವಿಜೆಯೆತುಂಬ ಗಾಯೆಗಳಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದ 
ನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಗೆ ಈರೆಸಿರುವೆನೆಂದು 
ಕರೀಥನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆ ಸ್ರೀಯರು ಅವಗಾಹಿಸಿ ಕೊಂಡಿ 
ದ್ವರೂ, ಆಸಾ ಇನೆದೆ ಮಯರ್ಯಾಜೆಗಾನಿ ಸಯೆಭರನು, ಪುನಹ ಅದೇವೂ 
ತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ವಮಹರಜೌದಿಯ್ಯೆ, ಸುಲ್ಯಾನನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸ್ಟಾಮೂ ! ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಇಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸುವೆನು. ತಾವು ದಯ 
ಮೂಡಿ, ಕೇಳ ಬೇಕೆಂದರೆ, ನಾಳೆಯನಿನ ಜೋಬದಿಯ ಇಫೆಯನ್ನೇ ಹೇ 
ಳುವೆನೆನಲು, ಸುಲ್ವಾನನು, ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೆಮ್ಮ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೬೩ ನೆನೆ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನಚೌವದ್ಲಿ ದಿನರಜೌಾದಿಯೆ ವಿಚ್ಛರಗೊಂ 
ಡು, ತನ್ನು ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಕಾ ತ್ಸ ಹೋಬದಡಿಯ್ಯೂ, ಬ 
ಹುಕಃ ಸುಲ್ರಾನನಿಗೆ ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳರಬಹುದಲ್ಲವೆ 1 ವಿಂದುಕೇ 
ಳಲ್ಕು ತಂಗೀ ಕರೀಫರು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಉತ್ಪ್‌ಹಕ್‌ರವಾದ ಮೂ 
ಶುಗಳನ್ನಾಡಿ ಸಂತೋವ, ವಡಿ ದರಿಂದ ಆಕೆ ಆನಂದಪರವಕಳಾಗಿ ಹೀ 
ಗೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


pT NJ. 
ಜೋಬದಿಯಿಂಬ ನಿ ರಳ ಕಥೆ 


ವಿಲ್ಕೈ ಚಕ್‌ )ವರ್ತಿಯಾದ ಕರಠೀಪನೇ ! ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂದಿರುವ ಕಥೆಯು, ನೀನು ಕೇಳರುವ ಕ್‌ಥೆಗಳೆಲ್ಲೂ ಅತಾ ಇಕ್ವರ್ಯಕರ 
ವಾದುದು, ಆ ವಿರಡು ನಾಯಿಗಳೂ, ನಾನು ಅಳೃತಂಗಿಯರು, ನನ್ನು 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಇವರೂ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರೇ ಕಾದು, 


(೩೦) ಅರೇಬಿರ್ಯೇ ಸೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು ೬೨೩.೩ 


ಆದರೆ ಸವತಿತಾಯಿಯಮಕ್ಕ್‌ಳು. ನನ್ನುಹೆಸರು ಜೋಬದಿ, ಎಜೆ ಹುಣ್ಣ್ಯೂ 
ಗಿರುವಳು ಅಮಿನಿ, ಮತ್ತೊ ಬಳು ಸಧು, ನಮ ತಂದೆಯು ಸತ್ತು 
ಹೋದಮೇಲೆ, ಆತನ ಆಸಿ ಯನ್ನು ನಾವು ಸಮವಾಗಿ ಹುಚಿಕೊಂಡೆವು. 
ಈ ಇಬ್ಬರು ತಂಗಿಯರು, ತಮ್ಮ ಭಾಗಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾಯಿ 
ಯೆ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ಕು. ಸಮಾಸ ಸನ್ನುತುಸಿಯೆರ, ನಮ ತಾಯಿಯ ಬ 
೪ಯೆಲ್ಲೆ ಇದ್ದೆ ಪು. ಆಕೆಯೆಖಾ ಸಾಯುವಾಗ, ಅವಳ ಆಸ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಹಂಚಿಕೊಂಡೆವು. ಒಂದುಸಾನಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಬಂದವು. ಕೂಡಲೆ 
ಇಬ್ಬರು ಅಕ್ಕ್‌ಂದಿರೊ, ಮದುವೆ ಮೂಡಿಕೊಂಡರು. ಅವರು ಗಂಡಂದಿರ 
ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ, ನಾನು ಗ ಇದ್ದೆನು. 
ಸ ಎಲ್ಪದಿನಗಳಲ್ಲೆ ನನ್ನು ಡೊಡ್ಡ ಎಕ್ಕ್‌ನೆ ಗಂಡನ ತನ್ನು ಆಸ್ಥಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಟ್‌ ಹೆ೨ಡತಿಯೆ ಬಳಿಯೆನ್ಲಿದ್ದ ಬ ಶಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಆಫಿ ಕಾರಾಜ್ಞಕ್ಕೈ ಹೋಗಿ, ದುರ್ಸಡತೆಯನ್ನು ಕಫಿತು, ಅದರಿಂದ ಬಡ 
ವನಾದನು. ಕೂಡಲೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಇಲ್ಲದವಾ ಇಷು 
ವನ್ನು ಹೂಡಿ, ನನ್ನು ಅಕ್ಕನನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಟ್ಟೃನು. ಬಳಿಕ ಆಳೆ ನಾ 
ನಾದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಹ ಬಂದಳು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗುತ್ತಿ 
ರಠಿಲ್ಲ.. ಆದರೂ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬರಮೂಡಿಕೊಂ 
ಡು, ಆಸೆಯ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯುಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಲ್ಬು ಆಕೆ ತನ್ನುಗಂಡ 
ನು ದಯಾಕೂನ್ಸನುಗಿ ಫನ್ನುನ್ಲಿ ನನಿಸಿದ ಅನಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಅತ್ತಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳ ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಕಣ್ಣೀರುಹಾಕಿಕೊಂಡೆನು. 
ಬಳಕ ಆಸೆಗೆ ಸ್ಲಾನನೂಡಿಸಿ, ಉಡುವುದಕ್ಕೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, 
ಅಕ್ಕ ನೀನು ನನಗಿಂತಲೂ, ಹಿಳಿಯೆವಳು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೊೋದಬಳಕ್‌ ನಾನು ಮ್ಹಾರಾರಮೂಡಿ, ಧನನನ್ಯು ವೃದ್ಧಿ ವೂಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವೆನು.  ಆದ್ದವರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಕೊರಣೆಯಾಗವಂತೆ 1 ಅದನ್ನು ಖೆ 
ಯಾಗ ಬಜಡಿಸಬಹುಖೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಹಂಗೆ ನಾನು ಆಕೆಯೆ ಸಂತೋ 
ವದಿಂದ ಕೆಲವು ಶಲ ಸ ವುತ್ತೊ ಬ್ಬ ಸೇ ನಿಯ ವಿಜಯೆವಾಗಿ ಪೂತ 
ನಾಡಿಕೊಚ್ಚು ತ್ತಿರಲು, ಆಸಯ್ಕೈ ಪೊಜೆ ವಳ ಸ್ಟ್ರಿತಿಗೆ ಬುದ, ತನ್ನು 


ಗಂಡನಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟುು, ನಾನಾಕಸ್ಚ್ಯಗಳಂದ ನನ್ವ “ಬಳಗೆ ಬಂದಳು. 


೨೩೪ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಆಸೆಯನ್ನೂ, ಜತಿ ನಿಕ್ನಸದಿ-ದ ನಾನು ಬರವೂಡಿಕೊಂ 
ಡ್ಕು ಉಪಚಾರಮೂಡುತ್ತಿದೆ 2. ಸ್ನಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲೆ ಅವರು ನನಗೆ ಯಾ 
ವನಿಧವಾದ ಶೊ ುದರೆಯನ್ನೂ ರಡ ತಿಳಿದು ಪುನಹ ಮದು 
ವೆ FM ನನು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮೊಠನ್ನು 
ಹೇಳ, ಅಕ್ಕಾ! ನನ್ನು ಸುಬಾದನೆಯೆನಿ ಮೂರುಜನಗಳ ಸುಖವಾಗಿ 
ಜೀವನಮೂಡಬಹುದಷ್ಟೈ, ತ್‌ ಗೆಹೊಂದಟೆಯೆ ಗುವುಜೆ ೨ಬಿ, ನಿಮ್ಮಯೋ 
ಚನೆಯೆನ್ನು ತೊರೆಯಿರಿ ! ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮಗೆ ನಿವಾಕ್‌ದಿಂದುಂಟಾಗುವ. ಸುಖ 
ವು, ಅನುಭವ ಸೂನೀಕವ:ಗಿ ಬಂದಿರುವುದು. ಆದರೂ ಮತ್ತೆ ಮದುವೆ 
ಮೂಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಶೆಂದಿರುವಿಗಿ. ಅುಫ 'ತೋಗ್ಯನಾದ ಗಂಡಸು ದೊರಳ 
ಜೆ ಹೋದರೆ, ತೊಂದನರೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆ ? ನಿಮ ಯಾಚನೆಯೆನ್ನು 
ತೊರೆದು, ಸುಖನಾಗಿರಿ. ಎದು ದೇಳಜೆನು. ಅವರು ನನ್ನುಮೂತನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿ ಇ:ದುವೆಯನ್ನು ವೂಡಿಕೊಡು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಒಂದು ಶಿಂಗಳಾದಕೂಡಲೆ, ನನ್ನ ಬಳಗೆ ಬುಮ್ಮ ಅಮ್ಮೊ |. ಮೊದಲು 
ನೀನು ಹೇಳದ ಬುದ್ಧಿ ವಾದಗಳು ಕೇಳದೇ ಯೊೋದುವಳ್ಳಾಗ್ರಿ, ನಮ ತಳ 
ನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ಪುನಹ ನಿನ್ನುಬಳಯಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ. ' ಸಾವೆಂದಿಗ್ಳೂ 
ನಿನ್ನು ಕ ನೂರಿ RG ಅಜೆ: ದು ಹೇಳಿದರು. 
ಐ)ಯೆ ಸಹಖೊ ಸ ! ನೀವು ನ; ನ್ನು ತೊರೆಮ ಣೋ 
ದರೂ ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿಮೆ, ಇ 1 ತೊರೆಯಲಾರೈ, ಪುನಹಬಂದು 
ನನ್ನು ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಅ ನುಭನಿಸುತ್ತಿಗಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 
ಹೀಗೆ ಅತಂತ ತಿಯ ನಾವುಗಳು ಎಂದು ಪರ್ಮವವರೆಗ್ಳೂ ಏಕೀ 
ಭನಿಸಿ, ವ್ಹಾಬಾರವೂದಿದುಬರಿ೨ದ ಭಗವಂತನು ನೆನ್ನೆ ಮ. ಇಲಧನವನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿಮೂಡಿದನು. ಲೆಗ್‌ ಮನು 24 ಸಗಿನೆನ 5 25೫: ಣವೂಡ್ಮಿ ವ ವ್ಯಾಟಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಸುಭಾದನೆಯೆಥ ಕವಾಗಖಹುಡೆ: ಬ) ತಿಳಿದುಕೊಂಡ, ನನ್ನ 
ಅಕಂದಿರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಬಡಗನ್ನ9 ಸರೆಲೆ.ಗಳನ್ನು ಟುುಬಿ 
ಕೊಂಡು, ಬಾಗದಾದು ಖಟ್ಟೈಣದಿಂದ ಹೊರಟು, ಬ ಾಣಸ್ಸ್‌ ಅನು 
ಇಲವಾದ ಗಾಳಿಯು ಬಿಂದಕೂತಲೆ ಹಡಗೆನ್ನುನಬೆಸಿಕೊ:ಡು, ಭಾರಸೀ 
ಸಮುದ )ವನ್ನು ದಾಟ ಸಮುದ) ನುಧ್ಧೂಸ್ರೆ ಬುಜೆಪು. ಆಗ ಇಂಡಿಯಾ 
ದೇಕದಳಡೆಗೆ ಹಡಗನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ದಿನಗಳವರಿಗೆ ಪ್ರಯಾ 


ಆರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಇಥೆಗಳು, ಎಷ 


ವೂಡಿಜಿವು. ಈ ವೆಯಾಣವು ಪೂರ್ತಿಯಾದಕೂಡಲೆ ನಾವು ಸಮು 
ದ)ದವಳ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಭೂವಿಯನ ನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಅಲ್ಲಿ ಉದ್ದವಾಗಿಯಾ 
ಉನ್ನುತವಾಗಿಯೆಖಾಾ ಇರುವ ಪರ್ವತವನ್ನು ಅದರ ಬುಷದಕ್ಗರುವ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ನಟ್ಟೈಣವನ್ನೂ ನೋಡಿಜಿವು. ಇಗ ನನ್ನು ಅಕ್ಕಂದಿರು ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿರೆವವರೆಗೂ ನಾನು ಸು; ಸಸಿರದೆ RS 
ಗಿರಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಅಸ್ಸಿ ಕಲವರು ಸಮಯ] ದೊಹ್ಹೈಗಳನ್ನು ಕಿಂಡಿದುಕೊಂ 
ಡು ನಿಂತಿದ್ದರು, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಈ ಭಿ ತಿದ ಫ್‌ ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ ಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ತುಂಬ ಭಯವಾಯಿತು. ದರೆ ಅದರು ಅತಿ_್ಮಿತ_ 
0! ಹತ್ತಿರ 
kA ಹೋಸ್ಯಿ ಕ್‌ಛ್ಗಂಗಿನಿಂತಿರುವ ಆ ಮನುಷ ರನ್ನು ನೋಡುಶ್ತಾ ಆಕ್ಚ 
ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪಟ್ಟಣದೊಳಗೆ ಪವೇಶವನೂದಿದರೂ, ನಾನಾ ವಿಥೆ 
ವರ್ಣಗಳಿಂದಲೂ, ಆಕರಗಳಿಂದ ಘೊಡಿದ ಜನರು ಕಲ್ಲಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದ 
ನ್ನು ನಾಡಿದೆನು. 


ಅಲ್ಲಾಡದೆ ಸೃಂಭಿಭೂತರ:ಗಿರುಪುದನ್ಟು ಕಂಡು, 


ಆದುದರಿಂದ ಪ.ನೆ ಮುಡಗಳ್ಳ್ಲಯೆತ್ತಾ ಅಂಗಡಿ ಮುಂ ೦ಗಟ್ಟ್ಟುಗಳ 
ಜನರೇ ಇಲ್ಲದೆ ಹಾಳುಬಡಿಯುವ ಯಾಗಿದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆಸ್ಲಿರುವ ೨ ಣಿಸಳೆಲ್ಲವುಣ ಹಲ್ಲೇ ಆನಿರೆಯೆೇಜಿ ಎದು) `ನಾನು ತಿ೪ದುಶೋೊಂ 
ಡೆನು. ಆ ನಗರದ ಮಧ್ಯದ ನಿಸ್ತಾಲನಾಗಿಯೆಸಾ, ಬೆಳ್ಳ ಬಂಗಾರೆದ 
ಬಾಗಿಲುಗಳ. ದ ಡಿಯ ಸುವಿ ಕಾರದ ಮನೆಯನ್ನು ತಂ 
ಡೆನು. ಆ ಮನೆಯೆ ಬಾಗಿಲುಗಳೆರಡ ೧ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಬಗಿಲಕ್ಷಿ ದೀಪವು 


ಉರಿಯುತ್ತಿದು. ಎದನ್ನು “ಡ್ಯ ರಂಜನ ಅಿರಪುನೆಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದ್ಕು 
ನಿಸ್ಸಂಜೇಹವಾನಿ ತಿ ತಿಳಿದು ಕೊುದೆನು, ಆಮನೆಯೆಸಿ ಜೀವದಿಂದಿರುವ ಒಂ 


ದುಖಾ)ಣಿಯೆನ್ಸೂ, ನಾನು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆತ್ಮ ರ್ಯೆಯು 
ಹ್ರೈಳಾಸಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಲು ಕೂತು ಕೊಂಡವರ, ನಿ5ತು ಕೊಂಡ 
ವರೂ, ಮಲಗಿಕೊಂಡವರೂ, ಬೊಗ್ಗಿದವರೂ, ಡೇಗಿದ್ದವರು ಹಾಗೆ ಕ 
ಲ್ಲಾಗಿರುವ್ರದನ್ನು ಚಲನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹ ಹೊಂ ದಿರುಪ್ರದನ್ನು 
ಸೋಡಿ, ನಾನು ಅತ್ಯ್ಯಾತ್ಚ ರ್ಯ ಹೆ 9ದಿನವಳಾದಿನ ಬಳಿಕ ಇನ್ನು 
ಕೊಂಚ ಮುಂದೆಹೈಥ್ಲೀಗಿ, , ಕೊಂದು ಮಹೆಯನ್ನು ಕಂಡನು, ಅದ 
ರೆ ಬಾಗಿಲುಗಳು. ಜೆ "ಯು ಜೌಲರಿಸೂ ದ ಊದಲ್ಪ ಬದುದರಿದಲ್ಳೂ 


೨೩೬ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಬಾಗಿಲ ಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಗಾರರು, ನಿಂತಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ, ರಾಜಿಯೆವರ 
ಅಂತಃಸುರವಾಗಬಹುದೆಂದುಕೊಂಡೆನು. ಅದರೊಳಗೆ ಹೋಗಲು, ರತ್ತು 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ರಾಣಿಯಾಬ್ಬ ಳನ್ನು 
ಹಂಡೆನು. ಅವಳಿಗಿಂತ ಸುಂದರಳಾದ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೊಡಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿತ)ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂ 
ದ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋದಿ, ಒಳಗೆ ಹಾಸಿರುವ ಉತ್ತಮುವಾದ ಮೆತ್ತನೆಯ 
ಹಾಸಿಗೆಗಳ ಮತ್ತು ನಾನಾವಿಧವಾದ ರೇವೆ 6 ಮತ್ತು ಜರತಾರಿಯೆವಸ್ಟ್ರೃ 
ಕೆಶ್ಸಿರುವ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾದ ಬೊಂಬೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆತ್ಮರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಘೂಡಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ವಹರಜಾದಿಯ್ಮು 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ಮಾನನಾದರೋ ಆ ದೇಕದ ಜನರು ಕಾ 
ಗಿ ಹೋಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಯಾವಮೂ 
ತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂಜೆದ್ದು, ಹೊರಟುಹೋದನು. 


೬೮ ನೆಯೆ ರಾತಿ) ಕಥೆ 


ಇ )ರಂಭದಲ್ಲೆ ವಿಚಿತ )ನಿನೋದರ್ಕರವಾಗಿರುವ, ಈ ಹೋಬ 
ದಿಯ್ಕೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಸೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇಳ ಚಿಂತೆಂಬಭಿಲಾನೆಯಿಂದ ದಿನರ 
ಜಾದಿಯ್ತು ಜೆಳಗಿನಜಾವದಲ್ಲಿ ವಿದ್ದು ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯೆನ್ನು ಕಾರಿತು 
ಅಕ್ಕ್ಯಾ 1 ನಿನಗೆ ನಿದೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಜೋಬದಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇ 
ಳೆಂದು ಹೇಳಲು, ವಪಹರಜಾದಿಯು, ಸುಲಸ್ತಿನರನ್ನು ಈುರಿತು, ವಿಲ್ಭೈ 
ಪ್ರಭುಗಳೇ ! ಬಳಕ ಆ ಜೊರೆಸಾನಿಸು, ಕಶಠೀಫನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂ 
ದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ೧ಳು. 

ಸಾನು ಆ ರಾಣಿಯು ಕರೆ ಯಾಗಿಬಿದ್ದಿ ರುವ ಆಂತಃಪುರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಸರ್ವಾಲಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮನೊಜ್ಜ್ವ್ಯವಾಗಿರುವ ಒಂದು 
ಕಜಾರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಆಲ್ಲೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಸುವರ್ಣದ ಓುಹಾಸನ 
ನನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಆ ಸಿಂಹಾಸನವು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತ್ರಗ 
ಳಂದಲ್ಯೂ ನನಂತ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ, ಆಲ:ಕರಿಸಲ್ಕಪಿ ಟಕ. ಅದರ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ದೇದೀಪ್ಟುಮೂನವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ಪ್ರಜೆಯನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಎಪಿಪಿ 


ಕೆಂಡು, ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಹಶ್ತಿಹೋಜಿನು. ಆ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಅಗ್ನಿ ಪಕ್ಷಿ ಮೊಟ್ಟೆಯಮ್ಟ, ಗಾತ)ವಾದ ಒಂದ 4 
ಜ)ವು, ನಿರೋಸನವ್‌ದ ಮಧ್ಯಾಹೃ ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯೆನಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಆ ಸಿಿಹಾಸನದ ವಿರಡುಪಕ್ಕ್‌ಗಳನ್ನಿ ಸ್ಪಾಲ್ಸುದೂರದನ್ನಿ ಮನೋ 
ಹರವಾದೆರಡ್ಕುದಿ ಸೀನಗಳುರಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಮೂನುಷ ಸಂಚಾರವುಂಟಬಿಂದು, ಭಾವಿಸಿದೆನು.. ಆದರೆ ಅವುಗಳೂ ಸಹ 
ರತ್ನಗಳೇ ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ತುಂಬ ಆಕ್ಶ ರ್ರ ವ್ರಂಟಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ಆ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತವಾದ ನಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಸೋರಿ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಚೇಳೆಂಬವಸರದನ್ಲಿ ನನ್ನು ಅಕ್‌ ೈಂದಿರನ್ನು ನಾನು ಲಶ್ಮವೂಡದೆ ಹೋದೆ 
ಸ ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ನಾನು ಪ್ರೆನಹ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗವೇಕ್‌;ಗಿ ಬಂದಿತು 
ಸಾಯೆಂಕಾಲವಾಸಿ ಬರಳ ಹೊತ್ತಾದುದರಿಂದ ಮೂರ್ಗವು ಶೋರದೆ ಹೋ 
ಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಮರಳಿ ಆ ಸಿಂಹಾಸನದಬಳಯನಕ್ತಿರುವ ಸೋಫಾದ 
ಬಳಗೆಹೋಗಿ ರಾತಿ ಯೆಲ್ಲಾ ಅದ್ಟಾ, ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹಡಗನ್ನು ಸೇರಬಹು 
ಜಿಂದ್ಕು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, ಪುನಹ ಆನ್ಲಿಗೆಬಂದು, ಆ ಮಂಚದಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡೆನು. 
ಆದರೆ ನಿರ್ಮೂನುಪ್ಪೂ ಸ )ದೇಕವಾದುರಿಂದ ಯಾನ ಭಯೆವುಂ 
ಟಾಗುವುದೋ ವಿಂದು ನಿದೆ ಬಾರದೆ ಭಯದಿಂದ ಹೊರಳುತ್ತಾ ಇದ್ವೈನು, 
ಆದರೆ ಅರ್ಧರಾತಿ ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಖುರಾನನ್ನು ಓದುವಂತೆ ರಾಗವಾಗಿ 
ಯತಾ ಸ 8ರಯೊಕ್ತ್‌ವಾಗಿಯಖಾ, ಮಧುರವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಒಬ 
ಮನುಷ್ಯನ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಬರಲ್ಕು ಆತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಕು 
ತೂಹಲದಿಂದ ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಬುದಕಡೆಗೆ ಪ ವಪ್ರಯಾಣಮೂಡಿ, ಜೊ 
ರಟು ಕೈದೀವಖಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ್ಕು ಆ ಸ a ಎಳ ಕ್ಕೈಹೋಸಿ ಕಿಟಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನೋಡಲು, ಆಸ ಎಳು ಧ್ವಾನಮೂಡುವ ನಾರ 
ತು. ಅನ್ಲಿಆ ಧಾನಪುರುಷನು, ನಮ್ಮ ಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಯಾವಳ್‌ 
ಡೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಧಾ $ನಮೂಡವಿ ಜೀಕೆ ಅದೇಕಡೆ ಕುಳತುಕೊಂಡ್ಕು 
ಸ್ಫೋಷ )ಮೂಡುತ್ತಿ ದ್ವ್ಹುದರಿಂದ, ಆತನುಮೂತ) ಬಾ ಣಸಹಿತನಾಗಿರಬ 
ಹುಜೆಂದೂ, ಇದೇನೋವಿಚಿತ ನಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ, ನಾನು ತಿಳಿದುಕೆ೫ಂ 


ಎಕ್ಲೊ“ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕಿ 


ಡೆನು.. ಬಳಕ ಆ ಧಾ ಏನಕಾಲೆಯೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಆನ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ, ಮಂಡಿಯೂರಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಧ್ಹಾನಮೂಡತೊಡಸಿದೆನು. ಓ ನಮ್ಮ ಸಮುದ )ವ ಯಾಣವ 
ನ್ನು ನಿರ್ವಿಘ್ಟುವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿ, ನಮ ಎನ್ನು ಶಾಭಾದಿದ ಭಗವಂತನೇ ! 
ನಿನ್ನು ಕರುಣಾರಸಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸ-ವೆನು. ನಾವು ಪುನಹ ನ 
ಮೃರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಸೇರುವಂತೆ ಅನುಗ )ಕಿಂಸೆಂದ್ಕು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು, ಆದನ್ನು ಹೇಳ ಆ ಯೆ”ೌವನೆಪುರುವನು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಎಲೈ ನಾಯಿಕಾಮ, ನೀನಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು 1 ನಿನ್ನದೇ 
ಕವಾವುದು? ಈ ನಿರ್ಮೂನುಪ್ಪು ಪ )ದೇಕದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸಾಂದ ನೀನೊಬ್ಬ 
ಳೇ ಹೇಂಗೆ ವ )ವೇಕಮೂಡಿದೆ ? ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ನೀನು ಹೇಳಿದರೆ ಈ ವ 
ಟೈಣದಲ್ಲಿರುವರೆಲ್ಲರೂ, ಕಲ್ಲಾಗುವುವಕ್ಕ್ಯೂ ನೀನುವೂತ್ರಸಾ )ಣಡಿಂದಿರು 
ವುದಕ್ಟ್ಯೂ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ನಾನು 
ಸಮುದ )ವ ಯಾಣಮೂಡಿ, ಇನ್ಲಿಗೆಬಂದು ಆತನಬಳಗೆ ಹೋಗುವವರೆಗೂ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸಂಶ್ಟೇವವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆ ಹೇಳ, ಆತನೆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಭಯಂಕರವಾದ ವರ್ತಮೂನಗಳನ್ನು ಭಂಡಂತೆ ನುಡಿದು, ನೀನುಹೇ 
ಳದ ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು, ಅಮ್ಟರನ್ಷಿಯೆ 
ಆತನು ನನ್ನು ಪೆ )ಮದ ಕಾಂತೆಯೇ ಸ್ಟಳ್ಪಸುಮ್ಮ್ಯನಿರು ವಿಂದುಹೇಳಿ 
ತನ್ನು ಖುರಾನಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಗೌನಿನ) ಹಾಕಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು, ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲ್ಕು ಅತನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ಸುಗುಣವನ್ನುನೋಡಿ, ನಾನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂಚಲಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆಸು. ಆತನು ನನ್ನುನ್ನುಳರೆ 
ದು ತನ್ನುಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ಛರಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಮೂತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನಾನು ಆತನ ಅಭಿ 
ಬಾ )ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಎಲೈ ಹಯನಾದ ಸುಂದರಾಂಗ 
ನೇ! ನಾನು ಈ ಪೂರಿಗೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲೂ, ನೋಡಿದ ಆತ್ಮರ್ಯೆಕ್‌ರವಾ 
ದ ಕಎರೂಪದಿಂದಿರುವ್ಕ ಮನುವ್ವರಿರುವುದಕ್ಕಾ, ನೀನುಮೂತ ) ಜೀವ 
ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿರುವುದಕ್ಳ್ಯೂ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಬೇಕೆಂದ್ಕು ಕೇಳ 
ಕೊಂಡೆನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ನಹರಜೌನಿಯ್ಯು ಬೆಳಗಾದುವರಿಂದ ಕಥೆಯ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ" ನೈಟ್‌ ಆಜೆಗಳು, ಎಕ್ಕಿ 


ನ್ನು ನಿಶಿಸಿದಳು. ಸುಲನರು ಮುಂದಿನಕಥೆಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿ 
ತ) ವನ್ನೂ ಫೊ ತಿಳಿದು ೊ್ಯ ಜೇಕೆಂಬಭಿಲಾಖೆ ಸುಂದ ಸುಮ ಆನೆ ಹೊರ 
ಟು ಹೋದನು. 


ಓಸಿ ನೆಯರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ಬಳಕ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿದ್ದು, ತನ್ನು ಸಹೋದರಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಅಕ್ಕಾ! ಆ ಊನಿನ್ನ್ಲಿ ಸಜೀಪನಾಗಿದ್ದ ಯೆೌೌವನಪುರುವಷಸಿಗೂ, 
ಆ ದೆಂಗಸಿಗೂ, ನಡೆದ ಸಂಭಾನಣೆಯನ್ನು ಕಿತ, ನೀನು ಪೂರ್ತಿಮೂ 
ಡಿ ಹೇಳಬೇಸೆಂದು, ಬಾ ಥರ್ಥಿಸುನೆನೆದ್ಕು ನುಡಿಯಲು ನಹರಜೌದಿಯೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ಸುಲ್ವಾನನನ್ನು ಕುರಿತು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇ 
ಳಲಾರಂಭಿಸಿವಳು. ಆ ಯ.ೌವಸನ್ಥನುು ಆಶೆಯನ್ನುನೋಡಿ, ಪಿಯ 
ಳೇ! ನೀನು ಭಗಮತನ ಧಾ ಸ್ರಿನಮೂಡಿದುವನ್ನು ನಾನು ಕಣಾ ರೆನೊ 
ಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿ೨ದ್ದ ಭನನದ, 8 ಗಯ ಭ್ರನಳುದ ನಿನಗೆ ನನ್ನುಕಥೆಯ ನ್ನು 
ಹೇಳು ವನು ಕೇಳು! ಹ ರಃ ರಾಜ್ಞೂಪೆನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನಮೆಗೆ 
ನು. ಈ ಜಟ ಬಣನು ನಮ ್ಟ್ರರಾಜಧಾನಿ, ನಮ್ಮೃತುದೆರುಸಾ ಆತನಕ್ಕೆ 
ಕೆಳಗಿನ ಚತರ ಗಳೂ ಸಹ, ಗ ವದಿಂದ ನಿಗ ಹಿಸಲ್ಬಪಿ ಟರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವಲು ಫೂರ್ನದ್ಲಿ ತನು, ಮೆ ಚಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಅಗ್ನಿ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ನ ವ ಇಡತಕ್ಕ್‌ ವರುನಿತ ನ ಎರೆ: ಇು.ತಹ ವಿಗ )ಹಾರಾಧಕ್‌ರಾದ 
ಈೂಯಿತಂದೆಗಳಗೆ ನಾನ್‌ ಹು್ಟಿಪರೂ, ಅದೃಮ್ಮನಕದಿಂದ ಉತ್ತಮ 
ಳಾದ ಒಬ್ಬ ಉನಾವ್ಛಾಯಿನಿಯನ್ನು ಸೇಠ, ಅವಳ ಉವದೇಶಬಲದಿಂದ 
ಖುರಾನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಿ ಅದರರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರಿಳದು ಗೊಂಡು, ಉತ್ತ 
ಮನಾದ ಮಸಲಾ ಸಸನಾನೆನುು ಅದರೆ ಅವಳು ಉದ ಸಧ್ಯ್ಯಾಯಿನಿಯಾದು 


Ww 


ದರಿಂದ, ನನ್ನುಪ್ಯು ಸೌಸಿತ್ಯೂ ಲ್ಲೆ ಶಸ ಬಣ್ರತೆ ನ್ನ! [ ಭಗಮತನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಆದುದ? ದ ಲೆಕ ಖಾ ತ್ರೆ ಎರೆದ) ವು ೫ಜ್ಯರನ್ನೂ ಸೂಜೆಸಕೂಡದೆಿ:ದ್ಕು 
ನನಗೆ ಶೇಳ್‌ ಆರಭಿ ನಹೆನೆನ್ನು ನಸೂರ್ಣಾಬಾಗಿ ಚಿ ಬಿಜಳು. 

ಬಳಿಕ ನಾನು ಆಣೆೊರುಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಭ್ರೋ:ತ್ತನುವಾದ ಖರಾನಿ 
ನ ಮ್ಯಾಖ್ದಾನಗಳನ್ನೂ ಓದಿಕೊಂಡೆನು, ಬಳ ಆಸೆಯು ದೈವಯೇೋ 
ಗದಿಂದ ಸತ್ತುಹೋಗಲು ಸಾನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ, ಅಂತರಂಗ 


೪ರ ಯೆನನ ಯೌಾವಿತಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಟಿ, 


ಪಾದ ಭಗನದೃ ತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಇತರ ಕುದ್ರದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿರ 
ಸ್ಮರಿಸಿ, ಜಗತಾ ಚೆ ಭಗವಂತೆನೊಬ ಬಸನ ಪೂಜೆಸಳಾರಂಭಿ 
ಸಿಶೆನು, 


ಳೆ 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈಗ್ಗೆ ಮುತಾರುವರ್ಹಗಳಕೆಳಗೆ ಅಕಸ್ಕಾತ್ತಾಗಿ, 
ಒಂದಾನೊಂದು, ಆಕಾಕವಾಣಿಯುಂಟಾಗ್ಸಿ ಓ ಜನರುಗಳಿರಾ! ಹುದ) 
ದೈವಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ ನಿಗ )ಹಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸದೆ ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದ ಭಗವಂ 
ತನನ್ನು ಮೂತ ) ಪೂಜೆಸಬೇಕೆಂದ್ಕು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿತು. ಈ ವಾಣಿಯು, ಮೂರುಸಂವತ ಸಿರೆಗಳವರಿಗ್ಕೂ ಕೇಳ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಜನರು ವಿಂದಿನಂತೆ ದುರ್ದ್ಜೈವವನ್ನೆ ನಂಬಿರುತ್ತಿರಲು, 
ಮೂರುವರ್ಮಗಳು ಕಳೆದಬಳಕ ಈ ಪುರವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಹೇಗಿದ್ದವರು 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಿಲಾಮಂಯರಾಗಿ ಬಿದ್ದುಹೋದರು. ನನ್ನು ತಂದೆಯಾದರೋ 
ಕರಿಯೆ ಕಲ್ಲಾಗಿ ನಡುಹಚೌರದನ್ನಿ ನಿಂ ರುವನು, ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನತಾ 
ಯಿಗೂ ಸಹಾ ಅದೇಗತಿಯುಟಾ ತು. ದರೆ ಈಸ ಎಳೆದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಶೃ 
ಲನಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು ಸರ್ವಕಕ್ಕನಾದ ಭಗಮತೆನ ಠಾ $ನವನ್ನು, 
ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಈ ದುರವ; ಸನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸ್‌ 
ಜೆ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಐಕಾಂಗಿಯಾಗಿದು ದರಿಂದ ಕರುಣಾನಿಧಿಯೊಾದ ಹ 
ತನು, ನಿನ್ನುನ್ನು ಸನನ್ನುಬಳಗೆ ಕಳ ಬಸಿರುವು ಪ್ರದಶ್ಮ್ಮಾಗಿ, ನಾನು ಆತನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವೆನು. ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ATE ನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತಶೋಮನವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು 
ಆದರೆ ಆತನ ಕೊನೆಯೆವಾಳ್ಳವು ನನ್ನ ಮೋಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಮೂಡಿತು, ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಆತನನ್ನುನೋಡಿ, ಎಲ್ಲೆ ರಾಜಪುತ)ನೆ 
ನಿನ್ನು ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆನೂಡುವುದಕ್ಕಾಗ್ಯಿ ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೇವಿ 
ಗೆ ಭಗವಂತನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನೆಂದು ಯೋಚಿಸುವೆನು. ನಾನು 
ಗೆದುಕಸೊಂಡು,, ಬುದಿರುವ ಹಡಗನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಾನು ಬಾಗದಾದು 
ವಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಗೌರವದಿಂದ ಬಾಳತಕ್ಕವಳೆಂದು, ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯೆ 
ವುದು. ಆಲ್ಲದೆ ಅಧಿಕವಾದ ಆಸ್ಥಿಯುು ಇರುವುದು ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದರೆ 
ಧೀರ್ಫು ದರ್ಶಿಗಳಾದ ಸುಲ್ತಾನರಿಂದವೃಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನುನ್ನು 


(೩೧) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ಟಲ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ಳ೧ 


ಮೆದುವೆ ಮೂಡಿಕೊ್ಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಹಾಳಾಗಿರುವ ಈ ವಟ್ಫೈ 
ಣದ ದುರವಸ್ಗೆಯೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ವಾಸಮೂಡುವು 
ದು. ನನಗೆ ತುಂಬ ವ್ಹಸನಕರವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನುನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಹೊರಟುಬುದರೆ ನನ್ನುಹಡಗನ್ಸೆ ನಿನ್ನು ಸ್ಕಾಧೀನಮೂಡುವೆನು. 
ಬಳಕ ನನ್ನು ಐಕ್ಕರ್ಯಕ್ಮ್‌ ನೀನು ಯೆಜಮೂನನಾಗಿ ಸಖವಡಬಹುದೆಂ 
ದು ಹೇಳಲು, ಆತನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ ಆತಿಸಿದನು. ಬಳಕ ಬೆಳಗಾದಕೂಡ 
ಲೆ ನಾನು ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಹಡಗನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಹಡಗಿನ ಯಜನೂನನೂ ನವುಕರರೂ, ನನ್ನು ಸಹೋದರಿಯರೂ, 
ನನ್ನು ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ತುಂಬ ವ್ಹಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. ನಾನು 
ಹಡಗನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ, ಅವರನ್ನು ಸಮೂಧಾನವೂಡಿ, ರಾಜಪುತ ) 
ನನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ತಾನು ನಿನ್ನೆಯದಿನ ಬಾರದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದ ನಿಚಿತ ನಾದ ನಿಷಯೆಗಳಿನ್ನು ಹೈೇಳದೆನು. "ೈನರೆರೂ ಕೇಳ 
ಅತ್ಯಾಕ್ವಾರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಸಾಮೂನುಗಳ 
ನ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇಳಸಿ, ಆ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ ರತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮು ಹಡಗು ಸಾಲದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಅವು 
ಗಳನ್ನುಲೆ ಬಿಟು i ನಮಗೆ ಚೇಕಾದಮ್ಮು ಆಹಾರವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು, ಗಾಳಿಯು, ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಬಂದಕಾಲದನ್ಲಿ ಭ್ರಯಾಣಹೊ 
ರಟಿವು. ವಿಂದು ಹೇಳ ವಹರಜಾದಿಯು, ಜೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ, ಕಥೆಯ 
ನ್ನುನಿಕ್ಲಿಸಿದಳು, ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನನು, ತನ್ನು ಖ್ರೀಶಿಖಾತ್ರಳಾದ ರಾಣಿ 
ಯ, ಹೇಳದ ಈ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಇಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ, ರಾಜಪುತ ನನ್ನು 
ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರಯಣಮೂಡಿದಬಳಕ ಅನರಿಬ ಬರಿಗುಂ 
ಟಾದ ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಚೀಕೆ೨ಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ, ಸುಮ ನೆ 
ಹೊರಟಿ; ಹೋದನು. 
೬೬ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 
ಮರುದಿನ ರಾತಿ) ಕಳೆದುಹೋಗಲು, ದಿನರಜೌದಿಯೆ, ತನ್ನು 


ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಸಿ, ಅಕ್ಕಾ |. ನಿನಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬಾರದೆ 


ಎರೆಎಂ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಇದ್ದರೆ, ಜೋಬದಿಯ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮೂಡಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಬೇ 
ಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸುಲ್ತಾನರು, ಕೂಡ ಆದೇ ಅಭಿಬೌ )ಯೆವುಖ್ಯವ 
ರಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವರೆಂದ್ಕು ಹೇಳಲು ವಹರಚಜಾದಿಯು, ಸುಲ್ತಾನರ 
ನ್ನು ಕುರಿತು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 

ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ಜೋಬದಿಯುು, *ೀನರನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನು 
ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲಾರ; ಭಿಸಿಂಳು. ಬಕ ನಾನು ನನ್ನು 
ಅಕ್ಕಂದಿರು ರಾಜಳುಮೂರನೂ ಸಖ ಹಡಗಿನ್ಲ ಬಹು ಸಂತೋವದಿಂದ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದೆ ವು. ಆದರೆ ಆ ಸುತೋವವು ಹಾಗೆಯೆ ಇರ 
ಲ್ಲಿ. ಏಿತಕ್ಕಂದರೆ, ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯರು, ನನಗೂ, ರಾಜಪುತ ನಿ 
ಗೂ, ಉಂಟುಗಿರುವ ಸ್ಪೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ತ'ಳಲಾರಷೆ, ಒ.ದಾನೊಂ 
ದುದಿನ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾವು ಬಾಗದಾದು ವಟ್ಮೃಣವನ್ನು ಸೇರಿದಮೇ 
ಲೈ ಈತನನ್ನು ಏನು ಮೂಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅವರು ನೆನ್ನೆ ಮ 
ನೋಭಿನಾ )ಯವನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಇಂತು ಪ್ರಕ ಮೂಡು 
ಶ್ವಿರುವರೆಂದು, ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನರಿಹಾಸರೂಬದಿಂ 
ದ ಸೊನೆಗಾಣಿಸಬೇಕೆಂದು, ನಾನು ಈ ರಾಜಪುತ ಎನನ್ನು ಮದುವೆವೂ 
ಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು, ಹೇಳ ರಾಜಕುಮೂರನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಬಾಗದಾ 
ದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದಕೂಡಲೆ, ನನ್ನುಕೈಲಾದ ಉಪಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಿನಗೆಮೂಡಿ, ನಿನ್ನಾಜ್ಚ್ವೈಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಳವಟ್ಟುವಳಾಗಿ, ನನ್ನು 
ಜೀಹವನ್ನೆ ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಸಿಸುವೆನಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನು ಜಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಸಂತೋನವನದಡಿಸಚೇಕೆಂದು, ನಿಕ್ಶಯಿಸಿರುವೆನಾದುವರಿಂದ, ನೀನು ಅದಕ್ಕ 
ಸಮ್ಮತಿಸಬೇಕೆಂದು, ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳದೆನು, ಈಮೂ 
ತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ರಾಜವ್ರೊತ)ನು ಏಿ)ಯೆ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನರಿಹಾಸ 
ಮೂಡುತ್ತಿರುವಿಯೊಾ, ಏನೊ ? ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ 
ನಾನು ಈ ನಿನ್ನ್ನ ಸಹೋದರಿಂರುರ್ಕನೋಡುತ್ತಿರುವಹಾಗೆ ಜೀಳುವುಡೇನಂ 
ದರೆ, ನೀನು ಹೇಳಿದರ್ಥವನ್ನು ಈಗಲೆ ನಾನು ಅನುಮೋದಿಸಿ ಒಹ್ಬಿ ಕೊಂ 
ಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನುನ್ನು ಪರಿಚಾರಕಳಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ನನ್ನು ನಾ ನಾಯಕಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯೆನ್ನುಗಿ ಪರಿಸುವೆನು. 


ipod 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ರಷ 


ಆದರೆ, ನಿನ್ನುನ್ನು ಯಾವ ನಿರ್ಬಂಧಳ್ಕ್ಯೂ ಒಳವಡದಂತೆಮೂಡಿ 
ನಿನ್ನು ಮನೋಭಿವಾ ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ಹೇಳದ 
ನು. ಆ ಮೂತುಗಳನ್ನುಕೇಳಿ ನನ್ನು ಸಹೋದರಿಯರು ನನ್ನು ವಿಕ್ನಾ 
ಹೀನರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. ನಾವು ಬಾರಸೀ ಸಮುದ ವನ್ನು ದಾಹ ಬಾ 
ಲಸೋರಿಗೆ ಬರುವ ಮೂರ್ಗದಕ್ಷಿದ್ದೆವು. ಆಗ ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಿದ್ರೈಬಂದು 
ಮಲಗಿರುನಕಾಲದ್ಲಿ, ನನ್ನು ಅಕ್ಕಂದಿರು ನನ್ನಮೇಲಣ ಶುದ ವನ್ನು, 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನುನ್ನು ಆ ರಾಜಪುತ ನನ್ನೂ ಸಹ 
ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ನೂಕಿಬಿಟ್ಟರು. ರಾಜಪ್ರತ್ರಸಾದರೋ ಮುಳುಗಿಯೇ 
ಹೋದನು, ನಾನು ಸ್ನಲ್ಪಳಾಲದವರಿಗೆ ಈಜ್‌ತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ನನ್ನು ಅದ ಎಸೆ ಲದಿಂದಲೊ, ಅಥವಾ ಭಗವದನುಗೆ )ಹದಿಂದಲೊ, ನಾನು 
ಭೂಮಿನಿಯೆಂತೆ ರಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಬ )ದೇಕವನ್ನು ಕಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಅದೊಂದು ಬಯಲುವ್ರದೇಶಕವಾಗಿದ್ದಿತು. ಬೆಳಗಾದ 
ಕೊಡಲೆ ಬಟಿ ಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು, ನೋಡುತ್ತಿರುವನ್ಲಿ ನಾನಿರುವ 
ಸ್ಮಳವು ಬಾಲಸೂರಿಗೆ ಇನ್ನತ್ತುಗಂಟೆಗಳ ವ )ಯಾಣನಿದ್ದಿತು. ಆಸ 
ಳದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ತಿ೪ನೀರು, ರಸವತ್ತಾದ ಹಣ್ಣುಗಳೂ ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಬಾ )ಣದಾರಣೆಯೆನ್ನು ಮೂಡಬಿ 
ಹುದೆಂದು, ಧೈರ್ಯವಾಗಿದ್ದೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನು ನೆಳಲಾಗಿರುವ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಮರದ ಬುಡನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೆ. ಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲು 
ಗಾಡುತ್ತಾ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಹೊರಹಾಕಿ ಶಿರುಗಿಕುತ್ತೂ ಕಾಡುಮೇಡಿನ 
ದೊಡ್ಡ ಸರ್ಪವು, ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಹುದುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನುಬಳಿಗೆ ಬರು 
ತ್ತಾ ಇದ್ದಿತು. ಇದು ಏನೋ ಅವಸೆ ಹ ಹೊಂದಿದ ಸರ್ವವಾಗಿರಬಹು 
ಜೆಂದು, ನಾನು ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವನ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಸರ್ವವ್ರ, ಅದನ್ನು ಬಾಲದಕಡೆ ಯಿಂದ ನುಂಗು 
ತ್ತಾ ಇದ್ದಿತು. ಆಗ ನನಗೆ ಆ ಸರ್ವದಮೇಲೆ ಕ್‌ರುಣಹುಹ್ಚಿ ಹತ್ತಿರಿ 
ದ್ಧ ಬಲವಾದ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದು, ಪೊಡ್ಮ ಸರ್ವದಮೇಲೆ ಹಾಕಿದೆ 
ನು. ಅದು ಸತ್ತು ಹೋಯಿತು. 

ಕೂಡಲೆ ಆ ರೆಕ್ಕೆಯ ಸರ್ನವು ಅಂಶರಿಕ್ಷಕ್ಕ ಹಾರಿ ಕಣ್ಣಿಸೆಕಾ 
ಇದನ್ನು ದೂರ ಹೊರಟ್ಟಿಹೋಮಯಿತು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಮತ್ತೊಂದು 


ಎರಕ ಯವನ ಯೂಾವಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಸಿಡದ ನೆರಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲನಿಕೊಂಜೆನು. ಬಳಕ ವಿಜ್ಮ ಕೂಡಲೆ ಸುತ್ತ 
ಲೂ ನೋಡಿದೆನು. ಆಗ ಒಬ್ಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಈರಿಯೆಹೆಂಗಸು ತನ್ನಕೈಯ 
ಲ್ಲಿ ಬರಡು ಕರಿಯನಾಯಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನು ಬಳೆಯ್ನಸ್ಲಿ ನಿಂತಿ 
ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ್ಯ್ಯಾಕ್ವ ರ್ಯೆವನ್ನು ಹೊಂದ್ಕಿ ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ಸ್ವ 
ಲೃಹೊತ್ತಿನಮುಂಚೆ ನನ್ನುನ್ನು ಕಾಲ್ಲುವುದಕ್ತ ಬಂದ ಕತು ನಿನಿಂದ 
ನೀನು ಫಾ ಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಸರ್ವವೇನಾನು, ನೀನು ಮಾಡಿದ ಮಹ 
ದುಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ವರಿಸಿ, ನಾನು ಈಗ ಮಾಡಿರುವರ ತ್ಲುಸಕಾರಣೆಖಾರ 
ತು ಮತ್ತಾ_ಪ್ರದನ್ನು ಮಾಡಲಾರದೆ ಹೋದೆನು. ಏನಂದರೆ ನೀನು ಕರು 
ಣ :೦ದ ನನ್ನು ಸೌರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ನನ್ನ ಬೌ)ಣವನ್ನು ಕಾವಾಡಿದ ಕೂ 
ಡಲೇ, ನಿನಗೆ ಜೊ ೀಹವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆ ಸೋದರಿಯರ ಮೇಲಣ 
ಹಗೆತನವನ್ನು ನನ್ನಂತಹ ಯಕ್ಷಕನ್ನೆಯರ ಮೂಲಕ್‌, ತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇ 
ಹೆಂದಿರುನೆ, ವಿಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡ್ರು ನಿನ್ನು ಹಡಗನ್ನು ಪ್ರವೇಕಮಾಡಿ 
ನನ್ನಂತೆ ಇರುವ ಇತರ ಯಶಕ್ಷಳನ್ಸೆ ಯರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಾಗ 
ದಾದು ಪಟ್ಟೈಣದ್ಷಿರುವ, ನಿನ್ನ ಉಗಾ ಣೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾ 
ನುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಗಿಸಿ, ಹಡಗನ್ನು ಬಡೆದುಹಾಕಿ ಅದರಲ್ಲಿದ ಎ ನಿನ್ನ 
ಅಕ್ಕ್‌ಂದಿರನ್ನು ಈ ತೆರನಾಗಿ ಕರಿಯಸಾಯಿಗಳುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವೆನು: 
ಜೊ RE ಇವರಿಗೆ ಮಾಡಿರುವ ಶಿಕ್ಷೆಸಾಲದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆನಾಯಿಗ 
ಳನ್ಫೂ ನ ನನ್ನನ್ನು ಸಹಾ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ 
ನನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ನನ್ನು ಹಡಗನ ನನ್ಲಿದ್ದ ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ನನ್ನು 
ಉಗ್ಯಾಣದಲ್ಲಿರುವುದೆಂಬುನನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಆನಾಯಿಗಳನ್ನು ನನ್ನು 
ವಕಮಾಡಿ, ಅಮ್ಚ್ಯಾ | ಸೀನು ಇವರಂತೆಯೆ ನಾಯಿಯಾಗಜೆ ಇರಚೀಕಾ 
ದರೆ ಇವರುಗಳು ನಿನಗೆ ವಾಡಿನ ಜೊ ಹಕ್ಕಾಗಿ ವ ಪತಿರಾತಿ )ಯೆಲ್ಲರಾ 
ಬಲವಾದ ನಾರು ಜೆತ್ತೆದ ಪೆಚ್ಛೈಗಳನ್ನು ಹಾಕುತಾ ಇರು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ನನ್ಬಿಂದ ಖಂಡಿತವಾದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು. ಹೊರ 
ಟುಹೋಗಿ, ಹಾಗೆ ವಾಾಡ.ತ್ಸ್‌ಳ್ಳೋ ಇಲ್ಲವೋ ವಿಂಬಿದನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ವರಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಮಹಾಮ್ಹ್ಯಾಸನದಿಂದ ಆನಾಯೆಸಗಳನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುವುದನ್ನು ತಾವೇ ನೋಡಿರುವುದು. ಸರಿಯನ್ಟೈ ಆಸಾಮಿಗಳ 
ನ್ಹುಹಿಂಸಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸನಗಿಷ್ಟೃನಿಲ್ಲವಾದರೂ,ಬಲನಂತದಿಂದಬಂದದುಃಖವ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ಹ 


ನ್ಲುಸಹಿಸುತಾ_್ಮ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನೆಬು 
ದಕ್ಕ ನನ್ನ ಕಣ್ಣೀರೇ ನಿಮಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮರ ಚಿ ಯೆಂಬ ನಿಂಜಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಲಾರದೆ ಪಶ್ಚಾತಾವಯುಕ, 

2ಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು, ತಾವು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ನನ್ನು ವಿಷಯ 
ವಾದ ಚರಿತೆ ಯು, ಇಷ್ಟೈ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿನ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕಾದರೆ, ನನ್ನು ತೆಂಸಿಯಾದ ಅಮಿನಿಯೆು, ನಿಮಗೆ ಸೃಮ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವಳೆಂದು, ಜೋಬದಿಯ್ಕು ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಅತ್ಯಾಕ್ಕ್ಯರ್ಯಯುಕ, 
ನುಸಿ ಕೇಳಿ, ಫಲೀವನು, ತನ್ನುಮೆಂತಿ )ಯೆನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಿನಿಯ್ಕು 
ವಿದೆಹುಹ್ಹ್ಯಾಸಿರೆವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೊ ? ಅದನ್ನು *ಶೇಳಬೇಕೆಂದು, 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ವಹರಜಚಾದಿಸು, ಜಿಳಗಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ನಿನಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಅನಿನಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಬ, ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಯಾವೆಮೂತನ್ನೂ ಆಡಜಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


PN 
೬೨ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ದಿನರಜೌದಿಯ ಯಿ ಬೆಳಗಾಗುವಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಒಂದು ಜಾವಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ವಮ, ತನ್ನು ಸಹೋದರಿಯನ್ನು ಕಾರಿತ್ಕು 
ಆಕ್ಕಾಾ! ನಿನ್ನು ಬಾ )ಣಕಾಂತರಾದ ಸಾಲ್‌ನರು, ಅಮಿನಿಯ ವಿಜೆಯೆ 
ಹುಣ್ಣ್ಯಾಗಿರ.ಪುದಕ್ಕೈ ಕಾರಣವನ್ನು ಶಿಳದುಕೊಳ್ಳ ಪೇಕೆಂದ್ಕ, ಕಾದು 
ಘೊಂಡಿರುವರಾದುದರಶಿಂದ್ದ ತಡಮೂಡದೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೃಪ್ಲಿವಡಿಸು 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲು ಷಹರಜಾದಿಯು, ಸುಲ್ಪಾನನನ್ನು ಇುರಿತು, ನಯ 
ರೇ! ಬಳಕ ಅಮಿನಿಯು, ಶರೀಫರನ್ನು *ುಶಿತ್ತು ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿನಿದಳು. 
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ಮಹಾರಾಜರಾದ ಸುಲ್ಮಾನರೇ ! ನನ್ನು ಸಹೋದರಿಯು, ಹೇಳಿ 
ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರನಹ ನಿನುಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನತಾಯಿಯು ವಿಧವೆಯಾದಮೇಲೆ ನಾನು ನನ್ನು ತಾಯಿ ಯ್ಕು 
ಸ ಎಕಂತ ರಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಬಾಳಿದೆವು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಐಕ್ಟರ್ಯೆವೆಂ 
ತನಾಜೊಬ್ಬ ವರ್ಕಕನನ್ನು, ಮದುವೆವೂಡಿಕೆಿಂಡು, ನಮ್ಮ್ಯತಂದೆಯು 
ಕೊಟ್ಟ 8» ಯನ್ನು ಆತನ ಸ್ಕ್ಯಾಧೀನಮೂಡಿದೆನು. ಆದರೆ ನಾನು 
ಮದುವೆಮೂಡಿಕೊಂಡ ಮೂರನೇವರ್ಮವೇ ನನ್ನಗಂಡನು ಸತ್ತು ಹೋದು 
ದರಿಂದ ತೊಂಳತ್ತುಸಾನಿರ ರೂವಾಯಿಗಳ ಆಸ್ತಿಯು, ನನಗೆ ಜೊರೆಯಿ 
ತು. ಆಲೆ ಹಣದಿಂದ ಬರುವ ಬಡ್ಡ್ಮಿಯೊನ್ಲಿ ನಾನು ಜೇವನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹು 
ಹಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಲರುತೀಗಳವರೆಗೂ, ವ $ಸನಾಕಾ )ಂತಳಾಗಿದ್ದು, ಬಳಿ 
ಈ ಉಡಿಗೆಯೊಾಂದನ್ಕೆ ಸಾವಿರ ಭಿ ತೊಟ್ಟು, ನಲವತ್ತು 


ವಿಧವಾದ ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಡಿ ಕೊಂಡು, ನನ್ಹುಗಂಡನು, ಸತ್ತ್ವ 
-ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವಾಗ:ತ್ತಲೆ, ಸನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. ಒಂ 


ಜಾನೊಂದು ದಿನ ನಾನು ಒಬ್ಬಳೇ ಇರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ನನ್ನು 
ಸೂಗಡ ಮಾತಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವಂತೆ, ವರ್ತಮಾನಕೇಳಿ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಬರವೂಡಿಕೊಂಡೆನು. 

ಆಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೆ, ವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಷಿ, 
ಮಂಡಿಯುಾರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನೆಲವನ್ನುಮುತ್ತಿ ಟ್ಟು ಜೊಂಡು ಅಮ್ಮೂ 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ತೊಂದರೆ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ನಿನ್ನುದಯಾ 
ಗುಣವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸನ್ನುನ್ನು ಸಿಸು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಿ 
ಸೊಜ್ಜುವೆನು. Fans ಡಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲದ ಹುಹುಗಿ ಇರುವಳು. ಆಸೆಗೆ 
ಈದಿನ ವಿವಾಕಮುಹೂರ್ತನ್ರ ಸಚಿವುದು. ನಾವು ಹಃ ದೇಕಳ್ಳೈ ಹೊಸ 
ಬರು. ಲಆದುದನಿದ ನಾನು ಭಾ ಮದುವೆಗೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ, 
ಭಾಗ್ಭ್ರವಂತೆರದದ ನನ್ನು ಬೀಗರಮನೆಯ ರು, ಸನ್ನು ದೌರ್ಭಾಗ ನನನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ನ *ಥೆಗಳು ಎಳಿ 


ನೋಡಿ, ಪರದೇಶಿಯಾದ ಬಾಳುಮನೆಯೆವಳೆಂದ್ಕು ಹಿಯ್ಲಾಾಳಸುವರು, 
ಆದಕಾರಣ ನನೆಗೆ ಅವಮೂನನೂ ದು ಖಪೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದಕಾ 

ಗಿ ನೀನು ದಯೆಮಾಡಿ, ಮದುವೆಗೆ ಬಂದುದಾದರೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ಗೌರವ 
ಸ್ಫರೆಂದು, ಬೀಗರು ತಿಳು ಕೊಳ್ಳುವರಲ್ಲದೆ, ಮರ್ಯಾಣೆಯಿಂದಲ್ಕೂ 
ನೋಡುವರು. ನಿನ್ನಂತಹ ಉತ್ತವ.ಳಾನ ಗರತಿಯರು, ಮದುವೆಗೆ ಬರು 
ವ್ರುದರೀದ ನನಗೆ ತುಂಬ ದ)ಸಾಜನ ಉ೨ಟು. ನೀನು ಬಾರದೇಖಯೋ 
ದರೆ ನಮಗೆ ಅವಮೂವನೂ ನ್ಹೂಥೆಯೆಸ್ಸಾ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂ 
ದ ದಯಮೂಡಿ, ನನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಜೇಕೆದು, ಚೇಡಿಳೊ 
ಳ್ಳುವೆನೆಂದು, ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಹೀಗಿ ಹೇಳದ ಆ ಬ 
ಹಹೆಂಗೆಸಿನ ಪಕ್ಕಾ ತ್ರಾನಯೆಳ್ರೈವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು 
ಈರುಣದಿಂದಾಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತ, ಅಮ್ಮಾ ! ನೀನು ಹೇಳದಂತೆ ನಾನು 
ವಸಾಡಲು ಸಿದ್ದಳಾಸಿರುವೆನು. ಲೆಮನರಿಂದ ನಾನು ಬರಬೇಕಾಕಿರುವ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಹೇಳದರೆ, ಬಟ್ಟೈಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ಕೂಡ 
ಲೇ, ಬರುವೆನೆಂದು ಬೇಳದೆನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಮುದುಕಿಯು 
ಅತ ಕಂತ ಸಂತೋಷಯುಕ್ಕಳಾಗ್ಕಿ ಬೇಡಬೇಡವೆಂದರೂ, ಕಾಲುಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು, ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅಮ್ಕಾ ! ನೀನುಹೇಳದ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಮೂತುಗಳ್ಲ, ನನಗೆ ತುಂಬ ಸಂತೋನವನ್ನುಂಟುಮೂಡಿದವು. ನಿನಗೆ 
ನಾನಂತಹ ತೊಂದರೆಯೆನ್ನೆಂದಿಗೂ, ಕೊಡಲಾರೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಈದಿ 
7: ಸುಯಂಸಾಲಕ್ಕೈ ನಾಸ.ಬಂದು ಕರೆದಾಗ ನೀನು ಬರಖೇಕೆಂದು ಜೇಡಿ 
ಸೊನ್ಬುವೆನೆಂದು, ಹೆಳಿದಳು. 

ಆ ಮದುವೆಯ ಮನೆಯೆನ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕಾರ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲಪೂ ನನ 
ಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದುದರಿ೨ದ ನಾನು ನನ್ನುಡುಪುಗಳ ಇಷ್ಟವಾಮದನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಹೊಂಡು, ಕೊರಳಿಗೆ ಅಮೋಘವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಸರವನ್ನೂ, ಕೈಗೆ ಘಂಳ 
ಣಗಳನ್ನು ಕೆನಿಗೆ ರ್ಣಾಭರಣಗಳನ್ನೂ, ಅತಂತ ಬ) ಕಾಕಮಾನವಾದ 
ಹೊಳಪಿನಿಂದ ಳೂಡಿವ ವಜ ಯುಕ್ತವಾದ ಉಂಗುರವನ್ನೂ ಉಳದಿತರ 
ಭೂಮಣಗಳನ್ನೂೂ, ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅಲಂಕರಿಸಿ ಕೆೊಂಡೆನು. ಸಾಯೊ 
ಕಾಲವಾಗುತ್ತೈಲೆ ಆ ಸುಖದುಕಿಯುು ಅತ್ಬುತ್ಪಾಹೆಯುಕ್ಟ್‌ಳಾಗಿ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು, ಅಮ್ಕಾ! ನನ್ನು ಬೀಗರನುನೆಯನರ್ಕು ಇತರರಾದ ಮದುವೆಗೆ 


ರಳ ಯೆನನ ಯೌಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಬರಜೇಕಾಗಿರುವ ಮುತ್ತ ದೆಯೆರೊ, ವಿಲ್ಲರೂ ಬದು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಕಾದು 
ಈೆ.ೊಂಡಿರುವರು. ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೊರೆಟುಬರಬಹು 
ದೆಂದು, ಹೇಳಿ ಅದುವರಿಗೂ ನಾನಿಶಿಯೆ ಕುದುಳೊಂಡಿರುವೆನೆ2ದಳು. ಬಳ 
ಈ ನಾನೂ ಅವಳಷೊತೆಯನ್ಪಿ ಬಂದಿಚ್ಹ ಭಾಗ್ಭವಂತರಾದ ಇತರ ಹೆಂಗಸ 
ರು ಹೊರಟು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಗುಡಿಸಿ ನೀರನ್ನು ಚೆಕ್ಸಿ ತುವಾಗಿವಾಡಿದ್ದ, 
ಮನೋಹರವಾದ ಮಾರ್ಗದನ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾ, ಎಂದಾನೊಂದು ದೊಣ್ಣ ಮನೆ 
ಯೆಮುಂಜೆ ಪ)ಕಾಕಿಸುತ್ತಿರುವೆ, ಒಂದು ದೀವೆನನ್ನು ಘುಬಿನು. “ದರೆ, 
ಆದೀವದ ಖೆಳಕಿನ ಬಳಯೆ.ಲ್ಲೈ « ನಿಶ್ಚಾನಂದ ಸುಖಾವಾಸ ” ವೆಂದು 
ಬರೆದಿದ್ದುದನ್ನು, ಓಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆ ಮುದುಕಿಯ, ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತಟದ ಕೂಡಲೆ, ಇದಗಳು ತೆರೆಯೆ.ಲ್ಬಟ್ಟಿವು. ಆಕೆಯೆ, ನನ್ನನ್ನು, 
ಆ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಅಪ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ ಎ ಅತ್ಯುಂ 
ತ ರೂಪವ ಯದ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ನಸ್ಪನ್ನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ "ಬರವಾ 
ಡಿ, ಪ)ಶ್ನ್ಯುತ್ವ್ಯಾನವಂ ಟು ಸಃ ನಿ ತಿಯ ಯಂದಾಲಿಂಗಿಸಿ ಕೊಂಡು, 
ತನ್ನುಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಆನ್‌ಯಬಳಿಯೆ£ ರುವಮತ್ತೊಂ 
ದು ಕೊಠಡಿಯೆಲ್ಲಿ, ಸಾನಾರತ್ಸೆಗಳ ನ ನಿರ್ನಿಷವಾಂದ ಒಂದು ಬುಹಾಸನ 
ಪೂ, ಇದ್ದಿತು. ಆಕೆಯೆ ನನ್ನನ್ನುನೋಡಿ ನೀನು ನಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಹಾ 
ಯೆಸಾರ್ಥವಾಸಿ ಬಂದಿರುವೆಯೆಲ್ಲಾ ! ಆ ನಿವಾಹವು ನಿನ್ನಿ ವ್ರ ನುಸಾರವಾ 
ಗಲ್ಲಡೆ ಬೇರೇವಿಧವಾಗಿ ನಡೆಯೆಬೇಕೆಂಡು ಕೋಲೆತ್ರಿರುವೆನ ವ)ಪಂ 
ಚದಶಿರುವ ಪ್ರರುವರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅತ್ಪೂಂತಸುಂದರನ:ದ ನನ್ನು ಹ 
ದ ಪುರುವನೋರ್ವನು, ನಿನ್ನು ರೂನ ರೇಖಾಲಾವಣ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿರುವುದನಿಂದ್ದ ಆತನ ಸ.ಖದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವೂ, ನಿನ್ನು 
ಸ್ಕಾಧೀನವೆ, ಆಗಿರುವುದು, ನೀನು ಆತನ ವಿವಯೆದನ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು, 
ಹ ಹೋದರೆ ಆತನು ನಿರ್ಭಾಗ್ಹೂನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನು ಸು 
ಗುಣಗಳ್ಳೊವನ್ನು ಆತನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಂಡಿರುವನು 
ಆದರೆ ಆತನು, ನಿನ್ನು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆಮ್ಮು 

ಮಾತ ವೂ: ಯೋಗ $ನಲ್ಲವೆಂದು, ನೀನು ಸಿಕ್ಕ ಯೆವಾಗಿ ಹೇಳ್‌ 
ಕರುಣ ಳುವಾದ ನಿನಗೆ ನನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಗಳು, ಸಮ್ಮ್ಮತವಾದರೆ ನಾನು 
ಅದನ್ನು ಕು ವಾಗಿಯೇ ನಡೆಸ.ತ್ರೇನಲ್ಲದೆ,ನನ್ನುಫಿಮತವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸ 


(೩.4) ಅರೇಬಿರ್ಕೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು ೨೮೯ 


ಕೂಡದೆಂದು, ನಿನ್ನನ್ನು ಚೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು, ವಿಂದುಹೇಳದರು. ನನ್‌ 
ಗಂಡನು ಸತ್ತುಹೋದ ಬಳಕ ನಾನು ಮತ್ತೆ ವಿವಾಹಮೂಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿರಾವೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯೆ ಮಾತಿಗೆ 
ಯಾವ ನತ್ಯ ಇತ್ಯರನನ್ನು ಹೇಳದೆ, ಅನುಮೂನದಿಂದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಕೆ 
ಯು ಸಮ್ಮತಿ ಸ್ಮ ರುವಳೆಂದು, ತಿಳಿದು, ಸೈೈಹನ್ಸಾ ಕಳೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದಳು. ಕೂಡಲೆ ತ ಬಾಸಿಲನ್ನು ಷರೆದು ಕೊಂಡ, ಸರ್ವ 
ಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನನಾದ ರಾಜಪುಶನೊಬ್ಬನ್ನು ಬಂದನು. ಆತನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಅತಾ ಕ್ರನೆಂದ ಇಟ ನು, ಆತನು ನನ್ನಬಳಯಲ್ಲೈ 
ಇತ. ಕೊಂಡನು. ಆಗ ನಾನಿಬ್ಬರೂ, ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ್ಲಿ ಆ ಲಲ 
ನಾಮಣಿಯು, ಹೇಳದ ಸುಗುಣಗಳಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಗುಣಗಳು ಆತೆ 
ನ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ಶಿಳದುಕೊಂಡೆನು, ಹೀಗಿರುವನ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ, 
ವಾಾತನಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವೆಂದು, ತಿಳಿದು ಆಕೆ ಪುನಹ ಕೈಪವ್ಪಾಳೆಯನ್ನು 
ಪಾಕಿದಳು. ಹೂಡಲೆ ಒಳಗಿನಿಂದ ಖಾಜಿಯ್ಯ ಸುಲ್ತಾನರು, ಸಾಕ್ಷಿಗಾ 
ರರನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಬೂದು ನಿನಾಹನತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆದು 
ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಸಿದನು. 

ಆಗ ನನ್ನಗಂಡನು ನನ್ನನ್ನುನೋಡಿ, ನೀನು ಮತ್ತಾವಸ್ರುರುವ, 
ನನ್ನೂ ನೋಡ ಹೊಡದ;, ಅಲ್ಲದೆ ಇತರ ಪುರುಸರಸ.ಗಡ ಮಾತನಾಡಳೂ 
ಡದು. ಕೀಗಿರುವುದಾದರೆ ನಿನಗಾವ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೆಖಾ, ನನ್ನಿಂ 
ದುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳಿದನು, ಬಳಕ್‌ ನಾನು ಯಾವ ವಿನಾಹ 
ಹಾಗಿ ಈ ಮನೆಗೆಬಂದೆನೋ, ಆ ಮದುವೆಗೆ ನಾನು ಮದುವೆಯ ಹೆಣ್ಣ್ಯಾ 
ಜಿನು. ನಂತರ ನಮ್ಮ್ಯಿಬ ಬರಗಿ; ವಿವಾಹವು ಜರಗಿತು. ಹೀಗಾದ 
ಕೆಲವುದಿನಗಳಗೆ ನನಗಿನ್ನು ಕೆಲವು ಬಟ್ಟೈಗಳು ಬೇಕಾದುದರಿಂದ್ಯ ನನ್ನು 
ಗಂಡನವಪೃಣೆಯನ್ನು ನಡೆದು ಕೂಂಡ್ಕು “ಸ ಪನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆ ಮುದುಕಿಯನ್ನೂ, ಇಬ್ಬರು ಬಾದಿಯೆರನಸ್ನೊೂ ಕ್‌ರೆದುಕೆೊಂಡ್ಯು 
ಹೊರಹೊರಟೆನು. ಬಳಕ ನಾವು ಅಂಗಡಿಬಿೀದಿಯೆಗ್ಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಆ ಮುದುಕಿಯ, ನನ್ನಸ್ಟುನೋಡ್ಕಿ ರೊರೆಸಾನಿ ನೀನು ಪಟ್ಟೆಯ ಬಟ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆಎರಾಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಸಾ ಒಬ 
ಸಾಷುಸಾರನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ಅನ್ಲಿ ನಿನಗೆ 


WY" To) ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಚೀಕಾದ ಬಟ್ಟಿ ೈಬರೆಗಳೆಲ್ಲವ, ಇರುವುದರಿಂದ ಕೇಳಿದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಆತ 
ನೇ ಕೊಡುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಬೀದಿಬೀದಿಯೆನ್ನು ಸುತ್ತುವ ಕ )ಮವು ತಪ್ಪು 
ವುದೆಂದು, ಹೇಳ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ, ಅಂಗಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು 
ಆ ಚಿಕ್ಕ ವಯೆಸ್ಸಿನ ಯುವಕನು ಸುಂದರೆನಾಗಿ ಸೊಗಸುಗಾರನಾಗಿದ್ದನು 
ನಾನು ಡೆ ಮೊುಡುಕಿಯೆನ್ನು ಘರಿತು, ಪಟ್ಟಿ ಯೆವಸ್ತ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ತೋರಿಸುವಂತೆ, ಸ ಬನು ತ ಫೆ ನೀನೇಶೇಳೆ2ದು ಹೇಳ 
ಲು, ನಾನು ನರಪುರುವರಸಂಗಡ ಮಾತನ:ಡು ತ ದಿಲ್ಲವೆದು, ನನ್ನೆ ವಿವಾ 
ಹಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪತ್ರವನ್ನು ಬ. ರುವೆನಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ಮಾ 
ತನಾಡಬಾರದೆಂದೆನು. ಬಳಕ ಆ ವರ್ತಕನು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಲಪ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನನನಿಷ್ಮ ವಾಡೊಂದ್ದು ನಃ ಟನ್ನು ತೆಗೆ 
ಧುಕೊಂಡು ಅಜರಜಬೆಲೆಯುನ್ನು ಸೇಳೆಂಬು ಹೇಳಜೆನು 
ಆಗ್‌ ವರ್ತಕನು, ಸಃ : ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹ ನ ಚಿನ್ನು 
ಕ್ಕ್ಯಾಗಳಿ ಕೊಡತಿಕ್ಕ ವನಜ. ಮಜರೆ ಈ ನಾಗೀವ.ಣಿಯ್ಕು ನನ 
ಗೊಂದು ಮುತ್ತುಕೊಟ್ಟೈರೆ ನನನು ಆ ಚುಂಬನಜಿದ ಸುತುದ್ಭನಾಗಿ 
ಈ ನಸ್ತೃವನ್ನು ಉಚಿತಾರ್ಥನಾಗಿ ಕೊಡುವೆನೆಂದನು. ಆಗ ನಾನು ಆದ 
ಕ್ಯ್ಯೊವ್ಪರಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ ಮುದುಕಿಯ, ನನ್ನುನ್ನುನೊಂಡ್ಕಿ, ನೀನು ಅನು 
ಮೂನಿಸುವು ತ್ಸ ಮಾತನಾಡುವ ಪ ಸಕ್ರಿ iN ಠಿ, ಚುಂಬನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರೆ, ಬಟ್ಟೆಯು ದೊರೆಯುವುದಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ' ಹೇಳಲ್ಲ, ನನಗೆ 
ವಸ್ವೃದಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಆಸೆ ಯುಂಟಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು ಅವರುಗಳ 
ನ್ನು ಮರೆಯಾಗಿ ನಿತ. ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳ, ಮುಸುಕ್‌ನ್ನು ತೆಗೆದೆನು. 
ಕೂಡಲೆ ಆ ವರ್ತಕನು, ಚುಂಬಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ನನ್ನು ಉರೋಜಗ 
ಳೆರಡನ್ನೂ, ಬಲವಾಗಿ ಕಚ್ಮೈದನು.  ಅದರಿದ ರಕ್ತವು ಸೋರಿತು. 
ನಾನು ನೋವನ್ನು ತುಳಲಾರದೆ ಮುಖಾರಿ ಹೋದೆನು. ಅಂಗಡಿಯವನು 
ಹೆದರಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾತಿಕೊಂಡ್ಕು ಹೊರಟ ಜೋದನು. ನನಗೆ ಮಾ 
ರ್ಕಿ ತಿಳದವಮೇಲೈೆ, ಮುದು ಯು) ದಾದಿಯರು ಮುಸುಸನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ದರು. ಆದರೂ ರಕ್ತವು ಸೋರುತ್ತಲೆ ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಮೇಲುಹೆದ 
ದಿಕೆಯ ಮುಸುಕಿನಿಂದ ಜನರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಸರದೆ ಹೋದರು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ, ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಹಹಗಜಾದಿಯು, ಇಥೆಯನ್ನು 
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ಆರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಎಜಿ 


ನಿನ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಮುಂದಿನ ಕ್‌ಥೆಯೆನ್ನು ಕೇಳ ಆನಂದಿಸಚೀ 
ಕೆಂದು, ಯೋಚಿಸಿ, ಯಾವವೂತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೬೪ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ದ 

ಬಳಕ ದಿನರಚಾದಿಯು, ಆ ರೇಖ್ಮೈಯೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತರು 
ಪುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಸಹಿದರಿಮುಚಿಯೊ. 2 ಅವ ಸೆ ಯಾ ಏನಾಯಿತೋ 
ಶಿಳದುಳೊನ್ಳ ಬೇಕೆಂದ, ತನ್ನ್‌ ಸ ವಿಚ್ಚರಗೊಳ ಸಿ, ಪ್ರ್ರಯಸಹೋ 
ದರಿ, ಅನಿನಿಯ ಕಭೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳದ ಹೊರತು ಸುಲ್ಪಾ 
ನರ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನ 00“ ನುಡಿಯಲು ಪಹರಜೌ 
ದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೆೇಳಲ:ರಂಜಿಸಿದಳು. ಬಳಕ ಆ ಮುದುಕೆಯ್ಯ, 
ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಮ್ಚ್ಯಾ [ ನಿನ್ಸಿಂಖರವನ್ನೆ ಗಿ ನಾನೆ? ಕಾರಣಳಾದು 
ಭಾ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಜೆ ಹ ಆವರ್ತ ತನು ನಮ ೬ಶೇಕೆದವ 
ನಾದುದರಿಂದ, ಸುಲಭವದಜೆಲಿಗೆ ದೆ ಹಸ ಗಳನ್ನು ಜೊಡುವನೆಂದ್ದು ನಾನ 
ನಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೆನು. ಆದರೆ ಇಂತಹ ದುರ್ಮಾರ್ಗಸಾರ್ಯೆ 
ವನ್ನು ಆತನು ನಚಿಸುತ್ತಾನೆಂದು, ನಾನು ಸ್ಪ ಶೃ ದಕ್ಲಿಯಖಾ pT 
ಆದುವರಿಂದ ನೀನು ಆಅಗಲಾಚಿಬಿ ಸನೊಧು ನಯನ್‌ ಹೊಂದು, ಬೇಗನೆ 
ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವೆವು, ಮನೆಗೆ ಹೋದಕೂರಟೆ ರ 
ಔವಧವನ್ನು ಹಾಡುವೆನು. ಇಂರಿ-ದಾಧಾಯಪು, ಸುರುತಿಲ್ಲದುತೆ ಅಣ 
A ಹೋಗುದ್ರಿರೆ: ಮೈ ಹೇಳಿದಳು. ಸುಸು ನಡೆಯೆಲಾರದೆ ಆತ್ಮೂಂತನ ) 

ಯಾಸವಟ್ಟ್ಟು, ವೆ:ಲವೆೇ ನೆ ವಸು 
ಕೂಡಲೆ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕ್‌ ಖೆಲಿ ಮೂರ್ಛಿಯುಂಟಾಯಿತು 
ಆದರೆ ಆ ಮುದುಕಿಯ, ನನಗೆಮೂಡಿದ ಳೈತ್ಯ್ಯೊೋದದ. ರದಿಎದ ಮೂರ್ಛೆ 
ತಿಳಿದು, ವ.ಲಗಿಸೊಂಡೆನು. ಸ ಸನ್ನಗಂಡನು ಬಂದು ತಲೆಕಪ್ಟಿ 
ರುವ ಕಟಿ ಟನ್ನುನೋಡಿ, ಇದೇನೆಂದು ಕೇಳದನು. ಆದಕ್ಕೆ ನನಗೆತುಂಬ 
Ma ಸುನು ಹೇಳು. ಆತನು ದೀಪವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬದು, ನನ್ನುಕೈೈಗಳನೆ ಗು ನೋಡಿ, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು 
ದು ಕೇಳಿದನು. ನಾನು ನಿರನರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದಗ್ಯೂ ಈ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು 
ಆತನನ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು ಸರಿಖೆಲ್ಲನೆಡು ತಿಳಿದಷ್ಟು ನಾನು ನಿನ್ನುವೃಣೆಯೆ 


no ಯೆವನ ಯಾವಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಹ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಮೂರುವ 
ವವನು, ವಿದುರಾಗಿಬಂದನು. ಆ ಬೀದಿಯು ಬಹು ಇಕ್ಕ್‌ ಟ್ಠ್ಯಾಗಿದ್ದುದ 
ದರಿಂದ ಸೌದೆಯ ಹೊರೆಯು, ನನ್ನುಕೆನ್ನೆಗೆ ಕಗರಿ ತರೆದುಬಿಟ್ಟಿತು. ವಿಂ 
ದು ಹೇಳಿದೆನು. ಅದಳ್ಕ್ಯಾತನು ಕೋನಗೊಂಡು ಆತನಿಗೆ ವಾನು ಶಿಕ್ಷೆಯ 
ಸ್ಟ ಮೂಡದೆ ಬಿಡುವೆನೆ ಸಾಳೆಯದಿನ ಫೋಕಸ್‌ ಜಮಾದಾರನನ್ನು ಇರೆ 
ಸ್ಕಿ ಆತನಮೂಲಕ್‌ ಕಮ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮೂರಶಸ್ಕ್‌ವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಬರಮೂಡಿ, 
ಅವರನ್ನು ಗಳಫ್ಲಿಗೆ ಹಾಕಿಸುವೆನೆಂದ್ಳು, ಹೇಳಿದನು. ನಿವ್ಯಾರಣ ಮರಣನ 
ನ್ನು ಹೊಂದುವ ಆ ಜನರ ಮರಣಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಶಾರಣಭೂತಳತಿದುದರಿಂದ 
ಮಹಾ ವ್ಹಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನಳಾಸ್ಕಿ ಪಕ್ಕ್ರಾತ್ರಾವದಿಂದ ಜೊರೆಯೆ ! 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಸಿಷ್ಮರುಣದಿಂವ ಆ ಜನರನ್ನು ಶೊಲ್ಲುವ್ರದಾದರೈೆ, ನನಗೆ 
ತುಂಬ ವ್ಹೂಸನ ವುೂಬಾಗುವುವಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮನ್ನು ಮೆಚ್ಚನು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ದಯೆನೂಪಿ, ಈ ಯೋಪನನೆ.ರುನ್ನು ನಸೆಬೇಕೆಂದು 


ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಹ:ಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಏಟು ತಗವಿದುದುಸುಳ್ರು. ಮತ್ತೇ 
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ವ್ಹನು, ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತ್ಯ ಕತ್ತೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ತ. ಆಕ 
ತ್ರೈಯು ನನ್ನನ್ನು ನೂಲು ನಾನು ಸೆಳಗೆಬಿದ್ದೆ ನು. ಆಗ ಗಾಜಿನ 
ಹೆಂಚು ನನ್ನು ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಈನತಿಗೆ ತುದಿತೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ನನ್ನ್ನ 
ಗಂಡನು ಕೋಬಾಕಾಂತನಾಗಿ ಹಾಗಾದರೆ ನಾಳಿನದಿನ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯ 
ನ್ನು ಕರೆಸಿ ಕನ್ಪಡಿಯ ಮ್ಹಾಬಾರಗೂರರನ್ನೆ ಸ್ತಿ ಕೊಲ್ಲುನಂತೆ ಆಜ 

ಏಿಸುವೆನೆಂದು,, ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ನಾನು ಆಯಾ ! ರಾಜಾ! ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಣ, ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾಗೆಂದಿಗೂ, ಮೂಡಬೇಡ, ಅದು ಅವರ ತವ್ಪಲ್ಲವೆಂ 
ದು, ಹೇಳಲು ಆತನು ಏ ಯೋ! ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಯತೌಪ್ರದನ್ನು ನಂಬ 
ಬೇಕು. ನಿನ್ನು ಬಾಯಿಯಿಂದ ನಿಜಸ್ಮಿತಿಯನ್ನು ಬರನೂಡಬೇಕೆಂದಿರು 
ವೆನಲ್ಲೂ ಜಾಗ್ರತೆಯರಾಗಿ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ವಿಂದುಕೇ೪ಜನು. ಪಿ) 
ಯರಾಜಕುಮೂರನೆ ! ನನಗೆ ೦ಾವ್ರದೋ ಒದು ನಿಧವಾದ ಮೈಕು, 


ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ ೨4 


ತಲೆಗೇರಿದ ಕಡಲೇ ನಾನು ಶೆಳಗೆ ಬಿಡ್ಮೆನು. ಲೆಹಾ! ನೀನು ಇದುವ 
ರಿಗೂ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಕನವರಿಸೆಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನೆಂದ್ದು ಸ್ಸ 
ಯನ್ನು ತಟ್ಟಿದನು. ಹೂಡೆ ಮೂರುಜನ ಕೆಂಳರರು, ಬಂದರು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಇವಳನ್ನು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂಜಿಳೆದ್ದು, ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು.  ಅನವರ್ಲಿಬಿ ರು ನನ್ನನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಸಿದರು. ಮ 
ತೊಲ ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಅನಳನ್ನು ಕ್‌ಶ್ತಿ ಯಿಂದ ಕಡಿದುಹಾಕು. ವಿಂ 
ಧುತೇಳನು. ಆತನು ಸುಮ ಒರಲು, ಹಾ! ವಾಪಿ ! ಸನ್ನು ಅರ್ಧಾಂ 
ಗಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ನನಗೆ ಆನ್ನಾಯೆ ಮೂಡಿಬವರಿಗತಿಗುವ ಕಿಕ್ಷೆಯೆ 
ಛದು, ಆದುದರಿಂದ ಇವಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಟ್ರಿಗಿ)ಸೆಂಬ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾ 
ಕಿಬಿಹು. ವಂದು ಲಗ )ಹೆದಿಂದ ಹೊಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಸೇವಳನು ನನ್ನು 
ನ್ಲು ನೋಡಿ, ಅಮಾ! ನಿನೆಸಂತ $ಕ್‌ಲು ಸಂಭವಿಸಿರುವುದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ನೀವು ಸಾಯುವುವಸ್ಟ್ಸ ಮುಂಚೆ ಮೂಡಚೀಕೆಂದಿರುವ ಯೋಚನೆ 
ಗಳೇನೂದರೂ, ಇದ ಎರೆ ತಗಿ ಯೋಚಿಸು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿ 
ಕ ನಾನೆಂದು ಮೂತನಾಡುವುದಳೆ  ಸುಲ್ಯ್ವಾನನಿಂ ದದಚ್ಭಣೆಯನ್ನು ಹೊಂಡಿ 
ಅಯೋ! 1 ನನಸಿಂತೆಕಕ ದುರವಸ್ಕೈ ಯು ಬರುವುದಕ್ಕ್‌ ಕಾರಣವೇನು 1 
pe ಮದುವೆ ಸ Pad 4 ಯೆಸಿ ನ್ಲಿ ಬಾಣವನ್ನು 

ಸ್‌ಹೊಡ್ಯು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, 
a ಆತನಿಗೆ EE ೫ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಕಾಕಿನ 
ಮೇಲೆಬಿದ್ದು, ಹೊರಳಾಡಿ ನಾಸಾವಿಧವಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು, ಆತನಿಗೆ 


ದಯಬಾರದೆ' ಹೋೊಂಮಯಿಳು. 

ಇನ್ಟರಲ್ಲೆ ೮ ಆತನಿ ಗೆಚಿಕ್ಕ್‌ ತನದಿಂದ ಹಾಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಾಕಿ 
ದವಳಾದ ಆ ಮುದುಕಿಯ ಆತನಬಳಗೆ ಬಂಡ್ಕು ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಬಾತ್ರ 
ನಾದ ಮಗನೇ! ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲಣ ಏಕಾ ಸದಿಂದಲಾದಜರೂ, ಶಕಃಕೆಗೆ 


ಎ 
ಪಾ )ಕದಾನವನ್ನು ಮೂಡಬೀಕುದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು, ನಾವು ಒಬ್ಬ )ರನಾ ) 
ಹ 


ವನ್ನು ಹಂದರೆ ಪೆ ನೇವರು ನಮ್ಮ ಬಾಣವ ಳಳ್ಬು ನುತ್ತೊಬ್ಬ ದ, 
ಘೊಲ್ಲಿಸುವನು. ಏವಿಂಬುವ ನಾಯವನ್ನು ನೀ » ಯೋಚಿಸಿ, ನನ್ನುಮೂ 


ತನ್ನು ನಡೆಸೆಂದು ಗೋಳಡುತ್ತಾ ಬಿಳಿಹಿಳೊಂ ಆ ಆಗ ಆತನು ಆಗಶಿ 
ನಿನ್ನುಮೂತಿನುಂತೆ ನಾಳ ೫ ಕಾನ ನನ ಕಳಸ ಸವದು. ಆಜರೆ ಜನಳುವೂ 


ಎಳೆ ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. 


ಡಿದ ದುಪ್ಕ್ಯೃತ್ಛ್ಬಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಿ ವಿಂದಿಗೂ ಮರೆಯೆದಿರುವಂತೆ ಕೊರ 
ವಾದ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸೇವಕರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಇವಳ 
ಎದೆಯನ್ನು ಖಂಡಯುಕ್ತ್‌ವಾದ ಚರ್ಮವು ಕಿಶ್ಸುಬರುವಂತೆ ಕೊಯ್ದು 
ಹಾಕಿರೆದು, ಹೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಆ ಸೇವಕರು ನಿಮ್ಮರುಣದಿಂದ ನನ್ನು 
ವಿಡಿಯಮೇಲೆ ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಲು ನಾನು ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋದೆನು. ಬಳಿಕ ನನ್ನನ್ನೊಂದು ಮನೆಯೆನ್ಲಿ ಹಾಕುವಂತೆ ರಾಜು 
ಠ)ನು ನೇವಿತ್‌ರಿಸೆ ಆಜ್ಞಾ ಏಿಸಲ್ಪು ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ಮೂಡಿದರು. ಆದ 
ರೆ ಅ ಮುಮಕಿಯೆ ನನಗೆಮೂಡಿದ ಕೈತ್ಯೋಪಚಾರದಿಂದ, ನಾನು ಬದು 
ಕಿಕೊಂಡೆನು. ನಾಲ್ಲು ಐದು ತಿಂಗಳಾದ ಬಳಕ ನನಗೆ ನಡೆವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಮ 
ಲ್ಸ 8ಕ್ತಿಯುಂಟಾಮಿಶು. ಅನ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸಹನೆಯೆಖಾ ಉಂಟಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾದರೂನೂಡಿ, ನನ್ನ ಮೆದನಿನ ಗಂಡನಮನೆಗೆ ಹೋಗಜೆೇಃ 
ಕೆಂದು ಯೋನಕಿಸಿದೆವು. ಆದರೆ ನನ್ನು ವಿರತನೆಯೆ ಗಂಡನು ಆ ಮನೆಯೆ 
ನ್ದ ಸುಪೂರ್ಣವಗಿ ನೆಲಸಮಮೂಡಿಸಿ, ಆಸಿಒಯನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಇತರರಿಗೆ ಮೂ 
ಡಿಬಿಬ್ಬಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಘೋರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಚಔದುನರಿಗೆ ಯಾರೂ 
ಮೂಡಿಂಯಖಾ ಇಲ್ಲ. ಮೂಡಿದುನನ್ನು ಕೇಳಿಯಾ ಇಲ್ಲ. ಕರೀಫರೇ! 
ಹೀಗೆ ನಾನು ಆನಾಢಳಾದೆನು. ಬಳಿಕ್‌ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರೃಸಳಗೆ ಗತಿಯ್ದಿದೆ, 
ನಾನು, ಈಗ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಸಹಿಂದೆ ನಿಮ್ಮ್ಯ ಸಮ್ಮ್ಮುಖದಕ್ಷಿ ತನ್ನು ಕಥೆಯ 
ನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳದ ಜೋಬದಿಯುಬಳಗೆ ಬಂದ್ಕು ನನ್ನು ದುರವಸ್ಕೈೆಯೆ 
ನ್ನು ಹೇಳಜೆ್ಯಲ್ಲು, ಆಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬರಮೂಡಿ 
ಕೊಂಡು, ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಬುನ್ಮಿ ವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಇಮಾ ) 
ಪ)ವಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಸುಖವೇ ಇನ್ನ. 

ಆದುವರಿಂದಲೆ, ನಾನುಕೂಡ ನನ್ನ ಸಿ ತಿಣಾತನಾದ ರಾಜಕು 
ಕುಮೂರನನ್ನು, ಸನ್ನ ಉಳಿದ ಸರ್ವಸ್ಥವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಂಡು, 
ಈಗಿನದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆ೨ದ್ಯು ತನಗೆ ತನ್ನು ಆಕ್ಕ್‌ಂ 
ದಿರು ವೂಡಿದ ಜೊ ಹವನ ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರು ನುಖಿಗಳಾಗಿ 
ವಪ್ಹೂಥೆಪಡುಶ್ತಿರುಪ್ರವನ್ನು ಡೇಳಿ, ನನ್ನನ್ನಿ ಆತ್ಮ್ಮ:ತ ನಿಜ್ಬಾಸಪ್ರಜ್ಯವಳಾಗಿ 
ತನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ತಾಯಿಯು ಸತ್ತ್ರಿಹೋದ ಬಳಕ 
ತನ್ನಬಳಗೆ ಬುದ್ಕು ನಿಂತಿ ನನ್ನತ:ಂಗಿಯುನ್ನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಈ ತೆರ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. AM 


ದಿಂದ ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೊಡಿದಿದ ಭಗವಂತೆನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಚರಿ 
ಸ್ಕಿ, ಮತ್ತೆಂದಿಗೂ, ವಿಡೆಬಿಡದಂತೆ ಇರುತ್ತಾ ಬಹು ಸಂವಶ್ಸರದಿ:ದಲೂ, 
ಜಿಯೆ ವಾಸಮೂಡಿಕೊ:ಡು ಇರುತ್ತಾ, ಇರುವೆವು. ಅದರೆ ಗೃಹೆಕ್ಟೃ 
ತ್ಹವನ್ನು ಭಕ್ತಾ ಜಾ: ಬೇಕಾದ ವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಂಡು ಬರುವುದೇ ನನ್ನ ತಾ ರಾದುದನಿ೨ದ್ದ ನಿನ್ನೆಯೆನಿನ ಬಿಳಗ್ಗೆ 
ನಾನು ಕೆಲವುಸಾಮೂನುಗಳನ್ನು ತರುವುಪಕ್ಕ್‌ಸ್ಸಿ ಪೆ ಟೆಗೆಬಂದು, ಒಬ್ಬ 
ಘೊಶರಿಯವನನ್ನು, ಚೀ ಗಳೂ. ಡು, 'ಅತನು ಚ ಚಟುವಟಿೆಯುಳ್ಳ 
ಪನಾಗಿಯೆಖಾ, ನಿನೋಪಪರನಾಗಿಯೆಸ್ಸಾ ಬುದ್ದಿಕಃನಿಯಾಗಿಯೆಾ ಇದ್ದು 
ದರಿಂದ, ಆತನನ್ನು ನನು ,ಬಳಿಯೆಲ್ಲೆ ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡೆವು. ಕತ್ತಲೆಯು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಸಿ ಹಬ್ಬಿ ರಾತಿ ಯಾ: ಗುತ್ತ ತ ಎ ರು'ನನ ಕಾಲೆಂಡರುಗಳ್ಳು 
A ಪ ತಮಗ ಸ್ಯ ಒಲ್ಬಿ ಸ್ಟ ೪ಫೋೊಡಬೀ ಕೆಂದು, ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಲ್ಕು ನಾವು ಜೇಳದುತೆ ಒಮ್ಬಿನ ಫಿಡುದಗಿಂದ ಅವರನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂ 
ದ ಬರವಮೂಡಿ ಕೊಂಡು, EN ತ ಭೋ 
ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರು ತನ್ಮ್ಯುಜೇಕದ ರೀತಿಯಾಗ್ಕಿ 
ನರ್ತನವನ್ನು ಮೂಡತೊಡಗಿದರು. ಕೊಡಲೆ ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟುನ ಕಬ್ಬ 
ವನ್ನುಶಕೇಳ, ಬಂಡುನೋಡ:ವಶ್ಲಿ ಸ್ಫುದರರುದ ಮಖಾರುಜನೆ ಮಹಸೂಲು 
ವರ್ತಕರು, ಬಿಂದಿ೫್ಹರು. 
ಅವರು ಕಾಲೆಂಡರ.ಗಳ.ತೆ ಸ್ಮಳವನ್ನು ಜೇಡಿ ನಾವು ಜೇಳಿದಂ 
ತೆ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೊಪ್ಪಿದುಜರಿಂದ ಸ್ಥಳನನ್ನು ಕೊ ಇಟ್ಟವು... ಆದರೆ ಅವ 
ರು ತವ ನ ಗಂಭೀ ಚ ಕಾದಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಜಿ ae ದ ನಮ್ಮ 
ಕೈಲಾದ ಸಷ ಟಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಕೆ ಯನ್ನು ಇಸಸೇಶುದ, ಹೇಳ ದ್ರಯೆ 
ಶ್ಲಿಸಿ, ಅವ “ತೆ ಯೆನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕೇಳ ಶಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನಮ ಅಮನೆಯಿಂ 
ದ ಹೊರಟೆ | ವುದಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಬ್ಬೈವು. ಎಂದುಹೇ 
ಳಲ್ಕು *ರೀವರು ವಿ ಅರೆಸ ಳದ, ಅತ ಏತ ನಿನೋದಕರವಾಜೆರಡು ಕಥೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಳೇಳಿ, ಪರಮೂನಂದರಸದಿಂದ ಸೆನೆಮಹೋದವರಾಗಿ ಈ ಕಥೆಗ 
ಳು ಅತ್ಪೂಂತ ರಮಣಜಿಂಿವಾದವುಗಳೆಂದು, ಮತಿ ಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು. 
ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಜನಪರ ಹಾದಿಯ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿ 
ದಳು. ಸುಲ್ಮಾನನು ಆ ನಾಯಿಗಳ ರೂಭಾಂತರವನ್ನು ನಿವರ್ತಿಮೂಡು 


AL ಯೆಪನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬೈ, 


ಫುದಕ್ಕ್‌ ಮೂಡಿದ ದ )ಯೆತ್ನುವನ್ನು ಸಾಳೆಯದಿನ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೊರ 
ಟು ಹೋದನು, '” 


೬೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಪುರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌನಪಲ್ಲೆದ್ದು, ದಿನರಜೌದಿಯೆ, ತನ್ನು 
ಸಹೋದರಿಯನ್ಸೆಬ್ಲಿಸಿ, ಅತ್ಕಾ ! ನಿನಗೆ ನಿತ್ರ)ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆನಾ 
ಯಿಗಳೂ, ಮತ್ತು ಮೂರುಜನ ಈಾಲೆಂಡರುಗಳೂ, ಏಿನಾದರೆಂಬುದನ್ನು 
ನಮಗೆ ತಿಳಯಹೇಳೆಂದ್ಕು ಸಾ )ರ್ಥಿಸಲ, ನಹರಜೌದಿಯೆ, ಕಥೆಯೆ 
ನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ಮಾನರೇ ! ಕಶೀನರು ತಾವು ತಿಳದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಸುಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಔದಾರ್ಯ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಈ ಜೊತೆಸಾನಿಯೆರಿಗ್ಳೂ ಮೂರುಜನ ಸಾಲೆಂಡರುಗಳಿ 
ಗೂ ಶೋಶಿಸಜೀಕೆಂದ್ಕು ಮಂತಿ )ಗೆ ಹೇಳಿದನು... ಆಗ ವ )ಧಾನಮಂ 
ತ್ರಯ ಅಮಾ ! ನಿಮ್ಮ ಅತ್ಮಂದಿರನ್ನು ನಾಯಿಯಾಗಿ ವಿಕಾರವೂ 
ಡಿ, ಆ ಯಕ್ಷಕನ್ನಿಕೆಯು ತಾನಿರ.ನಸ್ಥಳವನ್ನೂೂ ಮತ್ತೆಬರುವ ಕಾಲ 
ವನ್ನುಸಹ ನಿಮಗೇನಾದರೂ, ಹೇಳ. ನಳೆ ? ನುಯಿಗಳಾಗಿರುವ ನಿಮ 
ಅಕ್ವ್‌ಂದಿರನ್ನು ಪುನಹ ನ.ನುನ್ಹೂರನನ್ನುನಿ ಮೂಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ವೆ? ವಿಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಆ ಮೂತನ್ನುಕೇಳ ಜಹೋಮಬದಿಯು, ಕಶೀಫರ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಸುನಿತಾ! ಆ ಯಕ್ಷಕಸ್ಟಿಶೆಯುು ತುನು ಕಾಕಸನ್‌ನರ್ವ 
ತದಲ್ಲಿ ವಾಸಮೂಡುತ್ತಿರುವಂತೆ.ರುತ್ತಾ ತನ್ನುನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ 
ಬಂದಕಾಲಬನ್ಲಿ ಈ ಕೂದಲುಗಳ) ಕೆಲವನ್ನು ತೆಗೆದು ಚಿಂಕಿಯೆಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿದರೆ, ತಾನು ಬರು ಮತೆಯೊ ಹೇಳಿ ಸಮ್ಮತ ಯೆ ಕೆಲವು ಉದ 
ಲಗಳನ್ನುು ಕೊಟ್ಮಿರುವಳು. 

ಈ ನಿವಯವನ್ನು ನಸು ನಿಮ್ಮ್ಮಣೆ. ಗದ ಸೇಳ.ವುದನ್ನು ಮರೆ 
ತೆನೆಂದು, ಹೇಳಜೆನು,.. ಆಸ ಶಶೀಭರು, ನೆನ್ನೆನ್ನುನೋಡಿ, ಅಮ್ಮೂ ! 
ಆದರೆ ಆ ಯ್ಞಕೆಸ್ಸಿಕೆಯೆನ್ನು ಸನ್ನ ಬಳಗೆ ಬರನೂಡು. ಆಸೆಯನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಪ ಕ್ವಿಂತಲ್ಮ್ಕೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಮಯೆವು ಜೊರೆಯೆಲಾ 
ರಡೆಂದು, ಹೇಳಲು ನಾನು ಆ ಘೂದಲಫ್ಲಿ ಕಲವನ್ನು ತೆಗೆದು, ಚೆಂಕಿಯೆ 
ಹೇಳೆ. ಹಾಕಿಬಿನು ಆಗ ಆ ಸಗರವು ಗಡಗಡನೆ ಸಡುಗುತ್ತತಿತ್ತು, 


(೩೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಪಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಜಿಸಿ 


ಸ್ವಲ್ಸಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಜಪುತಿ ಯು ಮೇನನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಕಶೀಧರ 
ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇಠಿಬಂದಳು. ಬಳಿಕ ಆ ಯೆಕ್ಷಕನ್ನಿಕೆಯೆ ಕರೀಭ 
ರನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯಾ! ನನ್ನುನ್ನು ನಿಮ್ಮಬಳಗೆ ಬರಮೂಡಿದ ಕಾರಣ 
ವೇನು ? ನೀವು ಹೇಳದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು, ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ 
ಆ ಜೌನುಸಾರವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಗೆ ಬರಮೂಡಿ, ಈಕೆಯ ಅಕ್ಕತು 
ಗಿಯರು, ಇವಳಿಗೆ ದೊ ೀಹಮೂಡಿದುನಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ಅವರನ್ನು ನಾಯಿ 
ಗಳಾಗಿ ಮೊಡಿರುವೆನು. ಈಗ ನೀನು ಹೇಳದುದೇ ಆದರೆ ನಾನು ಯಥಾ 
ವ ಕಾರ ಅವರನ್ನು ಮನುಷ್ಠೂರನ್ನಾಗಿ ಮೂಡುವೆನು. ನೀನು ಅವರನ್ನು 
ವಿಂದಿನಂತೆ ಮೂನನರನ್ನೂಗಿ ಮೂಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ನನಗೆ ಆನಂದನನ್ನುಂ 
ಟು ಮೂಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ದುರೆಳನಾದ ಗಂಡನಿಂದ ಮೂಡಬಾರದ 
ಅಸಹ್ಮಕರವಾಡ ಕಿಕ್ಣೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ನರಳುಶ್ತಿರುವ ಈ ಅನಿನಿಯ 
ಗಂಡನು ವಿಕ್ಷಿರುವನು ? ವಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿ೪ಸಿದರೆ, ಆತನಿಗೆ ತಕ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮೂಡಿ ಇವಳಗೆ ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮೂಡುವೆನು 
ಈ ವಿರಡು ಕೆಲಸಗಳೂ, ನನಗೆ ಅತಾ $್ರಿನಂದಕ್‌ರಗಳಾದವುಗಳೆಂದು, ಹೇ 
ಳದನು. ಆಗ ಆ ಯಜ್ಞಿಣಿಯೊ ತನ್ನು ಇಪಾ ಟನುಸೌರನಾಗಿ ಈರೀವನ 
ವಿದುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಆ ವಿರಡು ನಾಯಿಗಳನ್ನು ತನ್ಪಬಳಗೆ ಕರೆಸಿ 
ಹೊಂಡು, ಒಂದು ಬಾತ್ರ್ರೈಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನುತರಿಸಿ, ಅಭಿಮಂತಿ ಸಿದಮೇಲೆ, 
ಅನರುಗಳಮೇ ಲಿ ವೊ. ಕ್ಲೆ, ಅನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ, ಹೆಂಗಸರನ್ನುಗಿಮೊಡಿ, 
ಅನಿಸಿ ವಿಜೆಯ್ಲಸಿದ್ದ ಹ.ಣ್ಣ್ಯುಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ, ಸಾಕಮೂಡಿ, ಅಮಿಸನಿಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ, ಅವಳ ಗಂಡನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಅವನಿರುವ ಸ್ಥಳವ 
ನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಯೆಹೇಳ ಅ್ಲಿಂದ ಆತನವೃಸೆಯೆನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂ 
ಡು, ಅಂತರ್ಧಾನಳಾಜಳು. 


ಈ 
2 
ಹ 

RN 


ಬಳಕ ಕಳೀಫನ ತನ್ನು ಪ )ಯೆತ್ಸುದಿಂದ ರೂ ನಿಕಾರಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಆಡ ಸ್ಟ್ರೀಯರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ್ಯಾನಂದ 
ಭರಿತರಾಗಿ, ತನ್ನು ಕೊನೂರನ?ದ ಅಮಿಸು ವಿಂಬುನನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ನೀನು 
ರಹಸ್ಸ್ಬವಾಗಿ ಮದುನೆಖೂದಿಕೊಂಡ್ಯ ಕೂ ರಾಗಿ ಆಸೆಗೆ ಮೂಡಿದ ಶಿಕ್ಷೆ 


ಆ 
ಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು,. ಈಕೆ ನಿರದರಾಧಿಯಾದುದರಿಂದ, 


AN ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಇವಳನ್ನು ಪರಿಗ ಹಿಸೆಂದು, ಹೇಳಲು ಆತನು ವಿ:ದಿನುತೆ ತನ್ನು ಹೆಡ 
RE ಸೇರಿದನು, ಬಳಕ ಶಕಠಶೀಭನ್ನು ಹೋಬದಿಯನ್ನು ತಾನುಮ 
ದುವೆಮೂಡಿಕೊಚ್ಚುವುದಾಗಿ ಹೇಳ ಉಳದ ಮೂವರೆನ್ನ್ಟು ಮೂರು ನಕಾ 
ಲೆಂಡರುಗಳಗೆ ಮದುವೆಮೊಡ್ಮಿ ತಾನು ಖಾಜೇಸಾಕ್ಸಿಯೊಗಿ, ಬಾಗದಾದುವ 
ಟ್ಕೈಣದಲ್ಲಿ ಮದುವೆನೂಡಿಹೊಂಡು, ತಮ ತಿ ಯೆಕ ಕಸ್ಪೃನ್ನು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿಯಾ ವ್ಯಾಸಿಸುವಂತೆ ಮೊಹುಶಸ್ತಿ , ಮರೆಬೊಕ್‌ ವರ ದುರವಸೆ 

ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವರುಗಿ ನ್ನು ಭಾಸ್‌ $್ರನುತರನ್ನಾ A ಮೂಡ 
ಲೋಕದ ಜನರಿಜೆಲ್ಲ, ಸೊ ಸೂ ಡಿಪಿ ಕೊಪ್ಯು ಶ್ರ್ಮಿದ ಎರು. 





CN 


RAS ಸುಲ 


ಬಳಕ ದಿನರಜಾದಿಯು, ತನ್ನ ಅಕ್ಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು 
ಓದಿದ ಕಥೆಗಳನ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದುಕೇ 
ಳಲು, ಸಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ವಾನನಿಂದಪ್ಪುಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಸುಲಶ್ತಿನರೇ ! ಕರೀಧರ್ನದ ಹರೋನು ಅಲ; ಸ _ದನೆಂಬವನ ಆಳಿಕೆಯ 


ಶ್ಲಿ ಸಿಂದುಬಾದನೆಂ೨ಬ ೩ ಬ ಸತ್ತ ಯೆನನಿಬ್ದ ದು ಆತನು ಒಂದಾನೊಂ 


ದು, ದಿನ ಬಿನಲುಕ:ಲನನ್ನಿ ಒಂದು ಶಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಹೊರೆಯನ್ನು ಬಾಗದು 
ದು ನಟ್ಟೈಣದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಬೆಯಿಂದ ಮ ತೆ ಎದುಳರೆಗೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಾ, ಬಿಸಿ ಜ್‌ ಸ್ಥಾ ದುಗ ದ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳಸಿ, ಆ ಹೊರೆ 
ಯನ್ನು ಬಳಸಿ ತೊಂಡು ಉುದಾರಿಸಿಕೊಳ್ರಬೆಗಿಂಯ್ಲು ಸೆಚಿಮುತಸ 
ತನೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸ._ ನು ಸಿನ ಕ ಹೆಂ ದನಿ ದ ರುತ್ತೊೊಂದು ಮೂಗ 

ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾ, ತಂಬಾ ಗ ಬ್‌ ಪ್ರೀ ನಗಲಿ) ಹ 11 
ಚೆನ್ಸಿರುವ ಸುಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳು ಬರುವ ಸುರಫಿಯಿನೆಸ್ನು ನೋದಿ, ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ; ಇ ಚಾ ಹೆ.ಇರೆಯನ್ನು ಅಸಿ ಕೊಂಡು ನೆಳಲಾದ ಒದು 


ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡನು, ಬಳರ ಆ ಸ್ಥಳದನ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಶೀತ 


ಅರೇಬಿಯ ಸೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು AE 


ಛವಾದ ಮುಂದಮೂರುತೆವು, ತನ್ನುಬಳಿಗೆ ತಂದೊಡ್ಡುತ್ತಿರುವ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪನ್ಸೀರುಗಳ ಸುವ ಸನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಮಧುರವಾದ ವಾ 
ದ್ವ ಮತ್ತು ನೀತಧ ಎನಿಯೊದ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಜಿ ಬೊಡ್ಡಮನುವ್ಹೂನ ಮ 
ನೆಯವ್ಲಿ ಏನೋ ಹೆ ಚ್ಚು ಸಾರ ಛು, ನಡೆಯುತ್ತ ಇರಬಹುದೆಂದು 
ಊಹಿಸಿ, ತಾನು ಆ ದಿನಾ ಸಿ ಆನೆ ಬಕ ಇದುದರಿಂದ ಆ ಯೆಜಮೂ 
ನನ ಹೆಸರನ್ನು ಕಾಣಿ ಶಿಳಿದುಕೊಬ್ಚಜೇಕೆಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಮನೆಯೆ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಸೆಲಸಗಾ೦ಂಸನನ್ನು ಜರಿತ್ತು ಈ ಮನೆಯೆ ಯೆಜ 
ಮೂನನಾರೆ:ದು *ೇಳೆದನು. 

ಅದಕ್ಕ ಅವರತ್ಕೊ ಬ್ಗ ನು ಅವಸಸನ್ಟು ನೋಡಿ ಅಯಾ ! 
ಜಗತ್ಪ ಸಿದ್ಧನಾದ ಸೂದುಬಾದ ತ ಬಟ ಮುಳಾತ ತ್ಮ್ವನೆಂಬುವನ ಮು 
ನೆಯೆ ಇದೆಂದು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳದೆ, ರು ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೇ 
ಗೆ ವಾಸಮೂಡುವೆ ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಶಸು ಆ ಮೊತನ್ನುಕೇಳ, ಸಿಂ 
ದುಬಾದುನಾವಿಕನ ಐಶು ರ್ಯೆಷನ್ನು ನೋದಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಜೆ ಗಳನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಆಕಾಕವ ದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಅಯಾ! ! ಸರ್ವಕಕ್ಕೆನಾದ ಭಗವಂತನೇ ! ನನಗೂ, ಈ ಸಿಂದುಬಾದು 


ನಾವಿಕನಿಗೂ, ನೀನುಮೂದಿರುವ ಅನ ಇಯು, ಈಗ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಏನಂದರೆ ಬ )ಶಿದಿನಪೂ ಶ್ನಣವುದರೆ ಪುರುದತ್ರಿಲ್ಲದೆ ದುಡಮ ಜೀವಿಸುವ 


ನನಗೆ ಹೊಟಿ ಟ್ರತುಂಬ ಅನ್ನು ೫.೪. ಕಮ್ಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೂಡದೆ ಸುಖವಾಗಿ ಕಳಶಿರುಣ ಈ ಸಿಂದುಬಾದನನ್ನು, 
ಯೆಥೇಚ್‌ ಬನೌದ ಐಕ್ಮ್ಮರ್ಯವನ್ನು ಹೊ ಇಂದಿ ಜೊರಳಾಡುತ್ತಾ ಹಿಗಿ ಇಡೋ 
ನಿರುವನು. ಆಹಾ! ಆತನು ನಿನಗೆಮೂಡಿದ ಸಸದಶಾರವ್ಯೂ ನಾನುಮೂಡಿ 
ದ ಅನಕಾರಪೂ ಒಂದೇ ರೂ ಇದಳ್ಲಿದೆ ಎರಡ ಸೀನು ನಮ್ಮಗಳ ಅದೃಷ್ಟ 
ರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಜೀರೆವೂ ಬಸುಜಿ 1 ಎಂದು ಗಲ್ಛ್ರಯಾಗಿ ಕೂಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾ KUEN ೬ಲ್ಲದೆ ತನ್ನುಕೋಣ ಸ ಗಿಹಿತೊ 
ಲಾರಜೆ, ನೆಲವನ್ನು ಹಾನಿನೊಜೊೋಡೆಬನು. ಕೂಡದೆ ಒಬ್ಬ ತ ಗ 
ನು ಆ 00 ಬಿ:ದು ನಮ್ಮ ೦ ನ್ರಿಜಮೊನನಾದ” ಸಿಂದುಬಾದು 
ನಾವಿಕನು ನಿನ್ಚಸಂಗಡ ನ ಮೂರ ಇಂಡಬೇಕಾಗಿರುವಳಾರಣ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಬರುನಂತೆ ಜೇಳರುವಗಣೆದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನಹಿ ಜೆ. ಬರುವಂತೆ 


೨೬೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ವೆಂಬ 


ಕೇಳ ಕೊಂಡನು. ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ವಹರಜೌದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನರು ರಾಜಕಾರ್ಯೆವನ್ನು ಕುರಿತು, ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 


೩೦ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಇಲ್ಲಾ ಘ್‌ 


ಮರುದಿನಜೆಳಗಿನಜಾವದಕ್ನಿ ಶಾನಾಗಿಯೆ ಷಹರಜಿದಿ, ಸುಲ್ಮಾ 
ನನನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು. ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ಆ ಸಿಂದುಬಾಡು ನಾವಿಕ್‌ 
ನಾಳುಗಳು, ಹಿಂದುಬಾದನನ್ನು ಕರೆವಕೂಡಲೇ ಆತನು ಅತ್ತುಂತ ಭೀತಿ 
ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ಆಕನನ್ನು ದಂಡಿಸುವುಬಕ್ಕ್‌ಗಸಿ ಬರಮೂಡಿಸೊಳ ರುತ 
ರುವನೆಂದು, ಹೆದರಿ ತನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಜೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಚಾ 
ರಕರು, ಆತನನ್ನು ಸಮೂಧಾನಮೂಡಿಿ, ತನ್ನ ಯೆಹಮೂನನಬಳಿಗೆ ಶರೆ 
ದುಕೊಂಡ್ಕು, ಹೋದರು. ಆತನು ಒಳಗೆ ಹೋದಕೂಡಲೇ ವಿಸ್ಮಾರವಾ 
ದ ಒಂದು ಹಚಾರದನ್ನು ಸನಾ ವಿಧವಾದ ಭೋಜನವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ವೂಡಿರುವ ವ್ಯೇಡೊಂದಿದ್ದಿ ತು. ಅವರ ವಧ ದಲ್ಲಿ ಗಎಭಿೀರನಾನಿಯಖ್ಯಾ 
ಘುನತೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವ ಉದ್ದವಾದ ಬಿಳಿಯ ಗಡ್ಡವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯನ್ಕಾ ಇರುವ ಸಿಂದುಬಾದುನಾವನಿಕನು, ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನ ಸುತ್ತ 
ಲೂ ಅನೇಕ:ನೇಕ ಪರಿಚಾರಕರೂ, ಜ`ಹಿಯೆರೂ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಉವ 
ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತನನ್ನು ಹಿಂದುಬಾದನು ನೋಡಿದ ಕೊಡಲೆ ಭಯೆ 
ದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ, ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಆಚಶಿಸಿಎನು. ಆದರೆ ಕರುಣುಕಾ 
ಲಿಯಾದ ನಾನಿಕನು, ಆತನನ್ನು ಬ ಶಿ ಯಿಂದಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ತನ್ನು ಬಲ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಸನದಿ ಕ.ಳ್ಳೃರಿಸಿ ತಾನೇ ಆತೂಪಿಯವನಿಗೆ ಭೋಜನಮೂ 
ಡಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಸರ್ವರೂ, ಭೋಜನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ಕುಳ 
ತುಕೊಂಡರು. ಆಗನ:ವಿಕನು ಕೂಕಿಯೆನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೊತನು 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಜಲುವಮೂಡಿ, ಆಣ ಇ ಇನ್ನು ಹೆಸಿರೇನು ? ಸೀನುನೂ 
ಡುವ ವೃತ್ತಿಯಾವ್ರದೆಂದ್ಕು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಕೂಲರಿಯುವನು ನನ್ನು 
ಹೆಸರು ಹಿಂದುಬಾದನೆಂದು ಹೇಳದನು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌) ಕಥೆಗಳು, ೨೬೧ 


ಕೂಡಲೆ ಯೆಜಮೂನನು, ಅಯ್ಯಾ ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಉತ್ಸಾಹ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಸಭೆಯೆ 
ವಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ, ನನ್ನುಂತೆಯೆ ಇರುವರೆಂದು, ಸಾನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ಹೇಳ.ವೆನು. ಲೆವರೆ ನೀನು ಸ್ಲೂಬ್ಬಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆ ಮೂರ್ಗದಲ್ಲಿನಿಂತು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಆಡಿದ ಮೂತುಗಳನ್ನು ನಿನ್ನು ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ತ್ವರೆವಡುತ್ತಿರುವೆನೆ. ದು, ಹೇಳಲು ಕೂಲಿಕಾರನಾದ 
ಹಿಂದುಬಾದನು, ಹೆದರಿ ಭಯೆದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ, ಅಯ್ಸಾಾ ! ನಾನು 
ಕ )ಮನವಸಲಾರಡೆ ಆಯಾಸವಿಎದ ದ್ರಷ್ಣ್ಮೈತಪ್ಪಿ ಆಡಿದ ಸೆಲಪು ತಪ್ಪು ಮೂ 
ಶುಗಳನ್ನು ತವು ಫ್ರನಿಸಖೇಕೆಂದು, ಬೇಡಿ ಕೊಳ್ಳ ವೆನೆಂದ್ಕು, ಹೇಳಿದನು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ನುನಿಕನು ಅಯ್ಯಾ |! ಸಾನು ನಿನ್ನು ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ಪ್ರವಕಾರಮೂಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನೇ ಹೂತು ನಿರೆ : 
ಪರಾಧಿಯಾದ ನಿನ್ನಮೇಲೆ, ಕೋಪದ ಮೂಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿರವ ಅನ್ನ 
ಯಿಯೆಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನುತಿಳದುಶೊ:ಡಿರುವ ದುರಭಿನಾ)ಯವನ್ನು ತಿದ್ದ 
ಬೀಕೆಂಬುವುಡೇ ನನ್ನು ತಾತ್ಪರ್ಯೆ ಏನೆಂದರೆ, ನಾನು ಯಾನತೊಂದರೆಯ 
ನ್ನು ವಹಿಸದೆ ಐಕ್ವರ್ಯವ ತನಾಗಿ, ಸ.ಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು, ನೀನು ತಿಳ 
ದುಹೊಂಡಿರುವೆಯೆಲ್ಲನೆ 1! ಹಾಗೆಪದಿಗು pA ಯಾಂಚಿಸಚೀಡ. 

ಆವಾಜ್ಯಾನಸಗೋಡ್‌ರಸಳನದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕನೀರ ಕಮ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆ. ಭಗವಂತನು ನನಗಿಂತಸ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥ 
ಶಿಯನ್ನೆಂದಿಗ್ಳೂ ಹೊಡನಿಲ್ಲ ನುನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಹಡಗಿನ ವ್ಯಾಬಾರ 
ಮೂಡಲು ವ್ರಯತೃಮೂಡಿ , ಏಳುಸಾರಿ ಸಮುಮ್ರ್‌ಯಸಾನವನ್ನ್ನಿ ಮೂಡು 
ತ್ರಿರುವ.ಗ ನ:ನಾ ದುತಖಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿಬೆನೆ೨ಬುದು, ಲೋಕವ )ಸಿ 
ದೃವಾಗಿಯೇ ಇಡೆ, ಆದರೆ, ಈ ಸಭಿ:ರೂ ನೀನು ಒಪ್ಪಿ ಕೇಳುವುದಾ 
ದರೆ, ನನ್ನು ಏಳುವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಸಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ವ್ರಯಾಣದ ಚ 
ರಿತೆ ಯನ್ನು ನಿನಗೋಸ್ಕೃರವ:ಗಿ ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಆ ಸಭಿಕರನ್ನ್ಯೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೋಲಿಣಂರನನ್ನೂೂ ಕುರಿತು ತನ್ನು ಕಥೆಯೆಸ್ಸು ಹಳ 
ಲಾರಂಭನಿದನು. 


LF ಧು ID 
ಟಃ 


೬s ಯೆವನ ಯೊನಿನೀ ವಿನೋದ, ವೆಂಬ 
ಬಂದುಬಾದು ಸಾವಿಕನ ಮೊಾೌದಲನೆಯ ಹ ಯಾಣ. 


ರ್‌ 


ನಮ್ಮ್ಯತಂದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆಸ್ಪಿಯನ್ನುು ನನೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟಿ 
ದ್ವನು... ಆದರೆ ನಾನು ಯುಔವನರ್ಕಲದಲ್ಲಿ ದುರ್ಮೂರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, 
ಅದನ್ನು ಹಾಳುವೂಡಿಕೊಂಡೆನು, ಬಳಕ ನನ್ನತವೃನ್ನು ಸಾನೇ ತಿಳಿದು 
ಘೊಂಡು, ಅಕಾಕ್ಪತವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯೆವು, ನನ್ನಂತಹ ಅವಿವೇಕಿಗಳ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಬೇಗನೆ ಹಾಳಾಗುವುಜೆಂದು, ಶಿಳದುಕೊಂಡೆನು. ಪ)ನಂಚದ 
ಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಕೆ ಮ್ಮವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ೪ )ಮುವಾಗಿ ಉಪಯೇೋಗಿಸಿಕೊ 
ಫ್ಳದೆ, ಹಾಳುಮೂಡ ಪ್ರಮ ತುಂಬ ಅನಾಯಕರವೆಂಬುದನ್ನು ನನ್ನುತಂಜೆ 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ದಾರಿದ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಮರಣವೇಮೇಲ್ಕು ಎ೦ಬ 
ನಾಣು ಡಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ನನ್ನು ಆಸ್ತಿಶಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಮೂಡಿ 
ಸಮುದ) ವ್ಹಾನಾರಮೂಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಲವ್ರು ವರ್ತಕರಸಂಗಡ ಸೇರಿ, ಅವರ 
ಆಪ್ರವಾಕ್ಯುವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಬಾಲಸೂರೆಂಬ ಸಾರಕೀಡೇಕದ ರೇವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಅನ್ಲಿ ಉತ್ತ್ಸಮಸ್ಸಿತಿಯೆಸ್ಲಿ ಮಾವಾರನೂಡುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಹಡಗನ್ನು, 
ಗೊಶ್ಲುಮೂಡಿಕೆಖಂಡು, ಆ ವರ್ಶಳ್‌ರಸೆಂಗಡ್ಯ ನಾಲುವ್ಹಾನಾರಿಯಾಗಿ, 
ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಹಡಗನ್ನೇರಿ ಜೊರಟೆನು. ಹಡಗನ್ನು ಬಾರಕೀದೇಕದಿಂದ 
ಪೂರ್ವಡಿಕ್ವಿಗೆ ಅಂಡಿಯಾಜೇಕದ ಮುಖವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿದೆನು. ಆ ಸರಬ 
ಯಾದೇಶದ ಬದಿ ರು ಬಲಭಾಗದನ್ಲಿ ಅರಬೀಸಮುದ ವೂ, ವಿಡಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬಾರೀ ಸಮುದ ನೂ, ಅತಂತ ವಿಕಾಲವಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕು ವಿಲ್ಲರೂಹೇಳ 
ಬಲ್ಲರು. ಪೂರ್ವ ಸಮುದ )ವುಳೊತ್ಯ ಇಂಡಿಯಾದೇಕದ ಸಮುದ ದಂತೆ, 
ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಅಬಿ ಸೀಸಿಯಾದೇಕವ ಮೇರೆಯನ್ನು ಹೆೊದಿ 
ವಾಕ್ಕೆಂಬ ದಿ ನೀಪಗಳವರೆಗೆ ನೂರುಯೆೋದ ವಿಸ್ತಾರವುಚ್ಞದಾಗಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ಸಮುದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ವ್ರ್ರಯಾಂಮೂಡುಷ್ತ್ರಾ ವ )ಥಮದಲ್ಲಿ 
ಸಮುದ )ಗಾಳಯಿಂದುಂಟೂಗುವ ರೋಗದಿಂದ ಹೇಳಲಸಾಧ ನನಾದ ತೊಂ 
ದರೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿ, ಗುಣಹೊಂದಿದಬಳಸಕ್‌ ನಾನು ಆರೋಗ $ಸ ಇಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆನು. 

Oo ಡಾ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೨೬೩ 


ಹೀಗೆ ನಾವುಗಳು ದಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ಅನೇಕಾನೇಕ ದಿ ಪಗಳ 
ವಿ ನಿಂತು ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮೂಶಿಕೊಂಡು, ಆ ಸ ಬ” ನಮಗೆ ಬೇಕಾ 
ಗಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಕೊಂಡು, ಮುಂದೆಹೋಗುವಾಗ ಸಮು 
ದ್ರಮಧ್ಯ್ವದಪ್ಲಿ ಹಸಿದಾದ ಒಂದುನೆಲವನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಆಗ ಸಮುದ್ರದ 
ಶ್ಲಿ ಗಾಳಸಿಲ್ಲಜೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಸಾನಿಕನು, ೫ೆಲವುಕಾಲದವರೆಗೆ ಬಾವು 
ಟಿಗಳನ್ನು *.೪ಿಸ್ಕಿ ಹಡಸನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ, ಆದಿ ಸೀವಕ್ಕೆಹೋಗಿಬರುವಂತೆ 
ಆಚೆ ಮೂಡಿದನು. ಚಾರಕ್‌ರು, ಅದರಂತೆ ಮೂಡಿದರು. ನಾನು ಅವರ 


ರಣ 


ಳೈ 


ಲ್ಲೊ ಬ ುಸಾಗಿದ್ದೆ ನು. ನೆಂತರನಾಮ್ಲೈರೂ ಆ ದಿ ೀವಕ್ತೆ ಹೋದೆಫು. 
ಸಾವು ಆಸ್ಪ್ರಲವನ್ನು ಸೇರಿ ರುಚಿಕರವಾದ ಹಣ್ಣು ಹಂನಲುಗಳನ್ನೊ, 
ಆರೋಗ್ಭ್ಟಾಕರಗಳಾದ ಮಧ್ವುಗಳನ್ನೂ, ತಿಂದು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಸಂತಳೋನವದಿಂ 
ಪ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಳಸ್ಪಾತ್ಯಾಗಿ ಆ ದ್ವೀಪವು ನಷನ 

ಡುಗಿ ನಮ ಸ್ಸ ) ಭಯಂಕರವಾದ ಭೀತಿಗೆ ENN ಎಂದುಹೇಳಿ 
ನಹರ% ಜೌದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಚೌವದಲ್ಲಿ 


ಅಂದಿನಂತೆ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
2೧ ನೆಯೆ ರಾತ್ರಿ ಕಣೆ. 


ಸುಲ್ತಾನರೇ ! ಆ ಸಿಂದುಬಾದನೆ೨ಬ ನಾವಿಕನು, ತನ್ನು ಸಭಿಕ 
ರನ್ನೂ. ಕೂನಿಯೆವನನ್ನೂ ಕ.ರಿತ್ಕು ಮುಂದೆ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಸಾಸಿ 
ದನು. ಆ ದೀಪವು ಹೀಗೆ ನಡುಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಡಗಿನ 
ಯೆಜಮೂನನು, ನಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು, ಬೇಗಬುದು ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಸಮುದ ವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿ, ಸೊಲ್ಲುವುದೆಂದು, ಹೇಳಿ, 
ಕಲವು ಸಣ್ಣರೋಣಿನಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ದೋಣಿಯವರ್ಕು 
ಕೂಗುತ್ತಾ ನಮ್ಮ) ಹತ್ತಿರ ರಸ್ಕ್‌ ಬಂದರು. ಅನೇಕಾನೇಕರು ಸಮುದ )ದ 
ನಿಬಿದ್ದು, ಈಜಿಕೊ ುಸ್ಠು ಹಸಗಿನಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಕಕ್ಷಿಹೀನರಾದ 
ವರು ಜೋಣಿಯೆನ್ನು ಹಕ್ತಿಕೊಂಡರು. 

ಸಾನಾಬರೊ ಜಲ್ಲೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಈೂಡಲೆ ಆಹಿ ನೀಪವು ಸಮು 


ದ )ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆದಕೆ ನಾವು ಒಲೆಯುರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 


೬ರ ಯೆನನ ಯೂನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ಸೌೌಜೆಯೆಹೊರೆಯೆ), ಅಕ 
ಸಾ $ಕಹಿಗಿ, ಸಮುದ )ದಕ್ಷಿಬಿದ್ದು ತೇಲುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು ಆದನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೆನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ನಾವಿಕನು, ಜನರನ್ನು ಹಡಗಿನ್ಲ ಕು 
ಳ್ಳ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹುದೂರದವರೆಗೂ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ನಾನಾ 
ದರೊ ಸಮುದ )ದ ಅಲೆನಿಿಂದ ಆದಿನಪೂ ರಾತಿ )ಯೆಖಾ, ತುಂಬ ಅನಸ್ಥೈ 
ಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಾನುಪುಸಹ ಬದುಳುವಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು, ಶಿ೪ದ) ಸಿಂ 
ತನಾಗಿದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಅದೃಹ್ಟ್ರಾಯುಕ್ತದಿಂಜೊಂದಾನೊದು, ದೊಡ್ಡ 
ಅಲೆಯೆದ್ದು, ನನ್ನುನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು ದ್ವೀಪದಬಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು. ಆದಿ ನವು ಬಹಳ ವಿತ್ಮರವಾಗಿ ಇತರನಿಧವ:ದ ಯಾವ 
ತೊಂದರೆಯೆಖಾ, ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಭಗವಂತನು ನನ್ನು ಬಾ)ಣಸಂಲಕ್ಷಣೆಗಾ 
ಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಶ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುತಂದನೆಂದುಕೊ.ಡೆನು, ಹಾಗಾಗದಿದ್ದರೆ 
ನಾನು, ಬದುಕುವ ಪ)ಸಕ್ತಿಯೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಗಟ್ಟೃನನ್ನು ಶ್ರಿ 
ಹಸಿನಿನಿಂದಲ್ಲೂ ನೀರಿನ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಂದ ಆಯಾಸಡಿಂದಲ್ಲೂ ದುರ್ಬಲನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ, ಕೂಡ ಆಹಾರವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು, ತಿನ್ನುತಸ್ವ ಹಸುರೆ 
ಲೆಗಳೇನಾದರೂ, ದೊರೆಕುವುದೇಸೋ, ವಿಂದೆ:-ದುಕೊಂಡ್ಕು ಹುಡುಕಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದೆನು. 

ಭಗವದನುಗ )ಹದಿಂದ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕ್‌ ನುಹೊಲನವಾದ, ಹಲವು 
ವಿಳೆಗಳೂ, ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ನೀರೂ ದೊರೆಶ.ದರಿಂದ 
ನನ್ನು ಆಯಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ದಿ ನೀಪದನ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಬಯೆಲು ಪ್ರದೇಕವನ್ನು, ಸೇರಿದೆನು. ಅ) ಬಹುದೂರ 
ದಶ್ಷಿ ಮೇಯುತ್ತಿರುವ ಒಂದುಕುದುರೆಯೆನ್ನು ಕೆಂಡು, ಅದು ಬದುಕಿರುವು 
ಜೋ! ಇಲ್ಲವೋ ವಿಂಬ ಸಂಕಯೆದಿಂದ ನನಗೆ ಬದುಕಬಹುಜೆಂಬ ಆಸೆ 
ಯೆಖಾ,ಾ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂಬ ಭಯೆವು ಉಂಟುಗ್ಠಿ ಕೊ 
ನೆಗೆ ಥೆ ಫ್ರಿರ್ಯೆವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, ಅನ್ಲಿಗೆಹೋಗ್ರಿ ನೋಸಲು ಆ ಹು 
ದುರೆಯು ಒಂದು ಗೂಟಿದಲ್ಲಿ ಬಿಗಿಯಲ್ಪ ಹ ಬತತ ಕೂಡಲೆ ಭೂನಿಯುಂ 
ದ ನೀನಾರೆಂಬ ಕಬ್ಬವು ಫೇ ಬಂದಿತು. ಆಧ ಎಸಿಯೆಸಂಗಡಲೇ ಒಬ ತ 
ನುನುವ್ಯೂನು ಬಂದು, ನೀನುಯಾರೆಂದು, ಖೇಳಿದನು. ನಾನು ಆತನಿಗೆ 


(೩೮) ಅಕೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌) ಕಥೆಗಳು kK 


ನನ್ನು ಚರಿತೆ )ಯೆನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಜಿನು. ಆತನು ನನ್ನುಕೈ 
ಯೆನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಗುಹೆಯೊಳಕ್ಕೆ, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ದನು, ಅನ್ಲಿದ್ದ ಇತರಜನರು, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕ್ಚರ್ಯಯುಕ್ಕ್ಸ್‌ 
ರಾದರು, ನಾನೂ ಅವರನ್ನು ಸೋಡಿದುದರಿಂದ, ಆನಂದವರವಕನಾದೆನು. 
ಬಳಕ ಅವರು ನನಗೆ ಸ ಳು ಆಹಾರವನ್ನು ಕೆಸಾಡಲು, ನಾನು ಆದನ್ನು, 
ಭುಖೆಸಿಡೆನು. ಊಟವಾದಮೇಲೆ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ! 
ನರಥಿಳೆ ಎಯೆತಾದರೊ, ಇಲ್ಲದಿರುವ ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೇಗೆ ವಾಸಮಾ 
ಹುತ್ತ್ರೀರೆಂದು, ಕೇಳಿದೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ 
ನಾವು ಈರಾಜ್ಞವನ್ನಾಳುವ ಈತ ಬಕ ಹುದುರೆಯನ್ನು ಸಾಕತಕ ಈ 
ವರು. ವರ್ಮಕ್ಕೊಂದುಸಾರಿ, ರಾಜನ ಹುದುರೆಯೆನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದು, 
ಸಾಕುತ್ತಾ ಇರುನೆವು. ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಸಮುದ )ವ:ಧ್ಹೂದಿಂ 
ದ ಓಂದುಕ್‌ದುರೆಯು ಬಂದು, ಇವುಗಳಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ 
ಬರುಪುದು. ನಾವು ವಿಚ್ಚರಿಳೆಯಿಂದ ಗಲಭೆಮೂಡಿ, ಅದನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿ 
ಡುವೆವು. ನಂತರ ನನ್ನೀ ಈಕುದುರೆಗಳೇನುವ ಮಡಿಗಳನ್ನು ಸಾಕಿ ಸಮು 
ದ)ದ ಕುದುರೆಗಳೆಂದು ನಮ್ಮರಾಜನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ನಾಳೆಯೆ 
ದಿನ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವೆವು. ಸೀನು ಈದಿನ ಬಾರದೇಹೋಗಿದ್ದರೆ 
ಸಿರ್ಮೂನುವ್ಧೂ ವ )ದೇಕವಾದ ಈ ಳಾಡಿನ್ಲಿ ಸಾಯೆಬೇಕಾಗಿತ್ತೇ ಹೊರ 
ತು, ಬದುಳುನ ಆಸೆಯೆ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಸಮುದ ದಿಂದ ಹುದುರೆಯೆ)ಬಿಂದ್ಯು ಆ ಹುದುರೆಗಳಮೇಲೆ 
ಹಾರಿ, ಬಳಿಕ ನುಂಗುವುದಕ್ಕೆ ವ)ಯೆತ್ತುಮೂಡುವನ್ಮರಲ್ಲೆ ನಾವುಗಳೆ 
ಇರೂ ಸೇರಿ, ಗಲಭೆಮಾಡಿದುದನಿಂದ್ದ ಸಮುದ )ದ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಿತು. 
ಮರುದಿನ ಆ ಜನರು, ತಂತಮ್ಮ *ದುರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ರಾಜನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದರೆ. 

ಆತನು ನನ್ನುಸ್ತು ನೋಡಿ, ನೀನು ಯಾರು? ನನ್ನರಾಜ್ಟ್ರಕ್ಕ್‌ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ? ಹೇಳಲು, ನಾನು ನನ್ನು ದುರಪಸ್ಥೈಗಳೆ 
ಅವನ್ನೂ, ಹೇಳಿಕೊಂಚಿನು. ಪ್ರಣ್ಣೂತ್ಮನಾದ ಆ ರಾಜನು, ತುಂಬ 
ಇನಿಕರದಿಂದ್ದ ನನಗೆಜೇಕಾದ ಸಹಾಯವನ್ನುಮೂಡಿ, ಕಾವಾಡುವಂತೆ, 


ಎಪಿಓಕ್ಬಿ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ಬಿಂಬ, 


ತನ್ನು ಮಂತಿ )ಗಳಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆ ಮಂತಿ ಗಳೂ ಸಹ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಮೂಹಿದರು. ನಾನುಸ ಎಭಾವತಃ ವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ನನ್ನುಂ 
ತಹ ವರ್ತಕರಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಬಾಗದಾದು ಪಟ ಟದ ಸಮೂಚಾರವೇನಾ 
ದರೂ ತಿಳಿಯ ಬರುವುದೇನೋ, ವಿಂದು ನಿಚಾರಿಸುತಾ ಇದ್ದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ಮಿಹರೆ ರಾಜನ ರಾಜಧಾನಿಯು, ಸಮುದ )ವಕ್ಕ್‌ದಲ್ಲಿರುವ ರೇವಾಗಿದ್ದು 
ದರಿಂದ, ನಾನಾದೇಕಗಳ ಹಡಗುಗಳು, ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾ ಇ ಸಿತು. ಇದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಇಸ್ಫ್ಯಾರ್ಥವು, ನೆರವೇರಖಹುದೆಂದ್ಕು, ಸಂತೋಮನದಿಂದಿರು 
ತ್ಕಿದ್ದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂಡಿಯಾದೇತದಮಹಾರ:ಜರ ವಿದ್ದತ್ಸಭೆಗೂ, ನಮ್ಮ 
ಮಿಹರೆ ರಾಜನ ಸಾಮಂತರಾಜರಸಭೆಗೂ, ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತ್ವಾ 
ಆ ದೇಕಾಚಾರೆವಾದ್ಕ ನ್ಯ್ಯಾಯನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು ಅವರಿಂದ ತಿಳದುಕೊಂ 
ಡು, ನಮ್ಮದೇಶದ ವದ ಎತಿಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ಎಸ್‌ 
ಆ ಮಿಹರೇ ರಾಜನಿಗೆ ಕಾಸೆಲ್‌ ದಿ, ಪು ಸೇರಿದ್ದಿ ತು. ಆದಿ ಪದಲ್ಲ 
ಪ್ರತಿದಿನವು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀರಿಕಬಿ ನು ಫೇಳಬರುತ್ತಿ ದ್ವುದಶಿಂದ 
ಆ ಸ್ಥಳವು, ಬೇನದೂತರು ನಾಸನೂಡತಸ್ವ್‌ ಸ್ಥಳವೆಂದೂ, ( ಜಿಜಿಯಾ 
ಲಸೆಂಬ ನುಹನ್ಮ್ಯುದರಗುರು, ) ಫಿರಿ, ಸನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದರು. 
ನಾನು ಇಂತಹ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಹೊರಟು, ನೂರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಚಿತ) ವಿಚಿತ್ರೃತರಗಳಾದ ಸವದ ದ ವೂನುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆನು, 
ಸಾನು ವ)ಯಾಣವಮೂಡುವಕಾಲದನ್ಲಿ, ನೂನಿನ್ನೂರೆ) ಗೇಣುಗಳುದ್ದವಿದ್ದ 
ಹಿಂದು ಮಾನನ್ನು ತಿಂಡೆನು. ದ್ವೀಪದಿಂದ ಹೊರಟ ಬಂದಮೇಲೆ, ನಾನು 
ಏಂದಾನೊಂದುದಿನ ಸಮುದ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂಕುಕೆೊಂಡಿದ್ದೆ ಸು... ಕೂಡಲೆ 
ಆ ರೇವಿಗೆ ಒಂದು ಹಡಗು ಬಂದಿತು. 

ಆಗ ಹಡಗಿನ ಯಜಮೂನನು, ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮಳಗೆಗೆ 
ಸಾಗಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಚಾರಕರಾದರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರ ದ್ದ ರು. 
ನಾನು ಆ ಮೂಟೆಗಳನ್ನು ನಿಧಾನಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವನ್ಲಿ ಮೇಲು ಸಾ 
ವನ್ನು ಓದಿದೆನು. ಅ ಸರಕಿನಮೂಟೆಗಳು ನನ್ನು ಹಡಗಿನಸ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ, 
ಸ್ವಂತಮೂಟಿಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆ ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನು ನನ್ನುನ್ನು ಸಮು 
ದ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುನಿಹೋದನೆಂದು, ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ನಾನು ಆನ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಈ ಮೂಟೆಗಳಾರದೆಂದು, ಕೇಳಿದೆನು ಆಗ ಆ ಸರದಾ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, kd 


ರನು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ ! ಈ ಮೂಾಬೆಗಳು ಬಾಗದಾದು ಚ 
ಟದ ವರ್ಶಳನಾದ ಸಿಂದುಬಾದನೆಂಬುವನದು. ನಾನು ಆತನೂ ಸಹ 
ಕುಡಗಿನಲ್ಲಿ ವ ಯೌಾಣವಮೂಡುಕತ್ತಾ, ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ನೀರಿನಮೇಲೆ 
ಸಿಜೆ) ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿತಾನನ್ನು ಸೋಡಿ, ಅದೊಂದು 
ದ್ವೀವೆವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕ್‌ಡಗನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅಡಿಗೆ ಮೂಡು 
ಪ್ರದಕ್ಮಾಗಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೆೊತಿ_್ಮಸಿ, ಇಡುತ್ತಿವ್ದರು. ಆಗ ಆ ಮಾನು 
ಉರಿಯ ಸೆಕೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ, ನೀರಿನನ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾನೇಕ್‌ರು, ಸತ್ತುಹೋದರು. ಹಾಗೆ ಸತ್ತುಹೋದ 
ವರಫ್ಲಿ ಸಿಂದುಬಾದನೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂಟೆಗಳನ್ನು 
ಮೂರಿ, ಬಂದಹಣದಕ್ಲಿ ವ್ಯ್ಯಾಖಾರಮೂಡುತ್ತ್ಯಾ, ಆತನ ವಂಕಸ ರನ್ನು 
ಗೊತ್ತುವೂಡಿ, ಲಾಭವನ್ನು ಕೊಡಬಚೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ವಿಂದು ಹೇಳಲು 
ನಾನು ಆ ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ದಾಾ 1 ನೀನು ಸತು 
ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಸಿ೨ದುಬಾದನೇ ನಾನು. ಈ ಮೂಟಿಗಳೂ ಸಹ 
ನನ್ನುದೇ ವಿಂದು ಹೇಳದೆನು. ಇವ್ಟೃರಲ್ಲಯೆ ಚಿಳಗಾದುದರಿಂದ ಮಾರ 
ಜೌದಿಯು, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬೆಳಿಗಿನ ಜಾನಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಹೇಳಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದಳು. 
ಏ೨ಬೆಯರಾತ್ರಿಕಥೆ. 

ಆ ಸಮಾಜದಿರುವ ಜನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೀಗೆಂದು, ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮೂತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಆಹಾ! ಜೀವ 
ರೇ! ಇದುಯಾರಸ್ಟೂ ನಂಬತಕ್ಕ್‌ ಕಾಲವಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರ 
ನ್ನಾದರೋ ನಂಬಲೇ ಕೂಡದು, ಸಿಂದುಬಾದನು ಸತ್ತು ಹೋದುದನ್ನು 
ನನ್ನು ಕಣ್ಮ್ಯಾರ ನೋಡಿರುವೆನಲ್ಲಾ ! ಅಯಾ ! ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ, 
ನನ್ನ ಹಸಗಿನಕ್ಲಿದ್ದ ನ )ಯೆಸಾಣಿಕರೆಲ್ಲ ನೋಡಿದ್ದರಲ್ಲೂ! ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪರ 
ಸ್ಮವಾದ ಈ ಮೂಟೆಗಳನ್ನು ಅವಹರಿಸಬೀಕೆಂಬ ದುರಾಸೆಯಿಂದ, ನಾನೇ 
ಸಿಂದುಬಾದನೆ೨ದು ಹೇಳುಶ್ತಿರುವೆಯೆಲ್ಲೂ ! ನಿನಗೆ ಈ ದುರ್ನೂರ್ಗವು ಸರಿ 
ಯಾದುದಲ್ಲ.  ನಿನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸೃಹಸ ಏನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೀೀಯೆ, 


stv ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವೆಂಬ, 


ಸುಳ್ಳು ಹೇಳ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ನಾನು ಆ ಸರದಾರನನ್ನು, 
ಈುರಿತು ವಿನಯ ವಚನದಿಂದ ಅಯ್ದ 1 ಘುನವಂತನೇ ! ನಾನುಹೇಳು 
ವ ಮೂತುಗಳನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳು) ವಿನಲು, ಆಗಲಿ ಹೇಳು! ನೀ 
ನು ಹೇಳುವುದನ್ನೆಲ್ಲಂ ಸಾವದಾನದಿಂದಲಟೆ ಕೇಳುವೆನು. ವಿಂದು ಹೇಳಿದ 
ನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ತಖ್ಬಿಸಿಕೊಂಡುಬುಂದ ಮೂರ್ಗವನ್ನು ಮಿಹರೇರಾಬ 
ನ ಕುದುರೆಯ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ಅವರಿ:ದಲೇ ತಾನಿಶ್ಚಿಗೆಬಂದು, ವಾಸ 
ಮೂಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬುದನ್ನೂ, ವಿಸಿತ್ತಿರವಾಗಿ ವಿನರಿಸಿ ತಿಳಿಯೆ ಹೇಳಿದೆನು 
ಆ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಶೇಳಿಯೆಖ್ಯಾ ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅನುಮೂನಗ ಸ್ತನದ 
ನು. ಆದರೆ ಆಅನುಮೂನವು ಕಾಂಚ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇನಾಕವಾಯಿತು. ಆತ 
ನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಗುರುತನ್ನು ತಿಳಿದವರೂ ಕೆಲವರಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಲ್ಲೊಬ್ಬನು, ಬಂದು ನನ್ನುನ್ನುನೋಕಿ, ಸಂತೋನದಿಂದ ಆಲಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮೂಡಿ, ಸ್ಟೇಹಿತನೇ! ನೀನು ಬದುಕಿ ಬಂದು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನುವರೆವಾನಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. ನಿನ್ನುದ 
ರ್ಕನದಿಂದ ತುಂಬ ಸಂತೋಸಪವಾಯಿ.ತೆಂದು, ಹೇಳಿ ತನ್ನು ಸ್ಟೇಹಿತರುಗಳ 
ಗೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು: ತೋರಿಸಿದನು. ಆಗ ಹಡಗಿನ ಸರಜಾರನ ಅಸುಮೂನ 
ವು, ನಾಕವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಸಶೋಪ,ನಿಂದ,್ಯ ನನ್ನನ್ನು 
ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಬಾರವಾದ ತನ್ನು ನಿಕ್ಕಾಸವನ್ನು ತೋರ್ನಡಿಸಿ, 
ಘೋರಾಬಾಯೆದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಫಾ ಣವನ್ನು ಕುವಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವತ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಮಿತ )ನೇ ! ನಿನ್ನುನ್ನು ಸೋಡಿ, ಪರೆಮೂನೆಂದವನ್ನು, 
ಹೊಂದಿದೆನು. ಇಗ್ಕೊ ನಿನ್ನು ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋ 
ಗ್ಕಿ ಬೇಕಾದಕಡೆ ಮೂರಿಕೊ! ಹೋಗೆಂದನು. 

ಬಳಿಕ ಆತನ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನ 
ಚರಿಸಿ, ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಹೊಗಳ, ನನ್ನು ಮೂಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು, 
ಆತನಿಗೆ ಬಹುಮವೂನವಾಗಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಜಿನು. ಆದರೆ ಆತನು, 
ಅದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯು, ಸ್ಟೀಕಶಿಸಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಬಿಟ್ಟೈನು, 
ಬಳಕ ನಾನು ನನ್ನು ಮೂಟಿಯ್ತೂರುವ ಅಮುೂಲ್ಬವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮಿಕರೇ ರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನಕ್ಸಿಗಿ ಒಹ್ಬಿಸಿದೆನು. ಆತ 
ನು ಇಂತಹ ಉತ್ಸಮವಾದ ಸರಕುಗಳೆಫ್ಸಿಂದ ಬಂದವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಪ) 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ತಲ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ಓಳ 


ತ್ರೈಮಾಡಿದನು. ನಾನು ನನ್ನ ಚರಿತೆ )ಯನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ ಶಿ೪ಯೆವಡಿಸಿ 
ದೆನು. ಆತನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದವನಾಗಿ ನನ್ನು ಬಹುಮೂನವನ್ನು ಸ್ಟೀಕ 
ರಿಸ್ಕಿ ತನ್ನು ದೇಕದಪ್ಲಿರುವ ಉತ್ತೆಮೆವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಬಹು: 
ಮೂನವಾಗಿ ಕೊಡಿಸಿದನು. ಬಳಕ ನಾನು, ಆಶನ ಅವೃಣೆಯೆನ್ನು ಪಡೆ 
ದು, ನನ್ನು ಹೆಡಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿ ಗಂಧ, ಕುಂಠಿ ಲವಂಗ್ಯ  ಜಾಯಿಕಾಯ್ಕಿ 
ಮೆಣಸು, ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮೂರಿಕೋೊಂಡು, ನನೆಗೆಜೇಕಾದ, 
ಇತರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು , ಕೊಂಡು, ಬಾಲಸೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಹತ್ತುಸಾವಿ 
ರ ಸೆಕ್ಕ್ಟಿಸುಗಳಗೆ ಸರಕನ್ಸೆಲ್ಲೂಮೂರಿ ನುತರ ಈ ಬಾಗದಃದು ಪಟ್ಟಣ 
ಕ ಬಂದು, ನನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಭೂಮಿಸಾಣಿಗಳನ್ನು ಮನೆಮಟಿಗಳನ್ನೂ ಆಳುಕಾಳುಗಳನ್ನೂ, ಮಾಡಿ 
ಜೊಂಡು, ನನ್ನು ದುರಪಸ್ಮೈಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೊರೆದು, ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮೂ 
ಡುತ್ತಿರುನೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಸಿಂದುಬಾದನು ಹೀಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇ 
ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿನಿಸಿದ್ದ ನ ಎತ ಗೀತ ವಾದ ನಿಗಳನ್ನು ಸಂನೂರ್ಣ ಗೊಳ 
ಸಿ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಭೋಜನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಕೂರಿಯೆವನಿಗೆ ತೆನ್ಹು 
ಉಗಾ )ಣದಿಂದ ಒಂದುನೂರು ಸೆಕಿ 8 ಸುಗಳನ್ನು, ( ಮೂರುವರೆರೂಬಾ 
ಯಿ ಬಿಲೆಯುಳ್ಳ ಅರಬೀನಾಣ್ಣೂ ) ತರಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಹಥ ೦ಪಿಕಾರನು 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆತು ಸಂದಭರಿತೆನಾಗಿ ಸಿಂದುಬಾದನ ಔದಾ 
ರ್ಯ ಯುಕ್ತ ಸುಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ, ಭಗಮತನು ಆತನಿಗೆ ಸಕಲ್ಫೈ 
ಕ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕಾಕ್ಮತನಡಿಸೆಂದು ಫಾ ರ್ಥಿಸ.ತಾ_್ಮ್ಯಿ ತನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. 

ಈ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ಹೇಳ, ಆ ಕೂಶಿಕಾರನ ಪಶ್ಚೀಪುತಾ ) 
ದಿಗಳು, ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಹಸಿ, ಸಿಂದುಬಾದನನ್ನು ಹೆೊಗಳದರು. 
ಮರುದಿನ ಹಿಂದುಬಿದನು, ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರೈಸಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಸಿಂದುಬಾದನ ಮಸೆಗೆ ಬಂದನು. ಔತಣಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದವರೂ, 
ಬಂದರು. ಏವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿವಮೇಲೆ ಸಂತೋಪದಿಂದ ನಿನ್ನೋದವಾಗಿ ಬಹ 
ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ, ಭೋಜವಾದಿಗಳನ್ನು ವಾನಗಳನ್ನು ಮೂಡಿದರು. ಬಳಿ 
ಕ್‌ ಖಿಂದುಖಾದನು ತನ್ನ ಸಮೂಜದವರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಅಯ್ಯಾ! ಘನ 
ಮತರುಗಳರಾ ! ತಾವು ದಯೆಮೂದಿ, ಕೇಳುವುದಾದರೆ ನಾನು ಸಮುದ 5 


4೩೦ ಯೆನನ ಯಾವಿಃನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ದಲ್ಲಿ ವಿರಡನೆಯೆ ಸಾರಿ ವ ಯಾಣವಮೂಡಿದ ಕಥೆಯೆನ್ನು, ಹೇಳಬೀಕೆಂದಿ 
ರುಷೆನೆನಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಸಿಂದುಬಾದನು 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


“IN 


pp ಸಿಂದು ಬಾದನೆ ವರಡನೆಯೆ ಪ್ರಯಾಣ. ಟ್‌ 
ವ್‌ 


ಅಯಾ ! ನಾನು ಮೊಾಡಲನೆಯ ಪ)ಯಾಣವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, 
ಬತಗದಾದಿಗೆಬಂದು, ಸ ಇಸ್ಟನಾಗಿ ವಾಸಮೂಡಿಕೊಂಡಿರಚೇಕೆಂದು, ಬಹು 
ಈನರಿಜನರೆಗೂ, ಸುಮ 4ನೆ ಇದ್ದೆನು. ಆದರೆ ಯಾವಕಾರ್ಪುವೂ ಇಲ್ಲ 
ದೆ ಸುಮ ಆನೆ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಬಾರದುದರಿಂದ, ಪುನಹ 
ವಾ ಪನಾರಮೂಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾವೆ ಯಿಂದ, ನನಗೆಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ, ಸಿದ್ಧಮೂಡಿ ಕೊಂಡು, ಘುನವಂತರಾದ ವರ್ತಕರನ್ನು ಸೇರಿ, 
ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಪ )ಯಾಣಮಾಡಿದೆನು. 
ಹೀಗೆ ಪ)ಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ದದಿ ಸ್ವೀನಗಳನ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ತರದ ಲಾಭವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಮ್ಮ ಸರಕ್ಕೌಗಳನ್ನು ಮೂರಿಕೊಂಡು, 
ಮುಂದೆ ಹೊರಟು ಒಂದಾನೊಂದು, ದಿ ಎೀನದಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಕಡಗನ್ನು 
ನಿನ್ಲಿಸಿಜಿವು. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಠ್ಯರಾಗಶೀ, ಮೃಗಗಳಾಗಶಿ, ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳಾಗರಿ, ಇರಶಿಲ್ಲ. ಹಸುರಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬ )ವಾಹಗಳು ಮೂತ J 
ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಆ ರಮಣೀಯವಾದ ಸ ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಕೆಲವರು, 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಇನ್ನು ಹೆಲನರು ಪುನ್ಬುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಸಂತೋ 
ದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನಾದರೋ ಪ್ರವಾಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ, 
ಒಂದು ಬುಡೆಯೆಮೇಲೆ ಕುಳತು, ಸ ಸಲ್ಪ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಕಾಡಿದ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಂದು, ಬಳಕ ಆ ರಮಣೀಯೆವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಮ 
ಲಗಿಕೊಂಡ್ಕು ನಿದ್ದೆ ಮೂಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ಆದರೆ ವಿಷ್ಟ್ರುಹೊತ್ತಿನವ 


ಅಕೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೨೩೧ 


ರಿಗೆ ನಿಡಿ )ನೊಡುತ್ತಾ ಅದ್ದೆನೋ ನನಗೆತಿ೪ಯೆದು. ಬಕ ವಿಚ್ಛ ತೂ 
ನೋಡ.ವಾಗ್ಗೆ ಹೆಸಗಾಗಲಿ ಹಡಗಿನ್ಷಿದ್ದ ಹನರಾಗಲಿ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಉತೆಂದುಹೇಳ, ವಹರಜ್ಜದಿಯ್ಯು ಜೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ, 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸಿಸಿ ಪುನಹ ಮರುದಿನದ ಜೆಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾ 


೦ಥಿಸಿವಳು, 
೭೩ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಸಿಂದುಬಾನನು, ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ ! ಬಳಕ ನನ್ನು 
ಹಡಗು ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ ನ ಯಾಣನೂಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಆದ 
ರೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಅದೂ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು. ಬಳಕ ಇಂತಹ ನಿರ್ನೂ 
ನುಪ್ಪ ವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಸಹಾಯನಾಗ್ಮಿ ಬಾ ಣಪನ್ನೊಖ್ಬಸುವ ಕಾಲ್ಕಬಂ 
ದಿತಲ್ಲಾ ವಿಂದ್ಕು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪವ್ಹಸನನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಕ 
ದಿಂದ ಚೂಡಿದ ವ ವ್ಲೇಸ ಸನವೆಂಬ ಸಮುದ )ದ ಧೊಡ್ಡ ಆಲೆಗಳ್ಳು ನಸ್ಸು ಮನ 
ಸ್ಲೈಂಬ ಸಮುದ, ದ) ಪ್ರಣೆಶಣೆ ಏಳುತ್ತೆ ಇದ್ದವು. ಮೊದಲಿನ ಪ) 
ಯಾಣದಿಂದ ಸಂಬಾದಿಸಿದ ಹಣವು, ನನ್ನು ಆಯೆಪ್ಯಾಲವನ್ನು ಸುಖವಾ 
A ಕಳೆವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗಿದ್ದ ರ ನಾನಾಗಿ ಇಂತಹ ದುರವಸೆ ಇಯೆನ್ನು 
ತುದುಕೊಂಡುದಕ್ಕಾ ನಿ ನನ್ನ ನ್ನು ನಾನೆ ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ನಾ 
ಫಲವೇನು % ಇ ಭಗನತ್ಸಂಕಲ್ಪಾ ನುಸಾರವಾಗಿ, ಆಗತಕು ದೇ ಊಂ 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಾನು ವಿತ್ತೆರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಒಂದು “ಮರವನ್ನು ಹ 
ನನಗೆ ಸಹಾಯಕರವಾದ ಯಾವ ವಸ್ತುವಾದರೂ, ೩೬. 
ವಿಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದೆನು. ಆದರೆ ಸಮುದ ಪೂ ಆಕಾಕಪೂ, ವಿನಾ 
ಮತ್ತೇನು ಕಾಣಬರಲಲ್ಲ. ಆಗ ನಾನು ಭೂಮಿಯುಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿನೋಡಿ 
ದಾಗ ಬಹೆದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಳುಬಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ, ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಹಂಡು, ಮರದಿಂದಿಳಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು, ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ 
ವರೆಗೂ, ಪಯ ಣಮೂಡಿದರೂ ಆ ವಸ್ತು ವಿಂಥಡೆ೨ಬುದು, ನನಗೆ ತಿ೪ 
ಯಶಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅದರಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ನೋಡಲು, ಚಿಳ್ಳೆಗೆ ಗುಂಡಾಗಿ 
ಯೆಯಾ ದೊಡ್ಮಿದಾಗಿಯೆಸಾ, ಇರುವ ಒಂದು ಗೋಳವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದ 
ರಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲಾವರೂ ಬಾಗಿಲುಂಟಿ% ವಿಂದು ಸುತ್ತಲ್ಕೂ ತಿರುಗಿನೋಡಿದೆನು. 


೨೩. ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವೆಂಬ 


ಏನೂ ಕ್ನಣಬರರಿಲ್ಲ. ಅದು ನುಣುವಾಗಿಯಾ, ಕಡಿದಾಗಿಯೆಖಾ, ಇದ್ದು 
ದರಿಂದ ಮೇಲೆಹತ್ತಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವೆಕಾಕವುಂಟುಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಆ ಗೋಳದ ಮಧ £ದ ವ್ಯಾಸವು ಡೂ ಗಜಗಳಗಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಇದ್ದರಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ಕಂಗತನಾದುದರಿಂದ “ತ್ತ ಲೆ 
ಯು ಕವಿದುಕೊಂಡಿತು. ಆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಆಕ್ವರ್ಯಯುಕ್ಕನಾಗಿ, ದಿಕ್ಕು 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನಾನು ಸೋಡುತ್ತಿರುವ್ಲಿ ಮಹದಾಕೃತಿಯುಭ್ಯ ಒಂದು 
ವಕ್ಷಿಯ್ಸು ನನ್ನಬಳಗೆ ಬರುತ್ತಿಗುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಔಸ್ಪೂ ನಿಸ್ಫಯೆ 
ಯುಕ್ತನಾಜಿನು. ಅದು ಸಮುದ ದಲ್ಲಿ ಸುಚರಿಸುವ ರಾಕೆಂಬ ನಕ್ಲಿ ವಂ 
ಬುದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದ ಕಾರಣ ಈ ಗೋಳವು ಅದರ ಮೊಾಟ್ಟೈಯಾಗಿ 
ರಬಹುದಜೆಂದು ಊಹಿಸಿದೆನು. ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ತನ್ನು ವೆತಾಟಿ ಯೇಲ 
ಕುಳತು, ಮರಿಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆಬಿಂದು ಳಕು ಅದ 
ಕಬುಡದ್ಲಿ ನಾನು ಕುಳತು ಕೊಂಡೆನು. ಆವಕ್ಷಿಯೆ ಕಾಲಿನಿಂದ ನನಗೊಂ 
ದು ಪದಾರ್ಥವು ದೊರೆಯಿತು. ಅದು ದೊಡ 4 ಮರದ ಈುಂಡಿನಹಾಗಿದ್ದಿ 
ತು, ಆದರೆ ಈ ಪಕ್ಷಿಯು, ನಾಳೆ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಭೂ ಭಾಗವನ್ನು ಕರಿ 
ತು ಹೊರಡುವಾಗ ಇದರ ಜೊತೆಯೆಶ್ಲಿಯೆ, ನಾನು ಹೊರಡಬಹುದೆಂದು, 
ಊಹಿಸಿ, ನನ್ನು ತಲೆಯ ಬಾಗನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಅದರಕಾರಿಗ್ಕೂ ನನ್ನು ದೇ 
ಹಕ್ಕೂ, ಗಟ್ಟೀಯಾಗಿ ಬಿಗಿದು, ಕ್ಟ ಕೆಔಂಡೆನು. ರಾತಿ ಯೆಲ್ಲಾ ವಿಚ್ಚ 
`ರವಾಗಿಯೆ ಇದು ಎದರಿಂದ ತುಂಬ ಆಯಾಸವಾಯಿತು. 


ಕಡಲೆ ಮ ಆಕಾಕಕ್ಕೆಹಾರಿ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು 
ಭೂ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಂದಿಳಸಿತು, ನಾನು ಭೂವಿಯೆಮೇಶಿರುವುದನ್ನುನೋ 
ಡಿ, ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆನು. ಕೂಡಲೆ ಪಕ್ಷಿಯು, ಒಂದಾನೊಂದು 
ಜೊಡ ಹ ಸರ್ವವನ್ನು ಬಾಯಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚ ಕೊಂಡು, ಹಾರಿಯೋಯೆತು, 
ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಪರ್ನತಮಧ್ವೂದಲ್ಲಿರುವ ಹೊರಕಶಿನ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿವಿಪ್ಟಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ ದೇಕಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರ್ಗವಿಲ್ಲದಂತೆ, ವಿತ್ನರವಾದ ಬಂಡೆಗಳರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆಹಾ! ನಾನು ಮೆಸಾದಿದ್ದ ಸ ಳಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಇದು ಅತ್ಯಂತ ಭಯುಂಕ 
ರವಾದ ನಿರ್ಜನವ ಡೇಕವಾಯಿತ್ಲೂ ! ವಂದುವ $ಸನಪಡುತ್ತ, ಸುತ್ತ 
ಲ. ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವಜ ದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 


(4%) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಕಿ 


ನಾನು ಆತ ಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಅಂತಹ ಕಲ್ಲು ಆಸ ಎಳೆದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಇದ್ದವು. ಹೀಗೆ ನನಗುಂಟಾದ ಆನಂದವು ಕಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಕವಾಗಿಿ, ಮರತಸಾದಭಯವು ಬಾವ್ಯವಾಯಿತು. ಅಯ್ಯಾ! 
ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಘೋನಾಕಾರವಾದ ಕೂ )ರಸರ್ನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 
ಈಕಟ್ಟುಗಳೂ ಬೆದರಿಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ವವ್ರ. ಆದರೆ ಸರ್ವಗಳು ಕೂಡ ಈರಾ 
ಕೈಂಬ ಪಕ್ಷಿಯ ಭಯದಿಂದ ಪಸಲುಹೆ ಇತ್ತು ಹೊರಗೆಬಾರದೆ, ಗುಹೆಯೆ 
ನ್ಲಿಯೇ ಅಣಗಿಕೊಡಿರುತ್ತಿದ್ದವು... ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಸಂಚಾರವೆಲ್ಲ 
ರಾತಿ )ಯೆಕಾಲದಲ್ಲೆ ಜರಗಜೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದ್ದುದರನ್ಲಿ ಸುಖ೫ರವಾ 
ದಸ ತದಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಾಮಂಕಾಲವಾಮಿಜು. 
ಬಳಕ ನಾನು ಬಾಣವನ್ನು ಕಾಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ತಾ ನಿ ಒಂದು ಗುಹೆ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಬಾಗಿನಿಗೆ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ಎ ಓಕೊಂಡೆನು, 
ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಚೆಳಕಾಗಥ್ಕಿ ಗಾಳಯಾಗಲಿ, ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಹೂ ಅಡಿ 
ಯೊಾಗಿರಲ್ಲಿ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹುಪುಗಳು ಬುಸಬುಸನೆ 2 ಮೂಡುತ್ತ 
ತಿರುಗುವುದಕ್ಕೆ ಬಾ ರಂಭನೂಡಿದವು. ನಾನು ಭಸೆದಿಂಪ ನಡುಗಿ ಸಂಕ 
ಟದಿಂದ ನಿತು ರಾಶಿಯನ್ನು ಅತಿವ )ಯಾಸದಿಂದ ಳೆದೆನು, 
ನಿಡಿ ಬಾರದೆ SN ತುಂಬ ಕ ಮನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಹೊರೆಗೆ 
ಬಂಧು ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ, ಬಿದ್ದಿರುವ ವನ ಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ, 
ಹೊಡ BS ಜೂ! ಇ೦ದುಸ್ಟಳದನಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡೆನು, ನ 
ಲೃಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ನನ್ನುನಕ್ಕ್‌ದ್ಲಿ ಏ ನಿನೋ ಖು ದು ಪದಾರ್ಥವು, ಬಿದ ಎಕ್‌ಕಗೆ 
ಸದ್ದುಕೇಳಸಿತು. 

ಕೂಡಲೆ ವಿದ್ದು ನೋಡುವ ಆಗ ಕೊಯ್ದು ಹಾಕಿದ ಮಾಂಸ 
ಖಂಡಗಳ್ಳು. ಅಶಿಕಯೆವಾಗಿ ಕಣೆ ಳಸಿದವು. ಸಮುದ ಸಂಚಾರಿಗಳೂ, 
ಇತರ ಕೆಲವು Rea A ಸು pS ಹೋಗಿ, 


ಬ ತ ಕೇಳದ ನು. ರುಗೆ ವಾ ಜಟ! ಬೀಳುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ದರ್ವತಟ ತಬೃಲನ್ಲಿ ಐ:ಸವೂಡಿಕೊಂಡಿರುನ ಜನರ್ಕು 
ಈ ಮಾಂಸಖುಡವನ್ನು, ಹೀಗೆ ಬಿಸಾಡಿ ಸರೆ ಮೃದುವಾದ ಮಾಂಸಖಂಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಜ ಗಳು, ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವುವು. ೮ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳನ್ನು ಪರ್ವ 


ಆಕಿ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಶಾಗ )ದ್ಲಿ ವಾಸವೂಡುತ್ತಿರುವ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ವಿಶ್ತಿಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಗೂ 
ಡುಸಳನ್ಲಿರುವ ತಮ 6? ಮರಿಗಳಗೆ ಕೊಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ವರ್ತಕರು ಅವುಗೆ 
ಳ ಬಳಗೆಬಂದು, ವಜ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಸುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿ೪ದು ನಾನು ಇದುವರಿಗೂ ನನ್ಪುಸಮಾಧಿಯೆನ್ನು ಈ ಸ್ಮಳದಲ್ಲೆ, 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಗೊತ್ತುವಮಸಾಡಿದ್ದ  ಹಾೋಚನೆಯನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ, ಆ ವರ್ತ್ಕಕರಿರುವ ಸ್ಸ ಳೆ ಹೀಗಿ, ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಹೆಂದುು, ತುಂಬ ನ A ಹೇಳಿದನೆಂದು ನು 
ಡಿದ್ಕು ಪಹರ%ಜೌದಿ ಬಿಳಗಾದುವರಿಂದ ಕಥೆಯೆನ್ಸು ನಿನ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ 
ವೆಳಗಿನಜಾನದಲ್ಲಿ *ಜೆಯನ್ನು ಹೇಳ್‌ಲಾರ:ಭಿಪಿದಳು. 


ಎಕ ನೆಯೆ ರಾತಿ ) ಕಥೆ 


ಅನೆಂಫರ ಸಿಂದುಬಾದನುು ನ್ನು ಸ ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂ 

ದು ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಥಿಸಿದನು. ಬಳಕ ನಾನು ಅಲ್ಲಿರುವ ಪಜ) 

ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಕೆಲವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಗಂಟುಕಟ್ಟ 

ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದೆನು... ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಉನಾಯೆವನ್ನು, 
ಯೋಚಿಸಿ, ದೊಡ್ಡದಾದ ಮಾಂಸಖಂಡವನ್ನೆತ್ತಿ ತರೆಯವಾಗಿನಕ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ 

ಹಂಡು, ಬೋರಲಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡೆನು. ಹಿಂಗೆ ನಾನು ಮಲಗಿಕೊ 

ಡಿರುನಾಗ ಆ ಪಕ್ಷಿಯುಬಂದು, ನನ್ನು ಚೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ, ಮೂಂ 

ಸದ ತುಂಡನ್ನು, ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಪರ್ವ 

ತಾಗ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಗೂಡಿನಬಳಗೆ ಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ವರ್ತಕರು ಗೊಂದ 

, ಉಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲ್ಕೊಬ ಸತ ನನ್ನ ಬಳಗೆ ಬರುತ್ತಿರು 
ಫವ್ರದನ್ಪುನೋಡಿ, ನಾನು ಧೆ ತ್ರರ್ಯವನ್ನು ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 

ನಾದೆನು... ಬಳಕ ಆತನು ನನೆ ಬಾಸ ಚಾ ವಿಚಾರಿಸಿ, 

ಈುಲಗೊತಾ )ನಿಗಳನ್ನು ತಿಳದ ಕೊ ಸಫ್ರದಕ್ಕ್ವಾ ಗಿದ ಪ) ಸ್ಲೆಮೊಡಿವನು. ನಾ 

ನು ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಸೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಸಳಿಗೆ ಜೇಳ, ಅಯಾ! ನ 

ಚ )ಗಳಗಾಗಿ ಏಕೆ ತೊಂದರೆನಡುಶ್ತೀಯೆ ನಾನು ಅವಖಾಲ ಏವತಿದ ವಜ) 

ಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು. ನಿನಗೂ ಹೊಡುವೆನು ಬು ಯೆಂದು ಗಂಟನ್ನು 

ತೋರಿಸಿದೆನು. ಅನ್ಟ್ರರಲ್ಟೈ ವರ್ತಕರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಆಕ್ಚ್ಯ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ಕಿಸೆ 


ರ್ಯೆವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳ ಹೊಗಳುತ್ತ 
ದ್ವರೇ ಹೊರತು, ನಾನುನೂಡಿದ ಉಬಾಯವನ್ನು ಮೂತೆ ) ಲಕ್ಷ ಕ್ತಿ ತಾ 
ರಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಯಲೂ ಇಲ್ಲ. ಬಳಕ ಆ ವರ್ತಕರು 
ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರದಬಳಗೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಗಂಟುಬಿಚ್ಚಿ, 
ರತ್ತಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆ ವಜ )ಗಳು ತುಂಬ ಹೊಳವಬಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ತಾವು ಇದುವರಿಗೂ ನೋಡಿದ ವಜ ಗಳ) ಇಂತಹರತ್ತುವನ್ನ್ಹು 
ನೊಡಲೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ ತಾವೆಲ್ಲರೂಸೇರಿ :ಕೊತ್ತುವೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ, 
ವ್ಯಾಬಾರಗಾರನ ಬಳಗೆ ನನ್ನಸ್ಸು ಘರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು, ಆತನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಶ್ನೂಂತ ಆಸುದಭರಿತನಾದನು. ನಾನು ಆತನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ ( ಈ ವಜ )ಗಳಳ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಜೇಕಾದಷ್ಟ್ಟನ್ನು ನೀನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದ್ದು ಬೈದನು, ಆದರೂ ಆತನುಆ ವಜ ಗಳೆಲ್ಲ 
ಬಹಳ ಸಣ್ಣೃದಾಗಿರುವ ಹಿಂದೇ ಒಂದು ವಜ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 
ಆತನು ನನಗೇನಾದರೂ ತೊುದರೇಮಾಡೀಯಾಸನೊಬ ಭಯದಿಂದ ನಾನು 
ಇನ್ನು ಕೆಲಪುರತ್ಸಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದರೂ ಆತನು ಒಲ್ಲ 
ದೆ ಇದೊಂದು ರತ ದಿಂದ ಬರುವ ಹಣದಿಂದಲೆ ನಾನು ಐಕ್ಚರ್ಯವಂತನಾ 
ಗಿ ಜೇವಿಸಬರುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ವರ್ತಕರು ಬಹುಬನಗಳವರಿಗೂ, ಮಾಂಸಬಂಡವನ್ನು ಹಾ 
ಕ್ರಿ ವಜ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ. ಬಳ ವದ )ಗಳ್ಳು ತೃಸಿಿ 
ಯಾಗಿ ದೊರೆತಮೇಲೈ, ಸಾವೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವ ೪ರುವ ಆ ವಜ )ದಕಣಿವೆಯ 
ವರ್ವತವನ್ನುದಾಖ್ಕ ಮುಂದೆಹೊರಟ್ಟ ಸ್ಮಲ್ಪದೂರದಲ್ಲೆ ಇರುವ ರೇವ 
ನ್ನುಕ್‌ಂಡು, ಹೌಡಗನ್ನುಹುತ್ತಿ ಕರ್ತೂರವೃಕ್ತಗಳುವ ತುಂಬಿರುವ ದೇರೊಹ್‌ 
ಎಂಬದ್ನೀಪವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಆಕ್‌ರ್ಫೂರದವೃಶ್ಷವು ವಿತ್ಥೆರವಾಸ್ಸಿ ವಿಕಾಲ 
ವಾನಿಯಖಾಾ ನೊರುಮಂದಿಜನರು, ಸೆಳಸಡೆವಾಸನೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂ 
ಲವಾಗಿರುವಂತೆಯುತಾಾ, ಬಿಳೆದಿರುತ್ತಿತ್ತೆ. ಆನಿಷವಹಾರಿನಿಂದಲೇ ಶರ್ನೂ 
ರಮಾಡುವುದೆಂದು, ಶಿಳದುಕೊಂಡೆನು. ಆ ಗಿಷದ ಮೇಲ್ಸುಗದಲ್ಲಿ ರಂಧ್ರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಹಾಲು ಸೋರುವುದು. ಅದನ್ನು ಶೆಣಿಡುಕೊಂಡ್ಕು 
ಕಾಯಿಸಿ, ಕರ್ಪೂರವನ್ನು ತಂತತಸಾರ ನಾಡ, ವರು, ಕೀಗೆ ಹಾಲು ಚೆಗೆ 
ದಖಳಿಳೆ ಮರವು ಒಣಗಿಹೆಣ)ಗುವುದು. ಈ ದ್ವೀರನ]] ಕೋಣನಿಕಿಶ 


WYN ಯೆವನಿ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವೆಂಬ 


ಜೊಡ್ಡದಾಗಿಯೆಖಾ, ಆನೆಗಿಂತೆ ಚಿಕ್ಕದಾನಿಯೆಖ್ರಾ ಇರುವ ಖಡ್ಗ ಮೃೃಗಗ 
ಳು, ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚ್ವಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳಗೆ ಮುಖದಮೆಟೆ4ಂದು, ಕೊಂ 
ಬುಂಟು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯದಪ್ಲಿ ರಂಧ ಪಿ ಇರುವುದು. ಆ ಕೊಂಬಿನ 
ಮೇಲೆ ಮನುಪ್ಠ್ಯಾಕಾರವಾದ ಬಿಳಿಯೆ ರೇಖೆಯುಾ ಇರುವುದು. ಆ ಖತ್ಸ 
ಮೃಗವು ಆನೆಯಸಂಗಡ ಬಹು ಸಾಹಸದಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡಿ, ರಕ್ಟಸೋರು 
ವೆಂಠಹ ಗಾಂರುವನ್ನು ವತಾಡುಪ್ರದು. ಆಗ ಆನೆಯು ರಕ್ಕವನ್ನುಕಾರು 
ತ್ರಾಬಂದು, ಆದರ ಕಣ್ಣಿ ನಮೇಲೆ ಸುರಿಸುವುದು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಮ ಗ 
ವು ಗರ )ನೆ ತಿರುಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವುದು. ಇಂತಹ ಲಕ್ಕ 
ರ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯನವಾದುದು, ಮತ್ತೊಂದುಂಟು, ಏನೆಂದರೆ, 
ರಾಕ್ಮೈೆಂಬ ಪಕ್ಷಿಯು, ಈ ಆನೆಯನ್ನು ಹಸವ ಗವನ್ನು ವಿತ್ತಿಕೆ4ಿಂ 
ಡುಹೋಗಿ, ತನ್ನುಮರಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ ಕೊಚುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನೂ, 
ವಿಚಿತ ವಾದ ಇತರ ವಿನೋದಬನಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ನೋಡಿದೆನು. ಆದ 


ರೈ ಆವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದರಿ-ದ, ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುವುಜೆಂದು 
ಮೂನಸಿಕಮೂಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ದ್ದಿಂನಣ್ಲ ನಮ್ಮ ಸರಕುಗಳನ್ಲಿ ಕೆಲವ 


ನ್ಲುಮೂರ್ರಿ ಮುಂಬೆ ಹೊರಟ ದಾರಿಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿದ ಇತರದಿ ವಗಳನ್ಲಿ 
ಯತ್ಮಾ ವ್ಯ್ಯಾಖಾರಮೂಡಕೊಂಡು, ಬಸ್‌ ಆಖುಡಭೂಮೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಾ 
ಲಸೂರ ನಗರನನ್ನು ಬಿಂದು ಹಿಸ್‌ ವು. ಅಂದ ನಾನು ಹೊರಟಿ 


ಬಾಗದಾದುವಟ್ಟ್ಟಣನನ್ನು ಸೇರಿದೆನು., 


ಟೆ 
ಆದದರಿಂದಲೆ ನಾನು ಸುಖವನಿ ಜೇವನಮೂಡುತ್ತ್ವಾ ಬಾಹಿವ 
ಗಳಗೆ ಉನಕಾರವಮೂಡಬಹುಬಾಂನ್ಬ್ಯು, ಐಕ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಸುಬಾದಿಸಿದೆ 
ನೆಂದು, ತನ್ನು ವಿರಡನೆಯ ಪ)ಯಾಣನ ಕಫೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಪುನಹ 
ನೂರು ಸೆರ್ಕ್ವೈಸುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ವಾರನೇಯಾತೆ ಯೆ ಕ್‌ಥೆಯೆ 
ನ್ನು ಸೇಳುವುದನ್ಕೈ, ಮರುದಿನ ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. *ಕೊೂಶಿಕಾರನು 
ಸಭಿಕರ, ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಗೆ ಹೊರಟುಶೋದರು. ಮರುದಿನ ಗೊ 
ತ್ತ್ವಾದ ಕಾಲಸ್ಯ ಸಿರಿಯಾಗಿ ಸಭುಿಕರೇರೂ ಬಂದರು. ಕೂಡಲೆ ತನ್ನು 
ದಾರಿದ § ನನ್ನು ಹೂಳು ಮೂಡಿ ಶೊಂಡ್ತ್ಯ, ಸಂತೋಮದಿಂದಿರುತ್ತಿರುವೈ 
ಘೂಪಕಿಕಾರನಾದ ಹಿಂದುಬಾದನೂ ಬಂದು ನಾವಿಕನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು, 


fe 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಎಕ್ಲಿ 


ಮಾಡಿದನು. ಬಳಕ ಸಿಂದುಬಾದನು, ಸಭಿಕರನ್ನುನೋಡಿ, ತನ್ನು ವಚಾ 
ರನೆಯೆ ಪ್ರಯಾಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಲುರಂಭಿಸಿದನು. 


2 ಸ್ಯಾ ಡಿ ಗಾ 

Ne 2) ನ ಇದಂ 

ನಿಂಜಬೂದಿ ನಾವಿಕನ ಮಾರನೆ ಪ ಯಾಣದ ಕಥೆ. 
4: 


ಸ ಇ ಐತ (3 
(( RS PN 


ಬಳಕ ನಾನ್ಕು ಅನುಭನಿನಿದ ಸಟಖವು, ನನ್ನು ಒಂದು ವಿರಡನೆ 
ಪ ಯಾಣಗಳಲ್ಲುಂಟಾದ ಕೆಪ್ಟೃನನ್ಸೃಗಳನ್ನು ತೀಫು ವಾಗಿ ಮರೆಯುವಂ 
ತೆ ಮಾಡಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಯವನ ಜಿಕೆಯ್ಲಿರುವ ಈ ಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿ ನಾಬಾರಮಾಡದೆಯಾ, ಹಣವನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸದೆಯೂಾ, ಇದ್ದರೆ 
ಮುಂದೆ ಉಂಟುಗುವ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದೆಂದ್ಕು ಯೋಚಿಸಿ, 
ಬಾಗದಾದಿನಕ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಅತುತ್ತವುವಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದ್ಕು 
ಬಾಲಸೂರನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಮರಾದ ವರ್ತಕರ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಮೂ 
ಡಿಕೊಂಡು, ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಪ)ಯಾಣಮೂಡುತ್ತ್ಯಾ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ರೇವುಗಳಲ್ಲಿನಿಂತುು ವಾ ಇವಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹೋಗುತ್ತಿರುವನ್ಲಿ, ಒಂದು 
ದಿನ ಸಮುದ ಮಧ ಂದಶ್ಲಿರುವಾಗ ಬಿರುಗುಳಯು ಬೀಸಿ, ನಮ್ಮ ಹಡಗ 
ನ್ನು ದಾರಿತಪ್ಪಿಸಿತು. ಬಹುದಿನಗಳವರಿಗ್ಳೂ ಗಾಳಯು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ನಾವು ಕೊನೆಗೆ, ಒಂದು ದ್ವೀಪದರೇವನ್ನು ಸೇರಿ ಸರದಾರನವೃಣೆ 
ಯೆಂತೆ, ಹಡಗನ್ನು ನಿನ್ಷಿಸಿದೆವು. ಆಗ ಆತನು ನಮ್ಮ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಯಾ! ಈ ದೀಪದ್ಲ್ಲಿಯಾ, ಇದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಇತರನಾ ')ಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೆಖಾ, ಕುಳ್ಯರಾಗಿಯಸಾ ಕಾಡುಜನರಂತೆ ಮೆ ಕ್ರನೋಲೆಲ್ಲಾ ಕೂದಲುಭ್ಯವ 
ರಾಗಿಯೆಖ್ಯಾ ಇರುನ ಒಂದು ಚಾತಿಯೆ ನನಚರರು, ಮಿಡಿತೆಯ ಗುಂಪುಗ 
ಳಹಾಗೆ ವಾಸಮೂಡುತ್ತಿರುವರು. ಆ ವನಚಿರರಲ್ಲೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಕೊಂ 
ದೆವೆಂದು, ಅವರು ನಮ್ಮಗಳಮೇಲೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಆಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಿರುವ 


ಕಳ್‌ ಯನನ ಯೊನಮಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಟ 


ರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರಿಂದ ತಿಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ:ವುದು, ನಮಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾ 
ಗಿಧೆ ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು, ವಹರೆಚಾಡಿಯ್ಕ್ನು ಬೆಳ 
ಗಾದಕೂಡಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಚಿಳನಿನಜೌತಿವದಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ನಂತೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೭೫ ನಿಯ ರಾತಿ) ಕಡ 

ಸರದಾರನ್ನು ಹೀಂಗೆ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ನಾವುಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಅತಂತ 
ಭೀತರಾಗಿದ್ದೆವು. ಸ್ಟಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನು, ಹೇಳದುದೆಲ್ಲ ನಿಜವೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವು. ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ವಿರಡುಗೇಣುದ್ದ ಈೆಂವಗಿರುವ ಕೂದ 
ಲುಜ್ಳ ಕುಚ್ಚರಾದ ಜನಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ರಜೆ ಕೊಂಡು, ನಮ್ಮಬಳಗೆ ಬರು 
ಶ್ರಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಆದರೆ ಆಗನಾವು ತಬ್ಬಸಿಕೊಬ್ಬುವುದಕ್ಕೆ ಯಾ 
ವ ಚಟ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬಳಕ ಅವರುಗಳು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಬ 
ಳಗೆ ಬಂದು, ಏನೇನೋ ಮೂತನಾಡುವು 'ದಫ್ಮ ಜೆಶಾದಲುವಾಡಿದರು. ಅವ 
ರಮೂತುಗಳು ನನ.ಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿ ಹ ನಂತರ ಹಡಗಸನ್ನುಹತ್ತಿ, 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಚು US ಜಂ ಜನ ನಾವು ಏನ 
ನ್ಪೂಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದೆವು. ಆಗ ಅವುಗಳು, ಬಹುದೂರ ಹಗ್ಗ 
ವನ್ನುಬಿಚ್ಚಿ ಬಾವ್ರುಟಗಳನ್ನೇಶಿಸಿ, ನಮ್ಮ್ಯಗಳನ್ನು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನ್ನಿಸಿ 
ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡ, ತಮ್ಮ ಡಿ ೀಪದಬಳಿಗೆ ಚೊರಟವು. ಆದರೆ 
ಅದರನಿದ್ದ ಪ್ರಯಾಣಿಕ ಇರು ಬಹು. ಚ್ಮ _ರಿಕೆಯಿಂ ದ್ಯ ತೀಪು ಈಗ ಹೋ 
ಗುತ್ತಿ ರುವ ಸ್ನಳವು, ಅನಯಾ 'ಯೆವೆಂದ್ದು ತಿಳಿದು ಸು ವಾಗಿದ್ದರೆ. ಅದು 
ಮಾತ) ಅನಖಾಯೆ ಸ್ಥ್ಟಳವಾಗಿದ್ದರೂ, ನಮಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ತೊಂದರೆ 
ಮೂತ್ರ ತುಂಬ ಕನ್ಟಸಾಧ್ದೂವಾಗಿಯೆ ಇದ್ದಿತು. ಆದರೂ ಅದನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ಅನ:ಭವಿಸಿದೆವು. ನಾಪು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸ ಎಲ್ಬುದೂರ 
ಪ ಯಾಣಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ಬಾ ವಾ ಕೇಲವು ಹಣು ಣಗಳುಮಾ 
ತ) ಜೊರೆತುದರಿಂದ್ಯ ನಾವುಗಳನ್ನುಮೈಲೆ ನಮ್ಮ ಆಯುವ ಅವನ್ನು 
ಬಿಣಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮರೆವಂತಾಗುವುದೆಂದು ಫಾವಿಸಿಕೊಂಡ, ಮುಂ 
ಜಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಫ್ಲ್ಸಿ ಶ್‌ವಳದಿಂದಮಾಡಿದ ಬಾಗಿರೊಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಅದನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಪ )ವೇಕಮೂಡಿ, ನೋಡಲು ಜನರಾರು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು ಎಪಿಕ್‌ 


ಇರಶಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಸತ್ತುಹೋದ ಮನುವ್ಯಾರ ತಲೆಯ ಮತಾಳೆಗಳೂ, ಕೈ 
ಈಲುಗಳು ಬಿದ್ದು ಆದ ದಶ” ಅದರ ಹಕ್ಕ್‌ ದನ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊ ನಿಂದುಗ್ಗ ಹೆ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸವನ್ನು ಹುನಿಯಿವ ಓಡ್ಕು ಟೂ ಚಿತಾ ಜೊಡ್ಮದಾದ ಜು 
ಸೂ, ಕಾಣಬುದವು. ಇದನ್ನು ನೊದಿದ ಕೊಡಲೆ, ರೌಜಸನಮನೆ 
ಯಾಗನಿರಖೇಕೌದು, ಗೊತ್ತುವೂಡಿಕೆೊಂಡೆಫು. ಆಿಚರೆ ಸ್ನಳವನ್ನು ಬಿ 
ಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುವುದನ್ಕೆ ನಾವಿದುವರಿಗೂ ಮೂಡಿದ ಪ ಯಾಣದಿಂದ, 
ನಮ್ಮತಾಲುಗಳು ಕಕ್ಕಿಕುಂದಿ ಸೋಗಿದ್ದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯೆ 
ನು ಮುಳುಗಿ ಹೋದನು. ಕೂಡಲೆ, ನಾವು ಬಾಗಿಲು ಮು ಚ್ಚ ಸೊಂಡು 
ಹೊರಗೆಬಂದೆವು. ಆಗ ರಾತಿ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನು. ಗಂಡು 
ಬಿಂಚದಂತೆ ಗಟ ಟಯಾಗಿ ಗರ್ಜೆಸುತ್ತಾ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಡನು. ಆತನು ಒಂ 
ದು ತಾಳೆಯ ಮರವನ್ನು ಖತ್ತೈರೆದಗಿ ಹೋಲುವುದು, ತೋರಿತು. ಹೆ 
ಹೆಯೆಗ್ಸಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಣು ಟ್ಟ ಭುಸರುವತಾಶ: ದ್ನ ಮೆಸಾಗ್ಕು ಈದುರೆ 
ಯೆ ಮುಖವನ್ನು ವೂನಿಸುವಂತಕ ಮುಖ್ಯ ಇಷ್ಟೆ ಗಳ ಹಲ್ಲುಗಳು ಬಿಶ್ಲಿನ 
ಅಲಸುಗಳಂತಿದ್ದವು. ಶ್ರೈಕಾರಿನ ಗರ ಗಳು, ಡೊಡ್ಡನೆ ವಕ್ಷಿಯೆ ಸೊ 
ಕ್ಲಿನಂತಿರುಪುದು. ಎಂತ ಘೋರಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರಾಕ್ಷಸನ 
ನ್ಲು ಸೋಡುತ್ತಲೆ, ನಾವು ನಿರ್ಜೇನಭಾವನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಭೂಗತರಾಗಿ 
ಬಿದ್ದುಹೋದೆವು. 
ನಾವು ಹೀಗೆಬಿದ ಮಹಂ ಬಳೆ ರಸನು, ನನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದ್ಳು ವೊದಲು ತಲೆಯನ್ನು ಹಿವಿದು, ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿಸಿನೋಡಿ, ಚ 
ರ್ಮನೂ ಅಸ್ಲಿಂಿಖಾ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೊರೆದು, ಅಲ್ಲಿ 
ರುನ ಜನರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕೊಬ್ಬಿದ ದವನಾಗಿ ಬೆಳೆದಿವೆ ಎ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಸರದಾ 
ರನನ್ನು ಜಾ ಹುಗಿದು ವಿಳೆವು ಕೊಂಡು ನೋನಿ, ಒಜೆಯೆಮೇಶಿರುವ ಓಡಿ 
ನಕ್ಷಿಹಾಕಿ ಹುರಿದು ರಾತಿ) ಭೋಜನವನ್ನು ತೀಠಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು, ಮೇಫುಗ 
ರ್ಜನೆಯೆಂತೆ ಮಾರೆಯೆತ್ತ್ಯಾ ನಿದೆ)ನೂಡಿ ಬೆಳಗಾಗುತಲೆ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಯಾವತೆ೧ೊಂದರೆಯೆಸಾ, ಮೂಡದೆ ಹೊರೆಸೊದನು. ಬಳಕ ಆತನು ಬಹ 
೪ ದೂರದನರಿಗಸ್ಯೂ ಹೊರಲಟುಜೋದನೆಂಬುವನ್ಟು ಶಿಳದಮು ನಾವೆಲ್ಲರು 
ನಮ್ಮ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಸೆ'ಳೆದುಕೊಬ್ಚಬೇಕಲ್ಲಾ ! ವಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ರೋ 
ದನನಮೂಡಿದೆವು. ಆ ನಗರವೆಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ರೋದನಧ ಎಸಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ 


೨೪ರ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋಡ, ವಿಂಬಿ 


ಹೋಗಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ, ದಿಕ್ಕುಗಳು ಕೊಡ, ಪತಿಧ $ನಿಗೊತುತಿ ದ್ದವು. 
ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಥೈೆಯೆಸ್ಸಿರುವ ನಮಗೆ ಯಾವ ಉಬಾಯೆವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ, 
ಆದುದರಿಂದ ಭಗನಂತನಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಆಹಾರವನ್ನು ಹುಡು 
ಕಿ ನೋಡಿದೆವು. ಅಲ್ಲನ್ಲಿ ಜೊರೆತ ಅಲ್ಫಾ ಹಾರವಸ್ನುತಿಂದು, ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರ 
ನ್ನು ಳುಡಿದ್ಕು ರಾತಿ) ಮಲಗುಟ್ರದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸ್ಥಳನನ್ನು, 
ಹುಡುಕಿಜಿವು. ದೊರಳದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಪುನಹ ಆ ನಗರಿಗೆ ಬಂದು 
ಮಲಗಿಕೊಂಡು, ರಾಕ್ಷಸನು ವಿಂದಿನಂತೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ತನಗೆ 
ಡಾರವನ್ನಾಗಿ ನೂಡಿಕೊಂಡು, ರುತಿ) ಸುಖವಾಗಿ ನಿಜೆ ಮಾಡಿ ಜೆಳಗ್ಗೆ 

ನಮ್ಮನ್ನು ತೊಂದರೆಪ೩:' ಜೆ, ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇಂತಹ ದುಸಿ 3 
ಯಲ್ಲಿರುವ ನಾವು ಸಮುದ )ದ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿದ್ದು ಬಾ )ಣಾನನ್ನು ಅಳದು 
ಕೊನ ಬೇಕೆಂದು, ಗೊತ್ತುನೂಡಿಜೆವು. ಆದರೆ ಆತ 4 ಹತ್ಸೃವು ಬಾವಕ 
ರವಾದ ಕೆಲಸವೆಂದು, ಕಾಸ್ತ್ರನಿರುದ್ದವೆಂದು ಶಿಳದ್ಕು ಹೇಗಾದರೂಮೂಡಿ 
ಈ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಉಳಾಯನನ್ನು ಪಮೂಡಚಿಂಬೆಂದು, ಯೋಚಿ 
ಹಿಜೆವು. ಬಳಕ ನಾನು ಒಂದು ಉಉಾಯೆನನ್ನು ಹೇಳಜಿನು. ಅದಕ್ಕ್‌ಲ್ಲಿ 
ದೃವರೆಲ್ಲರೂ, ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. 

ಏನಂದರೆ ಈ ದ್ವೀನದಕ್ಲಿ ಒಣಗಿದ ಸ್‌ೌಜಿಯೆ, ಬಹಳವನಾಗಿರು 
ವುದು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ, ಒಂದು ತೆದ್ದವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ನಮ 
ಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದರೆ ಅದರ್ಲಿಕುಳಿತೆ ಕೊಂಡು, ಸಮುನ ವನ್ನು ಸೇರೋ 
ಣ1 ಇಲ್ಲದೆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೆ.ೊಲ್ಲುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ, ಪುನಹ ನಾವು 
ಹೆ೯ರಡ ಬೇಕಾದ ಕಾಲ ಬಿರುನವರಿಗೂ, ಇಲ್ಲೇ ಇರೋಣ ! ಈ ವಿರಡರ 
ಫ್ಲಿ ಯಾವದು. ಸೂಕ್ತವೋ! ಅವನ್ನು ಮೂಡಿಯೇಮಾಡೋಣ 1 ಆದರೆ 
ಯಾವಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೂಡದೆ ರಾಶಸನಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುದಕ್ಕೈ ಂತ 
ಲೂ, ತೆಪ್ಬುವನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು, ಸಮುದ )ದಶ್ಲಿಯೆಸಾದರೂೊ ಹ ) ಯಾಣ 
ಮೂಡುವುದು, ಉತ್ತನುವಲ್ಲನೇ ವಂದು ಹೇಳಿಬೆನು. ನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲ 
ರೂ ಅತ್ಯ್ಯಾದರದಿಂದದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸೊಂಡರು, ನಾವು ಕಟಿ ಟಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸುತ್ತಾ ತೆಪ್ಸವನ್ನು ಕ್ಟ ನವು. ಇನ್ನೂ ಸ್ಮಲ್ಪ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಉಳ 
ಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಲು, ನಗರಿಗೆ ಬಂಜೆವು. ರಾಕ್ಷ 
ಸನು ವಿಂದಿನಂತೆ ನಮ್ಮುಗಳಲ್ಲೊೋಬ್ಬೃನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 


(೩೬) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ ಕಥೆಗಳು ಎ೨೪ 


ಹುರಿದುಕೊಂಡುಂಡು ಗೊರುಕೆಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾ, ಮಲಗಿಕೊಂಡನು, 
ಆಗ ನಮ್ಮ್ಯಗಳನ್ಲಿ ಧೈರ್ಯಕಾರಿಗಳಾದ ಇಬ್ಬರು, ಬಲನಾದ ಕಬಿ ಣದೆ 
ಸಲಾಕಿಗಳನ್ನು ಚೆಂಕಿಯನ್ಸಿಕಾಸಿ, ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೋಗಿ ರಾಕ್ಸ್‌ 
ಸನ ಕಣ್ಣಿನಮೇಲೆ ಚುಚ್ಚಿದರೆ. ಘೋರವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮೂಡು 
ತ್ತಿ ಆ ರಾಶ್ಚಸನ್ಕು ಅರಚಿ ಅಂಗಲಾಚಿ, ಹೊರಳಾಡುತ್ತಾ ಕೈಚಾಚಿ ತಬ್ಬಿ 

ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬರಲು, ಚತುರರುದ ಅವರು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಬಂದ 
ರು. ಬಳಿಕ ರಾಕ್ಷಸನು ನೋವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಬಹುತೆರನಾಗಿ ದುಃಖಿ 
ಸುತ್ತಾ ತಡವರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಬಾಗಿರಿನೆಬಂದು 7 ನೋಡಿ, ಜೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ, 
ವಶ್ಲಿಮನೋ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅಈತೆಂದುಹೇಳ, ಚೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕ 
ಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಷಿಸಿ, ಹಹರಜಚಾದಿಯ್ಯ, ಪುನಹ ಮರುದಿನದ ಜೆಳಗಿನಜಾವ 
ದ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಬಳು. 


೨೬ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಸಿಂದುಬಾದನು, ಸಭೆಯೆವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದೇನಂದರೆ 
ಅಯ್ದಾ ! ! ಬಳಕ ನಾವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಗರವನ್ನುಬಿಟ್ಟು, ತೆಪ್ಪವನ್ನು ಕ 
ಪರುವ ಸ ಇಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕು೪ತು ಕೊಂಡು, ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದೆವು, 
ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಸಹಾಯಕರು ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಬರುವರೇಸೋ, ವಿಂಬಭ 
ಯೆವಿಂದ ನಾವು ತೆಪೃನನ್ನುಹತ್ತಿ ರಾತಿ ,ಯೆಲ್ಲಿ ದ )ಯಾಣಮಾಡಿ, ಬಳಕ 
ಬೆಳಗಾಗುತಲೆ, ಅಳುವ ಧ [ನಿಯ ನಿಂತು ಹೋದುದರಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು 
ಸತ್ತುಹೋಗಿರಬಹುದು, ಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ನಾಪು ಇಲ್ಲೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಇರ 
ಬಹ:ದೆಂದುಕೊಂಡೆವು. ಸ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ಬಪುಡೂರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜ 
ಸನು ಮತ್ತಿಬ್ಬರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಂದಲ್ಭೃಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, dn ತೆವೃದಮೇಲೆಕು 
೪ತು, ಸಮುದ | ವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ರೋಪಾವೇದದಿಂ 
ದೋಡಿಬಿಂದ್ಕ, ಪರ್ನತಬಾ ಯವಾದ ಗುಂಡುಗಳಿನೆ ಸ್ತಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ್ಕ ಅದರ ಬಿಸಿ ಟ್‌: ದ ೬ನೇತರು, ನೀರಿನಬಾಲಾಗಿ ಸತ್ತರು. ನಾ 
ನು ನನ್ನುಪಕ್ವ್‌ದ್ಲಿದ್ದವನು ಮೂತ್ರ ನಮ್ಮಕತ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವೆಚ್ಚನೂ 
ಡಿ, ಎರಡು ಹಗಲೂ, ದ ದುರುತ್ತಿ ಯತ್ಕಾ " ಸ; ಮುದ ದಲ್ಲಿ ಪ )ಯಾಣವೂ 


ಒರಿಯ“ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಡಿ, ಕಡೆಗೆ ಒುದುದಿ <ೀಸವನ್ನು ಸೇರಿ, ತೆವೃನನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ ಸನ? ಎದಿ ರಸಾ 
ಗಿಸಿಕ್ಕಿ ದ ಹೆಣು ಗಳನ್ನು ತಿಂದು, ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು, ವಿಂದಿನಂತೆ ಕಕ, 
ಚಂತರಾಶವು "ಪುನ ಸ್ಪಲ್ಪಶಪೊತ್ತು ಮಲಗಿಕೊಂಡು, ನಿದೆ )ಹೋ 
ಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಬುಸಬುಸನೆ ಉಸುರ.ಬಿಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನುನಸೋ 
ಡಿ, ನಾವು ವಿಚ್ಚೈತ್ತೈವು. ಆ ಸರ್ಪವು ನಮ್ನಗಳಳ್ಲೊಬ ಬನನು ಹಿಡಿ 
ದು ನುಂಗುವುದಕ್ಕೆ ಪ )ಯೆತ್ಸುಮೂಡಲ್ಳು ಆತನು ಸಪ್ಪಿಸಿಕೊಡ್ಳುವ ಯೆತ್ಸು 
ವನ್ನುಮೂಡಿ, ಗಟ್ಟೀಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೆೊಂಡುದರಿದ ಅದು ಆತನನ್ನು ಬಲ 
ವಾನಿ ಹಿಡಿದು ನೆಲಕ ಬಿಹಿದು ಸುಂಗುವಕಾಲದಗ್ಲಿ ಆತನವುಖಾಳೆಯೆ, ವಟಿ 
ವಟ ಕಬ್ಬ ವನ್ನು ಕೇಳ ೪ ನಾನು ದೂ ರಸ್ತ ಓಡಿಜೋಗಿ, ಓ ಭಗವಂತ ನ:ವು 
ರಾಸ್ತಸನ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾದುಃ೩ಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಸಮಜ )ವ) 
ಯಾಣನಲ್ಲಿ ಸಂಕಟಸಟು ಟಃ ಈೊ ಸನ ಒಳ ಬಂದರೆ ಇನಿಯೆಖಾಾ ಇಂತಹ 
ದುರವಸ್ಥೈಗೆ ನಮ ನ ನ್ನು ಸುಮ ಯಾ | ! ವಿಂದ ಮೊರೆದಿ ಟಿ ಬ್ರನು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ಪಾನು ನನ್ನುಜಿೂತೆಯೆಸನ್ಲೂ ಹೊರಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ 
ರುವ ಒಂದು ವೈಕ್ಷವನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಅದರಮೇಲೆ ರಾತಿ ಯನ್ನು ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ಸರ್ನವು ವಿಂದಿನಂತೆ ಆ ನೃಕ್ರದಬಳಗೆಬಂದು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿ ನನಗಿಂತಲೂ ಕೆಳಗಡೆಿದ್ದ ನನ್ನು ಜೊತೆಯನನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹ 
ಗಿಬಿಚ್ಚಿತು. ಸಾನು ಬೆಳಗಾ ನ ನೆವರೆಗೂ ಸುಮ ನಿದ್ದೆ ಬಕ್‌ 
ಮರದಿಂದಿಳದು, ನನ್ನ ಸ್ಲೇಂಹಿತನೆಗ3ಿ ನನಗೂ ಉುಟಾಗುವು ಹಿಂದು ಕ್‌ 
ದರಿ, ಸಮುದ್ರಪಳ್ಲಿಬಿನ್ಬು, ಬ ಬಾ)ಣನನ್ನು ಬಿಸಬೇಕೆಂಷ ಯೋಚಿಸಿದೆ 
ನು. ಆದರೆ ಭಗಮತನ ದಯದಿಂದ ಅನ್ನು ಅಯುಸ್ಸಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಮೂಡದೆ ಸರ್ವಕಕ್ಕನಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನುಹಾಕಿ, ಟಃ ಆದಿ 1 ದದನ್ಲಿ 
ಜೊರೆಯುವ ದಗ ಸಳ ಮುಚ್ಯುಗಳನ್ನು ತಂದು ಮರದಸುಶ್ವಲ್ಲೂ, ಬಲವಾದ 
ಬೇಶಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹೊಂಡೆನು. 


ನಂತರ ಆ ವೃಶದಮೇೇಶೆ ಮಲಸ್‌ ಪ್ರದಸ ಅಸುಕೂಲನಾದ್ಕ 
ಒಂದು ಗುಡಿಸಲನ್ನು ಕಬ ಟಕ ಂಡ್ಯು ಸುಸ್ಸೇಲೂ ಮುಳ್ಳ್ಯನ ಕೋಟಿಯ 
ನ್ನು ಹಾಕಿ, ಹೌಂಗಬಗದೆ ಜೂ ಶಾ ಭಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಿಸಿಕೊತ್ಯಬೇಕೆಂ 
ದು, ಛೃರ್ಯನನ ನ್ಹುವಳಂಬಿಸ್ಯಿ ಪತೆ ಸ ಪ್ರಯತ್ಸ ನನ್ನು ಜಸ ಆಸ 


ರ್ಹವು ವಿಂದಿನಂತೆ ಸಾಯೆಂಕಾಲನಾದ ಕೂಡಲೆ ಅಶ್ಲಿಗೆಬಂದ್ಕು ನನ್ನುನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಎ೩ 


ನುಂಗಬೇಕೆಂಬು, ಬೆಲಿಯುಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಶಿರುಗಿನೋಡಿ, ದಾಖಬರುವುದಕ್ಕು 
ವಕಾಕ ದೊರೆಯದೆ ಹೋದುದರಿಂದ, ಬೇಟಿಸಿಕ್ಕದೆ ಇರುವ ಬೆಕ್ಕಿನಂತೆ, 
ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ, ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದು ನಂತರ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. 
ನಾನಾದರೋ ನಿರ್ಭಯೆ.ನ:ಗಿ ನನ್ನು ಶೋಟಿಯ್ಲಿದ್ದೆ ನೇಹೊರತು, ಹೊ 
ರಕ್ಕೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸರ್ವದ ಬಾಧೆ ನಿಂದಲೂ ಅದರ ವಿವ. 
ಜ್ವಾಲೆಯ ಸ್ಲಾಸದಿಂದಲೂ, ನನು ತುಂಬ ಬಲಹೀನನಾಗ್ಕಿ ರೋಗಗ) 
ಸೃನಾದೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನದಿನ ನ:ನು ವೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ, ವೈರಾ 
ಗ್ವವನ್ನು ಮರೆಹು, ಸಮುದ ದಕ್ಷಿಬಿದ್ದು ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದ್ಕು 
ಸಮುದ )ದಮುಖನಾಗಿ ಓಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ಉಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ವಹರ 
ಜೌನಿಯ್ಯು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಲಿಸ್ಸಿ ಮುಲುದಿನದ ಚೆಳಗಿನ 
ಜಾವದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 


ಗ 


ನ್‌ | 
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ಸಿಂದುಖಃದನು ತನ್ನು ಸಭಿಳರನ್ಸುನೆ4 ಟಿ, ೫ಥೆಯೆನ್ನು ಛಂ 
ತೆಂದು ಹೇಳಲಾರುಭಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನನನು ಸಮುದ |ಬೆಲ್ಬಬಿದ್ದು ಸಾಯು 
ಬೇಕೆಂದು, ಶೋಗುಶ್ರಿರುವಾಗ ಭಗವಂತನು, ನನ್ನುಮೇಲಣ ಆರುಣದಿಂ 
ದ ದಯೆವೂಹಿ, ಬುದು ಬಾಣನಕ್ರಕೋದ ಯ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು, 
ಅದೇನೆಂದರೆ ನಾನುಸ ಎಲಳ್ಬಿದೂರೆದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಹಡಗನ್ನು, 
ಕಂಡೆನು. ಕೊಡಲೆ ಕೈಲಾದ ನಿಪ್ಮಿಗ್ಗೂ ಕೂಗಿ ೂಂಡು ನನ್ನು ತಲೆಯ 
ರುಮೂಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಡ್ಮ್ಮರಾಗಿಬೀಸಿ, ಸನ್ನೆನ್ನ್ಟೂ ಆ ಸರು. ನೋಡುವ 
ತವೂಷಿದೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ನೀನಾಲಾನನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಕೂಷ 
ಲೆ ಹಡಗಿನ ಯೆಪಮೂನಿನು ನನ್ನುಬಳಗೆೊಂದು ಜೋಣಿಡುನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ದನು, ನಾನು ಆ ದೋಣಿಯು ಇಲತವಾಗಿ ಕುಡಗನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ, 
ಅಫ್ಲಿನವರೈಲರೂ, ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಈ ನಿರ್ಮನುವದ )ದೇಕ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನಿರಲು ಕಾರಣನೊನೆರು ಲೇಸು ನಾನು ಜಮುವರೆಗೂ, ಅನು 
ಭವಿಸಿದ ದುರವಸ್ಥೈಗಳನ್ನು ತ ಹೆಮ್‌ಗಿ ನಿವಗಿಸಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಬಳಳ 
ಅವರು, ಈ ಪಾ ಂತೆದಲ್ಲಿ ರಾಶ್ರಸರ ಮತ್ತು ಸರ್ವಃ*ಳ ಈಾಟವುಂಟೆಂಬುದ 


po ಟೆ 


ತು 
ನ್ನು ಕೇಳದ್ದೆವೆಂದು, ಬೇಳ ನೆನಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ನಾನು 


ತಿರ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಸಂತೋಪದಿಂದ ಊಟವೂಡಿ, ನಾನಕವನ್ನು ಕುಡಿಜಿನು. ಹಡಗಿನ ಯಜ 
ಮೂನನು ನನ್ನುಸಿ ಎತಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಹರಿದುಹೋಗಿದ್ದ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿಸಿ, ಬೇರೆ ವಸ್ತೃಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ, ಬಪಧಿಗಳು ಸಿಕ್ಕುವ ಮತ್ತು ವನಮುೂರಿಕೆಗಳರುನ್ಯ, ಸಲ 
ಬಾದೆಂಬ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅನ್ಲಿ ತಂಗಿಕೊಂಡೆವು. ಆಗ ವರ್ತಕರೆಲ್ಲ 
ರೂ, ತುತಮ್ಮಸರಕುಗಳನ್ನು ಮೂರಿಳೊಪ್ಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಇವ. ಛೆ 
ರಲ್ಲೆ ಹಡಗಿನಯೆಜನೂನನು, ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತ್ತ, ಅಯ್ಯಾ! ನನ್ನು ಬ 
ಆಯ್ಲಿ ಸತ್ತುಹೋದ ಒಬ್ಬ ನೊಬ ವರ್ತಕನ ಕೆಲವು ಮಖಾಟೆಗಳರು 
ವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಮೂರಿದರೆ ನನಗೆ ತರಗು ಸಿಕ್ಕುವುಜೆಂದು ಹೇಳದ 
ನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ನಾನು ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದನ್ನು ನೆನಖಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು 
ಆಯ್ಕಾ! ಆ ಮನಾಟಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸೆಂದೆನು, ಆತನು ಮತಾಟಿಗಳ 
ನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಹಡಗಿನ ಗುಮಾಸ್ತ್ವೈೆಯ್ಕು ಈ ವವಾಟಿಗಳ 
ನ್ಹು ಯಾರಸೆಸರಿಗೆ ಬರೆದುಕೊನ್ಚ ಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳಲು ಯಜಮಾನನ್ಮು 
ಹಡಗು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ನನಾದ ಸಿಂದುಬಾಬನಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಳೋ ವಿಂದು 
ಹೇಳಮುದರಿಂದ್ಯ ನನ್ನು ಎರಡನೆ ಜ್ರಯಾಣದನ್ಲಿ ನನ್ನುನ್ನು ಆ ದ್ವೀಪದ 
ಬಳ ಬಿಟ್ಟುಬಂದ ಸರದಾರನೇ ಈತನೆಂದು ಗೊತ್ತುವೂಡಿಕೊಂಡೆನು. 
ಆದರೆ ಆತನು ರೂಪದಕಲ್ನಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಬದಲಾಖಿ:ಸಿದ್ದುದರಿಂದ, ಆತನೇ | 
ವಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾರದೆ ಹೋಜಿನು. ಆದರೆ ಹಡಗಿನ ಸರ 
ದಾರನು್ಯ, ನನ್ನನ್ನು ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಲರತೆ ಹೋಮದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು 
ಆಕ್ಕ್ಯರ್ಯೆವೆಡದೆ, ಆತನನ್ನುಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ! ಈ ಮತಾಟಿಗಳು, 
ಬಂದುಬಾದು ಸಾನಿಕನಪ್ರಗಳೇ ಎಂದು ಶೇಳಜೆನು. ಅದಕ್ಕಾತನ್ನು ಹೌ 
ದು ಈ ಮತಾಟಿಗಳ್ಳು ಬಾಗದಾದು ಬಟ ಬಣದ ಸಿ.ದುಬಾದುನಾವಿಕನವು 
ಗಳು. ನಾನು ಆತನು ಜ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ಒಂದು ದ್ವೀನಪದಬಳಯೆ 
ಫ್ಲಿ ಹಡಗನ್ನು ನಿಸ್ಸಿಸಿದ್ದೆವು. 

ಆದರೆ ಯಾವುದೋಳಕಾರಣದಿಂದ ಆತನು, ಬಂದ ವರ್ತಮೂನವ 
ನ್ಲು ತಿಳಯೆಜಿ ಹಡಗನ್ನು ಮುಂದೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋದೆವು. ನಾಲು 
ಘಂಟಿಗಳಬಳಕ ಸನೆಗೆ ಸಿಂದುಬಾದನಾವಿಕನ ಜ್ವ್ಯಾಪಕಬಂದಿತು. ಆದ 


ರೆ ಹಿಂದಿನಗಾಳಯು ಒಲವುಗಿ ನಮ್ಮ್ಯಹಣಗಿಗೆ ಬೀಸುತ್ತಾ ಔದ್ದುದರಿಂ 


ಅರೇಬಿಯ೯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಸ್‌ಥೆಗಳು, VA 


ಜ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲಾರಜಿ ಹೋದೆವು. ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಾನು, ಅಯ್ಯಾ! ಹಾಗಾದರೆ ಸಿಂದುಬಾದನು, ಸತ್ತುಹೋದನೆಂದು, 
ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ ವಿನಲ್ಲು ಆತನು ಹಾೌದ್ಕು ಅದಕ್ಕೇನು ಸಂದೇಹವೆಂದನು 
ಆಗ ನಾನು ಅಯಾ ! ಸರಡಾರನೇ ! ನನ ಏನ್ನು ನೋಡು, ನೀನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟುಬಂದ ಸಿಂದುಬಾದನೆ ನಾನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆತನು ಒಬ್ಬ 
ಹೊಂಡ, ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಇನ್ಟರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾಡುವದರಿಂದ ಪಹುರಜಾ 
ದಿ ಕಥೆಯನ್ನುನ್ನಿಸಿ, ಜೆಳಗಿನಚಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಮು 
೭೪”ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 
~~ ರ್ಸ್‌ 


ಬಳಕ ಸರದಾರನ , ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಯ್ಚ್ಯಾ! ಹೇಳಲಾ 
ಗದ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪುನ ನಮ್ಮಬಳಿಗೆ ಕ್‌ 
ರೆದುತಂದು ಬಿಟ್ಟುದಕ್‌್ಯಾಗಿ, ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾ)ರ್ಥಿಸುವೆ 
ನು. ಇಗೋ ನಿನ್ನ ಮಖಾಟಿಗಳ್ಗಪ್ಫೂ, ಇಕ್ಲಿರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಭದ )ವಾಗಿ ಕಾವಾಡುತ್ತ ಇದ್ದು, ಪ್ರತಿರೇವಿನಲ್ಲೂ, ಹೆಚ್ಚು ಲಾಭಕ್ವ್ಯ, 
ಮಾರುತ್ತಿದ್ಜೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಲಾಭವನ್ನೂ ಸಹ ಕೊಟ್ಟ 
ನು. ನಾನು ಆತನುಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿಹೊಗಳ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಂದಿಸಿಬೆನು. ಬಳಕ ಅಲ್ಲಿಂದಹೊರಟು ಮ 
ತ್ಕೊಂದು ದಿ ಕದವನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಲವಂಗವನ್ನ್ಯೂ ಅವಂಗನಟೆ ಟಯೆ 
ನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಂಗ )ಹಿಸಿಕೆೊಂಡೆನು. ಅಶ್ಲಿಂದವುುಂದೆ ಬಿಂದು ಸಮುದ) 
ದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಿಚಿತ ಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಬಾಲಸೂರಿಗೆಬಿಂದು, 
ನನ್ನು ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೂರ್ತಿ ಅತ್ನುಂತನಾದ ದ)ವ್ಹೂನನ್ನು ಸಂಬಾ 
ದಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಾಗದಾದು ಬಟ ಬಣವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಂತೋನದಿಂ 
ದ ಕೆಲವುಕಾಲ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಅಶ್ಲಿಂದ ನಮ್ಮ ಭೂಮಿಕಾಮಿಗಳನ್ನು 
ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದೆನೆಂದ್ಕು ಹೇಳಿ ಆತೂ 


AV ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಲಿಠಾರನಿಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ನಷರುಖೆ ಸಿರ್ಕ್ಯೀಸುಗಳ ಚೀಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, ಇಲ್ಲ 
ರೂಭೋಜನವಮೂಡಿದಮೇಲೆ, ಅವರವರನುನೆಗಳಗೆ ಕಛುಹಿಸಿ, ಹಿಂದುಬಾದ 
ನನ್ನು ನೋಡಿಃ ನಾಳೆಯ:ದಿನ ಸಫೆಗೆಬಂದರೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ ) ಯಾಣದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದ್ಕು ಹೇಳ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮರುದಿನ ಹೆಳೆ 
ಗೈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಸಭಿಕ್‌ರೊ, ಹೊಲಿಕಾರನಾದ ಹಿಂದುಬಾದನೊ, 
ಬಿಂದು ಸೇರಿದರೆ. ಆಗ ಸಿಂದುಬಾದನ್ಮು ತನ್ನು ಸಭಿಕರನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


——opxO0o-— 
ಸಿಂದುಬಾದ ನಾಲ್ಕ ಸೆಯ ಪ್ರಯಾಣ. 


ನಾರಾ 


ಮಾನು ಮಾರನೇ ಸ) ಯೌಾಣವನ್ನು ವ ಮುಗಿಸಿ ಮ ನೆಯೆನ್ಸು 
ಸೇರಿದಮೇಟಿ, ನಾನು ಅನುಭವಿ ವಿಸಿದಸಖ್ಲೂಪ್ರೌ, ಉತ್ಪ್ಪಾಹವೂ, ಆರೋ 
ಗ್ಲೂಪೌ, ಕೊಡ ಪುನಹ ಸಮುದ ನ )ಯಾಣನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಘೋರಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮೂಡ? |. ಆದರೆ ವಿಚಿತ )ಕ್‌ರಗಳಾದ ವದಾರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಆಯಾಸ ಎಳಿದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯ್ಯೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂಬ ಈ 
ತೂಹಲ ಒಂದು, ನಿನ್ನ ನ್ಲು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾಧಿಸಿದುವರಿಂದ್ರ ನಾನು ಹ) 
ಯಾಣ ಹೊರಡುವಸ್ಥೃ ತ್ತ ಜೀಕಾಗುವ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಆಹಾರನದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಿಪ್ಪವಡಸಿಕೆ ಹಂಡು ಬಾಗಜಾದುವಟ್ಟೈಣದಿಂದ ಹೊರಟು 
ನಾನಾಜೀಕಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಪರಹಯಾಜೇಶವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿಜೆನು. ಅಶ್ಲಿ:ದ ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸ:ತ್ತಾ “ರಿಯಲಿ ಸಾ 
ಲಾಗಿ ದೊರಕಿದ ಅನೇಕಾನೇಕದಿ ್ರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ನ್ನ್ಯಾಬಾರ ವಮೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಹತ್ಸರವಾದ ಗಾಳ ಬೀಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದಶಿಂದ್ಧ ಸ 
ರದಾರನು ಬಾವುಟಗಳನ್ನು ಇಳಸಿ, ಹಡಗನ್ನು ಸ್ಲಿಸಿ, ಜನರೆ ನಾ ಣಗಳ 
ನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು, ತನ್ನ ಫೈಲಾಡದ)ಯತ್ನುವಸ್ಸೆಲ್ಲನ ಮಾಡಿದನು. 
ಆದರೂ ಅದು ನಿಮ್ಬ _ಯೋಜನವಾಗಿಿ, ನುನಾಜನರು ಬಾ ಣಗಳನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. VL 


ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ವಿಂದಣೇಳ ಬೆಳಗುದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮಹರಜೌದಿಯೆ, ಬೆಳಗಿನಜಾನವಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳ ತೊಡ 
ನಿದಳ. 


೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಹೀಗೆ ಸಮ.ಡೆ ವಧ್ಧೂನಗ್ನಿ ಬಿಚ್ಚು, ೫» ಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ 
ಫ್ಲುತ್ರಿದ್ದ, ನನಗೂ ನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತಳಿಗೂ, ತೇಲಾಸುನ ಒಂದು ಹಲಗೆ 
ದೊರಕಿತು. ಆವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನ`'ಪ್ರಗಳ್ಳೊರ್ಕೂ ಒಂದು ದೀ 
ಪದಬಳಗೆ ಬಂದ: ಸೇರಿಚೆವು. ನುತೆರ ಹಸಿನಿನಿಂದಲೂ, ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯಿುುದಲ್ಕೂ ಬಳಿ ಹೋಗಿದ್ದ ನನು ಗಳನ್ನು ಆದಿ ವ್ರೀಷನ ಫಲವೃನಗ 
ಳೂ, ತಿಳನೀರು ಸಹ ಉದೆಡನಿಸಲಾಗಿ, ಸಾಪುಗಳು ಸ್ವಲ್ಪನುಜ್ಚಗೆ ಸು 
ದಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ದ ಯಾಸಯಾದ, ಕಾಲವನ್ನು ಬದು, 
ಮುಂದೆ ವಿಶ್ಲಿಹೋಗಬೇಕು ? ವಿನುಮಾಡಖೇಕು ! ಎಂಬದಾಗಿ, ವ್ಹಸನಾ 
ಕಾ )೧ತರಾಗ್ಯಿ ಸೂಯೆರ್ಸಾದಯೆವಾದುದನ್ನು ಕೆಂದೆವು. ಬಳಕ ಸಾವು 
ಸಮುದ ತೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆದಿ ದದ್ದು ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರ ಪ)ಯಾಣ 
ಮೂಡಲು, ಕೆಲವುಮನೆಗಳೆು ಕಾಣಬಂದವು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮೂಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಫರು ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಮಾತನಾಡಿ, ಸೆಲಕೆಲ 
ವರನ್ನು ಬೇರೆಚಿಂರೆಯಾನಿಿ, ಕೆಲಸ್‌ಲನರು ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಆವರೆ ಅದಲ್ಲ ನಾನು ನನ್ನು ಸ್ಟೇಹಿತರೆ್ಲಿ ಐವರು 
ಹೇರಿ, ಒಂದು ಗುಂಬೌಗಿ ಒಬ ಫಾವರನಮಸನೆಗೆ ಹೋದೆವು... ಆತನು 
ಕೆಲವು ಹಸುರೆಲೆಗಳನ್ನು ತಂದು, ತಿನ್ನುವಂತೆ ಸನ್ನೆನೂಡಿದನು. ನನ್ನು 
ಜೊತೆಯಿದ್ದ ವರ್ಕ, ಹೇಗಾದರೂ ಕರ ಕಕಿವು ತೀಠಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು, ಅವುಗಳ 
ನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆ ಅಸುವೂನವನಿಲ್ಲದೆ ಡೆ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಿರು. ಆದರೆ ನಾನುಮೂತ್ರ 
ಇಡರಲ್ಲೇಡೋ ಕೃತಿ ಮ ವಿರಬಹುಜಿಂದು ಶಿನ್ನುಜೆ ಹೋದುದರಿಂದ ನನ್ನು 
ಸ್ಪೇಕಿಂತರಿಗುಂಟಾದ ದುರವಸೆ ನ ಟಾಗದೆ ಮಾನು ಸ್ಥಸ್ಸ ನಾ 
ಗಿಜ್ಜೆನು, ಅವರು ಆಸಸುರೆಲೆಗಳನ್ನು ತಿ:ಜೆ ಸೃಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಜೆ, 
ತಪ್ಪಿದವರಂತೆ ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಂಡರಲ್ಲವೆ ಅವರಾಡಿದ ಮೂತುಗಳೇ ಅವರಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿರಶಿಲ್ಲ. '` 


NY ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ನಿಂಬೆ, 


ಇಂತಿರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ಕಾಫರರು, ಕೊಬ ಬರಿ ಎಣ್ಣೆಯಿಂದ. 
ಮಾಡಿದನ್ನುವನ್ನು ತಂದುಕೊಡಲು, ವಪ)ಜ್ಞೈ ತ್ಬಿದವರ್ದೊರೂ, ಸಂತೋ 
ನದಿಂದ ಊಟಮೂಡಿದರು. ನಾನಃದರೊ ಮಿತವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಇನ್ನುವನ್ನು 
ತಿಂದೆನು. ಆ ಕಾಫರರು ತಾಪುಮೂಡುನ ಕೂ ರಕೃತೂವು ನವಗೆ ತಿಳಿ 
ಯೆದಿರುವಂತೆ, ವ ಜೌ ಭಂಗವನ್ನುಂಟುಮೂಡುವುದಕಸ್ಕಿಗಿ, ಮೊಟ್ಟ 
ಮೊದಲು, ಹನಸುರೆಲೆಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆ ಜನರು ನರ 
ಪೂಂಸ ಭಕ್ಷಕ ರಾದುಖರಿಂದ್ದ ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನಿಸಿ ನಮಗೆ ನತ್ತುಬ:ದ 
ಮೇಲೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಯ್ದು ತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದು, ಖರತನೆಯೆ.ಸಾರಿ ಅನ್ನು 
ವನ್ನು ತ.ದಿತ್ತರು. ಹೀಗೆ ಅವರ ಮಾಯಾಜೌಲಕ್ಕೊಳನಟ್ಟ ನನ್ನು 
ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಕೊಂದು ತಿಂದಖಳಕ್‌ ನನ್ನುಬಖಳಿಗೆಬಿಂದು, ನೋಡಿ, ದುರ್ಬ 
ಲನಾಗಿಯಾ, ರೋಗಹೀಡಿತನಾನಿಯಾ ಇರುವನೆಂದು ಆಲಸ ಕನಾಗಿದ್ದು 
ನಾನುನೂಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಯಾಚಿಸದೆ, ನನ್ನುನ್ನು, 
ಸ ತಂತ )ನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟೈದುದರಿಂದ, ನಾನುಹೊರಗೆ ಸಂಚರಿಸ:ವಾಗ ತಖ್ಬು 
ಸಿಕೊಂಡು, ಹೊರಬೆನು, ಆಗ ಬಬಾ ನೊಬ್ಬ ಮುದುಕನು ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ತಪ್ಪಿಸಿಕೂಂಡುಹೋಗುತ್ತುನೆಎದು ತಿಳಿದು ಬಾ! ಬಾ! ಇನ್ಲಿಬಾ! 
ಬಿಂದು ಗಪ್ಟಿಯಾಗಿ, ಕೊಗಿಕೊಂಡನು. ಸಾನು ಆತನ ನೂತನ್ನು ಕಿನಿ 
ಗೆ ಹಾಕಿಕೊಚ್ಚದೆ ಕಣ್ಣಿಗೆಕಾಣನನು ಬದರ ಹೊರಟಿ ಸೋತೆನು. ಆಗ 
ಆ ಮುದುಕನು ಹೊರತಾಗಿ, ಮತ್ತಾರು ಇರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾಫರರೆಲ್ಲರೂ, 
ಸಂಜೆಯಾಗ.ನನರೆಗ್ಯೂ ಹೊರಗಿದ್ದು ಬಳಕ ಮನೆಗೆಬರುವ ನದ್ಭತಿಯೆ 
ಳ್ಲೆವರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನನ್ನುನ್ನು ಹಿ೨ಬಾಶಿಸಿ ಬರಲಾರರೆ೨ದು, ತಿಳಿದು 
ನಾನು ಬಹುದೂರದವರೆಗೂ ವ )ಯಾಣನೂಡಿ, ರತೆ ) ಒಂದುಕಡೆ ಅಡ 
ಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ನನ್ನುಬಳಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ಆಹಾರವನ್ನು ತಶಿಂದು, ಚೆಳಗಾದಕೂಡ 
ರೆ ಪ್ರಯಾಣಹೆೊರಟು, ಏಳುದಿನಗಳವರೆಗೂ, ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆಯು 
ತೈಲೂ, ಕೊಬ್ಬ ರಿಯನ್ನುತಿಂದ್ಕು ನೀರನ್ನು ಕ್‌ಡಿರುತ್ತೈಲೂ ಬಂದು 
ವಿಂಟಿನೆಯವದಿನ ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ಸಮುದ ತೀರನನ್ನು ಸೇರಿ, ನನ್ನುಂತೆ ಬಿಳಿಯವ 
ರ್ಣದವನಾಗ್ಯಿ ಮೆಣಸನ್ನು ಪುಡಿಮೂಡಿ, ಲೇಹ್ಭುಮೂಡುತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ಕಂಡು, ಇದು ನನ್ನು ಭಾಗ್ಲೂದೇವತೆಯ್ಯು ಸೂಚಿಸಿದ ಕುಭಸಂಧ 
ರ್ಶನನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸಂತೋನಪದಿಂದಕೊಡಿ, ನಿರ್ಭಯೆಧಿಂದಾತನ 


(೩೭) ಅರೇನಿರ್ಯೆ ನೆ ರ್‌ ಕಥೆಗಳು, We 


ಕಳಗೆಬಂಡೆನು. ವಿ೨ದುಹೇಳಿ ಪಸ್‌ರಜಾದಿಯು, ಚಿಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾನದಲ್ಲಿ ಜೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಳಂನೆಯರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನ ಸಭೀರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳದ 
ಸು. ಸಾನು ಆಮೆಣಸಿನ ಕೇಶವನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ಸೋ 
ಡಿದಕೂಡಲೆ, ಅವರೂ ನನ್ನುನ್ನುಸೋಡಿ, ಓಡಿಬಂದು ನೀನು ಯಾರು 1 
ವಿಂಶ್ಲಿದಬಂಜಿ ? ವಿಂದು ಅರಬೀಭಾನೆಯಿಂದಲೆ, ಮೂತನಾಡಿಸಲ್ಕು ಅವರೆ 
ನ್ಹುನೋಡಿ, ನಾನು ಸಂತೋಬಚಿತ್ತನಾನಿ ನಾನು ಕುಭರರೆ ಗ ಹದ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಹೋಗಿದ್ದ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಹೇಳದೆನು. ಅದಕ್ಕವರು, ಅಷ್ಟೋ 
ಆ ಕ:ಫರೆರು ಮನುಸ್ಮರನ್ನು ತಿನ್ನತಕ್ಕೆನರಲ್ಲಾ ! ಅವರಿಂದ ಹೇಗೆ ತಮಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ ನಿಂದು ಶೇಳದರು ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಕಥೆಯಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಸನಿಸ್ಕಾರನಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯೆಯುತ್ತಾಗಾಡ 
ರೆ. ಬಳಿಕ ಆ ಜನರು ಮೆಣಸಿನ ಲೇಹ್ಟೂನನ್ನು ಮೂಡುವವರೆಗ್ಳೂ ಸು 
ಮ ನೆ ಮೂತನಾಡುತ್ಕಾ ಇದ್ಲು; ಅವರೊಡನೆ ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅವರು 
ಯಾನಸ್ಥಳದಿಂದ ಬಂದದ್ದರೋ, ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸುಕೊಂ 
ಡು ಹೋಗ್ಯಿ ತನ್ಮುರಾಜನಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. ಆತನು 
ಬಹಳ ದಯಾಳುವ:ದುದರಿಂದ್ಯ ನನ್ನು ಚರಿತೆ )ಯನ್ನೆಲ್ಲ? ಸೇಳ, ಕನಿಕರ 
ದಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸುರೆಕ್ಷಿಸಿ, ಎಂದು ತನ್ನುಮಂ 
ತಿ )ಗಳಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆಜೀಶದಲ್ಲಿ ವಾ $ಸಾರಸ್ಕರು ಅನೇಕ್‌೨ಿದ್ದ 
ರು. ಆವರೆ ಅ್ಲಿನಜನರು ತುಂಬ ಗ್‌ರೆನ೫೭ಗಳು. ರಾಜಧಾನಿಯು 
ವಿಸಿರವಾನಿಯೆಸಾ, ಹಡಗಿನಮ್ಹಾನಾರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸ ಎಳನೌಗಿ 
ಯೆಸ್ಕಾ ಇದ್ದಿತು. ಅಬೆ ದಯಾಳುವಾದ ಆ ರುಜಸಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಟಂ 
ಫ ನಿಶ್ಚಾಸನಿಯ್ದ ದರಿಂದ ಜನರೈರೂ ನನ್ನನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ನೋಡು 
ತ್ಲಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ನಾನು ಸ್ನಲ್ಪದಿನಗಳಲ್ಲೆ ಸ್ಫರೇಸ್ಥನಂತೆ ಬಾನಿಸಲ್ಕಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ನಾನು ಆ ರಿತಿಹ್ಮದ್ಗ ಬಹು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಒಂದು ವಿ 
ಹಯೆನನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಆದೇದೆ:ದರೆ ಅರುಣ ಸರ್ವರೂ ಕುದುರೆ 
ಗಳಗೆ ಜೀನನ್ನುಗಕೊ ತಂಯನ್ನುಗಶಿ, ಹ:ಕ್‌ದೆ ಬನಿಯೆಖೆನ್ಲಿನನೊಲೆ, 


ಳಂ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋಡ, ವಿಂಬಿ 


ಸವಾರಿಮೂಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ರಾಜನನ್ನುಕರಿತು ಇಡೇನಾಕ್ಚರ್ಯೆ 
ಈುದುರೆಯಮೇಲೆ ಹೀಗೆ ಸವಾಠಿಮೂಡುತ್ತಾರಲ್ಲೂ ! ವಿಂದು ಕೇಳಜೆನು. 
ಆಗ ರಾಜನು ನನ್ನರಾಜ್ಯುದಪ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ ಕೈ ಮಾಡುತ್ತೀಯಾ 3 ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿದನು, 


ಬಳಕ್‌ ನಾನು ಬಡಗಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾದನಿಯನ್ನು 
ಹೊಟ್ಟು ತೆಳುವಾದ ಮರದಿಂದ ಹೂಕೆಯೆಮರವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು,ಅದನ್ನು ಚವಣ್ಯ ಿರನಬಳಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅದರಮೇಲೆಚ 
ರ್ಮವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, ಹೊರಿಸಿ ನಂತರ ಜರತಾರಿಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನೇಮಾ 
ಡಿ, ಸುಂದರವಾದ ಜೇನನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ರಾಜನಿಗೆಕೊಟ್ಟೆ 
ನು. ಆತನು ಅದನ್ನು ಹುದುರೆಗೆಬಿಗಿದು ಸವಾರಿಮೂಡ್ಕಿ, ಸಂತೋಹನನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಗಳದನು. ಬಳಕ ನಾನು ಅದರಂ 
ತೆ ಇರುವ ಅನೇಕವಾದ ಜೇಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅಫ್ಲಿನ ದೊಡ್ಡವನು 
ಪ್ಹರಿಗೆಲ್ಲೂ ಕೊಟಿ ಟಸು. ಜದರಿಂದ ನನಗೆ ಗೌರವವೂ ಕೀರ್ತಿಯುಾ, 
ಸಹ ಮೆಾದರಿಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ನಾನು ವಿಡೆಬಿಡದೆ, ಆಕ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ್ಯ ಆತನು ಸಂತೃಸ್ಪನಾ 
ಗಿ ಬಂದಾನೊಂದುದಿನ ನನ್ನುನ್ನುಕುರಿತು, ಅಯ್ಟಾ ! ಸಿಂದುಬಾದಗೇ ! 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗರಿ ಶ್ರಣಕಾಲವಾದರೂ ಇರಲಾರೆನು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನುಸ್ಲು ಒಂದು ನಿಷಯೆನನ್ನುನೂತ ಹೇಳ ಬೇಶೆಂದಿರುವೆನು. ಅದೇ 
ನೆಂದರೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ನಿನ್ನರಾಜ ಇಕ್ಕೆಯೋಗುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮೆ 
ರೆತುಬಿಡಚೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಊರಿನಸ್ಸಿರುವ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರೀಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಮದುವೆವೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಸುಖಮಾಗಿಫ್ಲಿಯಿ ಇರಚೀಕೆಂದು, ಬೇಡಿ 
ಕೊನ್ಚುವೆನೆಂದನು. 


ನಾನು ರಾಜನಮಾತಿಗೆ ಣ ತು ಕರವನ್ನು ಹೇಳಲಾರದೆ ಸು 
ಮ್ಮ್ಮನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆತನು ತನ್ನ ಸಾ ಎನದಲ್ಲೆ ಉಗ ಅತ ನೀತ ಸುಂದರಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕಂತೆ ಸುಗುಣಸಳುಜ್ಯವಳಾಗಿಯೆಸ್ಯಾ ಧನವಂತ 
ಳಾಗಿಯ್ಯಾ ಇದ್ದ ಒಬಾ ನಬಿ A ಯುವತಿಯನ್ನು ವಿನಾಹನೂಡಿಸಿದ 
ಸು, ನಾನು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಮಹದಾನುದವನ್ನೆಸುಭನಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ. ನ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ೯ ನೈಟ್‌ ಸ್ಟ ಕಥೆಗಳು ಳೆ 


ನ್ಹುಮನಸುು ಸಮಾಧಾನಸಿ ಇತಿಯನ್ಸಿಬ್ಲದುದರಿಂದ, ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ3 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಗದಾದಿಗೆ, ಹೊರಟುಬರಜೇಕೆಂದಿದ್ದೆನು. ಈ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನಿಂತಹ ಸುಖವನ್ನು ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಆಗ ನಾನನುಭನಿಸಿದ 
ವಿನೋದಗಳನ್ನು ವ.ರೆಯದೆ, ಜ್ಹ್ಯಾಪಕದನ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವೆನು, ನಾ 
ನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ನನ್ನುನೆರೆಯಕ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ, 
ಸ್ನೇಹಿತನ ಹೆಂಡತಿಯು, ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸ್ವೆಸ್ಥನಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತುಹೋದಳು. ಆತ 
ನು ಅತ್ತೂ ತವಾದ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ನಾನ 
ಆತನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡುಪುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅಯ್ಯಾ! ಭಗವಂತ 
ನು ನಿನಗೆ ದೀರ್ಫೂಯುರಾರೋಗ್ನೂಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಶಿ, ವಿಂದು ಹೇಳ 
ಜಿನು. ಆತನ: ಅಸೋ | ನಾನು ಇನ್ನೊಂದುಶ್ತಣದಕ್ಲಿ ಬಿಶಿ ಣವನ್ನು 
ಹ್‌ಳೆದುಕೊಜ್ಯಗೇಕಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೇಳದಸುಖವು ನನ 
ಗೆ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದು ವಿಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ನೀನು ಹಾಗೆ ವಿಣಿ 
ಸಚೀಡ. ನಾನು ಇನ್ನು ಬಹುದಿನಗಳವರಿಗೆ : ನಿನ್ನು ಸ್ಪೇಹದಕ್ಲಿರಜೇಕೆಂ 
ನೌಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು, ಹೇಳಲು, ಅತನು, 
ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ದೀರ್ಫಾಯುನ್ಮಂತನಾಗೆಂದ್ಕು 
ಹರಸಿದಂತೆ, ನನಗೆಂದಿಗೂ, ಉಂಟಾಗದು. 


ಅದು ಹೇಗೆನ್ನುನಿಯಾ, ನನ್ನುಹೆಂಡತಿಯಸಂಗಡ ನನ್ನುನ್ನು 
ಇನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಮಾಧಿಯನ್ಲಿ ಹೂಳಬಿಡುವರು. ಏತಕ್ಕ್‌ಂದರೆ 
ಹೆಂಡತಿಯು, ಬದುಕೆರುವಾಗ ಗಂಡನು ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಗಂಡನ ಕವದೊಂ 
ದಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಗಂಡನು ಬದುಕಿರುವಾಗ ಹೆ೨ಡತಿಸತ್ತರೆ, ಹೆಂಡತಿ 
ಯೆ ಕವದೊಡನೆ ಗಂಡನನ್ನೂ, ಹೂಳಬಿಡುವ ವಾಡಿಸೆಯನ್ನು, ನಮ | 
ಪೂರ್ವಿಕರೆಲರೂ, ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವುರ.. ಈ ಪದ್ಧತಿಯ ನಮ್ಮದೇ 
ಕವಾಡಿಸೆಯಾಗಿಿ, ನಡೆದುಬರುತ್ತೂ ಅದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವರೂ ಈನಿಧಿ 
ಗೆ ಒಳವಡಬೇಕಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊನ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದ 
ಲೂ ಆಗದು ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೊಡಲೆ ಆತನ ಬುಧುಮಿತ ರೆಲ್ಲರೂ 
ಬದು ಕವವನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರೃಗಳಂದ ವಿವಾಹದಿನದ್ಲಲಂಕರಿಸು 
ಮತೆ, ಅಲಂಕತಿರಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಹಲಗೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸ್ಯ 


೨೪. ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋಡ, ವಿಂಬಿ 


ಕಾನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಹೊರಟರು. ಆ ಜನಗಳೆ 
ಗುಂಹಿನನ್ಲಿ ಗಂಡನೂಸಹ ಕವವನ್ನು ಹಂಬಾಕಿಸುಕ್ಟಿ ಬಂದನು. ಅವರೆ 
ಇರೂ ಹೊರಟು ಕಾಡಿಸರಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡಗುಡ್ಡವನ್ನು ಕ್‌ತ್ರಿಹೋದರು 
ಅಲ್ಲೊಂದು ಹಚ್ಚನಿದ್ದಿತು. ಆವದರೆಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಮ, ಕವನವನ್ನು ಒಳ 
ಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಡು ಡೆೋಬರು. ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಂಡನು ತನ್ನ ಬಂಧುಮಿ 
ತ್ರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಿಪಿಂನಿಸಿಕೆಖಿ೨ ತು, ಕಣಿ, ರನು ಸುರಿಸಿದನು. ಆ ಜನರು 
ಅವನಸೈೈಗೆ ಒಂದುನೆೊೊಗೆಯ್ಲಿ ನೀರೆಲ್ಲ ಏಳು ರೊಪ್ಬಿಗಳನ್ನೂ ಕೊ 
ಟ್ಟು, ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬರಿಸಿದ ಂಡೆಯನ್ನಿ ಆತನನ್ನು ಇರುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ, ಹೊರಗೆಬಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ, ಕಂತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋ 
ದರು. ಆ ಹರ್ಮ್ವತವಾದರೆಲೊ ಒಹು ಜತ ದರ್‌ 'ಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸೆ.ೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಸಥಿಕರೇ! ತಹ ಜೂ )ರಕೃ ತ್ಹುವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ವ್ಹಸನಸಟ್ಮೈವನು, ಆ ಸುಂಪಿನ? Bs ಸೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರು 
ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಕಾರ್ಯವು, ಆ ಜನರಿಗೆ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ, ವಿಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತ್ವರಾಗಿಯೆ ಇದ್ದರು. 

ಇಂತಹ ಆಕ್ಮ್ಮರ್ಯ ಕರವಾಜ ಮತ್ತು ದುಃಖಕರವಾ3ದ ಸಂಗತಿ 


ಯೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಸುಲ್ಮಾನಲ್ಲ£ i ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಆತನಬಳಗೆಯೋಗಿ, ಫಘುನವಂತರೇ ! ತೆಮ್ಮರ ನಜ್ಜದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತೆವರೆೊ 


ಡನೆ ಸ. ಜಾ ಕೂಳಬಿಸ.ವ ವಿಚಿತೃತ: ರವಾದ ಘ್ಯೂರವಾಡಿಳೆಯೊ 
ಅರುತ್ತಿರುವದಲ್ಲೂ ! ಇದೇನು ಆಕ್ಕ ರ 2. ! ಇದು ನನನ್ನು 
ವಿಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಆತನು ಅಯ್ಯಾ! | ಸಿಂದ.ಬಾದ್ಕು, ನೀನು ಇಂತಹ 
ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯೆಕರವಾದ ನಡನಳಸೆಯನ್ನು ಯಾನ್‌ಬೇಕದ್ದಿಯಸಾ ನೋಡಲಿ 
ಲ್ಲವೆಂದು ಯೇಳುಶ್ತೀಯೆ ! ಸಮ್ಮೃದೇಳದ್ದಾದರೊ, ಇದು ಸಾಮಾನ್ನ ಕಾ 
ಸ್ತ್ರ ವಾನಿರೆವುದು. ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು) ಸತ್ತುಹೋದರೆ ನನ್ನನ್ನು, 
ಅವಳಸಂಗಡ ಹೂಳಬಿಡೆವಲೆಲ್ಲ ! ಬಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ನಾನುಸಾ 
ಮಖಾ! ಅನ್ನದೇಕಸ್ಟರುನ ಈ ವಿಧಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆ? ವಿಂದು 
ಕೇಳಿದೆನು... ಆತ ಇನ್ನು ಸ ಸ ಪನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಹುರ್ಸುಗೆ 

ಯನ್ನು ಬೀರು ಬ ಬಡಿತ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡವರ್ಲೇರೂ, ಈ ೩ ಇ ಅನುಸ ಸಜೀಕೇದು ಹೇಳಲ್ಲ, ನಾನು 
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ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕಲ್‌) ಕಥೆಗಳು, ೦೪೩ 


ಅಶ್ಚ್ಯಂತವನಿದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನುಜೊಿಸತಿಯು, ಸತ್ತುಹೋದ 
ಕೈ ನನ್ನನ್ನೂ ಜಸತ ಯೆ ತ್ತಿ 3 ಹೂಂ ತುಬಿಡುವರಲ್ಲಃ ! 

ವಿಂದುವೆ ಏಸನಾಕಾ ತನ ನಾಗಿ ಬಿಂದು ಜೇಗುವಿಯಾಗುತ್ತಾ, ಈ ತೊಂದ 
ರೆಯನ್ನು ನಿಪಾರಣೆನಸಾಡ, ಪ್ರದರ್‌ ಟೆ ಹ ಭಗವತ್ಸಹತಿಯೆವ 
ವನ್ನು, ಕೋರುಹ್ತ್ಯ ನನ್ನು ರೌಂಣತಿನರಿಬೇಹದನ್ನಿ ಆಲ ಲಸ್ಟೃಪುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತ ಶೋವನ್ನು ಅಳೆದು 


ತ್ತಿಬ್ಬೆನು. ಹೀಗಿರುವ 
ಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಉಊಟಾಸತೆಳ್ಸ್‌ ಭಯೆವೆಲ್ಲ ಸೌ ಒಟಬ್ಮ್ಮಾಗಿ ಒಂದೇಸಾರಿ ಬಂದೊದಗಿ 
ತುಂಬ ವ್ಯಸನವನ್ನು ತುಬೊಡ್ಡಿತ:. ಅರಿದ ನನ ಖಾ ಣವೇ ಹಾ 


ಳಾಗುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತು. ಆ ಸಸ್ಯ ನನ್ನೆ ಹೆಂಡತಿ ರೋಗಗ ) 
ಸ್ರಳಾಗಿ ಸತು ಹೋದಳು. ಎಂಟು ಹೇಳಿ ವಹರಜಾವಿ ಕನಯ ನಿಲ್ಲ 
ಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಚಾನದನ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೆ 
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ಬಳಿಕ ಸಿಂದುಖಾದನು ತನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು. ಹೇಳದು 
ದೇನಂದರೆ, ಅಯ್ಯ! ಕೂಸಲೆ ರಾಜನೆ ಮೆ.ತಿ ಯತಾ, ನನ್ನುಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಸಂತೋಪವದಿಂದಲೂ, ವಿ, | ಸಿಎದಲ್ಕೂ ದೆ 4ತಕಾರ್ಯವ 
ಬ ಕ್ಯ ನನ್ನಖಿಸತಿಯ ಕನನನ್ನು ಬಹ .ಸು:ದರವಾಗಿ ರಮ 
ಣೀಯವಾದ ವನ್‌ ೨ಜರಣಗಳಂದ ಸಿ. ಗಡಿಸ, ಶಲಗೆಯೆ.ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡ, ಸ 1. ೪. ತೆಗೆದುಕೊ ಸು ಹೊರಟರು. ನಾನಾದರೊ 
ದುಃಖವನುಯ ರೆಂಬ ನಾಟಿಕದ್ಲಿಬಲೆವ ಸೂತ್ರಧಾರನುತೆ, ಕಣ್ಣೀರನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತ, ಕನವನ್ನುಹಿಂಂ RL ಆದರೆ ದುಧ್ಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಬರುತ್ತಿರುವ ಜನಗಳವ ಸನ್ನು ಪರಿಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು, ಅನರೆುಗ 
ಳಗೆ ಸಾಹ್ಯ್ಯಾಂಗವ್ರಹಾವುವ ನನ್ನು ನ ಮಾಡಿ, ಆಯ್ಕಾ! ನಾನು ಅಸ್ಪಬೇಕ 
ಸ್ಥನು. ನ ಕಶಿಣವೂದ ಕಸ್ಪ್ರೃನನ್ನು *ನುಸರಿಸ: 'ಪುದಕ್ಕ್‌ ಹೆದರ 
ತಕ್ವ್‌ವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವದೇಶ ನಾಸವಾಡುತ್ತಿರುನ ಪ್ಚೀಪು ತಾ ದಿಗ 
ಳನ್ನು್ಳವನೆಂದ ನೀವು ಖ ಡಿಳವುಗಿ ರು ಾ ಜೇಳಬ್ಬಿಡ್ಕಿ, ಆದುದರಿಂದ 
ನೀವು ದಯೆಪೂಪಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಣದಿಂದ ಕಾಯಾಡಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಂ 
ಡೆನೆ. ಆದರೊ ಆದರಿಂದ ಯಾನನ್ರ ಸೆ ಜನವೂ ಕಾಣಬರರಿಲ್ಲ. ಅನ 
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El 
a 
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೨೯ರ ಯನನೆ ಯಾನಿಸನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ರಮೆನಸ್ಟೂ ಕರಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ತಮ ಕ್ರಜೇಕದವದ್ದತಿಯೆಂ 
ತೆ, ನನ್ನುನ್ನು ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಸ್ಮಕಾನದಗೂಡಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ, ನಮ್ಮಗೆ 
ಳಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುಡಿಕೆ ನೀರನ್ನೂ, ಏಳು ರೊಟ್ಟಿಗಳ ನ್ನೂ, ಇಟ್ಟ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದರು. ನಾನು ಆ ಬಿಲದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಮೇಲಿನಿಂದ ಸ್ನಲ್ಪಬೆಳಕ್‌ ಕ್‌ಂಡುಬಿಂ:ತು. ಅದ 
ರಿಂದಾಬಾತಾಳಗ ಎದ ಸ ಸ'ಭಾವವನ್ನು ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಎನು 
ಅತ್ವೂಂತನಿಕಾಲವಾಗಿಯೆಖಾ, ಉದ್ದವಾಗಿಯೆತಾ, ವಿಂಭತ್ತುಮಾರುದ್ದ ಆಳ 
ವುಠ್ಧದ್ಹಾಗಿಯಾ, ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ನನ್ನ ವಿಡಬಲಭಾಗಗಳನ್ನಿ ಕಾಣ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಣಗಳಂದ ಹೊರಹೊರಡುತ್ತಿರುವ್ಕ ಅಸಹ್ಟಕ್‌ರವಾದ ದು 
ರ್ಗಂಧವು ಬಲವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


ನಾನು ಆ ಗುಹೆಯೆನ್ನು ಸೇರಿದಕೂಡಲೆ, ನಾನಿದ್ದಸ್ಮಳವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿ, ದೂರವಾಗಿಕುಳತ್ತು ಮನಾಗನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಬೊರಲು 
ಬಿದ್ದು, ನನ್ನುಪ್ಲಿನಾನು ಹೀಗೆ೨ದು ಯೆಾಂಚಿಸಿದೆನು. ಅಯ್ಯಾ ! ನಿರ್ಭಾ 
ಗ್ಹೂನಾದ ಹಿಂದುಬಾದನೇ ! ನೀನಿಂತಹ ದುರ್ಮರಣವನ್ನು ಹೆೊಂದಿ, ಸಾ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀನೆಕಾರಣನಾದೆಯ್ಲೇ ! ಅದೃಷಪ್ಟ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೊರೆ 
ತ ಐಕ 8ರ್ಬ್ಕುದಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಂದಲಾರದೆ ದುರಾಶೆಯಿಂದ ಈ ಸ್ತಿತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆಯಾ |! ಈದುರ್ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೈಂತ ಭ 
ಗವದಾಜ್ಯ್ಯಾನುಸಾರನಾಗಿ, ಗಾಳಮಳೆಗಳಂದಲಾದರೂ, ಸತ್ತುಹೋಗಹೆ 
ಇಂತಹ ದುರವಸೆ ಇಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿದೆಂಯಾ | ಅಯ್ಯಾ! ಹಾ! ಅಕಟ 
ಕಟಾ! ಅದೃಷ್ಟಹೀನ ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಮತಿಖಾಮಣಿ ! ನಿನ್ನನ್ನೇನಂಬಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದ ಹೆಂಡತಿಮಕ್ಕ್‌ ಳಗೆ ಮುಖವನ್ನು ಕೂಡ ತೋರಿಸದೆ ಸಾಯುವಸ್ಸಿತಿ 
ಗೆ ಬಂಡೆಯಾ ! ವಿಂದು ಮೆಾರೆಖಿಟ್ಟುದರಿಂದ, ಪ)ತಶಿಧನಿಮಾತ್ರ ಕೇ 
ಳಬಂದಿತೆಹೊರತು, ಮತ್ತ್ಯಾವವ )ಯೋಜನವೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ವಿಡೆಯೆನ್ನು ಬಾಯಿಯನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಾ ಸಾ 
ಯುವುದಕ್ಕಿವ್ಟವನ್ನಿಲದೆ ಕೈಲಾದಮಟ್ಟ್ಯಗ್ಳೂ ನನ್ನು ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ವೃ 
ದ್ಧಿಮೊಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ಮೆಲ್ಲಗೆ ತಣಿಸುತ್ತಾಹೋಗಿ, ಆ ರೊಪ ಟ್ರ 
ಯನ್ನು ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬಂದು ಆಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಳೊಂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು, ೪ 


ಡು, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಜಿನು. ಆದರೆ ಆ ಗುಹೆಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಕತ್ತಲಾ 
ಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನುಸ್ಥಳವನ್ನುಮೂತ್ರ ನಾನು ಕ್‌ಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು 
ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಳಿಗಿಂತಲ್ಲೂ ಈಗ ವಿಕಾಲವಾಗಿ ಕಂಡುಬದಿತು. ಹೀಗಿರುವ 
ಫ್ಲಿ ಸಾನು ಆ ರೊಟ ಬ್ರಯುಂದಲೂ, ನೀಠಿನಿ:-ದಲ್ಲೂ ಜೀವನಮೂಡುತಾ ps 
ಅವುಗಳೂ ಮುಗಿದುಶೋದಮೇಲೆ, ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ 
ನಾಗಿದ್ದೆನು. ಇಂತೆಂದುಹೇಳ ಕ್ಲಕರರಜ್ಜದಿ ಬಳಗಾದಕೊಡಲೆ ಫಥೆಯೆ 
ನ್ನು ನ್ಲಿಸಿ ಮುರುನಿನೆ ಜೆಳಗಿನಚಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲರಂಭಿಸಿದಳು. 
v೨ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 

ಖಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದು ಹೇಳದ 
ನು. ಬಳಕ ನನಗೆ ಮರಣವೆ ಗತಿಯೆಂದು, ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆದ 
ದೆ ಸ್ಟಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಾಗಿಲನ್ನುತೆಗೆಯುನ ಕಬ್ಬವ್ರ ಕೇಳ ಬಂದಿತು, ಕೂಡ 
ಲೆ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನ ಕನವು ಅಳಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಮಾನವರು ತಮ್ಮ್ಯ ಬ್ರಾ 
ಹಾಪತ್ತಿನಫ್ಲಿ ಕೈಲಾದ ಸಾಹಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೂಡಿ ತೋರುವರಲ್ಲವೆ ? ಆಹಾ! 
ನಾನಾದರೊ, ನನ್ನುಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಇದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ತಬ್ಬಿ ಣದ 
ಹಾರೆಯೆನ್ನು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಪುರುವನ ಹೆಂಡತಿಯೆ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಬಲವಾದ ಎರಡು ಏಟುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಜಿನು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಸತೆ _06 
ಹೋದಳು.  ಅವಳಬಳಯೆಕ್ಲಿದ್ದ ರೊಪಿ ಆಟಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಇಂತಹ ಹೊ)ರಕತ್ಪುವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಪುನಹ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕವನವು, ಬಂದಕೊಡಲೆ ನಾನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೆ, ಮಾಡಿದು 
ದರಿಂದ ಶೆಲವ್ರದಿನಗಳ ಆಹಾರವು ನನಗೆ ಶೊರೆಯಿಶು, ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂ 
ದುಕವವನ್ನುತಂದು ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದಾಗ ಆ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಯಾನ್ರಜೋ 
ಒಂದು ಮಗವು, ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೆತ್ಕಾ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಳುತ್ತಿ 
ರುವಂತೆಯೆಖಾ ಧನಿಯೆನ್ನು ಕೇಳದವನಾದ ನಾನು, ಆ ಮ ಎಗವನ್ನು 
ಹಿಂದಕ ಬ್ರಹ್ಮಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ, ಒಂದಾನೊಂದು ಬೆಳಕು ನಹ್ಷತ )ಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವು್ರದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಹಾಗಿ ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಫಿಸಿ ನೋ 
ಡಹೋದೆನು. ಆ ಸ್ಲಳವು ಒಬ್ಬ ವ:ನುಪ್ಯೂನು ನುಗ್ಗಿ ಹೋಗಬಹುದಾ 


ದ ಒಂದಾನೊಂದು, ಪರ್ವತದ ಸಂದಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಸ ಳು 


೦೪೬ ಯೆನನ ಯೆಾನಿಸೀ ವಿನೋದ, ವೆಂಬಿ 


ಹೊತ್ತು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಬಳಶಿಕೆಯ ನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನಂತರ ಕಿಂಡಿಯನ್ನು ದೂರಿ ಹೊರಗೆಬಂದೆನು. ಆದರೆ ಅಗಾ 
ಧವಾದ ಸಮುದ ದಂತೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಬಂದಿತು. 

ಸಫಿಕರೇ | ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ, ನನಗೆಸ, ಟ್ರರಮಶ್ಚಾನ 
ಸುಖವೂ, ಆನಂದವೂ, ಧೈರ್ಯೆವೂ, ಉಂಟಾಗಿರಬಿಹುಬೆಂಬುದನ್ನು ನೀ 
ಮೇ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳ ಬಹ ದಾದುದಳಿಎದ, ನಾನು ಹೇಳ ಬೆಂಕಾದ ಅಸೆ 
ತ್ಯುವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಬಳಕ ಭ)ಮೆಯೆ ! ಅಥನ ಸಹೆಜನಃದ ಸಮನ) 
ದ ಫೊ, ಖಂಬನುಮಾನವು, ನನಗೆ ತೋರಿಬಂದುದರಿಂದ, ನಾನು ಸೊಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ಭ)ನೆ.ಯೆ ತೀಶಿದಮೇಲೆ, ಸುತ್ತೈಲೂನೋಡಿ, 
ಅದು ನಿಜವಾದ ಸಮುದ ನೆಂದೂ, ನಾನು ಯಾವುದರ ಕಬ್ಬವನ್ನು ಕೇಳ 
ಹೊರಗೆಬಂಜಿನೋ ! ಅದು ಸಮುದ ದಿಂದಬಂದ್ಕು ಆ ಸ್ಮಳಾನೆದಲ್ಲಿರುವ 
ಹೆಣಗಳನ್ನು ತಿ೨ದು, ಜೇನಿಸುವ ಒಂದು ಮೂಶನಾಡಿತೊಂಲೂ ತಿಳಿದು 
ಜೊಂಡೆನು. ನಾನು ಆದರ್ವತವನ  ಚೆನ್ಬಾಗಿ ನಿದಾನಿಸಿ ಹೊಃಡಿಸಿನು. 
ಆದರೆ ಅದು ಸಮುದ ತೀರಕ್ಕೂ, ಆ ಸ ಣಕ್ಕ್ಕೂ , ಮಧ ಇದಕ್ತಿದ್ದಿ ತು. 
ಆದರೆ ಅನ್ಲಿಂದ ನಟ್ಟ ಇಕೆ ಸ ಹೋಗುವುದಕ್‌ ೨ ರ, ನೆಮುನ )ಶೀರತೆ, ಬರು 
ವಪುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಅವಕಾಕಸ್ನರುತೆ, ದಟಿ ಮಾ ಗಿದ್ದಿತು. ನಿಪ್ಲೇಸರೂನವಾ 
he ಘೇ ರುಕ್‌ರವಾಗನಿಯೆ್ಯಾಾ ಇರುವ ಜಾತಹಸ ಸು ನನ್ನನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾ ಗ್ಕಿ ನಾನು ಸಮುದ ತೀರವ] ನಿಂತ ಭಗವ ಂತನೆನ್ನು 
ನಾವ್ಯಾಂಗನನುಸ್ಕಾ ರಫಸ್ಫೂರ್ವಕ್‌ಮಗಿ, ವಂದಿಸಿ ಪುನಹ ಗುಹೆಯೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಶ್ಲಿಂದ ರೊಹ್ಚ್ರಿಗಳನ್ನೂ, ನೀರನ್ನೂ ಗೆರುಕೊಂಡುತಿದು 
ಇತರ ದಿನಗಳಗಿಂತಲ್ಕೂ ಹ ಕವಾದಆನಂದದಿಂದ ಊಟಿನಸಾಡಿಡೆನು. 
ಈ ನಾನುಗುಹೆಯೆನ್ನು ಸೇರಿ, ಹೆಣಗಳಿಗೆ ಆಲಂಕರಿಸಿಶುವ ನಹ); A 
ಹವಳ, ಚಿನ್ನು ಮಾದಲಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹಲಗೆಗೆ 
ಳಗೆ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿರುವ, ಹಗ್ಗಗಳುದ ಅವುಸಳನ್ನು ಬಿನಿದು ಕಶ್ಚ ಸ 
ಮುದ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ ವರ್ಷ್‌ ಬುತೆ.ನಾಮಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಹಡಗು, ಸಂಚರಿಸುಕ್ತಾ ನನ್ನುಬಳಗೆಬರಬಹ:ಜಿಂದು, ಸಿರೀಕ್ಷಿಸತ್ತಿದ್ದೆನು 
ಬಳಕ ವಿರಡು ವಸಾರುದಿನಗಳಮೇಲೆ, ಆಗತಾನೇ ರೇವಿನಿಂದ ಹೊರಟು, 
ನನ್ನುಬಳಯೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಮುದ್ರಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು 


(೩17) ಅರೇಬಯ ನ ಪಲ್‌ A ಈಧ್ರೆಗಳು ರಿಕಿ 


ಹಡಗನ್ನು ಕೆಂಡು ನನ್ನು ತರೆಯೆ ಮಾಸನ್ನು ಬೀಸಿ, ಕೈಲಾದ ಮಪ್ಟಿಗೂ 
ಶಕೂಗಿಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಆ ಜನರಿಗೆ ನನ್ನ ಧ್ವನಿಯು ಶೇಳಬಿಂದ 
ಕೊಡಲೆ, ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನು ನನ್ನುನ್ನು ಹಡಗಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದಶ್ಮಾ,ಗಿ, ದೋಣಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಜೋಣಿಯೆನರು 
ನನ್ನು ಬಳಗೆ ಬುಡು ಯೆಸಾನ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಇ್ತಿಗೆ ಬಂಜೆ ವಿಂದು 
ಹೇಳವರೆ. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕಿತ ಆಯ್ತಾ ! ನಾನು ಮೂರು 
ದಿನಗಳ ಮುುಚೆ, ಈ ಸ್ಫಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೊಣನತಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಜಶೋಣಿಯು 
ಮುಳುಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ, ಅದ್ಭಮ್ಯ್ಯಾ ಸುತ್ತದಿ೦ಡ ನೆನ್ನು ಸಾಮಾನುಗಳ 
ಸಮೇತನ:ಗಿ, ಇಶ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನೆಂದ್ಕು, ಹೇಚಬೆನು. ಆದರೆ ಆ ಜನರು 
ಯಾನ ಕುರಣದಿಂದಲೊ, ಸುನಹ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ನಸಾಡಿದರ,, 
ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ನೆಂಬಿನನ್ನನ್ನು ಸಾಮಾನುಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ಜೋ 
ಯೆನ್ಲಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಹಸೆಸನ್ನು ಸೇರಿದರು. ನಾನು 
ಹಡಗನ್ನು ಹಕ್ಕಿನ ಕೂಡಲೈ, ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನು ನನ್ನುನ್ನು ಬಹಳ 
ವಿಶ್ಫಾಸದಿಂದ ಸೋಡಿ ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನ,.ಕೂಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕಶ್ಪಿಸಿ 
ಹೊಟ್ಟಿನು. ಬಳಕ ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಸೆಂಸೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳ, ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಪೇಚಾಡಿ ಕೊಂಡು, ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಬಹುಸಾನನಾಗಿ ಸೊಡುಪು 
ದಹ ಹೋದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೂಡ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳದೆ! ಪ:ರ್ವಾಡೆಯಿಂದ 
ಸನ್ನ ನಟ್ಟ ಮ್ನ ಬಿರ 

ಅನೆ೭ತೆರೆ ಲ್ಲ್ಲೌಂದ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟು ಬರೆುಶ್ತಾ ಸುವರ್ಣದ್ದೀ 
ಪಕ್ಕ ಹತ್ತದಿನಗಳ ಮತ್ತು ಶೆಲಬಾಸ್‌್‌ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಆರು ದಿನಗಳ 
ಪೃ್ರಯಾಣವುಳ್ಳ ಬೇಲ್‌ ವಿಲ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಅಗ್ಲಿಯಾದ 
ರೋ, ಸೀಸ್ಕ ಬತ್ತ, ಕ್‌ರ್ಳರ್ಯೆ ಗೋದುವೆ ಮೆ೧ದಲಾದವುಗಳು, ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಇರುವು 


ಯೊ ದಟ 


ಪು. ಶಕೇಶಾಜ್ಮೀನದ ರಾಜನೂ ಕೂರನಾದ ಧನಿಕನಾಗಿ 
೧ 
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ಸಾವು ಆ ದ್ವೀಷದ್ಗ ವ್ಯಾಸಾರವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಸಮುದ್ರವ 


VN ಯವನ ಯಾವಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ನ್ನು ಸೇರಿ ಮುಂಜಿ ಅನೇಕವಾದ ದ್ಮೀಪಗಳನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಶ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾ 
ಪಾರ ಮಾಡಿದೆವು. ಈತೆರದಿಂದ ನವು ಅನೇಕಾನೇಕ ದ್ಮೀವಗಳನ್ಲಿ ಸಂ 
ಚಾರಮೂಾಡಿ, ಯೆಥೇಚ್ಚವಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಿಕೊಂಡು, ಫ್ಲೇಮ 
ವಾಗಿ ಬಾಗದಾದುವಟ್ಟೈಣವನ್ನು ಸೇರಿಜಿನು. ಬಳಳ ನನಗೆ ಉಟಾಗಿ 
ದ್ದ ನಾನಾತೆೊಂದರೆಗಳಂದ, *ಡೆಶೇಶಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸಲ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಂದನಸೆಗಳನ್ನಾ ಚಿನ, ಬಿಸ್ಸ್‌ಗಾರರಿಗೂ 
ಬಡವರಿಗೂ, ನಾಸಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ. ಪುತ್ರನಿತ್ರಬಾಂಧವ 
ರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅತ್ಯಾನಂದ ಸುಖದಿಂದಿುವೆನು, ವಿಂದು ಸಿಂದುಬಾದನು 
ತನ್ನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಯಾಣದ ಚೆರಿತ್ರೆಯನಸ್ಬ ಸಭಿಕರಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳ 
ದನು. ಅವರು ಮೊದನಿನ ಮೂರುಯ ಇಶೈಗಳಗಿಂತಲ್ಕೂ ಅತ್ಯುಂತೆವಾದ 
ಆಕ್ಲರ್ಯೆವನ್ನು ವಿನೋದವನ್ನು ಉಂಟುದತಾಡುವ, ಈ ನಾಲು ಪ್ರಯೆಸಾ 
ಣವು ಬಹು ಕಮಸಾಧ್ಹುವಾದುದಾಗಿತ್ಲೆ೧ದು, ಸಮ್ಮತಿಸಲು ಸಿ೨ದುಬಾ 
ದನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕೂಶಿಕಾರನಿಗೆ ಓುದುನೂರು ಸೆರ್ಕ್ಸಿಸುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಿ, ಆಯ್ಕಾ ! ನೀನು ವಿಂಹಿನಂತೆ ನಾಳೆಯದಿನನೂಕೂಡ, ನಿನ್ನು 
ಮಿತ್ರರೊಂದಿಗೆ ನನ್ನು ಐವನೆ ಯಾತ್ರೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಬರಚೇಹೆಂದು ವ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ವೇನೆನಲು, ಸಭಿಕರೂ ಉಶಿಯವನ್ಕೂ ಹೊ 
ರಟುಹೋದರು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಿಂದು, ಸಂತೋಮವನಾಗಿ ಭೋಜನವ ತುಳತುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ಸೋಡಿ, ನಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು ಐದನೆಯೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಹೇಳಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದನು. 


0d 
ಸಿಂದುಬಾದನೆ ಐದನೆಯ ಪ್ರಯಾಣ. 


HK 
ಅಯ್ಯಾ ! ಸಂತರ ನಾನು ಬಾಗದಾದು ವಟ್ಟಿಣದಲ್ಲನೆೊಭನಿಸಿವ ಕೀ 


ರ್ತಿಯೆು ಕ್ಸ್‌ ವಾದ ಸುಖವು, ಮರಳ ಸಮುಪ್ರವ್ಠಾದಾಲವನ್ನು ಖೂಡಬೇ 
ಫೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮೂಡಿತೇ ಹೊರತ್ಕು ಸ್ವಲ್ಪವನನ್ನಿದರೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, SV 


ಇುಂದಿಸಶಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮೂಟಿಕಪ್ಟಿ ಅಸುಕೂಲವಾದ ಒಂದು ರೇವನ್ನು ಸೇರಿದೆನು, ಆದರೆ 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬೇರೆಯೊಬ್ಬ ಹಡಗಿನ ಯೆಜಮಾನಸ ಅಧಥೀನನ್ಲಿದ್ದು 
ಜೊಂಡು ಮಾವಮಾಠಮಾಸುವುದು ಅಖಾಂಯೆಕರವೆಂದು ತಿಳದು ಸ್ಫಂತ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಹಡಗನ್ನು ತಯಾರು ಮಹಡಿಸಿಜಿನು. ಆ ಹಡಗು ತಯಾ 
ರಾಗುವ ವರಿಗೂ, ಆ ರೇನಿನಲ್ಲೆ ವಾಸಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿದ್ದು, ನಂತರೆ ಅದಕ್ಕ 
ತಳ್ವಮ್ನ್ಯು ಭಾರವು ನನ್ನುಕ್ಲಿಲ್ಲದುಬರಿಂದ್ದ ನಾನಾದಜೇಕದ ವರ್ತಕರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಅವರ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಭರ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡು, ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿನು. ಹೀಗೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಒಂದಾನೊಂದು ನಿರ್ಶಾನುಷ್ಯ[ ಪೈದೇಕವಾದ ದ್ವೀವದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಡ 
ಗನ್ನು ನಿಪ್ಲಿಸಿದೆನು. ಅನ್ಲಿಂದ ಮೊದಲು ಹೇಳದಂತೆ ಫೋರಾಕಾರದೆ 
ರಾಳ್ಟೌಂಬ ಪಕ್ಷಿಯೆ ಮೊಟ್ಕೈಯೊಡೆದು, ಆಗತಾನೆ ಉರಿಯು ಹೊರಹೊರ 
ಹತು. ಆದುದರಿಂದ ಆಬೆಶ್ಲಿ ಕಾಖದ ಕೊಕ್ಕು ಹೊರಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದ್ದಿ 
ತು. ಇತೆಂದು ಹೇಳ ಸಹರಜೌಾದಿಯೆಖ ಖೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಪ್ಲಿಸಿ ಚೆಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೪"ಪಿನಿಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 


ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು ಐದನೆಯ ಪ್ರಯಾಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ತನ್ನು 
ಸಚಿಯೆಕ್ಷಿರುವ ಜನಗಳಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ, ಇಂತೆಂದನೆಂದು ಮಹರಜೌ 
ದಿಯು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ *ಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಬಳಕ ನನ್ನು 
ಹಡಗಿನ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣವರಾಡುತ್ತಿದ್ದ, ನರ್ತಕರನ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಆ ಪತ್ತೆಯ 
ಮೊಟ್ಟೈಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗ್ಸಿ ಉಳದ ಮೊಟ್ಟೈಗಳನ್ನು ಹಾರೆಗಳಂದ ತೂ 
ತುಮಾಡಿ ಒಳಗಿರುವ ಮರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇದ್ದರು: ನಾನು 
ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯ್ತಾ ! ನೀವು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಮಗೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅತ್ಯುಂಶ ದುಃಖವು ಬ್ಯಾಪ್ಟಿಯಾಗುಪುದು. ದಯೆವಾಡಿ ಅದರ 
ಕಂಬಿಗೆ ಹೋಗದಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಳಕೌಂದು, ಜೀಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೂ 
ಅವರು ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ ಬಹು 


ರಿ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಜ್ಕ 


ದೊಡ್ಡದಾದ ಕರಿಯೆ ಮೇಘುದಂತೆ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿರಡು ಹಕ್ಕಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಕಂಡು, ನಮ್ಮೆ ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನು ಅಯಾ! ಇಗೋ ಆ ಮೊ 
ಟ್ರ ತಾಯ್ರೊಂದೆಗಳು ಬರುತ್ತಿ ವೈ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹಸಗನ್ನು ಹತ್ತಿ 

ಬನ್ನಿ ! ಜ್ಲಾವಾದರೆ ತುಂಬ ಭಯಂಕರವಾದ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾ 
ವಿಕಿ ವಂದು ಹೇಳಿದನು. *ರಾಡಲೆ ನಾಥ್ರ ಪ್ರಗಳ್ಳ ರೂ ಬ ಹತ್ತಿ ಬಾ 
ಟಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಸ್ಸ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಕಿವು lg ಇವೆ ಒರಳಲ್ಲಿ ಲೆ “ರದ 
ಹಕ್ಕಿ ಗಳತ್ಕಾ ಭಯೆಂಳ್‌ರಬಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆಸೆ ಲ್ಸ ಒಂದು ಮೊಟ್ಟೆ 
ಜತ ಹೋಗಿರು ಸವನ ನು ಮಡಿಸಳ್ಪವಿರುಗಲನ್ನು ಸಂಸ್ಕ ಮೊದ 
ನಿನಿಂಶಲೂ, ಸಬ್ಕಿಯಾಗಿಯೆಟಿ ಜಯೆಂಕರವಾಗಿಯೊ ಕೂಗುಷ್ತೆ, ದ್ದು 
ಮರಿಗಳನ್ನು ಕುಾಳುವಡಾಡಿದವರಿಗೆ ತಕ್ಟ್‌ ತಿಕ್ನೆಯೆನಷ್ಟು ಪಾಡಬೀಕೆದ್ದು 
ಆವುಗಳು ಆಶಕಸ್ಕ್‌ ಹಾರಿ, ತಾವು ಖೊಡೆರಿದ್ದ ಸ್ವಲನನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಕ 
ನಲ್ಲು ಹೊತ್ತು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಶಕಿಸದೆ ಹೋದಣ್ತು, ' ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಳ್ಳ 
ಲ್‌ದಮಲ್ಕಿಗೂ ಜೌ ಸೃತೆಯಾನಿ ಹಡಗನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೂಂ 


ಬೆವು. ಆದ ದಕ್ಷಿಗಳೆ ಇಡು ೪... ೪೫. ದಂಡ ದಾದ ಸಲಗ! 


2೮ ಓ॥ 


ನ್ನು ತಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳ ರು ಕಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ದು ಹಕ್ಕಿ ಯು ಅದ 
ಟ್‌ 

ನ್ನು ನಮ್ಮ ಹಡಗಿಗೆ ಸಿರಿಯಾಗಿ ಹಾಕಿಶು, ಆೆನೆರೆ ರಡಗನೆ N ನಡೆಸತ 
ಟ್‌ 


ಕವನ 9 ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಆದು ನಮ್ಮ ಹಹಸಿಗೆ ಶಾ ವ್ಯ ಆಬತ ಬನ್ಸ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಮುಪ್ರದ್ದೂ ಮುಳುಗಿ ಹೋೊಂದಕೊಡದೆಲೆ, ಸರುಬಿಕ್ಕು ಸಲ್‌ 
ಬಂದು ತೊಂಬರೆಮಾಡಶತೊಡಗಿದವು. ಆದರೆ ಮತ್ತೊದು ಪಕ್ಷಿಯು ಹಾಕಿ 
ದ ಕಲ್ಲಾದರೊ, ಹಡಗಿನ ಮಧ್ಯೂಬನ್ತಿದ್ದೆ ಪ್ರಯಾಣಿಕರಲ್ಲಿ ರಲವರನ್ನು ಶಂ 
ಬುದ ದೆ, ನಮ್ಮ 1. ಚೂರು ಚೂರು ಜಾಡಿತೆ. ಆದುದರಿಂಜಿ 
ಲ್ಲರೂ, ನೀರಿನನ್ನಿ ಬಿದ್ಚ್ಬು, ಸಾಯುವಶಾಲ ಬಂದಿತೆ ದು ನೀರಿನಲ್ಲ ಮುಳು 
ಸಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಾ ಇನ್ದರು. ಆದರೆ ಅದೃಷ್ಟ ಪೂರ್ವಳವಾಗಿಯ್ಕೊ ೬ಥ 
ವ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದಲೆ ಖೀ ನಾನು ತೇಲಾಹುತ್ತಿದ್ದ ಒಂಟ) ಕಹಲಗೆ 
ಯನ್ನು ಹಂಡು ಅದನ್ನು ಬಿಡದೆ ಗಹ್ಮ್ಬಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದ.ಳೊಂದು ರಜ 
ಶ್ರಿ ಗಾಳಿಯ ಅಲೆಯೂ, ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಬಂಬಕಾಲನ್ಲಿ, ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ರೇನನು ಸರಿದನು... ಆರೆ ಅದರ ದನವ್ರ ಬಹಳ ಕಡಿದ 
ಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಬ್ರಯಾಸಬುದ್ಧ ನನುಆ ಜಡವನ್ನು ಹತ್ತಿದೆನು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ೯ ನೆ ಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಗಿ 


ಬಳಕ ಆಯಾಸನರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ಫಲ್ಸ ಹೊತ್ತು ಆ ಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಕಳ 
ಶುಳೊಂಓಿದ್ದು, ಅನಂದ ಹೋರಟು ಲೆ ದ್ನೀದವನ್ನ್ಹು ರ 

ದಿ ಜಿ ಮ 
ರಮುಣೀಯೆಪಾದ ಉದಸ್ಕಿನೆವನ », ಮನೋಹರಗಳಸದ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಲ್ಯ ಹೂಗಳಂದಲ್ಲೂ ಹಾಯಿಗಿಳಿಂದ ಬೂ, ಹೋರೆಕಾಯಿಗಳಂದಲ್ಕೂ 
ಹೀಡುಗಳ: ದಲ್ಲೂ ರ.ಚಿಕರವಾದ ವಿಲೆಸಳಿಂದಲೂ ಹಾಲಿನಂತೆ ನಿರ್ಮ 
ಲಖನ ಡದ ಬಿಳಯಬರ್ಣ್ಯೂಪುಚ್ಛ ಹೀನ್ನ(ರಿನಿಂಬಲೂ ಅಉಡಿದ್ದಿ ಹು. ಲಷ 


ಟೆ SS ಹಾಳ ದಾಟ 3s ಶ್ಲ ಪೆ ಆಷ್ಟ “Be ಕ್ಯ + - 
ರವೆ. ಟೊಲಯದ ದ ತೋಟಿ ಸಗಿಓ? ಸ AN ANTM] ಸ್ಮ ೫ 
ಲಪ 


) £9 
ko D 
ಹಾಯಿಗಳೆನ್ನು ತ್ರ ಶಿದು ಬಳಿಲೆ ನೀರನ್ನು ಕುದಿದು ಸುದಾರಿಸಿ 
ದು ಸ್ಲಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಸೊಂಡೆನು, 


ಯ 
ಬ್ರಡ್‌ಸಣ ಶೊರಡರೆ ಊರಲ್ಲೆ ಅದ 
ತ ೧೨ ಎ 


[og 


° i is 
ಕೂಂಡ್ಯು ಉಟಸ್ಕಾಸತರವಾಗಿರುವ 
, 


ಆ 
ಜಿ 


ಆಯೋ! ಸುನು ಐದನೆಯ ಸಾ: 


ಪೆ ೬ ಸಾತ | ಜವ] ಈ. ಷಿ ಸಜ್ಜಾ ಇಳೆ ಇರೆ ಸಾಲೆ ಎಲಿ ಬ ಡಾ ಜ ಲ 
ಬೆ ಜಮ 23; ೪) ಗಿಧಿ ಫು, ಇಂ ನಿವರ್ಷಾನೆಬೆ ವೀರೂ ರಿ೨ದ 


ಎ 
4 ಡೌ ೆ N py ಎಡದ... ಹ ವ್‌ ಸಾರವ 
ಬೋಂದು ಭಯುವುಗಿ ಇದಿದ್ದರೂ, ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ ಬಖಾಸನೂಡುಭದು 
ವ J ದ PN) 
NE 0) FN ಜ್ಞ ಹ! ಷು ಆ ದ wh yd ಹ ಹ 
ಹಂಗ ಸನ ನ್ದ ಆನಿವೇಲದಿಂ ಲೆ ಮಾಸಿಂಶೆಸಾ ದುರವಸ್ಕೈಯನ ಗಿ ಹೊಂ 
ಸಃ ಆಸ ಹೆ ಮಿ ಫೆ ಎ ಸವ ಷ್ಟ ಕ್‌ 
UD, ಸೆ ಇಂದ Wi ಖನಿ ಮಾಡೆಲಾದಿಂತೆಂದು, ನನ್ನುನ್ಟು ರ್ನ ಇಂ 
ಲಳ ಛಡಿ ಎಪಿ ಛೂ ಇ, ಎ (ಲೇ! ದ 8 ಇರದ 
ಸ ಶಿರ SR ಸ್ಪಾಯಂಸಕಾಖವಾಯಿುತು. ಆಗಲೂ ನ:ನಾವಿ 
ಡಕ ಆ ಎಗ್ಗೆ ಹ ಹ ಸ ಮ ಸ ed 

ಧವಾಗಿ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ತ್ಬಣಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಬರಿದೆ, ಸಾಸು ಕೀ? ಫಯ ಸ 

ಚ IA ¢ 
ಲಿ ಸಾರ್‌, 


ಗೆೊತ್ತುಸನಾಡಿದೆನು... ಆದರೆ ಕೊಡಲೆ ಬೆಳಗಾದುಜರಿಂದ ಮ್ಹೈನನುಕ್‌ರಗ 
ಹ ಮು ಹ ಲ್‌ ಚಾ ಬ ಆ 
ಳದ ಜೊ ನನ್ನೆ [os ನಗಳೆನು ಸ್ಮ A ಹುಸಿ Mo ಸಿ, ಅಂದ 


ಮುಂದೆ ನನಗಾವ ತೊಂದರೆ ಸುಭವಿಸುವುದೊೋ ಏಂ 
ಆ ವೃಥ್ರಗಳವುಧ ದಲ್ಲಿ ಸುಚಿ ರಿಸೃತ್ತು ಇದ್ದೆನು 
ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗುತೆ ಲೈ, ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲು 

ಟಿಸಿ ಹುಳತಿರುವೆ ಬಲಹೀನ ನಿತಾರರೂಬಿಾದ ಒಬ್ಬಾನೊ 
ಮುದುಕನನ್ನು ಕಂಡೆನು, ಆತನು ನನ್ನಂತೆ ಹಡಗನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವನಾಗಿರಬ್‌.ಜಿ.ದು ತಿಳಿದು ಅವನೆ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸಾನು ನಂಬನೆ/ಸಿಳನ್ಸು ಘತಾಡಿರೆನು. ಆದೆ ಆತನು ವ್ರತಿವಂದನೆ 

ಎಂ 


ಳನ್ನು ಮೂಡದೆ ಸುಯ್ತ ಬೆ ಆಲೆಯೆನ್ನು ಆಲ್ಫೂಡಿಸಿದನು. ಆತನು ಯಾವ 


ಕತಿ | 
fl 
2 
ತ 

ಆ 


ದಿ ಫಿ 


ಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ ನನ್ನು ಬೆನ್ನಿನಮೇಲೆ ಕುಳತ.ಕೋೊಡು ಈ ಕಾಲುವೆ 


FY) ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ಬಿಂಬ 


ಯಸ ದಾಖ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು, ಅಲ್ಲಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳು ತನಗೆ 
ಆಹಾರವಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದನು. ನನ್ನು ಸಹಾಯ 
ವು ಆತನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವುದೋ, ಏನೋ ಬಏಂದೆಂದುಕೊಂಡು ನಾನು 
ಆತನನ್ನು ಚಿನ್ನಿನಮೇಲೆ ುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆಚೆಯ ದಡಕ್ಯೆ ನೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಇಳಯೆವುದಕ್ಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿರುವಂತೆ, ಬಗ್ಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು; 
ಅಳದೆ ವಂತೆ ಹೇಳದೆನು. ಆದರೆ ಆ ಮುದುಕನು ಬಲಹೀನವಾಗಿದ್ದಾ 
ಗೂ ನನ್ನು ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಸುಕಿ, ಜೆನ್ನಿನಮೇಲೆ ಕುಣಿಯುತ್ತ 
ತಲೆಯೆನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಶ್ರೂರಳೃತ್ಯಾವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುಬರಿಂದಲ್ಲೂ ಅವನ ಮ್ಮ ಚರ್ಮವು ವಿಮ್ಟೈಯ ಚರ್ಮ 
ದಂತೆ ಮಂದವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಆತನು ನನ್ನುನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡನೆಂ 
ದು ತಿಳದುಕೊಂಚೆನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳದ ವಹರಜಾದಿಯ್ತ, ಚಿಳ 
ಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜಾನದಕ್ಲಿ ಪುನಹ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು. 


೩ರ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 


ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ 
 ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಯ್ಕಾ ! ಆ ಮುದುಕನು ನನ್ನುನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೂಡಲೈ, ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಮೂರ್ಣೆಹೋದೆನು. 
ಆದರೂ, ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಜಿ ಹೊಟ್ಟೆಯಮೇಲೆ, ಕಿಬ್ಬರಿಯೆಮೇ 
ಲೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಕಾಲುಗಳನ್ನೆ ಳೆದು, ಏಳುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದ 
ರೂ, ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಏಳಸಿದನು. ನಾನು ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ 
ಮರಗಳ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ತಿನ್ನುವಪುಪಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ್ಯಿ ಹಗಲೆಲ್ಲೂ ನಾನಾವಿಧವಾ 
ದ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ರಾತ್ರಿ ಯಾವ ಕೊಂದರೆಯೊ ಇದಂತೆ 
ನನ್ನು ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುತ್ತ್ಯಾ ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಬಲಾತ್ಮ್ಯಾರದಿಂದ, 
ನನ್ನುನ್ನು ಹೊಡೆದು ಏಳಸುತ್ತ್ವ, ಇದ್ದನು. ಘುನವಂತರೇ ! ನಾನು 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಯೈಗೆ ಗುರಿಯೊದೆನೋ ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂತಹ ವ್ಯಸನವು, ನನಗೆ ಬ್ರ್ರೌಪ್ರವಾಯಿತೋ, ವಂಬುದನ್ನು ನೀವೇ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಲ್‌ ಕಥೆಗಳು. ತಿ 


ಯೋಚಿಸಿ ತಿ೪ದುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದುದರಿಂದ ನಾನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾ 
ದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಹಿಂದಾನೊಂದು ದಿನ ನಾನು ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಕಲಭಾಹೆಬ ಗಿಡದ ಒಣಗಿದ ಕಾಯಿಗಳು (ಬುರೆಣೆಯೆಂತಿರು 
ವವು) ಬಿದ್ದು ಇದ್ದವು. ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಜೊಡ್ಡ ಕ್ಸ ಕಾಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ರಂಧ ವಂ ಮಾಡಿ, ನಾನು ಆ ದ್ಕೀ ನದ ರುವ ದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳ ರಸ 
ವನ್ನು ಆ ಬುರುಡೆಗೆ ತುಂಬಿ ಅನುಕೂಲವಾದ ಒಂದು ಸ ೪ಳದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ 
ಟೈ ನು. ತೆ 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ನಾನು ಆ ಸ್ಕಳಕ್ಕೆ ಆ ಬುರುಡೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ: ಹೋಗಿ ರುಚಿನೋನಿದೆನು, ಆದರೆ ದ್ರಾಕ್ಷಾರ 
ಸವು ವಶಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಬಹು ಸಂತೋಬವಾಗಿ, ನಾನು ಅದನ್ನು *ಾಡಿ 
ಯೆಲಾರ:ಭಿಸಿಡೆನು. ಇದರಿಂದುಂಟಾದ ಗುಣವನ್ನು ಇನ್ಟ್ಟೈಂದು ಹೇಳ 
ಲಾರೆನು, ಈ ಬಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅಸ್ಟ್ರಿಮ್ಟೈಂದು ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ತೀರದು. ಆ ಮುದುಕನು ಆ ದಾಶಾರಸನನ್ನು ತನಗೆ ಕೊ 
ಡುವಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು, ನಾನು ಅದನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊ 
ಡಲೆ, ಅದನ್ನು ಬಾಯಿಯೆಶ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಚೀಪುತ್ತಾ ರಸವನ್ನು ಕುಡಿ 
ದುಶೊಂಡನು, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ರಸವು ಅವನಿಗೆ ಮೈಕ್‌ (ಮತ್ತುನ್ನು) ನ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದಮ್ಮು ಇದ್ದುದರಿ೦ದ, ಅದನ್ನು *ುಡಿದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮದವೇರಿ, ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ನನ್ನು ಬಿನ್ನಿನಮೇಲೆ 
ಓಡಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇನ್ನೂ ಸಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ತಲೆಗೇರಿದ ಪಿತ್ಥೆದಿಂದ 
ಕೈಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ನಡುಕಹುಪ್ಕಿ, ಆತನು ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿ ಕೆಳಗೆ 
ಬಿದ್ದನು, ಅದೇ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ನಾನು ದೊಡ್ಡ 
ದಾದ ಒಂದು ಕನ್ಬು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂದುಹಾಕಿಜೆನು.ು ಈ ದುರಾತೈ ನಾದ ಮುದುಕನ ಕಾಟಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಘೊಂಡ್ತು, ಸಂತೋಪದಿಂದ ಸಮುದ್ರತೀರವನ್ನು ಸೇರ್ಕ, ಸೌದೆಯನ್ನು 
ಒಡೆವುದು,, ಮೊದಲಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾ, ನನ್ನ 
ಸ್ಪೇಹಿಕರಾದ ಜನಗಳಿಗೆ್ಬರಿಗೂ, ನನ್ನು ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇ 
ಳಲ್ಕು ಅವರುಗಳು ಆಯಾ ! ನೀನೇ ಪುಣ್ಣುಕಾಲಿ ! ಇದುವರಿಗೆ ಆ ಮು 
ದುಕನು ಸಾನಾ ಜನರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೊಂದುಹಾಕಿರುವನು. 


ಳ್‌ ಯೆವನೆ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಆಳನ ಕೈಸೆ ಸಿಕ್ಕಿದವರು ಮರಳ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದವರೇ ಇಲ್ಲ. ನೀ 
ನೇ ಅದೃದ ಬತಾಶಿಯೆಂದು ಹೇಳದರು. ಆದುದರಿಂದಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಈ ದ್ವೀನದಶ್ತಿ ಹಡಗನ್ನು ನಿಫ್ಲಿಸಿದರೆ, ಜನಗಳು ಗುಂಖಾಗಿ ನೇರಿದರೆ, 
ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಕಮಾತುವುದಿಲ್ಲ, ಬಂದ ಹೇಳ ಸುತ್ಸೈಸಿದ ಬಳಕ ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನು ಸರದಾರನ ಬಳಿಗೆ ಈರೆದು ತೊಂಡು ಹೋಗಿ, ನನ್ನು 
ಚರಿಕೈಯನ್ನೆಲ್ಲೂ ಹೇಳಬು, ಅತ್ಸುಂತ ಆಕ್ಷರ್ಯಯೆಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ದಯಾ 
ರಸದಿಂದ ನನ್ನುನ್ನು ಬಿಮಸಾಡಿಕೊಂಡು, “ಬಹು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನೋಡು 
ಇ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಎನಿಗಿ ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಬಳಕ ಸಾಪುಗ 
ಪ ಒಂದಾನೊಂದು ವಿಧವಾದ್ದ ಉತ್ಸ,ವಮನಾದ ಶಿಲೆಯಿಂದ 
ಸುಂದರವಾಗಿಕಬ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾನಟ್ಟೈಣನನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ PS ಸಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ರ ಬ ನನ್ನು ಕೈಗೊಂದು 
ಚೀಲವನ್ನು ಕೊಟಿ) NY ನನು ನ್ನು ಆ ದ್ಮೀನೆಂ ನರ ಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂ 
ಡು ಹೋಗಿ, ರಂತನನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೊಬ್ಬ ಚ ುಪುದಕ್‌ಸ್ಮಿ ನಿ ಕೂರಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳರೆಂದು ನುಡಿದು, ನ್ನುಸ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯೋ ! 
ಈ ಜನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ವಿಶ್ಲಿಯ.;, ಹೋಗಬೇಡ, ಹಾಗಿ ಹೋ 
ದುಜೇ ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಮರಣಪ್ರಂಟಾಗುವುದು, ಇವರು ಮಾಡಿದ ಕೆಲ 
ಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನೀನು ಸುಖವಾಗಿರು ವಿಂದು ಹೇಳ, ನನ್ನು 
ಪ್ರಯೆಸಣಸ್ಕ್‌ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಶೊಟ್ಟೈನಾದುಜರಿಂದ 
ನು ಅವರ ಸಂಗಡ -ಜೊರಟಿನು. ಅನ್ನಿ ನಾವು ಅಶ್ಯೂಂಫ ಸುಂದರನಾಗಿ 
ಯೋ ಉನ್ನುತೆವಾಗಿಯ್ಕೊ ಕಾಯಿಗಳಂದ ತುಂಬಿದುದಾಗಿಯೊ ಇದ 
ಕೊಬ್ಬರಿಯ ಮನಗಳನ್ನು ನೋಗತೆನು. ಆ ತೆಂಗಿನ ವರಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬಿ ಸಂಶೋಸಮಿತು. ಆನೆ ಆ ವೆನೆದ್ತಿರುವೆ 
ವಿನಿಧ:ಸ್ಳೃ್‌ ಗಳ ಪನಚಳೆರು (ಶೀ ತಗಳ) ನಮೊ: ಸ್ಸ ನೋಡಿದ ಕೂ 
ಡಲೆ, ಮ ಓಡಿಯೋಗಿ ಶೆಂಗಿನ ಮಂಗ, ಳನ್ನು ಹತ್ತಿಳೆ.2ಂ 
ಡರು, ವಿಂದು ಕೇಳ ಮಹರ ಚಾವಿಯ್ಯು, ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ *ಥೆಯನ್ನು 
ನಿಸಿ ಸುಲೆಔಿನೆಬೆ ಚಳಗಿಸಜಾನದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 


ದ್‌ ಮಾತ್‌ 


(೩೯) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಇ ಕಥೆಗಳು, ೩೦% 
ಇನೆ ಯರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ಗಾ ಪ್ರಾ 


ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ನಾವುಗಳು ಆ ತೋಟವನ್ನು ಸೇರಿ, ಮರದ 
ಮೇಶಿದ್ದ ಕೋತಿಗಳಗೆ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಬೀರಿಡೆಪು. ಅವುಗಳು ಕೋನದಿಂ 
ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ನಮ್ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿಸಾಡಿದವು. ಅವುಗಳನ್ನ 
ಲ್ಲಾ ಆರಿಸಿ ಚೀಲಕ್ಕೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಪುನಹ ಆ ಕೋತಿಗಳನ್ನು ರೇಗಿ 
ಸಲು, ಅವುಗಳು ಕಾಯಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದವು, ಈ ಠೆರದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಚೀಲಗಳು ತುಂಬಿಹೋದವು. ನಾವು ಹೀಗೆ ಮಾಡದೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ದರೆ, ಕೊಬ್ಬರಿಯು ಸ್ಪಪ್ನದಕ್ಷಿಯೂ, ನಮಗೆ ದೊರಕುತ್ತಿರರಿಲ್ಲ. ಬಳ 
ಈ ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಊರಿಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಯೆಜಮಾನನಿಗೆ ಆ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು. ಆತನು ಅದರಖರೀದಿ 
ಯನ್ನು, ಕೂಡಲೆ, ನನ್ನು ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನೆ ಸುಖವಾಗಿ 
ಊರನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕೆನ್ಬು ಹಣಬೇಕಾಗಿರುವುದೊ, ಅಮ್ಮ ದ್ರವ್ಟುಪ 
ನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ ವರೆಗೂ ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು ವಿಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆತನ ದಯಾಗುಣಕ್ಕ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕಾ 
ನಿ ವಂದಿಸಿ ಬೆ ತಿ ದಿನವೂ ಜೇಕಾದಮು ಟಿ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಆತನಿಗೆ ಕೊಡುತಾ ಅದರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ವಸೂಲಾ ತಡಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದನು. ಹೀಗೆವರ್ತಕರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಹಡಗಳನ್ನು ಕೊಬ ಬರಿಯ ಕಾಯಿ 
ನಿಂದ ತುಂಬಿಬಿಟ್ಟರು. 


ನಂತರ ಅವರು ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. ಅದುವರಿವಿಗೂ, ನಾನು ಇನ್ನು ಕೆಲವು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗೆ 
ಳನ್ನು, ಕೂಡಿಹಾಕಿದೆನು. ಮತ್ತೊಂದು ಹಡಗು ಬಂದಕೂಡಲೈ, ಆ 
ಹಡಗಿಗೆ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ, ನನ್ನು ಯೆಜಮಾನನಾದ ವರ್ತ 
ನಿಂದ ಆಜ್ಲ್ಲೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಪ್ರಯಾಣಸನ್ನುದ್ಭನಾಜೆನು. 
ಆದರೆ ಆ ನನ್ನ ಯಜಮಾನನು ತಾನು ಬಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುನಿಸಿಕೊ 


೩೦೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ್ಕ ವಿಂಬ 


ಠ್ಯುವುದಕ್ಕೆ, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾವುಗಳೇ ಹೊ 
ರಟೆವು, ಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಾ 'ಿಶದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಣಸ 
ನ್ನೂ ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಧದಮರ ಮತ್ತು ಇತರೆ ಸು 
ಗಂಧದ್ರಮ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು ಹವಳ ಮೊದಲಾದ 
ದಿವ್ನೇವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬಾಲಸೋರಿಗೆ ಬಂದು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಾಗದಾದುವಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ, ವಿಕೇವ ಧನವನ್ನು ಸಂಖಾದಿಸಿ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬಂದ ಲಾಭದಲ್ಲಿ ಹಳ್ತರಲ್ಲೋೊಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಬಡವರಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡಿ, ಉಳದ ಹಣದಿಂದ ನನ್ನು ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಸಂತೋವದಿಂದ ಕೂಡಿ, ನನ್ನು ಶ್ರಮವನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸಿಂದುಬಾದನು ಮತ್ತೊಂದು ನೂರು ಸರ್ಕ ಸುಗಳನ್ನು ಆ 
'ಕೂರಿಕಾರನಾದ ಹಿಂದುಬಾದನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿ, ದಿವ್ವವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿ ಅವರವರ ಮನೆಗಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಂತಮ್ಮ 
.ಮನೆಗಳಿಗೆಹೋನಿ ಸಿಂದುಖಾದನ ಸಾಹಸವನ್ನು, ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ 
ವ್ಹಸನಕರವಾದ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಉಳಿಸಿ ಕಾಬಾಡುತ್ತಿದ್ದ , ಭಗನಂತನ ಗು 
ಣಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದು, ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ, ಕ್ಲಿ 

ಪ್ರಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಿಂದುಬಾದನ ಮನೆಗೆ ಬರಲು, ಅತನು ಊಟ 
ಪುನಚಾರಗಳಿಂದವರನ್ನು ಸಂತೈಸಿದ ಮೇಲೆ, ಆತನ ಆರನೆಯ ಸಮುದ) 
ಯಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


~~ 


ಸಿಂದು ಬಾದನ ಅರನೆಯ ಪ್ರಯಾಣ. 





ಹಿಂದೆ ಹೇಳದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಯಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನನಗುಂಟಾದ ಮಹಾ 
ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಳೆದು, ನಾನು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನಿರ 
ಜಿ ಪುನಃ ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜೆನೆಯೆ ನೆವದಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಡಲುದ್ಬುಕ್ತನಾದೆನು, 
ಸಭಿಕರೇ ಇದನ್ನು ಕೇಳದರೆ ನಿಮಗೆ ತುಂಬ ಛಂ ರ್ಯೆವುಂಟಾಗಬಹುದ್ದು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು ೩೦೩ 


ನಾನು ಕೊಡ ಹಾಗೆಯೇ ಯೋಚಟಸಿಜಿನು. ಅನ್ಟೊಂದು ಧೈರ್ಯಬೂ 
ಉತ್ಸಾಹವೂ ನನ್ನು ಜನನಕಾಲದ ಲಕ್ಷಣವೆಂದುಕೊಂಡು, ಬಂಧುನಿತ್ರರೆ 
ನ್ನೂ ಪತ್ಚಿಫ್ರುತ್ರರನ್ನೂ ತೊರೆದು ದ್ರವ್ಪಾರ್ಜನೆಯೆ ನೆವದಿಂದ, ಪುನಹ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ನಿಕ್ವ ಯಿಸಿ, ಭೂಮಾರ್ಗನಾಗನಿ ಬಾರಶೀ ಮತ್ತು ಇಂಡಿ 
ಯಾ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಕಡೆಗೆ ಐಂಡಿಯಾಜೀಕದ ಮಧ $ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ, ಬಿಂದುರೇವಿನನ್ಲಿ ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿದೆನು. ಆ ಹಡಗಿನ 
ಯಜಮಾನನು ಬಹುದೂರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದ 
ನು. ಆದೇ ಮೇರಿಗೆ ನಾವು ಬಹು ದೂರದ ವರಿಗೂ ವ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ 
ಜಿವು. ಬಳಕ ಯಾವದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ನಮ್ಮ ಹಡಗಿನ ಸರೆದಾರನು, 
ಇತರ ಸೇವಕರೂ ಹಡಗನ್ನು ಮಾರ್ಗತಪ್ಪಿ ನಡೆದುದರಿಂದ, ನಾವುಗಳೆಲ್ಲ 
ರೂ, ಮಹಾ ವ್ಹಸನಾಳಾ)ಂತರಾಜಿವು. ಕಡೆಗೆ ದೈವಾಥೀನದಿಂದ ಹಡಗ 
ನ್ನು ತಿರಿಗಿಸಿ ಜರೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಗೆ, ನಮ್ಮ 
ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನು ತನ್ನು ತಲೆಯ ಬಾಗನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ ವಿಜಿಯ 
ಮೇಲು, ಬಾಯಿಮೇಲು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಗಖ ಟಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಸಿ 
ದನು. ಆತನ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ನಮಗೆ ತುಂಬ 
ದುಃಖವುಂಟಾಯಿತು. ಆತನ ಈ ದುಸಿ ತಿಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು, ನಾವು 
ಫೇಳುವಲ್ಲಿ ಅಯ್ಯೋ ! ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಅನೀಯೆಕರವಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ನಮ 6 ಹಡಗು ಇರುವುದು. ಇನ್ನು ಸ $೪೨ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ಮು 
ಳುಗಿ ಹೋಗುವುದು. 

ಭಗವಂಃನು ಕ್‌ರುಣದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾನಾಡುವಂತೆ ಪ್ರಾಥಿಃ 
ಸಿಕೊಳ್ಳರೆಂದು, ನಮ್ಮಗಳಗೆ ಆತನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನ್ಟ್ಟರಲ್ಲೆ ಬಿರ್ರನೆ 
ಬೀಸಿದ ಬಿರುಗಾಳಯಿಂದ ಹಡಗು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಛ್ಳುಗುಡ್ಡಳ್ಕೆ ತಗಲಿ, 
ಒಡೆದುಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನು ಸರದಾರನ್ಮೂ ನಮ್ಮ ಬಳಿಯೆ 
್ಲಿ ಆಹಾರವದಾರ್ಥಗಳೂ, ಇತರ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಮಾನುಗಳೂ, ಸಹ 
ಭಗವಂತನ ದಯದಿಂದ ಯಾವ ಅನಾಯೆಕ್ಕೂ ದೊರಕದೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾ 
ಗಿದ್ದೆವು. ಬಳಕ ಸರದಾರನು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ! ಭಗವಂ 
ತನ ದಯದಿಂದ ನಾವುಗಳು ಈಗ ಬದುಕಿದಂತಿರುವೆವು. ಮುಂಜೆ ಏನಾಗು 
ಪುದೋ ಕಾಣೆ, ಈ ಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮಾನವರಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಮನೆಯನ್ನು 


tov ಯೆನನ ಯಾವಿನೀ ವಿನೋಜ, ವಿಂಬ 


ನೇರಿದವರನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು, ನಾವುಗಳೆಲ್ಲರೂ, ನೈಸೆ 
ನಾಕ್ರಾಂತರಾಸಿ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬರು ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಗಫ್ಮೀಯಾಗಿ ಅಳ 
ತೊಡಗಿದೆವು. ಅದರ ವಕ್ಕ ದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತದ ದಡವು ಆತ್ಯುಂತ ವಿಕಾಲ 
ವಾದುಜಾಗಿ, ನಾನಾ ವಿಧಸೌದ ಹಲಗೆಗಳಂದ ಒಡೆದುಹೋದ ಹಡಗುಗ 
೪ಂದಲ್ಲೂ, ಸತ್ತುಹೋದ ಮನುಷ, «ರ ಮೂಳೆಗಳಿಂದಲೂ, ತುಂಬಿಹೋ 
ಗಿದ್ದ ತಲ್ಲದೆ, ಆ ಸ ೪ಳದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಧನರಾಶಿಯನ್ನು ಇನ್ಟೈಂದು ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಆಗದುತೆ, ನನ್ನು ಮನಸಿ ಸೆ ತೋಚಿತು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿ, 
ನಮ್ಮಗಳ ದುಃಖನನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದವೇ ಹೊರತು, ಮತ್ತೇನೊ ಇಲ್ಲೂ! 
ಆದರೆ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹಗಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನಾವು 
“ಕಂಡಿರುವೆವು. ಆ ಸ್ಕಳದನ್ಲಿಯಾದರೊ, ಸಮುದ್ರದಿಂದ | ಹೊರಟು ಹರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಕುದ್ಧೋದಕ್‌ದ ಪ್ರವಾಹವು ಬಂದು, ವಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಗುಹೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹಳಿಯೆುತ್ತಿರುವುದು, 

ಇಂತಹ ಸ್ರ ಜ್‌ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿಬಂದ ವಿಕೇಷವೇನೆಂ 
ದರೆ, ಆ ಪವ ೯ತದಲ್ಲಿರವ ಇಲಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ತಮವಾದ ರತ್ತಗಳಾಗಿರು 
ವುವು. ಕೆಂಪು, ವಜ್ರ, ಪಚ್ಚೆ, ಪುಷ್ಪರಾಗ, ಗೋಮೇಧಿಕ್‌ ಮೊದಲಾ 
ದ ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲದೆ, ಉತ್ತಮವಾದ ಕಿಲಾಚಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಮತ £ಳು ನುಂಗಿ 
ಪುನಹ ಕಾರುತ್ಲಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ವರ್ವತವ್ರ ರತ್ಲುಮಯೆಮಾ 
ಗಿರುವುದ್ಕು ಬ ಸಮಾನವಾದ ಕ್‌ನಸ್ಬಿಕುಮಾರಿಯೇ ಹೊರಕು ಮ 
ತ್ರ್ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಸ್ಕೃಳವಾದ ಇಕ್ಕಟ್ಮಾದ ಮತ್ತು ಅಸಾಧ $ನಾದ 
ಸಮುದ್ರಕಾಖೆಯ ಇಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಆ ಸ್ಯೃ ೪ಕ್ಕೆ ಹೋದವರು ಪುನಹ ಸು 
ರಕ್ಷಿತರಾಗಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದುದಿರಿಂದು ಉನ್ನತವಾದ ಆ ಪರ್ವ 
ತವು ಗಾಳಿಯನ್ನು ತೆಡೆವುದರಿಂದ ಮಂದಮಾರುತನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಡಗನ್ನು 
ಉತ್ಕಟವಾದ, ಈ ಪ್ರವಾಹವು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಗುಹಾಮುಖಕ್ಕೆ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನಿಂದಲೂ, ನಾವ್ರಗಳು ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ 
ಸಂಚಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕರಲ್ಲದೆ ಹೋದುಜೇ ನ ನಮ್ಮ ದುರವಸ್ಸೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯ್ಧುನಾದ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ಆಹಾರವದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಂಡು, ಅವರವರ ಅನ್ಯ್ಯಾನುಸಾಂವಾಗಿ 
ತಿನ್ನುತ್ತಾ, ಕೇವು ದಿನಗಳ ವರೆಗ್ಳೂ ಬದುಕಿರಭಹುಜೆಂದು ಕೊಂಡೆವು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೦% 


ವೆಂದುಜೇಳಿ ವಹೆರಜೌದಿಯ ಬೆಳೆಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯೆನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜೌನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೪೬ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಸತ್ತು ಹೋದವರನ್ನು ಬದುಕಿದ್ದವರು ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದರು. 
ಹೀಗೆ ನನ್ನು ಸ್ಪೇಹಿತರಕ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನು ನಾನು ಸಮಾಧಿಮಾಡಿದೆನು. ಆದರೆ 
ನಾನು ಆಹಾರವನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ಉಗಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಬಹು 
ದಿನಗಳು ಬದುಕುವ ಹಾಗಿದ್ದೆನು. ಕಡೆಯೆವನಾದ ನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು 
ನಾನು ಸಮಾಧಿಮಾಡುವಾಗ್ಗೆ, ನನ್ನು ಬಳಿ ಆಹಾರನಸ್ತುವು ಸ್ಫಲ್ಪುವಾಗಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದ ನನ್ನು ಹೊರತಾಗಿ, ಇತರರಾರೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ನನ್ನು 
ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ನಾನೇ ತೋಡಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳತು ನನಗೆ ಬಂದೊ 
ದಗಿದ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು, ನನ್ನ ಅನಿವೇಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹಳ ಹೊ 
ಶ್ರಿನವರೆಗೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ, ದಿಕ್ಕ್ರುತೋಚದೆ ಕೋಪದಿಂದ ನನ್ನು ಕೆ 
ಚಿರಳನ್ನು ನಾನೇ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡೆನು, ಆದರೆ ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಸೆಯೆಲ್ಲಿರು 
ವ್ಯ ನನಗೆ ಭಗವಂತನು ಮತ್ತೊಂದ. ಸಾರಿ ಆ ಗುಹೆಯೆ ಬಳಗೆ ಹೋಗು 
ವಹಾಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಗುಹೆಯೆ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಹ 
ರಿಯುತ್ತಿರುನ ನೀರನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ವ್ರ 
ವಾಹಪೂ, ಯಾವದೋ ಒಂದು ಸ್ಫಳಕ್ಕ್ಯೆ ಹೋಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೇ, ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ತೆದ್ಬವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನಾನು ಕುಳತುಕೊಂಡರೆ, ಇ 
೪ವೆ ಮನುಷ್ಯ ಸಂಚಾರವಿರುವ ಪ್ರದೇಕವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು, ಅದೂ 
ವಾದರೆ ಸಾಯಬೇಕು, ಸತ್ತರೆ ಮ್ಯಸನವೇ ಇಲ್ಲ, ನನ್ನು ತೊಂದರೆಯೆ 
ಲ್ಲವೂ ಕಳೆಯಿತು ಆದರೆ ಈ ದುಃಖಕರವಾದ ಸ್ಕೃಳದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಣವನ್ನೊ 
ಖೃಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮನುಷ್ಯ್ರಪ್ರಯತ್ನುವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಹವಾಸದೊ 
ರೆಯಜೆ ಇದ್ದರೆ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಣವನ್ನೊಪ್ಪಿಸುವುದೀ ಉತ್ತಮವೆಂದು 
ತಿ೪ದು ಹತ್ತಿರಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು ನನ 
ಗಿಮ್ಮವಾದ ತೆರದಿಂದೊಂದು ತೆಪ್ಬುವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ, ನನ್ನು ಬಳ 


ಯಕ್ಲಿದ್ದ ವಜ್ರ, ಕೆಂಪು ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಗಂಟುಕಪ್ಸಿ 


೧0. ಯನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬ 


ಆ ತೆಪ್ಪದ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭಗವೆದನುಸ್ರಹದಂತೆ, ಆದುದನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಪ್ರವಾಹದಕ್ಷಿಳಜೆನು. ಈ 
ಪ್ರಹಾದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಸ್ಫಲ್ಪುವೂ ಬೆಳಕಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಯಾ 
ವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನೋ, ಅದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರು 
ನಕ್ಲಿ ನನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ನಾನು ತಿಂ 
ದು ಜೀವಿಸುತ್ತಾ, ಇರುವಲ್ಲಿ ಆ ಗುಹೆಯೆನ್ನು ದಾಖಿಹೋಗುವಾಗ ತಲೆ 
ಗೆ ತಗಲುವಂತಿದ್ದ, ಬಂಡೆಗಳಿಂದ ನನ್ನ ತಲೆಗೆ ಅನಾಯೆವೇನೂ ಆಗದಂತೆ 
ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದ್ದೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದಕರವಾದ ನಿದ್ದೆ ಬಂದಿತು. ವಿಮ್ಮೈೆ ಹೊತ್ತು ನಿದ್ದೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆನೋ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗರಿಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ನಾನು ನಿದ್ರೆ ತಿ೪ದುನೋಡ.ವಾಗ, ಒಂದಾನೊಂದು ದೇಕ 
ದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಮಧ್ಯ್ಯದಶ್ಲಿರುವ, ಕಾಫರರುಗಳ ನಡುವೆ ನನ್ನು ತೆವೃನಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಮಹದಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನಾಚ 
ರಿಸಿದೆನು. ಆವರು ಏನೋ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಅವರ ಭಾಷೆಯು ನನಗೆ 
ತಿ೪ಯೆಜೆ ಹೋದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಿದ್ದೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದ 
ನ್ನು ಈಂಡು ಏಲೈ ಸಿಂದುಬಾದನೇ ! ಸರ್ವಕಕ್ತ್ಮನಾದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನಿಟ್ಟು, ಆತನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡು, ಆತನು ನೀನು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವಾಗಲೆ, ನಿನ್ನು ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನೆಂದು ಅರಬೀಭಾವೆ. 
ಯಿಂದ ಗಟ್ಟೀಯಾಗಿ ಹೂೊಗಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ, ಆ 
ಶಾಫರರುಗಳನ್ಲಿ ಅರಬೀಭಾಹೆಯಿನ್ನು ತಿಳದವನಾದವನೊಬ್ಬ ನು ಮುಂ 
ಜೆ ಬಂದು ಅಯ್ಯಾ 1 ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ, ನಾವು ಈ ದೇಶವಾಸಿಗಳು ಈ 
ರುರಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ನೀರನ್ನು ಸಣ್ಣೃಕಾಲುನೆಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊ 
ಲಗದ್ದೆಗಳಗೆ ಹಾಯ್ದಿ ಕೊಂಡು, ವ್ಹವಸಾಯವಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವೆವು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಸೃಲ್ಪು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲೇನೊ 
ತೇರಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಳಕ ನಮ್ಮಲ್ಲೊ ಬ್ಬನು 
ಅದನ್ನು ವೆರೀತ್ರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೋಗಿ ನೋಡ್ಕಿ, ದೋಣಿಯೆಂಬುದು ತಿಳಿ 
ದು, ಅದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಲಗಿಕೊಂಡು ನಿದ್ರೆಮಾಡುವವರೆಗೂ, ಕಲ್ಮಿಹಾಕಿ 
ಜ್ಸೆವು . ೪ ಗತಾನೇ ವಿಚ್ಚತ್ತಿರುವೆ, ನಿನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯು ಬಹು ಆಕ್ಚರ್ಯೆ 


ಅರೇಬಿಯ ಸೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ೩೧ಗಿ 


ಕರವಾಗಿರಬಹುದು ? ನೀನು ಈ ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಬಂಜೆ! ಈ ಚಠಿ 
ತ್ರಯಂ ನಮ್ಮಗಳಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದ್ಕು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು, ಆಗ ನಾನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ ! ನನಗೆ ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಹಾರವನ್ನು 

ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪು ನೀರನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರೈ ನಾನು ನನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯೆ 
ನ್ನು ರಘ ಹಾಟ ಕಕ 230] ಅವಲು ತಮ ಶೆ ಬಳ 
ಯೆಶ್ಲಿದ್ದ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಂದಿತ್ತರು. ನಾನು 
ಅದನ್ನು ತಿಂದು ಸ್ವಲ್ಕ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು, ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಮಗೃವಾಗಿಯೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಯೂ, ಅವರಿಗೆ ತಿಳಯಪಡಿಸಿದೆನು. ಅವರಾದರೋ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಈ 
ಕಥೆಯು ನಮಗೆ ಹೊಸದಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅತ್ಯೂನಂದಕರವಾಗಿರುವುದೆಂ 
ದು ಹೇಳ, ಸಂತೋಮವದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಆರಬೀಭಾಜೆ ನೆಯನ್ನು 
ತಿಳದವನ್ನು ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಯೆಹೇಳದನು. ಆ ಜನರು ಇಂತಹ 
ವಿಚಿತ್ರಕರವಾದ ಇಥೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಯೆನಡಿಸಬೇಕೆಂದು, 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 
ನಾನು ಅದರಮೇಲೆ ಕಾತುಕೊಂಡೆನು. ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ದಾರಿಯ 
ನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ. ಹೊರಟನು, ಉಳಿದವರು ನನ್ನು ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ನಂತರ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಗಳ ಇಪ್ಯ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪುನಹ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ ನಿಮ್ಮಗಳ ಮನ 
ಸ ನು ೩ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ಇಂತೆಂದುಹೇಳ 
ನಹರ%ಜೌಾದಿ ಚಿಳಗಾದಕೊಡಲೆ ಕಥೆಯೆನ್ನು ನಿಶ್ಚಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಚಿಳಗಿನ 
ಯಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೪2೭. ನೆಯ ರಾತಿ) ಪಥ. 


ಬಳಕ ಸಿಂದುಬಾದನು, ತನ್ನು ಸಭಿಕರನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಈ ವ್ರಕಾರದಿಂದ ನಾನು ಕುದುರೆಯೆನ್ನೇಶಿ, ಸಿರೆಂದಿಬ್ಲವೆಂ 
ಬ ದ್ವೀವವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅದೇ ಹೆಸರಿನ ರಾಜಧಾನಿಗೂ ಬಂದೆನು, 
ಕಾಫರೆರು ನನ್ನುನ್ನು ಬಹುಸಂತೋನದಿಂದ ತವ್ಮು ರಾಜನ ಬಳಗೆ ಕರೆ 
ದಾಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅತನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಲಿಸಿದರು. ಸಾನ್ಯ 


೩೧.೦ ಯೆನನ ಯಾವಿಸನೀ ನಿಸೋದ, ವಿಂಭಿ 


ಆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೊಡಲೆ ಅಂಡಿಯಾಜೀಕದ ರಾಜರಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಮರ್ಯಾದೆಯಂತೆ, ಕಾಲೂರಿಕುಳತು ಬಾದಗಳಗೆರಗಿ ವಸ್ತ್ರದಸೆರಗನ್ನು 
ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ವಿನಯದಿಂದ ತಲೆವಾಗಿ ನಮಿಸಿಜಿನು. ಆತನು ಬ 
ಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಈರೆದು, ತನ್ನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೂಂ 
ಡು, ಸಂತೋಪಸದಿಂದ ನೀನಾರೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಸಾನು ಅಯ್ಯಾ 
ಸಾನು ಹಲವು ಬಾರಿ ಸಮುದ್ರದ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ವ್ಯಾಬಾರಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ನನ್ನುನ್ನು ಸಿಂದುಬ:ಡುನಾವಿಕನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ನನ್ನು ವಾಸಸ್ಥಳ 
ಭೂ ಆರಬೀಡೇಕದಲ್ಲಿ ಬಾಗದಾದುನಟ್ಟಣವೆಂದು ಹೇಳದೆಸನು. ಆತನು ನ 
ಸನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನ. ಸಿನ್ಹ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರವೇಕಮಾಡಿದೆ? ಇ್ಲೂಗೆ ಬರುವಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದವ 
ರಾರೆದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ನಾನು ಮೊದಲು ಕ:ಫರೆರಿಗೆ ಹೇಳದಂತೆ ನನ್ನು 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿಸಾರನಾಗಿ ಚ್ಯಾ ಚ್ಯೂ ತದ್ಪದೆ ಹೇಳದೆನು. ಅದ 
ನ್ನು ಕೇಳ ಆತನು ಸರಮಾಕ್ಚ ರ್ಯುಭರಿತನಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರತರವಾದ ನನ್ನು ಚರಿ 
ಶ್ರೆಯನ್ನು ಬಂಗಾರದ ಅಹ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿ, ತನ್ನು ಪುಸ್ತುಕಭಂಡಾರ 
ಧಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ಬಳಕ ನನ್ನು ತೆನ್ನುದ್ಲಿದ್ದ ಮೂಬೆಗಳನ್ನು ಆತನೆದುರಿಗೆ 
ಬಿಚ್ಚಿದರು. ಆತನು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿದ್ದ ಅಂಬರುಕಡ್ಮಿಗಳನ್ನು, ಅಗರು 
ಚೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ತನ್ನು ಭುಡಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ಪಚ್ಚೆ ವಜ) ಮೊದಲಾದ ರತ್ಟಗಳಗಿಂಶಲ್ಕೂ ಅತಿಕ ರುವಾಗಿರುವ ರತ್ತುಗೆ 
ಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತವ್ಟ್ಟು ಆಸಂದಭರಿತನಾದನು, 

ಆಗ ಆತನು ನನ್ನುಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ನರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು, ನಾನು ಆತನ ಕಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು , ಅಯ್ಯೂ ! ರಾಜಾಧಿರಾ 
ಜಾ! ನಾನು ಹೇಗೆ ನಿನ್ನು ಸ್ಮಾಧೀನನಾಗಿರುವೆನೋ ಹಾಗೆಯೇ, ನನ್ನೀರ 
ತ್ರಗಳೂ ನಿನ್ನು ಸ್ಪಾಧೀನವಾಗಿರುವುದಗಿಂದ ನಿನಗಿಮ್ಮವಾಗಿರುವ ರತ್ಸುಗ 
ಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು, ಹೇಳಿದೆನು, ಆತನು ನನ್ನು 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ | ಸಿಂದುಬಾದನೇ, ಭಗವಂತನು ನಿನಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಅನಹರಿಸಲಾರೆನು. ಆತನು ನಿನ್ನು 
ಐಕ್ಕರ್ಯುವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿ ಮಾಸುನನೆ೨ಬುದಕ್ಕೆ ನಿನಸಿರುವೀ ಔದಾ 
ಯ್ಯ್‌ಗುಣವೇ ಸಾಕಿಯಾಗಿರುವುದು. ಬಿಂದು ಹೇಳ ಫನ್ನು ಪ್ರಧಾನ 


(ಕೆಂ) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕಟ್ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು ೩೧೩ 


ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕರೆದ, ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚೆರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆ ವ್ರಢಾನಮಂತ್ರಿಯು 
ರಾಜಾಚ್ಛೈಯೆಂತೆ, ಅತ್ಯುಂತ ವಿಕ್ಕಾಸಫುರಸ್ಪರವಾಗಿ, ನನ್ನುನ್ನು ಆದರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ ಬಿಡದಿಯೆ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂ 
ದು ಸಾಮಾನುಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ನನ್ನುನ್ನು ಆ ಬಿಡದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ, ನನ್ನು 
ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಾದಮ್ಬ ಜನ ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 
ದನು. ಆ ಜನರು ಗೌರವದಿಂದ ನನ್ನುನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಬಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ರಾಜದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದೆನು. 

ಜಲವು ಕಾಲ ಆತನೊಡನೆ ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ, 
ಬಳಕ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ನಿಚಿತ್ರಕರಗಳಾದ, ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಸಂತೋಮದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ದ್ವೀನವು ಸಮಭಾ 
ಜಕವೃತ್ತೆವೆಂಬ ಭೂಮಧ $ ರೇಖೆಗೆ ಸಮವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅಹೋರಾ 
ತ್ರಿಗಳು ಮುವೃತ್ತು ಫುಳಗೆಗಳಗಿಂತಲೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅತ್ಯುತ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೊ, ಅದರಷ್ಟೇ ಅಗಲವಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದಿತು. 
ಆ ದ್ವೀಪದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದರೋ ನ್ರನಂಚದಲ್ಲಿರುನ ಇತರ ಪಟ್ಟಣಗಳ 
ಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ, ಅತಿಕಯೆವಾನಿಯೂ, ಇರುವ ಹಿಂದಾನೊಂ 
ದು ನರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಸಮುದ)ತೀರದಿಂದ ಮೂರು ದಿನಗಳು ವ್ರ 
ಯೋಾಣಮಾಡುನಮ್ಯೂ ದೂರವಾಗಿದ್ದಿತ್ಮು ಇಂತಹ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ರತ್ಸುಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ ರತ್ತು 
ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು, ಆ ದ್ವೀನದ್ಲಿ ಮುನೋಹರವಾಗಿಯೊ, ಫಲಪ್ರನ 
ಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿರತಕ್ಕ ವುಗಳಾಗಿಯೊ, ಇರುವ ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ವೃ 
ಹಗಳದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನ ಮತ್ತು ಜಾಜಿಯೆ ಗಿಡಗಳು ಹೇರಳ 
ವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ದೇಶದ ರೇವಿನಶ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಮತ್ತು ಹನಳದ ಕೋಟಿ 
ಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ವಜ್ರಗಳಾದರೊ, ಕಗ್ಗ 
ನ್ಲಿನಂತೆ ತಡೆಹಾಯ್ದು ಬೀದಿಬೀದಿಯಲ್ಲಿಯೊ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತಿದ್ದುವು. ನಾನಾ 
ದರೊ ಭಕ್ಷಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕೊಡಿದವನಾಗಿ, ಆದಮನು ಭಗವಂತನ ಉದ್ಕಾ 
ನವನದಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಟುಬಂದು ನೆಳೆಯಾಗಿ ನಿಂತ ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖೀ 


೩೧೬. ಯೆನನಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ, 


ವನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಯಾತೆ ಕೈಯನ್ನು ತೀಠಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಬರ 
ಬೇಕೆಂಬಭಿಲಾವೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೆನು. 


ನಾನು ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂ 
ದು, ನನ್ನು ಸ್ನದೇಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣನಾಡಲು ಅನೃಣೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆತನು ನನಗೆ ಬಹಳನಾಗಿ ಮರ್ಯಾಡೆಮಾಡಿ, ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದಕ್ಷಿರುವ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನೂರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲ್ಲು, ಅವೃಣೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೆ ಬಳಕ 
ನಮ್ಮ ರಾಜಚಾಥಿರಾಜರಿಗೊಂದ್ಕು ನಿಚ್ಚ ವನಾಪಶ್ರಿಸೆಯನ್ನು ಬರೆದು, 
ನನ್ನು ಸ್ಫೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅಯ್ಯಾ! 1 ನೀನು ಇದನ್ನು ಬಹು 'ಜೊಗ್ಸ್ರ ತೆಯೆಂ 
ದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನು ಮೂಲಕವಾದ ಮರ್ಯದೆಯೆನ್ಟು "ಅವರಿಗೆ 
ತಿ೪ಸಿ, ಈ ಪತ್ರವನೊಪ್ಬಿಸಿ, ನಾನು ಜೆಳೆಸಚೀಕೆಂದಿರುವ ಸ್ನೇಹದ ತಾ 
ತ್ಪರ್ಯವನ್ನಾತನಿಗೆ, ತಿಳಸಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದನು. ನಾನು ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ಅವೃಣೆಯೆಂತೆ ಈ ಕಾಗದನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೋ 
ಗಿ ನಮ್ಮಧಿರಾಜನಾದ ಹರ್ರೋ ಅಲರಾಶ್ಲಿ ದವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು 
ತಾವು ಮಾಡಿದ ಮನ್ನುಣೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿ೪ಯನಡಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳದ 
ಕೂಡಲೆ, ಆ ರಾಜನು ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಈ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಮ್ಟೂನಾದ ಸಿಂದುಬಾದನನ್ನು ಬಹು ಮರಾಜೆಯಿಂದ ನನ್ನುಂತೆ 
ಭಾನಿಸಿ, ಆತನ ಊರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ನಂತರ ನಾನು ಆತನು ತೊಟ್ಟ ನಿಜ್ಞಾನನಾವತಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಲು 
ಅದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಹಳದಿಬಣ್ಣದ ಹುಠಿಯೆ ಚರ್ಮದವನೇಲೈ, ನೀಲ 
ವರ್ಣದ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕೆಶ್ರಿರುವುದರಿಂದ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹು ಸುಂದ 
ರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಕಾಗದದ ವಿವರವೇನೆಂದರೆ: 


ಸಾವಿರ ಆನೆಗಳನ್ನು ಸಹಜದಿಂಬ ಬಾರಿಸುತ್ತ ಲಕ್ಷೋಪಲಕ್ಷ 
ರತ್ನುರಾಜಿಗಳಿಂದ ಹೊಳೆ ಸುತ್ತಿರುವ ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟೃಣವನ್ನುಳುವ 
ಕಿರೀಟಿ ಕೋಪೀರಸಂಘಪ್ಕಿತ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದಿಜ್ಜಂಡಲವಂ ಜೆಳಸುತ್ತಿ 
ರುವ ರತ್ನುಮುಕುಟಿಧಾರಕರಾದ ಸರ್ವಸಂಪದ್ಭುಕ್ಲ್‌ಖಾದ ಇಂಡಿಯಾದೇಕದ 
ರಾಜರಾದ ಕೀಲಿ, ಹರ್ದೋ ಅಲರಾಕ್ಷಿ ದವರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ."ನಿರಂದಿಬಾ? 


ಅರೀಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೧೫ 


ವಿಂಬಿ ದ್ವೀಪದ ರಾಜನಾದ ನಾನು ವಿಜ್ಞಾಖಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಪತ್ರವೇನೆಂ 
ದರೆ, ನಾನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವ ಬಹುಮಾನಗಳು, ಅ 
ತ್ಯುಲ್ಪವಾಗಿದ್ದರೂ, ನನಗೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಭಕಿ _ವಾತ್ಸಲ್ಟುಗಳನ್ನು 
ತೋರ್ಪಿಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಖ್ಕಿರುವುವು. ಈ ವಿಧವಾದ ನನ್ನು 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಕುಶಿತು, ತಾವು ಮಿತ್ರ ಸಹೋದರ ವಾತೃಲ್ಯುಯುಕ್ಕ್‌ರಾಗಿ 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ನಾವು ಸಮಾನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ ಪರಸ್ಸರಾನು 
ರಾಗವುಳ್ಯವರಾದ, ಅಣ್ಣತಮ್ಯುಂದಿರೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂಪೂರ್ಣ ಛ್ರಾತೃವಾ 
ತ್ಸಲ್ಲೂವುಳ್ಳನರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು, ಬ್ರಾರ್ಥಿಸ್ಕಿ, ಬರೆದುಕೊಂಡ ವಿಜ್ಞಾ 
ಪನಾವತ್ರ--ಸಹಿಸಲಾಮು. 


ಬಹುವತಾನೆಗಳ ವಿವರ. 


CRS 


(೧) ಇೌಂಪಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆರು ಆಂಗುಲ ಉದ್ದವೂ, ಒಂದಂ 
ಗುಲ ಸುತ್ತಳತೆಯೂ ಉ್ಯ ಬಟ್ಟಲ, ಅದರೆ ತುಂಬ ತುಂಬಿರುವ ಆಣಿ 
ಮುತ್ತುಗಳು, (ಎ) ಮತ್ತೊಂದು ಬಸುಮಾನವು ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಣು 
ದಂತೆ ಮನೋಹಸವಾದ ಮಜ್ಚೆಗಳರುವ ಹಾವಿನಫೊರೈ, ಇದರಮೇಲೆ ಮಲ 
ಗಿದರೆ ಸರ್ವ ರೋಗಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಸುವುವು. ಬಳಕ ವಿಂಟು ಸಾವಿ 
ರ ಡ್ರಾಮುಗಳ ತೂಕವಿರುವ ಅಗರುಪಚ್ಚೆ ಆತ್ಯುಂತ ಉತ್ಕ ಎಸ ಬನದ 
ಕರ್ಫೂರದ ಹೂ ಮತ್ತು ನವರತ್ತುಮುಯವಾದ `ಸರ್ವಾಭರಣಗಳಂದ 
ಕೋಭಿತಗಳಾಗಿ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಉತ್ತಮ ಸ್ತ್ರಿ, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಘುನೆವಂತರಾದ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನೆದು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದಿ ತು. ಬಳಕ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ 
ಲೂ, ರಾಜನಿಂದಲೂ, ಅವೃಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ, ನಾ 
ನಾರೇಪುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತ್ಕು ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಲಸೂರನ್ನು ತಲಪಿ ಫ್ಲೇಮದಿಂದ 
ಬಾಗದಾದಿಗೆ ಬಂದು, ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಜೇ 
ಸೆಂದಿದ್ದೆನು. ಬಿಂದು ನುಡಿದನೆಂದು ಹೇಳ ಜೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು 


4೧೬ ಯೆನನೆ ಯೌಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಟ, 


ನಿಶ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನದ ಚಿಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ವಹರಜೌದಿಯು ಹೇಳೆ 
ಳರಂಭಿಸಿದಳು. 


೪೪” ನೆಯ ರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ನಂತರ ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು, 
ಹೇಳಲಾರೆಂಭಿಸಿ, ನಾನು, ಸಿರಂದಿಬ್ಕಾ ದೀಪದ ರಾಜನ ಕಾಗದವನ್ನೂ 
ಸುಂದರೀಮಣಿಯಾದ ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಅನನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಬಹುಮಾನವ 
ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಕುಕರೀಐ್‌ ಹರ್ದೋ ಆಲಾರಾಶ್ಚಿದರ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿ ತಾನು ತಂದಿರುವ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳ, ತಮ್ಮ 
ಸಂದರ್ಕನಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳ ಕಳುಕಿಸಿದೆನು. ನಂತರ ರಾಜ 
ನು ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ಕುಳತು, ನನ್ನುನ್ನು ತನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿದ ನಂತರ, ನಾನು ಆತನಿಗೆ 
ದೀರ್ಫದಂಡ ಪ )ಣಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಜಿನು, ಬಳಕ ಆತನು 


ಕಳುಹಿಸಿದ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಹರ್ರೋಅಲರಾಕ್ಮಿ ದರಿಗೊಹಿ ಎಸಿ 
ಬ 
ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು. 


ಆಗ ಆತನು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! ಈ ಈಗದನ್ಲಿ ಬರೆ 
ದಿರುವ ಆ ರಾಜನು ಕೌರ್ಯ ಧೈರ್ಯ ನರಾಕ್ರಮವುಖ್ಯ ಧನವಂತನಾಗಿ 
ರುವನೆ ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ನಾನು ವಿರಡನೆಯೆ ಸಾರಿ ಆತನಿಗೆ ನ್ರಣಾ 
ಮವಂಗೈೆಯ್ಲೆ, ಓ ರಾಜೌಧಿರಾಜೌ ! ಆತನ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಗಳಗಿಂ 
ತಲೂ, ಅತಿಕಯವಾಗಿ ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಆತನ ಐಕ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಕಣ್ಣಿ 
ನಿಂದ ನೋಡಿರುವೆನು. ಭಾಗ್ಭಾಶಾಲಿಯೆ-ಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆತನ ಪಟ್ಟ 
ಣವೊಂದೇ ಸಾಕು. ಇಂತಿರುವ ಆತನ ಐಕ್ಕರ್ಯಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಈರಿತು 
ನಿಮ್ಮ ಕ್ಫೈಯೆನ್ನಿರುವ ಕಾಗದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ 
ನು. ಇದರರ್ಥವನ್ನು ತಾವು ಮೊದಲೇ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರಾದುದರಿಂ 
ದ್ಯ ನಾನು ಪುನಹ ವಿವರಿಸಲಕಕ್ತ್‌ನಾಗಿರುವೆನು, ಆ ರಾಜನು ದಿವ್ಯಾಲಂ 
ಹಾರ ಭೂಬತವಾದ ಮದ್ದಾ ನೆಯೆಮೇಲೆ, ಮಣಿಮಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ತನ್ನು ಬೆಡಗಿನ ಬಾಕದಿಂದ ಇಂದ್ರ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೧೭ 


ನನ್ನು ಸಹ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವನು. ಇಂತಹ ರಾಜನ ಕೀರ್ತಿಯೆನ್ನು,ನ)ಂಂವ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ನೂ ಬರುತ್ತಿರುವ ವಂದಿಮಾಗಧರ್ಕು, ಹೊಗಳು 
ಶ್ರಿರುವ ಒಕ್ಕಣೆಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಉಕ್ಕಿ ಬರುವ ಸಮು 
ದ್ರದಂತೆ ಕಬ್ಬ ಜಾಲವು ಏರುತ್ತಲೂ ಇಳಯುತ್ತಲ್ಕೂ ಇರುವುದು. ಇಂ 
ತಹ ರಾಜನು ಸೀತಿವಂತನಃಾಗಿ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಜಾವರಿವಾಲನೆಯೆನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ತನ್ನು ರಾಜ್ಯುದಕ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ನಳ್ಳಾಯಾನ್ಯಾಯೆಗಳನ್ನು ವಿ 
ಚಾರಿಸುವುದಕ್ಕ್ವಾಗಿ, ಯೋಗ £ರಾದ ನ್ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನುು ಗೊ 
ತು_ವಐನಾಡಿರೆವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ದೇಕದ ಜನರು ಕೀರ್ತಿವಂತರಾಗಿ 
ಯೊ ಚತುರರಾನಿಯೊ, ದಖಯಾನೆರರಾಗಿಯೊ ಇರುವರೆಂದು ನಾನು 
ಬಿನ್ನೆ ಕ್ರಸಿದೆನು. 


ಬಳಕ ಕರೀಭರು ನಾನು ಹೇಳದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಅತ್ಯುತ್ಸಾ 
ಹದಿಂದ ಕೇಳ, ಆ ಸಿರಂದಿಬಾ, ದ್ವೀವದ ರಾಜನ ಕೀರ್ತಿಯುಕ್ಕನಾದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿವೇಕವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ, ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳಗೆ ಆತನೇ ತ 
ಕ್ವ ರಾಜನೆಂದು, ನಿವೇಕ್‌ಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನೆಂದ್ಕೂ ಈ ಕಾಗದ 
ದಿಂದ ನನಗೆ ತೋರಿಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳ, ಆತನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವ್ಯ ನೀನು ಈ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದ್ಕ, ಉತ್ಸಮ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನಿತ್ತು, ನನ್ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ವಿಂದು 
ಹೇಳ ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು ಸಭಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂತುಖ್ಲಿಗೊೊಳಸಿ, ಕೂರಿ 
ಕಾರನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ನೂರು ಸೆರ್ಕ್ಸೌಸುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆದರದಿಂದ 
ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಸಭಿಕರಾದರೊ ಸಂತೋಮಪವದಿಂದ ತಂತಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿ, ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡೆಲೆ ಸಿಂದುಬಾದನ ಕಡೆಯೆ ಸಮು 
ದ್ರಯಾನದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳ ಚೀಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕ್ಲಿನ್ನಕಾ 
ಲಕ್ಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಆತನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


ಆಸಾ 


ov ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಸಿಂದುಬಾದನು ಮಾಡಿದ ಕಡಯ ಪ ರಶ್ರೈಯಾಣ. 


SI 


ಆರನೆಯೆ ಸಾರಿ ವ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ಬಳಕ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಅನು 
ಭವಿಸಿದ ತೊಂದರೆಗಳಂದಲ್ಕೂ ವಯೆಸ್ಪುಸಳತವಾದುದರಿಂದ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದಲ್ಲೂ ನಾನು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಜೇಕೆಂ 
ಬಾಸೆಯ ನ್ನು ತೊರೆದು ಸ್ಫಸ್ಥ್ಕೃವಾಗಿ ನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು 
ಔತಣಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆಗ ನನ್ನು ಸೇವಕರಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ನು ನನ್ನು ಬಳಗೆ ಓಡಿಬಂದು, ಅಯ್ಯಾ ! ಕಶೀಫರ ಕಡೆಯೆ ಚಾರಕರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹುಡುಕಾುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೂ 
ಡಲೇ ನಾನು ಆ ಚಾರಕರ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಮಾತನಾಡಿದೆನು. ಅವರು ಈ 
ಠೀಫರು ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಏನೋ ಮಾತನಾಡಚೀಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದ ತಮ 
ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳರುವರೆಂದು ನುಡಿದನು. ನಾನು 
ಅವರ ಸಂಗಡಲೆ ಹೊರಟು ಇಶೀಥರ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅವರಿಗೆ 
ಬಾದಾಕ್ರಾಂತೆನಾಗಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಕ 
ಶರೀಫರು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಯಾ ! ಸಿಂದುಬಾದನೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ನನ 
ಗೊಂದು ಕಾರ್ಯವಾಗಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಅದು ನಿನಗೂ ಕೂಡ ಉತ್ಸಾ 
ಹಕ್‌ರನಾದುದು. ಅದೇನೆಂದರೆ, ಸಿರಂದಿಬಾ ದ್ವೀಪದ ರಾಜನಿಗೆ ನಾನು 
ಕೊಡುವ ಉಡುಗೆರೆಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಸಹ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡು ನನ್ನು ಕಡೆಯ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ನೀನು ಹೋಗಿ ಬರಜೇಶೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು,. ಆತನು ನನಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಮೇ 
ಲೆ, ನಾನೂ ಆತನಿಗೆ ಬಹುಮತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವುದು ಅಗತ್ಸೃಮ್ನೇ 
ಅಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಕಲೀಫರು ಹೇಳದ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನು ಕೆನಿಸಳಗಿ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ 
ಬಿದ್ದವು. ನಾನು ಕಶೀಫರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ಕಾನಿಶಾ ! ನಾನು ಇದುವರೆ 
ಗೂ ಅನುಭವಿಸಿರುವ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತರಾಗಿ ಫೇಳ, ಅದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಫಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ೩೧೫ 


ರಂತೆ ನಾನು ಸಡೆದಿರುವೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ ವಿಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಯು 
ಕೃವಾದ ತೆರದಿಂದ ಆಚ್ಚ್ವಾಪಿಸಿದರೆ, ನಾನು ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ರ ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. ನೆಸಗೆ ತುಂಬ ವಯಸ್ಸಾದ: ದರಿಂದ ಹಡಗಿನ 
ಪ್ರಯಾದದಿಂದುಂಟಾಗುವ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲಾರೆನಾದುದರಿಂ 
ದಲ್ಲೂ ಈಃವು ದಯೆಮಾಡಿ ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಇನ್ನು ಮೇ 
ಲೆ ಬಾಗದಾದುವಟ್ಟೃಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಛೈಮಾ 
ಡಿರುನೆನೆಂದು, ನನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವಿಸ್ಲಾರನಾಗಿಯೊ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾ 
ಗಿಯೂ ಹೇಳಜೆನು. ಕರೀಫರಂದರೊ, ಕರುಹಾರಸಭರಿತರಾಗಿ ನನ್ನು ಚ 
ರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳ, ಅಯ್ಯು! ನಿನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯು ಅತ್ಸಂತ ನಿಚಿತ್ರವಾ 
ಗಿಯೂ ಮನೋಹರನಾನಿರ.ಪ್ರದು. ಆದರೂ ನೀನು ನನಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಯಾಣ 
ದ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡುವ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
“ ಸಿರಂದಿಬಾ * ದ್ವೀಪದ ರಾಜನಿಗೆ ಕೋಟ್ಟು) ಪುನಹ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರು 
ವ್ರದೊಂದೇ ಕೆಲಸವೇ ಹೊರತು ಮತನ ಕೆಲಸವೂ, ನಿನಗೆ ಸಂಭವಿ 
ಸಲಾರೆದು, ಆ ದ್ನೀವದ ರಾಜನು ನನಗೆ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ 
ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಚೀಕುಬ ಕುತೂಹಲದಿಂಡಿರೆ 
ವೆನೆಂದ್ಕು ಹೇಳದ ಕಶೀಫರಿಗೆ ನಾನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಕಾರದೆ 
ನಾನು ಅವರ ಆಷ್ಟ್ಮೆಿ ಒಳಪಟ್ಟ ನನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ಕೂಡ 
ಲೆ ಅನರು ಸಂಶುಮ್ಮ್ಮರಾಗಿ ನನ್ನು ಪತಾರ್ಗದ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಸಹ 
ಸ್ರ ಸೆರ್ಕ್ಟಾಸುಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರು. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲೆ ನಾನು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಹೊರಡಲುದ್ದು 
ನಾಗಿ, ಕಠೀಭರಿಂದ ಕಾಗದವನ್ನು ಬಹುಮಾನ ಸಡಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬಾಲಸೋರುವಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗ್ಕಿ ಹಡಗನ್ನೇರಿ ಅಕ್ಲಿಂ 
ದ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣನಮಾಡುತ್ತಾ ಸಿರಂದಿಬಾ 
ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಸೇಠ್ಕಿ ನಾನು ಒಂದಿರುವ ವರ್ತಮಾನವ 
ನು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಜಯಪಡಿಸುನಂತೆ ಅನ ೫ ಧನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳ 
ತೊಂಡು, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ರಾಜನ | ಬರ್ಕೆನನ ಬ್ರ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಚೀಡಿ 
ಕೊಂಡೆನು., ಬಳಕ ಅವತು, ನಾನು ಬಂದಿರುವ ಬರ್ತ ಎತಾನವನ್ನು 


8.೦ ಯೆನನೆ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ತಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ತಿ೪ಯನಡಿಸಿ, ಆತನವ್ಪಣೆಯೆನ್ನು ನಡೆದು ಸಮಯಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಆತನ ಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು, 
ನಾನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ವಪರಮತಾನಂದಯೊುಕ್ತ್‌ ಸಾಗಿ ಮೊ 
ದರಿನಂತೆ ಸಾಹ್ಟ್ರಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ವತಾಡಿದೆನು. ಆತನು ಅತ್ಯುಂಕೆ 
ವಿಕ್ವಾಸದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಅರ್ಧಾಸನದಕ್ಲಿ ಕು 
ಳೃರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಯ್ಯಾ! ಮಿತ್ರನಾದ ಸಿಂದುಬಾದನೇ, ನೀನು ನಮ್ಯ 
ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೋದಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೆಯಾ ? ನಿನ್ನು ಕುಟುಂಬದವರು 
ಹ್ಲೇಮನಿಂದಿರುನರೇ? ರುಜಚೌಧಿರಾಜನಾದ ಕಶೀಭನು ಆರೋಗ್ಯಾನಂತನಾ 
ಗಿರುವನೇ ? ಆಹಾ ! ಬಹು ದಿನಗಳಂದಲ್ಕೂ ಅಗರಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದುದರಿಂದ ಈ ದಿನವೇ ಸುದಿನವೆಂದು, ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಪುನಹ ಆಶಿಂಗಿಸಿ ಕೊಂಡನು. ನಂತರ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕರೀಭರು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ, ಮರ್ಯಾ 
ದೆಗಳನ್ನು ಒಹ್ಬಿಸಿದೆನು. ಆತನು ಆದನ್ನು ಸಂತೋಮವದಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹ 
ಸಿವನು. ಆದರೆ ತಾನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಬಹುಮಾನಗಳಗಿಂತ ಅತ್ಯುತ್ತನು 
ವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ನಾಣ್ಣುಗಳು, ರತ್ಲುಗಳು, ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಆ ಬಹುಮಾನದ ವನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆತನು ನೋಡಿ ಆನಂದ ನರನಕನಾಸಿ 
ಬಳಕ ಕಾಗದವನ್ನೊೊಡೆದು ಓದಲಾರಂಳಿಸಿದನು. 


ಕನೀನನು ಬರೆಡು ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಾಗದದ ವಿವರ, 
ಷ್‌ 


ಮಹಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ವೈಭವ ಸಂಪನ್ನುನಃದ, ಸನ್ಮಾರ್ಗ ಸಂದರ್ಶ 
ಈನಾದ, ಪೂರ್ನಿಕ್‌ರಾದ ಭಗವದ್ದಕ್ಟರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಮಹೊನ್ನುತ 
ಪದವಿಯನ್ನು ನಡೆದು ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ, ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ ಹರ್ರೋ ಅಲರಾ 
ದನು ಬರೆದುಕೊಂಡ ನಿಜ್ಞಾನನೆ. ತಾವು ಬರೆದುಕಳುಹಿದ ಪತ್ರವನ್ನು 
ನಾವು ಮಹದಾನಂದ ಭರಿತರಾಗಿ ಬರಿಸ್ರಹಿಸಿದವರಾಗಿ, ಉತೆ ಕದ ಭತರ 
ವಾದ ಬುದ್ಧಿಚಾತುರ್ಯಗಳಿಗೆ ಮಾತೃಸಾ ಇನವಾದ ನಮ್ಮಾ ರಾಜಸಚೆ 


ಥೆ ದ್ಯ ಈ ವಿಜೌ ್ಯಿನನಾದತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆವು, ಇದನ್ನು 


(೪೧) *ರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ಓ.ಂ೧ 


ತಾವು ತಮ್ಮ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಸರ್ಭೀಕರಿಸಿ 
ರುವ ವಾತ್ಸಲ್ಯುಯುಕ್ತ್‌ವಾದ ಮದನೆಗಳನ್ನು ಅನುನೋದಿಸುವಿರೆಂದ್ಕು 
ಸಂಬುವೆವು. ಇತಿ ಸಲಾಮು, ಸಿರಂದಿಬಾದ ರಾಜನು, ನನ್ನು ರಾಜರು 
ಕಳುಹಿಸಿದ ಪತ್ರವನ್ನೂ ಅವರ ಸ್ಲೇಹವನ್ನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಂಡು ಉ 
ಪಚರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಪುನಹ ಬಾಗದಾದಿಗಿ ಬರವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ಸುಣೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳ೪ಡೆನು. ವಿಮ್ಮೃ ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಆತನು ಒಪ್ಪದೆ ಹೋದುದ 
ರಿಂದ ಅತ್ಯುಂತ ವ್ರಯಾಸನಟ್ಟು ಆತನಿಂದವ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಡೆದು ನನಗಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ರಾಜನನ್ನು ಬೀಳ್ಳ್ಕೊಂ 
ಡು ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬಾಗದಾದಿಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಜಿನು, ಆದರೇನು ನನ್ನು ಯೋಚನೆಯಂತೆ ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಪ್ರ 
ಯಾಣನತಾಡಿದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಡಗಿನ ಕಳ್ಳರು ನಮ್ಮ ಹಡ 
ಗನ್ನು ಸುಲಭನಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಕೂಡಲೆ ಕೌರ್ಯವನ್ನು ತೋ 
ರಿಸಿದ ಕೆಲವು ಜನರನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು. ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನು ಸ್ಟೇ 
ಹಿರತಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೂ, ಅಂತಹ 2 ರ್ಯೇವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇದ್ದುದರಿ.ದ ಅ 
ವರು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಈಾಬಾಡಿದರು. ವಿಂದು ಹೇಳ ಸಹರಜಾ 
ದಿಯು ಜೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾ 
ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೫ ನೆಯರಾತಿಿಕೆಥೆ. 


ಬಳಕ ನಸಹರಜೌದಿಯೂು ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು, ಸ್ಕಾನಿಖಾ! 
ಬಿಂದ. ಬಾದನು ತೆನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಇತೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆಂಭಿಸಿ 
ದನು. ಏನೆಂದರೆ, ಆ ಕಜ್ಚರು, ನಮ್ಮು ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊ 
ಡು ಹರುಕುಬಬ್ಬೈಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನಮ್ಮುಗಳನ್ನು ಮಾರಿಬಿಟ್ಟರು. ನನ್ನು 
ನ್ನು ಒಬ್ಗ್ಲಾನೊಬ ಐಕ್ಟರ್ಯೆವಂತನು ಹೊಂಡುಕೊಂಡನು. ಆತನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು, ನೀನು ಯಾವದಾದರೂ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ 
ಯೌ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ನಾನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ! 


೩.೦.0 ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ನಾನು ಕೂರಿಕಾರನಲ್ಲ. ವರ್ತಕನಾದ ಒಬ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನು, 
ನನ್ನು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಚರು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ತಂದು ಮಾರಿಬಿಟ್ಟರು ಬಿಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


ಅದಕ್ಕಾತನು ಅಯ್ಕಾ ! ನಿನಗೆ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳಕ್ಲಿ ಬೇಟಿಯಾ 
ಡುವುದು ಬರುವುಡೇ ವಿಂದು ಕೇಳದನು. ನಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ, ಈವಿ 
ದ್ಯುವನ್ನು ಕಶಿತಿದ್ದೆ ನಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಬರುವುದೆಂದು ಹೇ 
ಳದೆನು, ನಂತರ ಆತನು ಒಂದಾನೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕೆಲವು ಬಾ 
ಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ನನ್ನುನ್ನು ತನ್ನು ಸಂಗಡ ಆನೆಯೆಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸವಿಸಾವದಲ್ಲಿರ. ವ ಅಡವಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ತನಗಿದ್ಹವಾದ ಒಂದು ಕಡೆ ನಿನ್ಲಿಸುವಂತೆ. ಹೇಳಿದನು. ಹತ್ತಿರಬಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರದಳೆಳಗೆ ಇ೪ದು, ಅಯಾ 4 ನೀನು ಈ ಮರವನ್ನು 
ಹತ್ತಿಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತ ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಆನೆಗಳ 
ನ್ನು ಈ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳಂದ ಜೀಟೆಯಾಡುತ್ತಿರೆಂದು ಹೇಳ, ಪುನಹ ತಾನು 
ಆನೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. ನಾನಾದರೊ, ರಾತ್ರಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಮರದಮೇಲೆಯೇ ಇದ್ದೆನು. ಆದರೂ ಒಂದು ಆನೆಯಾದರೂ ಬ 
ರಲ್ಲಿ. ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ನೂರಾರು ಆನೆಗಳು ಕಂಡುಬಂದುವು. ನಾ 
ನಾದರೊ, ಬಹು ದೈರ್ಯದಿಂದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹೂಡಿಬಿಟ್ಟೈನು. ಅವುಗ 
೪ಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆನೆಯು ನೆಲಕ್ಕ ಬಿದ್ದಿತು. ಉಳದಭ್ರ ಓಡಿಹೋದವು. 'ನಾ 
ನು ಧೈರ್ಯದಿಂವ ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಆತನು ನನಗೆ ಸಂತೋನದಿಂದ.ಣರಿಕ್ಕಿ ಒಳ್ಳೆಯು 
ಡುಪುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಆನೆಯನ್ನು ಹೂತ. ಹಾಕಿ 
ದನು. ಬಳಕ ಅದು ಕೊಳತು ಹೋದಮೇಲೆ ಅದರ ದಂತವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಾರುವಂತೆ ನನಗೆ ಹೇಳದನು. 


ಈ ತೆರದಿಂದ ನಾನು ವಿರಡು ಆನೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದು, ಅವುಗಳ 
ನ್ಹು ಯಜಮಾನನಿಗೆ ತೋರಿಸಿಜಿನು. ಒಂದು ಮುರದಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ 
ಪೂ, ಇನ್ನೊಂದು ದಿನದಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮರದಮೇಲೆ ನಿಂತು ಬೇಟಿ 
ಯಾಡಿದೆನು. ಆದರೆ, ಮಾರನೇ ಬನ ಜೆಳಗಾಗುವ ವರೆಗೂ, ಆನೆಗಳೇ 


ಅಕೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ೩.೩ 


ಬಾರಶಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ನನಗೆ ಆಕ್ಷ ಕ್ವರ್ಯವುಂಟಾಗುವಂತೆ 1.೩. ಸು 
ತ್ರಿಕೊಂಡು, ನಾನಿರುವ ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಅತ್ಯುಂತ ಕ್ರೂರದೃಒ, 

ಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಬಹಳವಾಗಿ ಘರ್ಜಿಸಿದುದರಿಂದ, ಮ 
ಹೆದರಿ, ವಿಭ್ಞನ್ನೂ ಬಾಣವನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿಜಿನು, ಹೀಗೆ ನಾನುಭ 
ಯೆನಡುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಮದ್ದಾನೆಯು ಆ ಮರದ 
ಬಳಗೆ ಬಂದು ತನ್ನು ಸೊಂಡಶಿನಿಂದ ಮರೆದ ಬುಡವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಬಲವಾಗಿ ಆದನ್ನು ಕೆತ್ತು ಉರುಳಸಿತು. ನಾನು ಕೆಳಗೆ ಬಿಶ್ಚೆನು. 


ಆಗ ಆ ಮದ್ದಾನೆಯು ನನ್ನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ತನ್ನು ಸೊಂಡಶಿನಿಂ 
ಜಿತ್ರಿ, ತನ್ನು ಚೆನ್ನಿನಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಬ 
ಆಯೆಸ್ಸಿ ಬಾಣಗಳಿದ್ದರೂ, ನಾನು ಸತ್ತ್ಯವನೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. 
ಆದರೆ ಆನೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು ಸ ಭಕ್ತೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋ 
ಗಿ, ಅ್ಲೀಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ತಾನು ಮಾತ್ರ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಆಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ಕಿತಿಯೇನಾಗಿದ್ದಿತೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು ನಿಮ್ಮಗಳ ಕಕ್ಪ್ಯೋನು 
ಸಾರ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ನಾನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ ಮೂ 
ರ್ಟಾಕಾ )ಂತನಂತೆ ಬೋರಲು ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದು, ಆನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ, 
ಬಹುದೂರಕ್ಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳದು, ಬಳಕ ವಿದ್ದು ಕು 
ಇತು ಹೊಂಡೆನು. ಆಗ ಹುಲಿಗಳು ಶಿಂದುಹಾಕಿದ ಮನುಷ್ಯರ ಮೂಳೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಆನೆಗಳ ದಂತದಿಂದಲೂ, ಹುಠಿಯೆ ಉಸುರುಗಳಂದಲ್ಕೂ 
ಕೂಡಿದ ಒಂದಾನೊಂದು ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಶ್ಲಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ತೋರಿತು. 
ಆಸ ೈಳವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಈಂತಹ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ, 'ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊ 
ರಟು, ಒಂದು ಹಗಲೂ, ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ನಿರ್ಭಯ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಯೈಜನತಾನನ ಬಳಗೆ ಬಂದೆನು. 


ಹಾಗೆ ಹೊರಟು ಬರುವಾಗ್ಕ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರುವ ಮಾರ್ಗವು, 
ನನಗನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ತ್ತ ತೋ ಕೂಡಲೆ, ಯ 
ಜಮಾನು, ಓ ಸಿಂದುಬಾದನೇ! ನಿನಗೇನುತೊಂದರೆಯುಂಟಾಯಿತು ? 
ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ ? ಅರಣ್ಣೂದಲ್ಲಿ ಆಸೆಗಳು, ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ 


೩.೪ ಯನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ತೊರೆದು ಬಿಟ್ಟುದು, ಆಕ್ಚರ್ಯೆವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಬಿಸುಟು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? ನೀನು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿ 
ದ್ದು ಸ್ಕೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮೈೈ ಮಾರುಗಳನ್ನು ಮಣ್ಣು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಇಂತಹ ದುರನಸ್ಸೆಯೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವೆಯೆಲ್ಲಾ ! ವಂದು ಅಂಗಲಾಚಿದ 
ನು. ನಾನಾದರೋ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳದ ಕೂಡಲೆ, ಆತನು 
ನನ್ನು ಬಾಣವು ಉಳದು ನಾನು ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಸಂತೋಸಿ, ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ನನ್ನುನ್ನು ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ, ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆನೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ನನ್ನುನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಅರಣ್ಣುಕ್ಕೈ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ನು ಕಣ್ಣ್ಯುರ ನೋಡಿ, ಆಕ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತುನಾಗ್ಯಿ ನಾವು ಮೊದಲು 
ಹೂಳದ್ದ ಆನೆಯ ಹೊಂಬುಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕಿತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನುನ್ನು 
ನೋಡಿ ಯ್ಯಾ! ! ಕೂರೆನಾದ ಸಿಂದುಬಾದನೇ ! ನೀನು ಸನ್ನು ಐಕ್ಟುರ್ಯೆ 
ವನ್ನು ವೃಬ್ಧಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಕಿ ಮಾನವ 
ನಾದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಂದಿಸುವೆನಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನು 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯ ಐಶ್ಕರ್ಯಗಳು ವೃದ್ಧಿಯಾಗಲೆಂದು, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಕನಂತೆ ಭಾವಿಸದೆ, ನನ್ನು 
ಯೆಜಮಾನನುತೆ ತಿಳಮಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ತನ್ನು ಸೃಹಕೃತ್ಯುದ 
ವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ತಿಳಯಹೇಳದನು. 

ಅಯ್ಯಾ ! ನಾನಿದುವರೆಗೂ ಆನೆಯೆದಂತಗಳನ್ನು, ಸಂಜಾದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ, ಅನೇಕ ಜನ ಚಾರಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಅವರ ಬ್ರಾ 
ಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡುದನ್ನು ಕಂಡನೇ ಹೊರತು, ಅವರು ಒಂದಾನೆ 
ಯೆನಪ್ಲಿದರೂ ಹಿಡಿದುದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನ ದಯೆದಿಂ 
ದ ಈ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರದಿಂದ ನನಗೆ ತುುಬ 
ಕಣವು ದೊರಕುವಂತಾಯಿತು. ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ತುಂಬ ಕೃತಜ್ಞ 
ನಾನಿರುವೆನಲ್ಲಜೆ, ನಿನ್ನಿಪ್ಕಾನುಸಾರನವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು, ನೀನೇ 
ನನಗೆ ಇಪ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ಇರುಜವತಾನನಾಗಿರುವೆೈ, ದಯಮಾಡಿ ನಿನ್ನಿಷ್ಟ್ರಾ 
ರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಸೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಂಡನು, ಆತನ ದಯಾಗುಣವನ್ನು ಕೊಂ 
ಹಾಸಿ ಸ್ಟಾಮಿಾ! ನನ್ನು ಸೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನಾನು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕಟ್ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಪಿ 


ರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅನ್ಸುನಾದ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವಾವುದೂ, 
ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ತ:ವು ದಯೆಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಈಛಳುಹಿ 
ಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಂಡೆನು. 

ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಆಯ್ಕಾ ! ಈಗತಾನೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ ಘಾಳಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಗೆ ಗಜದಂತದ ವ್ಯ್ಯಾಬಾರೆ 
ಕಾಗಿ ಅನೇಕಾನೇಕ್‌ ಹರಗುಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುವು. ಕೂಡಲೆ ಅವು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ಹೆದರಬೇಡವೆಂದು ಹೇ 
ಳಲ್ಕು ನಾನು ವಿಂದಿಗೆ ಹಡಗುಗಳು ಬರುತ್ತೆನೆಯೊ ? ವಿಂದು ಹಂಬರಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನಲ್ಲೆ, ಹಡಗುಗಳು ಬರ:ವವರೆ 
ಗೂ ಆ ವರ್ವತಾಗ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬೇಕಾದಮ್ಮ ದಂತಗಳನ್ನು ತಂದ್ಳು 
ಕೂಡಿಹಾಕುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ನಮ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತೆಮವಾದದಂತೆಗಳ್ಳೊಪೂಆನರ್ವಶದಿಂದಲೇ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದವುಗಳೇ ಹೊರತು, ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಂದಲೂ ತಂದವುಗಳಲ್ಲ. 
ಇಂತೆ೦ದುಕೇಳ ಹಹರಜೇದಿಯ್ಕು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾವದನ್ನಿ ವಿಂದಿನಂತೆ ಸುಲ್ಲಾನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೯೦ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 

ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ನೋಡಿ | ಸ್ಟಿಮಿಸಾ ! ಬಳಕ 
ಸಿಂದುಬಾದನು ತನ್ನು ಸಭಿಕರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿ 
ದನು. ಬಳಕ ನಮ್ಮ ರೇವಿಗೆ ಹಡಗುಗಳು ಬಂದಕೂಡಲೇ ನಮ್ಮ ಯಜ 
ಮಾನನು ನನ್ನು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ, ಒಂದು ಹಡಗನ್ನು ತಾನೇ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿ, ನನಗೂ ಬೇಕಾದನ್ಕು ದಂತಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಾನು ಊರು 
ಸೇರುವರೆಗೂ, ಸಾಕಾದನ್ಮು ಆಹಾರವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ತನ್ನು ದೇಕದ್ಲಿರುವ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ಸಂತೋಷಯುಕ್ಕ್‌ನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಸುಖ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬಯಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಸಾಗಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅತನು 


ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಂದಿಸಿ, ಹಡೆಗನ್ನು 


8.0೬ ಯೆನನೆ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ್ಯ ವಿಂಜ 


ಹತ್ತಿ ಮುಂಜಿ ಹೊರಟೆನು. ಆದರೂ, ಆ ಜೊಡ್ಡಮನುಮ್ಟನು ನನ್ನ 
ಸೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ತುಂಬ ಸಂತೋನಮಯೆಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ಸದಾ 
ಕಾಲನೂ ಸ್ವರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 


ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ ಆಹಾರವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗೃಹಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ವ್ಹಾನಾರೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಬಾಲಸೂರು ಬ್ರಾಂತ್ಯಾಕ್ಕ್‌ 
ಬಂದು ನೆಲದಮೇಲೆ ವ್ರಯಾಣಮಾಡತ್ತ್ಯಾ ನಾನಾ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು, ಜನಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಹೊರಟುಬರು 
ಶ್ರಿರುನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದಂತಹ, ಸಮುದ್ರದ ಕಳ್ಳ 
ರ್ಯ ಸರ್ನಗಳ, ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ ಭಯವೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವ್ರಯಾಣನನಾಡಿ, ಬಾಗದಾದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿ ಕಲೀ 
ಫರ ಆಸಾ ನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ನಾನಿದುವರಿಗೂ ಅನುಭವಿಸಿದ ತೊಂದ 
ರೆಗಳನ್ನು "ಅವರೆ ಸನ್ನಿಧಿಯ ವಿಜ್ಞಾಹಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಕಠೀಥರಾದರೊ 
ಅತ್ಯುತ ಸ್ಸುಹದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಬರು 
ವುದು ಸಾವಕಾಕವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ಮ್ಯಾಸನಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಭಗವಂತನು 
ನಿನಗೆ ಆಂಡುರಾರೋಗ್ಯುವನ್ನು ಕೊಡೆಲೆಂದ್ಕು, ಸರ್ವದಾ ಬ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ 
ಶ್ಹೈನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಬಳಕ ನಾನು ಆನೆಗಳ ದಂತವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತೋ 
ರಿಸ್ಕಿ ಆನೆಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಉಂಟಾದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು, ನನ್ನ ಯೆಜಮಾ 
ನನು ಮಾಡಿದ ಬಹುಮಾನವನ್ನೂ, ನಾನು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಬಂದ ಚ್‌ 
ರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ವಿಕದವಾಗಿ ಕರಿಭರಿಗೆ ಹೇಳಲು, ಅವರು ಮೊದರಿಗಿಂತಲೂ 
ಸಂತೋಮಖಚಿತ್ಕರಾಗಿ, ಆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬಂಗಾರದ ಕಾಸರ್ನಕ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಬಂಡಾರದಕ್ಲಿಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞ್ಯೈೆಮಾಡಿದರು. 


ನಂತರ ನಾನು ಕಶೀಫರಿಂದ ಆಜ್ಞೆತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿ ಪತ್ತಿ ಪುತ್ರ ಪರಿವಾರಯುಕ್ಕ್‌ಸ:ಗಿ ಸಂತೋವಪದಿಂದಿದ್ದೆ ನು. 
ವಂದು ಹೇಳಿ ಸಿಂದುಬಾದನು, ಕೊಶಿಕಾರನಾದ ಹಿಂದುಬಾದನನ್ನು ನೋ 
ಡಿ ಅಯ್ಯಾ ! ಸ್ನೇಹಿತನೆ ! ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಣಕಷ್ಟ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಪರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾನಾತೊಂದರೆಗಳಗೀಡಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ನಾನು ಕಡೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು ೩.೨೦೩ 


ಅನಾಯೆವೆ 1 ಏಂದು ಹೇಳದಕೊಡಲೆ, ಆತನು ಸಿಂದುಬಾದನ ಬಳಗೆ 
ಬಂದ್ಕು ಆತನ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಸ್ಟಾನಿಸಾ | ನಾನು ಇ 
ದುವರಿಗೂ ಕೇಳದ ತಮ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ತಾವು ನಾನಾ ಕಮ್ಮೃಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿರುವಿರೆಂಬುದು ಸ್ಪಮ್ಮವಾಗಿಯೇ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ತಾವು 
ಇಂತಹ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನುನುಭವಿಸಿ, ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣವನ್ನು ಸತ್ಕಾತ)ದ 
ಥ್ಲಿ ದಾನಮಾಡುತ್ತ, ಸತ್ಯುನಂತನಾಗಿ ಬಾಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಭಗವಂತನು 
ತಮಗೆ ಸಕಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯೂ ಸುಖವನ್ನು ಬಹು ಕಾಲ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿರು 
ನಂತೆ, ಮಾಡಲೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. 


ಸಾನು ಕವ ಬದಡಲಾರದೆ ಸಂಕಟಿದಿಂದಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ನೀವು ದಯೆಮಾಡಿ 0 , ನನ್ನುನ್ನು ಶವಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಶೊಸ್ಳಲು, ನಿಂದುಬಾದನು ಕೂರಿಕಾರನಿಗೆ ಪುನಹ ಒಂದು ನೂರು ಸೆ ರ್ಕಿ 
ಸುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ, ಕೂರಿಮಾಡ 
ಜೇಕಾದ ಅಗತ್ಯುನೆನೂ ಇಲ್ಲ. ಭೋಜನಕಾಲದಕ್ಲಿ ಬುದು ನನ್ನು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಸ್ಫಸ್ಕ ನಾನಿ ಜೀವನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸುಖನಾಗಿರೆಂದು ಹೇಳದ ಸಿಂದುಬಾದನ ದಯಾಗುಣನನ್ನು ಕೂಲಿಕಾರ 
ನು, ತನ್ನು ಯಾವಜ್ಜೇವವೂ ನೆನೆಯುತ್ತ, ಸಂತೋನಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ಭಗವಧ್ಭಾನೆದಿಂದ, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು, `ಪಹರಜೌದಿ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ ಜೆಳಗಾಗದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಮತ್ತೊಂ 
ದು ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳ ಆಳದ ಸ್ಕಾಮಿಯೆನರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರ ಮನಸ್ಸ 
ನು ೩ ಸಂತೋಷ ನಡಿಸಬೇಕೆಂಬಭಿಲಾಮೆಯನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಸ 
ಳಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೩.೨% ಯೆವನ ಯಾಮಿಸೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಭಿ 
ಜಂಬೂನಲಶ್ರಯದ ಕಥೆ. 


oo 

ಬಳಕ ಪಹರಜೌದಿ ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ಸೋಡಿ, ಸ್ಕಾನಿಖಾ! ನಾ 
ಸು ಇದುವರಿಗೂ ಕರೀನ್ರು ಹರೋ ಅಲರಾಶ್ಚಿದರು ನಗರಕೋಧನೆಗಾಗಿ 
ಹೊರಟುಬಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳದ್ದರೂ ಪುನಹ ಅವರು ಮಾ 
ಡಿದ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸುಗತಿಯನ್ನು ತಿ೪ಯೆಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಮಗೆ ಅನರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಜೇಕಾಗಿರುವುದು. ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನೆ ಕಲೀಫರು ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸಯೆಫರನನ್ನು ಕಾರಿತು ನನ್ನು 
ಪಟ್ಟಣದ ಜನರು ನ್ಯಾಯ ದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂತೋನನವನ್ನ ನುಭನಿಸುತ್ತಿರು 
ಪರೊ 1 ಇಲ್ಲವೊ ? ವಿಂಖುದನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು 
ಮ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೆೇಕಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾ 
ಪಯಾವ ಉಜ್ಯೋೋಗಸ್ಕ ರ ವಿಷಯೆದ್ದು ವಿಂಥೆಂತಹ ಅಭಿನ್ಭಾಯವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿರುವರೆಂಬುದನ_ ತಿಳಿದು ಅನಾಯನಂತರಾದ ಉದ್ಧೋಗಸ್ಟರಿರು 
ನರೆಂಬುದು ತಿಳಿದುಬಂದರೆ, ಅವರನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯೆನ್ನಿತ್ತು, ಗೌರೆವಸ್ಥರಾದವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನಮಾಡಿ, ಉತ್ತಮರಾದವ 
ರನ್ನು ಕಾರ್ಯೆದಲ್ಲಿ ನಿಶೋಗಿಸೆಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಈದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ನಗರಕೋಧನೆಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರೆಜೆ ಕೀಕೆಂದು ಹೇಳಲು ಮಂ 
ತ್ರಿಯ್ಕು ರಾಜಾಜ್ಞೆಯೆಂತೆ ಕ್ಲಿಪ್ತುಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರಾಜನ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

ಬಳಕ ಕಠೀಧರೂ ಗಯೆಫರನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಬೋಜಿಃಸರ 
ದಾರನಾದ ಮಸೋದ್ಯು ವಿಂಬುವರು ಸಪ ತನ್ನು ವೈಜಗಳನ್ನು ಮರೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. ಅವರು ನುನು ಬೀದಿಗಳನ್ನು ತಿರಿಗಿಕೊಂಡು ಕಟ್ಟಿ 
ಈಡೆಗೆಬಂದ, ಸಣ್ಣೃಸಂದಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲೊಬ್ಬ ಮುದುಕನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ಗಾಳದ ಚೆತ್ತವನ್ನುು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ್ಕು ನ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಬೆಳದಿಂಗಳ ಖೆಳಕಿನಕ್ಲಿ 
ಕರಠೀಫರು ಅಯೆಸ್ಸಾ ಈ ನು ತುಂಬ ದನಿದ್ರನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇವನ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಚಾ ನುಡಿಯಲು, ಗಯೆಫರು ಆತನ 


(ಚೆ) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಬ್ಬ ಕಥೆಗಳು ತ 


ಬಳಗೆ ಬಂದು, ನೀನು ಯಾರು ವಿಂದು ಕೇಳದನು, ಅದಕ್ಕ್ಯಾಮುದುಕ್‌ 
ನು, ಅಯ್ಯಾ 1 ನಾನೊಬ್ಬ ಬೆಸ್ತರವನು, ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯ 
ರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಹು ದರಿದ್ರನಾಧವನು. ಈ ದಿನ ಜೆಳಗ್ಗೆ ನಿಖಾನು ಹಿಡಿಯುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಇದುವರಿಗೂ ಕ್ರಮನಟ್ಟರೂ, ನನಗೊಂದು ವಿತಾನಾ 
ದರೂ ದೊರಳಶಿಲ್ಲ. ನನಗೊಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ಮಕ್ಕಳೂ ಇರುವರು. 
ಅವರಿಗೆ ಅನ್ನುವು ದೊರಕದೆ ಹೋಯಿತೆಂದು ಹೇಳದನು. 

ಬಳಕ ಕಲೀಫರಿಗೆ ಆತನಮೇಲೆ ಕರುಣ ಹುಪ್ಟಿದುಡರಿಂದ್ಯ 
ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಮತ್ತೊಂದು ನದಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿನೋಡು, 
ನಿನಗೇನೂ ಜೊರಕದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಒಂದು ನೂರು ಸೆರ್ಕೈಸುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದ ಕೂಡಲೆ, ಆ 
ಮುದುಕ್‌ನು ತಾಸಿದುವರೆಗೂ, ಅನುಭವಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮರೆತ್ಕು ಅವ 
ರುಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿಯೆಬಳಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನು ಮ 
ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ದೊಡ್ಡಮನುಪ್ಪರು, ನಾಯೆಸ್ಸ ರಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯುವಂತರಾ 
ಗಿಯೂ, ದಯಾನರರಾಗಿಯೊ ಇರುವರು. ನನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಮ್ಮ್ಯ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಅವರು ಹೇಳದಂತೆ ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಕ 
ರೆ, ಅದು ನನಗೆ ದೊಡ್ಡ ಭಾಗ್ಯೃವಿರುವುಜೆಂದುಕೊಂಡನು. ಬಳಕ ಅನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನದಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಕ್ಕ ಬೆಸ್ತನು ತನ್ನು ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ, 
ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದೆಳೆದನು. ಆದರೆ ಅದರಸ್ಲಿ ಬಹು ಭಾರವಾದದೊಂದು ಜಿ 
ಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕರೀಧರು ಕೂಡಲೆ ಚೆಸ್ತನಿಗೆ ಒಂದು ನೂರು 
ಸೆರ್ಕ್ಟಿಸುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಛುಹಿಸಿದರು, ಮುಸೋದನು ಕರೀಧರೆ 
ಅನೃಣೆಯಂತೆ, ಆ ಬಿಚ್ಚಿ ಗೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡನು, ಮೂವರು 
ಬೇಗ ನಡೆದು ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ಬೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಬೇ 
ಹೆಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದನು, ಆಗ ಅದರಸಿ ಕೆಂಹಿನ ದಾರದಿಂದ ಹೊಲಿ 
ದು ಕಬ್ಪ್ರಿದ್ದ ಒಂದು ತಾಳೆಯೆ.ಆಯ ದೊಡ್ಡ ಗಂಬಿದ್ದಿಳು. ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ *ಶರೀಫನ್ಕು ಕಶ್ತಿಗಳಂದ ಕಟ್ಟುಗಳ 
ನ್ನು ಕೊಯ್ದ ನೋಡ.ವನ್ಲಿ ಅದರನ್ಲಿ ಬಹು ರೂಪವತಿಯಾದ ಒಬ್ಬ 
ಹೆಂಗಸು ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ, ತುಂಬಲ್ಪಹ್ಚ ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅತ್ಯಾ. ರ್ಯೆಭರಿತನಾದನು. ವಿಂದು ಹೇಳ ನಹರಜೌದಿಯು ಚಿಳಗಾದ 


೩೩೦ ಯವನ ಯಾಮಿಸೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಸಿಸ್ಕಿ ಮರೆದಿನದ ಜಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ, ಪುನಹ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಸ.ಲ್ಲಾಸರೇ! ಕಶೀಫರು ಅವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ವಿಷ್ಣ್ಯೊಂ 
ದು ಆಕ್ಚರ್ಯಯುಕ್ಕರಾದರೆಂಬುದನ್ನು, ನೀವು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು 
ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು, ಆತನು ಅದನ್ನು ನೋದಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಹೊಂದಿದ ಆಕ್ಚ ರ್ರುವೆಲ್ಲಪುಟಳುು ಕೋವರೂಪವವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ, ತನ್ನು 
ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಹೆರಿತು, ಅಯ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾನಾದ ಮಂತ್ರಿಯೇ! ನಿನ್ನುಂ 
ತಹ ಆಖೋಗ್ಯನು ನನ್ನು ದೇಶದ್ದು ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಸನ್ನು ದೇ 
ಕದ ಪ್ರಜೆಗಳಗಿಂತಹ, ದರನವಸ್ಸೆಯೆಂಬುಗಿರುವುದಲ್ಲ ! ಹೂ! ಇದನ್ನು 
ನಾನೆಂತು ತಾಳನಿ ! ಈ ಕ್ರೂರಕೃತ್ವುನನ್ನು ಮಾಡಿದ ದುರಾತೈನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಆತನನ್ನು ಹೊಳ್ಲಿಸದೆ ಹೋದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನು ಸಂಗಡ ಇ 
ರುವ ನಲವತ್ತು ಜನರನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಸೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಸಂಹರಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಮಂತ್ರಿಯು ಆಕೆಲಸನನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾ 
ದಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಜೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನ್ಮುಮೂರ 
ದಿನಗಳಗಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚುದ ಅವಧಿಯ: ದೊರೆಯಲಾರದೆಂದು ಹೇಳದನು. 

ಬಳಿಕ್‌ ಮಂತ್ರಿಯು ವ್ಹುಸನಾಖ)ಂತನಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿ, ಆಹಾ ! ಇಷ್ಟೊಂದು ಜನ ನಿಬಿಸನಾದ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಗೂಢವಾ 
ಗಿ ಬ್ರಾಣಹತ್ಯುಮಾಡಿದವನನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುಬಹುದು, 
ಅಂಥವನು ಈ ಊರಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಹೇಗಿರುವನು ? ವಿಸಿ ಹೋಗಿರುವನೋ ಕಾ 
ಣೆನಲ್ಲಾ ! ಅಯ್ಯೋ 1 ನನ್ನು ಬ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಸಿಕೊಳಚ್ಚ ಬೇಕಾದರೆ, ಕಾ 
ರಾಸ್ಟ್ರಹದಸ್ಸಿರುವ ಯಾನನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ನಿರ್ಭಾಗ್ಗುನೆನ್ನು ಕೊಳ್ಲಿಸಿ, ನಾ 
ನು ಬದುಕುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೋದಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನನ್ನಮೊಂಡು ಬ್ರಾ 
ಣವನ್ನು ಳಸಿಕೊ್ಬುವುನಕ್ಕಿನ್ಸಿ ಜುತಹ ಕೂರ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದೂ ! ಈ ಬಾಸಕರ್ಪುವನ್ನು ಮಾಷುವುದಕಿ ಅಂತಲೂ, 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಬಿಡುವುದು ಲೇಸೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. 


ಅರೀಬಿರ್ಯೆ೯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೩೧ 


ಬಳಕ ತನ್ನು ಐರಿವಾರದನರನ್ನು ಕರೆದು ಬ್ರಾಣಕ್‌ತ್ಯಾಮಾಡಿದ 
ಆ ದುರಾತ್ಮನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತರುವಂತೆ ಹೇಳಲು, ಅವರೊ ಅವರ ಕೈ 
ಹೆಳನಿನವರೂ ಹುಡುಕಿ ಸಾಕಾಗಿ, ಕೊಲೆಬಾತಕನು ಜೊರಕದೆ ಹೋದು 
ದರಿಂದ ತನುಗೆ ಬಿ)ಣಸಾನಿಯೇ ಗತಿಯೆಂದು ಚಿತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟ 
ರಬೆ ಕೇ ಮೂರು ದಿನಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಲು, ಪಚಾ ನೊಬ್ಬ ರಾಜಭಟಿ 
ಮು: ಬಿಂದು ಮಂತ್ರಿಯೆನ್ನು ಕ್‌ಶೀಭನ ಆಸ ನಕ್ಕೆ ತರೆದುಘೊಂಡು ಹೋ 
ಗಲು ಈಲೀಫರು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಾ! '್ರಾಣಹತ್ಯಮಾಡಿದ ಆ 
ದುರಾತ್ಮನನ್ನು ಕೆಂಡು ಹಿಡಿದೆಯಾ ? ವರು ಕೇಳಲು, ಆತನು ಅಯ್ಯಾ! 
ಆತನ ವಿನಯವನ್ನು ಕಂಡು ಜೇಳತಕ್ಕ್‌ವರು ಈೂಡ್ಕ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂ 
ದು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತೆ ಹೇಳಲು ಕಲೀಫನು ಹೋಪಯುಕ್ತಿನಾಗಿ 
ಮಂತಿ ) ಯನ್ನೂ ಅನನ ಸ್ಸ ಕೆಳಗಿರವ ನಲವತ್ತು ಮಂದಿಯನ್ನೂ 
ತನ್ನು ಆಸ್ಚಾ ನದ ಮುಂದೆ ಬಲಿಗೊಡ.ವಂತೆ ಆ ಜ್ಞ್ಯಾಪಹಿಸಿದನು. ಇನ್ನ 
ರಲ್ಲಿ ಘಲೀಧ ಫೆರ ಅಚ್ರೈಯುಂತೆ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಅನನ ಕ್ಸ ಫೆಳಗನಿನವರಾ 
ದ ನಲವತ್ತು ಮೋದಿ ಜನರನ್ನೂ ಕೊಂದು ಹಾಕುವರೆಂಬೃ ಪದಂತಿಯೂು 
ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತು. 

ರ ಜನು ತಹನ ಕೊಲೆಯನ್ನು ನೋಡಲಮೇಕ್ಲೆಯುಳ್ಳವ 
ರು, ಆಸ್ಕಾ ನದ ಬಳಗೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಡಂಗೂರವನ್ನು ಹೊಯ್ಯಿದನು. 
ಬಳಕ್‌ ಕಸ್ರಿಸಿಕೊ್ಯಕತ್ಯ ನರರು ತುತಪ್ಪು ಸ್ಕಾ ನಳ ಬಿಂದು ನಿಂ 
ತರು. ರ ಈಶ್ರಿಗೆಗೆ ಉರುಳನ್ನು ತಗಲಿಸಿ ಜಿಜುಕೊಂಡರು. ಣೆಗೆ 
೫೬... ಮತ್ತು ಆತನ ಸೇನಕರುದ ಇತರ ಜನರ ಸ್ನೇಹಿತ 
ರುಗಳ ಬಂಧು ಮಿತ್ರರುಗಳ್ಳೂ ಅನರಿಸುಂಟಾಗಿರುವ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 


> 

ನೋಡಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ರೋಧನ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಕ್ರೂರವಾದ *ಕಲ(ಫರ ಆಹ್ಮೆಗೆ ಪ್ರತಿಯೋ ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವು ದಕ್ಕ್ಯಾ ರೂ ಕಳ್ತಿನಿಲ್ಲದೆ, ಬಹಳವಾಗಿ ದುಃಖನಡುತಿ_ 
ದ್ದರು, ಹೀಗಿಗುತ್ತಿ ಕ ಆ ಜನರ ಗುಂಫಿಸನ್ಲಿ ಉತ್ಕಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳ 
ನು ಧರಿಸಿ ಕೊಂಡರುವ, ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ಯುನಕ್‌ನ್ಯ ಜನರನ್ನು ನೋ 
ಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಬಂದ್ಳು ಮಂತ್ರಿಯ ಸೈಯನನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂ 
ಡು, ಅಯಾ ಸ್ಫಾಯಮಾರ್ಗ ನ 7 ರವರೇ 'ಫ'ನುಗಿ ಪ್ರಜ ಗಳನ್ನು ನ 


೩೩.೨ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ತ್ತಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯನೇ ! ನೀನು ಈಗ ಹೊಂದಹೋಗುತ್ತಿರುವ, ಈ 
ಕ್ರೂರ ಶಿಶ್ಷೆಯನ್ನನುಭವಿಸುವಂತಹ, ಸೀಚಕೃತ್ಪುವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು 
ನಾನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನಿಂದಾದ ತಪ್ಪಿತವಲ್ಲವು. ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿಯೆಕ್ಲಿ ಹೆಂ 
ಗಸನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿದ್ದ ಘೋರಕೃತ್ಯಾವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ನಾನೇ ಆದು 
ದರಿಂದ, ನಿನ್ನು ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ನಾನು ಬಾಧ್ಯನಾಗಿರುವೆನು, ಸಾನೇ ಹೊರತು 
ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಬಾಲಕನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ, 
ಅತ್ಯಾನಂದಭರಿತನಾದ ಮುಂತ್ರಿಯು ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದನು. *ಹಶೂಡಲೆ ಆ ಜನರೆ ಗುಂಪಿನಿಂದೊಬ್ದ ಮುದುಕನು ಬಂದು, 
ಅಯಾ ! ಮಂತಿ)ವರ್ವನೇ ! ಸ್ಪ್ರೀಹತ್ತೊವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಾಹಿಯು ನಾ 
ನೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಘೋರಕಿಫ್ಲೌಯು ನನಗೆ ಆಗಚೇಕಾಗಿರುವುಡೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ! ಆತನೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ! ನಾನೇ ಈ ಸೃತ್ಯು 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಜಿನಲ್ಲದೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ದಯೆಮಾಡಿ ಆ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೂಡುವನಾಗೆಂದು ಹೇಳದನು. 


ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಮುದುಕನು ಅಯ್ಯಾ! ನೀನಿನ್ನು ಚಿಕ್ಕ 
ವನಾದುದರಿಂದ ಬಾಳಬದುಕುವ ಲೋಕಾನುಭನವು ನಿನಗುಂಟಾಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವ್ರದು, ಆದುದರಿಂದ ನೀನಿದಕ್ಕ್ಯೊಪ್ಪ ಜೇಡ. ನಾನಾದರೊ ಲೋಕ 
ದಕ್ಷಿರುವ ಸಮಸ್ತೆ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ನಲುವ ಸಿದ್ಧ ನಾ 
ಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಕಶೀಫರನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ ! ಸ್ತ್ರೀಹತ್ವಡೋ 
ಪಕ್ಕ ನಾನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ, ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಅರ್ಹನಾಗಿರುವೆನೆಂದು, ಹೇಳದನು, ಇವರುಗಳ ನಿವಾ 
ದವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅ) ದ್ವವರು ಅತ್ಯಾಕ್ಷ್ಯ ರ್ಯಯುಕ್ಕ್‌ರಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನನಾ 
ದ ಕಠೀಫನ ಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು, ಆಗ ಆವರ್ಲೈರೂ ಕಲೀ 
ಫನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 


ಬಳಕ ಚಾರರು ಸ್ಕಾವಿಶಾ! ಇವರಿಬ. ರೂ ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಛೂನನ್ನು 
ಮಾಡಿದವರು ನಾವೇ ವಿಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ನುಡಿದನು. ಕಲೀ 
ಫನು ಗಯಭರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕಿಸೆಂದು 
ನುಡಿದನು, ಆದನ್ನು ಹೇಳ ಮಂತ್ರಿಯು ಇ 'ಎಎರಿಬ್ಬರ್ಲ ತಪಫ್ರುಮಾಡಿದವ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೭೩. 


ರನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಸ್ಲಿಗೆ ಹಾಕುವುದು ನನ್ಫಿಯವಾಗಿದೆ ವಂದು ಹೇಳ 
ಲು, ಕಲೀಭನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ಈ ಕೃತ್ಯವು 
ಮಾಡಿದನರೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮುದುಕನು, ಹುಡುಗನು, ನಾನು ತಾನೆಂ 
ದು ಕ್‌ಕ್ಷಿವ್ರತಿಕಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಹೇಳಿದರು, ಕಡೆಗೆ ಬಾಲಕನು ಅಯ್ಯಾ ! 
ಭಗವತಶ್ಛಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಯೂ, ನಾನು ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಮುಂ 
ಚೆ ಕಡಿದುಹಾಕಿ ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ನ ನದಿಯಸ್ಲಿ ಹಾಕಿಮಡುಂಟೆದು್‌ ಸತ್ಯುವಾಗಿ ಹೇ 
ಳುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿದನು. ಮುದುಕನನ್ನು ಭಗಮಂಶನಮೇಲೆ ಸಾಕ್ಷಿಯ 
ನ್ಸಿಡಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಆಗ ಕ್‌ರೀಭನು, ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕು 
ರಿತು ಅಯ್ಯೋ [ ದುರಾತ್ಮನೇ 1 ನೀನಿ:ತಹ ಕ್ರೂರಕೃತ್ಛುವನ್ಸು ಮಾಡು 
ವುದಕ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳದಕೂಡಲೆ, ಆ ಬಾಲಕನು ಕಲೀ 
ಭನನ್ನು ಕುರಿತು, ವಿಲೈೈ ರಾಜೌಧಿರಾಜನೇ ! ಆ ಸ್ಟ್ರೀಯೆಳು 
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನೊಂದು ಪ್ರಸ್ತ 
ಕ್‌ದ್ಲಿ ಬರೆದಿಟ್ಟರೆ, ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಉವಯೋಗವಾಗುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ಕಶೀಭನು ಅದಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ," ಬಾಲಕನು ಕಥೆಯೆ 
ನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನೆ ತೆ ಕೇಳ ನಹರಜಾದಿಯು, ಬೆಳಗಾದ 
ಕೊಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜೌವದಕ್ಷಿ ಪುನಹಕಥೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು. 


V'ಳ ನೆಯ ರತಿ) ಕಥೆ, 
ಹಹರಿಯೆನ್ನು, ಆ ಬಾಲಕನು ಹೇಳದ ಕಥೆಯನ್ನು *ಕೇಳಜೇ 


ಸೆಂಬಭಿಲಾವೆಯಿಂದ ಸುಲ್ಲಾನಿಯನ್ನು ಕೇಳಲು, ವಹರಣಾದಿ ಸುಲ್ತಾನ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಕೊಲೆಯಾದ ಹೆಂಗಸು ಮತ್ತು ಅವಳ ಗಂಡನ ಕಥೆ. 


KAN 


ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಕೊಲ್ಲಲ್ಕಟ್ಟ ಸ ಹೆಂಗಸು ನನ್ನ ತಂಜೆಯೆ 
ಸಹೋದರನಾದ ಈ ಮುದುಕನಿಗೆ ಐ:ಗಳೆಂತಲ್ಕೂ ನನಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ 


೩೩೬ ಯೆನನಯಾವಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ದ್ವಳೆಂತಲೂ ನೀವು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ್‌. ಅವಳಗೂ ನನಗೂ ಮದುವೆ 
ಯಾದಾಗ, ಆಸೆಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷ ವಯಸ್ಸು, ನಂತರ ಅವಳಿಂದ ಮೂ 
ರುಜನ ಪುತ್ರರರನ್ನು ಪಡೆದು, ನಾನು ಬಹುನಿಕ್ಕಾ£ದಿಂದಾಕೆಯೊಡನೆ ಸಂ 
ಸಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿಜ್ದೆ ನು. ಆ ಮಸ್ಕ್‌ಳು ಈಗಲೂ ಬದುಕಿರುವರು. 
ಆಕೆ ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಜೋಬಬರುವಂತೆ ಮಾನದವಳಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಆಕೆಗೆ ಪಶಿವ್ರತಾವಿ ಗುಣಗಳಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ತೈಪಿ,ಪಡಿರುವುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾ ರ್ಯೆವೆಂದುತಿಳದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ನಾನ:ನರೊ ಅವಳ ಇಖ್ಸ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆ 
ದು, ಉತನ್ಸಿಹವನುಂಟುಮಾದಿ ಸಂತೋ, ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ವಿರಡು 
ತಿಂಗಳ ಕೆಳಗೆ ಆಕೆಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯ್ಯಪ್ರಂಟಾಯಿತು. “ದಕ್ಕೆ ಔಷ 
ಧೋನಚಾರಗಳಿಂದ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಸಂತೈಸಿದ ಬಳಕೆ ಗುಣಹೊಂದಿ 
ಸ್ವಸ ಇನೌಗಿದ್ದಳು. 


ಬಳಕ ಒಂದು ತಿಂಗಳಮೇಲೆ, ನಾನು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಟ್ರಿ 
ಗ್ರಿಸಿ್‌ ನಡಿಗೆ ಸಾ ನಕ್ಕ್ಯಾ ನಿ ಹೊರಡುತ್ತಿಜೆ ನ ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, 
ಖಂದಿನಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಫಿ ವಿಕ ಬಸಜಿಂದ ನನ್ನನ ನ್ನು ಏ್ರಯನೇ! ಬಂದು ಸಂಬೋ 
ಧಿಸಿ ಕರೆದು ನನಗೆ ನೇರಳೇ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ”ೆಕಿನ್ನು ಜೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯು 
ಬಹುದಿನಗಳಿಂಜಲೂ ಇ ತದ್ದಿತು. 'ಈಗಲಾದರೊ ಅದು ಅಶಿಕಯ ವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ 
ನನ್ನನ್ನು ತೊಂದರೆ ಪಡಿಸುತ್ತಿರೆವುದ). ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೇಗಾದ 
ರೂ ನದಿಗೆ ಹೋಗುಶ್ತೀಯೆಲ್ಲೂ ! ಬರುಪಾಣ್ಣಿ ನೇರಳೇ ಹಣು ಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಹೊಂಡುಬಾ ! ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನು ಗತಿಯೇನಾಗುವಜೊ ಕಾಣೆನೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ನನ್ನು ಕೈಲಾದವ.ಪ್ಕಿಗೂ ತರುವ ಪ್ರಯತ್ನ. ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ನಾನು ಹೇಳದಿನು. 


ಬಳಕ್‌ ನಾನು ಊರನ್ನೈಲ್ಲಾಸುತ್ತಿ ಓಂದು ಕಾಣ್ಣಿಗೆ ಒಂದು ವರಹ 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಸ್‌ ದೇ ಜಃ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದೆನು. ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಾದರೋ ಸು ಸ್ನಾನವ ನ ನಂತರ ಹಣ್ಣು ಜೊ 
ರೆಯೆಕಿಲ್ಲವೆಂಬ ವ್ಯೂಸನದಿ: ದ ನಿದ್ರೆಯನ್ನ್ಲೇ ಮಾಹೆ ಥೆ ಹೊರಳ: ಹ ರಾ 
ತ್ರಿಯನ್ನು ೪ ಕಳೆದಳು. ನಾನು ಜೆಳಗೂದ ಕೂ ಊರು ಸುತ್ತಲೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ಚ ಕಥೆಗಳು, ೩೩ 


ಇರುವ ತೋಟಿಗಳನ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿಸಾಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ವಿಶ್ಲಿಯೊ 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ ತೋಟಿಗಾರನು, ಅಯ್ಯಾ | 
ನೀನು ಹೀಗೆ ತೋಟಿಗಳನ್ನು ಸುತ್ತುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಸುಶ್ತಿನನ್ಲಿ ಆ ಹಣ್ಣುಗ ಗಳೇ ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಾಲ 
ಸೋರಶಿನಲ್ಲಿರುವ ಸುಲ್ಲಾ ನರ ತೋಟಿದಲ್ಲಿ ಮ ಕಾಶ ಒಂದು ಮರನಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ದೊರಕಬಹುಜೆಂದು ಹೇಳದನು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಫೇಳ ನನ್ನು ಹೆಂಚತಿಯೆಲ್ಲಿ ನನಗುಂಬ:ದ ಮೋಹದಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾ 
ಡಿ ಅವಳನ್ನು ತೃಪ್ರಿನಸಬೇಳೆಂದು ನೆನೆದು ಅವಳಗೆ ಈ ವಿಷಯೆವ 
ನ್ನು ತಿ೪ಸ್ಸಿ ಹೊರಡುವುದಳ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಸನಸ್ನಿಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರೃಗಳನ್ನುದಧರಿಸ್ಕಿ, ಹಸಗನ್ನುಹತ್ತಿ ಬಾಲಸೂರಿಗೆಯೋ 
ಗ್ಕಿ ಹಣ್ಣು ಒಂಬಕ್ಕೆ ಒಂದು ವರಹದ:ತೆ ಜೆಲೆಮಾಡಿ, ಮೂರುಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು, ಕದಿನೇಳುದಿನಗಳೂದನಂತರ ಊರನ್ನು ಸೇರಿ 
ಜಿನ್ನು, ಆ ಕಾಲನಿ ಹಣ್ಣುಗಳ. ಸಿಕ್ಕುವುದು ತುಂಬ ದುರ್ಲಭವಾಗಿ 
ದ್ವುದರಿಂದ, ಮ ೨ (1. ರಹ ನಾನು ಬಲವಂತದಿಂದ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡುಬಂದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟೆನು, 
ಅನಳು ಅದನ್ನು | ಜಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು, 

ಆದರೂ ಅವಳದೇಹದಕ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅಸ್ಪಸ್ಥೆಯುಂಟಾಗಿದು ಎದ 
ರಿಂದ, ಅದಕ್ಕ್ಯಾಪಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದು 
ಸೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ನಾನು ರಾಜಬೀದಿಯೆಲ್ಲಿರುವ 
ಅಂಗಡಿಯ ಚ್‌ೌಕವಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಕನ್ಬುಗಿರುವ ಕರಿಯೆ ಕುಚ್ಯನಾದ 
ನಾದ ಕುರೂಹಿಯೊಬ್ಬ ನು ಒಂದಾನೆೊಂದು ಜಂಬೂಧಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಕೂಡಲೆ ಈ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಹು 
ಡುಕಿದರೂ ಜಂಟೂಥಲಪು ಬೊರೆಂದುದೆಂಬ ನುಃ ಬಿಕೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನು 
ಆತನನ್ನು ಕರೆಯ, ಅಣ್ಣ | ಈ ಮ ನಿನಗೆಲ್ಗಂದ ಬುದಿತೆಂದು ಕೇಳ 
ಜೆನು. ಆತನು ಹುಸಿನಗೆಯಸ್ಸು ಬೀರುತ ಅಂಯ್ಯ್ಯಾ! ಈ ದಿನ ನಾನು 
ನನ್ನು ದೊರೆಸುನಿಯನ್ನು ನೋಡ ಪುನ ಸಿಸು. ಆಕೆಗೆ ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಸ್ಟವಿರಶಿಲ್ಲ. ಜು ಬಾಯ ಈ ಹಣಿ” ನಂತೆ ಮೂರು ಹ 
ಣ್ಯಸಳದ್ದುವು. ನಾನು ಈ ಹಣ್ಣ್ಯುಗಳೆನ್ಲಿಯದೆಂದು ಕೇಳದೆನು. ಅಧ 


೩೩೬ ಯೆನನ ಯೊಾನಿನೀ ನಿಸೋಜ ವಿಂಟಿ 


ಕ್ಯ್ಯಾಕೆ ನನ್ನ ಗಂಡನಾದ ಪುಣ್ಣೂತ್ಕನು ಬಹುನ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬಾಲಸೂ 
ರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹದಿನೇಳುದಿನ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ತಂದು ಕೊಟ್ಟೈನೆಂದೂ, ಇದ 
ಕ್ವ್ವಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಹಣ್ಮುಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದಳು. ಬಳಕನಾವು 
ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ನಿನೋದವಾನಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಫು. ನಾನು ಬರುವಾಗ 
ಹಣ ನನ್ನು ಕೈಯ) ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂಜೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. ಆಮಾ 
ತನ್ನು ಕೇಳ, ಹೋನಾಕಾ)೦ತನಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಸಿದವನಾಗಿ ಅಂ 
ಗಡಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ ಹೆಂಡತಿಯು ಮ 
ಲಗಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಅಂತ) ಕ್ರಿರವನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. ಅಶ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ನೋಡು 
ವಾಗ ವಿರಡೇ ಏರಡು ಹಣ ಸ ಗಳರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮುತ್ತೊಂಜೇನಾಯಿ 
ತೆಂದು ಕೇಳಡೆನ್ನು 

ಆಗ ಆಸೆ ಹಣ್ಣುಗಳದ್ದ ಕಡೆಗೆ ತಿರಿನಿನೋಡಿ, ಆಹಾ! ಇದೇ 
ನು? ಇನ್ಲಿದ್ದ ಹಣ್ಣುಗಳೇನಾಖಿ,ತು1 ನಾನು ಈಾಣೆನಲ್ಲೂ! ಅಯ್ಯೋ ! 
ಸಾನು ಕಾಣೆನೆಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಮಾ 
ತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ನಾನು ಜರಿಚಾರಕನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸತ್ಯೂವೆಂದರಿತು 
ಅವಳು ಮಾಡಿದ ದುವರ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲ ಉತ್ಸುನ್ನುವಾದ ಅಸೂಯೆ 
ಯಿಂದ, ಕೂಡಲೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆನು ಕೊಂಡು, ಅನಳ ದೇಹವನ್ನು ತುಂ 
ಡುತೆ:ಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ, ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸೆಂಪ್ರೆದುರದಕ್ಲಿ ಹೊಲಿದು, ಅದ 
ನ್ಹೊಂದು, ಬೆಪ್ಕಿ ಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಸಾಯುಕಾಲನಾದಮೇಲೆ, ಅದ 
ನು ರೂ ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಜೆನು. ನಾನು 
ನದಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ, ನನ್ನು ಮಸ್ಕ್‌ ೪ಬ್ಬರು ಮಲಗಿದ್ದ ರು, ಹಿರಿಯೆವ 
ನು ವಿಶ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿದ್ದನು. ವನ ಪುನಹ ಮನೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಹಿರಿ 
ಯೆಮಗನು ಬಾಗಿಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ನಾನು 
ಅನನನ್ನು ನೋಡಿ ಏತಕ್ಕಾ ನಿ ಅಳುತ್ತಿಯೆ ? ವಿಂಡು ಕೇಳದೆನು. ಆತ 
ನು ಅಬ್ಬಾ ! ನೀನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ದ್ದ ಮೂರು ಹಣು ಗಳನ್ನು ನನ್ನು 
ತಾಯಿ ಹಶ್ತಿರದ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕಲ ಈ ದಿನ ಚೆಳಿನ್ಗೆ ನನ್ನ ತಮ್ಮ 
ನು ಒಂದು ಹಣ್ಣ ್ಲಿನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಾನು ಹಿಂ 
ಜಿಯೇ ಹೋಗುವೆ ನು, ಆಗ ಹಬಾ ನೊಬ್ಬ ಕರಿಯೆ ಬಣ್ಣದ ಪರಿಚಾ 
ರಕನ್ಯುನನ್ನು ತಮ್ಮನ ಕೈಯಿಂದ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗ 


(6೩) ಕರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ೨ ಕಥೆಗಳು. ೩೩ 


ತೊಡಗಿದನು. ನಾನು ಆಕನನು ನೋಡಿ, ಅಯಸ್ಥಾ ! ನನ್ಮುತಂದೆ ಹದಿ 
ನೇಳುದಿನಗಳು ಪ )ಯಾಸವಟ್ಟು. ಬಾಲಸೂರಿಗೆಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ 
ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಸ ಹಣ್ಣುಗಳು, ಮಖಾರರಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದಾಗಿರುವುದು. ಇದ 
ನ್ನು ಹಾಳುನೊಡಕೆಖಡರೆ, ನಮ್ಮತಾಯಿ ಹೊಡೆಯೆವಳು. *ೊಡು 
ವಂದು ಕೇಳದರೂ, ಕೊಡದೆ ಮುಂದೆಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಾನು ಆತನೆ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದೆನು. ಆಗ ಆತನು ಸಂದಿಯಿಂದ ಸಂದಿಗೆ ಮುಂದಾಗಿ 
ಹಾರುತ್ತ, ನನ ನ್ನು ತಸ್ಬಿಸಿ ವಿಶ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟುಹೋದನು, 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಮ್ಮತಾಯಿಯೆ ಹೇಳಿದರೆ, ಮೊದಲೇ 
ಅಸ್ಪಸ ಎಳೌಗಿರುವುದರಿಂದ ಮುಂದೇನಾಗುವುದೋ ಬಂದು ಅಳುತ್ತಿರುವೆ 
ನು. ದಯೆಮಾಡಿ, ನೀನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಅನಳಗೆ ತಿಳಸಜೇಡವೆಂ 
ದು, ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಲವಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದನು, ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅತ್ಯುಂತಪ್ಪುಸನ:ಕಾ)ಂತನಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದ ಕೂ ರಕೃತ್ಸುವನ್ನು ದುರಾ 
ತೃನಾದ ಆ ಚಾರಕನ ವಾಕ್ಟಾದಿಂದ ನಾನುಮೂಡಿ, ಮಹತ್ತರವಾದ ಬಾವ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ಮನೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಪಕ್ಮಾತ್ತಾವಯೆಕ್ಸ್‌ 
ನಾದೆನು. ಬಳಕ ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಈ ಮುದುಕನು 
ತನ್ನಮಗಳ ಯಾಗಪ್ಲೇಮನವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ್ಕ ನಾನು ಸ ಸಲಾಮ 
ರೆಮೂಚದಜೆ ನಡೆದಸಂಗತಿಯೆನ್ನೆಲ್ಲೂ ಹೇಳದೆನು. ಆತನಾದರೋ ನನ್ನು 
ನ್ನು ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನಂತೆಯೆ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊ 
ದಲುಮೂಡಿದುದರಿಂದ, ಹಾ ! ಬೌಾ)ಣಕಾಂತೆ ಅನ್ನಾಯೆಕ್‌ರನಾನ ಬಾಣಸಿ 
ಗನನೂತನ್ನು ನಂಬಿ, ಬಾ)ಣಹಿಯುಳಾದ ನಿನ್ನುನ್ನು ಕೊಂದೆನಲ್ಲಾ ! 
ನನಗೆ ಗತಿಯೇನೆದು ಹೇಳ ಕೊಂಡು, ಅಳುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. ಈಮು 
ದುಕನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ವ್ಯಾಸನವಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಓ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯಾದ ಕಶೀಫರೇ ! ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ, ನಾನು ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಜ್ಞಾಾಹಿಸಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕಿ-ತಲೂ, ಅತಿಕಯವಾ 
ದುದಾವುದೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಮಗೆ ತಿ೪ದೇ ಇರುವುದರಿಂದ, ಈ ಕೂ) 
ರಕೃತ್ಪಕ್ಕ್‌ ತಕ್‌ ದಾದಯೆಾವಕಿಫ್ಲೆಯೆ ನ್ನು ಕೊಟಿ ಟರ, ನಾನು ಅನು 
ಭನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ ಎನಾಗಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀವು ಕೊಡುವ ಶಿಕ್ಷೆಯು 
ವಿಂತಹ ಕಠಣಿವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ನಾನು ಅದನ್ನು ಒಹು ಸುಲಭವಾದುದೆಂದ್ಕು 


೩೩೧೧ ಯೆನನ ಯಾನಿಸೀ ನಿನೋಷ, ವಿಂಬ 


ಸಂಶೋನವದಿಂದ ಪ ಪರಿಗ )ಿಸ ಸುವೆನೆಮ, ಹೇಳಿದನೆಂದು ನುಡಿಮ, ನಪರ 
ಜೌದಿ, ಚೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ನಿಸ್ಕಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 


0g 
೯೩ ನೆಯ. ರಾಶ್ರಿಕಥೆ. 


~~ ಫ್‌ 


ನಹರಚಜಾದಿ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ನೆ-ೇಡಿದವಳಾನಿ, ಆಳದ ಸೌ ನಿ 
ಗಳೇ ! ಕಶೀವರು, ಆ ಯುನಕನ ಮೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಅವನಲ್ಲಿ ಕರುಣ 
ಹುಚ್ಚ, ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲ:ರಂಭಿಸಿದರು. ಸಿ್ರೀಹತ $ನಾಡಿದ ಡೋ 
ವಪು, ಈತನಿಗೆಂದಿಗೂ ಹೇರೆದು, ಮತ್ತೇನಂದರೆ ಈತನು ಮೂಡಿರುವ ಅವ 
ರಾಧವನ್ನು ಭಗವತ್ಪನ್ನಿಥಿಯಕ್ಲಿ ಮನ್ನಿ ಸಬಹುದು ಆದರೆ ಇಂತಸ ಕೂ) 
ರವಾದ ಸಿ ್ರೀಹತ್ಯವು ನಡೆವುದಕ್ಕೆ ಆ ಬಾಣಸಿಗನೇ ಕಾರೆಣನಾದುದರಿಂದ, 
ಈತನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಬ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಆ ಬಾಣಸಿಗನಿಗೆ 
ಹೊಡಬೇಕಾನಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನು ನ ನ )ಧಾನಮಂತಿ ಯಾದ ಗಯ 
ಫರನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ, ಅಯ್ಕಾ ! ಮಂತಿ )ವರ್ಯ ! ಇಗೋ! ನಿನಗಿ 
ನ್ನು ಮಾರುದಿನಗಳವಾಯಿದೆಯನ್ನು ಕೊಪ್ಟಿರುವೆನು. ಅದರೊಳಗಾ 
ಗ್ಕಿಆ ಬಾಣಸಿಗನನ್ನು ಹುಡುಕ, ಹಿಡಿದು ತರದಿದ್ದರೆ ಆತನಿಗಾಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವ ದಂಡನೆಯು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುವುದೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ಇದುವರಿ 
ಗೂ ತನ್ನುವಾ) ತ್ಯೆ ಭಯವ ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಈಗ ಬಾ)ವ್ರ ವಾದ "ರಾಜಾದಿ ದ ತಾನು ಉಳಯುನಹಾಗಿಲ್ದನೆಂದು 
ತಿಳದುಕೊಂಡು, ಮುಂಗೋಪಹಿಯಸ್‌ದ ಕಶೀಧನ ಸ ಸ್ಪಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದವ 
ಸಾದುದರಿಂದ, ಯಾನಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ, ಸಮನೆ ಇತನು ನನು 
ಸೇರಿ ಆಹಾ! ಇನ್ಫು ಮನಾರೇದಿನಗಳಲ್ಲವೆ ? ನಾನು ಬದುಕಿರುವುದ್ಕು 
ಬಾಣಸಿಗರಾದ ಭಿ ಆಗಣಿತರಾನಿರುವ ಈ ಮಹಾಬಟಿ ಬಣದಲ್ಲಿ ಅವ 
ರಾಧಿಯಾದವನನ್ನು, ನಾನು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ಲೆಮಾಡಲಿ, ಭಗವಂತನು, ಕ 
ನಾಸ್ಕಿತನಾಗಿದ್ದರೆ, ಮಾದಲು ಈಶಮುದುಕನನ್ನು, ಯುವಕನನ್ನು ತಮ್ಮ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು ೩೩೪" 


ಮ್ಹಳ್ಳೆ ತಾನೇ ಹೊರಹೊರೆಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದಹಾಗೆ ಈಗಲೂ, ಆ ಬಾಣಸಿ 
ಗನನ್ನು, ನನಗೆ ತೋರಿಸಲಿ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ಹುಖಾ )ಣವೆಂದಿಗೂ, ಉಳಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿದ್ದನು. 


ಈ ತೆರದಿಂದಾತನು, ವಿರಡುದಿನಗಳವರಿಗ್ಳೂ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದ 
ಜನರೆ ಮಧ್ವೂಬನ್ನಿ ವ್ಹೂಸನೂಕಾ )ಂತನ-ಗಿ ದೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ಬಳಕ 
ಮಖಾರನೆಯೆಪಿನದ್ಲಿ ಯೋಗ್ನನಾಗಿಯ ತಾ, ಬುದ್ಧಿ ಕಾರಿಯೊಗಿಯನ್ಶಾ 
ಲರುವಮುಂತ್ರಿಯು ಧೈರ್ಯ ವನ್ನುವಲಂಬಿಸಿ, ತನ್ನು ಕೈಕೆಳಗಿನ ಗುಮೂ 
ಸ್ಮರನ್ನು ಇತರ ಆಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಬರಮೂಡಿ ಮುರಣಕಾಸನವನ್ನು ಬರೆ 
ಯಿಸಿ, ತಾನು ಮೂಡಜೇಸೆಂದಿರುವ ಕಾರ್ಯವನ ಸ್ನ ವರಿಗೆ ತಿಳಸಿ, ತನ್ನು 
ಪಶ್ಲೀಪುತಾ )ದಿಗಳನ್ನು ಅವರವಗವ ೧ಡಿ, ಅವರುಗಳಂದವ್ಪುಣೆ ಯನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು, ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ 
ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರ *ರೀಫನ ಅನ್ಫ್ಯಾಯನನ್ನು ಕಾರಿತು, ಆತಸನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ಸಾನ ತೂಳಲಾರದೆ ಮಂತ್ರಿ )ಯೆಸುತ್ತ ಲೂ, 
ಹುಳಿತು ಬಹಳವಾಗಿ ರೋಧಿಸುಶ್ರಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದವರ ಅದಕ್ಕ ೦ತ 
ಲೂ ಅತಿಶಯವಾದ ವ ವ್ವಸನವ ನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದವರು, ಲೋತದಲ್ಲಿರುವರೆ 
ವಿನ್ನುವಹಾಗೆ ತೋರುತಿದ್ದಿ ತು. ಇವ ಬರೇ ಕರೀಭನಕಡೆಯ ದೂತ 
ರ್ರ, ಮಂತಿ )ಯಬಳಗೆಬಿಂದು, ಅಯ್ಯಾ | ತಾವು ಇದುವರಿಗೂ, ಕಾಭರ 
ನಾದ ಬಾಣಸಿಗನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ಡೇಳಿಕಳುಹಿಸ 
ದೆ ಇರುಪ್ರದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕರೀಫರು, ಹೋಖಾಕಾ )ಂತರಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಸಿಂಹಾಸನದಬಳಗೆ ಕರೆದುತಿರುವಂತೆ, ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿರುವರೆಂದು, ಹೇಳಿದ 
ರು. ವ್ಹೂಸನಾಕತಿ )ಂತನಾದ ಮಂತ್ರಿಯು ಅನರೊಜಇನೆ ಹೊರಡಲುದ್ದುು 
ಕ್ರೈನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು, ಹಾದಿಯರು ಆತನ ಮುದ್ದುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದು 
ತೊಂಡುಬಂದ್ರ, ಆತನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. 


ಆ ಮಕ್ಕ ಳಲ್ಲಿ ಅತ ಹ ಜಂ ಊ್ಥ್ಪ್ಥ ಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಮಂತ್ರಿ) 
ಯು ಸ್ಪಲೃಾಲಸಿಲ್ಲುವಂತೆ ರಾಜಭಟರಿಂದ ಆಷ್ಟೈೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ತನ್ನ 
ಮಹ್‌ ಳನ್ನು ವೆೋಸಾಹದಿಂದ ಆಶಿಂಗಿಸಿ ಮುಶ್ತಿಟು ಟಿ ಕಳೌಫ್ಯುವಾಗ್ಸ ಬಾಯಿ 
ಯಿಯ ಬರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ನಸ್ತುನಿನ ವಾಸ ಜೂ ಕಜ ಮಗು 


೩೮೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿಸೋದ, ವಿಂಬ 


ವೆ! ನಿನ್ನುಬಾಯಿಯೆಲ್ಲಿ ಏನೋ ವಾಸಸೆ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ಏನೆಂ 
ದುಶೇಳದನು. ಆಗ ಆ ಮಗುವು, ತಂಜೆಯೇ ! ಇದು ಜಂಬೂಭಲದವಾ 
ಸನೆ, ಅದನ್ನು ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಮುಂಚೆ ಮಡಲಫಟ್ಮ್ಯುಕೊಂಡೆನು 
ಅದರಮೇಲೆ ಕರೀಭರಹೆಸರು ಬರೆದಿರುವುದು, ಅದನ್ನು ನಮ ಅ್ರಬೌಕ್‌ರರ 
ಲ್ಲೊಬ ನಾದ, ರಿಹಾಸನೆಂಬುವನು, ತಂದುಕೊಟ್ಟು ನನ್ನಿಂದ ಎರಡು 
ಸೆಕಿ 8೯ ಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳಿತು. ಜಬಂಬೂವಭಲದ ವಿವ 
ಯೆನನ್ನು ಹೇಳದಕೂಡಲೆ, ಮಂತಿ )ಯ್ಕು, ಮಹದಾಕ್ವರ್ಯಯುಕ್ತನಾ 
ಗಿ ತನ್ನಮಗಳ ಮಡಶಿನನ್ಲಿದ್ದ ಆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ಸಂತೋನದಿಂದ ನಲಿಯುತ್ತ, ಕನ್ನ ಚಾರಕನಾದ ರಿಹಾಸನನ್ನು ಈರೆಸಿ, 
ಎಲಾ! ದುರಾತ್ಮ್ಯನಾದ ಕಾಭರನೇ! ಈ ಇರ ನಿನಗೆಸ್ಸಿಂದ 
ಬಂದಿತೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆಕನು ಸ್ಟಾನಿನಾ |! ನಾನು ಈ ಹಣ್ಣನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯಿಂದಲಾಗಶಿ, ಕರೀಫರ ತೋಟದಿಂದಲಾಗರಿ ಕದ್ದುತಂದವನಟ್ಲವೆಂ 
ದು ನಿಜನಾಗಿಯವಾ, ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೆತಾ ಧೆ ಫಿರ್ನೆದಿಂದಲ್ಳೂ, ಹೇಳು, 
ವೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ಒಂದಾನೊಂದುನಿನೆ ಮೂರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ನಾಲ್ಕು ಐದುಜನ ಹುಡುಗರು ಸೇರಿ, ಆಟವಾಡುತ್ತ ಇದ್ದರು. ಅವರ 
ಲ್ಲೊಬ ುನಕೈಯ್ದೆಲ್ಲಿ ಈ ಈ ಹಣ್ಣ್ಯು ಇದ್ದು ದನ್ನುನೋಡಿ, ನಾನು ತೆಗೆ 
ದುಳೊಿನು, 

ಆ ಹುಡುಗನು ನನ್ಪಹಿಂದೆಯೇ ಬರುತ್ತಾ! ಅಯಾ! ನಮ್ಮು 
ತಾಯಿಗೆ ಸ್ವಸ್ಥ ನಿಲ್ಲದಕಾಲದ್ಲಿ ಅವಳು ಬಹುವಿಶ್ವಾಸದಿ:ದ ಈ ಹಣ್ಣ 
ನ್ನು ಬಯೆಸಲು ನಮ ತಂದೆಯು, ಬಹುವ)ಯಾಸವಟ್ಟು ಜೇಶಾಂತರ 
ಪ)ಯಾಣದಿಂದ ಈ ಮೂರುಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಅದರಲ್ಲೊಂದನ್ನು ನಾನು ನಮ್ಮುತಾಯಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಕು 
ಬಂದಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಹೋಟದರೆ, ನಮ್ಮತಾ 
ಯಿಯು, ಉಳಯುವಹಾಗಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ದಯೆಮೂಡಿಕೊಡೆಂದು ಅಳು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಾನು ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ತೆಸ್ಬಿಸಿ, ಈ ಹಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಘೊಂಡುಬಂದು, ನಮ್ಮಿ ಕುಮೂರ್ತೆಗೆ ಏರಡು ನೆ ಸೆಕ್ಕ್ರೀಸುಗಳಗೆ ಮಾರಿ 
ರುವೆನು. ಇದೆ ನನ್ನು ಔಹಿವಾರಸಂಗತಿಯೆಂದ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಪ್ರ 
ಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾದ ಗಯುಭರನು, ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಬಾಣಸಿಗನೆ ದುರ್ಮೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೮೧ 


ರ್ಗದಿಂದ, ಸ್ಟ್ರೀಹತ ಇಸು ನಡೆದು ಇತರನಿಧವಾದ ಅನರ್ಥಗಳಗೂ, ಕಾರ 
ಣವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತಿದ್ದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆಕ್ಮ್ಮರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾ 
ಸಿ, ಆತನನ್ನು ಕರೀಫರಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಆತನುಹೇಳೆದವೂ 
ಶುಗಳನ್ನೆಲ್ಲತಿ ಸ್ಪುಮ್ಮವಾಸಿತಿಳಿಯೆಪಡಿಸಿ, ತನಗೀತನು ಅಪ )ಯೆತ್ತುದಿಂದ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ದೊರತಸೆ.ಬುದನ್ನು ತಾನು ಅದುವರಿಗೂಮೂಡಿದ ಕಾರ್ಯೇ 
ವನ್ನು ಕಶೀಫರಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ಬಳಕ್‌ ಕರೀಭನು, ಈ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನುಕೇಳ, ಅತ್ಯಾಕ್ವ್ವರ್ಯ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ನಕ್ಕ 
ನಕ್ಕ ಮೋರೆ ಹೋದನೆ. ನಂತರ ವಿಚ್ಛೆತ್ತು ಮಂತಿ )ಯೆನ್ಲುನೋ 
ಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! ಈ ದುರಾತ ತನು ಸಿನ್ನೆನರಿಚಾರೆಕನಾಗಿದ್ದರ4, ನಮ್ಮ 
ರಾಜ ದಪ್ಲಿರುವ ಇತರಜನರಿಗೆ ಫೀತಿಯುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಈತನಿಗೆ 
ಮರಣದಂಡನೆಯೆನ್ನೆ ನಿಧಿಸಬೇಕೆಂದು, ಹೇಳಲು ಮಂತಿ )ಯು ಸ್ಮಾವಿೂ! 
ನಾನು ತಾವುಶೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಅನುಮೋದಿಸಿರುವೆಗು. ಆತನು ಮೂ 
ಡಿದ ತಪ್ಪು ವಿಂದಿಗೂ, ಶ್ರಮಿಸತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಸ್ವರೋರಾಜ್ಞೂದ ಮಂತಿ ) 
ಯಾದ ನೌರೋದೀನಲ್ಲಿ, ಬಾಲಸೂರಿನವನಿಂದ ಬದರದ್ದೀನಲ್ಲಿ, ಇವರುಗ 
ಳ ಚರಿತೆ ಯಂದು, ನನಗೀಗ ಜ್ಞಾ ನಕಕ ಬಂದಿತು. 

ಇಂತಹ ವಿಚಿತ ಮಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರ್ಲಿ ತಮಗೆ 
ಉತ್ಸಾಹವಿರುವುದರಿಂದ, ಆಖ ಮೂಡಿದರೆ ನಿಜ್ಚಾಹಿಸುವೆನು. ಯಾ 
ವಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ನಾನು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನೋ, 
ಆ ಸಂಗತಿಗಿಂತಲೂ, ಈ ಕಥೆಯು, ಬಹು ವಿಚಿತ್ರ )ವಾಗಿರುವುಡೆಂದು ತಮ 
ಗೆ ತೋರಿಬಂದರೈ, ಈ ಬಾಣಸಿಗನ ಬಾ )ಣವನ್ನುಳಸಿ, ಕಾನಾಡಬೇಕೆಂ 
ದು ಬೇಡಲು, ಕಲೀವರು ಅಯಾ ! ಸೀನು ಹೇಳದುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಮ್ಮ 
ತಿಸಜೇಕಾಗಿರುವುದೇಹೊರತು, ಈ ಜಂಬೂಫಲದ *ಥೆಗಿಂತೆಲ್ಕೂ ವಿಚಿತ್ರ 
ಕರವಾಬ ಕಥೆಯೆ ಇಲ್ಲದುದರಿ,ದ ನೀನು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಪ) 
ವರ್ತಿಸಿದಹಾಗಾಯಿತು. ನಿನ್ಹುಬಾಣಸಿಗನ ಪ್ರಾಣವು ಹೇಗೆ ಉಳಯುವು 
ಜೋ! ಕಾಣೆನೆಂದು ಹೇಳದಬಳಕ ಗಯಫರನು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾ 


ರಂಭಿಸಿದನು. 
ಸಾಮಾನ ಸಚ ಕ್ಯೂ ಸಂ 
ಯಾ 


೩೪ ಯೆವನ ಯೂನಿನೀ ನಿನೋದ, ವಿಂಬೆ 
ನೌರೋರ್ದೀ ಆಲ್ಲಿ, ಶ:ದರೋರ್ದೀ ಅಲ್ಲಿಗಳ ಕಥೆ. 
ರ್‌ ORNS 


ಓ ಸಾರ್ವಭೌಮ ! ಕಜೆಬ್ಕ್‌ (ಐಗುಪ್ತ) ರಾಜ್ಞದಲ್ಲಿ, 
ಆಡಿದಮಾಣನ್ನು ಥವದ್ಪದೆ ನಡೆಸತಕ್ಕ್ಸ್‌ ವನ ಲ್ಸ ಉದಾರಗುಣುನ್ನಿತನಾಗಿ 
ದೀನರಲ್ಲಿ ದಯಾವರನಾಗಿ, ಪ ಜಭೀರ್ಯಾದಿ ಸುಣಗಳಿಂದ ಕೋಣಿ 
ತನಾಗ್ಕಿ, ತನ್ನು ಹೆಸರಕ್ಷರಗಳಂದ ಅರಿಮಂಡಲ ವಪರಬಲಂಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸತೆ 
ಕ ವನಾದ ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ರಾಜನಿ ನಿದ್ದ ನು. ಆತನ ಆಸಾ ಎನದಲ್ಲಿ ಟೋ 
ಕವಿಬ್ಬಾತೆರಾದ ಹಿಸ್ಟೀಕಮೆದಿ ವಿದಾಂಸರು ER 
ಇಂತಹ ರಾಜಕೆ )ಸ್ಮನಿಗೆ ಸಕಲರಾಸ್ತ್ರ್ರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿಯೆತಾ, ಲೌ 
ಕಕ್‌ವ್ವವಹಾರದನ್ಲಿ ನಿಪ್ರುಣನಾಗಿಯಾ, ನೀತಿಕಾಸ ಅಸಂಪನ್ನುನಾನಿಯೆಖಾ, 
ಇರುವ ಒಬ್ಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ್ಬ ಮುಂತಿ )ವರ್ಯನುಂಟ್ಕು ಆತನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯುವನಸೆಸರು ಹಂಸುದೀ ಮಹಮ ದು. 
ಕಿ ರಿಯೆವನಾದರೆೊ ನೌೌರೋದಿನಲ್ಲಿ ಈತನು ತನ್ನುತಂಜೆಯೆಂತೆ ಸಕಲಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದನನಾಗಿ ಚತುರನ ನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮಂತಿ ) 
ಯು ಜೆ|ನಯಾೋಗದಿಂದ ಸತ್ತು ಹೋದನು. ಬಳಕ ರಾಜನು, ವ ಸನಾ 
ಕಾ )ಂತನಾಗಿ ಆ ಮಂತಿ ಫ್ರುತ ರನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯು ಹಾ 
ಕಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿ, ಅಯ್ಯಾ ! 
ನಿಮ್ಮತಂದೆಯು ಗತಿಸಿಕೋದುದರಿಂದ ನಿಮಗೆಮ್ಮ್ಯನ್ಹೂಸನಪುಂಟಾಗಿರು 
ಪ್ರದೋ ! ಅದಕಿ ಸಂತೆಲೂ, ಆಧಿಕವಾದಕೋಕವು ನನ್ನುನ್ನು ಹೀಡಿಸುತ್ತಿರು 
ಪುದು ಆದುದರಿಂದ ನೀನಿಬ್ಬರೂ, ಏಕಗೃಹಕೃತ್ವ್ಯದನ್ಲಿ ಆನ್ಫೋನ್ಸೊ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ನಮ್ಮಮಂತಿ ನದನಿಯೆನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, ನಿಮ್ಮ 
ತಂಜೆಯೆಂತೆ ಸದು ೧ನಾಸ್ಮಿತರಾಗಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಬಳಕ ಮಂತಿ ಪತರ, ನಂದನಾಸೂರ್ವಕ್‌ವಾನಿ ತಂ ತಮ್ಮ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ರೂಜನಬಳಯಸಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಮನೆಗೆಹೋಗಿ ಪಿತೃಕರ್ಮನ 
ನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ಒಂದುತಿಂಗಳವರಿಗೂ ಸುಮ, ಸಿದ್ದು ನಂತರ, 
ರಾಜನಾಸ್ಥಾಾನಸ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೆಾದಲುಮಾದಿ, ಸಭಾದಿನಗಳಲ್ಲಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೩೪೩ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಮನೆಗೆಬರುತ್ಲಾ, ರಾಜನು ಊರಿಂದಹೊರಟು, ಜೇಟಿ 
ಗೆಹೋದಕಾಲದಳ), ರಾಜ್ನಾಡಳತೆವನ್ನು ನೋಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಬ್ಬ 
ನೂ ಆತನ ಚೆಂಗಾವಶಿಗಾಗಿ ಹೋಗುಪ್ರದನ್ನು ಮತ್ತೊಬ ಸತಿ ವಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅನೊ ನೀನ್ಹೇಭಾವದಿಂದ ಸರನಿಯೆಮೆೋಲೆ ತಮಖ್ಸಾಳಗವನ್ನು, 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೆ ಸಂದುದಿನ ಹಿರಿಯೆನನು, 
ತನ್ನು ಸರದಿಯವೇರಿಗೆ ರಾಜನೊಗನೆ ಚೇಬೆಗೆ ಹೊರಡಜೀಕಾಗಿರುವುದ 
ನ್ನು ನೆನೆದು ರಾತಿ) ಭೋಜನವಾದಮೇಶೆೈೆ, ತಮ್ಮನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತ, ಅಯ್ದ ! ನಾವಿಬ್ಬರೂ, ಈಗ ಮದುವೆಮೂಡಿಕೊ್ಸದಿರುವುದರಿಂ 
ದ, ಅನ್ಟೋನ್ಸಸ್ನೇಹದಿಂದಿರುವೆವು. ಇನ್ನುಮುಂಜೆಯ ಇ, ಹೀಗಿರು 
ವಂತೆ ನಾವು ಈಗಲೆ, ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಬ್ಳುವುದಕ್ಟಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಒಸೂಬಂಧಕ್ಕ್‌, 

ಯೋಗ್ಗೊರ್‌ದ ಹುಟುಂಬದವರ ನ ಅತ್ತ್‌ ತೆಗ ೬... ಹುಡುಕಿ, Wa 
ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮದುನೆಮೂಡಿ ಕೊಳ್ಳ ಶೀಳೆಂದಿರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಧವಾ ಹ ಡವ್‌, ಆ EO 
ನೌರೋದೀನನ್ಲಿಯೆ, ಅಣ್ಣಾ! ನೀನುಹೇಳದ ಯಾಚನೆ ನಮ್ಮಗಳ 
ಅನ್ಫೋೋನ್ಹೂಮೆ ಪತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು _ಮೂಡುತ್ತಿ ರುನ ಹಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಇದಕ್ಕ ೦ತಲೂ, ಅತಿಕಯೆ.ವಾದ ವರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು, 
ಜತ ಬೇಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸುವೆಸೆಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ, 
ಹಿರಿಯೆಪನು, ಅಯಾ ! ! ನನ್ನಭಿನುತವು ಇಷ್ಟ ಕಲ! ನಾನಿಬ ಕ 
ಹಒಂಡೇದಿನದ್ಲಿ ಮದುವೆಮಾಡಿ ಹೊಂಡು, ನ ಮ, ಹೆಂಡತಿಯರು, ಓಂದೇದಿನ 
ದಲ್ಲಿ ISAS ನ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಸ.ಮಗುವನ್ನು, ನನ್ನುಭಾರ್ಯೆ 
ಹೆಣು ಮಗುವನ್ನು, ಹೆತ್ತರೆ ಅನರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ, ವಯಸು ಬಂದಮೇಲೆ 
ವಿವಾಹ ನೂಡೇಶೆಂಬ, ಅಭಿಲಾಪೆ, ಯೊ:ಟಾಗಿರುವುಜೆಂದು, ಹೇಳಲು 
ಆಣ್ಣಾ ! ನಯಾಚ್‌ನೆಯುಿ ಇನ್ನೂ ಉಸ್ತೆಮನಾದದು. ಇದುನಮ್ಮ 
ಯಾನಜೆ ಎನು, ಮೈತಿ )ಯೆನ್ನುಭಿನ್ಸದಿ ಒಸಹಿಸುವು ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ೦ತೆ 
ಲ್ಕೂ ಅತೀಯವಾ ದ ಯಾಚನೆಯೇ ಸರಿ! ಪ್ಲ ! ಆದರೆ ಈ ಈ ವಿಧವಾ 
ದ ವಿವಾಹವು, ನಡೆಯದೆ ನಿ:ಖು ಹೊದರೆ ನನ್ನುಮಗನು ನಿಮ್ಮಮಗಳಗೈ 
ನನ್ನು ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಕೂಡಜೇಕೊ? ಬಾಬ ಹಿರಿ 
ಯೆವನು, ಅಯ್ಯಾ! ಅದೇನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಪ್ಚೃತರವಾದುದಲ್ಲ, 


೩೮೪ ಯವನ ಯೆಾನಿನಿನಿ ನೋಜ್ಯ ವಿಂಬ 


ನೀನು ವಿನಾಹಕಾಲದಕ್ಷಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಮುಡುಹಿಗಿತೆಲೂ, ಮೂರು 

ನವಿರೆ ಸೆರ್ಕ್ಟೊಸುಗಳನ್ನು, ಪಾರು ಉತ್ಸನಮವನಾದ ಗಾ ಮಗಳನ್ನು, 
ಮವಾರುಬಾಣಸಿಸರನ್ನೂ, ಕೊಸದೆ ಇರಲಾರೆ ವಂದು ನನಗೆ ತೋರುವು 
ದೆಂದು ಸೇಳದನು. 


ಆಗ ! ಕಿರಿಯೆವನು, ಆಹಾ! ಇಲ್ಲ! ಇಲ್ಲ! ನಾನಿದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ 
ಶಿಸರಾರೆನು, ನಾನಿಖ ರೂ ಸಹೋದರರಲ್ಲನೋ 1 ಕೀರ್ತಿವ ತಿಮ್ಮಾದಿ 
ನಮಗಿಲ್ಲನೋ ಣಿ ನ್ಹಾಯಾನ್ಸಾಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳದವರಲ್ಲವೊ % 
ಪ್ರೋಯೆರಿಗಿಂತಲೂ, ಸುರೆನರು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ನಾತಂತು )ಪ್ರಜ್ಯವರೆಂಬುದನ್ನು 
beech 1 ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ನಿನ್ನುಮಗಳಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ 
ಸ್ರೀಧನವನ್ನು ಕೊಡಬಚೀಕು ! ಆದರೆ ನೀನುಹೇಳದ ಮೂತಿನಿಂದ ನನಗೆ 
ತೋರೆವುಜೇನಂದರೆ, ಅನ್ಡುರ ಖರ್ಚಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ತೂಗಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ನೀನು ಸೋಚಿಸಿರುವುದೇ ವಿಂದುಖೇಳಿದನು. ನೌರ್ಯೋ 
ದೀನನು ಈ ವೂತುಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾಸರೂಪದಿಂದಾಡಿದರೂ, ಆತನ ಅಣ್ಣ 
ಸು ಅತ್ಯುಂತಕೋಪಿಂಯಾದುದರಿಂದ ರೇಗಿಕೊಂಡ್ಕು ವಿರೋಧವಾಗಿ ಭಾವಿ 
ಸಿ, ನೀನು ನನ್ನು ಇುಮೂರಿಗಿಂತಲೂ, ಸಿನ್ನುಮಗನನ್ನೇ ಅಧಿಕನೆಂದು ಭಾ 
ವಿನಿಜೆಯೆಲ್ಲಾ ! | ಇದು ನಿನಗೆ ಹಾನಿಕರನ್‌ದುದೆ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನು ಅಲ್ಲ 
ನಿನ್ನಮಗನು ನನ್ನುಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯೂನೆಂದು 
ತಿಳದಿರುವೆಯೊ ? ಹಾಗೆ ತಿಳವುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ಆದನದ ನನಣೆ ತುಂಬ 
ಆಶ್ಮರ್ತ್ಯುವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಸಮೂನವ) 
ತಿಮ್ಮೆಯುಖ್ಯನರೆಂದು, ನೀನು ಹೇಳದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುಖುದ್ದಿಯು, ಮಠಿನ 
ವಾಗಿರುವ್ರದೆಂದ್ಕು ತೋರುತ್ತದೆ. ವಿಟೋ! ಹುಚ್ಚ ನೀನು ಇಂತಹ 
ಅನಿವೇಕಿಯೊದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನು ಆಸ್ಲಿನಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಧನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರೂ ನಾನು ನನ್ನುಮಗಳನ್ನು ನಿನ್ನುಮಸನಿಗೆ ಕೊಡಲಾರೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಮಕ್ಸ್‌ ಳು ಹುಟಿ) ಒರುಂಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ, ಮದುವೆಯ ವಿವ 
ಯೆದಲ್ಲಿ ವಿವಾದಹುಪಿ ಬಸ) ದ ಮರವನು ಂಟುವಾಾಡುತ್ತಿ ರುವ್ಯ ಮಂಸು 
ದೀನ ಹಮ್ಮದನು, ತನ್ಬುನನ್ನುನೋಿ, ನಾನು ಸಾಳೆದಿನ ಸುಲಾನರೊ 
ಡನೆ ' ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿ ಬಾರದಿರುವವಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಕಿಕ್ನೆಯನ್ನು, 
ಮಾಡುವೆನು, ಹಿಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಬೇಟೆಗೆಹೋದರೂ ಬಂದಮೇಳೆ 


(ಕೆಕೆ) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ೩೪೪ 


ನಿನ್ನುಗರ್ವವನ್ನು ಮುರಿಯುನೆನೆಂದುಹೇಳ. ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿದನು 
ಬಳಕ ಮಾರನೇದಿನ ಸುಲ್ಲಾನನೆೊಡನೆ ಕೈರೋನಾ )ಂತ ಮ್‌ ಜೇಟೆಯಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ನೌರೋದೀನನು, ತನ್ನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದ ಅಣ್ಣನೊ 
ಡನೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ವಾಸಮಾಡುವುದು ಹುಸಿ ಕವ ಬ್ರಹ್ಮರವೆಂದ್ಕು ತಿಳದು 
ತನಗೆಬೇಕಾದಮ್ಮು ಹಣವನ್ನು, ಆಭರಣಗಳನ್ನು, ಬ ಅಗಳನ್ನು, ತೆಗೆ 
ದುಶೊಂಡ್ಕು ಬಂದು ಹೇಸರತತ್ತೆಯೆಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು, ಏರಡು ದಿನ 
ಗಳು ಪ)ಯಾಣಹೋಗಿ, ಬರುವೆನೆಂದು ತನ್ನ ಚಾಕ್‌ರರಿಗೆಹೇಳ ಹೊರ 
ಟನು. ಆದರೆ ಸೆ 3ರೋವಟ್ಟಣವನ್ನು ದಾಟಿ, ಅರಬೀಜೇಕದ ಮೆ ಪ್ರದಾನ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದಕೆ 
ತುಂಬ ಅಲಸಟಬಿಯುಂಟಾದುದರಿಂದ, ತಾನು ಬಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ನಡೆದುಬ 
ರುಶ್ತಿದ್ದನು, ಅದೃಷ್ಟವಕಾತ್ತಾಗಿ, ಒಬಾ ಬನ ಬ ಮ್ಹಾನಾರಸ 
ನು, ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿಬಂದು ಆತನನ್ನು ತನ್ನು ಒಂಟಿಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳರಿ 
ಸಿಕೊಂಡು, ಬಾಲಸೂರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದನು. ಆತನು ಹೊಸ 
ದಾಗಿರುವ ಬಾಲಸೂರಿನಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ಲಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಯೋಾಚಿಸುತ್ತಿರೆ 
ವಾಸ್ಕ ಆ ರಾಜ್ಜದ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ಪ್ರಜೆಗಳ ಕವಸುಖಗಳ 
ನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದಕ್‌ಸ್ವಿಗಿ, ಆನೆಯೆಮೇಲೆ ಕುಳತು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ 
ರಲ್ಕು ಜನರು ಗುಂಪುಸುಂಬಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವರು. ಇಂತಹ ಜನರಗುಂಫಿನಲ್ಲಿ ಈ ನೌರೊದೀನನು, ನಿಂತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ವನು. ಅಸಸ್ಕ್ಯಾತ್ರಾಗಿ ಆ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ನೌರೊದೀನನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆತೆನ ಮುಖಭಾವದಿಂದೇನೋ ನಿಷಯನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಯಾ 1 ನೀನಾರು 1 ವಿಶ್ಲಿಂದಬಿಂಜಿ ? ವಿಂದುಕೇಳ 
ಲ್ಳುನೌೌರೊದೀನನು, (ತನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳ ನಾನಿನ್ನು ಬದುಕಿರುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ವರದೇಕಸಂಚಾರಡಿಂದ ಬಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದುತ್ತೆ 
ಮವೆಂದು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. 


ಅದನ್ನು ದಯಾನರನಾದ ಆವೃದ್ಧಮಂತ್ರಿಯುಕೇಳ, ಅಯ್ಯಾ 
ಹುಮಾರನೇ ! ನಿನ್ನುಮನಸು ನಿಬಿಂದಂತೆ ನೀನು ನಡೆಯೆಬೇಡ, ಪ )ನಂ 


೩೮೬ ಯೆವನ ಯೌನಿನಿನಿ ನೋದ್ಕ ವಿಂಬ 


ಚದಲ್ಲಿ ದುಃಖವೇ ಸಾರವಾಗಿರುವುದೇಹೊರತು, ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನು 
ಸಂಗಡಬಾ!ನಿನ್ನದುಃಖವನ್ನು ಮರೆಯೆುವಂತೆಮಾಡುವೆನೆಂದ: ಹೇಳಿದನು. 
ಆಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ನೌರೊದೀನನು, ಮಂತಿ )ಯೆನ್ನು ಹಿಂಬಾರಿಸಿದ 
ನು.  ಮಂತಿ/)ಯ್ಯು ಆತನನ್ನು ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, 
ಆತನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ವಿಕ್ಕಾಸವು್ಯನನಾಗಿ, ಅಯ್ಯೋ! 
ನನಗಾದರೋ ವ ಎದ ಎನ £ನು ಬಾ)ಪ್ಮನಾಯಿತು. ಸಂತಾನವಿಲ್ಲವಾದ 
ರೂ ಒಬ್ಬಳೇ ಒಬ್ಬಳು ಸುಂದರಾಂನಿಯೆಾದ ಸುತಿ) ಇರುವಳು. ಅವಳ 
ನ್ನು ನಮ್ಮದೇಕದ ದೊಡ್ಡಮನುವ್ಹರಲ್ಲನೇಕ್‌ರು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ರು. ನಾನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಿಟ್ಟೈನು. ನಿನ್ನುಂ 
ತೆ ಗುಣಾಢ್ಬೂಳಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಧೂಳಾಗಿರುವ ನನ್ನು 
ಮಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ, ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಡ:ೀಕಂಬ ಆಸೆಯು 
ನನಗೆ ತುಂಬ ಇರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನು ದತ್ತಪುತ ನೆಂದು, 
ಹೇಳ, ಸುಲ್ಲ್ಯಾನರಮೆಖಾಲಕ ನಿನಗೆ ಮಂತಿ )ನದನಿಯೆನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆನು 
ವ ದಾ ಇನ ದಲ್ಲಿರುವ ನನಗೆ ಸೆ 8ಸ ಎನಾಗಿರುವುದೇ ಕಾರ್ಯೆವಾಗಿರುಪುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನು ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ಕಾಧೀನಮೂಡುವೆನು. ಈ ನಿನಯೆ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಅಭಿಮತವನ್ನು ತಿಳಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳದನು. ಇಂತುಹೇಳದ 
ನ )ಧಾನಮಂತಿ ಶಿ ಯೆನೂತನ್ನು ಹೇಳಿ, ನೌರೊದೀನನು ಮಹಾಸಂತೋ 
ಪಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ನಿನಯಸಂನನ್ನುನಾಗಿ, ಆತನ ಬಾದಗಳಗೆರಗಿ ಸ್ಮಾವಿೊ। 
ನಾನು ನನ್ನುಖಾಣವೂ ತಮ್ಮಧೀನವಾದವುಗಳಾದುದರಿಂದ, ನಿಮ ಹ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯೆಲ, ಮನಃ ಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮ ತ್ರತಿಸಿರುವೆನೆಂದು, 
ಹೇಳ, ತನ್ನು ಸಂತೋಖಾತಿಕಯೆನನ್ನು ಶಿಳಯಪಡಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಮಂತ್ರಿಯು, ತನ್ನು ಚಾರಕರಮುಖದಿ:ದ ಮನೆಯನ್ನು ಕೃಂಗಾರಮಾಡಿ 
ಸ, ಜೊಡ್ಡಚವ್ಪರವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, ದೊಕ್ಜ ಮನುವ್ಮಾರಾದ ರಾಜಕುಮೂ 
ರರನ್ನೆಲ್ಲಂ ಔತಣಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿ, ಅವರೆಲ್ಲರೂಬಂದು ಸೇರುವ ಸಂಭ )ನುಯೆ 
ಕ್ರವಾದ ಸಮಯ್ಸೆವನ್ನುನೋಡಿ, ತನ್ನು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡಮನು 
ಮ್ಹರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬರಮೂಡಿ, ತನ್ನು ಮನೋಭಿಬಾ )ಯೆವನ್ನು ಅವರಸಂಗ 
ಡ ಹೇಳತೊಡಗಿ, ಅಯ್ಯಾ! ಈನೌರೊದೀನನೆಂಬುವನು, ನನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ನಮಗನಾದ ರಾಜಪ್ರತ ನು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ೩೮೭೩ 


ಈತೆನತಂಜೆಯು, ನನ್ನುಂತೆ ಕೆ ಫರೋರಾಜದಲ್ಲಿ ಮಂತಿ)ನದನಿ 
ಯಶ್ಲಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ಇವನೇ ಹಿ ೇತಿನಾತ )ನಾದ ಮಗನು. ನನ್ನು 
ಅಣ್ಣ ನಿಗೂ, ನನಗೂ, ಉಂಟಾಗಿರುವ ಬಂಧುತ ಎನಿಕೇವವು ನಮ ಆಳೆ 
ತಲೆಗೆ ಮುಗಿದುಹೋಗದಂತೆ, ಅದನ್ನು ERE ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ವಡಿಸು 
ವುದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ನನ್ನುಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮೂಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತ್ಕೆ ಎಬ್ಬಿ ಇನ್ನುಬ 
ಳಗೆ ಕಠುಹಿಸಿರುವನು. ನಾನಾದರೊ, ನನ್ನಮಗಳನ್ನು ಈತನಿಗೆಕೊ 
ಟ್ಕ, ಮದುವೆಮೂಡಬೇಕೆಂಬ ಉಡ್ಜೀಕದಲ್ಲಿರುವೆ ನಾದುದರಿಂದ, ಘುನವಂ 
ತರಾದ ನಿನ್ಮ್ಯುಗಳ ಇಪ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ, ಮುಂದೆ ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು, ಮೊ 
ದಲು ಅಂತಸ್ಥವಾಗಿ ನೆನೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಈಗ ನಿಮ್ಮ 
ಗಳೆದುರಿಗೆ ವಿಕದಪಡಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆಣ 
ದ್ದ ಜನರೂ, ವೆನಾದಲು ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕೇಳದ ಇತರ ಫುನವಂತರೂ 
ಸಹ, ಅಯಾ ಥಿ ! ನೀವು ಈಗ ಮೂಡಿರುವ ಯೋಚನೆಯು, ಅತು $ತ ನ 
ಮವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಗತ $ನಾಗಿ ನಿವ್ಬಿಪ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಬ 
ಹುದು. ಇದರಿಂದ ದಂಪತಿಗಳು, ಬಹುಕಾಲ ಭಗವಂತನದಯ ದಿಂದ ದಾಂ 
ಪತ್ಯ್ಯಸುಖವನ್ನು ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ದೀರ್ಧ್ಥಾಯುರಾರೋಗ್ಯಯೊುಕ್ತರಾ 
ಗಿ ಬಾಳಲೆಂದು ನಾವು ಹರಸುವೆವೆಂದ್ಕು ನುಡಿದರು. ವಿಂದುಹೇಳ ಷಹ 
ರಜೌಾದಿ, ಕಥೆಯೆನ್ನುನ್ನಿ್ಸಿಸಿ ಚೆಳಗೂದಕೂಡಲೇ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದಳು. 


ನಳ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ವಕಹರಜಾದ, ಸುಲ್ವಾನರನ್ನುಸೋಡಿ, ಸಾನ್ಸಿವೀ! ಪ ಧಾನ 
ಮಂತಿ ) ಯಾದ ಗಯಭರನು ಕಲೀಫರನ್ನು ಕುರಿತು, ಮುಂದೆ ಹೇಳಸಾಗಿ 
ದನು. ಬಾಲಸೂರಿನ ಮಂತಿ )ಹುಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜೊಡ್ಡಮನುಷ್ಪ 
ರೆಲ್ಲರೂ, ನೌೌರೋದೀನಲ್ಲಿಗೂ, ಮಂತಿ ಪತಿ )ಗೂ, ವಿವಾಹವನ್ನು ಚೆಳೆ 
ಸಲನುಮೋದಿಸಿ, ಅದರಂತೆ ಕಾ ಸೆರಮೇರಿಸಿದನೆಂತರ, ಸರ್ವರೂ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತ್ತು ವಿನೋದವಾಗಿ ಊಟನೂಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ರುಚಿಕರ 
ವಾದ ಉತ್ತಮ ಭಕ್ಷ $ಗಳನ್ನು ತಂಡೊಖ್ಬಸುತ್ತಿರಲ್ಲು ಕುಲಾಚಾರದವದ್ಕ 
ತಿಯಂತೆ ಅವರವರಿಗಿಷ್ಟವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅವರವರೇತೆಗೆದುಕೊಂ 


೩೪೪ ಯೆನನೆಯಾವಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಡು, ಭೋಜನಮೂಡಿದರು. ನಂತರ ಮಂತಿ ಯು ಸೌರೋದೀನನ್ನು, 
ಮಜ್ಜನಕಾಲೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ತನ್ನು ನರಿಚಾರಕರಮಾಲಕ್‌ ಮಂಗಳಸಳ್ಸುನ 
ಪನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನಂತರ, ಆತನಿಗೆ ಉತ್ಕಮತರದ ಜರತಾರಿವಸ್ವೃಗಳನ್ನು 
ಉಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟನು. ನೌರೊದೀನನು, ಸಂತೋವಸೂರ್ವಕವಾ 
ಗಿ ಆ ವುಡೆಪುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ, ತನ್ನು ಮೆಸಾದರಿನ ಉಡುಪು 
ಗಳ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಅಂದವುಖ್ಯವನಾಗಿದ್ದನು. ಬಳ 
ಕ ಆತನು ಸಂತೋಹಸಮುದ )ದ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುತ್ತಾ, ತನ್ನುಮಾವನಾ 
ದ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿಿ, ಆತನಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಮಂ 
ತಿ)ಯು, ನೌರೋದೀನಲ್ಲಿಯೆ, ರೂನಲಾವಣ್ಣಗಳನ್ನುನೋಡಿ, ಅತ್ಯ್ಯಾ 
ನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಕರೆದು ತನ್ನುಬಳಯೆಕ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಅಯಾ 4! ರಾಜಪುತ )ನೆ ನೀನು ಐಗುಪ್ವರಾಜ್ಞದ ಪ್ರಧಾನಮುಂತಿ ಯೆ 
ಮಗನೆಂಬುದನ್ನು, ನಿಮ್ಮ ಅಣ ತಮ ಅದಿರಿಗೆ ಸ್ಪೇಹಭಂಗವುಂಟಬಾದುದ 
ರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ, ನಿನಗೂ ನಿನ್ನು ಅಣ್ಣ್ಯನಿ 
ಗೂ, ಮನಸ್ಟಾನವುಂಟುಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನನ್ನು ಮರೆಮಾಜದೆ ನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ದಯೆಮಾಡಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಈಗಿನ ನಮ್ಮಿ 
ಬ .ರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಬಾಂಧವಪು, ಅನ್ನೋ ನ್ಯಾಭಾವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಮಾಡುವುದೇ ಹೊರತು, ವಿಂದಿಗೂ ಕಡಮೆಮಾಡದಾದುದರಿಂದ, ನೀನು 
ಮರೆಮಾಜಬೇಕಾದುಜೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನು ನಂಬುತ್ತೇನೆಂದು,, ಹೇ 
೪ದನು. ಕೂಡಲೇ ನೌರೊದೀನಕ್ಲಿಯು, ತನಗೂ ತನ್ನು ಅಣ ಏಸಿಗ್ಯೂ 
ಮನಸ್ತಾಾಪವ್ರಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಶಿಳಯೆ ಹೇ 
ಳದಕೂಡಲೆ, ಮಂತ್ರಿಯು ಫಕಫಕನೆ ನಕ್ಕು ಅಯ್ಯಾ ! ಇಂತಹ ವಿಚಿ 
ತ್ರವಾದ ಮನಸ್ಟಾವದಕಾರಣವನ್ನು ನಾನೆ್ಲಿಯೆಖಾ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ನಿನೋದಕ್ಕಾಗ್ಯಿ ಹೇಳದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮಣ್ಣೃನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಚದೆ, 
ಹೋದುದು ತಪ್ಪು. ಅಲ್ಲದೆಮಾನಸಿಕನಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ನಮಗಿಂತಹ ಘೂ ರ 
ವಾದ ಮನೋವ್ವೂಫೆಯುಂಟಾಗಿ, ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರಗಶಿ, ಪರಡೇಕವನ್ನು 
ಕುರಿತ್ಕು ಪ ಮಾಣವಮೂಡಬೇಕಾದ ದುರವಸೆ ಇಯು ನಿನಗುಂಟಬಾದುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ತುಂಬ ಆಕ್ಕ್ಮರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದರ್ಕೂ ವ್ಯಸನ 
ಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ೯ ನೆ ತ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೩೪೯ 


ಆಹಾ |! ನೀನಿಬ್ಸಿರೂ ಈ ತೆರನಾದ ಕಲಹದಿಂದ ಮನಸನ 
ಹೊಂದಿ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದರಿಂದಲ್ಲವೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನಂತಹ ಉತ್ಕಮನಾ 
ದಅಳಿಯೆನು ಜೊರೆತನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಸುತ್ಳೃಾಹಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ನಾನು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನ್ಲುದೆ ನಿನ್ಬಿಬ್ಬ ರಬಾಂಧವ್ಹೊಪುಃ ಚಿರಕಾಲ 
ಅನ್ಟೋನ್ಯುಮೈತಿ )ಯಿಂದಿರಲೆಂದು, ಬಾ )ರ್ಥಿಸುವೆನು ಅಯ್ಯಾ! 
ಕುಮಾರಕೆ ವ ಎನೆ ಹೊತ್ತು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ನಿನಗಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆಂತಃಖ್ರುರವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಸುಖನಾಸಿ ನಿದಿ ಸು, ಸಾಳೆಯದಿನಜೆಳಗ್ಗೆ ಸುಲ್ವಾನರಬಳಗೆ ಕರೆ 
ದುಶೊಂಡುಹೋಗಿ, ನಿನ್ನು ವರ್ತಮಾನವನ್ನುಹೇಳ, ನನ್ನು ಅಭಿಮಠನ 
ನು ಹೇಳ ಕೊಮ್ಬುವೆನು. ಸುಲ್ತಾನರು, ಸಮ್ಮತಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಗೌರವಿಸುವಹಾಗೆ, ತೋರುವುಜಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ನ”್‌ರೊದೀನ್ಲಿಯೆ 
ತನ್ನು ಮಾವನಿಂದ ಆಹೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಅಂತಃಪುರೆವನ್ನು 
ಸೇರಿದನೆಂದುಹೇಳೆ ಗಯುಭರನ್ಯು ಸುಲ್ಥಾನರಾದ ಕಶಠೀಥರೇ ! ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೂ ಒಂದು ವಿಚಿತ ವಿರುವುದು. ಅಜೇನೆನ್ನುನಿರೋ, ನೌರೋದಿನ 
ನಿಗೆ ಬಾಲಸೋರಿನಕ್ಲಿ ವಿವಾಹವಾದದಿನವ ಪಂಸುದೀನ್ವಹಮ್ಚುದನಿಗೂ, 
ಕೈರೋವಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹವು ನೆರವೇರಿತು. ಹೇಗಂದರೆ ನೌರೊದೀನ 
ಶ್ಲಿಯು, ನಾನು ಪುನಹ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳ ಕೈರೋಪಟ ಬಣದಿಂದ 
ಬಾಲಸೂರಿಗೆ ಸೇರಿದಮೇಲೆ, ಐಗುಪ್ಯರಾಜ್ಯದ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಹಂಸುದಿೀ 
ನನು ತನ್ನು ರಾಜನೊಡನೆ ಬೇಟೆಯಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾ 
ದರೂ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ರಾಜನ ಸಂಗಡ ಏನೋದವಾಗಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳ 
ದಿನವನ್ನು ಕಳೆದು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ನೌರೋ 
ದಿನನಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಚಾರಕರನ್ನು ಕರೆದು ನೌರೋದೀನನೆಪ್ಪಿ 
ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಚಾರಕರು ಸ್ಯಾನಿಖಾ! ತಾವು ಜೇಟಗೆ ಹೋದ ದಿನವೇ ನರೋ 
ದೀನನು ಹೇಸರಕತ್ತೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ೨ರಡು ಮೂರು ದಿನದಲ್ಲೇ ಬರುತ್ತೇ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇದುವರಿಗೂ ಬರಶಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಅತ್ಯಾಂತವಾಗಿ ಪ್ರಲಾಹಿಸುತ್ತ ತನ್ನು ಶೋಪದಿಂ 
ದುಂಖಾದ ಈಶಿಣನ ವಾಕ್ಕುಗಳು ಆತನನ್ನು ಈ ದುರವಸ್ಥೈಗೆ ತೆಂದುಬಿಟಿ ಕೈ 


೩೫೩೦ ಯವನ ಯಾನಿಸನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಉತ್ಕಮರಾದ ಪರಿಚಯೆಸ್ಕರನ್ನು ಕರೆಸಿ, ತನ್ನು ತಮ್ಮ 
ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವರಾದರೊ 
ನಾನಾಜೀಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಸಂಚರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಹೇಕದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ (ಪಟ್ಟಣಗಳಾದ 
ದಮಾಸ್ಕ್ರನ್‌, ಅಶಿಭ, ಬಾಲಸೂರು, ಬಾಗದಾದು, ಮೊದಲಾದ ಸೈಳದಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಕಿ ಅಲ್ಲೆ ಶ್ಲಿಯೆ ಇ ಆತನ ವರ್ತಮಾನವೇ ತಿಳಯೆಜಿ ಹೋದುದರಿಂದ 
ಮರಳ ಪಂಸುದಿೀನನ ಬಳಗೆ ಬಿಂದು, ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮನು ಯಾವ ಜೇಕದಲ್ಲಿ 
ಯೊೂ ನಮಗೆ ದೊರಕಲಿಲ್ಲವೆಂದು .ಸೇಳಿದರು. 

ಆಬಳ* ಮಂಸುದೀದನನು ತಾನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಜ್ಳುವುದ 
ಸ್ಕೈ ಪ್ರಯತ್ತ ಮಾಡಿ, ನೌರೋದೀನನಿಗೆ ಬಾಲಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾದ 
ದಿನವೇ ತಾನೂ ಸೈರೋನಟ್ಟೈಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಡೊತ್ಸಮನುವಷ್ಟೂನ ಮಗಳ 
ನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬುದ್ಧಿ ಕಾರಿಗಳಾದ ಕಠೀಫರೇ ! ಇದ 
ಲ್ಲಜಿ ಮತ್ತು ಒಂದು ವಿಕೇಪವುಂಟು. ಹೀಗೆ ಮದುವೆಯಾದ ಒಂಭತ್ತು 
ತಿಂಗಳನಃತರ ಕೈರೊನಗರೆದ ಮಂತ್ರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯೊ:ದು ಹೆಣ್ಣು ಮಗು 
ನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಆದಿನವೆ ಬಾಲಸೂರಿನ್ಲಿರುವ ನೌರೋದೀನನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊ ಸಹ ಒಂದು ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಆ ಮಗುನಿನ ಹೆಸರು 
ಬದರೊರ್ದೀ ಹರ್ನೇ. ಬಳಕ್‌ ಬಾಲಸೂರಿನ ಪ್ರೆಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ತನಗೆ 
ಮೊಮ್ಮಗನು ಹುಖ್ಮಿದುದಕಾ ಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಹಿಸಿ, ದಾನಗಳ 
ನ್ನೂ ಔತಣಗಳನ್ನೂ, ಉತ್ಸವಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿ, ದೇಕದ ಜನರನ್ನ 
ಲ್ಲಾ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ತನ್ನುಳಯನನ್ಲಿ ಮೊದದಿಗಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯವಾದ ಗ” 
ರವವನ್ನು ತೋರುತ್ತ್ಯ ನಾಳೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಸ್ಟಾನಿಸಾ ! 
ನನಗೆ ವೃದ್ಧಾವ್ಪ ಬ್ರಾನ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ತಾವು ದಯಮಾಡಿ ಮಂತ್ರಿ 
ಪದನಿಯೆನ್ನು ನೌೌರೋದೀನಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುದಾದರೆ, ನಾನು ಆತನ ರಾಜ್ಯು 
ಭಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಹಸುವೆನೆಂದ ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳ ಜೇಕೆಂದಿದ್ದ ನು. 
ನೌರೋದೀನನಿಗೆ ಮದುವೆಯಾದಕೂಡಲೆ, ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನುಳಿ 
ಯೆನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ: ಹೋಗಿ, ಸುಲ್ತಾನರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ದನು. ಕೂಡಲೆ ಮಲ್ಲಾನರೆ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿತು, ಆಲ್ಲದೆ ಆತನು ಮೊ 
ದಲಿನಿಂದಲೂ, ಯೋಗ್ಸೂನೆಂಬುದು ಸರ್ವರತಾ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ಬೇಡಿಕೊಂಡುದರಿಂದಲೂ, ಸುಲ್ತಾನನು ಪ್ರಧಾನ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ತ್‌ ನಿ ಈಥೆಗಳು, ಹಿಂ 


ಮಂತ್ರಿಯೆ ಪದನಿಯೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, ಮರುದಿನ ಪ್ರಧಾಮಂತ್ರಿಯು 
ತನ್ನುಳಯನು ರಾಜಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋ 
ಡಿ, ಆನಂದಭರಿತನಾದನು. ಸಭಾಸದರು ನೌರೋದೀನನ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾ 
ಕಹಕಕ್ತಿಯನ್ನು ಕ್‌ಂಡು, ಆಕ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತ್‌ರಾದರು. ಈತೆರದಿಂದ ತನ 
ಪಂಕಾಭಿವೃದ್ದಿಯಾದುದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣಸುಖದಿಂದ ಕಂಡು, ನಾಲ್ಲು ಸು 
ವತ್ಸರಗಳ ವರಿಗೆ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದು, ವ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯೆ ದೈವಯೋಗ 
ದಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿದನು. ನೌರೋದೀನನು ತನ್ನೆ ಮಾವನ ಉತ್ತರ 
ಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಉಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಅತ್ಯುಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿ, 
ತನ್ನು ಮಗನಾದ ಬದರೊದೀನನಿಗೆ ಏಳು ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಕಳೆದ ಕೂಡಲೆ, 
ಉತ್ತಮರಾದ ಉವಾಧನ್ವಾಯೆರೆನ್ನು ನಿಯೋಗಿಸಿ, ವಿಶ್ಯೆಯನ್ನು ಕಿಸಿ 
ದನು. ಆ ಹುಡುಗನಾದರೊ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಭದಕ್ಲಿ ಬಹು ಗಪ್ಕಿಸನಾದುದ 
ರಿಂದ ಸಕಲ ವಿಜ್ವೆಗಳನ್ನೂ 'ಹಶಿತುಕೊಂಡನು. ವಿಂದು ಹೇಳ ವಹರ 
ಯೌದಿ, ಬೆಳಗಾನಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸ್ಕಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು, 


—opeordo-— 


೯೫ ನೆಯ ರಾತ್ರಿಕಥೆ. 


ಗಯೆಭರನು ಕಠೀಭರನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು, ಬದರೋ 
ದೀನನು ವಿರಡು ಸಂವತ್ಸರಗಳ ವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಬಳಕ ಖು 
ರಾನನ್ನು ಕಂಠಬಾಠಮಾಡಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಲೋಕಮ್ಯವಹಾರವನ್ನು 
ತಿಳಯೆುವುದಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ $ದಿಂದ 
ಪಂಡಿತಮಂಡರಿಯವರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಬಳಕ" ತುದೆಯಾದ ನೌರೋ 
ದೀನನು ಮಗನ ಬಾಂಡಿತ್ವಕ್ಕೂ ಮುಖಭಾವಕ್ಕೂ ಸಂತ:ಖ್ಛಗೊಂಡ 
ವನಾನಿ ಸಂತೋಪದಿಂದಿದ್ದನು. ಈತನು ವಿದ್ಧಾಭ್ಕಾಸೆಮಾಡುತ್ತಿ ಇ 
ದ್ಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ತಂದೆಯು ಅನ್ನು ಮಗನನ್ನು ವಿಫ್ಲಿಯೊ ಕರೆದುಕೊಂ 
ಡೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 

ಬಳಕ ತನ್ನು ಮಗನ ಬಾಂಡಿತ್ಯುವನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ತಿಳಿಯೆದ 


ಡಿಸಖೇಕೆಂದು, ಆಕನನ್ನು ರಾಜಾಸ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


A. ಯನ ಯಾನಿನೀ ನಿಸೋದ ವಿಂಬಿ, 


ರಾಜನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ಹುಡುಗನ ಬು 
ದ್ಲಿಕಕಿ ಗೂ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೊಗಳಿದನು, 


ಮಂತ್ರಿಯಾದ ನೌರೋದೀನನು ತನ್ನುಧಿಕಾರನನ್ನು ತನ್ನು ಮಗನು ಅನು 
ಭವಿಸುವಂತೆ ಮಾಸಚೀಕೆಂ.ಭಿಲಾಭೆಯಿುಂದ್ಯ ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ವ್ರ 
ಯೆತ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಜೀಹಾಲಸಪುಂಟಾಗಿ ಸಾ 
ಯೆುವಹಾಗಾದನು. ಆಗಲೇ ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು, ಅಯ್ಯಾ! ಕು 
ಮಾರಕ್ಕ ಈ ವ್ರಸಂಚವು ಕಾಶ್ಮತವಾದುದಲ್ಲ, ನಾನು ಈಗ ಸಾಯುವುದ 
ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿಸುವೆನು. ನೀನು ಕೊಡ ಇದಕ್ಕೆ ಹೆದರದೆ ನಡತೆಯನ್ನು 
ಯೋಗ್ಗರೀತಿಸಿಂದಿಟ್ಟ್ಯಕೆ-:೦ಡಿರುತ್ತಾ ಇರು, ಮರಣಕಾಲವಲ್ಲಿ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬಹು ಕಮ್ಮೃಪುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ನೀನು ಈ ವಿಷಯೆದ್ಲಿ ಜಾಗ 
ರೂಕಸಾಗ್ಕಿ ಭಗವದ್ದಿವ ಯಮನನ್ನು ನಿನ್ನು ಉನಾಧ ಸ್ವೀಯೆರಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವ, ಇತರ ನಿನಯಗಳನ್ನೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಇರು. 
ಮನುನ, $ನಾದವನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನುತಿಳದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂ 
ದ ಮೊದಲು ತಾನೆಂಥನನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಬ್ಳ ಜೇಕು, ಅದನ್ನು 
ತಿ೪ಯೆನಿದ್ದರೆ ತನಗೆ ಸುಖನೆಂನಿಗೂ ಉಂಟುಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಇಂಥವನೆಂಬ ಸುಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಹೇಳು. 


ನಾನು ಈಜಿನ ದೇಶದವನು, ನೆನ್ನು ತಂದೆಯು ಸ್ವಭಾವತಃ ಆ ಜೇಕದ 
ರಾಜನಿಗೆ ಮಂತಿ)ಯಾಗಿದ್ದನು, ನಾನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮಂತಿ)ನದನಿಯ 
ನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿಜಿನು, ಆದರೆ ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನಾದ ಮಂಸುದ್ದೀಣಮಹ 
ಮ್ಯದನೆಂಬ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನಿಗೂ ನನಗೂ ಸರಿಬೀಳದುದರಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ 
ಗೆ ಬಂದು, ಗೌರವವನ್ನು ಸಂನಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿ 
ರುವೆನು. ಈ ವಿನಯೆನನ್ನು ನನ್ನು ಬಳಿಯ್ಲಿರುವ ಓಲೆಯೆ ಬುಕ್ಕಿನ 
್ಲಿ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಅದನ್ನು ಓದಿದರೆ ಸಮಗೃವಾ 
ಗಿ ತಿಳಯುವುದೆಂದು ಹೇಳ, ತನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸ್ಪವ ಚನಾಗಿ ಬರೆದಿ 
ರುವ ಸಣ್ಣಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಜೇಬಿನಿಂದ ತೆಗೆದು ಇಗೋ ! ಅದನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊ! ನಿನಗೆ ಸಾವಕಾಕವಾದಕಾಲದಕ್ನಿ ಓದಿಕೊಂಡರೆ, ನಿನಗಾವಕ್ಳುವಾದ 
ನಿನಯಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಇದರಲ್ಲೇ ಇರುಪುದೆಂಡು ಹೇಳಿದನು. 


(೮೫) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೩4೩ 


ಆಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಹುಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಕೇಳ, ತಿಳದುಕೊಂಡು, ಕಸ್ಸೀ 
ರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ತಂದೆಯೇ ಇದನ್ನು ಭದ )ವಾಗಿಟು ಬಕೊಂಡು, 
ನಿನ್ನು ಆಜ್ಮೈಯೆಂತೆ ನಡೆಯೊತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಲು, ನೌರೋದೀನನು 
ಮೂರ್ಛಾಕಾಂತನಾಗಿದ್ದು ; ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಹೋದನಂತರ ಮಗನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು. ಮಗುವೆ! ನೀನು ಖಲ್ಲರಪ್ಲಿಯೊೂ ಸಾಮಾಾನ್ಯುನಾಗಿ 
ರೆಚೀತ, ನಿನ್ನು ಮನೋಳಿನಾ)ಯೆವನ್ನು ಇತರರು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳದು 
ಕೊಠ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊ್ಯಬೇಡ, ಇತರರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಬಯೆಸೆಚೀಡ, ವರ 
ರು ದೂಹಸುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ಪುರೆತುಬಿಸು, ಮದ್ದುಪಾ 
ನವನ್ನು, ಮಾದಕವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆಡುಬಿಡು, ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯಾಗಶಿ, ಅ 
ಥವಾ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯೆ ಆಗಲಿ, ಧನವನ್ನು ವ್ರಯೆಮಾಡಬೇಡ, ನಿನ್ನು 
ಆದಾಯೆನನ್ನು ಕಾರಿತು ಮ್ಯಯವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸು, ನಿನಗೆ ಅತ್ಯುಂತಪ್ರೀತಿ 
ಐಾತ್ರರಾದ ಸ್ಲೇಹಿತರು ಬಹುಮಂದಿ ಇರುವುದರಿಂದ, ನಿನ್ನು ಆಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಯುಕ್ತಾ ಯೆಕ್ಸ್‌ ಜ್ಹೌೊ,ನನಿಲ್ಲದೆ, ಖರ್ಚುವನಾಡಜೀಡ, ನಾನು ಹೇಳರು 
ವ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ವ್ಯಾದರೂ, ನೀನು ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆದರೆ, 
ನಿನಗೆ ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಗುವುದು, ಅಲ್ಲದೆ ಜನರು ನಿನ್ನ ಬಳಯೆನ್ಲಿ ಸೇ 
ರಲಾರರೆಂದು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣನಿರುವವರೆನಿಗೂ ಮಗನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು 
ಹೇಳ, ಮಂತ್ರಿಯು ಸತ್ತುಹೋಗಲು ಮಗನು ಉತ್ಕ್ತರಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ವಿಂದು ಹೇಳ ನಸಹರ%ಜೌದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬೆಳ 
ಗಾದಕೂಡಲೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೯೬ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಹಹರಜೌಾದಿಯು ತನ್ನಗಂಡನಾದ ಸುಲ್ಲಾನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಳದ 
ವರಾದ ಮಹಾಸ್ಕಾನಿಯೆವರೇ ! ಸಯೆಫರನು ಹೇಳದ ವಿಚಿತ್ರನಾದ ಈ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಈಲೀವಮು ಅತಾ ಬ್ರದರದಿಂದ ಕೇಳುತಿದ್ಸುದರಿಎದ, ಪ್ರಧಾನ 
ಮಂತ್ರಿಯು ಮುಂಗಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಸಾಗಿದನು. ನೌರೋದೀನನಉತ್ತರ 
ಕ್ರಯಾದಿಗಳು, ಗೌರವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಜಿಜಮೇಲೆ, ಬದರದೀನನು ತನ್ನು 
ಕುಲಾಚಾರಾನುಗತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ವ್ಹಸನಕಾ 
ಲನನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿ, ವಿರಡೆ ತಿಂಗಳವರಿಗೂ, 


೩೫೪ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ವಿಶ್ಲಿಯೊ ಹೋಗದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಸು 
ಲ್ಯಾಸರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಆತನು ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸುಲ್ಫಾನನು, 
ತನ್ನುನ್ನು ಬದರೋದೀನನು, ಲಕ್ಷಮಾಡದೆ ಹೋದನೆಂದು ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಇತರ ಮಂ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಅಯ್ಯಾ! ನೀವುಗಳು ತಡ 
ಮಾಡದೆ ಈತ್ಟಣವೇ ಹೋಗಿ ಮಾಜಿಮಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯನ್ನು ಸೂರೆಮಾ 
ಡಿ. ಆತನ ಮಗನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ಹೊಸಬನಾದ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನು ಸೇವಕರನ್ನು 
ಹಿಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ್ಕು ಬಿಂದು, ಬಬರೋದೀನನ ಮನೆಯೆಬಳಯನ್ನು ಸೇ 
ರಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು, ಅದಕ್ಕೆ ಹಾರಣನನ್ನು ಶಿಳದ್ಕು ಬದರೋದೀನನೆ 
ಸೇವಕನು ಆತನ ಬಳಗೆ ಓಡಿಯೋಗಿ ಅಯ್ಯಾ! ದ ರಧಾನಮಂತ್ರಿ ಪದವಿ 
ಯಕ್ಲಿದ್ದ ತಂದೆಯನ್ನು ಹೋಗಲುಡಿಸಿಕೊಡ್ಕ, ವ್ಹಸನದಲ್ಲಿರುವ ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ರಾಜನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ದಂಡವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತೆರುವಂತೆ' ಇತರ ಮುಂತ್ರಿಗಳಗೆ 
ಆಜ್ಞಾ ವಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ಅವರು ಬರುಶ್ತಿರುವರಾದುದಐದಿಂದ ನೀ 
ನು ಆಲಸ್ಟೃಮಾಡದೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉವಾಯವನ್ನುಮಾಡು ! ಇನ್ನು 
ತಡಮಾಡಬೇೇಡವೇೇದು ಹೇಳಬನು. ನಂಬಿಕೆಯೂ ವಿಕಸ್ಥಿಸವೂ ಉಳ್ಯವ 
ನಾದ ಆಚಾರಳ್‌ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಅಯ್ಯ ! ಸ್ವಲ್ಪನಾಣ್ಣುವನ್ನು 
ರತ್ಲುಗಳನ್ನು ತೆಗದು ಕೊಳ್ಳುವನ್ಮು ಆವಕಾಕವಾದರೂ ಇಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಅಯ್ಯಾ ! ಈಗತಾನೆ, ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನು ಸೇವಕ 
ರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು, ತೃರೆಮಾಡು, ಚೀಗನೇಳು, ವಿಂದು ಹೇಳ 
ಲು, ಬದರೋದೀನನು, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ವಿದ್ದು , ತನ್ನು ಅಂಗಿಯ ಕೊನೆ 
ಯನ್ನು ತಲೆಯೆಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಯೆದಂತೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವವ. ಟರಲ್ಲೆ ಸಂಜೆಯಾಗಿ, ಕತ್ತಲು, ಕವಿದುಕೊಂಡುದರಿಂದ 
ಬದರೋದೀನನು ಆ ರಾತ್ರಿಯೆನ್ನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯೆ ಗೋರಿಯ ಬಳಯೆಲ್ಲಿ 
ಘಳೆಯುಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ನ್‌ರೋದೀನನ್ನು 
ಶಾನು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೆ, ಕಜ್ಜೃಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ, ಆಗುಮ್ಯಟಿದ ಬಳಯಲ್ಲಿ 
ಬದರದೀನನು ನಿಂತಿರುವ ಸಮಯದಫಿ, ಅ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಬದರೋದೀನನ ಗು 
ರುವಿಗೆ ತಿಳಿದವನಾದ ಒಬ್ಚಾ ನೊಬ್ಬ ಡೊಡ್ಡವರ್ರಕನು, ಆತನನ್ನು ಸೋ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಬ ಕಥೆಗಳು, AAA 


ಡಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ವಿಂದು ಹೇಳ ಪಷಹರಜೌದಿ ಕಥೆಯೆನ್ನು 
ನಿನ್ಲಿಸಿ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೯೭ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ಕಾವಿತಾ ! ಗಯಫರನು 
ಹೇಳುವ ಕಥೆಯು ಕರೀಭರಮನಸೃನ್ನು ಆಕರ್ಜಿಸ್ಕಿ ಅವರನ್ನು ಆನಂದ 
ಭರಿತರನ್ನಾಗಿ, ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮುಖಜಿ ಹೇಳಸಾಸಿದನು. 
ಬಳಕ ಹಿಬ್ಬುಕನೆಂಬ ಆವರ್ತ ನು ಬದರರ್ದೀ ಹುಸೇನನ್ನು ಕಂಡು 
ಸ್ಟಾಮಿಾ ! ತಾವು ಮುಂತ್ರಿಪುತ್ರರಾಗಿ ಮಹದೈಶ್ಯರ್ಯೂವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ಶ್ರಿದ್ದರೂ, ಯಾವುದೊಂದು ಭಯದಿಂದ ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಗರಕ್ಕೆ ದೂರ 
ವಾದ್ಯ ಈ ಸ್ಕಳದ್ಲಿ ಓಡಿಯೋಗುವರಂತೆ ನಿಂತಿರುವಿರಲ್ಲ ಇದಕ್ಕೆ ಸ 
ವೇನೆಂದು ಫೇಲು, ಆತನು ಹೌದಯ್ಯಾ! ! ನಾನು ಈ ದಿನ ನೈಲಗನಿದೆ) 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನನ್ನು ತಂದೆಯು ಸ್ನದ್ಧದ್ಷಿಬಂದು ಬಹುಕ್ರೂ 
ರವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ದಂಡಿಸುದರಿಂದ, ಆತನ ಗೋರಿಯುಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಾ 
ರ್ಥನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾವೆಯಿಂದ, ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಂಬಿ, ಆ ವರ್ತಕನು ಅಯ್ಯಾ! ನಿಮ್ಮ ಯೆಜಮಾನರಿ 
ಗೂ ನನಗೂ ಅನೇಕವಾದ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಸರಕುಗಳುಂಟು, ಈ 
ಗ ಅವನು ಸತ್ತು ಹೋದುದರಿಂದ, ನೀವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಬಾಧ್ಯರಾಗಿರುನಿಶಿ 
ನನ್ನುಮೇಲೆ ದಯವನಿಟು | ನೀವು ಮಾಡಿ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವ, ಕೆಲಸವೊಂ 
ದುಂಟು ಅಜೇನೆನ್ನುನಿರೊ ಆ ಹಡಗುಗಳ ಮೊದಲು ಬರೆವ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟಿರೆ, ನಿಮಗೆ ಒಂದುಸಾನಿರ ಸೆರ್ಕೈಸುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ತನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣದಗಂಟಿನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ನು. ಬದರದೀನನು ಆಗತಾನೆ ತನ್ನು ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾಾಗಿ ಬರುಶ್ತಿರುವಾಗ್ಕ ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಕನು ಹೇಳದ ಮಾತುಗೆ 
ಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅದು ಭಗವದನುಗ )ಹವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆಗರಿ ಹಣವನ್ನು 
ಹೊಡೆಂದು, ಹೇಳ, ಒಂದು ಸಾನಿರೆ ಸೆರ್ಕಿಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ನು. ಸ್ಕಾವಿರಾ! ಈ ರೇವಿಗೆ ಮೊಜಲುಬರುವ ಹಡಗಿನ್ಲಿರುವ, ಸಾಮಾ 
ನುಗಳಗಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಸೆ ಸೆರ್ಕ್ಟೌಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರು 


೩೫೩೬ ಯವನಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ 


ವಿರಾ ! ವಿಂದು ವರ್ತಕನು ಕೇಳಲು, ಬದರದೀನನು ಹಾೌದಯ್ಯ್ಯಾ! ನೀ 
ನು ಅನುಮಾನಿಸಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ನನ್ನು ಬಾಬ್ತು ಹಡಗುಗಳ ಸರ 
ಕನ್ನು ನಿನಗೆ ಮಾರಿಬಿಪ್ಕಿರುವೆನೆಂದು ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ವಿನ 
ಲ್ಕ, ಆದರೊ ವರ್ತಕನು ಒಂದು ಚೀಹಿಯೆನ್ನು ಒರೆದು ಕೊಡಬೇಸೆಂದು 
ಕೇಳದುದಕ್ಳ್ಯಾಗಿ, ಆತನು ಹೀಗೆ ಬರೆದನು, ಬಾಲಸೂರಿನ ಬದರೋದೀನ 
ನಾದ ನಾನು, ನಾ ಕನೆಂಬಿನರ್ತ್ಕತನಿಗೆ ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟ ನಿಕೃಯೆಪತ್ರ;- 
ನಾನು ನನ್ನು po | ಈ ರೇನಿಗೆ ಬರುನ ಚಡಗುಗಳಲ್ಲಿನ, ಮೊ 
ದಲನೆಯ ಸರಕುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಹಿಂದು ಸಾವಿರ ಸೆರ್ಕ್ಯೌಸುಗಳಗೆ ಮಾರಿ 
ರುವುದರಿಂದ, ಈ ಚೀಕಿಯೆ ದಸ ತ್ರ ವಚಾಗಿರತಕ್ಕು ಜಿಂದು ಬರೆದು, ಕೆಳಗೆ 
ರುಜ”ವನ್ನು ಮಾಥಿದನು. 
ಬಳಕ್‌ ಆ ಚಿೀಬಿಯೆಸ್ಸು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬದರೋದೀನನಿಂದ 
ಅಬ್ಬಣೆಯನ್ನು ಹಡೆದು, ತನ್ನು ಸೂರಿಗೆ ಕೊರಟು ಹೋದನು. ಬದರೊ 
ದೀನನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ, ಸಮಾಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸಿ 
ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಅಗೋರಿಗೆ ತಲೆಯೆನಿ ಎಟ್ಟು ಕುಳಿತು 
ವಿಲೆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಾನಾದ ಬದರೋದೀನನೆ ! ತುದೆಯೆನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, 
ದುಃಖಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನುನ್ನು ಅನಾ ನಯವಾಗಿ ತೊಂದರೆ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವ, ಸುಲ್ಮೂನನ ಬಾಧೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾ ಇ 
ಅಲ್ಲಿಹೋಸುವೆೈ, ನೀನು ಮೊದಲು ಅಸುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದುಜೆ ದೇ ಸೌಲದೈ, ವಿಂದು 
ಅತ್ತು ಮೂರ್ಛಾಕ್ರಾಂತ ಗಿ ಮರಳ ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಸ್ರನಹ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ 
ನು. ನಗರಿಯೆನ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಅಸಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮೂಡುಶ್ರಿದ್ದ, ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ ರಾಶಸನಾ ಆ ಗೋರಿ 
ಯೆ ಬಳಗೆ ಬಿಂದು, ಮೂರ್ಜಿಹೊದಿ ವಟ ರುವ ಬದರೋದೀನನ ಸೌಂ 
ದರ್ಯುವನ್ನು ಸೋಡಿ, ವಿಸ್ಮಯಯುಕ್ಕನ ಇದನು. ಏಂದು ಹೇಳ ಜೆಳಗಾ 
ದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೯” ಬಯ ರಾತಿ ಈ) ಕಥೆ. 


ಹಹರಜೌದಿಯೊ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಹರಿತ್ತು, ಸ್ಕಾವಿಖಾ! ಬಳಕ 
ಸಯಫರನೆಂಬ ಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿ ಶರೀಫರನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂಧನ್ನು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ೩೫೭ 


ಆ ರಾಕ್ಮಸನು, ಬಿದರೋದೀನನ ರೂಪು ಸೌಂದರ್ಯ ಲಾವಣ್ಣು ವಿಶೇಷಗಳ 
ನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಿ, ಭಗನಂತನು, ಈ ವ ನಂಚದ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ 
ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮರುಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಈತನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ 
ಕಳುಕಿಸಿರುವನೋೊ ವಿಂದಂದುಶೊಂಡ್ಕು ಆಕಾಕಕ್ಕೈ ಹಾರಿ, ಹೋಗುತ್ತಾ 
ಇರುವಲ್ಲಿ ಮಧ್ವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ ಯಕ್ಷ*ನಿ ಎಳೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು, ನಾನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಪಟ್ಟಣದ ಸವಿಸಾವದಲ್ಲಿರುವ ಗೋ 
ರಿಯೆಬಳಿಗೆ ಬಂದುದೇ ಅದರೆ, ಅತ್ಯುಂತ ಸುಂದರನ:ದೊಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು 
ತೋರಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಯಕ್ಷಶಕನ್ನಿಕೆಯೆು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಯತಿಸಿದು 
ದರಿಂದ. ಉಭಯತ್ರರೂ, ಭೂನಿಗಿಳದು ಗೋರಿಯ ಬಳಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ರಾಕ್ಷಸನು ಆ ಯಕ್ಷ ಕನ್ನಿಕೆಗೆ, ಬದರರೋದೀನನನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ನೀನು 
ಅಂತಹ ಸುಂದರಪುರುಷನನ್ನು ವಿಂದಾಡರೂ ನೋಡಿರುವೆಯಾ ! ವಿಂದು 
ಹೇಳದನು. 

ಆಗ ಯೆಕ್ಷಕನ್ನಿಕೆಯ್ಕೆ, ಜಾ! ನಿದಾನಿಸಿ ನೋಡಿ, 
ಈತನೇನೋ ರೂಪ ರೇಖಾ ಲಾವಣ್ಣುಯುಸ್ತ್‌ನೇ ಹೌದು ಆದರೂ, ನಾ 
ನು ಕ್ಯೂ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನೋಡಿಬಂದಿರುವ, ಹೆಂಗಸಿನ ಲಾವಣ್ಣವು ಈತ 
ನಸ ೌಂದರ್ದಾಕ್ಕಿ ೦ತಲೂಃ ಅತ್ರಿಕಂುವಾದುದ್ಕು ಆಸಿ ಪೀ ಸಂಬಂಧವಾದ ಚ್‌ 
ಠಿತ್ರೆಯೆನ್ನು ನಿನಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನಾಡುದರಿಂದ, ನೀನು 
ಸಾವಧಾನ ಚಿತ್ತನಾಗಿಕೇಳು, ವಿಂದು ಹೇಳ ಐಗುಪ್ತರಾಜ $ದಲ್ಲಿ ಹಂಸು 
ರೀ ಮಹನಮ್ಲುದನೆಂಬ ಪ್ರಧಾನವ ನುಂತ್ರಿಯೋರ್ವನುಂಟು, ಆತನಿಗೆ ಇದ್ದ 
ತ್ತು ವರ್ಮ ವಯೆಸ್ಸುಸ್ಛ ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಕುಮಾರಿ ಇರುವಳು. ಆಕೆಯೆ 
ಸಿೌಂದರ್ಯಾತಿಕಯೆವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ಹು 
ಡುಗಿಯ ಲಾವಣಿಗಳನ್ನು ಕೇಳ್ಯ ತನ್ನ ವ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾದ ಆಹು 
ಡುಗಿಯ ತಂದೆಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಅಯ್ಯಾ ! ನಿನಗೆ ಬಹುಸುಂದರಳಾದ 
ಒಬ್ಬ ಮಗಳರುವಳೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು, ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಈತೂಕಲವು ನನಗುಂಟಿ ಅದಕ್ಕೆ ನೀನೊಪ್ಪುನೆಯೋ, 
ಎಂದು *ೇಳದನು. ಪ )ಥಾನಮಂತಿ ಯು ರಾಜನ ಅಭಿಪಾಾಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಸರ್ವರೂ ಮೋಹದಿಂದ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಫೃವನ್ನು ತಾನು ಮಾಡ 
ಲಾರದೆ, ಮಹಾಸ್ಕಾಮಿ ! ತಮ್ಮ ಆಜಾ .ಸುಸಾರವಾಗಿ ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಡೆ 


೩೫೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಯೆತಕ್ಕವನಲ್ಲ, ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಹ್ಲನಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು, ಅತ್ಯುಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು, ಏಕೆಂದರೆ ನನಗೆ 
ನೌರೋದ್ದಿ ನಲ್ಲಿ ಯೆಂಬ ಸಹೋದರನೊಬ ಸಿದ್ದ ನೆಂಬುದೂ, ಆತನು 
ತಮ್ಮ ಬಳಯಲ್ಲಿ ವ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನೆ ನೆಮ, ತಮಗೆ ವೇದ್ಭುವೇ 
ಇದೆ, ಆತನಿಗೂ ನನಗೂ ಯಾವಡೋ ಒ-ದು ಕಾರಣದಿಂದ ಮನಸ್ತಾಪ 
ಫುಂಟಾಗ್ಕಿ ಸಸರೋದೀನನು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಅಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಆತನ ವಿಷಯವೇ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೊನ್ನೆ ನಾಲ್ಕುದಿನ 
ಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸೌರೋದೀನನು, ಬಾಲಸೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನನ ಬಳಿ ಪ್ರಧಾನ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಗಿಮ್ಟು ಸತ್ತು ಹೋದನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು *ೇಳದೆನು. 
ಆತನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಕುಮಾರನು, ಇರುವನು, ಅಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನನಗೂ 
ನನ್ನಿ ಸಹೋದರನಿಗೂ, ಒಂದು ನಿಬಂಧನೆಯ ನಡೆದಿರುವುದು, ಹೇಗಂದ 
ರೆ ನಮ್ಮಗಳ ಮಕ್ಕಳೆ ವರೆಸ್ಪರ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಾವು ಧನ್ಯುರಾ 
ಗಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯಿಂದ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೆ ಈ ನಿಬಂಧನೆಯೆನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹೊಂಡುದನಿಂದ್ಯ ನನ್ನು ತಮ್ಮನು ಇದೇ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಟ್ಕು ಕೊಂಡು, ತೆನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡದೆ ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುವನು. 
ಆ ವರ್ತಮೂನವನ್ನು ಕೇಳ, ನಾನು ಆತನ ಮಗನಿಗೆ ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಕೊ 
ಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡಚೀಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದ್ದ ತಾವು ಜಡ ಹಾ ಮನ್ನಿ ಸ 
ಬೀಕಲ್ಲದೆ, ನನ್ನುಂತೆ ಪುತ್ರಿಯ ರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಇತರ ಮಂತ್ರಿಯರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬಹುಡೆಂದು, 
ಹೇಳಲು ಐಗುಪ್ತ ಪ್ರಭುವು ಆತ್ಯುಂತವಾದ ಕೋಪದಿಂದ, ಗುಡಿಗುಡಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಪಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸ್ಕಿ ಮರುದಿನ ಜಿ 
ಳಗಿನ ಜೌನದಕ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಫಿಸಿದಳು. 


೯೯ನೆಯ ರತಿ) ಕಥೆ. 
ಬಳಕ ಸಯೆಫರನು ಕರೀಭರನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂತೆಂದನು. ಹೀಗೆ 
ಧೈರೈೊದಿಂದ ತನಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳದ ಮಂಸುದೀನನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸುಲ್ಪಾನನು, ಸಾನು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾನೆ 
ಯಿಂದ್ಕ ಕೇಳದುದಕ್ಕೆ ಸೀನು ತ ಅವಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಕರ್ಚಾ 


ಇರರಿಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ಮೇಶಿನ ಕೊವನನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಲ್ಳುವ ಮಾ 
ರ್ಗಪು ನನಗೆ ತಿಳಯುಪು್ರದು. ನನಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರನಾದ ಪುರುವಸಿಗೆ 
ನಿನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ದುರಭಿನತಾನದಿಂದ, ನೀನು ವೈತ್ಯೂತ್ಯ 
ರವನ್ನು ಹೇಳದಕಾರಣ, ನನ್ನು ಆಳುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಂತ ಕುರೂಹಿಯಾದ 
ಖಬಾ ನೊಬ್ಬ ಅಸಹ್ಯು ಪುರುಷನು ನಿನ್ನು ಮಗಳಗೆ ಗಂಡನಾಗುವನೆಂ 
ದ್ಕು ಬು ಪ್ರಮಾಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು ಛೀ! ಮೂಢಾ! 
ಕ್ಸ್‌ ತಪ್ಪು ! ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಜೀಡ, ಹೋೊರಟುಹೋಗೆಂದು, ಗದರಿಸಲು 
ತಿಷ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಾ, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 

ಈ ದಿನ ಸುಲ್ಮೂನನು ಸನ್ನು ಕುದುರೆ ಯಾಳುಗಳಲ್ಲಿ, ದೊಡ್ಡ 
ಹೊಟ್ಟಿಯೆವನಾಗಿಯೊ, ಗೂನಾದ ಬಿನ್ನುಳ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಬಹು ಫು 
ರೂಬಿ ಬಾಗಿದ ಇರುವ ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ ಕುರೂಪಿಗ್ರೈೆ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ _ಖಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಸನ್ನಾಹವು ನಡೆದಿರುವುದು. ವರನು ಮಜ್ಜನ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ದಿವ್ಯಾ ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಹಿಸುತ್ತಿರುವನು, 
ಸ್ನುನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಒರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗ್ಕಿ ಬಹುವ ೦ 
ದಿ ಜೊಡ್ಡಮನುವ್ಹೂರು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವರು. ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು 
ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ ಬಹುಮಂದಿ ದುದಿಯೆರು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವರು. ವಿವಾ 
ಹ ಮುಹೊಗ್ಮವನನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. ಫುನವಂತರ ಮನೆಯೆವ 
ರಾದ ಸಳಲ ಮುತ್ತ ದೆಯರೊ, ಬಂದು ನೆರೆದಿರುವರು. ಇನ್ಟೈಲ್ಲವೂ 
ನಡೆದು, ಒಂದೇ ಒಂದು ನಿಮಿಸವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಗಳ 
ನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿರುವೆನು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಅಕ್ಕರ 
ಹೊಂದದಿರುವ ಮಾನವರೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುನೆನು, 
ವಿಂದು ಹೇಳದ ಯೆಶ್ಷಕನ್ನಿಳೆಯನಾತನ್ನು ಕೇಳ ರಾಶಸನ್ಮು ಅಮ್ಚಾ ! 
ಆ ಕನ್ಗೆಯನ್ನು ನಾನು ಬೇರೆ ನೋದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಗೂನುಪುರುವನಿಗೆ ಗೊ 
ಫು_ಮಾಡಿರುವ ಮಂತಿ ಯ ಮುಳು ಸಹಜವಾಗಿಯೂ, ಈ ಸುಂದರ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ಸೊಳ್ಳುಸುದಕ್ಕೆ ವ ಭುವ ನನಗೆ 
ತೋರುವುದು, ಬಿಂದು ಹೇಳಲು ಯಕ್ರಿಣಿಯು, ಹೌದು! ಹಡು! ಐಗು 
ಪ್ರ್ಯರಾಜ್ಛೂದ ಸುಲ್ಫಾನನು ಐತಾಡುತ್ತಿರುವ, ಕ್ಕ್ಯಾರ ಕೃತ್ಯುವನ್ನು ನಿಗ ಕಿಂ 


೩೬೦ ಯವನ ಯಾನಿನಿನಿ ನೋದ, ವಿಂಬಿ 


ಸಿ, ಕೋಕಾಕಾಂತನಾಗಿರೆವ ಮಂತಿ)ಯೆನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಗೊಳಸಿ, ಆ 
ಬಾಣಸಿಗನ ಸ್ಕಾನೆದ್ಲಿ ಈ ಸುಂದರ ಪುರುಷನನ್ನು ನಿಸೋಗಿಸಿ, ಬಿಡು 
ಪ್ರದೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರ:ವುದು, ವಿಂದು ನುಡಿದ 
ಯೆಕ್ಷಕನ್ನಿಕೆಯೆನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಕಾರ್ಯುವನ್ನುು ನಾನಿಬ್ಸ ರೊ ಸೇರಿ, 
ಪ್ರಯೆತ್ಪಮಾಡುವುದು, ಉತ್ತಮವೆಂದು, ತೋರುವುದು, ಮನು ಇದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ್‌ ಉವಾಯೆ,ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ನಿನಗೆ ಸೆಹಾಯೆಮಾಡುವೆನು. ಬ 
ದು ಉಳಲು, ಯೆಶಕನ್ನಿಕೆಯು, ಅಖೆಸ್ಸೂ! ಹಾಗಾದರೆ, ಈತನು ನಿದ್ರೆ 
ಯಿಂದೇಳುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಕೈರೊ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿನ ಕಾರು 
ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಬಿಂದು, ನಿನ್ನು ಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಬಿಡುವೆನು, ನೆಂ 
ತರ ನೀನು ನಿನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಖಹುಜೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ 
ವಾಗ್ಗುದವು ನಡೆದ ಬಳಕ ರಾಶ್ಮಸನು ಮೆತ್ತಗೆ ಆತನನ್ನು ವಿತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಕರೊ ನಗರದಲ್ಲಿ, ಆ ಬಾಣಸಿಗನೂದ ಶುರೂಪಿಯು ಸ್ಟ ಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಸ್ಪಾನಗಟ್ಟ್ಟ ದ ಬಳಯೆಗ್ಲಿ ತಂದು ನಿಶ್ಲಿಸಿದನು. ಕೊಡಲೆ ಬದರೋದೀನ 
ನು, ತನ್ನು ಅ ದ್ರೈಯುಮೊಬ್ಬ ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಚ್ಛ ತೊ ನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಸೈರೊ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಹಂಚು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ರಾ 
ಶ್ರಸನು ಆತನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಸೈೈಯ್ಸುಿ ಒಂದು ಪಂಜನ್ನು ಕಿಡಿದುಕೊಂ 
ಡು, ಆ ಬದರೋದೀನನ್ನು ಮದುವೆಯಜನರ ಗುಂಪನ್ನು ಸೇರುವವರೆಗೂ 
ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಅಲ್ಲದೆ ಆತನನ್ನು ಕಳುಹುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು 
ಆಸ ಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಗೂನು ಚೆನಿ ನವನಾಡ ಬಾಣಸಿಗನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ob ಅನ್ಲಿರುವ ನಾದ್ಯಗಾರರಿಗೂ, ದಾದಿಯೆರಿಗೂ, ಇತರಜನ 
ಗಳಗೂ, ನಿನ್ನ ಬಳ.ರುಶ್ದಿರುವ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕೊಡು 
ಯಾರಿಗೂ ಹೆಂರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಲಂಚ ಕೊಟ್ಟೂ 
ಅನ್ಲಿರುವ ಜನರನ್ನು ಬೇರಗು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ, ಉಳದಕಾರ್ಸುಗಳನ್ನು ನಾ 
ನು ಮಾಡುವು ದತ್ತ್‌ ನಿಷ ಶೈ ಸಾಗಿರುಸೆನೆಂದು ಹೇಳಬನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ತಾನು ಮಾಜ ಸಃ ಇರ್ಯಾಗಳಗೆಲ್ಲ ಸಲಹೆಯನ್ನು ರಾಶ್ರಸನಿಂದ ಹೊಂದಿ 
ದನನಾಗಿ, ತಾನು ಧೈರೃದಿಂದ ಆ ದೀವಹಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ೭9 
ಜೂ ಒಬ್ಬ ಪರಿಚಾರಕ ನಂತೆ ವೇನನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಆ ಬಾಣಸಿಗನು 


(6೬) ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಫರ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ೩೬೧ 


ಸುನ ಮಾಡುವ ಸ್ಕಲನನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಂಥ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಸುಲ್ವಾನನೆ 
ಲಾಯೆದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ, ಕುದುರೆಯೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವ್ಯ ಗೂನು ಪುರುವನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹಾಕಿ ತಾನು ಹೊರಟನು, ಇಂತೆಂ 
ದು ಹೇಳಿ ಮಹರಜೌದಿ ಜಿಳಗಾದಕೊಡಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ 
ಬೆಳಗಿನ ಹೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೦೦ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 
ಬಳಕ ವಹರಜಾದಿ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ಕಾನಿಖಾ! ಸಂತರ 
ಗಯೆಫರನ್ನು ಕಠೀಥರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು, ಏನಂದರೆ, 
ಬದರೋದೀನನು, ತಾನು ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಕ ಸತ್ಯಲೂ ಇರುವ ವಾ 
ದ್ವಗಾರರು, ಕಾವಠಿನವರು ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ, ತನ್ನು ಕೈ ಚೇಲ 
ದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಹಣನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡುತ್ತಾ ಬಂದನು. ಆಗೆ 
ಆ ಗಳ ಸೌಂದರ್ಯುವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲಾರದೆ ಹೋದರು, ಹೀಗೆ ಅನರುಗಳ ಉತ್ಸವ ಹೊ 
ರಟು ನಗರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬದರೋದೀನನ ಜೊಡ್ಡಪ್ಪನಾದ್ಕ ಹಂಸುದೀ 
ನು ಮಹಮ್ಮದನ ಮನೆಯೆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಗಾರರು 
ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ನೆರೆದಿರುವ ಜನರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡದಂತೆ, ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂ 
ದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದು, ಆ ಜನಗಳು ಬಂದಕೂಡ 
ಲೈ, ನವುಕರರನ್ನು ಹೊರಗೆ ದೊಬ್ಬಿ ಬದರೋದೀನನು ಒಬ್ಬ ನವುಕರ 
ನೆಂದು ತಿಳದು, ಆತನನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಪಡಿಸಿದರು, 
ಆಗ ವಾದ್ವಗಾರರು, ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಬುಬಾರಜೆ, ಕಾನ 
ಲು ಗಾರರನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ! ಈತನು ನೌಕರನಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ 
ತೆನ ಮುಖವಚ ರ್ಚನಸ್ಸೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ವರದೇಕಸ್ಸನಾದ 
ಈತನು, ನಮ್ಮದೇಶದ ಮದುವೆಯೆ, ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಹೇಳ, ಅವನ ಶೈಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ದೀವಹಖಗೆಯ 
ನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಜೆ ಆತನನ್ನು ತಮ್ಮುಸಂಗಡ ಈರೆದು 
ಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ರಂಗಾರವಾದ ಮಂಟಪ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ, 
ಬಿಂಪಾಸನದಮೇಲೆ ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ಕುಳತಿರುವ ಗೂನು ಮಾನವ 


ಮ ಪಕ್ಕದನ್ಲಿ ಈುಳಿ ರಿಸಿದರು: ಬಹುಸ್‌ಂದರ್ವವತಿಯಾಗಿಯೊ, ದಿವ್ಯಾ 


೭೩೬೨೦ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಲಂಕಾರ ಭೂಖತೆಯಾಗಿಯೂ, ಸ್ಪ್ರೀರತ್ಲು ಶಿರೋಮಣಿಯೆ-ತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಆಕೆಯ ಮುಖವಾದರೋ, ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರೂಪರೆ(ಖಾಲಾ 
ವಣ್ಣು ಹೀನನಾಗಿ ತನ್ನ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲದವನಾದ, ಈರೂಸಹಿ ವರ 
ನು ಕುಳಿತಿರುಪುದನ್ನು ನೋಡಿ, ತನಸುಂಟಾದ ಕೋಕರಸವನ್ನು ಹೊರ 
ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ಈತೆರನಾದ ಈಡಿಲ್ಲದ ವಧೂವರರನ್ನು ನೋಷಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿರುವ ಜನರ್ಕೈರೂ ರಾಗಹೀನರಾಗಿ ವೈಸನಾಕಾ)ಂತರಾಗಿದ್ದರು. ಆ 
ದರೆ ಮದುವೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆತಂದು ಸೇರಿರುವ ರಾಜಸ್ಟ್ರೀಯೆರು, ಘನ 
ವಂತೆಯರು, ಇತರ ಸಿೌಭಾಗ್ಯವತಿಯೆರೂ ಸಹ, ತಂತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯಾತಾ 
ನು ಸಾರವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರ ಭೂಹತೆಯೆರಾಗಿ, ಸುಗಂಧಯುಕ್ಕವಾದ ಷೋ 
ಇದಬತ್ತಿಗಳ ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆ ಸಿಂಹಾಸನದ ಇದಿರಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಕುರೂಹಿಯಾದ ವರೆನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹುಳತಿರುವ, ಸುಂದರ 
ನಾದ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಯುಳ ನಾದ ನೀತಿಸಂಪನ್ನನಾದ ಆ ಬದರೋದೀನನನ್ನು 
ಅನ್ಲಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ ಮೋಹದಿಂದ ತಂತವ್ಚ ಸ್ಥ ಳಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದು ಆತನ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆತನ ವಕ್ಕು ದಲ್ಲಿ 
ಕುಳತಿರುವ ಕುರೂಹಿಗೆ ತ್ರ ಸುಂದರೀ ಮಣಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು ನಾ 
ಯೆವಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ, ನನಿಸ್ಯ್ಯಾ ಮಂತ್ರಿಪುತಿಯೆನ್ನು 
ಈ ಸುಂದರ ಪುರುವನಿಗೈೆ ಮದುನೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಜಾ ಯೋ 
ಚಿಸಿ, ಇಂತಹ *ುರೂಹಿಯಾನ ಪ್ರಿರುಷನಿಗೆ ಸೌೌಂದರ್ಯೇಕಾಶಿಯಾದ ಈ 
ಬಾಶಿಕಾಮುಣಿಯೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸಿವಾಹಮಾಡುವುದು ಸರ್ಯಥಾ,ಅಯೋಗ್ಯು 
ವಾದ ಕಾರ್ಫವೇ ಸರಿ ವಿಂದು ಗಲ್ಕಿಯೊಗಿ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿ, ಸುಲ್ತಾನನು 
ಮಾಡಿದ ಅನಿವೇಕ್‌ವಾದ ಕಾರ್ಫುವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದರು. ಕೂಡಲೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋನವಾಗುವಂತೆ, ಆವರನನ್ನು 
ನಿಂದಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಸೈಲಾದಮಪಖ್ಸಿಗೂ ಹೇಳ ನಮಾಡಿ ಅದನ್ನೆ ಮದುವೆಯ 
ವಿನೋದವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಅದೇರೀತಿಯಲ್ಲೆ ವಾದ್ಯುಗಳು ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ನಿಕ್ಕಬ್ಬವಾಗಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ವಿಂದಿನಂತೆ ಮೊಳಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು, 
ವಧುವಿಗೆ ಅ೪ಂಕಾರಮಾಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆಕೆಯೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಹ ೊಂಡರೆು ವಿಂದು ಹೇಳಿ ವಹರಜಚಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಕಥೆ 
ಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಚೌವದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕಬ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೬೩ 


ನೂರೊಂದು ಮತ್ತು ನೂರೆರಡನೆಯ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾದ್ಧುಗಾರ 
ರು, ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯು ಸಮಯಾನು ಸಾರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಏ 
ಳು ವಿಧವಾದ ನೂತನಾೂಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಿವರಿಸುವ ಅರಬೀಭಾ 
ಬೆಯೆಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು ಅಂತಹ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಸೊ 
ಭಾವವತ್ತಾಗಿ ಕನ್ನಡದಕ್ಲಿ ರೆಚಿಸ್ಕಿ ವಚನ ರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದುದರಿಂದ ವಾ 
ಚಕರಿಗೆ ಆನಂದ ವುಂಟಾಗದೆ ಕಾಲನಿಳಂಬಕ್ಕ್ಯೂ ಗ್ರಂಥ ವಿಸ್ತಾರಣಕ್ಕೂ 
ಕಾರೆಣವಾಗುವುದೆಂದು, ಆ ಕಾರ್ವವನ್ನು ಮಾನಸವತಾಡಿದೆ ವಿಂಬುದನ್ನು, 
ವಾಚಕರೇಗೃಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


೧೦೩ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 


ಪಹರಜೌದಿ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕುರಿತು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ! ಈ 
ವಿನೋದಕರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನೀನುಕೇಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಗಯಫರನು, 
ಶೆಠೀಭನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಮರೆತಿರಬಹುದು, ಆದರೊ 
ಮುಂದಿನ ನಿನೋದವನ್ನು ಚಿತ್ತೈಸಬೇಕೆಂದು, ನುಡಿದು, ಮುಂದರಿದು 
ಕ್‌ಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು. ಮಂತ್ರಿ) ಪ್ರತಿಯು, ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಉಡುವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತ ಹೊಸ ಹೊಸ ಅಲಂಕಾರಗಳ 
ನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲ ಈುರೊಖಿಯೆನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮನಮೊಪ್ಪದೇ, ಹೋದುದರಿಂದ ಸುಂದರಾಂಗನಾದ ಬದರೋದೀನನು, 
ರಾಕ್ಷಸನು ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಮರೆಯೆದೆ ಆಕೆಯೆ ಸಂಗಡ ಬರು 
ಶ್ರಿರುವ ದಾದಿಯರಿಗೆ ತನ್ನ ಕ್ಟ ಚೀಲದಿಂದ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಲತ್ಕಿಯ್ದು ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದ ಖಾರಕರ, ಸಂದಖಿಯು ನೋಟಕಶಿ ಗಾನಂದವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ತ್ಲಿತ್ತು, ಈ ತೆರನಾದ ಸಂದಣಿಯಿಂದ ಮಂತ್ರಿ ಪುುತ್ರಿಯು ನಿನ್ನೆನ್ನೇ ವರಿ 
ಸುವಳೇ ಹೊರತು, ಈ ಹಕುರೂಪಿಯನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ಮೆಚ್ಚ to ಹೇ 
ಳುವಂತೆ, ಆ ಚಾರಕರುು ಆ ಬದರದೀನನ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಸನ್ನಿ: ಮಾಡಿ ತೋ 
ರಿಸುತ್ತಿ ಶಿದ್ದರು. ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯ ಕಟಾಕ್ಷವು a ಮುದ್ದುಮುಖದ 
ಚೆಂದುಹಿಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿ, ಹೃದಯಾಂತರಾಳವನ್ನು ಒಳಡೊಕ್ಕಿತು. 
ಈ ತೆರನಾದ ಕಾರ್ಭುವು ಅ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಸರ್ವಜನರಿಗೂ ಸಮ್ಮತನಾಗಿಯೇ 


೩೬೮ ಯೆನನೆಯಾಖಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಇದ್ದಿತು. ಈ ತೆರದಿಂದ ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯು ಏಳುಸಾರಿ ತನ್ನು ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದ ನಂತರ, ನಾದ್ವಘೋಷವು ನಿಂತಿತು. ಬದರ್ಕೊ 
ದೀನನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಸಂಜ್ಜ್ಯೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದ್ದನು. ಇತರ ಜೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ತುತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಗೆ 
ಹೋದರು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮಂತ್ರಿ) ಪುತ್ರಿಯ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಜನಗಳೇ ಅನ್ಲಿದ್ದರು, ಬಳಕ ವಧುವು ತನ್ನು ನಸ ಪ್ರಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಒಬ್ಬ ದಾದಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 
ಆಗ ಆ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಗೂನು ಮನುಷ್ಯನೂ ಬದರೋದೀನನ್ಕೂ ಚಾರೆಕ್‌ 
ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೂ ಇದ್ದರೇ ಹೊರೆತು ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಆ ಗೂನನು ಬದರೋ ದೀನನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ವಿಲಾ! ನೀ 
ನು ಯಾಕೆ ವಿಲ್ಲರಂತೆ ತೊಲಗಿ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರ 
ಣವೇನು! ಕೂಡಲೆ ಈ ಸ್ಫಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗೆಂದು, 
ನಿರ್ಲಹಶ್ಮವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು, ಬದರೋದೀನನು, ಸುಮ್ಮನೆ ತೆರಳಲಾ 
ರಂಭಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಲು, ಕೂಡಲೆ ಆತನನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನು, 
ಯಕ್ನಕನ್ನಿ ಕೆಯೂ, ಸಹ ಸ್ಸ ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅಯ್ಯಾ ! ಐತ 
KA ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿಯೆ ! ಈಗ ಆ ಗೂನನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ಏನೋ ಕೆಲಸದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನಿನ್ಲಿಯೇ ನಿಂತ್ಕು ವಿಕಾಂತದಕ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಫುತ್ರಿಯೆಸಂಗಡ ಇರುವಾಗ 
ನಾನೇ ನಿನ್ನು ಗಂಡನು ಸುಲ್ಲಾನನು, ಹುದುರೆಚಾಕರನಾದ ಆ ಗೂನನ್ನು 
ನರಿಹಾಸಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆತನು, ಕುದುರೆ ಛಾಯೆದ್ಲಿ ಹುರಳ 
ಯನ್ನು ಬೇಯಿಸುತ್ತಿರುವನು. ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಗಂಡನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ 
ಅಲ್ಲವೆಂದು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳು. ಅದಕ್ಕವಳು ಒಪಜೆ ಹೋದರೆ, ನಿನ್ನು 
ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿ, ಆಸೆಯ ಮನಸ್ಸು ಕರಗುವಂತ 
ಹ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರೆ, ಸ್ವಭಾವ ಸುಂದನಾದ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಗೆ ಸೋ 
ತು, ಆಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವಳು. ಅವಳೇ ನಿನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೆಲ್ಲಡೆ ಮ 
ತರು ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಅಡಿಯಾಗಿ ಮಧ್ದೂದಲ್ಲಿ ಆ ಗೂನನು ಬಂದರೆ ನಾ 
ನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿರ್ನಿಮ್ನುವಾನಿ ನಿನ್ನು 
ವಿವಾಹವು ನೆರವೇರುವಂತೆ ನಾನು ಮಾಡುವೆನು. ನೀನು ಸಂತೋಮವದಿಂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೬% 


ದ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ನಾಹಕವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು, ಆ ಯೆಕ್ಷತನ್ನಿ 
ಕೆಯ ಬದರೋದೀನನ ಧೆ 4 ದಿಂದ ಹೇಳದ ನಾಕ್ವವನ್ನು ಸೇಳ 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಅವ್ಚರಲ್ಲೆ ರಾಘ್ರಸನು ಮಹಾ, ಮಾರ್ಜಾಲ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಆ ಗೂನಸಿದಿರಿಗೆ ಬಂದು, ಕೂಗಲಾರಂಭಿಸಲ್ಕು ಗೂನನು, ಅದ 
ನ್ನು ಬಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ಕೈ ತೆಪ್ಮಿ ಗದರಿಸಿದನು. ಆದರೂ, ಅದು ಅಶ್ಲಿಂ 
ದ ಹೊರಟು ಸೋಗೆ, ಹಿಂಗಾಲುಗಳಮೇಲೆನಿಂತು, ದೀಪದಂತೆ ಉರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಂದ ಆತನ ಮುಖವನ್ನು ಕೂರದೃಒ, 
ಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ, ಗಖ್ಮ್ಮಯಾಗಿಕೂಗಿತು. ಭಯುಂ 
ಕ್‌ರವಾದ ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೇಳ, ಆಗೂನನು, ಕೂಡಲೆ ಮೂರ್ಛೆಹೋ 
ದನು. ಆತನು, ವಿಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ರಾಕ್ಷಸನು ಮಹಿಪಾ 
ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವಿಲಾ! ಮೂರ್ಪ್ಹಿನಾದ ಗೂನನೇ ! ನೀನು ಸುಂದ 
ರಾಂನಿಯಾದ ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಪುತ್ರಿಯೆನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಆಕೆ 
ಯು ಕೋಕವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯಾ ! ವಿಂದು ಮತ್ತೊಂ 
ದುಸಾರಿ, ಉ್ಫೋ ಸಲ, ಆತನು ಕಣ್ಣೆ ರೆದು ನೋಡಿ, ಹೆದರಿ ಹಮ್ಮ್ಯೈ 
ಸುತ್ತಾ, ಓ ಮಹಿಖರಾಜಾ | ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ಆಪ್ಟಿಯೆನ್ನುನಿಾ 
ರತಕ್ಕೆವನಲ್ಲ, ತಾವು ಹೇಳದಂತೆ ಕೇಳ ಕೊಂಡಿರುವೆನ್ನು ಆದುದರಿಂದ ದ 
ಯೆಮಾಡಿ ನನ್ನು ಬ್ರಾಣವನ್ನುಳಸೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ರಾಶ್ಷಸನಿಗೆ ಕರು 
ಹುಟ್ಟಿ ಸುಖದಿಂದ ಜೇವಿಸಿಕೊಂಡಿರಜೇಕಾದರೆ, ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಆಡ 
ದೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಲುಗಾಡದೆ, ಸೂರ್ಲೋದಯವಗುವವರಿನಿಗೂ, ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳತು ಕೊಂಡಿರಚೀಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಸೂರ್ಯೋದಯ ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಈಸ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಪ್ಕಿದ್ದು ದೇ ಆದರೆ ನಿನ್ನು ತಲೆಯು ಸಾವಿರೆ 
ಹೋಳಾಗಿ ಸೀಳಿಹೋಗುವುದು, ಅದು ಖಂಡಿತವೆಂದುತಿಳ. ಬಂದು ಹೇಳಿ 
ಆ ರಾ್ಮಸನು ಮನುಪಸ್ವಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ ಗೂನನನ್ನು ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ 
ತಿರುಗಿಸಿ ಬಿರ್ರನೆ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಒಂದು ಸೃ ಳದಲ್ಲಿ ಕುಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದನು. 


ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಬದರೋದೀನನು, ಅಂತಃಖ್ರಿರವನ್ನು ಒಳಹೊ 


ಕೈದ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ ಮುದುಕೆಯು ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿ 


೩೬೬ ಯವನ ಯಾನಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಯೆನ್ನು ಕರೆದುತಂದ್ಕು ಆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ತ್ವರೆಯಾಗಿಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಹೊಂಡು, ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡದೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಬಳಕ 
ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯ, ಗೂನ ಪುರುವನ್ನೂದೆ ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರನಾದ ಓಬ 
ಪುರುನನು ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು! ಕಂಸು ಏನಯ್ಯಾ ! ಸ್ಪೇಹಿತನೇ! ನನ್ನು 
ಗಂಡನು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ! ನೀನುಮಾತ್ರ ಕುಳತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ನೀ 
ನು ಆತನ ಸ್ಲೇಹಿತೆನೇ ? ವಿಂದು ಕೇಳದಳು. ಆತನು, ಖ್ರೀಯೆ, ನಾನಾ 
ದರೊ ನೀನು ಗಂಡನೆಂದು ಹೇಳದ ಗೂನು ಮನುಷ್ಠ್ಯನಂತಿರುವವನಲ್ಲ. 
ನನ್ನು ಹೆಸರು ಬದರೋದೀನು ರ್ನ, ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಆಸೆ, ಇದೇ 
ನು ನನ್ನು ಗಂಡನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವೆ ವಿಂದು ಕೇಳದಳ್ಳು ಅಯ್ಯೋ! 
ನಾನೇ ನಿನ್ನು ಗಂಡನಾಗಿರುವನ್ತಿ, ನಾನು ಯಾರನ್ನು ನಿಂದಿಸರಿ! ಆ ಗೂನ 
ನು ಹುದುರೆಯೆ ಚಾಕರನೇ ಹೊರತು ನಿನ್ನಗಂಡನೆದಿಗೂ, ಅಲ್ಲ, ಸುಲ್ಪ 
ನನು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು ನರಿಹಾಸಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗ್ಸಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ 
ನೆಂಬುದು, ನಿವಾಹ ಮಂಟನದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾ 
ಸ್ಫುದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರ ಬಹುದು, ಈಗ ಆ ಗೂನನ್ಮು *ುದುರೆ 
ಲಾಯೆದಲ್ಲಿ ಹುರಳಯೆನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಕುಳತಿರುವನು,. ಇನ್ನು ಆತನ 
ಮಾತನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು, ನಾನೇ ನಿನ್ನು ಗಂಡನಲ್ಲಜೆ, ಆ ಗೂನನ್ನು ಪುನ 
ಹ ನಿನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಬರನು ವಿಂದ್ಕು ಬದರೋದೀನನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಕನು. 
ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವ 
ಳಂತೆ ಉತ್ಸಾಹ ಹೀನಳಾಗಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯ ಸಂತೋನವು, ಅಧಿಕವಾ 
ನಿ ಮುಖವು ಮೋಹರಸನನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಇದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬದ 
ರೋದೀನನು ಆನಂದ ಪರವಕನಾದನು. 

ಆಗ ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರಿಯ, ಖ್ರಯೆಕಾಂತನೇ ! ನಾನು ನಿನ್ನುಂತ 
ಹ ಸುುದರಾಂಗನ, ಸಂಗಸುಖದಿಂದ ಸಂತೋನವನ್ನು, ಹೊಂದುವೆನೆಂದು 
ಸ್ಫಮ್ನುದಲ್ಲಿಯೊ ತಿಳದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಕುರೂಪಿಯಾದ ವರನನ್ನು ಮ 
ದುವೆಯಾನಿ, ಯಾವಜ್ಯೇನವು, ದುಃಖಸಾಗರದ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುವುದ 
ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದೆ ನು. ನನ್ನು ಅದ್ಭೃಮವಕನಿಂದ್ಯ ನಿನ್ನುಂತಹಸುಂದರಾಂ 
ಗನು ಜೆೊರೆತುದರಿಂದ್ದ ಭಗವಂತನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಟಾಕ್ಷವನ್ನು ತೋರಿ 
ಧಂತೆ, ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನೆ೦ದು ಹೇಳ, ಆತನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೬೩ 


ಕಯೆನಾಲಂಕಾರ ಭೂಸಿತೆಯಾಗಿ, ನರ್ಫೆಂಕ್‌ವನ್ನು, ಹತ್ತಿದಳು. ಬದ 
ರೋದೀನನು, ತನ್ನ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಾವನು ತನ 
ಗಾಗಿ ಹೊಲಿಸಿ, ಉಡಗೆರೆಗಾಸಿ ಇಪ್ಯಿದ್ದ, ರಾತ್ರಿಯೆ ವುಡುವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು, ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ತನ್ನು ಮೊದಶಿನ ಉಡುನನ್ನು, ಒಂದು 
ಕುರ್ಚಿಯೆಮೇಖಿಟ್ಟು, ಶಾನು ಮಂಚವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸುಖ ಕಯನಕ್ಷಿದ್ದ 
ನು. ವಿ೦ದು ವಹರಜೌದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿ್ಲಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಸೂಶ್ಯೋದಯೆವಾಯಿಎತು. ಆದುದರಿಂದ ಮರುದಿನ ಚಿಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ 
ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೦೪ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ 


ಹಹರಜಾದಿ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ಕಾವಿಖಾ! ಪ್ರಧಾನ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಗಯೆಫರನು, ಕರೀಥನನ್ನು ಕುರಿತು ಜಂತೆಂದು ಹೇಳತೊ 
ಡಗಿದನು. ಬಳಕ ಆ ದಂನತಿಗಳಬ್ಬರ್ಕೂ ಸುಖಕಯನದಲ್ಲಿ ಮೇಗಿ ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಹೊೊತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆ ಯೆಕ್ಷಕನ್ಸಿ ಕೆಯ, ನಾನು ಇದುವರಿನಿಗೂ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ 
ನಡೆಸಿದಕಾರ್ಯುವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಗೊಳಸುವುದಕ್ಕಿ ದೆ. ಸಮಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಬೆಳಗಾದವೇಲಾದರೆ, ನನ್ನು ಕಾರ್ದುಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯುಂಟಾಸಗುವುದೆಂದು ತಿ೪ 
ದು, ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಸಿಜಿ ತಿ೪ಯೆದಂತೆ ವಿತ್ಲಿ ಕೊಂಡು, ಆತನು ಹಾ 
ಕ ಕೊಂಡಿರುವ ಉಡುವನ್ನು ಸಹ ಬದಲೂಯಿಸದಂತೆ, ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಹಿಂ 
ಜೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡು, ಆಕಾಕವತಾರ್ಗಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು, ಸಿರಿಯಾ ಜೇಕದಲ್ಲಿರುವ, 
ದಮಾಸ್ಕಸ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ಬಳಗೆ ಬಂದ್ಕು ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರು 
ಪ್ರಭಾತಕ:ಲಪ ಮದನೆಗಾಗಿ ವಿಚ್ಚತ್ಲು. ತಮ್ಮ ಕಾರುಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು... ಆದುದರಿಂದ ಆ ಯತ್ಷಿಣಿಯೊೊ, ರಾಶಸನ್ಕೊ, ಮಂತ್ರಿ ಸುತ) 
ನನ್ನು ಆ ಪುರದ್ವಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಗುಡ್ಡದ ಸಮಿಾಾದ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಬಳಕ ಆ ಪುರದ್ಧಾ ರಫು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ್ಯು, ತಂಡ ತಂಡವಾಗಿ ಹೊ 
ರಗೆ ಬಂದ ಜನರು ಗುಡ ಇದ 4 ಮಲಗಿರುವ ಬದರೋಡೀನನ್ನು ನೋಡಿ 


೩೬೪ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ, ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಆತನ 
ಸೌೌಂದರ್ಡ್ಯೆವನ್ನು ಆಕ್ಚರ್ಯುಪಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬದರೋದೀನನು 
ವಿಚ್ಚ ತನು. ಬಳಕ ತಾನಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಯೆಕ್ಲಿ ಗುಂಪು 
ಗುಂಧಾಗಿ ನೆರೆದಿರುವ ಜನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಿದರೋದೀನನು, ಅಪರಿಗಿಂ 
ತಲೂ, ಅತ್ಕಾಕ್ಮ ರ್ವಯುಕ್ಷ್‌ನಾಗ್ಸಿ ಬಿಲ್ಲೆ ಫುನವಂತರಾದ ಡೊಡ್ಡಮನುನ್ನ 
ರುಗಳರಾ |! ನಾನು ಶಾಗೆ ಯಾವಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವೆನು ? ನನ್ನನ್ನು ನೀವು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಿ ! ವಿಂದುಕೇಳದನು. ಆಗ ಆ ಸುಂಪಿನನರ 
್ಲೊಬ್ಬನು ತನ್ಕಾ! ಇದು ದಮಾಸ್ಕಸ್‌ ಪಟ್ಟಣ ನಾವು ಈ ವೂರಿಸ 
ನುಡಸ bE ವನ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, 
ನೀನು ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರ ರುಪ್ರದನ್ನು ಕಂಡೆವು, ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು 
ನಮಗೆ ಚ ನೀನು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲೆ ಇಜ್ಜಿ ಯಾ? ವಿಂದು 
ನುಡಿಯಲು, ಬದರೋದೀನನು, ಅಕಾ! ಅದುದಮಾಸ್ಟ ಪಟ್ಟಣವೆ ! 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರನಿರಲ್ಲಾ! ನಾನಾ 
ದರಾ, ನಿನ್ನೆ ರಾತಿ) ಕರೋ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಡ್ದೆ ನಲ್ಲಾ ! ಬಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ 
ದನು, ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಜನರು ಕನಿಕರಯುಕ್ಸ್‌ರಾಗಿ, ಆಹಾ! ಇದೆಂತಹ 
ವ್ಯಸನಕರನಾದ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿ ಅಂತಹ ಯೆಸವನ ಪುರುಪನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿ 
ರುವುದಲ್ಲಾ [ ಕುತ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೊರಟಿ ಹೋದರು. 
ಆಗೊಬ್ಬಿ ಮುದುಕನು ಆತನ ಬಳಗೆ ಬಂದು, ಮಗುವೆ, ನೀನು 
ನೆನ್ನೆಂತುರಾತಿ) ಸ್ರೌರೊ ನಗರದಲ್ಲಿದೆ ಸ್ಲಿಯೆಂದು, ಹೇಳಜೆ, ಈಗಲಾದರೊ, 
ಈ ದಮಾಸ್ಕ ಸ್‌ ನಟ್ಟ ಣದ ಬಳ ಬಿದ್ದ ರುವೆಯೆಲ್ಲಾ | ಇದನ್ನು ನಂಬುವು 
ದು ೫. be NN ಅಯ್ಯಾ! ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯವೇ ಹೊರ 
» ಬಂದಿಗೂ ಅಸತ್ಯೆನಲ್ಲ. ಸೆನ್ನೆ ಹಗಶರಿನಕ್ಷಿ ನಾನು ಬಾಲಸೂರಿನ 
| ಭತ ಪ್ರಮಾಣ ಪೂರ್ವಕ ಹೇಳುವೆನೆನಲು, ಅವರುಅಯ್ಯೊ, ಈತನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹುಚ್‌ ಒಗೆ ಸರಿ ! ಇವನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿರುವ ದುರವಸ್ಥೆ 
ಯೆನ್ಸು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದ ಸಾಧ್ಯಾವಾದೀತೆಂದು ಕನಿಕರದಿಂದ 
ಮತ್ತೂ ಆತನನ್ನು ಫೌರಿತು, ಅಯ್ಯೋ ನೀನು ನಿನ್ನೆದಿನ ಬಾಲಸೂರಿ 
ನಲ್ಲೂ ರಾತಿ J ಫೆ 4ರೆೊರಿನೆ ನೆಲ್ಲ್ಳೂ ಈಗ ದಮಾಸ 4 ನಲ್ಲೂ ಇರುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳದೆಯಲ್ಲೂ | ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬುಸ್ರಜೌದು ನುಡಿಯಲು 


(೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಎಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೬೯ 


ಅಯ್ಯೋ ! ನಿಜವಾಗಿಯೊ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಕೈರೊನಗರದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹವು 
ಜರಗಿತಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ಆ ಮಾಕನ್ನು ಕೇಳ ಅವರು ಮುತ್ತಮ್ಮ 
ನಕ್ಕ ಅಯಾ 1 ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳು ನೀನು ಮನೋರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತನಾಗಿರುಪಂತೆ ತೋರುವುದು, ಬಿಡು! ನಿನ್ನು ಈ ಮತ್ತನ್ನು ತೊರೆದು 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಅಯಾ 1 1! ಶಿಳದೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಕೆ ಪ್ರರೊೊರಾಜ, ಕದರಿ ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಹುಡುಗಿ ಏಳುಸಾರಿ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ನನ್ನುಮುಂಜೆ ಬಂದುದ್ಕೂ ಕುರೂಪಿಯಿಸಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಜೇಕೆಂದಿದ್ದುದ್ಯೂ ಆದರೂ ನನ್ನು ಅದೃಷ್ಟೃದಿಂದ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಕಮಾಡಿದುದೂ, ನನ್ನು ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಸೆರ್ಕ್ಕಿಸುಗಳ 
ಚೀಲವನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಂದು ಕುರ್ಜೆಯೆಮೇಶಿಟ್ಟ್ಟು ನಾನು ಮಂಚದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡುದೂ ಸಹ ಸೃದ್ಧದಕ್ಷಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರತ್ವೂಶವಾದೀತು, ನೀವೇ 
ಯೋಚಿಸಿ, ಈಗ ನಾನುಹೇಳದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯ 
ವೆಂದು ಆತನು ವಿಮ್ಟ್ಯ ಹೇಳಿದಾಗ್ಲೂ ಜನಗಳಗೆ ನಂಬಿಕೆಯೆುಂಟಾಗದೆ, 
ಮುತ್ತನು ಚ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಬದರೋದೀನನು 
ಸಂಜೇಹಯುಕ್ತನಾಗಿ ತಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಅನುಭನಿಸಿದುದು ನಿಜವೊ 
ಅಥವಾ ಸುಳ್ಳೋ ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳ, 
ವಹರಜಾದಿ ಚೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯೆನ್ನು ನಿಶ್ಸಿಸ್ಕಿ ಮರಳ ಬೆಳಗಿನ 
ಜಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೦೫ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಕಲೀಧರೇ ! ಬಳಕ ಬದರೋದೀನನು, ಅಯಾ ! ನಾನಿದು 
ವರಿಗೂಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ವೂ, ವಾಸ್ತವ್ಯೂವಾದವುಗಳೇ ವಂದುಹೇಳುತ್ತಾ 
ಬೀದಿಯಕ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಆತನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಓ ಹುಚ್ಚ್ವಾ | ವಿಲೆ ಮರುಳಾ |! ವಿಂದು ಕೂಗಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ *ೆಲವರು ಆತನನ್ನುಬಿಡದಿ ಚಿನ್ನುಹತ್ತಿ ಬಾಧಿಸು 
ಶ್ರಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಬದರೋದೀನನು, ಒಂದಾನೆಸಿಂದು ರೊಟ ಚ್ಟ 
ಯುಂಗಡಿಯ ಬಳಗೆಬಂದು, ತನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನು ಖ್ಚಬಂದಿರುವ ಜನರನ್ನು 


೩೬೭೧ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ತಪ್ಸಿಸಜೇಕೆಂದು ಅದರೊಳಕ್ಕೆ ತೂರಿಕೊಂಡನು ; ಆ ಅಂಗಡಿಯವನು 
ಮೊದಲ. ಅರಬೀದೇಕದವನಾಗಿ ಮಸ್‌ ದಾ೫ನಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಯಜಮಾನ 
ನಾಗಿ ದೋಚಿಕೊಬುುವುತಹ ಕೊ ರಕೃತ್ತೂವನ್ನು ವ.ಡುತ್ತಿದ್ದು ರಾಗೆ 
ದಮಾಸ್ಕಸ್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ ರೊಟ್ಟಿ ಯಂಗಡಿಯನ್ನು ಟ್ಭರುನನೆ:ಬುದನ್ನು, 
ಆ ಜನರು ಚೆನ್ನಾಗಿತಿಳದಿದ್ದುದರಿಂದ್ದ ಆತನಬಳಗೆ ಹೋಗಲು ಹೆದರಿ, 
ಜನರೆಲ್ಲ ಚದರಿಹೋಗಿ ಮೂಲೆ ನೊಬ್ಬ ಬ ಶತ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಆಗ 
ಅಂಗಡಿಯೆನನು ಬಿದರೋದೀನನನ್ನು ಹರಿತ್ತು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು 
ಯಾರು? ವಿಶ್ಲಿಂದಬಂಜಿ ? ಇನ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುತಂದನರು ಯಾರು 1 
ಬಂದು ಕೇಳಲ್ಕು ಆತನು ತನ್ನು ಜನನಾರಭ್ದೂ ಈವರಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು, ಪ್ರದಾನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ತನ್ಫತುಜೆಯೆ ಮರಣವನ್ನೂ, ತಾನು 
ಬಾಲಸೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಂಡೆಯೆ ಗೋದಿಬಳ ಮಲಗಿಕೊಂಡೇಳುವವ 
ರಲ್ಲೆ, ಕೆ ರೋವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮುಲಗಿದ್ದೇಳು 
ವನ್ಕರನ್ಲಿಯೆೇ ದಮಾಸ್ಕಸ್‌ ಸನ್ನು. ಸೇರಿದುದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತನಗು:ಟಾಗಿರುವ 
ಆಕ್ಮ್ಮರ್ಯವನ್ನುಸಹ.: ರಾಸ ಹೇಳದನು. 

ಆಗ ಅಂಗಡಿಯೆನನು ಆಹಾ! ನಿನ್ನೀಚರಿತೆ)ಯೆ ಬಹ ಆಕ್ಸರ್ನ 
ಕರವಾದುದು. ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ ನೀನು ಹೇಳುವೆಯಾದರೆ, ನಿನಗೆ 
ಸುಖ ಉಂಟಾಗುವುದು, ಏನಂದರೆ; ನೀನು ಸಿನ್ಹುಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಮತ್ತಾ 
ರಿಗೂ ಹೇಳದೆ, ಭಗವಂತನು ನಿನ್ನುಮೇಲೆ ಕ್‌ರುಣವನ್ನು ತೋರುನವರೆಗ್ಳೂ 
ನನ್ನುಬಳಯಕ್ತಿರು, ನನಗೆ ಸಂತಾನ ಹಾನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪುತ )ನನ್ನಾಗಿ ಸ್ಮೀಕರಿಸುವೆನು. ಬಳಕ ನೀನು ಈ ಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರೂ, ಸಿನ್ನ ನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸತಕ್ಕ್‌ನರೇ ಇಲ್ಲ. ಸೀನು 
ಇವ ಟಸಡುವುದಾದರೆ ನಾನು ಅದರಂತೆ ನಡೆಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ 
ಬದರೋದೀನನನು ಮಂತ್ರಿಸ್ರುತ) ನಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿ ೦ಂತಲೂ ಈ ರೊಜ್ಬಿ ಗಾರನ 
ಮಗನಾಗುವುದು ತನಗವಮಾನಕರೆವೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡುದರಿಂದ ಅಂಗಡಿಯವನು ಆತನಿಗೆ ಬಟ್ಟೈಬರೆಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ರಾ ಚಾಧಿಕಾರಿಗಳಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಈತನನ್ನು ನಾನು 
ಪುತ್ರನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ವಖ್ಬಿಗೆಹತ ವನ್ನು ಬರೆಸಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಬದರೋದೀನನು ಆ ರೊಟ್ಟಯಂಗಡಿಯವನ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆ 


ಅ ರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೩೭೧ 


ಯನ್ನುಕರಿಯ. ತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸೈರೋನಗರದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ 
ಪುತಿ)ಯು ಅಚ ಒತತ ತನ್ನುನಕ್ಕ್‌ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಗಂಡನು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, 
ಆಹಾ! ನಾನು ವಿಚ್ಚ ರವಾಗಿ ನಿಜ್ರೆಯನ್ನು ತೊರೆ £ನೆಂದು, ನನ್ನುಗಂಡನು 
ಮೆತ್ತಗೆ ವಿದ್ದು ಹೋನಿರಬೇಕ್ಕು ಪುನಹ ಇಪ್ಲಿಗೆಬಂಜೇಬರುವನೆಂದು ವಿದುರು 
ನೋಡುತ್ತಾ “ಇದ್ದಳು. ಇತ್ತೆ ಸುಲ್ಮೂನನು ತನಗೆಮಾಡಿದ ದುಖ ೬೦ತೆ$ 
ದಿಂದ, ಅತ್ಯಂತ ವ್ಹಸನಾಕಾ )ಂತನಾದ ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನು ಮಗಳು 
ಹೊಂದಿರುವ ದುರ್ದಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ! ಅವಳು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಮನೆಯ ಬಾಗಲಿಗೆ ಬಂದು ಕದನನ್ನು ತಬ್ಬ್ರದನು, ಆತನ ದನಿ 
ಯಿಂದ ತ:ಜೆಯುಂದರಿತು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು, ಸುತೋನದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಆ ಮಂತಿ ಯಾದರೋ ತನ್ನು ಮಗಳು ಹುರೂಪಿಯೆನ್ನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡುದರಿ.ದ ವ್ಹಸನಾಕಾ )ಂತಳಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುವಳೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬುದಾಗ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತಳುಗಿರುವ ಮಗಳನನ್ನು 
ಕಂಡು, ವಿಲೆಗೆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಭತಿರೋಮಣಿ ! ನೀನು ಅಂತಹ ಕುರೊಫಿಯಾದ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನುಮುಂದೆ ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಆನಂಣದದಿಂದಿರುವೆಯಾ? ವಿಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳ ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಿಸಿದ್ದ ಸಹರಜಾದಿ ಮರುದಿನ 
ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಶ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೦೬ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕುರಿತು, ಆಳದ ಮಹಾ 
ಸ್ಥಾವಿಶಾ! ಬಳಕ್‌ ಸಯಫರನೆಂಬ ಸ )ಧಾನಮಂತಿ )ಯು, ತನ್ನ ಯಜ 
ಮಾನನಾದ ಕಶೀಫನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂತೆಂದು ಹೇಳಲಾರೇಭಿಸಿದನು. 
ತನ್ನು ತಂದೆಯು, ತಪ್ಪು ಅಭಿಖಾ )ಯೆದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತಿ,ರುವ 
ನೆಂದು ತಿಳದು, ಮಂತಿ )ಪುತಿ ಯು ತುಡೆಯೇ ! ಆ ಗೂನನು ನನ್ನುಗಂಡ 
ನಲ್ಲ. ಆತನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಾಯುವುದು 
ಮೇಲೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳದಿರುವುದು, ಮದುವೆಗಾಗಿ ಬಂದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, 
ಹುಸಿನಗೆಯಿಂದ ನಕ್ಕು ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆ ಗೂನನು ವಿಫ್ಲಿಯೋ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಬಳಕ ಸುಂದರಾಂಗನಾದ ಯುವಕನೊಬ ಬನು 
ನನ್ನು ನಾಣಿಗೆ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ಆತನೇ ನನ್ನಗ-ಡನೆಂದು 


೩೭.೨೧ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಹೇಳಲು, ಮಂತ್ರಿಯು ಆಹಾ! ಏನು ನಿನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಸಿ ಹೇಳುವೆಯಾ? ನಿನ್ನೆ ರಾತಿ ಆ ಕುರೂಪಿಯು ನಿನ್ಹ್ನುಬಳಯೆಲ್ಲಿ 
ಮಶಗಿರಶಿಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಕುವೂರ್ತೆಯು ತಂದೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅಬ್ಬಾ ! ನಾನು ನಿಮಗೆಹೇಳದ ಯೌವನಸುರುವನೇ ನನ್ನುನ್ನು 
ಬಾಣಿಗೆ )ಹಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು, ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ತಂಜಿಯೂ ಆಹಾ ಮಾಯೆಗಾತಿ, ಇನ್ನೆಮ್ಟ್ಯು ಚಮ 
ತ್ಯಾರವನ್ನು ಮಾಡುವೆ, ಆ ಗೂನನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊೊಳ್ಳರಿಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು ಕೇಳಲು ತಂದೇ! ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಭ )ಮಾಯುಕ್‌ಳನ್ನಾನಿ ಮಾಡುವೆಯಲ್ಲಾ ! ಆ ಹಾಳು ಗೂನನು 
ಹಾಳಾಗ? ಇನ್ನು ಆಕನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಡ ವಿಂದು 
ನಿಂದಿಸಿ, ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ತಾತಾ? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ತಮ 
ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ವಿಜ್ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇನಂದರೆ :=ನಾನು ಹೇಳದ 
ಸುಂದರಾಂಗನ ಅಂಗಸಂಗದಿಂದ ಅತ್ಪ್ಯಾನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ನೆನ್ನೆ ರಾತಿ ) 
ಯೆನ್ನು ಕಳೆಜಿನು. ಇದು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸತ ನಾದ ಮಾತು, 
ಆತನೂ ನನ್ಹುಬಳಯೆಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನೆಂದು ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ ನುಡಿದಳು. 
ಆಗ ಆ ಸುಂದರಾಂಗನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕಾ ಗಿ ಬಿಂದ ಮಂತಿ ಯೊ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನೇತಾಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿರುವ ಗೂನನನ್ನು ಈಂಡು, 
ಆಕ್ಕರ್ಯೆಯೆಕ್ಷ್‌ನಾಗಿ, ನಿನ್ನುನು ತ ಯಾರು ಹೀಗೆಮಾಡಿದರೆಂದು ಕೇಳ 
ದನು. ಆ ಗೂನನು ಮಂತಿ) ವಿಂಬುದನ್ನು ತಿಳದುಕೊಂಡು, ಆಹಾ! 
ತೋಣನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದೆಯೋ ? ನಾನೇನೂ ಹುಚ್ಚ ನಲ್ಲ. ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸ ಮಾಡಲಾರೆ ಬಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ, 
ಹಹರಜಾದಿಯೊ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಚಿಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೦೬ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿ ಸುಲ್ರಾನರನ್ನು ಕಾುರಿತ್ಕು ಪ್ರಿಯರೇ! ಸಯ 
ಫರನು ಕಶಠೀಭರನ್ನು ಕುರಿತು, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಆ ಗೂನನ್ನ 
ಮಂತಿ (ಯು ಹೇಳದ ನತಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಏನೇನೋ ಗೊಣಗುತ್ತಿರುಪು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೩೭೩ 


ದನ್ನುಕ್‌ಂಡು, ಮಂತ್ರಿಯು ಆತನನ್ನು ಏಳು ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ಅಯ್ಯೋ! 
ನಾನು ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವವರಿಗೂ, ಏಳಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳದ ರಾಕ್ಷ 
ಸನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಬಂಕ ಮಂತ್ರಿಯು ಅತೂಕ್ಚರ್ಯೊಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ಆ ಗೂನನನ್ನು ಕೈಯ್ಯೀಂ 
ಜಿತ್ತಿ ಮೇಲಕ್ಕೇಳಸಿಬಿಡಲ್ಲು ಆತನು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಸುಲ್ಲಾನನ ಆಸ್ಚ್ಯಾನದನ್ಲಿ ನಿಂತು ತನಗೆಸಂಭವಿಸಿದ ದುರವಸ್ಮ್ಮೈಯೆನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆತನು ನಕ್ಕು ಬಹುವಾಗಿ ಪರಿಹಾಸನಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಮಂಸುದೀನುಮಹಮ್ಮದನು, ಇದೇನೋ ವಿಚಿತ್ರ ಕರ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯು ನಡೆದಿರುವುದು ಇದರ ಮೂಲವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಗೊೊತ್ತುಮಾಡಿ ತಿಳದುಸೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ಮರಳ ತನ್ನು ಮಗಳ ಅಂತಃಪುರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಮ್ಮಾ ! ನಿನ್ನೆ ರಾಶಿ ) ನಡೆದ 
ವಾಸ್ತವ್ಯೂವಾದ ಸುಗತಿಯನ್ನು*ುರಿತು ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲಾರೆಯಾ ? ವಿಂದು 
ಶೇಳಲ್ಕು ಆಕೆ ತಂಜಿ ! ನಾನು ಮೊದಲು ಹೇಳದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯ 
ವಾಗಿ ಮತ್ತೇನನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನಗಂಡನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಟ್ಟೈಗಳರುವುವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ" ಗೊತ್ತಾಗು 
ಪ್ರಜೆಂದು ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಗಂಡನು ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಾಗನ್ನು 
ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಿದಳು, ಆತನು ಅದನ್ನು ಚೆನಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿ ನೊಂಡಿ ಇದು 
ಮಸ್‌ೌ್‌ರಿಡೇಕದ ವಜೇರರು ಸುತ್ತುವಂತಹ ಹಾಗಿ ರಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ 
ದಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಟುಹಾಕಿದ್ದ ಒಂದು ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ನೋಡಲು, ನೌರೋದೀನನು ತನ್ನ ಅಂತ್ಮ್ಯ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಮಗನಾದ 
ಬದರೋದೀನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕಾಗದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆ ಬಾಗನ್ನು 
ತನ್ನು ಕುರ್ಚಿಯನಮೇಶರಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಅದರ್ಲಿರುನ ತನ್ನ ತೆಮ್ಮನ ಕೈಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಗ 
ನಾದ ಬದರೋದೀನಲ್ಲಿಗೆ ಖಿಂದು ಬರೆದಿರುವ ಮೈಲುನಿಳಾಸವನ್ನು ಓದುತ್ತಾ 
ಇದ್ದನು. ಆಗ ಮಂತಿ ಸುತಿ) ಯೆ ತನ್ನಗಂಡನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ, 
ಸೆರ್ಕ್ಯೌಸುಗಳ ಚೀಲವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆತನಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು, ಆತನು 
ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ, ಚೀಲದ ತುಂಬ ನಾಣ್ಣುಗಳಿದ್ದುವು. ಬದರೋ 


ದೀನನ, ವಎಿಪ್ಟೈನ್ನು ಖರ್ಜು ಮಾಡಿದ್ದ ನೊ ಅಷ್ಟೃನ್ಟ್ರು ಹಣವು ರಾಶ್ಮಸರ 


೩೭೮ರ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತು- ಬಂಕ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಚೀಹಿಯನ್ನು 
ಘೆಂಡು, ಮಂತಿ )ಯೆ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬದಶೋದೀನನ ತಾದೆ 
ಯಾದ ನೌೌರೋದೀನನ ಹಡಗುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬರುವ ಸರಕುಗಳು 
ರೇವನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ, ಯಾರಾದರೂ ಸರಿಯೆ ಅದನ್ನು ಹಿಬಾ ಕನ 
ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಬೇಕು, ನಾನು ಆತನಿಂದ ಒಂದುಸೌವಿಲೆ ಸೆ ಸೆರ್ಕ್ನಿಸುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸರಕುಗಳನ್ನು ಮಾರಿರುವೆನೆಂದು ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಕೂಡತೈ, ಮಂಸುದೀನ್‌ ಮಹಮದನು ಮೂರ್ಛಾಕ್ರಾಂತನಾದ 
ನೆಂದು ಹೇಳ, ನಸಹರಜಾದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ವಿಂದಿನಂತೆ ಜೆಳಗಿನ ಜೌವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 


೧೭೩" ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಹಹರಜೌೃದಿ ಸುಲಾ ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಖ್ರಿಯರೇ | ಸಯೆವರನು, 
ಕಲೀಪರನ್ನು ಹುರಿತುು ಇಂತೆಂದು ಕಾ ಬಳಕ ಮೂರ್ಛಾೂ 
ಘಾ )ಂತನಾದ ಪಂಸುದೀನನ್ಕು ತನ್ನ ಮಗಳ ಕೆ ಪತ ಫ್ರೀ ಪಚಾರದಿಂದ 
ವಿಚ್ಚೃತ್ತು ಕುಳತು, ಪುಶ್ರಿ ನೀನು ಹೇಳದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ನಂಬತಕ್ಕವು 
ಗಳಾಗಿಲ್ಲ ಅದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳದರೆ ನೀನು ಆಕ್ಚರ್ಯುವನ್ಮು ಹೊಂದುವೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡ ಪುರುಷನ, ನಿನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ಸುನಾದ ನೌರೋ 
ದೀನಶ್ಲಿಯು ಕುಮಾರನು, ಈ ಚೀಲದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದುಸಾವಿರ ಸೆರ್ಕ್ಟಿಸು 
ಗಳನ್ನು ಸೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನನಗೂ ನನ್ನತಮ ನಿಗೂ ನಡೆದ 
ಒಂದಾನೊಂದು ವಿವಾದವು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುಪುದು. ಈ ಹಣವು ನಿನಗೆ 
ಆತನು ಬಲುನಳಯಾನಿ ಕೊಟ್ಟ ಹಣವೆಂದು, ಸಿಸೃಂಜೇಹನಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸರ್ಯಕಕ್ಕನಾದ ಭಗವಂತನದಯೆಯೆ ಈಗ ನಮ್ಮ 
ಅದೃಷ್ಟೃರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುದರಿಂದ್ದ ನಾನು ಆತನನ್ನು ವಂದಿಸು 
ವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಕಾರವು ಸರ್ವಕಕ್ಸ್‌ನಾದ ಭಗವಂತನ ಕಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ನಿದರ್ಶನಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವುದೆಂದು ನುಡಿದು, ತನ್ನನುಜನ ಕೈಬರಹ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಲವುಬಾರಿ ಮುತ್ತಿ ತಿಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಾ ಅದ ಎನು: 
ಸ್ಥಲ್ಪಹೆೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಆ ಪುಸ_ಕನನ್ನು ತೆಗೆದುನೋಡುವಲ್ಲಿ ನೌರೋ 
ದೀನನು ಬಾಲಸೂರನನ್ನು ಸೇರಿದ ಏನನೋ, ಆತನಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾುಹೊ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಡೆಗಳು. ೩೭೫ 


ರ್ತವೂ, ಅವನ ಮಗಳು ಹುಖ್ಚಿದ ಕಾಲಸೂ, ಸರಿಯಾಗಿ ತನ ನುಭವ 
ದಂತೆಯ್ಯೊ ತಾವು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದ ಪ)ತಶಿಜ್ಣೆಯೆಂತೆಮೊ "ದ್ದು ದ 
ರಿಂದ, ಅನನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಕ್ಚ ರ್ಯಯೆೊತ್ತನ: ದನು. ಜ್ಲೆವಯೋೊಂ ದಿಂದ 
ನಡೆದಿರುವ ಈ ವಿಚಿತ ತರವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆತನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಆ ಪುಸ ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಶೋಗಿ, ಮಂತಿ ಯು ಸುಲಾ_್ಮನಸಿಗೆ 
ತಿ೪ಸಲು, ಆತನು ಆನೆಂದಯೆುಕ್ಲ್‌ನಾಗಿ ಆಕರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮಂತ್ರಿ 
ಯೆನ್ನು ಮೆಸ್ಸಿ ಸಿದ್ದಲ್ಲಡೆ, ಈ ವಿಧವಾದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ವಂಕಬಾರಂಪರ್ಪ 
ವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ ರಾಜಕಾಸನವನಿಶ್ಚನು, ಆದರೆ ಪಂಸುನೀನನು 
ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಮಗನನ್ನು ಕಾಣಜೆ, ಆತನನ್ನು ಹುಡುಕಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಕಕ್ತಿಸಾಲಜೆ, ಎಂದಿಗೆ ಆತನು ಬರುವನು, ಅವನನನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೆ ಆಶಿಂಗಿಸಿ 
ಶೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ಹೆಂಬಪಿಸುತಿ ದ್ದನು.  ಈಪ )ಕಾರದಿಂದೇಳುದಿನಗಳ 
ವರೆಗೂ ವಿದುರುನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ, ಅತನು ಬಾರದುದರಿಂದ ಸ್ಸೆರೋ 
ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿಸಿ, ಎಿಶ್ಲಿಯೊ ಆತನ ಸುರುತೆ ಸಿಕ್ಕ 
ಶಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ದ ಮುಂತಿ )ಯು ಪ ಪಂಚ್‌ದಲ್ಲಿ ನಡೆವ ವಿಚಿತ ) ಕಾರ್ಯುಗಳ 
ಗಿಂತಲೂ, ಈ ಮದುವೆಯ ಕಾರ್ಲೂವು ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ನಡೆದಿರು 
ವುದರಿಂದ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಏನಾಗುವುದೋ ಸೋಡೆಚೀಳೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, 

ಆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಡ್ಮ ವಾದ ಚರಿತೈಯನ್ನು ತನ್ನ ಕ್ಟೈಯಾರೆ ಬರೆದಿಟ್ಟು 
ದಲ್ಲಜಿ ಆ ಬದರೋದೀನಿನ ಸಾನಾನುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಬಟ್ಟೆ ಯಕ್ಷಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಬೇರೆಕ್‌ಡೆಯೆನ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ _ಟ್ಟನು ವಿಂದು ಹೇಳ 'ಅಥಿಯೆನ್ನು ನ ಸಿ, ವಹಸಿ 
ಜೌದಿ ಬೆಳಗಿನ ಜಾನಂಯ ತಿರುಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 


೧೦೯ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಸುಲ್ಲಾಸೆರೇ ! ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿ )ಯೆಸಾದ ಗಯೆಭರನ್ನು ಕಕೀಫ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಪದನು:- ಬಕ್‌ ಕೆಲಪ್ರದಿನಗಳಮೇಲೆ ಮಂತಿ ) 
ಪುತಿ )ಯು ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನವವತಾಸವು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಒಂದು ಗಂಡು 
ಮಗುನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಆ ಮಗುವನ್ನು ದಾದಿಯರ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಮೋಹದಿಂನ ಸಾಕಿಸುತ್ತಾ, ತನ್ನು ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಬಾತ )ಸಾದಲಆ ಮಗನಿಗೆ 
ಏಜೇಬನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಇಡಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಆತನಿಗೆ ವಯಸ್ಸು ಬಂದ 


೩೭೬ ಯೆವಸ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಮೇಲೆ, ಆತನಿಗೆ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಓದು ಹೇಳಸದೆ, ಒಬಾ ಕಬ್ಬ ವಿದ್ಠಾಂಸನ 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಬಾಠವನ್ನು ಕಶಠಿತಮೇಲೆ ಪುನಹ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ, ಇಬ್ಬ ರೆ ಸೇವಕರನ್ನು ನೇಮಿಸಿದ್ದ ನು. ಆ 
ಏಜೇಬನು ತಾನು ಓದುತ್ತಿ ಶವ ಶಾಲದ್ಲಿ ತನ್ನು ಸಹಬಾರಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಆಟವಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನ.. ಆತೆನು ಸ್ವಭಾವತಃ ಕೂರನಾದುದರಿಂದ, 
ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರೂ, ಆಕನನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಬಡ 
ಉಬಾಧ್ಭಾಯೆಸು, ಇತರ ಹುಡುಗರೆ ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ, ಈ 
ಮಂತಿ)ಯೆ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ, ದಾಕ್ಷಿಣ್ಳಾದಿಂದ ಸುವ್ದುನಿರುತಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಬಿಜೇಬನು ಸರ್ನಿನ್ನನಾಗಿ ತಾನೇ ಜೊಡ್ಡವನೆಂದು ತಿಳದ), ತನ್ನು 
ಸ್ಸೈಕೆಳಗೆ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರೂ, ಇರಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ತಜ್ಪನ್ನು ಮತ್ತಾರ್ಯೂ 
ಹೇಳ ಕೂಡದೆ-ದು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆದವರನ್ನು ಹೆೊಡೆಡು ಹೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ತಮ ತಿ ಉಖಾಧಾ $ಯೆರಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು, 
ಅತನು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ, ಏಜೇಬನ ಸುಮ 2ನೆ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನು ಜೊರೆಯನಮುಗನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ತಂಟೆಗೆ ಬಾರದಂತೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನನಗೊಂದು ಉಪಾಯವು ಮೂಡು ಏನೆಂದರೆ :. 
ನಾಳನದಿನಅವನು ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದಮೇಲೆ, ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆಟವಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆತನ ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳತುಕೊಂಡು, ನಾವುಗಳು 
ಈದಿನ ಆಡುವ ಆಟಕ್ಕೆ ಬರಚೇಕಾದವರು, ತಮ್ಮ ತಮ 4 ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು, ಹಾಗೆ ಹೇಳೆದವರೊಡನೆ ನಃವೆಂದಿಗೂ ಆಡುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡಿ ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರೂ 
ಗುಂಪುಕೊಡಿ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ ಏಜೀಬನಬಳಗೆ ಬಿಂದು, ನಾವುಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಈದಿನ ಒಂದು ಆಟವನ್ನು ಆಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುವೆಫು. 
ಅದಕೆ ಬರತಕ್ಕ ಪರೆಲ್ಲರೂ, ತಂತೆಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಂಜೆಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಬೇಕ ಹಾಗೆ ಹೇಳದಿದ ಎನರನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮೃಕೂಟ 
ಕೈೈಂದಿಗೂ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರೆವೆಂದು ಹೇಳಲು, ಸರೈರೂ ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. 
ಬಳಿಕ, ಈ ಸನು ಅತಿ ಕೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದ ಹುಡುಗನು, ವಿಲ್ಲರನ್ನೂ 


(೪%) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಬ ಳ್‌ಥೆಗಳಿಿ. ೩೭೭ 


ಪ ಮಾಡಿ ಅವರವರ ಹೆಸರನ್ನು ಅವರನೆರ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ತಿಳದುಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ವಿಜೇಬನುದಾತ ) ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ, ತಪ್ಪು 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದನು.  ಹೇಗಂದರೆ:--ತನ್ನು ಹೆಸರು ಏಜೇಬ 
ಸೆಂದು ತನ್ನು ತಾಯಿಯ ಹೆಸರು ಸೌಂದರ್ಯೂಪಶಿಯೆಂದು, ತನ್ನತಂಜಿಯು 
ಮಂತಿ )ಯಾದ ಹಂಸುದೀನನೆಂದು, ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಣ, ಹುಡು 
ಗರೆಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಓಹೋ! ಏಜೇಬು ನಿನ್ನುತಂದೆಯೆ ಹೆಸರು 
ವಂಸುದೀನನೋ ! ವಿಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಅತನು ನಿಮ 4 ತಾತನಾದನು, 
ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಏಜೇಬನು ಛೀ! ಮೂರ್ಹರಿರಾ।! ಹಂಸುದೀನನು 
ನಮ 4 ತುಬಿಯೆಲ್ಲವೊ 1? ವಿಂದು ಅತಿ ರೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರೂ ಫಕಫಕನೆ ನಗುತ್ತಾ ಆಹಾ! ಆತನೆಂದಿಗೂ 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಂರುಲ್ಲ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಕೂಟವನ್ನು ಸೇರಲಾರೆ, ನಾವು 
ನಿನ್ನುನ್ನು ಆಟಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರೆವೆಂದು ಹಲ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಹಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಏದೇಬನು ಅಳುವ 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಉಖಾಧ್ದಾಯೆನು ಆತೆನಬ್ಬೂಗೆ ಬಿಂದು, 
ವಂಸುದೀನನು ನಿನಗೆ ತಂದೆ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಆತನು ನಿನ್ನು ತಾಯಿಗೆ ತಂಜಿ 
ವಿಂದೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಯದೆಹೋಯಿತೆ ? ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ನಿನ್ನು ತುಜೆಯೆ 
ಹೆಸರು ತಿಳಯೆದೊ, ಹಾಗೆ ನಮಗೂ ಅದು ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಸುಲ್ಪ್ಯಾ 
ನನ ಕುದುರೆ ಚಾಕರರೆಲ್ಲೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯೆಸನ್ನು ಮಚುನವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವಂತಿದ ರೆಂದ್ಯೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಭೂತವು ಸಂಸರ್ಗ 
ಸುಖದಿಂದಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಕಜ್ಜಿ ನಾದುಬರಿಂದ, ಇದು ಕನಸೌಧ್ವ 
ವಕ್ನೆ ನೀನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗರ ಬ್ಯುಯುಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ 
ಗರ್ವದಿಂದ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳ ಜೇಡವೆಂದು ಹೇಳದನು ವಿಂದು ಹೆಣ್ಣ ಹರಜೆದಿ 
ಚೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಚೌನದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ತನ್ನು ತಂಗಿಯನ್ನು ವಿಚ್ಚರಗೊಳಸಿ, ಅತ್ಪಾನಂದದಿಂದ 
ಮುಂದಿನ ಕಥೆನುನ್ನು ಹೇಳಸಾಗಿದಳು. 

೧೧೦ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ 


ವಹರಜೌಾದಿ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ಕಾವಿಸಾ! ಗಯೆಭರನು 
ಕಠೀಭರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ರಂಭಿಸಿದನು, 


೩೭೬ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆ ಏಜೀಬನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರಿಗೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದು, ಮನೆಗೆಹೋದಕೂಡಲೆ 
ಅವನ ತಾಯಿಯು ತನ್ನು ಮಗನು ಅತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು ಏತಕೊ 
ವಿಚಾರಿಸಬೇಕೆಂದು ಆತನಬಳಗೆ ಬಂದ, ಮಗು! ನೀನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ರೋದಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ ಏತಕ್ಕೆ 1 ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಆತನು ತಾನು 
ಓದುವ ಕಾಲೆಯ ಕೇಳದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತ್ಯಿಯೆಹೇಳ, 
ಅಮ್ಮಾ ! ನನ್ನುತಂಜಿ ಯಾರು ? ವಿಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ವಯೆವಸಾಡಿ ಶ್ರೀಯೆ 
ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ಆಕೆಯು ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಬ್ಭಾ ! ಸದಾ 
ಸಂತೋಮವಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಖಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ವಂಸುದೀನಮಹನ್ನುದನೇ 
ನಿನ್ನತಂದೆ ವಂದು ಹೇ್ಯದಳು. ಆಗೆ ಬಾಲಕನು ಅಮ್ಮಾ | ನೀನು ನಿಜ 
ವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹಂಸುದೀನ ಮಹಮ್ಮೃದನು, ನಿನ್ನುಶಂಜೆಯೇ 
ಹೊರತು, ನನ್ನುತೆಂಜೆ ವಿಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ತ್ಯಿದು ಹೇಳೆನಲ್ಕು ಆ 
ಸೌೌಂದರ್ಯ್ಣನತಿಯು, ತೆನ್ನು ನಿಹೀಕದ ದಿನವನ್ನು ನೆನೆದು ಆಹಾ! ಮೋಹ್‌ 
ನಾಂಗನಾದ ಬಾ ಣಕಾಂತನು, ನನ್ನುನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋದನು, ಆದರೂ 
ಇದುನರಿಗೂ ಆತನ ನಿಷಯೆಮೇ ನನಗೆ ಶ್ರಿಯೆಶಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದಂದು 
ಹೊಂಡ, ದುಃಖನಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಹೀಗೆ ಸೌೌಂದರ್ಯುವತಿಯ್ಕೂ, ಆ ಏಜೇಬನ್ಕೂ ಅಳುತ್ತಿರುವ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳ ಮಂತಿ )ಯು ಆತನ ಬಳಗೆ ಬಂದು, ನಡೆದ 
ವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಮಗಳ ಮುಖದಿಂದಲೆ ಕೇಳ, ತಾನು ವ್ಹಸನಾಕ)ಂತ 
ನಾಗಿ, ಆಹಾ! ನನ್ನು ಮಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವ ನಾನಾ 
ವಿಧ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಾರೆ, ಕೊರಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಇನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿ ನಮೇಲೆ, ಮಂತ್ರಿಯು ಸುಲ್ವ್ಯ್ವಾನನಬ್ಬಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನುಮಗಳು 
ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಮದುವೆಯಾನಿ, ಮಗನನ್ನು ಹೆತ್ನಳೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ರಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಸಹಿಸಲುಾರೆನು, ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನು ತಮ ಅನ ಮಗನಾದ, ಬದರೋದೀನನು ಹುಸೇನನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಕೊಂಡು ಬರೆಪುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅವ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಚೀಡಿಕೆೊಂ 
ಡನು. ಸುಲ್ತಾನನು ಮಂತಿ )ಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ವ್ಲಸನಕ್ಕಾಗಿ, ತುಂಬ 
ಆಕ್ಕರ್ಫಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ಆತನಿಪ್ಯ್ಯಾನುಸಾರವಾಗ್ಸಿ ದೇಕಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಅಪೃಣೆಯನಿತ್ತು, ಬಿಜೇಬನ ತಂದೆಯಾದ ಬದರೋದೀನನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಬ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ಷಿರ್ಪಿ 


ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಅಲ್ಲಿನ ರಾಜರಾಗಶಿ, ರಾಜಿಃಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಲಿ 
ಆತನನ್ನು ಮರ್ಯ್ಯುಜೆಯಿಂದ ಈ ಹಂಸುದೀನನೆಸಂಗಡೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಚೇ 
ಕೆಂದು, ಸಮಸ್ತ ದೇಶದ ರಾಜಾಧಿರಾಜರಿಗ್ಳೂ ಒಂದು ವಿಜ್ಞಾವನಾಪತಿ ಕೆ 
ಯನ್ನು ಬರೆದು, ಮತಿ ಯಕ ಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಹಂಸುಬೀನನು ಮೆ 
ಮೃದನು ಸುಲ್ಲ್ವಾನನು ತನಗೆ ವೂಡಿದ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ, ವಿರಡನೆಯಸಾರಿ ದೀರ್ಫುದಂಡ ನವಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂ ತ ತನ್ನ ಕೃತ 
ಜ್ಲತೆಯೆನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೋರದಿಸಿಕೊರಿಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನುಮುನೆಗೆ 
ಬಂದು, ವಪ್ರಯಾಣಾನುಕೂಲಂಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕು ದಿನ 
ಗಳನಂತರ ಮಿತವಾದ ಪರಿಜನರಿಂದ, ತನ್ನು ಮಗಳನ್ನೂ, ಏಜೇಜನೆಂಬ 
ಮೊಮ ತ್ರಗನನ್ನು ಕೆರೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ನಗರವನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು 
ಬ೦ದು ಹೇಳ ವಹರಜಾದಿ ಜೆಳಗುದಕೂಡಲೆ ಕ್‌ಥೆಯೆನ್ನು ನಿಶ್ಚಿನ್ಕಿ ಮರು 
ದಿನ ಚೆಳನಿನ ಜಚಾವದನ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 
೧೧೧ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 

ಪಹರಜಾದಿಂಯು ಇಂಡಿಯೊಾದೇಶದ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು 
ಮಹಾಸ್ಕಾವಿಸಾ ! ಪ)ಧಾನಮುತಿ )ಯಾದ ಸಯೆಫರನು, ಕಲೀಫರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮತಿ_್ರಂತೆಂದನು: ಹೀಗೆ ಹುಸುದೀನು ಮಹಮ ದನು ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನೂ, ಮೊಮ್ಮ್ಯ್ಬೊಗನನ್ನೂ, ಮಿತವಾದ ಪರಿಜನರನ್ನೂ ಈರೆದು 
ಕೊಂಡು, ಹತ್ತೊಂಭತು_್ರಿ ದಿನಗಳವರೆಗೂ, ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ, ಇನ್ನತ್ತನೆಯ ದಿನದ ಮಾಟ್ವಸ್‌ ಪ ಪಟ್ಟಿಣದಬಳಯೆಸ್ಲಿರುವ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಮೈದಾನವನ್ನು ಸೆ ಬೇರಿ ಈ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವ್ಯ ಆ ಸ್ಥಲದ 
ಸೊಬಗನ್ನೂ, ಅಪ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರವಾ ಹವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಸೈಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸತತ ಹಾಕಿಸಿ ಇನ್ನು ಮೂರೆ ದಿನಗಳನರಿಗೂ, ಈ ಊರಿ 
ನೆಶ್ಲಿದ್ದು ನಂತರೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ವ)ಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕಾ: ಗಿಡುಪುದರಿಂದ, 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಈಪಟ್ಟಣದ್ನಿ ಹುಡುಕೆನೋಡಿರೆ೨ದು, ಚಾರಕ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಲ್ಕು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಂತನ್ಸು ಶಾರನ್ಪಿನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ನಟ್ಟ 
ಸ್ಸ್‌ ಹೊರಟರು. ಆಗ ಸಃ ಸಂದಗ್ವವತಿ: ಮು ತನ್ನುಮುಗ ಏಜೇಬನನ್ನು 
ಸಂಗಡಾ ಈರೆದುಹೊಂಚುಖೋಗ್ಸಿ ಊರ; ನು ಶೋರಿಸಿ ಕೊಂಡುಬಿರುವಂತೆ, 


ಒಬ್ಬ ಶೋಬಾ ಸವಾರನಿಗೆ ಆಖ ಸಿ ಪಾಡಿ *ಳ:ಹಿ%ದಳು! ಬಿಜೀಬನು 


೩-೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಉತ್ತಮವಾದ ವಪಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಧಗಿಸು ಸರ್ದುಲಂಕಾರಸುಂದರೆನಾಗಿ ಖೋಜಾ 
ಸವಾರನ ಸಂಗಡ ಹೊರಟನು. ಆತನು ಕೈಯ್ಯಿ ಒಂದು ಬೆತ್ತವನ್ನು 
ಹಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ನಗರ ಹ)ವೇಕವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಲೆ, ಚಂದ) 
ಬಿಂಬದಂತೆ ಕೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು 
ಬಂದು ನೋಡಿಹೊೋಗು: ಪ ಅತಂಕ ಸಂತೊಮವದಿಂದ್ಕ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ವರೂ ಮನೆಯ್ಗದ್ದವರೂ, ಸ್ಫಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನರೂ, ಊಟಕ್ಕೆ ಹುಳಿ 
ತಿಷ್ದವರೂ ಸಹಾ ವಿಭ್ರಮದಿಂದ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾ ಆ ಮಗುವಿನ 
ಸೌದರ್ಧೃಕ್ಕ್ಯೂ ಆತನ ತಂದೆತುಯಿಗಳ ಪ್ರೆ ಪ್ರಣ್ಣೂಕ್ಕಾ » ಬಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೊಂಡಾಡುತಿ ದ್ದ je 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಏಜೀಬನು ಖೋ ಜೌ ಸರದಾರನೂಸಹ ಊರೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ,ಬದರೋದೀನ ಹುಸೇನನು ಇರುವ ಅಂಗಡಿಯ 
ಬ್ಯಗೆ ಬಿಂದು, ಅಸ್ಲಿ ಜನರು ಬಹಳವಾಗಿ ಗುಂಪುಕೂಡಿದ್ದುದರಿಂದ, ಸ್ವಲ್ಪು 
ಹೊತ್ತು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಮೊದಲಿನ ಯಜಮಾನನಾಗಿದ್ದ 
ವನು ಬದರೋದೀನನನ್ನು ದತ್ತುಮಾಡಿಕೊ:ಡಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪದಿನಗಳ 
ಮುಂಚೆ ಸತ್ಲುಹೆೋದುಬರಿಂದ್ದ ಆತನೆ ಆಸಿ ಪೂ ಬದರೋದೀಸನಿಗೆ 
ಬಂದಿತು. ಆದುದರಿ:ದ ರೊಟ್ಟಿ ಅಂಗದಿಗೆ ತಾನು ಯಜವತಾನನಾಗಿ 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಾ ಮಾಡುಕ್ತಿದ್ದವನು ಆ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿದಳೂಡಲೆ, ತಾನು 
ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನೋಸಬೇಕೆಂಬ ಹುತೂಕಹಲದಿಂದ, ವಿದ್ದು ನಿಂತು 
ಘೊಂಡನು ವಿಂದು ಹೇಳ ಬಹರಜಾದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಸಿಸ್ಕಿ, ಜೆಳಗಿನ 
ಜಾವದ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಜಿಸಿದಳು. 

೧೧೨ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಸುಲಸ್ಥಾನರೇ ಗಯಫರನು ಶರೀಫರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 
ಆ ನಿಜೇಬನನ್ನು ನೋಡಿದಬಕೂಡಲೈ ಬಿದರೋದೀನನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಶ್ಲಿ 
ಏನೋ ಒಂದುವಿಧವಾದ ಆನಂದ ಉಂಟಾಯಿತು. ಅದು ಏತಕೊ ್ವೀಸ್ಟ್ರ ರ 
ಲುಂಟುಯಿತೋ ಆತನಿಗೇ ಶಿಳಯುದು. ಬಳಕ ಆತನು, ಕಣ್ಣೀರನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತ ಆ ಹ.ಡ.ಗನನ್ನು ನೋದಿದುದರಿಂದ್ಯ ತನಿಗುಂಬಾದ ಆನಂದಕೆ 
ಉಬ್ಬಿ ಆತನಬಳಗೆ ಬಂದರೂ ಏ ತಿಯುಕ್ತ್‌ನಾದ ತಂಜೆಗೆ ಇಂತಹ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು. &vo 


ಅಭಿಲಾನೆಯೆನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದುದು, ಅವರವರ ಪರಸ್ಪರ ರಕ್ಕಸಂಬಂಧವೇ 
ಹೊರತು ಮತ್ತಾನದೂ ಆಲ್ಲ. ಆದರೆ ಏಜೀಬನು ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ತನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಕರಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತನ್ನ ಚಾಕರನಕರೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಆಯ್ಕಾ! ಈತನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ, ನನಗುಂಟಾದ ಉಶಾ ಹವು ಇವನ ಮಧಾರವಾಕ್ಮಗಳಂದ ನನ್ನು 
ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಪವಾಗುಶ್ತಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಯಜಮಾನನು 
ಬಡಿದಂತೆ ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸ್ಜಲ್ಪ ವಿಠಾಯಿಯು 
ನ್ಸುತಿಂದು ಆತಿನನ್ನು ತೃಪ್ಲಿನಡಿಸೊೋಣವೆ:ದು ಹೇಳದನು. ಬದರೋ 
ದೀನನು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯ್ಚಾ ರಾಜಪುತ್ರನೇ! ನೀನು 
ದಯೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯೊಳ ಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸ್ನಲ್ಪ ಮಿಠಾಯಿಯುನನ್ನು 
ತಿಂದು ದಣುವಾರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆ.ದು ಬೇಡಿಕೊ:ಡಿದ್ದುದರಿಂದ, 
ನಿಜೇಬನು ಮೋಜೆಸಸವಾರನಸಿಂಗಸ ಹೀಗೆಹೇಳದನೆ:ಬುದ್ಕು ವಾಚಕರಿಗೆ 
ಗಾ )ಹ್ಹೂವಾಗದೆ ಇರಲಾರದು. 


ಬಳಕ ಆ ಖೋಜಾಸರದಾರನು ಏಜೇಬನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯ್ಕಾ! 
ನಿನ್ನಂತಹ ರಾಜಪುತ )ನು, ಈ ಅಂಗಡಿಯ) ಕುಳತ್ಯು ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನು 
ತಿನ್ನುಪುದು ಯೋಗ್ಗೂವಾದ ಶಾರ್ಯವಲ್ಪವೆಂಬ:ದನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳದುಕೋೊಂಡಿರಬೇಹೇದು ಹೇಳದನು. ಆಗ ಬದರೋದೀನನು ಏಜೇಬ 
ನನ್ನುಕುರಿತು, ಅಯ್ದಾ! ನಿನ್ನಂತಹ ರಾಜಕುಮಾರನು ಇಂತಹ ಕಠಿಣ 
ನಾದ ಸವಾರನ ಬಳಯ ರುವುದು ಬಹು ಕಮ್ಮೃಕರವಾದುದಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು 
ಹೇಳ, ಸರದಾರನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯ್ಚ್ಯಾ! ಸನ್ನಶ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಾಠಿಣ್ಣ 
ವನ್ನು ತೋರದೆ, ಈ ಮಗುವನ್ನು ಆಂಗಡಿಯೊಳಕ್ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೈ, ಅವ್ಪಣೆನನಾಡ್ಕು ಹಾಗೆವರಾಡಿದರೆ, ಮೇಲೆಕರ ಗಿದ್ದರೂ 
ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿಳುವಾಗಿರುವ ಚೇಸ್‌*ನಟಿ ತ್ರಬಹಣ್ಣಿನಂತೆ, ನನ್ನು 
ಮಾನಸವು ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲವನ್ನು ತಿಳದ್ಕ 
ನಿನ್ನುಂತಹವರು ಮೋಲೆ ಕಾಶಿಣ್ಟಾನನ್ನು ತೋರಿದರೊ; ಹೃದಯದನ್ನಿ 
ವನಾರ್ದವವುಳ್ಳವರಾಗಿರ-ವರೆಬುದು ನನಗೆ ಚೆನ್ನುಗಿ ತಿಬದಿರುಪ್ರದೆ:ದು 
ಸೋತ ) ಹತಾಡಿಹೇಳಲ್ಕು ಸಪ್ರಂಸಕನು ಆತನ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ, 


ao ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಾನೂ, ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಕಮಾಡಿ 
ದನು. ಆಗ ಬದರೋದೀನನು ತನ್ನು ಮನೋಭೀವ್ಮವು ನೆರವೇಶಿದುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಆತ್ಪಾನಂದಯೆಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ಆ ಹುಡುಗನಸಂಗಡ ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ, ಅಯ್ಯಾ! ಇದೋ ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ರುಚಿಕರಗ 
ಳಾದ ಈ ಮಿಠಾಯಿಗಳನ್ನು ತಿಂದು ನೀನು ತೈಖ್ರಿ ಹೊಂದು, ಈ ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬಿ ಜೊಡ್ಮಮನುನ, ನನು ನನಗೆ ಇದನ್ನು ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ಇರಿಸಿಕೊಟ್ಟೈನೆಂದು ಹೇಳ, ತನ್ನಕ್ತಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಕ ್ವರೆಯ್ಯೆ 
ಭಶಗಳನ್ನು ಆತನಿಗೂ ಆ ಖೋಜಾ ಸರದಾರಸಿಗೂ ಕೊಡಲ್ಲ, ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ತಿಂದು, ಅತ್ಯ್ಯಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಲಿಯುತ್ತಾ ಆ ಅಡಿಗೆ 
ಯಜಮಾನನಾದ ಬದರೋದೀನನ್ನು ಹೊಗಳದರು, ಅವರಿಬ್ಬರು ಭಾ 
ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವಾಗ್ರ ಬದರೋದೀನನು ಅತ್ಯ್ಯಾನಂದದಿಂದ ನಿನೋದ 
ವಾಗಿ ಆತನ ಸುಗಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ನಾನು ಮಡುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಕೂಡಲೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನುಗಲಿ ಹೊರಟು ಬಂದುದರಿಂದ, ಈ ಪುತ್ರನು 
ಹುಪ್ಕಿರಬಿಹುಜೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಆನಂದಬಾವೃ 
ಗಳುಕಿ ಬಂದುದರಿಂದ, ಆ ಹುಡುಗನ ಸಂಗಡ ಕೆಲವು ಮಾತನಾಡಜೇಕೆಂ 
ದಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಖೋಜಚಾ ಸವಾರನು, ಕಾಲನಿಳಂಬವಾಗುವುಜೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ, ಅದಕ್ಕ ವಕಾಕಗೆೊಡದೆ ಆತನನ್ನು ಊರಹೊರಗೆ ಹಾಕಿರುವ, 
ತಾತನ ಡೇರೆಯೆಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಬದರೋದೀನನು 
ಏಜೇಬನನ್ನು ಅಗಶಿರಲಾರದೆ, ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ, ಆತನ ಸಂಗಡಲೇ 
ಹೊರಟನೆಂದು ಹೇಳ ವಹರಜಾದಿ ಚೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮರಳ ಜಿಳಗಿನ ಜಾವದಶ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೧೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 
ಪಹರಜೌದಿ ಸುಲ್ಮಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ರಾಜಾಧಿರಾಜರೇ ! 
ಪ)ಧಾನಮಂತಿ ಯಾದ ಗಯೆಫರನು ಕಳೀಫರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳದನು. ಬಳಕ ಏಜೀಬನು ಮೋಜಾ ಸರದಾರನು ಊರಹೊರಗೆ 
ಹೋಗುವುದರೊಳಗ-ಗಿ, ಬದರೋದೀನನು ಅನರನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸೇರಿದನು, 
ಆಗ ಆ ಖೋಜಾ ಸರದ್‌ರನು, ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಎಳಾ ! ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾದ ಪುರುಷನೇ! ಸೀನು ನಮ್ಮಸಂಗಡ ಬರುವು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ೯ ಕೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು, ೩:೩ 


ದಕ್ಕೆ ಪಾಸಣವೇನು ? ವಿ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿಯೆ, ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ 
ಬದರೋದೀನನು, ಅಯಾ ! ನನಗೆ ಊರುಹೊರೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಲಸವಿರು 
ವುದರಿಂದ, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು, ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಕ್ಷನಿನೆ 
ಚೀಸೆಂದು ನ.ಡಿಯೆಲ್ಕು ಆತನು ಬಿಜೆಖನೆಕ್‌ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಅಯ್ಯಾ! ನಿನ್ನಿಂ 
ದಲ್ಲವೆ ನಮಗಿಂತೆಹ ದುರವಸ್ಥೆ ಫಾ )ವ್ರ ವಾಯಿತು. ನಾನು ಜೀಡಯೆಂದರೂ 
ನೀನು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಣಕೊ  ಳದಟ್ಟೈ, ಮಿಠಯಿಸೆನ್ನು ತಿಂದುದನಿಂದ, ಮುಂಜಿ 
ಗತ ಇ ನಾನು ತಿಳಜೇ ಇದ್ದೆನು ವಿಂದು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ನುಡಿದು ನಂತರ ಸ್ಥಲ್ಪ ಸನ ಧನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, ಆಹಾ! ಇದ 
ಕೇಕೆ ನಾನಿನ್ಟ್ರು ಪ್ರಯಾಸ ವತಬೀಕು ! ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಹುಮಂದಿ 
ಹೋಗುತ್ತಲೂ ಬರುತ್ತಲೂ ಇರುವ ವಾಡಿಕೆ ನ್ನಾಯೆನಾದುಹೊ ನಮ 
ವ ಟ್‌ ನಾವು ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಹೇಳ, ಜೇಗಜೇಗನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ನೋಡದೆ, ತಮ್ಮ ಹೇರೆಯಬಳಗೆ ಬಂದು ನೆರಿಕೋೊಂಡರು. 


ಆದರೆ ಏಜೇಬನು, ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಲು, ವಿರಡು ಮೂರು 
ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬದರೋದೀನನು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ತಾನು 
ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ ನಿಠಾಯಿತಿಂದ ವರ್ತಮಾನವು, ತನ್ನು ತಾತನಿಗೆ ತಿಳಯುವು 
ಜಿಂದ್ಕು ಭಯೆಗ ಸ್ತ್ವನಾಗಿ, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲನ್ನು 
ತೆಗೆದು, ಬದರೋದೀನನ ತೆಲೆಯೆಮೇಲೆ ಹಾಕಿದನು. ಆತನಿಗೆ ಬೆಟ್ಟು 
ಬಲವಾಗಿ ತಗಲಿ, ತಲೆಯು ಗಾಯೆವಾದುದಲ್ಲದೆ, ರಕ್ತವೂ ಸೋರಿತು, ಆ 
ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಆತನು ಖೋಜಾ ಸವಾರನ ಡೇರೆಯೊಳಕೆ 
ಹೋಗಲ್ಲ, ಆತನು ಅಯಾ ಜ್ರ 1 ನಾನು ಮಾಡಿದ ದುರ್ಮಾರ್ಗಸುಣದಿಂದ 
ನನಗಿಂತಹ ಗತಿಯಾದುದಕಾ ೬ ನೀನೇನು ವ್ಯೂಸ ವಡಜೇಕಾದ ಅಗತ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬ್‌ ಆತನು ತನ್ನ ಬಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ರಕ್ಟೆನನ್ನು 
ಒರಿಸಿ ಕೊಂಡು, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಷಟ ಬಣಕ್ಕ ಬರುತ್ತಾ ತರು ಅಯ್ಯೊ! 
ನಾನು ಆ ಮುಗುವಿನಮೇಶಿನ $ ವೌದಿಂದ, ಅಂಗಡಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ತೊರೆದು, ಇನ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದರಿಂದ ತನಗೇನೋ ಹೇಡುಂ 
ವಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ಆ ಮಗುವು ನನ್ನನ್ನು ಕ್‌ಸ್ತಿನಿಂದ ಹೊಡೆದುದೂ ! 
ಸಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ಅ:ನೆಂದಿಗೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತೀಿರಲಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಹೇ, ಮನೆಗೆ ಹೊಗಿ ಉತ್ಕೃಬರುತ್ತಿರುವ ದುಃಖನನ್ನು ತನಗಿಂ 


ರಃ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವೆಂಬ, 


ತಲೂ ನಿರ್ಭಾಗೆ ರಾದ ಜನರನೇಕರಿರುವರೆಂಬ ನೆನಪಿನಿಂದ ಉನೆಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು ವಿಂದು ಹೇಳಿ ವಹರಜಿಂದಿ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಜೆಳಗಿನ ಚಾನದಕ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೧೪ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ನಹರಜೌಾದ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಏಿ)ಯೆರೇ! ಪ್ರಧಾನ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಗಯಧ:ನು, ಕಫೀಭರನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಂದಿನ ಇಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದನು,  ಬದರೋದೀನನು ವಿಂದಿಸಂತೆ ತನ್ನು ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ನೂರು ದಿನಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಪಂಸುದೀನನು, 
ಆ ಸ್ಥಲದಿಂದ ಹೊರಟು, ಭಿನಾಸು, ಹಾನಾ, ಹಾಠೀಸು, ಯೂಪಪಿಸ್‌, 
ಮಾರ್ಡಿನು, ಮಸರು, ಗಿಂಜೆಯಶಾ ದಯಾಲೆ ಬಕರ್‌ ಮೊದಲಾದ ನ:ಸಾ 
ಬಾ )ಂತಗಳನ್ಲಿ ಸುಚಾಗ ಮೇಡಿ ಕಡೆಗೆ ಬಾಲಸೂರಿಗೆ ಬಂದನು. ಆತನು 
ಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳ, ಅನ್ಲಿನ ಸುಲ್ಲಾನನು, ಮರ್ಯಾಜಿ 
ಯಂದ ಬರನಾಡಿಕೊಂಡ್ಯ ಆತನು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ವಿಚಾ 
ರಿಸುವಫ್ಲಿ ಸಂಸುದೀನನು ತನ್ನು ತಮ್ಮನ ಮಗನಾದ ಬದರೋದೀನಸ 
ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಕೇಳ, ಆತನನ್ನು ಹುಡ-ಕೆಕೊಂಡು ಒಂದಿರುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ಸುಲ್ಲಾನನು ಅಯ್ಯ ! ನಿನ್ನು ತಮ್ಮನಾದ ನೌರೋಜದೀನಸು 
ಬಹ.ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸತೃಹೋದನು. ಆತನ ಮಗನು ತಂದೆ ಸತ್ಸು 
ಹೋದ ವಿರಡುತಿಂಗಳಗೆ ಇಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವನನ್ನು ಕರೆತರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ಫೆ ಕರಾಡ ಪ )ಯೆತ್ತುನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಆತನು 
ಜೊರಕಶಿಲ್ಲ, ನನ್ನಮಂತಿಗಳಲ್ಲೊಬ ಬನ ಮಗಳಾದ ಅತನತಾಯಿಯೊ 
ಇನ್ನು ಬದುಕಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಲು, ಹಂಸ.ದೀನನು ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುನುತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಹೊಂಡು, ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ವ-ನೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಜನು. ತನ್ನು ಗಂಡನು ಸತ್ತು ಚೋದಾಗಿನಿಂದಲ್ಲೂ, ಬದರೋ 
ದೀನನ ತಾಯಿಯು, ಆತನರಮನೆಯೆಲ್ಲೆ ವಾಸ ಮಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ 
ನುನೆಯು ರಮಣಿಯೆರೂನನಾಗಿ, ಸಂದರ ಯಕ ನಾದ ಅನ್ಭುತ 


(೪೯) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಫಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೩೪ 


ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಕಟಿ ಬಳುಟ್ಟಿ ತ್ರ. ಹಂಸುದೀನನು ಮನೆಯಬಳಗೆ ಬಂದಾಗ್ಗೆ 
ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ತನ್ನ” ತಮ ಲ ನಾಮಾಹ್ಷರಗಳನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿ ಕೆತ್ತಿರುವ 
ಚಂದ ಕಾಂತದ ಕಾಕಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಮುತ್ತಿ ವಿ ಟಕಂಡು, ತನ್ನು ನಾದಿನಿ 
ಇರುವ ಸ್ಹಲವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು, RPG ಸನ ಟಿದ 
ಬಳಗೆ, ಚಾರಕರಿಂದ ತೋರಿಸಿದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಂದನು. ತನ್ನು ಮಗನಾದ 
ಬದರೋದೀನನು ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಬಹುದಿನಗಳಾದರೂ, ಬಾರದುದರಿಂದ 
ಸತ್ತುಹೋದನೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ತನ್ನ ಗೋರಿಗಾಗಿ, ಅವನ ತಾಯಿ ಈ ಕಟ್ಟ 

ಡವನ್ನು ಕಖ್ಶ್ರಸಿದಳು. ಅಂತಹ ಗೋರಿಯೆನ್ಲಿ ಕ್ಯುತುಕೊಂಡ್ಕು ತನ್ನು 
ಮಗನನ್ನು ನೆನೆದು ದುಃಖಸುತ್ತು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವ, ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಪೃಸನನಡಬೇಡನೆಂದು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ 
ತಾನು ಆಕೆಗೆ ಭಾವನಾಗಚೇಕೆಂಬ ಸಂಬಂಧವನ್ನು, ತಾನು ಬಂದಿರುವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳ್ಕ, ವಹರೆಜಾದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಬೆಳಗಿನ ಹೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೧೫ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ನಹರಜಾದಿ ಬಳಕ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಕುನಿತು, ಹಿ )ಯರೇ ! 
ಸಯೆಭರಸೆಂಬ ಪ)ಢಾನಮಂತಿ ಯು ಶರೀಫರನ್ನು ಹುನಿತು, ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಹಂಸುದೀನನು ತನ್ನ ಮಗಳ ವಿವಾಹದದಿನ, ಕೈರೋ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಂತರ ತನಗೆದಜೊರೆತ್ಕ ಆತನಬಳಯನ್ಸಿದ್ದ 
ತನ್ನು ತಮ್ಮನು ಬರೆದು ಇಟ್ಟಿದ್ದ, ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ತೋರಿ, ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿ, ತನ್ನು ಮಗಳಾದ ಸೌಂದರ್ಯವಶಿಯೆನ್ನು ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಏಜೀಬ 
ನನ್ನು ತೋರಿಸಲು, ಆಳೆ ಅತ ಕಂತ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದವಳಾಗ್ಕಿ 
ಇದುವರಿಗೂ ತನ್ನ ಮಗನು ಸತ್ತ್ಯುಹೋಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ, 
ದುರಳಿಬಾ yಯವನ್ನುನೀಗಿ, ಸೊಸೆಯನ್ನೂೂ ಮೊಮ್ಮಗ ತ್ರ ಗನನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದುದರಿಂದ, ಆತನು ಬದುಕಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅತ್ಪ್ಯಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸಂತೋಮದಿಂದಿದ್ದ ಳು. ಬಳಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅನೊ ನೀನ್ಹೂನಾಗಿ ಆಶಿಂಗಿಸಿ 
ಹೊಂಡ ಸ ಸಲ್ಲ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮ ನೆ ಸುಳತುಕೊಂಡಿದ್ದು ತರುವಾಯ 
ಹೂಸುದೀನನು ತನ್ನ ನಾದಿನಿಯನ್ನ ಈುರಿತು, ಅಮ್ಮಾ ! ! ಸೀನು ಇಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ನಿನ್ನುನ್ನು ಐಗು? ಸ್ತರಾಜ್ಚಾಕ್ಕೆ *ಹುಹೊಡುಹೊ 


av ಯೆವನ ಯಾನಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಗಲು ನಾನು ಸುಲ್ಲಾನರಿಂದನೈಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನನ್ನು 
ಪ )ಯೆತ್ಸ ದಿಂದ ಹ್ಯಾ ಗಾದರೂ ಮಾಡಿ, ಬದರೋದೀನನನ್ನು ಹುಡುಕಿ, 
ಆರೆದುತರಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಹಾಗೆ ಆತನು ನಮಗೆತೋರಿಬಂದುದೇ ಆದರೆ 
ಆತನ ಕ್‌ಥೆಯೆನ್ನು ನಿನ್ನು ಚರಿತೈಯನ್ನೂ ನನ್ನುಮಗಳ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ 
ಬರೆಯಿಸಿ, ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿಿ, ಹುಚಚಿಃಕೆೊದಿರುವೆನು. ಆದರೆ 
ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕೈರೋನಗರಕ್ಕ್‌ ನೀನುಬರ:ವುವುದಕ್ಕೆಂದಿಗೂ, ಅನುಮಾ 
ನಿಸಲಾರೆ ವಿಂದು ನಾನು ನಂಬುನೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಬದರೋ 
ದೀನನ ತಾಯಿಯು ಅದಕ್ಟೊಬ್ಬದುದರಿ.ದ ವ್ರಯೌಣಸನ್ನುದ್ದರಾಗಿ 

ಸುಲ್ಲಾನನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನಿಂದನೃಣೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಸ್ಚಲು, 
ಹಂಸುದೀನನಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಬಹುಮರ್ಯಾಡೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ದೇಶದ 
ಶ್ಲಿರುವ ಉತ್ಕಮವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಐಗುಪ್ತರಾಜ್ಞದ 
ಸುಲ್ಲ್ಯಾನರಿಗೂಕೂಡ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಹಂಸುದೀನನು 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬಾಲಸೂರನ್ನು ತಲಹಿದಮಾಸ್ಯ್ಯಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೈಯಾಣ ಮಾಡಿ ಆ ಸ್ಥಲವನ್ನು ಸೇರಿ ಗುಡಾರವನ್ನು 
ಹಾಕಿಸಿ, ಅಶ್ಲಿನ ಸ್ತ ಮವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ , ತನ್ನು 
ಪರಿನಾರದನರೊ ಸುದಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಸಹಾ ಆ ರಾವ 
ಮೂರುದಿನಗಳರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದನು. 


ಬಳಕ ಆತನು ಹೀಗೆ ನಿಂತು ಆ ಊರಿನ ಉತ್ತಮರಾದ ವರ್ತಕ 

ರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ, ಅವರಿಂದ ಕೆ ಷ್ನವಾದ ರತ್ಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿ ತ ಏಜೀಬನು ತಾನು ಮೊದಲು ನೋಡದೆ ಉಳದ ಸ ಸ್ಥಲಗಳನ್ನು 
ಅವುಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನು ತಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಅವೃಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಖೋಜ ಸವಾರನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಬಳಕ ನಿಯ ತಮ್ಮ ಡೇರೆಗೆ ಸವಿಖಾವ 
(ಸ್ಲಾರಡೈೈಜಿ್‌ ಗೇಬೆಂಬ ) ಉದ್ದಾನವನದ ಬಾಗಿಲನ್ನು 

ದಾಹಿ, ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೆ ಪ್ನಪ್ರರುವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಪ್ಟಿಸಿದ್ದ ನುಸೀತಿ 
ಯುಬಳಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಧ್ಹ್ಯಾನಕಾಲವು ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ನೀತು 
ನೋಡುತಿ_ದ್ದು, ರಾಜಬೀದಿಯೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಮರಳ 
ಬದರೋದೀನನ ನಿಠಾಯಿ ಅಂಗಡಿಯಬ್ಬಗೆ ಬಂದು, ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆತನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೩೬೭ 


ಮೊದಶಿನಂತೆ ವ್ಯ್ಯಾಬಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸಲಾಮಯ್ಯಾ ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನೋಡಿರುವೆಯಾ 2 
ನನ್ನು ಗುರುತು ನನಗಿರುಪುದೇ ವಿಂದುಕೇಳಲು, ಆತನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ 
ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ತನ್ನು್ಲಿ ಹುಪ್ಕಿದ ಪುತ )ವಾತ್ಸೃಲ್ಲೂದಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಮಾತನಾಡದೆ, ಸುಮ್ಮಸಿದ್ದು, ಅಯ್ಯಾ! ಪ್ರೀತಿವಾತ್ರ 
ನಾದ ರಾಜಕುಮಾರನೇ ! ನೀನು ಮೊದಳಿನಂತೆ ದಯಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಅಂಗಡಿ 
ಯೆಶ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಸ್ಟಲ್ಪ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಶಿಂದು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊ 
ಫ್ಲುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು, ಹಿಂದಿನಸಾರಿ ಸ್ನಲ್ಪ ಮಾದಕ್‌ದ್ರವವಸ್ಟು 
ಸೇವಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಯುಶ್ತಾಯುಸ್ತ್‌ ಜ್ಹೌನನಿಲ್ಲದೆ, ನಡೆಸಿದಂತೆ ಈಗೆಂದಿಗೂ 
ಮಾಡಲಾರೆನು. ಆದರೂ ನಿನ್ನುನ್ಲಿ ನನಗುಂಟಾದ ಖ್ರೀಶಿವಾತ್ಸಲ್ಲೂದಿಂದ, 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬರಚೀಕಾಯಿತೇಹೊರತು, ನೀನೇ ನನ್ನುನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೆ ಖಿಂದು ಹೇಳ ಚಬೇಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದ 
ನೆಂದು ಹೇಳ, ವಹರಣಾದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸಿ, ಬೆಳಗಿನ ಜಾನದಲ್ಲ್ಲಿ 
ಪುನಹಾ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೧೬ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಮಹರಜೇದಿ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಕುರಿತು, ಪ್ರಿಯರೇ! ಸಯಫರನು 
ಕರೀಫನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು :--ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಬದರೋದೀನ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಏಜೇಬನು ಅಯಾ! ನೀನು ನನ್ನುಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವ ಕರು 
ಇವು ಸಾಮಾನ ಕ್ರನಾದುದಕ್ಕ್ಮಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನನ್ನು 
ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು, ನೀನು ಹೇಳದಹೊರತು ನಾನು ಅಂಗಡಿ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ... ನನ್ನು ತಾತನಾದ ಮಂತ್ರಿಯು ಈಜಿನ 
ದೇಶದ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನ್ನು ಮೂರು ದಿನಗಳು ಇಲ್ಲೆ ಇರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಪುನಹ 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಬದರೋದೀನನು, ನಿನ್ನು 
ಇಮ್ಯ್ಯಾನುಸೂರವಾಗ್ಸಿ ನಡೆವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೆಂದುಹೇಳಲು ಕೊಡಲೆ 
ಅವರಿಬ ರೂ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋದರು. ಬಳಕ ಒದರೋದೀನನು ಅವರ 


ಮುಂದೆ ಮಿಠಾಯಿಗಳನ್ನು ತಂಓಟ್ಟೈನೆ. ಅವರು ಅದನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ 


೩೪೪% ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆತನಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುನಾಗ, ನಿಜೇಬನು ಅಯ್ಕಾ ! ಇಕ್ಲಿಬಾ! 
ವಿಂದು ಕರೆಯಲು, ಬದರೋದೀನನು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದಾತನ್ಮತಟ್ಟೈಯಬಳ 
ಯಕ್ಷಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡ್ರು ಆತನನ್ನು ಆಶಿಂಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಆಗ ಏಜೇಬನು ಸುಮ್ಮನಿರು ನೀನು ದೂರವಾಗಿ ಕುಳತು ಮಾತನಾಡು 
ವುದೇ ಸಾಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತಾನೆ ಮಾಡಿದ್ದ ವಮೊದರಿಗಿಂತಲೂ ರುಚಿಕರ 
ವಾಗಿದ್ದ ಮಿಠಾಯಿ ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರಿಬ ಸಾ ತಿಂದು 
ಸಂತೋಮಯುಕರಾಗಿ ಕೆ ಕ್ರತೊಳೆದು ಕೊಂಡು ಹುಳಿತರು. ಆಗ ಬದರೋ 
ದೀನನು, ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಗುಲಾಬಿಹೂನಿನ ವರಬತ್ತಿಿಗೆ ತಂಬಾದ 
ಮಂಜ್‌ಗಡ್ಡೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ತೆಗೆದುಕೊ:ಡುಬಂದು, ಅಯ್ಯಾ! ರಾಜ 
ಪುತ್ರ)! ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇದು ಅತ್ಯುತ್ಕೃನ್ಚವಾದ ಬಾನಕವಾಗಿರುವುದು. 
ಇಂಥಾದ್ಹನು ನೀನು ಯಾವಗಲೂ ಹುಡಿದವನಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕುಡಿದು 
ನೋಡೆಂದು ಕೊಡಲು, ಆತನು ಅದನ್ನು ಕುಡಿದಬಂಕ ಬದರೋದೀನನು 
ಆ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದರತುಂಬ ಪರಬತ್ತನ್ನು ಹಾಕಿ, 
ನಪುಂಸಕ್‌ಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಆತನು ಕುಡಿದಬಂಕ ತಾನು ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನು 
ಕುಡಿದು ತೃಪ್ಲನಾದನು, 


ಏಜೇಬನು ಮತ್ತು ಆತನ ಕಾವಲಗಾರನೂಸಹ, ಬದರೋದೀ 
ನನು ತಮಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಚಾರಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಂದಿಸಿ, 
ಸ್ನಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಅಲ್ಲೆ ಕುಳತುಕೊಂಡಿದ್ದು, ಆತನಿಂದಪ್ಪಣೆಯನ್ನುತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಗುಡಾರದಬಳಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಕೂಡಲೇ ಏಜೇ 
ಬನು ರಾಣಿವಾಸದವರಿರುವ ಡೇರೆಗೆ ಬರಲು, ಅವನ ಅಜ್ಜಮ ನು ತನ್ನು 
ಮಗನಾದ ಬದರೋದೀನನನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ವೃಥೆವಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ತೊರೆದು, ಏಜೇಬನನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಆಶಿಂಗಿಸಿ ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ನಿನ್ನು ತಂಜೆಯನ್ನು ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ನನ್ನಮನೋರಥವು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗುವುಜಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಬಿಜೇಬನಾದರೋ ತನ್ನು ನಪುಂಸಕ ಸರಜಾರೆ 
ನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿ ಸಿ ಕೊಂಡು, ಬದರೋದೀನನು ತಮಗೆ ಮಾಡಿದಉಬ 
ಚಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಕ ಸರ್ವರೂ ಭೋಜನಕೆ 
ಹೊರಟರು. ನಿಜೇಬನು ತನ್ನುಜ್ಜೆಯೆಸಂಗಡ, ತನಗೆ ಹಸಿವಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. aE 


ಹೇಳದುದರಿಂದ ಆಕೆ ದಾರಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಂದಿದ್ದ ಮಿಠಾಯಿಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟಳು. ಅದ. ಸ್ವಭಾವತಃ ಬಹು ರುಚಿಕರವಾಗಿ 
ದ್ವಿತು. ಏಜೇಬನು ತನ್ನ ಸರದಾರನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, ಆದರೂ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬದರೋದೀನನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ 
ಇಸ ತಿನ್ನುಲಾರಡೆ ಹೋದರು ವಿಂದುಹೇಳ್ಕ, ಚೆಳಗಾಡುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಶ್ಲಿಸಿ ವಹರಜಾದಿ ಮರಳ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೧೩ ನೆಯೆ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಬುಕ ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರಭುವೇ! 
ಗಯುಭರನು *ಕಶರೀಫರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಹೀಗೆ ತನ್ನು ಅಜ್ಜಿಯು ತಂದಿಟ್ಟು ಮಿಶಾಯಿಯೆನ್ನು ಮುಖ್ಟ್ಯನೋಡಿ, 
ತಮಗಿಮವಿಛ್ಲದುದರಿಂದ್ದ ಏಿಜೇಬನೂ ಅವನ ಕಾವಲುಗಾರನಾದ ಮಾಬಾ 
ನನೂಸಹ, ಸುಮ್ಮನಾದರು. ಅದನ್ನು ಕುಡು ನೌರೋದೀನನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ವ್ಹಸನಾಕಾ )ಂತೆಳಾಗಿ, ಏನಯ್ನಾ ! ನಾನು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ನೀನು 
ತಿನ್ನುಬಾರಬೆಂದಿರುವೆಯೋ, ಇದು ಬಹು ರುಚಿಕರವಾಗಿರುವುದು. ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಯಾದ ಬದರೋದೀನನ ಹೊರತು, ಮತ್ತ್ಯಾರೂ ಇಂತಹ ರುಚಿಕರ 
ವಾದ ಮಿಠಾಯಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರರೆಂದು ಹೇಳದಳು. ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳ ಬಿಜೇಬನು, ಅಜ್ಜೀ 1! ನೀನು ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡ! ಈ 
ಊರಲ್ಲೊಬ್ಬ್ಬ ಮಿಠಾಯಿ ಅಂಗಡಿಯೆವನಿರುವನು,. ಆತನು ಮಾಡಿದ 
ಪದಾರ್ಥಗಳು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ರುಚಿಕ್‌ ರನಾಗಿರುವುದು. ನಾವು ಇಬ ರೂ 
ಈಗತಾನೆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕು೪ತಿದ್ದು, ಆತನು ಮಾಡಿ 
ದುವಚಾರಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಸಂತೋವಪಟ್ಟು ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ಮಿಠಾಯಿ 
ಯೆನ್ನು ತಿಂದುಬಂದೆವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಿನು ನೀನಿಬ ರೂ ಅಂಗಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನು ತಿಂದುಬಂದಿರಾ ! ವಿಂದು ಕೇಳ ಖು, ಅಮ್ಚ್ಯಾ! 
ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು. ನಾನೂ ಈ ಹುಡುಗನೂ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆತನು 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ, ನಮ್ಮನ್ನು ಬಾ )ರ್ಥಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾವು ತಿಂದುಬಂದು 
ದುಂಟಿದ್ಕು ಪಾಬಾನನೆಂಬ ನಫುಂಸಕನೂ ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆ ಮುದುಕಿಯು ತನ್ನು ಮೈೈದನ ಸಂಗಡ 


ಹೇಳಿದಳು. ಆತನು ಸ್ವಭಾವತಃ ಕೋಪಿವ್ಯೃನಾದುದರಿಂದ ತನ್ನುಮೊಮ್ಮಗ 


೩೯೦ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದಖವಿಂಬಿ, 


ನನ್ನು ಖೋಜಾ ಪುರುಷನಿಂದ ಹಾಬಾನನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಕೇಳಲ್ಕು 
ಏಜೇಬನು ಠಾತಾ! ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆ ಮಿಠಾಯಿಯಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ ರುಚಿಕರ 
ವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಂದು ವರಬತ್ತನ್ನು ಕುಡಿದೆವೆಂದು 
ದೇಲದನು. ಆದರೆ ಮಾಬಾನನು, ಸ್ಫಭಾವತಃ ಯಕ್ತಿವಂತನಾದುದರಿಂದ, 
ನಾವು ತಿನ್ನುಖಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದನು. ವಂಸುದೀನನು ಬಹು ಕೋಪದಿಂದ 
ಹಾಗೆ ನೀನು ತಿನ್ನುವಿರುಪುದು ನಿಜವಾದರೆ ಈ ಮೇಜಯೌದಮೇಶಿರುವ ಮಿಠಾ 
ಯಿಯೆನ್ನು ತಿಂದರೆ ನಿನ್ನು ಮಾತನ್ನು ನಂಬುವೆನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನು 
ಮೊಮ್ಮಗನು ಹೇಳುವ ಮಾತೇ ಸಹಜವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನೆಂದು ಕೋಪಿಸಿ 
ಹೊಳಲ್ಲ ಹಟವಾದಿಯಾದ ಪಾಬಾನನ್ನು ತಾನು ಮೊದಲು ಬದರೋ 
ದೀನನ ಆಸಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಠ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಿಂದಿದ್ದರೂ, ತನ್ನುಹಟಿವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಬಿ ಬಯ ಮುಂದೆ ಕುಳತು ಒಂದು ಚೂರನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮ ಲೆ, ಹೊಟ್ಟೈತುಂಬ ಊಟಮಾಡಿದವನು ತೇಗು 
ವಂತೆ ತೇಗಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಈತನು ಸುಖ್ಯುಗಾರನು, ಇವನ 
ಮಾತನ್ನು ನಾನು ನಂಬಳಾರೆನು, ನನ ಸಂಗಡ ಮೋಸದ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ಹಾಡಿದುದರಿಂದ, ಈತನು ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುನವರಿಗೂ 'ಹೊಡೆಯೆರೆಂದು; 
ತನ ಚಾರಕರಿಗೆ ಆಜಾ ಸಿಸಲ್ಕು ಅವರು ಅವನ ಮೈಯ್ದ ನ್ನು 
` ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಚ್ಚಗೆ ಮಾಡಿದರು. ಆತನು ನೋವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ 
ಅಯ್ಯೊ | ನಾನು ಆ ಮಿಠಾಯಿಯಂಗಡಿಯನ್ನಿ ತಿಂದುದುಂಟು. ಆ ಭಕ್ಷ 
ಗಳು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಪಂತ ರುಚಿಕರವಾಗಿದ್ದಿ ಕೆಂದು ಹೊಗಿ ಕೊಂಡನು, 


ಬಳಿಕ ನೌೌರೋದೀನಲ್ಲಿಯೆ ಹೆಂಡತಿಯು ಇವರಿಬ್ಬರೂ, ನಾನು 
ಮಾಡಿದ ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ, ಈ ಊರಿನ ಅಂಗಡಿಯೆ:ವನನ್ನು 
ಹೊಗಳದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ನಪುಂಸಕನತಿದ ಪಾಬಾನನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ನೀನು ಈಗಲೆ ಹೋಗಿ ಆ ನಿಠಾಯಿಯೆಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದುದನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಬಾ ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಕೂಡಲೆ ಓಡಿಬಂದು ಅಂಗಡಿಯೆವ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಯ್ಕಾ! ಈ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
ನಿನ್ನುಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೯೦ 


ದಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ದೊರೆಸಾನಿಯು ಅದನ್ನು ತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಲು. 
ಬದರೋದೀನನು ಕೂಡಲೆ ತೆನ್ನುಶ್ಲಿದ್ದ ಉತ್ಕನುವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟು, ಇಂತಹ ಮಿಠಾ ಯಿಯೆನ್ಸು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಮ 

ತಾಯಿಗೆ ಹೊರತು, ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಬರದು. ಆಹ್‌ ಈಗ ಬದುಕಿರುವಳೊ 
ಇಲ್ಲವೊ, ಕಾಣೆನೆಂದು ಹೆ್ಕನನು. ನಂತರ ಅದನ್ನು ಆ ನಲುಂಸಕನು 
ವೇಗವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ನೌರೋದೀನ್ಲಿಯೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆಕೆ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹು ಸಂಶೋಮದಿಂದ ಬಾಯಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಕೂಡಲೆ ಮೂರ್ಛಾಕಾ)ಂತಳಾದಳು. ಆಗೆ ಮಂಸು 
ದೀನನು ಮೊದಲಾದನರು ಮಾಡಿದ ಕೈತೊ ್ರೀಪಚಾರದಿಂದ ಮೂರ್ಚ್ಛಿತಿಳ 
ದೆದ್ದು, ಹಾ! ಆಹಾ! ಜೀವರೇ ! ಈ ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು 
ನನ್ನು ಮಗನಾದ ಬದರೋದೀನನೇ ಹೊರತು, ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಮಂಸುದೀನನು ಅದನ್ನು ಹೇಳ ಆಕ್ಚರ್ಯೆಯುಕ್‌ _ನಾದನು 
ವಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ, ಸೂರ್ಯೋ್ಯೋದಯವಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ವಹರಜೌಾದಿಯು ಬೆಳಗಿನಜೌನದಕ್ನಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೧%" ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಪಹರಜೌದಿಯೆ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತ್ತ್ಯು ಏ)ಯೆರೇ 1 
ಪ )ಧಾನೆಮಂತಿ ಯಾದ ಗಯೆಭರನು ಕನೀನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು 
ನುಡಿದನು. ಪಂಸುದೀನನು ತನ್ನು ನಾದಿನಿಯೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಆನಂದಭರಿತನಾದನು. ಆದರೆ ತನ್ನ ಆನಂದವು ವಿಶ್ಲಿ ವ ನಿರ್ಥವಾಗುವುದೊ, 
ಅಲ್ಲವೆ ನನ್ನು ನಾದಿನಿಯ ಚತತ ಸುಳ್ಳಾಗುವವೊ, ವಿಂದು ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತ, ತನ್ನು ನಾದಿನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ಈ ಮಿಠಾಯಿಯೆನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನೇ ಸಿನ್ಹ ಮಗನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವೆ ? ಆತನಂತೆ ಮಿರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ ? ವಿಂದು ಹೋದನು. ಆಯ್ಕಾ! 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಸ ಟನಾದ ನಿಠಾಯಿಂತುನ್ನು ಮಾಡತಕ್ತ್ಯ ವರು ಬಹು 
ಮಂದಿ ಇದ್ದರ ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ತೆರಹೆಯ ಎಲಿ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ವನು ನನ್ನು ಮಗನು: ಚೊರತಾಸಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ನಡುವ “ಹಸ್ಟೃವು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 


೩೯.೨೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಮಾಡಿದವನು ನನ್ನ ಮಗನೇ ಸರಿಯೆಂದು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆ 
ನೆದಳು. ನಾವು ಬಹುದಿನಗಳಂದ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಮ್ಮ ಕ್ರಮವು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗದೆ ಹೋಗಿ ಈಗಪಾತ ಟೆ ಅತು ಫತಾ 5 ಉಂಟಾಗುವಂತಿಜೆ. 
ಅವಾ a | ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ, ಇದರ ಕೊಲಂಕವನನ್ನು ನಿಚಾರಿಸರ್ಲೇ 
ಚೇಕು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದುಜೇನಂದರೆ :-ನಿನಗ್ಳೂ ನನ್ನು 
ಮಗಳಗೂ, ಬದರೋದೀನನ ಗುರುತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿ೪ದಿರುವುದರಿಂದ ಆತ 

ನೋಡಿದ ಕಡಲೆ ಹೌದು ಅಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬ್ಲಿರಿ ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀವು ಅವ ರನ್ನು ನೋಡುವಂತೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರಿ, ಏತಕ್‌ ದರೆ: 
ಆತನು ನಿನ್ಮುನ್ನು ನೋಡದಂತೆ ನಾನು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊ 
ಳ್ಳವೆನು. ಈಸ ಎಳಿದನ್ಲಿ ನಾವುಗಳು ಇಂಥನರೆಂದು ಒಬ ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಕರೆ ಯುವುದಕ್ಕ್‌ ನುಕೂಲವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ನನಗದು ಅನ್ಪನಿಲ್ಲ. 


ನಾವು ಳೆ ಫರೋ ನಗರದ ಸಮಿಾಸಾವವನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ, ಸಾನಿಂಥಪ 
ರೆಂದು ತಿಸಿ, ನಿಮ ಳಗೆ ಸುತೋನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ತನ್ನ ಗುಲಾಮರನ್ನುಸೇರಿ, ವಿಂಟುಜನ ಸೇವಕರನ್ನು 
ಕರೆದು, ಅಯಾ! ನೀವುಗಳು, ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಠಾಯಿಯಂಗಡಿಯೆವನ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಆತನಬಳಯೆಥಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ಚೂರು 
ಚೂರು ಮಾಡುತ್ತಿರಿ, ಆಗ ಆತನು ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುತಿ_ರುವಿರೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ, ನಮ ಗಳಿಗೆ ಮಿಠಾಯಿಯೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಫಛಹಿಸಿದವನು 
ನೀನೆಯೊ? ಹೌದು ನಾನೇ ಆತನೆಂದು ಹೇಳದರೆ, ಆತನನ್ನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡ 
ದಂತೆ ಜೋನಬಾನದಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ ರೆಂದು ಹೇಳ, ಆವರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಚಾರಕರು, ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಆ ಖೋ ಜೌ ಸರದಾರ 
ನನ್ನು ಹಿಂಜಿಹಾಕ ಕೊಂಡು, ಬದರೋದೀನನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದು, ಅರುವ 
ವದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಡೆದು ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡುತ್ತಿರಲ್ಕು ಬದರೋ 
ದೀನನು ಅಯಾ ಜಿ ನೀವು ಹೀಗೆ ನನ್ನು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ್ಯಾ ಏತಕೆ 
ಹಒಡೆದುಹಾಕುಶ್ತಿರುವಿರಿ, ನಾನು ಅಂತಹ ಅಜರಾಧವನ್ನೇನೂ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ ! ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಚಾರಕರು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಿಠಾಯಿ 
ಯನ್ನುಮ್‌ಡಿ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದವನು ನೀನೆಯ್ಕೊ ವಿಂದು ಕೇಳಿದರು, 


(೫೦) ಅರೇಬಿರ್ಯೇ ನೈಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ೩೯೩ 


ಆಗ ಬದರೋದೀನನು ಅಯಾ ! ನಾನೇ ಸಿಮ್ಮಗುಡಾರಕ್ಕೆ ಮಿಠಾಯಿ 
ಯೆನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದವನ್ನು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಿಠಾಯಿ 
ಯೆನ್ನು ಮತ್ತಾರೂ ಮಾಡಲಾರರು. ಆ ಮಿಠಾಯಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿರರಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನಿಮಗಾರುಹೇಳದರು ತಿಳಸಿ ವಿನ್ಪುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ,ಚಾರಕ್‌ರು ತಮ 

ತಲೆಯೆ ಬಾಗಿನಿಂದಾತನ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಈರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರೆಟಿರು. 
ಆಗ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೊೊ ಬದರೋದೀನನ ವಿಸಯದಶ್ಲಿ ಈ ಟಾರಕರ್ಕು 
ಅನ್ಸಾಯೆ ಮಾಡಿರುವರೆ೨ದು ಹೇಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜಭಟರು ಈ 
ಚಾರಕರನ್ನು ನಿಗ )ಹಿಸಿ ಬರರೋದೀಸನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ಪುದರಸ್ಷಿದ್ದರು. ಅನ್ಚರಸ್ಲಿಯೇ ಮಂಸುದೀನನು ಸುಲ್ವಾನರಬಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಶಾನು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನ ಹೇಳಿಕೊ:ಡನು. ಆಗ ಸ.ಲ್ವಾನನು ಆ 
ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಯಸ್ನ್ಯಾ ! ಬದರೋದೀನನು ನನ್ನ ಏತಿ 
ಮುತ್ರನಾದುದರಿಂದ, ಆತನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಚೀಡಮೆದು ಹೆಂಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಮುಸುವೀನನು ಮಹನ್ನ್ಯುದನು ಬನರೆ ೋದೀನನು ವಿಮ್ಮು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡುಗ್ಳೂ ಕೇಳದೆ, ಆ; ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆಂದು ಮಸರಜೌದಿಯೆ ಹೇಳುನವ್ಟರನ್ಲಿ, ಚಿಳಗಾದುದರಿಂದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜೌನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರುಭಿಸಿದಳು, 


೧೧೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಸೆ, 


ಹತರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ವಾನನ್ನು ನೋಡಿ, ಪಿ )ಯೆರೇ ' ಬಳಕ 
ಗಯೆಫಲನು ಕರೀಫರನ್ನು ಸೋಡಿ, ಚೂತೆಂದು ಹೇಳತೊಸಗಿದನು. ಆ 
ಬದದೋದೀನನು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದ: ಕೆೊಡುಹೋಗುತ್ತಿರೆನ ಆಳುಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತ, ಅಯ್ಯಾ ! ನಾನು ಮಾಡಿದ ನಿಶಾಯೆಯೆ್ಲಿ, ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪುಗೆ 
ಳದ್ದ ರೆ ಹೇಳಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನುನ್ನು ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಹೀಡಿಸುವಿರಿ ವಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ ಆ ಜನರು ತನ್ನು ಮಂತಿ ಭಯ್ಯ ದಮಾಸ 4ನೆ 
ರಾಜನಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ದ್ವುದರಿಂ ಆನು ಜಬಯೆವಪನರೆಗೂ, ಕುಳ್ಳರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಮಂತ್ರಿಯ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಬದರೋದೀನನು ಆತನನ್ನು 
ಸುರಿತ್ತ್ಯು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅವರಾಧವೇನೆಬುದನ್ನು ದಯೆಮಾಡಿ ತ್ರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಆಗ ಮಂತಿ )ಯು ಇಲಾ |! ನಿರ್ಭಾಗ್ಳೂ 


೩೯ ಯೌವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಶಿಖಾಮಣಿ, ಮಿಠುಯಿಯೆನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದವನು ನೀನೆಯೊ ? ವಿಂದು 
ಕೇಳಲು, ಆತನು ಹೌದಯ್ಗ್ಯ ! ನಾನೆ ನಿಮ್ಮಬಳಗೆ ಮಿಠಾಯಿಯೆನ್ನು 
ಕಳುಶಿಯಿದವನು. ಆದರೆ ನನ್ನು ಅವರಾಧವೇನು ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ 1 ವಿಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಮಂತ್ರಿಯು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, ನೀನು ಅಂತಹ ಅಸಹ್ಪ 
ಕರವಾದ ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನು ಕ್‌ಳುಹಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನು ದಾ ಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳದ ಕೂಡಲೈ ಬದರೋದೀನನು ಆಹಾ! ಇದೇನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ಮಿಠಾಯಿಯು ಕೆಟ್ಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಮಾಡಿದವನನ್ನು 
ಹೊಲ್ಲಬೇಕ್‌ ? ವಿನಲು ಮಂತಿ ) ಯೆ, ಅಯ್ಯಾ ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಯೆ.ಎಂಟಾಗುವುದೇ ಹೊರತು, ಸುಖವೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದನು. 
ಇಂತಹ ವಾಗ್ಸಾದವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಣಿವಾಸದನರು, ಬದರೋದೀನ 
ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೃಷ್ಟ್ರಿಸಿನೋಡಿ ಈತನೆ, ನಮ್ಮಳೋರಿಕೆಯೆ ಬದರೋ 
ದೀನನೆಂದು ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ, ಆಶಿಂಗಿಕೊಳ್ಳುವ ಅನಂದಕ್ಕಾಗಿ ತವಕ್‌ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ತಾವು ಮಂತ್ರಿಯ ಅಜ್ಲೊಗೆ ಒಳಪಟ್ಟೈವರಾಗಿ, ಸುಮ್ಮ 
ನಾಗಿ ಮೈೈಮರೆದು ಪುನಹ ಎಚ್ಚತ್ತರು. 


ಬಳಕ ಹಂಸುದೀನನ್ನು ಆದಿನ ಸಾಯಿಂಕಾಲವೇ ತನ್ನು ಸುಡಾರ 
ನನ್ನು ಕೀಳಸ್ಕ, ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸನ್ನಾ ಹಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಬದರೋದೀನನನ್ನು ಬಲನಾಡೊಂದು ಜೆಲ್ಚಗೆಯನ್ನಿ 
ಹಾಕಿಸ್ಸಿ ಅದನ್ನು ಒಂಟಿಯೆಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು, ಮೊದಲನೆಯ ಮಜ 
ಶಿನಲ್ಲಿ ಆತನ ರಾಯಿಯನ್ನುು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಹುದೂರದನ್ಲಿಟ್ಟು, ಆತ 
;ನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಅನ್ನುಪಾನ:ದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಇಪ್ಪತ್ತು 
ದಿನಗಳವರೆಗೂ, ಇದೇತೆರದಿಂದ ವ)ಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಕೊನೆಗೆ 
ಫೆ |ರೊನಗರದ ಸವಿಖಾನದ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದರು. ಆಗ ಮಂತ್ರಿಯ, ಬದರೋ 
ದೀನನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ಕೊರಬೆಯನ್ನು 
ತರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಬದರೊ”ದೀನನು ಕೊರಡೆ ಏತಕ್ಕೆಂದು ಹೇಳಲು, 
ಮೆಣಸನ್ನು ಹಾಕದೆ ನೀನು ನಮಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಮಿಠಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದುದಳ್ಳಾ ನಿ ನಿನ್ನುನ್ನು ಈ ಪಟ್ಟಣದವರೆಲ್ಲರೊ ನೋಡುವಂತೆ ಹೊಡೆ 


ಬೆ 
ಯುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿಬಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಹಾ ! ಮೆಣಸನ್ನುಮಾತ) id 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಹಟ್ಟ 


ದೋನಕ್ಕಾಗಿ ಖಾ ವನ್ನು ತೆಗೆಯೆಬಹುದೇ? ವಿಂದು ಬದರೋದೀನನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳ, ಹಹರಚಾದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಹೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 
೧.೨೦ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 

ನಹರಜೌಾದಿ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿ )ಯೆರೇ 1 ಸಯವಫರೆನು 
ಈಫೀಫರನ್ನು ಕುರಿತ್ತ್ಕು ಮುಂದೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ವಿಂತೆಂ 
ದರೆ :___-ವಂಸುದೀನನು ಬದರೋದೀನನಿಗೆ ಬಾ )ಣದಂಡನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವುದನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆಹಾ! ಮಿಠಾಯಿಯೆಲ್ಲಿ ಮೆಣಸನ್ನು 
ಹಾಹುಪುದುಂಟಿ 1 ಹಾಗೆ ಹಾಕಜೀಕಾಗಿದ್ದರೂ, ಹಾಕದಿದ್ದರೆ ಇಂತಹ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ ? ಇದೆಂತಹ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಸ ಬರಿ 
ಹಾಸ್ಟ ಮಾಡಿ ನೆಗುತ್ತ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಫೇಳ ತೊಡಗಿದನು. 
ಬಳಕ ಬದರೋದೀನನು, ಅಯ್ಯಾ ! ನಿರವರ: ಧಿಯಾದ ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮ ಸದೊಳೆನಾಡಿಯ್ಲಿ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಿ, ನಿರ್ಬಂಧದಪ್ಲಿಹ್ಛ್ರರುವದೂ ಸಾಲದೆ. ನನ್ನು ಬ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಲ್ಲಾ 1 ಉತ್ತೆಮರಾದ ಮುಸಲ್ಮಾನಪ)ಭು 
ಗಳು ಜುತಹ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆ ? ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಚಾರಕರು ತನ್ನುನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದಸ್ಕ್‌ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಬಹಳವಾಗಿ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಾ )ರಂಭಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಈರಿತ್ಕು ಆಹಾ ದೈವವೇ ! ನನಗೆ ಈಗ ಬಾ ಪ್ರವಾಗಿರುವ ದುರವಸೆ 
ಯೆನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ! ನಾನು ಯಾರನ್ನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿದೆನು, ಯಾರ 
ಬಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನು. ಮತಾಚಾರವಿರುದ್ದವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದವ 
ನಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಇರುವೆನೆ ? ಯಾವುದೊಂದು ತೆಪೂ ಎ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಮಿಠಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮೆಣಸನ್ನು ಹಾಕದಿರುವುದಕ್ಕಾ A ನನ್ನುನ್ನು “ಹೀಗೆ 
ದಂಡನೆಗೆ ನೀನು ಸುರಿಮಾಡಬಿಹುಜೆ ? ವಿಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. 

ಅಪ್ಕೃರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯೆ ಬಹಳಹೊತ್ತು ಕಳೆದುಹೋದುದರಿಂದ, 
ವಂಸುದೀನನು ಜದರೋದೀನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಾಗಾದರೆ ನಾಳೆರಾತಿ ಯ 
ವರೆಗೂ ಈ ವೆಪ್ಟಿಗೆಯೆಲ್ಲಿರು. ಬಳಕ ನಿನ್ನುನ್ನು ತಕ್ಕಂತೆ ಶಿಕ್ಷಿಸುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳ, ಆತನನ್ನು ಪುನಹ ಜಖ ಬಗೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಒಂಟೆಯನಮೆಂಚೆ ಹೇರಿ 


೩೯೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಹೊಂಡು ಮುಂದೆ ಹೊರಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ, ತನ್ನು ನರಿವಾರಜನರಿಂದ 
ಹೊಡಿ, ನಗರದವರೆಲ್ಲರೂ ನಿವಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ವ)ಸಣಿಸಿ, ತನ್ನ ಮನೆಯಬಳಿಗೆ ಬಿಂದು, ಯೊರಿಗೂ ತಿಳ೪ಯೆಜೀನೆ, 
ಆ ವೆಖ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಮನೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿ ನಾನು ಬರುವವರೆಗೂ ತೆರೆಯ ಕೂಡ 
ದೆಂದು 'ಆಜೆ _ ಮಾಡಿದನು. ಚಾರಕರು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಸೇರಿಸುತ್ತಿಚ್ದರು. ಪಂಸುದೀನನು ತನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದು, ಮಗುವೆ! 
ನಿನ್ನು ಚಿಕ್ಕದ ಪನ ಮಗನಾದ ನಿನ್ನುಗಂಡನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡುದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸು! ಸಂತೋನವದಿ:ದ ಹಿರಿಯರಿಗೆ 
ಮರಾ $ದಾಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ನ ನವ:ಸ ರಿಸ ನಿನ್ನು ವಿವಾಹದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆಲಂ 
ಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದತೆರದಿಂದ ಆಚರಿಸಿ, ತವ್ಪೆಜಿ ನಿನ್ನು ಅಂತಃಪುರ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸು, ಲೆ ಅಲಂಕಾರಗಳು ಮೊದರಿನಂತೆಯೇ ಇರಲಿ, 
ನಿನಗೂ ಆಲಂಕಾರಗಳು ಮರೆತುಖೋಗಿದ್ದರ್ರೆ ನನ್ನು ಬೆಪ್ಟಿಗೆಯೆಕ್ಲಿರುವ 
ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡಿದುದೆ ಆದರೆ, ತಿಳಿವುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆಮಾತುಗಳನನ್ನು ಹೇಳ, ಸ್‌ೌೌಂದರ್ಹೊವಶಿಯೆು) ಸಂತೋಸಪದಿಂದ 
ಹಿಗ್ಗು ತ್ರ ತನ್ನುಚಾರಕರಿಂದಅತಃಫುರೆನನ್ನುಮೊದಶಿನನಿವಾಹದದಿನದಂತೆ 
ಆಲಂ ತರಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸು ಸನವನ್ನು ಮಧ್ಮೆದ್ಲಿ ರಿಸಿ ಮೇಣದಬತ್ತಿಗಳ ದೀಪವನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿಸಿ, ತನ್ನು ಮಲಗುನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಆತನ ಬಟಿ ಒಗಳನ್ನು ಸೆರ್ಕ್ವೌಸು 
ಗಳಚೀಲವನ್ನು ತೆಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಸರ್ವವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಯು ಅಶ್ಲಿಗೆಬಿಂದು, ಮಗಳೆ! ಈ ಉಡುಪು 
ಗಳನ್ನು ಬೆಸಲಾಯಿಸಿ, ನೀನು ಮಂಚನನ್ನು ಸೇರು. ಬದರೋದೀನನು 
ಬರುತ್ತಲೆ ಆತನನ್ನು ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿ ಇನಮ್ಕು 
ದಿನವೂ ವಿಶಿಹೋಗಿದ್ದೆ, ನಾನು ಸಿದೆ )ತಿಳದೆದ್ದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಬಹು 
ಆಕ ಎರೊಯುಕ್ತ ಛಾಜಿನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಹೇಳ, ಆತನೊಡನೆ ಸುಖಕಯನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೂ ಆತನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾನಣೆಯೆನ್ನು 
ನಮ್ಮಸಂಗತ ಹೇಳ, ನನ್ನುನ್ನೂ ನಿನ್ನು ಅತ್ತೆಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಸಂತೋಷ, 
ಪಡಿಸುವಳಾಗು ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ಮಂತ್ರಿಯು ಅಂತಃಪ್ರೆರದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದನೆಂದು ನುಡಿದ ೂಡಲೈ ಸೂರ್ಯೋದಯ: ವಾದ್ದಠಿಂದ, ಪಹರಜಾದಿ 
ಘಥೆಯೆನ್ನು ನಿಶ್ಸಿಸಿದಳು. ಮರುದಿನ ಚಳಗಿನ ಚೆನವದ್ಲಿ ಪುನಹ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 


ಅರೇಬಿಂು೯ ಸೈಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು, ೩೯೭ 


೧೨೧ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ, 


ವಪಹರಜಾವಿಯು ತನ್ನ ಬ್ರಾಣಕಾಂತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಖ್ರಯರೇ ! 
ಗಯೆಫರನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಆತ್ಪ್ಯಾದರದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ವಿನೋದಚಿತ್ತರಾಗಿ, ಮುಂತಿ ಯನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಸಾಗುವಂತೆ ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳದುದರಿಂದ್ದ ಗಯುಭರನು ಇಂತೆಂದನು, 
ಸಂಸುದೀನನು ತನ್ನು ಚಾರಕರಲ್ಲಿ ಮೂವರನ್ನು ಮಾತ) ನಿಲ್ಲುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಹ ಅದ್ಬಣೆಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿ, ಆ ಮೂವ 
ರನ್ನು ಈರೆದು ನೀವು ಆ ಬೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೆಶ್ಲಿರುವ, ಬಿದರೋದೀನನಿಗೆ ಉತ್ತಮ 
ಹ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹ ಅನನನ್ನು ನನ್ನು ಮಗಳ ಆಂತಃಸುರದ 
ಅದಿರಿನಲ್ಲಿ ಸಣ, ಹಜೌೇರದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿರೆಂದು ಹೇಳಲು, ಕೂಡಲೆ ಆ ಚಾರಕರು 
ಉತ್ತಮನವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಳೊಂಡುಬಂದು, ಆ ಬೆಚ್ಚಗೆ 
ಯನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ, ಬಂರೋದೀನನು ವ ಸ್ರಸನಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ 
ದ್ದರೂ, ಸುಖವಾಗಿ ನಿದಿ) ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆ ಚಾರಕರು, ಆತ 
ನನ್ನು ಚ್ಚ ರಗೊಳಸಿ, ಮಂತ್ರಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅಂಗಿಯೆನ್ನೂೂ 
ಹರಾಯಿಯೆನ್ನೂ ತೊಡಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು 
ಮುಂತ್ರಿಪುತ್ರಿಯೆ ಮುಂದಿರದಮುಂದಿರುವ ಹ ಶ'ಜೌರದಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟು, ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದರು, 


ಬಳಕ್ಳುಬದರೋದೀನನು ಆ ಹಜಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, 
ಅಪ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಅಲಂಕರವನ್ನು ಕಂಡಕೊಡಲೆ, ತನ್ನು ಮದುವೆಯೆ ದಿನ 
ವನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು, ಇದಿರಿಗಿರುವ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ, ಒಳಹೆೊಕ್ಕಾ ನನ್ನು ವಿವಾಹದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆಲಂಕರಿಸಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಇರುವ ಕೊಳಡಿಯನ್ನು, ತನ್ನು ಉಡುಪುಗಳು ತಾನಿಟ್ಕಿ ದ್ದ ಸ್ಯ ಲದಲ್ಲಿ ಫಿಯೇ 
ಇರುವುದನ್ನು ಜೊ ಮಹದಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, 11 ನ ದೇವರೇ! 
ಇದೇನು ? ನಾನು ನಿದ್ದೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವೆನ್ಕೊ, ಇಲ್ಲವೆ ಎಚ ಒರ ದಿಂದಿರು 
ವೆನೊ ನನಗೇ ತಿಳಯದಲ್ಲ್ವಾ |! 3 ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಶೌ ಆಕ 
ರೈವಾಗುತ್ತಿ ದೆಯಲ್ಲಾ [ ಸಿವ ಶೇಳದನು. ಆಗ ಆ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯ 
ಬದಲೋಹೀನನು ಆಕ, ಒರ ಸಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ತೆರೆಯೆನ್ನು 


೩೪ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಹಿಂದೆಹಾಕಿ, ನನ್ನ ಬಾ)ಣಕಾಂತಾ ! ಬಾಗಿಲಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಏನುವರಾಡುತ್ತಿ 
ರುವೆ. ನಾನು ನಿನ್ಹುನ್ನು ಅಗಲಿ ಬಹುಕಾಲವಿಜ್ಮಿ ನಲ್ಲಾ! ನಿಜೆ ಯಿಂದ 
ವಿಚ್ಚೃತ್ತು, ನೋಡುವಲ್ಲಿ ನೀನು ಕಾಣದೆ ಹೋದುದರಿಂದ, ಬಹಳವಾದ 
ಆಕ್ಚರ ಏನನ್ನು ಹೊಂದಿಡೆನು, ಒಳಗೆ ಬಂದು ಸುಖಕಯೆನದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ನಿದಿ ಸಲು, ನಿನಗೆ ಅಡ್ಮಿಯುಂಟಿ 1% ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳ, ತನ್ನು ಹೆಡಶಿಯು ಮಾತನಾಡಿದಂತೆ, ಧ್ವನಿಯು ಕೇಛ೪ಬಂದುದರಿಂದ 
ಒಳಡೊಕ್ಕ್‌ ತಾನು ಮೊದಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಗಳೂ ಸೆರ್ಕ್ವಿಸಿನ 
ಚೀಲವೂ, ಮೊದಲು ತನ್ಹ ಮದುವೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ತಾನಿಹ್ಛ್ರಿದ್ದ ಸ್ಮಲದಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತಿರುವಪ್ರದನ್ನು, ಆ ಮನೆಯ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು ನೋಡ ದೃ ವಿವಾ 
ಹದದಿನವು ಇದೇ ಇರಬಹುದೇ, ವಿಂದು ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತ, ಹುಸಿನಗೆ 
ಯೆನ್ನು ಬೀರಿ ನಗುತ್ತಾ ಆ ಬಟ್ಟಿಗಳಸ್ನಿಟ್ಟುಯಿರುವ ಕುರ್ಚಿಯ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವುಗಳು ವಿಂದಿಸಂತೆಯೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಭಗವಂತನೇ ! 
ಇದೇನು ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ್ಹೂ! ವಿಂದು ಆಕ್ಚರ್ಯ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅತ ಬಂತವಾದ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಆಗ ಸೌಂದರ $ನತಿಯ್ತು, ಬಾ )ಣನಾಥ ! ಆಲಸ್ಯುವೇತಕ್ಕೈ 1 
ಮಂಚವು ಬರೀಡಾಗಿರುವುಚು, ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಬಾರದೆ ವಿಂದು ವಿರಡನೆಯ 
ಸಾರಿ ಕೂಗಿದುದನ್ನು ಕೇಳದೊಡನೆ ಮಂಚ್‌ದಬಳಗೆಬಂದು ವ್ರಾಣಕಾಂತೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ಅಗರಿದ್ದೆನೆ? ಹೇಳು ವಿಂದು ಕೇಳ 
ದನು. ಸ್‌್‌ಂದರ್ವವಶಿಯು, ಆಹಾ! ನೀನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯ: ನನಗೆ 
ಆಕ್ಚರ ಇನನ್ನುಂಟುಮಾತುತ್ತಿದೆ. ನೀನು ಈಗತಾನೆ ವಿದ್ದು ಹೋದೆ 
ಯಲ್ಲಾ ! ಸಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಪಾಧೀನದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಿನಿಶಠಿಯಾಗಿದೆ ವಿಂದು 
ತೋರುವುದೆನಲ್ಲು, ಹೌದು! ನನ್ನಮನಸ್ಸು ಕರಿನಿಶಿಯಾಗಿರುವುದೇನೋ 
ನಿಜ, ನಾನು ನಿನ್ನುಬಳಯ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೊ ಮತ್ತು ದಮಾಸ್ಕಸ್‌್‌ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತುವರ್ನ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ತೆಯ, ಜ್ಯಾ ವಕವಿಷ ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನು 
ಬಳಯಂಲ್ಲಿದ್ದೆ ನೊ? ಅಥವಾ ಅಗಳಿದ್ದೆ ನೊ, ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು. ಪರಸ್ಪರ 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ತೋರುವ, ನನ್ನುಮನಸ್ಸಿನನ್ನಿ ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು, 
ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಆದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡುದೂ, ದಮಾಸ್ಕಸ್ಸಿನಕ್ಷಿದ್ದುದೂ, ಸುಳ್ಳೈ, ನೀನು ಹೇಳೆನಲು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೩೯೯ 


ಸೌಂದರ್ಯವತಿ ನೀನು ದಮಾಕ್ಕಸಿ ನಶ್ಷಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದು ಕುದ್ಧ 
ಭಾ)ಂತಿಯೇಕೆೊರತು ಮತ್ತೇನೊ ಅಲ್ಲವೆಂದಳು. ಆಗ ಬದರೋದೀನನು 
ಫಕಫಕನೆ ನಗುತ್ತಾ, ಆಹಾ! ನನ್ನು ಮುದ್ದಿನ ಮುದ್ಜೆಯೋ !1 ನಿನ್ನು 
ಭಾ )9ತಿಯು ನನಗೆ ಸಂತೋಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಹೊಳು. ನಾನು ವಿವಾಹದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಂತೆಯೆ ಅಂಗಿ ಪರಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬೆಳಗಿನ ಚೌವದಲ್ಲಿ ದಮಾಸ ಸ್‌ ನಗರದ ಬಾಗಿಲ 
ಬ್ಯ ಮಲಗಿರೆಲ್ಕು ಅನ್ಲಿದ್ದನರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಹುಚ್ಚನೆಂದು 
ಪೆರಿಹ.ಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ನಾನು ಒಬ್ಬ ಮಿಶಾ ಅಂಗಡಿಯುನನ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ ಕೊಂಡೆನು, ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಮಗನಾಗಿ ಸ್ಟೀಕರಿ 
ಸಿದನು. ಆತನು ಸತ್ತು ಹೋದಮೇಲೆ ನಾನೇ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ 
ಇದ್ದೆನು... ಹೀಗಿರುವನ್ಲಿ ನನ್ನುನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಭ್ಯುತ್ತರಾದ 
ರಲ್ಲ! ವಿಸಲು ಹಾ! ಬಾ ಕಾಂತಾ ! ಹಾಗಾಗುವುದಕೆ ೬ ಕಾರಣ 
ವೇನು? ನೀನೇನಾದರೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿರಬಹುದು, ಖನಲು, ಅದು ಅತ್ಟ್ಯಲ್ಪ 
ವಾದುದು, ಅನಹಾಸ್ಪೂಕ್‌ರೆಮದುದು, ನಿಂದಾಸ್ಪದವಾದುದ್ಕು ಮಿಠಾಯಿ 
ಯೆಶ್ಲಿ ಮೆಣಸನ್ನು ಹಾಕಜಿ ಮಾರಿಜಿನೆಂದು, ನನ್ನುನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ 
ಉದ್ದುಕ್ಟ್‌ರಾದರಲ್ಲಾ ! ವಿನಲು ಇದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನ್ನಶ್ಲಿ ಇಂತಹ ಅನ್ಸಾಯೆ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೆಂದು, ಸೌಂದರ $ನತಿಯು ನಗುತ್ತಾ ಕೇಂದಳು, 


ಅಯ್ದೊೊ! ಇಷ್ಟ ಅಲ್ಲ. ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಹಾಳುಮಾಡಿ, ನನ್ನುನ್ನು ಹಲ್ಲಿ ಗೆಯನ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದು, ಕೌನೆಗೆ ಗಲ್ಲಿಗೆ:ಹಾಕು 
ವುದಕ್ಕೆ ಉಪಮ್ಲುಕ್ತ್‌ರಾದರು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ನನೆಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಕನಿರುವದಲ್ಲೂ \ 
ಬಹುಶಃ ಸ್ಫಪ್ಲುನಿರಬಿಹುದು ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ ನನ್ಮ್ಯೀಬ ಬರನ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸಿದ್ಯ ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಜಿಳಗಾದುದರಿಂದ ಷಹರಜೌದಿ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸಳು, ಇಂತಹ 
ವಿನೋಜಕ್‌ರವಾದ *ಥೆಯೆನು | ಹೇಳದ-ದರಿಂದ, ಆತಾ $ನಂದಭರಿತಂಣಗಿ, 
ಆ ಕ್‌ಥೆಯೆನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವನರೆಗ್ಗೂ ಸುಲ್ಲಾನಿಯನ್ನುು 
ಹೊಲ್ಲಕೂಡದೆಂದು ಕಥ ಮಾಡಿ ಧೊರೆಯು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ee asd 


೪೦೦ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


೧೨೨ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ನಹರಜಿ-ದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತ ಹಿಹುರೇ ! ಗಯ 
ಭರೆನು ಕಠೀಫಳಗೆ ಹೇಳದ ನಿಚಿತ ತರವಾದ ಈ ಈಥೆಯಯೆನ್ನು ಸಾವಧಾನ 
ದಿಂದ ಹೇಳಬೇಕು. ಏನಂದರೆ :-ಬಪರೋದೀನನು ತನ್ನು ಮನೆದ್ಲಿ ಆಹಾ! 
ಈಗ ನಾನು ನೋಡೆತ್ತಿರುವ ನಿವಾಹೆನುಂದಿರಫೂಃ ಇದರಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನು 
ಹೆಂಡತಿಯೂ, ಮೊದಶಿನ ನನ್ನು ಬಟ್ಟೆಗಳೂ, ನಾನು ಗೂನುಮನುಷ್ನ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಸ್ಥಲಪೂ, ಇವೆಲ ಸೂ ನಿಜವಾದ ಸುಗತಿಯೋ ಅಥನಾ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ತೋರುತ್ತಿ ಚುಟುಕ ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಸಂಜೇ 
ಹಾಸ್ಪದಮುನಸ್ಕ ನಾಗಿ, ಹಲವುಬಾರಿ ಹಂಬರಿಸುತ್ತಿ ಿದ್ದುದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ 
ನಿಜ್ರ)ಯೆ ಬಾರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ಟರನ್ಲಿಯೇ ವಂಸುದೀನ ವುಕನ್ಯುದನು ನಿನ್ನೆ 
ರಾತಿ) ತನ್ನು ಪುಗಳ ಅಂತಃಪ್ರರದ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಶಿಳದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಂದು ಬಾಗಿಲು ತಪ) ಒಳಹೊಕ್ಕು ಬದರೋ 
ದೀನನಿಗೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿದನು. ಯಾವನ ಮನುಮ್ಹನು ಬದರೋದೀಸನ್ನು 
ಮರಣದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಬೇಕೆ.ದಿದ್ದನೋ, ಆತನೇ ತನ್ನೆದುರಿಗೆಬಂದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸರಾಮುಮೂಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡಮೇಲೆ, ಬದರೋ 
ದೀನನಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಆಕ್ಚರ್ಯ ಉಂಟಾಗಿ ಆಹಾ! ವಿಮ್ಮ ಚೆನ್ನ 
ಯಿತು, ನೀನೆ ಅಲ್ಲವೆ ? ಮಿಠಾಯಿಯನಲ್ಲಿ ಮೆಣಸನ್ನು ಹಾಕಲಿಲ್ಲನೆಂಬ 
ತೋನದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಠ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಮಾಡಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುವ್ಛೂನು, ನಿನ್ನು ಗುರುತನ್ನು ಚೆನ್ನುಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ, ನಾನು 
ಮರೆತರೂ, ನೀನು ನನಗುಂಟಿಮಾಡಿದ ಭಯೋತ್ಪಾತವು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮರೆಯೆದಂತೆ ನೂಡುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲಾಾ ! ವಿಂದು ಕೇಳದನು. 


ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಹೂಸುದೀನನು ನಕ್ಕು ಅಯಾ  ! 
ರಾಕ್ಷಸನ ಮಾಯೆಯಿಂದ, ಗೂನುಮನುನ್ಪೂನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಆತನ 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ನನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿ ಶೊಂಡಿರುವೆ ವಿಂಬು 
ದನ್ನು, ಆ ಗೂನನು ಹೇಳದಮಾಶಿಸಿಂದಲೆ, ನನು ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. 
ಬಳಕ ನೌರೋದೀನಲ್ಲಿಯೆ ಕೈಬರಹದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು 
ನೀನು ನನ್ನು ತಮ ನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. ಕೂಡಲೆ ಕೈರೋ, 


(೫.೧) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಬ್‌ ಈಫೆಗಳು, ೪೧೧ 


ಬಾಲಸೂರು ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕತೊಡಗಿದೆನು. 
ವಿರೈ ಖ್ರಯೆಪುತ )ನೇ ! ವಿಂದು ಸಂತೋವಸುಜನ ನನಾದ, ಪ್ರೀತಿವಾಕ್ಯು 
ಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನು ಕಂಡು 
ಹೊಂಡ ಮೊದಲು ಇದುವರಿಗೂ ಮಾಡಿದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಮನಃವೂರ್ಕಕ್‌ 
ವಾಗಿ, ನಾನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ದ ಅದನ್ನು ಶ್ರಮಿಸುವಂತೆ ಬೇಡಿ 
ಕೊಡುವೆನು, ಮತ್ತೇನೆ:ದರೆ[:...ನಿನ್ನ ಕಮ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮರೆಮಾಚಿ, 
ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುತಂದು ನಿನ್ನು ಪೂರ್ವದ ಆನಂದವನ್ನು ನಿನಗುಂಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಿಂದ, ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಜಿನು. ನೀನು 
ನಿನ್ನೆಯರಾತಿ) ಸಿನಗಿನ್ಮ್ಯರಾದ, ಜನರನ್ನೊಡಗೂಡಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನು 
ಮೊದಶಿನ ಕವ ಬಗಳೆಲವೂ ನಿವಾರಣೆ ಯಾಯಿುತೆಂದು ತಿಳದುಕೊ? ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಅವುಗಳೆಂಡಿಗೂ, ನಿನ್ನುಬಳಗೆ ಬರಲಾರವು. ನೀನು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೆತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ, ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ನಿನ್ನಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನು, ಆಸೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಹಂಬರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಆಕೆಗೆ ತಿ೪ಯದಂತೆ ನೀನು 
ದಮಾಸ್ಕೃಸ್ಸಿನಕ್ಷಿ ನೋಡಿದ ಮನುಮ್ಟೂನು, ಇಂಥವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ದ 
ತೆರದಿಂದ್ಕ ನಿನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಕರೆದುತರೆವೆನೆಂದು ಹೇಳ ಸೃಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದನು. 

ಬದರೋದೀನನು ತನ್ನು ತಾಯಿಯನ್ನೂ ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು 
ನೋಡಿವಕಾಲವಲ್ಲಿ ಅವರಿಸುಂಟೂದ ಆನಂದವನ್ನು ತಿಳಿ ರುಪಡಿಸತಕ್ಕ್‌ ಪದ 
ಗಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆ ಮೂವರೂ 
ಅನ್ಟೋನ್ಯಾಭಾವದಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು, ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಸಂತೋ, 
ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಬದರೋಹೀನನ ತಾಯಿಯು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಹುಕಾಲ ಅಗಶಿಯೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತವಗುಂಬಾದ ದುಃಖವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ತನಿಗುಂಟಾಗಿದ್ದ ದುಃಖವನ್ನೆಲ್ಲ ತೋರ್ಪಡಿ 
ಸಿದಳು. ಏಿಜೇಬನು ದಮಾಸ್ಕೈಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನುತಂಜಿಯು ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ, ಓಡಿ ಹೋದಂತೆ ಈಗ ಓಡಿ ಸೋಗದೆ ಅದನ್ನು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ಹೆ ಮನವನ್ನು ಂಟಿಮಾಡಿದನು. ಬದರೋದೀನನು ತನ್ನು 
ವ್ರಮುವನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ವಿರಡುಭಾಗಮಾಡಿ ಠಾಯ್ಸಿಗೂ ಮಗನಿಗೂ ಹಂಚ್ಕೆ 


೪೦.0 ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ತಾನು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು... ಮಂಸುದೀನಮಹನು ದನು ತನ್ನು 
ಪ್ರಯಾಣವು ಸಾರ್ಥಕವಃದುದನ್ನು ಶಿ೪ಯೆಪಡಿಸುಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಲ 
ನರಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆರಿಕಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಸುಲ್ಧ್ಯಾನನು 
ಈ ವಿಚಿತ್ರತೆರವಾದಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ರುಸ್ತಕರೂಪವ:ಗಿಬರೆಸ್ಕಿ, ತನ್ನುಬಂಡಾರ 
ದಲ್ಲಿರಿಖಿ ಕೊಂಡನು. ಸೂಸುದೀನನು ಮನೆಗೆ ಬುದಕೂಡಲೆ ಸಂತೋಷ 
ಹ )ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗ್ಕಿ ಸಕಲ ದೊಡ್ಡ ಮರುಷ ರನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ಔತಣ 
ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಸರ್ವರೂ ಸುಖನಿ೨ದ ತನು ಆಯುಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದ 
ರೆಂದು ಗಯೆಫರನು ಹೇಳದ ಕಥೆಯನ್ನು ೫ 'ರೀವ್ರಹರೋನ" ಆಲರಾಶಿ ಜ್‌ 
ದರು ಹೇಳ, ಅತಾ ಕ್ರನಂದವನ್ಮು ಚ ಆ ಬಾಣಸಿಗನಾದ ರಿಹಾಸನ 
ಬಾ )ಣವಸ್ಸುಳಸಿ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಈಳೆದು ಕೊಂಡು, ತೊಂದರೆವಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾನವನಿಗೆ, ತನ್ನ ದಾದಿಯೆರಲ್ಲೊಬ ಖ್‌ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟುನಿವಾಹವಹತಾಡ್ಮಿ 
ನಾನಾನಿಧವಾದ ಬಹುಮತಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆತನ ಆಯುಸ್ಪನ್ನು 
ನೃದ್ಧಿ ಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ಲೂನರೇ ! ನಾನಿದುವರಿಗೂ ಹೇಳದ ಕಥೆಯು 
ಸ ವಿನೋವ ವಕೆರವಾಗಿದ್ದರೊ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಕಂಯನಾದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ತಾವು ದಯೆಮಾಡಿ ಕೇಳುವುದಾದರೆ ನಾಳೆ ಜಿಳಗಿನ ಜೌವೆದಲ್ಲಿ 
ಬಿನ್ನನಿಸುನೆ. ಈದಿನ ಅರಣೋದಯೆವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಸ್ರಾನನು 
ಈಕೆಯ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಮೆಥ ರ್ಫೀವನು ತ ಕೊನೆಯೆವರಿಗ್ಳೂ ನೋಡಚೇ 
ಕೆಂದು ಯೋಚಿಸ ಆಕೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲ ಕೂಡದೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಡೆಳಗಾಗುವುದಳ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ದಿನರಯಾದಿಯು 
ತನ್ನು ಅಕ್ಕನನ್ನು ವಿಚ್ಛೆರಗೊಳಸಲು. ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಮಾನರಿಂದ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು, 


ಗೂನಮನುನ (ನನ್ನು ವ ಕುರಿತು, ೧೨೩ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಟಾರ್ಟರಿದೇಕದಶ್ಲಿ ಒಬಾ _ನೊಬ ಸ ದರ್ಜೆಯೆವೆನಿದ ಎನು. ಆತ 
ನಿಗೆ ಒಬ ; ರೂಪವತಿಯೂಾದ ಹೆಂಚಕಿ ಇರುವಳು, ಇವಳು ತನ್ನು ಗಂಡ 
ನಲ್ಲಿ ಅತ ನಂತ ಮೋಹವನ್ನು ಟು ಟಿ ಕಂಡು ಖ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದು_ದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಗಂಡನೂ ಇವಳಲ್ಲಿ ಮೋಹವನ್ನು ತೋರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದಾನೊಂದುಕಾಲದಶ್ಲಿ ಒಬಾ ಬಸ್‌ಬ ಬ ಗೂನನು, ಆತನ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ) ಕಥೆಗಳು. ಕಂಪ 


ಅಂಗಡಿಯಮುಂಜೆ ನಿಂತು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತ ಮೆದ್ಮಳೆಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ, ಆನಂದಭರಿತನಾದ ಆ ಹೊಲಿಗಿಯೆವನ್ಮು 
ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಗೂ ಈ ಗಾನಾನೆಂದ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು, 
ಮನೆಗೆ ಬುದು, ತಾನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿದ್ದ ಗೂನನನ್ನು ತೋರಿಸಿ, 
ಈತನು ಈ ರಾತಿ ) ನಮಗೆ ಸಂಗೀತದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಆಸೆಯು ಅದಕೆ ಷ್ಟ ಸಮ ಆತೆಸಿದಳು. ಬಳಕ 
ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೆೈ, ದರ್ಜೆಯವನು ಊಟಮಾಡುವಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಗೂನನೂ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಆ ದರ್ಜೆಯವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಒಂದು ದುಖಬಿಯನ್ನುಹಾಸಿ, ಅದರಮೇಲೆ ಆತನನ್ನು ಕುಳ್ಳರಿಸಿ, 
ಒಂದು ತಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನಿನಾನುಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಳು. ಆ ಗೂನನು 
ಅದನ್ನು ತಿನ್ನುವಾಗ ಬಗದು ಮೂಳೆಯ ಗಂಟಶಿನಶ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿತು. 
ಗಂಡಹೆಂಡರು ವಿಮ್ಟೋದು ಉಬಾಯೆ ಮಾಡಿದರೊ, ಆತನು ಬದುಕಲೇ 
ಅಲ್ಲ. ಆಗ ದರಜಿಯವಸಿಗೂ, ಆತನಜಿಂಡತಿಗೂ ಈ ನರ್ತಮಾನ್ನು 
ನಗರವಾಸಿಗಳು ತಿಳದುಕೊಂಡರೆ, ನೀವೇ ಹೊಂದವರೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸುವರಲ್ಲಾ ! ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ, ಆತನು ಒಂದುಬಾಯನನ್ನುು 
ಯೋಚಿಸಿದನು. ತನ್ನು ಪಕ್ಕ ದಮನೆಯೆಲ್ಲಿರುವ ಮೈದ್ಧೂನಮನೆಯೆಬಳಗೆ 
ಈ ಕವನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಗಂಡಹೆಂಡರು 
ಇಬ್ಬರೂ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, ಆ ವೈದ್ಯುನ ಮನೆಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಇಟು ಟಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಆಗ ಆ ಮನೆಯೆ ದಾದಿಯ್ಕು ಜಿಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲೆದ್ದು ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬರುಪ್ರದಕಾ ೬ ನೋಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಅಮ್ಮಾ ನೀವು ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಡಿ. ನಾವು ಒಬ್ಬ ರೋಗಿಯ್ಲು ಕರೆದು 
ಹೊಂಡುಬಿಂದಿರುವೆವೆಂದು, ತಾವು ದಯಮಾಡಿ ವೈದ್ಧೂರಿಗೆ ತಿಳಸಜೇ 
ಕೆಂದ್ಕು ಆಸೆಯ ಗೊಂದು ಮೊಹರೀನಾಣ್ಣೂವನ್ನು ಹೊಡಲು, ತನ್ನು 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಅವಳು ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ, ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಮೆಲ್ಲ ನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ವಿತ್ವಿಟ್ಟ್ಟು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಬಳಕ 
ಆ ದಾದಿಯು ತನ್ನ ಯಜನತಾನನಬಳಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಸಿಮಗೋಸ್ಕರೆ 


೪೦೮ ಯನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಯಾರೋ ಒಬ | ರೋಗಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಕಾದು ಕೊಂಡಿರೆ 
ವರು. ನಿಮ್ಮ ರ್ಥಿನಕ್ಕಾ ಗಿ ಇದುಗೊ! ಇದೊಂದು ಮೊಹರೀ ನಾಣ್ಣ 
ಸ ತೆಗೆದುಕೊಟ ರೆಂದು ತೋರಿಸಲು, ಆತನು ಬಹು ಸೂತುಮನಾಗಿ 
ವದನ್ನು ತೆಗೆಡುಕೊಂಡುಬರುನಂತೆ, ತನ್ನು ದಾದಿಗೆ ಹೇಳ್ಕ ತಾನು 
ಚ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾ ಹಂತದ 
ಬ್ಯಯಸಕ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣವನ್ನು ತ್ಯುದು, ಓಹೋ ! ಇದೇನು 2 ದೀನ ದೀನ 
ಬೇಗ ತಾ! ವಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಬೆಳಕು ಬಂದಬಳಕ ಸತ್ತುಹೋಗಿರುವ 
ಆ ಮನುಷ್ಛನನ್ನು ಕಂಡು ಅಯೊ ಫೀ! ರೋಗವನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡಿಕೊ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು, ನನ್ನಬಳಗ ಬಂದವನು, ನನ್ನು ಕಾಲಿನ ತುಳತದಿಂದ, ಸತ್ತು 
ಹೋದನಲ್ಲೂ ! ದೀರ್ಫ್ಥದರ್ಶಿಗಳನ್ನೂ ಗುರುಗಳನ್ನೂ, ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ನನ್ನುನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ, ಅಪವಾದದಿಂದ ಕಾಬಾಡಿರೆಂದು ಚೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಅಯೋ |! ನಾನೇ ಈತನನ್ನು ಕೊ:ಜಿನೆಂದು ಈ ಊರಿನವರೆಲ್ಲಾ ಆಡಿ 
ಕೊಳ್ಚುವರಲ್ಲ್ವಾ ವಿಂದ್ಕು ಅಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳಕ್‌ ದುಃಖಸಪಡುವಪುದರಿಂದ 
ವ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ಜನರು ಇದನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ, ಮರೆಮಾಚಜೇಕೆಂದು ಬ:ಗಿಲನ್ನುತೆರೆದ್ಕು ಆ ಕವವನ್ನು ಮನೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಳೊಂಡುಹೋಗಿ, ತೆನ್ನುಹೆಂಡಶಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಆಕೆ 
ಬಹಳ ಸ ನಸನಾಕಾ )ಂತಳಾಗ್ಯಿ ಅಯೊ ತ ಇದೇನು ಈ ದುರವಸೆ 
ಇವನು ಹೇಗೆ ಸತ್ತನು ? ನಮ ತಬ್ರಾಣಗಳೇ ಹೋಗುವಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲಾ ! 
ಮುಂದೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ಟೇನು ? ಈತನು ಹೇಗೆಸತೃನೊ ಅದನ್ನು ಹೇಳೆ 
ನಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ವ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮುಂದೆ ನಾವು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದನ್ನು ಮುಖ್ದಾವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಬೇಕೆಂದನು. ಮಹರ 
ಜೊದಿಯೆು ಇಂತೆಂದು ನುಡಿವುದರಲ್ಲೆ ಅರುಣೋದಯುನಾಗಲು, ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಮರೆಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೨೮ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 
ಮಹರಜೌಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಹುರಿತ್ತ್ಯು ಇಂತೆಂದಳು :_ 
ವೆ ಫದ ನನು ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ತಮಗೆ ಬರುವ ಅನವಾದವು 
ತಪ್ಪುಪ್ರದೆಂದು ಯೋಚಸಾತಿ ಶ್ರಿದ್ದರೂ, ಆತನಿಗೆ ಯಾವ ಆಲೋಚನೆಯೂ 
ತೋರಶಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಯುತಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಫಟ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು. ೦೫ 


ಹಿಡಿಯುವದರಕ್ರಿ, ನ )ವೀಣಳಾದ ಆತನಹೆಂಡತಿಯ್ಕು ಗಂಡನನ್ನು ಕಾರಿತ್ಕು 
ಆಹಾ ! ನನಗೊಂದು ಉಬಾಯುಪು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು ಏನಂದರೆ: 
ಈ ಕವವನ್ನು ನಮ ಸ ಮಕ್‌ಡಿಯೆಮೇಶಿನಿದ, ಪಕ್‌ 4 ರಮನೆಯೆವನಾದ 
ಕೊಬ್ಬಿನ ವಾ ನಾರದ ಮುಸಲಾನನ ಮನೆಯೆ ಕಿಪಿಕಿಯಲ್ಲೆ ಹಾಕಿ 
ಬಿಟ್ಟರೆ, ನಮಗೆ ಈ ಆನವಾದಪು ನಿವಾರಣೆಯಾಾಸುವುದೆಂದಳು, ಬಳಕ 
ವೈದ್ಯನು ತನ್ನುಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳದ ಉಬಾಯದಂತೆ, ಆ ಕವವನ್ನು ಮಹ 
ಡಿಯಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತಿ ಪಕ್ಕದಮನೆಯ, ಮುಸಲಾ ಅನನ ಗೃಹದಕ್ಷಿರುವ ಕಿಟ 
ಕೆಯೆ ಮೂಲಕ್‌, ಒಳಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಬ್ರೂಣದಿಂದಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ನಿಂತಿರು 
ವಂತೆಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 


ಇನ್ಟರಲ್ಲೆ ಆ ಯಜಮಾನನು ಮದುವೆಗಾಗಿ ಸರಸ್ಕೃಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದವನು, ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ್ಯ ಲಾಂದ ವನ್ನುಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಾ, ಅದರ ಚಿಳಕಿನಿಂದ ತನ್ನು ಮನೆಯೆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ 
ಮನುಷ್ಯನು ನಿಂತುಕೆೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡು, ನನ್ನು ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬಂದಿರುವ ಕಫ್ಯನೆಂದು 
ಹೇಳ, ಆತನಕೆ ತ್ರಯ $ಶಿರುವ ಜೊಡ ಷ್ಣ ಬೆತ್ತವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ, ಆಹಾ! 
ನನ್ನು ಮನೆಯುಕ್ಲಿರುವ ಪದಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಿಯಾ? 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಬರುವೆೇಣೊ, ನೋಡುತ್ತೇನೆ ವಿಂದು ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆ 
ದನು. ಕೂಡಲೆ ಕವವು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಅಲುಗಾಡದೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಓಹೋ! ಇದು ಹೆಣವೇಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳದು, ತನ್ನು 
ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮ್ಹಸನಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಆಹಾ! ನಾನು ಮೋಸದಿಂದ 
ವಿಂತೆಹ ಕಾರ ಇನನ್ನು ಮಾಡಿದೆಕ್ಕಿ? ನನ್ನ ಕೋವನನ್ನುಣಗಿಸಿಕೊತ್ಯಲಾರದೆ, 
ಒಬಿ; ಮೆನು $ನನ್ನು ಕೊಂದೆನಲ್ಲು ! ಅಯೊ ಫೀ! ರಾಜಭಟರು 
ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ವಿಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಶಿಕ್ಷಿಸುವರಲ್ಲೂ ! ಏನುಮಾಡ 
ಲೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು ಅಂದು ಹೇಳಲ್ಲು, ಅವಮರಲ್ಲಿಯೆ, ಜೆಳಗಾದುದ 
ರಿಂದ ಪಹರಜರ್ಜದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ನಿಸ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜೌವದಕ್ಲಿ 
ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


aN 


೦೬ ಯೆವನ ಯಾವಮಿನೀ ವಿನೋದವಿಂಬ, 


೧೨೫ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಹಹರಜಾದಿಯೊು ಸುಲ್ಪ್ವಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು, ಬಳಕ 
ಆ ಮುಸಲಾ ಒನವರ್ತಕನು, ತಾನು ಯೋಚಿಸಜಿ ಮುಂಗರಿದು ದುಡುಕಿ 
ದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅತ್ಚಂತೆ ವ್ವಸನಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ, ಆಯ್ಥೋ ನಾನು ನೊದಲೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ, ಈ ನಿನ್ನು ಗೂನುಬಿನ್ನಿಗಾಗಿ ವ್ಹಸನವಡುವ 
ಹಾಗ:ಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೋಪಿಸಿ, ಬುಕ ರಾಜಭಟರ ಹಾವಳಯನ್ನು 
ತಖ್ಬಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದ್ಕು ಆ ಕವವನ್ನು ತನ್ನು ಜೆನ್ನಿನಮೇಲೆ 
ಹೊತ್ತ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆ ಬೀದಿಯೆಲ್ಲಿರುವ ಅಂಗೆಡಿಮುಂಜೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಅನ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ, ತನ್ನು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ 
ದನು. ಆಗ ಆ ಊರಿನ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸರಬರಾಯಿ 
ಮಾಡುವ, ಕ ಸ್ಟ್ರಿಯಾನನೆಂಬ ವರ್ತಕನು ರಾತಿ ಯೆಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀಲೋಲ 
ನಾಗಿದ್ದು ತಾನು ಮೊದಲು ಕುಡಿದಿದ್ದ ಸಾರಾಯಿಯಮುತ್ತು ಇನ್ನೂ 
ಹೋಗದಿದ್ದುದರಿಂದ, ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಇರುವಸಮಯೆ 
ದಲ್ಲಿ, ಈ ಊರಿನವರು ಕಂಡರೆ, ನನ್ನನ್ನ ಕುಡುಕನೆಂದು ನಿಂದಿಸಿ, ತಮ್ಮ 
ಸಭೆಗೆ ಸೇರಿಸಲಾರರೆಂಬೃ ಭಯೆದಿಂದ ಬೇಗದಿಂದ ಬಂದು ಮಸೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ತೊಳದನ್ಲಿ, ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಾ, ಕೊಬಿ ಬನ 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಮಾಡುವ ಮುಸಲ್ಫ್ಯಾನನು ತಂದುನಿಕ್ಲಿಕಿದ್ದ ಗೂನನ ಕವದ ಬಳ 
ಯಲ್ಲಿ, ಜಲಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕಾಗಿ, ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 


ಆ ಕವವು ಗಾಂಯಿಂದ ಜಾನಿ ಆತನಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಕ ಸ್ಕಿ 
ಯಾನನು ಕೋಪದಿಂದ ತಳ ಕೆಚ್ಚನೆಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಚಿನ್ಲಿನಮೇೇಲೆ ಬಲ 
ವಾದೊಂದು ಗುದ್ದನ್ನುಹಾಕಿ, ನೆಲಕೆ ತ ಕೆಡನ್ಕಿ, ಬಳಕ ಒದೆದು ಹಾ, 
ಕಳ್ಳ! ಅಯ್ಯೊ! ಕ್ಸ! ವಿಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಲ್ಕು ಹತ್ತಿರದ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಅಕ್ಲಿಗೆಬಂದ್ಕು ನೀನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ಕೂಗಿಕೊಂಡೆ, ವಿಂದು ಕೇಳದನು. ಅಯಾ § 1 ಆಗೋ ಆಮನು 
ಮ್ಹೂನು ನನ್ನುನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡ.ವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನುಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಕತ್ತನ್ನು 
ಹಿಸುಕಿದನು. ಆದುಜರಿಂದ ನಾನು ಕೂಗಿಕೊಂಡೆನೆನಲ್ಕು ಆಮನುವ, $ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಬಲ ಕಥೆಗಳು. ೪೦೭ 


ಆದರೆ ಆತನಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಇನ್ನು ಸಾಕು 
ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳ, ಆ ಗೂನನನ್ನು ವಿತ್ರುಪುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿಬಂದು, ಸತ್ತುಹೋ 
ಗಿರುಪುದನ್ನುಳ್‌ಂಡು, ಅಯ್ಯೋ! ಮುಸಲ್ಫ್ಯಾನನನ್ನುಹೀಗೆ ಸಕೊಲ್ಲಬಹುದೆ ? 
ವಿಂದುಸ ಹೇಳಲ್ಲ ಆಕಿ) ಟಯಾನವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಯಜ 
ಮಾನನಬಳಗಿ ಹೋಗ್ಕಿ ಆತನು ಬಂದು ನಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವವರಿಗೂ, 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ ತಾನೇ ಕ ಸ್ಟ್ರಯಾನನಿಗೆ 
ಸಾರಾಯಿಯೆಮತ್ತು ಇಳದಿದ್ದುದರಿಂದ ತಾನು ಗುದ್ದಿದ ಗುದ್ದಿನಿಂದ 
ಹೇಗೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಸತ್ತುಹೋಧನೆಂದು, ಯೋಚಿಸುತಿ,ದ್ಹನು. 


ಇನ್ಟರಲ್ಲೆ ನ್ಫ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯು, ತಳವಾರನು ಹೊದ ಮಾತ 
ನ್ನುಕೇಳ, ಕ ಟಯಾನನ್ನು ಪಕ್ಸೆ ಮಾಡಲು, ಆತನು ತಾನು 
ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಈ ಕೃತ್ಣುವನ್ನು ತಾನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಲಾರೆ ಹೋದನು, ಬ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯು, ಗೂನನು ಸುಲ್ವಾನಸಿಗೆ 
ಹಿ ೇತಿನಾತ ನಾದ ನಕರಿಯವನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಆತನ ಮರಣವನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ತಿಳುಹಲು, ಆತನು ಕೋಪದಿಂದ ಅಯಾ ಕ್ರ! ಮುಸಲಾನ 
ನನ್ನು ಕೊಂದ 8 ಸ್ಲ್ಯಿಯಾನನ ನಿಷಯೆದ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಚೀಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಜರಗಿಸಬಹುದೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ಮಂತಿ ಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, ಗಳ್ಲಿನ ಮರವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮುಸಲ್ಮಾನನ್ನು ಕೊಂದ ಕ ಪ್ಟ್ಯಯಾನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕುವರೆಂದು, 
ಡಂಗುರವನ್ನು ಆ ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೊಬೆಸಿದನು. ಬಳಕ ರಾಜಭಟರು 
ಆತನನ್ನು ನೇಣು ಹಾಕುವುದಕೆ ಸ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಶೊರಳಗೆ 
ಹಗ್ಗವನ್ನು ಬಿಗಿದ್ಕು ನೇಣೆತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಪಾ )ರಂಭಿಸಲ್ಳ ಆ ಕೊಬ್ಬಿನ 
ವ್ಯಾವಾರಗಾರನು, ಅಲ್ಲಿನ ಗುಂಪನ್ನು ನೂಕಿಕೊಂಡು ಮು.ಂಜಬೆ ಬಂದ್ಕು 
ಆಯಾ 1 ತಾಳು ! ಸ್ವಲ್ಪು ತಾಳು ! ನೇಣೆಸ್ಲಿ ಬಾ ಣವನ್ನು ತೆಗೆಯೆ 
ಜೇಡ, ಆ ಕ್ರಿಷ್ಟೀಯಾನನು ಬ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದನನಲ್ಲ. ನಿರಪ ಸಾನ 
ಈತನನ್ನು ಅನ್ನೂಯೆವಾಗಿ ಏತಕ್ಕೆ ಕೊಲ್ಲು ವಿರಿ. ನಾನು ಆ ಮುಸ 
ಲ್ಯಾನನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದವನು ಈ ಬಾಪವೇ ನನಗ ಸಾಲದೆ ಈ ಕ್ರಿ್ಟಿ 
ಯನನ ಹತ 4ಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಳ್ಳಾ ಅಂದು ತಾನು ಮಾಡಿದ 


Yo ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಕೈತ್ಸವನ್ನು ಸನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಇನ್ಸರಲ್ಲೆ ಅರುಣೋದಯೆ 
ವಾದುದರಿಂದ, ನಸರಜಾವಿಯು ಕಥೆಯೆನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ 
ಭುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೨೬ ನೆಯ ರಾತಿ: ಕಥೆ. 


ಹಹರಜಾದಿಯು ಸುಲಾ್ಸನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಹಿ ಯರೇ ! 
ಅಂತು, ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಕೊಬ್ಬ ನ್ನುತಂದು ಮಾರುವ ವಾ £ನಾರಗಾರನು 
ಗಖ್ಛ್ರಯೊಾಗಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೈತ್ಸೃವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧೈರ್ಲೊದಿಂದ ಹೇಳದ:ದ 
ರಿಂದನಾ $ಯಾಧಿಖತಿಯೆ ತ:ಳು! ತಾಳು! ಆ ಕ ಖು ಟಯೌನೆಸಿಗೆಬದಲಾಗಿ 
ತನ್ನು ಅವರಾಧವನ್ನು ತಾನೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ, ಈ ವರ್ತಕ 
ನನ್ನು ಗಸ್ಲಿಗೆ ಹಾಕಬೇಕಾಗಿದೆ ವಿನಲು, ಮಂತಿಯಾಜ್ಞೈಯಂತೆ ಹೊಟೆ 
MN ಉರುಳನ್ನು ತಂದು ಆ ವರ್ತಕನ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ವೈದ ಥು ಯ್ಯಾ! ಸ್ವಲ್ಪ ನಿದಾನಿಸು ! ನಾನು ಗಲ್ಲಿನ 
ಮರದಬಳಗೆ ಬರುಪುದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಜೇಡುನೆನೆಂದು 
ಹೇಳದನು. ಬೃಕ್‌ ಆ "ವೈದ್ಯನು ನ್ಲಾಯೊಧಿಪತಿಯೆಬ್ಯಗೆ ಬಿಂದು, 
ಸ್ಕಾವಿಖಾ! ಈ ವರ್ತಕನು, ಆತನ ಬಾಣವನ್ನು ಕೊಂದವನಲ್ಲ. ನನಗೆ 
` ಶಿಳದ ಸುಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. 


ನಾನು ನಿನ್ನೆದಿನ ರಾತಿ) ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವಾಗ್ಗೆ ನನಗೆ 
ಗುರುತಿಲ್ಲದವರಾದ್ಕ ಇಬ್ಬ ರು ಗಂಡಹೆಂಡರು, ಈ ರೋಗಿಯನ್ನು ನನ್ನು 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ್ಲಿ ಮಲನಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಮೂಲಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆ pe 
ಬೇಕೆಂದು, ಕುಳಿತಿದ್ದರಂತೆ. ಆಗ ಏನೋ ಕಾರಣದಿಂದ, ನಮ್ಮ ದಾದಿಯೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗೆ ಹ ತವು ಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮೂಾನವನ್ನುಹೇಳ, ಒಂದು 
ಮೊಹರಿ ನಾಣ್ಣೂವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರಂತೆ, ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ದಾದಿಯು ಬಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಅವಳಗೆ ದೀಪವನ್ನು ತರುವಂತೆ ಹೇಳಿ, 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಮೆಚ್ಚಿನಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದ್ದ ಈ ರೋಗಿಯನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ತುಂದುಬಿಟಿ ಟನ: ಬಳಕ ದೀಪವನ್ನು ತಂದಮೋಲೆ ನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಆತನು ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದನು. ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ವಸನನಟು ಟಿ ಈ ಕವ 
ವನ್ನು ನುಸಿಸೊಳ ಕ್ಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೆನು, ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ, 


(೨) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಈಥೆಗಳು, ಜ್‌ 


ಅಷ್ಟೋ! ವುಸಲ್ಮ್ಯಾನನನ್ನು ಕೊಂದೆಯೊ % ವಿಂದು ಅಂಗಲಾಚಿದಳು 
ಬ್ಯಕ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಈ ಹೆಣವನ್ನು ನಮ್ಮಮನೆಯ ಮಹಡಿಯವಮೇಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ನೆರೆಯೆನ್ಲಿರುವ ಈ ವರ್ತಕನ ಮನೆಯೆ ಗವಾಕ್ಷದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಒಳಕ್ಕೆ ಇಳಯಿಸಿದೆವು. ಆತನು ಮದುವೆಗಾಗಿ ಯಾರ 
ಮನೆಗೋ ಹೋಗಿದ್ದು, ಬರುವಾಗ ಸೆ $ಯೆ $2 ಲಾಂದ್ರ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು, ಈ ಹೆಣನನ್ನುನೋಡಿ, ಕಜ್ಚನೆಂದು ಬೆತ್ತದಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗೂನುಖುಸಲಾ ನನನ್ನು ಘೊಂಧವನನು ನಾನೇ. ಈ 
ಹತ್ಳವು ಅಕಸ್ಕ್ಯಾತ್ತಾಗಿ ನಡೆದ ದರಿಂದ, ನಾನು ಒಬ್ಬ ಮುಸಲ್ಕಾನರ 
ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಜಬೀಕಾಗಿಡೆಯೆಲ್ಲೂ ಬಿಂಬ ವ $ಸನದಿಂದ ಹೊರಗು 
ತ್ಲಿರುವೆನು. ಆದಕಾರಣ ತಾಪ್ರ ದಯಮಾಡಿ ನಿರನರಾಧಿಯಾದ, ಈ 
ವ್ಯ್ಯಾನಾರಸ್ಥನ ಪಾ)ಟನನ್ನು ಉಳಿಸಿ, ಕೃತ್ಯ ಸಡೆಯೆಲು ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅವನ ಸಾ ಇನನನ್ಲಿ ನಿಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ಹೇಳ್ಕ, ಚಿಳಗಾದಕೊಡಲೆ ಕಥೆಯೆನ್ಸುನಿಶ್ಲಿಸಿ ವಹರೆ 
ಉದಿಯು ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೨೨೨. ನೆಯ ರಾತಿ _ ಕಥೆ. 

ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಂತೆ2ಬುಹೇಳಲಾ 
ರೆಂಭಿಸಿದಳು. ಬಳಕ ನಾ ನಯಾಧಿವತಿಯೆ, ವೈದ್ಯನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳ, ಆಹಾ! ಇದೇನು ವಿಚಿತೆ )ವಾಗಿರೆವುದಲ್ಲಾ! ಈ ವೈದ್ಯನ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ, ಈತನೇ ಅವರಾಧಿಯೆಂದು ಶಿಳಯೆಬರುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈ ವರ್ತಕನ ಬಾ )ಣವನ್ನುಳಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ವೈದ್ಯನನ್ನು 
ನಿಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದುಶಿಳದು ಕೊಲೆಗಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ! ಆವರ್ತಕ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ವೈದ್ಯನ ಹೊರಳಗೆ ಉರುಳುಹಾಕು ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ಆತನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಕೂಡಲೆ, ದರ್ಜೆಯೆವನು ಕೊಲೆಗಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಯ್ಯಾ ! ಸ್ಪಲ್ಪ ತಾಳು. ನಾನು ಸ್ಯ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಂಯುನ್ನು ಹುರಿತು, 
ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಲವನ್ನು ಕೊಡಿಸು. ನಂತರ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಜರುಗಿಸಬಹುಡೆಂದು ಬೇಡಲು, ಆತನು ಸ್ಥಲವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ ಕೂಡಲೈ 
ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯಬಳಗೆ ಬಂದು, ಸ್ಕಾನಿಖಾ 1 ಈ ಅವರಾಧವು ಆ ವೈದ್ಧೂ 
ನದಲ್ಲ. ಬಾ ಣವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, ನಾ ಇ್ಹಯವಾಗಿ ನನ್ನು 


೧೦ ಯೌವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಬಾ)ಣವನ್ನೆ ತೆಗೆದ, ಕೊಳ್ಳಬೇಕು! ಹೇಗೆಂದರೆ :ಇನಿನ್ಟೆದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಂಗದಿಯನ್ಲಿ ನಿನೋದವಾಗಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಿರುವಳಾಲದಶ್ಲಿ 
ಈ ಗೂನನು ಬಂದು, ನನ್ನು ವಿದಿರಿಗೆ ನಿಂತ್ಕು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಹಾಡಿ 
ದನು. ನಾನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡ, ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಆತನು ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ದುದರಿಂದ್ಕ ನಾನಿಬ್ಲ ರೂ ಮನೆಗೆಹೋಗಿ, ರಾತಿ ) ಭೋಜನೆನಾಡುವಾಗ್ಗೆ 
ಆತನಿಗೂ ಒಂದು ತಟ್ಟಿಯೆಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮೀನುಗಳ ನ್ನು ತಂದುಳೊಟಿ ಟನು. 
ಆತನು ಅದನ್ನು ತಿನ್ನುವಾಗ, ಒಂದು ಮೂಳೆಯು ಗಂಟಿನಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಲಿ ಕೊಂ 
ಡಿತು, ಅದನ್ನು ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು ನಾನೂ ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೂ, ವಿಷ್ಟು 
ಪ ಯತ್ತು ಮಾಡಿದರೂ, ಬ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲದೆ, ಈತನು ಸತ್ತುಹೋದನು. 
ಬಳಕ ನವು ಹೆದರಿ ಈ ಅಬರಾಧವು ನಮ ಆಗಳಮೇಲೆ ಬಾರ 

ದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ನಾನೂ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂಸಹ, ಈತನನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊ ಡುಬಂದ್ಕು ಈ ವೈದ್ಯನ ಮನೆಯುಬಾಗಿಲನ್ಲಿ ಕುಳತಿರುವಾಗ್ಯ 
ಈತನ ದಾದಿಯು, ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು, ಆಕೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಮ್ಮಾ ! 
ನಿಮ್ಮ ವೈದ್ಯರನ್ನು ಬರಹೇಳ, ಅವರಿಂದ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಬ್ಬು ರೋಗಿಯನ್ನು ಕರೆದುತೆಂದಿರುವೆವೆಂದು ಹೇಳ, ಒಂದು ಮೊಹರಿ 
ನಾಣ್ಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು, ಆಕೆಯು ಒಳಗೆಹೋದಕೂಡಲೆ, ನಾವು 
ಈ ಹೆಣವನ್ನು ಹೆಂತನಮೇಲೆ ಮಶಿಸಿಸಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿ೪ಯೆನಂತೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದೆವು. ಬಕ್‌ ವೈದ್ಯನು ಬಂದು ಹಂತದಮೇಶಿದ್ದ ಈ ಹೆಣವನ್ನು 
ತಾನು ತ್ಯುದುದರಿಂದ್ಯ ತಾನೆ ಕೊಂದನೆಂದು ತ್ಯಿಜುಕೊಂಡನು. ಆದುದರಿಂದ 
. ಈ ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ, ಸನ್ನು ವ್ರಾಣವನ್ನುಮಾತ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ನರೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಗೂನು 
ಮನುಜ ಕಿನ ಮರಣಕಾರಣಗಳೆನ್ನು ಕಾರಿತು ಆಕ ಹ ರ್ರಯೆಂಕ್‌ರಾದದು. 
ನಾ $ಯಾಧಿವತಿಯೊ ತಾನು ಮೂಡಿದ ತವೃನ್ಸು ತಾನೇ ಒಪಿ ) ಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ರಿರುಪ್ರದರಿಂದ. ವೈದ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಈ Be ಯ ಗಲ್ಲಿಗೆ 
ಹಾಕೆಂದು ಹೆಳದನು. ಕೊಡಲೆ, ಕೊಲೆಗಾರನು ಆತನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ 
ವಿತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿ ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು 

ಫ್ಲಿಸಿ ಚೆಳನಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


lk 


ಅರೇಬಿರ್ಯಿ ನೈಟ್ಸ್‌ ಈಥೆಗಳು, ೧೧ 


೧.೨೨" ಸೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಪಹರಜಾದಿಯ್ಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು :- 

ಆ ದರ್ಜಿಯವನು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವಕ್ಲಿ, ಹಾಸುಗಾರು 
ರಾಜನು ತನ್ನ ಖ ೀತಿಬಾತ ನಾದ ನಕಪಯಪನನ್ನು, ನೋಡಚೀಕೆಂದು, 
ಹ್‌ರೆಸುವಂತೆ ಹೇಳದನು. ಆಗ ಆತನ ಸಭಿಕರಲ್ಲೊಬ್ಬೃನು, ಅಯ್ಯಾ! 
ನಿಎ ಸ ಗೂನನಾದ, ನಕಶಿಯವನು ಈದಿನ ಸೌರಾಯಿಕುಓದು ಮುತ್ತಿನಿಂದ 
ಒಬ್ಬ ವರ್ತ ಕನಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೊ.ದುದರಿಂದ, ಆತನು ಕಳ್ಯನೆಂದು 
ತಿಂದು ಅವನನ್ನು ಗುದ್ದಿ ಕ್ರೊಂದನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನಹುಬ್ಬ ನ್ಯಾಯಾಥಿ 
ಪತಿಗೆತಿಳದು, ಆತನನ್ನು ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು! 
ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಉರುಳು 
ಕಟ್ಟುವಾಗ ಮಗದೊಬ್ಬ ನ್ಯೂ ಈತೆರದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಜನಗಳು ಬರಲ್ಲು 
ಕೊನೆಗೆ ತಾನಾಗಿ ತಪ್ಪನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ, ಒಬ್ಬ ದರ್ಜೆಯನನನ್ನು 
ಮಂತ್ರಿಯು ಗನ್ಲಿಗೆಹಾಕಿಸುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಲು ರಾಜನು ಆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ನಾದ ಗೂನನನ್ನು ನೋಡಬಜೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಕವನನ್ನೂ ಅಪರಾಧಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ಮಂತಿ ಗೆ ಹೆಳಬಾ ! ವಿಂದು ಸೇವಕ 
ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ಆ ಸೇವಕನು, ಚೇಗದಿಂಪೋಡಿಬಂದು, ಹೊಲೆಗಾರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಯ್ಯಾ ಸ್ನಲ್ಪ ನಿದಾನಿಸು. ನಾನು ಮೆಂತಿ ಯಸೆಂಗಡ ಮಾತನಾಡ 
ಚೀಕಾನಿದೆ ವಿಂದು ಹೇಳ, ರಾಜನು ಮಾಡಿದ ಅಪೃಣೆಯೆನ್ನು ತಿಳಿಸಲು 
ಮಂತ್ರಿಯು ಆ ಗೂನನ ಕವವನ್ನೂ, ದರ್ಜಿಯೆವನನ್ಟೂೂ ವೈದ್ಯುನನ್ನೂ 
ವರ್ರಕನನ್ನು ಕ್ರಿಷ್ಟಿಯಾನನ್ನು ಇರೆದುಕೊಂಡುಬಂದರು ಆಗ ಮಂತ್ರಿಯು 
ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ತಾನು ನಿಚಾರಿಸಿದ್ದ ಸಕಲನಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಆತನಿಗೆ ಅರಿಸೆಮಾಡಿದನು. ರಾಜನು ವಿಚಿತ ತರನಾದ ಈ ಕಥೆಯೆನ್ನು 
ಸುವರ್ಣಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆಸಿ, ತನ್ನು ಬಂಡಾರದಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ಆಗ ರಾಜನು 
ತನ್ನು ಸಭೆಯನ್ಗಿರುವ ವಿದ್ಮಾಂಸರನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಂತಹ ವಿಚಿತ್ರಕರವಾದ 
ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ನಿ ನೀವು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಹೇ೪ರುವಿರಾ! ವಿಂದು ನುಡಿ 


೪೧೨೨ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಯಲ ಕ್ರಿಹ್ಮಿಯಾನನು ವಿದ್ಜು ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! 
ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯೆವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆ ಇರುವುದು, ಅದನ್ನು 
ತಾವು ದಯೆಮಾಡಿ ಅಪೃಣೆಮಾಡಿದರೆ ಕೇಳದವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗ್ಳೂ ಆಕ್ಮ್ಮರ್ಯ 
ಉಂಟಾಗುವಂತಹ, ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನೆಂದು, ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಸುಲ್ತಾನ 
ನಿಂದ ಅಪೃಣೆಂಯೆ; ಸ ಪಡೆದು, ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
೬ _ದ್ಛಿಯಾನನು ಹೇಳಿದ ಕಥೆ. 

ಅಯಾ ! ರಾಜಾಧಿರಾಜನೇ ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಥೆಯೆನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನು ಬೇಕದನ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದವನಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊ 
ಫ್ಲುವೆನು. ಮತ್ತೇನಂದರೆ ರಜೆ ದೇಶದ ರ?ಜಧೂನಿಯಾದ, ಕೈರೋ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು, ನಾನು ಸಾನು ಕ್ರಸ್ಪುಮತದವನು. ನನ್ನುತಂಜೆ 
ಜೊಡ್ಮ ದಳಾ ಳಯಾಗಿದ್ದು, ಬಹಳವಾಗಿ ಹಣನನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿದನು. 
ನಾನು ಆತನ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನೇ ಅವಲುಬಿಸಿ, ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಸೈರೋ 
ನಗರದ ಮುಸಾಧರಖಾನೆಯಕಶ್ಲಿ ವಿದರಾಗಿ ಕು೪ತಿರುವಲ್ಲಿ ನನ್ನುಬಳಗೆ 
ಸುಂದರನಾದೊಬ್ಬಿ ಪುರುಷನು ಉತ್ಕಮವಸ್ವ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಿಂದ, ಸಲಾಮು ಮಾಡ್ಯಿ ರುಮ್‌ನಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಪ್ಬಿದ್ದ ತುರ್ಕಿ 
ದೇಶದ ಉತ್ತಮಧಾನ್ನೂವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಈ ಧಾನ್ಯಾವು ಬುಪೆಲ್‌ ಒಂದಕ್ಕೆ 
ವಿಷ್ಣು ಜಿಲೆ ಬಾಳಬಹುದೆಂದು ಕೇಳದನು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ 
ಜಿಳಗಾದುದರಿಂದ ಹಹರಜೌಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ 
ಜಾವದಲ್ಲಿ ಮತೆ_ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 

೧೨೯ ನೆಯ ಅತ್ರ ಥೆ. 

ಪಸಹರೇಜಾದಿಯುು ಸುಲ. ನರನ್ನು* ಜು ಪ್ರಿಯರೇ ! ನಂತರ 
ಕ್ರಬ್ಯಯಾನನು, ಸುಲ್ವಾನನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆತನು ನನಗೆ 
ತೋರಿಸಿದ ಧಾನ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳ ಉ_.ಮವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಬುವೆ.ಲ್‌ ಒಂದಕ್ಕೆ ನೂರುರೂಬಾಯಿ ಬೀಳ ಬಹುದೆಂದು, ನಾನುಹೆಣ್ಯಜೆನು. 
ಈ ಬರದಮೇರೆ ಕೊಂಡುಳೊಬ್ಚುವ ವರ್ತಕರನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಡು 
ನೆಯಾ ! ಹಾಗೆ ಸುದುರಿಸಿಕೊಜುವ್ರ ದುದರೈೆ, ನಿಶ್ಫೋರಿಯಾ ಗೇಪಿಗಿ 
ಇದುರಿನಕ್ಚಿರುವು ಮುಸೇಫರಖಾನೆಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಾನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಕಂಪ 


ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಮಾದರಿಯು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ನಾನು ಮಾದರಿ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗ್ಕಿ 
ವರ್ತಕರಿಗೆ ತೋರಿಸುವಲ್ಲಿ, ಅವರು ಒಂದು ಬುಖಿಸ್ತಿಗೆ ನೂರಹತ್ತುರೂಬಾ 
ಯಿನಂತೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ನನಗೆ ಒಂದು ಬುಪ್ಪೆಸ್ಲಿಗೆ 
ಹತ್ತುುರೂವಾಯಿ ಲಾಭಖರೆಪ್ರಬೆಂಬಾಸೆಯಿಖದ್ದ ಆ ವರ್ತಕರನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ನಾನು ಆ ವಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ಗೇದಿನಬಳ ಇರುವ ಮುಸಾಫ 
ಖಾನೆಯೆಬಳಗೆ ಹೋದಿನ್ಯು ಆ ಯುವಕನು ನನಗೋಸ್ಕರ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ನಾವು ಅ್ಲಿಗೆ ಹೋದಕೂಡಲೆ, ಆತನು ನಮ ಆನಯ 
ಮಳಗೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ತನ್ನುಕ್ಲಿದ್ದ ಧಾನ್ಬೂವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅಳೆದುಕೊಟ್ಟ್ಟು, ಅಯಿದುಸಾನಿರರೂನಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನನ್ನು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರಜೇಕಾದ ಇನ್ನೂ ಚರೂಜಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಉಳದ ಹಣವನ್ನು ಶಾನಿಟು ಟಕೆ ಸಾಂಡನು. 


ಬಳಕ ನಾನು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಅವನ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ, 
ಅವನಸ್ನಣೆಯನ್ನು ನಡೆದು, ನೀನು ಅಪೆಂಕ್ರಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ಇರುವೆನೆಂದುಹೇಳ, ಹೊರಟುಬಂದೆನು. ಹೀಗೆ ನಾನು ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಆತನು ನನ್ಸುನ್ಸುಕರೆದು, ಈ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರಬಿಂಟನೂರುರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ನೀನೆ ಇಟ: ಬ್ರಹೊಂಡಿರು. ನಾನೇ ಬಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಸೊಡುವೆ 
ಯಂತೆ, ವಿಂದು ಜೀಳ, ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಒಂದು 
ತಿಂಗಳು *ಳೆವಬ, - ನನ್ನುಬಳಿಗೆ ಬುದು ಸಾಲ್ಫ್ಯುಸಾವಿರದೆಂಟನೂರು 
ರೂವಾಯಿಗಳನ್ನು ಈಡು ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹಣವು ಸಿದ್ದವಾಗಿರು 
ವುದು, ನಾನು ನಿ: ಹೊಸೆ ಕೊಡುವೆನು. ಆದರೆ ತಾವು ಕುದುರೆಯಿಂ 
ದಿಳದ್ಕು ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಗೇಳಜಿನು, ಅದಕ್ಕ್ಯಾತನ್ಮು ನಾನು ಈಗ ಇಳಯ 
ಲಾರೆನು ಸಾನು ಮತ್ತೂಂದುಕ್‌ಡೆಗೆ ಯೋಗಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಬರುವಾಗ 
ಇದೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವೆನು. ಆಗ ಹಣವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಂ 
ಡಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನೆಂಬುಹೇಳ ಹೆನಾರಟು 
ಹೋದನು. ನಾನು ಹೆಣವನ್ನು ಸಿಬ್ದ ಮಾಡಿ, ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು 


ಳಂ ಯೆನನ ಯೌಾನಿನೀ ನಿನೋದ ಎಂಬ 


ಆದರೂ ಆತನು, ಒಂದುತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಬಾರದುದರಿಂದ್ದ ಆತನಿಗೆ ನನ್ನುಲ್ಲಿ 
ತುಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಇರುವುದೆಂದೂ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಗುರುತೇ ಜಲ್ಲದವನಾದ 
ನನ್ನುಶ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಹಣವನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರನೆಂದ್ದು, 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ವಿರಡನೆಶಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವನೇನೋ ವಿಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡಿ 
ಜನು. ಅವನು ಆಗಲೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೂರನೆತಿಂಗಳಲ್ಲಿ, ತಾನು 
ಮೊದಲು ಕುಳಿತುಕೊ ೦ಡಿದ್ದ ಈುದುರೆಯಮಲೆ ಕುಳತುಕೊಂಡು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನಬಳಗೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
ಇಮ್ಮರಲ್ಲೆ ಜಿಳಗಾದುದರಿಂದ ವಸರಚಾದಿಯತಿ ಕಥೆಯನ್ನು, ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಸಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 
೧೩೦ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 

ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಮಾನರನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರಿಯರೇ! ಕ್ಮ 
ಯಾನನು ಅ ರಾಜನನ್ನುಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. ದಳಾ ಳಿಯ ಆ ವರ್ತಕ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆತನಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಿಂದು, ಸ್ಕಾನಿಖಾ ! 
ಶಾವು ಕುಮರೆಯನ್ಸಿ೪ದುಬಿಂದು ನೆನ್ನುಮನೆಯೆನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಸುತೋ, 
ಪಡಿಸಿ, ನಿಮ್ಮು ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುಜೆಂದು ಹೇಳ 
ಜಿನು. ಆಗ ವರ್ತಕಪುತ )ನು ಅಯ್ಯನ ! ನನಗೆ ಈಗ ಹಣವು ಅಗಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನಹಣಪು ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಲದಗ್ಗಿ ಭದ )ವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನುಲ್ಲಿ 
ಹಣನಿಲ್ಲದಾಗ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳ ತೆಗೆದುಕೊಪ್ಪುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, 
ಹೊರೆಟಿಚೋದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈತನು ಇನ್ನು ಬಹುದಿನಗಳ 
ವರಿಗೂ ಬರಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಹಣದಲ್ಲಿ ನ್ಹಾಪಾರಮಾಡಿ ಲಾಭ 
ವನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಬಹುದೆಂದು ಅಂದುಕೊಂಡನು. ಈ ನನ್ನಯೋಚನೆಯೆ 
ವ್ರರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಮರಳ ಹಂದುನರ್ನೆದಮೇಲೆ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ. 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನು ಮನೆಯುಬ್ಬಗೆ 
ಬಂದನು. ನಾನು ಆತನನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಂಡು, ಅಯ್ಯಾ! ತಾವು 
ದಯೆಮಾಡಿ, ನನ್ನುಮನೆಗೆ ಬಂದು ಭೋಜನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಚಿೀ 
ಘೆಂದ್ಭ್ಯು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಆತನು ನಾನು ನಿನ್ನುಮನೆಗೆ ಬರುಪ್ರದ 
ಕ್ಸ್‌ ಡಿ ಶ್ಲಿಯೇೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು ನನಗೋಸ್ಕ ರನಾಗಿ  ಹೆಚ್ನು ಸ ಖರೆ ನ್ನು 
ಯ್‌ ಬಳೆಟಿಕ್ಕ ಬೇಡನೆ ನೆಂದು ಹೇಳದನು. ನಃ ಆತನಿಗೆ ಟೆತನನೆನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಕಳಂಜ 


ಮಾಡುವುನಕ್ಕೆ ಬೀಕಾದ ಪರಿಕರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಆತನನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದು ಹುಳಿ ಸಿ ಭೋಜನವು ತಯಾರಾಗುವವರೆಗೂ ಆತನ 
ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು, ಭೋಜನವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಲೇ, 
ನಾನಿಬ್ಮ ರೂ ಒಂದೇ ಮೇಜನಮೇಲೆ ಜೊತೆಯ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳತು ಕೊಂ 
ಡೆವು. ಆಗ ವರ್ತಕಫ್ರತ್ರನು ಮೊದಲನೆಯ ತುತ್ತನ್ನು 'ವಿಡದಕೈ ಯೈಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಿಂದನು. ದಳ್ಳಾಾಳಿಯ್ಕ, ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಹಾ! ಈತ 
ನಿಗೂ ನನಗೂ ಪಗಿಚಯವಾದಂದಿನಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಗೌರವದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಆದರೆ ನನ್ನುನ್ನು ಲಕ್ಷ $ನ ಸಾಡಡೆ ಅವಮಾನಮಾಡು 
ತ್ತಾಸೆಯೆ ? ಈತನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷದಕೈಯ್ಳ್ಛಲ್ಲಿ ಊಟಿಮಾದಿದನೆಂದು, 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಸೂರ್ಕೋದಯೆ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಪಮಹರಚೌಾದಿಯೆ ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಸುಲ್ತಾನ 
ನೊಡನೆ ಸುಖಕಂಯನವಲ್ಲಿ ಮೆಲಗಿನ್ಸು, ಜಿಳಗಿನ ಜೌೌವವನ್ಲಿ ಆ ಇಂಡಿಯೊ 
ದೇಶದ ಸುಲ್ವ್ವಾನರನ್ನು ಈುರಿತ್ಯು ಇಂತೆಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಪುನಹಾ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೩೧ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ಬ್ಯಕ್‌ ನಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನುನೋಡಿ, ಪಿ )ಯೆರೇ | 
ಕ 'ಹೀಯಾನನು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆ೨ದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಆ ದಳ್ಳಾಳಯುು, ವರ್ತಕನಪುತ )ನು ವಿಡದಕೈಯೊಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಫಾರಣನೇನೊೊ ಶಿಳದುಕೊಳ್ಳಬಕದಿದ್ದನು. ಊಟವಾದಮೇಲೆ 
ಅವರಿಬ _ರೂ ಒಂದು ಸೋ ಿಂದವೆೇಲೆ ಹಳತು ಕೊಂಡರು. ಆಗೆ ದಳಾ 
ಳಿಯ್ಕೆ ಆ ವರ್ತಕಪುತೆ )ನಿಗೊಂದು, ಮೊಗವಾಸದುಂಡೆಯೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ನು. ಆ ವರ್ತಕಪುತ )ನು ಅದನ್ನು ವಿಸದಕ್ಯೆಯ್ಕೇಕ್ಷಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡುದರಿಂದ್ಯ ಆ ದಳಾ ಇಳೆಯ, ಆತನನ್ನುಕಾರಿತು ಅಯ್ಯಾ ! ಬಲದ 
ಸೈೈಯನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಉನೆಯೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ವೆಟ್ಟೀನಾದರೊ, 
ತಗಶಿರುವುಜೀ ? ನಾನು ಸೇಳದುದಷ್ಳಾಗ್ಳಿ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಜೇಕೆಂದು 
ಬೇಡುವೆನು ವಿಂದನು. ವರ್ತಕಪುತ )ನು ತನ್ನು ಬಲಗೈ ಯ್ಯ ಅಂಗಿಯ 
ತೋಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕ್‌ ಸರಿಸಿ ಸಯ ಕನಸು ತೋದಿಸಿದನು. ಆತನ ಬಲ 
ಸ್ಕಾ $ ಕೊಯ ಲ್ಬಟ ಬದ್ದ ದರಿಂದ, ದಳಾ ಳಿಯ ಬಹಳನಾಗಿ ವ್ಯಸನ 


೧೬ ಯೆನನ ಯೊನಿಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನಪ್ಟಿನು. ಕೂಡಲೆ ವರ್ತಕಪುತ್ರನು ಆತನನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ 

ನಾನು ವಿಡದಕ್ಟೈ ಯಿಂದ ಭೋಜನನತಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ತಾವು ಜೇಜೌರು 
ಪಟ್ಟ ಕೊಂಡಿರೊನೋ ! ನಾನೇಸನುವಣಡಲಿ ! ವಿಧಿಖಿಲ್ಲದುದರಿದ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡೆನೆ೨ದು ಹೇಳಿದನು. ದಳ್ಳ್ಯಾಯೆ ಆತನನ್ನು ಕುನಿತು, ತಮ್ಮಕ್ಕೈ 
ಊನವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು ವರ್ತಕಸ್ರುತ್ರನು ಕಣ್ಣೀ 
ರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ೮ ಐಳ್ಳ್ಯಾಳಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಸನ 
ನನ್ನುಹೆೊಂದಿ, ಇಂತೆದು ಹೆಣ್ಣನನು. ಸಾನು ಚಾ ಮಾದುನಗರದ್ಲಿರುವ 
ಒಬ್ಬನೊಬ್ಬ ಏಕ್ಶರ್ಯವಂತನ ಮಗನು, ನನ್ನು ತಂದೆಯು ನನ್ನನ್ನು 
ಬಹು ನಿಕ್ಕ್ಕಾಸದಿಎಸ ಸಲಹಿನನು. ನಾನು ಬ)ಬೂಸುದ ಕೂಡಲೆ ನರ 
ಜೇಶಿಸಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿ: ನಾನಾದೇಕದ ಚಿತ ನರ್ತನ ಇನಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ತಿಳದುಕೊಂಡು ಆಯಾದೇಶಗಳನ್ನು ಸಂಚರಿಸಿಟೂ- 7 "(ತೆಂಟು ವಪ್ರಯೆತ್ಹು 
ಪಟ್ಟನು, ಆ ಆಗ ನನ್ನುತಂಜೆಯ ಜೇನಿಸಿದ್ದು ಬರಿಎದ ಸನ್ನನ್ನ್ನು ಆಡ್ಮಿ 

ಮಾಡಿದನು. ಆತನು ಸತ್ತುಹೆೋದನೆ ರೆ, ನಾನು ಇೃತಂತ್ರನಾಗಿ ನುನಾ 
ಜೇಕದ ನ:ಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು ಪ್ರಯಾಣ ಹೆೊರಟೆನು. ಕೈರೋ 
ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ, ವುಸೂ)ರುಖಾನೆ ನೆಪೆಂಬ ಮುಸಾಧರಬಂಗಲೆ 
ಯೆಲ್ಲಿಳಿದು, ನನ್ನು ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಒಂದು ಳೊಡಡಿ ಸಕ್ಷಿ ಹಾಕಿ, 
ಪ್ರಯಾಣದ ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಳ್ಳ್ಯಾಗಿ, ನನ್ನಡಿಗೆಯವ 
ನಿಗೆ ಜೇಳ್ಕ, ಆತಸಿಂದಡಿಗೆನಾಡಿಸ್ಕಿ ಊಚಿವಾಡಿದಸುಳ ತ ಕೈರೋ ನಗರ 
ವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ನೋಡತಕ್ಕಸ್ನು ಸ್ಥಾಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದೆನು. 


ಮರುದಿನ ಚೆಳಗ್ಗೆ ನಾನು ಉಡುನನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ನಾನು 
ತಂದಿರುವ ಉತ್ತನು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತರಗುಮುಂಡಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ, ನನ್ನ ಚನಂಕರರಿಗೆ ಹೇಳ ನ:ನು ಅನರಹಿಂಜೆಯೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದೆನು. ನಾನು ಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳ, ವರ್ತಕ್‌ಸ್ಕೂ 
ದಳ್ಳ್ಯಾಳಗಳೂ, ಬಂಚು ನನ್ನುನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ನಾನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಬಂದಿದ್ದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಆ ವರ್ತಕರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅವರು 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ನೇಟಿಯೆಲ್ಲಿಇರುನ ಇತರ ಜನಗ್ಯೈಗೂ, 
ನರ್ತಕಳಿಗೂ ತೋರಿಸಿದರೆ ಹೊರತು, ಅದರ ಕ್ರಯೆವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಹೋಗಲಿ. 


(೫.೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೧೩ 


ಅಸ್ಲಿಗೆ ತರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಚದ ಖರ್ಚಿಗೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ವ್ಹಸನಾಕಾ)ಂತನಾಗಿದ್ದೆನು. ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಸ ರೌ ನಾವು ಹೇಳದಂತೆ ನೀಪು 
ಕೊಡುವುದಾದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಸರಕುಗಳು ಬೇಗ ಖರ್ಚಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳದರು. ಇಂತೆಂದು ಹದ ಹಹರ ಚಾದಿಯು 
ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಸಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ 
ಪುನಹಾ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. 


೧೩೨ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಮಾರನ್ನು ಕುರಿತ್ತ್ಯು ಪಿ)ಯೆರೇ! ಆ 
ಕೆ ಸುನು, ನರ್ತಕನನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ತರಗಿನ 
ವರ್ತಕರು ನನ್ನು ಸರಕುಗಳನ್ನು ನವ ಟನಿ೪ದಂತೆ ಮಾರಬಹುಜೆಂದು 
ಹೇಳದಬಳಕ್ಕ ನಾನು ಅದು ಹೇಗೆಂದು ಕ್ಕೈೊಜೆನು. ಆಗ ವರ್ತಕರು, 
ಅಯ್ಯಾ 1 ವರ್ತಕರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟ ರೆ, ಅವರು 
ಅದನ್ನು ಚಿಲ್ಲರೆಯಾಗಿ ಮಾರಿಕೊಂಡುಬಂದ್ಕು ಬಂದುವಾರಕ್ಕೆ ರಡುಸಾರಿ, 
ಆಂದರೆ ಸೋಮವಾರ ಗುರುವಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹಣವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವರು, 
ಹೀಗೆ ನ:ವು ಮಾಡಿದುದಾದರೆ, ನಮಗೆ ಲಾಭವೇಹೊರತು ನವ ಬನೆಂದಿಗೂ 
ಬಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನೂ ಈ ಸಟ್ಟೈಣವನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ)ವಸ್ತು 
ಗಳ ನ್ನು ಸಾವಕಾಕವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು ವಿಂದು ಹೇಳಿದರು, ಬಳಕ ನಾನು 
ಅವರ ವಾತಿನಂತೆ ನನ್ನ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಚಿಲ್ಲರೆ ವರ್ತ ಕರನ್ನು 
ಕರೆಸಿ, ಹಂಚಿಜಿನು. ನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಾಕ್ಷಿಗಳ ವ.ಲಕ ತಂತಮ್ಮ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ರಶೀದಿಯೆನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರು. ಈತೆರದಿಂದ ನನ್ನು ಸರಕು 
ಗಳನ್ನು ಹಂಚಿದಮೇಲೆ, ನನಗೆ ತುಂ ಸಂತೋಸಪನಾದುದರಿಂದ್ಯ ನಾನು 
ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನು ಸಹವಾಹಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ, ವಿಚಿತ )ನಿನೋದಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಾ, ಒಂದುತಿಂಗಳು ಕಳೆದಬಳಕ್ಕ್‌ ನನ್ನು ಗುಮಾಸ್ತ 
ನನ್ನೂ ನಾಣ್ಣೂಪರೀಫ್ಟ್‌ಕ್‌ನನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಆ ವರ್ತಕರೆ 
ಬಳಗೆಯೋಗಿ, ಅವರಿಂದ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, ನನ್ನುಬಿಡದಿ 
ಯಟ್ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆನು.  ಉಳದಕಾಳದಲ್ಲಿ ವಿನೋದವಾಗಿ ಜೆಳಗಿನ 
ಹೊತ್ತು ಒಬ್ಬವರ್ರಕನಮನೆಗೂ, ಸಾಯೆಂಕಾಲದನ್ಲಿ ಬೇಟಿಯಗುಜರಿಗ್ಯೂ 


Vo ಯವನ ಯೋಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ವರ್ತಕರ ಅಂಗಡಿಗೂ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಾ, ಸಂತೋಸನದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು, ಒಂದು ಸೋಮುವಾರದದಿನ, ನಾನು ಬದರೋದೀನ 
ನೆಂಬುವನ ಅಂಗಡಿಯೆನ್ಲಿ ಕುಳತಿರುವಾಗ್ಕ ನಡತೆಯಫ್ಲಿಯೂ,ಮುಖವರ್ದಸ್ಸಿ 
ನಪ್ಲಿಯೂ, ಗೌರವದಿಂದಲೂ, ಜೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಧೊರೆಸಾನಿಯೆಂದು ನೋಡಿ 
ದವರು ತಿಳದುಕೊಬ್ಬುವಂತಿರುವ, ಒಬ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯು, ತೆನ್ನುದಾದಿ 
ಯೆರಸಂಸಡ ಬಿಂದು, ನನ್ನುಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಕ್ಯುತುಕೊಂಡಳು. ಆಸೆಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ, ಲಾವಣ್ಣುವಿಕೇವವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹನನ್ನು 
ಚಿಳಿಸಬೇಕೆಂಬಭಿಲಾಹೆಯೊುಂಬಾಯಿತು. ನಾನು ಮೋಹದಿಂದಾಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಅನಳು ತಿಳದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನು 
ಅಬಾಂಗದೃಹ್ಟ್ರಯಿಂದ, ನೋಡುತ್ತಿರ:ವುದುು ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಹ್ರಿಕರವಾಗಿದ್ದಿ ತು, 
ಆದರೆ ಯಾವಶಕಾರಣದಿಂದಲೋ, ಆ BENE ಚರು 
ಜೌರಿಹೋದುದರಿಂದ ವಿಶಾಲವಾದ ನೇತ ಗಳು ವಿರಡೂ ನನ್ನು ಮೋಹ 
ನನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆವು. 


ಆ ಮುನೋಜ_ ನಾದ ಕಂಠಸ $ರವುಳ್ಲ ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯು, 
ಪರ್ತಕನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ನೀನು ಹ್ಲೇಮವಾನಿರುವೆಯಾ 1 
ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಆಕೆಯೆ ತಳ ಳುನಳ ಕುಗಳೆರೆಡೂ, ನನು 4ಗಳ ಮೋಹ 
ವನ್ನು ಬಲನಡಿಸಿತು. ಆಕೆ ಅಂಗಡಿಯೆನನಸಂಗಡ ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ಬಳಕ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ! ನಮಗೆ ಉತ್ತಮ 
ತರದ, ಜರತಾ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಕಾಗಿರುವುದು. ನವಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ, ನಿನ್ನು ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲೆ ಜೊರಕಬಹುದೆಂದು, ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ನಿನ್ನುಬಳಿಯೆ2್ರಿದ್ದ ರೆ ತೆಗೆದು 
ತೋರಿಸು, ಬ್ಯಕ ನಾವು ನವ.ಗಿಸ. ಟನೌಾದುದನ್ನು ತೆಗೆದು ೊಳ್ಳುವೆವೆಂದು 
ಹೈೊನಳು. ಆತನು ಸರಕನ್ನು ತೋರಿಸಿದಕೂಡಲೆ, ಆಶೆ ತನಗೆಚೇರ್ಕಾದ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದಿಟು ಬ್ರಕೊಂಡ್ಕು ಬೆಲೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಲ್ಮು ವರ್ತಕನು 
ಬುಜ ಸಾರಕ ಹೊದನು. ಆಕೆ ಈದಿನ ನನ್ಹುಬಳಯಂಲ್ಲಿ 
ಅಮ್ಟೆ ಬಂದುಹಣವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ನಃಳೆ ಸಾಯಂಕಾಲದೊಳಗ್ಗಗಿ ನೀನು 
ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದಾದರೆ, ನಾನು ಈ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನೆನಲು, ವರ್ತಕನು ಇದು ನನ್ನು ವದಾರ್ಥವಾಸಿದ್ದರೆ, 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಕಂ೯ 


ನಿನಗೆ ಕೊಟು ಬಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿ ಹುಳಿತು ಕೊಂಡಿರುವ 
ಜೊಡ್ಡಮನುಷ್ಟೂನೇ ಇದಕ್ಕೆ ಯಜಮಾನನು, ಈಡಿನ ನಾವು ನಮ್ಮ 
ಲೆಖ ಖುಗಳನು ೩ ಫೆ ಸಲಾ ತಡಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿರುತ (ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ಆಕೆಯು ಅತಾ ಕ್ಮ ರ್ತೂದಿಂದ, ಅಯಾ ! ನಾನು ನಿನ್ನು ಅಂಗಡಿಗೆ ವರ್ತ 
ನೆಯ ಗಿರಾಕಿಯಲ್ಲವೆ 1 ವಿಮ್ಫ್ರೋಸಾರಿ ಬಂದು, ಹಣವನ್ನು ಕೊಡದೆ 
ಸರಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮರಳ ವಾಯಿಜಿಗೆಸರಿಂಯಾಗಿ ಹಣವನ್ನು 
ತಲಫಿಸಲಿಲ್ಲವೊೊ ? ಎಂದು ಸೈಳಲ್ಕು ವರ್ತಕನು ಅಮ್ಮಾ ನೀವು ಹೇಳದು 
ಜಿಲ್ಲಾ ನಿಜವೇಸರಿ ! ಆದರೆ ಈದಿನ ನಮಗೆ ದುಡ್ಮ್ಮಅಗತ ಇರಾಗಿ ಜೇಕಾ 
ನಿರುಪುದರಿಂದ್ಧ ನಾನು ಹೀಗೆಹೇಳ ಬೇಕಾಯಿತು ವಿನಲು ಆಕೆಯು ಇಗೋ 
ನಿನ್ನು ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ನೀನೆ ಇಟ್ಟ್ರುಕೊ ? ನೀನಾಗಿ, ನಿನ್ನ್ನಜೊತೆಯವ 
ರಾಗಲಿ, ಯಾರಾದರೇನೂ ! ನೀವುಗಳು ಯಾರನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಾನಾಡದಂಥ, 
ಗರ್ವಿಷ ರೆಂದು ಹೇಳ, ಕೋಪದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದಳು ವಿಂದು ಹೇಳದ 
ಕೊಡಲೆ, ಸೂರ ೋದಯೆವಾದುದರಿಂದ, ಹಹರಜೌದಿಯೆು ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಳಿಸಿದಳು. 


೧೩೩ ನೇಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಿಯರೇ [ ಕೆ) ಸ್ತ 
ಪುತ್ರನು ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಬಳ್ಳಾಾಳಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಆಬಾಲಿಕಾಮಣಿಯು ಕೊ" ಏಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನನಗೆ ತುಂಬ ಕೊರತೆಯುಂಟಾದುದರಿಂದ,್ರ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಜೀಕಿಂದ್ಕು ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕರೆದೆನು. ಆಕೆಯಾ 
ಬರೋ ಮರಳಬುದು ಕುಳತುಕೊಂಡು, ಸೀನು ಕರೆದುದರಿಂದ ಬಂದಿರು 
ವೆನು ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ವರ್ತಕನನ್ನು ಕುರಿತ್ಳ, ಅಯ್ಯಾ! 
ಈ ವಸ್ತ್ರವು ನನ್ನುದೇ ! ಅಲ್ಲವೇ ! ಇದರಮೇಲೆ ನೀನೇನು ಲಾಭವನ್ನು 
ಕೇಳುವೆ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಆತನು ನೂರುರೂಬಾಯಿ ಲಾಭಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ನಾ ೨ ಕೊಡಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಂತರ ನೀನು ನನಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಹಣದಲ್ಲಿ ನೂರುರೂಬಾಯಿ ಲಾಭವನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೊಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆತನಿಗೆ ಚೀಹಿಯನ್ನು ಬರೆದು 


೪.೦ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋಜ ವಿಂಬ, 


ಕೊಟು ಟು ನಸ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆ ಧೊರೆಸಾನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಲಲನಾ 
ಮಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನೀನು ಇಗನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಹೋಗು, ರೂಖಾ 
ಯಿಗಳನ್ನು ನಾಳೆಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಈದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಲಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸು, ಅಲ್ಲದೆ ನಿನಗಿಷ್ಮವಾದರೆ ಇದನ್ನು ನಾನುಕೊಟ್ಕ ಬಹುಮಾನ 
ವಾಗಿ ಅಂಗೀಶರಿಸು ವಿಂದು ಹೇಳದೆನು. ಆಕೆ ಅಯ್ಯಾ ! ನನ್ನ ತಾತ್ಯ 
ರೂಪು ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾದ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿ 
ಸಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ, ನಾನುಕೂಡ ಅದಕ್ಕಿಂತಲ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಗೌರವ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತ್ಲೋರಜೆಯಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಪುನಹ ಮುಖನನ್ನು ಹೆೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಮರಳ ನಿನ್ನುಖಳಗೆ ಬರಬಹುದೆ ? ನಿನ್ನು ಸಂಪತ್ತು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ಅನುಗ ಹಿಸುವನು. ನಾನು ಸತ್ಸವಮೇಲ್ಕೂ 
ನೀನು ಬಹುದಿನಗಳು ಬದುಕಿರುವೆ. ನೀನು ಸಾಯುವಾಗ ಸ್ವರ್ನದ್ಮಾರವು 
ತೆರೆಯೆಲ್ಬಡುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಪುರಜನರೆಲ್ಲರೂ, ನಿನ್ನು ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಘೊಂಡಾಡುವರೆಂದು ಹೇಳದಳು. 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೇಳದಕೂಡಲೆ, ನಿನ್ನು ಮುಖ 
ಸಂದರ್ಶನವು ಪುನಹ ನನಗಾಗುವ್ರದರಿಂದ್ದ ಅಸಲಾಗಲಿಿ, ಆಥವಾ ಬಡ್ಡಿ 
ಯಾಗಲಿ, ನನಗೆ ಬರುಪ್ರದೆ ! ಆದರೆ ದುತ್ತೊಂದನ್ನೂೂ ನಾನು ಅಬೇಕ್ಲಿಸು 
ವನಲ್ಲವೆನಲ , ಆಕೆ ನನ್ನುಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ತನ್ನು ಮೇಲುಮುಸು 
ಕನ್ನು ತೆಗೆದು, ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ನನ್ನ ಬುದಿ ಇಯು ಏನಾಯಿತೊ ಅದನ್ನು ನಾನೇ ಹೇಳ 
ಲಾರೆನು. ಆ ಧೊರೆಸಾನಿಯು, ರೆವ್ಬೆಹಾಕದೆ ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದು, ಇತರರು ವಿಶಿನೋಡುವರೋ ವಿಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಮುಸುಕನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಬಟ್ಟೈಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, 
ನನ್ನ್ನ ಮನೋದಾಢ ರ೯ನನ್ನುಸಹಾ ಸೂರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. ಬಳಕ ನಾನು ಮನೆಗೆಹೋಗುವುದಸ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಆತನಿಂದ 
ಅನ್ಫಣೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅಯ್ದಾ! ನೀನು ಆ ಹೆಂಗಸಿನ ಮನೆಯ 
ಸುರುತು ಬಲ್ಲೆಯಾ! ವಂದು ಕೇಳದೆನು. ಆತನು ಹೌದು, ಅವಳೊಬ 
ಸರದಾರನ ಮಗಳು. ತಂದೆಯು ಸತ್ತುಹೋದಮೇಲೆ, ಅವಳಗೆ ತುಂಬ 


ಆರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೨೧ 


ಆಸ್ತಿಯು ಸೇರಿತು ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಕ ನಾನು ನೆನ್ನುಬಿಡಾರವನ್ನು 
ಸೇರಿ, ರಾತಿ) ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕುಳತುಕೊಂಡುದೇನೋ 
ಉಂಟು, ಆದರೆ ಊಟವೇ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಹೇಗೊ ಊಟದ ಕಾಸ್ಪ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ರಾತಿ ಯೆಲ್ಲಾ ನಿಜಿಬಾರದೆ ಕುದಿಯುತಿ,ರುವ ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ಸಮಾಧಾನವಡಿಸಲಾರದೆ, ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ, ಆಹಾ! ನನ್ನು 
ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯೆನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡುಹೋದ ವ್ಹೂಕಿಯೆನ್ನು ಮತ್ತ್ಕೊಂದುಸಾರಿ 
ನೋಡಬಹುದಲ್ಲೂ ! ವಿಂದ್ಯ ಆಕೆಗೆ ಮೋಹ ಉ:ಟಾಗುವಂತೆ ಉತೆೈಮ 
ವಾದ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡೆನು ವಿಂದು ಹೇಳ್ಯ ಜಿಳಗಾದುದರಿಂದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿ ಜಿಳಗಿನ ಚಂನದ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೩ ನೆಂತು ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು ;೨_ 
ನಂತರ ಆತನು ಉತ್ಕಮತಾಲಂಕಾರಭೂಪಣನಾನ್ಕಿ ನಿನ್ನೆಯೆಂತೆ ಆ ನರ್ತ 
ಅನ ಅಂಗಡಿಗೆಬಂದು ಕುಳತುಕೊಂಡಿರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯು 
ನಿನ್ನೆಗಿಂತಲೂ, ಕ ನನಾದ ಉಡುಪನ್ನು ಹಾಕೆ ಕೊಂಡುಬಿಂದು, ಅಂಗಡಿ 
ಯೆವನನ್ನು ಲ೫ ಮಾಡದೆ, ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಗೋ! ನಾನು ನಿನ್ನೆ 
ಹೇಳದಂತೆ, ನಿನ್ನುಬಳಿಗೆ ಮರಳ ಬಂದಿರುವೆನು. ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ? 
ನೀನು ಸನ್ನ ಸುರುಶಿಲ್ಲವನನಾದರ್ಕೂ ನಾನು ವಾಖಿಜಿಗೆ ಸಿರಿಯಾಗಿಬಂದು 
ನಿನ್ನ ಹಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿರುವೆನೆಂದಳು. ನುನು ಆಹಾ! ಹಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನ್ಟ್ರೇನೂ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ ! ನೀನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ, ಇಷ್ಟೊಂದು 
ತೊಂದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದಕ್ಕಾಗಿ, ತುಂಬ ವ್ಯೂಸನವಡ.ವೆನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲು, ಬಾಲಿಕಾಮಣಿ ಅಯಾ! ನೀನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಸರಕನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ, ನಾನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹಣನನ್ನು ಸೊಡದೆಹೋದರೆ, ನನ್ನನ್ನು 
ಉತ್ತಮಳೆಂದು ಹೇಳುವರೆ ? ವಿಂದಂದುಕೊಂಡ್ಕು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳತು 
ಕೊಂಡಳು. ಬಳಕೆ ಸ್ಥಲ್ಪುಹೊತ್ಲಿನವರಿಗೆ ಮಾತನಾಡುಕ್ತಿದ್ದು, ನನಗೆ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹವನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಸಿಬೆನು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡವಳಂತೆ, ಬಿರುಬಿರನೆಸಡೆದು ಹೊರಟುಹೋದಳು, ಅವಳು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವವರಿಗ್ಳೂ ನೋಡ.ಶಿಮ್ಚು ಮರೆಯಾದಬಳಕ್‌, ಅಂಗಡಿ 


6.೨.೦ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಯೆವನಿಂದವೃಣೆಯೆನ್ಮು ನಡೆದು, ಆಂತಹ ಸ್ಥಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು 
ಹೇಳಜಿ ಹೊರಟಿನು. ಹಾಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ್ಕ ಯಾರೋ ನನ್ನುನ್ನು 
ಹಿಂದೆ, ಳದಂತೆಕಂಡಿತು. ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿನೋಡಲು ಆ ಬಾಲಿಕಾ 
ಮಣಿಯದಾದಿಯು ನಿಂತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ನಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಹೆೊಂದಿದೆನು. 
ಆಗ ಆಕೆಯು ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ ಅಯಾ ಕತ ನೀನು ಈದಿನ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ, ಲಲನಾಮಣಿಯುತಿ ನಿಮ್ಮಸಂಗಡ ಏನೋ ಮಾತನಾಡಚೀಕೆಂದ) 
ಅವೇಕ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ತಾವು ದಯಮಾಡಿ, ನನ ತೆ ಸಂಗಡ ಬರಬೇ 
ಖೆಂದು ನುಡಿದಳು. ನಾನು ಅವಳ ೧೦ದೆ ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿಕುಳತಿದ್ದ ಬಾಲಿಕಾ 
ಮಣಿಯು, ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಹತ್ತಿರ ಕುಳ ಬರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಾಣ 
ನಾಥಾ ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗರಿ ಕೋಪದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದೆನೆಂದು 
ನೀನೆಂದಿಗೂ ತಯ ಜೇಡ, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ :. . 


ನಿನ್ನುಪ್ಲಿ ನನಗೆ ಮೋಹ ಉಂಟಾಗಿರುವುದೆಂದ್ಕು, ನೀನು ಹೇಳದ 
ಮಾತಿಗೆ ಪ)ತು ಆತ್ಯರವನ್ನು ಆ ವರ್ತಕನೆದುರಿಗೆ ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು, ನಾನು ಹೊರಟುಬಂದೆನು. ತಾವು ಆಡಿದಮಾಶಿನಿಂದ ನನಗೆ 
ಸಂತೋಷವನೇ ಹೊರತು ಕೋಪವೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ ನ್ನು 
ನಿನ್ನೆದಿನ ಅಂಗಡಿಯನ್ಲಿ ನೋಡಿದಾಗಲೆ, ನನ್ನು ವಿಜೆ ಕರಗಿಹೋಯಿತು. 
ನಂತರ ಸೀವುಮಾಡಿದ ಸನಾ ನವು, ಆಡಿದವೂ ತ ಸಹಾ ನನ್ನು ಮೋಹ 
ವನ್ನು ಬಹಿರೆಂಗವೆಡಿಸುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿ ತುಂಬಿ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದವು. ಅದನ್ನು ನಿಗ)ಹಿಸಬೇಕೆಂದು, ನಾನು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಸಂತ್ಯೈ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟೈರೊ, ಆಗದೆಹೋದುದರಿಂದ, ಮರಳ ನಿಮ 6 ಸಂದರ್ಶನಾರ್ವವಾಗಿ 
ಚೆಳಗ್ಗೆ ವಿದ್ದುಬಂದೆನು, ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದಕೊಡಲೆ, ಆ ನನ್ನು 
ಮೋಹವು ಹೊರಹೊವಿ ತತೆಂದು ಹೇಳ, ಇದರಿಂದ ನನಗುಂಟಾಗಿರುವ, 
ಪೆ ೀಮಾತಿಕಯೆನಿಂಥಡೆಂಬುದನ್ನುು, ನೀನು ತಿಅದುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು, 
ನುಡಿದಳು. ಅಗ ನಾನು ಮೋಹನರವಕನಾಗಿ, ಈಗ ನೀನು ಹೇಳದುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆನಂದಕ್‌ರವಾದ ಸಂಗತಿ ಮತ್ತೊಂದು ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನು 
ಸುಂದರಾನಯನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಪಂಚೌಬಾಣನಾದ ಮನ್ಮಥನು 
ಲಫ್ರಬಾಣಗಳಂದ ನನ್ನುನ್ನು ಪೀಡಿಸಿದನು. ಅದರ ವಿವರವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೨0೩ 


ಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆವುದಕ್ಕೆ, ನನಗಿದ್ದ ವಿಲ್ಲ. ನನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹವು 
ನಿನಗೆ ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಥಿ, ತ್ಯಿಯಬರುವುದು. ಈಗ ಹೊತ್ತು ಬಹಳವಾ 
ಗಿರ.ಪುದರಿಂದ, ನೀನು ನಮ್ಮಮನೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ, ಸಮ ತಿಸಿರುವೆಯೊ 
ಅಥವಾ ನಿನಗಿನ ನಾದ ಸ ಇಲಿಕ್ಕ್‌ ನನ್ನ ನ್ನು ENE 
ವೆಯೊ? ನಾನಾಬರೊ, ಭಿರನೇಕದರಿನಾದುವರಿಎನ, ಮುಸಾಭರಬಾನೆಯೆಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತಿ ರುವಿನೆದು ಹೇಳದೆನು ವಿಂದು ಹೇಳ, ಪಹರಜೌಾದಿಯೆ 
ಈಥೆಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ, ಬೆಳಗಿನ ಚೌವದನ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳೆಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೩೫ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಹತರಚಿ?ನಿಯು ಸುಲ್ತಾರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು :_ 
ಓ ಲಲನಾನ:ಣಿ, ನಾನೇ ನಿನ್ಫಮನೆಗೆ ಬರುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರು 
ಪುದು. ನೀನೆನ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ, ಹೇಳೆಂದೆನು. ಆಕೆ ನನ್ನುನ್ನು 
ಕ್ರನಿತ್ತು ನನು ಡಿವೊರ್ಪಸಿ ಟ ನಲ್ಲಿ, ( ಭಕ್ಷಿಮಾರ್ಗವೆಂಬ ಬೀದಿ 
ವಾಸವ ಇಡ. ಶ್ರಿರುವೆನು. ನೀನು ಮುಂದಿನ ಶುಕ್‌ ವಾರ ಜನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಶೀಠಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಬೀದಿಗೆ ಬಂದು ಅನಿಖಾರರಿಗೆ ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದ ಅಬಾ 
ನುಪಾ ವಿಂಬುನನವ.ನೆ ಯಾವುದೆಂದು, ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದರೆ ನಾನು 
ಅಲ್ಲೆ ಇರುವೆನೆಂದು ಹೈ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ನಾನು ನನ್ನು ಬಿಡಾರ 
ವನ್ಮುಸೇರಿಕೊಂಡೆನು. ಬಳಕ ನಾನು ಶುಕೃವಾರದದಿನ ನನ್ನುಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಶಿರಿಸಿ ಕೊಂಡು, ಮೊದಲೆ ಗೆೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದ , ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಜವಾನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಚೇಳಾದನು ಟ ಹೆಣವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಆ ಬಾಶಿಕಾಮಣಿಯೆ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಬೀದಿಗೆ 
ಬಂದು, ಜವಾನನನ್ನು ಮನೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವಂತೆ ಹ್ಯೊ, ಆತನು 
ಕರೆದ-ಕೊಂಡುಯೋದ ದಾರಿಯಲ್ಲೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, 
ಆತೆನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅಯ್ಯಾ! ಈ ಮನೆಯೆಗುರು 
ತನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಂದಡಿರು, ಸೂಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನೀನು ಇಿಳ್ಲಿಗೆಬಿಂದುಃ 
ಪುನಹ ಸನ್ನು ಬಿಪಾಂಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಂ್ಯ 
ಆತನನ್ನು ಕಳುಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ಬಳಕ ನಾನು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಪ್ಟಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಇಬ ಸಃ ಬಾಣಸಿಗ ಸಿ ್‌ಯೆರು ಬಂದು, ಬಹು ಮರ್ಮಾಜೆಯಿಂಧ 


ಕೂರ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಯ್ಯಾ ! ನಮ್ಮ ಧೊರಸಾನಿಯೆ ನಿಮ, ನ್ನು 
ಬಹುತ್ವರೆಯಿಂದಕಾದುಕೊಂಡಿರುವಳು. ವಿರತುದಿನಗಳಿಂದಲ್ಳೂ, ನಿಮ್ಮ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲೈ ಇದ್ದರೆಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಒಳಹೊಕ್ಕು ಹೋಗಿ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಹಜೌರವನ್ನು, ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನು 
ಕಂಡು, ಸಂತೋಮದಭರಿತನಾದೆನು. ಆ ಉದಾನವನವು ಅತ್ಯುಂತರಮಣೀಯು 
ವಾದ ಗಿಡಗಳ ನೆಳಶಿಸಿಂದಲೂ, ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ ಪುಷ್ಪು 
ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ಆಲ್ಲಶ್ಲಿ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಮಧುರಧ್ಮನಿಯಿಂದ ಗಾನ ಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಮುರಿದುಂಬಿಗಳಂದಲೂ. ನೋಟಕರ ಮನವನ್ನು ಆಕರ್ಬಸುವ 
ತೆರದಿಂದ ಕಾಣ. ತೃರಿತ್ತು. ಆ ಉಪ್ಪಾನನನದ ಮಧ್ಯ್ಯದಕ್ಲಿರುವ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಸುವರ್ಣನಿರ್ನಿತದ ಜಲಯೆಂತ ದಿಂದ, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದ 
ಜಲಿಕೆಣಸಳು ನೋಡುವವರನ್ನು ಆನೆಂದನರನಕರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇದ್ದವು. ಇಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯಪುಳ್ಳಿ ಉದ್ದಾನವನಎನ್ನು ನಿದಾನಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿರಯನ ಹೆೊಂದಿದೆನು. ಆಸೆ 

ಒಬ್ಬ ಚಾ ತನ್ನಧೊರೆಸಾನಿಗೆ, `ನಾನುಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ವ.ತ್ತೊಬ್ಬ ಳು ಆ ಉದನ್ಯಾಸವನದ ಮತ್ತು 
ಸಭಾಮುಂಟಪದ ವಿಚಿತ ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ಇನ್ದಳು ವಿಂದು 
ಹೇಳ ಸೂರ್ಬೋೋಂಪಯೆವಾದಬಳಕೆ ಕ್‌ಫೆಶನ್ನುನಿಸ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಚೆಳಗಿನ 
ಜಿ: ವೆದ್ಲಿ ವಹರಿಯೆನಿನ ಕುತೂಹಲನನ್ನು ತೀಠಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಣಿಯು 
ಹೀಗೆಂದು ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿನಿದಳು. 


೧೩೬ ನೆಯ ರತಿ) ಕಥೆ. 


ಹಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ಮಾಸರೆನ್ನುಸೋಡಿ, ಮತ್ತೆ ಇಂತೆಂದಳು, 
ನಾನು ಆ ಕೂಟದನ್ಲಿಯೂೂ ಉದ್ದಾನವನದ್ಲಿಯೆ.ೂೂ ಇರುವ ಚಿತ ವಿಚಿತ್ರ 
ಪದುರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಕ ಆ ನನ್ನು ಮೋಹನ:ಂಗಿಯಾದ, 
ಬಾರಿಕಾವುಣಿಯು ಮುತ್ತುವಜ ಗಳ ಆಭರಣವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ನನ್ನುಬಳಗೆ ಬರಲು ಆ ಆಭರಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಕೆಯ ಕ`ಟಾಹದೃಹ್ಟಯ 
ಹ _ಜೆಯನ್ನು ವಿಸಾರಿಸರಾರಜಿ ಹೋದುವು. ಇರಕೆಯು ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಸು 
ಲ್ಲದೆ ಬಂದಿದು ಎಡರಿಂದ] ತನ್ನ ರೂಪನನಸ್ಷಿ ಹ )ಕಾಕನಡಿಸುತಿ_ ಎದ ಇಳ 


(೫ರ) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಫ್‌ ವ ಕಥೆಗಳು. ಳಂಬ 


ಆಕೆಯ ಸೌೌದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿವರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಂತಹ ನಂಡಿತನಿಗೂ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಬಳಕ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ವರಸ್ಪರಾಶಿಂಗನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಅಮ್ಮರಲ್ಲೆ ಸಿದ ನಾದ ಭೋಜನ 
ವದಾರ್ಥಬರಲು, ಸಂತೋನದಿಂದ ಭುಜಿಸಿ, ರಾತಿ ಯಾಗುವವರೆಗೂ 
ವಿನೋದದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆವು. ರಾತಿ)ಯತಾಗುತ್ತರೆ 
ಒಬ್ಬಳು ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮತ್ತೊ ಬ್ಸಳ್ಳು 
ಮ ೨ದಂಗವನ್ನು ಬಾರಿಸಿದಳು. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ತಾಳವನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿ 
ದೃಳು. ಆ ನನ್ನು ನೋಹನಾಂಗಿಯು ತಾನು ತನ್ನು ಕಂಠಸ್ಕರವನ್ನೆತ್ತಿ 
ಮಹೋತ್ಸುಖದಿದ ಹಾಡುತ್ತಾ ನರ್ತಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಮೋಹಾನಿವ್ಠೃ 
ನಾಜಿನು. ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳದುದರಿಂದ ಫಲವೇನು 1 ಆ ರಾತಿ ಯೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆನುದಸಮದ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗ್ಯಿ, ಸಕಲಸುಖಗಳನ್ನುನು 
ಭನಿಸಿದೆನು ಮರುದಿನ ಜೆಳಿಗ್ಗೆ ನಾನು ತಂದಿದ್ದ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು 
ಮಂಚದಮೇಶಿಟ್ಟು, ಆಕೆಯಿಂದಬ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೊರ 
ಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದೆಸು. 

ಆಕೆ ಪುನಹ ತಾವು ಯಾವಾಗಬರುವಿರೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. ನಾನು 
ಸುಜೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಬರುವಾಗ್ಯ ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯು 
ತಲೆಬಾಗಿಲನರಿಗೂ ಬಂದು, ಸೀನು ಕೊಟ್ಟೃನನಾತು ಜ್ರೌವಕವನಿರೆಲಿ ಏಂದು 
ಹೆಣ್ಳದಳು, ನಾನು ಗೊತ್ತುವಸಾಡಿದ್ದ ಕುದುರೆಯವನುಬಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ್ಯ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ನನ್ನುಬಿಡಾರನನ್ನು ಸೇರಿದ 
ಬಳಕ, ಮರಳ ಸಾಯೆಂಕಾಲಳ್ಕ್‌ ಕ.ದುರೆಯೆನ್ನು ತರುವಂತೆ ಹ್ಯೊ 
ದುಡ್ಡು ಕೊಡದೆ, ಹಾಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ನಂತರ ನನ್ನ ಚಾರಕನಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ಕರೆದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಭಕ್ಷ ಛ್ರಗಳನ್ನು ಫಲಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, 
ಆ ಬಾಲಿಕಾಮಣಿಯಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಭೋಜನದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನು ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರ.ವಮ್ಟ್ರರಲ್ಲೆ 
ಕುದುರೆಯವನು ಬರಲ್ಲ ಆ *ುದುರೆಯೆನ್ನುಹತಶ್ತ್ವಿ ಬಾಶಿಕಾಮಣಿಂರು 
ಮನೆಗೆಯೋಗಿ, ನಿನ್ನೆಯುಂತೆಯೇ ಬಹು ಗೌರನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ, ಅವರಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಕೊ್ಯಲ್ಬಟು ಟಿ ಹಿಂದಿನರಾತಿ ) ಯಂತೆ, ಆನಂದಭರಿತವಾಗಿ ಸಕಲ 


೨೬ ಯವನ ಯಾಮಿನಿ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಸುಖಸುಭ )ವ:ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆನು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಪುನಹ 
ಮತ್ತೆಂಟು ಮೊೊಹರಿಗಳುಪ್ಯ, ಚೀಲವನ್ನು ಮಂಜ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡ್ಕು ನನ್ನುಬಿತಾರನನ್ನು ಸೇರಿಡೆನೆಂದು, ಕ ಕ್ಕ ರ್ಯ 
ವರ್ತಕನು ಹೇಳದನೆಂದು ನುಡಿದು, ಷಹರಚಾದಿಯು ಕಥೆಯೆನು ನಿಶ್ಲಿಸ್ಕ 
ಮರುದಿನ ಜಿಳನಿನ ಜೌನದನ್ಲಿ ಪುನಖ ಹೇಳಲಾರ ಭಿಸಿದಳು. 


೧೩೭. ಸೆಂರು ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಬಾಗದಾದುಬಟ್ಟೈಣದ ನರ್ತಕ್‌ನು, ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳದನೆಂಬದಾಗಿ 
ಕ್ರಸ್ತವರ್ತಕನು, ಕಾಸುಗಾರು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ನಹರೆಜಾದಿಯೆ 
ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಲಾತ್ರನಾದ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಹೇಗೆಂದರೆ :- _ 
ನನ್ನ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿದ್ದ ವರ್ತಕರು ಕ್‌ )ಮ 
ತಪ್ಪದೆ ವಾರಕೆ ಸ್ಥ ರಡುಸಾರಿ ತಂದುಹೊಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಹಣದ ಪೃತಿದಿನವೂ 
ವಿಂಬೆಂಟು ಸರಾ ಒಂದೊಂದು ಚತ; ೩ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಕು 
ಆ ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯ ಮನೆಗೆಹೋಗಿ, ಆಕೆಸೆ ಕೊಟ್ಟು ವಿಂದಿನಂತೆ ಸಕ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಬರುತ್ತಾ ಇಜಷ್ಜಿನು. ಇನ್ನು ಅತಿಕಯನಾಗಿ 
ಹೇಳ ಫಲವೇನು ? ಕಟ ಬಳಿಡೆಗೆ ನನಗೊಂದುಕಾಸಿಗೂ ವತಾರ್ಗನಿಲ ಇದೆ 
ದೃಷ್ಟ ಸಕಾ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತು. ಅನ್ಲಿಂದಮುಂಜೆ 
ನಾನೇನುಮಾಡಬೇಕೆೆದು ತಿನ 2 ನನ್ನೆಬಿಡದಿಯಿಂದ ಹೋೊಸಟು 
ಬರುತ್ತಾ, ಈಜಿಭಿಕ್ವ್ರ ದೇಶದ ಸುಲ್ಲಾನನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ನಿನೋದವನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನೆರೆದಿದ್ದ ಗುಂಥಿನಬಳಗೆ ಬಿಂದು, ಅಕಸಾ *ತಾಗಿ 
ಜನರನ್ನು ನೂಡಿ ಕೊಂಡು, ಒಳಹೊಕ್ಕು, WE 
ಉತ್ಸಮನಸ್ಪ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ ಎ ಹಿಬಾ ನಬ ರಾವುತನ 
ಬಳಯೆಲ್ಲಿ ನ ಆತನು ತನ್ನುಕುದುರೆಯೆಜಿ ನಿನನೋಲೆೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಚೀಲವನ್ನು ಸ್‌ಬ್ಕದ್ದನು. ಅದರಮೇಲೊಂದು ಹಸುರು ದರವು 
ನೇತಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಡೊಡ್ಡ ಚೀಲವು, ಅರ್ಧ ತೆರೆಯ: ಲೃ) ಸದ್ಧು ದದಿಂದ 
ಆ ಹಸುರುಜಟ್ಟೈಯದಾರವು, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಮತೆೊಂದುಚಿ?ಲವೆಂದು, 
ನಾನು ತಿಳದ್ಕು, ಆ ದೊಡ ಚೇಲದಮೇಲೆ, ಫ್ಸೈ ನ ಟನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 


ಒಬಾ ಬಹೆತೆಬಿ ಹ ಕೂರಿಕಾಶನ » ಸದಯ ಹೊರೆಯ; ನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಈಥೆಗಳು, ಕಪಿ 


ತನಗೆದುರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹೆೊರೆಯುತಗಲಿ ತನ್ನ ಬಟ್ಟೈಯು 
ಹರಿದುಹೋಗ.ಪ್ರದೇನೋ ವಿಂಬ ಭಂಡುದಿಂದ, ಸವ:ರನು ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ತಿರುಗಿಸಿದನು. ಆಗ ನಾನು ದೊಡ್ಡ ಚೀಲದ ದಾರವನ್ನು ಒಂಭುಕೈ ಯ್ಯೇಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊಂಬುಕೈೈಯ್ಸ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಚೀಲವನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದೆನು. ಆ ಚೀಲವು ಭೂರವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅದರ) ದ)ನ್ಮೂನಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಸಂಜೀಹನಿಲ್ಲದೆ ಶಿಳಮಕೋಡೆನು. ಕಟ್ಟಗೆಯೊರೆಯವನು 
ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಲೆ, ಸವಾರನು ತನ್ನೆಚೀಲದಲ್ಲಿ ಸೈಹಾಕಿನೋಡ್ಕಿ 
ಸಣ್ಣೃಚೀಲನಿಲ್ಲದೆ ಅನುಮಾನದಿಂದ, ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದು ನೆಲಕ್ಕ ಕೆಡವಿ 
ದನು. ಆಗ ಅಸ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ, ಆಕ್ಚರ ಕ್ರಂರುಕ್ತರಾದರೆ. ಕಲನರು 
ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನೀನು ಈ ಮುಸಲ್ಮ್ಯಾನನನ್ನು, ಏತಕ್ಕೆ 
ಹೀಗೆ ಹೊಡೆದಿರುವೆ, ಇದು ನ್ಯ್ಯಾಯವೆ 1 ವಿಂದು ಶೇಂದರು. 

ಅಷ್ಟೋ ! ಈತನು ಜೊಡ್ಡ್ಡ ಘಭ್ಯ ನೀಪ್ರು ಸುಮ್ಮನೆ ವೃಥಾ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಪಡಬೇಡಿ. ನಾನು ನಾ ಬ್ರಯುವಾಗಿಯೆ ಸಿಕ್ರಿಸಿರುವೆನೆಂದನು. 
ಆಗ ನಾನು ಇದ್ದ ಸ್ಮಿತಿಯನ್ನುಕಂಡು. ಅ್ಲುನವರು, ಆಯ್ಯೋ ! ಇಂತಹ 
ಯೋಗ್ಲೂನಾದಮನುವ್ನ್ಹ ತ ನೀಚ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡೆವನೆ ? ನೀನು 
ಸುಳ್ಯ ಶೇಳುತ್ತೀಸೆಂದು ನುಡಿದು, ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಈತನನ್ನು ಬಿಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಆತನ ಹುಮರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಅಕಸಾ 
ತ್ರಾಗಿ ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ, ನ್ಹಾಯಾಧಿನತಿಯೆ ಗುಂಪುನೆರೆದಿದ್ದ 
ಸ್ಥಲಕ್ಕೆಬಂದ್ಕು ಏನೆಂದು ಕೇಳದನು. ಆಗ ಅನ್ಲಿದ್ದ ಜನರು ಈ ರಾವು 
ತನು, ಈ ಚಿಕ್ಕವನಮೇಲೆ ಅನಾ ಲಯವಾಗಿ ಕ್ಯತನವನ್ನು ಹೊರಿಸಿ, 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಹೊಡೆದನೆಂದು ಹೇಳಡರು. ನ್ಹ್ಯಾಂಯಾಧೀಕನು ಆಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ, ರಾಪ್ರುತನನ್ನುನೋಟಿ, ನಿನಗೆ ಈತನ 
ಮೇಲಲ್ಲದೆ, ಮತ್ತಾರಮೇಲಾದರೂ, ಅನುಮಾನ ಉಂಟೆ? ವಿನಲ್ಕು ರಾವು 
ತನು ಈತನೆಹೊರತು ಮತ್ತಾರಮ್ಮೇಲೂ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಇವನ 
ಮೇಲೆ ಸಂಜೇಹಹುಟ್ಟೈಲ್ಕು ಇಂಥಿಂಥ ಕಾರಣಗಳರುವುವೆಂದ್ಕೂ ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದನು. ನಂತರ ಜಡ್ಜಿಯು ತನ್ನು ಸೇವಕರನ್ನು ುರಿತ್ತು ಈತನನ್ನು 
ಕೋಧಿಸಿನೋಡಿರೆಂದು, ಆಜ್ಮಹಿಸಲು ಅವರು ಹುಡುಕೆನೋಡಿ ಚೀಲವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿಸಿದರು. ಆಗ ನನಗುಂಟಾದ ಅವಮಾನವನ್ನು 


ಕಳ್‌ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬೈ 


ನೋಡಿ, ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಮೂರ್ಛಾಕಾ )ಂತನಾಜಿನು. ನ್ಯಾಯಾಧಿ 
ವಶಿಯು ಚೀಲವನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡನು ವಿಂದು ಹೇಳುವವ್ವರಲ್ಲೆ, ಬೆಳ 
ಗಾಗಲು ವಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನ್ನಿನ್ಲಿಸ್ಕಿ ಸುಲ್ಮಾನನ ಖ್ರೀತಿಗೆಬಾತ್ರ 
ಳಾಗ್ಕಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೩೪ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಹಹರರ್ಜದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನುಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು :. 
ಬಳಕ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯು ಆ ಚೀಲವನ್ನು ರಾವುತನಕ್ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಯಾ ಜ್ರ! ಇದೇ ನಿನ್ನುಚೀಲವೊ ? ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಮ ಟರೂಬಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿದ್ದೆ, ವಂದು ಕೇಳಲೂ ರಾವ್ರತನು, ಸ್ಕಾನ ! ಇದು ನನ್ನ 
ಚೀಲವೇಹ”ೌದು. ನಾನು ಇದರಲ್ಲಿ ಇದ್ದತ್ತು ಸೆ ಎಕ ಸುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದೆ 
ನೆಂದ್ಕು ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ನಂತರ ನ್ಲ್ಹಾಯಾಧಿಪತಿಂಯು್ಯ ನನ್ನುನ್ನು 
ಕರೆದು, ಅಯ್ಯಾ! ನಿಜನನ್ನು ಹೆದರ ನಿನಗೇನೊ ಅಂತಹ ಕೂ ರ 
ವಾದ ಕಿಫ್ಲೆಯಾಗಲಾರದು. ಸೀನು ಈ ಚೀಲವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುದುಂಟೇ 
ಏಂದು ಹೆೇಳದನು. ಆಗೆ ನಾನು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಶಲೆಬಾಗ್ಕಿ ನಾನು ತೆಗೆದು 
ಕೆೊಸ್ಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದರೆ, ಆ ಚೀಲವು ನನ್ನಬಳ ಇದ್ದುದನ್ನು ವಿಲ್ಲರೂ 
ನೋಡಿರ.ವುದರಿಂದ, ಕಲ್ಯತನವಲ್ಲದೆ ಸುಳ್ಮುಹೇಳದ ದೋಷವು ನನ್ನಮೇಲೆ 
ಹೊರುಪ್ರದೆಂದು ನಾನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆನು, ಆಗ ನಾ ನಿಯಾಧಿಪತಿಯು 
ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಬಿಡುವಂತೆ, ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯುನೆರವೇರಿದುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಕನಿಕರವಡುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಲ್ಲರಂತೆ ಆ ರಾವುತನುಳೊಡ್ಯ ಬಕಾ 
ತ್ರಾಪಯೆಸ್ಟ್‌ನ-ದನೆಂಬುಬನ್ನು, ನಾನು ಆತನ ಮುಖಭಾವದಿಂದ ತಿಂದು 
ಕೊಂಡೆನು ನ್ಯ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯು ನನ್ನಶಾಲನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕುಮತೆ, 
ಆಜೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆದರೆ ನಾನು ಬಹುವಿಧದಿಂನೆ ಆತೆನನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಕಹೊಂಡುದರಿಂದ್ದ ಮನ್ನಿಸಿದನು. ನ್ಹಾಯಾಧಿನತಿಯು ಹೊರಟುಹೋದ 
ಮೇಲೆ, ರಃಪ್ರತನು ನನ್ನ ಬಳಗೆಬಂದ್ಕು ಇಷ್ಟು ಸುಂದರನಾಗಿ ಯೌವ 
ಸಾವಿರ: ನಪ್ರಳ್ಛ ನೀನು, ಅಗತ್ಯವಾದುದರಿಂದಲೆ, ಅಯೋಗ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ 
ಅನಮಾನಕ್ಕೆ ಹೇತುವೂಗಿಯೂ ಇರುವ ಇಂತಹ ಕಾರ ಇವನ್ನು ಮಾಡಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೮೨೦೯ 


ರುವೆ ! ವಿಂಬುದು ಚೆನ್ನುಗಿ ತಿಳಯ:ಬರುತ್ತದೆ. ಅಗೋ! ಈ ಚೀಲ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ? ನಿನಗುಂಟಾದ ಈ ದುರವಸ್ಥೈಗಾಗಿ ನಾನು ತುಂಬ 
ವ್ಯಸನವಡುವೆನೆಂದುಹೇಳ, ಹೊರಟಸಿಹೋದನು. ನಾನು ರೆಕ್ಟನಮದಿಂದ 
ಕಕ್ತಿಗುಂದಿದವನಾಸಿ, ಹೊರಳಾಶುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಇಂದು, ಅಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು ಶಮ್ಮ್ಮಮನೆಗೆ ಳ್‌ರೆದು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಒಂದುಬಟ್ಟಲು 
ದಾ )ಪ್ಲೂರಸವನ್ನು ಕಡಿಸಿ, ಳಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದರು ಬಳಕ 
ನಾನು ಅಕ್ಲಿಂದಹೊರಟು ಪ ದುರವಸ್ಕೈಯೆ್ಲ ಮುಸಾಫರಖಾನೆಗೆ ಹೋದರೆ 
ನನಗೆ ಸರಿದ ಉವಪಚಾರವು ನದಯ.ಲಾರೆದು. ನನ್ನ ಸ್ಟೇಕಾತರೂ, 
ಅವಮಾನ ಸನಡಿಸುವರಾದುದರಿಂದ, ಬಾನಿಕಾಮಣಿಯಮುನೆಗೆ ಹೋಗಚೇ 
ಫೌಂದುಬಯೆಸಿ, ಅತ್ಯಂತ ನ್ರಯಾಾಸದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂದಹ್ಕಿ ಬರುತ್ತ, 
ರುವ, ಜನರನ್ನು ತಪ್ಪಿಸ್ಕಿ ಆಕೆಯ ದುನೆಯೆನ್ನು ಸೇಠ, ಒಂದು ಮಂಡದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುತ್ತು, ಊನವಾದ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಆಕೆಗೆತೋರಿಸ 
ಬಾರದೆಂದು, ವೆಸ್ಟಿಯ್ಬಲ್ಲಿ ಮುರೆಮಾದಿಕೊಂಡಿದ್ದೆನು, ನಾನು ಬಂದಿರುವೆ 
ನೆಂಬ ವರ್ಶೆಮಾನಪೂ, ನನ್ನುಬೇಹದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಸ್ಟೃನಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯೂ 
ಆಕೆಗೆ ತಿಳದ ಳೂಡಲೈ, ಭಂರುದಿಂದೋಡಿಬಂದು ನಾನು ಕಾಂತಿಹೀನನಾಗ್ಮಿ 
ಖನ್ನವಾದ ಮುಖಿದಿಂದ ಸರಳುತ್ತಿರುಪ್ರದನ್ನು ಕಂಡು, ಹಾ! ಬಣ 
ನಾಥ ! ನಿನಗೇನು? ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಸ್ಥವಿಲ್ಲವೆ ? ವಂದು ಕೇಳಜಿನು. 


ಆಗ ನಾನು ನಸಗೆ ತಲೆನೋವುವುಂಬೂಗಿದೆ, ವಿಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 
ಆಹಾ ! ಈದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನುನೋಡಿಡಾಗ್ಯ ಸೌಖ ಇವಾಗಿ 
ಪೂರ್ಣ ಚಂದ)ನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಯೆಲ್ಲಾ! ಈಗ ಇಂತಹ ದುರವನ್ಮೈ 
ಯುನ್ಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು 1 ಏನೋ ವಿಕೇವಸಂಗತಿ ಇಷ್ಟೇ ಇರ 
ಬೇಕು. ನನ್ನುಸುಗಡ ಹೇಳದೆ ಮರೆಮಾಚುವೆಯಾ ? ವಿನಲು ನನ್ನು 
ಕಣ್ಣ್ಯುಗಳಂದ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ, ಧಾರಾರೂರವಾದ ಕಣ್ಣೀರು ಆಕೆಯ 
ಹಂಬಲನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುವ ಸಾಡಿತು ಹಾ! ಪಾ್ರಾಣನಾಯಕಾ ! ಏತಕ್ಕೆ 
ನಿನಗಿಂತಹ ದುರನನ್ಕ ಯುಂ ಬ. ಯಿ.ತು. ನನ್ನ ಸಂಗಡ ವೊಬಫಿನಂಕೆ 
ವಿಶ್ಕಾಸವಾಗಿ ಮಾತನುಸಪಿ, ನೀನೆ. ಹೀಗೆ ವ್ಹಸನಪಡ:ವುದಕ್ಕೆ ಮಾಸಂ 


ಅವರಾಧ ಮಾಡಿದೆ. ನನ್ನ್ಲಿ ನನಸು ಬುದ ಮೊಹವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಕಂ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ವಾಗಿ, ನೀಗಿ ಕೊಂಡೆನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನ್ಯುಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಯಾ 1 
ವಿಂದ್ಕು ತಾನು ಕಣ್ಣೀರನ್ನುಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಹಿ)ಯೆನಾಯೆಕಾ ! ನೀನು 
ಹೀಗೆ ಹಂಬಶಿಸುತ್ತಿರುಪುದು, ನನ್ನುವ್ವಸನವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡು 
ಫ್ರದೆಂದು ನುಡಿದಳು. ನಾನು ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆಕೆಯಸಂಗಡ 
ಹೇಳಬಾರದೆದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾಗುತ್ತಲೆ, ಭೋಜನವು ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ವಿಡದಕೈ ಯ್ಯೇಲ್ಲೆ 
ಊಟಿಮಾಡುಪುಡೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಅನಂತರ ಬಾಲಿಕಾ 
ಮಣಿಯೆಬಂದು, ಭೋಜನಕ್ಕೈ ದಯೆಮಾಡಬೇಕೆನಲು, ನನಗೆ ಹಸಿವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಿಟ್ಟಿನು. ಆಗ ಆ ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯು ನನಗೆ ತಿ೪ಯೆಬಾರ 
ಜೆಂದುಃ ನೀನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ನನಗೆ ತಿ೪ಯಜಡಿಸಿ 
ದರೆ, ನಿನಗೆ ಹಸಿವಾದೀತು. ನೀನು ಹಸಿನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುಪುದು, ಅಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದಲೆ ವಿಂದ್ಕು ನಾನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನೆನಲ್ಕು ಖಯ! 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದಮುಂದಿ ದ ಎಡನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದುದೇನು ? ಅನಲ್ಕು ಆಕೆ 
ಒಂದು ಬಟ್ಟೃಲುತುಂಬ ಸಾರಾಯಿಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದ್ದುಕಿಳದನ್ನು 
ಹುಡಿ ವಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಅದನ್ನು ವಿಡಗೈಯಂದೃತೆಗೆದುಸೊಂಡೆನು 
ಎಂದು ಹೇಳ, ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನುನಿಶ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ 
ಹೌವದ್ಲಿ, ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೩೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ವಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ಮ್ವಾನನನ್ನುಹುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು ;-- 
ನಾನು ವಿಡದಕ್ಕೈ ಯಿಂದ ಆ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಕೊಡಲೆ, ಕಣ್ಣಿ 
ನಶ್ಲಿ ನೀರು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಸುರಿಯುಶ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಆ ಬಾಲಿಕಾ 
ಮಣಿಯೆ, ಓ ಮೋಹನಾಂಗಾ ! ನೀನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಠಿಣವಾಗಿ, 
ವ್ಹಸನನಡುತಿ ಎರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದುಕೇಳ್ಯ ನಿನ್ನ ಬಲಗೈಯ 
ನ್ಲೇಕೆ ನೀಡಲಾರೆ 1 ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಎಡಗೈಯ 15 ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಕಾರಣವೇನೆನೆಲ್ಲು ಸುನು ಫಾ! ನನ್ನ ವಡಿಬ್ಧನಮುದ್ಧೆಯೆ, ನನ್ನು 
ಸೈಗೆ ನೋವು ಕಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸಟ್ಟುಹಾಕ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರುವೆನು. 
ಅದನ್ನು ಈಗ ಬಿಚ್ಚ ಕೂಡದೆಂದು ಸಳ, ಸಾಾಯಯೆನ್ನು ಕುಡಿದುದರಿಂದ 


ಅರೇಬಿರ್ಜೆು ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಕದಿ 


ಮತ್ತುಬಂದು ಬೆಳಗಾಗುವನಡಿಗೂ ಒಂದೇಸಮನಾಗಿ ನಿದೆ ಐನಾಡಿಜಿನು. 
ಆಗ ನನಿತಾಮಣಿ ಸು: ನನ್ಮಬಲಗೈಗೆ ಯಾವಸನೋಪು ಉಂಟ:ಗಿರುವುದೊ3 

ೋಡಬೇಸೆಂಮು ಮೆ್ಬಗೆಬಿಂದು ಟ್ಟು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿ, ಆಹಾ! ಇಂತಹ 
ಬಲವಾದ ನೋಸಿಸಿಂದಲೆ, ಈತನು ಬಹು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುತಿ ದ್ದನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನವಮೇಲಣ ಮೋಸರದಿಂದಲೆ, ಈತನು ಇಂತಹ ದುರಪಸ್ಥೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿರಬಹುದೆದ್ಕು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಬಳಕ 
ನಾನು ವಿಚ್ಚೃತ್ತನೇಲೆ ಆಕೆ ಬಹುವಾಗಿ ವ್ಹೂಸನಪಟ್ಟವಳಂತೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಾದಿತು ಕೆವಿ, ನನ್ನು ವ್ಹಸನವು 
ಅಧಿಕವ:ಗುಪ್ರದೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನನ್ನು ಪ)ಕ್ಲೆ ಮಾಡಬೆ ಮೊದಲೇ, 
ಅನ್ಪಣೆವತಾಡಿ ಸಿನ ಸಡಿಸಿದ್ದ ಹೋಳಯ ಮಾಂಸವನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಟ್ಟುು, 
ನೀನು ಅದನ್ನು ಕ್‌:ಡಿದರೆ, ನಿನೆಗೆ ಬಲ ಬರುವುದು ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು, 


ಆಚೆ 


ಆಗ ನಾನು ಹೇಗಿಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆಕೆ ಈಬಾಗಿಶಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗ ಡದು. ನೀನು ನಿನ್ನು ವ್ಯಸನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇಳದೆ ಹೋದರೂ, ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಕಾರಣಳೆಂಬುದನ್ನು ಗೆ ಹಿಸಿಕೊಂ 
ಡೆನು. ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಕೋಕವು ಶೀಘು ವಾಗಿಯೇ ನನ್ನುಮ್ರಾಣನನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು. ಆದರೆ ನಾನು ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ನಿನಗೊಂದು 
ಉದತಾರನನ್ನು ವಾಡ, ವೆನೆಂದು ಹೊಳ ಖಾಜಿ ಯನ್ನೂ ಸಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನ್ಯೂ 
ಬರಮಾಡಿ, ಆಸ್ತಿಯುಸ್ನೆಲ್ಲೂ ನನ್ನಖೆಸರಿಗೆ ಬರೆಸಿದಳು. ಬರೆದಾಗುತ್ತಲೆ, 
ಅವರು ಹೆೊರೆಟುಯೋದರು. ಬ್ಯುತ ಆಕೆ, ತನ್ನುನೆಪ್ಟಿಗೆಯೆನ್ನು ತೆರೆದು, 
ನಾನು ಮೊೋಸಾನೇಕದಿಂದಾಕೆಗೆ ಶೊಟು ಬುದ್ದ ಹೆಣದಚೀಲಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಕೊಟ್ಟು, ಇಗೋ ಇದೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನುಹೆಣವೇ ! ನಾನಿದರಫ್ರಿ ಒಂದು 
ಕಾಸನ್ನು ಖರ್ಜುಮಾದಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಇಗೊ ! ನನ್ನು ಸರ್ವಸ್ಮವೂ ಇರುವ 
ಧನಕೋಕ: ಬಿಗಂಕೈಯ್ನನ್ನುು ತೆಗೆದ. ಈೊ ವಿನಲ್ಕು ನಾನು ಆಕೆಯೆ 
ದಯೂಾಸುಣವನ್ನು ನೆಡಿ, ನಿನಗೆ ನನನು ಇಂತಹ ಜೊಡ್ಡದಾದ, ಉನೆ 
ಕಾರವನ್ನು ಪಮಾಡದಿದ್ದರೂ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾನಿ ವಂದನೆ 
ಗಳನ್ನು ಜಚರಶಿನುತನು. ಅ ಬಾಶಿಕಾಮಣಿ, ಹಿ)ಯನೇ ! ನಾನುತಾನೆ 
ನಿನಗೇನುಮಾಡಿಜಿನು, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗುಂಭಾದ ಮೋಹವನ್ನು ಶೋರ್ಪಢಿ 


೩.೦ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಸುವುದಕ್ಕೆ, ಮರಣವೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವುಡೆಂಸು, ಹೇಳಿದಳು, 
ಇಂಕಹ ಸೊ )ರಮಾದ ಮನೋನಿಕ್ಚಯವನ್ನು ಶೀ೨ಘು ವಾಗಿ ತೊರೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು, ನಾನು ಅನಳನ್ನು ಚೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೂ ನನ್ನು ಬ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಯು ಸಾರ್ಥಕವಾಗರಿಲ್ಲ." ನನಗೊಂದು kA ಊನವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆ 
ಅತ್ಟಂತ ನ್ಫೃಸನಾಕಾ ಂತಳಾಗಿ, ರೋಗದಿಂದ ನರಳುತ್ತಾ ಆರುವಾರಗಳ 
ವರಿಸಿದ್ದು, ಬಳಕ ತಾನು ಹೇಳದಂತೆ ಬಾ ಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಳು. 
ಆಕೆ ಸತ್ತುಹೋದಮೇಲೆ, ಕ್ಲಿವ್ರಕಾಲದವರಿಗೂ ನಾನು ವ್ಯಸನವನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿ ಆಕೆಯು ಬರೆಸಿದ ಉಯಿಲುನ ಕಾರ, ಅಕೆಯ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆಸು, ನಿನ್ನುಮೂಲಕೆವಾಗನಿ ಮಾರಿಸಿದ್ದ ಧಾನ ಏಸಾಕೂಡ, 
ಅದರದೇ ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ವಿಂದು ಹೇಳ್ಯ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯೆನ್ನು 
ನಿಶ್ಲಿಸಿ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದನ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೮೦ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ನಹರಜೌಾದಿಯೆ ಸುಲ್ಲ್ಯಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಜಂತೆಂದಳು :-- 
ನಾನು ಇದುವರಿಗೂ ಹೇಳದ ಕಥೆಯನ್ನು ನೀನು ಹೇಳರುವೆಯೆಲ್ಲಾ ! 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ವಿಷದಳೈ ಯಿಂದ ಊಟ ಮಾಡಿದೆನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಔ್ರಮಿಸಚೇಕು ! ನೀನು ನನಗೋಸ್ಟ ರವಾಗಿ, ಇನೊ ಬಂದು 
ಥೊಂದರೆಯೆನ್ನು ನಡಿಸು »ವೆದಕ್ಸಾ ಣಿ ನಾನು ನನ್ನ ನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನ ಲ್ಲದೆ 
ಇದಕ್ಕೆತಳ್ಕ್‌ ವ ತು ನಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಾರೆನು. ನನ್ನು ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಹಣವು ಖರ್ಚಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರೂ, ಇನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಧನನಿರು 
ವುದರಿಂದ, ನೀನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಣವನ್ನು ನಾನೆ ನಿನಗುಚಿ 
ತವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು, ಅದನ್ನು ನೀನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದು, 
ಅಯಾ ! ನನಗಿಂತಹ ದುರವಸ್ಸೈೆಯುಂಟಾದಾಗಲೆ, ನಾನು ಕೈರೋ, 
ನಗರದಿಂದ ತೆರಳಬಂದೆನು... ಮತ್ತೊ ೦ದುಸಾರಿಯಾದರೂ, ನಾನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಸ್ಥಲಕ್ಕ್ಯೂ ಹೋಗದೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕ್‌ಂದಿದ್ದೆ ನ್ನು 
ನೀನು ನನ್ನಸಂಗಡ ಬರುವುದಾದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅಕ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ವ್ಯಾಬಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅನ್ಫೋನ್ಯೂಭಾವದಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಸಿ್ರಯೆನ್ನು ಹಂಚಿಳೊ 
ಳೊ ಭಣವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆತನು ನನಗೆ ಧನವನ್ನು ಬಹುಮತಿಯಾಗಿ 


(AA) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೩೩ 


ಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನ ಕೂಡ ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ಇರುವೆನೆಂದು, ವಂದನಾಸೂರ್ಯಕವಾಗಿ, ಬಸರು ಮರಜ್ಯಾಜೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ವಿನಯ 
ದಿಂದಲೂ, ದಳ್ಳಾಳಿಯು ಬೇಡಿಕೊ:ಡನು. ಬಳಿಕ್‌ ನಾವು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 
ಕೊ:ಡಿದ್ದದಿನವೇ ದ )ಯಾಣಮಾಡಿ ಹೊರಟು, ನಾನಾಜೇಕಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ 
ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮರಾಜ್ಞಸ್ಯೆಬದುಸೇರಿ, ಕೆಲವು 
ದಿಸಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ಜೆನು. ಆತನು ನರಹಿಯಾಡೇಕದನ್ಲಿ ವಾ ಏನಾರ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ್ದ ತನ್ನು ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ತಾನುಮಾತ) ಇನ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು, 
ನೀನು ಇದಕ್ಕೆಮುಂಚೆ ಇಜೇಳಿನ ಈ ಗೂನನ ಚರಿತಿ ಗಿಂತಲೂ, ನನ್ನ 
ಕಥೆಯು ವಿಚಿತ್ರಕರವಾದುದಲ್ಲವೆ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಕಾಸುಗಾರು 
ಧೊರೆಯು, ಕಸ ನಮಲೆ ಕೋಪಗೊಂಡು, ಇದು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್‌ $ನೌದುದೇಹೆೊರತು, ಅಹೊೊ ಬ್ರಂದು ವಿಚಿತ ಕರವಾಗಿಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ವೇಶಾ ಕಲಂಪಟನಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ವಿಷಯೆವಾ ಆನ 
ಚರಿತ್ರೆಯು ಈ ನನ್ನು ಪರಿಹಾಸಕನಚರಿತ್ರಿಗೆ ಸಮನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೆ ? 
ಆತನ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರ್ಕೂ ನಿವಿಸ್ಯಾನಾಲ್ಬರನ್ನು ಉರುಳು 
ಹಾಕಿಸೂರೆನೆದು” ಹೇಳಿದನು... ಆಗ ಭಯಾಕಾ )ಂತನಾದ ಕೊಬಿ ಬಸ 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರದ ವರ್ತಕನು, ಅಯ್ಯಾ ! ದಯಮಾಡಿ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಅವಕಾಕನಿತ್ತು, ನನ್ನು ಚರಿತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅದು ಹಾಸ್ಟರಸಭರಿತವಾ 
ಗಿಯೂ, ವಿಸೋದನಾಗಿಯೂ, ಇದು ಎದೇ ಆದರೆ, ನಮಾ ನಾಲ ರನ್ನು 
ಬಾ )ಣದಿಂದ ಉಳಿ ನಿಚೇಶೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಪ್ಳಲು, ಕಾಸುಗಾರರ ಧೊರೆಯು 
ಒಹ್ಬಿದುದರಿಂದ, ದಳಾ ಳಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಸಾಗಿದನು. 


ದಳಾ ಛಳಿಯ ಕಾಸುಗಾರು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಕಥೆ. 


ಹೃಿಯೆರಾಜನೇ! ನಿನ್ನೆನಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದನ್ಲಿ'ಒಬ್ಬ ಜೊಡ್ಡಮನು 
ವ್ಯೂನು ತನ್ನಮಗಳ ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಔತಣಕ್ಕೆ ಕರೆದಿದ್ದನು. 
ನಾನು ಕ್ಲಿದ್ರೃಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊ:ಗಲ್ಕು ಅನೇಕಮಂದಿ 
ವಿದ್ಕಾಂಸರೂ, ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ, ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನ ಬಹುಮಂದಿ 
ದೊಸ್ಡ ಮನುಷ ರೊ, ನರೆದಿದ್ದರು. ಮದುವೆಯಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಿದ 


೮೩೮ರ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಮೇಲೆ, ನನ್ಮ್ಯುಗಳಿಗೆ ಜೊಸ್ಮ ಔತನಪೂ, ಜರುಗಿತು. ಆಗ ತಟ್ಟಿಸಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕವಾದ ರುಚಿಕರ ಪದ:ರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಡಿಸಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿಯ 
ಹ ಯೆ ಬಸು ರುಚಿಕರನಾಗಿದ್ದಿ ತು. ನೆಮ ಕ್ರನಬ್ರೈ ಯೆಲ್ಲಿ ಕಲತ ವ 
ನೊಬ್ಬ ಅದನ್ನು ಜೆ ಸಿಯ ನಿಸಹ ಮುಟಿ ಬರಳು. ಅದನ್ನು ತಗದುಕೊ್ಟು 
ನೆಂತೆ, ನಾನೆನ್ಬು ಸೇಡಿಕೊಂದಾಗ್ಲೂ, ಡ್‌ ಕೇಳದೆ, ಅಯ್ಯಾ ! 
ಬೆಕ್ಕ-ಳ್ಳಯೆ ಜದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಾನಾ ಶಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ತಿಂದಾಗ ಅನುಭವಿ 
ಸಿದ ತೊಂದರೆಯು ಬಹ.ಚೆನ್ನೂಗಿ ಜ್ಯ್ಯಾಪಕನಿದೆ ವಂದನು. ಇದನ್ನು 
ತಿನ್ನುವುದಗಿಂದ ನಿನಗೇನು ಕೊರತೆಯುಂಟ:ಗುವುಜೆ೨ದು, ನಾವು ಹೆಳಿ 
ಜೆವು. ಆತನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ, ಯೆಜಮಾನನು, 
ಅಯಾ! ನಾನು ಮಾಡಿಸಿದ ಔತನವನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು ಹೀಗೆಯೊಾ | 
ಈ ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿಯ ದಚ್ಚಡಿಯೆು ಬಹು ಓತಾಃ ಇದನ್ನು 
ತಿನ್ನುಲೊಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಹೆ'ಳ ಜೇಡ. ಎಲ್ಲರಂತೆ ನೀನೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಜೀಕು. 
ಎನಲು, ಬಾಸದಾದುಪಟಿ ಬಣದ ವರ್ತಇರಲೊ ಇಬ ನು. ಅಯ್ಯಾ ! 
ನಿನ್ನು ಆಜ್ಞ ನುಸ್‌ ಇರನಾಗ್ಗಿ ನಾನು ತಿನ್ನು ವೆನು ಆದರೆ, ತಿಂದಮೇಲೆ 
ಕೈಯ್ಯ್ಛ್ಯನ್ದು ನೀಳಯದೆಲೆಯಿಂದ ಇತ ಸಾರಿಯೊ, ಬೂದಿಯಿಂದ 
ನಲನತ್ತುಬಾರಿಯೂ ಬಳಿಕ ಸಾಬೂಿನಿನಿಂದಲೂ, ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವು 
ದಕ್ಕೆ ಅಪೃಣೆ ಮಾಡಜೇಶೆಂದನು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಜೆಳ್ಕುಳ್ಳಿ ಯನ್ನು 
ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನು ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ತಾವು 
ಮನ್ನಿ ಸವೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ ಕೊಮ್ಸುವೆನು ವೀದು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಚಿಳಗಾದುದ 
ರಿಂದ ಜಹೆರಜಾದಿಯೆ ಕ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕಿ » ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವ 
ದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೪೧ ಸೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 

ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರೆನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು ಇಂಜಿಂದಳು;- 
ಆ ವರ್ತಕನ ಮಾತನ್ನುಕೇಲ್ಲ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ಆತನು ಫೆ 
ತೊಳೆವುದಕ್ಕಾನಿ ಕೇಳಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿ, ಕೈ ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡವೆ. ಲೆ ಈಗ ನಮ್ಮ್ಯಗಳಂತೆ ನೀವೂ ತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದು 'ೀಡಿಕೊಂ 
ಡನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಬಹುಳವ್ಚದಿಂದ ಕ್ಟ ನೀಡಿ ಸ್ನಲ್ಪವನ: ಖಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಬಹು ಅಸಹ ನಿದಿಂದ ತಿಂ ೦ದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು ಆಕ್ಚರ್ಯ 


ಆರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ ಕಥೆಗಳು. ೪೩೫ 


ಯೊುಕ್ತರಾದೆವು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ, ಅವನಲ್ಲಿ ಕೂಡು 
ಬಂದಿತು. ಏನೆಂದರೆ :ಎಆತನಿಗೆ ನಾಲ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಬೆರಳುಗಳಿದ್ದವೇಹೊರತ್ಕು 
ಐದನೆಯದಾದ ಹೆಜ್ಜೆ. ರಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದುವರಿಗ್ಳೂ ನಾವು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ಆದನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ, 
ಆಯ್ಚಾ! ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚೆ ರಳಿಲ್ಲಓರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು 1 ಏನೋ 
ಒಂದು ವಿಜೆತ ದಿಂದ, ಹೀಗಾಗಿಲಬಹುಜೆಂ೨ದು, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಅ್ಲದ್ಧವ-ಲ್ಲರೂ, ಚೀಡಿ ಕೊಂಡರೆ. ಆಗ ಆತನು ಅಯ್ಯಾ 
ನನ್ನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ವಿಡದಕೈಯ್ನನ್ಲಿಯೂೂ ಆ ಹೆಚ್ಚೈರಳಿಲ್ಲ 
ವೆಂದ್ಕು ತೋರಿಸಿದನು. ಮತ್ತೂ ನೀವುಗಳು ಸಂಬುಪ್ರದ:ದರೆ, ನನ್ನು 
ಎರಡುಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಹೆಚ್ಚಿ ರಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಅತಂತ ಆಕ್ಚ್ವರ್ಯಕ್‌ರವಾದ, ಒಂದು ಸೇ ಗತಿಯಿಂದ ನಾನು ಹೀಗೆ ಮೊಂಡ 
ನಾಜೆನು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಆಕ್ಚರ್ಮ ಉಂಟಾಗುವದಲ್ಲಬೈ, ಕನಿಕ 
ರನ್ತೂ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಇಂತಹ ವಿಚಿತ ಕರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನೀವು 
ವಿಂದಿಗೂ ಹೇಳಿರಲಾರಿರಿ! ನೀವು ಹೇಳುವಂತೆ ಅಪೃಣೆಮಾಡಿದರೆ, ಹೇಳುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಶ್ಲಿಂದೆದ್ದು ಹೋಗಿ, ನೊನಿವ್ಸ ಸ್ಲಾಸಾರಿ ಕೈ ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಳಿಕ, ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೀಳ ತೊಡಗಿದನು. 

ಅಯಾ ಛಿ ! ಬಾಗದಾದುಬಟಿ ಬಣದಿಲ್ಲಿಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಕರಠೀಫ್ರಹ 
ರೋನ್‌ ಆಲರಾಶ್ಮಿ ದರೆ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಸನ್ನ ತಂದೆಯು ಒಬ್ಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ 
ಗುಜರಿ ನರ್ತಕನಾಗಿದ್ದು, ತನ್ನುಕಾಲವನ್ನು ಉತಸ್ಸಿಹದಿಂಜಲೂ, ಮ್ಹಾಖೋ 
ಹದಿಂದಲೂ, ಕಳೆಯುತ್ತ ತನ್ನು ನ್ಹಾಣಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಡ್ಜೆಯನ್ಟು ತೋರಿ 
ದುದರಿಂದ, ಸಾಲವು ಬಹಳನಾಯಿತು. ನಾನು ಕೈ ಲಾದಮಹ್ಮ ಗೂ ಮಿತ 
ವಯುಮಾಡಿ, ನಂತರ ಸೃಲ್ಪಸ್ಥಲ್ಪವಾಗಿ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಮಾಡಿ 
ಜಿನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ತೆರೆದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲ್ಕು ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ ಯುವ ತಿಯ, ಒಂದು 
ಕುದುರೆಯು ಮೋಲೆ ಕಲಿತುಕೊಂಡು ಹಿಂದೆ ಇಬ್ಬ್ರರುಸೇವಕರನ್ನು ಈ್‌ರೆದು 
*ೊಂಡು, ಅಂಗಡಿಯಬಳಗೆಬ್ಬದು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿಎಳು. ಆಗ 
ಚಾರಕನೊಬ್ಬನ್ಮು ಆಮ್ಮ! ನೀವು ನುಲಗಿದ್ದೇಬಂದಿರುವಂತೆ ತೋರು 


೫೩೬ ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ವುದು. ಬೇಟೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಯಾರೂ ಬುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ನಾನು ಹೇಳುವ 
ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಕೇಳುವುದಾದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿರಬೇಕಾದ 
ಲಗತ್ಪೊವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳುವೆನು ವಿನಲ್ಕು ಆಕೆ ಸುತ್ತಲೂನೋಡಿ 
ಯಾನ ಅಂಗಡಿಯೂ ತೆರೆಯದೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 
ನಿನ್ನುಂತೆ ಉಳಿದ ರ್ವಾಕರು ಬುದು, ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ತೆರೆಯುವವರಿಗೂ, 
ನಾನಿಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಖಹ.ದೇ! ವಿಂದು ಕೇಳಲ್ಕು ನಾನು ಗೌರವವಾಗಿ 
ಜವಾಬನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಗಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಇನ್ಟರಕ್ಲಿಯೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ 
ಪಹರಜೌದಿಯು ಆ ರಾತಿ) ಸುಲ್ಲಾನನೊಡನೆ ಸುಖಕಯನೆದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಮಾರನೆಯದಿನದ ಉನಪೂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ದಳ್ಳಾಳಿಯೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೪೨ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ವಹರಜೇದಿಯು ಸುಲ್ಲ್ವಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಮತೆ ಇಂತೆ೨ದು 
ಹೇಳ ತೊಡಗಿದಳು. ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ, ಆ ಲಲನಾನುಣಿಯೊೂ, ನಪುಂಸಕ್‌ 
ಸೇವಕ್‌ನೂ, ನಾನೂಹೊರತೂ ಮತ್ತಾರೂ ಮಾರ ದಲ್ಲಿಕೂೊಡ ಸಂಚರಿಸದೆ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಆಕೆ ಗಾಳಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ, ಮುಸುಕನ್ನು ತೆರೆದಳು. ಆಕೆ 
ಯೆಂತೆ ಸೌಂದರ $ನತಿಯೆರಾದವರನ್ನು, ನಾನೆಂದಿಗೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ 
`ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೈ ನನಗೆ ಮೋಹ ಉಂಟಾಗಿ, ಆಕೆಯನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಅಚಕ್ಕ್ಯಾಸೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದವಳಾಗಿ, ಬಹಳಹೊತ್ತಿ,ನ 
ವರಿಗೂ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆರೆದಿದ್ದು, ಒಳಿಕ ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಬರುವರೋ, 
ಏನೋ ಎಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಇನ್ನು ಸ್ಮಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮರಳಿ ಮುಸುಕು ತೆಗೆದು ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಬೆಲೆಬಾಳುವ 
ಉತ್ತವ.ವಾದ ರತ್ನದ ಬಟ ಬಲುಗಳು, ನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿವೆ. 
ನಿನ್ನಳ್ನೇನಾದರೂ ದೊರೆಪ್ರದೇ 1 ವಿಂದು ಹೇಳಿನಳು. ಆಗ ನಾನು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆಯೊ ಳೀ ! ನಾನು ಬಡವನಲ್ಲ್ಹೂ ! ಈಗತಾನೆ ವಾ ನಾ 
ರಕ್ಕೆ ಆರೆ: ಭಿಸಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಜೀಕಾದ ಉತ್ತಮನಸ್ಟುಗಳು ನನ್ನುಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲದಿರುಪುಬಕಾ ೬ ನಾನು ತೇಬ ಪ್ಲಸನಸಡುತ್ತೇನೆ, ಅಲ್ಲದೆ ವರ್ತ 
ಕರು ಬಂದಮೇಲೆ, ನಾನೇ ಹೊರಟು ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ತಿರುಗ್ಕಿ ನಿನಗೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೮೩೭ 


ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು, ಜಿಲೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವೆನು. ನೀನು ವಶ್ಲಿಯೆೊ ಹೋಗಬೇಡ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ನಿನ್ನುಕೆಲಸ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿವಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು, ಹೇಳಿದೆನು. ಆಕೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮೃತಿಸಿದಬಳಿಕ, ಬಹುಹೊತ್ತಿನನರಿಗೂ, ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವರ್ತಕರು ಇನ್ನು ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು, 
ನನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ಸುಂದರೀಮಣಿಯೆ ರೂಪಲಾವಣು ನದಿಗಳಿಂದ 
ಸನಗೆಷು ಷೆ ಮೋಹ ಉಂಟಾಯಿತೋ |! ಅಮೊ ಬಂದುಮೋಹವುಕೂಡ 
ಆಕೆಯೆಬುದಿ 6 ಚಾತುರ್ಯಯುಕ್ಕವಾದ ಮಾತಿನಿಂದಲೆ ಹೆೊರಬಡುತಿ_್ಕರು 
ವ್ರದನ್ನುಕಂಡ್ಕು ಸಂತೋನಚಿತ್ತನಾಜಿನು. ಮೋಹದಿಂದ ನನ್ನು ಅಂಗಡಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿದ್ದು ಹೋಗಿ, ಬೀದಿಬೀದಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಆಕೆಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಅವಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಯಾದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಐದುಸಾವಿರ ರೂವಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದೆನು. 


ಬಳಿಕ ನಾನು ಆ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಗಂಟುಕಖಿ ಬೆ ಸೇವಕನ 
ಬಳಿಯಶ್ಲಿ ಕೊಡಲು, ಆ ಸುಂದರಿಯು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವವರಿಗ್ಳೂ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡು 
ತಲೆ ಇದ್ದೆನು. ಆಕೆಯೆ ಮರೆಯಾದ ಸ್ಫಲ್ಪಹೆೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಹೆಂಗಸಿನ 
ರೂಪರೇಖಾಲಾವಣ್ಣಕ್ಕೌ ಮೋಹಿಸಿ, ನಾನು ಖೋಸಹೋದೆನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಕೊಂಡೆನು. ಆಕೆ ಹಣನನ್ನು ಕೊಡದೆ ಹೊರೆಟ್ಟೆ ಹೋದಳು. ಅವಳ 
ಗುರುತಾಗಶಿ ಆಕೆಯ ವಾಸಸ್ಥ್ವಾನವಾಗಶಿ, ನನಗೆ ತಿಳಯದುದರಿಂದ್ಕ 
ವರ್ತಕರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಹಣಕ್ಕ್‌, ನಾನೆ ಗುರಿಯಾಜಿನೆಂದಂದುಕೊಂ 
ಡೆನು. ನಂತರ ವರ್ತಕರು ಈಗಲೆಬಂದು ಹಣವನ್ನು ವಿಶ್ಲಿ ಕೇಳುವರೋ 
ವೀಬ ಭಯದಿಂದ, ನಾನು ಅನರಬಳಿಗೆಹೋಗಿ, ಅವಳು ನನ್ನಗುರುತು ಕಂಡ 
ವಳೆಂದುಹೇಳಿಸಮಾಧಾನನಡಿಸಿ, ಪುನಹ ನನ್ನುಅಂಗಡಿಗೆಬಿಂದ್ದು ವಿಂದಿನಂತೆ 
ಮೋಹಾವಿಷ್ಟನಾಗಿದೆನು ವಿಂದಮುಹೇಳ, ಸೂರೊ ಫ್ರೀ ದಯೆವಾದಕೂಡಲೆ, 
ಕಥೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಜಿಳಗಿನ ಚುವದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


le 


೩. ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ಬಿಂಬ 


೧೮೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಪಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ಕುರಿತ ಇಂತೆಂದು ನುಡಿಯೆ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಆ ವರ್ತಕರಬಳಗೆ ನಾನುಹೋದಾಗ ಇಂದಿಗೆ ವಿಂಟುದಿನ 
ದಲ್ಲಿ, ನಿಮ್ಮಹಣನನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು, ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. 
ಅದರಂತೆ ಅವರು ವಿಂಟುದಿನಗಳಗೆಬ-ದು ಹಣವನ್ನು ಕೇಳಲು, ಇನ್ನೂ 
ಬಂಟುದಿನಗಳು ವುಯಿಜಿಯನ್ನು ಕೇಳ ಕೊಂಡೆನು. ಆದುದರಿ ದ ಆವಗು 
ಸಮ ತೆಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆದರೆ ನಾಲ್ಲುದಿನಗಳ ಬಳಕ್‌ ಆ ಸುಂದ 
ರಾಂಗಿಯು ಮೊದಲಿನಂತೆ, ಇಬ್ಬರು ನಪುಂಸಕಸೇವಕರೊೊಡನೆ ಕ.ದುರೆಯೆ 
ನ್ಹೇ5ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು, ನಾನು ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಹುಳತು ಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೆ 
ಕಂಡೆನು, ಆ ಸುಂದರಿಯು ನನ್ಹುಬಳಿಗೆಬಿಂದು, ಬಹು ಆಲಸ್ಯವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಬೇಜೌರುವಡಚೀಡ_ ಇಗೋ! ನಿನ್ನು ಸರಕುಗಳ ಹಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನಾಣ್ಣೂವನ್ನು ನೋಡಿಕೊ, ವಿಂದು ಹೇಳ, ತನ್ನು ಸೇವ 
ಕನಬಳಯೆಲ್ಲಿ ದ್ದ ಹಣದನಂಟನ್ನು ಕೊಡಲ್ಲ, ನಾನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಸ್‌ ಸರಾಫನಿಗೆ ತೋರಿಸುವಲ್ಲಿ ನಾಣ್ಣೂಗಳೆಲ್ಲಪೂ ಉತ್ಕಮ 
ಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಸು-ದರಿಯೊು ಮೊದಲುದಿನದಂತೆ. ಇತರ ವರ್ತಕರು 
ಬಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಬಾರನಚಸುವವರೆಗೂ, ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲೆ 
ಹುಳತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ನಾವು ಕೆಲಪ್ರಕಾಲ ವಿನೋದವಾಗಿ, ಮಾತನಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದೆವು.ಸಾಮಾನ ನಿನಿವಯೆದಲ್ಲಿ ನಾನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆಕೆಯೆ 
ಮುದ್ದು ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟುಬರುವ್ಕ ಆ ಮಾತುಗಳು ನನಗೆ ಉಲ್ಲಾಸ 
ಕರವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅತಿಕಯೆವಾದವುಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆಸೆಯೆ ನಾಕ್‌ 
ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದೆನು. 

ಬಳಕ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಹೋದವೇಲೆ ಅವರವರ ಅಂಗಡಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಹಣವನ್ನುಸಳ್ಲಿಸಿ, ಮರಳಿ ಆಕೆಗೆಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸರಕುಗಳನ್ನು 
ತಂದುಕೊಡ್ಟೈನ ನು. ಬಹ:ನಾತುಗಳಿಂದ ವ ದ್ರಸೋಜನನೇನ ನು? ಆಕೆಯು 
ಒಂದುಸಾವಿರ ದ ಭಾಯಿಗಳ ಸರಕನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋ 
ದಳು, ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಮೊದನಿನ:ತ ಮೋಸಹೋದೆನೆಂದುಕೊಂಡು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೩೯ 


ಮರಳ, ಆಹಾ! ಆ ಸುಂದರಿಯು ನನ್ನುಬಳಗೆ ಬಂದು ಹಣವನ್ನು ಸಕ್ತಿಸಿ, 
ಪುನಹ ಸರಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಆಕೆ 
ವಿಂದಿಗೂ ಮೋಸಗಾತಿಯೆಲ್ಲ; ನನ್ನನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಬೇಕೆಂಬತಾತೃರ್ಯಾಪೂ 
ಅವಳಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರ್ವಾಕರ್ಕ ಆಕೆಯೆ ಗುರುತು ಕಾಣರಾದುದರಿಂದ್ಕ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಕೇಳುವರು ವೀಬ ಭಯೆಪು ನನಗುಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಆ ಭಯುಸು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ನನಗುಂಟಾದ ಮೋಹಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅಶಿಕಯವಾಗಿ 
ಇದ್ದುದಳಿುದ, ಅದನ್ನು ಅಣಗಿಸಿಕೊನ್ಚಲಾರದೆ ಹೋದೆನು, ಮರಳಿ ಒಂದು 
ತಿಗಳನನಿಗೂ, ಆಕೆಯ ವರ್ತಮಾನವೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯೆಶಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ 
ನನಗೆ ತುಂಬ ಭಯುಪ್ರಂಟಾಯಿತು, ವರ್ತಕರ ತಗಾದೆಗಾಗಿ, ನನ್ನು 
ಸತ್ಸು ಗಳನ್ನುಮಾರಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಲುದು ಇಕೊನಾಡಿನು. ಅವ್ಭೃರಲ್ಲೈ 
ಆಕೆಯು ಮರಳಿಬಂದು ಇಗೋ “ನ್ನ ಹಣವನ್ನು ನೋಡಿಕೊ ! ತಂದಿರು 
ವೆನು ವಿಂದು ಹೇಳದುದರಿ೨ದ್ದ ನನ | ಭೆಯನೆಲ್ಲವೂ ನಾಕವಾಗಿ, ಮೋಹವು 
ಅಧಿಕನಾಸಿತು. ಆಗ ಆಳೆ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ಮದುನೆಯಾಗಿರು 
ಪ್ರಜೆ 1 ಎಂದು ಹೇಳಿನಳು ಸಾನು ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ಆಗ ಆಕೆಯೆ 
ಹುಸುನಗೆಯನ್ನು ನಗುತ್ತಾ, ನಪ್ರಂಸಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸೀನು ಈತನಿಗೆ 
ನಾನುಕೊಟ್ಟೈ ಹಣಕ್ಕ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರು ವಿಂ ೨ ಹೇಳಿದಳು. 


ಬಳಿಕ ಆ ಸಸ್ರಿಂಸಕನ್ಕು ನನ್ನನ್ನುನೊೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ ! ನಿನಗೆ 
ಈಸೌಯನಮುಂಲೆ ಮೋಹ ಉಂಟುಗಿರುವುದೆಂಬುವುದು, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗಲೆ ಕಾಣಬರುಸಪುದು. ನೀನು ಆದನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಸಲು ಕಕ್ತನಲ್ಲದಿರ್ದೆ 
ವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಕೋರ್ಗುಪಡುವೆನು. ನಿನ್ನು ಅಂಗಡಿ 
ಯೆನ್ಲಿರು ಸ ಸಾಮಾನುಗಳು, ಆಸೆಗೇನ್ಕೂ ಆವ ವಕ್ಚತವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ನಿನ್ನು 
ಮೇಲಣ ಮೋಹದಿಂದ ಪಡೇ ಬಜೆ ಇಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಅದೇ ವ್ಯಾಟ್ಸ್‌ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿದಲೆ ನಿನಗೆ ಧಮರದ ಪ್ರದೆ 1 ವಿಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. ನೀನು ಆಕೆಯ ನ್ಟ ವಿವುಚವತಾಊತೊ ಚು ಅದ: 
ನಿನ್ನತ ತಮ್ಮೇಖೊರೆತು ಖುತ್ತಾನಖೂ ಅ್ಲಜೆದಾ ಯೇಳದನು. ಹೌ ಯಾ 
ನಾನು ಈ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿನಿಂದಲೂೂ ಮೋಹಾಕಾ ಸ. 
ಇರುವುದೇನೋ ವಿಪಿ, ಆಧರೆ ಈ ಸುಂದರಿಂಯು ಅಧನ್ಸುಂಗೀಕರಿಸುನಳೊ, 


ಳಕಂ ಯೆನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದವಿಂಬಿ, 


ಇಲ್ಲವೊ, ವಿಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂದಿದ್ದೆನು. ಈಗ ಸರ್ವವ್ರಕಾರದಿಂದಲ್ಕೂ 
ನಾನು ಆಕೆಗೆ ಸ್ಪಾಧೀನನಾಗಿಯೆ ಇರುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ಉನಕಾರೆಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಆ ನಪುಂ 
ಸಕನು ಸುಂದರಾಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಈತನನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಪಡಿ 
ಸಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆಕೆ ನನ್ನುಕಡೆಗೆ ತಿರುಗ್ಕಿ ಈ ಸೇವಕನನ್ನು 
sr ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ, ನೀನು ಹೇಳದತೆರದಿಂದ ನಡೆದುಕೊ ವಿಂದು 

ಹೇಳ, ನನ್ನಿಂದ ಅದ್ಬಣೆಯ ರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಬಳಕ ನಾನು ವರ್ತರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಹಣವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಆ ನಪುಂ 
ಸಕನು ಯಾವಾಗ .ರುವನೊ, ವಿಂದು ಅತ್ನಾತುರನಿಂದ ಕಾದ ಕೊಂಡಿ 
ರಲು, ಆತನು ನನ್ನುಬಳಿಗೆ ಒಂದುದಿನ ಬಂದಂಥಾವನಾದನು. ಇುತೆಂದು 
ಹೇಳ, ಮಹರಜೇದಿ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ 
ಬೆಳಗಿನ ಚೌವದಲ್ಲಿ ಮುರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೪೪ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ನಹರಜೌ?ದಿಯೆ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಕುರಿತು ಆಇಂತೆಂದಳು :ಎಬಳಕ 
ಆತನು ಆ ನಪುಂಸಕನನ್ನು ಬಹು ಮರಾ ನಿದೆಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ಆತನು ನನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ನಾನು ಆ ಸುಂದರೀ 
ಮಣಿಯೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನೆಂದು ತಿಳಿಸು, ಅಯ್ಯಾ! 
ಆ ಸುಂದರೀಮುಣಿಯ್ಯು ನಿನ್ನ ಮೇಲಣ ಮೋಹದಿಂದುಂಟಾದ ವಿರಹವೃಥೆ 
ಯೆನ್ನುನುಭನಿಸುತ್ತ, ಪ್ರಜ್ಞ ತಪ್ಪಿ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವಳು, 
ನೀನು ವಿಂದಿಗೆ ಬರುವೆಯೊ ! ವಿಂದು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವಳು, ಅವಳು 
ದೇಹಂಲ್ಲಿ ಸ್ಥಸ್ಯ ಎತೆಯೆ್ಯವಳಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನುನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಅಯ: ಸಾ! 
ಆ ಸುಂದರೀನುಣಿಯೆ ಮಖನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೆ, ಸಾಮಾನ್ಸಳಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು ವಿನಲು ನಪುಂಸಕನು ಮಾನಿ $ ಹೌದು ! ನೀನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದೆ, ಸುಲ್ಲಾನರ ಹೇಡಕಿಯಾದ ಜೋಬದಿಯ್ಯು 
ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಾಲ್ಬುದಿಂದಲೂ ಸಾಕಿ, ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಚಾತುರ್ಯ 
ನನ್ನೆಲತ್ಸ್ಗ ಕರಠಿಸಿರುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸುಂದರೀಮಣಿಯು ತನಗೆ 


(೫.೬) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ತಲ್‌ KS ಕ್‌ಥೆಗಳು, ಳಳಂ 


ಉಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹನನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯನಡಿಸಿ, ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊ 
ಫ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಅನ್ಬ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಲು, ಆಗಬಹುದೆಂದು ಒಪ್ಪಿ, ಮೊದಲು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಶಜೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವಳು. ನೀನು ಅನಳಿಗೆತಕ್‌ ಕ ವರನಾಗಿ 
ಜೋಬದಿಗೆ ಕಾಣಬಂದರೆ, ಮದುವೆಯ ಖರ್ಜ್ಚನ್ನುಸಹ, ಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳರುವುದರಿಂದ, ನಿನ್ನು ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯುವಾಗಿ ಜೋಬದಿಯೆನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಜೋಬದಿಯೆ೨ ಒಪ್ಪು ಎನದಾದರೆ, ನಿನಗೆ ಮದುವೆ 
ಯೂಾದಂತೆಯೆ ಭೂನಿಸು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನುಮಾನ ? ನೀನು ನಗರಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದೊಂದೆ ಬಾಕಿ, ಯಾವಾಗ ಬರುವೆಯ್ಕೊ ಆಗಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನುನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವುದು ಎನಲು, 
ನಾನು ಅಯ್ಯೋ ! ನೀನು ಕರೆಮುಕೊಂಡುಹೋಗುವ ಸ ಲಕ್ಕ ನಾನು 
ಬರಲು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು ಒಳ್ಳೇದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ರಾಜಿಸ್ತ್ರ €ಯೆರ ಅಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ತುಂಬ ಅಬೀಯಕರ 
ವಾಗಿಯೊ, ಆ ವಾಗಿಯೂ, ಕ ರುವುದೆಂಬುದುು, ನಿನಗೆ ತಿಳದೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ, ಆ ಸುಂದರೀಮಣಿಯು ಮಾಡಿಚ ಉಖಾಯದಂತೆ, ನೀನು 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನಗೆ ನಾ )ಣಹಾನಿ ಸಂಭವಿಸು 
ವುದು ವಿನಲು, ನಾನು ಅಯಾ i ನೀನುಹೇಳದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಳ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


ಬಳಕ ಆತನು ಅಯಾ | ! ನೀನು ಈದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಟೈಗಿ ಸ್‌ ನದಿಯಬಳ ರಾಣಿಯು ಕಟ್ಟಿಸಿರುವ, ಮಸೀದಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದು 
ಹೊಂಡು ಯಾರಾದರೂಬಂದು ಕೂಗಿದರೆ, ಹೊರಗೆಬಾಯಿಂದು ಹೇಳಲು, 
ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಹಗಲನ್ನು ಬಹುನ )ಯಾಸದಿಂದ ಕಳೆದು 
ಸಾಯೆಂತಾಲಕ್ಕೈ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಮಸೀತಿಗೆಹೋನಿಿ, ಪಾ )ರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದನು ಧ್ಯಾನವನ್ನು ತೀರಿಬಿ ಕೊಂಡು ವಿಲ್ಲ ರೂ ಹೊರಟ 
ಹೋದರು. ನಾನಾದರೋ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇಜ್ಜಿನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಕೆಲವುಜನ 
ಖೋಜಾಸವಾರರು, ಪಹರೆಯನ್ನನ್ಟು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ಗಾಡಿಯು 
ಬಂದಿತು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಸೀಡಿಗೆಬಂದು ತನ್ನು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ಇಳಿಸಿದಬಳಕ್‌, ವಿಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ನನ್ನುಸಂಗಡ ಚಿಳಗ್ಗೆ ಬಂದು 


ಕರಂ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ಏಂಬ, 


ಮಾತೆನಾಡಿದ ನಪುಂಸಕನುಮಾತ ) ಅಪ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ಆ ಸುಂದರೀಮಣಿಯೆ, ನನಗೆ ಕಾಣಬಂದುದರಿಂದ ನಾನು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಆಕೆಯಬಳಗೆ ಹೋಗ್ಕಿ ನಿನ್ನಿಪ್ಸ್ಯಾನುಸಾರವಾನಿ ನಡೆಯಲು ಸಿದ ಎನಾಗಿ 
ಇರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಡೆನು. ಬಳಕ ಆಕೆ ನಾನಿನ್ನು ಆಲಸ $ಮಾಡಬಾರ 
ದೆಂದು ಹೇಳ, ಪಿ)ಯೆನೇ! ಹೆದರಬೇಡ 1 ನೀನು ಇದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ, 
ನಾನು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಫೂನನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಒಂದುಬಿಹ್ಚ್ಟಗೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ, ಆಕೆಯೆ ನಂಬಿಕೆಗೆ 
ಬಾತ )ನಾದ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು, ಇತರರನ್ನು ಕರೆದು ಹೆಟ್ಟಿಗೆಯೆನ್ನು 
ಗಾಡಿಯೆಲ್ಲಿಡಿಸಿ ಕೊಂಡು, ತಾನು ತನ್ನು ಧೊರೆಸಾನಿಯು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, 
ಅರಮನೆಗೆಬಂದು, ಜೋಬದಿಯ ಅಂತಃಸ್ರ ರಕ್ಕೆ ಪೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಘೊಂಡುಹೋದರು. ಹೀಗಿರ.ವನ್ಸಿ ನಾನು ಜಿಟಿ ಟಗೆಯೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡೆ 
ನಲ್ಲಾ ! ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಮಿಂಚಿಹೋದುದಕ್ಕ್‌ ಯೋಚಿಸಿ ಫಲ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು, ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ವಾನಮಾಡುತಿ ,ಜ್ವಿನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ 
ಗಾಡಿಯೊುಹೋಗಿ, ಅರಮನೆಯು ಮಧ್ಯ್ಯಾಂಕ್‌ಣದಲ್ಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. 
ಅಂತಃಪುರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ, ನಪುಲಸಕ್‌ಸೇವಕ 
ರನ್ನು ಅವರಹಿಂಜೆ ನೆಪ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ:ಡು, ಹೋಗುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಆದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಬಳಸುವುದು, ಆವಕ್ಕಕ್‌ನಾಗಿದ್ದಿತು ವಿಂದುಹೇ್ಯ, ಜೆಳೆಗಾದುದ 
ರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೈೈಗ್ಗೆ ಮರ್ಯ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು* 


೧೪೫ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ನಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಈುರಶಿತು ಇಂತೆಂದಳು ೬: 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಖೋಜಾಸರದಾರನು ಅಮ ಟಹೆಳತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ನಿದಾ ಭರದಿಂದ 
ರೇಗಿ ಆಗಹೋಗದ ಮಾಶುಗಳನಾ ಎಡಿ, ನೀವು ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲ ಸಿದ ಎನಾಗಿರ 
ಬೇಕೊ? ನಾನು ಈ ಬಿಖ ಟಗೆಗಳೊವನ್ನೂ ವರಿಕೀಪಿಸಿ ನೋಡಿದಹೆೊರತು, 
ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವೃಣೆಯೆನ್ನು : ಕೊಡೆ 

kJ 


ಛಳಾರೆನು. ಅಯೋ 1 ! ಸೇವಕಶಿಖಾವ.-ಣಿ! ಈ ಬಿಚ್ಚಿಗೆಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ) ಕಥೆಗಳು. ೮೮೩ 


ತೆರೆದು ನನಗೆ ತೋರಿಸು ವಿಂದನು. ಆಗ ಆಕೆ ವಲ್ಲಾವೆಪ್ಟಿಸಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಿ, ನಾನಿರುವ ಬೆಪ್ಮಿಗೆಯೆಬೀಗವು ಹೋಬದಿಯಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದೆಂದು, ಆದರಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಜೋಬದಿಗೂ ಬೇಕಾದವಸ್ತುಗಳೇ ಇರು 
ಪುವೆಂದ್ಧೂ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಾ ನಟ್ಟಣದಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕ್ರೊಂಡುಬಂದಿರುವ, ತೀರ್ಥನೂ ಇರುವುದರ : ದ್ರ ಇದನ್ನು ತೆಗೆದರೆ ವಸ್ತ್ರ 

ಗಳು ಕೆಡುತ್ತವೆಂದ್ಕೂ ಅದರಿಂದುಂಟ ಗುನು ನವ ಟಕೆ ನೀನೇ ಗುರಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆುದೂ ಆ ಬಾರಿಕುಮಣಿಯು ಆತನನ್ನು ಗದರಿಸಿದುದರಿಂದ ಆ ಖೋಜ 
ಸರದಾರನು ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಸುಮ್ಮ 
ನಾದನು. ಆಗ ಬೆಪ್ಟಿಗೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ತರಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲೆ ಈಫೀಫರು ಬಂದರೆಂಬ ಪರ್ತವಾನವನು ವ ಇದನು. ಆಗ ನನಗೆ 
ಉಂಟುದ ಭಯೆವು ಎನ. ಎರಡೋ ನನಗೆ ತಿಳಯದು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಈರಠೀಫರು EA ಬಿಟ ಟಗೆಗಳನ್ನು ಇದರನ್ನಿರುವುದೇನು ವಿಂದೂ 
ಫೇಳಲು, ಜನುನಿಯವರಿಣಿ ಬೇಕಾದ ಉಡುಪುಗಳೆಂದು ಆಳೆ ಹೆಳಿದಳು. 


ಇದರ್ದ್ಲರು ಪ್ರದನ್ಮು ನಾನುನೋಡಚಜೇಕ್ಕು ತೆಟೆದು ತೋರಿಸೆಂದು 
ಘೇಛಬರೆ. ಸ್ಟಾನಿಸಾ ! ಇದು ಸುಲ್ಮಾನಿಯರಿಗೆ ಆವಕ್ಟಾಕವಾದ ಬ ಜದಾರ್ಥ 
ಆದುದರಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ಮೂದಲು ತೋರಿಸಡೆಹೋದರೆ, ಅಎರು ಕೋಪಿಸಿ 
ಹೊಳು ಪುರು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ತೆರೆಯಲಾರೆನೆಂಜಳು. ಆಕೆಯು 
ಫೋಸಿಸಿಕೊಳ ದಂತೆ, ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನ್ನು, ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಇದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಬಜೇಕಾಗಿರುವುದ್ಳು ಆದುದರಿಂದ ತೆರೆದು ತೋರಿಸು 
ವಂದು ಹೇಳದನು. ಆಗ ಬಾಶಿಕಾಮಣಿಯು, ಇನ್ನು ತೆರೆಯದಿದ್ದರೆ 
ಕಠೀಫರು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇತರ ಸಾಮಾನುಬಿಖ ಟಗಳನ್ನು ತೆರೆದು 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ನದಾರ್ಫಗಳನ್ನುು ತೋರಿಸಿ, ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆದರೂ ಅವಳುಮಾಡಿವ ಉಸಾಯಗಳೆಲ್ಲಪೊ ಅಸಾರ್ಥ ಕಗಳಾದವು. ಬಳಕ 
ನಾನಿರುನ ಬಿಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದಹೊರತು ಸೂನಿಶ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು, ಕಠೀಫರು ಹೇಳಬಿಟ್ಟೃರು. ಆಗ ನಾನು ಸತ್ತವನಂತಿದ್ಲೆ ನೋ 
ಬದುಕೆದವನೇತಿದ್ದೆನೋ, ನನ ಕ ಯದು. ಈ ಆವದವು ಹೇಗೆ ನಿವಾರಣೆ 


ಕರಕ ಯನನ ಯಾನಿತಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆಗುವುಜೋ, ವಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದೆ ನು. ಎಂದು ಹೇಳ ಚೆಳಗಾದಕೊಡಲೆ 
ಕಥೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮಹರಜಾದಿಯು ಮರುದನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ 
5 ನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೮೬ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಹಪಕಾರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ವ್ವಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು :-- 
ಈತೆರದಿಂದ ಆ ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯು, ವಿಲ್ಲಾ ಬೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ತೆರೆದು 
ತೋರಿಸಿ, ಸ್ಟಮಾ | ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಮ್ಮೆಯಂತೆ ಈ ಹೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾಾ 
ತೆರೆದು ತೋರಿಸಿಜಿನು. ಆದರೆ ಈ ಬಿಲ ಟಿಗೆಯೆಲ್ಲಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ರಾಣಿ 
ಯೆವರದಾದುದರಿ೨ವ್ಯ ನಾನು AN ತೆರೆಯೆಲಾರೆನು. ಕ್ಷನಿ:ಸ 
ಬೇಕೆಂದು, ಮುಪ್ಯ್ಯರದಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಹಾಗಾದರೆ ತಿಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು ವಿಂದೂ ಕಲೀಭರು ಹೇಳದುದರಿಂದ, ನನಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಬ್ರಾಣವು 
ಸ್ನಲ್ಪ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ, ಬಾಗಿ 
ಅನ್ನು ತೆರೆದು ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕರೆದು, ನಾನು ಬರುವವರೆಗೂ ನೀನು 
ಈ ಮನೆಯನ್ಲಿರು ವಿಂದು ಹೇಳಲು ನಾನುಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆ ಕೊಠ 
ಡಿಯು ಬೀಗಮುದ್ರಿತವಾಗಿದ್ದಿತು ಅಹ ರಲ್ಲೆ ಕ್‌ಶೀಧಫರು ವಿನೋದಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದ್ಕು ಆ ಬಿಖ್ಚಿಗೆಯಮೇಲೆ ಕುಳತುಕೊಂಡು, ಸ್ಹಲ 
ಹೊತ್ತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಬಳಕ ಯಾರೂ, ಇಲ್ಲಓರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಕೆ ನನ್ನ ಬಳಗೆಬಂದ್ಕು 
ನಿನಗೆ ಭಯೋತ್ಪಾತವನ್ನು ಹುಖ್ಚಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಮಿಸಚೀಳು ನನಗೆ ನಿನ್ನುಮೇಲಿ ಉಂಟಾದ ಮೋಹದಿಂದ ನಾನು 
ಇಂತಕ ಸಾಹಸಿಕ್‌: ರವನ್ನು ಮಾಓಜೆನುು ಈ ಕಾರವು ನನ್ನಿ ೦ದಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ ರ್ಜ ರಲ. ಸಮಯೋಚಿತವಾ ನದ ಬುದ್ಧಿಯೂ, 
ಸಾಹಸವೂ, ಧೈನ್ಯಪೂ, ನ ನಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೆ, ನಿನ್ನುಮೇಲಣ ಮೋಹಾತುರೆ 
ದೀದ, ನಾನೆ ಹೀಗೆ ಪಾಕಿ ಸ ನೀನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಭಯವ ಡತಕ್ಕ್ಸ್‌ 
ಅಗತೃೃವಿಲ್ಲ. ಧರ ನ್ರನಾಗಿರು, ಆಂದು ಬ್ರೀ ಆಿಸಿಂಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಇನ್ನು ನಾವು ಸುಖಕಯನದ್ಲಿ ನವಡಿಸಬಹುುದು. ನಾಳೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ) ಕಥೆಗಳು. ಟೆ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಜೋಬದಿಯೆಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ಈಕೀಭರು 
ರಾತಿ _ಕಾಲನಿನಹ ಹಗಲುಹೊತ್ತಿ, ನಲ್ಲಿ ಆಂತಃಪುರಕ್ಕ್‌ ಬರುವದಿಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ನಾಳೆ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಜೋಬದಿಯ ದರ್ಯನವತಾಡಿಸಲು, ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿರುವುದು, ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಧೈರ್ಯಯುಕ ನಾಗಿ ನಿದಿ ಸಿ 
ದನ್ನ ನನಗೆ ವಿಚ ಒರನೌದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅಂದಿಗೆ ನನ್ನು ಮೋಹನಾಂಗಿಯ 
ಸಂದರ್ಶನವಾಗುವುದೋ! ವಂದು, ನೆನೆನೆನೆದು ಹಂಬಶಿಸುತ್ತಿ,ದ್ದೆನು. 
ಮರುದಿನ ಚಿಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿಆಕೆ ನನ್ನುಬಳಿಗೆಬಂದು, ಜೋಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿರುವ ತೆರದನ್ನೂ, ಅವುಳು ಕೇಳುವ ಪ್ರಕ್ಸೆ 
ಗಳಗೆ ತಕ್ಕ ಸದುತ್ತರಗಳನ್ನು ಹೇಣಕೊಟ್ಟ, ವಿಚಿತ್ರಕರಗಳಾದ ರತ್ನಾ 
ಭರಣಗಳಂದ, ನನ್ನುನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಸುಂದರಾಲಂಕಾರಯುಕ್ತವಾದ್ಕ 
ಒಂದು ಅರಮನೆಯೆೊಳಕ್ಕೆ ನನ್ನುನ್ನು ಕ್‌ರೆದುಕೊಂಡುಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಲೆ ಸ್ವಲ್ಪು ವಯಸ್ಸುಕಳೆದ ಇದ್ದತ್ತುವುಂದಿ ದಾದಿಯರು 
ಬಂದು, ಸಿಂಹಾಸನದಬಳ ರುಶ್ಲಿ ವಿದುರಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಬಳಕ 
ಇನ್ನೂ ಬಾಲ್ಬಾವಯೆಸ್ಟ್ಯರಾದ, ಇವದ್ದತ್ತುವುಂದಿ ದಾದಿಯೆರಿಂದ ಕಡಿ 
ರಾಣಿಯಾದ ಹೋಬದಿಯು, ಬಂದು ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಳಾಗಿ ಕುಂತುಕೊಂ 
ಡಳು. ಆಗ ಆಸೆಯ ಹಿ ತಿಗೆ ಬಾತ ಳಾದ, ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯು ಅವಳ 
ಬಳಯೆಶ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು, ದಾದಿ ಮರೆಲ್ಲರೂ, ಸ್ಫಲ್ಪದೂರದಕ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊ 
ಡರು. ಆಗ ರಾಣಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಚೈ ಮಾಡಲು, ನಾನು 
ಆ ದಾಸೀಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೂರಿಹೋಗಿ, ಸಿಂಹಾಸನದಮುಂಜೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದೆನು. ಆಗ ಆಕೆ ವಿಳಯ್ಞಾ | ಏಳು? ಹೆದರಬೇಡ. ನಿನ್ಹುಹೆಸರೇನು ? 
ಹುಲವಾವುದು ? ಜೇವಸವೇತರಿಂದ ? ವಿಂದು ವಕ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ಉತ್ತೆರಗೆ೪ಂದ ಆಕೆಗೆ ತೃಪ್ರಿಯುಂಟಾದುದರಿಂದ 
ಆಕೆ ನನ್ನು ಮುಖನನ್ನುನೋತಿ, ನೀನು ನನ್ನ ಆತಿ )ತಳಾದ ಈ ಬಾರಿಕಾ 
ಮಣಿಗೆ ನೀನು ವಿ ೀತಿವಾತ)ನಾದನನೆ” 'ದು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಗೆಗೆ 
ತುಂಬ ಸಂತೋಪಮವಾಯಿತು. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು, 
ನಿಮಗಿನ ಟನೌಗಿಯೆ ಇರುವುವು. ಇದಕ್ಕೆ ಫಕ್ಕ್‌ ಸರೆಕರಣೆಗಳನ್ನು ಧನ 
ವನ್ನು ನಾನು ಸಹಾಯೆ ಮಾಡ.ನಿನು. ಆದರೆ ವಿವಾಹವು ನಡೆಪ್ರದಕ್ಕಿಂತ 
ಮುಂಚೆ, ಈಕೆ ನನ್ನುಬಳಿಯ್ಲಿ ಹತ್ತುದಿನಗಳರಚೇಕು. ಬಳಕ ನಾನು 


೪೬ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಕಲೀಫರಿಂದ ಆಜ್ಜ್ಞಯೆನ್ನುನೆಡೆದು, ಸೆಹಾಯೆ ಮಾಡುವೆನು. ನೀನು 
ಅದುವರಿಗೂ ಇಲ್ಲೈ ಇರು. ನಿನ್ನುನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆದರಿಸುಪರೆಂದು, ನುಡಿ 
ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯೆನ್ನುಸಿಕ್ಲಿಸಿ, ಬೆಳಗಿನ 
ಯೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೮೨. ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 
ನಮಹರಜೌೇದಿಯು ಸುಲ್ಮಾನರನ್ನು ಕುರಿತ್ತ್ಯು ಇಂತೆಂದಳು :- 
ನಾನು ಅವಳ ಆಜ್ಞ ನುಸಾರವಾಗಿ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ, ಬಾಲಿಕಾ 
ಮಣಿಯನ್ನು ಮಾತ )' ನೋಡಲೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ನನಗೆ ನಡೆಯೆತಕ್ಕ್‌ 
ಉಪಚಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ನಡೆದವು. ಬಳಕ ಕಳೀಫರನ್ನು ಕಾರಿತು 
ಜೋಬದಿಯು ನನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಗೆ ನಿವಾಹ ಮಾಡಚೀ 
ಕೆಂದು, ಪ್ರಯತ್ನ ನಟ್ಛ್ಚ್ರರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನರು ನಿನ್ನು 
ಇಪ್ಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸನಡೆಸಬಹುದೆಂದುಹೇಳದರು. ನಂತರ ಜೋಬದಿಯ್ಯು 
ವಿನಾಹನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು ಬರೆಸಿ, ತರುವಂತೆ ಹೇಳಬಳು. ಅದೂ ಆದಬಳಕ್‌ 
ನೆಟ್ಟೈಣದಲ್ಲೂ, ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂಭತ್ತುದಿನಗಳವರಿಗೆ ಔತನಗಳು 
ನಡೆದು.  ಹತ್ತನೆನಿನ ಕುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ, ವಧುನರರಿಬ್ಬ ಶಿಗೂ 
. ಮಂಗಳಸು್ಮಿನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೆ, ಏಿವಾಕಾಕಾರ್ಲ 
ಪನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಳ್ಯಾಗ್ರಿ ಭೋಜನಕಾ ತಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು 
ಮೇಜೌದಮುಂಜೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಕೊಡಿಸಿದರು. 


ಆಗ ಇಗೋ ಈ ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿಯ ನಜ್ಚಡಿಯು, ತಬ್ಕೈಯೆಲ್ಲಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ, ರುಚಿಕರವಾದ ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಹು ಆತುರದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ 
ತಿಂಜಿನು.. ಊಟನಾದಬಳಕ, ಕೈಯ್ದೇನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ಪ್ರದನ್ಮು ಮರೆತು ಸುಮ್ಮನೆ ಒರಸಿಕೊಂಡೆನು. ನನ್ನು ಪುರುಷಾಯುಸ್ಸಿ 
ನನ್ಲಿ ನಾನು ಅಜೌಗರೂಕನಾಗಿದ್ದುದ್ಕು ಅಕಾಲದ್ಲಿಯೆಹೊರತು ಮತ್ತಾವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ರಾತಿ ಯಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ್ಯ ದೀಪಗಳು ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಹಗಶಿನಂತೆಯೆ ಇದ್ದಿತು. ಅರವ.ನೆಯೆಲ್ಲ ವೂ, 
ವಾದ್ದೂಫಳೋವದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ನಂತರ ವಧೂವರರನ್ನು ಕಾಸ್ಟ್ರೃ 
ವಿಧಿಯೆಂತೆ ಏಳುಸಾರಿ ವಿಚಿತ್ರತರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ದಾದಿಯರು ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೪೩ 


ಪ್ರತ್ನೋಕ್‌ವುದ ಗದ್ದಿಗೆಗಳನ್ನಿ ಕೂರಿಸಿದರು. ಬಳಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ನಾವುಗಳು ಮಂಚವನ್ನು ಹತ್ತಿದೆವು. ನಂತರ ಸರಸ 
ಸಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ, ನಾನು ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯನ್ನು ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು, ಆಕೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು. ನಾನು ದಿಗಿಲಿ 
ನಿಂದ ಹಾರಿಬಿದ್ದು, ಸಂಭೀಭೂತನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂದೆನು. ಬಳಕ 
ಆ ಧ್ದಾನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ದಾದಿಯರು ಬಂದರು. ಏಕೆ ಹೀಗೆ 
ಈೂಗಿಕೊಂಡೆ, ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಈ ನೀಚನನ್ನು ಹೊರಗೆನೂಕಿ ನನ್ನು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಸನಂತೆಮಾಡಿ, ವಿಂದಳು. ಏಿ ಯೆನಾಮಯಿಕಾ 1! ನಾನೇನು 
ಅಪರಾದ ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಕೇಳದೆನು. ಆಸೆ ಈ ನಿೀಚನು, ಚೆಚ್ಚುಳ ಛಯೆನ್ನು 
ತಿಂದು ಕೈಯ ನನುಸಹ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಚದೆ, ಅಸ ಸ್ಲಭಾವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೀಡಿಸುಶ್ತಿರು ನು. ಹೊರಗೆ ಡೋಬಿ, ಆಚೆಗೆ ನೂಕಿ, ಒಂದು ಹರಿತ 
ವಾದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂದು ಒನ್ನಿ! ಬಿಂದು ಹೇಳಲು ಅವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ, ಕೆಲವರು, ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೆಕೆಲ 
ನರು ಕೈಗಳನ್ನೂ, ಹಿಡಿದುಕೊಸರು. ಬಳಕ ಆ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯ್ಕು 
ನನ್ನನ್ನು ಖಾಜಿಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಇವನು ಚೆಕ್ಕುಳ್ಳಯನ್ನು 
ತಿಂದ ದೋಸಕ್ಕಾಗಿ ದನಿ ಮುಟ್ಟಿದ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು 
ಹಾಕಿಸಿ, ವಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ನುನು ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಬೆಮ್ಮಳ ಫಯ 
ಪಚ್ಚಡಿಯನ್ನು ತಿಂದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ತೊಂದರೆವಡಿಸಬಹುಜಿ, 
ಇಂತಹ ಕೂ )ರವಾದ ಆಜ್ಮೈೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಹಸಳಿ ! ಈ ಹಾಳು ಪಚ್‌ 
ಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಹಾಳಾಗ್ಯ ತಂದವನು ಮಾಯುವಾಗ್ಯ ಬಡಿಸಿದ 
ವನು ಮಟ್ಟೈವಾಗ, ನನಗೇಕೆ ಇ.ಥಸತಿ ಬಂದಿತು ವಿಂದುಶೊಂಡೆನು, 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ, ಹಪಹರಜಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಸಿ, ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಕ್ಲಿ ಭ್ರುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧% ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. | 
ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಮನರನ್ನು ಕುರಿತು ಜಇಂತೆಂದಳು ೬ 
ಬಳಕ ನ:ನು ಅಸುಭವಿಸುತ್ತಿರುನ ತೊಂದರೆಯನ್ನು, ಕೊರಡೆಯ ಬಿಜೆ 
ಗಳನ್ನುನೋಡಿ, ಅಶ್ಲಿದ್ದ ದಾದಿಯರ ಅಮ್ಮಾ ! ಇಂತಹ ಕೂ)ರವಾದ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಈತನಿಗೆಮಾಡಿಸುವುದು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಸೃವಾದುದ್ಲನಾದುಧರಿಂದ 


ರ” ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ದಯೆನಿಟ್ಟು ಈತನನ್ನು ಮನ್ನಿಸು, ಈತನಿಗೆ ರೌಕಿಕನ್ನ್ಯಾಬಾರಿವನ್ನು 
ತಿಳಯೆ ಪಡಿಸಿ, ದುರ್ಮಾರ್ಗ ನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಬೆನ್ಚುಳ ೪ 
ಯೆನ್ನು ತಿನ್ನುವಂತೆ ನಾವು ತಿ೪ಯೆಹೇಳುವೆವು. ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ನೀನು ದಯ 
ಮಾಡಿ ಜಗಪತ್ಪಿ )ತೃರ್ಥವಾಗಿ, ಈತನಿಗೆ ಕೊಪ್ಟಿರ.ವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಿ ಕಾಬಾಡಬೇಕೆಂದ್ಕು ಆಕೆಯ ಕಾಲುಮೇಲೆಬಿದ್ದು, ಕೈಗಳನ್ನು 
ಮುತ್ತಿಟ್ಟುಕೊಂಡ,, ಜೇಡಿಕೊಡರು. ಆದರೆ ಆಕೆಗೆ ಪ್ರ)ತ್ಟ್ಟುತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸುಬಾರದೆ, ತೃಪಿ ,ಯಿಲ್ಲದವಳಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಬಳಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಹೊರಟುಹೋದರು. ಹೀಗೆ 
ನಾನು ಹತ್ತುದಿನಗಳವರಿಗೂ ನಾನು ಅಲ್ಲೆ ಇದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳ 
ತಕ್ಕವರೇ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಾದರು. ಆದರೆ ಹಬಾ ನೊಬ್ಬ ಮುದುಕಿಯ 
ಮಾತ್ರ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುತ್ತ ನನ್ನುನ್ನು ಆಬರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ವಳು. ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಬಾರಿಕಾ 
ಮಣಿಯೆ ಸ್ಪಸ್ಟೃವಾಗಿರುವಳೇ 1 ವಂದು ಸೇಳದೆನು. ಅಯ್ದೋೋ ! ನೀನು 
ತಂದ ವಿವದವಾಸನೆಯಿಂದ ಆಕೆಗೆ ರೋಗ ಪಾ)ಪ್ರವಾಗಿ ಅದರಿ:ದಲೇ 
ನರಳುತ್ತಿರುವಳು. ಆಹಾ ನೀನ್ಕು-ಆ ಹಾಳು ಪಚ್ಚೃಡಿಯನ್ನು ತಿಂದ್ದು 
ಏಕೆ ಕೈ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆಯೋದೆ ? ಎಂದು ಳೇಳದಲು, 


ನಾನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಸೂಹ್ಮ್ಯದೃಹ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಕಾಣಬರುತ್ತೆ 
ಮೋಹನನಾಗಿಯರಾಗಿದು ಇ ೆ ಸ್ನಲ್ಪ ತಪ್ಪಿಗೆಲ್ಲ ಇ :ರರಮೇಲೆ ಈತೆರದಿಂದ 
ಕೋಪಿಸಿ ಕೊನ ಬಹುದೆ 1 ಸದು ಯೋಚಿಸಿಬೆನು. ಆ ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯು 
ನನ್ನುಪ್ಲಿಂತಹ ಕೂ)ರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೂ, ನನಗೆ ಜೇರೆ ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಮೋಹವು ವಿಂದಿಗೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಆ ಮುದುಕ ಯು ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ನನ್ನನ ಸ್ಸ ಕರಿತಾ, ನಿನ್ನು ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಗುಣವಾಗಿರುವುದು. ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಈದಿನ ನಿನ್ನುಬಳಗೆ 
ಬರುವಳೆಂದು ಹೇಳ, ಆ ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯೊು ಅತಂತ 7 ಗುಣವಂತೆಯಾಗಿ 
ಇರುವಳ್ಳದೆೈ, ಹೋಬನಿಯೆ ಏ ತಿಗೆ ಬಾತ ಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಮೆ ಡಿ 
ಶ್ಷಿಯೂ ಆಕೆಗೆ ವಿಕಾಸ ಉಂಟು. ಆಕೆ ನಿನ್ನುಬಳಗೆ ಬಂದಾಗ್ಗೆ ನಾನುಬಂದು 


ನ್ನು ತನ್ಪನ್ನು ಕ್ಷನಿಸುವಂತೆ ಹೇಳ, ನಿನಗೊಳ ೃಯೆದನ್ಸೇ ಮಾಡುವೆ ನ್ಕು 


(೫.೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ನಿ ಈಥೆಗಳು. ೮೮೯ 


ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ನನ್ನ ಬಳಗೆ ಬಂದು 
ನೀನು ಇಂತಹ ಅವರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನು ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವೆನು ನೋಡು. ಆದರೆ ನೀನು ಜೆಜ್ಕುಳೃಯನ್ನು ತಿಂದು ಕೈ 
ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಕಿಕ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ 
ನಾನೆಂದಿಗೂ ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳ, ತೆನ್ನುದಾದಿಯರನ್ನು ಕರೆಯಲು, ಅನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಬಿಂದು, ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಬ್ಬ, ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಫೆಡವಿದರು. ಆಗ ಆಕೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನು ಹೆಬ್ಬೆ ಟ್ಕು 
ಗಳನ್ನು ಕಾಲುಚಿರಳುಗಳನ್ನು ನಿರ್ದಯೆದಿಂದ ಕೊಮಯಿದುಹಾಕಿದಳು. 
ಕೂಡಲೆ ದಾದಿಯೊಬ ಬಳಿ ಔಧವನ್ನು ಹಾಕಿ ರಕ್ತವು ಸೋರದಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ದಳು. ಆದರೂ ನಾನು ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದೆನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳದೆದ್ದು, ನಾನು ನನ್ನುಹೆಂಡತಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನಾನು ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿಯನ್ನು ತಿಂದರೆ, ವಿಳ್ಸೈಯೆಡೆಲೆ ಯಿಂದಲೂ, ಬೂದಿಯಿಂ 
ದಲೂ, ಸೋಬೆಂಬ ಸಾಬೂನಿನಿಂದಲ್ಲೂ, ಒಟ್ಟಿಗೆ ನೂರಿವೃತು_್ಮಸಾರಿ 
ತೊಳೆದು ಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು, ಹೇಳಜಿನು. ಆಕೆಯು, ಆಗ ನನ್ನನ್ನುನೋಡಿ 
ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂದೆ ಕಳೆದುಹೋದುದನ್ನು ಮರೆತು, ನನ್ನುಲ್ಲಿ ನಿಣ್ನಾಸದಿಂದ 
ವರ್ಶಿಸತಕ್ಕ್‌ ಗಂಡನಾಗಿರೆಂದು ಹೇಳದಳು. ಆದಕಾರಣದಿಂದಲೆ, ನಾನು 
ಬೆಳ್ಕುಳ ವಯ ವಚ್ಚಡಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುಲೊೊಲೆ ನೆಂದು ಹೇಳದನು, ಅಮ್ಮ 
ರಲ್ಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ, ಪಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ ಚಿಳಗಿನ 
ಜೌವಗಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೮೯ ಸೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ನಹರಜೌಾದಿಯೆ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಜಂತೆಂದಳು : 
ನಾನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳದಂತೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಈಠೀಭಧರ ಔವಧಕಾಲೆಯಿಂದ, 
ಉತ್ತಮವಾದ ಔನಧಗಳನ್ನು ತುದುಹಾಕಿದರು. ನಂತರ ಕೆಲಪ್ರದಿನಗಳ 
ಮೇಲೆ, ನನ್ನು ಗಾಯೆವು ವಾಸಿಯಾದಕೂಡಲೆ, ದಂಪತಿಗಳು ಅನ್ಟೋನ್ಯೇು 
ವಾಗಿರಲಾರಂಭಿಸಿಡೆವು. ಆದರೆ ಮಹಾರಾಜನಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸ 
ಮಾಡಬಜೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಸ್ಥತಂತ )ವೆಂಬುದಿಲ್ಲದೆ, ನಾನು ಖನ್ನ ನಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಬಾರಿಕಾಮಣಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದರೆ, 


ಕಿಂ ಯನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಏನು ತೊಂದರೆಯುಂಟಾಗುವುದ್ಕೊ ವಿಂದು ನಾನು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ನನ್ನು 
ಮನೋಭಿನಾ )ಯೆವನ್ನು ಆಕೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಶಾ )ಣನಾಯೆಕ್‌ 
ನಿಂದ್ಕ ತನಗಿರುವ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ರಾಣಿಯೆನ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಿ, ಅವರದ 
ಅವ್ಭುಣೆಯನ್ನು ಕೇಳ, ಪ್ರತ್ರೋಕವಾದ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಕಿಸಿ, ನಗರ 
ವಾಸಿಗಳಾದ ಈತರ ಜನಗಳ ಜೊತೆಯ ವಾಸಮಾಡ:ವಂತೆ, ಅವಳ ರಾಣಿ 
ಯಾದ ಜೋಬದಿಯಿಂದಾಜೆ ಯೆನ್ಸು ಹೊ: ದಿನ ನ ಖರ್ಚಿಗೋಸ್ಕರ 
ವಿಂಭತ್ತುಸಾನಿರ ಸೆಕ್ಕೈ೯ಸುಗಳನ್ನು ತಂದಿತ್ತು. ನಾನು ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ, ಸೃತೆಂತ ನಾಗಿ ನಾಸಮಾಡುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಳು. ನನಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾದ ಒ.ದುತಿಂಗಳಒಳಿಕ ನನ್ನು ಹೆಂಡತಶಿಂರು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆಬಂದು ನಿನಗೆ 
ಅರಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ವಾಸಮೂಡಿಕೊಂಡಿರಲು. ಇಮ್ಟ್ಯನಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನನಗೆ ನೀನು ತಿಳಿಯ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಿನ್ನತಾತ್ಪರ್ಭುವನ್ನು ಹೋಬದಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ, ಅದರಂತೆ ನೆರವೇರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು, ಜಟ ಚನೌಮಧ್ದೂದಲ್ಲಿ 
ಒಂದುಮನೆಯನ್ನು ಕೊಂಡು ಕೊ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಈ ವಿಂಭತ್ತುುಸಾವಿರ 
ಸೆರ್ಕ್ಟ್‌ ಸುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆಕೊಪ್ಫಿರು ವೆನೆದುಹೇಲ್ಳಿ ಹಣನ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. 


ಬಳಿಕ ನಾನು ಒಂದು ಸುಂದರನಾದ ಮುನೆಯೆನ್ನು ಕೊಂಡು, 
ಅಂದವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಗೌರನದಿಂದ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ಒಂದು ಸುವತ್ಸೆರವು ಕಳೆದಬಳಿಕ, ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು 
ಜೇಹಾಲಸ್ಸದಿಂದ ಸತ್ಮೃಹೋದಳು, ಬಳಿಕ ಜೀರ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡರೂ, ದೇಕಸಂಚಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ, ಸರಕುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು, ನಾನು ಜೇಚವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಈಗ ಅಕಿಗೆ ಬಿಂದಿರುವೆನು 
ವಂದು ಹೇಳದನು. ಕಥೆಯನ್ನು ಬಾಗದಾದು ಜಟ ಬಣದ ವರ್ತಕನು 
ಭೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿನಸೂ, ಬಹು ವಿಚಿತ )ವಾಸಿಲ್ಲವೆ? ವಿಂದು ದಳಾ 
ಆಯು ಕಾಸುಗಾರು ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳದಕೂಸಲೇ ಇದುಕೋ ಚ ವಿನೋದ 
ವಾದುದೇಹೊರತ್ಟು. ಶಂ ಗೂನನ ಕಥೆಗಿಂತ ವಿಚಿತ ನಾದುದಲ್ಲನೆಂದ್ದು 
ರಾಜನು ಹೇಳದನು. ನಂತರ ವೈದ್ಯನು ಹಿಂಜಾಸನದಬಳಗೆ ಬಂದು 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಆಯಾ 4! ಮಹಾರಾಜ ಈ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಂಜಿನು. ನೀನು ಹೇಳುವ 


ಆರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ಕಿಂ 


ಕಥೆಯು ಅತಾ ಇಕ್ವರ $ಕರವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನವ್ರಾಣವೇ ಉಳಿಯುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕು, ರಾಜಸು ಹೇಳದನು. ಅನ್ನರಲ್ಲೈ ಚಿಳಗಾದುದರಿಂದ *ಥೆ 
ಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿದ, ವಹರಜಾದಿಯ್ಯ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ 
ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
ವೈದ್ಯನು ಹೇಳಿದ ಕಥೆ. 

ವಹರಚಾದಿಯು ಸುಲ ನರನ್ನು ಕುರಿತು ಜಂತೆಂದುಕೈಳಿದಳು, 
ನಾನು ಜಮಾಸ ಸ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ಒಬಾ ನಬ ವೈದ ನು. ಒಂದುದಿನ 
ಅರಮನೆಯೆ್ಲಿ ಯಾರಿಗೋ ಖಾಯಿಲೆಯಾದ.ದರಿಂದ, ರ-ಜನವ್ಪುಣೆಯಂತೆ 
ಸೇವಕರು ನನ್ನುನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಜರು. ನಾನು 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ರೋಗದಿಂದ ಖನ್ನುನಾಗಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ, ಒಬ್ಬ ರೋಗಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಲಾಮು ಮಾಡಿಜಿನು. ಆತನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನನಗೆ 
ಸಲಾಮು ಮಾಡದೆ, ಕಣ್ಣ್ಯುಸನ್ಮೆ ಯಿಂದ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿಬನು. ನಂತರ 
ನಾನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಧಾತುನರಿಫ್ಷ್‌ಗಾಗಿ ಕೈಯ ಏನ್ನು ಕೊಡೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. ಆತನು, ಬಲಗೈ ಯ್ಲನ್ನು ಕೊಡದೆ ವಿಡಗೈಯ್ನ ನು 
ನೀಡಿದುದರಿಂದ, ಅನಿವೇಶೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಧಾತನರಿಫ್ಟೆಯನ್ನು ನರಾಡಿದ 
ಬಳಕ, ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರೆಟುಬಂದಿನು. 
ನಾನು ಒಂಭತ್ತುದಿನಗಳವರಿಗೂ ಹಾಗೆಯೆಹೋಗಿ ಔಷಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಬರುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಹತ್ತ,ನೆಯದಿನದಫ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಗುಣವಾದುದರಿಂದ ರಾಜನು 
ಸಂತೋ, ನನಗೆ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿ, ರಾಜವೈದ್ಧಕಾಲೆಗೆ ಯಜಮಾನ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅತ್ಯಂತ ವಿಕ್ನಾಸದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನು 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಬಳಕ ಆ ರೋಗಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಯ್ಯಾಜಿಯಿಂಒನೋಡ್ಕ 
ತಾನು ಸ್ಪಾ ನಮಾಡುವುದಕ್ಳ್ಯಾಗಿ ನನ್ನುನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲ್ಲು 
ಆತನಿಗೆ ಒಲಸ್ವ್ರ ಇಲ್ಬದಿರ.ಪ್ರಬನ್ನುಳ. ಡು ಲಶ್ಮರ್ಭೇಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ಆಕೈ 
ಯನ್ನು ಕೊಸಯಿಮಹಾಕಿದುದರಿಂದಲೆ, ಜೃರಹೀಡಿತನಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಗುಣ 
ಹೊಂದಿದನೆಂದ್ಕು, ಊಹಿಸಿಕೊಲಡೆನುು ಆ ಹುಡುಗನು ಅಯೋ! 


೮೫೦ ಯವನ ಯೊಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ವೈದ್ಧ್ಯಶಿಖಾಮಣಿಯೇ ! ”. ವನಿ ಬಲಗೈ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ನೀನು ಶೇಲಿ 
ಆಕ ಒಬರ್ಜೇನನ್ನು ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿರುವೆ, ರ್‌ 
ನಾಸ ತಿಯ ಯಡ; ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು! 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿನರೆ, ನೀನು ಇನ ಆಕ್ಚರ $ವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದೆ:ದು 
ಹೇಳಿವನು.. ಬಳಕ ಸ್ಪಾ ನವಾದಮೇಲೆ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಊಟಮಾಡಿ 
ಸ್ನಲ್ಪಹೊತ್ತು, ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆತನು ಅಯಾ ! 
ಅರಮನೆಯೆಬಳಯಿರುವ, ಉದ್ದ್ಯಾನವನವನ್ನು ನಾವು ಸೇರಿದರೆ ನಮಗೆ 
ಆರೋಗ ಕ್ರಕರವಾದ್ಕ ವೂಶಿಕೆಗಳೇನಾದರ್ಕೂ ದೊರಕುವುದೇ ವಿಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆತನು ಅಯಾ ! ನೀನು ವಿಶ್ಲಿಹೋದರೂ, ನಿನ್ನು ಆರೋಗ ಇಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಆತನು ಆಯ್ತ ! ನೀನು ಸನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಉದ್ದ್ಯಾನವನಕ್ಕ್‌ ಬಂದರೆ, ನನ್ನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ವಿಕದವಾಗಿ 
ತಿ)ಿಯ.ಪಡಿಸುವೆನೆನಲು, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆ ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ಹೋಗ್ಕಿ ಅ್ತಿನ 
ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿದನಂತರ ಒಂದಾನೊಂದು ಸ ಎಲಿದಿ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡು 
ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ನಾನು ಮಸ್‌ ಛಿನಗರದ್ಲಿರುವ 
ಹಬ್ಬ್ಯಾನೊಬ್ಬ ದೊಸ್ಮಮನುಮ್ಪೂನ ಮನಸನು, ಆತನಿಗೆ ಹತ್ತುಮಂದಿ 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮ ಎಂಧಿರಿರುವರು. ಆತನು ಸತ್ತಕೂಡಲೆ ಉಳದವರು ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಗು. ಆದರೆ ನನ್ನುತಂಜಿಗೆ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಸಂತಾನ 
ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನುತೇಡೆಗೊಬ ನೆ ಮಗನಾದುದರಿಂದ ಆತನು 
ನನ್ನುನ್ನು ಒಹುಖ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಕಿ, ಚೆನಕ್ಪುಗಿ ವಿದ್ವೇಯ:ನ್ನು ಕಠಿಸಿದ್ದನು. 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ, ಸಹರಚಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ, ಜಿಳಗಿನ ಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 


೧೫೦ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಥೆ. 


ಸಹರಂಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಇಂತೆಂದಳು :- 
ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ್ಕ ನಾನು ನನ್ನ ತಂದೆಯೊಡನೆಯೂ, ಚಿಕ 4ಸುನೊಡ 
ನೆಯ್ಕೂ ದಮಾಸ್ಯಸ್‌, ಪಟ್ಟಣದ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಸೀತಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಮೇಲೆ, ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಕೂಡಿ, ಹಡಗಿನ 
ವ್ಹಾನಾರದನಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ಚರ್ಚೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಕಪಿ 


ನಾನಾದೇಶದ ಸೊಗಸೂ, ಇತರ ಪಟ್ಟಣಗಳ ಸೌಭಾಗ ಇಸಾ, ಆಕ್ಚರ $ 
ಕ್‌ರಗಳಾದ ಸಂಗತಿಗಳೂ, ತಿಳಿ ಯೆಬರುತ್ತಿದ್ದಪು. ಆಗ ಗನ್ನು ಚಿಕ್ಕವ್ಪನ್ಮು 
ಈಜಿಫ್ಟ್ರಗಿಂತ ಸುಂದರವಾದ ರಾಜ್ಚವೂ, ನೈಲು ನದಿಗಿಂತಲೂ, ಉತ್ತಮ 
ವುದ ನದಿಯೂ, ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೈ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ದೇಶಸ-ಚಾರ ಮಾಡಿದನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವರೆಂದು ಅ್ಲಿನ ವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯಹೇಳಿಎನು. 
ಆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ, ನಾನು ಲ್ವಗೆಯೋಗಿ ನೋಡಬೇ 
ಕಂಬ ಕುತೂಹಲ ಉಳ್ಳವನಾಜಿನು.  ಬಾಗದಾದುಸೆಟ್ಟಣವು ಕೆ ನ್ಮ 
ವಾದುಜಿಂದೂ, ಬೆ ಫ್ರಿ ಗ್ರೀಸ್‌ನವಿಮಿಂದ ಕ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಇರುವುದೆಂದ್ಕೂ 
ಮುಸಲ್ವ್ಯ್ವಾನಮತಕ್ಕೆ ಮಾತ್ಯಸ್ಸ್ಸ ಸವಾದದೆಂದ್ಕೂ ನನ್ನು ಚಿಕ್‌ ್ಯಪ್ಸುನು, 
ವಿಮ್ಮ್ಯಹೇಳಿವರೂ ಆದು ನನ್ನವ .ನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರಲೇಯಿಲ್ಲ. ಆಗ ನನ್ನು 
ಚಿಕ ನ ಪೈಂದಿರಲ್ಲಿ ಪುತ್ತೊ ಬನು, ಈಜಿ, ಟರೇಕವನ್ನು ನೋಡಿದವನು. 
ದೇಕದಲ್ಲಿ ರುನ ಸಮುಸ್ತವಾದ ಆಕ್ಸ ಒರ್‌ ಹ ನೋಡುಪುದಲ್ಲಜೆ, 
ಆ ಜೇಕವು ಸುವರ್ಣಭೂಯುಕ್‌ ವಾಗಿರುವು ಜದಿಂದ್ಯ ಅಶ್ಲಿನ ವ )ಜೆಗಳೆ 
ಇರೂ, ಐಕ್ಸರ್ರೂೋಯುಕ್ತ್‌ರಾಗಿ ಬಾಳುವರು. ಅಸ್ಲಿನ ಸ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ' 
ತಮ್ಮ ಸೌೌಂದರ್ಥದಿ ದಲೂ, ಗ ಣಃಶಿಕಯೆಬಿಂದಲೂ, ತಂತಮ್ಮು ಪುರುಷ 
ರನ್ನು ಮೋಹಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಕ್ಲಿರುವ ಸೈಲುನದಿಯತಾದರೊ, ಅಲ್ಲಾ 
ನದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದುದರಿಂದ ಅದರನೀರಿನಿಂದಲೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ಜೆಳೆಯನ್ನು ಹ.ಲುಸಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಜನರು ಸುಖದಿಂದಿರುವರು. 


ಆ ದೇಶದ ೩ಬಾ ನೊಬ_  ಕನಿಯೆ ಆ ರಾಜ್ಞೂವನ್ನುಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವಾಗ್ಯ್ಗ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿವನು. ಈ ನೈಲುನದಿಯು ನಿಮಗೆ 
ಸಮಸ್ತ ಐ ಐಕ್ಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದು ಬಹುಖಾತ ) 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ಲಿರುಬ್ರ ದು. ನಿಮ್ಮನ್ನು, ನಾನು ತೊರೆದುಹೋಗ 
ಚೀೀಕಾಗಿರುವುದನ್ನು ಸೋಡಿ, ನನ್ನುಕಣ್ಣಿನ್ಲಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ನೀರಿನಿಂದ, 
ನೈಲುನದಿಯ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕಿಂತಲ್ಲೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಜಲವು ಇಗೋ! ಹ ದು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುಪುದ್ಯು ಬಂದು ತನ್ನು ವ್ಯಸನವನ್ನು ತೋರ್ಬಡಿಸಿರುವನು. 
ಆಹಾ! ಆ ನೈಲುನದಿಯ ನ )ಯೋಜನಕರನಾದ ಸೌಭಾಗ $ಗಳನ್ನು 

ಇನು ವಿಮ್ಮೈಂದು ಹೇಳಿದರೂ, ತೀರದು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಮಿಯು 


ಕಳ ಯೆನನ ಯೌಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬೆ, 


ನಚ್ಚೆ ಯೆಂತೆ ಹಸುರಾಗಿರುವುದು. ಇರ್ಕ್‌ಡೆಗಳನ್ಲಿರುವ ವ ೨೫೮ತಾದಿಗಳು 
ಸುಗಂಧಯುಕೃವಾದ ನರಿಮಳಮಾರುತನವನ್ಗು ತಂದೊಡಸತ್ತಿ ರುಪ್ರದು. 
ಅಂತಹ ಸೊಬಗಿನಿಂದಿರುವ, ಆ ನದೀಪಾ )ಂತದ ರಾಜ ಕ್ಕೆ ಕೈರೋ 
ನಗರವು ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿ ಕನ್ನುಡಿಯೇ-ತೆ ಹೊಳೆಯುತಿ ರುವುದು. 
ಆ ಪಟ್ಟೈಣನಲ್ಲಿ ಅತ್ತತ್ತ ಮವಾದ ಕಟ್ಟಡ ಡಸಳೂ, ಮಸೀತಿಗಳೂ, ಗೋರಿ 
ಗಳೂ ಇರುವುವು... ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೆಳುವುದು ಯಾರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನಗರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕನ.ಗುಣಾನ್ಸಿತರಾದ್ಯ ಭೂವಾಲರು 
ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ ನಾಳ ತ್ತಿ ರುವವರು. ಆ ದೇಶದ ಸಮುದ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ, 
ಅಲೆಗಾ, ಜರಡಿ ್ರಯಾನಗರದ ವೈಭವವನ್ನು, ವರ್ತಕರ ಮಹತ್ಮ ವನ್ನೂ 
ಹೇಳತೀರದು. ಅಸ್ಲಿನ ಅಸ್ಟುತ್ರಮವಾದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಜನರು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬರುಶ್ತಿರುವರು. ನಾನು ಭಾಲ್ಲೂದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ್‌ ಸಂವತ್ಸರಗಳ ವರಿಗೂ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿ೨ದೆ ನನ್ನು ಆಯು 
ಮ್ಮ್ಯೂಲದ್ಲಿ ಅದು ಒಂದು ವಿಚಿತ ನಂದ ಸ್‌ ಖ್ಲೂಜೇವನವಾಗಿದ್ದಿತೆದು 
ಸಹಜ ಭಾನದಿಂದ ಹೇಳುಪ್ತಿರು ತ್‌ ವಂದು ಹೇಳಲಿಡೆನೆಂದು,, ಪಹರ 
ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳುತ್ರಿರುವೆನು. ವಿಂದು ಹೇಳದೆನೆಂದ್ಯು ಪಹರಜೌದಿ 
ನುಡಿದಕೂ4ಡಲೆ, ಚೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕ್‌ಥೆಯನ್ನುನಿಶ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನ 
ಜಾವದಲ್ಲಿ, ಸುಲ್ಬಾನರನ್ನುಕುರಿತು, ವಿಂದಿನ:ತೆ ಹೇಳಲ:ರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೫೧ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ಮಸಾರಿ ಪಟ್ಟಣದ ಯುನಕನ್ಮು ವೈದ್ಯನನ್ನು ರಿತು 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿನನು. ಹೀಗೆ ಸನ್ನತಂದೆಯು ವಿನರಿಸಿಹೇಳಿವ್ಯ ಸಕಲ 
ವನ್ನು ಆಕ್ಕರ್ರೂಯುಕ್ತ್‌ರಾಗಿ ಹೇಲಿನುದಲ್ಲದೆ, ಮತ್ತ್ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರುಗಳು ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪಿ ಕೊಂ 
ಡಂತೆಯೆ ಇದ್ದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಈಜಿನಿಳ್ಳ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಉದು ಇಕೊರಾದರು. ನಾನು ಅವರಸ-ಗಡ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು 
ಹೇಳಿದಕೂಡಲೆ, ಅವರೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಬೇಕಾದ ಸರಕುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ 
ನಡಿಸಿ ಕೊಂಷು, Kd ಬಳಕ ನಾನು ತಂದೆಯ 
ಬಳಗೆಬಂದ್ಕು ತಾತಾ! ನಾನುನಿ ಸಂಗಡ ಈಜಿೆಫಿ್‌* ದೇಶಕ್ಕೆ ಬರುವೆನು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್ಸ್‌ ೪ಧೆಗಳು. ಕಜೆ 


ತನ್ಫುಜಿ ನನ್ನುನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ನ ನಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ದ )ತೆ ಛ್ರೀಕನಾದ, ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು, 
ಆಗೆ ನನ್ಸುತೆಂಜೆಯ್ಕೆ ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವನು, ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣನತಾಡುವುದು ಕಮ್ಮ. ಅಲ್ಲದೆ ದೂರದೆ ಕ್ಸ್‌ ವಾಸಮಾಡು 
ಪ್ರದಗಿಂದ್ಕ ನಾನಾತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಅನ.ಭನಿಸಜೇಕಾಗುವುದು. ನೀನು 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರವ : ಡುವ್ರದರಿಂದ, ನನ್ಭೃನೇಹೊರತು ಲಾಭವೆಂದಿಗ್ಳೂ ಅಲ್ಲ. 
ಬಿಂದು ವಿಸ್ಟುನಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಹರ್ಯೂ ನ:ನುಸಮ್ಮೃತಿಸದೆ, ನನ್ನುಚಿಕ್ಕಪ್ಪ 
ನಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಶಿಭಾರಸು ಹೆ ಳಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಆಶನ್ಮು ಅಯ್ಯ! ನಿನ್ನು 
ಕುಮಾರನು ದಮಾಸ್ಮಳಿ"ನಟ್ಟೈಣವನರಿಗೂ ಬಂದು, ಆದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಹಿಂಓರ.ಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ`ಡರೆೆ, ಸಾಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ನನಗೆ 
ಶೊಜೆಳಿ್‌ ಟರುದ ಏನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ, ಅಭಿರಾಷೆಯುಂಬಾಗಿದ್ದರೂ, 
ತಂದೆಯ. ಮಾತಿಗೆ ಕಟ ಬಿದ್ದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂದನು, ಬಳಿಕ ಸಾನು ಮಸಿ 
ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಹೊರಟು, ನಾನಾವಿಧವ`ದ ವಿಚಿತಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ದಮಾಸ್ಕ್ರಸ್‌ ನಗರವನ್ನು ನೋಡಿ ತತ್ಯ್ಯಾಕ್ಟರ ್ಥ್ರಯುಸ್ವ್‌ಸಾಜಿನು, 


ಆ ಊರಿನಶ್ತಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡದಾದ ಮುಸಾಫರಖಾನೆಯೆಲ್ಲಿ ಇಳಿದು 
ಹೊಂಡು, ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ರನ್ನುವಾಗಿಯೊ, 
ಮನೋಶರವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಅಲ್ಲಿನ ಕಟ ಬಡೆಗಳನ್ನೂ, ನೇತಾ )ನಂದ 
ಕರವಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನೂ ಸಹ ನೋಡಿ, ಆಕ್ಚರ್ಯಯೆುಕ್ತ,ನಾದುದಲ್ಲದೈೆ 
ಸುತೋನವನ್ನು ಹೆೊಂದಿದೆನು. ಆ ಬಟ್ಟೈಣದ ಉದ್ದ್ಯಾನವನವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಭೂಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿರುವ, ಸಮಸ_ಿನಾದ ಉದಾ ನಿನವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅತು ನಿತೆಮವಾದ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ, ದೇವಲೋಕದ ನಂದನವನವನ್ನು 
ಮಾರಿಸುತ್ತಿರುವುಡೆಂದು, ನಾನು ಖಂಡಿತನ:ಗಿ ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. ನಂತರ 
ನನ್ನುಬ೪ಯೆನ್ಲಿದ್ದ ಸರಕುಗಳನ್ನು ನೂರಕ್ಕೆ ಮೂರರಂತೆ ಲಾಭವನ್ನು 
ಸಂಖಾದಿಸಿ ಮಾರಿದೆನು. ಅದರಂದ ನನಗೆ ಅಥಿಸ್‌ವಾದ ಲಾಭ ಉಂಟಾದುದ 
ರಿಂದ, ಬಹಳ ಹಣವನ್ನು ನಾನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದೆನಲ್ಲ್ಯಾ ! ವಿಂದು 
ಸಂತೋಪಯೆಕ್ತ್‌ನಾಡೆನು. ಅವ. ಟರಲ್ಲೆ ನನ್ನುತಂಜೆಂಯೂ, ಚಿಕ್ಕ್‌ ಪೃಂದಿರೂ 
ಸಹ ತಂತಮ್ಪೃ ಹಡಗನ್ನೇರಿ ಮುಂಜೆ ವ)ಯಾಣ ವತಾಡಿದರು, ಆವರ್ಗಾ 


ಕೆ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಹೊರಟು ಹೋದಬಳಿಕ, ನಾನು ನನ್ನುಹಣವನ್ನು ನೈಥಾ ದುರುವಯೋಗ 
ವಡಿಸದಂತೆ, ಆ ಹಣವನ್ನುಹಾಕಿ, ವಜ), ಕೆಂಪು, ಮುತ್ತು, ಸುವರ್ಣ 
ರೇಕೆ, ಬೆಳ್ಳಿ ೦೨ ಭಂಗಾರದ ತಗಡುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ನಾನು ವಾಸಮಾಡುವ 
ಮನೆಯನ್ನು ಬಹ. ಪುನೋಜ್ನವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ನನ್ನು ಗೌರವಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಅಲುಕರಿಸಿದೆನು. ಆ ಮನೆಯು, ಮೊದಲು ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ದೊಣ್ಣ ಮನ.ಮ್ಹೂನಾ ', ಆಲಲ್‌ಹಾಂ ವೀಬವನದಾಗಿತ್ತು, 
ಅಂತಹ ರತ್ಸುವಡೀ ವಸ್ತಾಬಾರದವನ ಮನೆಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಕು 
ಪುನೋಹರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಅನ್ಲಿನ ಡೊಡ್ಡ ಮಸುನ್ಪೂನಿಗೆ ಔತನಮಾಡಿ 
ಸುತ್ತೆಲೂ, ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ನಿನೋದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಬಹುತೆರ 
ನಾದ ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ನನ್ನುತಂಜೆಯೂ, ಚಿಕ್ಕನ್ಸುಂದಿರೂ ಯಾವಾಗಬರು 
ವರೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಕುತೂಹಲಯೆಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ಸತ್ಸಂಗದಿಂದ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಒಂದಾನೊಂದುದನ ನಾನು ತಂಗಾಳಯು 
ಅರೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 

ಹುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ಒಬಾ, ನೊಬ್ಬ ತರಬ ಉತ್ತ ವ 
ಅಲಂಕಾರಭೂಬಿತೆಯಾನ್ಸಿ ನನ " ಬಢಗೆಬೆದು ನೀನು ಬಟೆ ಟಗಳನ್ನಾನಾರೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕವನೋ! ವಿಂದು ಶಭ ಸ ನೆನ್ನುಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ, ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ, 'ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಮರುದಿನ 
ಬೆಳಗಿನ ಜೌನದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಇಂತೆಂದು ನುಡಿಯಲು ವ್ರಯಶ್ಚಿಸಿದಳು, 


೧೫೨ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಬಳಕ್‌ ಆ ಮೈದ್ಧೂನನ್ನುಕುರಿತು ಬಾಲಕನು ಇಂತೆಂದನು: 
ಆ ಕನಾ $ಮುಣಿಯೆ ಮನೆಯೊಳ ಕ್ಕೆ ಹೋದಕೂಡಲೆ, ನಾನು ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ಒಳಹೊಕ್ಕು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆಹೇಳಿ, 
ಅಯೋ ! ನಾನೇನುಮಾಡರಿ ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಡುಪುಗಳು ನನ್ನು 
ಬಳಯೆನ್ಲಿದ್ದುವು, ವಿನಲು, ನನಗೇನೂ ಉಡುಪುಗಳು ಆಗತ್ವವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದರೆ ನಿನ್ನುಸಂಗಡ ಈದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲವೆಲ್ಲ ವಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಈಳೆಯೆಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವೆನು. ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಫಲಾಹಾರದ ವ ಗಳು 
ಚೇಠಾಗಿದೆ, ಇದ್ದರೆ ಹೊಡು ವಿಂದು ಶೇಳದಳು. ಬಳಿಕ ಚಾರಕರಮೂಲಕ್‌ 


(MY) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಪಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೫೭ 


ಫಲಹಾರದ)ವ್ವಗಳನ್ನೂ, ದಾ )ಕ್ಷರಸವನ್ನುತರಿಸಿ ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಾ, ಭಕ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ನಂತರ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಬಹು ಉತ್ಸಾಹಭರಿತ 
ಸಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ರಾತಿ)್ರಿಯೆನ್ನು ಕಳೆದು ಚಿಳೆಗಾದಕೂಡಲಿ, ಆಕೆಗೆ 
ಹತು_ವೊಹರಿಗಳನು A ಕೊಡುವುದೆ 4 ಹೋಗಲು, ನಾನು ನಿನ್ನಬಳಗೆ 
ಛಾಭಸಂಖಾದನೆಗಾಗಿ ಬಂದವಳಲ್ಲ. ನೀನು ನನಗೆ ಅವಮಾನಮೂಡಜೀಕೆಂದು 
ಅರುವೆಯೋ ? ಇಗೋ ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ ಹತ್ತುಮೊಹರಿಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊ, ನಾಳದ್ದು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾನು ಪುನಹ ನಿನ್ನು ಬಳಗೆ 
ಬರುವೆನು. ಈ ಹಣವನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆಹೋದರೆ, ಮರಳಿ 
ನಿನ್ನಮುಖವನ್ನು ಸೋಷಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಹೆಣವನ್ನು 
ಕೈಗೆಕೊಟಿ] , ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಮೂರುದಿನಗಳನರಿಗೂ ನಾನು ಆಕೆ 
ಯಾವಾಗಬರುವಳೊ, ವಿಂದು ಕುತೂಹಲಯುಕ್ತ್‌ ನಾಗಿ ವಿದುರುನೋಡು 
ಶ್ರಿರುನಶ್ಲಿ, ಆಕೆಯೊ ಬಂದಳು. ನಂತರ ಮೊದಲಿನಂತೆ ನಾನು ಅತು 
ತುಹಜಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದಬಳಕ, ಮರುದಿನ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಹತ್ತುಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ನನ್ನುಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 


ಮೂರನೇಸಾರಿ ಆಳೆ ನನ್ನುಮನೆಗೆಬಂದಾಗ್ಗೆ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು 
ಕುಡಿದು, ಮಡವೇರಿ ಮೋಹಾವೇಶದಿಂದಿರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡ್ಕಿ 
ಬಾ ಕಾಂತ! ನಾನು ಸುಂದರಾಂನಿಯಾನಿಯೂ, ಮೋಕ್‌ದಕಣಿಯಾ 
ಗಿಯೆ4, ಸುಖದಗಣಿಯಾಗಿಯೂೂ, ಇರುವೆನೆ ? ಅಥವಾ ಮತ್ತೈಹೇಗಿರು 
ವೆನು, ಹೇಳೆನಲು, ನಾನು ಮೋಹನಾುಗಿ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವಭಾವತಃ 
ಒಶಿದು ವರಿಸಿದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನು ರೂಪರೇಖಾಲಾವಣ್ಣುಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಆಕರ್ಬಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಅನುಭವಿಸುವ ಹೆಂಡಿರುಗಳಗೆಲ್ಲ 
ಸೀಸೆ ರಾಣಿ. ನನ್ನಪುನಸ್ಸಾದರೊ, ನಿನ್ನುನ್ನುಹೊರತು ಮತ್ತಾರನ್ನೂೂ 
ಚಿಂತಿಸದು, ವಿಂಶೆನು. ಆಗ್‌ ಆಕೆ ಮೋಹನಾಂಗ ನನಗಿಂತಲೂ, ಆಧಿಕ 
ಸೌಂದರ್ಯೆಯತುಿತ್ಸುಳಾಗಿಯೂ, ಯು” ವೃನವತಿಯಾಗಿಯೂ, ಇರುವ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ೪ರುನಳು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀನೆಂದಿಗ್ಲೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೊಗಳರಾರೆ. ನಾನು ಆ ನನ್ನು ಸಖಿಯೊಡನೆ ನಿನ್ನು 
ಗುಣಾತಿಕಯಗಳನ್ನು ಖೇಳದುದಳಿಂದ್ಕ ಆಕೆಯು ಮೋಹಖಯೊೂುಕ್ಕ್‌ಳಾಗಿ 


dv ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ನನ್ನನ್ನು ಆತನಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗೆಂದು ಹೀಡಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 
ನಾಳೆ ಆಕೆಯನ್ನು ನಿನ್ನುಬಳಗೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡುಬರುವೆನು. ಆಸರೆ ಮೊದಲು 
ನಿನಗೆ ತಿ೪ಸಜೀಕಾದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳರುವೆನೆನಲ್ಕು ನೂನುಪಿ )ಯೇ 
ನಿನ್ನಿಪಾ ಟನುಸಾರೆವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. ನನ್ನು ಬಾ )ಇಶಾಂತೆಯಾದ, 
ನೀನು ನನ್ನುನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ವರಿಸಿರುಪುದರಿಂದ್ಕ ನಮ್ಮಗಳ ಮೋಹ 
ಕೌ ೦ದಿಗೂ, ಕೊರತೆಬಾರಡೆಂದು, ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಆದರೆ 
ನೌಸೆಂದಿಗೂ, ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನಾರಿ ನಡೆಯೆತಕ ತ್ರವನಲ್ಲವೆಂಜಿನು. 
ಆಗ ಮೋಹನೆಯು, ಹುಸಿನಗೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ, ನಿನ ತೆ ಎನಯೆವನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಲಿಸಚೀಕೆ೨ದು ಹಿಂಗೆ ನಾಿಜೆನೆ೨ದು ಹೇಳಿದಳು. ಹೀಗೆ ನಾವು ರಾತ್ರಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ಉತಾ ಸಿಹಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದೆ ಫು. 
ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಆಕೆ ಹದಿನೆಂಟುಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ನನ್ನುಣೆ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟೂ, 
ನಾಳಿದ್ದು ಸಾಯಂಕಾಲ ವಿಂದಿನಂತೆ ಸಾನು ಆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಇರೆದು 
ಫೊಂಡು ಬರುವೆನು. ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಬಹು ಗೌರವದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಫ್ಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ, ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾರ ತುರಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಿದ ಎನಡಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎನೆ ಅಂದು ಹೇಳ ನಹರೇಜಾದಿ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಸಿನಿ ಮರುನಿನ ಜಿಳನಿನ ಹೌವದ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಆ ವರ್ತಕನು ವೈದ $ನನ್ನು ಕಾರಿತು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳದನು. ಬೂಕ್‌ 
ನಾನು ಆ ಸ್ಟ್ರೀಯರು ಬರುವುದನ್ನು ವಿದುರುನೋಡುತ್ತಾ ಕಾದುಕೊಂಡು 
ಇದ್ದೆನು. ಕ್ಲಿವ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಮೋಹನಾಂಗಿಯೊು ತನ್ನು 
ಸಖಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಳು. ಅವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆರೆಯಲು ಹೊಸದಾಗಿಬಂದ ನವಯ್‌್‌ನನಾಂನಿಯೆ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡತೆ, ನನಗೆ ಮೋಹೋದೈೇಕವುಂಟಾಗಿ ಆಕೆಯೆ 
ರಾವಣ್ಣುನಿಂಥಾಜ್ಟೆಂದ್ಕು ನಾನು ತಿಳದುಕೊನ್ಚಲಾರದೆ, ರೆವೈಯೆನ್ನುಹಾಕಜಿ, 
ಮಿಪಿಮಿಟನೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಿಕಾಖವಾದ ಆಕೆಯ ನೇತ ಯುಗ್ಮವು, 
ಪಭ್ರದಬಟ್ಕ ಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ವಿ ತು. ನೆಟ್ಟ ನೋಟವು ಬಂದರುಗಳೂತೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. AE 


ಆಕೆಯನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಕೆಯೆ ಥಳಥಳವ ಲಾವೆಣ್ಣ 
ದಿಂದ ಕೊಡಿದಂಥೂ ತಳಹು೩ಳಕ್‌ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಅತ್ಯ್ಯಾಕ್ಟರ್ನೇ 
ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ನಾನುಮಾಡಿದ ಉಪಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಕುಂದುಕೊರತೆ 
ಗಳಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಜೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಆ ನವೀನ 
ಯುವತಿಯು ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಈ ನಿನ್ನು ಉನಚಾರದಮಾತ.ಗಳನ್ನು 
ಸೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನು ಬಿನ್ನಕಹವನ್ನುಲಾಶಿಸಿ, 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಸೊಂಡುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ನಿನಗೆ ವಂದನೆ 
ಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆನು. ಇನ್ನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆವತೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಯೋಗಿಸು, ನಲು ನಾನು 
ಆಹಾರಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಜಿನು. ಕೂಡಲೆ ನಾವು ಮೂವ್ವರು ಒಂದು 
ಕಡೆಯನ್ಲಿ ಕುಳತು ಸರಸಸಲ್ಲಾಪಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ, ಊಟಮಾಡಿ 
ಜಿವು. ಬಳಕ್‌ ನಾನು ಆಕೆಗೆ ವಿದುರಾಗಿ ಕುಳತ. ಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವಳ, ' 
ಹುಸಿನಗೆಯಿಂದ ನನ್ನುಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅದರಿಂದ 
ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಆಕೆಯೆಬಳಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾನು 
ಪುನಹ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲ:ರಬೆ ಹೋದೆನು, ನನ್ನಂತೆ ಆಕೆಯು ಮೋಹ 
ಯುಕ್ತ್‌ಳಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ವಿನೋದಕರವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಹೀಗೆ ನಾನಿಬ ರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಕ ಮತ್ಕೊಬ್ಬಳ್ಳು 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳದೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ನಕ್ಕು ನನ್ನುಸವಿಯು ಬಹು ರೂಪವತಿ 
ಯೆಂದು, ನಾನು ನಿನ್ನುಸಂಗಡ ಹೇಳದೆನಲ್ಲ ನೆ. ಅದರಿಂದ ನನ್ನುಮೇಶಿನ 
ಮೋಹವು ಕೆಡಿಮೆಯಾಗುವುದೆಂದು, ನಾನು ಹೇಳಡಂತೆ ನೀನು ಮಾಡಿದೆ 
ಯೆಲ್ಲಾ ! ವಿನಲು ಆದಕ್ಕೆ ನಾನು ನೀನು ಮೊದಲೆ ಹೇಳಿದ್ದಂತೆ, ಗೌರವ 
ದಿದ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆಹೋದರೆ, ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹೋಸಪಬರುವುದಲ್ಲೂ ! 
ಎಂದೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ದಾ ಹ್ಲಾರಸದಿಂದುಂಬಾದುದೆ )ಕದಿಂದ, ನವೀನ 
ಯುವಶಿಯೂ ನಾನು ಬಮ್ಮಗಳ ಮೋಹವನ್ನು ಹೊರವಡಿಸಿದೆವು. ಆಗ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಆಸೂಯೆಪಟ್ಟು  ಸಮ್ಮೃಗಳಮೇಲೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂದು ನುನು ಪುನಹ ಬರುವೆನೆ:ದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಕೂಡಲೆ 


ಕಂ ಯವನ ಯಾನಿಸೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಮ 


ಹೊಸಬಳು, ಮಿಲವಿ:ಲನೆ ಬಜೆಜಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಲು, ನಾನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಉಬಚರಿಸುತಿ ರುವಾಗ ನನ್ನುಕೈಯ $ಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು 
ಬಿಟಿ ಆಳಿ: ಆಗ ನಾನು ಹೊರಗೆಬಂದು, ಮತ್ತೊಬ a 
ಹೇಳಲು, ಆಸೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋದಳೆಂದ್ಕು ಚಾರಕರು 
ಹೇಳದರು. ಆಗ ನಾನು, ಈ ನ್ಮ ಬ್ರಾಣಕಾಂತೆಂರು ನವೀನಯನತಿಯೆ 
ಮರಣಕ್ಕೆ We |, ಅದು ನಿಜವೇ ಸರಿ. ಏಕೆಂದರೆ :... 
ನಾರಾಯಿಯ್ದ್ಲಿ ನಿವಚೆಿರಸಿ ಆಕೆಗೆ ನನ್ನ ಮೋಹನಾಂಗಿಯು ಕೊಪ್ಟಿದ್ದಳು. 
ಬಳಕ್‌ ನಾನು ಅತಂತ ವ್ಯೂಸನಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ, ಇದನ್ನು ಹ ತಬ್ಬಿ 
ಕೊಪ್ಸಬೇಕೆಂದು ಆ ಮನೆಯ ಒಂದಾನೊಂದು್‌ರೆಯ್ಲಿ ನನ್ನು ಸೇವಕರಿಂದ 
ಆ ಹೆಣವನ್ಮು ಹೂಳಸಿ ನನ್ನು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡ, ಮಿಗೆ ಬೀಗವನ್ನುಹಾಕಿ, ಯೆಹಮಾನನಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಬೀಗ 
ನನ್ನು ಬಾಕಿ ಇದ್ದ ಬಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಸಿಸಿ ನಮ್ಮ ತಂಜಿಯಬಳಯಲ್ಲಿ 
ಅಗತ್ಪವಾಗಿ ಹ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ, ಕೆಲಸಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಕೆಲವು 
ನಿನಗಳನರಿಗೆ ಕೈರೋನಗರಕ್ಕೆ ಕೋಗಿಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆಳುಗಳನ್ನು 
ಕತೆದುಕೊಂಡು ಹೊರೆಟಿನು ವಿಂದು ಹೇಳ ಪಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು. 
ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನಜೊವದನ್ಲಿ ವ.ರಳ ಹೆ ಳತೊಡಗಿದಳು.` ಕ 
೧೫೮ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಮಸಿ ವರ್ತಕನು ವೈದ $ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತಿಂದನು :-- 
ಬಳಕ ನಾನು ವೇಗವಾಗಿ ಪ್ರಯೊಣವನಾಡಿ, ಕೈರೋ, ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ, 
ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕೈಪ್ಪಂದಿರನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅವರು ಅತ್ಯಾಕ್ವರ್ಯುಯುಕ್ಸ್‌ರಾಗಲು, 
ಅಯ್ಯಾ ದ! ನಿಮ್ಮನ್ನು. ಇದುವರಿಗ್ಳೂ ವಿದುರುನೋಡುತಾ_ ಇದ್ದೆ ನಃ 
ಅದರೂ ನೀವುಗಳುರೂ ಒರೆಜೇಹೋಬುದರಿಂದ್ದ ನಾನು ನಿಮ (ಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆ: ಬುವ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದೆಿನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು, 
ತಿಗ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಅತಿನಿಕ್ಕಾಸದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಾವಿಂದಿರುವ 
ಮುಸಾಫರಖಾನೆಯಲ್ಲೆ ಇಳಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನಮಾತನ್ನುನಿತಾರಿಬಂದನಲ್ಲಾ! 
ಬಂದು ಕೊಹಿಸಿಕೊಂಡ ನನ್ನ ತಂಜಿಗೆ ಇ ಹೇಳಿ ಪೋಹಿಸು 
ಶ್ರಿದೃರು. ನಾನು ಬಳಕ್‌ ಆ ಕೈರೋನಗರದನ್ಲಿರುವ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೮೬೧ 


ವಿನೋದಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದೆನು. ಬಳಿಕ ಅನರೆಲ್ಲರೂ ತನ್ಮ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಮ ಸ ಊರಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧವಾದಲು, ಆಗ ನಾನು ಸೈರೋನಗರ 
ವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ನೋಡಜೀಕೆಂಬಾಸೆಯೊಂದ, ಅವರಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ 
ಇದ್ದೆನು. ಅವರು ನನ್ನುನ್ನು ಕಾಣದೆ, ಅವನು ತಂದೆಯಾಜ್ಞ್ಲೆಯನ್ನು 
ವಿಸಾರಿ ಇಕ್ಷಿಗೆಬಂದ ಭಯದಿಂದ, ತಿರುಗಿ ದಮಾಸ್ಕಸ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದು. ನಾವೆ ಅಸ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಆತನನ್ನು ೪ರೆದುಸೊಂಡು ರೋಗೋಣ 
ವೆಂದು ಶಿಳದು, ನನ್ನುನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟೆ ಹೋದರು, ಅವರು ಹೊರಟು 
ಹೋದಬಳಕ್‌, ನಾನು ಮೂರುವರ್ಪಗಳವರಿಗ್ಳೂ ಕೈರೋನಗರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ದಮಾಾಸ್ಕ್ರಸಿ್‌ನಗರದ ರಕ್ತ ದಡಿನ್ನ್ಯಾಖಾರದ ವರ್ತಕನಸಿಗೆ, ನನ್ನು 
ಮನೆಯನ್ನು ಹಾಗೆ ಇಸ್ಟಿರುವುತೆ ಬಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ವಿಫೆಂಜಿರೆ ಸ 


ನಾನು ಪುನಹ ದಮಾಸ್ಮೃಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದು, ಕೆಲವುದಿನಗಳು ವಾಸ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ *ಭಿಲಾವೆಯು ಭ್ಯ ವನಾಗಿದ್ದೆ ನು. ನಾನು ೪ಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 
ಮೇಲೆ, ನಡೆದ ವರ್ತ ಮಾನವನ್ನು ಕೇಳ, ನೀನು ಬಹಳವ: ಗಿ ಆನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂದುವೆ ! ನಾನು, ದಮಾಾಸ್ಯ್ಯಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ಆ ವರ್ತಕನು ಬಹು 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನನ್ನುನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮನೆಯನ್ನು ನನ್ನು 
ಸ್ಕಾಧೀನ ಮಾಡಿದನು. ಬಾಗಿಲಿಗೆ ನಾನು ಹಾಕಿದ್ದ ಮುಜೆ ಯು ಹಾಗೆಯೆ 
ಇದ್ದಿತು. ಒಳಗೆಯೋಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ, ನಾನು ವಾಸಮಾಡುವಾಗ ಹೇಗೆ 
ಹೇಗೆ ನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದೆ ಹಾಗೆಯೆ ಇದ್ದಿಳು. ನಂತರ 
ನನ್ನು ಚಾರಕರಲ್ಲೋೊಬ್ಬ ನು ನ:ನು ನನ್ನು ಮೋಹನಾಂಗಿಯೆರೂ, 
ಮೊದಲು ಕುಳತು ಊಟಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮನೆಯನ್ನು ಗುಡಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ 
ಮನೋಹರವಾದ ಕಾ.ಶಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಕೆಲವು ಆಣಿಮುತ್ತು 
ಗಳು ದೊರಕಲು, ಅದನ್ನು ನನ್ನಗೆ ತುದುಕೊಟ್ಟೃನು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬ್ರ್ರಾಯಕಃ ಇದು ಮೋಹನನಂಗಿಯಾದ್ದ ಆ ಸುಂಬರೀಮಣಿಯ 
ಕೊರಳಹಾರದಿಂದ ಕಳಚಿಬಿದ್ದುದೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು, 
ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಸನವಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಪ್ರಯಾಣದ ಆಯಾಸವನ್ನು ಬರಿ 


೪೬. ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಹರಿಸಿಕೊಂಡಮೇಲೆ, ನಾನು ನನ್ಮಸೆ | ಹಿತರೆಸಂಸಡ ಮೋಹದಿಂದ ಸಾಹಸ 
ಕಾರ್ವವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ದರಿದ ನಾಗಿ ನನ್ನಬಳಯೆಲ್ಲಿರುವ ಸರಕು? 
ಳನ್ನು ಮಾರಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ, ಆ ಮುತ್ತಿನಸರವನ್ನು ವಶಾರಬೇಕೆಂದ: 
ವೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ, ದಳಾ ಳಯೆನ್ಸು ಬರಮಾಡಿ, ಅನನಕ್ಕೆಗೆ ಅದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ , ವ್ಹಾಬಾರವ ಮಾಡಿ ಹಣವನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯೆತೃಸನಟ್ಟೈ ನು 
ಆ ದಳ ಸಯ ಮುತ್ತಿನಸರವನ್ನು ಜಿಕ ಲತ್ಯ್ಬಂತ ಸಂಭ )ಮದಿಂದ 
ಕುಣಿಯುತ್ತಾ, ಅರ್ಯ! ಇದು ಸ ನತೆಮವಾದ ಸರವಾಗಿದೆ. ಹೆಚ್ಚು 
ಬೆಲೆ ಬಾಳುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಾರೆಂದ 

ಹೇಳ, ನನ್ನಸ್ಸು 'ತೈ ನಡಿ ವ್ಯಾಬಾರದ ದೊಡ್ಡ ವರ್ತಕನಬಳಗೆ ಕರೆದು 
ಹೊಂಡುಹೊಂದನು. ಆ ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಸ್ಥೃನನ್ನು ಮಡಿದುಹೋದ ಮೋಹ 
ಸಾಂಗಿಯ ಗಂಡನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಸರವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ, 
ಅಯ್ಯಾ ! ಸ್ನ್ಮಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಕುಳತುಳೊಂಡಿಲ್ಕು ಬಂದಬಳಕ ನಿನಗೆ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಆತನು ಸರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಸು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಹೋ 
ದರೂ, ನಮ್ಮ ದಳು ಲಿಯು ಸತ್ಲೋವಯುಕ್‌ ನಾಗಿ ದ್ಹುಜರಿಂದ, 
ನಾನಿಬ_ ರೂ, ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕಳತು ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದೆವು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನು ಸರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದ್ಕು ನನ್ನುನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ಕರೆದು, ತಾನು ವಿರಡುಸಾವಿರೆ ಮೊಹರಿಗಳಗೆ ಕ) ಯಮಾಡಿರುವುಧನ್ನು 
ಹೇಳದೆ, ಆಯಾ (8 |! ಇನು “ಹೊ ಬಂದು ಒಳೆ ೪ ಮುತು_್ಮಿಳಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಜಾನ ವರ್ತಕರು, ವಿಂಟುನೂರು ಸೆರ್ಕ್ಟಿಸುಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕೆ 
ವಾಗಿ ಯಾರೂ, ಶೇಳಶಿಲ್ಲ. ಆ ಜಿಲೆಗೆ ಇದನ್ನು ಕೊಡಬಹುಜ್ಯೋ 
ಕೂಡದೋ, ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ನಿನ್ನು ಇಷ್ಟೃವೇನೆಂದು ನುಡಿದನು. 
ಆಗ ನನಗೆ ಅನಕ್ಟಕವಾಸಿ ಹಣವು ಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅಯ್ಯಾ! 
ನಿನ್ನುಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಇರುವದು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ನನಗಿಂತಲೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಕಾರಿ ಯಾಗಿರುವುದಳಿಂದ, ಹೇಗಾದರೂ ನನಗೆ ಸಮ್ಮ್ಮತವೇಸರಿ | ಹಣವನ್ನು. 
ಹೊಡು ವಿಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಅ್ಗಿನ ವರ್ತ ಕನೊಬ್ಬನ್ಮು ವಿಂಟು 
ನೂರುರೂನಾ ಖು ಳನ್ನು ಕಾಂಬ ಸಜೆ ವಿಂದ.ಕೇಳಲ್ಕು ಸಾನು ಯಾವ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೮೬೩ 


ಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ ಸುನ್ಮುನಿದ್ದೆನು, ತಾನುಶೆಂದ ಸರಕಿನ ಜೆಲೆಯ್ಕು 
ತನಗೆ ಕಾ ದಲೂ ಹ ಯೆಸಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಸುನ್ಮ್ಯು ನೆ 
ನಿಂತು ಕೊಂಡಿದ್ದು ದದಿ೨ದಲೂ, ಆ ಅುಗಡಿಯನನು ನ್ಯ್ಯಾಯಾಥಿಸತಿ ದ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಸರವು ನನ್ನ ದು. ಇದನ್ನೊಬ್ಬಸ್ರರ:ವನು ಮಾರು 
ವುದಕ್ಕೆ ತುದಿರುವನು. 1೫ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಯೆದು, ಬರಡು 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಈ ಸರವನ್ನು ... ರೂವಾಮಿ ಗಳಿಗೆ 
ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ » ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುಡೇ ಕದ್ದುದ ಸ್ಕಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವು 
ಜಸದುಕಳಲ್ಲು ನ್ಯಾಹಾಧಿವತಿಯೆ: ನನ್ನುನ್ನು Fn ಗೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, 
ನೀನು ಈ ಸರವನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಪೇಟಿಗೆ ತುಜಿಯೊ ? ಇದನ್ನು 
ವಿಂಟುನೂರುರೂಬಾಯಿಗಳಗೆಿ ಮಾರುವುದಕ್ಕೊಬ್ಬಿ ಕೊಂಚಯೊ? ವಿನಲ್ಕು 
ಹೌದಯ್ಯ್ಯಾ 1 ನಾನು ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ವೀೀಟುನೂರುರೂಬಾಖಯಿಗಳಗೆ 
ಕ್‌ )ಯೆವನ್ನು ಗೊತು ಮಾದಿ ಕೊಟ್ಟುುಬಿಡಲು ಓದ ನಾಗಿದ್ದೆಗೆಂದು 
ಹೇಳದನು. ನ್ಯಾಯಾಧಿಪಶಿಯು ಈತನನಾಾತಿನಿಂದಲೆ ಇವನು ಕೆಚ್ಚನೆಂದು 
ತೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ವರ್ತ ಕನವೇಷನನ್ನು ಕಚಕುಳಿ 
ಈತನು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವನರೆಗೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ದಂಡಿಸಿ ವಿಂದು, ತನ್ನು 
ಭಟರಿಗೆ ಆಶ್ಚ್ರಾನಿಸಲು, ಆಗೆ ಅನರು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಉನದ್ರವನ್ನು ತಡೆಯೆ 
ಲಾರಜಿ, ನಾನು ಕೆದು ಎದುಂಟೆಂದು ಸುಳ್ಯುಹೇಳ ಒಬ್ಬ ಕೊಂಡನು. 


ಬಳಕ ನಾ $ಯಾಧಿನತಿಯೆ ಶೈಯೆ 8ನ್ನು ಹೊಯಿದುಹಾಕು 
ವಂತೆ, ಆಹ್ಲಾಹಿಸಿದನು. ಅವರು ಅದರಂತೆ ನಡೆಸಿದಮೇಲೆ, ನಾನು ನೇಟೆ 
ಯೆಶ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ರತ್ನನೆಡಿ ವಾ $ನಾರಗಾರನು ನೋಡಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ವಿದಾ $ನಂತನೂ ಆಗಿರುವ ಜಾಣನೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಜತಹ ಅಯೋಗ $ಕರನಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನೀನು ಮಾಡಬಹುದೆ ? ಹಣವಿಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಕದ್ದರೆ ಹೊಡು 
ತ್ರಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ 1 ಅಯೊ ಳೀ | ಪಾಪಿ. ನೀನು ಹೀಗಾದಮೇಲೆ ನನ್ನಮನೆ 
ಯನ್ಲಿರಳೊಡದು, ವತ್ತೆಶ್ಲಿಯೊದರೂ, ಸ ಎನನ್ನು ನೋಡಿಕೋ ವಿಂದೂ 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ನಾನು ಅತ್ಸುಂತ ಸೋಕಾಕನಿ ))ಂತನಾಗಿ ಆಯ್ಯೋ! ಇನ್ನು 
ಮೂರುದಿನಗಳು ನಿನ್ನ ಹಮುನೆಯನ್ಲಿರುವುಡಕ್ಕ , ಅಪೃಣೆ ಭೊಡೆಬೇಕೌಂನ್ನು 


೮೬೮ ಯೆನನ ಯಾನಿನಿ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಬೇತಲು, ಅನನು ಸನ್ಮುತಿಸಿವನು. ನಂತರ ನುನ: ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, 
ನೋವನ್ನು ತಳಲಾರದೆ, ಅಯ್ಯಾ! ನನಿನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನು. 
ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸು ಇ ನನ್ನು ತೆಂಡೆಯಖಬಳಗೆ ಹೇಗೆ 
ಹೋಗಲಿ, ವಿಂದ ಚಿತಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಜುತೆಂದು ಹೇಳಿ ನಕ್‌ರಜೌದಿಯು 
ಬೆಳಗಾವನಳೂ ಸರೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರಳಿ ಜೆಳಸಿನಜೌನಟವಕಶ್ಲಿ ಪುನಹಾ 
ನುಡಿಯೆಲಾರ.ಭಿಸಿನಳು. 


೧೫೫ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕೆಥೆ. 


ಬಳಿಕ ವರ್ತಕಪ್ರುತ ನು ವೈದ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತೆ:ದನು. 
ನುನು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಸ್ಫಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ನ್ಹಾಯಾಧಿ 
ಪತಿಯ ಭಂಟರು ದಳ್ಳಾಳಿ:ರುನ್ನೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಕಳ್ಯಕನವನ್ನು ಅನಾಯ 
ವಾಗಿ ಹೊರಿಸಿದ್ದ ಅಂಗಡಿಯವನನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಅವರು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನೆಂದು ನಾನು ಯೋಚಿಸಿ, 
ಅವರನ್ನೆ ಪಕ್ಲೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಆದರೆ ಅವರು ನನಗೆ ವತ್ಯ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳದೆ, ಹಿಂಗಟ್ಟ್ಯು ಮುಂಗಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಕಿ ಈೂಗದಂತೆ ಬಾಯಿ 
ಯೆನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ, ಆ ಕಂಠಮಾತೆಯು ಈ ನಟ್ಟಿಣವನ್ನಾಳುವ 
ರಾಜನದು. ಜದುಹೋಗಿ ಮೂರುವರ್ನಗಳಾಯಿತು. ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಆತನ 
ಕುಮಾರಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬ ಳು ಕೇಣಿ ಗೆ ಕಾಣದೆ ಹೊರಟುಹೋದಳೆಂದಾ 
ಹೇಳಿನರು. ಅದನ್ನು *ೇಳಿನಕೂಡಲೆ, ನನ್ನಮನಸ್ಸು ಹೇಗಾಯಿತೋ 
ಅದನ್ನು ನೀನೆ ಯೋಚಿಸು. ಆದರೂ, ಧೆ ರಾ ಕಿವಲಂಬನೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದರೂ, ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೆಂದು ಅಂದಾ 
ಹೊಂಡೆನು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ರಾಜನಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದಾಗ 
ಆತನು ನನ್ನುನ್ನುನೋದಿ ಕರುಣಾಪೃಷ್ಟಿಯೆನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕ್‌ಂಡು, ಜದೇ ನನಗೆ ಕುಭಸೂಚಕವೆಂದಂದುಕೊಂಡೆನು. ಬಳಿಕ ಆತನು 
ನನ್ನು ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಸಿ, ಪರ್ತೆಕನನ್ನೂ ದಳಾ ೪ಳಿಯೆನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಮುತ್ತಿನಕಂಠಿಯನ್ನು ವತಾರುನ ದಕ್ವೈತಂದಿದ್ದವನು ಈತನೆಯೊ? 
ವಂದು ಶೇಳಿನನು. ಅವರು ಹಾೌದೆಂದರು. ಆಗ ರಾಜನು, ಈತನನ್ನು 
ಸೋಡಿದರೆ, ಅಂತಹ ಅನರಾಧನನ್ನು ಮಾಡಿದವನಂತೆ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ, 


೯) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ 4೮ ಕಥೆಗಳು. ಕ೬ಜ 


ಈತನಿಗುಂಟಾಗಿರುವ ದುರವಸೆ ಗಾಗಿ, ನಾನು ತುಂಬ ವ್ಯ್ವಸನಪಡುತ್ತಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಸಾನು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ ! ನಾನು ನಿರಪ 
ರಾಧಿಯಾದನನು ಈ ದುರಾರ್ಗಿಗಳು ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆಮಾಡಿದ ತೊಂದರೆ 
ಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ನ್ಹಾಯಾಧಿನಶಿಯ ಬಳಯೆಲ್ಲಿ ನಾನು ಕಳ್ಳನೆ 
ಹೌದೆಂದು ಒಬ್ಬಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ ಈ ಅಪರಾಧವು ನನ್ನಮೇಲೆ ಹೊರು 
ಫುದಕ್ಕೈನುತ್ತೊಂದು ಘಾರಣನಿರುವುದು. ತಾವು ದಯಮಾಡಿ ಕೇಳುವು 
ದಾದರೆ, ಬಿನ್ನೈಸ:ವೆನೆನಲ್ಕು ಆತನು ತನಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ನಾನು 
ಹೇಳತಕ್ಕ ಕಾರಣವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಜನ 
ರನ್ನು ಕುರಿತ, ಅಯ್ಯಾ! ನಿಷ್ಯ್ಯಾರಣವಾಗಿ ಈತನಮೇಲೆ ಜೋನನನ್ನು 
ನೀವುಗಳು ಆಬಾದಿಸಿರುನಿರೆಂಬುದ್ದು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ, ನಡೆಸಿದ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಇವರುಗಳಿಗೆ 
ಶೀಘು ದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದು, ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಆಸ್ಚ್ರನಿಸಲು, 
ಆ ತಕ್ಷಣವೆ ದಂಡನೆಯೊ ಜರುಗಿತು. 


ಬಳಕ ಎಲ್ಲರೊ ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು 
ಸೋಡಿ, ಕುವಮೂಾರಕ, ಈ ಹಾರವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ದೊರಕಿತು. ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಮರೆನಾಚದೆ ಧೈರ ದಿಂದ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು ವಿಂದು ಕೇಳಲು, 
ನಾನು ಸರ್ವವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪನೂ ಮರೆಮಾಚದೆ, ಆತನಸಂಗಡಿ ಹೇಳ, 
ಅಯಾ! ಈ ರಹಸ್ಪನನ್ನು ಹೊರನಡಿಸುುದಕ್ಕೆಂತಲೂ, ಕ್ಯತನ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು, ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆನೆನಲ್ಲು ಹಾ! 
ಜೈವನೇ ! ಆವಾಜಾ ನಸಗೋಚರವಾದ, ನಿನ್ನು ಮಹಿಮೆಯೆನ್ನು ನಾನು 
ಸಮ್ಮತಿಯಿಂದ, ಒಬ್ಬ ಸ್ನೀಕ್‌ರಿಸುವೆನು. ಆದರೂ ನನಗೆ ಬಾ )ಪ್ರವಾದ 
ದುಃಖವನ್ನು ಸವಿನಂರುದಿಂದ, ಕೊಸೆಗಾಣಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವೆನು, ವಿಂದುಹೇಳ, ನನ್ನಕ್‌ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕುಮಾರನೇ ! ನಿನಗೆ 
ಬಾಾಪ್ರವಾದ ವ್ಹ್ವಸನವನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಾಸನವಡು 
ತ್ಲಿರುವೆನ್ಲುದೆ, ನನಗುಂಟಾದ ಅನಮಾನವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುನೆನುಸೇಳಾ, 


೬೬ ಯೆನನ ಯೌಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಏನಂದರೆ :ಒನೀನು ಇದುವರಿಗೂ ನಿನರಿಸಿದ ಚರಿತೆ 'ಯುಖ್ಯ ಆ.೪ಬ':ರು 
ಯುವತಿಯರೂ ನನ್ನಮಕ್ಕ್‌ಳು ಬಿಂದು ಹೇಳಿದನೆಂದು ನುಡಿನಬಳಿಕ್‌ 
ವಸರಜೌದಿಯು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಿಸಿ, ಮರಳಿ ಬೆಳಗಿನ 
ಜೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೫೬ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದು ನುಡಿಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ರಾಜನು ಬಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು ವತ್ಸಾ ! ನಿನ್ನುಮನೆಗೆ 
ಮೊದಲುಬಂದ ಹುಡುಗಿ, ನನ್ನ ಹಿರಿಯಮಗಳು. ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕೈರೋನಗರದಕ್ಲಿರುವ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನಮಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ದನು. ಆತನು ಸ್ಫಲ್ಪದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ದೈವಾಧೀನನಾದನು. ಆಗ ಅನಳು 
ಐಗುವ್ರರಾಜ್ಞೂದ್ಲಿ. ದುರ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕರಿತುಕೊಂಡು: ನಂತರ, ನನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು, ಅವಳು ನನ್ನುಮನೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಕೌೌಸಲ್ಬವುಳ್ಯವಳಾಗಿದ್ದು, ನಿನ್ನು ಕೈಮೇಲೆ ಬ್ರಾಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಆಕೆಯು 
ನನ್ನು ಕಿರಿಯಮುಗಳು. ಆಕೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಕೋಪಿಸಿದವ 
ನಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹರಿಯವಳು, ಕರಿಯನಳನ್ನೂ ತನ್ನು ದುರಾ ರ್ಲ್‌ಕಕ್ಕೆ 
ವಿಳೆದು ಕೊಂಡಳು. ಆಕೆ ಸತ್ತುಹೋದ ಮರುದಿನ ಚೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
ನಿನ್ನುತಂಗಿ ವಿಶ್ಲಿಹೋದಳೆಂದು, ಹಿರಿಯೆವಳನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಲು, ಅವಳು 
ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಸತ್ತುಹೋಗಿರಬಹುಡೆಂದು ತಿಳದುಕೊಡೆನು, 


ಬಳಕ ಇದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಸ್ಪಪ್ಕೃವಾಗಿ ಹೇಳೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧ 
'ಪಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ, 'ಹಿನಿಯೆವಳು ಅಬ್ಬಾ ! ನಿನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನು 
ತಂಗಿಯು ಉತ್ತಮ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮುತಿ ,ನಹಾರವನ್ನು. ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಗೆಹೋದಳು ಇನ್ನು ಬರಲೇಯಿಲ್ಲ. ಇಪಮ್ಟೈ ಹೊರೆತು ನನಗೆ 
ಮತ್ತೇನೂ ತಿಳಿಯೆದು, ವಿಂದುಹೇಳ್ಕ, ತಾನು ದುಮಾರ್ಗದಿಂದುಂಟಾದ 
ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ತಂಗಿಯನ್ನು ಕೊಂದುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನುಲ್ಲಿತಾನೇ ಕೊರ 
7ಸಿತ್ತ: ರೋಗಹೀಡಿತಳಾಗಿ' ಸತ್ತುಹೋದಳು. ಅಯೊ 4! ಮನುಷ್ಯರು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದುರ್ಕ್ಯಾರ್ಗಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಸುವ ಫಲನಿದೆ ನೋಡು ' ಆಜಥೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು, ೮೬೩ 


ನಾನಿಬ್ಬ್ಬರೂ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅನ್ಟೋನ್ನರಾಗಿ, ಒಬ ಬನುಬ್ಬ ರು 
ಕದಲದವರಾಗಿರಬೇಕು. ನನ್ನು ಸಂತಾನವು ಅಭಿವೃ ಜಿ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ, -ಮೂರನೆಯವಳಾದೊಬ್ಬ ಮಗಳಿರುವಳು. ತು ಸನಾ ಸರ 
ನಿರತಳಾಗ್ಕಿಸುಂದರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಅವಳ ನ್ನು ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ವರಿಸಬಹುದು. ನೀನು ಆಕೆಯನ್ನು ವಸತ ಬಜ ಸಂತೋಷ, 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನುನ್ನು ನನ್ನು 
ಆಸ್ತಿಗ್ಗೊನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದನು. ನಾನು ಅಯ್ಯಾ ! ತಾವು 
ದಯಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣಾದೃಜ್ಟ್ರಯಿಂದ ನೋಡಿ, ಕಾಬಾಡಿದುದೇ 
ಸಾಕೆನಲು, ಆತನು ಕೂಡಲೆ, ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಗೆ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಮದುವೆಮಾಡಿದನು: ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನಮೇಕೆ ಅನ್ಭ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಅವರಾಧ ನನ್ನು ಹೊರಿಸಿದವರ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಿಸಿ-ನು, 
ಆತನು ನನಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮರಾ ಎದೆಯನ್ನು ಉಪಚಾರವನ್ನು ನೀನೆ: 
ನೋಡುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ನಾನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? ಇನ, ಟರಲ್ಲೆ 
ನನ್ನು ಚಿಕ್ಕವನ್ಪುಂದಿರು ನನ್ನುನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕೊಂಡುಬರುವುದಕಾ ಸಿನಿ ಚಾರಕ್‌ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ಆತನು ನಿನ್ನೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಗದವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಟದಿನೋಡುನಲ್ಲಿ ನನ್ನುತಂಜೆಯು ಸತ್ತುಹೋಗಿ 
ಯಿರುವಂತೆಯೂ, ಆತನಸಂಬಂಧವಾದ ಆಸ್ತಿಯೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಚೇಕಾದ 
ಡೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದೆಂದೂ, ಬರೆದಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿನ ರಾಜನಿಗೂ, ನನಗೂ, ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ, 
ಸ್ಲೇಹವಾತ್ಸಲಾ ನ್ರಿದಿಗಳನ್ನುನೋಡಿ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಲಾರದೆ ನನ್ನು 
ಚಿಕ್ಕವೃಂದಿರಿಗೆ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆನು. ಆದರೂ ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಯು 
ಭದ ವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ನೀನು *ಕೇಳಿರುವೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ನಾನು ಕರೀರಸ ಸಸ್ನತೆಯನು 1 ನೀಗಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯೂ 
ನೀನು ಧಾಕುಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಬಂದಾಗಿ ಜ್ರ ಎಡಗೈಯ ಇನ್ನು ನೀಡಿದುದಕ್ಕ್ಯೂ, 
ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸವಬೇಕೆಂದು ವ್ರಾರ್ಯಿ ಪು 
ನೆಂದನು. ಆಗ ವೈದ್ಯನು ಕಾಸುಗಾರು 'ಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ದಾ ! 
ಆ ವರ್ತಳಪುತ ಬನು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಹೇಳದಬಳಿಕ್ಕ .ನಾನು 


Ye ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆತನಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ರಾಜವೈದ್ಧೂನಾಗಿದ್ದು, ಆತನು ಗತಿಸಿಹೋದಮೇಲೆ, ದೇಶ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಹೆಯಿಂದ, ನಾನಾದೇಕಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ, 
ನಿನ್ನರಾಜ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದ, ಬಹು ಗೌರವವಾಗಿ ವೈದ್ಧೂಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಕು ರಾಜನು ಸಂತುಪ್ಠ್ಯಾಂತೆರಂಗನಾಗಿ, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಕ್‌ಥೆಯ್ಕು ವಿಚಿತ್ರವಾದುದೇನೋ ಹೌದು, ಆದರೆ ಈ ಕುಬ್ಬನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ 
ವಿಂದಿಗೂ ಸಮವಾಗಲಾರದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನು ಬಾ )ಣವೆಂದಿಗೂ ಉಳಿಯಲಾ 
ರದು. ನಿನಿ್ಯಾನಾಲ್ಕರನ್ನು ಗಳ್ಲಿಗೆಹಾಕಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಅಷ್ಟರಕ್ಷಿಯೆ 
ದರ್ಜಿಯೆವನು ರಾಜನಮುಂದೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಅಯ್ಯಾ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ತಾಳು. ನಾನುಯಿನ್ನೊಂಡು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವು 
ಜೆಂದನು. ಬಳಕ ಕಾಸುಗಾರುರಾಜನು, ನೀನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಹೇಳು, 
ಆದರೆ ಈ ಕುಬ್ಬನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಮಾನವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಬಾಣ 
ವೆಂದಿಗೂ ಉಳಯುಲಾರದೆಂದಾ ಹೇಳಲು, ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಉವಾಯೆ 
ವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, ದರ್ಜಿಯವನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಅಂತೆಂದನು : 
ದರ್ಜಿಯವನು ಹೇಳದ ಕಥೆ. 

ವಿರಡುದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ, ಈವೂರಿನ ಡೊಡ್ಡ ಮನುನ್ನೂನೊಬ್ಲನು 
ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಔತನಕ್ಕೆ ಕರೆದುದರಿಂದ, ನಾನು ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರು ನೆರೆದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಮನೆಯ 
ಯೆಜಮಾನನು ಕಾರಾಂತರದಿಂದ, ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗಿದ್ದು, ಸ್ವಲ್ಪು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸುಂದರನಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಒಬ ಕುಂಟ ಹುಡುಗನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದನು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆತನಿಗೆ ಮರ್ದಾದೆ ಮಾಡಿ, ಕರೆತಂದು ಚಿಂಚಿನ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕೊಂಡೆಪು. ಆಕನು ನನ್ನುಬಳಯ.,ಫ್ಲಿ'ಕುಳತಿದ್ದ ಒಬಬಾ 
ನೊಬ ಸ್ಟ ಶ್ರೌರಕನನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಿಂಜೆಸರಿದು, ಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಆಗ ಯಜಮಾನನು ಏನಯ್ಯಾ ! ;ಎಿಶ್ಫಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀಯೇ, ನನ್ನು 
ಸ್ನೇಹಿತರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡುವ ಔತ ನವನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ಗೌರಫಿಸಜೇಕೆಂಬ ಮರ್ಯಾದಿ ನಿನಗಿಲಫೋ ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಸು 
ಮರ್ಹಾದೆಯಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿದ್ದರೂ, ನೀನು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವೆಯಾ ? ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಕುಂಟಹುಡುಗನ್ಮು ಆಯ್ಕಾ ) 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟಿ ಕಥೆಗಳು. ೪೬೯ 


ನಿನ್ನೆಧೆರ್ಮೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು. ನಾನು ಶೌರಕನನ್ನು ನೋಡಲಾರೆನು. 
ಜನಗಳ್ಳೆರೂ ಬಿಳುಬಾಗಿರುವ ಜೇಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಬಹು ಕರೃಗಿರು 
ವನು. ಆತನ ಹೃದಯವು ಅವನ ಮುಖಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಮಠಿನವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದವನು ವಿಂದು ನುಡಿದು ವಹರಜಾದಿಯು ಜಿಳಗಾದಕೂಡಲೆ, 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರಳಿ ಮು-ಬಿಳಗಿನಫ್ಲಿ ನುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೫೭ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಹಹರಜೌದಿಯೆ೨ ಸುಲ್ರಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು : 
ಆ ಹುಡುಗನು ಹೇಳಿದಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವುಗಳು ಆಕ್ಚರ ನಯ್‌ 
ರಾಗಿ, ಆ ಸಾಯಿಂದನು, ಕ್ರೂರನಾಗಿರಬಹುಜೆಂದು, ಆತನನ್ನು ಧೂರವಾಗಿ 
ಇರೆಂದು ಹೇಳದೆವು. ಆಗ ಯಜಮಾನನು ಬಿಂದು, ಈ ಕ್ಷೌೌರಕನಮೇಲೆ 
ಅಪರಾಧ ಏನುಂಟೆಂದು ಕೇಳಲು, ಕುಂಟನು ಉತೆಂದನು :ಎಅಯ್ಯಾ ಉಲ ! 
ನಾನು ಕುಂಟನಾಗಿ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ, ಈ ಕ್ಲ ನೌರಕನೇ 
ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ಈತನಿರುವ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಸೊಲ್ಲ ನೆಂದು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನಲ್ಲಜೆ, ಆತನು ವಾಸಮಾಡಾನ ಪಟ್ಟಣದ್ಲಿಸಹ 
ನಾನಿರಲಾರೆನೆಂದು ಸ 'ಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೆ 
ನಾನು ಬಾಗದಾದುನೆಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಟಬಾರ್ಟರಿ 
ರಾಜ ಇಕ್ಕೆ ಬಹುದೂರವಿರುವ ಈ ಪಟ ಬಣಕ್ಕ ಈತನು, ಬರಲಾರನೆಂದು 
ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ನಾನಿಶ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ನನ್ನು ಕೋರಿಕೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಈತನು ಇಲ್ಲಿಗೂ 
ಬಂದುದರಿಂದ, ನಾನು ನಿಮ್ಮಸಂಗಡ ಭೋಜನ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಈತನು ಬಾರದಿರುವ, ಮತ್ತೆ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ದಯೆ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನುನ್ನುಬಿಟು ಟ್ಟೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಂಥಾವನಾದನು. 


ಬಳಕ ಯಜವಾನನು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನುಕಾುರಿತುು ಕ್ಲೌರಕನ 
ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಆಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಸ್ಮರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ, ಆ ಬಾಲಕನು, ಸಾಯಿಂದನನ್ನು 
ನೋಡದೆ, ಆತನಕಡೆಗೆ ಚಿನ್ನುಮಾಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನಮ ಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇಂತಿಂದನು :--ನನ್ನುತಂಜೆಯೆ, ಬಾಗದಾದುನಗರದಲ್ಲಿ ಅತ ನಿಂತ 


೮೩೦ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಐಕ್ಕಲ್ಬೇಯುಕ್ಷ್‌ನಾಗಿದ್ದರೂ, ಆಡಂಬರವಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿ ಸಂತಲ್ಕೂ' ಸೆಮ ನಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಗೌರವಸ ಇನೌಗಿಯೂ, ಇರುವುದೇಮೇಲೆಂದು, ಗೋಪ್ಪ 
ದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನು. ಆತನು 
ಸತ್ತುಹೋದಮೇಲೆ, ನಿದ್ಯಾವಂತನಾಗಿಯೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಐಕ್ಟರ ಏನನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯೂನಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಧನವನ್ನು 
ವ *ರ್ಹಮಾಡದೆ ಜನರು ಮೆಚ್ಚು ವಂತೆ ಉನಯೋಗಿಸುತ್ತ, ಸ್ವ್ರೀವ್ಟ್ವಾ 
ಮೋಹವನ್ನು ತೊರೆದು, ಅವರಸಂಗಡ ಸಂಭಾವಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ 
ತೊರೆದು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಇರುತಿದ್ದೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದಾ 
ನೊಂದುದಿನ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅನೇಕಜನರು ಸುಂಪು 
ಕೂಡಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವರನ್ನು ಸಂದಿಸಬಾರದೆಂದು ಬೀರೆನಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಮನೆಯಬಾಗಿಲಶ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು. ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಮನೆಯ ಒಳಭಾಗವು ಮನೋಹರವಾದ, ಹೂಗಿಡದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಒಂದು 
ಕುಂಡವಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಕೊಡಲೆ, ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ ಮೋಹಿನಿಯು ಹೊರಗೆಬಂದು, ಹೂನಿನ 
ಕುಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು ನನ್ನನ್ನು ದೃಷ್ಟ್ರಿಸಿನೋಡಲು, ನಾನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೊದಲು ಸ್ಟ್ರೀ ನಿಷಯದಶ್ಲ್ಲಿ ವಿಮ್ಮು ವೈರಾಗ್ಯ 
ಯುಕ್‌ ಎನಾಗಿದ್ದೆನೊ, ಆಗ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕವಾದ ವ್ಯಾಮೋಹ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. 


ಇನ್ಟೈಲ್ಲವೂ ಆದಬಳಕ ಆಕೆ ನನ್ನುನ್ನು ಮದನಬಾಣಗಳಬೆಕ್ಟ ಗೆ 
ಗುರಿಮಾಡಿ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಬಳಿಕ 
ನಾನು ಮೋಹಾವೇಕದಿಂದ ಮೂರ್ಛಾಶಕಾ)ಂತನಾಗಿರುವಫ್ಲಿ ಬೀದಿಯೆಶ್ಲಿ 
ಒಬಬಾ ಬನಬ ಬ ಖೌಜಿಯು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ, ನಾಲ್ಕೈದುಮಂದಿ ಪರಿ 
ವಾರದಎರೊಡನೈೆ: ನಾನು ಕುಳುತಿದ್ದ ಮನೆಯಬಳಗೆ ಬರಲು, ಆತನೇ 
ಆ ಹುಡುಗಿಯ ತಂಜಿಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. ಬಳಿಕ 
ನಾನು ಮೋಹನಿಜೆಯೆನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, ಮನೆಗೆಬಂದು ತಾಪವನ್ನು 
ಸ್ಕೈರಿಸಲಾರದೆ, ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರಲ್ಕು ಮನೆಯವ 
ರೆಲ್ಲರೂ, ನನ್ನು ದುರವಸೆ 4ಯೆನ್ನು ನೋಡಿ, `ವ $ಸನಾಕಾ _ಂತರಾದರು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಲ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು, ೫೩೧ 


ನನ್ನು ಈ ದುರನಸೆ ಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು, ಆವರು ಬಹುವಾಗಿ ನಿರ್ಬಂಧ 
ಪಡಿಸಿದರೂ, ನಾನು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಹೋದುದರಿಂದ, ಅವರು ವೈದ್ಯ 
ನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಔಷಧವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನು ರೋಗವು 
ದ )ಬಲವಾಯಿತೇಹೊರತು, ತಗ ಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬದವರ 
- ವ್ಯಸನವು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಅವರು ನನ್ನುಮೇಲಣಾಸೆಯನ್ನು 
1! ಫೊರೆದಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಗುರುತು ತಿಳಿವವಳಾದ ಒಬ ಸ್ನ ಮುದುಕಿ 
ನನುನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನಿಜಸ್ಮಿಶಿಯನ್ನು ಊಹಿಸಿ ತಿಳದು 
. ಹೊಂಡು, ನನ್ನತಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹೊರಕೆ ಈ ಕರೆದು, ಆ ರೋಗಿ 
.ಯೆನ್ನು ಗೋಪ್ಪವಾಗಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ನನ »ಬಿಳಿಯೆಲ್ಲಿಡುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಇವಾ ಟನುಸಾರನವಾಗಿ- ಅಶ್ಲಿದ್ದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗಲು, ಆಮುದುಕಿಯೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆಬಿಂದು ಹಳತು 
“ಹೊೋಡು, ತಮಾ ಸ ! ನಿನ್ನು ರೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಂಥದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆ 
ಮರೆಮಾಚಬಹುದೆ 1 ಆದರೂ ನೀನು ಹೌ'ಳಬೇಕಾದುಜೇನೂ ಇಲ್ಲ, 
ನಾನು ಅನುಭವಕಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನು ರೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
"ಪನ್ನು ಶಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, ಇದು ಸ್ವ್ವೀವಾ ಸ್ರನೋೀಹದಿಂದ ಉಂಟಾದ 
“ಕಾಡ. ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ವಾ ಫ$ಮೋಹರಹಿತನಾದ 
 ಮೈರಾಗ ಫಕಾಶಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ, ಯಾವ ಕನ್ನಾಮಣಿಯೆ 
. ಮೇಲಣ ಮೋಹದಿಂದ ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದರೆ, ನಿನ್ನೆರೋಗ ವರಿಹಾರಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಆಸೆಯನ್ನು 
ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ, ಸಿನ್ನುಸಹವಾಸಕೆ ಲ ಯೋಗ ಆಳಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ, ಹಹರಜಾದಿ ಚೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿ, ಮರಳ ಚೆಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
ವಕಾರಚಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು : 
ಆ ಮುದುಕಿಯು ನನ್ನು ಮುನೋಭಿಬಾ )ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳದಳೆಂದುತಿಳಿದು ನಾನು ಯಾವಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ, ಮುಖ 
ವನ್ನು - ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಟ್ಟುಸುರು ಬಿಡುತಿ ,ಜ್ವೆನು. ಆಗ ಆಕೆ 
ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಹೇಳದಿರುವೆಯೋ 1 ಅಲ್ಲದೆ ಸನ್ನುಲ್ಲಿ 


ಪಂ  ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲವೊ ? ಓಹೋ? ಮುದುಕಿಯೆಸಾದ ನಾನುಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಸ 
ಲಾರೆನೆಬ ಸಂದೇಹನೊ ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಗುರುತು ಕಂಡಿರುವ, ನನ್ನುವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ, ಬಾಲಕರನೇಕರಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು 'ಉಂಟುಮಾಡಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು ವಿಂದು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಬೆರಗಾಗ್ಕಿ ಬಾಯನ್ನು ಹಿಡಿಯೆಲಾರದೆ, ನಾನು ನೋಡಿದ ಕನ್ನಾ 
ಮಣಿಯನ್ನೂ, ಅವಳಮನೆಯ ಗುರುತನ್ನೂ, ಆಕೆಯ ರೂಪಲಾವಣ್ಣ 
ವಿಕೇಷಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಂತಹ ಕನಾ $ಮುಣಿಯನು ಸ ನನ್ನ ಸಹವಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿಯೋಗಿಸುವುದಾದರೆ, ಅದನ್ನು ಪರವಮಸಂವದವೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿ, 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರೃತ್ನ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಂಬು. 
ಅಲ್ಲದೆ ನೀನುಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ, ಮರೆಯಲಾರೆನೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಸೆನಪಿನಲ್ಲಿಡು, ವಿಂದು ನುಡಿದೆನು. ಬಳಿಕ ಆ ಮುದುಕಿಯ, 
ವತ್ಸಾ ! ನೀನು ಮೋಹಿಸಿರುವ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ಅವಳು 
ಈ ಊರಿನ ದೊಡ್ಡ ಖಾಜಿಯೆಮಗಳೇ ಹೌದು. ಅವಳಿಗಿಂತಲೂ, ಸುಂದರ 
ರಾದವರು ಈ ಊರಿನಲ್ಲೈ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಬಹು ಗಶ್ವಿಷ್ಠೆ 
ಯೆತಾದುದರಿಂದ, ಸ್ಕಾಧೀನವಾಗುವುದು ತುಂಬ ಕಮ್ಮವೆಂದು ಯೋಚಿಸು 
ತ್ರಿರುವೆನು. ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದವರಿಗೆ ಈ ಬಾಗ 
ದಾದುನಗರದ ನ್ಹಾಯಾಧೀ ನು ತಿಳಿಸಿರುವನಿಬಂಧನೆಯೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಇರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅಖಾಜಿಯೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಬಲಾ 
ತರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ 1 


ಆ ಖಾಜೆಯು ಸ್ಪ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗಳಗಿಂತಲೂ, ಕೂ ರನಾಗಿ ತನ್ನು 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪುರುಷರನ್ನೇ ನೋಡಕೂಡಜೆಂದು, ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ರಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಹೊರಗೆ ಸಂಚಾರಮಾಡದೆ, ಲೋಕ 
ವ ಕ್ರಿವಹಾರವನ್ನು ಕಾಣದೆ, ಒಳಗೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿರುವರು. ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಯೆಶ್ಲಿಯೂಕೂಡ ಅಂತಹಗುಣವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ಅವಳತಂದೆಯ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದಲೂ, ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುನ್ರದೇ ಅಸಾಧ § 
ವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿವು ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಅಯೋ | ಅವಳನ್ನು ಹೊರತು 
ಮತ್ತ್ವಾರನ್ನಾ ದರೂ, ಬಯುಸಿಧರೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕಿಸುವೆನು, ಳದರ್ಕೂ 


(೬೦) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಬ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೮೭೩ 


ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿನೋಡುವೆನು, ಅದುನರಿಗೂ, ನೀನು 
ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ನಂಬಿಕೆೊೊಂಡಿರು, ವಿಂದು ಹೇಳ, ಮುದುಕಿಯ ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ, ಆಕೆ ಹೇಳದ ನ )ತಿಕೂಲಗಳಂದ ಅವಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಭ್ರವೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ಆ ಮುದುಕೆಯೆಮಾತನ್ನುು ಸರಿಸುತ್ತ, ನನ್ನು 
ಮೋಹವೂ ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಮರುದಿನ ಆ ಮುದುಕಿಯ, 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅಯ್ಯಾ 1 ಸುನುಹೇಳುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳು. 
ಆ ನಿನ್ನು ಮೋಕಿನಿಗೆ ತಂದೆಯ ನಿರ್ಬಿಂಧ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಇತರ 
ವಿಧವಾದ ಆತಂಕಗಳೂ ಉಂಟು. ಆಹಾ! ವಂತಹ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಸ್ರೀಯೆನ್ನು ಮೋಹಿಸಿಡೆ. ನಾನು ಈದಿನ ಅವಳಮಸನೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ನಿನ್ನ ದುರವಸೆ ಇಯೆನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಹುಸಿನಗೆಯೆನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ 
ಕೇಳುತಿ ಂದ್ಹಳೇಹೊರತು, ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಮನ ಕರಗದವಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಆ ಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನಂತೆ ಹಹುಜನರಿಗೆ ವ್ಹೂಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಸಿ ಕೊರ 
ಗಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಹೊರತು, ಒಬ್ಬರಿಗಾದರೂ, ಆನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ 
ತ ಎ ಎಹಡಿಸರಿಲ್ಲ. ನಂತರ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ರಾಣಿ ! ನೀನು 
ಬಂದು, ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾರಗಳು ಅನು 
ಆ ೂಲವಾಗಿ ಇರುವುದು ಹೇಳೆನಲ್ಲು, ಅವಳು ಕೋಪದಿಂದ ದುರದುರನೆ 
ನೋೊಂಡ.ತ್ತ ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ, ನಿನ್ನುನ್ನು 
ನನ್ನಮನೆಯೆಬಳಗೆ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡುವೆನೆದುಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದಳು, 


ಆದರೂ, ನೀನು ಧೈರ ಕಿಗೆಡಬೇಡ, ನನ್ನಕ್ಕ ಉದ ಸಾಹಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ನಿನಗೆ ಮೋಹವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವ, ಆಕೆಯನ್ನು 
ನಿನ್ನುಸ್ಕಾಧೀನ ಮಾಡುವೆನು, ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಉನಾಯುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಅದು ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರುದ. 
ನಾನು ವ್ಯಥೆಯನ್ನು pA ಸಾಯನ ಸಿ ಎತಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದೆ ನು. ಅಚ್ಚ 
ರಲ್ಲೆ ಪುದುಕಿಯು ಬಂದು ನನ್ನು ಬಾಣವನ್ನು ಉಳಸಿದಳು. ಬಳಿಕ 
ಆ ಮುದುಕಿಯ ನನ್ನುಬಳಗೆ ಬಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ತನ್ನು ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ಫೇಳಲೆಳಸಿ, ನಾನು ತಂದಿರುವ ಸಂತೋವಕರವಾದ ವರ್ತಮಾನಕ್ಕಾಗ್ಮಿ 


"3 


ತಕ್ಕ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಮರೆಯಬೇಡ ವಿನಲ್ಕು ನೀನ್ನು 


೩೭೮ ಯವನ ಯಾನಿಸೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಬಹುಮಾನವು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆಯಂತೆ ಸಂಗತಿ ಏನು ಹೇಳೆಂದು, ಬಿದ್ದು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಸಂತೋನದಿಂದ ಆಕೆಯೆ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
ಅಯಾ! ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಫವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನೆರವೇರುವುದು, ನಿನ್ನೆ ಸೋಮ 
ವಾರವಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ಆ ಖಾಜೆಯೆಪುನೆಗೆ ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಬಹುಸಂಕೊೊೋವದಿಂದಿರುವುದನ್ನು ಕುಡು, ಸಾನು ಮುಸುಕನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಜೊಂಡು, ಕಣಿ ರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಅತ್ಛಂತ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಅವಳಬಳಗೆ 
ಹೋಗಲು, ಆಕೆ ನನ್ನುನ್ನು. ನೋಡಿ, ಅಯೊ 4 ! ಏತಕ್ಕಾಗಿ ವ $ಸಸವಡು 
ಕ್ರಿರುನಿ ವಿಂದು ಕೇಳಿದಳು ಆಗ ನಾನು, ಆಟಾ ನಾನು ಆದಿನ ನಿನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದ ತೆ ಬಾಲಕನು ನಿನ್ನುಮೇಲಣ ಮೋಹಾವೇಕದಿಂದ, ನರು 
ಳುಶ್ತೂ ಸಾಯುವ ಸ್ಲಿತಿಯೆಲ್ಲಿರುವನು. ಆತನು ಇನ್ನು ಉಳಿಯುವಂತೆ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನಬಳಗೆ ಈದಿನಚೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆತನ ದುಸ್ಮಿತಿ 
ಯೆನ್ಸುಸೊಃಡಿ, ನೀನು ನಿಜವ:ಗಿಯೂ, ಬಹುಕಂಟಕಿಯೆಂದು ಕೂ ರ 
ಳೆಂದೂ, ಮೋಹಿಸಿದವರನ್ನುು ಕೊಲ್ಲುವ ಮಾರಿಯೆಂದು, ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ 
ನೆಂದು ನುಡಿಯಲು ಆಕೆ ಆಹಾ! ಆತನ ಅವಸ್ಲೆಗೆ ನಾನೆ ಕಾರಣಳೆಂದು 
ಹೇಗೆ ಹೇಳುವೆ ವಿಂದಳು. ಅಮಾ 4 ನೀನು ಹೂವಿನಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು 
ಹಾಕುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಿಟಕಿಯನ್ನುತೆೆದು ನೋಡುವಾಗ, ನಿನ್ನನ್ನುನೋಡಿ 
ಹುಸಿನಗೆಯನ್ನು ನಕ್ಕಳೆಂದು ಆತನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದನು. ಆಗಿನಿಂ 
ದಲೂ ಆತನು ನಿನ್ನಮೇಲಣ ಮೋಹದಿಂದ ಕೊರಗಿ ಕೊರೆಗಿ ಸಾಯು 
ತ್ರಿರುವನೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳದ ಹಹರಜಾದಿಯು *ಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೫೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ನಹರಜೌದಿಯೆ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು :-- 

ಆ ಮುದುಕಿಯು ಖಾಜಿಯಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೂ ಇಂತೆಂದಳು. 
ನಾನು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲೆ ಒಂದುಸಾರಿ ನಿನ್ನ ಬಳಗೆ ಬಂದ್ರು ಆತನ 
ವೃತ್ತಾ ಂತವಸ್ನುತಿ ಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ್ದ ನೀನು ಕೋಹಿಸಿಕೊ:ಡ್ಕ, ನನ್ನನ್ಮು ಗದರಿಸಿದಕೂಡಲೆ, 
ನಾನು ಅತಸಬಳಿಗೆಹೋಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲ್ಲು ನಿನ್ನ ಮೇಲಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೪೨% 


ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಮೋಹವು ಮತ್ತೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ, ಆತನು ಅಂದಿನಿಂದಲೂ 
ನಾನಾನಿಧವಾದ ವಿರಹವ ಛ್ರಥೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಸಾಯುಮತೆ ಸಮೆದು 
ಹೋಗಿರುವನು. ಈಗ ನೀನು ಆತನಬಳಿಗೆಬಂದು ಸಮಾಧಾನಮೂಡಿದರೂ, 
ಆತನು ಬದುಕುವನೋ ಇಲ್ಲ ಫೋ ನನಗೆ ತಿಳಯದೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆಕೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಕರುಣವುಜ್ಳವಳಾಸಿ, ಆಹಾ! ಆತನರೋಗಕ ನಾನೇ ಕಾರಣ 
ಳೆಂದು ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳ:ವೆಯೂ ? ವಿನಲ್ಕು ಜು ಹೌದಮ್ಮಾ ! 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನೀನೇ ಆತನ ವ $ಥೆಗೆ ಕಾರಣಳೆಂದೂ ಪುನಹ ನೀನು ಆತ 
ನನ್ನುನೋಡಿ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿದರೆ, ಆತನು ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳು ವನೆಂದೂ, 
ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನೆಂದು ನುಡಿಯಲು ಆ ಸುಂದರಿಯು, ನಿಟ್ಟು 
ಸುರನ್ನು ಬಿಡುಹತ್ತಿ ಆಹಾ! ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾ 
ದರೆ ಒಂದು ವಳ್ಳೈಯ-ದಿನ ನೋಡಬಹುದು. 

ಆದರೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು) ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮದುವೆಯಾದಹೊರತು, 
ನಿನಗಾನವ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ಆತನಿಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಪೃವು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಬೀಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾನೆ 
ಇದ್ದರೆ, ನಾಳೆ ಕುಕ _ವಾರದದಿನ ಮಧಾಹ್ನದ ಧಾ $ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆತನು 
ನಮ್ಮಾಮನೆಗೆ ವಿದುರಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು 
ಮಸೀತಿಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, ನಾನು ಆತನನ್ನುಕ್‌ಂಡು ಮಾತನಾಡಿ ಪುನಹಾ 
ನಮ್ಮತಂದೆ ಬರುವುದರೊಳಗಾಗಿ, *ಳುಕಿಸಿಕೊಡಲು, ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳು, ವಿಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲ ಈ ಸುಂದರೀಮಣಿಯ ಗುಣಾತಿಕಯ 
ಗಳು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಮುದುಕಿ ನನ್ನುನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಈದಿನ ಮಂಗಳವಾರವಾದುದರಿಂದ ಕುಕ್ರ್‌ವಾರದವರಿಗೂ ಸ್ಪಲ್ಪ ಆರೋಗ $ 
ವನ್ನು ಸನಾದಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಆ ಖಾಜಿಯವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಮಾತ 
ನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಸುವುದೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾನಿ ಮೋಹಬಂಧವು ನಾಕವಾಗಿ ಗಸುಣಮುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. 
ಕೂಡಲೆ ನಾನು ವಿದ್ದು ಹುಳಿತು ಕೊಂಡು, ಅಧಿಕ ಇನಿ ಹಣವಿರುವ ಒಂದು 
ಹಣದಚೀಲವನ್ನು ಕೆಗೆದು, ಲೆ ಮುದುಕಿಯಕ್ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅಮ್ಮಾ! 
ನಾನಿದುವರಿಗೂ, ನನ್ನುರೋಗವನ್ನು ಆಧಿಕವತಾಡಿದ ವೈದ್ಯರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಹಣವು ನಿರರ ಎವಿದರೂ, ಈಗ ನಿನಗೆಕೊಟ್ಟೈಿ ಕಹಣವುಮಾತ್ರ ಸಾರ್ಮ ಹ್ಹ್‌ 


೮೭೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಮ 


ವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ ಆ ಮುದುಕಿ ನನ್ನರೋಗವು ನಾಕವಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳದು, ನನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನುಬಂಧುಗಳನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನವಡಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. ಬಳಕ್‌ ಕುಕ್‌ ವಾರದಜೆಳಿಗ್ಗೆ ನಾನು ಉತ್ಸಮವಾದ ಉಡು 
ನನ್ನು ಧಶಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಆ ಮುದುಕಿಯುಬಂದು ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಿನ್ನು ಜೀಹಸ್ಮಿತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಹೇಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳದುಕೊಳ ಲ 
ಬೇಕಾದ ಅಗತ ಇವಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ಂತೆ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಸಿ, ನ ನಮಾಡೆ ಜರಾ ಕೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬಹುದೆ, ಏಂದು ಕೇಳಲು, ಆಕೆ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿದರೆ, ಆಲಸ್ಪೃವಾದೀತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತಮನಾದ ಕೆಲಸಗಾರನನ್ನು ಕರಸಿ, ಕ್ಲೌರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ, ಸಾಕೆಂದು ನುಡಿಯಲು ನಾನು ನನ್ನಜವಾನನ್ನು ಕರೆದು, 
ಒಳ್ಳೆ ಯೆ ಕೆಲಸಗಾರನಾದ ಶ್ಲೌರಕನ್ನು ಕರೆದುತರುವಂತೆ ಹೇಳಿದೆನು. 

ಆ ಚಾರಕನು ಓಡಿಹೋಗಿ ಔಗೋ ! ನೀವು ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ಬಾಪಿಯಾದ, ಈ ದಮರಾತ್ಮನನ್ನು ಕ್‌ರೆದುಕೆೊಂಡುಬಂದನು. ಆಗ ಈತನು 
ಅಯ್ದಾ ! ನಿಮಗೆ ಮೈಬಲಗೂಡಿದಂತೆ, ಕಾಣುವುದು. ಜೇವರು ನಿಮ್ಮ್ಮ 
ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡರೀ ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ನಾನು ಆಯ್ಕಾ ! 
ನನಗೆ ಈಗತಾನೆ ಮೈೈ ಸಸ ಎನದು ದಿಂದ ವಿದ್ದು ಬಂದಿರುವೆನು. ದೇವರ 

ದಯದಿಂದ ನನ್ನು ಆರೋಗ್ಯ ತ್ರ ವ ದ್ಧಿ ಹೊ:ದಲೆಂದು ಬಾ)ರ್ಥಿಸುವೆನು 
ಬಿಂದು ನುಡಿದಕೊಡಲಿ, ಈ ದುರಾತ್ಮ ನು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು 
ಐಕ್ಕರ್ಫವನ್ನು ಅಭಿವೃದಿ ಪಡಿಸುವಂತೆ, -ಭಗವಂತೆನಕ್ಷಿ ಬೇಡಿ ಕೊಟ್ಚುವೆನು. 
ಇದೋ ! ನನ್ನು ಕಸ ನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ಕೊಂಡು, ಕುಳತಿರುವೆನು. 
ನಿಮಗೆ ಫ್ರೌರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೇ po ವ ಶಾ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿ 
ಕಾಲನನ್ನು ಕ್‌ಳೆಯಬೇಡ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬೈರಸಿದುದರಿಂದಲ, ಫ್‌ರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟುವುದ ಕಾ ಗೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿಸು ಕೊಳ್ಳಲಾರೆಯಾ 1 
ಹೊತ್ತು ಹೋಗುವುದು, ಚೀಗ ನಿನ್ನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡು. ಈದಿನ 
ಮಧಾ $ಹು ನಾನು ಒಂದಾನೊಂದು ಸ ಎಳಿಕೆ ಸ್ಯ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ 
ಜಿನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ ನಹರಜಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಬಳಕ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಚಾವದನ್ನಿ ಸುಲ್ವಾನನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು, ೮೭೩. 


೧೬೦ ಸೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ಬಳಿಕ ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಹುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 
ಆ ಪೌರಿಕನು ತನ್ನು ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲೆ, ಕಾಲ 
ವನ್ನುಕಳೆದು ನೀರಿನಬಟ್ಟಲನು ೩ ತೆಗೆವುದಳೆ ಬದಲಾಗಿ, ಚೀಲದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಜಲಯಂತೆ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮನೆಯ ನಡುಹ ಜೌ 
ರಕ್ಕೆಬಂದು ಸೂರ್ಯೆನಿರುವ ಸ ಎಆನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, ಮರಳಿ 
ಹೊಠಡಿಯೊಳ ಕೆ 4 ಬಂದು, ಅಯ್ಯಾ! ಈದಿನ ಕುಕ ವಾರ. ಅಲ್ಲದೆ 
ದೊಡ್ಡ ಇಸ್ಯಂದರನಕಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಏಳುಸಾವಿರೆದ ಮೂನ್ನೂರಿವೃತ್ತನೆ ಸಂವ 
ತೃರಕ್ಕ ಸರಿಯಾದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಧಾನ ದೀರ್ಫ್ಥುದರ್ಶಿಗಳು ಮಕ್ಳ್ಯಾದಿಂದ 
ಮದೀನಾಕ್ಕ್‌ ಹೊರಟುಖಂದ . ಜರಿಯೆಂಬಕಕೌಯಲ್ಲಿ ಆರುನೂರ ವಿಂಭತ್ತು 
ಮೂರನೆಯ ವರ್ಷವು, ಸಫರ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಡಿನೆಂಟನೆದಿನ, ಈದಿನ ಬುಧ 
ಕುಜ ಯೋಗನವಾದುದರಿಂದ ಈ ದಿನವೂ, ಈ ವೇಳೆಯೂ, ಕ್ಷೌರಕೆ 
ಯೋಗ $್ರನಾದುದೇಹೆೊರತು, ನಿನಗಾದರೆ ಈ ಯೋಗವು, ಉತ್ತಮನವಾದು 
ದಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ತೋರುವುದೇನಂದರೆ :_ನಿನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಆನದವು 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದರೆ ಬ್ರಾಣಭಯುವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಸೆಯು 
ವಾದ್ಯ ಶೈವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ವೆೊದಲೇ, ನೀನು ವಚ್‌ ಒರಿಕೆಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕಾಗ್ಮಿ 
ಸಾನು ಹೇಳದ ಬುದಿ “ವಾದವನ್ನು ಕುರಿತು, ನೀನು ನನ್ನುಲ್ಲಿ ವಿಕಾ ಿಸವುಳ್ಯವ 
ನಾಗಿ ಇರಬೇಕು. ನಿನಗಂತಹವ್ವಸನವು ಬ್ರಾಪ್ಟ ವಾದರೆ, ನಾನು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು, 


ಮಹಾತ್ಚರೇ ! ಅಂತಹ ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗಿಯರಾದ, ಆ ಕ್ಲ *ರಕನಿಂದ 
ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆಂತಹ ವ್ಯಸನ ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದು, ನೀವೇ ಯೋಚಿಸಿ, 
ನಂತರ ನಾನು ಈತನಮೇಲೆ ಕೋಹಿಸಿಸೊಂಡು, ನಿನ್ನು ಜ್ಯೋತಿವವನ್ನಾ 
ಗರಿ, ಕಣುನವನ್ನಾಗರಶಿ, ಕೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿದವನಲ್ಲ. ನಿನಗೆ 
ಇದ್ಭವಾದರೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡು, ಇಲ್ಲ "ಕ್‌ ಹೊರಟುಹೋಗು ವಿಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಮುಕರ ಗುಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಬಾತನಾಡಿಜೆನು. 
ಅಯ್ಯಾ! ಏಕೆ ಕೋಪಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಿರಿ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ಇತರನಾನಿಪಿತರು 
ನನಗೆಂದಿಗ್ಳೂ ಸಮಾನರಾಗಲಾರರು. ನಾನು ಹುಲಕಸಬಿನಲ್ಲಿ ಜೌಣ. 


೮೩%" ಯೆನನ ಯೆಣನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ತರ್ಕಕಾಸ್ಪ್ರನಿಪುಣ. ಜೊ ಫೀತಿವದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣ. ವೈಯಾ $5ರಣನಾದುದ 
ಶಿಂದ, ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನ. ಸಂಖಾ $ಗಣಿತ, ಬೀಜಗಣಿತ, ರೇಖಿ 
ಗಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತ.  ಇನ್ಯಕ್ಕ್ಯೂ ಸರಿಯಾದ ವಾಗ್ಕೈಖರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ವಾಕ್ಸುಟುತ್ಮವುಖ್ಯ ವಾಲ 4€ಯನೆ )ಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ, ನಾನಾಕಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾದರೂ, ವೇದಾಂತಸಿದ್ದಾಂಕನನ್ನೂ, ಬೋಧಾಯನ 
ಸೂತ್ರ) ನನ್ನೂ, ಕರತಲಾಮಲಕ್‌ವಾಗಿ ಶಿಳದಿರುವೆನು. ನಮ್ಮ ಮತ 
ಗ್ರೃಂಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳದಿರುವೆನು. ನಾನು ಈ ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಬಲ 
ನಾದ ಕನೀಕ್ಕರನು. ನನಗೆ ತಿಳಯದಿರತಕ್ಕ್‌ ನಿಷಯೆಗಳೇ ಇಲ್ಲವು. ನನ್ನು 
ಪ್ರ್ರೀತಿಬಾತ್ರನಾದ ತಂದೆಯು) ನನ್ನನ್ನು ಈತೆರದಿಂದ ಪ )ಬಲನನ್ನಾಸಿ 
ಮಡಿದನಾದಕಾರಣ, ಆತನನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹದ 
ವ್ಹಸನ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆತನಿಗೆ ನನ್ನಯೋಗ ಆಕೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಆತನು ಹೋದಳಡೆಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ನನ್ನನ ಸಕ, 
ಯನ್ನೇ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ನನ್ನುಲ್ಲಿರುವ ವಿಕಾಸದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ, ನನಗೆಬರುವ ಆವುಗಳನ್ನು ನಾಕವತಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಹೋರುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. , ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ 
ವ್ಯಸನದಿಂದ ಕ್‌ದಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಹುಸಿನಗೆಯೆನ್ನುಬೀರುತ್ತ ಅಯಾ $! 
ನಿನ್ನ ಮಾಕುಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಶ್ರೌರವನ್ನು ಮಾಡಲಾರೆಯಾ | ವಿಂದು 
ಕೇಳಡಿನು. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು, ಪಹರಚಾದಿಯು ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನ 
ಚೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೬೧ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಹಹರಜೌನಿಯು ಸುಲ್ಯಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು:-- 
ಅಯಾ ! ನೀನಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಅಧಿಕವ್ರಸಂಗಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ. 
ಆದರೆ ಲೋಕದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, ನನ್ನನ್ನು ಮಿತಭತಿಬಯೆಾದ ಫ್ರರುವನೆಂದು 
ಹೇಳುತಿ_ರುವರು. ಆದರೆ ಆಜನರೆ ನನ್ನು ಕೂಡ ಹುಖ ಆದನರಾದ -ಆರು 
ಜನ ಅಣ್ಣತಮ್ಹಂದಿರನ್ನು, ಅಧಿಕ್‌ವ ಸಂಗಿಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವ 
ರನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದರೆ, ಏನುಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆಯೋಕಾಣೆನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲು, 
ಮಹನೀಯರೇ ! ನಾನು ಈವಿಧವಾದ ಕೊರತೆಯಿಂದ ಕೌೊರಗುತ್ತಿಿದ್ದು, 


ಳರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ 4ಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು, ಕರ್‌ 


ಸನ್ನು ಉಗಾ )ಣದನನನ್ನುಕುರಿತ್ತ್ಯು ಆಯ್ಚ್ಯಾ! ಈತನಿಗೆ ಮೂರುವೆೊಹರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು. ಹಾಗಾದರೂ ಹೋಗುವನೇಸೊ ವಂದು ನುಡಿ 
ಯೆಲು, ಈ ನಾಯಿಂದನು ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ ! ನಾನಾಗಿ ನಿಮ್ಮ 
ಮಸೆಗೆಬಂದವನಲ್ಲ ! ನೀವಾಗಿ ನನ್ನಸ್ಸು ಕರೆಸಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಕ್ಷೌರವನ್ನು 
ಮಾಹದೆ ಎಂದಿಗೂ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡತಕ್ಕವನಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಸೂರ್ಹಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ನಿಮ ತಂದೆಯು ನನ್ನುಯೋಗ ಆಕೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳ4ದುಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು ಅನರಬಳಿಯಕ್ಲಿ ಕುಳತು ತ ಎಖಿಂಕರ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ನನ್ನ ಉದೊ ಫೀಗದಮಹಿಮೆಯೆನ್ನು ತೋರಿಸಲು, 
ನೀನು ಉತ್ತಮನಾದ ಕಾರೇಗಾರನಾಗಿಯೂ, ಇಳೆ ಯು ಬಾಂಡಿತ ಏನುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಇರುವೆ. ನಿನ್ನಂತಹ ಫುಣಾ ಇತ್ಕರು ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ನಾನಾದರೋ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯಾ! 
ನನಗೆ ನೀವು ಬಹುವಾಗಿ ಮರಾ $ರೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಅಂತರ 
ಜೊಡ ಣ್ಣ ಗುಣ೫ಗಳೇನಾದರೂ, ಶಾಣಬಂದರೆ, ಅದು ನಿಮ ಅಂಥವರ ಬಿತಿದ 
ಸೇವಾಬಲದಿಂದ ದೊರತುದೇಹೊರತು, ಮತು_ ಬೀರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಆತನ ಇಪ್ಠ್ಮ್ಯೂನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮಹದ್ದಿಷಯುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವನ್ಲಿ ಆತನು ನನಗೆ ಒಂದುನೂರುಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು ಏಂದು ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನೂ ತರತರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡಿ, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಅಸಹ್ಚವಾಗಿ, ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರದೆ ಹೊತ್ತು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ $! ನಿನ್ನತಹ ಮನುಷ್ಯನು 
ಈ ಲೊೋಕದಕ್ಲಿರುವನೇ ! ವಿಂದು ಕೇಳದೆನು. ಇಂತೆ೧ದು ಹೇಳ, ಮಹರ 
ಜೌದಿಯು ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ 
ಜವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

ನಂತರ ಮಹರಜೌಾದಿಯು ಸುಲ್ರಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಬಾಗದಾದು 
ನಗರದ ಕುಂಟಮನುಬ, $ನು ಇಂತೆಂದನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಬಳಕ ನಾನು 
ಆತನಸಂಗಡ ಉತ್ತಮತರದ ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿ, ಆಯ್ಚಾ! 
ಸಿನ್ನುಧರ್ನು ಸದ್ಭಕ್ಳೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆಗಮಾಡು. ನಾನು ಜರೂರಾಗಿ 


Yo ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಒಂದುಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವುದೆಂದು ಮೊದಲೆ, ನಿನ್ನಸಂಗಡ ಹೇಳಿ 
ಹೊಂಡೆನಲ್ಲ, ವಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ, ಆತನು ನಕಭಕನೆ ನಕ್ಕು 
ಶಾವು ನೊದಶಿಸಿಂದಲೂ ಹೀಗೆ ಬುದಿ ವಂತರಾಗಿದ್ದರೆ, ಬಹುಚೆವ್ಪಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ತಮಗುಂಟಾದ ಕೋಪವು ತಮ್ಮ ರೋಗದಿಂದರೆ ವಿಂದು, 
ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ ತೆಂಜೆಯೆ ಠಾನುಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದ ಯಾವ ಕಾರ್ಫಕ್ಸ್ಯೂ ನನ್ನು ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳದೆ ವಿಂದಿಗೂ 
ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ! ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಡಂಬವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ವನಲ್ಲ. 
ನೀನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿನೋಡು. ಉತ್ತಮರಾದ ವಿವೇಕಿಗಳಮಾತನ್ನು 
ಅವರೆ ಹಿತಭಾಹೆಯೆನ್ನು ಕೇಳದೆ, ಯಾರುತಾನೆ ತಮ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲರು 1 ವಿಮೇಕಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದ ಮಾನವನು 
ವಿಂದಿಗೂ ಬುದ್ಧಿ ಕಾಲಿಯಾಗಲಾರನೆಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯೊಂದು ಇರುವುದು. 
ಸಾನು ಈಗ ನಿಮ ಕಸ್ಟಾಧೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು 
ಅಂದು ನುಡಿದನು. ಬಳಕ್‌ ನಾನು ಅಯಾ $ ! ನಿನ್ನವ್ರಸಂಗದಿಂದ ನನಗೆ 
ತುಂಬ ಆಯಾಸ ಉಂಟುಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಕಾರ್ಯೆಹಾನಿಯೂ ಆಗುವುದಲ್ಲಾ | 
ಕೆಲಸಮಾಡುವಹಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾಡು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಹೊರಡೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


ಆಗ ನನಗೆ ಕೋಪವ ಉಂಟಾಯಿತೆ:ದು ತಿಳದ್ಕು ಆತನು ತಲೆಗೆ 
ಸಾಬೂನು ಹಚಿ ನಾಲ್ಕುಸಾರಿ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕತಿ ,ಯನ್ನು ಆಡಿಸಿ, 
ಅಯಾ $' ನೀನು ಬಹು ಆತುರದಲ್ಲಿರುವೆ, ಇಂತಹ ಆತುರದ ಕೆಲಸವು 
ವಿಂದಿಗೂ, ಯೋಗ ಛ್ರನಾದುದಲ್ಲ. ಅದು ರಾಕ್ಷಸಕ್ಕೃತ $ ನಾನು ನಿನಗಿಂ 
ತಲೂ ದೊಡ್ಡವನಾದುದರಿಂದ, ನಿನಗೆ ಬುದಿ ಇಯನ್ನುಹೇಳುವ ಬಾಧ ಫತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನೆಂದನು. ಖಳಿಕ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 
ಅಯಾ ತ್ರ ಶ್ಲೌರವನ್ನು ಮಾಡು. ನನಗೆ ತ್ಕರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾದ 
ಕಾರ್ಯನಿರುವುಜೆಂದು, ನಾನ. ಮೊದಲೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ! ವಿನಲು 
ಹೌದು. ನೀವು ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿರುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು 
ತಿಳಿದು ಹೇಳಲೆ ಅಥವಾ ನೀವೆಯಾದರೂ ಹೇಳುನಿರೊ. ನೀವು ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೆ, ನನಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ನಿಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತಿ ಎದ್ದನು. ಈಗಲೇ ಧಯಿಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿ೪ಸಿದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 


(೬೧) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟ್ನ್‌ ಕಥೆಗಳು, Wo 


ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಬಾಯೆವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನಿಮ 6 ಕೌರ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ನೀವು ಹೊರಡಬೇಕಾದರೆ, ಮಧ್ಗಾಹ್ಲುಕಾಲವನ್ನು ನಿಕ್ಕಯಿಸಿ; 
ಇರುವುದರಿಂದ, ಇನ್ನೂ ವರಡುಗಳಗೆಗಳ ಕಾಲನಿರುಪ್ರದು. ಉತ್ತಮ 
ರಾದಜನರು ತವು ಮಾಡುವ ಕಾರೆ 8ಕ್ಕೆ ಕಾಲವನ್ನು ಮೊದಲೆ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅದರಂತೆ ನಡೆಸುವರಲ್ಲ್ಲೂ ! ಏಂದು ಹೇಳದನು, ಬಳಿಕ 
ನಾನು ಆತನನ್ನುಕುರಿತು ಅಯ್ದ ! ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ರಹಸ್ಪೂವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದರೆ, ನಿನ್ನಂತಹ ಬಾಯಿಬಡುಕನು ಹೇಳಬೇಕೇಹೊರತು ನನ್ನುಂಥವ 
ರೆಂದಿಸೂ ಹೇಳಲಾರರೆಂದು, ನುಡಿಜಿನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ನನಗೆ ಕೋಪವು 
ಅಧಿಕವಾದುದನ್ನು ತಿಳಿವು ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದರಲ್ಲೂ, ಜಲ 
ಯಂತ್ರವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡ;ವುದರಲ್ಲೂ, ಕಾಲಹರಣವನ್ನು ಮಾಡ 
ತೊಸಗಿಎನು. ಇಂತೆಂದು ನಹರಜೌಾದಿಯು ನುಡಿದವೆ”ಳೆಗೆ ಸೂರೊೋೋದಯೆ 
ವಾಗಲು ಕಥೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನದ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ 
ಹೇಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೬೩ ನೆಯೆ ರಾತಿ _ ಕಥೆ. 


ಬಳಕ ಆ ಹುಂಟಹುಡುಗನು ಹೇಳಿದುಕೇನಂದರೆ :.. ಆತನು 
ಭ್ರನಹ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅರ್ಧ ಕ್ಲೌರವತಾಡಿ, ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಅಯ್ದಾಾ! ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ್ಳು ನಿನಗೆ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಈತೆಕ 
ದಿಂದ ನಿರ್ಬಂಧನಡಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ದಯುನರಾಡಿ ನನಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯೆ 
ಹೇಳೆಂದು ನುಡಿದು, ತನ್ನುಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದೂ ಜಲಯುತ )ನನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ, ಹೊತ್ತುಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ನಾನು ಆತನನ್ನುನೋಡಿ 
ವಿಲಾ | ದುರಾತೃ [ ಕಾರ್ಯನಾಕಕನಾದ ಪಾಹಿ ! ಈದಿನ ನನಗೆ ನೀನೆಲ್ಲಿ 
ಜೊರತೆ! ನಿನ್ನುನ್ನು ನಾನೇನುಮಾಡುವೆನೊ ನೋಡು ವಿಂದು ಹೇಳಜೆನು., 
ಅದಕ್ಕಾತನು ಕೋಪಹಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಸ್ಯಾವಿಖಾ ! ಕೋಪಮಾಡಚೇಡಿ. ನೀವು 
ಹೋಗಬೇಕಾದ ಕಾಲವು ಇನ್ನೂ ದೂರವಾಗಿರುವುದು. ಸ:ತೋಪನಾಗಿ 
ನನ್ನಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿ, ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಕೆಡಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಕತ್ತಿಯನ್ನು ' ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ಕು ನೂರುನಿನಿವಗಳು ಕೆಲಸ 


ಕಳ್‌ ಯನನ ಯಾನಿಸೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಮಾಡಿ ನಂತರ, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ದ್ಯಾ! ನೀನು ಹೋಗಖೇಕಾಬ್ಬ 
ಸ್ಥಲವಾವುದು, ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಫಾವೇನು ದಯೆವಡಾಡಿ ತಿಳಿಸಿದರೆ, 
ನಾನು ನಿನ್ನಮನಸ್ಸು ತ ಏಖಿಂನಹಿಸುವುದ್ಪದೆ, ಕಾರ £ಸೌ ಕೈಗೂಡುವಂತೆ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರು ಔತನಕೆ ತ 
ಕರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ನಾನು ಔತನಕೆ 8 
ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿವಕೂಡಲೆ, ಆತನು ಅತ್ಪಾನಂದದಿಂದ 
ಅಯ್ಯೋ ! ನನ್ನನ್ನು ಆ ಡೊಡ್ಡನುನುಪ್ಪೃನು, ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದಿದ್ದನು, 
ನಾನು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾನೆಯಿ)ಂದ ಚಿಳಿಗಿನಿಂದಲ್ಳೂ, ಏನೂತಿನ್ಹುದೆ 
ಇರುವೆನು ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಅಯ್ಚಾ ! ನೀನು ದಯಮಾಡಿ ಶ್ಲೌರ 
ಮಾಡಿದರೆ, ನಿನಗೆ ಔತನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ, ನಾನು 
ಕೊಡಿಸಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಭೋಜನವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವೆನು. 


ಆದರೆ ನನ್ನುತಂಜೆಯು ಸಿನ್ಫಮಾತಿಗಾಗಿ ಬಹುಮಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ನೀನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದ ಯೆಲ್ಲಾ! ಸಾನಾದರೋ 
'ಈಗ ನೀನು ಮಾತನಾಡದೆಹೋದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ $ಂತ ಅಧಿಕವಾದ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ವಿಂದಕೂಡಲೆ, ಆತನು ಅಯಾ (| ಭಗ 
ವಂತನು ನಿಮ್ಮ ಐತ್ಕರ್ಯವನ್ನು ವ ಫನ್ನಿಮಾಡರಿ | ನೀವು ಕೊಡುವ 
ಬಹುಮಾನವು ಇರಲಿ ! ನಾನು ನನ್ನು ಸ್ಲೇಹಿತರಿಗೆ ಔತನ ಮಾಡುವುದ 
ಫ್ಯಾನ್ಸಿ ಕೊಡುವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿರ್ರಿ ಸೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ನದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ನೋಡು: ಪ್ರಿ ಕುಲವನ್ನು 
ಕಳೆದು ಇಲ್ಲದ ವ್ಯ್ಯಾಜ್ಚವನ್ನು ,ಹೂಡಿ, ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದನು. ಪುನಹ 
ನಾನು ಆತನಮೇಲೆ ಕೋವಮಾಡಿಕೊ್ಯಲು, ಆತನು ನಾಲ್ಕುನಿಮುವಗಳು 
ಕೆಲಸಮಾಡಿ, ಅಯ್ಯಾ ! ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಉದಾರಭಾವನಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಸತ್ತು ಹೋದ ನಿಮ ತ್ರತಂದೆಯೇ ಇನ್ನು ಬದುಕಿರು 
ವಂಠೆಯೆ ತೋರುವುದು. ನಿಮ ಸ ಉದಾರಗುಣಕ್ಕ್‌ ನಾನು ಬಾತ ')ನೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಕೆಲವುಸಂಗತಿಗಳು, ಜ್ಞಾವಕಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಹೇಗಂದರೆ :. 
ಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೆ ಫಯಾಜ್‌ ವವನಾದ ಜೌಂಟವುಟ್ಕು ಕಡಲೆಗುಗ್ಗುರಿ 
ಯನ್ನು ಮಾರುವ ಸಾರಿ, ಅವರೇಕಾಯನ್ನು ಮಾರುವ ಸಾರಿವ, ತರಕಾರಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಳ್‌ 


ಯೆನ್ನು ಮಾಡುವ ಆಕರುವ, ದಾರಿಯನ್ನು ಗುಡಿಸುವ ಅಬೋಮ್ಮಿ 
ಕಶೀಫರ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಒಬ ಖಾರ ತಾಸೀಮು, ಇವರುಗಳ ಜ್ಞಾವಕವು 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಇವರಲ್ಟೊಬ ಬರ್‌ದರೂ ವ $ಸನವಡತಕ್ಕವ 
ರಲ್ಲ. ವಿಲ್ಲರೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಆನಂದವನ್ನೇ ವಹಿಸಿ 
ಘೊಂಡಿರುವರು. ಅವರು ಸದಾ ಸಂಗೀತಾಸಾಹಿತ್ಸ ನೃತ, ಗೀತ ವಾದ್ಯುಗಳ 
ಸೊಬಗನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, ಈ ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತವಾದ ವಿನೋದ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಇಂಥವರಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಸುಗುಣವನ್ನು 
ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ಹೊಂಡೆನು. ಅದೇನೆಂದರೆ :-- ಕಃ ನಿಮ 6 ಸೇವಕನಾದ 
ನಾನು ವಾಗಲಿ ತೇಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮಿತಭಾಬಯೆನಿಸಿ 
ಹೊಂಡಿರುವೆನೊ, ಹಾಗೆ ಅನರೂ ಇರುವರಲ್ಲದೆ, ಹಂದುಮಾತನತ್ಲಿದರೊ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಡಲಾರರೆೇಬುಜೊಂಡೇ, ಅವರು ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನನಗೆತಿಳಸಿ, ಅದರ ಗುಣಾಗುಣಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ ಎರೆ: ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ವಹರಜಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸ್ಕಿ ಮರಳಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಫುನಹಾ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೬೪ ನೆಯ ರಾತಿ _ ಕಥೆ. 

ಪಹಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ರಿನರನ್ನುಕುರಿತು ಆ ಕುಂಟಹುಡುಗನು 
ಇಂತೆಂದನೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಅಯಾ $! ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದ 
ರಿಂದ ಫಲವೇನು. ಅವರು ತಾವು ಆನಂದಭರಿತರಾಗುವಂತೆ ತಮ 4ಸಂಗಡ 
ಸೇರಿದ ಇತರರನ್ನೂ ಸಂತೋಪಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವರು. ನೀವು 
ನಿಮ ಸೆ ಸ್ಲೇಹಿಕರ ಮನೆ ನೆಗೆಹೋದರೆ, ನಿಮ್ಮ ವಪ ಏಥೆಯು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕ 
ವಾಗಬಹುದು. ಆದುಜರಿಂದ ನೀವು ಚ ಹೇಳುವ ಜಾನ್‌ ಆಗೀ 
ಈರಿಸಿ, ನನ್ನಮನೆಗೆ ಬರುವುದಾದರೆ, ನಿಮಗೆ ಸದಾ ಆನಂದ ಉಂಟಾಗುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಕಯವೂ ಇಲ್ಲ. ನೀವು ನಾನುಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ನಿಜವೆಂದು ನಂಬಿ, ನನ್ನ ಮನೆಗೆಬಿಂದು ನೋಡಿದರೆ, ಅದರ ಆನಂದವನ್ನು 
ನೀನೆ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೆಯ್ಟಾ ! ವಿಂದು ಈ ನಾಯಿಂದನು ಬಾಯೆ 
ಬಡಿದನು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಹಲೆ, ನನಗೆ ಅತ್ಪೂಂತವಾದ 


tt ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬೈ 


ಹೋಪ ಬಂದರೂ, ನಾನು ಅದನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿ ಹುಸಿನಗೆಯೆನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಾ, ಅಯ್ಯಾ ! ನನಗೆ ಸೆಲಸವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಸಾನು ನಿನ್ನುಮನೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಈದಿನ ನನಗೆ ತುಂಬ ಆವಕ್ಟಕವಾದ ಕಾರ ಇವಿರುವುದು. 
ಈದಿನದನುಪ್ಟಿಗೆ ನನ್ನು ಇಷ್ಟ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಬೇಗ ಫ್ಲೌರಮಾಡಿ ನಿನ್ನುಪ್ಟಕ್ಕೆ ನೀನು ಹೊರಟುಹೋಗು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನ್ನುಸ್ಟೇಕಿತರು ಬಂದು ಕಾದುಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳ 
ಜಿನು. ಆದರೂ ಆತನು ಸುಮ ಅನಾಗದೆ, ಅಯಾ $! ನಾನು ಹೇಳಿದಮಾತು 
ಗಳನ್ನುಕೇಳ, ನನ್ನುಸ್ನೇಹಿತರು ಬಹು ಒಳ್ಳೆಯವರು. ನೀವು ಒಂದು 
ಸಾರಿ ನನ್ನ ಮನೆಗೆಬಂದು ನಮ್ಮ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹ್ಥಲೆತುದುದೇ ಆದರೆ, ಬಳಕ 
ನಿಮ್ಮ್ಯಸ್ಸೇಹಿತರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮರತೇವಿಡುವಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ನಮ್ಮ 
ಸ್ಲೇಹನನ್ನೆಂದಿಗೂ, ಬಿಡಲಾರದೆ ಆನಂದಸಂತೋನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವಿರಿ 
ಬಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ನೀನು ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಡ, ನಾನು ನಿನ್ಫಮನೆಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದೆನು. 


ಹೀಗೆ ನಿನಯೆದಿಂದಲೂ, ಕೋವದಿಂದಲ್ಕೂ ಆತನನ್ನು ವಿಷ್ಯ 
ವಿಧವಾಗಿ ಕೇಳ ಕೊಂಡರೂ, ವ )_ಹೋಜನ ವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ನಾಯಿಂದನು, ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ, ಸ್ಟಾಮಿಾ |! ನೀವು ನನ್ನುಮನೆಗೆ ಬಾರದೆ 
ಹೋದರೆ, ನಾನಾದರೂ ನಿಮ ಅಸಂಗಹ ಬರಬೇಕು. ನೀವು ಇನಾಮು 
ಕೊಬ್ಬಿರುವ ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನನ್ನುಮನೆಗೆ 
ತಲಹಿಸಿಬರುವೆನು. ಒಂದುವೇಳೆ ನನ್ನುಸ್ನೇಹಿತೆರು ಬಂದರೆ ಸುಖವಾಗಿ 
ಭುಂಜಿಸುತ್ತಿರರಠಿ, ನಿಮ ಅನನ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಕಳುಹಿಸುವುದು ನಮಗೆ 
ಮರ್ಹಾದೆಯಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ವನೂ 
ಅಲ್ಲ. ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾನನೆಯನ್ನು ನಡೆಬಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ನಾನು ಆತನನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! ಸದ್ದೂ ನಿನ್ನಪ್ರುಣ್ಣಕ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಇವಕ್ಕೆ ಆದರೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ನಿನ್ನ ಈ ಹಾಳು ಹರಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಕುಮಾಡಿ, ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆಹೋಗಿ ಸ್ನೇಹಿತರಸಂಗಸ ಮಾತನಾಡಿ 
ಅವರಸಂಗಡ ಊಟ ಉನಚಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ,  ಆನಂದದಿಂದಿರು. 
ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ಟೇಹಿತರಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಾಗ್ಯ ಒಬ ಬನ ಹೋಗಜೇಕು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. BVM 


ಅದು ರಹಸ್ಟೃುವಾದ ಕಾರ್ಯ. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಬರತಕ್ಕ ಸ್ಥಲಪೂ ಅಲ್ಲ, 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ವಿನಹ ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ್‌ಕೂಡದೆಂಜೆನು. ಆಗ 
ಆತನು, ನಿಮ್ಮಸ್ಟೇಹಿತರ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಔತನನಾದರೆ, ನಿಮ್ಮಸಂಗಡ ನಾನು 
ಬರುವುದಕ್ಕೇನಾದರೊ ಅಡ್ಮಿಯುಂಟಿ? ಏಕೆ, ನನ್ನುಂತಹ ನರಿಹಾಸಕನು 
ನಿಮ್ಮಸಂಗಡ ಹುಳಿತು ಕೊಂಡು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಮಹ 
ದಾನಂದ ಉಂಟಾಗುವದಲ್ಲಾ ! ನೀನು ಏನುಮಾಡಿದರೂ, ನಾನು ಬಿಡ 
ತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಸಂಗಡ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು ಎಂದನು. 
ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯೂನ ಮಾತುಗಳ ನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನುವ $ತೆಯು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಮಧಾ ಇಹ ಕಾಲದ ಜನಳ್ಕ್ಯಾಗಿ ಮಸೀಕಿಗೆ ಸರ್ವರೂ ಬರು 
ವಂತೆ ಕೂಗಿ ಹೇಳುವ ಮಂತ )ಮಾಲೆಯು ನನ್ನುಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಇನ್ನು 
ಈತನಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿ ಹೊತು_ಕಳೆವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಸುಮ್ಮೃನಾದೆನು. ನಂತರ ಫ್ರೌರವಾದಮೇಲೆ ನಾನು ನನ್ನ ಆಳುಗಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿನ್ನುಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಪುನಹ ಬೇಗ 
ಬಾ! ನಿನಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ನಾನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವೆನು, ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಲು, 
ಆತನು ಹೊರಟನು. ಬಳಿಕ ನಾನು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು; 
ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ ಎನಾದಕೂಡಲೆ, ಜನಾಂತ್ಪೊದಲ್ಲಿ ಧಾ ಛ್ರನಿಸುವ ಮೂಲ 
ಮಂತೆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಸಡಗರದಿಂದ ಹೊರಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. 


ಆದರೆ ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಹೂನಾದ ಮೃತ್ಯುವು ನನ್ನು ಚಾರಕರಿಗೆ ತನ್ನು 
ಮನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ತಾನು ನನ್ನುಹಿಂದೆ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಡುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ನಾನು ಖಾಜಿಯ ಮನೆಯಬಳಗೆ ಬಂದು, ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದಾಗ, ಈ ದುಷ್ಟನು ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡು, ಭಯು 
ಪಟ್ಟಿ ನು. ನಾನು ಬರುವಶೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಖಾಜಿಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದು ಇದ್ದಿತು. ಮುದುಕಿಯ ಕ?ದು ಕೊಂಡಿದ್ದು, ನನ್ನುನ್ನು ಆ ಕನ್ನಾ 
ಮಣಿಯ ಅಂತಃಪುರಕೆ in ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ನಾವು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು, ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಕ್ಲಿ ಬೀದಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವಾಗ, ಖಾಜಿಯು ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಶೀಠಿಸಿ ಕೊಂಡು 
ಮನೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೊರಗಡೆಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲೌರಕನ4 


Ye ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ನಿಂತಿದ್ದನು. ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬ ಭಯೆ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಆ ಸುಂದರೀಮಣಿಯ್ಯು, ಖಿ )ಯನೇ | ನೀನು ನನ್ನುತಂಜಿಗೆ 
ಹೆದರತಕ್ಕ್‌ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆತನು ಬಂದರೂ ನನ್ನು ಅಂತಃಸುರಕ್ಕೆ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸುವ 
ಭಾರವು ನನ್ನುದು. ನೀನು ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಸುಮ್ಮನಿರು. ವಿಂದು ಹೇಳಿ 
ದಳು. ವಿರಡುನಿಧವಾಗಿ ನನಗೆ ಬಾ )ವ್ಯವಾದ ತೊಂದರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ 
ಯದು ನಿವಾರಣೆಯಾಯಿತು. ಈ ಹಾಳು ಫೌರಕನಿಂದ ನನಗೆ ಫೆಸಿಂದರೆ 
ಯೆಂಬಾದುದನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ನನ್ನೆಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸೇಳುವುದರಿ೨ದ, ನೀವೇ ತಿಳದುಕೊಳ್ಳಬಹ ದು. 


ಬಳಿಕ ಖಃಜೆಯು ಮನೆಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ಆತನ ನೌಕರರಲ್ಲಿ 
ಒಬಬ ನು ಏನೋ ತಪು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ, ಆತನನ್ನು ಜಿತ್ತದಿಂದ ಹೊಡೆ 
ದನು. ಪೆಟು ತಿಂದು ಅಳ ತ್ತಿರುವ, ಕಬ್ಬವು ಈ।ಹಜೆಶಿವುನಿಗೆ ಕೇಳಿಬಂದ 
ಕಡಲೆ ಆತನು ತನ್ನು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹರಿದುಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಗಖ ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ, ಕುಯೊೋ ಮರೋ್ರ 1 ವಿಂದು ಅರಚಿಕೊಂಡನು. 
ನೆರೆಹೊರೆಯವರು, ಆತನನ್ನುನೋಡಿ ಆಯ್ಕಾ ! ನೀನು ಹೀಗೆ ಅಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆನಲ್ಕು ಸ್ಕಾವಿಖಾ | ನನ್ನು ರಶ್ತಕನಾದ ಯಜಮಾನನನ್ನು 
ಈ ಖಾಜಿಯು ಹೊಡೆದು ಕೊಲ್ಲು ತ್ರಿರುವನೆಂದು ಹೇಳ, ಓಡಿಹೋಗಿ 
ನನ್ನು ಸೇವಕರನ್ನು ಹುಶಿತು ದೊಣ್ಣೈಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬರುವಂತ್ರಿ 
ಹೇಳಲು, ಆವರು ರೋಹಾವೇಶದಿಂದಬಂದು ಖಾಜಿಯೆಮನೆಂಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತಹ ಟದರು, ಆಗ ಖಾಜೆಯು ಬಾಗಿಲಬಳಿ ಗಲಾಬೆ ನಡೆವುದಕ್ಕೈ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು, ತನ್ನು ಚಾರಕರನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವರು ಬಂದು ಬಾಗಿಲಬಳಿ 
ನೋಡಿ ಭಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ, ಅಯಾ ! ಹತ್ತುಸಾವಿರಮಂದಿ ನಿನ್ನು 
ಮನೆಯನ್ನು ದೋಚಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವರೆನಲು, ಕೂಡಲೆ ಖಾಜಿ 
ಹೊರಗೆಬಂದು ನೀವು ಬರುವುದೆ ನ ಕಾರಣವೇನು ವಿಂದರು ! ಆಗ 
ಚಾರಕರು ಸ್ನಲ್ಪವೂ ಮರ್ಯಾದೆ ಇದೆ, ವಿಲಾ! ದುರಾತ ನದ ಮಾಫಿ. 
ನೀನು ನನ್ಟು ಯೆಜಮಾನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತಿರುವುದೇತಕೈ ? ಆತನು 
ನಿನಗೆ ಏನು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದನು ಖನಲು ಖಾಜೆಯ್ಯೆ, ಅಯ್ದೋ [ ನಿಮ್ಮ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಕಳವ 


ಯಜಮಾನರಾರೊ, ನಾನು ಕಾಣೆ. ಆಶನನ್ನು ನಾನೇಕೆ ಕೊಲ್ಲ ಶಿ 
ಆತನು ನನಗಾವ ಅವಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ! ನೀವು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಒಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ! ವಿನಲ್ಕು ನಾಯಿಂದನು ಅಯ್ಯೋ [ 
ಮೂರುನಿನುವಗಳಮುಂಚೆ ನೀನು ನನ್ನುಯಜಮಾನನನ್ನು ಹೊಡೆಯ 
ರವೆ. ಆತನು ಅಳುತಿದ್ದುದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳದೆನಲ್ಲಾ! ವಿಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ನಿಮ್ಮ ಯೆಜನಾಾನನನ್ನು ನಾನು ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆತನು 
ನನ್ನುಮಸೆಯಲ್ಲಿರುವನೆ ? ಹೇಗೆಬಂದ ? ಯಾರು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದರು 1 
ಯಾರು ನೋಡಿದವರು 3 ವಿಂದು ಖಾಜಿ ಕೇಳದ ಕೂಡಲೆ, ಆಹಾ ! ನೀಚ 
ನಾದ ಕೊಲೆವಾತಕನೆ! ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ನಂಬಲಾರೆ! ನಿನ್ನು 
ಮಗಳು ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಧ್ಯಾನಕಾಲದರಿ ಜ್ಞ ಆತ 
ನನ್ನು ತನ್ನುಬಳಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ನೀನು ಮನೆಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕ್ಚ್ವರ್ಯಯುಕ್ಕ್‌ನಾಗಿ ನಿನ್ನು ಚಾರಕರಿಂದ ಆತನನ್ನು 
ನೀನು ಹೊಡೆಸುತ್ತಿರರಿಲ್ಲವೆ ? ಇಂತಹ ದುರ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕರೀಫರು 
ಕೇಳದರೆ, ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಬಿಡಲಾರರು. ನನ್ನ ಯಜಮಾನ 
ನನ್ನು ಹೊರಗೆಕ್‌ಳುಹಿಸು. ನಾವು ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಕೆ 
ವೆವು. ವಿಂದು ನಾಯಿಂದನಾ ಹೇಳಲು, ಆ ಖಾಜೆಂರು ಇಮ್ಟು ಕೂಗಾಟಿವೂ 
ದುಹ್ಚೃವಾದ ನಿನ್ನುವಾದವೂ ಏಕೆ. ಮನೆಯೊಳ ಕ್ಕ ಬಂದು ನಿನ್ನು ಯಜ 
ಮಾನನನ್ನು ತೋರಿಸು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆಯಂತೆ ವಿಂದು ಅವೃಣೆ 
ಮಾಡಲು, ಆ ನಾಯಿಂದನೂ, ನನ್ನುಚಾಗಕರೂ, ಒಳಗೆಬಂದು ನನ್ನುನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಂದು ನಹರಜೌಾದಿಯೆ ಹೇಳದ ಕೂಡಲೆ, ಸುಲಶ್ರಾ 
ನರು ಆಕ್ವರ್ಯಯೊಕ್ಕರಾದರು. ಆಗಲೆ ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಸುಲ್ರೂನಿಯೊ ಮರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೬೫ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ವಕರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು :-ಹೀಗೆ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಾನು ವಿಠ್ಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮರೆಯಾಗಿರ 
ಜೇಕೆಂದ್ಕ, ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಬಿಬ್ಚಿಗೆಯ) ಮಲಗಿಕೊಂಡು, 
ಭಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದು 


ರಸ್‌ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ಏಂಬ, 


ಬಿಬ್ಚಗೆಯಫ್ಲಿ ನಾನಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅದನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬೆಪ್ಪಿಗೆಯೆಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂ 
ಡುದರಿಂದ, ಬೀದಿಯೆಲ್ಲಿ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, ನನ್ನು ನ್ಹುನೋಡಿ ನಗುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. 
ನಾನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸ್ಕಿ ಅವಮಾನ 
ಪನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ವೆಖ್ಚ್ರಗೆಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕೆಜೆನು. ಆಗ ನನ್ನು 
ಕಾಲಿಗೆ ನೆಟ್ಟು ಬಲವಾಗಿ ತಗಶಿದುದರಿಂದ್ದ ನಾನು ಕುಂಟಿನಾಗಿ ಕಾಲು 
ಮುರಿದುಕೊಂಡೆನು. ಈ ನನ್ನು ಅನಸ್ಸೆಯೆನ್ನುನೋಡಿ, ಜನರೆಲ್ಲರೂ, 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಹಾಸ ನಸಾಡುಪುಪಕ್ಕಾ ರಂಭಸಿದುದರಿದ, ನಾನು ನನ್ನುಬಳಿ 
ಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಣ್ಣೂಗಳನ್ನು ಚೆಲ್ಲಲು, ಆ ಜನರು, ಅದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಅವಸರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಬಳಿಕ ನಾನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ 
ಉಪಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ನಾನು ಸಂದುಗೊಂದುಗಳಲ್ಲಿ ದೂರಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ದುಷ್ಟ ಕೌರಕನು ನನ್ನು ಹಿಂಜಿಯೇ 
ಬಂದು, ಸ್ಕಾನಿಖಾ ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ ! ನಿಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಬಿದ್ದ ದೆಬ್ಬೆ 
ಗಳಸ್ಟು ನೋಡಿ, ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಹಸನನಟ್ಟಿನಲ್ಲೂ ! ಸಾನು 
"ಔನ ಸ್ಯ ಹಿಂದಪ್ಟಿಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮಗತಿ ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ! ನೀವೇ 
ಯೋಚಿಸಿ, ನನಗೂ, ನನ್ನು ಸ್ಪೇಹಿತರಿಗೂ, ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಉಕಾರ ಉಂಟಾಗಿರುವುದನ್ಟು, ನಾನು ಮರೆಯೆಲಾರೆನು. 


ನಾನು ಮೊದಲೆ ನಿಮ್ಮಸಂಗಡ ಬರುತೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ, 
ನೀವು ಕೇಳದೆ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದಲ್ಲವೆ ನಿಮಗಿಂತಹ ದುರವ 
ಸ್ಥೇಯೆು ಬಾ )ಪ್ರವಾಯಿತು. ಇದನ್ನುಕುರಿತು ನಾನು ಮೊದಲೆ ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ 1 ಆದರೂ ನನ್ನುಮಾತನ್ನು ಲ್ಷಮಾಡದೆ, ನೀವುಯಿಂಥ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ವಿಶ್ಲಿಹೋಗುವಿರಿ. ನಿಲಿ! ನಿಲ್ಲಿ! ವಿಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ನನ ಬಂದನು. ಈ ಬಾಬಾತ ಎನೌದ ದುರಾತ ನು 
ಖಾಜಿಯೆನುನೆಯೆಲ್ಲಿ ಆಮ್ಟೊಂದು ರಗಳೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಸಾಕು 
ಮಾಡದೆ ಬೀದಿಯನ್ಲಿಯೂ, ಅವಮಾನಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ, 
ಸನ್ನುನ್ನು ಹಿಂದಹ ಟಿ ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ್ಸ ಆತನನ್ನು ಸೊಲ್ಬುವಮ್ಬೃ 


ಔೋನಬಂದರೂ ನ ನ ಾದವಾಗುವುಡೆಂದುತಿಳಿದು ಬೇರೊಂದುಬಾಯುದ ಭಿ 


(೬-೨) ಆರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ » ಕಥೆಗಳು, od 


ಯೋಚಿಸಿ, ಸುಮ ಆನಾಜಿನು. ಈ ದುಮನು ಮಾಡುತಿ ದ್ದ ರಗಳೆ 
ಯಿಂದ ಜನಶೆಲ್ಲರು ಬೀದಿಗೆಬಿಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ನಾನು ಹತ್ತಿ ರಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು ಛತ )ನನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕ ನು. 
ಅಲ್ಲಿನ ಯಜಮಾನನು ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾದುದರಿಂದ ಈ ನ 
ಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರದಂತೆ, ನಿರೋಧಿಸಬೇಕೆಂದುು ನಾನು ಆತನನ್ನು ಜೇಡಿ 
ಹೊಂಡೆನು. ಆತನು ತನ್ನ ಸರ್ವದ )ಯೆತ್ತುವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಈ ಹೆಚಾನು- 
ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹೊರಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ, ಸಾಧ ಛನಾಗಜಿ ಬಾಗಿ: 
ಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. ಆದರೂ, ಈತನು ನಸಿಗೆಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ. 
ಸನ್ನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಗುಲ್ಲು ಮಾಡುತ್ತೆ 
ಇದ್ದನು, ಆಗ ನಾನು ಛತ್ರದ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ನನ್ನು ಅವಸೆ ಎಯೆನ್ನೆಲ್ಲ 
ವಿವರಿಸಿಹೇಳ, ಕಾಲು ಸಸ ಭವ ಒಂದು ಕೊಠಡಿಯನು 

ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಲು ಆತನು ಅಯಾ ಕ್ರೀ ನೀನು ಮನೆಗೆಹೋದರೆ 
ಉವಪಚಾರಾದಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯೆವುದಿಲ್ಲವೆ 1 ವಿನಲು ನಾನು ಒಪ್ಪಿ 
ಮನೆಗೆಹೋದೆಿನು, ಅಲ್ಲಿಗೂ, ಈ ಬಾಪಿವ, ಎನು ಬಂದ್ಕು ನನ್ನುಮಾನವನ್ನು 

ಕಳ ಮೂಭತಕ್ಕ ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. 


ನಾನು ಆ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ 
ವಿಶ್ಲಿಯಾದರೂ, ಹೊರಟುಹೋಗ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಈ ದುರಾತ 
ನಾದ ಕೌರಕನ ಬಾಧೆಯೆನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ನನ್ನು ಆಸ್ಚಿಯನೆ ಎಲ್ಸಾ 
ಬಂಧುಗಳಗೆ ಹಂಚಿ, ನನಗೆ ಬೇಕಾದಮ್ಬು ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವು ನನ್ನನ್ನು ವಿಶ್ಲಿಗೆ ಡು ಹೋಗುವುದೊ, 
ಅ ಹೋಗುವುದೇ ಸರಿ | ವಿಂಡು ನಿಕ್ಕಿಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟನು, 
ಆದುದರಿಂದ ಬಾಗದಾದುನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದ, ಮಿತ್ರರನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪಟ ಆಕೆ ಬಂದರೂ, ಈತನು 
ನನ್ನಸಂಗಡ ಬಂದಿರುವುದನು ನೋಡಿದರೆ, ನಾನ್‌ ತುಂಬವ $ಸನವಾಗು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡಿರೆಂದು ಹೇಳಲು, 
ಮನೆಯೆ ಯಜನಾನನು, ಆ ಕುಂಟಿಹುಡುಗನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಮರ್ಯಾದೆ 


ಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು, ಬಳಕ ನಾನೂ ಮುತ್ತು ನನ್ನುಸ್ಹೇಹಿಕರೂ 


ಕಂ ಯೆನನ ಯೊಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆ ಶ್ಲೌರಕನನ್ನುಕುರಿತು ಅಯಾ $'ಲೆ ಹುಡುಗನು ಈಗ ಹೇಳಿದುದ್ದೊತಿ 
ನಿಜವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನುಮೇಲೆ ಬಹಳವಾದ ಅನೆರಾಧ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು 
ನುಡಿಯಲು ನಾಯಿಂದನು ಆಯ್ಕಾ | ಆ ಹುಡುಗನು ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ನಾನು ಯಾವವನಾತನ್ನು ಆಡದೆ ಸುಮ್ಯುನಿದ್ದುದರಿಂದಲೆ, 
ಆಕನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವಿ ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಆಶನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಠಿ, ನಾನು ಆಕನಿಗೆವಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ, ನಾನು ಆತನಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ ಕುಂಟಿ 
ನಾಗಸುವಂಜೆ ಮಾಡಿದರೂ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲ. ಅವನು ಬಾ ಣದಿಂದಮಾತೆ ) 
ಹೊರಗೆಬಂದನಲ್ಲ್ವಾ |! ಆತನನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಬ್ಬವನ್ನು ಕೇಳ, 
ಆತನನ್ನು ಹೊರಹೊರಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಉಭಾಯವು ಉಪ 
ಕಾರವಲ್ಲವೇ! ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಮಾಡಿರುವ ಉನಕಾರದಲ್ಲಿ ತಬ್ಬೇನು 1 
ಇಂತಹ ಕೃತಫ್ಪುನಿಗೆ ಉವಕಾರಮಾಡಿ, ಕಟಿಕಿಯೆಂದು,, ಬಾಯ್ಲೆಡುಕ 
ನೆಂದು, ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯೆಂದು, ಅವವಾದವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲೂ | 
ನನಗಿರುವ ಏಳುಜನ ಸಹೋದರರಲ್ಲಿ, ನಾನೇ ಮಿಠಭಾಒ ಯಾಗಿಯೂ, 
ಚತುರನಾಗಿಯೂ, ಇರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಯೆಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿಮಗೆ 
ನನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಉಳದ ನನ್ನು ಸಹೋದರರ ಕಥೆಯೆನ್ನೂ ಹೇಳು 
ವೆನು. ದಯಮಾಡಿ ತಾವು ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದು ಇಂತೆಂದನು. 


ಹೌರಕನಳಣೆ. 


ದೀನರಲ್ಲಿಯೆೊ, ದರಿದ್ರರಥ್ಲಿಯೊ, ದಯಾವಂತನಾಗಿದ್ದ ಮನು 
ಸ್ಫಾನಸರ್‌ ಜೈಲಾ ವಿಂಬ ಕರಠೀಫರ ಆಳ್ವಾಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಂಟು ಹತ್ತುಮಂದಿ 
ದಾರಿಹೋಕ್‌ರು, ಆಗಾಗ್ಗೆ ದಾರಿಗರನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡಿ ದೋಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಬಹಳವಾಗಿ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತಿದ್ದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಶೀ 
ಭರ್ಕು, ಬೈರಾಮನ ಹಬ ಫೆ 4 ಮೊದಲು, ಆ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಹಿಡಿದುತಾರ 
ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನುನ್ನು ಗಕ್ಷಿಗೆ ಹಾಕಿಸುವೆನೆಂದು, ತನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ದರು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳದ ಹಹರಜೌಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆ 
ಯನ್ನುನ್ನಿನ್ಲಿಸಿ, ನುರುದಿನ ಜಿಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳ,, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಟ್‌ ಎ ಕಥೆಗಳು. ೮೯೧ 
೧೬೬ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಹಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರಸ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು :. 
ಆಗ ಮಂತಿ )ಯು ಬಹು ವಿಚ್ಮೃರಿಕೆಯಿಂದ, ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, 
ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಜನರು ನಾನಾದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ಕೊನೆಗೆ 
ಆ ಹತ್ತ್ತುಮಂದಿಯನ್ನು ಬೈರಾಮನ ಹಬ್ಮೃದದಿನವೇ ಕಂಡುಹಿಡಿದರು. 
ಆಗ ನಾನು ಬೈಸಿ)ಸ್‌ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಕಾವಲುಗಾರ 
ರೊಡನೆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಕಜ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿ, ಹಬ 
ವಾದುದರಿಂದ ಹುಡುಗಾಟಕಾ ಗಿ ವೇದವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸಾನು ಅವರಸಂಗಡ ಹೋಗಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡೆನು. ಆಗ 
ಅಗ್ಲಿದ್ದವರಕ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕಳ್ಳರಾಗಿದ್ದರೂ, ನಾನುಮಾತ್ರ ಅವರಕಾರ್ಫವನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲಾ ! ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಗಾಡಿಯು ಕರೀಫರ ಅರ 
ಮನೆಯು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದುನಿಂತಿತು. ಕೂಡಲೆ ಕೊಸಬರಾದ ಪಹರೆಯವರು 
ಬಂದು, ವಿಬ್ಬರನ್ನು ಸ್ಟ್‌ ಕಾಲು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಕಜ್ಯರ ಗುಂಯೆ 
ನಫ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಈಗ ಮಾತನಾಡಿದರೆ, ನಿಷ್ಯ್ಯಾರಣವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗುವೆನೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿರಲ್ಕು ಕಟ್ಟ್ಯುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದು ನನ್ನನು) 
ಆ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಕರನ್ನು, ರಾಜಭಟರು ಕ್‌ರೀಭರಮುಂದೆ ಕ್‌ರೆದುತಂಡು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಆಗ ಕರೀಫರು ಆ ಹತ್ತುಮಂದಿಯೆನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕುವಂಥೆ 
ಆಜ್ಚೈಯನ್ನು, ಮಾಡಿದರು. 


ಬಳಕ ಕಟುಕರು ಬಂದು ಅವರನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 
ನಾನಾದರೊ, ಅದೃಷ್ಟ್ವವಕಾತ್ಕಾಗಿ ಕ್‌ಡೆಯೆವನಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಆಗ ಹಬಾ 
ನೊಬ ಬಿ ಸಟುಕನು ಕ )ಮವಾನಿ ಹತ್ತುಮಂದಿಯನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿ, 
ನನ್ನುಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸುಮ 6ನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆಗೆ ಸುಲ್ಲಾ_ನನು 
ಆ ಕಟುಕ್‌ನನ್ನುನೋಡಿ ವಿಲಾ! ನೀಚ, ನಾನು ಹತ್ತುಜನರನ್ನು ಕಡಿದು 
ಹಾಕೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ನೀನು ಒಂಭತ್ತುಮಂದಿಯೆನ್ನು ಕಡಿದು ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಂತಿರುವೆಯಾ ! ವಿಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಅವನು ಸ್ಟಾವಿತಾ! ನಾನು 
ತಮ್ಮ ಆಜೆ ಇಾಯಿನ್ನು ಮಾರಿ ನಡೆದಿದ್ದರೆ ಭಗವಂತನು ನನ್ನುನ್ನು ಮೆಚ್ಚ 


೮೯.೨೦ ಯೆವನ ಯಾಪಿನೀ ವಿನೋದ 'ವಿಂಬ, 


ಲಾರನಾದುದರಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹತ್ತುಮಂದಿಯೆನ್ನು ಕ್‌ಡಿದುಹಾಕಿರುವೆನು, 
ಇಗೋ '` ಈ ಹತ್ತು 'ತರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿಮಗೇನೆ ಗೊತ್ತಾಗುವು 
ಜಿಂದು ಹೇಳಲು, ಕರೀಭರು ಆಗಲೇ » ನನ್ನುನ್ನು ಚೆಸ್ಟಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, 
ಕಳ್ಳನಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನೀಕಳ್ಛರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಸೇರಿದೆ 
ಎ೦ದು ಕೇಳಿದರೆ. ನಾನು ಸ್ಕಾನಿಖಾ ! ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ, 
ಈದಿನ, ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸಾನು ಬೈನಿ)ಸ್‌ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ಕಠ್ಯರು ಉತ್ತ ಮವಸ್ಪ್ತೃವನ್ನು ಧರಿಸಕೊಂಡು, ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಚೈರಾಣುನ ಹಬ್ಬದ ಮೇನವನ್ನುಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಹೊೋಗುತ್ತಿರುವರೆಂದು ತಿಳದ್ಕು, ನಾನು ಅವರಸಂಗಡ ಸೇರಿಕೊಂಡೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು, ಆಗ ಕಲೀಫರು ನಕ್ಕ ನನ್ನುನ್ನು ಹಾಸ $ಗಾರನೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ರಲ್ಲದೆ, ಈ ಹುಡುಗನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಧಿಕವ )ಸಂಗಿಯೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಕ ನಾನು ಕಠೀಥರಸ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ಕಾಮಿಾ! ನಾನು ಹೊಲ್ಲ 
ಲ್ಪಡುವಂತಹ ದುರವಸ್ಮೈಗೆ ಸಿಲುಕಿದ್ದರೂ, ಮಾತನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀವು ಆಕ್ಚರ್ಯವಡಬೇಕಲ್ಲವೆ 1 ಈ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ 
ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಮುೌನಿಯೆಂದ್ಕು ಮಿತಭಾಖಿಯೆಂದು ಹೊಗಳುತ್ತ 
ಇರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೆ ನಾನು ನನ್ನು ಅಣ ತಮ ಂದಿರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯವ 
ನಾಜಿನು. ನನ್ನು ಬಾಂಡಿತ್ಪುದಿಂದ ನನಗುಂಟಾದ ಫಲವನ್ನು, ಸಂಪ್ಲೇಪ 
ವಾಗ ಹೇಳುವೆನು. ಈ ಗುಣದಿಂದಲೇ ನಾನು ಸಕಲ ಸೌೌಭಾಗ್ವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಲು ಸುಲ್ಲಾನರು ನಗುತ್ತ ಅಯಾ 4! ನಿನ್ನುಸ್ಸಿ ತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಸಂತೋಪವಾಯಿತು. ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಹೇಳದ ನಿನ್ನುಸಹೋದರರೂ ನಿನ್ನುಂಥವರೆ ಹೌದೆ! ವಿನಲು ನಾನು ಅವರು 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ ರು ವಿತಾರಿಸಿದವರು. ಕರೀರಧರ್ಮದಕ್ಲಿಮಾತ ) ನಾನು 
ಹಿರಿಯುವನು. ಅವರಿಗೂ ನನಗೂ ತುಂಬ ಭೇದವಿರುವುದು. ಮೊದ 
'ಲನೆಯವನು ಗೂನ್ಕ ವಿರಡನೆಯವನು ಕಿವುಡ ಮೂರನೆಯೆವನಾದರೊ, 
ಕುರುಡ, ನಾಲ್ಕ ಸೆಯವನು ಒಳ್ಳಣ್ಣ, ಐದನೆಯೆವನು ಕಿನಿಮೂಳಿ, ಆರನೆ 
ಯೆವನು ಇಕಿ ಹುಪನ್ನು ಬಂ ಕಥೆಯೆನ್ನು ನೀವು ಕೇಳಿದರೆ, ಅವರ 
ಯೆೋಗ್ನತೆಯು ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಕಲೀಫರು 
ಆಶಥೆಯೆನ್ನು ಕೇಳೆಲುದ್ದುಕ್‌_ರತಿಗಲು, ನಾನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಜೆನು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ೯೩ 
ಕೌರಕನ ಅಣ್ಣನ ಕಥೆ. 


ನನ್ನು ಅಣ್ಣನ ಹೆಸರು ಬಾಕುಚೋಕೊ. ಆತನು ದರ್ಜೆಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಲಿತು ಕೊಂಡಕೊಡಲೆ, 
ತಾನು ಬಂದು ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು. ಆ ಅಂಗಡಿಯು ರವೆ 
ಯನ್ನು ಬೀಸುವ ಅಂಗಡಿಯ ವಿದುರಿಗೆ ಇದ್ದಿತು. ಆತನಹೆಂಡತಿ ಬಹು 
ರೂನವತಿಯಾದವಳು. ಆತನು ಐಕ್ಫರ ವಂತನೂ ಹೌದು. ನನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕೆಲಸವೇನೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ], ಜೀವನ ನಡೆಯುವುದೇ 
ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಹಿಂದಾನೊಂದುದಿನ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಫೆಲಸುಮಾಡುತ್ತ, ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಆ ರವೆಯ ಅಂಗಡಿ ಯಜಮಾನನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೋ: ತನಾದನು. ಆಕೆ ಈತನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಗಿಲು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಆದಿನವೆಲ್ಲ ಬಾರಲೆಯಿಲ್ಲ, 
ನಮ್ಮ ಅಣ್ಯ್ಯನಾದರೊ, ಅವಳಮೇಲಣ ಮೋಹದಿಂದ, ತನ್ನ ಕರ್ಭುವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅವಳನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತಾ, ರಾತಿ) 
ಯಾಗುತ್ತಲೆ ಅಂಗಡಿಯೆನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬೆಳಗಾದಮೇಲಾದರೂ, 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದೇನೊ ವಿಂದು, ಬೇಗನೆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಓಡಿಬಂದನು. 
ಆದಿನ ಆ ರವೆಯೆ ಅಂಗಡಿಯೆವಳು ಒಂದುನಿನಿಪದವರಿಗೆ ಕಿಟಕಿಬಳ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ದರಿಂದ ನನ್ನು ಅಣ ಣನ ಸಂತೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
ಮರುದಿನೆ ಆಕೆಯು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, ಈತನು ಅವಳಮೇಲೆ 
ಕಣ್ಣ್ಯುಹಾಕಿದವಾಾತ)ದಿಂದಲೆ, ಆಕೆ ಐನನಿಗಿರುವ ಮೋಹವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಹೊಂಡಳು ವಿಂದು ಹೇಳ ಚೆಳಗಾದಳೂಡಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರು 
ದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಚಾನದಕ್ಷಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೬೭ ನೆಯ ರಾತಿ ತೆ ಕಥೆ. 
ನಹರಜೌಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು: 
ರವೆಯೆ ಅಂಗಡಿಯೆವಳು ನನ್ನು ಅಣ್ಣನ ಅಭಿವಾ )ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು, ಕೋಪಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸಂತೋನದಿಂದಲೆ, ಆತನನ್ನು ವಿದುರು 
ನೋಡುತ್ತಾ, ತನಗೆ ಬಹುವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ನಗೆಯೆನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ 
ದರೆ, ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಹಾಸ $ಮಾಡಿದಳೆಂದು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳುವನೆಂದು 


ರ೯೮ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ತಾನು ನಗುಪುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಳು. ಬಾಕು 
ಬೋಕನು ತನ್ನಮೇಲೆ ಆಕೆ ಕೋಪಿಸಿಕೆೊಳ್ಸದೆ, ಹೋದುದರಿಂದ ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡನು. ರವೆಯ ಅಂಗಡಿಯವಳು ನನ್ನ. ಅಣ್ಣನನ್ನು 
ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಉಡುವಾಗಿ ಹೆೊರಿದುಕೊಡಖೇಕೆಂದು, ದರ್ಜೆಯವನಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಹೊಲಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ, ತನ್ನು ದಾದಿಯಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದಳು. ಆಕೆ ಆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, ಆಯಾ! ನಮ್ಮ 
ಧೊರೆಸಾನಿ ನಿಮಿಗೆ ಸಲಾಮುಹೇಳ, ಈ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊಲಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಕಳುಕಿಸಿರುವಳು. ಆಕೆ ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ ಉಡುಪನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಂಟೆಂಬುದು, ನನಗೆ ತಿಳಿ 
ದಿರುವುದು ವಿನಲ್ಕು ಬಾಕುಚೋಕನು, ಆ ರವೆಯ ಅಂಗಡಿಯ ಯಜಮಾ 
ನಿಯ ತನ್ನುಮೇಲಣ ಮೋಹವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿರುವಳೆಂದು ತಿಳದು, ಅಮ್ಚಾ ! ವಿಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ನಿಮ್ಮ. ಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಮಾಡಿ ನಾಳೆ ವೆಳಗ್ಗೆ ಈ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಸಿದ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಕಳುಹಿಸಿ ಆಗಲೆ ಕೆಲಸಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಆದಿನವೇ ಕೆಲಸವು ಪೂರೈಸಿತು. 


ಮರುದಿನಬಂದ ದಾದಿಯಳ್ಕೆಯ ಇರಿ ಆ ಬಟಿ ಆಟಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಸಾನು ನಿಮ ಷ್ಟ ಧೊರೆಸಾನಿಯ ಇಸಾ ಟನುಸಾರವಾಗಿ, ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಆಕೆ 
ಯೆನ್ನು ಸಂತೋಪಪಡಿಸಲು ಸಿದ್ದ ನಾಸಿರುವೆನು,, ಮಣ್ನೊಬ ರಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ಬಟಿ ಆಟಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸದೆ, ಪುನಹ ನನ್ನುಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವಂತೆ ಹೇಳು 
ವಿನಲು, ಅಕೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದು, ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ! ನಮ್ಮ ಧೊರೆಸಾನಿಯು ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಈದಿನ ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಳೆಯುವೆ ? ನಾನಾದರೋ 
ನಿನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ನಿದೆ ಯಿಲ್ಲದೆ, ನರಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳೆಂದು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಳು. ನಾನು ಮರೆತುಹೋಗಿ, ಈಗಬಂದು ಹೇಳದೆನೆಂದು ನುಡಿ 
ದಳು. ಬುದ್ಧಿಕೀನನಾದ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ನಿನ್ನಂತೆ ನನಗೂ ಮೋಹ 
ಉಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕುರಾತಿ )ಗಳಂದಲೂ ನಿದೆ ತ ಇಲ್ಲದೆ ಕಾಲವನ್ನು 


ಅರೇವಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ರ್ಕ 


ಕಳೆಯುತಿ ,ರುವೆಸೆಂದು ಹೇಳು ವಿಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನ ಮಸೋರಥವು 
ಸೀಘೆಃ ವಾಗಿ ಕೈಗೂಡುವುದೆಂದು, ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮರಳ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ದಾದಿಯು ಬಂದು, ಅಯ್ದ ! ನೀನು ಹೊಶಿದ ಖಟ್ಟೈಗಳು 
ಬಹು ಸಂಕೋಪವಕ್‌ರವಾದವುಗಳೆಂದು, ನನ್ನ ಧೊರೆಸಾನಿಯು ಒಬ್ಬಿಕೆೊಂ 
ಡಳು. ಅವಳು ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೂ ಎಂದಿಗೂ, ಒ್ಪಿದವಳಲ್ಲ. ಇಗೋ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊಂದು ಸಣ್ಣ ಕೋಟನ್ನು ಹೆೊಫಿ 
ಸಿಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದಳೆನಲ್ಲು ಆತನು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಕು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳ, ಅದನ್ನು ಹೊಶರಿಯುಪುದಕ್ಕ್ಯಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ಆಗ ಆ ಧೊರೆಸಾಸಿಯು ಪದೇಪದೇ ಕಿಟಕಿಯಬಳಗೆಬಿಂದು ನೋಡು 
ಶ್ರಿದ್ಧುದರಿಂದ,್ಯ ಅನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಅತಾ $ನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದನು. ದಾದಿಯು ಬಂದು, ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದಳೆಹೊರತು, ಕೂಲಿಯನ್ನಾಗಶಿ ಅದಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರುವ ಸಾಮಾನಿನ 
ಹೆಣವನ್ನಾಗವಿ ಕೊಡದೆಹೋದುದರಿಂದ ಆತನು ರಾತ್ರಿ ಶಿಂಡಿಗಿಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾ 
ನುಗಳನ್ನು ಸಾಲಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು. 


ಆ ಧೊರೆಸುನಿಯು ಅವಳ ದಾದಿಯು ಈ ದರ್ಜೆಯೆವಸಮೇಲೆ, 
ನಿಜವಾದ ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿರಶಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಈ ದರ್ಜೆಯೆ 
ವನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆ ದಾದಿಯೊ 
ಈತನಬಳಗೆ ಬಂದು ಆಯ್ಚ್ಯಾ! ನಮ ಯಜಮಾನನು ನಿನ್ನುಸಂಗಡ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವನು, ಬಾ)ಯಕಃ ಯಜನರಾನಿಯು ನಿನ್ನುನ್ನು 
ಸ್ರೋತ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬರಹೇಳರಬಹುದು. ಆಕೆ 
ತನ್ನು ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನರವೇರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಮಾತನ್ನುನಂಬಿ ಬಾಕು 
ಖೋಕನು ಅವರ ಮನೆಗೆ ್ಹರೆಯಿಂದ ಹೋಗಲು, ಯೆಜಮಾನನು, ಒಂದು 
ಥಾನು ಬಟ್ಟೆ ಯೆನ್ಸು ಕೊಟ್ಟು, ಇದರಲ್ಲಿ ಆಗುವನು ಅಂಗಿಗಳನ್ನು 
ಹೊರಿದ್ಕು ಉಳದ' ಬಟ್ಟೈಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡು ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಪಹರಜೌದಿ ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 


೫೯೬ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ವಹರಜಾದಿಯು ಇಂತೆಂದಳು :.. ಬಾಕುಚೋಕ್‌ನು ಐದಾರು 
ದಿನಗಳು ಪ )ಯಾಸನಟ್ಟು, ಇವ್ಬೆಕ್ಸಾರು ಅಂಗಿಗಳನ್ನು ಹೆೊರಿದು, 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಬಂದು ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಲು, ಆ ರವೆಯ ಅಂಗಡಿ ಯಜಮಾ 
ನನು ಮತ್ತೊಂದು ಥಾನು ಬಿ ಟಯೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಇದರಲ್ಲಾಗುವಮ 
ವರಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೊಲೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು ಹೇಳಲು ಆತನು ತನ್ನು 
ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದು ಐದಾರುದಿನಗಳು ವ )ಯಾಸ ಹೊಂದಿ, ಇಪ್ಪತ್ತಾರು 
ವರಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೊರಿದು ಪುನಹ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆತನಬಳಗೆಹೋಗಲು 
ಯಜಮಾನನು ನಿನಗೆಮ ಟಿ ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದಸು. 
ನಾನು ಇದ್ದತ್ತು, ರೂಬಾಯಿಗಳನ್ನು ತಿಗೆದುಕೊಳು ಫನೆನೆಂದು, ಆತನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದೆನು. ಆಗ ಯೆಜವತಾನನು ತನ್ನು ದಾದಿಯೆನ್ನು ಕರೆದು ಹಣದ 
ಚೀಲವನ್ನು ತರುವಂತೆ ಹೇಳದನು, ಆಕೆ ಹಣವನ್ನು ತರುತ್ತ ನೀನು ಹಣ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡವೆಂದು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನು 
ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದು, ನಾನಾಕಮ್ಟಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತ, ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನುಬಳಗೆ ಕೆಲವು ಹಣವನ್ನು ಸಾಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅದರಿಂದ ಕೆಲವುದಿನಗಳು ಗಂಜಿಯೆನ್ನಾದರೂ, ಹೊಟ್ಟೈ ತುಂಬ ಕುಡಿವುದ 
ಕಿಲ್ಲದಂತೆ, ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಇನ್ನು ಕೆಲವುದಿನಗಳವೇಲೆ ಬಾಕುಚೋು ಆತನನ್ನು ನೋಡು 
ಫುದಕ್ಕೆ ಮನೆಗೆಹೋಗಲು, ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದು, ಯಜಮಾನನು 
ಹಣವನ್ನು ತರಹೇಳಲ್ಕು ದಾದಿಯು ಮೊದರಿನಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲವಯ್ದ್ಯಾ ! ನಿಮ ಆನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು ತನ್ನು ಮೈಮೇಶಿರುವ ಹಳೆಯೆಂಗಿಯೆನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಕೊಟು ಟಿ ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ಹೇಳಲ್ಲು, ಬಹುವ್ರಯಾಸ 
ನೆಟ್ಟು ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡುಬರಲು, ಆತನು ದುಡ್ಮು ಕೊಡು 
ವಾಗ್ಯ್ಗ ಮರಳ ದಾದಿಯು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ನಾನು ಅಯಾ § 1 ಇರಿ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೊಡುನಿರಂತೆ ! ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ಬಹು ಸಂಸಟದಿ.ದ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಅಂಗಡಿಗೆಹೋದನು. ಆ ಪರಮಲುಬ್ಬಳಾದ ಧೊರೆಸಾನಿಯ್ಕು ನನ್ನು 


(೬೩) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೯೭ 


ಅಣ್ಣನಕ್ಕೆಯ್ಕೇ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಗೋಳು 
ಹೊಯು ಎ ಕೊಂಡುದಲ್ಲದೆ, ಮುತೊಂದುನಿಧನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನಮೇಲೆ 
ಅರುವ ಮೊ ೧ಹನನ್ನು ಗಂಡನಿಗೆ ತಿಳಿಯೆನಣಸಿ, ಶಿಫ್ಲೆಯೆನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 

ದಳು, ಹೇಗೆಂದರೆ : ಆ ಗಾಣದನಸು ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ws 
ದಿನ ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದು, ಅತ್ಟುಸಿಹ್ಮವಾದ ಊಟಪನ್ನಿ ಟು ಟಿ ಅಯ್ಯಾ! 
ಈಗ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದುದರಿಂದ ನೀಸು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಾರೆ, ಆದುದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರು, ವಿಂದು ಹೇಳ ಒಂದುಕಡೆ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ತನ್ನಹೆಂಡಶಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದು, ಅರ್ಥ 
ರಾತಿ)ಯೆಲ್ಲೆದ್ದು, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ನಿಡೆ )ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆಯಾ | 
ಅಯಾ | ನನ್ನ ಗಾಣದಕುದುರೆಗೆ ಕ.ಲು ನೋವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು 
ದಯೆಮಾಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಣವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದರೆ, ನನಗೆ ತುಂಬ ಉಪಕಾರ 
ನಾಸುವುಡೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ದರ್ಜೆಯೆವನು ಶನ್ನಸುಗುಣವನ್ನು ತೋರ್ಬ 
ಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಯ್ಯಾ! ಆ ಗಣವನ್ನು ಫಿರುಗಿಸುವ ನಿಧಾನವನ್ನು 
ನನಗೆ ತೋರಿಸಿ ಕೊಡಿರೆೊದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆಗ ಆತನು ಆ ನಮುನುನ ನನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಗಾಣಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುವ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಅವನನ್ನು ಕಪಿ 5 ಲಗಾಮುಗಳಂದ 
ಬಿಗಿದು, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕುದುರೆಯೆನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯೊುವಂತೆ ಕೊಗಡೆಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು, ಅಯ್ಯಾ! ಇದೇನು ಹೀಗೆ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತೀಯೆಲ್ಲೂ ಖನಲು, ಓಹೋ | ಅದು ನನ್ನ ಕುಡುತೆಯನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚ ಬ ರಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ ಎಂತ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಚ್ಚರಗೊಳಿಸುವಿನು. ಸೀನು 
ಚೇಗಡೀಗ ನಡೆ ಅಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನುಗಾಣವು ಕೆಟ್ಟ್ಟುಹೊ;ಗುವುದೆಂದುಹೇಳಿ, 
ಬಲನಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಡೆಚಿ ಗಳನ್ನು ಹ ಏಂದು ಹೇಳಿ ನಹರ 
ಜಾದಿಯೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸಿ, ಧಿ ಜೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಳಿದಳು, 


ale 


ರ್ಕ” ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವೀಬ, 


೧೬೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಬಳಕ ಮಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದಳು, 
ಆತನು ಚೆಳಗಾಗುವನನಿಗೂ ಬಾಕುಜೋಕನನ್ನು ಈವಿಧದಿಂದ ನೋಯಿಸಿ 
ನಂತರ ಹೊರಟುಹೋದನು, *«ಷಡಲೆ ದಾದಿಯೆ) ಬಂದು, ಅಯ್ಯೋ 
ಯಜಮಾನನು ನಿನ್ನುನಿಷಯೆದ್ಲಿ ಪಸಾಡಿದ ಈ ದುರ್ಯ್ಯಾರ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ತುಂಬವ $ಸನಜಡುತ್ತೇನೆ. "ಇನು ಸಮ ಧೊರೆಸಾನಿಯು ಈ ಕಾರೆ 
ದಶ್ಷಿ ವಿಮ್ಮುಮಾತೆಪೂ ಪ )ವರ್ತಿಸಿದನರಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನು ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ತುಂಬ ವ $ಸನವಾಗುವುಜೆಂದು ಹೇಳಲು ಅತ್ಪೂಂತ 
ವ್ಹಸನವಮ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದು, ಮರಳಿ ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು 
ಸೆನೆಯಲೇಬಾರಜೆಂದು,, ಸುಮ್ಮನಾದನೆನಲ್ಲು ಸುಲ್ಲಾನರು ಭಕಫಕನೆ 
ಸಗುತ್ತ ಸಾತು ನಿನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಇನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ. ಉತ್ತಮವಾದ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಹಾಕಿಸುವೆನು. ಅದನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಗೆನಲು 
ನಾನು ಕರೀಫರಸ್ನು ಕುರಿತು, ಸಿಸ್ಕಿನಿತಾ 1 ನಾನು ನನ ೩ ಇತರ ಅಣ ಬ 
ತಮ ಂದಿರ ಹಥ್ಜೆಯನು 2 ಹೇಳದಹೊರತು, ತಮ ಸನ್ಮಿಧಾನದಿಂದ 
ಹೋಗತಕ್ಕ್‌ವನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲು, ಅವರು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಿದ್ದುದರಿಂದ, 
ನಾನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಥೊಡಗಿದೆನು, 


ಕೌರಕನ ಎ7ಡನೆ ಅಣ್ಣನ ಕಥೆ. 


: ಬೊಕ್ಕಬಾಯಿಯ ಬೋಕಿಬಾರನೆಂಬನನು, ತನ್ನು ವಿರಡನೆ 
ತನ್ನನು, ಈತನು ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಒಬ ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕಂಡನು ಆ ಮುದುಕಿಯು ಆತನನ್ನು ತನ್ನು 
ಬಳಗೆ ಕರೆದು ನಿನ್ನಸಂಗಡ ಕೆಲವುವಸಾಕನ್ನು ಆಡಚೇಕೆಂದಿರುವೆನೆಂದಳು. 
ಚೋಕಿಬಾರನು ಅದೇನು ಹೇಳು ವಿಸಲ್ಕು ಅಯಾ $' ನೀನು ನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಬರ.ಪುದಾದರೆ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ ರಾಣಿಯು ನಿನಗೆ 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ರಸವತಾ ದದ ತಿಂಜಿಯನ್ನೂ, ರುಚಿಕರ 
ನಾಧ ಸಾರಾಯಿನ್ನೂಸಹ ಕೊಟ್ಟ್ಟ್ನು ಸುಖದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳು ನಳ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೮೯೯ 


ನೆಂತರ ನಾನು ಹೇಳ ಬೀಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಶಿಳದಿರಬಹುದಜೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ಬೋಕಿಬಾರನು ಇದು ನಿಜಫೊ ನಲು, ನಾನು ಬೊಗಳೆ 
ಮಾತುಷಭನ್ನಾಡಿ, ರಗಳೆಯನ್ನು ಮೂಡುವ ಹಗರಣದ ಹೊಗೆಯ ಮಾರಿ 
ಅಲ್ಲ. ನನ್ನಮಾತನ್ನು ನಂಬು. ಆದರೆ ನೀನುಮಾತ ) ಬಹು ವಿಜ ರಿಕ್‌ 
ಯಿಂದ, dg ಸಹಾ ಅದರಲ್ಲೂ ಮರ್ಯಾದೆ ಇದ ನ್ಯೊ 
ಸುಖಪ್ರಂಟಿನಲ್ಕು ಆತನು ಅದಕ್ಕೆ. ಸಮ ಒತಿನೆಲ್ಲು ಇಬ ಬರಲ್‌ ಆರಮನೆಯ 
ಬಾಗಿಳಿಗೆ ಹೋದರು. ದಹರೆಯೆವರೂ, ಪರಿಜನರೂ, ನನ್ನು ಆಣ ನನ್ನು 
ಒಳಗೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತೆಂಟಿಮಾಡಿದರೂ ಮುದುಕಿ ನಿನೋ ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ, ಅನರು ಬಿಡಲೊಪ್ಪಿದ ರು. ಬಳಿಕ ಆ ಮುದುಕಿ ಬೋಕಿಬಾರ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನು ಯಾರಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಹು ಹೋಗು 
ವೆನೋ ಆಕೆ ಸುಗುಣಕಾರಿಯಾದ ಪುಲುಪನನ್ನು, ವರಿಸುವಳೆಹೊರತ್ತು, : 
ಅನ್ಯರನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯೂ, ನೋಡಳು ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನು 
ಸುಗುಣವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರೆ, ನಿನ್ನಿಪ್ಕ್ಯಾನುಸಾರವಾ ಇಗಿರಲು ಆಕೆಯು 
ಎಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪದೆ ಇರಲಾರಳೆಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲ, ಜೆೀಕಿಬಾರನು ಹಾಗೆ 
ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿದವನು. 
ಆಗ ಆ ಮುದುಕಿ ಆತನನ್ನು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ 

ಒ.ದು ಅರಮನೆಯೊಳಕ್ಕ್‌ ಕರೆದುಕೊ. ಡುಕೋಗ್ಕಿ ಅಸ್ಲಿನ ಹಚಾರದಲ್ಲಿದ 
ಮಂಚದಮೇಲೆ, ನನ್ನನ್ನುಳೂರಿಸ್ಕಿ, ತಾನು ಬಂದಿರುವ ರಹಸ ವನ್ನು 
ತಿಳಸಿಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ನನ್ನನ್ನು ಜಲ್ಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಅಂತಹ ಅರಮನೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡಿದವನಲ್ಲವಾದುದಳಿಂದ ಅಸ್ಲಿನವಿಚಿತೈಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಾ, ಸಂತೋಪಚಿಕ,ನಾಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ಅಸ್ಲಿನ ದಾದಿಂರುರೆಲ್ಲರೂ, ಹುಸಿ 
ನಗೆಯನ್ನು ನಗುತ, ಸೋಲಾಕಾಲದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರಲು ಅವರಮಧ್ದದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾ ಸ್‌ೌೌಂದರ್ಯೆವತಿಯಾದ್ಯ 2 ಜಃ | ಪ್ರಮದಾಮಣಿಯು 
ನಡೆತರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕೆಯೆ ರಾಣಿಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದುಕೊಂ 
ಡೆನು. ಬಳಕ್‌ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನುಜಳಿಗೆಬಂದು ಸುತ್ತಿ ಕೋಡರು. ನಾನು 
ಮಹೆದಾನೆಂದದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ರಾಣಿಯು ಆಧಿಕಾಸಂದದಿ-ದ ನನ್ನು 
ಬಳಿಗೆ ಬರಲು, ನಾನು ಬಹು ನಮ ನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಬಹಳವಾಗಿ 


೫೦೦ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬೈ 


ಮರ್ದಾಾಡೆ ಮಾಡಿದೆನು, ಆಗ ರಾಣಿಯು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಳ್ಳರು 
ವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ನೀನು ಬಹು ಸುಂದರನಾಗಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನ 
ಇಪ್ಟ್ಯಾರ್ಥವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಬೋಕಿಬಾರನು ಹಿ)ಯೆರಾಣಿಯರೇ ! 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲನಾಗಿದು ತ ಸುಖವನ್ನು ಹಕೊಂದಜಬೇಕೆಂಬುವುದೇ 
ನನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ರಾಣಿಯು, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ, ಉತ್ಸಾಹ ರುತ ನುದ ಸುತುಮ್ಮೃಮಾನಸನೆಂದ್ದು ನನಗೆ ತೋರಿ 
ಬರುಪ್ರದರಿ:ದ, ನಿನ್ನು ಆನಂದಕೆ ನೊ ಹೊರತೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಎಳು, 
ಬಳಿಕ ರುಣಿಯು ತನ್ನು ದಾದಿ ಯರ ಮೂಲಕ್‌ನಾಗಿ, ಫಲಹಾರದ ನದಾರೃ 
ಗಳನ್ನು ಅನ್ನ ಬಿನಾಡಿಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಮುಂಟಸಮಧ ಇದಲ್ಲಿ ಕುಳತ 
ಅನುಪಮ ಸರ್ವರೂ, ಭಕ್ರಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಜೋತಿ ಬಾರನು ತಿಂಡಿ 
ಯನ್ನು ಶಿನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲದಿರುವು 
ದನ್ನು ಕಂಡು, ರಾಜ್ಞೆಯೂ ದಾಓಯರೂ ಬಹಳವಾಗಿ ನಗುಪುದಕ್ಕೆ 
ಐಾ)ರಂಭಿರಲು, ಬೋಕಿಬಾರನು ತನ್ನನ್ನು ತನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನನ್ನುಸಹವಾಸದಿಂದುಂಬೂದ ಆನಂದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರಿಂತು ಸಂತೋಷ, 
ದಿಂದ ನಗುತ್ತಿರುವರಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನೆಂದಿಗೂ ಹಾಸ್ಟೂಮಾ ಸಲಾರರೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ತಾನು ಸಂತೋಮದಿಂದಿರಲ್ಕು. ರಾಣಿಯು ಅಲ್ಲಿರುವ ಉತ_ಮವದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನು ಕೈ ಖ್ಲೊಂದ ವಶ್ವಿಕೊಡುಶ್ತಿರಲ್ಲು ಸರ್ವರಂತೆ ತಾನು 
ಆನಂದದಿಂದ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ಬಳಿಕ, ಊಟನಾದಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ, ಸೋಸಾದವೆಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರಲು, ದಕದಿಯರು, ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದ್ಕು 
ನಿಮ 6 ಆರೋಗ ಕಕ್ಕ ಸಿ ನ ಸೇವಿಸಬೇಕೆುದು ಹೇಳಲು, ರಾಣಿಯು 
ವಿದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯುವವರಿಗ್ಳೂ ಬೋಕಿ 
ಾರನು ಸಿಂತು ಕೊಂಡಿರಲ್ಲು ರಾಣಿಯು ತಾನು ಕುಡಿದಮೇಲೆ ಅದೇ ಬಟ್ಟ 
ಠಿಗೆ ಮತ್ತನ್ನು ಸಾರುಯಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಬೋಕಿಬಾರನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಕು 
ಆತನು ಅದನ್ನು ಕುಡಿದನು. ಬಳಿಕ್‌ ಕೆಲವರು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಲ್ಕೂ 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಮಾದ ಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಲೂ ಇತರರು ವಿನೋದ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಲೂ ಇರಲು ರಾಣಿಯು ಅನರುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ನರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಬಳಿಕ 
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ದರು. ಇಂತೆಂದು ಸ ಕರಜಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಹಸಚತತಸ ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಲಳು. 


೧೩೦ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಸಹರಜಚಾದಿಯು ಸುಲ್ಲನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು ;-- 
ಹೀಗೆ ಬೋಕಿಬಾರನು ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ರಾಣಿಟುವರಿಂದ್ದ ಮರ್ಯಾದಾ 
ಪೂರಕವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ೩. ದ ಬಾನ ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂ 
ಡಿರಲ್ಕು ರಾಣಿಯು ಆತನನ್ನು ತ ವಕ್ಸ್‌ ಕ್ಯೆ ವಿಳೆದು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಮೃದುವಾಗಿ ವತಾತಸಾಡುತ್ತೆ ಸರಸ ಸಲಾ ವೇಳನ್ನು, ಆಡಿ, ನಂತರ ಆತ 
ನನ್ನು ಮೊಟುಹುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಹುಜನ ದಾದಿಯರಮಧ್ವೂದಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ್ರಬನ್ನು ನೋಡಿ, ಬೋಕಿಬಾರನು ತಾನು ಅವಳಂತೆ 
ಹುಡುಗಾಟದಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ, ಸರಸಸಾಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನು ತೋರಿ 
ದನೇಹೊೊರತುಃ ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಕಕ್ತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯು 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರಿಗೂ, ಹೀಗೆ ಸರಸವಾಡುಶ್ರಿರಲು, ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಗ್ಗ 
ನಂತೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಬೋಕಿಬಾರನನ್ನು ಸೋಡಿ, ಮೂರು ನಲ್ಲು ೬ಲ 
ವಾದ ಜೆಚಿ ಗಳನ್ನು ಹಾಕಲು ಚತು ಕೆದರಿ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋ 
ದನು. ಆಗ ಆತನನ್ನು ಹಡೆದು ಹೋೊಂಡುಬಖಂದ RE ಈಸ ಎಲಿದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಬಹು ಮರ್ಹ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ನಾನು ಹ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಸೀನು ಅದರಂತೆ ನಡೆದು ಕೊಲ್ಳುವುದಳ್ಳೈ ತಪ್ಪಿಖೋ 
ಜಿಯಾ? ಇವರಿಂದ ರಾಣಿಗೆ ಸೋಪಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಸಖಾಧಾನವಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಮುರಳಿ ಆಕೆಯ: ಬಳಗೆಖಂದು ಕುಳಿ 
ತುಕೊನ್ಳಲು, ರಾಣಿಯು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ, ಬಲವಾಗಿ ಮೊಬಗುತ್ತೆ ತನ್ನು 
ದಾದಿಯರನ್ನುು ಕಣ್ಣೆತಶಿ ನೋಡಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಬಹು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ 
ಜೋಕಿಬಾರನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು. ನಾನಾವಿಧ ನಾದ ಹಿಂಸೆಮಾಡತೊಡಗಿದರು, 
ಎಬ ಳು ಮಿಸನ್ನು ರೇಗಿಸಿದಳು. ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಕನಿಯನ್ನು 
ಮೂಳುಮಾಡತೊಡಗಿಬಳು. ಇನೊ ಬ ಗತಿ ಗಡ ಇಸ್ಟು ಹಿಡಿದೆಳದಳು. 
ಮಗದೆೊಬ್ಬ್ಬಳು ಈಲ.ಗಳನನ್ಟು ಹಲ: ಗಿ ಹ ಅಮ.ಕುತಿದ್ದ ಳು, 


೨೦ 
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:ತೆರದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನಾನಾತೊಂದರೆಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ಸೈರಿಸ 
“ರಜೆ ಬೋಗಕಿಬಾರನು ಮುದುಕಿಯನ್ನು ನೋಡಲು, ನೀನು ಹೆದರ 
ಜೇಡ. ಚ್‌ ಹುಳಿತುಕೊ ಅವರುಮಾಡುವ ವಿನೋದಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ತಿರ . ಇದಕ್ಕೆ ೦ತಲೂ ಅಶಿಕಯೆವಾದ ವಿನೋದಗಳನ್ನು ನೋೊಂಡುವೆಯೆಂತೆ, 
ರ:ಣಿಯು ಬಹುಸಂತೋಮಪದಿಂದ. ಬೋಕಿಬಾರನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಸೀನು ಬಹು ಧೆ ತ್ರೆ ಕಾಲಿ. ನಾವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹುಡುಗಾಟದ 
ವಿನ್ನೊದಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಸಹಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಯಲ್ಲಾ ! ಎನಲು, ಆತನು ಅನಾ! 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸನ್ಯಿಧೀನದಲ್ಲಿರುವೆನು. ನೀವು ಹೇಳದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು 
ನಿಮ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂತೋಸನ ಪಡಿಸುವುದೇ ಮುಖ ಫನಾದ ನನ್ನು ಕರ್ತವ $ 
ಮೆದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾಣಿ ತನ್ನ ದಾದಿಯೆನ್ನು ಕುಶಿತ್ತು ಪನ್ಟೀರು 
ಮೊದಲಾದ ಮಾಸನಾಬ )ವ್ವಗಳನ್ನು ತರುವಂತೆ ಹೇಳಲು, ಅವರು ಆ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು ವಿನೋದವಾಗಿ ಆತನಮೇಲೆ ಸುರಿದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಿತುಸೋಗಿದ್ದ, ನೀಘಾೂವಾದ ಗಳೆಲ್ಲ ಮರಳಿ ಮೊಳಗಲಾರಂಭಿಸಿದವು. 
ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ದಾದಿಯರೊಡನೆ ಕುಳತಿರುವ ಮುದುಕಿಯನ್ನು 

ನೋಡಿ, ನನ್ನೆ ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಈ ನನ್ನು ಬೀತಿ 
ಬಾತ ನಾದ ಮಾನವನನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರೆಂದು ಹೇಳಲು, ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಮುದುಕಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಏನುಮಾಡಹೋಗುವರೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಲು, 
ಇಕೆ ಅಯ್ಯ ! ಈ ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯು, ಬಹು ನಿನೋದಗಾತಿಯಾದುದ 
ಎಜೆ ನಿನಗೆ ಸ್ತ್ರೀವೇಹನನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ಇರುವು 
ಬೆಂದು ನಿನಗೆ ಹಾಗೆ ಮಾ"ುಮಂತೆ ಆಸ್ಚಾವಿಸಿರುವಳು. ನಿನ್ನು ಸೈಗಳಗೆ 
ಬ ಸ್ಲವನ್ನು ಹಾಕಿ ಮಾನೆಗಳನ್ನು ಚೋಳಸಿ, ಹೆಣ್ಣು ವೇಸನನ್ನು 
ಪಾಕಾವರೆನಲ, ಹಾ! ಎವಿಸಾಸೆಗಳನು ಕ್ತ ಬೋಲಿಸಿದರೆ, ನಾನು ಮರಳ 
ತಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಖವೆತ್ತಿ ಸಂಚರಿಸಬಹುದೆ ವಿನಲ್ಮು ಅಯ್ಯೋ ! ಇದು 
ಬನ ಹತು ಸೌಭಾಗ್ಯರೂಪವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ, ವಿಂದು ಹೆಳಿ 
ದುದಕ್ಕ್‌, ಆತನು ಸುಮ ಎಸಿರಲು, ದಾದಿಯರು ಆತನ ಕೈಗಳಿಗೆ ಈರಿಯ 
ಬಣ್ಣವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಮಾಸೆಯನ್ನು ಬೋಳಿಸಿ, ನಂತರ ಗಡ್ಡವನ್ನು 
ಬೋಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸುತ್ತ ವಡಲು, ಆಹಾ! ಮಿಾಸೆಯಲ್ಲದೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಬ್‌ \ ಕಥೆಗಳು. ೫೦ಷ 


ಗಡ್ಮವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಚೇಕೆ, ಬೀಡಬೇಡ ನಾನೊಲ್ಲೈೆ ನೆಂದು 
ಹೇಳಲು ದಾದಿಯರು ಅಯೊ ಳೀ ! ನೀನು ತ್ರಿ )ಲೋಕಸುಂದರಿ ಯಾದ, 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ರಾಜಭೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕೆ 

ಈಾದುಕೊಂಡಿರುವವನು ಈಹಾಳುಗಡ್ಡಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಅಳುವೆ, ನಿನ್ನ ಗಡ್ಡವನ್ನು 
ಚೋಳಸದೆ ನಿನಗೆ ಹೆಣು ಇನೇನವನ್ನು ಹಾಕುವುದು ಹೇಗೆ ಎನಲ್ಕು ಆಗ 
ಪಮುದುಕಿಯುಕೂಡ ಆತನಬಳಗೆ ಬುದ್ದು ನೀನು ಹೀಗೆ ಹಟಿನನ್ನು 
ಹಾಡಿದರೆ, ರಾಣಿಯ ದಯವು ನಿನಗೆಂ೩ಗೂ ಉಲಖಾಸಲಾರದೆಂದು ನುಡಿಯ 
ಲಾತನು, ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲೆಂದು ಚಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ನಂತರ 
ಆ ದುದಿಯೆರು, ಆತನಿಗೆ ಸ್ಟ್ರೀನೇಣನನನ್ನು ಹಶಿ, ರುಣಿಯ ಬಳಗೆ 
ಕ್‌ರೆದುಕೊಂಡುಬರಲು, ರಾಣಿನಿ ಖಾಲುನೀದಿ ಚೆನ್ನುಕೆಳೆಗುಗಿ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡು, ಆತನನ್ನುನೋಡಿ ಹುಸಿನಗೆಯನ್ಬಿನಕ್ಕು ಕೈತಟ್ಟೃ ಲು, ದಾದಿ 
ಯರು ಫಕಭಕ್‌ನೆ ನಗುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಆಗ ಜೋಕಿಬಾರನು ಏನೂತೋರದೆ ಸುಮ್ಮ ಸೆ ದಿಗ ನೆ 
ಯಿಂದ ನಿಂತು ಘೊಂಡಿರಲು, ರಾಣಿ ಆತನನ್ಸು ಸೋಡಿ ನಿನ ಇನ ಫ್ರೊ ೦ದು 
ವಿನೊ:ದವಾನ ಅಟಗಳಿನ್ನುಂಟುನಾಿ, ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ನಿನ. ನ್ನು HS 
ವುದು ನ್ಲಾಯೆವಲ್ಲವಾದುನರಿಂದ, ನನ್ನು ಇಸ್ಟ್ರಾ ಮುಪಾರವಾಗಿ ನೀನು 
ನಮ, ಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ವಿನೋದವಾಗಿ ನ ಟ್ಟ ದ್‌ ಬೇಕೆಂದು ಚೇಡಿಕೊ 
ಫ್ಲುವೆನೆನಲು, ಆಕ್ಸರ್ನೇಯಸ್ಮೃಸಾದ ಜೋಕಿಬಾಗನ್ನು ಆವರಸಂಗಡ 
ಸ್ಫಲ್ಪಹೆೊಳ್ತು ಸಾಟಿ $ನೌಡಿದಬಳಿಕ, ದಾದಿಯರು ಅನನನು, ಬಹಳನಾಗಿ 
ಹೊಡೆದು ಕೆಡನಿದರು. ಆಗ 2 id ಏಟುಗಳನ್ನು ಶಿ ಶಿ. ಅಷ್ಟೊ! 
ನನಗನಿನಾ, ನ ಸ:ಖವೂ ಬೇಡ. ನ್ನನು ಸ ಸುಮ್ಮನೆ, ವ.ನೆಗೆ ಹೋಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ, ಸ ಚ 'ಹೋರೆಡುತ್ತಿ ರಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆತ 
ನನ್ನು ಭನ RA ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲ! ಸೀನು ಅನುಭನಿಸಿದ ಕಗ 
ಬಾ: ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಯಾವ ತೋತರ ಆದರೆ 
ಸುಖನನ್ನುು ಅನುಭವಿಸುವುದುಮಾತ ವೇ ಉಲಿದಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳದರು. 
ಇಂತೆಂದು ಹ ೪ ನಹರಜೌಾದಿ ನು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಅಥ ಮುನ್ನುನ್ನಿ ಖಿ 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ನುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 


? 


೫೦೮ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿ, 


೧೩೧ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ನಂತರ ವಸರಜೌಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 
ಅಯಾ £! ಆದರೂ, ನೀನು ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ 
ಇರುವುದು, ಅದು ನಿನಗೇನೂ ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ, ಏನಂದರೆ :. ಈ ರಾಣಿಯು 
ತನಗೆಮ್ಮು ಬ್ರೀತಿನಾತ ನಾದ ಭ್ರರುವನಾದರೂ, ಚಲ್ಲಣ ಒಂದನ್ನು 
ಹೊರತು ಉಳದ ಬಟ್ಟೈಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದಹೊರತು ಆತನನ್ನುಬಳಿಗೆ 
ಬರಗೊಡಿಸಳು. ಪುರುಷನು ಹಾಗೆ ಚಲ್ಲಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿದವೇಲೆ, 
ನಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೊತ್ತು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚ್ವಾಲೆಯನ್ನುು ಆಡುವ:ತೆ, ಆತನಸಂಗಡ ಆಡುತ್ತಿದ್ದು ನಂತರ 
ಒಂದು ಕೊಠಡಿಗೆ ಓಡಿ ಹೋಗುನಳು. ಆಗ ಸೀನು ಆ ಸೊಠಡಿಯೊಳಳೆ 
ಹೋದರೆ, ಆಕೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿನ್ನುವಕಳಾಗುವಳು. ಇದು ನಿಜನಾದಮಾತು, 
ನೀನು ಆಲಸ್ಭ್ರಮಾಡದೆ ಜಾಗ ತೆಯಿಂದ್ದ ನಾನು ಹೇಳದಂತೆ ಮಾಡೆಂದು 
ಮುದುಕಿಯು ಹೈಳಲ್ಕು ನಿರ್ಭಗ ನಾದ ಬೋಕಿಬಾರನು ಚಲ್ಲಣವನ್ನು 
ಹೊರತು ಉಳಿದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಹಾಕಿದನು, 


ತೊಲೆ ರ:ಣಿಯು ತನ ೩ ಹೋಟಿನು ಸ ಬಿಸುಟು ಲಉಂಸಪನು 
ತಿರುಗಿಸುತ್ಮ, ಆತನನು ಸೆ ಆರಡುಮೂರುಸಾರಿ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಿಸಿ, 
ನಂತರ ಹಿಂಓರುಗಿ ಮರಳ ಅಂಗಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದುನಿಲ್ಲಲು, ದಾದಿಯರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆಬದ್ದ ಸಿ ಅೀಯೆರುಸಹ ಬಲನಾಸಿ ನಸಲಾರಂಭಿಸಿದರ , ನಂತರ 
ರಾಣಿ ಗು ವಿಷರಿನ ಕೈ ಸಾಲೆಯನ್ನಿರುವ ಬಂದು ಕೊಠಡಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಲ್ಕು 
ಬೊಕಿಬಾರಸು ಕ್ಞಿಗೆ ಹೋದನು, ರಾಣಿಯು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಯೆದಂತೆ 
ಜೇರೂೊ:ದುವತಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದಳು.  ಚೋಕಿಬಾರನಾಜರೋ 
ತನಗೆ ಹೊಸದಾಗಿರುವ ಆ ಸೊರಡಿಯೆಶ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿದ್ದು 
ದರಿ೨ದ ಬಹಳ ಸೊತೆ ನವನಿಗೂ, ಹೆಣಗ ಡಿ ಮೂತೆ ಮೂಲೆಗಳನ್ನು 
ಹುಡ.ಕ ಬೇಸತು ಕೊನೆಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಅಲಿಯುತಿ ರಲು 
ಆ ಕತ್ತ್ಯಲೆಮನಿಯಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿತು. ನಂತರ ಆ ಬೋಕಿಬಾರನ 
ಬಹುಶಹೊಳ್ತಿನನವರಿಗೂ, ವಿಸ ಇ ಯಭರಿತನಾಗಿ ಹರ್ನಸುಂದಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ 


(೬೮) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. Hon 


ಒಂದುಕಡೆ ಬೆಳಕು ಕಂಡುಬರಲು, ಅನ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ, ಅನಿ ಇದ್ದೆ ಬಾಸಿಶಿನಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆಬಂದು, ಆ ಅಂತಃ ಫ್ರುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತೆಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಮಾದಿಗರು, ಇಂತು ಕೊಂಡಿರುವಬೀದಿಯರ್ಲಿ, ತಾನು 
ಇರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ಅತ್ಯಾ ರ್ಹುನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆಗ ಆ ಮಾದಿ 
ಗರು, ಬಟ್ಟೈಯಿಲ್ಲದೆ ಚಲ್ಲ ಣವನ್ನು ಪಾಕಿಕೊಂಡು ಗಡ್ಡವಿಸಾಸೆಸಳನ್ನು 
ಬೋಳಸಿಕೊಂಡು, ತವ ಮ್ಮೃಬಳಿಯುಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಮನುನ್ಬೂನಸ್ನು ಸೋಡಿ, 
ಹಾಸ್ಟುಮಾಡ.ತ್ತ ಚರ್ಮದಕೋಿನಿಂದ ಏರೆಗಳಮೇಲೆ ಬಿರ್ರನೆಹೆೊಡೆದ್ದು, 
ವಿಳೆದುಕೊಂಡು ಹೊಗುತ್ತಿರಲು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕತ್ತೆಯು ನಿಂತಿರು 
ಪ್ರದನ್ನು ಕಂಡು, ಬಹಳವಾಗಿ ಹಾಸ $ನಾಷುತ್ತ, ಆತನನ್ನು ಅದರಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳರಿಸಿ, ಊರಿನವತೆಲ್ಲರೂ, ಆತ್ಮರ್ಯವಡು ನಂತೆ ಅತನನ್ನು ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಂತ್ರಿಯ ಮನೆಯಬಳಗೆ ಬರಲ್ಕು ಆತನು ಗದ್ದಲವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇದೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆ ಮಾದಿಗರು, ಇಯಾ § ! ಈತನು ಗಡ್ಮ 
ಮಿಾಾಸೆಗಳನ್ನು ಜೋಳಸಿಕೊಂಡು, ಮೈಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆಯಿಲ್ಲ ಜೆ ಚಲ್ಲಣ 
ಒಂದನ್ನುಮಾತ) ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪ )ಧಾನಮುಂತಿ )ಯೆ ಅಂತಃಪುರದಿಂದ 
ನಾವುಬರುವ ಬಾಗಿಶಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆವೆಂದು ಹೇಳಲು, ಮಂತಿ ಯು ಆತನಿಗೆ ಕಾಲುಮೇಲೆ 
ಐದಾರು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊಡಿಸಿ, ಊರಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಹೌರಕನು ಮನುರ್ನಾ ಬೆಲಾ ವಿಂಬ ಹಲೀಫರೆನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯಾ! 
ಇದೇ ನನ್ನು ಎರಡನೆ ತಮ್ಮನ ಚರಿತೆ). ನಮ್ಮ ಧೊರೆಸಾನಿಯರು, 
ಬಡಬಸ್ಗರು ದೊರಕಿದರೆ ಈತೆರನಾದ ವಿನೋದವನ್ನು ನಡೆಸುವುರೆಂದು, 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿ೪ಯಹೇಳಜೆನೆ೨ದು, ನಾಯಿಂನು ನುಡಿದವ ಕಾರ 
ಹೇಳ್ತಿ ವಹರಜಾದಿಯು ಬೆಳಗುದಕೂಡಲೆೈ, ಕಳೆಯೆನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರಳಿ 
ಜೆಳಗಿನ ಜಾವದಕ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ವಹರಜಾವಿಯು ಸ.ಲಾ_ನರನ್ನ್ನು ಕುರಿತ ಪಿ)ಯೆರೇ! 
ಆ ಫ್ಲೌರಕನು ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಅವ ಟೆ ನಿಶ್ಚಿಸಿಜೆ ಪುನಹ ತನ್ನು 
ಮೂರನೆಯ ತಮ ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳೆತಸದನ್ನ. ಹೇರ್ಗೆಧರೆ ; 


೫೦೬ ಯವನ ಯಾವಿಸೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಕೌರಕನ ಮೂರನೆ ತಮ 4ನ *ಥೆ 


ಎಲೈ ಮಹಾರುಜನೇ ! ನನ್ನು ಮೂರನೆಯ ತಮ್ಮನ ಹೆಸರು 
ಬಾಕಿಬಾಕು. ಅವನು ಕುರುಡ. ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ರವೆತ್ತಿ ಜೀವಿಸು 
ತಿದ್ದು ದರಿಂದ, ನಟ್ಟ ಣದ ಬೀದಿಗಳನ್ನು ಮನೆಗಳ ಗುರುತನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಯಾರೂ ಕರೆದುಕೊಂಡುಕೊೋಗ 
ಬೇಕಾದ ಅಗತ ಫೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಆತನು ಮಸೆನುನೆಗೂ ಹೋದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲುತಕ್ಟು, ಒಳಗಿನಿಂದ ಯಾರಾದರೂ, ಬರುಸನರಿಗೂ ಮಾತ 
ನಾಡಡೆ, ಸುಮ್ಯನಿರುನೆ ವಾಡಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಆತನು, ಒಂದುಮನೆಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟಲು, ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಒಂಟಿಯಾಗಿದ್ದ ಯಜಮಾನನು ಯಾರು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ, ಉತ್ತರ 
ಹೇಳದೆ, ಮರಳಿ ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿದನು. ಪುನಹ ಆತನು ಯಾರುಯಾರು 
ಬಾಗಿಲನ್ನುತಟ್ಟ ದವರು ಯಾರೆ ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆದರೂ ಮಾತನಾಡಡೆ 
ಮರಳಿ ಅಬೇಕೆಲಸ ಮಾಡಿದನು, 


ಯೆ:ಸಮಾನನು, ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಿಜಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟತಳ್ಕವೆ 
ರಾರೊ, ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕದವನ್ನುತೆರೆದು, ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನುತಮ 4 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀನು ಯಾರು ? ಏತಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ? ವಿಂದು ಕೇಳಲ್ಲು, 
ಅಯ್ಯಾ 1 ನಾನೊಬ . ಕುರುಡ, ಭಿಕ್ಸೌರ್ಥ್ಹವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಭಗವ 
ಶ್ರಿ ತ ನರ್ಥವಾಗಿ ನನಗೇನಾದರೂ ಕೊಡಚೀಕೆಂದನು. ಆಗ ಯೆೇಜಮಾ 
ನನು, ಆತನಕೈೈಯ ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಹೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಿಗಲು, ಕುರುಡನು ನನಗೆ ಉಣರಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವರೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಜಒಸುತಿ_ಬ್ವನು. ಆದರೆ ಯದ 
ಮಾನನು ಆತನನ್ನೊಂದು ಕೆರುಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲೊಂ 
ದುಕಡೆ ಕುಳ ರಿಸಿ, ಮರಳಿ ನಿನಗೇನುಚೇಹೆಂದುಕೇಳಲ್ಲು ಆ ಕುರುಡನು 
ಅಯ್ಯಾ! ಭಗವತ್ತಿ ೇತ್ಪರ್ಥವಾಗಿ ಬಿಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ |! ಖನಲು, ಯೆಜಮಾನನನು, ಭಗವಂತನು ನಿನ್ನು 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಪುನಹ ಬರನಾಡುವಂತೆ, ನಾನು ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆನಲು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ ಕಥೆಗಳು, ೫೦೬ 


ಕುರುಡನು ಅಯ್ದಾ ! ನೀವು ಬಾಗಿಲಲ್ಲೆ ಶಠೊಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ನಾನು 
ಮೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಹತ, ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ನಡೆದುಬರುವ ಕ )ಮವು ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತೆಲ್ಲಾ ! ವಿನಲು, ವಿಲಾ ಕುದುಡಾ ! ನಾನು ಯಾರೆಂದು 
ಹೇಳದಾಗಲೆ, ನೀನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ನಾನು ವಿದ್ದುಬಂದು 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ತೊಂದರೆಯೆ ಇರುತ್ತಿರಕಿಛ್ಲವಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಯಜ 
ಮಾನನು ಹೇಳದನು. ಆಗ ಕುರುಡನು ಆದರೆ ಈಗ ಏನುಹೇಳುವೆ ವಿನಲ್ಕು 
ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮನೆ ರುವನು ನುಡಿದಬಳ ಕ ಅಂಧಕನು 
ಅಯಾ ! ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಮೆಟ್ಟ್ಟುಗಳಿಂದಲಾದರೂ, ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿಸಿಬಿಡು, ವಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ, ಆತನು ನಿನಗಿಷ್ಟವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಇಳಿದುಹೋಗು, ಕ್‌ಮವಾದರೆ ಬಿಡು, ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಕುರುಡನು 
ಮೆತ್ತಗೆ ವರಡುಮೂರು ಮೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಇಳದು, ನಂಶರ ಕಾಲುಜಾರಿ 
ಬಿದ್ದು ಹೊರಳುತ್ರಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮನೆಯವನು ನಗುತಿ_್ಮಿರಲು, 
ಆತನನ್ನು ನಾವಾವಿಧವಾಗಿ ಹೀಯ್ದಾಾಳಿಸುತ್ತೈ, ಅಶ್ಲಿಂದ ವಿದ್ದು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಆಗ ದಾರಿಯೆಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನು ಸ್ಪೇಹಿತರಾದ ಇಬ ಬರು 
ಕುರುಡರ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳ, ನನ್ನು ತಮ್ಮನು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು ಅವರು 
ಏನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಅಯಾ ! ನಾನು ಈದಿನ ಜೆಳಿಗ್ಗೆ ಊಟಮಾಡಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ನೀವು ನಮ್ಮಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ನನ್ನುಬಳ ಇರುವ ಹಣದಿಂದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುತಂದ್ಕು ಊಟಮಾಡೋಣವೆಂದು ಹೇಳಲು, ಅವರು 
ಸಮ್ಮತಿಸಿ, ಆತನಮನೆಗೆ ಹೋದರು. 


ನನ್ನು ಅಣ್ಣೃನಾದರೋ ಆ ಕುರುಡರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನು 
ಮನೆಗೆಹೋಗಿ, ಆತನು ಕಚ್ಚ, ಮೋಸಗಾರ, ಬಾಹಿ ಎಂದು, ಹಿಂದಿನ 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನನ್ನು ತಿರಸ್ಯರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಿಂದೆಯೇ 
ಬಂದ ಆ ಯಜಮಾನನು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ನನ್ನುಣ್ಣೃನು 
ವಾವು ಯಾವ ತೊಂದರೆಗೂ ಸಿಕ್ಕದಂತೆ ಭದ ವಾಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿ ಕುಳಿ 
ತುಕೌೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳ, ಆ ಕಳ್ಳನು, ಮೇಲೆ ನೇತಾಡು 
ತ್ರಿರುವ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೆತ್ತಗೆ ತೊಲೆ ಯೆಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡನು. 
ನಂತರ ಕುರುಡರು, ಗೋಡೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾಸವರಿ ಮನೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯನ್ಲಿ 


ov ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, 


ಸುತ್ತಿನೋಡಿ, ತನ್ನು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮಲಗುವುದಕ್ಕಾಾ ನಿ, ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಭದ)ವಾಗಿ ಹಾಕಿ ಕೊಂಡಾಹೋಗ್ಯಿ ತನ್ನ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಈಲಿತುಕೊಳ್ಳಲು, 
ಕಳ್ಯನು pA ಕೆಳಗಿಳದ:ಬಂದ್ಕು ತನ್ನು ತಮ್ಮನಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳತು 
ಕೊಂಡನು. ಆಗ ನನ್ನು ಅಣ ನು ತಮ್ಮ ಸ್ಪೇಹಿತರುಮಾತ ) ಇರುವ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಇಬ್ಬರು ತ ಸಹಿತರನ್ನು ಕುರಿತು. ಅಯ್ಯಾ! 
ನೀವುಗಳು ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ಸಂಬಾದಿಸಿದ ಹಣನನ್ನು ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ 
ನನ್ನುಕಯ್ಯಲ್ಲೆ ಕೊಪ್ಬಿರುವಂತೆ, ನಾನು ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಉಳಸಿ 
ಹೊಂಡಿರುವನೇಹೆೊರತು, (ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ ವೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿವಿರುಪುದಲ್ಲಾ ! ನಾವು ಹಿಂದಿನಸಾರಿ, ಲೆಖ್ಬಿ ಮಾಡಿದಾಗ 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಹತ್ತು ಚೀಲಗಳಲ್ಲಿ ಕಟಿ ಟಿಹಾಕೆದುದು, 
ನಾ )ಯಕಃ ನಿಮಗೆ ಜ್ಹೌಪಕವಿರಬಹುದು. ಇಗೋ ಈ ಚೀಲಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿನೋಡಿ, ಹಣವು ಸರಿಯಾಗಿರುವುದೊ ಇಲ್ಲವೊ ನೋಡಿಕೊಳಿ ಫು ವಿನಲು 
ಅನರಿಬಿ ರೂ, ಅಯಾ 4 ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಮ ಆಳಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇರುಪ್ರುದರಿಂದ, ನಾವು ನೋಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಆದಿನದ ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಹತ್ತು ಹತ್ತು ನಾಣ್ಣೂಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡರು. 


ಬಳಿಕ್‌ ಆ ಹಣದ ಚೀಲಗಳನ್ನು ಮೊದರಿದ್ದ ಸ ಇಲದಲ್ಲಿಟ್ಟು, 
ತನ್ನುಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಹಾರವಿರುವುದು, ರಾತಿ ಗೆ ನಾವೇನೂ, ತರಬೇಕಾದುದು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಣಿ 
ಮಾಡಿ, ಒಬ್ಬ ಕುರುಡನು ಕಾಲುಮಣೆಯುಮೇಶಿಡಲು ಮೂರುಜನಗಳು 
ಸಂತೋಸಪದಿಂದ ಅದನ್ನು ತಿನ್ನುಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಯಾರು ಮಾತ 
ನಾಡದೆ ಸುಮ ತನೆ ಭಕ್ಷಿಸುಶಿದ್ದು ದರಿಂದ, ನನ್ನು ಅಣ ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು 
ಕೊಂಡು, ಉತ್ಸಮ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವ, ಕಳ್ಳನು 
ಅಗಿಯುವ ಕಬ್ಬವನ್ನುಕೇಳ, ನನ್ನಣ್ಣನಾದ ಬಾಕಬಾಕ್‌ನು ಆಯ್ಥೋ! 
ಮೋಸಹೋದೆವು. ಅಯೊ $ ! ಮೋಸಹೋಜಿವು. ಯಾರೊ, ಕಳ್ಳನು 
ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನಬಳಯನ್ನಿದ್ದ ಆ ಶಶ್ಯನನ್ನು ತಡವರಿಸಿ ಹಿಡಿ 
ದುಶೊಂಡು, ತನ್ನು ಕೈಲಾದಮಪ್ಮಿಗೂ ಗುದ್ದಿದನು. ಉಲಿವ ಕುರುಡರೆ 
ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಕಳ್ಳ! ಕಳ್ಳ! ದೊಡ್ಡ ಕಚ್ಚ! ಮೋಸಹೋದೆವಲ್ಲಾ | 


ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಭ, RoE 


ವಿಂದು ಗಖ್ಬಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡರು. ಆ ಕಫ್ಸರು ಯುವಕನಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಕಾಣತಕ ನನಾಗಿದು ಎಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಾಡ್ಡೂನಾಗಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದ, ಅನರಸಂಗಡ "ಹೆಣಗಾಡಿ ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಬಲವಾಗಿ ತಾನು ಕಳ್ಳ! 
ಕನ್ಯ! 4'ಫ್ಲಬಿಂದನೆಂದು ಗಹಿ ಟಾ ಕೊಗಿಹೊಂಡನು. ನೆರೆಹೊರೆಯೆವರು 
ಓಡಿ ಎನದು ಬಾಗಿಲೆತ್ತಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಗದ್ದಲನಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಕೇಳಿ: ನರು. ಆಗಲೂ ನನ್ನು ಆಣ ಇಸ್‌ ಜ್ಯನನ ನ್ನು ಬಿಡದೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದ ಕೊಂಡು, ಅಯ್ಯಾ ! ಫನವುಂತರಿರಾ! ಈ 'ಭುನುನ ಏನು ನಮ್ಮ 
ಗಳಬಳ್‌ಯೆಲ್ಲಿರುವ ಹಣವನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಬಂದಿರುನನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಕಬಜ್ಜನು ತಾನು ಕುರುಡನಂತೆ, ಕಣು ಇ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, 
ಅಂದಯ! ನಾನು ಇವರಸುಗಡ ಸೇರಿದ ಬಾಲುಗು ರಸ ನನ್ನ ಛಾಗವನ್ನು 
ಕ ಡಬಾರದೆಂಬ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ, ನನ್ನುನ್ನು ಕಳ್ಳನೆಂದು ಹೇಳುವರು, 
ನನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇವರ ಬಾಲುಗಾರ. ಇದು ನಿಜ. ಖಂಡಿತ ಕೀ 
ಭರ ಆಣ್ಕೆ ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷಿ ನಾನು ಹೇಳುನಮಾತು ವಿಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ 
ಆ ಜನರು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಾ ಕ್ರಯಾಧಿಪತಿಯಬಳಗೆ ಹರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋದರು. ಬಳಕ ನ್ಹಾಯಾಧಿವತಿಯಬಳಗೆ ಹೋದಾಗಲು 
ಕಚ್ಯನು ಕಣ್ಣು ಮುಚಿ ಒಕೆೊಂಡ್ಕು ಆಯ್ಕಾ ! ತಾವು 1೩2 
ದಿಂದ್ಕ ಕಠೀಭರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ )ಿಟ್ಟರುವ, ನಾ ರಾಧಿಬತಿ 
ಳಾಗಿರುವಿಶಿ. ಆ ಮೂವರು ಸ್ನೇಹಿತರೂ ನಾನೂಸಹ ಸವ.ವಾಗಿ 
an ಹೌದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಬಹು ಕಠಿಣವಾದ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದಹೊರತು, ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವು ದಿಲ್ಲ ನೆಂದು ನವು ಹ ಶಿಜ್ಲೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ತಾವು "ನಿಜವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ನಾಯ ತೀಶಿಸಚೀಕಾದರೆ, ನಮ ಗಳಿಗೆ ಮೊಗಕಟ್ಟನ್ನು ಕಟ್ಟಲೇ 
ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲ, ನನಗೆ ಆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಸಚೀಕೆಂಂ 
ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ನತಾತನಾಡ ತೊಡಗಿದರೂ, ನಾಂ 
ಧೀಕನು ಬಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದೆ ಆ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಮೊಗಮಾಡವೆಂಬ ಚೀಲವ 
ಕಪಫ್ಮಿಸಿದನು. ಎಂದು ಹೇಳ ಜಿಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನುನಿ್ರಿಸಿ, 


ಸಾ 


ಆಃ ಕು ಗುಏಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದ ನ:ಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದಳ 


Mo ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. 


೧೩೩ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲನರನ್ನು ೫ುರಿತು, ಇಂಕು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದಳು. ನಂತರ ನ್ಹಾಯಾಧಿಪತಿಂರು, ಆ ಕಳ್ಕನಿಗೆ ಮೊಗನ್ನಿಡದನ್ನು 
ಕಲ್ಬ್ಬಸಿ, ಬಲವಾಗಿ ಒತ್ತುವಂತೆ ತನ್ನು ಚಾರಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಹಿಸಲ: ಅನುರು 
ಹಾಗೆಯೇ ಒತ್ತುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆಗ ಶ್ಯ ನು ಧೈರ್ಯೆವಾಗಿರುವಂತೆ, ಸ ಸ್ಮಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ನಟಿಸಿ ನಂತರ, ನೋವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಮೆಲ್ಜಗೆ ಒಂದುಸ್ಯ್ಯಾೂ 
ತೆರೆದು, ಮರಳ ಮತ್ತೊಂದನ್ನುತೆರೆದು ಜಡ್ಡಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ಕಾ ವಿತ! 
೧ ೧೫ 

ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತ್ತು ನನ್ನ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚೆಸಜೇಕೆಂದು ಜೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನ್ಯಾ ಯಾ 
ಧಿನತಿಯು ಆತನು ಕಣ್ಮ್ಯುಬಿಹ್ಚಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ವಿಲಾ ಕಜ್ಜ. ಜ್‌ ನ 
ಆಶ್ಮರ್ನೊ ! ಕುರುಡರಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಕಾಣುವುದೆ ವಿಂದನು. ಬಳಿಕ ಕನು 

ಜ ಣ (ಕ್‌ 
ನ್ಹಾಯಾಧಿವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯಾ | ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ೫. ಇಬ 
ನಾಗಿ ಕ್ರಮಿಸುತ್ತ್ವೀನೆಂದು ಪ ಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ರಹಸ್ಸೃವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳುನೆನೆನಲು, ನಾ ಫಿಯಾಧಿವತಿಯು, ಜಸ್‌ | 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮನ್ನಿಸುವೆಸು. ಇಗೋ ವಸಿ ಯನ್ನು ಮೇಜದನೆಸ್ಲೂ 
ತಿಪ್ಟಿರುವೆನು. ಹೇಳು ನಿಜವನ್ನು ಮರೆಮಾ'ಜಚೀಡ ವಿನಲ್ಲೂ ಆ ಕಳ್ಯನ್ನು 
ಯಾ &! 1 ನಾನೂರು ನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರೂಸಹ, ಹುರುಡರಲ್ಲ. ನನ್ಯ. 
ಸೋಗೆ ?ತನ್ನಾ ಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಕಾಣುವುದು. ಆದರೆ ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಬಲ್ಲಿಯ, ತರ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಠೋರಫ್ಲಿಯೂೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಭಿಶ್ಷವನ್ನು . 
ಸಂಬಾದಿಸಬಹುಜೆಂಬ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ನಾವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ` 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಂಖಾದನೆ ಮಾಡಿದೆವು. 


ಜ್ಯ 
ಳು ತ್ಕ 
(Eh 
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ಈದಿನ ನಾನು ಈ ಕುರುಡರೆೇಬನರನ್ನುಕುಶಿತು, ನ ನ್ಹುಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಬರಬೇಕಾಗಿರುವ ವಿರಡುಸಾವಿರದ ಐನೂರುರೂನಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ ತ 
ಇನು ಹೊರಟು ಹೋಗುತೆ ೇನೆಂದು ಹೇಳದೆನು. ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಸ್ಕಿ ಜೇರೆಯತಾಗಿ ಕೊಂಗ್ಳಿ ತವ 4 ರಹಸ್ಟೊನನ್ನು ಹೊರಹಾಕುವನೆೇಬ 
ದಿಂದ, ನನ್ನುಬಾಲನ್ನು ಹ ನನ್ನುನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊಡೆ 
ದ್ಧರು. ನಾನಿ ತೆರೆಹೊರೆಯವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ಕೊಂಡು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೧೧ 


ತಮ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುತರುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಆದುದರಿಂದ ತಾವು 
ದಯೆಮಾಡಿ, ನಾ ಕ್ರಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಸಿ ನನಗೆ ಬರಜೇಕಾಗಿ 
ಇರುವ, ವಿರಡುಸಾನಿರದ ಐನೂರು ರೂನಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಉಳದ ಕುರುಡರಿಂದಲೂ, ನಿಜ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಶಿಕ್ಷೆಗಿಂತಲೂ ಮೂರೆ 
ಬಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು, ಮಾಡಿಸಿದರೆ, ಚ ಕಣ್ಣ್ಯುತೆರೆದು ನಿಜ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವರೆಂದು ನುಡಿದನು. ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೂ ಆತನ ಸ್ಫೇಹಿತರೂ 
ಸಹ ಅಯ್ಯ! ಆತನು ಹೇಳದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಸೂ ಸುಪ್ಳು. ತಾವು ದಯೆ 
ಮಾಡಿ ನಾ ನಿಯವನು ೩ ಚೆನಾ ಗಿ ಪರಿಶೀರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆದರೂ 
ನಾ ಆ ಯೊಥಿನತಿಯ್ಕು ಓಹೊ | ದುವರ್ಕಾರ್ಗಕಶಿಖಾಮಣಿಗಳರಾ | ನೀವು 
ಕಳ್ಳವೇವವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಜನರನ್ನು ಮೋಸನಡಿಸಿ, ಹಣವನ್ನು 
ಸೂರೆಮಾಡುವ ಮೋಸಗಾರರಾನಿರುವಿರಾ! ವಿನಲು ಆಕುರುಡರು ಸ್ಕೊವಿ 
ನಾವು ಭಗವತ್ಪಾಕ್ಲಿಯಾಗಿಯೂ, ಕುರುಡರಲ ಎಡೆ ನೇವಗಾರರಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೆಂಳುವೆವೆಂದು ನುಡಿದರೂ, ನಾ ಸಯಾಧೀಕನು ಒದ್ಬದೆ "ಅವರಿಗೆ 
ಮೊಗವ್ಫಾಡವನ್ನು ಕಪ್ಕಿಸಿ, ಒಂದು ನೂರಿಪ್ಪತು ಸಾರಿ ಒತ್ತುವೇತೆ, 
ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಆಜೆ ಮಾಡಿದನು. ಚಾರರು ಈತೆರದಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಕಣು ತೆರೆವ ನೋಡುವುದು ಕುರುಡರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದ ರ್ಕೂ SSR ಸ ಮಾಡುತಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದು, ನ್ಯಾಯಾ 
ಧೀಕನು” ಒಲವಾಗಿ ಒ ಸ್ಫಿವಂಜೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಆಗ ಕಳ್ಳನು ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರದೆ ಅಯ್ಟೋ ! ನೀವು ಹಟದಿಂದ 
ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಏತಕ್ಕೆ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತೀರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ನಿಜಸಿ ಎತಿಯನು ೩ ಸೆ ಸಾಯುವ ಸರಿ ಹೇಳ ಬಾೂರಡಿಂದಿರುನಿರೊ, ನಿಮ ಈ 
ದುರವಸ ಎಯೆನ್ನು ನೊ: :ಡುಪುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದತಾನೇ ಆದೀತು, ವಿಂದತಿ 
ಹೇಳಿ, ನಾ $ಯಾಧಿವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ಥಾನಿತಾ! ಇವರು ಹಿಡಿದ ಹಟ 
ವನ್ನು ಬಿಡತಕ ವರಲ್ಲ, ಇವರ ಸಿ ಎತಿಯೆನತ್ನಿನೆ ಡಿ, ನನಗೆ ತುಂಬ 
ಕನಿಕರ ಉಂಟಿಸಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ೧5ಡಸಿ, ಹಣ 
ವನ್ನು ಅರಿಸವುದು ಉತ್ತಮವೆಂದು, ನನಗೆ ತೋರುವುದೆ. ಲ, ನ್ಸೂಯಾ 
ಧೀಕನೂ ಹಣನನ್ನು ತರಿಸಿ, ವಿರೆಡುಪಾನಿರದ ಐನೂರು ರೂಪಾಸಿಗಳನ್ನು 


Ho ಯವನ ಯತಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಕಜ್ಯನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿ, ಉಳದ ಹಣವನ್ನು ತನ್ನುಖಳಯಲ್ಲ ಇಟ್ಟ್ಬುಕೊಂ 
ಡನು. ಅವರನ್ನು ಹೊರಹೊರಡಿಸಿದನು. ನಾನು ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ನನ್ನು ಕಣ್ಣಾನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, ಆತನನ್ನು ಸಮಾ 
ಧಾನವಡಿಸು, ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿವ್ದೆ ನು. ವಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕ್‌ರೀಫರುಕೇಳಿ ನಕ್ಕು ನನಗೆ ಇನಾಮು ಹೊಡ.ಸಪಂಫೆ ಹೇಳಿದರೂ ನಾನು 
ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ನನ್ನು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಣ್ಯನ ಕಥೆಯನ್ನು ದೇಳತೊಡಗಿದೆನು. 


ಕೌರಕನ ನಾಲ 4ನೆಯ ಅಣ್ಣನ ಥೆ. 


ನನ್ನ ನಾಲ ನೆಯ ಆಣ ನ ಹೆಸರು, ಆಲ ಕ್ರವುಜ್‌. ಇವನಿಗೆ 
ಒಂದುಕಣು ೩ ತುರುವಾಗಿರುವುದು. "ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆನೆಂದರೆ ಆತನು 
EL ಮಾಂಸದ ವ್ಹ್ಯಾಪಾ ರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲಡೆ, ಕೋಳಿ 
ಹುಂಜಗಳ್‌ ಕಾಳಗವನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿ, «ಹು ನಿನು ನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಆತನು ಈ ಉನಾಯೆದಿಂದ ಧನವನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿ ಬಳಿಕ ಒಂದು : ಮಾಂಸದ 
ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಉತ್ತಮತರದ ನಕಾಂಸದಿಂದ ಆತನ 
ಅಂಗಡಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವುದು. ಆತನು ಒಂದಾ 
ನೊಂದುದಿನ, ತನ್ನು ಅಂಗಡಿಯನ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವ್ಹಾಪಾರಮಾಡುತಿ_್ಮರು 
ವಾಗ, ಒಬ್ಮಾ ನೊಬ್ಬ ಬಿಳಿ ಯೆಗಡ್ಡ ದ ಮುದುಕನು ಬಿಂದು, ಮಾಂ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದ ಕೊಂಡದ ಬಹ. ನಿರಾಣಿ ಇರುವೆ ಸೌಣ್ಣೂವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇಟ್ಟನು. 
ಆ ಮುದುಕನು ಇದೇತೆರದಿಂದ ಐದುಶಿ:ಗಳವರಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಮಾಂಸ 
ವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿ_್ಮ ದ್ದು ದರಿಂದ ಬಂದ ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಆತನು ಜೇರೆಯಾಾಗಿಯೇ ಇಡುತ್ತಿದ ಎನು. jo ಆತನು ಕೋಳಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡುತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆ ಮುದುಕನು ಸೊಟ್ಟ ಹಣವನ್ನು ಜೂಡಿ 
ಹಾಕಿರುವ ಬೆಲ್ಚಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಿದನು. ದರಲ್ಲಿ ಹಣ ನಿಲ್ಲ ಜಿ 
ಸಣ ಣಸಣ ಣಸಾಗಿ ಘತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿರುವ ವಿಲೆಸಳ ತು. ಡನ ಕಂಡು ಎದೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಜೊಬ್ಬಡುತ್ತಿ, ಕೊಗನಿ ಕೊಂಡನು. ಆಸ 
ನೆರೆಹೊರೆಯನರೆಲ್ಲರೂ, ಆತನಬಳಗೆ ಬಂದು, ನೀನು ಗೆ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ 


(೬೫) ಅರೇಬಿಯ ನೈಟ್‌ ಇ *ಥೆಗಳು, ೫೧೩ 


ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲ್ಕು ನಚೆದಸಂಗತಿಯೆಯ್ಯ ಹೇಳ, ಕಣ್ಣೀರುಸುರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ದ್ರೋಕಿಯಾದ ಮುದುಕನು ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೆಂಡು ಓಡಿಯೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 
ಘುನಮಂತರೇ ! ಬನ್ನಿ! ಈ ಜ್ರೋಹಿಯು ಮಾಡಿರುವ ಮೋಸವನ್ನು 
ಹೇಳರಿ! ವಿಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೊಗಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಆ ದೊ ಕಹಿಯ 
ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕಾರಿತು ಅಯ್ಯಾ! ಇನ್ಬುಜನರಮುಂಜೆ, ನನ್ನನ್ನು 
ಅವಮಾನವಡಿಸಬೇಡ, ಸುಮ 8ನೆ ಬಿಡು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹಳ 
ವಾದ ತೊಂದರೆಗೆ ಜ್‌ ಯ ಆದರೆ ನನಗೆ ಅದು ಇನ್ಚನಿಲ್ಲವೆನಲು, 
ಅಲ ಿವುಜನು, ಸಾನು ನನ ಸೌ ನರ್ಯೆದಲ್ರಿ, ನಾ ಇ ಯವಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮ 
ನಿರತನಾಗಿಯೂೂ, ಇರುವುದರಿಂದ, ಯಾರಿಗೂ ಹೆರರತಕ್ಕ ಅಗತ್ಯವು 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದಸು. 


ಹಾಗಾದರೆ ನನ ಸನ್ನು ರೇಗಿಸುವೆಯೋ! ಓ ದೊಡ್ಡ ಮನುವ $ರು 
ಗಳರಾ! ಈ ನೀಚನು ಮನುಸ್ಮಮಾಂಸವನ್ನು ತಂದು, ಕೋಳಿಯೆ 
ಮಾಂಸವೆಂದು ಹೇಳ ರೋಸಹಪಡುತ್ತ್ವಿರುವನು. ಈ ಮಾತು ವಿಂದಿಗೂ 
ಸುಳ್ಯಲ್ಲ. ನೀವು ಬೇಕಾದರೆ ಈತನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗ್ಕಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದೆರೆ 
ಅಸ್ಲಿ ಕಡಿದು ನೇತುಹಾಕಿರುವ ಮನುನ ನನನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ನನ್ನು 
ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ವಿಂದು ಹೇಳದನು. ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ 
ಮೊದಲು ಒಂದು ಕೋಳಯನ್ನು ಈತ_ರಿಸ್ಸಿ ನೇತುಹಾಕಿ ಬಿಂದಿದ್ದ ನು, 
ಆಗ ಜನರು ನನ ೩ ಅಣ್ಣನು ಸ ನೆಂಬಲಾರಜಿ, ಅಂಗಡಿಗೆ 
ಬಿಂದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಆ ಮುದುಕನನು ೩ ಬಿಡಿಸಿ, ಆತನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರೆ ಕೊಂಡುಬಂದು ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಕೊಯ್ದು ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ಆತನನು ೩ ನಿಂದಿಸಿ ರ ಆ ಮುದು 
ಕನು ನನ್ನು ಅಣ ನ ಕೇಣಿ ನಮೇಲೆ ಒಂದುದೆಬೈಯೆನ್ನು ಹಾಕಿದನು, 
ನಂತರ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, ಆತನನು ಸ್ನ ಬಹಳನಾಗಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ 
ಕೂ ರವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತ, ವಿಲಾ! ದುರಾತೃ 1 ಕೋಳಯು ಮಾಂಸವೆಂದು 
ಹೇಳ, ನರಮಾಂಸವನ್ನುು ತೆಂದು ನಮ್ಮಗಳಗೆ ಪೂರಿ, ನಮ್ಮವ್ರತವನ್ನು 
ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಿರುನೆಯಾ ನಿಂದು ಹೇಳ, ಆತನನ್ನು ನ್ಹಾಯಾಧಿನಶಿಯ 


೫೧೮ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದರು. ಸುಲ್ವಾನರೇ ಇನೊ ಬಂದಿ ವಿಚಿತೆ ಕು 

ಆ ಜೊ ಕಹಿಯಾದ ಮುದುಕನು ಗಾರಡಿಸನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಾಯಾ 
ವಿದ್ದದ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆತನು "ೊಸದಾಗಿ ನಿಶಿ ಸಿ; 
ಮಾಯಾದ )ವ್ಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದರೆ, ಆ ಹಣವು ವಿರೆಗಳಾದವು. 
ಸಂಶರ ಅಸೂಯಾಭರಿತನಾದ ಆ ಮುದುಕನು ನಾ $ಯಾಧಿವತಿಯಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ನಿಂತು, ಅಯಾ ! ಈತನು ನರಮಾಂಸನನ್ನು ಮಾರುತ್ತ, ಜನ 
ರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸತ್ತ ಕರಾತ್ಮನಾಗಿರುವನು. ಇವನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಾವು 
'ವರೀಶಿಸಿನೋಡಿದಾಗ್ಯ ನಾವುಗಳೆಲ್ಲಪೂ ನೋಡಿದಂತೆ, ತಾವು ನೋಡಬಹು 
ಜೆಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲ, ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ತನ್ನು ದುರವಸೆ ಯನ್ನು ಸಹಜ 
ವಾಗ್ಠ್ಕಿ ಹೇಳ ಕೊಂಡರೂ, ವಾ ಇ ಯಾಧಿವತಿಯು ಹಣವು ವಿಲೆಯಾದು 
ಜೆಂಬುವದನು ೩ ನಂಬದೆ, ಆತನಿಗೆ ನೂರುಜಿಬ್ಸೈೆ ಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಸಿ, ಮೂರು 
ದಿನಗಳವರಿಗೆ ವಟ ಬಣಕ್ಕೆ ಬರಕೂಡದೆಂದು, ಕಟ್ಟುವತಾಡಿ, ಹೊರಹೊರ 
ಡಿಸಿದನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ, ಪಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನುನಿನ್ಲಿಸಿ, ಮರು 
ದಿನ ಚೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ, ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೩೪ ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲಾ ತ್ರನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು. ನನ್ನ 
ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಈ ದುರವಸೆ ಇಂತು ಬಂದಬಳಸ್ಕ, ಬಾಗದಾದಿನಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ, ಬಹುದೂರವಾಗಿ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಜೇಹವು ಸ್ಪಸ್ಮವಾಗುವವರೆಗೂ ಇದ್ದನು. ಬಹುದಿನಗಳು ಆತನು ಆ ಬಾಡಿಗೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಈೆಲವುದಿನಸಳ ನಂತರ ಹೊರಗೆ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ತನ್ನು ಹಿಂಜೆ ಹು 
ಕುದುರೆಸವಾರರು ಅಟ ಟಸಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಹಂಡು, ಭಯೆ 
ಪಟ್ಟು ಓಡಿಬುದು, ಒಂದಾನೊಂದು ದೊಡ್ಮಮನೆಯೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಳ ಹೊಕ್ಕು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿರುವ ಸೈಸಾಲೆಗೆಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಲ್ಲಗೆ ಭಂಟರುಬಂದು, ಆತನನು ೩ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ್ಕು ಜಿ $ನಾಧೀನದಿಂದ, 
ಸೀಸೆ ನಮ್ಮಕೆ ಪಿಗೆ ಸಕ *ದೆಯಾ | ನಾಫ್ಯ್ಯುಮೂರು ರಾತಿ) ಗಳಿಂದಲೂ, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೧೫೬ 


ನಿನ್ನನ್ನು ನಿದೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದೆ ವಲ್ಲೂ। ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನುವಿಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ನೋಡದಿದ್ದರೆ, ನಮ 6 ಬಾಣವನ್ನು ಕೂಡ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲಾ! ವಿಂದು ನುಡಿದಕೂಡಲೆ, ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಆಕ್ಮೃರ್ಯ 
ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ನೀವೆ ಯೋಚಿಸಿರಿ. 


ನಂತರ ಆ ರಾವುತರನ್ನು ಕಾರಿತು, ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಅಯ್ಯಾ! 
ನೀವು ಮಾತನಾಡುವುದೇ ನಮಗೆ ಶಿಳಿಯೆದಲ್ಲಾ ! ಎನಲು ಇಲ! ಇಲ್ಲ! 
ನೀನೂ ನಿನ್ಫಜೊತೆಯೆವರೂಸಹ ಮಹಾ ಕೊಲೆ ವಾತೆಳರೆಂಬುದು, ನಮಗೆ 
ತಿಳಯುವುದು. ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನ ಸರ್ವಸ್ಮವನ್ನೂ ಅನಹರಿಸಿ, 
ಆತನ ಬಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕ್‌ುವುದಕ್ಕ್ಸು ದ್ಧ ಕ್ಲ ನಾಜೆಯಲ್ಲಾ ! ನಿನ್ನೆ 
ರಾತಿ) ನಾವುಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂದಹ್ಕಿ ಕೊಂಡುಬಂದಾಗ್ಗೆ ನಿನ್ನುಬಳಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸು ಎಂದು ಕೋದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಲತನಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ್ಯಕತ್ತಿಯು ದೊರಕಿತು. ಆಗ ಅವರು ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು 
ಕುಶಿತ್ತು ಒಹೋ! ! ನೀನು ಕಷ್ಯನಣ್ಣವೆನ ೫... 1 ವಿನಲ್ಕು ಸವಸ | | 
ಕಳ್ಸನಲ್ಲದೆ ಮತತ್ತಿರೂ ಕತ್ತಿ ಯೆಸ್ಸಿ ಟು ೂಂಡಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ? ನೀವು 
ನನ್ನುಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳದುದಾದರೆ, ಎ ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಮರುಕ್‌ ಹುಟ್ಟುವ 
ದೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಲು, ಅವರು ನನ್ನುಮಾತನ್ನು ಲಸ್ಷವ ಮಾಡದೆ, ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ನನ್ನ ಬಿನ್ನಿನಮೇರಿದ್ದ ಗಾಯೆಗಳನ್ನು 
ಸೋಡಿ, ವಲಾ! ಪಾಬಾತ್ಮ ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರ, ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ಕಳ್ಯನೆಂದು ನಮಗೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಬರುವ, ಚಿಹ್ನೆಗಳರುವವಲ್ಲಾ ! 
ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನುನ್ನು ಯೋಗ ಛಿಸೆಂದು ಹೇಳುವುದು, ಹೇಗೆ ? ವಿನಲು 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಅಯ್ಯೋ ! ಮೊದಲುಸಾರಿ, ಬಹು ಕಠಿಣವಾದ ದೆಬೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದ್ಕು ವಿರೆಡನೆಯಸಾರಿಯೂ ಇಂತಹ ದುರವಸೆ ಎಯೆನು ೩ 
ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನುತಪ್ಪು ಬಹು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೇ ಇರಜೇಕ್ಕು 
ಎಂದುಕೊಂಡನು, ಆಗ ಆ ರಾವುತರು ದಯಾಕೂನ್ಮರಾಗಿ, ನಿಮ್ಮರುಣ 
ದಿಂದ ನನ್ನು ಅಣ ನನು ೩» ನಾಯಾಧಿನೆತಿಯಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು, ಆತನು ವಿಲಾ ! ದುರಾತ | ! ನೀನು ಬಹು ಧೆ ಕರ್ಮೆದಿಂದ 
ಇವರಮನೆಯನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ, ಮೇಲೆ ಬಿದು 


೫೧೬ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಹೊಲ್ಲುುವುದಕೆ 4 ಹೋಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆಲ ರಜ, 
ಅಯಾ ಸ ತಾವು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುಸಂಕಟಭರಿತ 
ನಾದ ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೌಂದೂ, ನನ್ನಂತಹ ನಿರ್ಭಾ 
ಗ $ನಾದವನು ಈ ಲೋಕದಶ್ಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು ವಿಂದನು. 


ಬಳಕ ರಾವುತರಲ್ಲೊ ಬ್ಸ್ನನ್ಮು ಸ್ಟಾವಿತಾ! ! ಮನೆಮಾರುಗಳನ್ನು 
ಸೊರೆಮಾಡಿ, ಜನರನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುವ ಈ ಬಾಬಾತ 6ನ ಮಾತುಗಳ ನ್ನು 
ಹೇಳುವಿರಾ ! ನನ್ನುಮಾತಿನಶ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲವಾದರೆ. ಈತನ ಚಿನ್ನುನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿರಿ, ವಿಂದು ಬಟಿ ಟಯೆನ್ನು ತೆಗೆದು ಸ್ಫ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗೆ 
ತೋರಿಸಲು, ಆತನು ಯಾವಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ ಕೊರಡೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ನೂರು ಏಟುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ಒಂಟಿಯನೀಲೆ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ, ಈತನು ಮನೆ 
ಯೆನಪ್ಲಿ ಸೂರೆಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯ್ಯನೆ.ದು, ಒಬ ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಬಿಟ ದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಿಸಿ ಪುನಹೆ ವಿಂದಿಗೂ 
ಊರಿಗೆ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ನಾನು ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳ, 
ಆತನ ವಿರಡನೆಸಾರಿ ದುರವಸ್ಮ್ಮೆ ಹೊಂದಿದುಕಾ ಕಗ್ಗಿ ಮ್ಹಸನನಟ್ಟು 
ಆತನನ್ನು ಅತಿರಹಸ್ಥ್ಯವಾಗಿ, ನನ, ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, ನನ್ನು 
ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು SR ಖಂದುಹೇಳಲ್ಲು, ೫ರೀದರು ಮೊದ 
ಶಿನಂತೆ ಹುಸಿನಗೆಯೆನ್ನು ಬೀರಜಿ, ಹಿನ್ನುರಾಗಿರ.ವುದನ್ನು ಕಂಡು, ನನ್ನ 
ಅಣ್ಣನಾದ ಅಲ್ಲ ಿವುಜನು ತೊಂದರೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸಿದುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೀಗಿರುವ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರು ನನಗೆ ಬಹುಮಾನಮಾಡುವಂತೆ, ಆಜ್ಞ ಖಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ, ಸ್ಟಾನಿತಾ! ಕಾಪು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನು ಉಳದ ತಮ್ಮಂದಿರ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ, ಆ ಚರಿತೆ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಬರೆಸಿ ಒಂದು ಪ್ರುಸ್ತಕಕಾಲೆ 
ಯೆಶ್ಲಿಡಬಿಹುದು, ಈಗ ನನ್ನು ಐದನೆಯ ಅಣ ನಾದ ಅಲನಾಸ್ಕ್ಯರನೆಂಬ 
ವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು, ಬಾ)ರಂಭಿಸಿದನೆಂದು, ಹೇಳ ಬೆಳಗಾದ 
ಡಿಲ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ಸಿಸ್ಕಿ ಮರಳ ಮರುದಿನ ಚೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ, 
ನುಡಿಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದಳು. 
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೧೩೫ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 
ಹೌರಕನ ಐದನೆಯ ಅಣ್ಣನ ಕಥೆ. 

ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾ_್ಮನಲೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು :___ 
ನನ್ನು ಐದನೆಯ ಅಣ್ಣನಾದ ಅಲನಾಸ್ಕರನು, ತನ್ನು ತಂಜೆ ಬದುಕಿರುವ 
ವರಿಗೂ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ, ಬಹು ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ತಾನು ಹಗಲು ಭಿಶ್ಚನನಾಡಿ ತಂದ, ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದು ರಾತಿ ) 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ ಇದ್ದನು. ನನ್ನುತೆಂಜೆಯು ಸಾಯುವಶಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವೃಷ್ಟನಾದ ಆತನಿಗೆ ಏಳುನೂರು ರೂಬಾಯಿಗಳ ಆಸ್ತಿ ಇದ್ದಿತು. ನಾವು 
ಗಳು ಅದನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಲು, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದು 
ಸೂರು ರೂಬಾಯಿಗಳು ಬಂದವು. ಆದರೆ ಅಲನಾಸ ತರನು ತನ್ನು ಜೇವ 
ಮಾನದಲ್ಲೆಂದಿಗೂ, ಅಷ್ಟೊಂದು ಹಣವನ್ನು ಕಾಣದುದರಿಂದ್ಯ ಅದನ್ನು 
ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮಾರ್ಗವು ತಿ೪ಯೆದೆ, ಆ ಹಣ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂಗಾತಿನೊಮಾನುಗಳನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು, ಒಂದು 
ಅಂಗಡಿಯೆಪ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ವ್ಯ್ಯಾಬಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕುಳತು, 
ಗಿರಾಕಿಗಳು ಬರುವವರಿಗ್ಳೂ ತನ್ನು ನೆರೆಯ ಅಂಗಡಿಯವನಾದ ದರ್ಜಿ 
ಯವನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಂತ್ರ, ನಾನು ಒಂದುನೂರು ರೂಬಾಯಿಗಳಗೆ 
ತಂದಿರುವ ಇದನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ಬಂಡವಾಳವು ದ್ವಿಗುಣ ವಾಗುವುದು, 
ನಂತರ ಅದನ್ನೆ ಮೂಲಧನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕುನೂರು ರೂಖಾ 
ಯಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 


ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕ್ಯುಸಾವಿರ ರೂಬಾಯಿಗಳಾಗುವವರಿಗ್ಳೂ ವಾ ಏನಾರ 
ಮಾಡಿ, ನಂತರ ಆದನ್ನು ದಿ 8ಗುಣಿಸುವುದರಿಂದ, ನಿಜವಾಗಿ ವಿಂಟುಸಾವಿರ 
ರೂಖಾಯಿಗಳಾಗುವುವು. ಬಳಕ್‌ ಹಿಂಗಾಣಿ ವ್ನ್ಯಾಖಾರವನ್ನು ಬಾಕು ಮಾಡಿ, 
ರತ್ಲುವಪಡಿ ವಾ ಕ್ರವಾರವನು ೩ ಮಾಡತೊಡಗಿ, ಬಹಳವಾದ ಆಸ್ಲ್ವಿಯನ್ನುು 
ಸಂಬಾದಿಸಿ, ವಿಸ್ವಾರವೂಗಿಯೊೂ, ನಿನೋದಕರವಾದ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ನಂತರ ಬಹು ರೂಪವತಿಯಾಗಿರುವ ಗಾನನಿದಾ ನನಿರೋ 
ಲಳಾದ ಒಬ್ಬ ನೊಬ ಯುವತಿಯನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ದ_ವ್ಯ್ಯಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ, ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ಲಕ್ಷಾಂತರ 
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ದ್ರವವನ್ನು ಸಂಸಾಡಿಸಿ, ಬಳಕ ರೂಪರೇಖಾಲಾವಣ್ಣು ಚಾತುರ್ಭು ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ಗುಣಗಣ ಪರಂಪರಾಯುಕ ಳಾದ ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಹೊಟ್ಟು, 
ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಗೆ ಕಾಗದಮ್ಟು ಬರೆವೆನು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬಹುಮಾತುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿಬರೆಯದೆ ಮದುವೆಯಾದರಾತ್ರಿಯೆ, 
ನಿನಗೆ ಒಂದುಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಬತಿವೆನು. ಆತ 
ನೆಂದಿಗೂ, ಅದಕೊ *ಸುದಿರರಾರನು, ಹಾಗೆ ಏದ್ಪದೆಹೋದರೆ, ನಾನು 
ಬಲಾತಾ ೬ರದಿಂದ ಆತನಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳು 9ನುದೇ ಸಶಿ ! 
ಹೀಗೆ ಮಂತಿ)ಯಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೆೊಂಡಮೇಲೆ, ಮಾನಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಜರತಾರಿ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೂ ( ಅನರಂಜಿಯ ತಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು, ವಜ )ಕೆಂಸುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ Me ಪೂತೆ )ಗಳನ್ನು ತರನು 
ನಾಲ್ಕು ಐದುಜನ ಕಾಭರರನ್ನು ತನ್ನೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಚಾಕರಿಗಾಗಿ ವಿಂದು 
ನಿಯವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನಂತರ ನಾನು ಆ ಸೇವಕರಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ 
ಉತ್ಸಮವಾದ ಅಲಂಕಾರಭೂಹಿತನಾಗಿ, ಆಕೆಯೆಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮಂತಿ ) 
ಯುಮನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ಆತನು ನನಗೆ ಆಗ ತಾವು ಗೌರವವಾಗಿ 
ಮಂರ್ಯ್ಯಾಜೆಮಾಡಿ, ಪ್ರತ್ಸುತಾನನಂ ಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಳ ಎರಿಸಿಕೊಳು ನನು. 

ಬಳಿಕ ನನ್ನ ಬಾಕ್‌ರರು ಮೊಹರಿಗಳ ನ್ನುತುಂಬಿದ ಚೀಲಗಳನ್ನು 
ತಂದು, ನನ್ಹುಬಳಯಲ್ಲಿರುವರು., ನಾನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಪ್ರಧಾನ 
ಮಂತ್ರಿಯು ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಇಗೋ ನಿನ್ನ್ನ ಮಗಳ ಮದುವೆಯೆದಿನ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳದ, ಹಣಕ್ಕೈಂತೆಲೂ, ಬುದುಸತಿವಿರ ಮೊಹರಿಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಸಂ ಖರ್ಚಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಕೊನ 
ಒಹುದು ವಂದು ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಆತನು ಆಂಗೀಕರಿಸದೆ ಇರಲಾರು. 
ನಾನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ವೈಭವದಿಂದ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಲು, ತಂದೆಯ ದರ್ಜೆ 
ನಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ, ನನಗೆ ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು ವಂದನಾವತ್ರವನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸುವಳು. ನಾನು ಅದನ್ನುತಂದ ಚಾರಕನಿಗೆ ಬಹುವತಾನಮಾಡಿ ಕಳು 
ಹಿಸುವೆನು. ನನ್ನುಹೆಂಡತಿಯು, ನನ್ನು ಆಚ್ಚನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊ 
ಕ್ಳುವಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ರಾತಿ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು 
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ಅಂಶಃಸ್ರುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ, ಆಕೆ ಬಹುಮರ್ವಾಜೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ಆಕೆ ನನ್ನು ದಾದಿಯರ ಮೂಲಕ್‌ 
ಉತ್ಕಮಜಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರೆ, ನಾನು ಅದನ್ನು ಸಿ ನೀಕರಿಸದೆ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು. ಚಂದ ಮುಖಯಾದ ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ದಾದಿಯರು, ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿ, ನನ್ನುಖಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ 
ನಾನು ಲಶ್ಷ್ಮಮಾಡಜಿ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸುಮ ನಿದ್ದುದೇ ಆದರೆ, ಅವರು 
ಗಳು ಬಹುವಿಧದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊತ್ಯುವರು. ನಾನು ನಂತರೆ ಕಣ್ಣೆ 
ತ್ರಿನೋಡಿ, ಅಲಸ್ಟ್‌ ಫಿಮಾಡಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ತಾವುಮೂದಿದ 
ಅಲಂಕಾರವು ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದ್ದು, ನಾನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡೆನೆಂದು ಅವರು, 
ಮರಳ ಅಲಂಕರಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ, ಆಕೆಯನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಈರೆದು 
ಕೊಂಡುಯೋಗುವರು. ನಾನು ಆಬಳಿಕ ಬೇರೆಚೇರೆಯಾದ ಇತರ ಉಡು 
ಫುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದು, ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಿರುವಾಗ 
೪ವರು ಮೊದಲಿನಂತೆ ನನ್ನುನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಆದರೂ 
ಬಹಳ ಹೆೊತಿ ಪೈ ನವರಿಗೂ, ಅಲಕ್ಷ ಕ್ರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ನಂತರ ನನ್ನುಹೆಂಡ 
ತಿಗೆ ನಾನು ತಿಳಯೆಹೇಳಚೇಕಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಯ 
ಹೇಳುವೆನು. ವಿಂದು ನುಡಿದು ಚಿಳಗಾದುದರಿಂದ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೭೬ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 

ನಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು ;.... 
ಬಳಿಕ ನಾನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ, ನನ್ನುಬಳಿಯೆಕ್ಲಿರುನ ಸೇವ 
ಕರಿಗೆಲ್ಲ ಐದುಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ನಂತರ ನಾನು ರಾಣಿಯು, ಅಲಂಕಾರನ ಕಾಡಿದ 
ವರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಕಯನಿಸ್ಕಿ ನಾನೂ ನನ್ನಹೆಂಡತಿಯೂ ಸುಖದಿಂದಿರುವೆವು. 
ಆದರೂ, ನಾನು ಆಕೆಗೆ ಸಶಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆನಾದುದರಿಂದ, ಮೌನ 
ದಿಂದಲೂ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ಆಕೆ ಬಹಳವಾಗಿ ನರಳುತ ,, ರಾತಿ) 
ಯೆನ್ನು ಕಳೆದು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೈ ತಾಯಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನಾನು 
ವಿಮ್ನ್ಮೊಂದು ವಿನಯದಿಂದಿದ್ದರೂ, ಗಂಷನು ತನ್ನುನ್ನು ಲಕ್ಷ ಮಾಡಿಲ್ಲ 
ನೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ವ್ಹಸ ಉಂಬಾಗಿರುವುಡೆಂದೂ ದೂರಿಕೊಳ್ಳ ವಳು. 


೫.೨೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ನಂತರ ನನ್ಬು ಅತ್ತೆ ನನ್ನುಬಳಿಗೆಬುದು, ಬಹು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಮಾಠ 
` ನಾಡುತ್ತ, ಅಯಾ ! ನೀವು ನನ್ನುಮಗಳನ್ನು ಅಲಕ್ಷೂಮಾಡಿ, ಅವಳಿಂದ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲವೆಂದು, ಸನ್ನುಮಗಳು 
ಬಹಳವಾನಿ ವ $ಸನನಟು ಟಕೆ ಸಂಡಳು. ಸುಂದರೀಮಣಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಸುಗುಣಗಳಿಗೆ ಸೇಣಿಯಾಗಿಯೂ, ನಯನಿನಯ ಸಂಪನ್ನುಳಾನಿಯೂ, 
ಇರುವ ನನ್ನಮುಗಳು ತಮ್ಮಸೇನೆ ಮಾಡಿ, ತೆಮ್ಮನ್ನು ಸಂತೋನನಡಿ 
ಸುಪ್ರದೇ ಮುಖ್ಯನಾದ ಕರ್ತನ ವೆಂದು ಶಿಳದಿರುವಳು. ಆ ಾಲಕಿಯು 
ಹುಖ ಬ್ರದೌಗಿನಿಂದಲೂ, ಅಂತೆಪುರದಲ್ಲೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು, ಮತ್ತಾವ 
ಫಿರುಪನನ್ನು ನೋಡದೆ ತಾವೇ ಐಾ)ಣನಾಥರೆಂದು ಮದುವೆನತಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮೋಹನಾಂಗನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಬಳಯು್ಲಿ ಬದು ನಿಂತುಕೊಂಡರೆ, ನೀನು 
ಅಲಕ್ಷ್ಮಾ ಮಾಡಬಹುದೆ ? ಇನ್ನುಮೇಲೆ ದಯಮಾಡಿ, ಆಕೆಯನ್ನು ಕರು 
ಹಣಾದೃಹ್ಲಿಯಿಂದ ಸೋಡುತ್ತಿರಚೀಕ್‌ಂದು, ಬಾ )ರ್ಥಿಸುವೆನು. 


ಸ್ಕಾಧೀನಾಯೆತ್ತರ್‌ದ ಸುಂದರೀಮಣಿಯುರನ್ನು, ಶೀಗೆ ನೀವೆಂ 
ದಿಗೂ ಠೊಂದರೆವೆಡಿಸಬಾರದು, ವಿಂದುಹೇಳ್ಳಿ ಮನೆಗೆಹೋಗಿ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಸುವರ್ಣದ ಗಿಂಡಿಯನ್ಲಿ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ಇದನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಕೊಟು ಟಬಾರೆಂದು ಹಛುಹಿಸಿದಳು. ಆ ಕನಾ ನಮಣಿಯು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಕೊಂಡು, ಅ ಕೋಮಲವಾದ ತನ್ನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಆ ವಾತ್ರೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡುಬಂದು, ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆದು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವಳು. "ಆಗ ನಾನು ಮೌನದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರುವಂತೆ ನಟಿಸು 
ವೆನು. ಈತೆರದಿಂದ ಆಕೆ ಬಹು ಪೇಡಿಕೊಂಡಬಳಿಕ್ಕ, ನನಗೆ ಕೋಪ 
ಉಂಟಾಗಿ ಸಾನು ಅವಳನ್ನು *ೆನ್ನೆಯಮೇಲೆ ಹೊಡೆದು ಕೋಪದಿಂದ 
ಕಾರಿನಿಂದ ಹೀಗೆ ಒಜೆಯುವೆನೆಂದ್ಕು ನಿಜವೀಗಿಯೂ ತಾನು ತನ್ನು ಹೆಂಡಕಿ 
ಯಬಳಯೆಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕೋಪವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, 
ಶಾಫಿನಿಂದ ಒದೆಯಲು ಆ ಹಿಂಗಾಣಿಯೆಸಾವತಾನುಗಳ ಗೂಡೆಗೆ ಕ:ಲುತಸಗಲಿ, 
ಅದರಜಿಟಿ ಟಿಗೆ ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಹೋದವು. ಇದೆಲ್ಲ 
ಜನಕ ದ್ದ ನೆರೆಯೆವನಾದ ದರ್ಜೆಯೆವನುು ಫಕಫಕನೆನಗುತ್ತಾ 
ಎಲಾ ! ಕಠಿನಾತ್ಮನಾದ ನೀಚನೇ ! ಅಷ್ಟೊಂದು ಸೌಂದರ ನಿನತಿಯಾದ್ಯ 


(೬೬) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫.೨೧ 


ಮಂತಿ ಯಮಗಳು ವಿನಯೆರೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಸಿನ್ನುನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ 
ನೀನು ಲಹ್ಷ್ರಾನಮಾಡದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಓಡಿಸಬಹುದೆ 1 ನಾನು 
ಮಾತ ) ನಿನ್ನು ಮಾವನಾದ ಮಂತಿ ಯಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿನಗೆ ಹಿಂದುನೊರು 
ಕೊರಡೆಯವೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸ್ಕಿ ನಿನ್ನು ದುರ್ಮಾಗವನ್ನು ಬಿಡಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಸ ಸಲಿ) ತಿಳುವಳಿಕೆಯೆಳ್ಳನ 
ನಾಗಿ, ತನ್ನು ಸಾಮಾನುಗಳು ಹಾಳಾದವೆಂದು ಗಲ್ಛಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿ 
ದನು. ಆದಿನ ಕುಕ )ನಾರನಾದುದರಿಂದ, ಜನಮಾಡಲು ಮಸೀದಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲ ರೂಬಂದು, ಗುಂಪು ಕೂಡಿ, ಏನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ, ದರ್ಜೆ 
ಯವನ ಮೂಲನಾಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಕೆಲವ್ರಕಾಲ ಸ್ತಬ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದು, ಆತನ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಹಾಸ್ಪ್ಟೃಮಾಡಿ ನಗುತ್ತಾ 
ಹೊರಟುಹೋದರು, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು, ಆತನ ಮನೋವಾ $ನೌರಪನ್ನು 
ಕುರಿತ್ಕು ಹಿಯ್ಸ್ಯಾಳಸುತ_ ಅಸ್ಲಿಸಿಲ್ಲದೆ ತಂತಮ್ಮ ಕಾರ ಗಳಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. ಹೀಗಿರುವ್ಲಿಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ಧೊರೆಸಾನಿಯು ಕುದುಠೆ 
ಯೆನ್ನುಹತ್ತಿಃ ತನ್ನುಹಿಂಜೆ ಇಬ್ಬರು, ನಪ್ಪುಂಸಕರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಾ, ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಅಳುಶಿ,ರುವ ಧೃಸಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆತನ 
ಬಳಗೆಬಂದು, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಯಾರು? ಬಳ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ಏತಕ್ಕೋ 
ಸ್ಕರ ಅಳುತ್ತಿರುವೆ ವಂದು ಕೇಳಲು, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದವರು, ಆತನಿಸುಂಟಾಗಿ 
ಇರುವ ವ್ಯುಸನಕೆ + ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಸಲ್ಕು ಆಕೆ ಬಹು ದಯಾವಂತಳು 
ಆದುದರಿಂದ ಐದುನೂರು ಮೊಹರಿಗಳುಳ ಛ ಒಂದು ಚೀಲವನ್ನು ಆ ಬಡ 
ಪಿಂಗಾಣಿ ವರ್ತತನಿಗೆ ಕೊಡಲು, ಆತನು ಬಹುಸಂತೋವದಿಂದ ಆ ಧೊರೆ 
ಸಾನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಷಳ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. 


ಆಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ, ಬಹಳವಾದ ಧನವನ್ನು ಆಯಾಸ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಹೊಂದಿದುದರಿಂದ, ಆತನು ಅತ್ಲಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು, ಬಳಿಕ ಆತನು ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿ, ತನ್ನು ಅದೃಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು, ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಹೊರಗಡೆ 
ಬಾಗಿಲು ತಲ್ಚ್ರ ವಂತೆ, ಕಬ್ಬವಾಯಿತು. ಆತನು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕೆರೆಯಣೆ 
ಯಾರು ವಿಂದು ಗಖ $೦ತಾಗಿ ಕೂಗಿದನು, ಆಗ j8ಥ 4 ಸಿಸುಂಭಾದುದ, 


Ws ಯೆನಸ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ರಿಂದ ಸ್ಟ್ರೀಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಹೊರಗೆಬಂದು ನೋಡಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ಟ್ರೀಯೆನ್ನು ಕುರಿತು ಅಮ್ಮಾ! ನೀನಾರೆಂದು ಕೇಳಲು, 
ಆಕೆ, ಅಯ್ಯ! ಈದಿನ ಶುಕ್ರವಾರ ಜನಕಾಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆ ೬ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕೊಳೆದುಕೆೊಮ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಖಂದುತೊಪ್ಮಿ 
ನೀರು ಕೊಡಿಸಿದರೆ, ಸಾನು ಜನವನ್ನು ಫೂರೆ ಫಸಿಕೊಂಡು, ಮುಂಜಿ 
ಪ)ಯಾಣಮಾಡುವೆನೆಂದು, ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಮಾಠನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನು 
ಅಣ್ಣನು ಈ ಬಹುಭಕಿ_್ರಿವಂತಳಾದ, ಮುದುಕಿಯೆಂದಾಕೆಯನನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಕರೆತಂದು, ನೀರನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, ಬಳಕ ಆಕೆ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ, ಹೋದಮೇಲೆ, ಹಣವನ್ನು ಒಂದು ಚೇಲದಲ್ಲಿ ಕಬ ಟಹ್‌ಕಿ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದನು, ಆ ಮುದುಕಿಯ ಕೆ ಫ್ರಿಕೌಲುಗಳನು AY 
ತೊಳೆದು ಕೊಂಡುಬಂದು, ಜನವನ್ನು ಮಾಡುವಳಂತೆ ನಹಿಸಿ, ನನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ನನ್ನುನೋಡಿ ನಿನ್ನೆ ಕರ್ದು ವೃದಿ ಯಾಗಲೆಂದು ಹರಿಸಿದಳು. ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳ ವಹರಜಾದಿಯು ಚಿಳಗಾದಕೂಷಲೆ, ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ 
ಜೆಳಗಿನಜೌನದಲ್ಲಿ, ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೩೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ನಹರಜೌದಿಯೆ ಸುಲ್ವಾನರನ್ನುಕುರಿತ್ಕು ಪುಶ್ಚಿಂತೆಂದಳು:... 
ಆ ಮುದುಕಿಯು ಉತ್ಕಮವಸ್ವ್ರಹೀನಳಾಗಿ, ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಿನ್ನು ಭಾಗ್ಯವು ವೃದ್ಧಿಯಾಗಲೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಅಲುನಾಸ್ಕ ರು 
ಅವಳು ಬಿಶ್ಷಗಾರಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ವಿರಡು ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಆತುರನಡಲ್ಲ, ಆಕೆ ತನ್ನುಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅಯ್ಯಾ! 
ವೇವರೇ ! ನಾನು ಮನೆಮುನೆಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಭಿಕ್ಷವೆತ್ತತಕ್ಕವಳಲ್ಲ. 
ಸುಂದರೀಮಷಚಿಯಾಗಿ ಅವರಿನಿತ ಭಾಸ್ಭ್ಯಕಾರಿನಿಯಾದ, ಮಹೌರಾಣಿಯೆ 
ಬಳಿಯೆ ದಾದಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಿನ್ನ ಹಣವೆಂದಿಗೂ ನನಗೆ ಬೇಡವೆಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಮುದುಕಿ ನನ್ನು ಅಣ್ಣ ನಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ಮೊದಲು ಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. . ಆಕೆಯ 
ಕವಟವನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಾದ, ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು, ಅವಳನು ನೋಡಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ೪ _ಸೊರೆಸಾನಿಯಬಳಗ್ಗೆ ಫರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗವಿಯಾ ! 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ೯ ಸೆ ತಟ್‌ ಸ ಇಥೆಗಳು. ೨೩ 


ವಿನಲು, ನಿನ್ನುಬಳಿ ಇರುವ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ನನ ಸಂಗಡ 
ಬರುವುದಾದರೆ, ನಾನು ಆ ಧೊರೆಸಾಸಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಅಲುನಾಸ್ಕರನು ಅತಾನಂದಭರಿತನಾನ್ಸಿ ಆ ಮುದು 
ಕ ಯೆಹಿಂಜೆ ಹೆೊರೆಟಿನು. ಆಕೆ ಈತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಸಂದಿಗೊಂದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಾ, ಹಿಂದಾನೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯಬಳಗೆ ಬಂದ್ಕು 

ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಲು, ಕೊಡಲೆ ಸಿೀಕ್‌ದೇಕದ ಗುಲಾಮನೊಬ ಬನು ಬಂದು 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದನು. ನಂತರ ನನ್ನು ಅಣ ಇನು ಆ ಮುದುಕಿಯೆಸಂಗಹ 

ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕು ಕ ಒಳಹಜೌರದ ಅಂದವನು N ನೋಡಿ, ಕಾನೃ 
ಅಶ್ಟಾನಂದಜಶಿಕನಾಗಿ, ಹುಖ್ಯಿದಾಸಿಸಿಂದಲ್ಲೂ, ಸೋಡದಿರುವಂಸಸ್‌ ಆಕ್ಚ ಲೆ 

ವಾದ ವಸ್ಮಗಳನು ೩ ನೋಡುತ್ತ, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದು , ಮುಂದು 
ಗಡೆಯಿರುವ ಮಸೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳತುಕೊಂಡು, ಇಂತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಹುವವರು ರಾಜಸ್ಥ್ತ್ರೀಯರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯೋಟಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, 


ಅನ್ಮ್ಯರಲ್ಲೆ ಆ ಮನೆಯ ಧೊರೆಸಾನಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕ್‌-ಹು 
ಶಾನು ಮರಾ ನದಾರ್ಥವಾಸಿ ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಮುಜರೆ ಮಾಡಲು, 
ಆಕೆ ತನ್ನುವಕ್ಕದ್ಲಿರುವ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕೂಠುಕೊಳ್ಚುವಂತೆಹೇಳೆ, ಆಕನ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶಾನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕೆ ಕ್ರ ನನಗೆ 
ಬ? ಸಂತೋಮಪವಾಗುವುದೆಂದುಹೇಳ್ಕ, ಸ ಎಳುಹೆೊತ್ತು ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಮಾಠನಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ಇಲ್ಲಿ ಬಾ! ಈ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸುಖ ಉಂಟಾಗ! 
ಜೆಂದುಹೇಳುಕ್ತಾ, ಕ್ರಕಿಡಿದು ಕೊಠಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಹುಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಸ ಲೃಹೊಕ್ತು. ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಿ ಂದ್ಚ, ನಂತರ ಸ ಇಲೃಹೊ 
ತ್ರಿಗೆ ಬರುವೆನೆಂದುಹೇಳ, ಹೊರಟುಹೋದವಳು ಬಾರಲೇಯಿಲ್ಲ, ಆಗ 
ಬಹು ಕೂ)ರನಾದ ಒಬ್ಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ್ಬ ಕಾಭರನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ರಿಯಸ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನನ್ನೆ ಅಣ ಇನಬಿಳಿಗೆ ಬಂದು, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆಬಂಜಿ ? 
ಏನುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ 1 ವೀದು ಹೇಳಿದನು. ಆದಕ್ಕೆ ಆಶನು ಯಾವ 
ಮಾತನ: ಸ್ನ ಆಡದೆ ಸುಮ ಸಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಆತೆನಬಳಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ಐದುನೂರು 
ಮೊಹಶಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡು ತನ್ನ ತ್‌ ಕ್ರತಿ ಯಿಂದ ಬಲವಾದ ಗಾಯ 
ಕನ್ನುನಾಡಿದನು, ಆಗ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಆಂ ನು ಪ ಚ್ಟ. ತಪ್ಪಿ ಬಿದು ಎಹೋಸಿ 


wt ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಪುನಹ ಮೂರ್ಭ್ಛೆತಿಳಿಡೆದ್ದು ಸತ್ತನನಂತೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ಆಕಾ 
ಫರನು ಉಪಖ್ಬಿನಪುಡಿಯೆನ್ನು ತಂದು ಗಾಯಗಳಗೆ ಹಾಕಿದನು. ನಂತರ 
ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಮೊದಲು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದ ಮುದುಕಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಾಲುಹಿಡಿದು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ತಾವು 
ಕೊಂದುಹಾಕಿದ್ದ, ಜನರನ್ನು ಹಾಕುವ ಒಂದು ಗುಹೆಯೆಲ್ಲಿಹಾಕಿ ಹೊರ 
ಟುಹೋದಳು. ನಂತರ ಆತನು ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪಿನ ಆಧಾರದಿಂದ, 
ವಿರಡುದಿನಸಳವ” ಗೂ ವಾಸಮಾಡಿ ಕೊಂಡು, ಕೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಲ 
ಬರುವವರಿಗೂ ಸುಮ ಸಿದ್ದು ಸ್ಪಲ್ಪ ತಾಣವು ಕೂಡಿ ಕೊಂಡಮೇಲೆ, 
ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಆ ಗುಹೆಯೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು, ನನ್ನುನ್ನು 
ಕರೆದುಕಂದ ಮುದುಕಿಯು ಮರಳಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ತನ್ನಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ತನ್ನು ವರ್ತಮಾನಣನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳದನು. ನಾನು ಆತನ ಗಾಯಗಳಗೆ 
ಔವಧವನು ಹಾಕಿ, ಉಪಚರಿಸಿ, ಆತನಿಗೆ ಸುಣವಾದಬಳಿಕ ಮೋಸದಿಂದ 
ಬಾ ಣಹಾನಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು, ನ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದ ಆ ದೊ ಹಿಯಾದ 
ಮುದುಕಿಗೆ, ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಐದುನೂರು ಮೊಹರಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಚೀಲದತುಂಬ, ಪಿಂಗಾಣಿಯ ಚೂರುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ, 
ಇಟು ಬ್ರಕೆೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಇಂತೆಂದುಹೇಳ, ಸಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಕ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೬೪ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲ್ವಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಐಂತೆಂದಳು :-- 
ಬಳಿಕ ನನ್ನುಣ್ಣನುಹೇಳಿದ ಆಮುದುಕಿಯಂತೆ ವೇನಹಾಕಿ ಕೊಂಡು, ನಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಆ ಬೋಕಿಗಳ ಚೀಲವನ್ನು ಸಿಕ ಸು, ಮರೆಯಾಗಿ ಒಂದು ಕತ್ಮಿಯೆನ್ನು 
ಜೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ತಿರುಗುವಫ್ಲಿ ಅಂಗಡಿ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ನಿಂತಿರಲು ನೋಡಿ, ಹೆಂಗಸಿನ ಧೃನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾ 
ಡುತ್ತಾ, ಅಮಾ 4 ನನಗೆ ಸ್ನಲ್ಪಹೊತ್ತಿನನರಿಗೆ ತಾ)ಸೆಂಬ ತಕ ತಡಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾ? ನಾನು ನರ್ಜಿಯಾದೇಕದಿಂದ ಈಗತಾನೆ ಬಂದ 
ವರ್ಶಕ್‌ನಾಗಿರುವೆನು, ನನ್ನುಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಐದುಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳರುವುದು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಬ್‌ ನಿ ಳ್‌ಥೆಗಳು. ೫.0; 


ಅದನ್ನು ತೂಕವತಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನೆಂದಳು. ಮುದುಕಿ ಆತನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅಮಾ ಸ [ ನೀನು ಮತ್ತೆಶ್ಲಿಯೊ, ಹೋಗ ಖೇಡ, ನನ್ನುಮಗನು 
ಸರಾಭನಾಗಿರುವನು. ಆತನು ನಿನ್ನುಹಣವನ್ನು ತೂಕಮಾಡಿಹೆೊಡುವನು. 
ಹೆೊತ್ತಾದರೆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಾನೆಂದು ತಾನು ಮೊದಲು ಕರೆದು 
ಹೊಂಡುಹೋದ ಮನೆಯೆಬಾಗಿಶಿಗೆಯೋಗಿ, ಕದವನ್ನು ತಟ್ಟಲು, ಗ್ರೀಸು 
ಗುಲಾಮನುಬಂದ್ಕು ಕದವನ್ನು ತೆರೆದನು. ಬಳಕ ಆ ಮುದುಕೆಯು ನನ್ನು 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕುಳ ರಿಸಿ, ಆ ಕಾಫರನನ್ನು 
ದುಗನೆಂದುಹೇಳಿ ಕರೆಯುತಂದಳು. ಅತನು ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಮೊದಲು 
ಈಡಿದುಹಾಕಿದಮನೆಗೆ ಕರೆಮಕೊಂಡು ತಾನು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಜೌಡೆ ತೋರಿದಂತೆ 
ಹಿಂದಿನಿದ ಅವನಕ್‌ತ್ತನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿಬನು. 


ನಂತರ ತಲೆಯನ್ನು ಮುಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗ್ಕಿ 
ಹೆಣವನ್ನು ಹಾಕುವ ಗುಬಿಯೆಶ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. ನದ್ಭತಿಯಮೇರೆಗೆ ಆ ಗುಲಾ 
ಮನು ತುಖ್ಪಿನತಟ್ಟೈಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬರುತ್ತೂ, ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂದು ನಿಂತಿರುವ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗು 
ಶ್ರಿದ್ದನು. ಆದರೂ, ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಆತನನ್ನುಬಿಡದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಇಡಿದುಹಾಕಿದನು. ನಂತರ ಪದ್ದತಿಯಮೇರೆ ಮುದುಕೆಯು ಬಂದಳು. 
ಆಗಲೂ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಅವಳನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದೆಳೆದು, ವಿಲಾ! 
ಬಾಬಾತ್ಮಳೇ | ನೀನು ನನ್ನುನ್ನು ಗುರುತುಬಲೈ ಯಾ! ಎನಲು ಅಯ್ಯೋ 
ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನುನೋಡಿದ ಹ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಎನಲು, ಆಹಾ! ಸೀನು 
ಶುಕ )ವಸರದದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಯಾವಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಸೈ ಕಾಲು ತೊಳೆದು ಜಪವತಾಡಿದನಂತರ ನಿನ್ನು ಐಕ್ಕರ್ಯವು 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗಲೆಂದು ಹೇಳೆದೆಯೋ ! ಆ ಮನೆಯ ಯಜವಾನನೆನಲು, 
ಆ ಹೆಂಗಸು ಹೆದರಿ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ, ತನ್ನುನ್ನು ಹಮಿಸಬೇಕೆಂದೃ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಆದರೂ ಅಲನಾಸ್ಕರನು ಅವಳನ್ನು ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ 
ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದನು. ನಂತರ ಆತನು ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧೊರೆಸಾನಿಹೊರತ್ಯ, 
ಮತ್ತಾರು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡುಕೋಗಿ 


೬ ಯೆವನ ಯಾಮಿಸೀ ವಿನೋದ ವೆಂಬ, 


ಒಂದಾನೊಂದು ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಕುಳುತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಒಳ 
ಹೊಗಲು, ಆಸೆ ದಿಗೆ ನೆ ಬಿದ್ದು ದಂಡವ ಹಾಮವಂಗೆಯು, ಅಯ್ಯಾ! 
ನನ್ನು ವ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳುಹೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳಲ್ಲು, ಆಹಾ! ನನ್ನು ಮುದಿ ಎನೆ 
ಮುದ್ದೆಯೆ ! ನೀನು ಈಗ ನಾನು ಹಗೆತೀರಿಸಿಕೊಂಡ, ದುರ್ಮಾರ್ಗರ, 
ಸಹವಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಇದು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಬೂವೇ! ವಿನಲ್ಕು ಆಹಾ! 
ಒಬ್ಬ್ಬಾನ್ಕೊ ಘುನವಂತನಾದ ವರ್ತಕ್‌ನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿದ್ದ ನನ್ನುನ್ನು 
ಈ ಬಾಬಖಾತ್ಸಳಾದ ಮುದುಕಿಯು ತನ್ನು ಮನೆಯ.್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಮದುವೆಗೆ 
ದಯೆಮಾಡಬೇಕೆಂದ್ಯು ಬಹು ನಮ )ತೆಯುಳ ಳನಳಾಗಿ, ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ನಾನು ಅದರಂತೆ ಐದುಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡುಬರಲ್ಕು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಾಕಿ 
ಗುಲಾಮನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಕಾಧೀನಮಾಡಿದ್ದಳು. 


ನಾನು ಮೂರುಸಂವತ್ಸರಗಳಂದಲೂ ಮಹಾ ದುಃಖವನ್ನು ಆನು 
ಭನಿಸುತ್ತ ಈ ನೀಚ್‌ನಾದ ಗುಲಾಮನಿಗೆ ವಕಳಾಗಿದ್ದೆನು, ಈದಿನ ಆತನು 
ಅಡಗಿಹೋದುದರಿಂದ ನನಿಗೆ ಸಂತೋನನಾಯಿತು. ಆತೆನು ಸಂಬಾದಿಸಿದ 
ಹಣವು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬಹುದೆಂದು, ಧನಕೋಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ನನ್ನು ಅಣ ಣನತಿ ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆಕ್ಚ್ರರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಆ ಧೊರೆಸಾನಿ ಈ ಧನವನ್ನು ನೀವು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆಳುಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ 
ರೆಂದು ನುಡಿಂಯಲು, ನನ್ನು ಅಣ್ಣೃನು ಹೊರಗೆಬಂದು, ಆಳುಗಳನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧನವಾಗಿ, ಆ ಧೊರೆಸಾನಿ 
ಯಾಗಿ, ಇರಲ್ಲಿ. ಅಷ್ಭ್ಯುಜಾಗ ತೆಯಾಗಿ ಬಹು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ, 
ಅವಳು ಮಾಯವಾದಳು, ಆದರೂ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಅಲ್ಲಿರುವ ಐದು 
ಸಹಸ 3 ಮೊಹರಿಗಳ ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮನೆಗೆಬಂದು ಸುಖವಾಗಿ ನಿದಿ ಸಿದನು. ಆ ಮನೆಯ ನೆರೆಹೊರೆಯವರು, 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ನ್ಹಾಯಾಧೀಕನಲ್ಲಿ ದೂರಿಕೊಳಲ್‌ು, ನ್ಫಾಯಾಥೀಕನು 
ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹಿಡಿದುತರುವಂತೆ, ತನ್ನು ಬಂಟರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ದನು. ಅವರು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆತನು ಏಳುವವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯೆ ಇಗಿ ಬಂದು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ೯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಬಂ 


ಆತನನ್ನು :.ಡಿದುಕೊಂಡರು. ನನ್ನು ಅಣ್ಣೃನು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಡಿ ವಿಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದೆ ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ನನ್ನು ಅಣ ೧ನ ಸ್ನೇಹಿತರು, ಅವರನ್ನು 
ಬಹಳವಿಧವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ, ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ನನ್ನು 
ಅಗ )ಜನನ್ನು ಸಾ $ಯಾಧಿಸತಿಯೆಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ದರು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ, ಷಹರ ಜಾಡಿಯು ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಕಶ್ಲಿ ಹೇಳಳಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೭೯ ಸೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ವಪಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು.  ನಾಯಾಧಿಪತಿಯೆ ನನ ೩ ಅಣ್ಣನನು A ನೋಡಿ, 
ಅಯಾ! ನೀನು ನಿನ್ಶೆ ರಾತಿ ) ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಹೋದ ಸಾಮಾನು 
ಗಳೆಲ್ಲಿಯವು 1 ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದವೆಂದು ಹೇಳಲು, ಅಲನಾಸ ರನು 
ಸ್ಕಾವಿಖಾ! ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯು, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ 
ತಮ ಫ ಸನ್ನಿಭಿಯೆಲ್ಲಿ ಮರೆಮಾಜಜಿ ಹೇಳುವೆನು. ಠಾವು ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸು 
ವಂತೆ ಆಜೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳಲು, ನಾ ನಯಾಧಿನತಶಿಯ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ ತ್ರತಿಸಿದುದರಿಂದ, ಅಲನಾಸ್ಕರನು ಆ ಮುದುಕ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬಿಂದು, ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹರಸಿದುದು ಮೊದಲೊ ಂಡು, ತಾನು ಗುಲಾಮ 
ರನ್ನು ಹೊಂದಖಳಿಕ ಧೊರೆಸಾನಿಯೊ ಧನರಾಕಿಯೂ ಮಾಯನವಾದುದನು, 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಪ್ಪದಂತೆ ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಲು, ನ್ಹಾಯಾಧೀಕನು ಸ ಸಲು 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದನುನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ 1! ನಾನು ಹಾಳುಮಾಡಿ 
ಫೊಂಡ ಐದುಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನೂ, ನನಗೆ ಸಂದಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲವಾದು 
ದರಿಂದ, ತಾವು ಅದನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಕೊಡಚೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದನು. ನಶ್ಯಾಯಾಥಿ 
ಪತಿಯು ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೆ ತನ್ನ ಬಂಟರಿಂದ ಆ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ರಾಜನ ಉಗ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿದನಂತರ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು 
ತನ್ನನಟಿ ಬಣದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪುನಹ ಇಫ್ಲಿಗೆ ಬರ 
ಕ ಡದೆಂದ್ಯುಆ ಜೈ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅಲನಾಸ್ಕರನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 


PN ಯೌವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಹೇಳದೆ ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದಾನೊಂದು ರಾತಿ) 
ಕಳ್ಳರು ಆತನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಬಟ್ಕೈಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡುಹೋದರೆಂಬ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಾನುಹೋಗನಿ ಗೋಪ ಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಮನೆಗೆ 

ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಕೆ ಕ್ರಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದೆ ಎನು: 


ಹೌರಕನ ಅರನೆಂಯ ತಮ 4ನ ಕಥೆ. 


ಪಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಕುರಿತು ಮರಳ ಆ ಶ್ಲೌರಕ 
ನಿಂತೆಂದನೆಂದು ನುಡಿಯೆತೊಡಗಿದಳು. ನನ್ನ ಆರನೆಯ ಅಣ್ಣನಾದ 
ಹಾಕುಬಾಕ್ಕು ಮೊಲಲು ತನ್ನ ಖಾಶಿಗೆ ಬಂದ ಧನವನ್ನು ಜೋಕೆಯಿಂದ 
ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಕೊನೆಗೆ ಅದೃಷ್ಟೃಹೀನನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡಿ ಕೊಂಡ್ಕು ದಿದ )ನಾಗಿ ಬ» ಉವಾಂರುದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಮನುಸ್ಮರ 
ಮನೆಯೆ ಆಳುಗಳಸಂಗಡಲ್ಕೂ ನರಿಚಾರಕರ ಜೊತೆಯನ್ಲಿಯೊ, ಸ್ಲೇಹ 
ವನ್ನು ಚಿಳಸಿ, ಅವರಮೂಲಕ ಯಜಮಾನನನ್ನು ತೃಪ್ಲಿನಡಿಸಿ, ಆತನಿಂದ 
ಬಿಕ್ಷವನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡುಬುದು, ಜೀವನಮಾಡುತ್ತ್ವಾ ಇದ್ದನು. ಹೀಗಿರು 
ವಲ್ಲಿ ಹಾಕುಬಾಕನು ಒಂವಾನೊಂದುದಿನ, ಬೀದಿಯಶ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಜೊಡ್ಡ ಮನೆಯ ಹಜೌರದಲ್ಲಿ, ಬಹುಮುಂದಿಸೇರಿ, ಕೆಲಸ 
ಮಾಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ಅನ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಪ್ಟೂನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಅಯಾ! ಇದು ಯಾರನುನೆಯೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಆತನು, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಈ ಊರಿಗೆ ಹೊಸಬನೋ ! ಈಗತಾನೆ, 
ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ತೋರುವುದು. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು ಯಾರುತಾನೆ ಈ ಮನೆಯನು ಸ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೈ ಇದು ದೊಡ್ಡ 
ಸೆ ತ್ರಯ ದನ ಮನೆಯೆಂದು ತಿಳದುಕೊಚ್ಚಲಾರರು ! ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ವಿನಲು, ದೊಡ್ಡ ಸೆ ಕ್ರಿಯ $ದನು, 
ಬಹು ಧರ್ನಿವ ಟರೆಂದು ಕೇಳದ್ದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯಾ $! 
ನನಗೇನಾದರೂ ಧರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆಯಾ ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಅಯಾ ! 
ನೀನು ಒಳಗೆಹೋಗಿ ಯಜಮಾನರನ್ನು ಕಂಡು ಚೇಡಿಕೊಂಡುದೇ ಆದರೆ 
ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತೋನವನಡಿಸುವರೆಂದು ಹೇಳದನು. ಆಗ ಹಾಕು 


ಬಾಕನು ತೆನಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದ ಮನುಮ್ಯನನ್ನು 


(೬೭) ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ತಲ ಕಥೆಗಳು. HF 


ವಂದಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಸೆ ಸ್ಫೈಯೆ ಇದನ ಅಂತಃ ತ್ರಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟು 
ಮುಂದಿನ ಹಜೌಾರಕ್ಕೆ ಹೋ: ಆ ಚಚ ಗ್‌ೆ ವಾದ ಹಜಾರಸಪೂ, ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಪ್ರುನ್ನೃಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರ:ವ ಹೂಗಿಡಗಳ ಕೃಂಗಾರೆ 
ಮಯೆವಾಗಿ ಕೆಂಗಲ್ಲಿಸಿಂದಲೂ ಅಮ ಎತೆಶಿಲೆಯಿಂದಲೂ, ನಿರಿ ಸಿರುವ 
ಬೊಂಜಿಗಳಿ:ದಲೂ, ಆ ಸ್ಫಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಗಾಳಯನ್ನು ಶೀತಲವಾಗಿ 
ಮಾಡುವಂತ! ನೀರನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿರುವ ಜಲಯಂತ್ರದಿಂದಲೂ, ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿನ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯಯೆಸಿಕ್ತು 
ನಾಗಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ತಂಬಾದ ಚಂದ್ರಕಾಂತ 
ಶಿಲೆಯಿಂದ ಕಟಿ ಟನೆ ಆ ಸ ದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲು ಬೀಳದಂತೆ ತೆರೆಯೆನ್ನು 
ಹಾಕಿ, ಕೆ ಫತೆ ಥ್ರ ಲ ೌಲರಭ § ಕರ ನಯುಕ್ಟ್‌ನಾದ ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿರುವಂತೆ ಕಿಬಕಿಸಳ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು, ಕುರ್ಚಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೋಫಾಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ವಿಧವಿಧವಾವ ಬಾಜ ರತ್ನ ತಿರಾಮಯೆ 
ಗಳಾದ ತ್ನ ಆಅಗಳಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವ ಅಲ್ಲಿನ ಸೊಬಗನ್ನುನೋಡಿ ಸು ರ 
ಹುನಂಡವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಶ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೊರಟು, ಅಂತಃಪುರದ ಬಾಗಿ 
ಲಬಳ ಇರುವ ಸೋಭಾದವಮೇಲೆ ಉದ್ದವಾದ ಬಿಳಿಯಗಡ್ಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವ ವೃದ್ಧನಾದ ಘನನಂತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆತನೆ 
ಮನೆ ರು ಯೆಜಮಾನನೆಂದು ಶಿಳಿದು ಆತನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಆತನು 
ಸಂತೋನದಿಂದ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಸೋಡಿ, ಬಾ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ! ನೀನು 
ಯಾರು? ಏಿನುಕೆಲಸಿವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ? ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೇನಾಗಬಜೀಕೆಂದು 
ಕೇಳಲು, ನನ್ನು ಅಣ್ಣನಾದ ಪಾಕುಬಾಕನು ಮಹಾಸಾ ನಿರಾ! ತಮ್ಮ್ಯಂ 
ತಹ ಲೋಕಸೂಜ ರಾದ ಉದಾರಗುಣಯುಕ್ತರಾದ ಫುನವಂತರ ಈ ನೌ 
ಕಟಾಶದಿಂದ ಜೇವಿಸತಕ್ಕನನಾದ ಬಿಕ್ಷಗಾರನೆಂದು ನನ ೩ನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಿಂದು ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ ಬಿನ್ನೈಸಿದನು, 


ನನ್ನು ಅಣ ನು ತನ್ನು ಫುರುಪಾಯೆಸಿ ನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಉದಾರಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ... ಸುತರ ದೊಡ್ಡ ಸೈಯೆದನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅತ್ಯಂತ ವ್ಹೂಸನಾಶಾ )ಂತನಾಗಿ ಅಯಾ $! 
ನಿನ್ನಂತಹ ಪುರುನನು ಈ ಭಾಗಥಾಧುನಗರದನ್ಲಿ ನರಿದ )ನಾಗಿರಬಹುಥೆ 1 


೫೩೦ ಯೆನನ ಯಾವಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಹಾಗಿರಳೂಡದಲ್ಲಾ ! ಭಗವಂತನು ನಿನಗೆ ಸಕಲನಿಧನಾದ ಸಂಪತ್ತು 
ಸೌಭಾಸ್ಯುಗಳನ್ನು ಕೊಡಲೆಂದು ಬಾ ರಿಸಿ, ಅಯ್ಯಾ! ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಕೂಡದು. ನಾನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಸ್ಕಾನಿಖಾ ! ನಾನು ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೂ, ಊಟವನ್ನೇ ಮಾಡಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ! ವುದನು. ಸ್ಫೈಯ್ಭದನು ಆಹಾ! ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೂ, ಉವೆವಾಸ 
ವಿರುವೆಯಾ ! ಅಯೊ 8! ವಾವ. ವಿಭಾ! ಕಾಭರೀ ಸೇವನಕಸೇ ! ಒಂದು 
ಚಂಬಿನಲ್ಲಿ ನೀರುತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಯೆಂದು ಹೇಳಲು, ಯಾರೂ ಬರಲೂ 
ಜಲ ! ನೀರನು ೩ ತರಲಿಲ್ಲ! ಆದರೂ, ಸೆ ಫ$ಯೆ $ಿದನುಮಾತ) ಸೇವಕನು 
ಹೊಯ್ದುುತ್ತಿರುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಘೆ ತ್ರಕೌಲು ತೊಳೆದುಕೊಳುತ್ತಿರುನಂತೆ ತನಗೆ 
ಕಾಣಬರಲು, ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು, ದೊಡ್ಡಮನುವಸ್ಥಿರು ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕೆಳೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವರ ಆಕಿ )ತರೂ, ಅದರಂತೆ ಮಾಡಬೇ 
ಜಾದುದು ನಾ $ಯೆವೆಂದು ತಿಳಿದು ತಾನುಃಕೆ ಪ್ರಿ ಕಾಲುಗಳ ನ್ನು ತೊಳೆದು ಕೊ 
ಬ್ಲುವಂತ್ರೆ ಅಭಿನಯಿಸಿದನು. ಆಗ ಸೆ ತಹ ಇವನು ಆತನನು ೩ನೋಡಿ ನೀನು 
ಗೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಹೋ, ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ಸೆ,ಯೆ ಕದನು ಭೋಜನವದಾರ್ಥವನ್ನುು ತರುನಂತೆ 
ಆಜ್ಚೌಸಿಸಿದರೂ, ಯಾರೂ ಬರಲೂ ಇಲ್ಲ. ಏನನ್ನೂ ತರಲೂ ಇಲ್ಲ, ಆದರೊ, 
ಸೈಯೆ ಕದನ ತಾನು ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತಿಿರುವಂತೆ ಬಾಯಿಯನ್ಲಿ ಬೆರಳು 
ಇಟ್ಟು ಚೀಪುತ್ತ ವಿಲೈ ಸ್ಲೇಹಿತನೇ ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ! ನಿನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋನವನಿಂಬೆ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ, ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಊಟಮಾಡು, 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಾ)ಣ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ ವಿಂದು ಹೇಳಜೆಯಲ್ಲೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹಸಿವಾಗದಂತೆ ಹೊಟ ಬತ್ತಂಬ ಊಟಮಾಡು ವಿನಲು ಹಾಕುಬಾಕನ್ಮು 
ಸಾ ಸವಿತಾ ! ಮನ್ನಿಸಬೇಕು, ನಾನುಕೂಡ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡದತೆರದಿಂದ 
ನಿಮ್ಮಸಂಗಡ ಮಾತನಾಸುತ್ತಿರುವೆನೆನಲು ಸ್ಫೈೇಯ್ಲೊದನು ಅಯಾ ! 
ಈ ರೊಪ್ಬಿಯೂ, ಇತರೆ ತರಕಾರಿಗಳೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇರ.ವುದೇ ವಿಂದು 
ಕೇಳಲು, ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ರೊಪ್ಟಯನಾ ಎಗರಿ, ಇತರ ಭೋಜನ 
ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಗಲಿ ಕಾಣದವನಾದರೂ ಸವಿತಾ ! ಇಷ್ಟೊಂದು ಬಿಳು 
ವಾಗಿಯೂ, ರುಚಿಕರವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಆಹಾರವನ್ನು ನಾನು ಇದುವ 
ರಿಗೂ ಎಳ್ಸ್ಲಿಯೂ ತಿನ್ಹರಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಸೈಯೆ ದನು ಈ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೭೧ 


ರೊಹ್ಚಯನ್ನುು ಮಾಡಿದ ದಾದಿಯನ್ನು ವಿಂಟುನೊರು ಮೊಹರಿಗಳಗೆ 
ಕೊಂಡುತಂದೆವೆಂದು ಹೇಳಿದನು ವಿಂದು ಹೇಳಿದಕೂಡಲೆ ಚೆಳಗಾದುದರಿಂದ 
ವಹರಚಾದಿಯುತಿಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಯೌವದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೪೦ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಬಳಿಕ ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು. 
ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಬಹು ತೃಹಿ ಯಿಂದ ಮಾನಸಿಕವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸೆ ತ್ರಯ ಅದನು ತನ್ನ ಚಾರಕರನ್ನು ಕರೆದು 
ವಿಲಾ! ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ರೊಟ್ಟೃಯೆನ್ನು ಇತರ ಭಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಫೊಂಡುಬರುವುತೆ ಬಾಣಸಿಗನಿಗೆ ಶೇಳೆಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. ಯಾರೂ 
ಬಾರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಸೈಯ್ಯ್ಯದನು ಹಾಕುಬಾಕನನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ ! 
ಸ್ನೇಹಿತನೇ ! ಹತಿರ ಬಾ! ಈ ತಂದಿರುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ರುಚಿ 
ನೋಡಿ ತಿನ್ನು ವಿನ್ನುಲ್ಲ ಪಾಕುಬಾಕನ್ಮು ಸಾ ಎಮಿಾ! ರುಚಿಕರವಾಗಿ 
ಅರುವ ಈ ವದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಹು ಸಂತೋವದಿಂದ ಊಟಮಾಡುವೆ 
ನೆನಲು, ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ, ನೀನೆ ಭಕ್ಷಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿ,ಗೆ ಸೈ ಯೂದನು ತನ್ನ ದಾದಿಯೆರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ, ಒಂದು 
ಬಾತನ್ನೂ, ಮಸಾಲೆಪುಡಿಯನ್ನೂ, ಖರ್ಜ್‌ರನನ್ನೂ, ಬಟಾತಿಯೆನ್ನೂ, 
ಅಂಜ್‌ರದಹಣ್ಣುುಗಳಿ ನ್ಯೂ ತೆಗೆದುಳೊಂಡು ಬಾ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಮೊದಲು ಎಷ್ಟ್ಟು ನಿಜವಾಗಿ ಭೋಜನನಡಾರ್ಥವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಮರೋ, 
ಹಾಗೆಯೆ ಈಗಲೂ ತಂದಿಟ್ಟರು. 

ಸೈೈೇಯ್ಲೊದನು, ಪಾಕುಬಾಕ್‌ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಯಾ $! ನಿನಗೆ 
ಇನ್ಟ್ರವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಜೇಗವಬೇಗ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ತಿನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ, ಸಂಹೋಚವಡಬೀಡ. ಇಗೋ ಈ ರೊಲ್ಟ ಯನ್ನು 
ರುಚಿನೋಡು ಕೋಳಿಯ ಮಾಂಸವು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದೋ, ಅಂಜ್‌ರದ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಶಿಂದುನೋಡುವೆಯಾ? ಇಗೋ! ನಾನು ಕೊಡುವ 
ಈ ಬಖೂಗಿಯ ಕಾಳುಗಳನ್ನು ತಿಂದುನೋಡೆಂದ್ಕು ಗಾರಡಿಗನಂತೆ ನಾನಾ 
ನಿಧವಾಗಿ ಚತುರಧೋಬಾಯಗಳ ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾದತೆರದಿಂದ 


AA ಯೆನನ ಯಾಮಿಸೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಉಣಶಿಟ್ಟನು. ಸೆ $ಯೆ $ದನು ಆಡಿಸಿದತೆರದಿಂದಲೆಲ್ಲಾ ಪಾಕುಬಾಕನು 
ಅಭಿನಯಿಸಿ, ತಿಂಡಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯಬಾಯನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿ ಅಗಿದು, ಹಲ್ಲೂ 
ದವಡೆಗಳೂ, ನೋವೆತ್ತಿದವು. ಇದರಮಧೆ $ ಹಸಿನಾದರೊ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಸೆ ತಯ್ಲೊದನು, ತಾನು ಮಾಡುವ ವಿಚಿತ್ರ) 
ಹರವಾದ ಈ ಬಔತನವನ್ನು ವಿಂದಿನಂತೆ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಪ್ರಶ್ಲೆಮಾಡಲು 
ಈ ಭೋಜನಬನದಾರ್ಥಗಳು ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ; ಸುಖಕ್‌ರವಾನಿಯ್ಕೊ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜೆ ಇಂತಹ ಭೋಜನವು ನನಗೆ ಜೊರೆಯದಂತೆ ಇಡೆ 
ಅಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಕ ಸೈೇಯ್ಛೊದನು ತನ್ನು ಚಾಕರಿಯವರೆನ್ನು 
ಕರೆದು ಅಯ್ಯಾ! ಈ *ಟ್ಟೈಬಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, 
ಹಣ್ಣ್ಯುಹಂದಪಲುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರೆಂದು ಕೂಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಅವರು ಮೊದಥಿನಂತ್ರೆಯೆ ಮಾಡಿದರು. 


ಅಯಾ $' ಸೇಹಿತನೇ! ಇಗೋ! ಬಾದಾಮಿಯನ್ನು ತಿನ್ನು. 
ದಾಳಿಂಬವು ರುಚಿಕರವಾಗಿರುವುದು. ಖರ್ಜಾರವು ಹಸಿನನ್ನುಣಗಿಸುಪುದು. 
ಅಂಜ್‌ೌರವು ಆರೋಗ $ಕರವಾಗಿರುವುದು. ನೇರಿಳೆಯಾದರೋ ಸೌರಭೂತ 
ವಾದ ಹಣ್ಣು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ತಿಂದು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದು ನಿಂದು ತನ್ನು 
ಬರಿಗೈ ಯ್ಯೂನ್ನೆತ್ತಿ ಆತನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಿರಲು ಪಾಕುಬಾಕನು 
ತಿನ್ನುವಂತೆ ನಹಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಚೀಸರಿಕೆಯಿಂದ ಸಾ ಎನ! ನಾನು 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತೃಪ್ತನಾದೆನು. ನಿಮ್ಮ ಔತನದಿಂದ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿನ್ನ ಲಾರೆನು, ಹೊಟಿ ಚಿ" ೨ 
ತುಂಬಿತು. ಶ್ರಮಿಸಿ ! ಶ್ರಮಿಸಿ ! ವಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಸೈಯ್ಯದನು 
ಭೋಜನಪನ್ನು ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಗೆ ನಿನ್ಲಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಆರೋಗ್ಗು 
ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಯವಾಗಿ ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ತರಿಸಿರುವೆನು. ಇಗೋ ಇದನು ೩ 
ಕುಡಿದು ತ ೨೫ ನಾಗು ವಿನಲ್ಕು ಆಯೊ ಫೀ! ನಾನೆಂದಿಗೂ ಸಾರಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಈುಡಿದವನಲ್ಲ. ನೀವೆ ಕುಡಿದು ತ ೨ಸಾರಾಗಿ. ನಾನು ಇದುವರಿಗೂ 
ಮಾಡಿದ ಊಟಿಶಿಂದಲೆ ತೃಪ್ಪನಾಜಿನೆಂದ್ಕು, ಅಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಣು 
ಕ್ಕಾಗಿ ಇದನ್ನು ಕುಡಿದು ನೀವು ಮಾಡುವ ಬಿತನವನ್ನು ಇವಕ್ಕೆ 
ಪೂರೆ ;ಸಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿಸೊಂಡೆನು, ನಂತರ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ವಿವಿಧ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೩. 


ವಿಷಯೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾದವನಾಡುತ್ತಾ ನಂತರ ಸೌರಾಯಿಯನ್ನು ಶುಡಿದಂತೆ ಅಭಿ 
ನಯಿಸಿ, ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಮದದಿಂದ ಜೌರಿಬೀಳುವಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸಿ 
ಪಾಕುಬಾಕನು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಲವಾದ 
ಹಿಂದು ಸುದ್ದನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಕೂಡಲೆ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ನೆಲಕೆ ಷ್ಟ 
ಬಿದ್ದನು. ಆತನು ಬಿದ್ದು ಕಾಲುಕೈಗಳನ್ನಾಡಿಸದೆ ಮೂರ್ಛಿಹೆಳೀಗಿ 
ದರೂ ಪುನಹ ಆತನನ್ನು ಹೊಡೆವುದಕ್ಕೆ ಪ)ಯೆಶ್ಲಿಸಲು ಪಾಕು 
ಬಾಕನು ಸ್ಟ್ಯಾನಿ 1 ಕಿಂಕರರಮೇಶೆ ದಯಮಾಡಜೇಕೇಹೊರಕ್ಕು ಈ 
ತೆರದಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಬಾರದು. ನೀವು ಚಿತನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ನಾನು ತೃಪ್ರನಾದಿನು. ಆದರೂ, ಸಾರಾಯಿಕುಡಿದಿರುವುದರಿಂದ ನಾನೇನು 
ಅವರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೋ ತಿಳಿಯೆದು. ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನುಸಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡುವೆನೆನಲು, ಸೈ ಯ್ಲೂದನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಹಳವಾಗಿ ನಕ್ಕು 
ಅಯಾ! ನಿನ್ನಂತಹ ಮನುವ್ಹೂನನ್ನು ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ನೋಡಬೇ 
ಕಂದು ಹೆಡುಕುತಿ_ದ್ಲೆನೆದು ಹೇಳಿದನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ ಹ೫ಹರ 
ಜೌದಿಯು ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ 
ಜೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳಲಾಲೆಭಿಸಿದನು, 


OVO ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನುಕುರಿತ್ತು, ಇಂತೆಂದಳು. ಬಳಿಕ 
ಸ್ಟ್ರೈೆಯ್ಗ ದನು ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನುಕ್‌ರಿತು, ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ಈಗ 
ನಿನ್ನುನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಿರುವೆನಾದುದರಿಂದ ಇನ್ನುವೇಲೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಪರಮ 
: ಸ್ಪೇಹಿತರಾಗಿ ಇರಬೇಕು ವಿಂದು ಹಳ್ಳ ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ ಕೈಕಿಂಡಿದು ಕ್‌ರೆದು 
ಕೊಂಡು ತಾನು ಊಟಮಾಡುವಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಚಾರಕ್‌ 
ರಿಂದ ಪ )ತ್ಚೃಶ್ನವಾಗಿ ಆಹಾರಬಿದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಕಾಲುಮಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಡಿಸುವಂತೆಮಾಡಿ ನಂತರ ತಿಳುಹಿಸದೆ ಗಾರುಡಿನಿದ್ಯುದಿಂದ ಭೋಜನ 
ವದಾರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲ ಊಟಿಮಾಡುವಂತೆ ಕೇಳಿ ತಾನು ಊಟಿವತಾಡಿದ ನಂತರ 
ನೃತ್ತ ಗೀತೆ ವಾದ್ಯ್ವಾದಿಗಳಂದ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಚದುರರಾದ ಸಾರೀಮಣಿಗ 
ಳಿಂದ ಹಾಡಿಸುತ್ತ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು, ನಿನೋದನಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದು 


ಜರ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನಂತರ ನನ್ನು ಅಣ್ಣನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ರಿಸಿ ಆತನನ್ನು ತನ್ನು 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹಾಕುಬಾಕನು 
ಈತಿರದಿಂದ ಇಪ್ಫತ್ತುವರ್ನಗಳು, ಆತನಲ್ಲಿ ಚಾಕರಿ ನಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಸೈದನು ಸತ್ತುಕೋದವಮೇಲೆ ಆತನ ವಾರಸುದಾರೆರಾದ ಬಂಧುಗಳು 
ಬಂದು ಆತನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಅರಮನೆಯನ್ನುಸಹ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು 
ಪಾಕುಬಾಕನು ಸಂಲಾದನೆಮಾಡಿದ್ದ ಹಣರನ್ಲಿಕೊಡ ಅರ್ಧವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹೊಂಡುಹೋದರು. ನಂತರೆ ನನ್ನು ಅಣ ನು ದರಿದ)ನಶಿಗಿ ಮಕಾ ತ 
ಯಾತಿ)ಕರಸಂಗಡ ಸೇರಿ ತಾನು ಯಾತ್ರೆಯನು ಟೆ ಪೂರೈಸಿಕೊಲ್ಚ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಟನು. ದಾರಿಯಶ್ಲಿ ಯಾತಿ ಕರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ ದೋಚಿಕೆೊಪ್ಬುವ 
ಕೊಲೆಬಾಶಕ್‌ರುಬಂದು ಇವನಗುಂಹಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಡಜೋಚಿಕೊಂಡುರೋ 
ದರು. ಅವರಲ್ಲೊಬ ಬನು ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದ. 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಹತ್ತುದಿನಗಳವರಿಗೂ, ಸೆರೆಹಾಕಿ ಬಹು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಹಿಂಸಿ 
ಸುತ್ತಾನಿನ್ನ ಆಸ್ತಿ ವಿನ್ಲಿರುವುದು ತೋರಿಸೆಂದು ಹೀಡಿಸಿದನು. ಆ ಬಾಧೆ 
ಯನ್ನುತಾಳಲಾರಜಿ ಪಾಕುಬಾಕನು ಆತನನ್ನುನೋಡಿ ಅಯಾ! ನಾನು 
ಬಡವನಾದ ಬಿಶ್ಚುಗಾರನು. ನನ್ನ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಧನವು ಸ್ವಪ್ನುದಕ್ಲಿಯೂ ಕಾಣ 
ಬರದು. ನಾನು ನಿನ್ನು ಗುಲಾಮನಃಗಿರುವೆನು. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನುನ್ನು ಅನ್ಫ್ರಾಯನಾಗಿ ಏತಕೆ ಹಿ ಸಿಸುವೆ. ಹ್ರಮಿಸೆಂದು 
ಅಳುತ್ತಾ ಕಾಲುಮೋಲೆ ಬಿದ್ದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ನಂತರ ಆ ದಾರಿಯೋಕ್‌ನು ಈತನಿಂದ ಯಾವ ವ್ರ್ರಯೋಜನಪೂ 
ತನಗುಂಟಾಗಕಿಲ್ಲವೆಂದ್ದು ತಿಳಿದು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹು ಕೋಪದಿಂದ 
ಹಿಂದು ಚೂರಿಯೆನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವನ ತುಹಿಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು 
ಹಾಕಿ ತನ್ನಮನೆ ಬಾಣಸಿಗನನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆದುದರಿ:ದ 
ನನ್ನು ಅಣ್ಣನು ನಿಂವಾಯಿಯನನಾದನು. ಆ ಕೊಳೆ ಕಾರನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಬಹು ರೂಪವತಿ ಶಾದವಳು. ಆದರೆ ಆತನು ತಾನು ಕೊಳ್ಳೆಹೊಡೆಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಪಾಕುಖಾಕನನ್ನು ತನ್ನು ಹೆಂಡಿತಿಯನ್ನು ಒಂದು 
ಮುನೆಯಾಸ್ಸಿಹಾಕಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು, ಹಿಂದಾನೊಂದುಹಿನ ಆತನಹೆಂಡಶಿಯು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಷಿ 


ನನ್ನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿ ತನಗೆ ಮೋಹ ಉಂಟಾಗಿ 
ಇರುವುಸೆಂದು, ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಳು, ಆದರೆ ಹಾಕುಬಾಕನು ಮುಂಜಿ 
ಏನಾಗುವುದೊ, ವಿಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಅವಳಹಾ ಟನುಸಾರನಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಜ್ಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ, ಆಕೆ ಬಹು ಹೆಚ್ಚ್ವಾದ ಮೋಹದಿಂದ ಆತನೊಡನೆ ಸರಸ 
ಸಲ್ಲಾವಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಬಹುದಿನಗಳು ಕಳೆದಬಳಕ್‌ 
ಆಕೆ ಹದಾನೊಂದುದಿನ ತನ್ನು ಇಂಡನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಪಾಕುಬಾಕನಸಂಗಡ ಸರಸವಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ನಾಕುಖಾಕನು" ಪಲವು 
ಮಾತುಳನ್ನಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ದಾರಿಹೋಕನು ಇನರಿಬ್ಬರೂ 
ಬಿರುದಿನಗಳಂದ ವಿಕೀಭೂತೆವಾಗಿದ್ದರೆಂದು ನೆನಸಿ, ಬು ಕೋಪದಿಂದ 
ಆತನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಒಂಬಿಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಣ್ಣಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಒಂದಾನೊಂದು ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಮೇಲೆಬಿಟ್ಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಆ ನರ್ವತವು ಬಾಗದಾದಿಗೆ ಸನಿತಾವವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಾರ್ಗ 
ಸ್ಮರು ನನಗೆ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಸಲು ನಾನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನೊಡಬೇಕಾದವುವ ಚಾರಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ನಸರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದೆನು, 


ಈತೆರದಿಂದ ನಾನು ಹೇಳದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕರಠೀಫರು ಹೇಳ, 
ಅಯಾ ! ನೀನುಹೇಳದ ಕಥೆಗಳಿ-ದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋನಾಮಿತ.. 
ನೀನು ಮಿತಭಾಷಯ ಸರಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಯೋಗ್ಹೂನಲ್ಲವೆಂದು ಯಾರೂ 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು ಪ )ತ್ಣುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೆ ನನ್ನ ನಟ್ಟೃಣ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶೂಗಲೇ ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಶ್ಲಾಿಸುವುದರಿಂದ 
ನಾನು ಜೇಕಾಂತರಗತೆನೂನಿ ಅಲೆಯುತಿ _ಂಮ್ಮು; ಈಕೀಭರು ಸತು ಹೊಂದ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಪುನಹ ವ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬಾಗದಾದುನಗರೆಕೆ 
ಬಂದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ, ನನ್ನು ಸಹೋದರರಪ್ಲಿಯಾರೂ ಜೇವಂತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಿ ನಾನು ಈ ಕುಂಟಹುಡುಗಸಿಗೆ ಮಹದುವಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಜಿನು. 
ಆತನು ನನಗೆ ಪ ತು ಸಕಾರ ನಾಸಲು ಕಕಿ ಶಾಲೆ, ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿ 
ಸುತ್ತ ತನ್ನುದೇಶವನ್ನೂ, ಬಂಧ.ಗಳನ್ನೂ, ತೊರೆದು, ಎಪ್ರಿಯೋ ಹೊರಟು 
ಹೋಜನೆಂಬ ವರ್ತ ಮೂನನನ್ನು ಕೇಳ. ಆತನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಡು 
ವವಾರ್ಗವಕಾತ್ಮ್ಯಾಗಿ ನಡೆದ.ಬೀದು, ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದನ್ನು 


೩೬ ಯವನ ಮಾನಿನೀ ಏನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಕಂಡೆನು. ಆದುದಗಿಂದ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ಟವಿಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು, ಆದರೂ, ನನ್ನಮೇಲೆ ಆತನಿಗೆ ವಿಂದಿಗೂ 
ಶೋನನಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದನು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ, ಮಹರಜೌದಿಯು 
ಜೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸ್ಸಿಸ್ಕಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದನ್ನಿ 
ಪುನಹ ಹೇಳತೊಡಗಿಂಳು. 


೪೨ನೆಯ ರಾಶಿ ಕಥೆ. 


ಸುಲಾ ಒನರೇ ! ನಾನು ಇದುವರಿಗೂ ಹೇಳದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ದರ್ಜೆಯೆನನು ಕಾಸುಗಾರು ರ,ಜನಬಳ ಖೆಶ್ಲಿ ಹೆಳಿ ಮುಗಿಸಿ, ಸಾಮಾ | 
ನಾಯಿಂದನು, ಈತೆರದಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಬಳಕ ನಾವುಗಳು ಆಕ 
ರ್ಯ್ಯಯುಳ್ಟ್‌ರುಗ್ಸಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಭೊ' ಜನವನ್ನು ಆತನೊಡನೆ ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಂತರ ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕ್‌ನರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು 
ಹೋದಬಳಿ*, ನಾಸು ನನ್ನು ಗುಡಿ ಕುಳತುಳೊಂಡೆ ನು. ಆಗತಾನೆ 
ಈ ಗೂನನು ಸಾರಾಯಿಯನ್ನು ಈುಡಿದು, ಮತ್ತಿನಿಂದ ಗಾನಮಾಡುತ್ತೃ 
ಮದ್ದಲೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯೆಮುಂದಕ್ಕ ಬಂದನು, 
ನಾನು ಈತನ ಸಂಗೀತವನ್ನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಕೇಳ, ಆನಂದವಡಲೆಂದು 
ಸೊಸೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊದಿನು. ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು ಈತನಿಗೆ 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ವಿಸಾಸುಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಳು. ಆತನು ಮೂಳೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ನುಂಗಲು, ಆದು ವಿದೆಯಶ್ಲಿಸಿಕಿ ೫ ೌಂಡು ಉಸುರಾ 
ಡಲು ಆಗದೆ ಸತು ಹೋದನು. 


ನಂತರ ನಾವಿಬ್ಬರೂ, ರಾಜಚಾಜ್ಞೆಗೆ ಹೆದರಿ, ಕೇಜೌನೈದ್ಯನ 
ಮಸೆಯೆಬಳಿಗೆ ಹೆಣವನ್ನು ತಂದುಹಾಕಿದೆವು. ಆತನು ಕೊಬಿ ನವಸ್ಯೂಬಾರ 
ಡಾತನಮನೆಯ ಒಳಗಡೆಯ) ಹಾಕಿದನು. ಕೊಬ್ಬಿ ನವ್ನಾನಾರಗಾರನು 
ಈ ಹೆಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಅಂಗಡಿಯ ಸಾಶಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಈತನನ್ನು ಕಂಡು ಕಜ್ಚನೆ-ದುಹೊದೆದ ಕ ಶ್ಲೀರ್ಯ ವರ್ತಕ್‌ನು, 
ಹೊಸೆಗೆ ಸಿಕಿ ಸ್ಯ ಹೋದುಐರಿಂದ ಆತನೇ ಹೊಲೆಳಶ ಕನೆಂದು ತಿಳಯುಬಂದಿತು. 
ಇರೇ ಸಾನು ಸೌ ಹಲಪಾಗಿರೆವ ಈಫೆ ಸ್ಕಾನಿತಾ | ಚಿತ್ತ ಕ್ಕ ಬಂದಂತೆ 
ಅಚ್ಚೆ ಮಾಡಿ ಹೇಗಾಪರೂ ನಮ್ಮ ಗಳ ಭಾ )ಣವೆನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕೆಂದು 


(tY) ಆರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ನಿ ಈಥೆೆಗಳು, ೫೩೩ 


ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಆಗ ಕಾಸುಗಾರುರಾಜನು ಹಾಸ ಮಾಡಿ ನಗುತ್ತಾ 
ಅಯ್ಯಾ! ನೀವುಗಳು ಹೇಳದ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ಫೂ ಬಹು ವಿನೋದಕರವಾಗಿ 
ಇದೆ. ನಾನು ನಿಮ ಗಳನ್ನು ಶ್ನಮಿಸಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಯಾರಿಗೋಸ್ಕರ 
ವಾಗಿ ನಾನು ನಿಮ ತನ್ನು ಹ್ಥನಿಸಿರುವೆನೋ, ಅಂತಹ ನಾಯಿಂದನು ನಮ್ಮ 
ಪಟ್ಟೃಣದಲ್ಲೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದು. ಆ 
ಪೌೌರಕನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ ತುಂಬ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ, ನೀನು ನನ್ನ ಭಟರಹೆೊತೆಯೆಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು, 
ಹೇಳಿ ದರ್ಜೇಯನನಸಂಗಡ ತನ್ನ ಚಾರಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಅವರು ಊರೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಿ ಹೌರಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ರಾಜನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಸಿದರು. ಆತನು;ಬಹು ಮುದುಕನಾಗಿ ಕಿವಿಗಳನ್ನು 
ಜೋರಿಸುತ್ತ ತರೆ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಸಡುಗಿಸುತ್ತ, ತನ್ನ ಸರೆತುಹೋದ 
ಕಣು ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನೆ ತಿ, ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮರ್ಯಾಜಿ ಮಾಡಲು 
ರಾಜನು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಬಹುನಿಚಿತ್ರತರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆ 
ವಂದು ಜನರು ಹೇಳಕೊಚ್ಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳರೆವೆನು. ವಿನೋ 
ದಕರವಾದ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕಥೆಯೆನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ರಾಜನು 
ಹೇಳಲು, ಸ್ಕಾವಿಸಾ! ತಾವು ದಯಮಾಡಿ, ಈಗ ಕಥೆಯೆನ್ಟು ಸಾಕು 
ಮಾಡಿ, ಈ ದರ್ಜೆಯೆವನೂ, ನರ್ತ*ನ್ಕೂ ವೆ ರ್ರೂನೂ, ವಾ ನಾರಿಯ 
ಸಹ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದರು. ಈ ಮನುಷ್ಯರು ಏನುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು.' ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಮೊದಲು ನನಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ನಾನು ಕಥೆಯಸ್ನೇೋಳುತೆ ನೆಂದು. 


ರಾಜನು ಆ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿನಗೇಕೆ. ಸೀನು ಕಥೆಯೆನ್ನುಮಾತ ) 
ಹೇಳೆನಲ್ಕು ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ಇತರರಂತೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡತಕ್ಕ 
ವನಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮೌೌನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ತಮಗೆ 
ಶಿ೪ಯವಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಈತೆರದಿಂದ ಇವರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ವೃಕ್ಸೆ 
ಮಾಡಿ, ಕೇಳುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ಪಹರಜೌದಿಯು 
ಹೇಳಿವಹೆೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಕೋೋದಲ. -2ದುದರಿಂದ, ಸುಲ್ಲ್ವಾನ 
ರನ್ನುಕುರಿತ್ತ್ಯು ಈದಿನ ಬೇಗನೆ ಬೆಳಕುಹಃ 7 .ತು ಆದುದರಿಂದ ಮನ್ನಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು, ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು, 


av ಯೆನವ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಜ, 
೧೪೩ ನೆಯ ರಾತಿ J ಕಥೆ. 


ವ್ರಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಹಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಂತೆಂದಳು :.. 
ಕಾಸುಗಾರುರಾಜನು ಶ್ಲೌರಕನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ವ್ರತ್ಟುತರವನ್ನು 
ಹೇಳಲಬೇಕ್ತಿಸಿ ತನ್ನಬಳಯನ್ಲಿದ್ದ ಜನರನ್ನು ಸೋಡಿ, ಗೂನನ ಕಥೆ 
ಯೆನ್ನು ಹೇಳರೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಅವರು ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಸನುಯುದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೌಔೌರಕನು ಸ $ಳ್ಬಿಹೊತ್ತು ಕಥಾನಿಸ್ತರಣ 
ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದು, ನಂತರ ಏನೋ ಅನುಮಾನ ಉಂಟಭಾದವನಂತೆ, 
ನಹಿಸುತ್ತ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇದು ಆಕ್ಚರ್ಯನೇ ಸಿರಿ! ನಾನು ಆ ಗೂನ 
ಮನುವ್ಹೂನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆತನಬಳಗೆ ಹೋಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿರುಗಿನೋಡಿ, ಫಕಫಕನೆನಗುತ್ತ ಅಯಾ al ಈ ಗೂನಮನಪ್ನೊನು 
ಸತು ,ಹೋಗಿರುವನೆಂದು ನೀವೆಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯಬೇಡಿ ಇದು ಒಂದು ವಿಚಿತ) 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ರಾಜೌಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಭಂಗಾರದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆಯಿಸ 
ಲ ೫ ಒರುವ ಈ ಚರಿತೆ ) ಯಾರಸಂಬಂಧವಾದುದು ಹೇಳರೆನಲು, ಸಭಿಕರು 
ಇದು ಗೂನನ ಚರಿತೆ ಯೇ ಹೌದೆಂದು ನಂಬು ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಕ್ಷೌರ 
ಕನು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನುಕೇಳ, ಈತನು ಹಾಸ್ಟಗಾರನು, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅರನತ್ತ್ಯುವರ್ವದವನಾದುದರಿಂದ, ಅರುಳುಮರುಳುಗಳೆಂಬ ಭ್ರಮಾಂಕ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲ್ಕು ರಾಜನು ಅಯಾ $! 
ನನ್ನುಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ತೊರೆದು, ನೀನೇಕೆ ಹೀಗೆನಗುತ್ತೀಯೇ! 
ಬಿಂದು ಕೇಳಲು, ಕ್ಲೌರಕ್‌ನು ಅಂಯ್ಯ್ಯಾ! ಈ ಗೂನನು ಸತ್ತು, ಹೋದನು. 

ಈತನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಬಾಣವಿರುವುದನ್ನು ನಾನುತೋರ್ಪಡಿಸದೆ 
ಹೋದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚನೆನ್ನು ನದಬ್ಜವೆ ? ವಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ತಾನು 
ಯಾವಾಗಲು ಜೊತೆಯಕ್ಠ್ಷಿ ತರುತ್ತಿರುವ ಔಷಧದ ಭರಣಿಯೆನ್ನು ತೆಗೆದು, 
ಅದರಲ್ಲಿನ ದಾ)ವಕವನ್ನು ಆ ಗೂನಮನುಸ್ಪ್ಟೃನ ಕುತಿ_ಗೆಗೆ ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಿನವರಿಗೂ ಉಜ್ಜಿ, ನಂತರ ತನ್ನಚೀಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಬಿ ಣದ ಸಲಾಕಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಲ್ಲುಗಳ ಸಂದಿನನ್ಲಿ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ದೂರಿಸಿ, ಬಾಯಿಯನ್ನು 
ತೆರೆದು ಸಣ A ಇಕ್ಕ್‌ಳದಿಂದ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಮೂಳೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಬಿಲ್ಲರಿಗೂ, ಫೋರಿಸಿದನು, ಕೂಡಲೆ ಗೂನಮನುಪ್ಪುನು ತನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಹೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. “AF 


ಫೆ 4 ಕಾಲುಗಳನು ಒರೆದುಕೊಂಡು, ಚೀರುತ್ತ, ಉಸುರನು ೩ ಬಿಟ್ಟು, 
ಬಾ )ಣಧಾರಕ್‌ಚಿಕ್ಲೆಯೆನ್ನು ತೋರ್ನಸಿದನು. ಆಗ ರಾಜನೂ, ಆತನ 
ಆಸಾ $ನೆದನರೂ, ಕೊನಿಧವಾದ ಚಿಕಿತೆ ಪ್ರಿಯನು ೩ ಕಂಡು, ಬಹಳವಾಗಿ 
ಆಕ್ಕರ್ಯಯುಕ್‌ ರಾದರು. ಹಿಂದೂಿನರೆ ದಿನದವರಿಗೂ ಬಾಣ ಹೋಗಿ 
ದ್ವವನಂಥೆ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದ ಮನುವ, $ನನು ಬದುಕಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಸಂತುಪ್ಛೃನಾಗಿ ಆ ಹ್ಲೌರಕನಲ್ಲಿರುನ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನ ಬಾ ಹಮ್ಮಿ, ಆತನಿಗೆ 
ವರ್ಮಾ ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನುಬಳಯೆಲ್ಲೆ ಇಟು ಟ್ರರೊಂಡನು. ನಂತರ 
ದರ್ಜಿಯೆವನಿಗೂ, ವಾ $ಬಾರಗಾರನಿಗೂ, ವೈದ್ವೂನಿಗ್ಯೂ ಚೆ ಫಸ ವರ್ಕ್‌ 
ನಿಗೂಸಹ, ಈ ಗೂನಮನುವ್ಪ್ವೂನ ಕಥೆಯು ಜ್ಞಾನಕದಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕಾಸಿ 
ಅನರುಗಳಗೆ ಉಡುಗೆರೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ತಾನು ಸಂಶೋಮಯುಕ್‌ ನಾಗಿ 
ಸರ್ವರನ್ನು ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಶ್ರೌರಕನನ್ನು ತನ್ನುಬಳ 
ಯಲ್ಲೆ ಇಟು ಟಕೆ ಂಡನು. ಈತೆರದಿಂದ ಭ ನಾಯಕ್‌ ವಾದ ಮರಣದ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆಹೇಳ್ಳಿ, ಮಹರ ಜೌದಿಯೆ ಬೆಳಗಾದ 
ಕೂಡರೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು, ದಿನರಜೌದಿ ಕನ್ನ ಅಕ್ಕನನ್ನುಕ್‌ರಿಕು 
ಸ )ಯೆಸಹೆೋದರಿೀ ! ನೀನು ಹೇಳುವ ಕಥೆಯು ಇಮೊ ಬಂದು ಚಮತ್ಕಾರ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದೆಂದು, ನಾನೆಂದಿಗೂ ಭಾವಿಸಿರರಿಲ್ಲವೆಂದಳು. 


ಸುಲ್ಲಾನನಾದರೊ, ಈಗಹೇಳದ ಕುಂಟಿಹುಡುಗ ಕ್ಷ್‌ರಕ ಮತ್ತು 
ಗೂನರ ಕಥೆಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಅಶ್ಛಾನಂದ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ನುಡಿಯಲು 
ನಹರಜಾದಿಯು ತಂಗೀ! ನಮ ಸ ಸುಲ್ಫಾನರು ದಯೆಮಾಡಿ, ನನಗೆ ಬ್ರಾಣ 
ದಾನ ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಮೊದಶಿನ *ಕಥೆಗಳಿಗಿಂ 
ತಲೂ, ಅತ ಏತ ವಿನೋದಕರವಾದ (ಕಲೀಫ್‌ ಹರೋನ್‌ ಅಲರಾಕ್ಮಿದು) 
ರವರ ಹಿ )ಯೆನಾಯಕಿಯಾದ, ( ಹೇಮುಸಲುಗೆಹರು) ವಿಂಬವಳಿಗ್ಯೂ, 
(ಅಬ”ನು ಹಸೇನಲ್ಲಿ ಇರ್ಬಬ) ಖಂಬವನಿಗೂ, ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನೆನಲು ಸುಲ್ಲಾನರು ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದತೆರಳಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


Ak 


Au ಯನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿಸೋದ ಎಂಬ, 
ಎ೪್‌ಳ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಮರುದಿನ ಚೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ದಿನರಜಾದಿ ಸುಲ್ಲಾನಿಯೆನ್ನು 
ಲಚ್ಮರಗೆೊಳಸಿ ಅಕ್ಕಾ! ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಉಳದಿರು 
ವುದು, ನೀನು ನಿನ್ನೆದಿನ ಹೇಳದಂತೆ ಕಠೀಥಿ್‌ ಹರೋನ್‌ ಅಲರಾಕ್ಮ್ರಿದರ 
ಫಿ _|ಯೆನಾಯಕಿಂಯಾದ ಸೋಮುಸೆಲುಸೆಹರಿಗೂ, ಅಬಾ್‌ಲು ಹಸೇನು ಅಲ್ಲಿ 
ಇರ್ಬಬಕಾರನಿಗೂ, ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ನಮ ೬ ಗಳ ಮನ 
ಸನ್ನು ತೃಖ್ಲಿಪಡಿಸಚೀಹೌಂದು ಚೇಡಿಕೊಳಲ್ಲು, ಹಹರಜಾದಿಯು ಅದ 
ರಂತೆ ನುಡಿಯಳಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಲೀನ್‌ ಹರೋನ* ಅಲರಾಕ್ಚಿದರ ಏ _ಯಸಾಯಕಿಯಾದ 
ಪೆಮುಸೆಲುಸೆಹರಿಗೂ, ಅಬೌಲುಹಸೇನಲ್ಲಿಯಿರ್ಬ 
—( ಬ ಯವರಿಗೆ, ನಡೆದೆ ಕೆಥೆ. )— 
ದ ವಲ ಖಾ 

ಕಫೀಫ್‌ಹರೋನ್‌ ಅಲರಾಶ್ವಿದನೆಂಬನನು ಬಾಗದಾದು ನಗರ 
ವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿರುವಾಗ್ಕ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅಬೌ್‌ಲು ಹುಸೇನಲ್ಲಿಯಿರ್ಬಬ, 
ತೆಹರಿ ಎಂಬೊಬ ವರ್ತಕನಿದ್ದನು. ಆತನು ರೂಪಯೆೌೌವನ ಸಂಪನ್ಹು 
ನಾಗಿಯೂ, ಸತ $ದಿಂದ ವಾ $ನಾರಮಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿಯೊ, ಇದ್ದುದರಿಂದ, 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ಹು ಸಮಾನರಾದ ಇತರ ವರ್ಕಕರಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾದ 
ಕೀರ್ತಿ ಗೌರವಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಆ “ದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆತ 
ನನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಮ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ, ರಾಜನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ್‌ 
ವಾಗಿ ಅದರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತನ ಯೋಗ ಫಿತೆಯೆನ್ನೂ, ವ್ಯಾನಾರಧರ್ಮ 
ವನ್ನೂ, ಜನರಲ್ಲಿ ಸಂಬಾದಿಸಿರುವ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಕಲೀಫರು 
ವಿಕೇಷವಾಗಿ ತಾವೂ ಆತನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಅಂತಃ 
ಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳನೂ N ಉತ_ಮ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ಆತನು ರಾಜಾಜ್ಞೆ 
ಯೆಂತೆ ಜೀವಯೋಗ್ಭವಾದ ಉತ್ತಮವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಅಂತಃಪ್ರುರದೆ ಸ್ವ್ರೀಯಾರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ 


ಅರೇಬಿಯೆಳ ನೆ ಫಟ ಕಥೆಗಳು. ಕಂ 


ಸುಸುಣಸ್‌ ಭಾಗ ಏನನ್ನು, ಕರೀಫರ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನೂ, ತಿಳಿದು ಆ ನಟ್ಕೃ 
ಣದ ವಜೇರೆ ಮತ್ತು ಘುನವಂತರ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ, ಆತೆನಮುನೆಯನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಆಸ್ಚಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ವತಿದಿನವೂ 
ಆ ಪಟ್ಟಣದ ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಟೂರೆಲ್ಲರೂ, ಆತನಮನೆಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿ 
ರುವಲ್ಲಿ, ಆ ವರ್ತಕನು ಒಬ್ಬ್ರಾನೊಬ್ಬ ಸುಂದರಫ್ರುರುವನನ್ನುನೋಡಿ, 
ಅವನ ಸ್‌ಕಂದರ್ಯಕ್ಕೈ ಜಿರಗಾಗಿ, ಆತನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ವಿಕ್ಳಾಸವನ್ನು 
ತೋರೃಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆತನಹೆಸರಾದರೋ ಅಜೌಹುಗ್‌ಸೇನಯಿರ್ಜ್ಬಬ, 
ಆತನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪವರಿಯಾ ರಾಜನ ಮನೆತನದವನು. ಆತೆನವಂಶೀ 
ಈರ ಬಾಗದಾದು ನಗರಕೆ 4 ಬಂದು ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಬಹುಕಾಲದಿಂ 
ದಲೂ ವ ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಆತನ ಸೌಂದರ್ಯವೂ, ಚಾತುರ್ಯೆಪಫೂ 
ಸಂಪತ್‌ ಭಾಗ್ಹಗಳೂ ಸಹ, ಸೃಹಿ ಟಕರ್ತನ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯ್ಯವ ನ್ನು 
ಹೊರಪಡಿಸುತಿ ,ದ್ವವು. 


ಆತೆನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನ್ಹಾಯರಶೀತಿಯಿಂದ ವಿಭಜಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಇರುವ ಲಾವಣ ಏನನ್ನೂ, ತದಾ ರ ಅದರದರ ಯೋಗ $ತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸ $ಭಾವಸಿದ ಎನೌಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ನಯೆನಿನಯ, ಭಕ್ತಿಕ ಫಿ" ಗಾರಾಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮೃ ದುವಾಕ ಇಪೂಸಹ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಹ್ಲಾದಕರಗಛಾಗಿ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ, Wet ೨ ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ, ಮೋಹದಿಂದ ನಲುಗಿ 
ರೋಗ ದ್ದ ರು. ಆತನು, ಕಂಠಸು $ರದಿಂದ ಹೋಗಿಲೆಯನ್ನುಹೋ 
ಲುತ್ತ, ಹೇಳಲಸದೃ ಕವಾದ ವಾಕ್ಸಾ ಇತೆರೆ ನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ನು ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಸಿ ಕೇಳತಕ್ಕ್‌ವರಿಗೆ, ಆನಂದದ )ದವಾಗಿಯೊೂ, ಸಪ ಟೆ 
ವಾಗಿ ತಿಳಯುಪಂತೆಯೂ, ವಿವೇಕಾವಿವೇಕಗಳನ್ನು ಚೇರೃಡಿಸುವಂತೆಯೂ 
ಇದ್ದರು. ಆತನು ತಾನಾಡುವ ಮಾತಿನಿಂದ ರ ಅಸಮಾಧಾನ 
ಉಂಟಾಗುವದೆಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಮಿತವಾಗಿಯೂ, ರಸಿಕರಂಜನೆಂಕಾಗಿಂಯೂ 
ಸರ್ವರ ಮನೋವೃ ತಿಗೆ ನಿಲಯವಾಗಿಯೂ, ಇರುವಂತೆ ಸರಸೋಕಿ_ 
ಸಳನ್ನೆ ಸೂಸುತಿ_ ತೆ ಎನು: ಇಂತಹ ಗುಣರೂಪಸುಂದರನಾಗಿ, ಇತರ 
ರಾಜಳ್ರಿತ್ರರಿಗಿಂತಲೂ 'ನಿಳೀನವಾಡ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಆ ರಾಜ 
ಇುಮಾರನಾಯಿರ್ಬಬ, ವಂಬವನಲ್ಲಿ, ಇರ್ಬಬ, ತೆಹರಿ ಎಂಬ ಆವರ್ತಕನು 


೫ರ. ಯವನ ಯೆನಿಸೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ರ 


ಪಿ ೀತಿನಿಕ್ಸಾಸಗಳಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇನೊ ಆಕ್ಕ್ಯರ್ಯವಲ ಇ ಹಿಂದಿ 
ನೊಂದುದಿನ ಆ ರಾಜಪುತ ನು ವರ್ತಕ್‌ನ ಅಂಗಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂ 
ಡಿರುವಾಗ್ಯ ಪಂಚ್‌ವರ್ಣದ ಕುದುರೆಯೆನ್ನು ಹತ್ತಿ, ನಿಕವಾದ ಏಳೆಂಟು 
ಮಂದಿ ನರಿಚಾರಕಿಯೆರಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ, ಪೂರ್ಣಿಮಾಚಂದ )ನಂಕೆ 
ಹೊಳೆಯುತಿ_ರುವ ಕನ್ನ ಮುಖವು, ಹಗರಿನಠ್ಚಿಯೂ, ಕಾಂತಿಯುಕ , 
ವಾಗಿರಲ್ಕು ಕುಳ್ಳು ಪಶ್ಚದ ಚಂದ ನಂತೆ ಮುಖವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ತನ್ನ ದಾದಿಯಗಿಂದ ಪರಿವೇಖ ಟತೆಳಾಗಿ, ಏನೋ ಸಾಮಾನುಗಳ ನ್ನುತೆಗೆದು 
ಕೊನ್ಸಬೇಕೆಂದು, ಆ ವರ್ತಕ್‌ನ ಅಂಗಡಿಗೆಬಿಂದು ಆತನಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಕಾಲವಾಗಿಯೂ, ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಸ ಇಲಿದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುಕೊಳಲು, ವರ್ತಕನನ್ನುನೋಡಿ, ಬಹು ಮರಾ $ದೆಯೆಂದ ಮಾತ 
ನಾಡಿಸಿ, ಕುಳತುಳೊಜ್ಳುವಂತೆ ಬಾ)ರ್ಥಿಸಿದನು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸದೆ, ಸುಮ್ಯುನಿರಬಾರದೆಂದು, ವಪರ್ಚಿಯಾದೇಕದ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನು, ಭಂಗಾರದ ಜರಿಯೆವಸ್ಟೃವನ್ನು ಹಾಸಿ, ಅವಳನ್ನು ಕುಳತು 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಜೇಡಿಕೊಂಡು, ನಂತರ ಮರ್ಯಾದಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಗೆಹೋಗಿ, 
ಪುನಃ ನಳಗೆ ಬಂದು ಆಕೆಯ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುತಿ ಎಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ಬಡೂರಿಸಿಬಿವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸೋಫಾದಬಳಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೊಂಡನು.ಆಲಲ 
ಫಾಮುಣಿಯಳು ವರ್ತಕನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದವಳಾದುದ 
ಶಿಂದ್ರ ಮುಸುಳು ತೆಗೆದು ಮಾತನಾಡುತಿ ರಲು ಲೋಕೋತ್ಸರವಾದ 
ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, : ಮೋಹದಿಂದ ತನ್ನು ದೃಹ್ಟಿಯನ್ನು 
ಅವಳ ಮುಖಕಮಲದಲ್ಲೆ ಸೆರೆಗೊಳಸಿ, ಹಿಂದೆಗೆಯಜೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಹೆಂಗಸೂಕೂಡ ಆ ರಾಜಕುಮಾರನ ಸಂದರ $ಸೈಮೆಚ್ಚಿ 
ಆತನಿಗಿಂತಲೂ, ಅತಿಕಯೆವಾದ ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ದೃಷ್ಟ್ರಿಸಿನೋ 
ಡುತ, ಸಾನ! ದಯೆ:ಮಾಡಿ, ಕುಳತುಕೊನ್ಚ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ಆತನು ತನ್ನುವಕ್ಕ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೋಫಾದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯೆ 
ಮುಖಬಿಂಬದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಿ ರುವ, ಅಮೃತೆರೆಸವನ್ನು ಬಾನಮಾಡ.ಫ್ರಾ 
ಇರಲು, ಆ ಲಲನೆಯು ಆತನ ಅಭಿಬಾ )ಯವನ್ನುತಿಳದ್ದ, ಆತನ ಮೋಹ 
ವನ್ನೂ ಮಕ ನ್ಯೂ ಹೆಚ್ಚುಮಾಡುವಂತಹ ಕೃಂಗಾರವಿಲಾಸವನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಾ ವರ್ತಕನಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ತಾನು ಬಂದಿರುವ ಕಾರ್ಯೆವನ್ನು 


(೬೯) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಘಥೆಗಳು, ೫೮೫% 


ಬದ್ದನಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ, ನನಗೆ ಆಶ್ಲಾಸಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಅದರಂತೆ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುನೆನು ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಪರಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಅ ಲಲನಾಮಣಿಯೆಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹನನ್ನು ಕಳೆಯೆ ಜೇಕೆಂದು 
ವಿಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೂ, ಸಾಧ ಠಇನಾಗಡೈೆ, ಆತನ ಮೋಹವು ಹಣೆ 
ಶಣೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಹಿ! ಮೋಹನಾನಿಯಾವ ಹೆಮಸೆಲ್‌ನೆಹರೆಂಬ 
ನನ್ನು ಮುದ್ದಿನ ಮುಹುರವೇೇ! ಆಹ! ಲೋಕ್‌ವಿಖ್ಸಾತವಾದ ಮಧಾಹ್ನು 
ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯ ನೇಬ ನಿನ್ನು ಹೆಸರಿಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಆನೆಂದನ ಭೆ 
ಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ, ನಿನ್ನುಮುಖವನ್ನು ನನಗೆತೋರಿಸು ಪಂಚ ಬಾಣನೆ 
ವರಮದಾರುಣವಾದ ಬೆಪ್ಚಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಗುರಿಮಾಡಿಜಿಯಾ | ವಿಂದು 
ಹಂಹಿಲಿಸ್ಕಿ ಆಸಾ! ಸ್‌್‌ಂದರ್ಯಕಾಶಿನೀ ! ಮೋಹಕರವಾದ ನಿನ್ನು 
ಮುದ್ದು ಮುಖವನ್ನು ನೋಡತಕ್ಕ ಸೇವಕನನ್ನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಂದಿಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಪ್ಳುವೆಯೋ ಅದಿಗೆ ನಾನ. ಧನ್ನನಾಜಿನೆಂದು, ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
ಮೋಹಾತುರದಿಂದ ಕಾಮ, ಸರ ನುಡಿಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು, 


ಈತೆರಬಂದ ವರ್ಯಯಾಜೇಶದ ರುಜಸ್ರಿತ್ರ ಇಗೆ ತನ್ನಮನವನ್ನ್ಯ 
ಸೂರೆಗೊಟ್ಟು, ಆತನ ಹೃದಯವನ್ನು ತಾನನೆಹರಿಸಿಬಂದು, ಅಂತೊನ್ಲು 
ಪನ್ನು ಸೇರಿದ ಹೇಮುಸೇಲ್‌ನೆರಳು ತನ್ನ ದವಾ ಣನಾಯಕನು ,ಪಿಕಾ 
ಬರುಸನೋ. ವಿಂದ. ಹೊಬಕಿಸುತ್ತೊ ಆತನಸಂಗಡ ಸರಸಸಂಮಾಡ್ಮಿ 
ಸ್ಪಾಡುತಿ ಬರುನಳುತೆ ಅಭಿನಖಿಳ, ಶಾ; ಇಬ್ಸ್ಗಳೆ ಇರ.ಪ್ರದನಸೋೀಜ 
ವಿಸಿತಳಾಗಿ ತಾನು ವರ್ತೇಕನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ ದಾದಿಯನ್ನು ಕರೆದು ತಿರುಗಿ 
ಜೇಗೆದಿಂದ ವರ್ತ ಕನಜಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹರ್ಬೂಯಾ ರಂಜಕುನಾರಲೂ, 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳು ಹೊರಡು, ವಿಶ್ಲಿಯೊೂ ನಿಲ್ಲಬೇಡ. ನು 
ಒರುವವರಿಗೂ, ನನ್ನು ಬಾಣವು ತ್ಲಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ್ರದು ವಿನಲು ದಾದಿಯೆ 
ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅಂಗಡಿಗೆ ಬರುವಸ್ಸೃರೆೊಳಗೆ ವರ್ತಕನು, ರಾಜಪುತ) 
ನಿಗೆ ಮೊ:ಹವು ತೆತಿತೆರೆಯಾನಿ ಹೊದ್ದು ವಂತೆ ನರಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ 
ಆತನನ್ನು ೫ಾರಿಯೆುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೂಡಲೆ ದಾದಿಯೆಯ ಅಂಗನ ಯೆ. ಬಳಗೆ 
ಬಿ.ದು,, ಅಯಾ ಎಸ ಆರ್ಯಕುಲ ಕಿರೋಮಣಿಗಳರಾ ! ಕರೀಭನಾದ 
ಹರ್ರೊ ಅಲರಾಕ್ಲಿದರ ವ್ರಿಯನಾಯಕೆಯರಾದ ನಮ್ಮೊಡತಿ ಫೆಮುಸೆಲ್‌ 


Hu ಹವನ ಯೊಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನೆಹರೆಂಬನರು,: ವರ್ಜಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕೀಫೆ ವಾಗಿ ಕರೆದು 
ಹೊಂಡುಬರುವಂತೆಸೇಳ ತಾನು ವಿಂದಿಗೆ ಆತನಮುಖನನ್ನು ನೋಡುವೆನೊ 
ವಂದು ಹೇಳ, ಹಂಬನಿಸುತಿ_ೈರುವಳೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ವರ್ತಕನು 
ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿನು. ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ 
ಗಾಗಚೇಕಾಗಿರುವ ಉನಾಯಗಳೊಂದನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸಜೆ ಆತನಸಂಗಡ ಹೊರ 
ಟಿನು. ಇರ್ಬತಿಕರು ತಾನು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರುವ 
ಪದ್ದತಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಸಂಗಡ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನೂ ಕರೆಮುಕೆೊಡು 
ದ: ಔಯೊಡಸೆ ಜತರ ಹೊಕು ್ವ್ರಬಿರಲು ಆಶೆ ಅವರಿಬ್ಮ ರನ್ನೂ 
ಒಂದಾನೊಂದು ದೊಡ ಪ ಕರರ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಹುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದಳು. ನರ್ಷೀಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನು ತಮ್ಮ ಮತ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಚಿತ )ವಿಚಿತ)ವಾದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಿರುವ ಕೃಂಗಾರಪಸ್ತುಗಳನ್ಫೂ, ಅಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾಡಿ, ನೋಟ 
ಪರಿಗೆ ಆನಂದಪನ್ನುಂಟುಪತಾಡುವಂತೆ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವ ಸಾಸಾವಿಧವಾದ 
ರತ್ತು ನಿರ್ಮಿತನಾದ ಪುತ್ಮಳವರಾಗಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಾಸಿರುವ ಬಲುಸೊಗ 
ಸಾದ ಹಲವುಬಣ್ಣ್ಯಗಳಿ:ದ ಮನೋಹರವಾದ ರತ್ಸೆ ಕಂಬಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಚಾರುತರವಾಗಲಂಕರಿಸಿ, ಸಾರಭೂತವಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯ 
ಚೆಪ್ಲಿರುಪುದನಿಂದ ಪುನೋರಂಜೆಕನಾಗಿರುವ, ಆ ಸೆತ್ಮೆಯನ್ನು 

ಕ್ಸ ಆನಂಸದರನಕರಾಗಿರುವನ್ಲಿ ಬಾಣಸಿಗರಾದ ದಾದಿಯರುಬಂದ 
ರನ್ಸೂ, ಉತ ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ಸಿ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಭಕ್ಮ್ಮ 
ತಗಳನ್ನುತಂದು ಉಣಶಿಟ್ಟು ಅವರನರಿಗಿವ್ಮವಾದ ಪದಾರ್ಥ 
'ಗಾಗ್ಗೆ ತಂದುಕೊಡುತ್ತ, ಅತ ನಂತ ಡೈ ನ್ಹೂದಿಂದಕಡಿ, ಸಕಲವನಿಧ 

, ಉಪಚಾರಗಳಂದಲೂ ಭೋಜನವನ್ನು ಆಗಮಾಡಿಸಿದರು. 


ನಂತರ ಆರೋಗ್ಯೂಪ್ರದವಾದ ಸಾರಾಸುಯನ್ನು ಅಮ್ಬೃುತಕಿಲೆಯೆ 
ಬಟ್ಟೈಲುಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ, ಬಾನಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳ ಕೊಡಲು, ಅಮೃತ 
ರೂಪವಾದ ಆ ಮಧುವನ್ನು ಅವರು ಕುಡಿದು ಸಂತುನ್ಸೃರಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಭ೧ಗಾರದ ಗಿಂಡಿಗಳಕ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತೆಂದು, ಕೈಗಳನ್ನು ತೆ.ಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ನಂತೆ ಹೇಳಿದರು. ನಂತರ ನಾನಾವಿಧನಾದ ಸುಗಂಧದದ ವ £ಗಳನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೮೫ 


ರತ್ನದ ತಬ್ಮೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುೋಡುಬದು, ನನ್ನೀರಿನಿಂದ ಗಡ್ಡವನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಸರ್ವಾಂಗಕ್ಕಾ ವಾ ಇಬಿಸ್ಕಿ, ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು ಹುಖ್ಚ್ರಸುತ್ತಿ,ರುವಂತಹ 
ಪರಿಮಳದ ಮಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಣುನ ಮಾಡಿಸಿ, ತಾವು ಅವರ ಸಂದ 
ರ್ಯವನ್ನೂ, ನಿಲಾಸವನ್ನೂ, ನಿನಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ 
ಇರುತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನಿಂದೊಬ್ಬ ದುದಿಯೆ ಓಡಿಬಂದು, 
ಅಯ್ಯಾ ! ಬನ್ನಿ ಬೇಗ! ಬನ್ನಿ |! ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಾಣಿಯೆವರು ನೋಡ 
ಜೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕಃದುಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು ಹೇಳ, ಅವರಿಬ 
ರನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಅಂತಃಪು ರಕ್ಕೆ ಈರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು. 

ಆ ಅಂತಃಪುರವು ಅಶಿರಮ್ಸವಾದ ಅಮೃತಶಿಲಾಹುಯಗಳಾದ ಕಂಭ 
ಗಳಂದಲ್ಕೂ ಪಚ್ಚೆ ಮಣಿಯ ಬೋದಿಗೆ ಯಿಂದಲೂ ಸುವರ್ಣದ ಬಾಗಿಲುವಾ 
ಡಗಳಿ:ದಲೂ, ಚಿತ |)ವಿಚಿತ ವದ ಪುತ್ನಳಿಗಳಂದಲೂ ಅಲಂಕ ತವಾಗಿ 
ಶೀತಲವಾದ ಮಂದಮಾರುತನನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡು ವ ಜಾತಿರತ ಸ್ಸ ಗಳಿ೨ದ ಸಿದ್ಮಿತ 
ವಾದ ಕಿಪಕಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕೋಭತವಾಗಿ ನಟ ೃದುತೊಲದಲ್ಲಿ ಸ ಎ೫ ಚ 
ಯೊಳಗಣ ನಿಚಿತ )ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೋರ್ಪಡಿಸುವಂತೆ ಬರೆದಿರುವ ಪರದೆಗ 
ಳನ್ನು ಬಾಗಿಲಾಗಿಹೊಂದಿ, ಮನೋಹರವಾದ ಜರತಾರಿಯೆ ವಸ ಪ್ರೂಗಳನ್ನು 
ಹಾಸಿ, ದೀವಗಳಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನ ಗಳಒಲ್ಯೂ ಅಲಂಕೃೃತವಾಗಿರುವ, ದೀಪಿಕಾ 
ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ, ಅಲ್ಲಶ್ಲಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ, 
ಸಿದ್‌ ಪಡಿಸಿರುವ ಕುರ್ಚಿಗಳಂದಲ್ಕೂ ಸೋಭಾಗಳುದಲ್ಲೂ, ವ.ನೋಜ 
EE ಆ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ನೊಡಿ, ಎಳಕಪಿಕಿಯಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಲು, ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ 1 ಫಲವ ೨೫ಗಳಂದಲ್ಕೂ 
ಚಂದ )ಕಾಂತಶಿರೆಯ ಸೆ ಸೋಸಾನವನ್ನುಳ್ಳ ಸನ್ನ ರಿಣಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಹಸರು, 
ಕೆಂಪು, ಹಳದಿ, ನೀಲ, ಕೆ.ತವೆಂಬ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ತಂತಮ್ಮ ಶಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಸೂರ್ಯರಕ್ಸಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತಿಿರವಂತೆ ಬಳೆದು ನಿಂತಿರುವ 
ಗಿಷುಮರಗಳುಖ್ಯ ಉದ್ದಾನವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ, ಅದರ 
ಮಧೋದಲ್ಲಿ ಅಂದವಾಗಿಯ್ಕೂ ಬಂಧುರವಾಗಿ ಸಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಜಲಯೆಂತ ) 
ದಿಂದ ಕೋಳಭಾಮಯೆಮಾನನಾಗ್ಯಿ ಜಲಕಣಗಳು ಉದಿರಿ ಬೀಳುವುದನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಆ ಉದ್ಭ್ವಾನವನದಕ್ಷಿರುವ ನುನ. ಜಾತಿಯ ವೃಶ್ಷಲತೆಗಳ 


೫೮% ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಬುಡದಲ್ಲಿ ಜಲಸೇಚನೆಗಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ನಾತೆ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೂಗಳ 
ಪರಿಮಳಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತ, ಹಾಲಿನಂತೆ ಹೆೊಳೆಯುತಿ ರುವ ಜಲವನ್ನು 
ಕೀತಲವಾನಿಯೂ, ಕೋಭಾ ಮಮಾನನಾನಿಯೂ ಫಲಪುಸ. ಸಮದ ಬದ್ಧ 
ವಾಸಿಯ್ಕೂ ಇರುವ ಅಲ್ಲಿನ ವ್ಯತಲತಃುದಿಗಳವೇ ರೆ ಕುಳಿತು ಧ ಎಸಿಮಾಡು 
ತಿಒಿರುನ, ಸುಂದರವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ, ಅತ್ತೂಂತೆ ಉತ್ಸಾಹ 
ಭರಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಈತೆರನಾದ ಅಸ್ಲಿನ ಸ್‌ ೦ದರ್ಯುಭ» ಗ್ಫಾಗಳನ್ನು ವರ್ಸಿಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರನು ವಿಂದೂ ಕಾಣದನನಾದುದರಿಂದ್ದ ಮಹೆದಾನಂದಭರಿತ 
ನಾಗಿ ನೋಡುತಿ_ದ್ದನು. ಆದರೆ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಈ ಅಂತ:ಪುರವು ಹೊಸ 
ನೋಟವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸದಿದ್ದರೂ ಆತನೂ ರಾಜಪ್ರುತ್ರನಸಂಗಡಲೆ ನೋಡುತ್ತ, 
ಆನಂದಸರವಕನಾಗಿರುವಲ್ಲ, ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ವರ್ತಕ ನನ್ನು ತನು 
ಕ್‌ಶಿದುಕೊಂಡು, ಆ ಉದ್ದಾನವನವನ್ನು ಸಿಂಪೂರ್ಕವಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಹಿಂದಿರುಗಿಬರುತ್ತಾ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಆಲಯನಾಗಿ, ಮನೋಹಜ್ಞವಾದ ಅಲಂ 
ಕಾರವನ್ನು ಕೊಂದಿರುವ ಆ Ra) ಅಂತೆಪುರವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಯ್ಯಾ 1 ಈ ಗೃಹವಾವುದೆಂದ. ಕೇಳಲು ವರ್ತಕನು ಅಯ್ಯೋ! ಈ ಅಂತಃ 
ಪುರನನ್ನು ಹೋಲುವ ಅರಮನೆಯನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ನೋಡಿದಪನಲ್ಲ. 


ಭೂಲೋಕ ಎಲ್ಲಾಗಳ್ಳೀ ಸೃರ್ಗಲೆೋ(ಕ್‌ದಲ್ಲಾಾಸಲ್ಲೀೂ ಇಂತಹ 
ಸೊಬಗಿನ ಸುಗ್ಗಿ ತಿರುವ ಮೋಹಕತೆ ೬ ಮೂಲವಾಗಿರುವವಳನ್ನು 
ನಾನು ಕಾಣೆನೆಂದು ಹೇಳದೆಯಲಸ್ಸ್ಸಿ, ಆ ಮನೆಯೆ ! ಕಠೀಥರ ಏತಿ 
ಬಾತ್ರಳಾದ ಏಿಮುಸೆಲ್‌, ನೇಹರಳು ವಾಸಮಾಡುವ ಅಂತಃಪುರ ಇಗೋ! 
ನಾನು ಈಗ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವ ಆಸ್ಥಾನ ಮಂಟವವೇ ! ಕ್‌ಶೀಫರು 
ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಸ್ಮಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ವರಿಯಾ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಅಯ್ಯಾ ! ನಾನು ಇಂತಹ ರಾಜೌಸ್ಟಾನದನ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವು 
ದಾದರೆ ಬಾ )ಣವಿ ವಿಂದ ಬದುಕುತ್ತೇನೆನ್ನುವ ಆಸೆಯೆ ಅಲ್ಲವೆಂದು, ಭಾವಿಸುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳದನು. ಬಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಹಹರಜಿ:ದಿಯೆು ಜೆಳಗಾೂದಕೂಡಲೆ 
ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿಫ್ಲಿಸಿ, ಮರಳಿ ಬೆಳಗಿನಜಾವದಶ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಒಳು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗ' 


೧೪೬ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕ 


ಬಳಕ ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಲೂನರನ್ನುಕ 
ನಾನು ಹಿಂದೆ, ಹೇಳದತೆರದಿಂದ ನಸರ್ಮಿಯಾ ರಾಜ್ಞಃ 
ಕೇಳಿದ ಮಾತನು ಕಳಿ) ಜರ್ಬತೆಹರನು ಅಯ್ಯಾ: 
ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಸ. ನಾನು ಹೇಗೆ ನಿವವಾಗಿ ಹೇಳು 
ಧೈರ್ಯಂ ದ ನೀನು ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನು ತೃಪ್ತಿ 
ಬೇಕು. ಈ ರಮುಣಿಂನುನಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಶೀ ೬ 
ಬಿಯಳುದ ನೂಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಿಗೆ ಪ)ತ್ತೋಕ್‌ವಾಗಿ ಇರುವು 
ಅರಮನೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೆ ಸಟ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟ್ಯರ.ವರು. ಇದರ ೬ 
ನಿತ್ಲಾನುದಮಂದಿರ. ಇಂತಹ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಶಕೀಫರು ತುವ 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಬ್ಬದ್ದರ, ರಾಣಿ ನು ಯಾನ ನಿರ್ಬಂಧವೂ, ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಸರ್ವಸಾ ತಂತ್ರ ಕ್ರ ಉಳ್ಳವಳಾಗಿರುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಹೆನಖುಸೆಲ್‌ನೇಹರು 
ತೆನ್ನಿಮ್ಬ್ಯೂ ನುಸಾರವುಗಿರುವುದಣ್ಕೆ, ಯಾರ ಅಟ. ಯೂ ಇಲ್ಲ. ಕಲಿಂಭನರು 
ತಮಗೆ ಸ ಯೆ: ೧ಯೌದುಿಗಸ ತಮ್ಮ ದ ಥಾನಯೋಖಿಯಾದ ಮಸ್‌ 
ರನನ್ನು ತಾನು ಅಂಕ:ಭ್ರರಣೆ ಬರಪೇಕೆಂಬ ಅಭುಲಾಸೆಯೆುತ್ಳವನಾಗಿರು 
ಪ್ರದರಿಂದ್ಕ ಕೂಡಲೆ ಸಿದ ಲೌಗಿರಬೇಕೆಂದು ಫಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಿಗೆ ಆ್ಞಾ 
ಫಿಸಿದೆನೆಂದು ಹೇಳ ಬಾ! ವಂದು ಕಳುಹಿಸುವರು. 


ನಂತರ ಆಲಂಕಾ :ರವಿಶಿಹಷ್ಟೃ ಉದ ರಃ ರಾಣಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು 
ವಿದುರುನೋಡುತಿ ದು, ಬಂಡೊಡನೆಯೆ, ಸಂತೈಸಿ ಕಳುಹುವಳು. 
ಆದರೆ ಉಳದಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಸರ್ವಸ್ಮತಂತ ಇುಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ನೀನು ಧೈರ್ಯಗೆಡದೆ ಸ ಸ್ವಸ್ಟೃ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ವೈಮುಸೆಲ್‌ಹರುನಿನಗೋಸ್ಕರ 
ವಾಗಿ, ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಏನೋದಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಂದಭರಿತನಾಗೆಂದ್ಕು 
ನುಡಿದನು. ಬಳಕ ಆ ಲಲನುಮುಣಿಗೆ ಸ್ರತ ತ್ಯ ಒಬಾ ನಬ 
ದಾದಿಯರು ಅಕ್ಪಿಗೆ ಬುದ ೬; ಸ್ರಿ ಯರನ oN ಈ.ರಿತ್ಮು ನಿನೋದಕ :ಲಟ್ಯ 
ಸ್ಮರಯೆಸ್ಸ್‌ ವಾಗಿ ಗಾನ ಹ ಜಸ ಆಜ್ಚೈ ಯಾ 


ಗಿರುವ್ರದೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಹೂ ಸುಂದರಿಯ ಸ್ಟರವೆ ವೆಶ್ತ್ವಿ 


ನ ಯಾವಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಳು. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಲಲನೆಯು ಮೃದಂಗವನ್ನು 

ಬಾರಿಸತೊಡಗಿದಳು.. ಇನ್ಟೊಬ ಬ ನಾರೀಶಿರೋ 

ಎದ ವೀಣೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಕು ತಿಮಾಡಿ ತಾಳ 

ತೂಳ ಕೆಯಾನಗಿರುವಂತೆ ವಿಶಾಟಿತಿಿದ್ದಳು. ಮಗ 

ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಇಂಚರದ ಸಂಚಿಖೆ) ಬಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 

ಸಿದ್ದು ಲಯಬದ್ಧವಾಗಿ ಬಾರಿಸ ತಿ,ದ್ವಳು. ಬೇರೆ. 

ಯಾಸರಾಜ್ಮದ ರ:ಜಕುವಾಾರನ ಮುಖಭಾವದಿಂದ ಆತ 

ತಿಳಿದು, ತದನುಸಾರವಾಗಿರುವ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿದಳು. ಅದನ್ನು 

ನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಮರಳಿ ಮರಳ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ 

೨ ತನಗೆ ಕೆಲವು ಪದಗಳು ಅರ್ಥ ವಾದಂತೆಯೂ, ಕೆಲವು ಆಗದಂತೆ 
ದರಿಂದ, ಸ್ಜಲ್ಪಹೊತು ವ್ಫಸ ಇಕಾ )ಂತನಾಗಿದ್ದನು. 


ನಂತರೆ ಆ ಸಖಿಯ, ಸರ್ವರೊಡನೆ ತಾನು ನತ್ತನ ನಾಡಿ, 
ನವನ್ನು ಸೂರೈೈಸಿ, ಬಳಕ ಕಟ್ಟೃಕಡೆಯನ್ಸ್ಲಿ, ಉತ್ಪಾಹಯು ಕಳಾಗಿ 
ಸರ್ಜಯಾರಾಜ್ಯೂದ ನೃಪತನಂಯನ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಪೂರ್ಣ 
ತಂದ್ರನಾ ಮಧಾಹ್ನ ಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ, ಸುಸೂರ್ಣವಾದ ತನ್ನು 
ನೋಡಕ ಈಳೆಗಳಂದ ಸೇರಹೋಗುವನಾದುದರಿಂದ ವೊಮುಸೆಲನೆಹರು 
ರಾಗತಾನೆ ಬರುವಳೆಂಬ ಅರ್ಥವುಶ್ಯ, ಹಿಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಹಾಡಿಬಳು, 
ಕೂಡಲೆ ಮತ್ತೊಬ ಬಡ್‌ದಿಯು ಹತ್ತು ಕಾಫರ ಸ್ತ್ರೀ ಸುರಿಂದ ವಿನೋದ 
ಈಕರವಾದ ಚಿತ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಜಿಳ್ಳಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ತರಿಸಿ, ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹಾಡುಶ್ತಿದ್ದ ಸ 6ಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂಗದನ್ಲಿ ಇಡಿಸಿ 
ಬಳು. ನಂತರ ಒಂದೇವಿಧವುದ ಐಸು ್ರಿಭರಣಗಳನ್ನು ಧನಿಸಿ, ಸಮಾನ 
ವಯುಸ್ಕರಾಗಿರುವ ಇದೃತ್ತುವುಂದಿ ಪರಿಚಾರಕಿಯರು, ವೈಯ್ಯಾರ 
ದಿಂದ ನಡೆದು, ಆ ಸಿಂಹಾಸನ ಇರ್ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂ 
ಡರು. ಅಂತು ನೆರೆದು ನಿಂತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವುನೋಹರವಾಗಿ ಗುನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲ್ಕು ಜರ್ಯಿಯಾ ರಾಜಕುಮೇರನ್ಯೂ ಇರ್ಜತೆಹರನ್ನೂ 
ಸಹ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ, ಮುಂದಾಗುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು 
ಕುತೂಹಲದಿಂದಲೆ ಮ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ವಮುಸೆಳನೆಹರಳು ಇನ್ನಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. Ano 


ಪೂರ್ವ ಪರಿಚರ್ಯೆದ ಸ್ಪ್ರ್ರೀಯಳಂತೆ, ಉಡುಪು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ, 

ಪೃತ್ತುಜನ ದಾದಿಯರಿಜೊಡಗೂಡಿ ಸಿಂಹಾಸನದಬಳಗೆಬಂದು ನಿಂತಳು, 
ಇ-ತೆ:ಂದು ಹೇಳಿ, ಬೆಳಗುದುದರಿಂದ ಕಳೆಯನ್ನುನಿಸಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳ 
ಗಿನಜೌಾವದಲ್ಲಿ ಮರೆಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 


ಹಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂತೆಂದು ಸುಡಿಯ 
ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. ರಾಣಿಯಾನ ಮೇನು.ಸೆಲ್‌ನೆಹರು ತನ್ನು ರೂಪಾತಿ 
ಕಯೆಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ಂತೆ ಹೊಳೆ ಹೊಳೆನು ಥಳಥಳಿಸೆ.ವ ಉತ್ತಮುನಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿ, ವಸ್ಮ್ವ್ರಾಭರಣಕ್ಕೆ ಯೆ ಸೀಗೊವಾದತೆರದಿಂದ ಸುವರ್ಣಭರಣಗಳನ್ನು 
ಅಲಂಕಾರಗಳಗೆಲ್ಲಾ ಮುುಖ್ಯಾಂಕವಾದ ರತ್ತು, ಕೆಂಪು, ವಜ), ಮುತ್ತು, 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಅಂದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಯಾಸ್ಥೃಲದಲ್ಲಿ ಆಲಂಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಮುಖವರ್ಚಸ್ಸಿಸಿಂದಲೂ, ಆಭರಣಂಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ 
ನಡೆಗೆಯ ವೈಯಸ್ವಾರದಿಂದಲ್ಲೂ ಕಡೆಕಣ್ಣಿನ ಬೆಡಗಿನಿಂದಲೂ, ಸ್ವಭಾವ 
ಯೋಗ್ಗೂವಾದ ನಿಲಾಸದಿಂದಲೂ, ತನೆ ರಾಣಿಯಾದ ನೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರೆಂಬ 
ಭಾವನನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಕುತ , ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಮಧ $ನಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊ ಡು 
ಇರುವ ಸೂರ್ಯೆಕಿರಣಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿಹುನಳಾಗದೆ ಸುವ ್ರಭಾಯುಕ | 
ನಾದ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಥಿಗಿ:ತಲ್ಕೂ ನೂರ್ಮಡಿಯಧಿ*ನ-ದ ಕಾಂತಿಯ 
ನ್ನುಸುರಿಸುತ್ತ, ಸುಹಾಸನದಬಳಗೆ ನಡೆಶಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂಶಿರುವ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಯರ್ಯಾಜಿಸಿ.ಂದ ಪಂದಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು ತಾನು ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅನರನ್ನು ಸನ್ಮಾಸಿಸಿವಳು. 

ಆದರೆ ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನು ಸುಲ್ಲಾನಿಯಮೇಲೆ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿ ನಪ್ಟಿಸೆ.ಂಡಿರುವ, ತನ್ನ ದೃ ಬಯಸು ಹಿಂಓರುಗಿಸಲಾರದೆ, 
ತನ ಶ್ಪ್ಟೇಶಿಂತನಾದ ವರ್ತಾಕನನ್ನುಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ ' ಕುಡುಕುತಿ ಎದ್ದೆ 
ವಸ್ತುವು ತಾನಂಗಿಸೆ ಹೊರಕಿವನೋಜೆ, ಪುನಹ ಹುತ.ಕಬೇಕೆ? ಒದಾ 
ಸೊಂದುನಿಮಂಯ ಜ್ಞಾನವ ಸಿಜಸ್ಥಿತಿಸೆ. ಶಿಳಿದಬಳಿ* ಸಂದೇಹ ಉಂಟಾಗು 
ವುಜಿ1 ಈ ಮನೋಜ ರೂರಲ: ವಣ್ಣೂ ಸೌಂದರ್ದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 


NA ಯೆನನ ಖಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ಏಂಬ, 


ಸುಂದರೀಮಣಿಯನ್ನು ಸೋಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಅಂತಹ ದುಸೃಹವಾದ ಅಸ 
ಸ್ಥೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿ, ಕೂ )ರವಾದ ಕನ್ಮ್ಚವರಂಪರೆಗಳಿಂದ ಹೀಡಿಸಿದರೂ, 
ಈ ನನ್ನು ಚಿಂತಾರತ್ಸುವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿಂದಿಸಲಾರೆನು. ಏತಕ್ಕ್ಸ್‌ಂದರೆ ಸ 
ಈವ $ಕ-ಎಸಂದರ್ಕನವು, ನನಗಾದ ಕೂಡಲೆ ನನ್ನು ಜೇಪವು ಪರವಕನಾ 
ಯಿತು. ನನ್ನು ಆತ್ಮವಾದರೋ, ನನ್ನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಅಗವಿಹೊಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಆರುಭಿಸಿರುವದಲ್ಲೂ ! ಆಹಾ! ಆಳ್ಮನಾಥ ! ಹಾಗಾದರೆ ಸೀನು ಹೊರಟು 
ಹೋದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದುರ್ಬಲವಾದ ಈ ಬಾ ಸಂರಕ್ಷಣ ಸ್‌ 
ವಾಗಿ ಸೀನುಮಾತ ) ಇಲೆ ಇರಜೀಕ.ಗಿರುವುದು. ಓ ಇರ್ಬತೆಹರನೇ ! 
ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಹುಡುಕಾಡುತ್ತ ನರಳುವುದಕ್ಕೂ ಕಟ್ಟ 
ಡೆಗೆ ಮುಳುಗಿ ಸೋಗುವುದತ್ಕ್ಯೂ ನೀನೇ ಕಾರಣನು, ಅಯ್ಯಾ! ತನ್ನು 
ತನ್ಸನ್ನು ೭ 2ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅನ್ನ್ಹೂರನ್ನು ನಿಂಓಿಸುವನು ಮೂರ್ಯನಲ್ಲನೆ ? 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿದವನೆೇ ನಾನಾದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸ 
ಬೇಕೇಹೊೊರತು, ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ಹುನ್ಸು ನಿಂದಿಸಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ಇರ್ಬತೆಹರನು, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ನ್ಹಾಯೆ:ವಾಗಿ ಹೇಳದುದಕಾ ೬ 
ನಾನು ತುಂಬ ಸಂತೋೊೋಣಸುತೆೀನೆ. ಹೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳು, ಕರೀಥರೆ 
ರಾಣಿಯರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮುಖ ಇ್ರಳಾದವಳೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಸಿದೆನಲ್ಲಾ ಈ ನನ್ನು 
ವಾಕ್ಟದಪ ಯಾಕೆಯವೇಶಿನ ಮೋಕರೆನನ್ನು ತೊರೆದರೆ, ನಿನಗೆ ಸುಖ 
“ಉಂಟಾಗುವುದೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸೂಚಿತನಾಗಿತ್ತು, ಅದನ್ನು ಸುರು ಪ್ರಕಾಕ 
ನಾಗಿಯೊ ಹೇಳಿದೆನು. ಹೋಗಲಿ ! ಇಲ್ಲಿನ ನದೆವಳಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ವರೆ ಈಗಲಾದರೂ ಇನಳಮೇಲಿನ ಮೋಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ 
ಉತ್ತಮವೆಂದು ತೋರುವುದು. ರಾಣಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಸೇಳದುದರಿಂದ ನೀನು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ವುಬನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, 
ಅವಲಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗ.ಪ್ರದು ಉತ್ತ 
ಬುದಲ್ಲಿಯೊ, ಉತ್ತನು. ಆಹಾ! ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೂ, ವಿವೇಕವೂ 
ನಿನ್ನುನ್ನು ತೊರೆಯ ವಿ್ಲಿಗೆಹೋಗಿರ.ವುವೋ ಅಕ್ಲಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ದಿ 
ರುಗಿ ಒರಮಾಡಿಕೊ.ಡು, ಚೆನ್ನೂಗಿ ಯೋಚಿಸ.. ಆರಾಣಿಯೆನ್ನು ಕ೦ಡಾಸ 
ನಾತ) ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ನರೆದುಕ್ಕೋೊ ಆದರೆ ನ್‌ವು ನೂದರಿನಿಂಧ 


(೩೦) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ANA 


ಬಾ )ರಂಭಿಸಿದರೆ. ಬಳಕ ಸಕಲವನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಅಗೋ 
ರಾಣಿಯು ಬರುತ್ತಿರುವಳು ನೋಡು. ಮಿಂಚೆಹೋದಬಳಕ ದುಃಖವನ್ನು 
ತಂದೊಡ್ಡದಂತೆ ಕಾಬಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಭಗವಂತನನ್ನು ಬ್ರಾರ್ಥಿಸುತಿ ರು. 
ಮೋಹಕ ರವಾದ ಈ ಮೋಹವು ವಿಂದೆಂದಿಗೂ, ಬಾರದಿರುವ ಅತಿ ಘೋರ 
ವಾದ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸದೆ ಬಿತಲಾರಡೆಂದು ನುಡಿದನು. ಹೆಮೆು 
ನೆಲ"ನೆಹರು ತಾನು ಸಿಂಹುಸನದವೇಲೆ ಹುಲಿತುಕೊಂಸಬಳಕ ಇರ್ಬ ಜಿಸರ 
ನನ್ನೂ, ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ನರ್ಷಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನೂ ಸೋಡಿ, 
ಮರ್ಯೋೊದೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದನೆಮಾಡಿದಳು. ಕೊಡಲೆ ವರಯ 
ರಾಜಪ್ರಿತ್ರನು, ತನ್ನು ಸ್ಲೇಹಿತನಸಂಗಡ ಯಾನಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಾರದೆ 
ಹೋದನು. ಮತ್ತೇನಂದರೆ :-ಆತನ ಮನಸ್ಸೂ, ನಯೆನಸೂಸಹ ಸನೆಮು 
ಸೆಛ್‌ನೆಹರಳನ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಮರೆಯಾಗಿ Fy 4 ನ್ಯಾನಾರವನ್ನೇ ಮರೆದು 
ಹೋದುವು. ಆಹಾ! ನು ವಿಚಿತ್ರ) 7 ರಾನಿಯ್ಯೊ ರಾಜಕುಮಾರನ 
ಸ್ಲೆಹೊಕ್ಕ್‌ ಳು. ಹೇಗೆನ್ನುನಿರೋ, ರಾಜಕುಮಾರನ ದೃಷ್ಟಿಯೂ, 
ಮನಸೂ y ಸಹಾ ಮಾ ನನೋಹಕಳಾದ ಸುಲ ನಿಯುಲ್ಲಿ ಜನೆ ಕಾ 
ಡುವೋ ಹಾಗೆ ನವಮನ ಆಥರೂಪನಾದ ರಾಜಘುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತನ್ನೆ ಮನೋನೇತ ಳನ್ನು ಸೂರೆಗೊಟ್ಟು ಸಿಕ್ಕಲಳಾಗ್ಯಿ ಗದ್ದದ 
ಹಂಕೆಗತನಾಗಿರುವುದೊಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸ.ರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ 
ಕುಳತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು, 


ಕೊಡಲೆ ಆಕೆ ಸಿಂಪಾಸನದಿಂಡೆನ್ನು, ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನು 
ಕಾಭರೀ ಸೇವಕಿಯೆರನ್ನುಕುನಿತ್ಯು ಸಿಹಾಸನವನ್ನು ಉದ್ದ್ಕಾನದಲ್ಲಿನ 
ಗುಮ್ಮಟಕ್ಕೆ ತರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಲ್ಳು ಅನರೆಲ್ಲರೂ, ರಾಣಿಯಾಜೆ 
ಯೆನ್ಸು Be ಎಲ್ಲರೂ ಗುಮ್ಮಟವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ನಂತರ 
ಹ ನೆಹರಳೂ, ರಾಜಸ್ರುತ್ರನೂ ಸಹಾ ವಿನೋದವಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ 
2! )ಯೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸತಕ ಸ ಅರ್ಥವುಖ್ಯ ಫ ಅಂದವಾದ ಪದ್ಧ 
ಗಲುದ ಸಂನೀತರೂಬವಾನಿ ಹಾಕಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅನೊ ನೀನ ನಾಗಿ 
ತಾವುತಾವು ಕೇಳದ ಗೀತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಲಂ 


ಪ್‌ ನೋಹವಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಖುಕೆದವರಾಗಿ, ಒಬ ಬರೆಗೆ ಶಂ ದೃಷ್ಟಿಸಿ 


ಳೆ ಯೆಪನ ಯೊನಿನೀ ನಿಸೋದ ವಿಂಬ, 


ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ರಾಣಿಯು ಅಭಿಬಾ )ಯೆವನ್ನು ತಿಳೆದವನಾದ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನು, ನೆಮುಸೆಲ"ನೆಹರಳ ಬಳಗೆಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ನೋಹ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶೆ ತ್ರಗೆಬಿಂದಂತೆ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ, ಒಬ ರಾಬಿ ಬರು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಮೋಹ 
ಕಾರ್ಫೈವನ್ನು ಯಾರುಶಾನೆ ಹೊಂದಲಾರರು. ಸುಲ್ಲಾಸರೇ! ರಾಣಿಯೂ 
ರಾಜಕುಮಾರನ, ನಿಕ ಜಳರ್‌ೌಗಿದ್ದ ರೂ, ಅವಪರಿಬ ಬರ್ಲಿ ಉೀಟಾದ 
ಮೋಹಗಳೆರಡೂ, ಅನ್ಟೋನ $ಭಾನದಿಂದ ಗಾಢಾಶಿಂಗನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಜೊಂಡು, ಮಹದಾನಂ'.ೃರಿತಂಗಳಾನಿ, ಮೂರ್ಛೆಯೋದವು. ಆದುದರಿಂ 
ದಶೆ, ಆಶಿಂಗನಕಾರ್ಯೆವು ನಡೆಯುಪುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮೊದಲು ನಿಕ ಲರಾಗಿದ್ದ 
ನೇನುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳೂ, ಸುಳ್‌ ನಿಯೂಸಾ, ತಾವು ಮೂರ್ಛಾಕ್ರಾಂತ 
ರಾದಂತೆ, ರುರಧಿವಾನದಿಂ ನಪಿಸುತ್ತ್ವಾ ಇದ್ದ ರು. 


ಆದರೆ ಆಹಾ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜನೆಂದರೂ, ರಾಣಿಯೆಂದರ್ಕೂ 
ತದರ್ಥವುಳ್ಳ ನುತ್ತಾರೆಂದರೂ ಸರಿಯೇ, ಸಕಲ ಪಸ್ತ್ತುಸಳು ಹೆದರುವುವು, 
ಸಲ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ದಾದಿಯರು ಶೆ ಪ್ರಿ ತ್ಲೋನೆಚಾರವೆಂಬ, ರಾಜದಂಡ 
ದಿಂದ ಮೋಹದ್ದಯೆಗಳನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದಕಾರಣ, ಅವುಗಳೆರಡೂ 
ಮುರಳಿ ಶೆತನು é ಅಧೀಕರನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡವು. ಹೀಗೆ ಬೇಮುಸೆಲ್‌ 
ನೆಹರಳು ಮೂರ್ಛೆತಿಳದೆದ್ದ ಬಳಕ ಇರ್ಬತೆಹರಸನ್ನು ನೋಡಿ ಈಾಣದಿ 
ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಿಲ್ಲೂ ಹುಡುಕಿದರು. ರಾಣಿಯ್ಯ ತನ್ನ ಸಖಿಯರಿಂದ 
ಕೆ 434 ಕನ್ಷೀನಚಾರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುನಾಗ್ಯ ತಾನಲ್ಲಿರುವುದು ನುರ್ಯಾಜಿ 
ಯೆಲ್ಲವೆಂದು ಇರ್ಬತಕಿಸರನು ಹೊರಬಾಗಿಲಬಳಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಾಣಿಯು ವಿಚ್‌ ತ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ಶಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೇಗನೆನೆ ಒಳಗೆ 
ಬಿಂದು ಸೇರಿಕೊಡಿಡನು, ಇನ ಟರಲ್ಲೆ ಹ ಊತದ ಪಹರಜ್ಯಾದಿಯು 
ಈಥೆಯೆನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಆಕ್‌ ಚೆಳಗಿನಜೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು 


ನ್‌ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. RANA 
೧೬ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ವಕಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ಲ್ಯಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು :.. 

ನಂತರ ಹೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರು ವಿದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವ ಇರ್ಬತೆಹರನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಗುಂಟಾದ ಪರಮಸಂತೋಮವವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಸಲುಪಕ್‌ ನಿಸಿ, ಸ್ಸ! 
ಜರ್ಬತೆಹರನೆ! ನೀನು ನನಗೆ ಮಾಡಿರುವ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ಮರೆಯಲಾರೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತಾವ ಪ್ರತುಪಕಾಲವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಾನು ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೃಪಿ ,ಸಜೀೇಕೋ ನನಗೆ ತಿಳಯೆದು. 
ಆಹಾ! ಸರಸಿಯೊ, ದಯಾಳುಪೂ, ಆದ ನೀನು ಇಂತಹ ಉನಕರನನ್ನು 
ಮಾಡದೆಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಸುಂದರಾಂಗನಾದ ಈ ವರ್ನಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ ವಿಕ್ವಾಸಗಳಗೆ ಹೇಗೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅಯಾ $ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ದ )ಯೋಜನವೇನು. ನನ್ನು ಜೇವಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಪ್ರತ್ಯುವಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರಲಾರೆನು. ಇದನ್ನು ನಂಬಿ 
ಹೊಂಡಿರು ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು ತೆಹರನು ಅತ್ಯಂತ ಭಯೆಭಕಿ ಯಿಂದ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನು ವತಾಡಿ, ಆಕೆಯೆ ನಂದನಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! 
ಭಗವಂತನು ನಿಮ್ಮ ಮನೋರಥವನ್ನು ನೆರವೇವಸುಮತಿ ರೂ ಸಂಸೂರ್ಕೃ 
ವಾಗಿ ಸುಖನನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವಂತೆಯೂ ಮಾಡಲೆಂದು ಹರಿಸಿದನು, 


ನಂತರ ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯೆ, ವರ್ಹಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುನಿನೋಡಿ, ಭ)ಮೆಯಿಂದ ಇಂತೆಂದಳು ; ನಾ )ಣನಾಥಾ ! 
ನನ್ನುಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಮೋಹ ಉಂಟಾಗಿರುವಪ್ರಡೆಂದು, ನಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ತಿಳದಿರುವೆನು. ನನ್ನಮೇಲೆ ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ನಿಶ್ಚಾಸವು ನಿನ್ನಗುಂಟಾಗಿರುವುದೆನ್ನುವುದಕ್ಳೈ 
ಯಾವ ಸಂದೇಶ್‌ಪೂ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ಬಹುವಾಗಿ ಹೊಗಳ ಕೊಬ್ಚುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಹೇಗಿದ್ದರೂ, ದುಃಖವೇ ಹೊರತು, ಸುಖ 
ವೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನುವಹಿಸಿ, ಆತನ 
ಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ.ರೂ ನನ್ಮ್ಯು ಅದ್ಭೃಸ್ಟ್ರಾ ನುಸಾರದಂತೆಂರೊೊ ನಡೆವುದು 
ಖಂಬುದನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸ್ಪ ಸ್ಥರಃಗಿರಬೇಕೆಂದು ನುಡಿಯಲು, 


HAL ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ರಾಜಕುಮಾರನು ನಾ _ಣಕಾಂತೇ! ನಿನ್ನುಮೇಲೆ ಮೋಹ ಉಂಟಾಗಿರುವು 
ಜೆಂದು ಹೇಳಜೆಯೆಲ್ಲಾ ಅದು ತುಂಬ ಅನ್ನಾಯೆಕ್‌ರವಾದ ಕೆಲಸ. ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ : _ ನನ್ನು ಆತ್ಮವೇ ನಿನ್ನು ಮೋಹವೆಂಬ ರಬ್‌ ನಿನಿಂದ ಒಲವಾಗಿ 
ಬಿಗಿದು ಬಂಧಿಸಲ್ಪಹ್ಚ ರುವುದರಿಂದ, ನಿನ್ನು ನೋಹವು ನನ್ನು ಆತ ಕೌ 
ಮುಖ್ಬಾಂಕವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ನಾನು ಸಾಯುವನರೆಗ್ಳ್ಟೂ ನಿನ್ನ ತೋ 
ವೆಂದಿಗೂ ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ ವಿಂತಹ ವಿಘ “ವಾದರೂ 
ಇಲ್ಲವೆ. ಬಹು ಪ))ಮಾದಗಳಾದರೊ, ಅತ್ತೂಂತ ದುಖನೆರಂಪರೆಗಳಾಗರೂ, 
ಬಂಡೆೊದಗಿದರೆ, ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನ್ನ ಮೋಹವನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದ್ಕು 
ಕಣ್ಣೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಪ್ರತ್ರನನ್ನು ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯು 
ಸಮಾಧಾನ ಬಡಿಸಲಾರಜಿ ಹೋದಳು. 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರ್ಬ ತಿಹರನ್ನು ಅಮಾ s! ನೀವಿಬ ರೌ ಸೆ ಸೇರಿರು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪಾ ರ್ಕಿಸುತಾಿ ಉತ್ಪ್ಪಾಹಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯುತಿ_ರುವುದನ್ನು ತೊರೆದು, ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಉಭಯತ್ರರೂ 
ಹುಂದಿ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಪಾಣಿ) ಯೆರಾದ ದಂಪತಿಗಳಿಬ ರ್ಯೂ 
ಅನ್ಟೋನ್ನವಾಗಿ ಕಲೆತಿದ್ದರೂ, ಹೀಗೆ ಪ್ಯೂಸನವಡುತ್ತರುವ 'ಸೀವು 
ಭಗವಂತನ ದಯದಿಂದ ಅಗರಿಕೆಯುಂಟಾದರೆ, ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಮಿರೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಬಹಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ವ ಯೋಜನ 
ವೇನು 1 ನಾವು ಬಂದು ಬಹಳ ಹೆೊತಾ_್ಮದುದರಿಂದ ಹೊರಡಬೇಕೆನಲ್ಲು, 
ಅಯ್ಯೋ! ನೀನೆ: ತಹ ಕಶಿಣಚಿತ್ಯನು. ನನ್ನು ವ್ಯಸನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 
ತಿಳದಿರುವ ನಿನಗೂ ಹೊಡ ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯನಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಮೋಹಿಸಿದ 
ಮೋಹನಾಂಗನಲ್ಲಿ ಒುದುಮೂತನ್ನಾಜರೂ, ಆಡಿ ಸಂತೊೋನನಡಬೀಕೆಂ 
ದಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನುಕೂಡ ತಪ್ಪಿಸುವಂತಹ ಕ್‌ )ರ್ಯೆವಸ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವೆಯಲ್ಲೂ! ಆಹ: | ನಾನೇನುಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗ್ಸಿ ನನಗಿಂತಹ ನಿರ್ಬಂಧ 
ವನ್ನು ತೋರುತಿ_ರುವೆಯೋ ಕಾಣೆನೆಂದು ಸಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರೆ, ವ್ಹೂಸನಾ 
ಕಾ )ಂತಳಾಗಿ ನುಡಿಯಲು, ಇರ್ಬತೆಹರನು ತನ್ನು ಸ್ಲೇಹಿತನಾದುದರಿಂದ, 
ಹಾಸ್ಟ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿ,ರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ರುಣಿಯು ಆತನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು 
ಗಳನ್ನೆಜಿಸಡೆ, ತನ್ನು ದಾದಿಯೆರನ್ನು ನೊಡಿ, ಫಲಾಹಾರವದುರ್ಥಗಳನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಕಬ್‌ ಎ ಕಥೆಗಳು. HAL 


ತರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಖಿಸಲು, ಅವರು ಸುಂದರವಾದ ಭಂಗಾರದ ತಬೆ ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಧೆರವಾಗಿಯೂ, ರುಚಿಕರವಾಗಿಯೂ, ಸೊಗಸಾಗಿಯ್ಕೂ ಜ್‌ ಜೇವ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಆಹಾರಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು ಹರಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರ 
ನಿಗೆದುರುಗಿಯೂ, ಹೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರು ಮತ್ತು ಇರ್ಬತೆಹರು ಇವರುಗಳ 
ಮಧ ಭಾಗವಾಗಿಯೂ, ಇರುವಂತೆ ತಮ್ಮೈದುಲಿಗಿರುವ ಈಲುಮಣೆಯ 
ಮೇಲಶಿರಿಸಿದರು. ಆಗ ಸುಲ್ವ್ವಾನಿಯ್ಯು ಅಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಸಮನದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂದ ರಾಜಪುತ )ನಿಗೂ ವರ್ತ ಕನಿಗೂಸಹ 
ಕೊಡುತ್ತಿರಲು, ಅನರಿಬ್ಬರೂ, ಆಕೆ ಮುಖ್ಯದ ಭಾಗವನ್ನುಮಾತ ) 
ತಾವು ತಿಂದ್ಕು ಉಳದ ಭಾಗವನ್ನು ರಾಣಿಗೆ ಕೊಡುತಿ ಎದ್ದರು. ರಾಣಿ 
ಯಾದರೋ ಸಂತೋಸನದಿಂದಲೂ, ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದಲ್ಲೂ, ಅವ್ರಗಳನ್ನು 
ಭತ್ತೆಸುತ್ತಾ್ಯಿ ನಿನೋದನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಿ ಎದ್ದಳು. 


ಫಲಾಹಾರೆಕ್‌ )ಮವು ಮುಗಿದನಂತರದಲ್ಲಿ, ದಾದಿಯರು ಮೂರು 
ಭಂಗಾರದ ಗಿಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತಂದಿಡಲ್ಲು ಆ ಮೂವರೂ ಕೈಗಳನ್ನು 
ತೊಳೆದುಕೊಂಡು, ತಂತಮ್ಮ ಸ್ಥ ಲಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಕಾಫರೀ 
ದಾದಿಯರು, ಸುಂದರವಾದ ಸ್ಪಹಕವಾತ್ರ ಯಪ್ಪ ಉತ್ತಮವಾದ ದ್ರಾಕ್ಷಾ 
ರಸವನ್ನುತುಂಬಿ, ಭಂಗಾರದ ತಟ್ಟೈಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟ್ಟುಕೊಂಡುಬಂದ್ಕು ರಾಣಿಗ್ಕೂ 
ರಾಜಹುಮಾರನಿಗ್ಯೂ ಜಾ ೫2 ಮಧ್ದೂದಲ್ಲಿರಿಸಿದರು. ರಾಣಿ 
ಯಾದರೋ, ಕೆಲವುಕಾಲ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿರಲ್ಕು ಬಯಸಿ, ಹತ್ತುುಮಂದಿ 
ದಾಧಿಯರನ್ನು ಮಾತ ), ತನ್ನು ಬಳಿಯೆಗ್ಲಿರುವಂತೆ, ಆಜ್ಞ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ದಾ )ಹ್ಷಾರಸದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಹೌ ಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ವಿದ್ದು ನಿಂತಳು. 
ಕೂಡಲೆ, ಹಾಸ್‌ ನರ್ತನಪೂ, ಸಖಿಯರ ಗಾನಸೂ, ನೀಹಾನಾದಪೂ 
ಸಹಾ ನೇತೆ ಎದ್ರಯಗಳಗೆ ಆಸಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ತಾನೂ 
ನಾಟ್ಟೊವಾಡಿ ರಾಜಕುಮಾರನಮೇಲಣ ಮೋಹವು ತನಗುಂಟಾದ ನೆನಪ 
ಗಾಗಿ ಈ ದಾ)ಪೂರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯುವೆನೆಂದು ಹೇಳ್ಲಿ ತಾನು ಮೊದಲು 
ಕುಡಿದು ನಂತರ ವಿರಡನೆಬಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ರಾಜಕುಮಾರನೇ! ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿದುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ, ದಾ ಪೂರಸವನು ೩ ಕುಡಿದಂತೆ, ನೀನು 
ಈಮಧುವನ್ನು ನನ್ನುಮೇಲೆ ಒನಿದಿರುವ ಗುರುತಿಗಾಗಿ ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು 


AAV ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ 


ಹೇಳಿ, ಆತನಕ್ಕೈಗೆ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಕೊಡಲ್ಲ, ದಾದಿಯರು ಮುಧುರಸ 6ರ 
ದಿಂದ ಗಾನ ಮಾಡಿದರು. ರಾಣಿಯು ತನಗೆ ಮಾಡುತಿ್ಮರುವ ಉಪಚಾರ 
ಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿಯೂ, ತನಗೆ ಆಸೆಯಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿಯೂ, 
ಸಾರಾ ಸುಖವು ಜೊರೆಯದಿರುವುದಕ್ಕೈೆ ಕಾರಣವನ್ನು ರಿತ 
ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸ.ತ್ತ, ಆ ರಾಣಿಯ ನುಸುಚಂದ ) ನಿಂದ ಸುರಿಯು 
ತ್ಲಿರ.ವ, ಅಮ್ಬುತವನ್ನು ಮೊಬಲು ಬಾನಮಾಡಿ, ಸತರ. ಮಧುರಸವನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿದನು. ನಂತರ ರಾಣಿಯು ಹೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರನಿಗೂಸಹ ದಾ)ಹ್ಷಾ 
ರಸದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಕೊಡಲು, ಆತನು ಬಹು ಮರ್ದಾದೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತಾನು ಕುಡಿದು ತೃನ_ೂನಾದನು. ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದ 
ಗೋ ಎಯೆಕಿರುತಿ_ ರುವಾಗ, ಮಸ್‌್‌ರನೂ, ಇಬ ರು ಖೋಜಾಸವಾ 
ರರೂ, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾದು ಕೊಂಡಿರುವ ದಾದಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾವು 
ಸರೀಫರ ಆತ್ಚ್ಮೆಯನ್ನು ರಾಣಿ ಯವರಿಗೆ ತಿಳಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂ 
ಡಿರುವೆವೆಂದು ಕೇಳಲು, ದಾದಿಯು ಬೆ ಗನೆ ಓಂಬಂದು ತನ್ನ ರಾಣಿಯ್ದ 
ಸಂಗಡ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಲ್ಲು ವರ್ತಕರೂ ರಾಜಕುಮಾರನೂ 
ಸಹ ವಿವರ್ಣಮುಖರಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿರಲು, ರಾಣಿಯು ಅವ 
ರನ್ನು ಸಮಾಧಾನವಡಿಸಿದಳು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಷಹರಜೌದಿಯು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸ್ಕಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರ(ಭಿಸಿದಳು. 


೧೪೯೯ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಪಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ಮಾನರನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದಳು. ಹೆಮು 
ಸೆಲ್‌ನೆಹರಳು, ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೂ, ವರ್ತಕನಿಗೂಸಹ ಧೈರ ಏನನ್ನು 
ಹೇಳ ತನಗೆನಂಬಿಕೆಯೊದ ಒಬ್ಬ ದಾದಿಯೆನ್ನು ಕರೆದು ನಾನು ರಜಕ ಮಾ 
ರನನ್ನೂ ಅರ್ಬತೆಹರನನ್ಫೂಶ ಮರೆಮಾಜ್ಕೆ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ಳಾಗುವವರೆಗೂ, ನೀನು ಮಸೌರನ್ನು ಆತನಸಂಗಡ ಬಂದಿರುವ ನರ 
ಸರದಾರರನ್ನೂಸಹ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳ, ತಾನು ತನ್ನ ಅಂತಃ 
ಪುರದ ಕಿಟಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿಸಿ, ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, 
ಅದರ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜಯರಾಗಿರುವ್ವತೆ ಇಡಿಸಿ, ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 


ಳಿರೇನಿರ್ಯ ಸೆ ರ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, AME 


ಥೆ ಕ್ರಿರ್ದೆವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಉದ್ದಾನದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಸಿ, ತುನೂ, ತನ್ನು 
ದಾದಿಯರೂಸಹ ಒಂದಾನೊ `ಮಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ ನಾದ್ದಘೊಸನಗಳಂದ ವಿನೋದ 
ವಾನಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆವುತಿ,ರುವರಂತೆ ನಪಿಸಿ, ಮಸೌರನನ್ನೂ ಆತನ 
ಭಂಟರನ್ನೂ ಸಹ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬರುನಂತೆ ತನ್ನು ದಾದಿಯರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ 
ಪತಾಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ, ದಾದಿಯೆರು ಮಸ್‌ೌರನನ್ನೂ ಆತನ ಸೇವಕರನ್ನ್ಹೂ 
ಸಹ ಈರೆದುಕೊಂಡುಬರಲ), ನಸುಂಸಕಕೆ ೀಪೃನ್ಯೂ, ಆತನ ಸೇವಕರೂ 
ಸಹ ಬಹು ವಿನಯದಿಂದ ರಾಣಿಗೆ ವಂದನಶಿದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ತಾವು 
ದೂರಸಾಗಿ ನಿಂತು ಕೊಂಡು, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು ಸಂತರ ರಾಣಿಯು, ಕಲೀ 
ಭರಕಡೆಯನರ ಮಾಸವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಮಸ್‌್‌ರನು, ಅಮ್ಚಾ! ಕಲೀ 
ಫರು ತನ್ನು ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಸಂತೋಪದಿಂದ್ಯ 
ನನ್ನುಸ್ನು ಅಗೆ ಒರುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ನಿಮ್ಮ ಫ್ಲೇಮಸಮಾಚಾರ 
ಪನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಬಪುದಿನಗಳಾದುವರಿಂದ ತಮ 2ನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 
ಕುಶೂವಲವು ಸುಲ್ಲ್ವಾನರನ್ನು ಹೇಗೆ ತತ್ತರಗೊಳಸುತಿರುವುಡೋ, 
ಹಾಗೆ ತಾವುಕೂಡ ಈದಿನ ರಾಜಿಗೆ ಕಠೀಧಗನ್ನು ಅತಾ ಬೃದರದಿಂದ ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರ ಮನಸ ಸನ್ನು ತೃ ತ್ಲಖಿ ಹಿ,ವಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿ 
ಇರಚೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. ಇದೇ ನಿಮ್ಮ ಸಾ ೫ಬ ಯೆರಾದ ಫನೇವರ 
ಮುಖ್ಬಾಜಿ ವಿಂನು ಹೇಳದನು. 


ರಾಣಿಯು ಕರೀಫರ ಆಹೆ ಜೆ ಯೆನ್ನು ಬಹು ಮುರ್ಯಾಡೆಯುಂದ 
ಸ್ಟೀಳರಿಸಿದ ಗುರುತಿಗಾಗಿ ಸೆಲಕ್ಕ್ಕ ಬಾಗಿ ನಮನ ರ ಮಾಡಿ, ಮರಳ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತು, ನನ್ನು ಪಾ )ಣೇಕರಾದ ಕರೀಭರವರ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ನಡೆದು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸತ ಶಿಸುವುಜೇ ನನ್ನೆ 
ಮುಖ್ದ್ಯಾಂಶವಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ಅತಿಶಯವಾದ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅವ 
ರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ ಲು ಬದ ಎಳಾಗಿರುವೆಂದು, ರಾಜಾಧಿರಾಜರವರ 
ಸನ್ನಿಧಾನದ) ಬಿನ್ನವಿಸು ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಪ ತಿಬಾತ ಳಾದ ದಾದಿ 
ಯನ್ನು *ರೆದ್ಕು ನೀನು ಕಲೀಫರನು , ಬರಮಾಡಿ ಡಿಕೊಟ್ಛ 'ವುದಶ್ಮೈ, ತಕ್ಕ್‌ 
ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ಕೀಪು ವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ದ ಭಾಗಿ ಇತತ 
ಧಾದಿಯ್ಯರೊಡನೆ ಜಾದುಕೆೊಂಡಿರೆಂದ್ದು ಹೇಳ, ನಪುಂಸಘವರ್ಯೆನನ್ನು 


೫೬೦ ಯೆನನ ಯಾನಿಸೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನೋಡಿ, ಅಯಾ ! ಕಶೀಧರು ಬರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲವೂ, ಕ್‌ )ಮನಾದ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದಿರುವೆ. ಈಗ ಸಕಲ 
ಸಂರೆಂಭವೂ ಸಿದ ಎಗಜೇಕಾದರೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವು ಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ, ದಯೆಮಾಡಿ ತಮ ಠಿ ಆತುರಭನಿತವಾದ ಕುತೂಹಲವನ್ನು 
ಕೊಂಚಕಾಲ ತಾಳಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ, ಸಮಾದಾನವಡಿಸಿರೆಂದು 
ಅವರಿಗಾಜ್ಞೈಯನಿ ಎತ್ತು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಸಂತರ ಪರ್ನಿಯಾ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನ ಮತ್ತು, ಇರ್ಬತೆಹರನಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸಾವಕಾಕವಾಗಿ ವಾತನಾಡಿ 
ಸಂತೋವನಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯದೆ ಹೋದು”ರಿಂದ, ಕಣ್ಣ 
ರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಅವರ ವಿದುಠಿಗೆ ಬುದು ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಕೂಡಲೆ 
ರಾಜಪುತ )ನು ತನಗೆ ಕುಭಸೂಚನೆ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೆದರಿದಂತೆ, 
ಇರ್ಬತೆಹರನೂ ವ್ಹಸನಾಕಾ )ಂತನಾನಿ ಭಸುದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಅಮ್ಕಾ! 
ನೀನು ನಮ್ಮ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊರಟುಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳುಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಂದಿರು 
ಪಂಜೆ ತೋರುವುದು. ಆದರೆ ಈ ರಾಜಪುತ )ನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿದ್ದು 
ಭ್ರುನಹ ಬಂದು ಕೊಡುನ ಸೌಭಾಗ್ಯವೇಬ ತಾಳೆ ಇಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೆ, 
ಭಗವಂತನ ದಯದಿಂದ ಆತನು ಸುಖನಾಗಿರೆಬ”ನುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಆತನು ಅಸರಿಹೋಗುವುಜೇ ಪ )ಯಾಸವೆಂದು ತೋರುವುದೆಂದು ನುಡಿ 
ಯಲ, ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ ಬ ಮನೋರಥವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಸುರು 
ತಿಸಿದ ಇರ್ಬತೆಹರನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ತಾನು ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಣ್ಣ್ಯೀ 
ರನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. 


ರಾಣಿಯು, ಹಾ! ನಾ ಣನಾಥಾ! ನಿನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು! ನನ್ನು 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿದ ಭಗವಂತನಿಂದ, ನೀನು ಧನ ನಾದಿ. 
ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿಹೋದಬಳಿಕ ನೀನು ಇತರವಾದ ಪರಮಾಕ್ಸ ರ್ಹಗೇಳನ್ನು 
ಅತ್ಪಾನಂದವನ್ನುಸಹ ಹೊಂದಬಹುದು. ಆದರೂ, ಮತೊ_ಂದುಸಾರಿ 
ನೋಡಬಹುದೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಹ ಹೊಂದಿ, ಕುತೊಹರಿಸ ಸಿಹುದು. 
ನಾನಾದರೋ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೂಸಂಪನ್ನುಳಾಗ್ಸಿ ಮೋಹಿಸಿದ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಕೂೊಡದವಳಾಗಿ ಅತ್ಯುಂತವಾದ ವ್ಹಸನದಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತ, ಐ ಯಿ ಯೆ 
ನಾದ ನಿನ್ನುಂತಹ ಸುಂದರಾಂಗನನ್ನು ತೊರೆದು ನಾನಾನಿಧವನುದ ಅಂತರಂಗ 


(೬೧) BNE ನೈಟ್ಸ್‌ ಇಡ ಗಳ), ೫೬೧ 


ದಾೂಖವನ್ನು ವಹಿಸಿರುವಕಾಲದನ್ಲಿ, ನನ್ನು ಯೆಜ ನಸ ನರಾದ ಕಲೀವುರು 
ಬಿ: ಕ್ರೈ ನನ್ನು ಆ 19.7. pS ನಡನ ತನ್ನ ಪರೆ ಇಚೆ, ನ ಇಶೆತು ಮೊದ 
ಫಿನಸಾಸಿೆ $s ನಚಭಾವನನ್ನು ಜೋರಿ ! ಹೋಯದಿಎದ 
ಆತನು ನನ್ನನ ಆಶುಕ್ಲಿಗುವ ಪಾತ್‌ ಳನ್ನು ಹೇಲಿ ಸೋಗೆ ನೆನ್ನುಮುನಸುು 
ಹೇಗೆ ೩ ; ಪ್ರಮ. ಆನೆ ಸುಹೋರಜಾ ಸನ್‌ ನೆನ್ನೆನ್ಬು ಆಲಿಸಿಸಿ 
ಶೊನ್ಸಪುವಕ್ಕೆ ಬಡ್‌ಗ್ಲೊ ನಮ್ನ ಹೃದಯವು ಈ:ನಾನಿ ಮಿಂದ ಸದಿ 
ಯಾಕ ವು ಸ ಜ್‌ ಸ್‌ ಟಹಿಸುತ್ತಿಗೆ ಎಂಗೆ ಸನ 

ನನ್ನಿ ಹೊ ದಲಿ. "ಜೆ ರುಚಿ ಸಾದ ಜಾ ಇನ ಥತೇ |! ನನಗೆ 
ಬಾ ei ಗಾವ ಪರೆಸಸ್ಲೊಯೆನ್ನು ಸೋಡಿ ನೀನೇ ಯೋಚಿಸು. ನನಗೆ 
ಉಂಟಾದ ಮಹತ್ತಾದ ಗ ನಿನಗೆ ಸಂತೋನಸೂಚ ಕವಾಗಿ 
ಇರುವು:23. ? ಮುದು ಸೈಲ ಠಾ ಸ ನಾಕರೂಪದಿಂದ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ 
A SN ಟಂ ದೈ ತನ್ನು ಬಾಣಕಾಂತೆ 
ಸ್ನ ಸಹಾ ಸಗಳವನ ಳೆ ಗ ಪುಳ್ಳವನಾದರೂ್ಯೂ ಅನಳ 


1 
ಆ ದ್‌ 


ಗದು ಸಕ ಕಜ ಬಟ ds ಣೂ ಆಳೆ.ರು ದುರೆ 


ನಸ್ಸೆಯೆನ್ನುನೆಪೀದ್ಲಿ ಖಯ ಮೈಖನವಿಂದಲೂೂ ತಾನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸೆಮಾದಾ; ಸಡಿಸಬೀತೆೊಬ ಇಖೆ ಯೆ ರೈನನಾಗಿದ್ದರೂ ಎರಹುನಿನವಮಾಡ 





ಬ ಸ AS ಜ್ನ ತಕ್‌ ಸ ಷಃ 
ದುಃಖನಿಂದ ನೆಶಭಸಿ ರಬ ತ ಮೆನೆಸ್ಸಬ್ಬೆ ತ ನೇ ಸಮಾಭಾನಪಡಿಸಿ 
ಗೆ ಜಣ, ತನ್ನು ಆಡದೆ 








ಹೆ ಗಾದರೂ ಪೆಸಾ೧ನಿ ಇತಗುಗಳನ ನ್ನು ಸ್‌ ನಾದಾನಬನಿಸಿ ತಾನೂ 


ಗಿ ಣೆ ರಿ ON Ly ಇಡಿ ಇಂ 





ರಾಜಾ J ud J 
ಡನ ಶ್ರದ ಕ ಸಿನ್‌ ವದ ಮೇನ ಸೆಟ್‌ಗೆ? 
ಸ್ಟ ಸಸ ಆತು! 6 
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1 ಯವನ ಯಾನಿನಿಂ ನಿನೋದ ಎಂಬ್ಕ 


ಇ 


ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸೊಸಿ ಕ್‌ತ್ಮಲಾದನೆಲೆ ಜನರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಛುಹಿಸಿದರೆ, ಕ್ಷೇಮನಾಗಿ ತುತಮ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸೇನಿಕೊಫ್ಳ»ವರಿ೨ದು 
ನಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಬಿಗಿವವ್ಬಿ ಆಶಿಂಗನಮಾಡಿ ಕೊಡ್ತು ಮತ್ತ್ಯಾವಮಾತನ್ನುು 
3ಡಔೆ ಸುಖಾ ಒನರನ್ನು ನಿದುರುಗೊಪ್ಳುವುದಕ್ಮಾಗಿ ಹೊರಟೆ ಹೋದಳು, 
ಶೂಡಲೆ ದಾದಿಯು- ಹರಿಯಾ ಶುದಹುವಮಾರನನ್ನು ಇರ್ಬತೆಹರನನ್ನು 
ನೀವ ಎಸೆಲ್‌ನೇಹರು ಬೈಭಛಿನ ಅರಮನೆಗೆ ಕ್‌ರೆದ-ಹೊಂಡು ಹೊಂ ನೀವು 
ಜೆನರತಕ್ಕ್ಕ ಚೆ ನಕ್ಸಕ್‌ಖಿ ಪೇನೂ ಇಲ. ನಾನು ಸನುಯೆ.ವನ್ನುರಿತು, ನಿನ್ಬುನ್ನು 
ಯಾವ 7ಇಥೆಯೊ ಬಲ್ಲಗೆ.ತೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೆ ಇಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಬಾಗಿಲು 
ಮುಚ್ಚಿ ಸೌಂಡು ಜೆ.ಇರಟಿ, ಸೊ ದಳು ಬಂತೆಂದು ಹೇಳ, ಬೆಳೆಗಾದುದ 
ರಿಂದ ಬಹರಜಾದಿಯು ಕೆಛೆಯ ನ: 1 ನಿನಿಷ್ಠಿ ಮಗಳ ಜೆಳಗಿನ ನ ಚೌನದಲ್ಲಿ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನ ಹೊಳತೆೊಸಗಿದಳು. 


೧೯೦ ಸೆಯ ರಾತಿ ) ತಥೆ. 


ಬಶರೆಯೌದಿಯೆು ಸ.ಲಸ್ವನರನ್ನು ತುರಿತ್ತು ಜಂತ್ರೆದು ದಾದಿಯೆ 
ರಾಜಕುವೂಾರನನ್ನೂ, ವರ್ತ *ನನ್ನೂಸಹಾ, ಆ ಅರಮಸೆಯೆ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಭಯಪಚಸೇಶವೆಂದೆು ಹೇಳದ ಮಾತನು ಮರೆಕು, ಹೊರ 
ಹೊರಹುವುದ * ನ ವೆಳಾನ್‌ ರ ಕೆಂಡು ತುಂಬ ಭಯೆಗ ಸ 
ರಾದರು. ಶೀನಿರೊವೆಗಿ ಅತ್‌ ತನ್ಲಿನಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಮಾವ ಪಾಕಪು 
ಕಿಟಿಕಿಯ ನೂಲ ಐಡಿ ಕಣ ಸುಬ ಓತು. ಅವರಿಬ್ಲ ರೊ ಕಿಬಿಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಿಳಹು ಕಾಣುವು ದ್ರೆ ಜಾರಣಸೇಸೆದು ಯನ ನೋಡೇ ನಿ ನೂರು 


ಮಂದಿ ನಲ್ರಿಸಸಕಸರದ ಮ ಅಸರಧಿನಶಿಯಾದ ಮಸ್‌್‌ರನಿಂದಲೂ 
ಚತನ ಸಾ ದವಾ ಭಗಿದಲೂ ಘೊಪಡಿದವರಾಗಿ, ಮಧೆ ನದಲ್ಲಿ 
ಈ್‌ನಿಂಪುರು SS a ಫಿ ವರನ್ನು ನಿದುರುಗೊಳು, ಮಹತಾ ಗೃ 


ಚ ರುವ ಹೇರು. ಸೆಲ` ನೇಸರು ಉತ್ತವಇಭಜರಣ ಕೆ ನ ನ ನಶ್ನ್ಯು 
1! ಅಲಂ ಎತರ” 'ದ ಸ ಬಾಗ ಸ ನ್ಹಂಯ್‌ ಲಾವಣ ಇಂತಸ ಎ ರಾದ 
್ರೋಯುರಿಂದ ಕೂಡಿ, ಒಂದಾನೊಂದು ಮಾರ್ಸ್ನದಲ್ಲಿ, ಉದಾನವನದ ವ ದ್ಧ 
ಹ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನೂ, ಆ ಸಾ ದಾವಿಯರಲ್ಲನೇ 
ಕಗ) ನೀಣಾನಾವವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ್ಬ್ಯ ತಾಳ, ಲ್ಕ ನೃತ್ಯ, ಗೀತಗಳಿದ 


ಅರೇಬಖಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೬೬೩ 


ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಸುಲ್ಪಾಸಿಗೂ, ಆಸಂಸವು ಅಭಿಕನಾಗುನಂತೆ ನಹಿಸುತ್ತಿರು 
ಪುದನ್ನೂಸಹೂ, ಕಣ್ಣೂ ರೆ ಹಮೋನಿದರೆ. (ನರು ಹತ್ತಿರಕೆ 


A 


ಬಂದಕೂಗಲೆ, ನೇಮುಸೆಲ್‌ ನಿರು ಆನನ ಭಅಿ.ದಗಳಗೆ ನಮಸ ರಿಸಿ 


್‌ 


ಹರ್ಯ್ಬಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ನೆನೆಪ್ರುತ ತನ್ಪ್ನ ಪುನಸಿ 


ಚ ಜುಂ 


ಇತೋಸ್ಯೃಶಿಕಯನವಾದ , ದುಃಖರ್‌ಾಲ ಲ 


pe 
ಗದ ಹ 
3 
೭೬೨ ಇ೬ದು ನಾಸಂ ನನಿಧವಾಗಿ 


ಲ 


ಐ 


ಣಿ 
< 


ಸ್ಕ್ಯಾರ ಮಾಡಿದ ನ ಹೂವ, ವೆಲ್‌ ನಹರಳನ ವ್ಸ ಬಹು ಆದರದಿಂದ ಮಾತನ:ದಿಸಿ, 

ವಿಲ ಬವಾಣಸದಳಳುದ : ನಾಸುರತಾಮಣಿಯೇೀ ! ಬಹತುದಿನಗಾುದ ಹಿನ್ನೆನ್ನು 

ಅಗಲಿ ಇಚ್ಚುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ. ೨3 ಜ್‌ ಹೆ ಗತ ಹಿಸಿಸ ಕೆೊಸುವಿನೆಂದು ಹೇಳ, 
ಟು 


ಅವಳ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಡೆ ೧:ಹು, ಖಃ ಪ ಬರೆಯುತ ವ್‌ ದ ಮಾತು 


ಲ 
ಭೂನಿಸುತಿ ಒದ ಎಳೆ ಇನ್ಬರ ಥಲ ಎ ತ್‌ ನ ಖನಿ ತನಗೆ ಸವ 


) he 
ಗಳನ್ನು ದತ್ತಾ ಬಿ ಹಾಸನದ ಳಗ ಬು ತಾನು ಅದಸವ್ಟೇಲೆ ಕುಳ 
ತುಕೊಂಡನು. ಬಲ dS . ಸಣ್ನ ದ್ಟರುವ ವತ್ತೊದು 


ಉಚಿತ:ಸನದಕ್ಲಿ ಕುಳ ತುಕೊದಿರಲ್ಕು ಸ ಏಖಯುರೆಲ್ಲರೂ ಸ ಸ್ನಲ್ಪ ಸೊತ್ತಿನ 
ವರಿಗೆ ಸುಗೀತವನ್ನು ಹಾದಿ, ನರ್ನನ ಜಟ ತಿ.ಪ್ರಗಳು ಬಹಳ 
ಬ ಣೆ 


ಹೊತ್ತು, ಅಲ್ಲೇ ಇರ.ವುದಗಿಬ ರಾಣಿಯ ಸ್‌ ಎ ಈ ೂೊರತೆಯುಂಬಾ 
ಗುವು 'ದೆಂದು ಯ ದೂರಣ ಗಿ ಹಿಂತ ಸ. (ಬರು, 


ಗೆ ಕಲಿತಿರುವ ಕೀೀಧರ, ಜಬ *೩(ಆ೦ಸರದ ರರು ಹಿಡಿದು 


ಸ. ದೀವಹಿಗೆಯ ಬೆಳಕಿನಿಂದ, ಖಾನ ಸನದ ಮಧ್ಯ ಗದ್ದ) 
ಅರುವ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ, ಳು ಮುಂಬೈ ಲುತ್ರಪದನ್ನು ನೋಟ ಅಕ್ಕ ದ್ನ 


NMA CY 
ಲು 
೩ ad ಜ 


ಯುರ ರಾಗಿ ಈ ಅರವುನೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳ್ಳಶೆ ಮುಖ್‌ ಲಕ 
ಬಂದು ಸೈಳಿದಕೂಡಲೆ, ಕಿರಿಕಗಳ್ಳೊಪ್ರ ಸಂಪೂರ್ಲ ಬಾಗಿ ತೆರೆದು ಕೊಂಡವು. 
eC) 


ಆರು ಜಮಂದಿರೆವ್ರ ವಮೋಬಿರಿಗಿಂತೆ ತೆ, (ದಿ ಯರಗ ಹೆ ಳಿ ಯತಿ ರು 
ಪುದನ್ನುಕಂಡು ಕಲೀಫರು, ಓ ಸುಂ EN ಸುುಂದರೀಸುಣಿಮೇ ! 


ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಉಬಾಯ ಯ.ಪ್ರ ನನಗೆ ತಿ ರುತ. ನನು ವ.ಧ್ಧಾಕ್ಮ್ಮ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗಿರುತಿ ,ದ್ಹೈೆಯ್ಯೋ ಕ ಹಾಗೆಯೆ ರಾತಿ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಇರಬೇ 


ಕೆಂದು ಹೀಗೆ ವಾಡಿರಒಹ.ದು. ಅವನ್ನು ನೋರಿದರೆ ನ`ನೆಂಓಿಗೂ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆನು ಎಂದರು, ರಾಜಮಂದಿರದ್ದದ್ದ ಅರ್ಜ ತೆ೫ರನ್ಕು 


ಮತ ರ: ಜಸತ ತ್ರನೂಸಹ್ಕಾ ತಮ್ಮ ಜೈಮಾ ಜ್ಯ "ನೋಡಕೆ ಸ 


೨ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ಎಂಬ, 


ತಹ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸ ವಿನೋಜದವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, ಇತರ 
ಆನಂದಕ್‌ರಗಳಾದ ಉತರ ಕರಗಳನ್ನು ಸಂಡ್ಕು ಸಂತೋಸಯುಕ, 
ರಾಗಿ ಆಕ್ಗ ರ್ಯ ಪಡುತ್ತ ರು ಆಗ ಬ್ಬ ಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಕರಫಂನ್ಮೂ ಕ :ಮುಸೆಲ್‌ಸೆಸರಳನ್ನು ನ ನೋಡಿ, ಮಹಾ ವ್ಯ್ಯಾಕುಲಭರಿ 
ಗಿನಾಗಿ, ಅಯ್ಯೋ ! ಜುಶಹ ವಿಶೋದಗಳನ್ನು ನೊ ಹ ನನ್ನು 
ಬುದ್ಧಿಯು ಸ್ಟಾಭೀನ ಲ್ಲದೆ ಯೋದಿುತಲ್ಲಾ ! ಆಹಾ! ನನ್ನ ಅವಯವ 
ಗಳು ನನ್ನ ನೈ (ತೊರೆದ. ಆ ನ್ನುತ್ರ ಜೊರಣಯೂರಮದುತಶ್ರಿರುಸ್ರಯ ನನ್ನುಮೋಹ 
ನಾಂನಿಯಾದ ಆ ಸುಖುಬರೀಮೋಣಿಯಯು ನಂಗಡ ಸರಸ ಲೂ ಸುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತ್ತಿ 


ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಾನೆಎತು ಸೈನಿಸಲ! ಅಸೊ ಗ ನನ್ನೆ ಖೋಹವು 
ಮಿತಿನಿತಾರಿಯೋಗುತ್ತಿ ರುಣ್ರಿಡಲ್ಲ! ನನಗಿಂತಲೂ ಸಾರವ ಸ್ರ ದರವನ್ನ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಾನ ಸರು ಲೊ ಇನ ರುವರೇ 1 ನಾನೇ ಧನ ನ್ಹೊನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ದು ಒಂದೇ ಒಂಡು ಹಾಲನು ಈಸ್‌ ನನಗೆ 


ಬಹು ಕಪ್ಪೃಕರಣಂದ 5 ಮರಣವ ಇಂಥ ಸುಂಬಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ! ಈ ಕಷ್ಟ 


£3 


ಗಳನ್ನು ನಾನು ತುಳಲಾರೆ ! ಹಾ! ಖೇನೆ ಕಂದಿ ಓನಿಯಾದ ನೇಮು 
ಸೆಲ್‌ನೆಪರಳೇ! ಸಾನು ರು ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ತಾಳಲಾರೆ, ನನ್ನಧ್ಯರ್ಭಾಪು 
ತುಂದಿಕೋಯಿತು, ಮೋಹು ಆಓಕವುಯಿುತು. ಸಹನೆಯೇ ಕಾಣದಂತೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು ಬದು ಬೀಳುತ್ತಾ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ಗದ್ಭಲವಾಗುತ್ತಿರುವ್ರದನ್ನು ಡು ಬಾಯೆನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 


ಕಠೀಥರು ತಮೆ ಆಡುರಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಂದಿರುವ ಗಾಯಕ ಯನಿಗೆ 
ಗಾನ ವಃಡುವಂತೆ ಆಸ್ಚ್ಯಪಿ ಸಲ್ಮಾ ಹೈವಪತುಸೆರ್‌ನೆಸರು ತನ್ನು ಹಸ್ತ್ಯಗತ 
ವಾದ ವೀಣ ಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಂ ಸನ್ನ ಮುನ್ನೊವಪಲ್ಲಭನ-ದ ಬರೀಯ 
ರಾಜಕ ಸಾರನಾದ ಇರ್ಬ ಬು ತಾನು ಕ ರಿತು, ಮೋರುಯುಕ್ತೃವೂದ 
ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನನ್ನು ವ ಸಾಡು ಕ್‌ಲೀಫಲೆನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮೂರ್ಛಾಶಾ )ಂ ತಳ. ಓಳು, ವನ್ನು ನೋಡಿದ ೂಡಲೆ,) ಬರಿಯಾ 
ರಾಜಕಹುಮಾರನುಸಹಾ ಮೂರು ಕಾಂತ ನಿಗಿ ಬಿದ್ದು ಹೋದನು, ಕೂಡಲೆ 


ಕಲೀಫರನ್ನು ಬಳಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಧಾಬಯರ. ಬಂದ್ಕು ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. MEK 


ತಕ್ಕಂತೆ ಉಜಚರಿಸವುದಳ್ತೈ ಅರಮನೆ ೩೪ನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋ 
ದರು. ಉದ್ದ್ಯಾನನನಜಸ್ಲಿ ಯರೂ ಇಲ್ಲದುತೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಅರನನೆಯೆನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. ಅರ್ಬತೆಕ್‌ರನು ತನ್ನು ಮಿತ ನಾಡೆ ಹಸೀ ಯಾ ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ದೃಶ್ಯ! ಸನುಗಿ ಅನಿ ಕುಲುಗಳವಮೇಲೆ ಬಿಬಿ ಎರುಪುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮ್ಯಸನ. ಕ್ರುಂತನಾಗಿ ಇಿಲುದಮುಕ್ಕ್ಯ NT ಕೃತ್ಯ್ಯೋಪಚಾರವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು, ಹಿ ಹೀಗಿರುವುಗ ರಣೆ A ಚ.ವಖೆ ಬೃ ಳ್‌ ಬಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಹ ನ ಹೊರಗೆ ಬಸ್ಸಿ! ಇಡಿ ಸ್ರ ಹೊರಟಿ ಹೋಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮುಮಖ್‌ಗಿರುವುದು. ರುಗಿನ ಪ್ರಕೃತಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 
ನೋ ಬದರಿ ನಂಜಿ ನಮ (ಗಳ್‌ಗತಿ ಸನಾಗುವುದೊ ಈ ನೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, 
ಐರ್ಬ ಠೆಸನರನ ಹಾ! ದೈ: ಜವ! ಅಯ್ಯೋ! ದುರ್ದಕೆಯೇ ! ಇಂತಹ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರ ಹೊನಟುಖಯೋಗುವುದು ಹೇಗೆ 1 ಈ ರ:ಜಕುಮಾರನ 
ದುರವಸ್ಸೈ ಯನ್ನು ನನು ಎನಲು ದುಬಯು ಮೆಖಾರ್ಭಾಕಾ )ಂತನಾ ಗಿ 
ಇರುವ ರಾಜಕುಖರಾರನೆನು ನೋಡಿ, ಹುಸಿನಗೆಯಿಂದ ಹಾಸ್ಯುಮಾಡುತ್ತ, 
ಹೊರಗೆ ಖೋಗ್ಮಿ ಸಿಮೊವಮಾತ್ರಬಲ್ಲಿ ನೀರನು ) ತೆ ಜಿಗೆದು ಕೊಂಡು ಬಂದಳು. 


ನಂತರ ರಾಖನಮಾರೆನು ಜರ್ಬತೆಹರನ ಕೈತ್ಯೋಪಚಾರೆ 
ಓಂದ ಬ ವಜಾ ಯೊ ಹೆ ಒನುದರೂ, ಬಲಹಿಂನನ-ಗಿ ನಡೆಯಲಾರದಮ್ಬು 
ಕಿ ಕುಂದಿ, ಕಣ್ಣು ಗಳನು, ತೇ (ಶಸುಶಿ,ದ್ದನು, ಅದನ್ನು ಲ 
ಐರ್ಬತೆಹರನೂ ದಬಿಂಯೂಸಸ್‌ ಅತನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಉದ್ದಾನ 
ವನದ ಬಾನಿಲನ್ನುದ್‌$ ಬಡ್ದಿ ಯಬಗಿಲ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬೈಗ್ರಿಸ್‌ನದಿಯೆ 
ಈಲುವೆಯಬಲಿಗೆ ಸುಳ, ಆಗಿ ಇ ನಿಂತು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ, ಕೈತಟ್ಟಿ ದ 
ಕೊಡಲೆ ಒಬ್ಬ ಸೇನಕನು ಗಾಡಿಯನ್ನು ಚೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದನು. ಆತನ 
ಬಳಯೆಲೊ ರದು ತೆಗೆವ ಇಬ್ಬಿತು. ರಾಜಶುಮಾರನು ೫ರ್ಬಿತೆಹ 
ರನಸೊುಗಹ ನದಿಯ ಪ ಫಳ ಖಟ್ಟಸಕ್‌ ಗೆ ಒಂದು ಕೈಯ್ಯನ್ನು 
ತೋನಿಸುತ ಮತೆ: ಮುಕಯ ಹಡದಹಿಸುತಿ ಪರುವ ಹೃದಯ 
ನೇ ಟೆ, ಲಹಿರಿಸಿತ್ತ ಹ! ಹಾ! ಆಹಾ! 


ವನ್ನು ಸಂತ್ನೆಸುಮತ್ಕೆ «ಬಿ 
NR) ಬ ಜತ್‌ ಕ 
ವಿನ್ನು ಪೋನ ಮಧುಲ- ಧೀ! ನನ್ನು ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ 


೪. ಬಾಗಿರುವ ಜನ ಹವಡ ವ್ಹಗಿಂತಲ್ಕೂ ಆಧಕವಾಗಿ, ಸುಖವಾಗಿ 


೫೬೬ ಯೆವನೆ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಸುಖ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ವಿರಹಸುಖವನ್ನು ಅನ;ಭವಿಸುತ್ತಿಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಮದನರಾಜನು ಸಂತೈಸುತಿ ,ರುನನೆಂದು ದೀನಸ್ಪರದಿಂದ ನುಡಿದನು. 
ಅಂತೆ೨ದು ನುಡಿದು ಪಹರಜಾದಿಯು ಜಳಗಾದಿಕೂಡಲೆ ತಳಿಯೆನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುಏನ ಜಿಳಗಿನ ಜೌಪದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧೯೧ ನೆಯ ರಾತಿ, *ಥೆ. 

ವಹರಜಚಾದಿಯು ಸುಲನರನ್ನು ಕಾರಿತು, ಜಂತೆದಳು. 
ಬಳಕ ದಾದಿಯೆ, ರಾಖಕುರಾಸನನನ್ನು ಇರ೯ತೆಪರನನ್ನೂ ಸಹಾ, 
ಬ್ರಿ ಕಗ ಸ್‌ ನಹಿಖೆವರಿಗೂ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟು, ಅವರಿಂದ 
ವೃಣೆಯೆನ್ನು ತೆಗೆದ. ಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ನರ್ನಿಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರನು, ನಡೆಯಲಾರೂಸ್ಸ್ಯು ದುಗವಸ್ಸೈೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ಪ್ರದನ್ಸುಕಂಡ್ಕು ಆತಸಿಗೆ ಧೈಯ-ವನ್ನು ಡೈಳಿ, ದ್ರಜ್ಞವಂತನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಅಯಾ! ನಾನಿಬ್ಬರ್ಯೂ ಸಿನ್ನಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ನೀನು 
ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಹ್ರ)ಂಯಸವಾಗುವುದು. ಏಕಂ 
ದರೆ: -_ ನನ್ನು ಮನೆಗಿಂತಲೂ ನಿನ್ನು ಮನೆಯು ಬಹುದೂರದಕ್ತ ರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನಿಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯ ನಡೆವ್ರದು ಬಹು ತೊಂದರೆ ಉತಾಗಿರು 
ಪುದು. ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ ಬಾ! ವಿಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋ 
ಗುತ್ತ ಆ ರಾಜಪ್ರುತ್ರನ «ಹು ಹೀನವಾದ ಮುರನಸ್ಲೆಯನ್ನು ಈಂಡು, 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು, ಯೋಚಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲೆ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬನ 
ಮನೆ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆತ್ಯಂತ ಪ್ರ್ರಯಾಸದಿಂದಾತನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ಟೇಕಿಂತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 


ಆತನು ಅನರಿಬ್ದ ನನ್ನೂ ಒಹು ಮರ್ಮಜೆಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಅಯ್ಯಾ! ಸೀನು ಈಹೆೊತ್ತಿನು ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಹೇಳದನು.  ಅರ್ಬತೆಹರನು, ನಿನ್ನು ಬಾಕೀದಾರನಾದ ವರ್ತಕನು ಸರ 
ಸ್ಫಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸಾಯಂಕಾಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳ, ಆತನನ್ನು ನೋಡ. ಪ್ರಜಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಾ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ರಾಜಪುತೆ)ನನ್ನು ಕಂಡು ಅಯ್ಯಾ! ನನ್ನು ದೇಣೆದಾರನ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸೆಂದು ಕೇಳ ಕೊಂಡೆನು. ಆತನು ಒಹು ಪ್ರಯಾಸದ ದ 


ಅರೇಬರ್ಯ ನೃಲ ಕಥಗಳು. ೫೬೩ 


ಸನ್ನಜೊತೆಯೆಲ್ಲೈೆ ಬಂದನು, ಈತನೂಸಹ ವರ್ತಕನಬಳಯೆರಿ ಹಣ 
ವನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದು ದರದ, ಇನ್ಟ್ರುಹೊತ್ತಿ,ನಕ್ಸಿ ಇಲ್ಲೆ 
ಒರಚೇಕಾಯಿತೆಂದು, ನಾನು ದಾರಿ ಯುತಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಕೂಡ ಈ 
ರಾಜಪುತ)ನಿಗೆ ನನ್ನ ಶೈ ರಂದ ಸಹಾಯಿನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಈತನ ಅಸ 
ಸ್ಫೃತೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ ಆದ. ಬರಿಂದ ನಿನ್ನು ಜಾಕ್‌ ಬಂದುದ 
ರಿಂದ, ನಿನ್ನು ಮನೆಗೆಬುದು *ದನನ್ನು ತಕ್ಚ್ರಜಿವು. ಇರ್ಬತೆಹರನ ಸ್ನೇಹಿ 
ತನು ಆತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ತನ್ನ ಕೈಲಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸತ 
ರಿಸಿ, ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಬಹುವಾಗಿ ಉಪಚಾರವನ್ನು ಹೇಳ, ಆತನ 
ಜೇಹಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಗ:ಣಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಸ, ತಕ್ಕೆ ಉಪಕರಣಗಳು ಸಿ 
ವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಕೊಠಡಿಗೆ ಕಲೆರುಳೆೊಂಡುಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು. ರಾಜ 
ಪುತ್ರನ. ಸಿದಾ ಭರದಿಂದ ವ.ಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರ್ಕೂ ಹೇಮುಸೆಛ್‌ನೆಹರಳಾ 
ಈಶೀಫರಿಗೆ ಐ.ದಾಕಾಂತಳಾ ಬೇಡಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕನಸನ್ನು ಕಂಡು 
ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಕ:ಬರಿಸುತ್ತ್ವ ರುತಿ ಯನ್ನು ಈಳೆಬನು. 

ಅರ್ಬ್ಟತೆಹರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ 
ಇನ್ನ ವನಲ್ಲವಾದುದನಿಂನ ಬಸು ಚಿತಾಕ್ಕಾಂತನಃಗಿ ರ್‌ ಯೆ ಹೊರ 
ಛಾಡುತ ಜೆಳಗಿನ ಜೌವದಕ್ನಿ ಮುಸೀಂತಿಗೆ ಧ್ಯಾನಿಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಕೋಗುತ್ತ್ವಿರುನ 
ಜನರ ಕಬ ಎನನ್ನು ಕೇಳ, ತಾಸು ತನ್ನು ಸ್ಟೇಹಿತನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ರಾಜಘುಮಾರಸಸಿತನಾಗಿ ತನ್ನು ನುನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ತೆನ್ನುಸಂಗಚ ಸದೆದುಖಂದುದಶ್ಶ್ಯಾ A des ಬ )ಯಾಸಿ ಬಡುತಿ_್ಕರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಪು, ಬಹಳವಾಗಿ 2 ಯುವಾ ರವನ್ನು ನ ತನ್ನ ಮನೆಯೆ 
ಮ ಪಿನ ನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕೊಟಿ: Mie ನೀನು ಈ ದುರೆ 
ರಾನಿ ಸುಕಟಿ ಶಡುಕಿೈರುಮೆಯೆಪಾದ:ನರಿಂದ 
ನಿನ್ನಸ್ಸು ಬುಹಿಯಾಗಿ ಇಳು ಹ ಸ,ಪ್ರಬಕ್ತೈ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಅದ 
ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಉಚಿ: ತಳ್ಳ ಪಲಾರೂ ಇಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ 
ಸುಖವಾಗಿ ಈ ಸೋಧಾ ದವೆ ರೆ ನ.ಲಗಿ ನಿನ್ನು ಆ ಸಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿ” 
ಓಕೊಂಸ 3 ಸ್ಪಸ್ಟನ ನಾನಸಿರಜಿ“ಕೆಂಖು ನಡಿಂರುಲ್ಳು ರಾಜಪು ತೃನು ಅಯ್ಯಾ! 
ನೀನು ನನಗೊ ರವಾಗಿ ಕಸುವನ್ನು ವ ಸ.ಶಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹು ಅವರದಿಂದ ವಂದಿಸ ಮ ಆವತಿ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 


ಸಲ 


ವಸ್ಸೆಯಿಂದ ಬನು ಸಿತ್ರತಿ 


ಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನು 


meV ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿಸೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಇದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ A ನೀನು ಕ್ರಮವನ್ನುತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ನಾನು 
ಒಂದುಕ್ರಣನಾದರೂ ನಿನ್ನುಮನೆಯೆಲ್ಲಿರಣೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವೆನೆಂದು ಬಹು 
ವಿನಯದಿಂದ ನಾ ರ್ಥಿಸುನೆನು ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಇರ್ಬಿತೆಹರನು ರಾತಿ) 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವ, ಎತ್ಸಾಂತನನ್ನು ತನ್ನು ಮನೆಯವರಿಗೆಲ್ಲ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ಧನು. ರಾಜಕುಮಾರನ ಸ್ನೇಹಿತರು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಆತನಬಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ನಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯೆುಶಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ, ನರ್ಜಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನು ಸ್ಮಲ್ಪ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೂ 
ಇರ್ಬತೆಹರನು ಆತನನ್ನು ತನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ರಾತಿ) 
ವಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಲವನು ೩ ತಳೆಯಲೆಳಸಿ, ನೃತ, ಗೀತ್ಕ, ವಾದ್ದಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಬಹು ನಿದ್ಭಂಭಣೆಯಾನಿ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಗೀತಾ 
ಐರಿಗವನ್ನೂ ಮೃದಂಗಥ ಎನಿಯೆನ್ನೊ ಹೇಳ, ರಾಜಕೊಮಾರನು ಹಮ 
ಸೆಲ್‌ನೆಹರಳನ್ನು ನೆನೆದುಕೊುಡು, ನೊದರಿಗಿಂತಲೂ ಸುರ್ಬೀಲನಾಗಿ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಂಡನು. 88 ಆತನ ಸೇವಕ್‌ರೂಳೊಡ ತನು, , ಯಾಜಮಾನನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡುಬದು, ಉಬಚರಿಸುತಿ ಎದ್ದರು, 


ಚೆಳಗಾದಕೂಜಲೆ ಅರ್ಭತೆಹರನು ದುರ್ಬಲನಾಗಿರುವ, ತನ್ನು 
ಸ್ಪೇಕಿತನನ್ನು ಆತನ ಪಗಿವಾರದನರಇಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಮನೆ 
ಯೆನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ಆತನಬಳಿಯೆನಿ ತಾನುವಾಾತ್ರ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಕುಳತು 
ಕೊಂಡು, ಮಾತೆನಾಡುತ_ ಸೆಮುನಿಲ್‌ನೆಹರಳನ್ನು ನೀನು ಮೋಹಿಸಿರು 
ಪ್ರದರಿಂದ ಅತ್ಪಂತೆ ದುರವಸ್ಥೈೆಗಳು ಬಾ )ಪ್ಲವಾಗುವುದರನ್ಲಿ ಯಾವಸಂಕ 
ಯೆವೂ ಇಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯೂ, ಗುಣುಶಿಕಯೆಗಳೂ, ಅನಳಗಿಸುವ 
ನಿರ್ಬಂಧವೂ ನನಗೆ ತಿಳದಿರುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ನಿನ, ಬರ್ಪರ ಮೋಹ 
ದಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವೂ ಇಲ್ಲ. ಆಕೆಗೆ ಅದನಿಎದ ಕೇಡು ಸುಭವಿಸುವದೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಕು ಅಯ್ಯಾ ! ಎಲ್ಲಮಾತನ್ನು ಇಇಯಾಂುಲ್ಲಿ ಆಡುವು ದು ಸುಲಭ! 
ತಾನು ಆಚರಿಸು ುವ್ರದುಮಾತ) ಬಿಹು ಸ yಪಾಸವಾಗಿರುತ್ತೆಪೆದು, ನೀನು 
ತಿ೪ದಿರುವಂತೆ, ಆ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಿಂದ ನಾನು, ಅರಣ ವನ್ನು ಸೆ ಸೇರಹೋ 
ಗುವೆನೆಂದು, ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ನಾನು ಮೊದಲೆ ಹೇಳರುವೆನಲ್ಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು 
ನುಡಿದ ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿನೋಡಿ. 


(೩.೨) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ ಕಥೆಗಳು, ಜೆ 


ಈತನಿಗೆ ಇನ್ನು ಮೇಕವನ್ನು ಹೇಳ ಬೆ _ಯೋಜನನಿಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿಳಿಮ, 
ಹೊರಡಲುದ್ದುಕ್‌ನಾದನು. ಅಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಸಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆ 
ಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಜಾನದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿನಳು, 


೧೯.೨ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ವಹರಜಾದಿಯು ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇ-ತೆ೧ದಳು. ಬಳಕ 
ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನು ಇರ್ಬತೆಹರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು 
ಹೇಳದ ಬುದ್ಧಿ ವಾದಗಳಂತೆ ನಾನು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅಸಾಧ $ನಾಗಿರುವು 
ಜೆಂದು ನಾನು "ತೇಳಿದುದಕ್ಕಾ ನಿ ನೀನು ಘೋಷಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೆ *ೀಡ. ರಾಣಿಯೇ 
ನರ್ತಮಾನವು ನಿನಗೆ ಸಂರ ನನಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಯೆ ಪಡಿಸುವುದ 
ಕ್ರಿ ಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಹ್‌ವಾದ ಮತ್ತಾನ ಉಪಕಾರಸೂ ಇಲ್ಲ. ಕಃ ಮೂರ್ತಿ 
ತಿಳಿದು ಸ ಎಸ ಎನಾಗಿರುವೆಳೊ ಅಲ್ಲದೆ ಸತೆಹೋಗಿರುವಳೊೋ ನನಗೆ ತಿ೪ 
ಯದು, ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯು ಮೂೂರ್ಥಾಕಾ )೧ತಳಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಉಂಟಾದ ಪ್ಲಸನವೂ, ನೀನು ನನ್ನ ದ:ರವಸ್ಥೆಯೆನಸ್ಸಿ ನಿಂದಿಸಿ ಹೇಳಿದ 
ಬುದಿ ಎಸಾದದಿಂದಭಿನ್ನ ಬ -ಯೆನ್ಸೆ ಔತ ಪೂ ನಸಗೆ ಈ ವಿಧನಾದ 
ಅನುಮಾನವನ್ನು ತಂಜೊಡು "ಶೆ ಶಿರುವುದೆಂದು ಸುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಇರ್ಬ 
ತೆಹರನು ಸ್ಮಾನಿಖಾ! ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯು ವ ಖೂರ್ರತಳಾದಬಳಿಕ ಮತ್ತಾವ 
ಅಬಾಯೆನೂ ಆಕೆಗೆ ಸಂಭನಿಸಿಲಾರಡು. 


ರಾಣಿಯೆ ಖಿ ತಿಗೆ ಬಾತ )ಳಾದ ದಾದಿಯು ನನ್ನುಬಳಗೆಬಂದು, 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುವಳು. ನಾನು ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ತಿಳಿಯೆ 
ಪಡಿಸದೆ ಇರಲಾರೆನು. ನೀವು ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿರಬ್‌.ಡೆಂದು ಕೇಳ, ಆತ 
ನಿಂದಪ್ಸಣೆಯೆನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಆದಿನವೆಲ್ಲ 
ಸೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಶಳಕಗಯಿಂದ ವರ್ತವವಾನವೇನಾದರೂ ಬಗುಪ್ರದೇನೋ 
ವಿಂದೆಂದುಘೊಂಡು, ನುನೆಯೆಲ್ಲೆ ಕಾಮು ಹೆ£೦ಡಿದ್ದ ನೆ. ಆದರೂ ಯಾರೂ 
ಬರವಿಲ್ಲ ಹೋಗಲಿ. ಮರುದಿನವಾ ದರೂ 5 ನರ್ತಮಾನದ ಸುದ್ದಿಯೇ ತಿ ತಿಳಿಯೆ 
ಠಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇರ್ಬತೆಹರನು ರಾಜಕುಮಾರನ ಜೇಹಸಿ ಎತಿಯನು ೩ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ತ ಬೇಕೆಂದು, ಆತನನುನೆಗೆ ಬಂದು ವಿಂದಿನಂತೆ ಅಸ್ನಸ್ಥನಾಗಿ 


ಜ.೬೦ ಯೈನಸ ಮಾನಿನೀ ನಿನೋಡ ವಿಂಬಿ 


ತನ್ನು ಆಪ್ತನಿತ್ರರಿಂದಲೂ, ರೋಗಕಾರಣನನ್ನು ಶಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೀಕೆರದು 
ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಮೈದ್ಭಶಿಖಾಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿವೇಜ, ಟಕೆ 
ನಾಗಿ, ಮಲಗಿರುವ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡನು. ರಾಜಪ್ರಿತೆ ನು ಆತ 
ಸನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡತೆ, ತನ ) ಸಹಿತನನ್ನು ನೋಡಿದುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ, 
ಈವೈದ್ಧೂರು ತನ್ನು ರೋಗಕಾರಣನನ್ನು ತಿಳಿಸು ಕೊಳ್ಪಲಾರದೆ, ಪ್ರಯಾಸ 
ಭತರ Ad ಸಂತೋ, ಪರಿಹಾಸಕ ರೂಪವಾದ ಹುಸಿಸಗೆ 
ಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಸ್ನಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ನೆ ಕಿನ್ದೇರೂಸಹ 
ಹೊರಟು ಹೋದಬಲಿಕ, ಇರ್ಬತಿಹರನು ಒಂಹಿಯಾಗಿ ರಾಜಪುತ )ನಬಳಿಗೆ 
"ಬಿಂದು, ಅಯಾ $! ನಿನ್ನ ದೇಹಸ್ಸಿತಿಯೆ ಹೇಗಿರುವುಜೆಂದು ಹೇಳಿವಸು, 
ರಾಜಕುಮಾರನು eo 8! ಔಣ ಹಣದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತಿ,ರುವ, 
ನನ್ನು ಮೋಹಕೆ 4 ಬಾತ ಳಾದ ನೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳು ಬದುಕೆರುವಳ್ಳೊ 
ಇಲ್ಲವೋ, ವಿಂಬ ಅನುಮಾನವು ನನ್ನು ನ್ಠಾಧಿಯೆಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, ಬಂಧು 
ಮಿತ ) ಕಳತಾ ದಿಸಳಗೆ, ದಾರುಣವಾದ ದೆದರಿಕೆಯೆನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ, 
ರೋಗಕಾರಣವನ್ನು ಶಿ೪ದು ಕೊಳ್ಯಲಾರಡೆ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವ, ಈ ನೆ ಫದ ಕರ ಸಾಮಥ 8೯ನನ್ನು ವ ರ್ತ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವುದು ವಿಂಬುದನ್ನು ನಿನ್ನುಸಂಗಡ ಹೇಳದಿರಬಾರದಲ್ಲೂ ! ನೋಡು, 
ಈ ಜನರು ನನ್ನಸುತಲೂ ಮುತ್ತಿ ಕೊಂಡೆ ಸಾಸಾವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತಿ,ದ್ದರೂ, ಅವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದು ಗೌರವವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ಎಲ್ಲಾ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನೀನು 
ಮಾತ) ನನ್ನುಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳತುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೆ, ನನ್ನು 
ಮನಸು ಸ ಸ್ವಲ್ಪು ಸುತೆನೀನವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನುನ್ನು 
ವಿಡೆಬಿಡಡೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


ಇನ್ನು ರಾಣಿಯಕಡೆಯೆ ವರ್ತಮಾನವೇನುಂಟು. ದಾದಿಯು 
ಬಂದಿದ್ದಳೋ! ಏನುಖೇಭಿದಳೆ ದು ಕೇಲಿವನು. ಜು ುತತೆಹರನು ಅವಳ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನೇ ಕಾಣೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ರಾಜಕುಮಾರನು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಅಡಕಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಸೂ ಸುದ್ಧುನೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಇರ್ಬತ್ರೆಹರನ್ಮು ಅಯ್ಯಾ! ನಿನ್ನುಧರ್ಮ ಸುಮ್ಮನಿರು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟ್‌ A ಕಥೆಗಳು. ೫೬೪ 


ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊ 1% ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನೇ ಸಿಂದಿಸಿಕೊಬ್ಚುತಾ ,, 
ನಿನ್ನುಪ್ರಾಣವನ್ನು ನೀನೇ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆ? ಮ ಬಂದರೆ 
ಏನೆಂದು ತಿಳದುಕೊಬ್ಚುವರು ; ನಿನ್ನು ಸಗದ ನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸ 
ಬಾರದೆಂದು ನೀನು ಬಹು ಜಚುಗರೂಕನಾಗಿದ್ದರೂ, ಕ ಅಂಗ 
ರಾಚುತಿ ,ರುವ್ರದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನ್ನು ಅಂತರಂಗವನ್ನು ನೀನೆ ಮರೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ ೩ ಅರ್ಬತಿಹರನು ವಿಹು ವಿಧವಾಗಿ ಬುದ್ದಿ" »ನ್ನು 
ಘೀಳಡರೂ ದುಃಖವನ್ನು ಅತಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲುರದೆ” ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು. ಹೋದ 
ಬಳಿಕ ಸಹನೆಯನ್ನು ತಂದ. ಕೊಂಡು, ಬುದ್ದಿಕಾಶಿಯಾದ ಇರ್ಬತೆಹ 
ರನು ನನ್ನು ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಮರೆನಾಜೆ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ನಿರ್ಬಂಢಪಡಿಸ 
ಬಲ್ಲನೇಹೊರತ್ಕು ಸೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳ ಬಾ ಹಾಪತಿ,ನ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ನನ 
ಗುಂಬಾಗಿರುವ ದುಃಖವನ್ನು ಮಾತ ) ಕಡಿಷೆಮಾಡಲಾರಡೇ ಹೋದನು. 
ಆಹಾ ! ನನ್ನು ಮೋಹಕ್ಕೆ ಬಾತ್ರಳಾದ ಆ ರಾಣಿಯು ಬದುಕಿರುವಳೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆತೆಯಬಳಕ ನಾನೊಂದುಶ್ರಣವೂ ಬದುಕಲಾರೆನು. 
ವಿನಲ್ಕು ಇರ್ಬತೆಹರನು ಅಯ್ಯಾ! ಇಂತಹ ವ್ಹಸನಕರವಾದ ನಿನ್ನು 
ಯೋಚನೆಯೆನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ರಾಣಿಯು ಸ್‌” )ಣದಿಂದಲೆ ಇರುವಳು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಟಲ್ಪಸೂ ಸಂಜೇಹ ಪಡಬೇಡ. ಆಕೆಯೆಕಡೆಯಿಂದ ವರ್ತಮಾನ 
ಬರದಿರ:ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆನ್ನು ನಿಯೋ? ಸನುಯವು ದೊರಕದಿರಬಹು 
ದು. ಈದಿನವೇನಾದರೂ ವರ್ತಿಮತಾಸವು ತಿಳಿದರೂ ಶಿಳಯಬಹುದು ಏಂದು 
ಹೇಳ್ಕ ಆತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳ, ಅವನ ಅನುಮತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಆತನು ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ, ಖನ್ನಳಾಗಿ ತನ್ನುನ್ನು ಕಾಣು 
ವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ, ದಾದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇದೇನು ಇಂತಹ ದುರ 
ವಸೆ ಎಡಿ ಇವಳು ಇಕ್ಲಿಗೆಬರುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಾತ ಅನುಮಾನಿಸಿ, 
ಪ ವರ್ತಮಾನವೇನೆಂದೂ ಹಕ ಟಕ ನನಗೆ ರಾಜಪುತ )ರ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ಹೇಳದಹೊರತು ನಾನು ಮಾತನಾಡಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳದಬಳಿಕ 
ರಾಜಕುಮಾರನ ಸ್ಮಿತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಇರ್ಬತಿಹೆರನು ನುಡಿದಕೂಡಲೆ 
ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಚೀಕಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ವನೂ ೩ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 


4೭.0 ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ದಾದಿಂಯುೂೂ, ಅಯ್ಯಾ | ಆ ರಾಣಿಯವರ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಏಪೊ ಟ೦ದು ಚಿಂತಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ, ನರಳಾತಿ್ರರುವನೋಂ ಅದಕ್ಕ ೦ತಲೂ 
ಜಟ ವ ಇಹೆಯನ್ನು ನಮ 4 ರಾಣಿಯೊ, ಅನುಭವಿಸೊತಿ ರು 
ವಳು. ನಾನು ಮುನೋಹರೆಮಂದಿರದಿಂದ ನಿವ: 2ನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ, ಆಸ್ಥಾ 
ನವನ್ನು ಸೇರಿದರೂಕೂಡಲೆ, ರಾಣಿಗೆ ಮೂರ್ಛ್‌ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಜ್‌ 
ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕಲೀಧರು, ಆಕೆ.ಟು. ಮೂಛ ೯ವೇಕಕ್ಕೆ 
ಜನ 396) ಹೇಳಲು, ಅದರೆ ವಿಷಯನನ್ನು ಸುವು ಬೂ 
ಹೇಳ, ರಹಸ ನನು ೩ ಹೊರಹಾಕ್‌ು ವುದಕ್ಕ್‌ ಹೆದರಿ ಸುಮ ದ್ದೆ ವು. 
ಬಳಕ ರಾಣಿಯ ವಿರಹವ್ಪೂಥೆಯೆನ್ನು J ನೂಪ್ರಗಳು ಸೆ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ 
ಕೈಲಾದ ಕೈತೊ ನೀನೇಚಾರಗಳ ನ್ನು ಕ್‌ )ಮಕ್‌ )ಮದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಯಾವುದೂ ಸಾಧ ನಾಗಿ ಹೋದುದರಿದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿ 
ಜೆವು. ಬಹಳನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಆದಿನ ಅರ್ಧರಾತಿ ) 
ಈಲಭೆದವಮೇಲೆ ಮೂರ್ತ ತಿಳಿಯಲು ಕಶಠೀಥರು ಆಕೆಯ ರೋಗಕ್ಕೆ ಈಾರಣ 
ಮೇನೆಂದು,, ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳನ್ನೇ ಕೇಳವರೆ. 


ನಂತರರಾಣಿಯು ಸರಿಯಾಗಿ ಕ್‌.ಳಿತು ಕೊಂಡು, ಆತನ ಕಾಲು 
ಗಳಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಸ್ಕಾವಿಖಾ! ದೇವರು ನನ್ನನ್ನು ಇುತಹ ತೊಂದರೆಗೆ 
ಗುರಿವತಾಡಿದನೆ ? ನಿಮಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಬ್ರಮೆ ಆಸ್ಪದ 
ಳಾಗಿ ಬಹು ವಿನುರುದಿದ ನಡಮಸೊಳ್ಳುತಿರುದಳೊಬುವಕ್ಕೈ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ತಮ್ಮ 'ರಾವಗಳಮೇಲೆ ನನ್ನು ಪಾ )ಣನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಪ್ಯಲಾರದೆ ಹೋಜೆ 
ನಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಮರೆಮಾಜೆದ ಮಾತನ್ನು ನುಡಿದಳು. ಶರೀಫರು ನೀನು 
ನಸ್ಸುನ್ನು ಮೋಹಿಸಿರುವೆ ವಿಂಬುದೇನೋ ನನಗೆ ಚೆನ್ನೂಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದು. 
ನನಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ದಯೆ ನಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ೬... 
ಈದಿನ ಏನೋ ವಿಶೇಷಟ್ರ ನಡೆಏರುವುದರಿಂದಲೆ, ನಿನಗಿ.ತಹ ಅವ ಎಯೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡದ: ತೆ ವಿಚ್‌ A 
ನೀನುಸ ಎಸ ಎಳೌಗಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಸಂತೋಷ, ಹೆಚ್ಚು. ವಿ ರಾತಿ) ಅಂತಃ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡ ಇಲ್ಲೆ ಜರುವವಳಾಗು, ಆಅಲಸಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಾದರೆ 
ರೋಗವು ಅಧಿಕವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳ ಸ್ವಲ್ಪ ದಾ ಶ್ಲಾರಸವನ್ನು ಕುಡಿಸಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೭೩ 


ಅವಳ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಕಲೀಫರು 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಬಳಕ ರಾಣಿಯು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ, ನನ್ನುನ್ನು 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಈರೆದ್ಕು ನಿಮ್ಮಗಳ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಬಹು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದಳು. ನಾನು ಅವರು ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತ ಯಿತುದು 
ಹೇಳದಮೇಲೆ, ಸೆ ನ ಸ್ಮೃಳಾದಳು, ರಾಜಕುಮಾರನು ಮೂರ್ಛಿಹೋದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು, ನಾನು ಆಕೆಯೆಸಂಗಡ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಆ ವಾರ್ತೆಯನ ಮ್ತ 
ಹೇಳಿದರೆ ಆಕೆ ಪುನಹ ಮೂರ್ಛ ಹೋಗುವಳೆಂದು ಭಯಿದಿಂದಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ 
ನನ್ನಭಿಲಾವೆಯು ನೆರವೇರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೆೊತಿ ನಲ್ಲೆ ಆ ರುಣಿಯೆ 
ಹಾ! ರಾಜಪುತಾ )! ನಿಗ್ಭುಗರಿಕೆಯಿಂದ ನಾನು ಸರ್ವಸುಖಗಳನ್ನು ಪರಿ 
ತ್ಕ್ಯಜಿಸಿ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು, ಏಳುಸಾರಿ ಹೇಳಿ ನಂತರ ಮೂರ್ಛಾ 
ಕಾ )ಂತಳಾಗಿ ಮರಳ ಬಿದ್ದು ಕೊ. ಡಳು.  ಔಂತೆಂದು ನುಡಿದು, ಪಹರ 
ಜೌದಿಯು ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೆ, ಕಥೆಯೆನ್ನುನ್ನಿಸ್ಸಿ ಮರಳ ಚಿಳಗಿನ ಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳ.. 


೧೯೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ನಂತರ ರಾಣಿಯ ದಾದಿಯು, ತನ್ನು ಯೈಜವತಾನಿಯು ಮೊದಲು 
ಹೊಂದಿದ ಮೂರ್ಛೆಯು ವಿಚಾರನನ್ನು, ಇರ್ಬತೆಹೆರನಿಗೆ ತಿಳಸ್ಕಿ ಒಳಕ 
ನಡೆದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ವಿನರಿಸರಾರಜಸಿದಳು. ಅಯ್ಯಾ! ಪುನಹ 
ವೂರ್ಥ್ಛಹೋದ ರಾಣಿಗೆ ನ:ಪ್ರಗಳೆರೂನ್ನರಿ ಶೆ ಲಾದಮಸ್ಕೊಗೆ ಕೈತೊ ಪೀ 
ಪಚಾರ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಆಕೆ ಸ್ವಸ್ಕಳಾಗಿ ಈುಳತಿರುವುವನ್ಲು ಕಂಡು 
ಅಮ್ಮಾ ! ನಿನ್ನು ವಾ)ಣವನ್ನು ನೀನೇ ಕಳೆದುಕೊನ್ಳಲುದ್ದ್ದ ಕ್‌ ಳಾಗಿ 
ಇರುವೆಯಾ? ನಿನ್ನುಮೇಲಣ ಮೋಯೆದಿಂದ ವ್ಯಸನವಡುತ್ತಿ ರುವ ವಶ್ಚಿಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರನ ಮುತ್ತು ನಿನ್ನು ಸೇವಕರಾ ಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸಿಳ್ಳೀದ. ಸ್ಸ 
ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಹಿಸಲಾರದೆ i ತುತ್ತಿರಾವ ನಮ್ಮಗಳಗಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಪಯಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಬಾಣವನ್ನು ಕ.ಖಾಡಿಕೋ ಬಿಂದು, ಬಾರ್ಥಿಸಿದೆವು. 
ಅದಕ್ಕ್ಯಾ ಘೆ ನಿಮ್ಮ ಜರಿ, ಶ್ರದ್ದಾ ಭಳಿತವಂದ ಚಾಣ ಕ್ರಿಗಾಗಿಯೊೂ, ನೀವು 
ನನಗೆ ತ ಬುದ್ದಿವಾದ: ಸಿಯ ಸೂ, ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋ. 
ಸುವೆನು. ಅಯೊ ೫! ! ನನ್ನ್ನ ಗೋರಿಕೆಗಳಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪದೇ ಪದೇ 


Ae ಯೆವನ .ಯಾನಿಸೀ. ವಿನೋದ ವೆಂಬ 


ನನಗೆ ದುಃಖಜೌಲವನ್ನು ತಂಡೊಡ್ಡುತ್ತಿರುವುವಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಹೇಳಲು, 
ನನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ವೀಣಾನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ಆಕೆ. 
ಸ ಸ್ಥೆ ಳಾಗಿ ಸ್ಕೃಲಿ ಹೊತ್ತು ಇದ್ದು ನಿಕ NR ವಾಗಿರುವಂತೆ, ನಮ é 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಶ್ಷಾಪಿಸಿ ವಿಲ್ಲರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಫಳುಹಿಸ್ಸಿ, ಧನ ುನ್ನುಮಾತ) ತನ್ನು 
ಹಾಸಿಗೆಯೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ಿಸಿತೊಂಡು, ರಾತಿ )ಯೆಲ್ಲ ವ್ಯಸನದಿಂದ, 
ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತ, ರಾಜಕುಮಾರನ ಹೆಸರನ್ನು, ಉಚ್ಚರಿಸಿ, 
ಹಾ। ಜೆ ತನವೇ! ಬಾ )ಣಪಿ )ಯನೆಂದು ನಾನುಮೋಹಿಸಿದ ಪುರುಪನನ್ನು 
ತೊರೆದ್ಕು ಕಠೀಧರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುವಂತೆ ಮಾಡಿಶೆಯಾ! ವಿಂದು 
ನಾನಾತೆರದಿಂದ ಪ್ರಲಾಹಿಸುತ್ತ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತಿ_್ಮಿದ ಎಳ: ಮರು 
ದಿನ ಬೆಳಗಾದಮೇಲೆ ಆಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ವಸ್ಟೃ ಳಾಗಿದು ದರಿಂದ ನಾವು 
ಆಸೆಯನ್ನು ಅಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದಿವು. 'ೂದಲೆ ಈರೀಥ, 
ರಿಂದ ಆಜ ನ್ಹರಾದ, ನೈದ ಇರು ಬದು ಆಕೆಯ ರೋಗ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಶಿಳಿದುಕೊನ್ಚಲಾರದೆ, ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ರೋಗವು ಬಲವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ 
ತು. ಕಲೀಫರೂಸಹ ಬಂದು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


ನಂತರ ಆಸೆಯು ಸ ಎಲು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವಳಾಗಿ, 
ರಾಜಕುಮಾರನ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದಳು ವಿನಲು, ಇರ್ಬತೆಹರನು, ರಾಜಪುತ್ರನ ವಿದ ಕವಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಜಿನಲ್ಲಾ ! ಆತನ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ ಬೇಕೆಂದು 
ರಾಣಿಯು ಹೇಗೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಬಹು ಕುತೂಹಲಯುಕ್ಕನಾಗಿ ನರಳುತ್ತಿರುವನು. ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ನೀನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಯ ಒಂದುಂಟು, ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನನಡಿಸಿ ಮೊ:ಹವನನ್ಟು ಅಣಗಿಸಿಕೆೊಪ್ಳ ವಂತೆ ಮಾಡು. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಠೀಫರ ವಿದುರಿಗೆ ತನ್ನ ಮೋಹದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡಿದರೆ, ನಮೆ ೬೪ರಿಗೂ ಪ )ಮಾದವುಂಟಾಗದೆ ಇರದು ವನಲ್ಕು ಜಾದಿಯೊೂು 
ಅಯಾ $! ಆಕೆಯೆ ಮೋಹದಿಂದ ಮಹಾ ಬ ಪ್ರ) ಮಾದವುಂಬಾಗುವದೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ನಾನು ನಡದೇ ಪದೇ ಸವ ಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತಿ_ರುವೆನು. 
ಆದರೆ ಸೀನು ಈ ಮಾತನು ಸ ಹೇಳಿರುವೆಯೆಂದು ಬಿದರೆ ಆಕೆಗೆಂದಿಗೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಇಥೆಗಳು. Wen 


ಇಔೋೀನಬಾರಜಿಂದು "ಹೇಲಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು, ಇರ್ಬತೆಹರನು ಆಗ 
ತನೆ ನರ್ಯಿಯಾ ರಾಜಪುತ್ರ ನ ಮನೆಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ನಾದುದರಿಂದ ಪುನಹ 
`ಆತನಬಳಿಗೆ ಹೆಸೀಗಲಾರದೆ, ತನ್ನು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಾಯೆಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಆತನಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ರಾಜಕುಮಾರನು ಒಂಟಿ 
ಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಆತನು ಇರ್ಬತಹರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ಲೇಹಿತನೇ ! 
ನಿನಗೂ ಬಹುಮಂದಿ ಮಿತ ರಿರುಪರು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳು ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದು, ನೀನು ಸಡುತರುವ ಕ ನುದಿಂದ ಕಾಣಬರುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತೆ 
ಜೆ ಎಗಸಳೆಂದ, ಸಿನ್ನುಗುಣವಿಂಥಾಜಿ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಳದಿರು 
ನೆನ ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪ್ರತಿ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾನೂಕೂಡ ಅಸವರರ್ಥನ್‌ಗಿರುವೆನು 
ವಿನಲು, ಇರ್ಬತೆಹರನು ಅಯಾ! ರಾಜಪುತಾ )! ಇಂತಹ ಉಪಚಾರದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಚಿ ಡ. ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ನೋವುವುಂಬಾದರೂ 
ಆ ಅಂಗವನ್ನು ನಾನು ಪ್ರತಿ ಎರಗಿ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. ಬಹುಮಾ 
ಶಾಗಳುದಸ __ಯೋಜನವೇನು, ಬ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಣವನ್ನಾ ದರೂ ಘೊಡುವೆ 
"ನು. ಮಾತಿನಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಸಮಯೆಸಲ್ಲ, ನಾನು 
'ನಿನ್ನುಒಳಗೆ ಬಿಹು ತೃರೆಯಿ-ದ ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನೆನ್ನುನಿಸೋಗ 


ಸೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರು ತನ್ನ ನಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ ನನ್ನು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡುಬರುವಂಜಿ ಕಳ. ಹಿಸಿದದಾದಿಯಿಂದ ತಿಳಿದ 
ನರ್ತಮಾನವಸ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವೆ 
ನು. ಆಕೆಯು ಹೇಳಕಳುಹಿಸಿರುವ ನಾರುಗಳನ್ನು ಉಭಯೆತ್ರರ ಮೋ 
ವನೂ ಬಲವಡಿಸತಕ್ಕ ಮಾತುಗಳರುನವೇಹೊರತು ಮತೆ (ನೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ದಾದಿಗೂ ತನಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾವಣಾವಾಕ್ಟಾಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ನುಡಿ 
ದನು. ಆಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೆ ರಾಜಪುಸ್ರನಿಗೆ ಭಯವೂ,ಭ್ರಾಂತಿ 
ಯೊ, ಮೋಹಸಪೂ, ನಕ್ಮ್ಮಾತಾಪವೂಕೂಡ ನಿಸ ನಿಂದೇಹವಾಗಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತಿರಲು, ಆತನು ಉಪದ್ರವಕ್‌ರಗಳಾದ ನಾನಾಯೋಚನೆಗಳನ್ನು 
ಯೋಚಿಸಿವನನಾನನು. ಈತೆಗದಿಂದ ಬಹಳ ಹೆೊತಿಿನವರೆಗೂ ಯೋಚಿಸು 
ಶ್ರದ A ರಾಜಕುಮಾರನು ಅರ್ಬತೆಹರನನ್ನು ಮನೆಗೆಕಳುಹಿಸದೆ ಇನ್ನು 


೫೭೬ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ಆತನು ಬೆಳಗಾದಕೊಡಲೆ, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬರಲ್ಲ ಹೇಮುನೆಲ್‌ನೆಹರಳ ದಾದಿಯೊಬ್ಬಳು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾದುಕೊಂ 
ಡಿದ್ದು, ಅಯಾ ! ! ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯು ನಿನಗೆ ಸಲಾಂ ಹೇಳ, ಈ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು. ಬರ್ಮ ಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ತಲಪಿಸುವಂತೆ, ಬೇಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವಳೆಂದು ನುಡಿಯಲು ಪರೋಪವಕಾರಿಯೂ, ಸಾ ಎಮಿಭಕ್ತೆಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಆದ ಇರ್ಬತಿಹರನು ಆ ದಾದಿಯನ್ನುು ತನ್ನುಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು, 
ಪರ್ಜಿಯಾ ರಾಜಕುವಸಾರನವನೆಗೆ ಬಂದನು. ಇಂಶೆಂದುಹೇಳ, ನಹರ 
ದಿಯು ಬೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಕ್ಸಿಸ್ಕಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ 
ಇಹೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ನುಡಿಯೆಖಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೯೪ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಇರ್ಬತೆಹರನು ಆ ದಾದಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊ-ಡುಬಂದು 
ಪಡಸಾಲೆಯಬಳ ಒಳಗಣ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತಾನುಮಾತ್ರ ಒಳಹೊಕ್ಕು 
ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು, ಆಡಲೇ ಆತನು ಅತು; 
'ಶ್ಸಾಹನಿಂದ ತನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು, ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಹೊಸ 
ವರ್ತಮಾನವೇನಾದರೂ ಉಂಟೇ ವಿನಲ್ಕು ಇರ್ಬತೆಹರನು ಮತ್ತೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಕೋರುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಈಗ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಹೊನ ಬಹುದು. ರಾಣಿಯೆಕ್‌ಡೆಯಿದ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿರುವ ದಾದಿಯು, ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಳು ವಿನಲ್ಕು ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ಮುರಳಿ ಮರಳ ಏನು ಏನು ದಾದಿ ಬುದಿರುವಳೆ ! ಬರಹೇಳೆಂದು ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾದ ಅಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಕುಭಸೂಚಕವಾದ ವರ್ತಮಾನವ 
ನ್ನುಹೇಳಿ ತನ್ನುಸ್ಪೇಹಿತನನ್ನು ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು, ಕೂಡಲೆ ಅಶ್ಲಿದ್ದ 
ಸೇವೆಕರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಇರ್ಬತೆಹಗನು ಹಾದಿಯೆನ್ನು ಕರೆ 
ಜುಶೊಂಡುಬಂದನು. ಆಕೆ ಬಹು ಪ ತಿಯಿಂದ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ನಿಂತುಕೊಳಲು ರಾಜಪುತ) ನೂಕೂಡ, ಅನಳನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಮಾಜಿಯಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಸು. ಆಗ ದಾದಿಯು ಆತನನ್ನು ಹಾರಿತ್ತು ಅಯ್ಕಾಾ [ 
ನಿಮಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಗ:ಡಿಯೆಮೇಶೆ ನಿವಾ ಕನು A ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ, ನೀವು ಲೆನುಖವಿಸಿದ ಸಿ ಇತಿ ಇಂಥದ್ದೆಂದು[ನಾನು ತಿಳಿದುಶೊಳ್ಳಲಾರೆ 


(೭೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೬೭೬ 


ಹೋದರೂ, ಈಗ ನಾನು ತಂದಿರುವ ನಿರೂಪದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪ್ಲಸಸವೆಲ್ಲಪೂ 
ನಾಕವಾಗಬಹುಜೆಂದು ಹೇಳ್ತಿ, ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಡಲು, ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಬಹು ಖ ತಿಂದ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮುತ್ತಿ ಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದ 
ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮನೋಹರನಾದ ನನ್ನ ಮೋಹನಾಂಗನಾದ ರಾಜ 
ಮಾರನೇ ! ಸಿನ ಗಶಿಕೆಯಿಂದ ಸಾನು ನ ಜೊ ತಹ್ಭಿದವಳಾಗಿ, ಅಸು 
ಭವಿಸಿದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದಿರುವ ವನಿತಾ 
ಮೇಣಿಯಿುಂದ ತಿಳಿದು ಕೊಬ್ರಬಹುದು. ನಿನ್ನು ಸನ್ನಿ ಧಾನದನಿ ಕುಳತು ಮಾತ 
ನಾಡಿದುದರಿಂದ, ನನಗೆಮ್ಮ, ಆನಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಆನಂದವು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದುದದಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿತೆ:ದು ಭಾವಿಸು. ಸ್‌ 
ನೆಯ ದುಃಖವರಂಪರೆಯೆನ್ನು ಸಾಕ ಮಾಡುವುದೆಂದು, ಹಿರಿಯಾಧ ಅನು 
ಭವಿಗಳು ಖಂಡಿಶನಾಗಿ ಹೇಳುತಿ_ರುವರು. 


ನಾನೆಮ್ಮ್ನ ಸಹಸೆಯುಳ್ತನಳಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ಸ ಮನೋನ್ಸಾಾ 
ಧಿಯೆ೨ ಅಣಸಜೆ ಖೀಡಿಸುತಿ_ರುವುದು ನಿನ್ನ ಸ ತಿಬಿಂಬವು ನನ್ನ ಹಹ 
ಯೆದನಿ ಸಖ ರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ ರೂ ತನ್ನಾತ್ಸಹೌಯಾದ ನಿನ್ನ ರೊಪ 
ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕುತೂಹಲ ವಡುತ್ತಿರುಪುವು. 
ಡಿವಾರಾತಿ ಯೋ ಸನಿ ಇಜೀ ಯೋಚನೆಸಿಸಾಗಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಸ್ನಲ 
ಕಾಲದಲ್ಲೆ ತನು, ಜಹ್ಮಾರ್ಹಪು ಸೆರನೇರದಿದ್ದರೆ, ತನಮುಗೆ ಉಂಟಾಗಿ 
ಇರುವ ನ /ಕಾಕವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಕಹೊಂದುವದೆಂದು ಕೊರಗಿ ನೀರ 
ನುಸುರಿಸುತಿ ರುವುದು. ನಿನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳೂಸಹ ನನ್ನುನ್ನು ನೋಡ 
ಚೇಕೆಂಬ ಅಬೇಕ್ಷೆಯುಳ್ರವಳಾಗಿರಬಹುಜೆ ? ಹೌದು. ಹಾಗೆ ಇರುವುವೆಂ 
ಬುದು ಅವುಗಳ ಈರುಣಾದ್ದ ಬ್ಲಂದ ನನಗೆ ತಿಳದುಬರುವುದು. ನಾವುಗಳು 
ವರಸ್ಸರ ಮೋಹಾನೇಕವು್ಲನರಾಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮನೋರಥಗ 
ಆಗೂ ಮಹತ್ತಾದ ಪ।ತಿರೋಧವು ಒದಗಿಬ೧ದಿತು. ಅಂತಹ ಪ ;ತಿರೋ 
ಧವು ನಾಕವಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನು ನುನೋರಹವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುತ್ಲಿದಿ 
ತೆಲಜಿ ಮೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳೂ ಥನ್ನೂಳಾಸುತಿ_್ರದ್ದಳು. ನಾನು ಮೆಹಾ 
ನಂದದಿಂದ ಬರೆದಿರುವ ಭಾವಗಳೆಲ್ಲಪೂ ನನ್ನ ಬೆರಳುಗಳಗೆ ನೋವನ್ನೂ 
ಹೃದಯೆಕ್ಕೆ ತಗಲಿದ ಮದನ ಬಾಣಂಗಳ್ಳೈಜೆಯೆಸಾದರೂ ನಿನು ನಿರಹದಿಂಡ 


Hy ಯೊನನ ಯಾವಿಿನೀ ನಿನೋಜ ವಿಂಟ, 


ಅವುಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮೋವ ಸಿಕ್ಷವಾಗಿ ಒಡೆದು ನನ್ನನು ೩ ಬಹುವಾಗಿ ಖೀಡಿಸುತ_ 
ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ನಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತಿ್ಯರ:ವುವು. ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನ್ನು 
ಮುಖವನ್ನು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನಸೋಸಬಹ:ದು. ನಿರ್ನಿಫೆ ೩ನೌಗಿ ನಿನ್ನು 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸರಸಸಲ್ಲಾನಗಳನ್ನಾಡಿ, ಆನಂದಿಸುವುದಕ್ಕಿಂ 
ತಲೂ ಅನ್ಸನಾಎ ಮನೋರಥವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. 
ನನ್ನು ಮನೋಭಿವ್ರಾಯಕ್ಕಿಂಲೂ ಅತಿಕಯವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವೆಸೆಂದು 
ಭಾನಿಸಬೇಡ ! ಅಯ್ಯೋ! ನಾನು ಒರೆಓರುವ ಲೇಖನದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರ 
ಸಂಘುವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ, ನಿನ್ನ್ನ ಆಭಿವಾ )ಯವನ್ನ್ಮು ಸೂರ್ತಿಯೂಗಿ ತಿಳಸ 
ಬಲ್ಲುುವೆ ? ನೀನು ಯಾವಾಗ ಬರುವೆಯೊ? ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ನೋಷುವೆವೊ? ವಿಂಬ ಕುತೂಹಲದಿ"ದ ನನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ 
೫ ೊರಗುತ್ತಿರುವ್ರಪ್ರ. ಅಶಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿನುವನಿಂದ ಪ | ಯೋಜ ಸವೇನಾ, 
ನಿನ್ನು ದರ್ಕನವು ವಿಂದಿಗ.ಂಟಾಗುವುದೊ ? ವಿಂದು ನನ್ನು ಸರ್ಫಾಂಗಪೂ, 
ನಿನ್ನ ಪುಧುರವಾಕ್ಯ ಕ )ನಣವು ವಿಂದಿಗಾಗುವುದೋ ಐದು ನನ್ನು ಕಿನಿ 
ಗಳೂಸಹ ಆತರನತುತ್ತಿರುಪುಪು. ಬಹಳವಾಗಿ ಬರೆದುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋ 
ಜನನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಅಗರಿಕೆಯುಂಟಾದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಾನು ಅನುಭನಿಸಿದ 
ದುಃಖಗಳಗೆಲ್ಲ ಈ ನನ್ನ ಪತ)ರತ್ನವೇ ಸುಕ್ತಿ ಬಾಗಿರುವುದು. ಮೋಹ 
ನಾಂಗಳ್ಕೆ ಹೊ:ದದಿರುನ ಮೊ.ಹಿನಿಯ ಬ.ಳು ವಿಂಥದು, 


ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಹಿಸಲಿಲ್ಲ ವೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡಿದ್ದರೈ 
ನಾನು ನನ್ನು ನವೀನವಾದ ಆಯುಸ್ಸಿನಫ್ಲಿ ಮೂರುದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನವನ್ನು ವಿದುರುನೋಡುತ್ತಿಶ್ದೆನು, ನೀನು ನನ್ನಶ್ಲಿ ಮೋಹ 
ವನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನಾನಿನ್ನು ಬದುಕಿರುವೆನಲ್ಲಾ | ನನ್ನುಲ್ಲಿ 
ನಿನಗುಂಟಾದ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಮೋಹವನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದು 
ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿ, ಇದರ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸು. ಈ ಪತ) 
ವನ್ನು ರಹಸ್ಪವಾಗಿಟ್ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಪಜೇ ಪದೇ ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಓದಿಕೊ? 
ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನು ಆನಂದವು ಅಧಿಕವಾಗುವುದು. ನಮ್ಮಗಳ ಮೋಹವನ್ನು 
ಪ ಕ. ಕಪಡಿಸಿ, ನಿರ್ಭಯೆ.ವಾಗಿ ಕುಂದ. ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ನರಸ್ಸ ರಾತಿಕಯೆನ್‌ಧೆ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಶಿಯುತ್ತಿರುವಕಾಲವನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಬಟ್ಟ ಕಥೆಗಳು. ೫೩೯ 


ಭಗವಂತನು ನಮ ಗಳಿಗೆ ಡಯೆನಾಿಸಲೆಂದು ಮಾ )ರ್ಥಿಸುವೆನು. ಇಜೇ 
ನನ್ನು ಬ್ರಾರ್ಥನೆ ವಂದು ಬರೆದಿರುವ ಕಾಗದವನ್ನು ಓಹು ಆನಂದದಿಂದ 
ಓದುತ್ತಾ, ಕೆಲಪ್ರಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಣಿ ನೀರನ್ಸು ಮತೆ ಕೆಲವ್ರಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಟ್ಟ್ಯುಸುರನ್ನೂ ಬಿಡುತ್ತಾ, ಮುರಳಿ ಮರಳ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿಕೊ 
ಫ್ಲುತಾ್ಸಿ ಆನಂದವೂ, ವ್ಹಸನೆಸೂ, ಆಲ್ಲದೆ ಮದ್ಯಸ ಎನ್‌ದ ಭಾವನನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಭ )ಮಿಸಿದಪನಾಗಿರುವ ರಾಜಕುನತಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಇರ್ಬ 
ತೆಹರನು ಅಯಾ ಸ ದಾದಿಯು ಬಹಳಹೊತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಕಾದುಕೊಂಡು 
ಇರುವಳು. ಅವಳಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉತ್ಸರನನ್ನು ಹೇಳಿ ಪ್ರತ್ಯ್ಯತ್ಯರವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸು. ಅಲ್ಲವೇ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಕಿಂಸೆಂದು ನುಡಿ 
ಯುಲ್ಯು ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಅವನೆ ಎಯೆಲ್ಲಿ ಈಅಾಗದವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಬರೆಯಲೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕಾಗದವನ್ನು, ಕಾಯಿಕುಡಿಕೆಯನ್ನು, ಬರೆ 
ಯುವ ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ಸಹ ತಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು, ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳ, ಹಹರಚಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
೧7೫ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನು ಕ ಗದವನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಆರುಭಿಸಿ, ಹೊಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರು ತನಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆರೆದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಇರ್ಬತೆಹರನಿಗೆ ಹೇಳ, ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆವಿರುನ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಜಮಾಬನು gy ಬರೆ ಹು-ತಿ ರುವಾಗ, ಕಣ್ಣೀದಿಸಿಂದ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಬರೆಯಲಾರದೆ, ಅತ್ವಂತ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬರೆದುದನ್ನು ಇರ್ಬ 
ತೆಹರನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸರಿತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿದ್ಬುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಇತೆಂದನು. 
ಅಯ್ಯಾ [ ಮಿತ್ರನೇ! ನೀನು ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿನೋಡು ವಿನಲು 
ಆತನು ಕಾಗದನನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ನನ್ನ ಬ್ರ್ರಾಣನಾಯಕಿಯಾದ ಮೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳೇ! ನಾನು ಮಹಾ 
ಕೋಕಸಾಗರಗೆ )ಸ _ಂನಾಗಿ ತೊಲಾಡುತಿ ರುವಾಗ, ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಮಹ 
ತ್ತ್ಯಾದ ಮ್ಯಸನಗಳು ವ)ಪ್ಟವಾದವು. ಸೀನು ನನ್ನ್ನ ಕತ್ತುವಾದವನ ಹಾಲಿನ 
ಮೋಟೆ ಬಿದ್ದು, ಸರಳ. ತರುವಾಗ ವಿಕಾಸವಾದ ನನ ಚ ನೇತ ಗಳೂ ಬರ 
ವಣಿಗೆಯನೊ ೩ಳಡುವಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ, ೯ ಶಿಕಯವಾಗಿ ಕಾಲಾಗ್ಸ್ನಿ ಯನ್ನು 


Wo ಯೆನನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಹೆದರುತ್ತ ನಿನ್ನ ಮೇಲಣ ಮೋಹದಿಂದ ಶೀತಲವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಈಮಾತು 
ಗಳು ನಿನ್ನು ಹಸ್ಕಾಕ್ಲರ ರಿಖತವಾದ ಪೆ ಮಲೇಖನದಲ್ಲಿರುವುವು. ಅವು 
ನನ್ನು ಹೃದಯಾಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 
ಮೂಡುವ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಂತಿರುವುವು. ಇವು ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿ೪ಯೆಬಡಿಸಿ ನನ್ನು ವ್ಯಥೆಯನ್ನು 
ತಕ್ಕ ಮಖ ಟಿಗೆ ಕಮನ ಮಾಡುತಿ_್ಮಿರುವುವು. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ವಿರಹವೂ, 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಹುಖ ಟದ ಕಣ್ಣೀರುಸಹ ನನ್ನು ಹೃದ ತವಾದ 
ಘಾಮಾಗಿ ೩ ಯನ್ನು ಪ ಜ್ಞ ಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು Fy ವಿರಹವ್ಪೂಥೆಗೆ ಬಾತ ನಾದಾಗಿಸಿಂದಲೂ, ಸ್ವನ ಎಹೀನನಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಸಹ ಕಕಿ ಸಾಲದೆ ಕೂರಳಾಡುತಿ_ ತೆ ನು. 


ಈ ನಿನ್ನು ಕಾಗದವು ನನ್ನು ಹಸ್ತಮುದಿ ಕೆಯಾದಬಳಕ ಕಿಂಚಿ 
ತ್ಸ ಸಸ ಚಿತ್ತನಾಡೆನು. ಈ ಕಾಗದವಸ್ಸು ನಾನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ, 
ನನಗೆ ಆನಂದಪೂ, ಕರೀರಸ್‌ೌಖ್ಯುವೂ, ಉಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ 
ವ)ತು $ನಕಾರವನ್ನು ನಾನೆಂತು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದೋ ನನ್‌ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಬಹುಮಾತುಗಳಿದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮೋಹವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆಯೊ” ಇಲ್ಲವೋ ಬರೆಯ ಬೇಕ್‌ಂಜು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ನಾನು ನಿನ್ನುನ್ನ್ಹು ಮೋಹಿಸೆದಿದ್ದರೂ ನೀನಾಗಿಯೇ 
ನನ್ನುನ್ಲಿ ಮೋಹದಿಂದ ಕರುಣುಬಾಂಗವನ್ನು ಬೇರಿದುದಕ್ಳ್ಯಾಗಿ, ನಾನು 
ನಿನ್ನುನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನನನ್ನು ಪ್ರೃತ್ಟುಶ್ರವಾಗಿ ನೋಡಿದಂತೆ 
ಈ ನಿನ್ನು ಕಾಗದವನ್ನು ಹಲವುಬಾರಿ ಓದಿನೋಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮುತ್ತಿಟು ಟಿ ಕಂಡೆನು. ನನ್ನ ಖಾ )ಇಕಾಂತೆಯೇ | ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ನಾನು ನಿನ್ನುಮೇಲೆ ಮೋಕವು್ಯವನಾಗಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ನನ್ನು ಹೃದ 
ಯಾಂಬುಜದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ ರಿಸುತಿ ಇರುವ ವಿರಹಾಗ್ನಿಯೇ ಸಾಕ್ಷೆಯಾಗಿರು 
ವುದು. ಬಹು ಕ್ರೂರವಾದ ನನ್ನುಸಂಬಂಧವಾದ ವಿರಹಾಗ್ನಿಯು ವ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು ತ್ಲಿದ್ದರೂ, ನಾನು ನಿನ್ನು ಸಂದರ್ಕನವಾಗು 
ವ್ರಜೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಕವ್ಚೃಗಳೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳದು ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಈದಿನೆವಾದರೂಸರಿಯೇ, ಅಥವ ಮತ್ತ್ವಾವದಿನನಾದರೂ 


ನುಡಿ. 
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ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. HY 


ಬಿಕ.ವುದು. ನೀನೆನಗೆ ನುಖ್ಬೂ ಬಾಣಹಿಯನಾದ ಸ್ನೇಕಿಂತನಾದುಡೆ 
ರಿಂದ, ನಾನಾಗಿಯೇ ಬಲನಂತದಿಂದ ನಿನ್ನು ಮೋಹವನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಡು 
ವಂತೆ ಬುದ್ಧಿವಾದನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಒಂದುಪೇಕೆ ನನ್ನುಮಾತನ್ನು ೨ 
ನೀನು ಲಾಶಿಸಜಿಹೊೋದರೆ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿನ ಬುದ್ದಿ ನಾದಗಳಗಸಗಿಸಿದ 
ನೀಸು ನನ್ನನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು: ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಂದಿಸಬೇಕಾದೀತು ಖಂಲ್ಲಡೆ 
ಹೇಳದನು. ರಾಸಕುವರಾರನು ಇರ್ಬತೆಹರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಫೆಟುತ) 
ಪ್ರದಕ್ಕೆ ಸಮ ಟೆ ಬಡದಿದ್ದರೂ, ಆತನು ಬಿಲ್ಲನನ್ನು ಹೇಳುವವರೆಗೈಲಾದ 

ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ನಂತರ ನತ್ಸುತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಸು. ನರನು 
ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಮೊ;ಹವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ನೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳಿಸು 
ಮೇಲೆ, ಆಸೆಯೆನ್ನು ನಾನು ನಿಗ ) ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲೆ ನೆಂದು ಹೇಳುವೆಯಾ 1 
ನನಗೋಸ್ಕ ರವಾಗಿ ಪೊ ಣವನ್ನು ಕೊಡ. ವುದಕ್ಕೆ ಆಕೆ ಹೇಗೆ ಭಯನಹ 
೨೪ ಎನೋ ನತು ನಾನು ಆಕೆಗೋನ್ಕ ನ ನಿನ್ನು ಬಾ ಣವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬ೦ಜಗೂ ಹಂತಕರ 'ನನಗೆಂತಹ ಬಾ ಹಾ 
ವಜಪು ನಾ )ದೈನಾಡರೂ, ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ನೌ? ಣಗಳು ವಾಸವತಾಡಿ 
ಹೊಂಡಿರುನನರೆಗೂ ನೇನು ಅನಳಮೆೇಿನ ಮೆೋಹನನ್ನೆಂದಿಗೂ ಬಿಸ 
ತಕ್ಕನನಲ್ಲವೆಂಸು ಹೇನು, 


ರಾಜಕೆುವಾನನ ವು ೂಖ “ತಕ ಸಿಗಿ ಬಹಳನಾಗಿ ಮುಸನನಡುತ್ಸ 
ಆತನಿಂದ ಅನ್ಭಣೆ ಸುಸ್ಪು (ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇರ್ಬತೆಹರನು ತನ್ನುವನೆಗೆ 
ಹೋಡನು. ನಂತರ ಪೂರ್ವದ ಚಿತೆಯನ್ನು ಜ್ಞ್ವಾನಕಕ್ಕೆ ತಂದು 
ಕೊಂಡು, ಚಿತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ರತ್ತನಡಿ ವ್ರ್ಯಾಬಿರಸ್ವನಾದ ಒಬ್ಳು 
ನೊಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನು ಆತನಖಬಳ ಬುದ, ಇರ್ಬತೆಹರನಬಳಗೆ ರಾಣಿಯ 
ದಾದಿಯು ಹೆಲವ್ರಸ್‌-ರಿಬಂದ. ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಕುರಣನನ್ನು ರಾಜಕುಮಾ 
ರನ ಜೇಹಾಲಸ್ಸುಕ್ಕೆ ಮೂಲನನ್ನು ತಿಳಚಯ.ದವನಾದರೂ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ನದೇ ಸದೇ ಇರ್ಬತಹರನನ್ನು ಬರಜತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು, ಇರ್ಬ 
ತೆಹರನು ಚಿಂತಾಕಾ )ಂತನಾಗಿರುವುದನನ್ನು ತಿಳಿಮ, ಏನೋ ಒಂದು ಮಹ 
ತ್ಯರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಯೊ;ಚಿಸುಶ್ತಿರುವನು. ಇದರ ಕ.ರಣವನ್ನು ನಾನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ಏನಯ್ಯಾ ! ಬಹು ಚಿಂತಾಕಾ ಂತನಾನಿರುವೆ 1 


ಜೆ ಜನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಹೆಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಿನ ದಾದಿಯೆ ಹಲವುಬಾರಿ ನಿನ್ನುಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹೊ 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲ್ಲ, ಇರ್ಬತಕೆಸರನು ಭಯೆದಿಂದ ಏನಾ 
ದರೊ ಸೋಡಿ, ಇದನ್ನು ಮರೆಮಾಜ ಬೇಕೆಂದು ಆಫೆಯೆ೨ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತಪ್ಪದೆ ನನ್ನಬಳಗೆ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿ 
ನು. ನೀನು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಏನೋ ಒಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನು 
ಳಗೆ ಬಂದು ಹೋಗ.ವಳೆಂದು ನೀನು ಹೇಳದುವನ್ನು, ನಾನು ನಂಬಿಜಿ 
ದುಶೊಡಿರುವೆಯಾ ? ವಿಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಅದು ಹೇಳಬಾರದಂತಹ 
ಸ $ವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿನುಕೋೊಂಡೆನೆದು, ರತ್ತ ಪಡಿ ವ್ಯಾವಾ 
೦ಯು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಐರ್ಬತೆಹರನು ತನ್ನು ಮನೋ 
ಗತವನ್ನು ಈ ತಿಳದುಕೊಂಡೆನೆಂದು ಅಯಾ ಕಿ! ನಿಜ. ಆದು ಅಂತಹ ರಹ 
ಸ್ನನಾದ ಕಾರ್ಕುವಾದುದರಿಂದ, ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲಜೆ ಯೊರಿಗೂ ತಿ೪ಯೆಬಾರೆ 
ದೆಂದು, ನಾನು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್‌ ಏನನ್ನು ನೀನು ತಜ್ಬಾಗಿ ತಿಳದುಳೊಂಡಿರುವೆ, 


ಆದರೆ ಆಸಂಗತಿಯೆನು, ವಿಸೈೆರಿಸಿಹೇಳಿದುಜೇ ಆದರೆ ನೀನುಕೂಡ 
ಆ ಕಕ್‌ಸ್ಟಾನನ್ನು ಕಾವಾಡಿಕೊಟ್ಟುವುದು ಬಹು ದುಸ _ರವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆಯಾದುದರಿಂದ, ಸಾನು ಈತಿರದಿಂದ ಹೇಳಚೇಕಾಯಿತು ವಿಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ, ರಾಜಕುಮಾರನ ಮತು. ರಾಣಿಯ ಮೋಹಕಾರ್ಯೆಸಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಿಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳಿ, ನಾನು ಆಸ್ಚಾ ನದಲ್ಲಿಯೊ, ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿಯ್ಕೊ 
ವರ್ತಕರಶ್ಲಿಯೂಸಹಾ ವಿಮ್ಮು , ಗೌರನವನು ನ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವೆ 
ನೆಂಬುದು ನಿಸೆಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಟ ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯೆದಶ್ತಿ ದ )ನರ್ತಿ 
ಸಿದಬಲಿಕ ನಾನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವೆನಲಾ 1 ಆದುದರಿಂ 
ಜಿನ್ನು ಕುಟುಂಬಸಂರಕ್ರಣಾರ್ಥವಾಗಿ, ತೆತ್ತರಿಸುತ್ತಿ ೇವಾಜೇವಿಯೆನು ನ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಾಕುಮಾಡಿ, ಸಂಸಾರಸಹಿತೆನಾನಿ ಬಾಲಸೂರಿಗೆಹೋಗಿ, 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಈ ಗಲಭೆಗಳೆಲ್ಲಪೂ, ಸೂರೈಸುವವರೆಗೂ, ಇಫಿಗೆ ಬರ 
ಬಾರದೆಂದು ಗೊತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು, ರಾಣಿಗೂ, ರಾಜಕುಮಾ 
ನಿಗೂ, ಅವರ ಸ್ಪೇಹಿತೆರಿಗೂಸಹಾಮುಂಜಿ ಬರಹೋಗುವ ವಿಪತ್ತು ನನಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದುಬಂದಿರುವುದು. ಆಗರ್ಕೂ ಅವರಿಗದು ತಿಳಿಯಜೆಹೋಯಿ 


ಫಲ್ಲಾ ! ಭಗವಂತನು ಅವರಿಗೆ ಕೀಫೆ )ದಿಂದ ಪ ಬಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 


(೬) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟ್‌ ಸಿ ಆಜಿಸಳ್ಲು, Av 


ಫಾಬಾಡಬೇಹೆಂದು ನಾನು ಭಾ ರ್ಥಿಸುತಿ ರುವನು, ೫ )ಹಚಾರನಕಾ' 
ತಾನಿ ಕೀಫರಿಗೆ ಈ ವರ್ತ ಮಾನು ತಿಳಿದರೆ, ಅವರ ಕೋಪವು ಪಟಣ 
ವನೇ ನಾಕಮಾಸುವುದರಿಂದ, ನಾನು ದೂರನಾಗಿರುವುದು ಉತ್ತಮವೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿರುವೆನು. ರಾಣಿಯೂ, ರಾಜಕುಮಾರನೂ, ದುಸ್ಸೃರಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಅವಳಿಗೆ ಕೇಡುಂಟಾದರೆ, ನನಗೆ ತುಂಬ ಪ್ಲೂಸೆನವುಂಟಾಗುವದಲ್ಲಜೆ 
ಅವರು ವಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮರೆತು, ಅಪಕಾರವಂಗೆ ತ್ರದ ಮಿತ) 
ಜೊ ಹಿಯೆಂತೆ, ನಾನು ಪರಮಖಾಹಿಯಾಗುವೆನು. ನನ್ನ ಕೆ ಪ್ರೀಲಾದ 
ಮಹ್ಚಗೂ, ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬುದ್ದಿ ವಾದವನ್ನು ಹೇಳ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ನನ್ನೆ ಮಿತ )ನಾಕ್ಸವನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಯಾರಿಗೂ ಆ ವಿಷಯೆವು 
ಶಿಳಯೊುವಂತಾಗಲಾರದು. ಆತನೂ, ಬಾಗದಾದು ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಹೊರಡಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಅವನು ಹೊರಟುಹೋದರೆ ಆತನ ಮೋಹು 
ಸಕಿಸಿಹೊಗೋವುದು. ಇಲ್ಲನಾದರೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು, 


ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ರತೃ ಸಡಿನ್ನಾನಾರಿಯೆ ಅಯಾ! ಸೀನು 
ಹೇಳದ ಸಂಗತಿಯು ಬಿಹು ಆಕ್ಸ್ಮರ್ಯೆಕರವಾದುದು. ರಾಜಕುಮಾರ 
ನಾಗಶಿ, ರಾಣಿಯಾದ ಮೇಮುಸೆಲ್‌ಸೆಹರಳಾಗಲಿ, ಈನಿಧವಾದ ಮೋಹ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುಜೇ? ಅವಶಿಗೆಂತಹ ಮೋಹೆವುಂಟಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು 
ಅಣನಿಸಿತೊಲ್ಯಯೇಕ್‌ಲ್ಲಾ ! ತಾವು ಮಾಡುವ ಹ್ಗ ತ್ಲೊವಿಂದ ಮುಂಜಿ ತಮಗೆ 
ಇಂತಹ ತೊಂದರೆ ಸಂಭನಿಸುವುಜೆಂದು ತಿಳಿದುಘೊಳ್ಳವಿರಬಹುದೇ? ಅಜೆಂ 
ತಹ ನಿವೇಕ್‌ವಿಲ್ಲದ ಕೆಲಸ! ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಕಾರ್ಯೆಪು ಅಂಥಜೆಂದು 
ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಲಿದಿರುವುದೊ ಹಾಗೆಯೇ ನನಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ನೀನು 
ಬುದ್ಧಿಯುಕಿ ಗಳನ್ನು ತಿಳದವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಈಗ ನೀನು ಯೋಚಿ 
ಸಿರುವ ಉಪಾಯವೇ ಈ ಅನಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಬ್ಚುವುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳ, ರತೃ ಪಡಿವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಂಕೆುು, ಅರ್ಬಿ 
ತೆಹರನಿಂದಪಣೆಯೆನ್ನು ಸದೆದುಹೊಂಡು ಹೋೊರಟಿ-ಹೋದನು. ಇಂತೆಂದು 
ಪಹ್‌ರಜಾದಿಯೆ ನುಡಿದು ಚಳಗಾದಡಕೂಡಲೆ, ಇಥೆಯನ್ನು "ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 


ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜಾವದಫ್ಲಿ ಮರಳ ನುಡಿಯೆಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಜಿ 


ಚ ಯೆನಸ ಯೊಾನಿಸೀ ನಿಸೋಡ ವಿಂಭಿ, 
೧೯೩ ನೆಯ ರಾತ್ತಿ) ತಥ್ಲೆ, 


ಜರ್ಬತೆಹರನು ರತ ವಡಿ ನಾ ನಾರಿಯ ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ! ನಾಸು ಹೇಳದ ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ನು ನೀನು ಯಾರಸಂಗಡಲೂ ಹೇಳಬೇಡ, ಅದು ಬಹಳ ರಹಸ 
ವಾದುದಡಾದರೂ, ಸೀನು ಆವಭ್ಯಮಿಶೃಸಾದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನುಸಂಗಡ ಹೇಳಿರುವೆ 
ನೆನಳು, ಆತನು ಅಯಾ | ನೀನು ಸ ಸಲವೂ ಹೆದರಬೇಡ. ಥೆ ಕರ $ 
ನಾಗಿರು. ನಸ್ಸುಬಾ)ಣ ಹೋದರೂ, ನಾನೀಸಂಗತಿಯೆಸ್ಟು ಹೊರವಡಿಸ 
ಛಾರೆಸೆಂದು ಹೇಳ ಕೋೊರಟುಹೊಗನನು. ನಂತರ ಮೂರುದಿಸಗಳು ಕಳೆದ 
ಬಳಕ, ರತ ನಡಿ ನಾಬಾರಿಯು ಇರ್ಬತೆಹರನ ಅಂಗಡಿಯಬಳಗೆ ಬಂದು 
ನೋಡಲು, ಮಳಗೆಯು ಮುಚ್ಚಿದ್ದಿತು. ಇರ್ಬತೆಹರನು ತಾನು ಹೇಳ 
ಜಂತೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಚೀಕೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅನುಮಾನ ಖರಿಚೆ ೇಜಾರ್ಥ 
ಬಾನಿ ನೆರೆಯ ವರ್ತಕಸನ್ನು ಕುರಿತು, ಈ ಅಂಗಡಿಯ ಯೆಹಮಪಾನನು ವಿಶ್ಲಿ 
ಪ್ರೋದನೆಎದು ಕೇಳಲು, ಆತನು ವಶ್ಲಿಯೋ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಪಿರುನಂತೆ 
ತೋರುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಂಗಡಿಯು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಪ್ಟಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಇನ್ನು ನಿಚಾರ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಸತ್ಯ 
ನೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆತನು ಹೊರಟುಹೋಗಿರುಪ್ರದೇ ನಿಹವೆಂದಿಂದುಕೊಂಡ್ಕು 
ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಹಾ! ನಿರ್ಭಾಗ ನನಾದ ಪರಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರನೇ ! ನೀನು ಈ ರ್ವಾನತಾಸನವನ್ನು ಕೇಳದರೆ, ವಿಮ 
ವ್ಯಸನ ಪಡುನೆಯೋ 1 ರಾಣಿಗೂ ನಿನಗೂ ನಡೆಯ ಜೇಕಾಗಿರುವ ಉತ್ಪರ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳು ಹೇಗೆ ಜರಗುವುವೋ 1? ಕಾಮಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಚೆಂದು 
ಹೋಸುವೆಯೆಲ್ಲಾ ! ಅ೦ದು ಭಯೆಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. 


ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಕನಿಕರ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಅಂತಹ 
ಸಂಬಿಸೆಯುಚ್ಳವನಾನ ನಿ.ತ್ರನು ಹೋದುದರಿಂದ, ನಿನಗೂ ಕಡಿಮೆಯಾದ 
ಪ್ಹೂಸನವು ಉಂಟಾಗದಿರದೆಂದು ನಾನುಯೋಚಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ತಾನುಬಂದ ಕಾರ್ಫುವನ್ನು ತೊರೆದು ಜರ್ಜಿಯಾ ರಾಜಪುತ್ರಸಿಗೆ ತಾನು 
ಕೆಲವು ರತ) ಗಳನ್ನು ಮಾರಿದಹೊರತು ತನಗೆ ಆತನ ಪರಿಚಯ ಉಂಟಾ 


ಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಆತನಮೆನೆಗೆಬಂದು ಫಬ್ಸಾ ನೊಬ್ಬ ಚಾಕರನನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಜತೆ 


ಕರೆದು ಆತ್ಯುವಕ್ಯುಕವಾದ ಕೆಲವುಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡ ಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಾನು ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳರೆನಲು, ಚಾರಕರು ಓಡಿಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿಬಂದು ರತ್ನ ಪಡಿವ್ಯಾಬಾರಗಾರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊ:ಡ್ಕು ರಾಜಕುಮಾ 
ರನಬಳಗೆ ಹೋದರು. ಅಗ ಆತನು ಸೋಫಾದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹನು, ಆತನು ವರ್ತಕನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಬಹು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ದರ್ತಮಾಸವೇನಾದರೂ ತಿ೪ಯ 
ಬರುವುದೋ ಏನೋ ವಿಂದಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರಲು ವರ್ತಕನು ರಾಜ 
ಪುತ)ನೇ ನಿನ್ನಸಂಗಡ ಬಹಳವಾಗಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ುವ ಯೋಗ್ಸೂ 
ತೆಯು ನನಗಿಲ್ಲವಾದರ್ಕೂ ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ವಾಕ್ಟೃ 

ನ್ಲು ಹೇಳಲು ಮತ್ತು ನಿಮ ಸ್ಟ ಹಿತವನ್ನು ಕೋರಿ, ನಿಮಗೆ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು, ನಾನು ನಿಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಹು ಧೆ ಪ್ರರ ಕ್ರದಿಂದ 
ಮಾತನಾಡುತಿ ರುವುದನ್ನು ತಾವು ಕ್ಲಮಿಸಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ ಬಾ )ರ್ಥಿಸುವೆ 
ಸೆಂದನು. ಹೀಗೆ ರಾಜಕುಮಾರನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ರತ್ತು ಪಡಿ 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯು ರಾಜಕುಮಾರನೇ! ಇರ್ಬತೆಹರನ ಗುಣವೂ, ನನ್ನ ನಡ 
ತೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ನಾದರೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದದಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಮ್ಮಿ 
ಬ್ಗ ಠಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಮುಖದಿಂದ ಸ್ನೇಹ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ 
ಸ್ಲೇಹವು ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಡೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, ಬಹು ಬಲವಾದು 
ದರಿಂದ ನಾಪು ಅನೊ ನೀನ್ಹೂವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಜೆ ವಂತಹ ರಹಸ್ಥೃ ಕಾರ್ಯ 
ಪನ್ನಾದರೂ, ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನಗೂ ಆತನಿಗೂ ಉಂಟಾದ ಸ್ಟೇಹವ್ಕೂ 
ಆತನು ನಿನಗೆ ಉಪಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನು ಕಕ್ಲಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾಾ ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡಿದ: ದೂಸಶಾ ನನಗೆ ಆತನಿಂದಲೇ ತಿ೪ಯೆಬಂದಿತು. 


ಈದಿನ ನಾನು ಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆತನ ಅಂಗಡಿಯೆ ಮುಚ್ಚಿ 
ತು_. ನೆರೆಯೆ ಅಂಗಡಿಯವರನ್ನು ಕುರಿತು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ಅಯ್ಯಾ 1 ಇರ್ಬತೆಹರನು ಮೂರುದಿನಗಳ ಮುಂಚೆ, ತನಗೆ 
ಏನೋ ಕೆಠಿಸನಿರುಪ್ರದರಿಂದ, ಬಾಲಸೂರಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ನಮಿ ಪಂದ ಅಪ್ಪೈಣೆಯನು ೩ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು ಖಂಡು 
ಹೇಳಿದನು. ಆತನ ಶ್ಲೇಮನನ್ನು ಬಹು ನಿಕ್ಕಾಸದಿಂದ ಕೋರಂತಿ ್ವದ್ಮ 


AVY ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನಾನು ಇರ್ಬತೆಹರನುಹೊರತಾಗಿ ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳದುಸೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು, ನಿನ್ನಬಳಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳ 
ದನು. ಆಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದಕೂಸಲೆ ರಾಜಕುಮಾರನು ವಿವರ್ಣ 
ಮುಖನಾಗಿ ಅಯ್ಕ್ಯಾ ! ನೀನು ಹೇಳುವಸಂಗತಿಟಸುು ನನಗೆ ತುಂಬ ವ್ವಸೆ 
ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ,ದೆಯಲ್ಲದೈ, ನನ್ನುದೌರ್ಭಾಗ್ನೂವು ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕ 
ವಾಯಿತು. ಆಹಾ ! ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜವಾದರೆ, ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವೆನು. ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಅರ್ಬತಕಹ 
ರನೇ ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದು ನ.ಬಿ, ಆತನಿಂದ ನನಗೆ ತೃಖ್ಲಿಯುಂಬಾಗು 
ಪ್ರದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ ! ಅಂತಹ ಮಿತ್ರನು ನನ್ನನ್ನು ಅಗರಿ 
ಹೊರಟುಹೋದಬಳಕ, ನ”ನಿನ್ನು ಪಾ )ಣದಿಂದಿರಲಾರೆನೆಂದು, ಕಣ್ಣೀ 
ರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಅತನು. ಆತನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ರತ್ತು 
ನಡಿ ವ್ಯ್ಯಾಖಾರಗಾರನು ತನ್ನ ನಿತ ನಾದ ಇರ್ಬತೆ'ಸರನು ಹೇಳದಮಾತು 
ನಿಜವೆಂದ್ಕೂ ಮೋಹೆನಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಹೀಗೆ ವ್ಯಸನ ಉಂಟಾ 
ಗದೆಂದೂ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡನು. 


ಬಳಕ ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ ೩ಸೇನಕ್‌ರನ್ನು ಕರೆದು ೮ರ್ಬ 
ತೆಹರನಮಸನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಆತನ ಸೇವಕರನ್ನು ತ ಇರ್ಬತೆಹರನು 
ಹೊರಟುಹೋಗಿರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿ೪ಡುಕೊಂಡು ಜೇಗ ಬರುವಂತೆ 
ಹೇಳಕಳೆಹಿಸಿದನು. ರತ್ಸುವ್ನಾಬಾರಿಯು ರಾಜಕುಮಾರನ ವ ಕ$ಿಸನವನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿ ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಹರಡಬೇಕೆಂದು ಇತರನಿಧವಾದ ಲೋಕವಾರ್ತೆ 
ಯೆನ್ನು ಕುರಿತು ಮಃತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆದರೆ ರಾಜಪುತ )ನು ವೃಸ 
ವಾಕಾ )ಂತೆನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಆತನ ಬುದ್ದಿನಾದಗಳು ರಾಜತೆನಯನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆನಾಟದೆಯೋದವು. ರಾಜಪುತ )ನಾಷರೋ ಹಿಂದಿನದಿನ ಇರ್ಬ 
ಕೆಹರನು ತನ್ನಬಳಗೆ ಬಂದಿದ್ದು ಗ್ಗೆ ಆಡಿದಮಾತುಗಳಂದಲೂ, ಅವಸರವನರ 
ವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದ ಜೋರಿನಿಂದಲೂೂ ಯಾವದೋ ಬಂದು ಕಾರಣದಿಂದ 
ಆತನು ಹಾಗೆ ಯಂ ಂ%್ರೃ್ಥೀಒ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸ ಳಿ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೇವಕನು ಬಂದ. ಅಯ್ದ್ಯಾ! ನಾನು ಅರ್ಬತೆಹರನಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಆತನ ನೌಕರರಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿಡೆನು. ಮೂರುದಿನಗಳ ೆಳಗೆಿ 


ಅಕೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಬ್‌ ) ಕಥೆಗಳು. AVE 


ಅರ್ಬ್ಜತೆಹರನು ಬಾಲಸೂರಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿದಬಳಕ ನಾನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಉತ್ತಮವಸ್ತಾ ಸ್ರೀಲಂಕೃ ತಳದ ಒಬ ಹಾದಿಯು 
ನನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ ಅಯಾ, ಸ ನೀನು ಪರ್ಬ್ಯಿಯಾ ರಾಜಕುವೆತಾರನ ಸೇವ 
ಕನೇ ಅಿನಲ್ಕು ನಾನು ಹಾೌಜೆಂದು ಹೇಳಿಶೆನು. ನಂತರೆ ಆಕೆ ತಮ್ಮಸಂಗಡ 
ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು, ನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಬಂದು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರು 
ವಳು. ಯಾರೋ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಕಡೆಯಿಂದ ಕಾಗದವನ್ನು ತಂದಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುಡೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ರಾಜಕುಮಾರನು ಆಕೆ ಪೇಮುಸೆಲ್‌ 
ನೆಹರಳ ದಾದಿಯಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಈರೆದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ಹೇಳದನು, ಆ ದಾದಿಯು ಜರ್ಬ 
ತೆಹರನ ಮನೆಗೆ ಪಜೇ ನದೇ ಬರುತಿ ,ದ್ವುಜರಿಂದ, ರತ್ನವಾ $ನಾರಿಯು 
ಅವಳ ಗುರುತನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದ ನು. ಅಂತಹೆಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಾದಿಯುಬಂದುದು 
ರಾಜಪುತ )ನಿಗೆ ಸಂಶೋಪಖನವೇ ಆದುದರಿಂದ, ಆಕೆ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ರಾಜಲ್ರತ )ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು, 
ಮಹರಜಾದಿಯೆು ಚಿಳಗಾದಕೊಡಲೆ ಕಥೆಯೆಂನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸಿ, ಮರಳ ಜೆಳಗಿನ 
ಜಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೧೯೪" ನೇನು ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ನಂತರ ರಾಜಕುಮಾರನು ದಾದಿಗ ಪ್ರತಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. ರತ್ನನ್ನ್ವಾಬಾರಿಂಯು ದಾದಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ, ಸ್ಟಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದನು, ದಾದಿಯು ತಾನು ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಮಾತ 
ನಾಡುತಿಿದ್ದು , ನಂತರ ರಾಜಕ್‌ುಮಾರೆನಿಂದಪ್ಪಣೆಯನ್ನು a: 
ಹೊರೆಹು ಹೋದಳು. ನಂತರ ವಾ ಸಾರಿಯ ಒಳಹೊಕ್ಕು ತನ ೩ ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಕೊಂಡು, ಹಸನ್ಮುಖುಯಾಗಿ Ee ಹ 
ಪುತ ) ನನ್ನು ನೋದಿ, ಖಿ ಯಳೇ! ನಿನಗೆ ಕರೀಫರಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಮಹತ್ತಾದ ಕಾರ್ಯ ಸಂಘುಪಿಸಿದಂತೆ ತೋರುವುದು. ಹಾೌದು ! ವಿನಲು 
ರಾಜಕುಮಾರನು ಅಯಾ ಸ | ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದಕೆ + ಇಾರಣವೇ 
ನೆಂದು ಕೇಳದನು, ವ್ಹಾನಾರಿಯು ಅಯ್ಯಾ | ಈಗತಾನೇ ನಿನ್ನುಬಳಿಗೆ 


ರಂ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಭ, 


ಬಂದುಹೋದ ದಾದಿಯು, ರಾಣಿಯಾದ ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳಕಡೆಯೆವಳು, 
ನಾನು ಇವಳನ್ನೂ ರಾಣಿಯೆನ್ನೂ ಚೆನ್ನೂಗಿ ಬಲ್ಲೆನು. ಅವರೂ ರತ್ತು 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಕ್ಕಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಆಗಾಗ್ಯೈ ಬರನತಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಈಕೆ ಹಲವುಸಾರಿ ಇರ್ಬ ತೆಹರನಮನೆಗೆ ಬರುತಾ__ ಇದ್ದಳು. ಅಲ್ಲತೆ 
ರಾಣಿಯು ತಾನು ಮಾಡುವ ವಿಂತಹ ರಹಸ್ಥೃವಾದ ಈರ್ಯಗಳನ್ನುು 
ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ, ಈ ದಾದಿಗೆ ತಿಳಸದೆ ಮಾಡಲಾರಳು. ಸ್ಫಲ್ಪದಿನಗಳ 
ಕೆಳಗೆ ಈ ದಾದಿಯು ಬಹು ಚಿಂತಾಕಾ )ಂತಳಾಗಿ ಇರುತಿ್ಮರುವುದನ್ನು 
ಹುಡು ತಮ 8 ರಾಣಿಯೆನಿಮಿತ್ತವಾನಿ ಯಾವುದೋ ಅಗತ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಪ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೋಗುತಿ_್ಮಿರುವಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಆದಕಾರಣ 
ದಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮರ್ಮೆಯೊಾಗಿ ನಿನ್ನು ಸುಸಡ ಹೀಗೆ ಹೇಳಜೆನೆಂದು ನುಡಿ 
ಯೆಲು, ರಾಜಕುವಾರನು ಅಹಾ! ನಮ್ಮರಹಸ್ಥೂವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯೋ 
ಅಥವಾ ಅನುಮಾನದಿಂದಲೋ ಇವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುನನು. ಇಲ್ಲವಾ 
ದರೆ ಹೀಗೆಂದಿಗೂ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಯಾವತೆರದಿಂದ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಹೇಳದ 
ಸಂಗತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿನಗೆ ತಿ೪ದಿರುವುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರ್ತ 
ವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿ ನನಗೆ ದುಃಖಕರವಾಗುವುಜೋ ? 
ಇಲ್ಲವೊ ? ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ರತ್ನ ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯು ತನಜೇಕಾದುದಿಷ್ಟೇ ವಿಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತೃಪಿ, ಹೊಂದಿ, ತಾನು ಇರ್ಬತೆಹರನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ ವರ್ತಮಾನ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಆತನು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋಗುವುದಕೆ 
ಭಯುವಪಟು ಬ ಯೋಚಿಸಿದ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಸ್ಪಾರವಾಗಿ ತಿಳಯುಹೇಳ್ಳಿ 
ಓ ರಾಜಪುತಾ )! ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ತಿಹರನು, ನಿನ್ನುನ್ನು ತೊರೆದು 
ಹೋದುದಕ್ಕಾ' ನಾನು ತುಂಬ ವ ಛ್ರಸನ ಪಡುವೆನು. ಆದರೆ ನೀನು ಈಸ 
ಅಸಹಾಯನಾನಿರುವುಬರಿಂದ, ಇರ ತೆಹರನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ನಂಬಿಕೆ 
ಯನ್ನು ತೋರ್ಹಡಿಸುತ್ತ, ನಿನಗೆ ಸಹಾಯೆ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿರು 
ವೆನು. ನೀನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನು ಗೌರವ 
ನನ್ನೂ ಧನನನ್ನೂ, ಬ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲು ಸಿದ ಎನೌಗಿರುಳೆನಾ, 


*ರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ಫಲ ಕಥೆಗಳು, HFA 


ಈ ನಿನಯೆದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸ್ಫಲ್ಪಭೂ ಅಸುಮಾನಿಸದೆ ಧೈರ್ಯನಾಗಿರು, 
ಸನ್ಮ್ಯು ಮತದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉತ_ಮವಾದಪುಗಳಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಆಣೆ ಇಟ್ಟ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಪ ಮಾ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಸ್ಪೇಹಿತನಸು ನಿನ್ನುಲ್ಲೇ ಇರುವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ, ವಿಂದು ನುಡಿಯೆಲ್ಕು 
ಕಾಚಕಳುಮಾಕನು ಸ್ವಲ್ಪ ಥೆ ಕ್ರರ್ಯುಪುಜ್ಯವನಾಗಿ, ಇರ್ಬಕೆಹರನು ಹೊರ 
ಟುಹೋದ ಪ್ಲ್ಹೂಸಸವು ತನಗೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುಜೆಂದು ತಿಳಿದು, ರಶ್ಟೆ ಪಡಿ 
ನ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ | ನಸಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ನಮ್ಮವು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದು, ನಿನ್ನೀ ಉಪಕಾರಬುದ್ದಿಗಾಗಿ 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಂದಿಸುವೆನು. ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಸಾನು ಮನಃಸೂರ್ಪಕವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ ತ್ಸುವಕಾರವನ್ನು ಭಗವಂತನು ನಿನಗೆ ಮಾಡಲೆಂದು ನಾ ರ್ಥಿಸುತ್ತಿ 
ರುಪೆಸು, ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಹಾದಿಯು ನಿನ್ನು ನಿಚಾರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕಾಸಿ 
ನನ್ನುಹತಿ,್ರರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ ಎಳ 


ಜರ್ಬತೆನರಸಸ್ನುನೀನು ಜೊರಟುಹೋಗುನಂತೆ ಹೇಳಿದೆಯೆಂತೆ. 
ಪಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದುದೇ ಆದರೆ ಅದು ಮಹಾ ಅಪರಾಧವೆಂದು ನಾನು ಭಾನಿಸು 
ವೆಸು. ಅದರಿಂದಲೇ ಜನಿದಿಯು ಆತನು ಹೊರಟುಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನಂಬಿಕೆಯಕಾಗಿ ತಿಳಿದು, ನನ್ನಒಳಗೆ ಓಡಿಬಂದು ಹೇಳದನು, ಹೇಗೋ 
ಸಂಚು ನಡೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಶೋರುವುಜೆನಲು, ವರ್ತಕನು ರಾಜಪುತ )! 
ನಾನು ಇರ್ಬತೆಹರನನ್ನು ಹೊರಟುಹೋಗುನಂಠೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಸುಷ್ಮ್ಯುಸೆ 
ಆ ಹಾದಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ, ನಾನು 
ಭಕಿ_ಿಕ ದಾ ಪಂತನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಲು ಸಿದ ಎನಾಗಿರುವೆನು, 
[ನಿನಗೆ ನಾನು'ಉನಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಮೊದಲೇ ಪ' ಮಣ ಮಾಡಿ 
' ಇರುವುದರಿಂದ, ನಿನ್ನ ರಹಸ ವನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ಹೊರಹಾಕಲಾರೆನೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ರಾಜಕುಮಾರನು ಆ ದಾದಿಯ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲೆ 
ನಂಬಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವೆನಲ್ಲಾ ! ಅವಳು ಮೂರ್ಹತನದಿಂದ ಸುಳ್ಳ ನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳರುವಳು. ನೀನು ನನ್ನ ಅನರಾಧವನ್ನು ಶ್ರಮಿಸೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಈನಿಧದಿಂದ ಒಹಳಹೊತ್ತಿನವರಿಗ್ಳೂ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದು. 


ರ್ಜ ಕನನ ಯಾಮಿಸೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಬಳಿಕ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೂ, ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಕ್‌ರಳಗೂ, ಉತ ತೈರಪ್ರತು 

ತ್ಹರಗಳು ನಡೆಫ್ರದಕ್ಕ್‌ ಸುಲಭೋಪಾಯುವನ್ನು ಕ್‌ಂಡುಹಡಿದರು. ರಾಜ 
ಕುಮಾರನು ಅನ್ವಯವಾಗಿ ರತ್ನ ವ್ಯ್ಯಾಖಾರಿಯಮೇಲೆ ಅನುಮಾನವನ್ನು 
ತಂದೊಡ್ಡಿದ ದಾದಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನನರ ಸೆಜೇಫೆಪದು ಯೋಚಿಸಿ, ವರ್ತ 
ಕನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ, ಅಯ್ದಾ ! ಆ ದಾನಿಯು ಮತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಬಂದಾಗ್ಲೊ 
ನೀನು ರಾಣಿಯಕಡೆಯಿಂದ ತರುವ ಸಕಲನಿಧನಾದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನೂ 
ರತ್ಲುವ್ಲಾನಾರಿಗೆ ತಿಟಸಚೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡುವೆನು. ಆದುಣರಿಂದ ಬಹು 
ಮರ್ಮುವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾದ ನಮ ಪ ಸುಗತಿಗಳು ಹೊರಬೀಳದಿರುವುಪು. 
ದಾದಿಯು ನಮ ಮನೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಬರುತಿ_್ರರುವುದುಕೊಡ ಅಬಾಯಕರ 
ವೆಂದು ಹೇಳದನು. ವರ್ತಕನು ಅಯಾ ಈ! ಹೇಗಾದರೂಸರಿಯೇ ನನ್ನು 
ನೇರಿನ ನಂಬಿಕೆಮಾತ ) ಚೆನ್ನಾಗಿರಲಿ ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆತನಿಂದಬ್ಪಣೆ 
ನಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದನು, ಇತೆಂದು ಹೇಳುಪುದರೊಳಗಾಗಿ, ಚೆಳಗಾ 
ದುದರಿಂದ ಸಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳೆಗಿನ ಜೌವ 
ದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಳಾರಂಭಿಸಿಎಳು, 


೧೮೯ ನೆಯ ರಾತಿ ಜೆಜೆ, 


ರೆತ್ನುನಡಿ ವರ್ತಕನು ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತ, ದಾರಿಯೆಶ್ಲಿ 
ಮೊಹರು ಮುದ್ದೆ )ಗಳಲ್ಲದೇ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಕಾಗದವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓಡಲು ಆರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ತೆರದ ಬರವಣಿಗೆಗಳು ಕಾಣಬಂದವು. ಪರ್ಬಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹುರಳು ಬರೆದ ಕಾಗದ ಏನೆಂದರೆ ;. 
ನನ್ನು ದಾದಿಯು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಫಗಳನ್ನು *ಕೇಳ್ಳಿ, ನನಗೆಮ್ಚ ವ್ಯಸನ 
ವಾಯಿತೋ ಅಹೊ ಬಂದು ವ $ಸನವು ನಿನಗೂ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ನಂಬಿ 
ಹೆಗ್ಗೆ ಬಾತ )ನಾಗಿದ್ದ ಅರ್ಬತೆಹರನು ಹೊರಟು ಹೋದಬಳಕ ಅದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಕೆಡುಕುಂಟಾದರೆ, ನಿನಗೂ ಕೇಡುಂಟೆಪದು ಯೋಚಿಸಜೀಕೆ? ನಮ್ಮ 
Fe) ೇತಿಖಾತ )ನಾದ ಆಪ ನಿತ )ನು ಭಂರುದಿಂದ ಹೊರಟುಯೋದಮೇಲೆ, 
ನಾವುಗಳೇನುಮಾಡಬಲ್ಲೆಪು. ಆತನ ಸಹಾಯವು ನಮಗೆ ಅತ ಇವಕ್ಕೂ ಕ್‌ 
ವಾಗ್ಕ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು. ಹೋದುದು ನಮ $ 


(೭೫) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೯೩ 


ದೌರ್ಭಾಗ ನಿವೇ ಸರಿ! ಅಕಸ್ಮ್ಯಾತ್ತ್ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ನವ, ಆಟಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ಯೋಚಿಸದೆ, ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಹನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಜೀಕಲ್ಲವೆ ? 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಾವೀರ್ವರೂ ಮರ್ನುವಾಗಿಯೇ ಇರುವೆವು. ಆದರೆ ನಮ 
ದೌರ್ಭಾಗ ಇನೆ ನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ವ £ಸನ ಪಡೆ ಮನೋನಿಕ್ಟಯವನ್ನು 
ಶ್‌ 4 ಕೊಪ್ಳುವವನಾಗು. ನಮ್ಮ ಇವಾ ಟರ್ಥಗಳು ನೆರವೇರಬೇಕಾದರೆ, 
ವಿಂದಿಗೂ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಬಹು ಕಮ್ಮೃಸಾಧ ಇನಾಗಿಯೆ ಇರುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾವು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಬುರದು. ನಮ್ಮ ಹೋನಿಫೆಗಳು ಕ್ಯೆ 
ಗೂಡುವಂತೆ ಭಗವಂತನು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವನು. ವಿವ್ಛ್ರೇ ವಿವತ್ತ್ತು 
ಗಳು ಬಂದಾಗ್ಳ್ಯೂ, ನಮ್ಮ ಅಭಿಬಾ )ಯೆಗಳು ಸಫಲವಾಗಿ ನ-ವು ಸುಖ 
ಸಂತೋಮಪಂಯುಕ್ಸರಾಗುವೆವು. ಇದೇ ನನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನನೆ. ರಾಜಕುವು 
ರನೂ, ರೆತ್ಲುವಡಿವಾ ಛ್ರವಾರಿಯೂ, ಮಾತನಾಡುತಿ ರುವಾಗ ದಾದಿಯೆ: 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ರಾಣಿಗೆ ಇರ್ಬತಕಿಸರನು ಹೊರಟುಹೋದ ವತ' 
ಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಲು, ಆಕೆ ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು ರಾಜಪುತ); 
ಜೌ ತಗೆ ಹೊಡುವಂತೆ ತನ್ನ ದಾದಿಯಕೆ ಪಿಗೆ ಕೊಟ ಬಳಪ, 


ಅವಳ: ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬರುತ್ತಾ, ಆಲಸ್ಪದಿಂದ ದಾರಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕೆಡನಿದಳು. ರತ್ನ ಪಡಿವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಓದಿನೋಡಿ, ದಾದಿಯು ಕಾಗದವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರೆ 
ವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಬೇಗನೆ ಮಡಿಸಿ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡಕೂಡಲೆ, ದಾದಿಯು ಆತನಬಳಿಗೆ ಓಡಿಬಂದ್ಕು ಕಾಗದವನ್ನು ತನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ್ಟುಬಿಡುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದವ 
ನಂತೆ, ರತ್ಸುನಡಿವ್ನಾನಾರಿಯಎ ತನ್ನು ಹುನೆಯೆನ್ನು ಸೇರಿ ಹಿಂಬಾಿಸಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ದಾನಿಯು ಬರಲೆಂಬಭಿವಾಾಯೆದಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಹೊರಟನು. ನಂತರ ದಾದಿಯು ಒಳಹೊಕ್ಕು ಅತನ ಕೊಠಜಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಯ್ಯಾ! ನಿನಗೆ ಜೊರೆತಿರುವ ಕಾಗದವು ನಿನಗೇತಕ್ಕೆ ? ಇಂಥ 
ವರು ಇಂಥವರಿಗೆ ಬರೆದಿರುವರೆಂಬ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ತಿಳದಿರುವದಾಲ್ಲ ! ಅಡ್ಡಿ 
ಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ನನ್ನುಕೆ ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು. ನೀನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದುದಲ್ಲವೆ ೦ದು ಬ್ರಾ್ಮಿಸುವೆ ನೆಂದಳು.ಅದಕಾ ತನು ದಾದಿಯೆನ್ನು 


ರ್ಜ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಕ್‌ುಳತುಕೊಳ್ಳ ುವಂತೆ ಹೇಳ ಆ ಕಾಗದವು ನೇಮ ,ಸೆಲ"ನೆಹರು ವರ್ಬಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರಗಿಗೆ ಬರೆದಿದು ಎರೇ ವಿನಲ್ಕು ದಾದಿಯು ಜಯದಿಂದ ಯಾವ 
ಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಳು. ರತ್ಸಪಡಿಪ್ಠಾಬಾರಿಯು ಓಹೋ | 
ಸಾನು ಹೇಛಿನ ವ್ರಶ್ಚೆಯು ನಿನಗಿವ, ಟನಿಭ೪ಪೋ, ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ. ನಾನು 
ಈ ವಿವಯುನನ್ನು ಹುರಿತ್ತ್ಯು ಸಿನ್ನುಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು ನ್ನ 
ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಿನ್ನಸಂಗಡ ಸೆಲವುಮಾತನಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ,*ನಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಂಗೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡುಬುದೆನು. ಯಾನ ವಿವಯೆದ್ಲ್ಲೂ 
ಪ್ರವರ್ಶಿಸದಿರುವ ಮನುಪ್ಲೂನಮೇಲೆ, ಇಲ್ಲದ ಅನವಾದವನ್ನು ಹೊರಿಸು 
ವುದು ನ್ಹಾಯವೋ? ಆತೆರದ ಕಾರ್ಯೆದಸ್ನು ನೀನೇ ಮಾಡಿರುವೆ 
ರುಲ್ಲಾ ! ಇರ್ಜತೆಹರನನ್ನು ಹೊರಟುಹೋಗುವಂತೆ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ 
ಚೆಂದು, ಸೀನು ಪರ್ಷಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನಸಂಗಡ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ ? 
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? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾನು ನಿನ್ನುಭಳಯೆಲ್ಲಿ ಅಸುಮಾನವನ್ನು ಸರಿ 
ಪಡಿಸುತ್ಹೇನೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಜೇಕಾದ; ರಾಜಪುತ )ನಿಗೆ ನನ್ನು 
ಮೇಲೆನಾತ್ರ ಅನುಮಾನ ತಟ್ಟೈದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, ನಾನು ಇರ್ಬತೆಹರನನ್ನು 
ಹೊರಟುಹೋಗುವಂಥೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆತನು ಹೊರಟು ಹೋದುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬ ವೃಸನ ಪಡುಕ್ತಿ ರುಪೆನೆಂ:ೂ, ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳುವೆಸು, 
ಸಾರು ಮ್ಯಸಸನಡುತ್ತಿ ರುವುದು ಆತನ ಸೆ ಸ್ನೇಹಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲ. ರಾಣಿಯೂ 
ರಾಜಪುತ) ನೂ ಅನ್ಫೋೋನ ೂ ಮೋಹಯೆಕ್ಸ್ಯರಾಗಿ ನರ್ಶಿಸುತ್ತರ.ವಲ್ಲಿ 
ಅನರಿಗೆ ತಾನು ನುಧ್ಧಸ್ಥನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವೆನೆದು, ಜರ್ಬತೆಹರನೆ 
ನನ್ನಸಂಗಡ ಹೇಳಿದ್ದ ನಾದುದರಿಂದ, ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ ) 
ನನ್ನು ತೊರೆದು, ಬಾಗದದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದ ವರ್ತಮಾನ 
ಪನ್ನು ತಿಳಿನು ನನು ರಾಜಪುತ )ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಆತನಿಗೆ ಈ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ಹೇಳ, ಇರ್ಬತೆಹರನಿಗೆ ಬದಲ:ನಿ ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಲು, ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಇರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 
ನೀನು ಇರ್ಜತೆಸರನಲ್ಲೆಮ್ಬ್ಳು ನಂಬಿಕೆಯಳ್ಳನಳಾಗಿದ್ದೆಯ್ಫೋೊ ಅಷ್ಟು 
ನಂಬಿಕೆಯೆನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲೂ ಇಟು ಟಕ ಸಂಡಿರಬೇಕು. ಜವಾದಸೆ ಅದು 
ನಿನ್ನ *ದ್ಮ್ಮ್ಯ ಪರತ, ನನ್ನದಲ್ಲ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ರಾಣಿಯ, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಲ್‌ ಕಥೆಗಳು. AEA 


ಸಂಗಡ ಹೇಳು. ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲಾ ಹಾಬೀಾಯವನ್ನೂ ಕೂಡು 
ಲಕ್ಷಮಾಡದೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ, ಕಾಮುಕಿಗಳಾದ ಆ ವಧೂನರರನ್ನು 
ತ ೦೫೨ _ಎಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಜಿ ಕ್ರಿರ್ಸುಕಾಫಿ ವಿಂದು ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುವೆ 
ನೆಂದನು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ತೈವ್ಹುಳಾದ ದಾದಿಯು ಆತನಿಂದ 
ಶ್ರಮಾನಣೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಅನರಾಧವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ನಂತರ ಆತನನ್ನುಶುರಿತು ಅಯ್ಯಾ ! ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರೆ 
೪ಗ್ಳೂ ರಾಜ ,ತ)ನಿಗೂ ಮಧ್ಯ ಉದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಸಂಧಾನಿಯಾಗ್ಕಿ ಇರ್ಬ 
ತೆಹರನಿಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕರ್ವದ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ನೀನುಸೇರಿರುವುದು ನನಗೆ 
ತುಂಬ ಸಂತೋದವಾಯಿತು. ನೀನು ನಮ್ಮ್ಯ ರಾಣಿಯಸುಖನನ್ನೇ ಬಯ 
ಸುತಿ್ಮಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುನಿಷಯವನ್ನು ಆ ತರಳೆಯೊಡನೆ ಹೇಳು 
ವೆನೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಜಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿದ್ಲಿಸ್ಕಿ ವಹರಜಾದಿಯೆ ಮರಳಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ ಸುಲ್ಲಾನನನ್ನು ಕಾರಿತು 
ಮತಿ_- ತೆಂದಳು. 


೨೦೦ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ನೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಿಗೂ, ರಾಜಕುವಾರನಿಗೂ, ಉತ್ತಮವಾದ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರೆವುದರಿಂದ ನಾನು ಮುಖಾ ನಂಕವಾದ, 
ನನ್ನು ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹಿನಗೆ ತಿಳಯವಡಿಸಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ, ರತ್ಸುಪಡಿ 
ವ್ಹಾಬಾರಿಯನ್ನು ದಾದಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಗಳದುದರಿಂದ್ಧ ವರ್ತಕನು 
ಕಾಗದವನ್ನು ಆ ದಾದಿಯಕ್ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಇಗೋ! ಇದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಡು ಹೋಗಿ, ರಾಜಪುತ ನಿಗೆ ಕೊಟು ಛೆ ಆತನು ಬರೆದುಕೊಡುವ 
ಪತ್ರವನ್ನು ನನ್ನಬಳಗೆ ತಂದುಕೊಡಬೇಕು. ನಾನು ಹೇಳದ ಮಾತುಸ 
೪ನ್ನು ರಾಜಪುತ)ನಿಗೆ ಮರೆಯದೆ ಮತ್ತೊ ಂದುಸಾರಿ ಹೇಳ ವಏನಲ್ಕು 
ಹಾದಿಯು ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ರಾಜಪ್ರಿತ)ನಿಗೆ ತಲಪಿಸಿ. ಆತನಿಂದ ಪ)ತ್ಸು 
ತ ರವನ್ನು ರಿಸಿಕೊಂಡು ರತ್ತ ಪಡಿ ವಾ $ನಾರಿಯೆಮನೆಗೆ ಬಂದು, 
ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಡಲು, ಆತನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದು 
ಓದಿದನು. ಓ ! ನನ್ನ ಹ ದಯೆಕ ರೀ! ನಿನ್ನುಖಿ ೇತಿಕರವಾದ ಕಾಗದ 
ನನ್ನು ಳೋಡ್ಕಿ, ನನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಆನಂರ ಉಂಟಾಗದಿದ್ದರೂ ಕಿಂಚಿತ್‌ 


೫೯೬ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಸಂತೋಪವವಾಯಿತು. ಐರ್ಷತೆಹರನು ಹೊರಟುಹೋದುದರಿಂದ। ನಿನಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕುಭ ಉಂಟಾಗಲೆಂದು, ಬರೆದಿರುವೆಯೆಲ್ಲಾ ! ಅದನ್ನು ಕುರಿತು 
ನಾನನುಭನಿಸುತಿ ರುವ ಕವ ಟಗಳಲ್ಲಿದೊಂದು ಮಹಾ ವ್ಲ್ಹೂಸನಕರವೆಂದು, 
ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಲಾರೆನು. ನಿನ್ನು ಸಾನ್ದಿಧ ನ್ರಿದಿಂದ ನನಗೆ ಸುಖ 
ಉಂಟಾಗಚೀಕೆಂದು ನಾನು ತಿಳದುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಅದು ಇನ್ನೆಂದಿಗೆ 
ಲಭ್ಹೂನಾಸುವುಜೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ನನ್ನನ್ನು ಜೌಗರೂಕನುಗಿ 
ಇರುವಂತೆ ಬರೆದಿರುವೆ. ನಾನು ಅತ್ಪೃನಕೂಕವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವೆನು. 
ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ನನಗೆ ಸ್ಫಾಧೀಸನಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಳಿದತೆರ 
ದಿಂದ ನಾನು ಸಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ ಎನಾಗಿರುವೆನು. ಇಂತೀ ವಿಜ್ಞಿಪನಾ. 


ಆಕಾಗದವನ್ನು ದಾದಿಯಕ್ಕೈಗೆಕೊಟ್ಟು  ಅದನ್ನುತಿಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ರಾಣಿಯಕ್ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಆಕೆಯ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಶಿಳದ್ದ 
ಹೊಂಡುಬುದು ನನ್ನಸಂಗಡ ಹೇಳಚೀಕೆಂದು, ರತ್ಲುಪಡಿವ್ನಾನಾರಿಯು 
ಹೇಳದಕೂಡಲೆ, ದಾದಿಯು ಅನ್ಲಿಂದಹೊರೆಟು ತನ್ನ ರಾಣಿಯಬಳಗೆಹೋಗಿ 
ಮರಳ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಏರಡುದಿನಗಳವಮೇಲೆ ಬಹು ಸಂತೋಮವದಿಂದ 
ರತ್ಸೃವಡಿವರ್ತಕನಬಳಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು, ಆತನು ದಾದಿಯನ್ನುನೋಡಿ, 
ಏನು ನೀನು ಕಾರ್ಯಸಾ:ಧನೆಯನು ೩ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆಯಾ | 
ಅನಲು ಆಕೆ ಬಹು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಅಯಾ ಕ್ರ! ರಾಜಿಯಮನಸ್ಫೊಪ್ಪು 
ವಂತೆ ಬಹು ವಿವರವಾಗಿ ನಿನ್ನು ಗುಣಗಳನ್ನು, ನಿನ್ನ ಗೌರವವನ್ನೂ 
ರಾಜಪುತ )ನಿಗೂ, ನಿನಗೂ ಇರುವ ಸ್ಫೇಹವನ್ನೂ, ಇರ್ಬತೆಹರನಿಗಿಂ 
ತಲೂ ನಿನ್ನುನ್ಲಿರುವ ಅತಿಕಯೆವಾದ ಸುಗುಣಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿ ಆಕೆ 
ಅಂತಹ ಸದ ೧ಕಾಶಿಖರಾದ ಪುರುನನನ್ನು ವ್ರತ ನ್ರಿಸನಾಗಿ ನೋಡದೆ, 
ಆತನು ಕಾನ ನ) ತು ನಸಕಾರವನು ಎ ಹ ತಿ೪ದುಕೌೊಪ್ಪದೆ, ಹೇಗೆ 
ವಂದನೆಗಳನು ಕ ೫. 1೫೩. % ಆದುದರಿಂದ ಸೀನು, ಗತ ಕವಾಗಿ 
ನಾಳೆಯದಿನ ಆತನನು ಬಳಿಗೆ ಕ್‌ರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ವಿಂದು ಹೇಳರುಪುದ 
ರಿಂದ, ನೀನು ದಯೆಮಾಡ್ಕಿ ನನ್ನುಸಂಗಡ ಅರಮನೆಗೆ ಬರಚೇಕೆುದು ಜೇಡಿ 
ಕೊಂಡಳು, ಬಳಕ ವರ್ತಕನು ದಾದಿಯೆನ್ನುಕುರಿತ್ತು ನಿಮ ತ್ರರಾಣಿಯು 
ನನ್ನನ್ನುಅರಮನೆಗೆಬರುನ.ತೆ ಹೇಳಿದಳೆ ಹೊರತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಟಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೫೯೬ 


ಇರ್ಬತೆಹರನು ಕಶೀಫರಿಗೆ ಜೇಕಾದವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ವಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡಿದರೂ ರಾಜಭಟರು ಕೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ನಾನು ಹಾಗೆಬಂದರೆ ಮಹ 
ತ್ತಾದಪ ನನಾ ಉಂಟಾದೀತು. ಆದುದರಿಂದ ರಾಣಿಯು ಈ ಅಬಾಯ್ಕ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಜೇಕೆಂದು, ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ವಿವರಿಸಿ, 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಾವುಗಳು ಅತ್ಟಂತವಾದ ತೊಂದರೆಗೆ ಸಿಕಿ ೬ ಕಳ್ಳ ಸವುವೆಂದು 

ಹೇಳುವನು. ಬಳಿಕ ದಾನಿಯು ಆತನ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಥೈರ್ನ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಂಸಬೇಕೆಂದು, ಅಯೋ! ಮಹದುನಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನಿನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸಿನ್ನುನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ 
ತರೆಸಿಕೆಸಲ್ಳುವ ರಾಣಿಯು, ನಿನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ವಿಜತ್ತನ್ನು ತಂದುಬಿಡ್ಮ 
ವಳೆದು, pS ಇರುವೆಯಾ 1 ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡ. 
ನಿನಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲಬಂತೆ ನೋಡಿಕೊಪ್ಸುವುದಕೆ & ನಾವೂ 
ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯೂಸಹ ಬಹು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವೆವೆಂದು, 
ಹೇಳಲ್ಕು ಆತನು ಬಹು ಧೈರ್ಯದಿಂದ, ನನ್ನುಬಳಗೆ ಬರುತ್ತ, ಗಡ 
ಗಡನೆ ನಡುಗಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 


ಆತನ ಡದುರವನೆ ಎಯನ್ನು ನೋಡಿ, ದಾದಿಯೆ ಅಯ್ಯಾ! 
ನೀನು ನನ್ನಸಂಗಡ ಬರುವುಡಕ್ಕಿ ೦ತಲ್ಕೂ ನಿನ್ನುಮನೆಯಲ್ಲೆ € ಇರುವುದು 
ಉತ್ತಮ. ಹೇಗಾನರೂವಾಾಡಿ ರಾಣಿ ಸಿನ್ನಬಳಗೆ ಬರ. ವಂತೆ ಮಾಡು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳ, ಆತನನ್ನು ಸ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ, ರಾಣಿಯಜಒಳಿಗೆ ಬಂದು 
ನಡೆದ ವರ್ತೆಫಳಾನವನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸಲು, ರಾಣಿಯು ಹೊರಹೊರಟು ರತ್ತು 
ಪಡಿವರ್ತಕನವನೆಗೆ ಬಂದಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ಬಹು ಪುರ್ಯಾಜೆಯಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಸಿಕೋೊಂಡು, ರಶ್ಲಪಡಿವಾ $ನಾರಿಯು ಸತ್ಯ್ಯರಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು 
ಬಹು ಆ:ರಾಸದಿಂದ ಸುದಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆದು, 
ತನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ರತ್ನ ಪಡಿವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಗೆ ತೋರಿಸಲು, ಆತನು 
ಆಹಾ! ಇಂತಹ ಸುಜರಿಸುನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರನು ಮೋಹಿಸಿದುದು ನಾಯಿ 
ವಾಗಿರಬಹುದು ವಿಂದು ಯೋಚಿಸುಶ್ತ್ವಿ,ರುವಾಗ,್ಯ ಹೇಮುಸನೆಲ"ನೆಹರಳು, 
ರತ್ಲುನಡಿವ್ನಾಪಾರಿಯನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಗಾದೆಯಿಂದನೋಡಿ, ಸುಲಾಂಮಾಡಿ 
ದನಂತರ, ಅಯಾ $' ನೀನು ನನಗೂ ರಾಜಕ.ಮಾರನಿಗೂ ಉಜ೫ಕಧ 


೫ ಯವನ ಯಾನಮಿನೀ ವಿನೋದ ವೆಂಬ, 


ಮಾಡಬೀಕೆಂದಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳ, ನಾನು ತುಂಬ ಸುತೋಮ ಯಕ 
ಳ:ದೆನ್ಶು ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯ್ಯುಪಕಾರವನ್ನೂೂ ಮಾಡಲಾ 
ರೆನಿ. ಇರ್ಬತೆಹರನು ಹೊರಟುಹೋದ ನಮ್ಮವು ಭಗವಂತನ ದಯದಿಂದ 
ಸಿನ್ಹ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪೂಗ್ವಿಯಾಗಬೇಕ:ಗಿರುವುದೆಂದು ವಂದನೆಮಾಡಿಬಳು. 
ಇ ತೆ:ದು ಹೇಳಿ, ನಹುರಬೌದಿಯೆ:೨ ಕಥೆಯನ್ನು ನ್ನಿಸಿ, ಜೆಳಗಿಸ ಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದ೧ಳು. 
೨೦೧ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ಬಳಕ ಹೇಮುಸೆಲ"ನೆಸರಳು ಬಹಳ ಹೊತಿ_ೈನವರಿಗೂ ನಾನಾ: 
ವಿಷವಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ದ್ದು, ನಂತರ ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರೆ 
ಟುಖೋದಳು.  ವರ್ಬಿಯಾ ರಾಜಕ.ಮಾರನನ್ನು ನೋಡಚೀಕೆಂದ್ದು, 
ವರ್ತಕನು ಆತನಬಳಗೆ ಬರಲು, ಅವನು ಬಹು ಮರ್ಯ್ಪಾದಜಿಯಿಂದ ಆತ 
ನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಯ್ಯಾ | ನೀನು ಯಾವಾಗ ಬರುವೆಯೋ 
ವಿಂದ್ಕು ನಾನು ಕಾದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಸು.  ದಾದಿಯು ಕಾಗದವನು ೩ ತಂದಿ 
ದಳು. ಅದರಿಂಜಲೂ, ನನಗೆ ತೃಪಿ,ಯುಂಟಾಗಶಿಲ್ಲ, ರಾಣಿಯಕಡೆಯೆ 
ವರ್ತಮಾನವೂ ತಿಳಿಯನಿಲ್ಲ. ಇರ್ಷತೆಹರನು ಹೊರಟುಹೋದಬಳಕ 
ನನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ವ್ಯಸನ ಉಂಟಾಯಿ.ತು. ರ:ಣಿಯಕಡೆಯ ವರ್ತ 
ವತಾನವನ್ನು ತಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆತನೇ ಮೂಲಕಾರಣನೆಂದು ನಂಬಿ, 
ಆತಸಿ`ದ ನನ್ನು ಮುನೋರಥಗಳೆಲ್ಲ ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೆ.. ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಇದ್ದೆ 
ನಲ್ಲಾ 1 ಅಂತಹ ಮಿತ ನನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಂಡಬಳಳ, ನನ್ನುಗತಿ ಏನೆಂದು 
ಹಂಬಲಸುತ್ತಿರುವ ರಾಜಕುವವಾರನನ್ನು ಸಮಾಧುನ ಮಾಡಿ ತಾನು 
ತಂದಿರುವ ಕ.ಭಸೂಚಕನಾದ ವಾರ್ತಿಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಸ್ಕಿ, ನೇಮ) 
ಸೆಲ್‌ನೆಹರಳೊಡನೆ ತಾನು ಮಾತನಾಡಿದುದನ್ನು ಹೇಳ, ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಸಂತೋಷವನ್ನ ಹೊ. ಜುಪ್ರದಶ್ಶ್ಯಾಗ್ಯಿ ತಾನು ಹೇಳ ಳಾದ ಸಂಗತಿಇಳ 
ಬಾ ಸಂಪು-ರ್ಣನ”ಗಿ ಹೇಳಲು ರಾಣ ಪುತ್ರನು ಆದರಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಆತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೈಳುತ್ತಿದ್ದು, ಆದರಿಸಿದ ಛಿ೫ ರತ್ನುಪಡಿವಾ ಓಜ 
ರಿಯು ತನ್ಹುಮನೆಗೆ ಬರಲ್ಕು ರಾಣಿಯೆಕರೆಯಿಂದ ತಾಓಯೊಬ ಳ್ಳ ಪ 
ಗೆಬಂದು ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದು, ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಸಂಧಿಸ.ವ್ರದಕ್ಕ ನಿನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು, ರ್ಜ 


ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಅನುಕೂಲವಡಿಸಚೇಕೆಂದು, ರಾಣಿಯೆವರು ಹೇಳಿರುವರೆಂದು 
ನುಡಿಯಲು, ರತ್ಪ ಪಡಿನ್ಯ್ಯಾವಾರಿಯು, ಸಾನು ಅವರಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ದರೂ, ನನಗೆ ಪ )ತ್ಟೋಕವಾನಿ ಯಾರೂ, ವಾಸಮಾಕಓರ.ವ ಒಂದುಮನೆ 
ಉಂಟು. ರಾಣಿಯನರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ್ರದಾದರೆ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನಿಮ ಈ ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಅವರ ಅಭಿಬಾ ಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು ಹೇಳಲು ರಾಣಿಯು ಬಹು ಚೆ.ಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ಅರನುನೆಗಹೋಗಿ, ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದು ರತ್ಸುನಡಿಪ್ಠಾಬಾರಿಯನ್ನು 
೬ ೨ರಿತ;, ಅಂಸ್ಲಾಾ ! ಈದಿನ ರಾಣಿಯವರು ಬು ಸಂತೋಹಸದಿ' ದ ಅ್ರ 
ಗೆಬರುತ್ತ್ಯರೆಯಂತೆ. ಇದೋ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧನಹಸಿ 
ಕೊನ -ಪ್ರದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಈ ಹಣದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕೊಪ್ಟರುವರೆಂದು ಹೇಳ, 
ಬೇಕಾದ ಫಲಾಹಾರದ ಓದನಸುಗಳನ್ನು ತರುನಂತೆ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ, ಮನೆ 
ಯೆನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸಲು ತಾನು ನಿ.ತುಕೊಂಡಳು. 


ರತ್ನ ನಡಿವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯು ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿ, 
ರಾಜಪ್ರಿತ್ಥನಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ನಿನ್ನನ್ನು ರೌಣಿಯೆಒಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಒಂದಿರ.ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿವನು. ಕೂಡಲೆ ರ:ಜಪುತ್ರನು 
ಅತಾ ಕ್ರನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ ಎಅಗಳನು 2 ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಸು ತೋಸನಯೊುಕನಾಗನಿ ನರಿಯುತ್ತ, ಇಬ್ಬರು ಚುರಕರನ್ನು ಸಂಗಡ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನು ರತ್ಟದಡಿದಾ ಜಾರಿಯ ಜೆೊತೆಯೆಲ್ಲಿ ಹೊರಟನು. 
ಆತನು ತಾದ್ರ ಗೋಪ ಇನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಬೇಕೆ.ಬ ನೆನದಿಂದ ಸಂದುಗೊಂದು 
ಗಳ್ಳು ಸುತ್ತಿಸಿ, ಬಳಿಕ ಸುಕೇತಭವನಕ್ಕೆ ಕಾಬೆಕ್‌ರವಾರನನ್ನುಕರೆದು, 
ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ರಾಹಪುತ್ರನ. ಒಹು ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಆನಂ 
ದಗಳಿನ್ನು ನೊ.ಡ.ತಾ_್ಮ್ಯಿ ಸೋಫಾದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊ ಡು, ರಾಣಿಯು 
ಬರುವವರಿಗೂ, ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ರಾಣಿಯು ಸಂಧಾ § 
ಹಲದ ನಾ)ರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮುನಿಸಿಕೊಂಡು, ವಸಾ_ ಲುಕಾರಭೂಒತ 
ಳಾಗಿ, ಇಬ್ಬರ. ದಾದಿಯರನ್ನೂ ತನ್ನ ನುಬಿಕೆಗೆವಾತ್ರಳಿ.ದ ಸೆಖಜಂ 
ರನ್ನುಸಹ, ಕರೆಮಕೊಂತು, ಗೂಢನಾಗಿ ವ ಯಾಣವನಾಡಿ ಸು ಕೇತಭವ 
ನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಕೂಡಲೆ ಕಾಮುಕರಾದ ಆ ಧಾಜಕುವತಾರನ ಮತ್ತ್ತು 


೬೦೦ ಯನನ ಯಾವಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ರಾಣಿಯ ಆನಂದವನ್ನು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗದಂತೆ, ಅನ್ಲಿದ್ದನ 
ಇರೂ ನೋಡಿ ಆಕ ಆಯುತ ರಾದರು. ಕ ರೂ ನರನ ಎರೆ 
ಆಶಿಂಗನಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಂದು ಮಂಚದವೆ (ಲೆ 
ಕುಳತು ವಿನೋದನಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದನಂತರ, ತಂತಮ್ಮ ಕಮ್ಮಗಳನ್ನು 
ಹುರಿತು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಅಫ್ರಿದ್ಧನರೆಲನಿಗೂ ಪ $ಸನ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ನಂತರ ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳು ರತ್ನುವಡಿವ್ಯಾಸಾರಿಯನ್ನು 
ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಭಗಳೇನಾದರೂ ಉಂಟೆ ವಿಂದು ಪ ಕೈ ಮಾಡಲು, 
ಕೆಲವು ಸಖಿಯರು ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾಜಿಸುತಿ ಎದ್ದರು, ಆಂತ್ರಿಂದು ಹೇಳಿ, 
ಸಹರಜಾದಿಯು ಜೆಳಗ`ದಕೂಡಲೆ, ಕಳೆಯನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರಳ ಚಳಗಿನ 
ಜಾವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು 


೨೨೨ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಪೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಕ್‌ರಳು ನೀಣಾವಾದ್ಧವನ್ನು ಕ್‌ಳುತ_ ತನ್ನು 
ಪೌ)ಣನಾ ರುಕನಾದ ರಾಜಕುಮಾರನೊಡನೆ, ಹಿಂದುಮುಂದನ್ನು ಯೋಚಿ 
ಸಜೆ ಸರಸಸಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನು ಡುತ್ತಿರವಾಗ;: ತಲಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ 
ಗಲಬಿರಿ ಉಂಟಾಯಿತು. ರತ್ಸುನಡಿವಾ $ನಾರಿಯ ಸೇಏಕನೊಬ ನು 
ಓಡಿಬಂದು ಅಯ್ದಾ ! ಬಾಗಿಲಬಳಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ *ತಿ ಗಳನ್ನು ಸನೀ 
ನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ .ಬ:ದು, ಬಾಗಿಲು ತಖ ಟ ಜಹಳವಾಗಿ ಸಲಾಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಯಾರೆಂದು ಹೇಳದರೂ, ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳದೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವರೆಂದಾ ಹೇಳಲ್ಲ, ವರ್ತಕನು ಭು 
ಗ್ರಸ್ತ,ನಾಗಿ ಅದನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಜೇಕೆಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡಲು 
ಆ.ರುಧವಬಾ ಣಿಗಳಾದ ಹತ್ತ್ರಜನರು, ಅಟ ಬಹ್‌ಸಗದಿಂದ ನೂಕಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿ ಶಿರುಪುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವರು ಕಳೀಫರಕಡೆಯ ಭಟರಾಗಿರಬೇಕು. 
ಇವರಕ್ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಡೆ ತನ್ನು ಪ್ರಾಣವು ಉಳಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳದ್ಕು 
ಒಂದು ನೋಡೆಯಬಳಯನ್ಲ ಮರೆಯಾನಿದು ಸ್ವ ಅಯೊ ಸೀ! ರ:ಣಿಗೂ, 
ರಾಜಪುತ ನಿಗೂ ನಾನು ಸಹಾಯೆ ವಡಲಾರಬೆ ಹೋದೆನಲ್ಲಾ is 
ರಿಬ ಬರೊ ಯಾನ ಸ್ಕಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರೋ ಕಾಣೆ. ಇವರುಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ರಾಜಭಟತೇ ಹೌದು. ರಾಜರಿಗೆ ಈ ವಾರ್ಚಿಯು ತಿಳಿತು 


(೬೬) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೬೦೧ 


ಅವರು ಈ ಭಟರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರಬಹುದು. ಹಾ! ರಾಜಪುತ )ನ ಮುತು, 
ರಾಿಯೆ ದುರವಸೆ 4ಯೆನ್ನು ಕಾರಿತು, ನಾನೇನೂ ಸಹಾಯೆ ಮಾಡಲಾರದೆ 
ಹೋಜಿನಲ್ಲಾ ! ಅಕ್‌ಬಾ | ವಿಂದು ಹೊರಳುತಾ ,, ಅರ್ಧರಾ? )ಯೆವ 
ರಿಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, ನಂತರ ಗದ್ದಲವು ಅಣಗಿಹೋದಮೇಲೆ, ತನ್ನ 
ಚಾರಕನಿಂದ ಒಂದು ಕತ್ರಿಯೆನ್ಹೀಸಿಕೊಂಡು, ಬಾಗಿಶಿಗೆಬಿಂದು, ಯಾರು, 
ಯಾರು, ವಿಂದು ಕೊಗಲ್ಲು, ಪ್ರತ ತುರು ಬಂದಕೂಡಲೆ, ತನ್ನ ಚಾಕ್‌ 
ರನೆಂದು ತಿಲಿನು ರತೃ ಪಡಿವಾ ಫಸಾನಿಯ್ಯು, ಆತನನ್ನು ಇನ್ಲಿಗೆಬಂದು ಗದ್ದಲ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನರು ಯಾರು 1 ಆಗ ನೀನು ವಿಶ್ಲಿಹೋಗಿದ್ದೆ 1 ವಿಂದನು, 
ಭಟರು ಅಯಾ 1 ನಾನು ಈ ಕೈಸಾಲೆಯ ಗೋರೆಯೆ ಮರೆಯೆಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆನು.  ಇ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಗದ್ದಲ ಮಾಡಿದವರು ರಾಜಭಟರಲ್ಲ.. 
ಮತ್ತ್ವಾರೆನ್ನುನಿರೋ, ಮೂರುದಿನಗಳ ಮುಂಚೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಭಾರಿ ಸಾಹು 
ಕಾರನ ಮನೆಯನ್ನು ಶೋಚಿಕೋಂಡುಖೋದ ದಾರಿಹೋಕರು ಈದಿನ 
ನೀನು ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ಕೇಳ, ಇನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದೋಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದ್ಕು 
ನನಗೆ ಕೋರುವುಜೆಂದು ಹೇಳದನು, 


ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರತ್ಪ ನಡಿ ವ್ಯಾಣಾರಿಯು ಒಳಹೊಕು 
ಸೋಡುವಲ್ಲಿ, ನೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಪರಳೂ, ಅವಳ ಆಭರಣಗಳೂ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ಇತರ ಸಾಮಾನ.ಗಳೂ ಇದಿರ ಪ್ರದನ್ನುಕಂಡ್ಕು ಹಾ! ದೈನವೇ! 
ನಾನು ಸಂಸೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುಳುಗಿಹೋಡೆನಲ್ಲಾ ! ನನ್ನು ಮಿತ್ರರ ಮಸೆ 
ಯಿಂದ ವಿರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋದರಲ್ಲ್ವಾ ! ನಾನು ಅವರಿಗೇನು ಜವಾಬು ಹೇಳಲಿ ! ಅವು 
ಗಳ ಜೆಜೆಯು ಅತ್ಯ್ಯಧಿಕವಾದವುಗಳಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ಅದನ್ನು ಕೊಡು 
ಪ್ರದ ಕೂಡ ಕಕ್ತ್‌ನಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಅಖೆ ಸೀ! ನನ್ನು ನರಮನಿತ್ರರಾದ 
ರಾಣಿಯೂ, ರಾಜಪ್ರತ ರೂ, ಏನಾದರೋ ಶಿಳಯದಲ್ಲೂ! ಅವರೂ ಕೂಡ 
ನನ್ನನಿಷಯಾದಕ್ಷಿ ಏಸು ಅನುಮಾನ ನಟ್ಟು ಕೊಂಡರೋ ತಿಳಿ ಮುದು. ಸರ್ಕ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ, ನಾನು ಶೆಟ್ಟೈನೆಂದು ನಲಾಪಿಸುತಿ ರಲು ಆತನ 
ಮುಖ ಫ್ಳಿಸೇನಕ್‌ರಲ್ಲೊಬ ನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ $ ! ನಾಣಿಯ; 


೬0 ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಕಳ್ಚರುಬಂದರೆಂದುತಿಳದು, ತನ್ನುದಾದಿಯರೊೊಡನೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿರಬಹುದು. ರಾಜಪುತ )ನೂ, ಅದೇರೀತಿಾಗಿ 
ಮಾಡಿರಬಹುದೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇ ಅಲ್ಲ. ಆಗರೆ ನೀನು ತಂದಿದ್ದ 
ಸ್ಪೇಹಿತರ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ, ವ ಸನ ಪಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅಸಾಧ ಬವ್ಮದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕ್ಯಾರುತಾನೆ ಏನುಮಾಡಬಲ್ಲರು. ಅವರವರ 
ಸಾಮಾನುಗಳಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಬೆಲೆಯನ್ನು ನೀನು ಹಿಎದಿರಗಿ ಈಕೊಡುವದಾದರೆ 
ನಿನಗಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ದೇವರು ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಅನುಕೂಲವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟೇ ಇರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಯೋಚಿಸು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಆಕಳ್ಳರು 
ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಬಹುಮಂದಿಗಳ ಮನೆಯನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ಸರ್ಕಸ್ಸೃನನ್ನು ದೋಚಿ 
*ೊಂಡುಹೋಗಿರುವ ವಾರ್ತಿಯೆ: ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳದೇ ಇರುವುದು. ಆದು 
ಧರಿಂದ ನೀನು ಭಯನಡಬೀಕಾದ ಅಗತ ನನಿ೪: 


ಆದರೆ ಆ ಕಳ್ಳರು ನಮ್ಮ ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆ 
ಲ್ಲಿನಲ್ಲಾ ! ಬಂದು ಹೇಳಿದನು. ಜೆಳಗಾದಕೂೊಡಲೆ ವರ್ತಕನು ತನ್ನ 
ಮನೆಯೆ ಒಡೆದುಹೋದ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಸಿ, ತಾನು ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಆಹಾ! ಇರ್ಬತೆಹರನು ನನಗಿಂತಲೂ, ಬುದಿ 
ನಂತನಾದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವ)ವರ್ಶಿಸಿ, 
ಕವಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಾರದೆ, ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇಂತಹ ಕೃತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಳಹೆೊಕ್ಕಿರುವ, ನನ್ನು ಬಾಣವು ಹೋಗುವದೆೊಂದತಿಕಂಯೆವೇ 1 
ವಿಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿ ಎದ್ದನು, ಹೀಗೆ ರತ್ಲುನಡಿವಾ $ನೌರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳ್ಳರು ದೋಚಿಕೊಂಡರೆ೨ಬ ನರ್ತಮಾನವು ಆ ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರಡಿಕೊ 
ಳಲು, ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲರೂ ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು, ಆತನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನೋಕ್ಲಿ 
ಗಳನು ಹೇಳ ಹೋಗುತಾ_ ಇದ್ದರು. ರತ್ತ ಪಡಿವಾ $ನೌರಿಯಾದರೋ 
ಅವರ ದಯಾರಸವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ, ವಂಬನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, 
ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಬೀದು ಮಾತನಾಡಿದ ತನ್ನು 
ಸ್ಟೆ ಹಿತರಾರು. ರಾಣಿಯೆ ಅಥವಾ ರಾಜಸುುತ )ನ ವಾರ್ತಿಯನ್ನೇನೂ ಹೇಳ 
ದಿದುದರಿಂದ. ಅಪರಿಬ್ಬರೂ ಸುಖವಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿ 
೪ ೂಂಡರೆಂದುತಿಳಿವು ತಾನು ಸ $ಸ ಎನಾನನನಾಗಿದ ಎನು ಸ್ಲೇಹಿತರು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಎಲ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೦೩ 


ವಿರೂ ಹೊರಟುಹೋದಬಳಿಕ, ರತ್ಸುವಿವ್ನಾಸಾರಿಯು ಊಟಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳತಿದ್ದಸು. ಆಗ ಬಾಗಿಲಬಳ ಇದ್ದ 
ಚಾರಕನೊಬ ಬನು ಓಡಿಬಂದು ಅಂತ್ಯ! ನಾನು ಯಾನಾಗಲೆ ಗುರು 
ತುಕಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಸಾಾನೊಬ ಮನುಷ್ಯನು, ಸಿನ್ನುನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನೆ:ದು ನ.ಡಿಯಲ,, ಆತೆನನ್ನು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವುದಕೆ 3 ರತ್ನವೆಡಿವ್ಯಾಾರಿಗೆ ಮನಸ್ಸುಬಾರದೆ, ತಾನೇ ಬಾಗ 
ಲಿಗೆಬಂದು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಲ್ಕು ಆತನು ಮಿತ ನೇ [ 
ನೀನು ನನ್ನ ಗುರುತನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದರ್ಯೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಚಯ 
ಸ ನಂತೆ ಭಾವಿಸುವೆನೆಂದನು. ಹಾಗಾದರೆ ಒಳೆಗೆ ಬರೆಬಿಹುದಲ್ಲೂ ವಿಂದು 
ರತ್ನುವಡಿವ್ಪಾಬಾರಿಯು ಹೇಳಲ್ಲ, ಆತನು ಅಯ್ಯಾ! ಇಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ, 
ನಿನ್ನು ಮತ್ತೊಂದುಮನೆಗೆ ಹೋದರೆ, ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ ವಿಂದನು. 


ರತ್ನುಪಡಿವರ್ತಕನು ಅಯ್ಯಾ ! ನನಗೆ ಮತ್ತೊಂದುಮನೆ ಇರು 
ಫ್ರದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುಜಿನಲು, ನನಗೆ ಚೆನ್ನಗಿ ತಿಳದಿರುವುದು. 
ಬಾ! ಹೆದರಬೇಡ. ಸಂತೋವಳರವಾದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳುವೆ 
ನೆಂದಕೂಡಲೆ, ರತ್ನ ಪಡಿವ್ಯಾವಾರಿಯು ಬೇಗನೆದ್ದು ಆತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾ, ಹೊಸಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ ಎ ಮನೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಸೆ ಜ್ಜ ಯೋಗ ಇನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದನು. ನಂತರ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟುಬರುತ_ ದಾರಿಯೆನ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ಆ ಮನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಯಾವುದೋ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬಹುದೂರೆ ಬಂದುದ 
ರಿಂದ ರತ್ಸುಪಡಿವರ್ತ ಕನು ತುಂಬಆಲಸ್ಪೃನಂತನಾದನು. ಆದರೂ, ಆ ಮನು 
ಮ್ಲನು ಆತನನ್ನು ಟೈಗಿ)ದ್‌ ನದವಿಯಿಒಳಿಗೆ ಕರೆದುತಂದು, ದೋಣಿಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ದಾಟಿ ನಂತರ ರತ್ಸುವಡಿವರ್ತಕನು ತನ್ನು ಪುರುಪಾಯುಸನಲ್ಲಿ 
ನೋಡನಿರುವುತಹ ಒಂದುಮಾರ್ಗದ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಒಂದಾ 
ನೊಂದುಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕೆ ಕೊಂಡು, ಒಳಗಡೆ ಇರುವ 
ಅಂತರ್ಗೃಹಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೊೋದನು. ಅಪ್ಲಿ ಇನ್ನು ಹತು _ಜನರಿ 
ದ್ವರು.ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಈತನಿಗೆ ಹೊಸಬರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆತನಿಗೆ 


ವ್ಯರ್ಥನಾವ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ತಟಸ ಇರೌಗಿ, ಬರಮಾಡಿಕೊಂ 


೬೦೪ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಡರು. ನಂತರ ಆತನು ದಾರಿಯನು ಸ್ಟ ನಡೆದುಬಂದ ಆಯಾಸದಿಂದಲೂ, 
ಹೊಸಬರ ಮಧ್ದದಲ್ಲಿ ತಾನು ಒಂಪಿಯಾಗಿರುವ ಭಯೆದಿಂದಲೂ, ನಿಂತು 
ಕೊಲ್ಳಲಾರದೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, ಆ ಜನರು ತಮ ಸ ಯಜಮಾನನು 
ಬರುವವರೆಗೂ, ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದು ಆತನು ಬಂದಮೇಲೆ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು 
ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳ, ವಿಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಒಟ್ಕ್ಯಾ ನಿ ಭೋಜ 
ನಮಾಡಿದರು., ನಂತರ ಆತನು ಸುಮ್ಮನೆ ಸ್ಮ್ನಸ ನಾಗಿ ನಿ 
ರುವಾಗ್ಯ ಆ ಜನರ ಯಜಮಾನನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ $! ನಾವು 
ಗಳು ಯಾರು ಬಲ್ಲೆಯಾ! 1 ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಅವಕಾತನು ಅಯಾ ಪ್ಪ! ನಾನು ನೀನಿರುವಸ ಎಳನನ್ನಾಗಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನಾಗಲಿ, ವಿಂದೂ ನೋಡಿದವನಲ್ಲ ನೆಂದು, ರತ್ಸುಪಡಿ ವಾ ಶಾರಿ 
ಯು ಹೇಳಿದನು. ಓಹೋ ! ಹಾಗಾದರೆ "ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆರಾತಿ ) ನಿನ್ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದವರ್ತಮಾನವನ್ನು, ಮರೆವತಾಜದೆ ನನ್ನಸಂಗಡ ಹೇಳು. 
ನಿಜನಾದಸಂಗತಿಯೆನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದ, ನಾವು ಕುತೂಹಶಿಸು 
ಶ್ರಿರುವೆನೆನಲುರತ್ಸ ಪಡಿವ್ಳ್ಯಾಬಾರಿಯು ಅಯ್ಯಾ! ಔದುವರಿಗೂ, ತಮಗೆ 
ತಿಳಯದಸಂಗತಿ ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲ. ಬಲ್ಲಪೂ ನಿನ್ನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರುವು 
ದಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ನುಡಿದಕೂಡಲೈ, ಕಳ್ಳರ ಯದಮಾನನು ಅಯಾ [( 
ನಿನ್ನೆ ರಾತಿ) ನಿನ್ನು ಮನೆಯನ್ನಿದ್ದ ಯುವಶಿಯೂ, ಯುವಕನೂಸಹ 
ಇಂಥವರೆಂದು, ನಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ನಿನ್ನ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ನಿಜವಾದ 
ವರ್ತಮಾನವನು A ಹೇಳಬೇಕೆಂದು, ಅಹೇ ಕ್ರಸುತ್ತಿಿರುವೆನೆನಲು, ರತ್ತು 
ಪಡಿವ್ಯಾಬಾರಿಯು ಅವರು ಕಳ್ಳರ ಯಜನಾನನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, 
ಅಯ್ಯೋ! ಆ ನಾಯಿಕಾನಾಯಕಿಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ದುಃಖಸುಶಿ_ರುವುದರಿಂದ ಅವರ ವಿನಯವನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು ನೀವು ಏನಾ 
ದರೂ ಹೇಳಬಕ್ಲಿರಾ ವಿಂದು ಹೇಳಿದನೆಂದು, ಪಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿನಿಸ್ಕಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಹೌವದರಿ , ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
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೨೦೪ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ರತ್ಸುವಡಿವಾಬಾರಿಯು ಸೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಿನ ಮತ್ತು ಪರಿ ಎಯಾ 
ರಾಜಕುಮಾರನ ವಾರ್ತೆಯ ಕಳ್ಳರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಬಹುದೆಂದ್ಕು ಅವರನ್ನು 
ಕ.ರಿತು ನಿಚಾರಿಸಲ್ಕು ಕನ್ಫರ ಯೆಜಮಾನನು ಆ ರತ್ಪುವಡಿವಾ ನಾರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ ! ನೀನು ಕೇಳುತಿ ರುವ ಆ ಇಬ ರುವೃತ್ತಿ 
ಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಇಳ್ಬಿಪೂ ಭಯಜನಡಚೀಡ. ಅವರಿಬ ಬರತ ಸುರಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ಈ ಕೊಠಡಿಗಳಲ್ಲ ಇರುವರು. ಇವರ ವರ್ತಮಾನವು ನಿನಗಲ್ಲದೆ 
ಮತ್ತಾರಿಗೂ ತಿಳಯಜೆಂದು, ನಾವು ಅವರೆ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಫೇಳರುವೆವು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇವರನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಯಾಜಿಖಿಂಂದ ನೋಡುತ್ತ, ಯಾವ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಮಾಡಕೆ ಫ್ಲೇಮಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕ್ಯರವಾಗಿ, ಸುಖದಿಂದ ಕಾವಾಡಿ 
ತೊಂಡು ಬರುತಿ_ರುವೆವು. ಅಡವಿನ ಮ ನಮ್ಮಗಳ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಇಟು ಟ ಕೊಂಡಿರಜೇಕೆನಲು, ರತ್ಸುಪಡಿ 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯು ರಾಜಪುತ್ರನ ಮತ್ತು, ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳ ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಹಸಿ, ಆ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಬಹ 
ಳವಾಗಿ ಸ್ಫೋತ್ರ ಮಾಡಿ, ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಆಯ್ಚ್ಯಾ ! ಘನವಂತ 
ರಿರಾ! ನಾನು]ಸಿಮ್ಯ್ಯುಗಳಿಗೆ ಐರಿಚಯವಿಲ್ಲದವನಾದರ್ಕೂ ನೀವಾಗಿ ನನ್ನುನ್ನು 
ವರಿಚಯಸ್ಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಹಿ ಹೊಂಡುದರಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಹೂನಾಜೆನು. 


ನಿನ್ನಿಂದ ನನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಉಪಕಾರ ಉಂಟಾದುದರಿಂದ, 
ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕ ತ ಭಟ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಯಾನರತ್ಮವು 
ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ರಹ್‌ಸ್ಟೃವನ್ನು ಗೋಪ ಫನಾಗಿ ಕಾವಾಡ 
ಜೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯು ಬಾಕು ತಾವು ಇಂಥ ಘುನವಂತ 
ರಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಿರ್ಭಯೆವಾನಿ ನಮ ಸ ನರ್ಯವನ್ನು ಸುಖದಿಂದ ನೆರ 
ವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಿಂದ, ನಿಮ್ಮನ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ನನ್ನುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೀವ್ರುನೆ4 ಡಿದ ಆ ಇಬ ರೆ ನಾಯಕ್‌ 
ನಾಯಕಿಯರ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ನುಡಿದು, ಮೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹ 
ರಳ ಮತ್ತು, ವರ್ಯಿಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನ ಕಾಮುಕತ್ತವನ್ನು ಕುರಿತು 


೬೦೬ ಯವನ ಯಾಮಿಸೀ ವಿನೋದ ವೆಂಬ 


ಬಹಳನೀನಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ತೆನ್ನುಮನೆಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡವರಿ 
ಯೆಂತವೂ, ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲದಂತೆ ಹೇಳದನು, ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಕಳ್ಳರು ಆಹಾ! ಆತನು ಪರ್ಬಿಂಯಾ ರಾಜಕುಮಾರನೇ ! ಆ ಸುಂದರಾಂಗಿ 
ಯಾದ ಲಲನಾಮಣಿಯು ರಾಣಿಯಾದ ವೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳೇ! ಅಯ್ಯೋ ! 
ಇದನ್ನು ನರ್ನವು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುಜಕ್ಕಾದೀತು ಏಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು, 
ವರ್ತಕನು ಅಯ್ನಾ! ನೀವುಗಳು ಪ ತ್ಪುಶ್ನವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಈಗ ಹರೀ 
ಶಿಸಿನೋಡಿದರೆ, ಗೊತ್ತ್ವಾಗುತ್ತ,ದೆಂದುಸುಡಿದಕೂಡಲೆ, ಆ ಕ್ಕರು ವಿಸ್ಟ 
ಯೆಯುಕ್‌ ರಾಗಿ ಪ್ರತಿ ಕೊಠಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ಒಬ್ಬೊಬ 
ರಾಗಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಅಮ್ಮಾ 1 ತಾವು ಇಂಥವರೆಂದು ನಮಗೆ ಮೊದಲೇ 
ತಿಳದಿದ್ದರೆ, ಈ ವರ್ತಕನ ಮನೆಯನ್ನು ನಾವೆಂದಿಗೂ ದೋಚಿಕೊಳ್ಳು 
ತಿ_ರಲಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಜಾ ನವಕದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ತಾವು ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಮಸ್ಹಿಸಜೇಕೆಂದು, ರಾಣಿಗೆ ನಮಸ ರಿಸಿ ಜೇಡಿಕೊಂಡಂತೆಯೇ 
ರಾಜಪುತ ನನ್ನೂ ಬೇಡಿಕೊಂಡು, ಕ್ಷಮಾಪಣೆಯೆನ್ನು ನೆಡೆದು, ರತ್ತುಪಡಿ 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಂಯನ್ನು ಹುರಿತು, ಅಯಾ 1 ನಿನ್ನುಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೋಚಿಕೊಂ 
ಡುಬಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾವು ₹ಕ _ಹೀನರಾಗಿ 
ಇರುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯುಸನವಡುತ್ತ್ವಿರುವೆವು. 

ಅಪ್ರಗಳಪ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗಪು ಖರ್ಚಾನಿಹೋಯಿತ.. ಇಗೋ! ಉಳಿ 
ದಿರುವ ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಒಳ್ಪಿಪ್ರದಾದರೆ, ಕೊಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವೆವೆಂದು ನುಡಿದನು. ಒಳಿಕ್‌ 
ರಾಜಹುಮಾರನ ಮತು ರಃ RN ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, ನಮ್ಮ ವಾಸ 
ಸಾ ಎನವನ್ನೂ, ನಾವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜೇವನದತೆರನನ್ನೂ, ತಾವು 
ಹೊರಹಾಕದೆ ಗೋಪ್ಟೃಮಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇ 
ವೆಂದು, ನೀವು ಖಂಡಿತನಾದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ವರಾಡುವುದಾದರೆ, ಸುರ 
ಹಿತವಾಗಿ ನೀವು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನೆನಲ್ಕು ರಾಣಿಯು 
ರಾಜಕುಮಾರನು ಅದರಂತೆ ಸೇ ,ಪ ಪಮಾಣ ಮಃಡಿದುದರಿದ, ಕಲ್ಛರು 
ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. ರತ್ನುನಡಿವ್ನಾನಾರಿಯು ಉಳ 
ದಿದ್ದ ತಜಚ್ಛೈಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಪಿಸಿದನು. ದಾರಿ 
ಯೆಲ್ಲ ಬರುತ್ತಾ ಮೇಮುಸೆಲ"ನೆಹರಳು ರತ್ಛ ಪಡಿವಳ್ಳುಬಾರಿಯುಸಹ ತನ $ 


ಇ೬೭ 0 ಟಿ 


ಘೊ: 


ಯೆ: 


ನೀ 


(೭೭) ಅರೇಬಿರ್ಯಿ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಓ೦೯ 


ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವ ಎಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಲು, ಸನ್ನೆಮಾಡಿ ಅಪ್ಲಿ ಕೊಂಡು 
ಚಾರಕೆನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ, ತಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊೊತು_್ಯಿ ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, 
ರತ್ತು ಪಡಿವಾ ಹೃಬಾರಿಯ ಮನೆಗೆ ತಲಪಿಸುವಂತೆ, ಸಂಜ್ಞೆ ನರಾಡಿ ತೋರಿಸಿ 
ದನು. ರತ್ಸೆ ಪಡಿವ್ಯಾಬಾರಿಯು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಮೂರುದಿನಗಳಾದರ್ಕೂ 
ಮನೆಗೆ ಬಾರಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಏನಾದನೋ ಶಿ೪ಯದೆಂದು, ಆತನ ಸೇವಕರೂ, 
ಪತ್ತಿ ಪುತ್ರ) ರೂಸಹ ಬಹಳವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆತನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗುಂಬಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಇಷ್ಟೇ ಸರಿಯೆಂದು, ನಿರ 
ರಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತ್ಯಾರಿಂದಲ್ಳೂ ಆಗಜೆಹೋಯಿುತು. ಬಹಳವಾಗಿ 
ಆನಂದಯುಕ ನಾಗಿದ್ದ ವರ್ತಕನು ಎರಡುದಿನಗಳನರಿಗ್ಯೂ ಸುದಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಭಯೆದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ, ರ:ತಿ ಕ:ಲದಲ್ಲಿ ಸಿಜೆ) ಇಲ್ಲದೆ ತುಂಬ 
ಭೀತನಾಗಿದ್ದರ್ಯೂ ಮುಖನ ಹೊರಟು ಸ 2೮) ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗಾಳಿ 
ಯೆನ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು ನರಜೇಶಕೆಂದ್ಕು ಪೇಟಿಗೆ ಬಂದ್ಕು ತನ್ನು ಆಪ್ತ 
ಮಿತ್ರನಾದ ಇಬ್ಬ ನರ್ತನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಬಹಳಹೊಶ್ಲಿನ 
ವರಿಗೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಈ ಮದ್ದೇ ರಾಣಿಯ ದಾದಿಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದ್ಕು ಆತನನ್ನು 
ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಕರೆಯಲು, ಆತನು ಕಾಣದವನಂತೆ ದಿನ್ನನೆ ವಿದ್ದು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಈ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕನಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು, ದಾದಿಯು ಆತನನ್ನು ಹಿಂಬಾಠಿಸಿ ಹೊರಟಿಬರುತಾ_, 
ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆದುಹೋೊಗುತ್ತಿರುವ, ರತುನಡಿವ್ನಾನಾರಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದ 
ಲಾರದೆ, ನಿಲ್ಲು, ನಿಲ್ಲು, ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲು. ಹಂಜೇನಂದು ಮಾತಿರುವು 
ದೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು. ರತ್ನ ಪಡಿವಾ ೧ಬಾರಿಯು ಬಹಿರಂಗ 
ವಾಗಿ ಈಳೆಯೊಡನೆ ತಾನು ಮಾತನ:ಡಿದರೆ ತನಗೂ, ರಾಣಿಗೂ, ಏನೋ 
ಸಂಬ-ಧವಿರುವುದೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರೈಡಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ವಿಶ್ಲಿಯ್ಯೂ ಮಾತನಾಡದೆ ವೇಗವಾಗಿ ಜೋಗುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಮಸೀ 
ತಿಯಬಳಗೆ ಬಂದು, ಅಪ್ಲಿ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ರಿಂದ ಬಹಳಹೊತ್ತುು 
ಇಬ್ಬರೂ, ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನನಾತನಾಡುತ್ತ್ವಿದ್ದರು, ಕಳ್ಳರಳೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಬಳಿಕ ತಾನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದ ಉಸಾಯೆವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಸವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ನುಡಿದ್ಕು ಆತನಿಂದ ರುಣಿಯೆ ಮತ್ತು ರಾಜಕುಮಾರನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 


೬೧೦ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಅವರವರಿಗೆ ಓಂಭ ರಿಸಿದತೊಂದರೆಯನ್ನು ವಿಕದನಾಗಿತಿಳಿನು ಕೊಂಡು ನಂತರ 
ತನ್ನ ವೃತಾ್ಮಿಂತನನ್ನು ತುರಿತ್ತ್ಯು ಮರಳ ಇಂತೆಂದಳು. ಅಯಾ ) 
ನಾವ್ರ ಆದಿನ ಕತ್ಚರನ್ನು ನೋಡ ತ್ಮಲೆ ಅವರು ಕಲೀಫರ ಭಟಿರೆಂದು 
ರಾಣಿಯು ಹೊನಹೆೊರಟು ಬ.:ಓರ.ಪುದನ್ನು ತಿ೪ದ) ಆಕೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ರುವ ಇತರರನ್ನು ಕಪಸಿದುಹಾಹುವಂತೆ ಜಕಜ್ಲಾ ಪಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಮ ನಾನು ಹಿತಿ_ಲಬಾಗಿನಂದ ಓಡಿಒಂದನು. ಆ ಕಳ್ಯರು ಹೇಮುಸೆಲ್‌ 
ನೆಹರಳ ಮತ್ತು, ರಾಜಪುತ ನ ಸರಸಸಲ್ಲನಿಸಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಳು 
ಬನ್ಲುಕಂಡು ಉಳದ ಇಬ್ಬರು ದ`ದಿಯೆರೊ ನನ್ನುಜೆೊತೆ:ಸುಲ್ಲಿಯೆೇ 
ಓಡಿಬಂದರು, ನಂತರ ನ ವೆಲ್ಲರೂ, ಬಹು ಭಯದಿಂದ ನಡಗುತ್ತ ಸಂದು 
ಗೊಂದಿಗಳ) ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಒಇದಾನೊಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದೆವು 
ಆ ಮನೆಯವರು ಬಹು ವ.ರ್ಯೂದೆಯುಳ್ಳನರಾದುಜರಿಎದ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಹು 
ಏ ತಿಯಿಂದ ಕಾಸರಾಡಿದರು. 


ಚೆಳಗಾಗುತಲೆ ಆ ಮನೆಯೆ ಯಯ ನನಿಗೆ ಮದನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಆ*ನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬಡೆದು, ಅಕ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಒಂಟಿ 
ಯಾಗಿ ಅರನುನೆಯೆನ್ನು ಸೇರಿ ಅಂತೂಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ, ವ್ಹಸನಾಕಾ)ಂತ 
ರಾಗಿರಲು ನಮ್ಮ ಜೊಠೆಯ ವರದ ಇತರ ದಾದಿಯರು ಬ ದ್ರು ರುಣಿಯವ 
ರನ್ನು ತೊರೆದು, ನೀವುಗಳೇ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ನವ ಸ ಯೆ 
ಮಾನಿಯು ವಿ; ಹೋದಳೆನದು ಸೇಳದರು. ನಾನು ಅನಾ ! ನಮ 
ರ`ಣಿಯು ತನ್ನ ಫಿ: ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಘುನವಂತಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ುಖವಾಗಿರುವಳು, ಬೇಕಾದಾಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್‌ರೆಸಿಕೊ್ಳುವೆನು. ಈಗ 
ನೀವು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ “ದು ಆ ಅ್ಜನಸಿದು. ಎರಿಂದ ನಾ ಪ್ರ ಜ್ಷೂಗೆ ಬಂಜೆ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆನ ಎ ಅದನ್ನು ನಿಜವೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂಡರು. ಆದಿನ 
ಮೆಲ್ಲ ಒಕ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಅನ:ಭನಿಸಿ, ರಾತೆ ) ಓಡ್ಡಿಯೆ ಬಾಗಿಲಬಳಿ 
ಹೊರ ಇದ್ದು ನನ್ನು ಜೊತೆ ನುಲಿ ನ್ವಿಬ್ಬರು ಸೇವಕೆಯೆರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜತಿ ಅರ್ಧರ-ಶಿ ,ಯೆವರಿಗ್ಳೂ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. 
ಆಗತಾನೆ, ಗಾಡಿಯೊಂಬು ಬುದ. ನಿಂತ ₹ಬ್ಲಿನನ್ನು ಕೇಳ, ಕಾವಲುಗಾರ 
ನನ್ನು ಕರೆದು ಆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಹೆಂಗಸರಿರ:ವರೇ ನೋಡಿ 
ಘೋಡು ಬಾರೆ:ದು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆತನತಿ ಹೋಗುವದರ ಒಳಗಾಗಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೧೧ 


ಗಾಡಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಇಬ್ಬರು ಕಿನಾಯಿಗಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ವಿಶಿದರು. ನಾವ್ರಗಳು ಹತಿರ 
ಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆಕೆಯೇ ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳೆಂದು ಗೆೊತು ಮಾಡಿ 
ಹೊಂಡೆವು. ಆಗ ನಮಗುಂಖಾದ ಆನಂದವು ಹೇಳ ಲಖಾಧ ಛ್ರವಾಗಿತ್ತೈಂದು 
ನುಡಿದಳು. ಇಂತೆಂದು ಹೇಳ ವಹರಚಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನುನ್ನಿಸಿ, ಮರು 
ದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨೦೬ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಬ )ಯರಾದ ಸುಲ್ತಾನರ! ಈಶ್ರಿರದಿಂದ ನುಡಿದ ದ:ಟಿಯೆೆ ರತ್ತು 
ಪಡಿವ್ಪಾಮಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನುರಿಳ ಹೇಳಲಾರ. ಭಿಸಿದಳು. ಅಯ್ತಾ! 
ರಾಣಿಯು ಆ ಕ:ಲದಲ್ಲಿ ನಡೆ.ರುಲಾರದಮ್ಟು ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ದ್ವುದರಿಂದ ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಉಜಚರಿನುತ್ತ, 
ಗಾಡಿಯಿಂದ ಇಳ೪ಸಿದನಂತರ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಅಂತಪ್ರೆ ರಕ್ಕೆ ತ್‌ರೆದುಕೆ.4 ೦ಡು 
ಬಂದು ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದೆನು. ಆಕೆ ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ 
ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿನೋಡಿ ತನ್ನನ್ನು ತರೆದುಕೊಂಡುಬಂದ ಗ ಡಿಯವನಿಗೆ 
ಒಂದು ಹಣದ ಥೈಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ ಆಳ.ತೆ_ೈ ಗದ್ಗದ 
ಸ್ವರದಿ:ದ ನುಡಿದಳು. ಸಾನು ಆತನನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ತಾಳುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ ರಾಣಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಉಜಚ್‌ರ ಮಾಡಿದನಂತರ ಆತನ ಹಣವನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಬಹು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆರೆ ರಣಣಿಯ 
ದುರವಸ್ಥೈಯು ಆ ಸಾಲದ) ಬಾಣಾ ನೆ.ವನ್ನುಂಯವಾಡುವಷ್ಟ್ಟು 
ಭಯಾುಂಕರವಾಗಿತು ,. ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಈಶೆರದಿಂದ ಕಳೆದುಹೋಗಲು ಜೆಳ 
ಗಾಗುತ್ರಲೇ ಉಳಿನ ದಾಹಿಯರು ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಸ್ಕಾಗಿ ಬಿಂದ 
ರು. ಆಕೆಯೆ ದೇಹಸ್ಸಿತಿಯ » ಇನ್ನು ಸ್ಹಲ್ಪಹೊತ್ತ್ವಾದರೆ ಕುದುರು 
ನಾಬಾಗುವುಜೆಂದುಹೆ( ಳಿ ಅವರನ್ನು ಸನತಾಧ್ಯನವನಓಯಿ ನಾನು ಹತಿ್ಮಿರದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದು ಉಪಚರಿಸುತಿ,ದ್ದೆನು: ಆದರೆ ದೈನವಕದಬಂದ ಆಕೆಗೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ತಿಳದಕೂಡಲೆ ಹತ್ತಿರದಕ್ಷಿದ್ದ ನ:ನು ಸ್ವಲ್ಪು ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಡ.ವು 
ದಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ, ಬಹು ಮುನ ೯ರ ಮಾಡುತ್ತಾ €8ನು ಯಾವುದನ್ನು 


೬೧೨೦ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ತೆಗೆದುಕೊನ್ಚುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಟ ಮಾಡಿದಳು ನಾನು ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿ 
ಸಾವರ್ಥ್ಯ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಖರ್ಚುಮಾಡಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಕುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ರು 
ರಸದ ಬಲದಿಂದ ಆಸೆ ಸಲ್ಪ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ವಿದ್ದು ಹುಳ್ಲಿತು ಕೊಂಡಳು. 
ನಂತರ ನಾನು ಅಕೆಯನ್ನುು ಕುರಿತು ಆಮ್ಚಾ! ನೀವು ಕಳ್ಛರೆ ಕಾಟದಿಂದ 
ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬುಬರಂದು ಸೆ.ಳಲ್ಕು ರುಣಿಯು ಅಸ ಧ್ಭೃವಾದ 
ನಿಟ್ಟುಸ.ರನ್ನು ಬಿತುತಾ_, ಆಯೊ ನೀ ! ಸನ್ನನ್ನು ಪುನಹ ಘೋರವಾದ 
ದುಃಖಸಮುದ ದ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುಶ್ರಿರುವೆಯೆಲ್ಲು! ಸನ ನ ೀತಿವಾತ) 


fr 


ನನ 
ನಾದ ರಾಜಕುಮಾರನ ಸುದರ್ಕ ನದಲ್ಲಿ ನತ್ಯ ೂವರಾದ ಆ ಕಳ್ಳರು, 
ನನ್ನುನ್ನು ಬನಳನಾಗಿ ತೊಂಬರೆಐಡಿಸಿದರು. ಆಗಲೇ ಬಾ )೫ನನ್ನಾದರೊ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಸುಖ ಉಂಟಾಗ. ಶಿ,ತ ಲಾ! ಅಯ್ಯೋ ! 
ನಾನೀವ್ಯಥೆ ಯನ್ನು ಸೈರಿ- ರಾರೆನೆಂದ್ಕೂ ಈ ದುರವಸ್ಕೈಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸಂಕಟಿರಡುವ್ರದಕಿಂಅಲೂ ಪು ಣವನ್ನು ತೆೊರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ವರೆಮ 
ಸುಖವಾಗಿತೆ ಸಂದು ಹೇಳಿ ಬಹಳ. ನಗಿ ಪ ಲಾಹಿಸಿದಳು. 


ಆಗ ನಾನು ಅಮ್ಮಾ! ದ:ರುನಿಖ್ಯ್ಯು ತನ್ನುಮಃಖನನ್ನುು ಈಡಿಮೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂದು ನನ್ಫ ಸಂಗಡ ಆ ನ.ರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳ ಆನತ್ಕಾಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಪನರು ತಮ್ಮ್ಯಾಸ್ತರನ್ಲಿ ತಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ತೋ. ಬರೆಗಳನ್ನು 
ವಿಐರಿಸಿ ಹೇಳ ಕೊಂಡರೆ ತಮ್ಮ ದುಃಖವು ಕಂಶವಾಗುವುಡೆಂಬುಡೆ ತಮಗೆ 
ತಿಳದೇ ಇರುವದಲ್ಲ್ಲು ! ಆದುದರಿಂದ ದಯಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ತಿಳಸಬೀಳದು ಬೇಹಿಕೆಂರ'ನು. ಆಗ ರಾಣಿಯ, ಅಮ್ಚಾ! 
ನಾನು ಕಾಮಾತುರಳಾಗಿ ಆಗತಾನೆ ನನ್ನುಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರಷೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆನು. ಆ ಕಾಲದ) ಆಯುಧನಾಣಿಗಳಾನಿ ಅಕಸಾ ಶೆ 
ತಾಗಿ ಸುಗ್ಗಿ ಬಂದ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಕಂಡರೂ ನಾನು ಸರ್ಬಿಯಾ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಕೊಡಂದುವೆನಾಡುದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ 
ಸಾವು ಸಾರೃಕವಾದುದೆಂದು ತಿಳುಕೊ ಂಡಿದ್ದೆನು ಆ ಕಗ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಘೊಲ್ಲುಪ್ರದಿಲ್ಲವೆ ದು ಅಸ್ನಿನ ನದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಮುೂಟಿತಪಿ 


ಟ್ಟ ಹೊತ್ತು 
ಹೋಂಡ ಹೋಗುತ್ತ, ನಮ್ಮ ಗಳನ. 


ತರುವಾಗ ಸೀವ್ರುಲ್‌ಾರೆದು ಕೇಳಲು, ನುನ.ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯೆಂದ್ಳು ನಾನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೧೩ 


ವರ್ತಕನೆಂದು, ರಾಜಪುತ್ರನೂ ನಾನೂಸಹ ಹೇಳದೆವು. ಅವರು ನಮಿ ಕ 
ಬ ಬನು. ತಮ್ಮ ಮಾನಸಾ ಇನಕ್ಕೆ ಸ ಕರೆದು ಕೊಂಡುಹೋದಹಒಿಳಿಕ್‌ ವಿಲ್ಲರೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ವರ್ತಕಿಯು ಇಂತಹ ಜಿಲೆ ಬಾಳುವ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಧರಿಸಿಲಾರಳೆಂದು ಅನುಮಾನಿಸಿ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ಸು ಬೆಳೆಂದು ಶೇಳದರು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನು ಭಯವು ಮೊದಶಿಗಿಂ 
ಲೂ ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಆದರೂ ನಾನೇನು ಹೇಳದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ಕಫ್ಸರ್ಳು 
ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ ! ನೀವು ಹೇಳದ ಮಾತುಗಳು 
ನಮಗೆ ನಿಜವುಗಿ ತೋರುಪುದಿಲ್ಲವಾವುದರಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಹೇಳೆಂದು 
ಬಹು ಕೂ )ರವಾದ ಭಾವೆಗಳಿ:ದ ಹೇಳದರು. ನಂತರ ನಾನೂ ರಾಜಕಾು 
ಮಾರನೂಸಹ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿ ಬಾತಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ, ಅಯ್ದ! ನಾವು ಆ ರತ್ತು 
ಪಡಿವಾ ಫನಾರಿಯೆನ್ನು ನೋಡುವುದಸ್ಕ್ಯಾಗಿಬಂದಿದ್ದ ವರ್ರ್ಮಕರೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಆ ಕನ್ಚರು, ಆಗಲಿ ಸಾವು ಆತನ ಗುರುತು ಕಂಡಿರುವೆವು. ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಆತನನ್ನೇ ಇ್ತಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರನೆಪು. ಬಂದನಂತರ ಆತನು ತನ್ನು 
ಮುಖದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು -ಹೇಳದಹೆೊರತು, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಬಿಡಲಾರೆವ್ರು. ಇದೇನ ವು ಆ ರತ್ನುಪಡಿವಾ ಇರಾರಿಗೆ ಮಾಡಬ 
ಘೆಂದಿರುವ ಸಹಾಯ. ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ಯಾವನಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಲಿಷರು. 


ಮರುದಿನ ಜಿಳಿಗ್ಗೆ ರತ್ರ ಪಡಿವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯು ಅಶ್ಲಿಗೆಬಂದು ನಮ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ಕೊಂಡುಬಂದ 
ತಸ್ಕ್ಯರಾಗ ಣಿಗಳಿಗೆ ನಿಜಮುದ ನಮ್ಮ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಲ್ಕು ಅನರು 
ಬಹು ಭಯಗ )ಸ_ರಾಗಿ ನನ್ನಬಳಗೆ ಬಂದು ಅಮ್ಕಾ | ನಾವು ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. ಆ ಮನೆಯು ರತ್ಸುಪಡಿವ್ಹಾನಾರಿಯೆ 
ಜೆಂದು ತಿಳದಿದ್ದರೆ ನಾವು ಆದಿನ ಅಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತಿ_್ಕರ 
ರಲ್ಲ. ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಕುರ್ಶುವು ಅಕಸ್ಮ್ಯಾತ್ಮ್ಯಾಗಿ ನರೆದುಹೋದುದ 
ಕ್ಕ್ಯಾನಿ ದಯಮಾಡಿ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕೆಂದು, ರಾಜಪುತ )ನನ್ನೂಸಿಹಾ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡು, ವರ್ತಕನನ್ನು ಉಳಬರಿಸಿ ಉದಿದ್ದ ಐದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆತನ 
ಬಳಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ನಮ ಆಳನ್ನು ಟೈಗ್ರಿಸ್‌ ನಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


೬೧೪ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಬಂದು ಥಧೋಣಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿಿಸಿದನು. ನಾವು ಐಡವನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ 
ವೈಗಸ್ತಿಯ ರಾವುತನೊಬ ನು ನನ್ಮುಬಳಗೆಎಂದು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಾನು ಆತನನ್ನು ಒಂಹಿರರಾಗಿ ಕರೆದು ನನ್ನು ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ತಿಳಸಲು ಆತನು ಬಹು ಒಕೆ ಹಿಂದ ನನುಸ್ವರಿಸಿ, ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿ, 
ಅಮ್ಮಾ | ನಿಮಗೆ ನಾನು ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವ ಕಾಲವು ಸಂಭವಿಸಿದುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬಹು ಸಂತೋಪನಡುತ್ತಿರುವೆನೆ.ದು ಹೇಳ, ತನ್ನು ಸೇವಕರ 
ಮೂಲಕ್‌ ಎರಡು ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದುಗಾಡಿಯೆಲ್ಲ್ಹೂ 
ರಾಜಪುತ ನನ್ನೂ ವರ್ತಕನನ್ನೂ ಖುತ್ತೊಂದುಗಾಡಿಯ್ರಿಯೂ ಕುಳ 
' ರಿಸಿಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ವಾಸಸ್ಥ್ಯಾನಗಳಗೆ ಈಳುಹಿಸಿ ಬಿಡುವಂತೆ 
ಆಶ್ಚ್ಯಿಸಿದನು. ಒಳಿಕ ಗಾಡಿಯ ವನು ನನ್ನುನ್ನು ತರೆದುಕೊಂಡ:ಬಂದು 
ನಿನ್ನಒಳಿಯನ್ಸಿ ಬಿಟ್ಟನು, ಅನ್ಲಿಂದೀಚಿಗೆ ರಾಜಪುತ ನಿಸೂ ವರ್ತಕನಿಗೂ 
ಸಹ ವ.ತ್ತೀನು ತೊಂದರೆ ರುಂಟಾಯಿತೋ ನಾನು ನಾಣೆನು. ಆದರೆ 
ನಾನುಮಾತೆ ) ನಿನ್ನ ದಯದಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. 
ನಾನೆಂತು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕುರಿತು, ವ್ಯಸನ ಬಡುತಿ_್ರರುವೆನೋ 
ಹಾಗೆ ರಾಜಕುಮಾರನು ನನ್ನುವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚಿ೨ತಿಸುತಿ_ರುನನೆಂಬುದಕ್ಕ್‌ 
ಯಾವ ಸಂಜೀಹವೂ ಇಲ್ಲ... ನಮ ಅಗಳಿ ಸಂತೋದಕಾ ತಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರತ್ತವಡಿನಾ ಬಾರಿಯು ನಮ್ಮಮೂಲಕ ತುಂಬ ತೊಂದ 
ರೆಗೆ ಗುರಿಯಾದ ದನಿ೨ದ ಈ ವಿರಡಸಾವಿರ ಮೊಹರಿಸಳನ್ನು ಆತನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ರಾಜಕುಮಾರನ ಫ್ಲೇಮವನ್ನುು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು 
ಬಾನ್ಪಸೂರಿತಲೋಚನೆಯಾದ ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯು ಆಹ್ಞ್‌ಬಿಸಿದಳು. 
ಒಳಕ್‌ ನಾನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಮಾ 4! ಆ ರಾಜ 
ಬ್ರೆತ್ರಸಿಂದ ನಿನಗಿಂತಹ ತೊಂದರೆ ಉಂಟುಗಿ ದೈವವಕದಿಂದ ನೀನು ಬದುಕಿ 
ಬಂಜಿಯೆಲ್ಲಾ ! ಇನನ್ನಿವರೊ ಆತನವಮೇಲಣ ಮೋಹನನು A ತೊರೆಯ 
ಬಾರಡೇ ವಿಂದು ಹೇಳಿನ ೭೨ನ್ನಿ ವಾದದಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಸೋಪವುಂಟಾಗಿ ನಾನು 
ಹೇಳದ ಕಾರ್ನುವನ್ನು ಶೀಘ ನಾಗಿ ಮಾಡೆಂದು ನುಡಿದಬಳಕ್‌ ನಾನು ಕಾಣ 
ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನುಮನೆಗೆ ಬಿಂದು ಸೀನು ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ರಾಜಪುತ )ನಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಧೆ ಕ್ರರ್ಯಸಾಲಜಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೬೧೫೫ 


ಹುಡುಕುತ್ತಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂದಖ್ಯ್ಛ್ರ ಕೊಂಡುಬರುವಾಗ ಹಣದಚೀಲವನ್ನು 
ಹೊರಲಾರದೆ ಒಬ್ಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಬಂದಿರು 
ವೆನು, ನೀನು ಸ $೮ ನರಾತುಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಈಗಲೇ 
ಹಣವನ್ನು ತಂಡುಶೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇಂತೆ:ದು ನುಡಿದು ಜಹರ 
ಜೌದಿ ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಛೆಯೆನ್ನುನಿ್ತಿಸಿ ನುರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ಪುನಹಾ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಐಳು. 
೨೦೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ನಂತರ ದಾದಿಯು ಸಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಫೊಂಡುಬಂದು ರತ್ನ ಪಡಿವಾ $ನೌರಿಯಕೆ ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅಯ್ಯಾ! ಈ 
ಕಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನು ಸ್ಟೇಹಿತನನ್ನು ಸಮಾಧಾನವಡಿಸಿ 
ನಷ್ಟವನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೋ? ವಿಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ತನ್ಹುತೊಂದರೆಯೆನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕೊೊಪ್ಪುವುದಕೆ ಸ ಬೇಕಾಗಿರುವವು ಕ ದ)ವ ಛ್‌ ಕಂತೆಲೂ 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ತನಗೆ ಹಣ ದೊರೆತುದನ್ನು ಸೋಡಿ, ತ್ಲುವಡಿವ್ನಾನಾರಿಯು 
ಬಸಳನಾನಿ ಸುತೋಬಿಸಿ ದಾದಿಯ:ನ್ನುಕುರಿತ್ಯು ಅವಾ ! ರಾಣಿಯೆವರು 
ನನಗೆಮಾಡಿದ ಉನಕಾರನ್ಕಾಗಿ ತ್ಕಾ ಪ್ರತ್ಯ್ರುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು, 
ಸುದ್ದನಾಗಿರುವೆನಲ್ಲದೆ ಅನರ ದಯಾಗ ಣವನ್ನು ಕ್‌.ರಿತ್ಯ ಸರ್ವದಾ ವಂದಿ 
ಸುತಿ_್ಯರುವೆನೆ-ದು ಶಿಳಸು. ಆಲ್ಲದೆ ನೀನು ರಾಣಿಯುವರ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ವರ್ತಮಾನಗಳನು ೩ ರಾಜಕುನತಾರನಿಗೆ ತರುವಾಗಲೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮನೆಗೆಬಂದು 
ನನಗೆ ತಿ೪ಸಿ ನಂತರ ನನ್ನುಮೂಲವಾಗಿ ರಾ*ಪುತ )ನಒಳಿಗೆ ಹೋಗ 
ಚೇಕೆಂಬ:ದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನನ್ಲಿ ಇಡು. ಇದರಿಂದ ನಮಗೂ ನಮ್ಮ 
ರಾಣಿಯುನರಿಸೂ ನರಮ ಸುಖನನ್ನು ಭಗವಂತನು ಕೊಡುವನೆಂದು ಹೇಳ 
ದನ.. ನಂತರ ಅನ್ಟೋನ್ಸವಾಗಿ ನರಿ ರೂ ಪರಸ್ಪರ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆದು ಹೊರಟುಹೋದರು, 

ರಸ್ಸುವಡಿವಾ ನಾರಿಯ ವುನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ತನಗೆ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಧನವು ಜೊರೆತುದಕ್ಟ್ಯೂ ರಾಣಿಯು ವ.ತ್ತು ರಾಜಕ. ಮಾರನು ಕಳ್ಳರು 
ಬಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಮನೆಯನ್ಲಿದ್ದರೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವು ಊರಿನಜನರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಜಿ ದೋಚಿಕೊಂಡು ಹೋದುದುಮಾತ ) ಗೊತಾ ದುಣರಿಂದಲೂ, 


೬೧೬ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಕಳ್ಳರು ರಾಣಿಯೆ ಮತು_ ರಾಜಪುತ ನ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೂ ನ ವಾತ )ರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊರ 
ಹಾಕಲಾರದೆಯ ಳಾ, ತಾನು ಮರಳಿ ಆ ತಸ್ಕ ರರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಚಿಳೆಯಿಸ 
ದಿರುಪ್ರರಿಂದ ತನಗಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಬಾರದಿಂದುನಿಕ್ಚಯಿಸ್ಕ, ಉ ಉನಾಯು 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ಬಿಹುಸಂತೆೋೀಹದಿಂದ ತನ್ನು 
ಮನೆಯನ್ನು ಮರಳ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಸಿ ಸ್ನಿಗರಯುಕನುಗಿ ತನಗೆ 
ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ ಠೆಇಂದರೆಗಳೆಲ್ಲ ನಿವಾರಣೆಯ ಾದಬಳಸಕ್‌ ಪರಯಾ ರಾಜ 
ಹುಮಾರನಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ರ:ಜಪುತ್ರನ ಸೇವಕರು ರತ್ಸುಪಡಿವ್ಸಾಬಿತ 
ರಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿದಕೊಡಲೆ. ಅಯಾ $! ನೀನು ಹೊರಟು ಹೋದಬಳಿಕ್‌ 
ಅದೃಷ್ಟೃವಕದಿ.ದ ನಮ್ಮ ರಾಜನು ಬನುಕಿಕೊಂಡಿರುವನೇ ಹೊರತ್ಕು 
ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಮೂರ್ಛ್ಯಾಕಾ )ಂತನ ನಾಗಿ ನಿಟು ಟಸುರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ 
ಮಲಗಿರುವನೆಎದು ತನ್ನು ಯಜಮಾನನು ಇರುವ ಆತುರಕ್ಕೆ ಕರದು 
ಜೊಂಡು ಹೋದರು, 

ರತ್ತನಡ ನಾ ತ ಬಹಳವಾದ ವ್ಹಸನಾಕ್‌ಾ )ಂತದಿಂದ 
ಆತನಬಳಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತು , ತಾಳಕೊಂಡಿದ್ದು ನಂತರ ವಂದ 
ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಭದ ತ್ರನು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 3ನ್ನು ಮೂರ್ಛೆ 
ಯೆನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ತಾನು ಮೊದಲು ನೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳನ್ನು 
ನೋಡಿದಾಗ ಯಾವ ನೋಟಿನನ್ನು ಬೀರಿ ಕಾಮಾತುರದಿಂದ ವ್ಹಸ pe 
ತಿ_ದ ಎನೇ ಅದಕಿ ೬ನತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ತೊಂದರೆಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ, 
ತನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಮರ: ಬ್ರಾಜೆಯಿಂದ ಸತ್ಯ್ಯರಿಸ ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿರಾವೆಯುತ್ಯ 
ಪನಾಗಿ ಬಹುನ )ಯಾಸದಿಂದಾತನ ಸ್ಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ, ಅಯಾ! 
ಮರಣಾವಸೆ ಎಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನ ಶೋಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹ್ಹದೂರ ನೀನು ಬಂದುದಕ್ಳ್ಯಾಗಿ ನಾನು ಸಂತೊವಸೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂಹಸುವೆನೆಂದು ಗದ ಇದಸ್ಟೇರದಿಂದ ನುಡಿದನು. ಆಗ 
ರತ್ನನ ಪಡಿವಾ $ನಾನಿಯೆ ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲ ಕಾ! ನೀವು 
ನನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಉಪಚಾರ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅವಕ್ಯುಕವೇನೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಜರು 
ನಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಪಮೊಸುವುದಕ್ಕೆ ವಿದುರುನೋಡುತ್ತ್ಯ 


(೭೪) ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಫರ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ಓಗಿ 


ಸರ್ವವನ್ನು ಸಿದ್ದಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ ಎರಿ ನೀವು ಪ್ಹರ್ಥವಾಗಿ ಪ 
ವನ್ನು ತೆ ತೆಗೆದುಕೊ ಡೆ ರೋಗನನೆ ನ್ಲು ಬಲಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುನಿರಲ್ಲಾಾ 
ನಿಮ್ಮ್ಯ ಇದೂ ವರವು ನೆರಮೇರುವುಷಸೆ, ನಿನ್ನು ಆರೋಗ ನಿವೇ ಚ 
ದಲ್ಲಿ PEN ನುಜಿಯೆಲು ಚಾರಕರು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸ್ಥಾನಿಖಾ! ನಾವು ವಿಮ್ಟುನಿಧವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದರೂ, ನಮ್ಮ ರಾಜನು 
ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಟ್ಟಲಾರದೆ ಸಂಕಟ ಪಡುತಿ,ರುವನಲ್ಲಾ ।! ನಾವು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ಹೇನೆ:ದರು. ಆಗ ರತ್ನ ಪಡಿವ್ಯಾಬಾರಿಯು ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ತಾನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಧುರವಾಕ ಏಗಳನ್ನು ನಿನ 
ಯೆದಿಂದ ಹೇಳುತ_ ಆತನನ್ನು ಜಭೋನನಃಾಡುವಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ರಾಜಪುತ )ನು ರತ್ಸುನನನರ್ತತನ ಉಪಚಾರದಿಂದ ವಿಂದಿಗಿಂತಲೂ, ಅತಿ 
ಕಯೆವಾಗನಿ ಭೋಜನ ವಸಾಡಿದನಂತರ ತನ್ನು ಚಾರಕರನ್ನು ಕಾರಿತು ನೀವು 
ಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತು ನಾವು ಏಕಾಂತ ಸಂಭಾವಣೆಯೆನ್ನು ಮುಗಿಸುವ 
ವರೆಗೂ ಹೊರಗಿದ್ದು ಮತ್ತಾಾರನ್ನೂ ಬಿಡದಂತೆ ಬಿಚ್ಚ ರಿಕೆಯಾಗಿರಬೇ 
ಫೆಂದು ಆಸ್ಚಾ ನಾನಿಸಲು" ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿ . 
ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಆಗ ರಾಜಕುಮಾರನು ರತ್ಸುವಡಿನ್ನಾಪಾರಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು; 
ನಾನಿಂತಹ ಸುನಿ ಹೆೊಂದಿರುತ್ದದು ನನ್ನು ದೌರ್ಭಾಗ್ಗೊ 
ಒಂದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲ. ನನ್ನು ಹಿ ಹ್ರೀತಿಬಾತ್ರ ನಾದ ನೀನು ನನಗೋಸ್ಟ ರವಾಗಿ 
ಅನುಭವಿಸಿದ ಶೊಂದರೆಗಳು ನನ್ನ ನ್ನು ಪೀಡಿಸುತಿ ,ರುವುವು. ಅದಕೆ ಕ 
ತಕ್ಕ್‌ ಪ್ರತ್ತ್ಯುಸಕಾರವನ್ನು ನಳಡಲು ನಾನು ಸಿದ ಎನೌಗಿರುವೆನು. ಅದು 
ನಾ ನಯವಾದ ಕಾರ್ಯನಾದರೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಒಹು 
ವಿನಯದಿಂದ ನಾನು ೫ ಫಾ)ರ್ಥಿಸುವುಜೀನುಂ ದರೆ: _ನನಸ್ಗನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೊರ 
ಹೋದ ಪೇಮುಸೆಲ್‌ನೆರ್‌ರಳ ವಗ್ದಇತಾನವು ನಿನಗೇನಾದರೂ ತಿಛಿದಿ 
ಚ್ದ ರೆ ದಯಮಾಡಿ ೮೫ನೆ ನು ನನಗೆ ಫಿಲಸನಶೆಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ 


ರತ್ನದ ಪಡಿವರ್ತಕ ಬು ನೇಸಖುಸೆಲ್‌ನೆಪೆರಳ ದಾನಿಯನ್ನು ತಾನು ಸಂಧಿಸಿ 
ಮಾತನಾಡಿ ಚ ಆಕೆಯೆ ನಿರಹನೇದನೆಯನ್ನೂ, ರಾಜ 


ಘುಮಾಲನ ಹೇಮಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ, ವಿಚಾರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನು ತಿ೪ 
ಸಲ್ಕು ರಾಜಕುಮಾರನು ಮೊದಶಿಗಿಂತಲೂ ಬಹಳವಾದ ನನನ್ನು 


೬೦೪ ಯವನ ಯೆಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಹೊಂದಿ, ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ತನ್ನು ಅರಮನೆಯೆವಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಉತ ೈಮವಾದ ವಸ್ತ್ರುಭರಣಗಳನ್ನುು ತಂದು, ರತ್ನ ಪಡಿಫ್ಟ್ಯಾಪಾರಿಗೆ 
ಬಹುಮತಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು; ರತ್ಸನಡಿವ್ಹಾಬಾರಿಯೆ ಅಯಾ ಕ! 
ರಾಣಿಯು ನನಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವ ಬಿಹುನಸಾಸದಿಂದ ನನ್ನು ನಹ್ಟನೆಲ್ಲವ್ಗೂ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತು. ನ್ನ ತಮ್ಮಿಂದ ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದು 
ಜೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತ ಆತನ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆ ಬಹುಮತಿ 
ಯೆನ್ನು ತೆಗೆದ.ಕೆ ೂ.ಡು ರಾಜಪುತ )ಸ ದಾತ ತ್ಕಾ ಗಿ ಆತನನ್ನು 
ಹೊಗಳುತ್ತ, ಆಪ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗಂಟುಕಹ್ಛಕೊಂಡು, ಆತನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯೆನ್ನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಮರುದಿನ ರತೃ ಪಡಿ 
ಮ್ಯಾಮಾಶಿಯು ಅತನಬಳಗೆ ಬಳಲು ರಾಜಕುಮಾರನು ಆತನನ್ನು ಸತ್ಯ ರಿಸಿ 
ಹುಳ ರುವಂತೆ ಹೇಳ, ಅಯ್ಯಾ ! ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನು ಷಿ ಸಾಧಿಸುವ್ರದ 
ರಫ್ಲಿ ಮನುನ್ಹೂನಿಗೆ ಎರಡುನಿಧವಾದ ಫಲಗಳು ಉಂಟಿಬುದನ್ನು ನೀನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದಿರಬೇಕು. ಹೇಗೆನ್ನುನಿಯೋ ! 


ತಾನು ಮೋಹಿಸಿದ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅನುಭನಿಸಿಯೋ ತೀರಜೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬದುಕಿರು 
ಪ್ರದರಿಂದ ನ _ಯೋಜನವಿಲ್ಲವಾಡುದಳಿಂದ ಬಾ ಇವನು ೩ ಕಳೆದು ಕೊಳ ೪ 
ಬೇಕು. ನನ್ನ ಡೌರ್ಭಾಗ್ಬೂನಿಂದ ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯ ಅಂಗಸಂಗ ದುಃಖವು 
ನನಗೆ ಹೊರೆಯ ಜೆ ಹೋದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಮರಣವೇ ಸುಖಸಾಧ ನವಾದ 
ಕಾರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಂಬಿರುವೆನು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ್ಯ ಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಆತ ಕಹತ ಸು ತುಂಬ ಬಾಪತರವಾದ ಕೆಲಸನಾದುದನಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಇಳು 
ಚಿಂತಿಸುತ, ತಾಲಿಕೊ:ಡಿರುವೆನು ವಿಂದು ಗಲ ಬಂದಾಗಿ ಅತ್ತು ಕಣ್ಣ 
ರನ್ನು ಸುರಿಸಿ ಕಡೆಗೆ ವೌನವನ್ನು ಅನನ ರತ್ನ ಪಡಿ ವರ್ತ 
ಕನು ಆತನನ್ನು ಳೂ | ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಸಂತುಮ್ಮನಡಿಸಚೀಕೆಂದು ನೆನೆದು ಅಯ ಸಾ! ಇನ್ಟ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಣಿಯೆ 
ದಾದಿಯು ಸಮ್ಮ್ಯನ.ನೆಗೆ ಬೀದಿರೆಬಿಹುಜಔ ನಲು, ರಾಖಿಪುತೆ ನು ಅಯ್ಯಾ! 
ನೀನು ಇಸ್ಲಿಂದ ಜೊ ಉಬಸುದು. ದಾದಿಯು ನಿನ್ಫಮನೆಗೆ ಬಂದಿದು ಎದೇ 
ಆನರೆ ಆಕೆಯಸಂಗಡ ನಾನು ಹೇಳದೆನೆಂದು ರಾಣಿಗೆ ಈ ವಾಕ್‌ ವನ್ನು 
ಫೇಸ ತೈ ನೇಲ. ಬುನೆನ್ನುನಿಯೋ? ರಾಜಪುತ್ರನು ನಿನಗೋಸ್ಕ್ಯರವಾಗಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಬ್‌ ಪಢೆಗಳು, ೬೧೪ 


ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವನು.. ಆದರೆ ಆತನು ಸತ್ತಬಳಕ ಸಮಾಧಿ! 
ಯಲ್ಲೂ ಹೂಡ ನಿನ್ನನ್ನೆ € ಧ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನೆಂದು ಹೇಳು. ಇದನ್ನು 
ನೀನು ಇ ಳಬೆಹೋದರೆ" ನಮ ಈ ಸತ್ಯುವೇದವಾದ ಖುರಾನಿನಮೇಲೆ ಆಣೆ 
ಯೆಂಟು, ಇದು ಸತ್ಯ್ಯವೆಂದುಹೇಳದನು. ನಂತರ ರತ್ತುಪವಿವ್ಯಾಬಾರಿ 
ಯು ತನ ಮನೆಯನ್ನು ನೇಗಿ ದಾನಿಯು ಯಾವಾಗ ಬರುವಳೋ ವಿಂದು 
ಹಾದುಕೆೊಂಡಿದ್ದನು. ಸ್ಪಲ್ಪಹೊತ್ತಿ ಗೆ. ಆ ಬದಿಯು ಕಣಿ ರನ್ನು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತ ಭಯುಗ ಸ_್ಯಳಾಗಿ ತ ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಓಡಿಬರಲು, ರತ್ತುಪರಿನ್ಯಾನಂ 
ರಿಯೊ ಈತೆರದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿ್ರ ರುಪುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಲ್ಲು 
ಆಕೆ ಅಯ್ದ! ರಾಣಿಯೂ ರಾಜ ತಾತ ನೀನೂ ನಾನೂಸಹ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗುವಕಾಲಬಂದಿತು.: ನಾನು ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆಬಂದಿದ್ದು 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಕೇಳಿದಸಂಗತಿಯೆನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ. 

ಆದಿನ ನಿಮ್ಮಮನೆಗೆ ನನ್ನುಸಂಗಡೆ ಬಂದಿದ್ದ ಇಬ ರು ದಾದಿ 
ಯೆರಲ್ಲಿ ಒಬ ಳೌ ಏನೋ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹ 
ರಳು ಕೋಪಿಸಿ ಕೊಂಡಳಂತೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆಕೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ಖೋಜಾ, ಸರದಾರನಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಆಸೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ರಹಸ್ಟೃಗಳ ನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ದೂರಿಕೊಂಡಳಂತೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮತ್ತೊ ಬ ಸ ದಾದಿಯೂಸಕ ಗೊ;೪ಡುತ:, ಕಶಠೀಫರಬಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹೆರಳು ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿರುವ ಕಾರ ಇವನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳಂತೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇನವೃತ್ತ್ಭುಮಂದಿ ಖೋಜಾ ಸವಾ 
ರರು ಬಂದು ರಾಣಿಯನ್ನು ಕಲೀಫರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಈರದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಅಶ್ಲೀದ ಮುಂದೆ ಖನೇನು ನಿನರೀತ ಉಂಟಾಗಿರುವುದೋ? 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ನಾನು ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಹೊರಹೊರಟು ನಿನಗೀ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಶಿಳಯಹೇಳುವುದಕ್ನಾಗಿ 
ಬಂದೆನು. ಆದರೆ ನಿನಗೇನುಂಬಾಗುವ್ರಜೋ ₹ ವಂದು ಭಯಪಡುತಿ_್ಮರು 
ವೆನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಲಳಾರಸಂಗಡಲೂ ಹೇಳೆ ರಹಸ್ಸೃವಾ A 
ಅಟ ಟಿ ಕಲೊಂಡಿರು ಅಂದು ನುಡಿದಳೆ ದು ಹೇಳ ಪಹರಜಾದಿಯೆು ಜಿಳ 
ನ ಕ್‌ಥೆಯೆನ್ನುನ್ನಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಚೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ 
ಹೇಳಳಾರಂಭಿಸಿದಳು, 


೬.೦೦ ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 
೨೨೬ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ನಂತರ ದಾದಿಯು ರತ್ತ ಬಡಿವ ಯೆನ್ಸುತುರಿತು ಅಯ್ಯಾ 
ನೀನು ಈ ವರ್ತಮಾನನನ್ನು ರೂಜಪುತ್ರನಿಗೂ, ಜಾಗೃತೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದತೆ 
ಆತನು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ತನ್ನು ದ್ರಾಣ.'ನ್ನ್ನ ಅಸಿಶೊಳ್ಳಬಹ:ದು. ಇನ್ನು 
ಸಾವಕ:ಕ ಮಾಡದಂತೆ ಹೊರಡು ವಿಯ ಹೇಳಲ್ಕು ರತ್ನ ಪಡಿವ್ಯಾಬಾರಿಯು 
ಬಹಳ ಭಸೆ.ದಿಂದ ಕಂದಿಕುಂದಿದವನಾಗಿ ಓಡಿಬಂದು ಆಲಾ! ರಾಜ 
ಪುತ್ರನೇ! ವಿಂದು ಸುಬೋಧಿಸಿ ಮಂದೆ ಮಾತನಾಡ. ಪುದಕ್ಕೆ ಧ್ವ್ರರ್ಯೆ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಬಹು ಪ ಖಾಸುದಿಂದೆ ಮರಣ ಸೆಳಟಿಂಲ್ಲಿರುಡ ಮನುಸ್ನೊ ನಿ. ವೂಿತೆ 
ನಾಡುನಶಿರದಿಂದ ಗದ್ಗ ಜಸು ಮ ಸಾಗಿ ಜನ್ನು ನಿನ್ನು ಚಿತ್ನಸ್ಟೈರ್ಯ 
ವನ್ನುಹೊಂದಿ ಕರೀಫರ ಆಜ್ಞೆ ಸ್ಪಾವರ್ಶಕೆ ಪಹರೆ, ಬಂ ಇವನ್ನು ಬಿಡಲು 
ಸಿದ್ದ ಹಂ ನುಡಿ ಬ ದಸ ಾರನು hea GS 
ಅಯಾ! ನುಹೆಣದೆ. ಅ ಪಪಕಾರ್ಯನವೇನ;:ಗಿರುವದು ವಿಕದವಾಗಿ 
ನನಗದನ್ನು | ನ ದು ಸಸ: ರತ ಟಂ. ಛ್ರಜಾರಿಯು 


KY 


ಜೆಯಾ ; ನಿನನಿನ್ಸು ಆಬತು $¢ ಬರದಿರಲು... ಆದುಪರಿಿದ ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಬಾ ಣವನ್ನು ಜಾಖಾಡಿಕೊಂ 1 ರೇ ನಮ್ಮೆ ಕರಿಧರಳ್ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ನರಳುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನರಕವಾಸವೇ ಸುಖ. 


ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾವಕ್‌:ಕ ಮಾಡದೆ ನಿನ್ನು 
ಬಾಣವನ್ನು ಉಳಸಿಕೆೊಚ್ಚುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು ಏಳು. ಇನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಳಿತಿರಬೇಡಿ ವಿನಲು, ಆವರಾಶಿನಿ:-ದ ರಾಜಪುತ ನಿಗೆ ಬಾಣ 
ಭಯೆವುಂಬಾದರೂ, ಆತನು ಚೆನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ಕುರಿತು ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾವು ತಕ್ಕ್‌ ಉಬಾಯನನ್ನು ಯೋಚಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರ 
ಬಾರದಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾ ದರೆ ಈಗ ನವು ಮಾಬೆಜೀಕಾನಿರುವ ಕಾರ್ಮವೇನು 
ಹೇಳೆನಲು ಆತನು ಅಯಾ ತ ವೇಗವಾಗಿ ನಲೆಯೆ ವ ಕುಡುರೆಯೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿ, ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಬೈ ಆ೯ಬಾರುನಗರನನ್ನು ಸೇರುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾನ ರಸವೂ ಇಲ್ಲ ಆ ಆದುಬರಿಂದ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ತುರಗವ 
ನ್ನುಯೇರಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಬದ ೯ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಂಗಡ 


ಆರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಇಲ ಕಥೆಗಳು. ೬೧ 


ಇಬ್ಬರು ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡು ವಿಂದು ಹೇಳಲು 
ರಾಜಕುಮಾರನು ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯಿಂದ ಜನ್ಸಣೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕೆಲವು 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ, ದ)ನ್ಹೂವನ್ನೂಸಹ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸೇವಕರನ್ನೂೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಲೊಂಡ್ಕು, ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಮಿತ) 
ನಾದ ರತ್ನಪಡಿಮಾ £ನಾರಿ ಯನ್ನು ಕರೆವ; ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಹಗಲೂ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮದಿ ಕಡೆಗೆ ಜಿಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊತಿ_ರುವಕಾಲದ), ತುಸು ತನ್ನು ಕ.ದುರೆಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಯಾಸ 
ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಒಂದಾನೊಂದು ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಕುದುರೆ 
ಯೆನ್ಸು ಮೇಯುವುದಕ್ಕ್‌ ಬಿಟ್ಟು , ತಪು ಸುದಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ 

ಈುಳತುಕೊಂಡರು. ತ ಎ ಇಸಾ ಇದ ಕಚ್ಚರು ಅವರಮೇಲೆ 


ಬಿದ್ದು ದೋಚಸೊಳ್ಳ.ಪ್ರದಣೆ ಆಮ್ಮ ತಾಣವು ಈಡಿಮೆಯಾ 
ಗುವವರಿಗೂ ಹೊರೆದಾಟಿ, ವ್‌ ತರ ೬೬ರನ್ಸು ಉಭಾಯೆದಿಂದ ಗೆಲ್ಲ ಜೀ 
ಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಬ ಘಛ್ಯರಾದರೋ ನಿವ 4ರೆುಣದಿಂದ ಅವರ 


ಕ 
ಮೈಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟಿಗಳನೂ ಎ ಶಕ ,ನಿದ್ದ ಆಳ ಭರಣಸಳನ್ನೂ ಈುದುರೆ 


ಯನ್ನೂ ಸೂರೆಮಾಟತೆಡು ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಆಗ ನಿರ್ನಾಣರೂಖನಾಗಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ ರಾಜಪುತ ನು, ತನ್ನು 
ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ ! ಈ ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ದುರವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸರಳುಪ್ರದಕ್ಕೈ ಇತಲೂ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಇದ್ದು 
ಹೊಂಡು ಕಠೀಫರಳ್ಳೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅವಗ ಆಜ್ಚಾನುವರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಸಾಯುವುದೇ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದಿ ತಲ್ಲ ! ವಿನಲ್ಕು ರೆತ್ಮಪಡಿವಾ $ನಾರಿಯ್ಕು, ಅಯ್ಯಾ ! [3 
ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ॥ ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ ವಿಂಥೆಂಥಹ ತೊಂದರೆ 
ಯೆನ್ಸು ಘೊಡಬೀಕೆಂದ್ಯು ಸಂಕಶಿ ಸಿರುನನೋ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ವಿವತ್ಸ್ಸಾಗರದಿ ಸಹ್ಚೃವರಂಬರೆಗಳಂಬ ತೆರೆಗಳನ್ನು ತಂಜೊಡ್ಡಬೇಕೆಂ 
ಬುದು ಭಗವಂತನ ಮುಖಾ ಸ್ಪಶೆಯವಾಗಿರುವ್ಲಿ ನಾನೊಲ್ಲೆ ನೆಂದರೆ ನಡೆ 
ದೀತೇ! ಮ ಹ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿದ 
ಹೊರತು, ಸುಖವಿ ಆದುದರಿಂದ ನುವು ಅಪ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವುದು 
ನ್ಫುಯವಲ್ಲಬಾ! ಸ ದರೂ ಹೋದರೆ ಸುಖಪ್ರಂಟಾಗಬಹು ಬೆಂದು 


೬.0.೨ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ 


ಣು, ಬಳಿಕ ರಾಜಕುಮಾರನು ರತ್ನೆಪಡಿ ವಾ $ನಾರಿಯೆನು ೩ 
ಕುರಿತು, ಅಯಾ ಕ್ರ! ನಾನು ಹೇಗಿದ್ದರೂ, ಸಾಯತಕ *ನನೇಹೊರತ್ಕು 
ಬದುಕತಕ್ಕವನೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ. ಇದುವರಿಗೆ ರಾಣಿಯಾದ ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹ 
ರಳು ಸತ್ತುಹೋಗಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನಿನ್ನು ಬಾ )ಣವನ್ನುಳಸಿ 
ಘೊಂಡಿರಲಾರೆನೆಂದು ನುಡಿಯಲು ರೆತ್ಸುವಡಿವಾ £ನಾರಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಜೇಡಿಕೊಂಡುದಐರಿಂದ, ಬಹುದ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಸಮ ತ್ರತಸ್ಯ, ಮುಂದೆ ನಡೆದು 
ಬಂದು, ಒಂದಾನೊಂದು ಮಸೀದಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅದನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕು 
ರಾತ್ರಿಯೆನು ೩ಸ್‌ಳೆದರು. ನಂತರ, ಚಿಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಬಂದ 
ಒಬ್ಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ್ಬ ಡೊಡ್ಡಮನುಷ್ಟೂನನ್ನು ಕಂಡು ರತ್ನಪಡಿವಾ ನಾ 
ರಿಯು ಮುದಿಸಿದನು. ಆಗ ಆತನು ರತ್ನ ವಡಿವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಿನ್ನುನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನೋದಗಾರನಂತೆ ತೋರುವುದೆನಲ್ಕು ಅಯ್ಯೋ! 
ವಿನೋದವೇ ! ನಿನ್ನೆರಾತಿ ) ನಾವು ದಂಗೇಳೋರರಕೆ ಪಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಬಲವಾದ 
ಬೆಟ್ಟಗಳನ್ನು ತಿಂದ್ಕು ನಮ್ಮ ನದಾರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟು, 
ಉಡ.ಪುದಸ್ಥೆ ನಸ್ತ್ರಪೂಕೂಡ ಇಲ್ಲದೆ ಇ್ಲಿಗೆಬಿಂದು ಯಾರಬಳಗೆಹೋ 
ಗೋಣ! ಏನುಮಾಡೋಣವೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿ,ದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ರೂಪ 
ದಿಂದ ನೀನು *ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡೆ ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆತನು ಅಯ್ಯಾ ! 
ನೀವು ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನನ್ನುಮನೆಗೆ ಬರುವುದಾದರೆ, ನನ್ನೆ ಲಾದ ಸಹಾ 
ಯೆವನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. 


ರತ್ಸುನಡಿವಾಬಾರಿಯು ರಾಜಪುತ )ನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಆತನ ಅಭಿ 
ಭೂ )ಯನನ್ನು ಕೇಳಲು, ಸಿನ್ನಿಪಾ ಟನುಸಾರವಾಗಿ ಸಡೆಸುವುದೇ ನನ್ನಭಿ 
ಪುತವೆಂದುಕ್ಕಿಆತನು ಹೇಳಲು, ಇನರಿಬ ಬರೆ ವಾಗ್ಗಾದವನ್ನು ನೋಡಿದವ 
ನಾದ, ಆ ಮಸೀದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮನುಷ ನಿನು ಏನಯನ್ಟಾ ! ನನ್ನಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಮ ೪ ನಾ)ಯನವೇನೆನಲು, ಅಯಾ 4! ಸಾವು ನಿಮ ಬ 
ಮನೆಗೆ ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಕಯವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬೀದಿಯಕ್ಲಿ ನಿರ್ವಾಣ 
ಯಾಕ್‌_್ಮರಾಗಿ ಬರಚೀಕಲ್ಲಾ ! ವಿಂದು ಚಿಂತಿಸ:ತ್ರಿರುವೆವ್ರು ವಿಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ನಂತರ ಅದ್ಭನ್ಸೃನಕದಿಂದ ಆತನಬಳಯಲ್ಲಿ ವಸ ಅಗಳನ್ನು ಧರಿನಿ 
ೊಂಡು, ಅವನಸಂಗಡಲೇ ಮನೆಗೆ ಹೊಗಲು, ಆತನು ಇವರಿಬ ಬರಿಗೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಓಂ 


ಉತೆ_ೈಮುವಾಡ [ಭೋಜನವನು ೩ ತಂದಿಡಲು, ಭೋಜನ ಮಾಡಿದರು. 
ಆದರೆ ರಾಜಲ್ರಿತ ನಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿದಕೂಡಲೆ ನಿರಹವು ಅತಿಯಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸಾಯುವ ಅಣಸೆ ಎಯೆಶ್ಲಿದ್ದನು ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು 
ನಾಲ್ಕೆ ತ್ರದುಸಾರಿ ಬಂದು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅದರೆ ಇಂತಿ ]ಯೆಲ್ಲೆ 
ಬೌ )ಣಹೋಗುವಹಾಗಿದ್ದುಜರಿಂದ ರಾಜಪುತೆ)ನನ್ನು ಸತ್ಮರಿಸುತ್ತ್ಯಾ, 
ಆತನಒಳಯಲ್ಲಿ ಹುಳಿತುಕೆ ಈಡು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಏತಕ್ಕೆ ಇನ್ಟೊಂದು 
ವ್ಯಸನದಿಂದ ಕೊರಗುಕ್ತಿರುವೆ ಜಂದು ಕೇಳಲು, ಆತನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಅಯ್ಯಾ! ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಒಹಳನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ವಿಕಾ 8ಸಗಳನ್ನಿಟು ಟ್ಟ ಸಾಕಿದ ತಾಯಿಯೊಬ್ಬಳರುವಳು, ನಾನುಕೂಡ 
ಆಕೆಯನೇಲೆ ಬಹಳವಾಗಿ ನಿಕಾ $ಸನನ್ನಿಟು ಟಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಆಕೆಯೆ 
ಎದುರಿಗೆ ಸನ್ನ ಬ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವುದಕೈಲ್ಲನಾಯಿತಲ್ಲ ! ವಿಂದು ನನಗೆ 
ತುಂಬವ ಕಸನವಾಗುತಿ _ಎರುಪುದು. 


ನಾನು ಸತ್ವಬಳಿಕ ತಾನು ಸ $ಹಸ ದಿಂದ ಕಣು ಣಗಳನ್ನು 
ದುಚ್ಚಿ ಸಿ, ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ಲಸದ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಗೋರಿಯನ್ನು ಕಲ್ಕಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಣ್ಣವು ನನಗು-ಟಾಗಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ. ಆಯೊ ನೀ! ಹೇಗುದರೂ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನು ಕನನನ್ನು ಬಾಗದಾದಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ನಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯೆನೂಲಕನಾಗಿಯೇ ಸಮಾದಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ ಮನೆಯೆ 
ಯಜಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ ಥ್ರ | ನನ್ನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ದುನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕ್ವಾಗಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಂದಿಸುವೆನು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನು ಕವನವನ್ನು ಬಾಗದಾದಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವವರೆಗ್ಳೂ 
ನಿನ್ನುಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ ಬೇಡಿಕೊಂಡು, 
ತಾನು ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಸುಲ್ಲ್ಯುನರೇ ಈತಿರಿಂದ ವರ್ಬಯಾ 
ರಾಜಪುತ್ರ ನು ಮಡಿನುಹೋದಣನೆಂದು ಹೇಳ, ಪಷಹರಚೌದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಸಿನ ಚೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಜಿನ 


ಓ.ಂಯಿ ಯೆನನ' ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ಬಿಂಬ 
೨೦೫. ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಶಥೆ. 


ರಾಜಕುಮಾರನು ಸತ್ತು ಹೊಂದ ವನತಾರನೆಂಯ ನಿನ ಜೆ ೪ಿಗ್ಗೆ ರತ್ತು 
ಪಡಿವಾ $ನಾರಿಯು ವ್ಹಾಬಾರಸ್ಸಿರ ಹೊರೆಯ ಹೊರಟೆ, ಸುಖನಾಗಿ 
ಬಾಗದಾದುನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ, ತನ್ನಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬೇರೆ ಉಡುಪುಸ 
ಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸ್ಲೂಲ ಹೊತು ವಿಕೃವಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ರಾಜ 
ಕುಮಾರನಮನನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಈತನಸೇವಕರು ಕಂಡ್ಕು ಅಯ್ಯೋ ! 
ನಮ್ಮ ರಾಜನನ್ನು ಈತನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಈಗ ತಾನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜಪುತ ನಿಗೇನೋ ಅನಾಯೆ ಸುಭವಿಸಿರಬಿಹು 
ಜೆಂದು, ಬಹಳವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿಬರು. ರೆತ್ಸ್ಗ ನಡಿವರ್ಕ ಕನು ಬಂದಿರುವ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ದಾದಿಯರು ತಮ್ಮ ಧೊರೆಸಾನಿಗೆ ತಿಳುಹಲ್ಕು ಆಳೆ ಸ್ಥಲ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಐನದ್ಪತ್ತ್ಯುವುಂದಿ ದುದಿಯೆರಿಂದ ಕೂಡಿ ಓಲಗರಾಲೆಯಲ್ಲ್ಲಿ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು, 


ನಂತರ ನರ್ತಕನು ಆತೆಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ವಿಸಿ ಅಮ್ಚ್ಯಾ! 
ಭಗವಂತನು ನಿಮ್ಮ ಅನ್ಟ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಕಲ ಸಂಪತು್ಮಗಳನ್ನು 
ದಯನಾಶಿಸಿ ಕಾಬಾತುತಿ,ದ್ದರೂ ತನ್ನ ಳೋರಿಫೆಯೆನು ೩ ಮಾತ) 
ಬಹುದಲ್ಲಾ ವಿನಲ್ಕು ರುಜಕ್‌ನರಾರನ ಈಯಿಯು, ಆತನ ಮಾತಿಗೆ 
ಪ )ತ್ಯುತೆರವನ್ನು ಹೇಳದೆ, ಆಯ್ಯೋ! ಸನ್ನು ಕುಮಾರನ ಮರಣ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆಯಾ ! ವಿಂದು ಸಹಿ ಯಾನಿ 
ಅರಚುತ್ತಾ ನೆಲಕ್ಕ ಬಿದ್ದು, ಬಹಳಹೆ£3್ತಿನವರಿಗೂ ಮೂರ್ಟಿ ಡೊ ಗಿ 
ಮಗನು ಸಾಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಓಿಹ್ನ ರ! ನಿನುಹೇಳಿಎನೆದು ಫೇ 
ರ್‌ Kis ಣ್‌ €೪ಲ್ಲು, 
ರತ್ಸುನಡಿವ್ಠಾನಾರಿಯು ರಾಜಸು 3 )ನಿ ಅಸಸಾನಕಾಲದ ಮಾತ್ರ: 
ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಕವನನ್ನು ಬಾಗದಾದಿಗೆ ಈ!ಸಿತೋೊಂಡ್ಟು ಅಸ್ನು ತಾಯಿಯು 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಬೇಕು ಬೀಡಿಕೊಂಡನೆಂದು ನುಡಿ 
ಯಲ್ಕು ರಾಜಪುತೆ )ನ ತಾಯಿಯು ಬಹು ವ್ಯ್ಯಸನಾಂತರ್ಗತಹೃದಯಳಾಗಿ 


(೩೯) ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ಓಂ 


ತನ್ನು ದಾದಿಯರನ್ನೂ, ಸೇವಕರನ್ಲಿ ಕೆಲವರನ್ನ್ಯೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನು 
ಮಗನ ಹೆಣವನ್ನು ತೆ೨ದು ಸಂಸ್ಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬಾಗದಾದುನಸರ್ರನ್ನು 
ಚಿಟ್ಟು ಹೊರಟಳು. ಬಳಿಕ್‌ ಆ ವರ್ತಕನು, ತನ್ನು ಸ್ಲೇಹಿತನಾದ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನು ಅಕಾಲಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಚಿಂಚಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ದಸರಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸ.ರಿಸುತ್ಪಾ_ ನಿಂತಿರುವ 
ಒಬ್ಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಸುಂದರೀವ:ಣಿಯೆನ್ನು ಕಂಡು, ಆಕೆ ನಂಮುಸೆಲ್‌"ನೆಹ 
ರಳ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಪಾತ್ರಳಾನದ ದಾವಿಯಿಂದರಿತ್ತು ಉತಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಜಿ 
ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ದಾದಿಯು ಆತನಸಂಗಡಲೇ ಹೊರ 
ಟಿಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹುಳಿತುಶೋೊಂಡಮೆಂಲೆ, ರತ್ಟಸಡಿವಾ $ನಾರಿಯೆ 
ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ನೀನು ರಾಜಕುಮಾರನ ಮರಣನಾರ್ತೆ ಸುನು ಕೇಳಿ, ವ್ಯಸನ 
ಪಡುತಿ_ರುನೆಯಾ ಎನಲು, ದಾದಿಯು ಮೊದ8ಗಿಂತಲ್ಕೂ ಆಕ್ಚರ್ಯೆ 
ಯುತ್‌ ಳಾಗಿ ಆಹಾ! ರಾಜಕುನರಾರನಂ ಸತ್ತ್ಯುಹೋದನೇ? ಹಾಗಾದರೆ 
ಹೊಂಮುಸೆಲ್‌ನೆಹರಳು ಸತ್ತ್ವಹೋದಬಳಕ್‌, ತಾನು ಬಿದುಕಿರಲಾರಜೆ ನ್ಳಾಣ 
ನ್ನು ಶೊರೆನುಳೌೊ ುಡಿರಬಹ.ದು, 


ಆಹಾ ! ಸುಂದರಾಂಗರಾದ (ಕಾವುುತರಿರಾ ! ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಅನ್ಟೋನ್ನವಾದ ಮೋಹವನ್ನು ಸೂ 38 ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ, ನಿಮ್ಮ ಸ 
ನಿಮ್ಮ ದೈ:ಣವೇ ಅಡ್ಮ್ಮಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಭಗನಂತನು ಆ ಅಡ್ಮಿಯಿನ್ನು 
ನೀಗಿದುದರಿಂದ ನೀವು ಖಿಶ್ಲಿದ ಎರೊ, ಹರಸ ಒಕ ಬ್ರಂಮಾತಿಕಯೆದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಸುಖನಿಂದಿರೆಂದು ನುಡಿಯಲು ರತ್ನ ಪಡಿವ್ನ್ಯಾಬಾರಿ ಯೊ ಬಹು ಆಕ್ಚರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಹಂಳು ಸತು ಹೋದಳೇ 1 
ವಿನಲು, ಅಸ್ಮಾ! ಆ ಮೋಹನಾಂಗಿಯೆ ಮರಣವು ಬಹು ಆಕ್ಕರ್ಯೆ 
ಈರವಾದುದು, ಅದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. ಆದರೆ 
ನೀನು ರಾಜಸ್ರಶ್ರನ ಪುರಣವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಮೊರಲು ನನ್ನು 
ದುಖನನ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ನಿರೂಜಸು 
ನನಗು, ನನ್ನ ಪಾ)ಣ” ಳಿರುವವರಿಗೂ ರಾಣಿಯ ಮತ್ತು, ರಾಜಪ್ರತ್ರನ 
ಮರಣವನ್ನು ನೆನೆದು ಕೊರಗಿ ಸಾಯೆ:ವುಜೇ ನನ್ನ ಧರ್ನುವಾಗಿರುವು 
ಭೆಂದು ಹೇಳಿದಳು, ರತ್ನುಪಡಿವಾ ಫೌರಿಯು ಧಾಜಕುವತಾರನ ಮರಣ 


ಓಂಓ ಯೆನನೆ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ವಾರ್ತಿಯೆನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೇಳಿ ಸಿಸ್ಲಿಸಿವಬಳಿಕ್‌ ದಃದಿಯು ರಾಣಿಯ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ, ಅಯ್ಯಾ! ರಗ ಇಜಿಯೆ ನ್ನ ಕಠೀಫರು 
ಕರೆಸಿಕೊಂಡ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಮೊನಲೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳದೆ ನಮ್ಮ 1 ಅವರು 
ರಾಣಿಸುನ್ನು ಈರೆಸಿ, ಆಕೆನುನೇಲಣ ಶೋಹನಿಂದ ಅನಳನನ್ನು ಖ:ಹಸ 
ಲಾರದೆ, ಜರ ಜೂ) ಕೋನವನ್ನು ಪೆಿಂದಿದನರಾಗಿ ಬಹುಸುತೋ 


ದಿದ ಹಡುವ ರಹಸ ಬಳಿಗೆ ಬೇಟಾ ವಯ! ನಿನಗೆ ಬಹುಜನ 
ಕತು )ಗಳಿತಸುವರು, ಇನರು ಗಿಸ್ಸುಲ್ಲ ಸೇಲದ್ರ ಲನನುಬಿಬೆಗೆಳನ್ನು ತೋರ್ವೆ 


ಓರುವರು. ಆದು ಸಿಜಚೆನಸ್ಸುವುದಳ್ಳ್ಳು ಬಹಳವಾದ ನಿರ್ಶನಗಳೂ 
ಉಂಟು, ಆದುದಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೊಸುವುಪಕೆ , ನನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ 
ವ್ಯೂಸನ ಉಂಬಾಗುತ್ತಣಿ. ನಿ: ್ಸಪಲಣ ಪೆ ೇಮೆಜಂದ ಬಹ. ನಿಸಾ ಸ 
ದಿಂದ ಗೌರನಿನುತ್ತಿ ಪ್ಲೆನು, 


ಜ್ಹದುವರಿಗೂ ನೀನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ದ್ದ ಈ ದರನಸ್ನೆೇಯೆನ್ನು 
ಜೊರೆಮ, ವಿಂದಿನಂತೆ ನನ್ನೊದಣೆ ಸರಸಸಲ್ದಾ ನಗಳ ನ್ನುಡುಸ ರು ಬಾ! 
ವಿಂದ ನುಡಿಯು ಅತೆಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉಪೆತಾರನನ್ನು ಮಾಸುತ್ತ್ವಾ ವಿನೋದ 
ಮೌನಿ ಮಾತನಂಡತೊ ತ ಸ ಎಲಿ, ಹೊತ್ಗೆ ೨ ಕಳೆದಬಳಿಕ ಬಹು 
ನಿಸೋದಕರವಾಗ್ಯಿ ಅಲಕರಿ ಸಿರುನ ಅಂಶಃಸ್ರರಕ್ಕೆ ಅರೆದುಕೊ:ಡು ಕೋ 
ಗುನಂಶೆ ಅ ತೆ ಬಹಿಸರೆ. ಕಶೀಧ್ಣರು ತನ್ನನೆ. ಕಟ £4 ಯುಚ್ಛನರಾಗಿ 
ಜನ.ಪ್ರದನ,,. ನೋದಿ, ತನೆ ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಭೆ ನನ್ನು 
ಹರು ಜರು ನೇಮುಸೆಲ್‌ನೆಸರಳು ಚಿಂತಿಹ್ಕಿ ಆಹಾ! ರಾಜ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ನೆನೆಬಿ ಶೊಂಡಿತ ರಿ, ಹುರಳಿ ಮರ್ಜಿ ವಿಶ್ಲಿವುಂಖಾಗ.ವ್ರಡೋ 
ಬಂದು ಚಿತಿಸ ತ್ತಿದ್ದ ಳು, ರಾಣಿಗೂ ಸರೀಫಗಿಗೂ ಈತೆರನಾದ ಸಂಭ? 
ಮಣೆ ಖು ನುಸಿಯ ಸಿರುವ ನ ಕಾಲದಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಜೆನು 
ನಂತರ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ನಾನು ರಾಣಿಯು ಅಂಶಭ್ರರನ್ಕೆ ಹೊಗಿ ಆಕೆ 
ಮಾಸಡಿ ರೋ ಲ್ಬು ಚಳಿ ಸನ್ನು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 
ತನಿಯ ಅನಾ, ! ನ ಸನಕ ಆಸ ಬ್ರತಾಲನೆ '೦ದು ಏಿಳಿನುಕೋ | 
ನೀನು ನನಗೆ ನದ ಊರಾಗ, ನಾನ ಒಹ ವಾಗಿ ನಿನ್ನುನ್ನು 
ವಂಓಸೆ.ವೆನಿತ ಎಂನು 1 ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ, ಬಹಳವಾಗಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬.೭ 
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ಸಂಕಟಿ ಜಟಿ ಎಳ ಆ ಈಾಲದನ್ಲಿ ನಾನು ಲಾವ ಕೃತೋ ೂ 

ಸಕಾ ಗೆಲ್ಲ ಎಲವ ಮೆ ಎಜಿಬಿ ಸುವಃ Pe AS ನೆ «೪ pi 
೪10. 4 

ಕಶೀಫರಂ ಅಲ್ಲಿ ಬ ದು ಫನುನೆಲ್‌ನೆಯರಳನ್ನು ಪಸ್ತ್‌ದಕ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ 


ಘೊಂಡು, ಹಾಭು ಕುಳಿತುರೊಂಜರೆು, ಜಾದಿಯೊರು ಸರ್ಶನವನ್ನ್ಯ್ಯೂ 

ಸಹಯೆರು ವೀಣಾನಾಬವನ್ಸ್ಯೂ ಮಾದ್ದೂಗರರು ಭಸ:ದ್ವಾವನ್ನು'ಹಳಾಡ 

ತ್ರೀರುನ ಕಾಲವ, ಕಲೀಫರ ನಮುನೆ ಕಳತೆಕ4ೋಡಿದ್ದ ರಾಣಿಯ, 

ಮೆೊಳಾರ್ಲಾಕ ಂತೆಳಾಿವಳೆಂದು, ಸುನು ತಿಳಬ. ಬಂದಿದೆ ಎನು: ಆದರೆ ಆಕೆ 

ಸತ್ತ್ರುಹೋಗಿದ್ದ ಳು, ಮೆತೆಸನದ ನವು ನನುರ ಸ: ಯನ್ನು ಹೋಗ 
ಡಿ 

ಲಾಡಿ ಕೊಂಡೆವು. ; ನಂತರ ಸ NT ಬಸನ ಂತರಾಗಿ, 


) ಅಆ 


ವ ಳ್ಳ ಇಲೆ ಳೆ 
Re ನ್‌ ನಸ 


ಆಕೆಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ಗೋರಿಯ ಸಮಾಧಿ ಸರಾದಿಸ್ಯಿ ಆಡನ್ನು ನನ್ನುವಕ 
Pod 


3 ನನಗೆ ಮೆರಣಶನಲವಿದರಿ 
ದನ್ನ ಕೊಟ್ಟು, ; ಸೇನರು 


ಲ ಗೊ ತ್ತು 


ಬಣ ಹ್‌ ಹ ಬ ಸಾ [ದಧ 
ಮಾಡಿರುವರು. ಣ್‌ ಎ ಪ್ರೆ ನಿ ು Med ಹ 1) ಬಲ ರಿಗೂ ಜಿ ಜೇಸಿ 
pd ಮಿ re ಆ  ಜ ಜ ತೆ ಕರ ಕ್‌ ಜಾಲ ದ ಎ ಗ ಲ್ಲ. 
ಸಿ.ಪ್ರಬ ತ ಆ ಟೆ ಲು! KY ಸಸಿ ನಗಿ Ww ನಿ ನಿಸಿ ] ರೆ ವಾಡಿರುವರು. 
ಚ Ks 
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ಆಮೆದನಿದ ಪರಸ್ಮರ ಬೊಂಡಯುಳ ರಾಗಿ ಸೂಣವನ್ನು ಕಳೆ 
೦] 4 ಸ 
ಅ 4 NN gp 
ರ್ನ 7 Te ಹ de pS pS ಶ್‌ ಸ ಈ 
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ವಿ ಬ ೨ 
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ಫಿ CN ag SN NS ಖೆ 
ಪಂದಿ ನಾನು ಕರುವಿನ ದೆ ೮ ಎಯಿಭಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಶೃಲಾಗುವ 
ಪ್‌ pe “ಲ್ಲಿ ಇದ್ಯ NT ಹ ed ಟ್ಟ ಟು 
ಸಹಾಯುಪೆಲ್ಲವನ್ನು ವಾಸವ ಎ ಹೇಳದ ಬಾಡಿಯುವಾತನ್ನು ಹೇಳ, 
ಹ ೧ 


ಗೋರಿಯುಬಳಿಗೆ ಜೋಗಿ ನೋದಿ ಬಳಿ ನರು ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತ್ತಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಫ್ರಾ a) ತ ASN ಜಿ 


) ಜಐರಾರು ಲ್ಲದೆ ದೂರದಲ್ಲೇ 
ದ ೧೧ 


ಬ 

ನಿಂತು ಈಸಿ ಈ ಖೇಮು ಎಜಿಬಿ ೧ಿ ಉ ಊರಲ್ಲೆಲಾ 
, ಬ ೧೯೧೧ 

ಹರ ರಡಿಜ ಹೊರತು, ಅವರಿ ರನ್ನು ಒ.ಂಬೀ ಸವಯ ದಿಸಲುಗುವುದಿಲ್ಲ 

ಛಿ € 4 fo 
ದ: ಅಸಾ ೧ ನ ರಲೆ ನ ರಾಜಸ 
ಮೆಂದು ಇತಿ ಪಿಸ ಎ೦ ಎದ A ಟು ಆ ಬ ಜಸ್ರುತ)ನ ಕವವು 
ಇಪ್ಪತು ಮೈನಿ ದೂರದ್ಸಿರುಪ್ರಜೆಂದು ಶಿಳದಳೂದಲ, ಈ ಊರಿನ 


ಛಿ 


ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಖೋಗ್ಮಿ ಊರಿಗೆ ರನಪನ ರ ಸಾಗಿಸಿ ಕೊಂಡು ಬಂದರು, 


ಆಗ ದಾದಿಯ್ಗೆ, ರಾಜಸ್ರತೃನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿಮ್ಯ ಅವ್ವಾ! ನಮ್ಮ 
ರಾಣಿ ಖೂ ನಿನ್ನು ವಪ ಗನ NA) ಮೊದಲ ನಂಬ ೨? ಜಲೆಸ್ಸರ ಮೋಹಾಶಿಕಯು 


pe pe ಕ ಇರ್‌ ಎ 
ಮುಖ್ಯನರಾಗಿದ್ದು ಸತ್ತ್ಭುಹೋದದರಿ.ದ್ದ ಈ ಇ ಟಿಸಲ್ಲಿನ ಸವ.ಸ್ಟ 


ಓಸಿ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಜನರೂ ಒಪ್ಪುವಂತೆ ನಿನ್ನುಮಗನ ಕವವನ್ನು ಹೇಮುನೆಲ್‌ನೆಹರಳ ಗೋರಿ 
ಯೆನ್ಲಿ ಇತಿಸಜೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಆಕೆ ಅದೇಮೇರೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ದುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜಪುತ )ನ ಕವವನ್ನು ತೆಂದು, 
ಆ ಗೋರಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿದರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಮಹನ್ಸು 
ಬೀಯೆ ಮತಸ್ಥರೆಲ್ಲರೂ, ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಪುಣ್ಣಸ್ಥಲವೆಂದು ತಿಳದ್ಕು 
ಇಗಲೂ ಯಾತೆ ) ಹೊೋಗುತಿ_ರುವರೆಂದು ಹೇಳ, ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ದಳು. ದಿನರಜಾದಿಯೆ, ತನ್ನು ಸಹೋದರಿಯಾದ ಸಹರಜಾದಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಅಕ್ಕಾ ! ನೀನು ಹೇಳದ ಕಥೆಯಿಂದ ನನಗೆ ನರನೋತ್ಸಹ 
ಉಂಟಾಯಿತೆ:ದು ನುಡಿಯಲು ಹಹರಜೌದಿಯು ತಂಗೀ ! ಸುಲ್ಲಾನರು 
ದಯೆಮಾಡಿ ನನ್ನ ಬಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿದುದೇ ಆದರೆ, ನಾಳನದಿನ ಇದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿರುವ, ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಕಮರಲು 
ಜಮಾನನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆ೨ದು ನಿರೂಪಿಸಿದಳು. 
೨೧೦ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ತಂಗಿ ಹಾದ ದಿನರೆ 
ಇಡಿಯಿಂದ ವಿಚ್ಛ್‌ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಹರಜಾದಿಯು ತಾನು ಹಿ೧ದಿನದಿನ 
ದಲ್ಲಿವಾಗ್ಗಾಾನ ಮಾಡಿದ್ದಂತೆ, ಕಮರಲು ಜಮಾನನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳತೊಡಗಿವಳು. 


(ಖಾಳದಾಸನ ಮಕ್ಕ್‌ಳ ಹೆಸರಿನ ರಾಜ್ಞೂನನಾಳುತಿ ದ್ದ) 
ಕಮರಲುಜಮಾನನಗ್ಕೂ ಚೀನಾದೇಶದ ರಾಜ ಉಮಾಗಿಯಾದ 

ಬಂದಾ ಖಂಬ ಸ್ರೀ ಕರೋಮಣಿಗ್ಯೂ ಉಂಟಾದ ಮೋಹದ ಕಥೆ. 

NS ಕ್ರಿ 
ಖಿ 

ಸುಲ್ಲ್ಯಾನರೇ ! ಪರ್ಯಿಯಾದೇಕದಿಂದ ಹೊರಟರೆ, ಇವ ಸತ 

ದಿನಗಳ ವ ಯಾಣದ ದೂರದಲ್ಲಿ, ಸಮುದ )ಮಧ್ದೂದಲ್ಲಿ ಖಾಳಿದಾಸನ 

ಮಕ್ಕಳ ದ್ವೀಪಂಗಳೆಂಬ, ನಡುಗಡ್ಡೈಗಳುಂಟು, ಆ ದ್ವೀಪಗಳು ನಾಲ್ಕು 

ದೊಡ ಆ ರೌಜ ಕ್ರಗಳಾಗಿ ದಿಭಾಗಿಸಲ ಎಟ್ಟು, ಒಂದೊಂದು ದೇಕವನ್ಲಿಯೂ 

ಮಹಾ ವಿಸಾ್‌ರನಾಗಿಯೂೊ, ಅತ ನತ ಜನಭರಿತವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬ಎ 


ರಾಜಧಾನಿಗಳುಂಟು. ಅಂತಹ ನಾಲು ಪಟ್ಟಣಗಳೂ ಸೇರಿ, ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ದೊಡ್ಡ ರಾಜ್ಞವಾಗಿರುವುದು. ಅಂತಹ ರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ಪೂರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಹಜನಸಾನನೆಂಬ ಹೆಸೆರುಳ್ಳ ರಾಜನು ಆಳುತಿ್ಮದ್ಧನು. ಆತ 
ನಿಗೆ ರಾಜಪುತಿ ಯೆರಾದ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ನಟ್ಟ ಮಹಿಹಿಯರೂ, ಅರವತ್ತು 
ಜನ ಜಾ ಸ್ರೋಯೆರೂ ಇರುವರು. ವಹಜಮಾನನು ತನ್ನುರಾಜ್ಞ 
ವನ್ನು ದಿನೇ ದಿನೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ತರುತ್ತಾ, ಬಹು ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 
ಬಾಲಿಸುತ್ತಿ ದುದರಿಂದ, ಘೋ ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯರಾದ ರಾಜರೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ರಾಜನಿಗೆ ಸರ್ವ 
ಸಂಪದಗಳೂ, ಸಮಾನವಾಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ರಾಜನು ತನಗೆ 
ಮಕ್ಕ್‌ಳಿಲ್ಲವೆಂಬ ಚಿತಾಸವುುದ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವ, ದೌರ್ಭಾಗ್ಛ 
ಒಂದುಮಾತ ) ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನ] ನಾಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ನಾಲ್ಕು 
ಜನ ಹೆಂಡತಿಯರೂ ಒಂದೇಸಮನಾದ ದುರವಸ್ಟೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಅಸುತ )ವತಿಯರಾದುದರಿಂದ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಆತನ ವ್ಯಸನವು ತನ್ನುಕವಮ್ಮ 
ಫೆ ತಾನೆ ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ನರ್ತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ, ಆತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ನೋಯಿಸಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನು ತನ್ನು ದ )ಧಾನಮಂತಿ )ಯಬಳಗೆ 
ಬಂದು, ತನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ನವಿಚಾರವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕ್‌ ಉನಾ 
ಯೆವೇನಾದರೂ ಉಂಟೆ? ವಿಂದು ಕೇಳದನು. 
ಅದಕ್ಳ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿ ಕಾಲಿಯಾದ ಮಂತಿ ಯು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅಯಾ! ಹ ಫೇಳುವ ವಿಷಯವು ಮಾನುವ ವಪೃಯತ್ನ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ 
ಇದ್ದ ರೆ, ನಾನು ಶೂಡೆಲೇ ಪತ್ಕು ಇತ್ಹರನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ ಎನು. ಆದರೆ 
ಈ ಪಕ್ನಿ ಗೆ ಬದಲು ಹೇಳಲು ನನಗುಂಬಾನಿರುವ ಅನುಭವವೂ, ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯೂಸಹ ಅತ ಕಲ ನಗಳಾಗಿರುವುವು. ನಮಗೆ ಸುಖ ಉಂಟಾದಕಲದಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಭಗವಂತನನ್ನು ಮರೆತುಹೋಗುವೆವು. ಆತನ ಸರ್ವಕಕ್ಯತ್ವ 
ವನ್ನು ನಾ ತಿ೪ದುಕೊಫ್ಯ ಬೇಕೆಂದು ದ ಯತ್ನಿಸಿ, ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರಗಳನು ೩೫ ವಜೆಯವುದಕ್ಕಾ ಗಿ, ಆರಾಧಿಸುವ ಕಾಲಬಫ್ಲಿ, ಆತನು ಅವ 
ರವರ ಅದ್ಭವ್ಯ್ಯಾಮುಸಾರವಾಗಿ ಕವನಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುತ್ತಿಜ್ಜರೂ 
ಸದಾ ಆ ಭಗವಂತನ ಪದಧಾ $ನವನ್ನು ಬಿಡಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾ 
ತ್ಮರೂ, ನಿಮ್ಮ ವ್ರ) ಜೆೇಬಾಹುಳ್ಳದಕ್ಲಿರುವರು. ಅಂಥವರ ಸಂಗಡ 


೬೩೦ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಆಲೋಚಿಸಿ, ಚಾರ ಜಟಾ ಸಮರ್ಪಿಸ, ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿ 
ಫೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಲ್ಚ.ವುದಾದರೆ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರ್ಳು ಒಂದೊಂದು 
ವಿಧವಾದ ಅನುಗ್ರಹಕಕ್ತಿ ಮಲ್ಸವರಾಗಿರು ಪ್ರದರಿಂದ್‌ ನಿನಗೆ ಭಗವನುಗ )ಹ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳ ದನ್ನು, ಫನ್ನು ಮಂಶಿ ವರ್ಯನು ಧತೆರಬಂದ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ಬುದ್ದಿ ಮಾಕ್‌ ಗಳನ್ನು ಹಹ ಲಸರನಿಂವ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡವ 
ನಾದ ರಾಜನು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನು ರ”ಜ್ಹವ್ತಿರುವ $ ನಗವದಬ್ಬಸ್ತ್‌ರುಗಳನ್ನು 
ಈರೆಸಿ, ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವ.ಗಿ ದ್ವ ಕ 'ಹ ಪ ಏನನ್ನು ಇಟು ಬ ತನ್ನು 
ಮನೋಭೀಸ್ಟೃನನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಶಿ೪ಸಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಅವರುಗಳನ್ನು ಸತ್ಯ 
ರಿಸಿ, ಆನಂದದಿಂದ ಸೇವೆ ಮಾದವಿಡದನು. ಹೀಗಿರುವನ್ತಿ ಹೈವಾನುಗೃ ದಿಂದ 
ಆತನ ಲಲನೂಪ.ಜಿಯರ್ಲೂ ಒಬ್ಬಳು ಗರ್ಭ ನಸು ಫಡಿಸ, ನವಮಾಸವು 
ತುಂಬುತಲ್ಲೊ ಸರ್ವಾಂ? ಸುಂದರನಾದ ಒಂ ಕೊಬ್ಬ ು ಕಾಮಾರನನ್ನು 


ಫಿ PR 
ಹೆತ ಳು, ರಾಜನು ತನಗೆ ಗ ವಟಿ \ ಖನ್ನ ( KR 
೦ py ) 


il 


ಸತ್ಪುರುಸಲೆಸ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಮು ಡಸ್‌ ನ ತೆ ರ್ಥ ಡಿಸುತ್ತೈ ಮೊದ 
ಶಿಗಿಂತಲೂ, ನೂರುವುಡಿ ನಿ ಹೆ: oe A ರ ರಗಳೆ ನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಸ 
ಟ್‌ ದ 


ಳ್ಚತೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ರಾಸ್ಟ್ರದಲ್ಲ್ಲಲ್ಲೂ ಎಂಸಿದಿನಗಳವರಿಗ್ಳೂ ಪುತ್ತ 


ತೃವನನ್ನು ಬಹು ವಿಜ ಎಂಭಣೆಯಿುಂದ ಗಡಡ ಓದದ. 


ಮೆಗುವ್ರ ಹ. ಓದ 4 ಎಲೇ ಡಾಂದಿ:ಗಸರು ರಾಜನಬಳಗೆ ಕರೆನು 
ತರಲ್ಕು ಆತನು ಬಹು ು ಸಂಭ ವುದಿಂದಫ್ತೆ ಪ್ರತ ಸನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ 
ಘಮರಲುಜಮಾನನೆಂದೂ ಹೆಸರ? ಬಿಟ್ಟನು, ರಾಜನು ಇ. ತನ್ನು 
ಮಗನನ್ನು ಬಹು ಜೌಗರೂೋಕಸಂಗ್ಯಿ ಸುಸಕ್ಷಿಸುತುಿ ವಯೊ್ಯಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ತಿಳದವನಾಗ್ಯಿ ಸಮರ್ಥರತಿದ ಉಂ ಬದ ಯರನ್ನು ಕರೆಸಿದನು 
ಅವರು ಸರ್ಫೆಕಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾ ರ್ಥವೇಶ್ವಕದುದ ೫ ಜಾನೇ 
ಗ ಹಸು »ಪುದಕೂ ತ ರಾಜರಿಗೆ ಮೊಖ ಇನಾಗಿ ಬೈಳಾಗಿರುವ ರಾಜನೀತಿ 
ಯನ್ನು ಕಠಿಯಲ್ಕು ಉತ್ಸುಹವುಚ್ಛವರಾಗಿರುವ ರಜಃ ಪ್ರಿತ್ರ)ನ ಒದ್ದ 
ಚಾತುರ್ಯಕೆ ಕ್‌ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂಶೋ ಸಿ, ಆತನಿಗೆ ವಿದ ಕ್ರ ದಾನ 
ಮಾಡಿದುಬನಿ೨ದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರನು ಸರ್ವಕಿಕ್‌ ಮೂಗಿ ತನ್ನು ಬ 'ಹಿಲವ:ದೆ 


ನಿದ್ಧಾಕೀರ್ತಿ ಯೆಂಬ, ಓವಾಭರಣವನ್ನು ಹೋದಿ, ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ" ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬೩೧. 


ದನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ಜೀಕದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ, ಬಹಳ ನಗಿ ಸಂತೋಮಒಸುತ್ತಿಿದ್ದು 
ದಲ್ಲಜೆ, ರಾಜನು ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಅಲೆಗಳ ಪುಧ್ಧದಲನ್ಲಿ ಅಗಣ್ಣೂಸೆಂತಸದಿಂದ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಜವುತ)ನಿಗೆ ಹದಿಸೇಳುವರ್ನಗಳಾಗುತ್ತಲರೇ 
ರಾಜನು ಆತನಿಗೆ ದಿನೇ ದಿಡೆೊ ಅಸಣಿ ತವಾದ ನವೀನೆವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಉತಾ ಸಹ 
ಉಂಬಾಗುವಂಜಿ ಮಾಸುತನ್ಸಿ, ತನ್ನ ರಾ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಇಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಚಿತಿಸಿ, ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಮುರಿತು, ಅಖಾರ! ನನ್ನಕುವತಾ 
ರನು ಸರ್ವಕಾಸ ಗಳನ್ನು ಅರಿತನನುಗಿ ರುಜ ನಿಭಾರ ಮಾಡಲು, ಕಕ್ಕ 

ನಾಗಿಯೊೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಬಾಲ್ಲಾವಸ್ಸೆ .ಯೆನ್ಲಿ ರುವ ಪುತ್‌ )ಗ) 
ಣಿಗೆ ರಾಜ ಜ್ಹೂವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬಯರಿರುಚಿನು, ಆದರೆ ಬಹು 

ದಿನಗಳು ಪ )ಯೆೊಸದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರೂಢಿಸಿರುವ ಈ ನನ್ನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಆತನು ಯೆ”್‌ನನಮದನಿಂಬೆ ಲ್ಲಿ ee: ವಂದು ಚಿಂತಿ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ನನಗೆ ವಯೆಸಾ A “ಕೋಕ ಟೆ ನಶಾರದಲ್ಲಿ ಜೆಗುಬೈವುಂಟಾ 
ಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಾನು ಇನು ಮೇಲೆ ಎ ನಾಗದೆ ರಾಜನನ್ನು ವಹಿ 
ಸಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ . 


ಆದುದರಿಂದ ಈ ನನ್ನ್ನ ಗುತ ನಿಗೆ ರಾಜ್ಯನನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ, ಆತನ 
ವಿಜೇಕ್‌ಕಾನಿಯೆತಾ ಸಾಗಿದ್ದುತೆ ಉದಾ ದ್‌ 5 ಲಬ ್ಯೂಭಾರೆ ಮಾಡುವನೊ 
ಇಲ್ಲವೊ ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುಶ ನನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿರುವು 
ಜಿಂದು ಹೇಳಿವನು, ಬಳಿಕ ಬ್ರಧಾನವ ತಿ): ಯು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, 
1 £ಾವು ಹೇಳಿ.ಪ್ರದು ನ ಸಾಯುವಾಗ ತೋರಿದರೂ ಈಗಲೇ 
ಇಸ್ರತ್ರನು ನಮ್ಮ ಘುನನಾದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಹೊಂದುಪುದಕೆ 
ba ಡು ಥಳಿ. ಪ್ರದಲ್ಲಬೆ ಅದತ ತಳ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಅಯೆಸ್ಸಾ ! | ನೀವು ಈತನಿಗೆ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಜೆ, 
ಇರುವುದರಿಂದ ಕೊ)ರನಾಗಿಯೂ ವಷರ ದವಾಗಿಯೆ.ೊ, ಇರುವ ವಿವ, 
ಯೆವಾಸನೆಯನ್ನಿ ಸಿಕ ತ್ರಿ ನರಳುಪುಮ ಅಹ್ಮಿಹೋಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ. 
ಆತನು ಬುದ್ಧಿ ಹುಕಲತೆ ಉಳ್ಯನನಾಗುವನು. ಆದುನರಿಂದ ನೀವು ಆತನನ್ನು 


೬೩.೦ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನಿಮ ತ್ರ ರಾಜ $ದ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನಾಸಭೆಯಲ್ಲೊಬ ಬ ಮುಖ್ಯುಸ ಇನೌಗಿ 
ನಿಯೆಮಿಸಿ ಕೋಡೆ, ಆತನ (ಸಕಲನಿಧವಾದ ಕಕ್ಕಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೂ 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಯೆಬಂದಮೇಲೆ, ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಕ್ರೊಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ರಾಜನು ಯುಕ್ತಯುಕ ವಾದ ತನ್ನ ಮಂತಿವರ್ಯನ ಮಾತ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಕುಮಾರನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ರಾಜಕುಮಾರನು ತನಗಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡುತಿ ದನು, ಆದುದರಿಂದ ಸುಲ್ಹ್ವಾ 
ನನು ತನ್ನುನ್ನು;ಬರೆಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳದರೆಂದ್ಕು ನುಡಿದ ಮಂತಿ ಸೇವಕರ 
ವಾಶ ಕ್ಯೆ ಆತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆದರಿ ಸೀಪು ನಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದು, 
ಬಹು ನಮ್ರನಃಗಿ ತಂಜೆಗೆ ನವ.ಸ್ವರಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ರಾಜನು ತನ್ನು 
ಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ಬರಪಾಡಿಜೆನೆಂಬದನು 3 ಹೇಳಬಳ್ಸೈೆಯಾ ? ವಿನಲ್ಕು ಸಾ $ನಿಶಾ! ಅಂತ 
' ರ್ಗತವಾದ ಶಮ ಕ್ರಶ್‌ ಏನಯೆವನ್ನು ಅಂತರಾತ ಸ $ರೂಸನಾದ ನಾರಾಯ 
ಣನೇ ಬಲ್ಲನಲ್ಲದೆ ಅನ ನಾ ಜ್ಲಾವಾದುದರಿ:ದ, ತಾವು ದಯೆಮಾಡಿ ನಿರೂ 
ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ರಾಜನು ಅಯಾ 4! ನೀನು ವಯಸ ಚ 
ನಾನಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಯುಕ್ತವಾದ ರೀಶಿಯನ್ಲಿ ನಿವಾಹ ಮಾಡಚೇಕೆಂಬ 
ಆಚೆ ಬಯೆಲ್ಯವನಾಗಿರುವೆನು. 


ಈ ನಿನಯೆದ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಭಿಭಾ )ಯೆನೇನೆನಲು, ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ಸಾ ಎರಾ! ಏಂದು ನುಡಿದು ಮುಂಜಿ ಮಾತನಾಡಲ್ಲ, ಅವಕಾಕ 
ಜೊರೆಯದೆ ತತ_್ಮರಿಸುತ_, ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು, ಸುಮ €ನಿದ್ದು, ಬಾಲಕ್‌ 
ನಾದ ನನ್ನುಲ್ಲಿ ನೀವು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕ್ಷೆಯಿಂದ ನಾನು ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಕೊಂದಿ 
ರುವೆನೆಂಬುದು, ತಮ್ಮ ದಿವೃಚಿತ್ತಕ್ಕೌ ವೇದ್ಯುವಾಸಿದ್ದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಶಮಿಸೆ 
ಜೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊನ್ಳುವೆನು. ಗೃಕಹಸ್ಕ್ರಾದವರ ಸುಖವೂ, ಸಿ ಅ್ರಿಹನರ 
ದುರ್ಸೈದಯೆಪೂ, ಅವುಗಳಿ:ದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲನನ್ನು ಸಹಾ ನಾನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳರುವೆನು. ವಿಂದಿಗೋ ಯಾನಾಗಲೋ ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆ ಹುಟು ಟನುದೋ ಅಲ್ಲವೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಮನ 
ಸೆಳ್ಸಿದರೋ ಒಂದೇನಿಧವಾಗಿ ಇರಲಾರಜಿಂಬುದೇ ನಮಗೆತಿ೪ದೇಯಿರುವುದ್ದು 


(V೨) ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ಲ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. ೬೩೩ 


ತಾವು ಪಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ ಸಗತಿಯೆನ್ನು ವ ಕೃತದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮರ್ಬಸತಕ್ಕ್ಮ 
ಆವಕ್ಟೃಕತೆ ಏನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲವೆಂದು, ಹೇಳಿದನು.  ವಿಂಬಜಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ 
ವಹರಜಾದಿಯು ಚೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳ 
ಗಿನ ಜೌವದಕ್ಲಿ ಮರಳಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿವಳು. 


೨೧೧ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ರಾಜಕುಮಾರನು ಇೀ ತೆ:ದು ನುಡಿದ ನುಡಿಗಳು ರಾಜನಿಗೆ ಕರ್ಕ 
ಶೋರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಆತನು ಮಗನನ್ನು ನಿ:ಓಸದೆ ಪುತ್ರಖ:ತ್ಸುಲ್ಪ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮಗನು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಉಲ್ಲಂಧಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳದು ನಿನ 
ಯದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ! ನಿನಗಿದ್ಬವನಿಲ್ಲದ ಕ.ರ್ಯವನ್ನ್ನು 
ನಾನೆಂದಿಗೂ ವತಾಡತಕ್ಕ್ವ್‌ ವಸಲ್ಪ. ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನುಗಿ ವರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ಹೇಳು. ಏನಂದರೆ. -ನಿನ್ನಂತೆ ರ.ಜ್ಞೋಧಿ 
ಪತಿಯಾಗುಪಮಾ ನವನು ವ ನರ್ತ್ಕವಾಗಿ ತನ್ನೆ ಜೇವಮಾನನನ್ನು ಕಳೆಯ 
ಬಾರದು. ಮತ್ತೇನೆನ್ನುವೆಯೋ! ನಿನ್ನು ಬಳಿಕ್‌ ನಿನ್ನುಂತೆಯೇ ರಾಜ್ಯ 
ನನನ್ಬಿಳುವ ಕುಮಾರನನ್ನು ದಡೆವ್ರದಕ್ಕೈ ಸರ್ವಪ್ರಯೆತೃವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಚೆನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 
ತೃಪಿ,ಪಡಿಸುದದೇ ಆದರೆ, ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥೆನ-ರೆನೆಂದು ಆನಂಡಿಸುವೆ 
ನೆಂದನು. ಆ ಮಾತಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರತ್ನ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದಿರುವ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಧೊರೆಯು ತನ್ನ ಮಂತ ಸಲೋಚ್‌ನಾಸಭೆಯ್ನರಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದು, ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವುಬಬಳಿತ ಮರಳ ಆತನನ್ನು ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸುಕುಮಾರನೇ ! ನನನು ನಿನ್ನಸುಗಡ ಆಲೋಚಿಸಿದ, 
'ಕಾರ್ಯೂವನ್ನುಕುರಿತ್ಕು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದೆಯಾ 1 


ನಿನಗೆ ಪಿನ್‌ಹನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ತತ್‌ನೈ ಭಾಗವನ್ನು ಕಣಿ 
ನಿಂದ ನೋಡುವ ಪುಣ್ಣವನ್ನು ನನಗುಂಟುವತಾತುವೆಯಾ? ಆತೆರದ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ನನು ನೋಡದೆ ಸಾಯುವಂತೆ ಮಾಡುವೆಯಾ ? ಏನು ನಿನ್ನ 
ಮನೋಭಿನಾ )ಯನನು ೩ ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳದಳೊಡಲೆ, ರಾಜಪುತ )ನು 
ತಂಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. ಜನಕರೇ ! ತಾವ ಅವ್ಪರ್ಣೆತಾಡಿದ ನಿವಯವನನ್ನು 


೬೩೮ ಯೆನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಕುರಿತು, ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಆಲೋಚಿಸುತಲೇ ಇದ್ದೆ ನು ಬನ್ಟ್ಯುನಿಧವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಿದರೂ, ನಿವಾಹ ಮಾಹಿಕೊಳು ೃಶುಡಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಬಾಕ್‌, 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ದುರ್ಮೂರ್ಗವು್ಯನರೆಂದೂ, ಪ ತಕೀಕಿಯತರೆ೨ಸ್ಕೂ, ದುಃಖ 
ದಾಯಿನಿಯೆರೆಂದೂ, ನಾನು ಕಾನಾ ಜಿಗಳಿ ಓದಿರುಪುದರಿಂದ, ನನ್ನು 
ಮನವು ಅದಕೊ 4ನ ರ ವಿನಾಹವನು ೩ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಹೀಗಿರುವುಶೇ 
ಉತ್ತಮವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು, ಆದುಬರಿಂದ ತಾಭ್ರ ದಯೆವಮಾಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸುವುದಲ್ಲಜಿ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಈ ನಿಣಯೆನಸ್ಸು ರಿತು, 
'ಮರಳ ನನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಸದಿರಖೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳ, 
ತುನು ತಂಜದೆಯಬಳಯಕ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ, ಪುತ್ತೇಸಾದರೂ ನ ಸ್ಲೆಸಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅನಕ-ಕ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆ ಸ ಎಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು, 


ಸುಲ್ವಾನರೇ! ಸಹ ಸಮೂನನ್ನಾಡೆ, ವುತತ್ತಾನರಳಿಜನಾಗಿದ್ದರೂ, 
ತನ್ನ ನಾಕ್ಟುನನ್ನುಲ್ಲಧಸಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೇ 
ಬಿಡುತಿ,ರಠಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಷಹಜಮಾನನು ನಿಷೇಷವಾದ ಬ್ರುತ್ರವಾಶ ೪ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿದನಸ`ದುದರಿಂದ್ದ ಆತನಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಉಪಾ 
ಯೆದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರುವಂತೆ ಮಾತಬೇಕೌಂದು, ತನ್ನು 
ಪ)ಧೂನಮಂತಿ ಯನ್ನು ಒರವಣಸಾಡಿ, ಅಯ್ಯಾ | ನೀನು ಹೈಳದಂತೆ 
ನಾನು ಮಾಡಿದರೂ ರುಜಕುಮಾರನು ನನ್ನ ಪಾಕ ಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮೃತಿಸದೆ 
ತನ್ನ ಮನ ಸಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದ ತೆ, ಉತ ರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು, ನಾನು 
ಯುಕ್ತಿ ಯಂದ ಆತನನ್ನು ತಿನ ಎಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಸುಮ್ಮನಾಜಿನು, 
' ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉಬಿ ಬಾಯೆನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನೇನಾದರೂ ಹೇಳ ಬಲ್ಲೆಯಾ 
KS ಸು ಆಗ ನ )ಧಾನಮಂತಿ )ಯೆ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸಾಮಾ! PRE ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧನವಾದುದರಿಂದ, ತಾವು ಅದನ್ನೇ 
ಮರಳಿ ಅವಲ:ಬಿಸಿ ವ.ತೊ.ಂದು ನರುಪದವಶಗೂ ಯೋಚಿಸುವಂತೆ 
ತನ್ನು ಪ್ರತ ನಿಗೆ ಕಾಲವನ್ನು ತೊಡಬೇಕು. ನಂತರ ಆತನು ಒಪ್ಪಿ 
ಹೊಂಡ, ನಿಮ್ಮ ಸಂತೋಪಾನುರೂವನಾಗಿ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೆರವೇರಿ ಬಹುದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಒಪ್ಪದೆ ಆತನು ತನ್ನು ಮುಖ್ಯ ರ 
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ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳುತ್ತಿದ್ದರೆ, ರಾಜ $ನಾಯೆಕರಾದ ನೀವು 
ಆಸಾ ಎನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು, ಸಜೆಗೆ ಆತನನ್ನು ಒರಮಾಡಿ, ಅಯಾ $! ಸೀನು 
ನಮ್ಮದೇಕ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗ್ಕಿ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ರಾಜ ಸ ನನ ಬನಾಗುವುದೆ. ದು ಸಭಿಕರ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಸಿದರೆ, 
ಆತನು ಸಫಿಕರ ಮಾತನ್ನೆಂದಿಗೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಲಾರಸೆಂದು ತೋರುಪ್ರಜೆಂ 
ದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನು ಕುಮಾರನಿಗೆ ಹೇಗೌದರೂಮಾಡಿ ವಿವಾ 
ಹವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಜೇಕೆಂಡು ತಿಳಿದಿರುವ, ರಾಜನೂ ತನ್ನುಮಂತ್ರಿಯೂ 
ಹೇಳದ ವಾಕ್ಚಾವನ್ನು ನೆಂಬಿ, ಅದರಂತೆ ಮಾಡ.ವ್ರದಕ್ಕೈ ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ಬಹುನ )ಯಾಸದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಸೆಂವತ್ಸರದವರಿಗೂ ಕಾಲವಸ್ಸಿತ್ತನು. 
ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದ, ವಕಾರಚಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನಜೌವದನ್ಲಿ ಪುನಹ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨೧೨ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಮಂತಿ ಯೆ ಹೊರಟುಹೋದಬಳಿಕ್ಕೆ ವಹಜಮತಾನನು ತನ 
ಮಗನಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ವಿವಾಹವನ್ನು ಜರಗಿಸಜೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಜೆ 
ಯಿಂದ ನಾನಾಯೋಚನೆಗಳನ್ನುಮಾಡಿದವನಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಆತನತಾಯಿಯ 
ಅಂತಃಪುರನನ್ನು ಸೇರ್ಸಿ ತನ್ನು ಮೋಹದ ಮಬದ್ಗಿನ ಹೆಂಡತಿಯೆನು 
ಕುರಿತು ಹಿ )ಯೆಳೇ! ನಿನ್ನುಮಗನು, ನಾನುಹೇಳದ ಮಾತುಗಳನ್ನು. 
ಹೇಳದೆ, ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬ ವೃಸನವನ್ನುಂಟಿವಮಾಡುತ್ತಿಿರುವ 
ನಲ್ಲಾ! ಆತನಿಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ, ವಧೂನ.ಣಿಯೆನ್ನು ಹುಡುಕ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಜೀಕೆಂದು, ನಾನು ಹಲವು ವಿಧದಿಂದ ಕೇಳಿಜರ್ಕೂ ಆತನು ಒದ ಎದಿರು 
ಪ್ರದರಿಂದ, ನನ್ನುಮನನ್ಸಿಗೆ ತುಂಬಾ ವ್ಯಸನ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆತ 
ನನು ೩ ಉಬಾಯದಿಂದ ವಾರ್ಗಕೆ ಷ್ಣ ತರಜೇಕೆಂಬಿಭಿರಾಹೆಯು ನನಗೆ 
ತುಂಬಾ ಇರುವುದು. ನಿನ್ನುನುಗನು ಅಧಿಕವಾದ ಮಾತೃವಾತ್ಸಲ್ಪವುಳ್ಳವ 
ನಾದುದರಿಂದ್ಯ ನನ್ನ ವಾಕ್ಚಕ್ಕಿಂತಲೂ, ನಿನ್ನ ಪಿ ಯವಚನಗಿಳನ್ನು 
ಅತಿಕಯೆವಾನಿ ಅಂನೀಕರಿಸುನನು, ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಸಮಲಯನನ್ನುಶಿತು 
ಆತನಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿ ನಿಮ ತ್ರ ತಂಜಿಯ ಇನ್ಟ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೀನು 
ನಡೆಯೆದೆಹೋದರೆ, ಆತನಿಗೆ ಹೋದ ಉಟಾಗ.ವ್ರದರಲ್ಲಿ ಸ ಎನೂ 


೬೩೬ ಯವನ ಯೊನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಸಂಕ:ರುವಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕೇಡು ತಪ್ಪದು. ನಿನಗೆ ಕೇಡುಂಬಾಗುವುದ 
ರಿದ ನನ್ನಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬ ವ್ವಥೆಯೊಂಟುಗುವುದು. ಇರೆಲ್ಲಪೂ ನೀನು 
ಆತನ ಮಾತನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗಿ ಇದರಿಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ವ್ಲೂಸನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಲ್ಲಾ ? ವಿಂದು ಸಮಯೆವನ್ನರಿತು ತಿಳಿಯ 
ಹೇಳೆಂದು ನುಡಿದನು. ಬಳಕ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ, ಬಾತಿಮಾ 
ವಿಂಬಲೆ ರಾಜಸ್ರಿತ್ರನ ತಾಯಿಯು ತನ ೩ನುಗನನ್ನು ನೋಡಿ, ಇದು 
ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಸಮತ ಕುವ್ರಕೊ೫ತು, ಆಹಾ! ಪ್ರಿಯ 
ನಾದ ಪುತ್ರಕ ಮ್ನ ನೇ! ತು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರ 
ಣವೇನೋ ತಿಳಿಯೆದಲ್ಲು ! ಸ್ತ್ರೀಯ ದುರ್ಮಾರ್ಗ ಗುಣವನ್ನು ಕ್ಯು 
ಅದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ನೀನು ಸಿ ಸ್ಪ್ರೀಸಾಮಾನ $ನನ್ನೆ € ದೂರಮಾಡಿ, ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದು, ವೈರಾಗ್ದೂವನ್ನು ರ ? ಈನಿನ್ನು 
ಕಾರಣಗಳು ನ್ಲಾಯೆವಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಸಮ ಆತೆನಾನಿಯ್ಕೊ ಇರಲಾರದು. 
ಏತಕ್ಕ್ವಂದರೆ ; -- ಸ್ತ್ರೀಯೆರಪ್ಲಿ ದುಷ್ಕೃರಾದವರು ಇಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನು 
ಹೇಳುಪುಓಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭೂಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಹುಖ್ಮದ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ 
ದುವ್ಟ್ರರೇ ಆಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕಜನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರ:ದದವ ಪಶಿನೃತಾಕಿರೋಮಣಿಯರೂ 
ಒಂದೊಂದು ರಾಜ್ಞೂನನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಳಸಿ, ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿ 
ದನರಾಗಿರುವುದು ನಿನಗೆ ತಿಳದಿರಬಹುದು. ಆದರೂ ಸೀನು ಕಾವಾ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಓದಿ ಕೇಳರುವ, ದುನ್ಕೃ ಸಿ ಸ್ತೀಯರ ನಡವಳಿಕೆ ಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಮೂಹನನ್ನೇ ನಿದಿಃುತಿ್ಮಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 


ಅಬ್ಬಾ ! ಸಕ್ಕ್‌ರೆಗಿಂತಲೂ ಸವಿಯಾದ ನನ್ನುಮಾತ.ಗಳು ನಿನಗೆ 
ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡದೆ ಇರಲಾರವು. ಲೋಕಾಭಪತಿಗಳಾಗಿ ಅಹಂ 
ಕಾರದಿಂದ ಬಹು ಕ್ರೂರರಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿ ನಾನಾತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಇತರರಿಗೆ 
ಉಂಟುಮಾಡುತಿ ಎದ್ದ, ನೀಚರಾದ 3 ರುವನಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ತನ್ಮ್ಯು, 
ಸುಗುಣಗಳನು ಥು ತ ಛ್ರಜೆಸಿ, ಬಹಳನಾದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ, 
ಸ್ರೀಯೆರು ಅನೀಕನಾಗಿರುವರು. ಅವರ ಕ್‌ಮ್ಸನನ್ಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅಯಾ $! ಪುರುಷರ್ಲಿಯೊ, ಅಧಮರಾದ 
ನೀಚರು, ಬಹುಮಂದಿ ಇರುತ್ತ್ವಿರುವರು ಏನಳು, ಕಮರಲಳುಜಮಾನನು 
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ತನ್ನು ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಮ್ಮ್ಯಾ! ತಾವು ಹೇಳದಂತೆ, ಸದ್ಗುಣ 
ಯುತರಾಗಿಯೊ ಕ.ಲಕೀಲಾದಿಗಳನ್ಲಿ ಅನುರೂಸರ:ಗಿಯೊ, ದಯಾಪರ 
ರಾಗಿಯೂ, ಸನ್ಮ್ಯಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆದು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂವಾದಿಸತಕ್ಕೆವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತಮ್ಮಂತಹ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅನೇಕರಿರುವರು. ಆದರೆ 
ತಾನು ಮೋಹಿಸಿದ ಕನ್ನಾಮಣಿಯೆ ಹೇಗಿರುವಳೊ: ವಿಂಬ, ಅನುಮಾನ 
ಒಂದೇ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತಿ್ರರುವ್ರದು. ಈ ನಿಷಯದ್ಲಿ ಸ್ರರುಷರು 
ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ ಪತಂತಿ ಸಿ ಮಾಡಲ್ಲ, ಇಸಾಧ್ದೂವಾಗಿರುವು 
ಜೆಂದು ನುಡಿದನು. ಬಳಕ ಆತನು ಅಮ್ಮಾ! ನಮ್ಮ ತಂಜೆಯ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಯಾನ ಕನ್ನ್ಯಾಮಣಿಯನ್ನು ಗೊತು ಮಾಡಿರು 
ವರೋ ಆ ಕನ ನಿಯ ಹುರೂಪಿಯೆಸಾಗಲೀಃ ದುರ್ಮಾರ್ಗವ್ರೆ ್ಯವಳಾಗಲ್ಲೀ, 
ಸನಾ ೮ರ್ಗವುಳ ೃಹಳಾಗಲ್ಲೀ ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಪರಿಗ)ಹಿಸಿಯೇ ತೀರ 
ಬೇಕು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಬಾಹಾ $ತಂಬರದಿಂದ ಯಾನ ಸುಗುಣಗಳು ನಮಗೆ 
ತೋಳಿಬರದಿದ್ದರೂ ಆ ಕನಸ್ತಾವ.ಚಿಯೆ ಸುಗುಣಗಳನ್ನೂ, ನಡತೆಗಳನ್ನೂ, 
ಚರ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳದು, ಇದು ಉತ್ತಮ, ಇದು ಆಧಮವೆಂದು ನಮಗೆ 
ತಿಳಂರು ಹೇಲತ ಸ್ಯ ವರಿರು? ನಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೂ, ಯೋಗೂತೆಗ್ಯೂ 
ಸಹ ತಕ್ಕ್‌: ತೆ ೨೬ಡುಪುಗಳನ್ನುಮಾತ ) ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಗೈೈೇಯ್ಸಾಾಳಿ 
ಯಾಗಿ ವಮುನಸೆಹಾಳುತನದಿಂದ ಶಿಂದಿಕೋತಳಾಗಿ, ನಿಚಕಾರ್ಫೊದ್ಲಿ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸಿ, ವೃಥಾ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತ ತಾನು ಸಂಕಟವಟ್ಟು, ತನ್ನನ್ನು 
ಸೇರಿದವರನ್ನು ಕೊರೆತೆಗೀಡಾರ್ಗಿಟಾಡುವ ಕನ್ನಾಗುಣನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಗೌರವಕಾಲಿಗಳಾದ ಸತ್ಟುರುವರ್ಕು ಹಾಸ್ಟೂಮಾಡಿ ನಗುರಲ್ಲವೇ? 


ಕನ್ನಾರೊಪವನ್ನು ನೋಡಿದನಾತ್ರ)ವಿಂದ್ಯ ಗುಣರೂವ ಸು್‌್‌ಕೀ 
ಲ್ಹಡಿಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು_ವಏತಾಡ್ಮಿ ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ ನರಾರು-ಟು 1% ಆದುದರಿಂದ 
ಅಮ್ಮಾ | ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೈೆ ನಿಮೇಧರೂನವಾನಿರುವ, ಈ 
ತೆರದ ಕಾರಣಗಳು ನ್ಹಾಯರೀತ್ಪಾ ಲ ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು ವಿನಲು ಮಾತೆ 
ಯಾದ ಬಾಶಿಮಾಬೀಯು ಆಹಾ | ನೀನು ಈಗ ಹೇಳದುದಕ್ಕೆ ೦ತಲ್ಕೂ 
ಅತಿಕಯೆವಾದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಉಂಟು ? ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ನಾನು 
ಹಿಂದೇ ಒಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಸಬಲ್ಲೈನೆಂದು 


ನನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ 


ಜಕುಮಾರನು ತನ್ನುತಾಯಿಯೆನ್ನು ಸೆೇಡಿ, ಮಾತಾ 
_ಗಾದರೆ ಏನು ಹೇಳ:ವೆಯೋ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ಅದಕೆ ಸ 
ತು $ತ4ರವನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳದುಸೊಳ್ಳುವೆ 
» ತಾಯಿಯು ಫತಾ)! ನೀನು ಹಿಂಜಿ ವಿನರಿಸಿದಂತೆಹ, ಗೈೈಯ್ಯಾಾ 
ಖೂ, ದುಯ್ಕಳೂ ಆದ ನಾರೀಮಣಿಯೆ, ನಿನ್ನುಂತಹ ರ:ಜನಿಗೆ ದೊರ 
ಕಿದುದೇ ಆದರೆ, ಅಂಥವಳನ್ನು ಬಹು ಸುಲಭದಿಂದ ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರ.ವು 
ದಕ್ಕಾ ಗ್ಕಿ ತಟಸ ಇಜಾವದ್ದ ರಿಸಿ ಕೊಪ್ಯಬಹುವಲ್ಲ೨ ಅನಲ ಕುಮಾರನು 
ಕೇ! | ನೀನು ಹೇಳದುದು ನಾ ಇಯವೇ? ಸರಿ. ಆದರೆ "ಗೌರವಕಾಶಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು ನಂತರ ಬಲಾತಾ ಒರದಿಂದ್ಯ ತನ್ನು ಗೌರವವನ್ನು ಉಳಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು, ನೀಚ ಸಿ ಯನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧವರಿಸುವುದರಿಂದ, ಮೊದಲಿದ್ದ 
ಗೌರವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಬರುವುದೆೇಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು, ನೀನು ಯೋಚಿಸಿಲ್ಲ 
ವಲಾ ! ಆಗಲಿ. ಹಾಗೆ ಪ )ಯೆತ್ನಮಾಡಿಯೂಕೂಡ, ತಾನುಮಾಡಿದ 
ಕಾರ್ಯವು ಸಧಲನಾಗದೆಯೋದರೆ, ಗೌರವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 1ನ್ರದಲ್ಲದೆ 
ಸಂತೋಸಕ್ಕೆ ಭ:ಗವೂ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಅನಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ 
ನದು ನುಡಿದ ಪುಗನನ್ನುನೋಡಿ, ಆಯ್ಚಾ! ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೆ ನಮ್ಮ 
ಜೊ ಪನಿತ ನಾದ ಮಕಕ ಘೊನೆಯನನಾಗಿರಜೀಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆ ಯಿಂದ. 
ನಡೆಯುಕ್ತಿರುವಂತೆ ಇ ಟಾ ಪ್ರಡೆಂದು ನುಡಿದಳು. 
ಆಗ ಬಾಲಕನು ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು ತೇಜಿ 
ಯಾದ ಸುಲ್ವ್ಹಾ್ವಾನರಿಗಿಂತಲೂ, ಬಹಳಕ:ಲ ಬದುಕಪಜೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯುಚ್ಛವನೂ ಆಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಆತ ತನಿಹಿಂಜೆ ಬಾಳಿ ತನ್ನ ವಂಠೋದ್ದ ರಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ )ಯತ್ಸ ನಾಡಿದವರಂತೆ, ಇರಬೇಕೆಂಬ ಅಬೇಕ್ಷೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ ನನ ೨ 
ತಂಜಿಯೆಮುಂಡೆ ನಾನು ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರತಕ ವನೂ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ 
ಸನ್ಮಾರ್ಗದ )ನರ್ತನೆಯಿಂದ ತಾ ಯಿತ್‌ಜಗಳಲ್ಲಿ ರಾಂ ವನಾಗಿ, 
ಮುರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ವ.ಕಣ್ಕೆ ಗೌರವ ಉಂಟ್‌ ಗುವುರೇಹೊರತು, 
ಅನ್ನೃಥ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. “ನಂತರ ತಾಯಿಯು ನಾನಾವಿಧದಿಂದ 
ಮಗನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ, ಅನನಂಬಕೆಯೆನ್ನು ಹೋಗಲಾ 
ಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಹು ಪ್ರಯೆತ್ನುಮಾಡಿ ಹೇಳಿದರೂ, ಆತನು ಒಪ್ಪದೆ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ, ಆಕೆಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಗೆಲ್ಲ ನೃತ್ಯ್ಯುತ್ತರನನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೩೯ 


ಕಲಿಸಿ ಹೇಳಿ, ತಾನು ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೆಟಂದಿದ್ದನು. ಈತನ 
ಮನೋದಾರ್ಡ್ಸ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ತಾಯಿಯಾದನಳು ತುಂಬಾ ವ ಸನಾ 
ಫ್ರಾ )ಂತಳಾದಳು. ಸಂತರ ಒಂದು ಸಂವತ ನರವು ಈಳೆದಬಳಿಕ ಸುಲ 
ನರು ತನ್ನು ಮಂತ್ರಿಸೌಾಮಂತ ಪ್ರುರೋಹಿತ9ಂದೊಡಗೂಡಿ, ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತ, ಪ್ರಧಾನಮಂತಿ) ಶೆ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು ಸಭೆಗೆ 
ಬರಮಾಡಿ, ಆತಸನ್ನುಕಾುರಿತ್ಕು ಕುಮಾರನೇ! ನಿನಗೆ ನಾನು ಬಹುನಿಧ 
ದಿಂಡ ವಿನಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಚಿಸುವಂತೆ 
ವಿರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲನನ್ನುು, ಅವಧಿಯಾಗಿ ಕೊ ಬದ್ದ ರೂ, ನೀನು 
ಸರಿಯಾದ ಯೋಚನೆ ಮಾಡದೆ, ನನ್ನುವಾಕ್ಸ್ಯವನ್ನು ಉಯ್ಲಧಿಸಿ ನಿರೋಧ 
ಭಾವದಿಂದ ಸಡೆದುಕೊಳ್ಳುತಿ,ರುವೆ. ಈ ನಿನ್ನು ದುರ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕ್ಯಾ ಇ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಯಾವವಿಧವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನನ್ನೀಸ ಭಿಕ 
ರೊಡನೆ ಕಲೆತು ಮತ್ತೊಂದುಸಾರಿ, ನೀನು ಈ ನಿಷಯೆನನ್ನು ಪಯಃ” 
ಲೋಚಿಸಿ, ಉತ್ಸರಪನ್ನು ಶೀಘು ನಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನಿನಗೆ ಅವಧಿ 
ಯೆನ್ನು ಕೊಪ ಟರುನೆನು, 


ಈ ನಿಷಯೆನನ್ನು ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಸೆರಖೇರಿಸುವುದರಿಂದ, 
ನಿನ್ನ ತಾಸಿತಂಜಿಗಳಿ ಇಲ್ಲದೆ ಸಭಿಕರಿಗೂ, ನಿನ್ನ ದೇಶದ ಜನಗಳಗೂ, ಉತಾ 
ಹವನ್ನೂ ಸಂತೋನನನ್ನೂ ಸಹ ಉಂಟುಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ನನ್ನು 
ಜಭಿಕರೂ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯೂಕೂಡ ನನ್ನು ಅಭಿನಾ )ಯನನ್ನೊೋ ಅನು 
ಮೋದಿಸುತಿ_ರುವರಾದುದರಿಂದ ನೀನು ಯಾನನಿನಯನನ್ನು ಚೆನ್ನೂಗಿ 
ಜರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ, ನಿನ್ನು ತುತ್ಬ ರ ಏನನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳು. ನಂತರ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಂತೆ ನಾನು ಬ ಸಿನ್ಟ ನಾಗಿರುವೆಸೆ೨ದು ಹೇಳಲು ಆಮಾತು 
ಡೆ ಔಡ ನೊಡಲ್ಲೇ ರಾಜವ್ರತ )ನು ಸ್ವಲ್ಪನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಾಮಾಡದೆ 
ತನ್ನು ತು ಜಡೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ನುಡಿಯಲು ಸಭಾಮಧ್ದದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಉಂಟಾದ, ಅವಮಾನವನ್ನುಕ.ರಿತ್ತು ಸ.ವಾ ನನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಿಚಾರ 
ಯೊುಕನಾಗನ್ಯಿ ವಿಲಾ ! ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾದ ನೀಚನೇ ! ಸುಲ್ಹ್ವಾನನಾದ 
ಸಿಮ್ಮ ತಂಡೆಯೆ ಮಾತನು ೩ ಕಾಡ ನಿರಾ ಕರಿಸಿ, ಹೀಗೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡ 
ಬಹುದೇ ವಿಂದ ಆಗ )ಹದಿಂದ ನುಡಿದು, ತನ್ನು ರಾಜಭಟರನ್ನು ತರದು 


೬೮೦ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿಸೋದ ವಿಂಬ, 


ಈತನು ತುಂಬಾ ದುರಾ ್ಯರ್ಗಿಯ `ರಾಗಿರುವನಾದುದರಿಂದ, ಈತನನ್ನು ಕರೆದು 
ಇೊಂಡುಹೋಗಸಿ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ಹಾಳುಬಿದಿ ಎರವ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಪಃ ಕೆ3೨ದು ಆಸಶ್ಚನಿಸಿದನು. ನ ೂೊಡಲೆೇ ರಾಜಭಟರು 
ಒಂದು ಮಂಚವನ್ನೂ, ಕೆಲವು ವಸ್ತ್ರ ಳನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಬುಕ್ಕುಸಳನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆತನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟ), ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಹಾಳು ಉಪ್ಪನಿಗೆಯನ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಡೆದು 
ಬಲವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಿದರು. ಈತೆರದಿಂದ ಕನುರಲುಜಮಾನನು ಕಾರಾ ಎಹ್‌ 
ವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನು ಕಾಲವನ್ನು ಅಮೋಘ ವಾದ ಹಾವ್ಯವಸ್ಣುಸೆ೧ಗ 
ದಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೊ;ಗಿಸ.ತಿದ್ದುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಕಪ್ಟೈಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷ 

ಮಾಡದೆ ನಿ2ತುಕನುಗಿ ನಿದ್ಣಾವ್ಲಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ, 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ನವನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಜವಾದಿಗಳನು ನಿರಿಸಿ, 


ಮ 
ನಂತರ ಭಗವಂತನ ಧಾ ಇನಗೆಯ್ದು | ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತನಾಗಿ 
ನಿದಿ ಸಿದನು ಆ ಉಪದ ನಿರಿಗೆಯ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಭಾನಿ 


ಯೆಂಟು. ಆ ನಿಯ ಪ ಪ )ಖ್ಯಾತಳಂದ ಒಬ್ಬ ಯಕ್ಷಿಣಿಯು ವಾಸ 
ಮಾಡುತಿ,ರುವಳು. ಆಕೆಯು, ತನ್ನು ಪದ ಎತಿಯನ್ನು ನುಸಿರಿಸಿ ಹಗಲೇ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕೊಂಡಿದ್ದು, ರಾತಿ ಯೆ ಥಾಲಿದಲ್ಲಿ ಇಚ್‌ ಹೊರಟು 
ಹೊರಗೆ ಬರುತ ,ರುನಳ. 


ವಿಂದಿನಂತೆ ಈದಿನವೂ ಭಾನಿಯಮೇಲಕ್ಮೈ ಹಾರಿಬೀದು, ರಾಜ 
ಕುಮಾರನು ವಾಸಮಾಡುವ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ, ದೀವ ಉರಿಯುತಿ್ಮಿರುವು 
ದನ್ನು ಕಂಡು, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಾದುಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುವ ಚಾರಕರನ್ನು 
ಲಕ್ಷನರಾಡದೆ ಒಳಹೊಕು ಸ ರಾಜಪುತ )ನೆ ರೂಪುರೇಖಾ ಲಾವಣಾ ದಿ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯಯುಕ್ಕ್‌ಳಾಗಿ ನೋಡುತಿ_್ಮ ದ್ದ ಳು. ಆಗೆ 
ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಕಮರಲುಡಮಾನನ ಸು ಸೌೌದರ್ಯೆವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಹಾ! 
ಇದೆಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯೆ. ಓಹೋ! ಇದೇನು ರಾವಣ 4! ಹಾ! ಆಹಾ! 
ಇಂತಹ ಸುಂದರೆಪುರುನನನ್ನು ನಾನು ಭೂತೋಕದರ್ಲಿ ಯೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲೂ! ಅಂದವಾದ ಸ್‌ೌಂದರ್ಹದಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಈತನ ಈ ಕಣ್ಣುರೆಬ್ಬಿಗ 
ಳನ್ನು ತೆರೆದಿರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಈತನನ್ನು ನೋಡುವ ನನಾದ ಬ 


(vo) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬೪೧ 


ಹೇಳಲಾಗದೆ:ದು ಹೊಗಳ, ನಿದ್ರೆಯು ಚ್ಮ _ರವಾಗಂಂತೆ ಫೆನ್ನೆಗಳನ್ನೂ, 
ಗಲ್ಲವನ್ನು ಮುತ್ತಿಟು ಟಕ ಂಡು, ಯೆಪ್ಲೀಕಿ ರ ಸಾದ ಆಮೆಯಿಮೌನೆಯೆಳು 
ಅಲ್ಲಿಂದ-ರಶಾಕಮಾಗ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಇತರನಿಧವುದ ಮಸ್ಸೃ ದೈವಗಳನ್ನು 
ಖಂಡಿಸಿ, ಮಹಾ ಸೋರೋರ್ಮನರವರ ಭೂತಗಣದಡರ್ರ್ಲಿ, ಸೇರಿಯೋದಳು, 
ಭಗನಂತನನ್ನು ಇದಿಶಿಸಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ದಡ 3ೌರಾಶ್ಚನ ಮನಸು ಆಮೆ 
ಯಿನ್‌ ನಂ ಭಗವದ್ದೃ ಕ ನರನಕಳಾದುವನಿಡ, ಆತೆಯೆ ಸಣೌತಿಕಯೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆನ್ಸಾಗಿ ಶಿಳದಿರುವನು, ಆಖುದರಿಂದ ಭಯೆಗ )ಸ್ವಸಾಗಿ ಬಹು 
ಸ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ,ದ್ದ ನಾಣರ್ಯೂ ಆದಿನ ಆಸೆಯನ್ನು 
ಸೋಡಿ ತಾನೇ ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭ್ವಿಸಿ, "ಭಗದದ ತಯದ ಮೈಯಿವೂೌ 

ನಳೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿನೂ ಮಾತ.ಪುಓಲ್ಲಪೆಂದು ಜರಮೇಕ್ಕರನವೇಲೆ ಆಣೆ 
ಇಟ್ಟು, ಅಭಯದಾನವನ್ನು ಹಾಸು. ಆಗೋ | ನಾನೇನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ತೊಂದರೆನಡಿಸ:ವು ಏಲ್ಲವೆಂದ್ಕು ಭಗ 'ನಂತೆನಮೊಲೆ ಭಾಸೆ ಇಸುನನೆದು 


[} 
ವಿನ ನುವೂತನಗಳಂದ ನ.ಡಿತನು, 


2 


ಆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ, ವಸಿನನಳು » ವಿರೈ ನಿರ್ಭಗ್ಯನಾದ 
? ಆದರೆ 


ರಕ್‌ ಸಣಿಂ | ನಿ ನು ನನಗೇನುಜಾನಸೇ ಟಾಸ ನೆಲೆ ಶೆ ನ ನನಗೆ 
ಸನಾನನ್ಲನಾದ:ದಎ9:ಬಿ ನಾನೇನೂ ನಗಿ ಕಡುವ ಇಡಲಾರೆ: ನೆಂದು ಖಂಡಿ 
ತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಜೇಕರೇಕಖನ್ನು ಸುಶ್ತ್ವಿಸುಶ್ತ್ವಿ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುವ 
ನೀನು ವಿಫ್ಲಿಂಜ ಬುಡೆ? ಯಾನ ಜೈಕಿದ್ಛ ಏನು ಆಶೆ ರಜ) 
ನಿನ್ನೇರ: ತ್ರಿ) ನಿನುಕಾರ್ಯಿವನ್ನು ಮಾದಿದೆ? ಇ್ದೆನನ್ಸು ನನಗೆ ವಿಕದ 
ಮಾಗಿ ತಿಳಿ ಮುಣಡಿಸಬೇಕೆನಲು, ರ: ಹನಿ ಬಲ್ಲೆ ಸುಂಜರೀನುಣೀ! ಮಹಾ 
ನಿಚಿತ |ಕರನಾವ ೩ ಹಿ-ದನೊಂದು ಸು ಗಟನೆ ನೀನೆ ಕೇಳ. ವ ಸಮ 
ಯವ ದೊರೆತಿರುವುದೆಎದು ನಿದ ಇಟು ಹೈಲಿ ಜನನಂ ಓಯು ಜಳ 
ಗಾದಸೊಳಲೆ ಹಥೆರುನ್ಬು ಸಿಗಿ ವ.ರೆಳ ಜೆಳನಿನ ಬಂದಲ್ಲಿ ಮರಳ 


J 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿಬಳು. ' 


2 


ಮಿ ಖು Hf» ರ್ಯ spent 
ರ ಲ್ಯಾ, ಗ ಷೆ 


೬೮೨ ಯೆನೆನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


೨೧೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 
—+ ಚೇನಾಡೀಕನ ರಾಜಪು3 ಯ ಕಥೆ. ೬ 
Berg 
ಸಲ್ಲನರೇ! ಬಳಕ ಆ ರಾಶ್ಷಸನು, ಮೆಯಿವುನಳನ್ನು 
ಜ್ಞರಿತು ಅನಾ! ಈ ಭೂಲೋಕದ. ವ ದ್ವೀನಗಳನ್ಲಿಕಶೆಯೆ.ದಾದ 
ದೀಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಚೀನಾದೇಕದ ವೋರೆಯನ್ನು ಈಗತಾನೆ ಬಿಟು 
ಬಂದಿರುವೆನು. ನಿನ್ನು ಇನ್ಮ್ಯನ )ಕಾರನಾಗಿ ನಾನು ನೋಡಿದ ವಿನೋದ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುನಬೆನ:ದರ್ಕೂ ನೀನು ನನ್ನಹಿಂದೆ ಬಾರದಂ। ಪಾಗ್ಗಾನ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದ, ಭಯದಿಂದ ಗದ ದೆ ಸ್ಲರಯೆುಕ್ಟ್‌ಮಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಸುತ_, ತಡೆಗೆ ವಿನಯಾನಲಂಬನರ್ತಿಟಿಸಾಗಿ ಇದಿನಿ ಗೆಗಿಂತಿರುನ, ರಾಕ್ಷಸ 
ನನ್ನು ಸೋಡಿ, ಮೈಯವಳು ಹೇಳು ! ಹೇಳು! ದುಶ್ಚ್ರನಾದ ರಾಶ್ರ್‌ 
ಸಸ! ನಿ ಚ! ಣಿ ನಿನಗೆ ತಿಲ್ಲಿಖರೆ.ವ ನಿಜವಾದ ಸ.ಗತಿಯ:ನ ಮಿ Wr 
ಮಾಜದೆ ಹೇಳು. ನನು ನಿನ್ನುಹಾಗೆ ಮಾಶಿಗೆತಬ್ರಿವ ದುಮ್ಮನಾ ಣಿ 
ಯಾಗು ವೆನೆಂದು ತಿಳಿಸು ಜಗ ನಿಜವನ್ನು ಚ ಶ್‌ ನಿನ್ನು 
ರೆಕ್ಕೈಗಳನ ಕ್‌ತ್ಮಗಿಸಿ ತಕ್ಕ ಕಿರದಿಂದ್ಯ ಕಿನ್ಲಿಸುವೆನೆನಲ್ಲು, ಸೃಲ್ಪ ಸೊತ್ತು 
ಯೆ ಚಿ ಅನಾ! ಸೀನು ಬಯ ಮಾಡಿ ಆವಣಿ ಕೊಡವ ದಾದರೆ 
ನಾನು ಖಂಡಿತನನ್ನೇ ನುಡಿಯೊನೆನೆಂದು ಹೆ ಇ: ಜಿ ಪನ್ನು 





'ನ:ಸು ಕಸತಾನೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವ 'ಚೀನಾಜೀಕವು ಭೂಲೋ 
ಜದ ರಾಜ ಸ್ರಗಳಕ್ಕೈೆಲ್ಳು ಬಹು ನಿಸ್ಫ್ವ್ಯಾರನ-ದುದು, ಲಜೆ ನಾನಾವಿಧ 
ವಿಧವಾದ ಹಲಪ್ರ ಬಾ ಡಿರುವುದು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 

ಆ ರಾಜ ಸವನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವ ರಾಜನ ಹೆಸರು ಗಯ್‌ರು. ಆಶನಿಗೆ ಬು 


ರೂನದವನಶಿಯೆ ಇ ದ ಒಮ ಕ್‌ ಲಿರುನಳು. ಈ ke ವೂ ಚವು ಸಹ್ಯ 
24 


ತ್ಕ 
೨ 


ಯತಾದಂದಿನಿಂದಬೂ ಕುಂತ ಸುಂದರವಿಗೆ (30 ಹಿಯೋಾದ ಸಿ ಪ್ರೀರತ್ನುವು ಹುಟ್ಟ 
ಲೇಸಖಿ:ಲ್ಲ, ಗೂ ನನಗುಸಶ್ಕೂ ಹ ನಿತಾರಿಸಿರುವ 


kel 


ತನ ಪಂಡಿತರಿಗಾಗಿ ಆಸ ಮಣಿಯೆ ಸೌಂದ ರವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲಸಾಧ್ಹೂನಾಗಿ: ಸುವುದು. 1 8೬ ಸಮಸ್ಮರಾದ ಕನಿಜನರ 
ಇನಿತು ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಉತ ಎಸುನಾನ ರ್ವಾ ನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ಸರೂ, 


“ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಎ ಕಥೆಗಳು, ೬ರಷಿ 


ಅವಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಕಾರ್ಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಸರನಾದರೂ ಪ ಯೋಜನ ಸ 
ಬಾರದು, ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯ. ಕೇಕಣಾಕಗಳು ನಿಬಿಡವಾನಿಯೂ ಕೊಂಕು 
ಗಸುರುಳನ್ನು ಹಿಯ್ಯಾಾ ಳಿಸುವ ಸ್‌ೌಭಾಗ ನನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಾದಮುೂಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಡುಶ್ತಿರುಪ್ಪಪ್ರು. ಆಪುಗಳನ್ನುು ಜೋಡಿಸಿ, ಒಂದುಗುಟಾಗಿ 
ಹಾಕಿ ಕೊಂಸಿದ್ದರೆ ಅವ. ರಸಭರಿತವಾಗಿ ಬೊಸ್ಪದುಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ದ್ರಾಹ್ಮಾ 
ಗೊಂಚಶಿನಂತೆ ಹೊಳೆ ಯೆಃತಿ್ರಿರುಪುದು. ಆಕೆಯ ಮುುನಾದರೋ 
ಪೂರ್ಣಚಂದ ನನ್ನು ಸೋಲಿನುತಿ ರುವುದು, ಕದಸುಗಳು ಹದವಾದ 
ಪ ಕಾಕವನ್ನು ಬೀರುತಿ ರುವ ಕನ್ನದಿಯ ಹೊಳಬನ್ನು ಶುಂದುಗೆಯ್ಕು 
ತಿರುವ್ರದು. ನಸುನೀಟಿವಾದ ನೂಸಿಳವು ಸುಖಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗನ್ನು ಅರ 
ಳುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಬಾಯಿಯು ಅಮೃೃತರಸವನ್ನು ತುಂಬಿ 
ರುವ ಸುವರ್ನದ ನಿ:೬ಯ ಮುಖರಂದೃದಂಥೆ ಹುನೋಜ್ಹ ವಾಗಿರುವುದು. 
ದಂತಬಬ್ದೈಗಳಾದರೋ, ಮೋಹಕರವಾದ ಕಖಪತಿಯೆನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ 
ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳನ್ನು ಮೇಲೂ ಕೆಳಗೂ ಜೋಡಿಸಿ ಕಲ್ಲಿದಂತೆ ಇರು 


ಟಿ 
ಪುದು. ಆ ವಾದ ಮಧುರಸ್ಸರವನ್ನು 
ಬೀರುತಿ_್ಮಿರುವುದು. 


Wy, 
el 
|e 

dq 


pe ಫಿ 
ಶನ ರವ್ರು ವನುಜೋಜದ 
೫ $ ಸ್‌ 


[3 


ಇ 


ಆ ಸೈ ಬ ೀಸುಣಿಯ ಲಾನಣ್ಣ ದ ನ್ಟ ನನು ಸೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಕೇಳಿಲ್ಲ ವಾಜುದರಿಎದ ಮೆವಾನಿ ಆ ಅಲನಾವ.ಣೆಯೆ ಸೌಂಬರ್ಯೆ 
ನನ್ನು ಕುರಿತ್ತು ಗೋಡಿ ಸೃ ನ್ರಿನಸಬೇಶೇಹೊರತ್ತ್ಯು ಪ 
ವಾಗಿರುಪ್ರಬೆಂದು ನುಡಿದ, ಇಂತಹ ಅಸಮಾನನವ್‌ದ ಸೌ ಂಜರ್ಯೆವನ್ನು 


ಹೆೊಂದಿರುವೆ ಆ ರಾಜಸ್ರುತಿ )ಯೆನು ನೋಡಿರುವನದೆಲ್ಲರೂ ಅವಳಗೆ 


ದಲ್ಕೂ ಪ್ರಸುಚವು ಆ.ಕನನ್ಟಾನ.ಣಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉನಚರಿಸ, ಸುದಾರಿಸ 
ತಕ್ಕ ಕಕ ರಾರೂ ಉಲ್ಚವಾದದರಿಂದಲೂ ಆ ಕನ್ನ್ಯಾರತ್ಸದ ತುದೆ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಲ್ರಿರುಸನುಷೊರತ್ತು ಮತ್ತಾರೂ ಅವಳನ್ನು ನೋಡ 
ತೂಡದೆ೨ದು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮಾಡಿ ತಾನು ತನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸ 
ಲಾರದೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾ ಏಿಚಿತ್ರಸರಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಿಳುನದ್ದಾಗಿ, 
ಜ್‌ ದ್ರಶಂತ್ಯ ಅನ್ಫುತಶಿಲೈ ಉಕ್ಕು, ಲೀಲತಾಂತ, ಸಚ, ರತ್ನ 


wT 


೬೮೮ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಮತು ಜತರ ಉತ್ತಮ ಲೋಕಹಗಳಂದ ಏಳುಸುಶಿ,ನ ಅರಮನೆಯೊಂ 
ದನ್ನು ಕಪ್ಕಿಸಿ, ಆ ಅರಮನೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮುನಸೋಹರನಾದ ನಾನಾವಿಚಿತ) 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಆಲುಕರಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಅದರ ಮಧ್ವದಲ್ಲಿ ಮನೋಜ 
ವಾದ ಪಚ್ಚೆ ವರ್ನದಿಂದ ಕೊಡಿ, ಸೂರ್ಬುರಕಿ ತಯೆನ್ನು ಶೀತಲವಾಗಿ ಮಾಡು 
ಶ್ಲಿರುವ ಕೈತ್ಯ ಸ್‌ರಭ್ಯ ಮಾಂದ್ರುಯುಕ್ತ್‌ವಾದ ಸುಳಗಾಳಿಗೆ ಮಾತೃ 
ವಾದ ಪುಷ್ಪಭಲಭರಿತಗಳಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಯಿಗಳಿ.ದಲೂ, ಹಣು ಗಳಿಂದ ಸಹಕಾರ 
ಮಂದಮಾರುತನ ಬಲಪಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಘೊಡಿರುವ ಉದಾ $ನವೃ ಪ್ರಗಳಗೆ 
ಜೀವನಬಾ )ಯೆವಾಗಿರುವ ಜೀವನವನ್ನು ಹಾಲೆರೆದು ಕಲ್ಪಿಸುವಂತೆ ಮಾತೃ 
ರೂಪದಿಂದ ಬಾದಗಳಗೆ ಹಫ್ಲೇರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತಿ ರುವ ಥಾಲುವೆಗಳಂ 
ದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಮೇನು. ತನ್ನ ಮುಗಳಮೇಲೆ ವಿಷ್ಟು ಅತಿಕಯನಾದ ಪ್ರುತ)ವಾತ್ಸ 
ಲ್ಲೂವಿದ್ದಿ ತೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಧನವನ್ನು ವ) ನು ಮಾಡಿ 
ಆ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಕಬ್ಟೈಸಿದನು. 

ಭುತು ಅಸಮಾನ ಸೌಂದರ್ಯ ಉಪಚಾರಕೀಲಳಾದ್ದ ಕನ್ನಾ 
' ಮಣಿಯನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಆಭವಾ)ಯದಿಂದ ಸುತ್ತು 
ಮುಲ್ಲಿನ ಅನೇಕಮಂದಿ ರಾಜಪುತ ರು ತಂತಮ್ಮಕ್‌ಜೆಯೆ ರಾಯಬಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಚೀನಾ ರಾಜನು ಅವರನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಬಾದೆ 
ಯಿಂದ ಬರಮಾನಿ ಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಮಗಳು ಒದ ಬರುವ ರಾಯೆಬಾ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂಜಕ್ಕೆ ಕಳುಹ.ತ್ತ್ಯ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ರಾಯಬಾರಿಗೆಳನ್ನು 
ಮಗಳಿಗೆ ಬೇಏ ಮೂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ರಾಜನ ಕಾರ್ಯೆವಾವುದೂ 
ಸಫಲವಾಗದೆ ಬಂದ ರಾಜಪುತ ರಕಡೆಯ ರಾಯೆಭಾರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ರಾಜ 
ಪ್ರತಿ )ಖಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃತರಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಕನ್ನಾ 
ಮಣಿಯು ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ | ನೀವು 
ನನಗೆ ನಿನಾಹನನ್ನುಮಾಡಿ ಕಣಾ ರೆನೋಡಿ ಸಂತೋ ಜೊಂದಜೇಕೆಂ 
ದಿರುನಿರಲ್ಲವೇ? ಸಾನು ನಿನ್ನು ನುಡಿಯ ವನಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಉಂಟಾದ ಆನಂದವೂ, ಅರಮನೆಯೂ ಉದಾ $ನಪೊ. ಮತೆ_ಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ನನಗೆ ದೊರೆವುದ್ಲೇ? ಇಷ್ಟೊಂದು ಗೌರನರೂ, ಸುಖಸೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೮೫% 


ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ನಾನು ವಿಂತಹ i, ಮದುವೆಯಾದರೂ 
ಅಂತಹ ಸುಖನನ್ನು ಯಾರೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಾರರು. ನೀನು ನನಗೆಮ್ಮೂ 
ಗೌರವದಿಂದ ಸಡೆಸಬೇಕ್ಟೋ ಅದಕ್ಕಿ ೦ಂತ ತ ದ ಸುಖಸಂತೋಷ, 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ”ುವೆಂತ; ಲ್ಲಾ ರ್ಯ ಪುರುಪರೆಲ್ಲರೂ, ಸ್ನತಂತ್ರರಾಗಿ 
ರಲು ಅಬೇಕ್ರಿಸುತ್ತ್ತಿ ರುವರೇಹೊರತು. ಅನ್ಹೂಥಾ ನ ರ್ತಿಸಲಾರರು. ನಾನಾ 
ದರೋ ಪರತಂತ ಳಾ ಗಿ ಹೋಗುನೆನಾದುದರೀದ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಲುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸರ್ಫೈಥಾ ಜದ್ಭೃವಿಲ್ಲ ಅಂದಳು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕೃ ಏತ 
ರಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದ ರಾಜರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲ್ಕೂ ಅತಿಕಯೆವಂದ ; ರಂ 
ಯಾಡೊಬ್ಲ ರುಜಪ್ರತೆ ಸು ಚೀನಾದೇಶಕ್ಕೆ ಬರಲು ರಾಜನು ಆತನನ್ನು 
ತನ್ನು ಕುಮಾರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! ತನನು ನೀನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಸೆಂದು ಹೇಳಲು ಮಗಳು ಇತಯ ಸತುತ ಅಜಿ! 
ನಾನು ಮೊದಲು ನಿನಗೆ ಜರ ಪ್ರಾಸ ಸರಾ ಮಡುವೆ 
ಯಾಗಲೊಲ್ಚೆ ನು, ನು ಈ ನಿಷಹಿವನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ನನ್ನೊ 
ತನೆ ಮಾ ೪. ವ ತ್ಹೂನಿಲ್ಲನೆಂಪು ನ.ಡಿಬಳು. 


ಆ ಮಾತನು ಕೇಳ ತಂಜಿಯು ಹೋಮಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಅನ್ಚ್ಯೂ ! ನಿನಗೆ ಮರ್ಬುದ್ಹಿಯು ಚುಖ್ಚ್ರರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಬಾ ಯಃ ನಿನಗೆ ಜೆವ ಹಿಡಿದಿರಬಹುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಶಿಕ್ಷೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುವನೆುದು ಹೊಳ ತನ್ನುಮನೆಯ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕೊಠಪಿಯೆಲ್ಲಿ ಹಾಕ್ಸಿ ಅವಳಿಗೆ ಪ'ಲನ್ನು ಹಾಕಿ ಸುತಿದ ದಾದಿ 
ಯೆನ್ನು ಅವಳ ಜೊತಿಗೆ ಶತು ನನ ಇತರ ಜುಯರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ 
ಬಲವಾಗಿ ಬೀಗಮುದೆ )ಯೆನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ರಾಜ ಹಚ್ರಶಿ ಯನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಕ್ಸ್‌ ಬರುವ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಿಗ್ಯೂ ಆಕೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ಬ್ವೇಹಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಳದ್ಯೂ ಆದುದರಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕ ವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ, ಅವಳಿಗೆ ಹಿಡಿದಿರುವ ಬೆವ ನಿನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರೆ ತಾನು ಅವ 
ರಿಗೆ ಆ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಬಹಳವಾದ ಉಪ 
ಕಾರ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ವಿಲ್ಲಾದೇಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ದಂಡೂರವನ್ನು ಪ್ರಚಾರ 
ಗೊಳಿಸಿದನು ವಿಂದು ನುಡಿತು, ದಾನಹಾ ಕ್ವರನುು ಅಮ್ಮಾ ! ಇದುವರಿಗೂ 


ಶ್‌ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ಏಂಬ, 


ನಾನು ಹೇಳಿನ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಜವೇ? ನಾನು ತ ಸರಾ 
ಕಿಡುಕನಾದರೂ ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯು ಸ ಗೌದರ್ಯೆವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಕೆಗೆ 
ಯಾವುದೊ:ದು ಕೆಡುಕು ಮಾಡ.ವುಬಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸುಬಾರಜಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಆಳೆಯ ಬಳಗೆಹ್ನೊಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡುಬರುತ್ತ ದಿನದಿನವೂ ಸಂತೋಹಿಸು 
ತರುವೆನು. ಆದರೆ ನೀನು ಒಳ್ಳು ಪ್ರದಾದರೆ ನನ್ನಸಂಗಡ ಅ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ನ )ತ್ಪೊಪ್ಪನಾನಿ ಆ ಕನ್ನಾಮಣಿಯೆ.ನ್ನು ನೊ:ಡಬಸುವು. ನೀನ್ಯ್ಯಆಷ್ಟೈ 
ಮಾಡಿದುಡೇ ಆದರೆ ನನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಶ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವೆನು. ನೀನು ಆಸುಂ ನರೀನ.ಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದು7 ಆದರೆ ನನಗೆ ತುಂಬ 


ಸಹಾಯೆಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದೆಂದು ನುನಿದನು. ' 


ಅ ೩ಾತಕ.ಗಳನು ಕೇಳಿ, ಮೆ 
ಸ ಯಾವರಂನ್ನೂ ಆಜದೆ ಬಿತೆಸಿಲ್ಲ ಒಳ್ಳೇದು. 
ಒಳ್ಳಿತು. ಮತ್ತೂ, ಶುಭಕ್‌ರವು. ನೀನೊಲದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು 
ನಿಜವೆಂದು ನಂಬುಸಸೋ ಬಂದು ಭತಭಕನೆ ನಗುತ್ತಿದೆ 
ದುಷ್ಪ ರಾಶ್ರಸನೇ ! ನೀನಾದರೂ ಇನ್ಬುಸೆ4ತ್ತು ಎಡಿ ಹುಟ್ಮೆ ಳದ 
ರಾಜಫುತಿ )ಯ.ನ್ನುಕ್‌ದಿತು, ಮಾತವಾಹಿಬೆ. ಆ 
ಮೂನ ಸೌೌಂದರ್ಯಕೀನನಾದ ರಾಜಸ್ರತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮತಾ್ಮಿವಮಾತನ್ನು ಆಸದೆ ಮೌೌನನ (ರ 
ನಿವಾಹಿನನ್ನು ಹಲ್ಲ ನೆಂದು ಶಿರಸೃರಿನಿರುವ ಸಿನಿ ಚೀನಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು 
ಆತನನ್ನು ನೊಡಿದ ಕೂಡಲಿ ಮುದ.ವೆಯಾಗುತ್ತೋನೆಂದ. ನಮಸ್ಕರಿಸುವ 
ಳೆನಿಲ, ರ್ಜ ಹಕ, ರನು ಅಮ್ಕಾ! ನೀನು ಇದುವರಿಗೂ ಹೇಳದ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನು ಸೊಡ ನನ್ನ ರಾಜಳುನಾರಿಯ ಸೃತಿ ರುಪ್ಲಿದ್ದು ಒಂದಾನೊಂದು 
ಹಾಳು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಸ ಮಾಡುತ್ತಿರು: ನು. ನಾನು ಬರುವಾಗ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಆ ಹ ವೆಚೆ ವ.ಸವಾಗಿದ್ದೆನು. ಆತನು ಠಗಲೂ 
ಅಲ್ಲೇ ಇರುವನ್ನು, ಜಸ್ರತ್ರನು ಖುಂಡಿತವ: ಗರ ತಾನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳೆ ನಂದು MS ತಂದೆಗೆ ಕೋವಶಿಂದ್ಳು ಮಗನಿಗಿಂತ 
ಶಿಶ್ಚಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸೆರಿ ಹಾಕಿರುವನ್ನು ಇಬೇ ನನಗೆ ಕೋರ.ತ್ತ್ವಿ 
ರುವ ಊಹೆಯಾಗಿರ.ವ್ರದೆನಲು ಮೆಯೆವ್ಯೌನಳು ನಾನು ಆತನನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ರ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೬೮೩ 


ನೋಡಿಕೊಂಡು ಈಗತಾನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಜೆಸೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಅಮಾ ಕ್ರ! 
ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಪ್ಳುವೆನು, ಆದರೆ ಆತನನ್ನು 
ನ ತ್ಪೃುಶವಾಗಿ ನೋಡಿ ಆತನ ಸೌೌಂದರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಹುತೂಹೆಲ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ವೀದಕೊಡಲೆ ಮೆಯಿ.ಮೌನಳ್ಳು ವಿಲಾ! 
ದುರ್ಜನನರೇಣ್ಬನಾದ ನೀಚ ಹಿಕಾಚವೇ! ಆಗಲಿ! ಆಗಲಿ!!! ಇದನ್ನು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆನೆಂದು ಸುದಿದಕೊನಲೆ ರಾಕ್ಷಸನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ನಾನು ಇದ:ವರಿಗೂ ಹೇಳದ ವಿಷಯಗಳು ಸತ ನಿನೆಂದು ನಿನಗೆ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿರೂಹಿಸುವೆನು, ಆದರೆ ಮೊದಲು ಹೇಳದ ರಾದನುತಿ ) 
ಯನ್ನು ನೀವು ನೋಡಿದಬಳಿಕ ನಿಮ ಪ ರಾೌಪಕುವಸಾರನನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀವು ಹಒದ್ಬಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಣ್ಚ. ನೆನೆದು ನುಡಿದನು, 


ಆಗ ಮೆಿಿಮ”್‌ನಳು ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಹಾ ! ನಮ್ಮ 
ಸಮ್ಮ ಯೆಳೀಚನೆಗಳನ್ನು ಸರಿನಪಸಿಕೆ ನಂತು ಸಂತೋಪಚಿತ,ರಾಗು 
ವುದಳ್ಮ್‌ ಹೆಚ್ಚಾದ ಕ್ರನುನನ್ನ್ನೇಸೂ ನ`ಪು ಹೊಂದಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ., 
ಆದರೆ ನೀನು ಹೇಳಿನ ರುಜಕನ್ನು ಕೆಯನ್ನು ಕರೆದು ತಂದು ನಮ್ಮ ರಾಜ 
ಸುತನ ಬಕ್ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮತೊಂದು ನುಂಚ್‌ದನೆಚಿ ವ.ಲಗಿಸಿನರೆ ದ ತ್ಸೃಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಅನರಿಬ್ಬರ ದ್‌ ದದ್ಯಾನಸ್ಟು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಬಹುದೆಂದಳು. 
ಕೂತರೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಸ ಬನು ರುಷ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿ ಆ ರಾಜ 
ಚವಸಾರಿಯನ್ನು ತೆಗೆವುಕೊಂಡುಬಂದು, ಮೆದಿವೌನಳಗೆ ಠೋರಿಸಿ, 
ಆಳೆ ತೋರಿಸಿದ ವರಾರ್ಗನನ್ನೇ ಹಿಓದು ಆ ಕನ್ನ್ಯಾಮಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಬಂದು ರ'ಜಲ್ರಿತೆನಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಸಿಸ್ಕಿ ಅಮ್ಮಾ! ನಿಮ್ಮ 
ರಾಜಪುತ ನಿಗಿಂತಲ್ಯೂ ನಿಮ್ಮ ರ-.ಜಕನ್ಸೈಕೆಯು ಸುಂದರಳಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಬಿಹುವ: ನನನ್ಸು ಕೊಸು ಎಂದನು... ಆಗ ಮೆಖಿವೌನಳ್ಳು 
ಆಹಾ! ನಿನ್ನೀ ರದ ಜರುಮರಿಗಿಂತಲ್ಕೂ 'ಇಜಪ್ರತ ನೇ ಸುಂದರನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಾನೇ ಬಹ.ಣಾನ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇಂತಿಂದು 
ಹೇಳ ಪಹರಚುದಿಯು ಬೆಳೆಗಾಡಕೂಡಲೆ ಕಥೆ ಮುನ್ನು ಸಿಶ್ಲಿನ್ಕಿ ಮರಳ 
ಬೆಳಗಿನ ಜೌನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಫಿಸಿದಳು. 


iE ಮರಿ TST 


kV ಯೆವನೆ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ಏಂಬ, 
೨೧೪ ನೆಂರು ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಬಳಕ ಶಃತೆರೆದಿಂದ ಚೀನಾ ರಾಜ ಪುತಿ )ಯೊ ರಾಜಪುತ ನೂ 
iit $ನಲಂಬನದನ್ಲಿರುವಾಗ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಸ್‌್‌ಂದರ್ಯುವೂ ಹೆಚ್ಚು _ಕ್‌ಓಮೆ ಅಲ್ಲದೆ ಏಕರೀತಿನ ಖಾಗಿದ್ದುಬರಿಂದ ರಾಶ್ರಸ 
ನಿಗೂ ುತ್ತಿಣಿಗೂ ಪರಸ ರಪ್‌ದ ನಿಮಾದಪು ಬಹಳ ಕಾಲದವರಿಗೂ ಜರ 
ನಿತು. ನಂತರ ರಾಕ್ಷಸನು SS ನೋಡಿಜೆಯ್ಕೋ ಸಾನು 
ಮೊದಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ನನ್ನು ರಾಜಕುವಾಾರಿಯೆ ಸಸಂದರ್ಯೆವೂೂ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನ ಅಂದಕ್ಕಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದ ನಲ್ಲೂ |! ವಿಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಕೂಸಿಕೊಂಡನು. ನಂತರ ಯೈಕ್ಷಿಣಿಯು ರಾಶ್ಮಸನನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು, ಆಜಾ! 
ನೀನು ಹೇಳುವ ಬೇದವು ನನಗೆ ರೋಡಿಬರ.ಪ್ರ, ದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಇಷ್ಟು ಹೊ 
ತ್ರಿನನರಿಗೆ ನೋಡಿದರೊ ರಾಣತುಮಾರನು ವಿಶೇಷ ಸು ಸಭಯ ಹ ಳ್ಳನ 
ನೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಲಾರಜಿ ಗೋದರೆ, ನಿನ್ನುನ್ನು ಕುರುಡನೆನ್ಸ ಜೇಕ [| 
ಪುದು. ಆದರೆ ನಾನು ಈ ಲಲಸಾಮುಕಿಂಕದ್ಟ್ದು ಸೌಂದರ್ಯಕೀನಳೆಂದು 
ಹೇಳಲಾರೆನು. ನಿನ್ನುಕ್ಸನಾತವಾಗಿ ನೊಡಿದರೆ, ಈ ಉಭಯೆತ )ರಲ್ಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೊಂದು ಭೇದವೂ ಕಾಣುವುನಿಇವೆನಲು ರಾಕ್ಷಸನು ನಾನು ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದ ಹಲವುಸಾರಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ರಿಸಿದರೊ, ನನ್ನು ಅಭಿಬಾ )ಹುವನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿ್ರದಕ್ಕೈೆ ಪತಾರ್ಗವಿಲ್ಲ 


ಅದರೆ ಕಾಲಭೇದದಿಂದ ದ್ಧ ಒದ ಉಂಟಾಗಲಾಜಜಿಂಬುದು, 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಸಂಗತಿಂಯಾಗಿರುವುದಾ! ಈಗ ಮಠಿ ನೀನು ಹೇಳುವೆ ಎನಲು 
ಯೆಕ್ಷಿಣಿಯು ಅವರಿಬ್ಬರ ಸೌಂದದ್ದೂವನು, ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಅನ್ನೇನಾದ ಮುತ್ತೊಬ್ಬ ನು ಇರಜೇೀಕ್‌ು. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಹರಿಯೆಶೆಕ್ಟು ದಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮಧ್ದೂಸ್ನನಾದವನು ಯಾರನ್ನು 
ಒಸ್ಪುವನೋ, ಅಪರೇ ಗೆದ್ದರೆಂದು ತಿಳಯುಬೇಕೆಂದಳು. ಹೀಗೆ ಬಹು 
ಜಾಕ್ಷಿಣ್ಮಂದಿಂದ ಯಕ್ರಿಣಿಯೊು ಹೇಳಿದಮಾಶಿಗೆ, ರಾಜ್ಷಸನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳಲ್ಕು 
ಆಕೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಾರಿನಿಂದ ಒಜೆದಕೂಡಲೆ, ವಿಕಾರಮುಖಪೂ, ಗೂನು 
ಚಿನ್ನೂ, ಕೊರುಸುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಲೂ, pai 3 ಯೊ, 
ತಲೇಮೇಲೆ ಆರುಕೊಂಬೂಸ್ಸಉಂಟಾನಿರುವ, ಂಡಾನೊಂದು, ಫೂತವು 


(೨) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಈೆಥೆಗಳು, ೬೮೯ 


ಭೂನಿಯೆನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು ಹೆೊರಗೆಬಿಂದು, ಕೂಡಲೇ ಮಹಾ ಆರ್ಭ 
ಟವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಮೆಯಿವಳೌನಳ ಕಾಶಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಕಾಲೂರಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅನಾ ! ನನ್ನನ್ನು ಇ£ಗೆ ಬರಮಾಡಿದ ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಮೆಯವೌನಳು ಆ ಭೂತವನ್ನು ಕಾರಿತು, 
ಇಗೋ ಈ ನೀಚರಾಶ್ಮ ರನಿಗೂ ನನಗೂ' [ಉಂಟಾದ ವಿವಾದವನ್ನು ಸೂರ್ತಿ 
ವಸಾಡುವುದಕ್ತಾನಿ ನಿನ್ನುನ್ನು ಬರಮಾದಿದೆನು. ಅಗೋ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. 
ಆ ರ ಮಲಗಿರುವ ವಧೂವರರಕ್ಷಿ ಯರು ಸುಂದರರಾಗಿರು 
ವರೋ ಹೇಳು. ವಧುಪೋ ಅಧವಾ ವರನೋ ಈ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು 
ನಿಪ್ಸಶ್ಷಮೌತವಾದ ಕೋರಿಕೆಯೆನ್ನು ಹೆೊರಬವಡಿಸೆಂದು ನುಡಿದಳು. ನಂತರ 
ಕಾಸುಗಾಕ್ಮನು ಆಕೆಯಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆಕ _ರ್ಯೆಯುಕ ನಾ ಗಿಆ 
ವಧೂವರರನ್ನು ಬಹಳ ಹೆೊತಿ_್ರೈನವರಿಗೂ ಚೆನ್ನಾ A ದೃಷ್ಟಿಸಿ, ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಭವಾಗದೆ, ತನ್ನುಮ್ಸಕ್ಕೈತಾನೆ ಸ್ಮಲ್ಲ 
ಹೊತು, ಯೋಚಿಸುತಿಿದ್ದು, ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! ನಾಡಿ ರವಾಗಿ ತಿರುತಿ 
ರುಗಿ ನೋಡಿದರೂ ಇವನಲ್ಲಿ ಭೇದವು ನ ನೆಗೆ ಕಾಣಒರ: ಸ ಒಬ »ರಿಗಿಂ 
ತಲ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಅಧಿಕವಾದ ಸೌಂದರ್ವೂನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. 
ಅನು ನನ್ನು ಬುದಿ ಯನ್ನು ಹಾಳುವತಾಡಿಬಿಖ ಟೆ: 


ಆದರೆ ಇವರ) ಸೌೌಂದರ್ಯೆಕೌನಿಗಳಂಥವರೇ ವಿಂದು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಲೊೊಂದು ಉದಾಯು ಉಂಟು, ಏನಂದರೆ :.ಯಾರನ್ನೂ ದರೂ 
ಮೊದಲು ನಿದೆ ) ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಅನಕಾಕಕೊಟ್ಟ್ಟ, ಬಳಕ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ರ ರನ್ನು ವಿಚ್ಛೆ ಪರೆಗೊಳಿಸಿದರೆ, ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು _ ನೋಹನನ್ನುಹೊಂ 
ಸಃ ಅವರೇ” ಸಸ ೦ದರ್ಭದಶ್ಲಿ ಕಡನೆಂಯೆಸಾದವರೆ೨ದ್ದು, ತೋರುವು 
ದೆಂದು ನುಡಿದನು. ಆಮಾತಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸನೂ, ಯೈಕ್ಷಿಣಿಯೂ, ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ದುದಿಂದ ಕಾಸುಗಾಕ್ಸ್ಮನು ಒಂದು ಸೊಳೈಯ ರೂಪನನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾಜ 
ಪತನ ಕ್‌.ತಿ ಎಗ್ಗೆಯನೇಲೆ ಕಚ್ಚಿ ಆತನನ್ನು ಎಚ್‌ ರಗೊಳಸಿ, ನಂತರ 
ತನ್ನು ಸ್ಥಸ್ಮೃರೂಪನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ರ. ಕುಮಾರನು ಮುಂದೇನು 
ಮಾಡುವನೋ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಸುತೂಕಲದಿಂದಕಿತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಜ 
ಭತ )ನು ಮರಳಿ ಬಿಚ್ಛ್ಛತ ಎಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನೆ J ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆಸೋಕ್ಸಳ್ಳು 


೬೫೦ ಯವನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಮಹದಾಕ್ಮರ್ಯೆಯೆಕ್ತನಾಗಿ ಕಣ್ಣುತೆತೆದು ನೋಡಿ, ಮಹಾ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವತಿಯಾದ ಯುವತಶೀವಮಣಿಯು ತನ್ನುವಕ್ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರ:ಪ್ರದನ್ನು 
ಕಂಡು, ಸಂತೋನದಚಿತ್ತ,ನಾಗಿ ಆಕೆಯು ಲಾವಣ್ನ್ಯಾತಿಕಯಕ್ಕೆ ಜಿರಗಾಗಿ, 
ಆ ಕನುವುಣಿಯ ಅಭಿ ನವಯೆಔವನವನ್ನು ರಿತು ಚಿತಿಸ.ತ್ರಾ ಕನ್ನುಡಿ 
ಯೆಂತಿರುವ ಕದಪುಗಳನ್ನೂ, ಸೂರ್ಣಚಂದ ನಂತಿರುವ ಮುಖನನ್ನೂೂ, 
ಮನಃ ರೂರ್ನಕವಾಗಿ ವತಿ ಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು, ಇದುವರಿಗೂ ಜೆತೆಬದಿ ಯ 
ಭಾವನನ್ನೇ ಅನಲುಬಿಸಿ, ಸ್ಟೈರ್ಯಚಿತ ನಾಗಿದ್ದಲೊ ತನ್ನ ಇದಿ) 
ಯೆಂಗಳ ಜಯವನ್ನು ಮದನರಃಜನೆಂಬ ಧೊರೆಗೆ ಕಂದಾಯೆವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ, 
ಶಾನು ಮಹಾ ಮೋಂರನಮುದ )ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಲಾಜ 
ಪುತಿ)ಯು ರೌಹ್ಷಸನನಾಯೆದಿಂದ, : ನು ಗೌಢನಾದ ನಿದಾ )ಭರದಕ್ಷಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡಲೇ ಎಚ್ಚೃತ ಳಃ 


ಆಗ ರುಜಕ್ರಿತ)ನು ಒತ್ತಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮೋಹಸನ್ನ್‌ 
ಮರೆನಾಜಲಾರಜಿ, ಆಹಾ! ಇಲೆಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯ, ಏನುಲಾನಣ್ಣ, 
ಹೇನರೇ! ಹಾ! ನನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಬೌ ಣವೇ ವಿಂದು ಗಾಜರಿಂಗನದಿಂದ 
ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ ತೃಹಿ ಯಾಗುವಂತೆ ಮುದ್ದಿಸಿಎನು, ಬಳಕ ರಾಜ 
ಭ್ರತ್ರನ್ಮು ಹಾ! ಸುಂದರೀಮಣೀ! ಆಸಾ! ನನ್ನು ವೌ )ಣಸೆಂಜೇವಿಸಿೀ | 
ಹಟ ! ನನಿತಾಗ )ಜಿಯಾದ ಯುನಶೀರತ್ಸವೇ! ನೀನು ಸನ್ನನ್ನುಮೋಹಿಸಿ 
ಇಗೆ ಬಂದಿರುವೆ ನಾ? ಯಾರಾದರೂಸರಿಸೆ. ನಿನ್ನುನ್ಬು ನೋಡಿ ಮೋಹಿ 
ಸಿರುವ ಪುರುಷನು ಲೋಕದಲ್ಲುಂಟೇ ? ಆಹಾ! ಇ:ಥ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಪತಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಗೆ ನಿರ್ನಿಸಿವನೋ ಕ. ಣೆನಲ್ಲಾ 
ವಿಂಜು ನುಡಿದು, ನನ್ನುತಂಜೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮೆದುವೆನಾಡಿಕೊೊನ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಬಲಾತಾ_ರಮಾದಿದ ಸುಂದನೀನ:ಣಿಯೇ ಇನಳಾಗಿರಬಹ.ದು. ನಾನು 
ಅನ್ನಾಯನಾಗಿ ಆತನಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ ಮೊದಲೇ 
ನನಗೆ ಈ ತನ್ನಮಣಿ ರನ್ನು ತೊ ಇದಹೋದ: ಜು ನನ್ಕು ತಂಜೆ 
ಯಶ ಅನಖಾಢನೇ ಸಿ! ಇ ತಹ ಕನಾ $ರತ್ನುವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಮದು 
ವೆನಾಡಿಕೊಳೆ ಸಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ನಾನೆಂದಿಗೂ ತಿರಸ ತರಿಸುತಿ ಎರಲಿಲ್ಲ 
ಮೈದು ಚಿಂತಿಸಿದವನಾದನು, ಬಳಿಕ ಮಹತ್ತರವಾದ ವಮೋಕಬಲದಿಂಧ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೫೧ 


ಆಕೆಯನ್ನು ಅಭಿವರ್ಣಿಸುತ್ತ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಸ.ಮ್ಮೈನಿದ್ದು, ಆಹಾ! 
ನನ್ನು ತಂದೆಯು ನನಗೆ ಮದುವೆನನಾಡಿ ಕೊಚ್ಚುವ ಅಭಿಲಾಖೆ ಇರುಪ್ರದೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ, ಈ ಕನ್ನ್ಯಾಮಂಣಿಯನ್ನುು 
ಘರೆದುತೆ೨ದು ಈ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ತಾನು ಮರೆಯಾಗಿ, ಈ ತೆರೆಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವ್ಯ್ಯಾಜ: ರಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮರೆ ಪಾಗಿ ನಿಂತಿರಬಹುದು. ನಾನು ಈಗಲೂ ಈ ಕನ್ಸಾರತ್ಲುವನ್ನೊ 
ಪ್ಪದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನು ಅಪರಾಧವು ದ್ವಿಗುಣವಾಗುವುದೆಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ತಾನೊಪ್ಪಿ ಮದುವೆಯತಾಗುವೆನೆಂಬ ಭರವಸವನ್ನು ತೋರ 
ಡಿಸುವ ಗುರುತಿಗ ಗಿ ತನ್ನ ಕೈಬೆರಳನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಆಕೆಯ ಕೈಜಿ . 
ರಳಗಿಟ್ಟು, ಅವಳುಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. 
ನಂತರ ರಾಶ್ಷಸನ ಮಾಯೆ:ದಿಂದ ಮೊದಶಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯೆವಾದ ನಿದೆ) 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮೈಮರೆದು ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ರ`ಕ್ಷಸನು ತಿರುಗಿ ಸೊಳ್ಳೆಯ ರೂಜವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಚೀನಾ ರಾ ಸಪ್ರತಶ್ರಿಯ ತುಹಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಲು ಆಸೆ ಸಿದ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಚ ತ್ತು 
ತನ್ನು ವಕ್ಕದಲ್ಲೊಬ ಸುಂದರಪ್ರಿರೆಪಷನು ಮಲಗಿರುವುವನ್ನು ಕಂಡು, 
ಆತನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡವಳಾಗ್ಕಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಗಳ, 
ಅತ್ಯ-ತವಾದ ಮೋಹಬಂದ ಪರವಕಳಾಗಿ ಆನ೭ದಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ತೇಲಾಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ರಾಜಸುತ್ರಿಯು ಆಹಾ! ನಮ್ಮ್ಯತಂದೆಯೂು 
ನನಗೆ ಮದುವೆವಸಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಪುರುಪಕೆೇಸ್ಮನು, ಈತನೇ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು. ನಾನು ಮೊದಲೇ ಇನನನ್ನು ನೋಡದೆಹೋದೆನೆಲ್ಲೂ! ನನ್ನು 
ದುರದೃವ್ಮವನ್ನು ಏನೆಂದುಹೇಳಲಿ, ಇಂತಹ ಬೂ ಜಕ್‌ಂತನು ನನಗೆ 
ದೊರೆತುದಕ್ಳ್ಯಾಗ್ರಿ ನಾನು ಭಗವಂತನನ್ನು ೬ಹಳವಾಗಿ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ಹಾ! ಜೇವತೇಕೃರನೇ! ಸೀನು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿ, ಮದುವೆಯಾದ ಮೊದ 
ಠಿನದಿನವೇ ಹೀಗೆ ಮೈೈಮರೆದು ಮಲಗಿ ನಿಜ ಸುತಿ_್ರರುವೆಯೆಲ್ಲಾ! ಇದಾ 
ಗಬಾರೆದು ಏಳು ಏಳು, ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನೀನು ಏಳದಿದ್ದರೆ, ನನು 
ಬಿಡೆನೆದು ಮೋಹದಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಆದರೂ ಅವ್ಭೃತ್ಕೆ ಸುನ್ಮುನಿರೆ 
ಆತನ ಕೆ ಳ ಹಿಡಿದು ಒಲವ,ಗಿ ಎಳೆಯುತ್ತಾ ಏಳು ಏಳ್ಳು ಬಾ ಠಾನಾಥೂ 


೬೫೨೦ ಯೆವನ ಯಾನಿ:ನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬೈ 


ಏಳೆಂದು ನುಡಿದು, ಬಲವಾಗಿ ಹೊರಳಸಿದರೂ, ಯುತ್ರಿಣಿಯೆ ಮಾಯೆ.ದಿಂದ 
ರಾಜಪುತ )ನು ಗಾಢಾರೂಢವಾದ ನಿದೆ ಯನ್ನು ಆಶಿಂಗಿಸಿಕೊ:ಡ್ಕು ಮೈ 
ಮರೆದಿರುವುದನು ೩ ನೋಡಿ, ಆಹಾ! ನಾವಿಬ ಚ್‌ ನೊೋದವಾಗಿರುವುದ 
ನ್ನುನೋಡಿ, ಸಹಿಸಲಾರದ ಜಾಪಿಗಳು ನಿನಗೇನನ್ನು ನಾಡಿರ.ವರೋ ತಿಳ 
ಯೆದು. ಅಯೋ ! ಜಥಾ ವಿಚಿತ್ರ )ಕೌರೆವಾದ ನಿರಹಾಗಿ ೩ಯೆನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರೆನಲ್ಲಾ! ವಿಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ವ ವ್ಹೂಥೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಾ, ತನ ೩ ಫೆ J 
ಬೆರಳನ್ನು : ನೋಡಿಕೊಂಡು. ಬಳಕ ರುಜಪ್ರುತ )ನ ಕೈ ಚಿರಳನ್ನು ಸೋಪಿ 
ತನ್ನ ಉಂಗುರವು ಆತನ ಕೈಬೆರಳಲ್ಲೂ » ಆತನುಂಗುರವು ತನ್ನ ಹಸ್ತ 
ದಲ್ಲೂ , ಇರುವುದನ್ನು ಹುಡು, ನಿಸ್ಮಯಯುಕ್ಷ್‌ ಳಾಗಿ ತಮಿ ತ್ರಬ್ಬಿರಿಗೂ 
ಮದುಖೆಯೆಾದುದಕ್ಕಾ ಹ ಅದೇ ಚಿಹ್ನೆ ಯು ಫೌಂಡುಬಂದುತಾಯಿತೆಂದು 
ಯೊಂಚಿಸಿಕೋಡಳು. 

ಸ್ಕ ಲ್ಲ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದಬಳಿಕ ರಜಪ್ರೊತೆ )ನನ್ನು ವಿಚ್ಮ್‌ ರಗೆೊಳ 
ಸುಪ್ರದಕ್ಕ್ಯಾ A ನತು ಈಡೆಗೆ 2. ತೆ: ಕೆಯಾ 
ಕರುತ್ರಕನೆ ೩ಸಂಡು, ಆಯ್ಯೋ ! ! ರಾಜಪುತ ನೇ! ನೀನು ಜಟಕಾ 
ವಿದ್ದರೆ ಸ ಬ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ವಾಾಡಿ ಕ್‌ಡೆಗೆ ನಿದ 
ಭಂಗನಾಗುವುದೆ:ಬ ಭಯದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾದೆನು. ಆದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅಗರಿಯೋಗುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಅಸಾಧ $ನಳಗಿರ:ಪುದರಿಂದ ನಾನು 
ನಿನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿದಿ ಸೆಸಿನಿದು ಹೇಳ, ಮಲಗಿಕೊಂಡು ನಿದೈಮಾಡಿದಳು, 
ರಾಜಪ್ಪ ತ್ರಿ ಗೆ ಬನ್ನಿ ವಿಹ್ಮ ರಮಾಗದಾಮಸುದರಿಂದ ತ ಹ ಮಾತನಾಡ 
ಬಹುಜೆಂದು ತಿಳಿದು ಮೆರುಮೌೌನಳು ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಲಾ | 
ನೀಚರಕ್ಕೈಸನೇ ! ನೋಡಿದೆಯೋ ! ಇನುವರೆಗೂ ನಜೆದ ವಿಚಿತ ಸಂದ 
ರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಸ ಅಧಿಕವಾದ ಮೊಹ ನನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂಬದನ್ನು ನೀನೇ 
ತಿಳದಿರುವೆಯೆ: ಲ್ಲಾ ! ಆವರೂ ನಿಮ್ಮ ರಾಜಪ3 ಯು ಆತಿಕಯೆಪಾದ 
ಲಾವಣ $ನಂತನಾದ ರಾಜತುಮಾರನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ, ಚಿಂತಾಕಾ )ಂತ 
ಳಾಗಿ ನಿದಿ ಸಿದಳಲ್ಲೂ ! ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನುಹೇಳುವ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡಿರು ವಿಂದು ಹೇಳಿ, ಭೂತರಾಜನಾದ ಕಾಸುಗಾಕ್ವನ 
ಡೆಗೆ ಶಿರುಗಿ ಅಯಾ ಕ್ರ! ಸೀನು ನನಗೋಸ ರವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಸಹೊಂದಿ 
ದುದಾ ತಗಿ ನುನು ವಂದಿಸುವೆನು, ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ರಾಜಸ್ರತಿ ಯನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬೫೩ 


ಅವಳ ಸಾ ಎಸಕೆ ಸೇರಿದಲುದು ಕ _ಂಸಾಗುವುದರಿಂದ, ನೀನು ಆತನಸಂಗೆ 
ಡಲೇ ಹೂಗು ವಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಅವರು ತಂತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯೆಪನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಲುದ್ದುಕ್‌ ರಾದರು. ಮೆಯಿಮೌೌನಳು ತನ್ನ ವಾಸಸಾ ಎನವಾದ 
ಭಾನಿಯೆನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಇ ತೆದು ಹೇಳಃ SB: ಪಿಳಗಾದ 
ಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿಸ್ಲಿಸಿ ಬಳಿಕ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಮುರಳ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨೧೫ ನೆಂರು ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ಬಳಕ್‌ ಜಿಳಗಾದಕೂಡಲೆ, ರಾಜಕುಮಾರನು ಖಿಚ್ಛತ್ತುು ತನ್ನು 
ಸಕ್ಕದ) ರಾತಿ) ಮಲಗಿದ್ದ ರಾಚಪುತಿ )ಯು ಇರುವಳೇನೋ ವಿಂಬಿ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬರ 'ನೆದ್ದು ತಿರುನಿನೋಡಲಾಗಿ, ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ನಂತರ ಆತನು ಇದೆಲ್ಲವು ನನ್ನತಂದೆಯು ಮಾಡಿದ ಕನಟೋನಾಯವೆಂದು 
ತಿಳದು, ತಾನು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆನುಕೊಂಡು, ಬಟ್ಟೈಯೆನ್ನು 
ಹಾಕತಕ್ಕ್ಕ ಚಾರಕರನ್ನು *ೂಗಲ್ಕು ಆವರು ಬಂದು ವಸ್ತ್ರವನ್ನುಡಿಸಿ 
ದರು. ಸಂತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತು ಹೋದಮೇಲೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ಪುಸ್ತಕ್‌ 
ವನ್ನು ಓಬದುತಿ_್ಮಿದು ಇ ಬಳಕ ಚಾರಕರನ್ನುಕುರಿಕ್ಕು ನಿಸನಗಿ ಹೊಳ, 
ಭಯವಡಚಜೇಡಿ. ನನ್ನೊಡನೆ ನಿನನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಸುಖ 
ಉಂಟು. ನಿನ್ನೆರಾತಿ )ಯುಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದಿ ಸುತ್ತಿ ದೃ 
ತರುಣೀರತ್ಪ್ನ ವು ವಶ್ಲಿಂದ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಹೇಗೆ ನಾನಿರುನ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಳು. ಹಜೇಳದನು, 


ಆಗ ಚಾರಕ್‌ನು ಹೆದರಿ, ಜಯದಿ: ದ ನಡುಗುತ್ತಾ, ಸ್ಕಾಮಿಖಾ | 
ನಾನು ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ ಕಾಣಶಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಇದೇನು ಹೊಸ ವರ್ತ 
ಮಾನನನ್ನು ಹೇಳುವಿರಿ. ನಾನಿರುವ ಈ ನಿರ್ಬಂಧವಾದ ಸ ಇಲಕ್ಕೆ ಸ್ರೀ 
ಪ್ರವೇಶವು ಯಾವತೆರದಿಂದುಂಟಾಗುವುದೆನಲ್ಕು ರಾಜಪುತ ನು ಬ 
ನೀನು ಬಹು ವಂಚಕನು, ಸುಳ್ಳಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಚೀತೆಂದಿ 
ರುವೆಯಾ! ಆಹಾ! ನಿನ್ನು ಯೋಗ ಕತೆಯನ್ನು ನ.ನು ಚೆನ್ನಾಗಿಬಲ್ಲೆನು, 
ಈಗಳಾದರೂ ನಿಜವಾಧ ವಾಕ್ಯುಗಳನ್ನು ಮರೆಮಾಜದೆಹೇಳೆಂದು ಗದರಿಸಲ್ಲು 


೬೫೮ ಯವನ ಯಾಖಿಸೀ ಏನೋದ ಎಂಬ 


ಯಾವುದನ್ನು ಕಾದ ಚಾರಕನು ತಾನು ಏನೂ ಹೇಳಲಾರದೆ, ಸುಮ್ಮ್ಯ 
ನಿರಲು ರಾಜಪ್ರೆತ್ರನು ಬಹು ಕೋಪದಿಂದ ಆತನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳು 
ವಂತೆ ಹೊಸೆದು, ಒಂದಾನೊಂದು ಹಗ್ಗ ಕ್ಕ ಕಬ್ಬ  ಭಾವಿಯನ್ಲಿ ಟ್ಟು 
ಹಲವುಸಾರಿ ಮುಳುಗಿಸ. ತ, ಹೇಳು! ಜೂ 1 ನಿಜನನ್ನುಹೇಳು!! 
ಈಗಲಾದರೂ ಹೇಳು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಬಿಡನೆಂದು, ಆತನನ್ನು 
ಬಹಳನಾಗಿ ನೊಯಿಸುತ_, ಮತೆ ಮತೆ ಭಾನಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಆ ಚಾರಕನು ತಾನು ಸಾಯುವ 
ಕಾಲವು ಒದಗಿಬಂದುದನ್ನು ಕೆಂಡು, ನಾನು ಇನ್ನು ಸುಚ್ಮು ಶೇಳದೆಹೋದರೆ 
ನನ್ನು ನೌ )ಣಂಗಳುಳಯೆುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನುದಯ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನಾನು ಸಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಆದರೆ ತನಗೆ 
ಅವಕ ಕಮಾತ ವೇ ಬೇಕಾಗಿರುವುದಾದುದಳಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆವಾಾಡಿದರೆ, ಬೇರೆ 
ಬಟ್ಟೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು. ವಿಜ್ಞಾಹಿಸುವೆನೆಂದು ಹಲು ರಾಜಪುತ)ನು 

ಜಡ ಆಗಲೆಂಮು ಬಿಕೋ ಡುದರಿ೨ದ್ಯ ಚಾರಕರು ತನ್ನು ಹೊತ 
ಡಿಗೆಯೋಗಿ, ಚೇರೆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೊಂಡು, ರಾಣ ಸುತ ಸಿಗೆ ಹೆದರಿ 
ಓಡಿಹೋಗಿ, ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸರಿದನು. 


ಆಗ ರಾಜನು ತೆನ್ನಮಗನು ತನ್ನುನ್ನು ತಿರಸ ರಿಸಿ, ಅನಿನೀತ 
ಸಾಗಿರ. ಪ್ರದರಿಂದ, ತನಗುಂಟುಗಿರುವ ದಃಖನನ್ನು ಕತ್ತು, ಪ್ರೈಧ`ನ 
ಮಂತ್ರಿ ಯೊಡನೆ ಹೇಳುಶಿ_ದ್ದನು. ಆಗ ಮಂತ್ರಿ )ಯು ಅಯಾ ! ಆತೆ 
ನನ್ನು ಅನ್ನು ಫೆ ಲಪ್ರದಿನಳನರೆಗೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಬ ಟರ:ಪುದರಿಂದ, ಅಂ 
ಕಾರನಣಗಿ ಸ ಲವ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರುನೆನ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸಂಜೇಹನೇ ಅಲ್ಲ ವಾದುದರಿಂ ದೃ ನೀನು ಸಶಿ ಜಹಾ ನುಡಿದನು. 
ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸುರಿಯಾನಿ ಚರಕನು ಓ£ಬಂದು ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ವಿದ್ದುನಿಂತು, ಅಯಾ! ಬಹ ಕೂ )ರವೂದ ಸವಾಚಾರವನ್ನು ತಂದಿ 
ರುವ, ನಿನ್ನಮಗನಕಡೆಯ ದೂತನಾಜ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 
ಅದೇನೆನು ಎಬಿಯೋ 1 ನಿನ ೩ನುಗನಿಗೆ ಹಿಕಾಚವು ಹಿಡಿದಿರುವಂತೆ ಕಾಣು 
ತಜಿ. ಹೇಗೆಂದರೆ :-ಸಿನ್ನೆರಾತಿ) ತನ್ನ ಬಳಿ ಸುಶ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ 
ಸ್ಟೀಯಾ ನ:ಲಗಿದ್ದಳೆಂದು ಹೇಳಿ; ಅವಳನ್ನು ಕರೆತಂದನರು ಯಾರು? 


ಅರೇಬಿಯ" ನೈಟ್‌ *ೆಛ್ಜೆಗೆಳು, ಓಸ್ಗೆಳೆ 


ಅವಳೆಸ್ಲಿಯೋದಳು ತೋರಿಸೆ೨ದು, ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳನುನಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತ್ಯಾ, 
ಹೊರಡೆಯಿಂದ ಹೊಡೆದು ಭಾನಿಯೆ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ, ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ ತೊಂದ 
ರೆಡಿಸಿದನೆಂದು ನುಡಿದು, ನಂತರ ಆತನ ನಾರ್ತೆಯೆನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹು ಆಕ್ಕರ್ಯಕರನಾದ 
ಮನೋಪ್ಣಾನಾರಪುಳ್ಯನನಾಪ ರಾಜನು ಮಂತಿ)ಯೆನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾನು 
ಇಂತಹ ವರ್ತಮಾನವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಹೇಳುನೆಸೆಂದು ತಿಳದಿರಶಿಲ್ಲ. ಪೊಸ ಈ 
ಪರ್ತವಸಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವ ಆಸನ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿ,ರುವುದಾದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಈಸಲೇ ಅಶ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದ ವಿದ ಕಿಮಾನಗಳನ್ನು ತಿಳದು 
ಕೊಡುಬಾರೆಂದು ಸುಡಿಯೆಲು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಜಪುತ ಸು ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸ ಎಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಸ ನಾಗಿ ರ್‌ ಕುಳಿತು, 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಡುತ್ತಿ. ಕವ ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


ಬಳಿಕ ಉಭಯೆತ )ರೂ, ಪರಸ್ಪರ ವಂದನಾದಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ, 
ಮಂತ್ರಿಯು ರಾಜಪುತ )ನಬಳಿ ತುಸ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಸ್ಕಾನಿಸಾ! ಈಗೆ 
ತಾನೇ ನಿಮ ಆಳಿ ಸಿಂಜೋಡಿಬಂದ ಚಾರಕನೊಬ ನು ತೆಂದ ವರ್ತಮಾನ 
ದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ತಂಜೆಯೆ ಪರಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಲೂಸನಮಾಗಿರುವುದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಆ ಚಾರಕನಿಗೆ ತಸ್‌ ಶಿಕ್ಷೆಯೆಸ್ಟು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು, 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ, ಸನ್ಕುತಂಜೆಯೆನರಿಗೆ ವಸನ ಉಂಟಾಗುವಂತಹ 
ಈ `ರಣವೇಸರಿರಬಸುದು? ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಚರಳನು ಬಹಳವಾಗಿ ತನ್ರು ನಾಡಿ 
ದವನೂ ಆಗಿರುವನಲ್ಲೂ ವಿನಲು, ಮಂತಿ )ಯೆ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಸ್ಕಾನಿಸಾ | ಚಾರಕನು ನಿಮ್ಮ್ಮ ತುದೆಯೆನರಖಳಯೆಲ್ಲಿ ಹೇಳದಂತೆ ವಿಂದಿಗೂ 
ನಿಜನಾಗಿ ನಡೆದಿರಛಾರದೆಂದು ರ ನಾನು ನಂಬಿರುವೆನು. 
ಭಹದರಿ ಆ ಚಾರಕನು/ನಡೆದಸುಗತಿ:ರುನ್ನುಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊ್ಯತಕ್ಕ್‌ 
ಕಕಿಯು್ಛನನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಂತಿ)ಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ. 
ಪುತ ನು ಆಹಾ ಚಾರಕನು ಆ ವಿನಯವನ್ನು ಸ್ಚಲ್ಪಸೂ ತಿಳದವನಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಈಗ ತಾನು ಸ್ವಯಮಾಗಿ ಸರ್ವವನ್ನೂ 
ಬಲ್ಲ ವರಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನೇರಾತಿ ಶಿ ನನ್ನುಮಗ್ಸುಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದಿ )ಸಿದ 
ಯೊನಶೀಮಣಿ ಯಾರಂಬ,ದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು, ಮಂತಿ ಯು 


LAL ಯೆನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಆಕ. ರ್ಥ್ಯುಯುಕ ನಾಗಿ ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಾ ಸಿವಿ fA 
ಹೇಳುವಮಾಶಿಗೆ ನೀವು ಕೋಸನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ, ಟೋತಈದನ್ಲಿ ಪುರು 
ಹನಾಗಲೀ, ಸ್ತ್ರೀಯೂಗಶೀ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಯೆಜೆ ಕಾದು ಕೊಂಡಿರುವ 
ಈ ನಿಮ್ಮ 2ರಕರನ್ನು ತುಳಿಯಪೆ ಆಥವಾ ಮತ್ತ್ಯಾವ ಕುರುಹನ್ನೂ 
ತೋರದೆ ಒಳಹೋಗಲಾವರೇ 1 ಆಹಾ | ನೀವು ಕನಸನ್ನುಕಂಡು ಭ್ರಮಿ 
ಸಿರಬಹುಜೆಂದ ನುಡಿಯಲು ಮಃತಿ)ಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ )ನು 
ಆಹಾ |! ನೀನು ಹೈಳುವ ಜ್‌ ಭ್ರ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಕೇಳೆನು. ಆದರೆ 
ನಿನ್ನಮೂಲತಕವಾಗಿಯೇ ಆ ಕನಾ $ನುಣಿಯ ವಿಚಾರನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅದೆ ಸ ತಕ್ಕ್‌ತೆರದಿಂದ ಬಳಲಾತಾ, ರಮಾಡಲು 
ನಾನು ಶಕ್ತ್ಯನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ನುಡಿದ ರಾಜಪುತ )ನ ವಾಕ್ಫವನ್ನು ಕೇಳ, 
ನುಂತಿ; ಯೊ ಆತನನ್ನು ಉಹಾಸಖೆ.ದಿಂದ ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಸ್ಕಾನಿಖಾ! ನೀವು 
ಆ ಸುಂದನೀಮಗಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿರುವಿರಾ ! ದಯೆಮಾನಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ದೃನ ನ್ರಿದಿಂದ ಹೇಳಿನನು, 

ಆಗೆ ರಾಸಲ್ಬಿತ ನನು ಅಯಾ ! ನೀನುಮಾಡಿರುವ ತಂತ್ರವನ್ನು 
ನಾನು ಚೆನ್ನಗಿ ತಿಳಿವಿರುವೆನು. ಆಪಾ! ಆ ರಾಜಪುಶಿ ಯನ್ನು ಮೋಹಿ 
ಸುರಂತೆ ನಾ ಡುಪ್ರಜಪ್‌್ಕಿಗಿ ? ನೀನೇ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದವನು. 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಳಿಏರುವೆನು. ಆದರೆ ಆ ಸುಂದರೀಮಣಿ ರು 
ನನ್ನಸಂಗಡ ಒಂದುಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಮೋಹವನು ಎಂಟಿ 
ಮಾಡಿ ಕೊರಟುಹೋದಳಲ್ಲ್ಹೂ ವಿಂದು ಚಿ.ತಿಸುವೆನೆನಲ್ಕು ಮಂತಿ )ಯೊ 
ಸಾ ಸಾ | ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಗ, ನಿಮ 8 ತಂದೆಯ ಸಾಗಲಿ, 
ನೀವು ನೋಡಿದ ಲಲಸಾಮಣಿಯು ವಿಚಾರವನ್ನು ಅರಿತನರೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ಮತ್ತೊ ಒಂದುಸಾರಿ ಹೇಳ ವೆನು. ಆದರೆ ನೀವು ಆತೆ ಕುನ್ನು ಈನಸಿನಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿರಬಹುದೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರೆ ವ್ರದರಶ್ಲ್ಲಿ ಉಉವ ಸುಕಯೆವೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನುಡಿಯೆಲು ರಾಜಸ್ರತ್ರನು ಅಹಾ! ನಾನು ಪ್ರತ್ನಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದ 
ವಧೂರತ್ನುನನ್ನು ನೀನು ಈಾಣೆನೆಂದು ಸುಮ್ಬು ಹೇಳುವೆಯಾ 1 ಇದೆಲ್ಲ 
ನಿನ್ನುತಂತ )ನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾಾರದೆಂದು ಹೇಳ, ಆತನ ಗಡ್ಡವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ನೆಲಕ್ಕ ಬೀಳುವಂತೆ ಬಲವಾಗಿ ಗುದ್ದಿದನು. ಬಳಿಕ ಮಂತ್ರಿಯು 
ರಾಜಪುತ ನಿಗೆ ಹೋನಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಚಾರಕನಿಗಾದಗತಿಯು ತನಗೂ 


(va) ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೫೬ 


ಉುಟಾಗುವುದುದುನರಿಂದ ಉನೌಯೆದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಹೊರತು ನನಗೆ 
ಹ್ಷೇನು ಉಟ ಗಡೆಂರು ತಿಳಿತು, ರುಜಕುಮಾರನನ್ನುಕಾುಳಿತ್ಕ ಅಯ್ಯಾ! 
ಸ್ಪಲ್ಪ ತಾಳ , ದುಷುಹುಮಾ ತಬೇತವೆನಲು ಅಶೆದುಹೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಸ್ಟ್ರೀಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ ನು. ಆಗ ಸಚಿವುಗ ಜಿಯೆ ಸನಾ! 
ಹಾವು ಹೇಳಿದಸಂತಿಯು ನಿಹಿನಾದುಜೀ ಸರಿ! ಆಸರೆ ನಾನು, ಮಂತ್ರಿ) 
ಯೆಸಾದುದನಿ೨ದ ರಾ ಜೌಜೆಗೆ ಒಳವಟಿ ಟನನಗಗಿ ಮರ್ಮವನ್ನು ಸಿ ಹೊಂ 
ಡಿರುನೆನು. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ವಸಿ ನ)ಯೆವನ್ನು ಹೇಳದರೆ ಅದರಂತೆ 
ನಿನ್ಮ್ಯತುದೆ ಹೆಗೆ ತಿಸಿ ನರದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಿವ್ಟನಾಗಿರುದನೆಂದು ಹೇಳಲು, 
ರಾಜಸ್ರತ್ರ ನು ಹಾಗಾದರೆ ಶೀಘು "ನಾಗಿ ಕರಡು ಸಿಲ್ಲಜೇಡ ಹೊರಡು, 
ನಿನ್ನೇದಿನರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಬಳ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಕನ ನನ್ಫುಮಣಿಯನ್ನು 
ಸನಗೆ ವಿವಾಹ ವಾಡಲು ನೀವು ಸಮ್ಮೃತಿಪುವುದಾದರೆ ನಾನು ಮದುವೆ 
ಪಾಾಡಿಕೆ. ಫ್ಯಲು ಸಿನ್ಸನುಗಿರುವೆನೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಮಂತ್ರಿಯು ವಿನಯೆ 
ದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಮಂಜಿಸೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳ, ಹೊರಗೆಬುದು 
"1207ನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ನಂತರ ರಾಜನಒಳಿಗೆ ಬರಲು, ರುಜನು 
ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಂತ್ರಿ )ಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಚಿಂತಾಯುಕ ನಾಗಿ 
ಅಯ್ಯ್ನ್ಯಾ[| ನನ್ನಪ್ರುತ್ರನು ಸುಖನಾಗಿರು ವನೇ ! ನೀನು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಲಸಿ 
ಹೋದಂತೆ ತೋರುವುದು ಕಾರಣನೇಸೆಂದು ವ ಕ್ಸಿ ಮಾಸಲು ಪುಂತ್ರಿಯು 
ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, ಚಾರಕನು ಹೇಳವಮಾತು ನಿಜಷವಾಗಿಯೇ ಕಾಣು 
ಪುದು. ನಿನ್ನು ರಾತಿ) ಆತನ ಬಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಕನ್ಸಾರತ್ಲೆ ವನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಆತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕ್ಲ್ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ಹೆಳಿ ತನಗೆ 
ಸಂಭವಿಸಿದ ಗತಿಯೆನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿನ ವಿದ್ವಾಪಸಾನಗಳಿನ್ನೂ ವಿಶದವ:ಗಿ ಹೇಳಿ 
ದಬಳಕ ರಾಜನು ತನ್ನುಸು ತೆ)ನ ನಿಷಂಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ 
ಸಂತೋವಕಿೈ-ತಲೂ ಅತಿಕ ಮವಾದ ನೃಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆತನನ್ನು 
ತಾನೇಹೋಗಿ ಪ ತ ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಒರಜೀಕಶೆ.ದು ತಿಳಿದ್ದು 
ಚಿತಿಸುತಾ , ಮಂತಿ) ನರಿವಾರಯುಕ್‌ ನಾಗಿ ತನ್ನ ಕುಮಾರನು ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ನ್ನು ಕುರಿತು, ಪ)ಯ್‌ಣ ಮಾಡಿದನೆಂದು 
ನುಡಿದು, ಸಹರಜೌಾತಿಯು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ಕಫೆಯೆನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿ, ಮರಳಿ 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


LAY ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿಸೋದ ವಿಂಬಿ, 


೨೧೬ ಸೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಬಳಿಕ ನಹರಬೌವಿಯು ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನುಕ.ರಿತು ಏೃಯರೇ। 
ಶಂಜಿಯಿಂದ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಬಟ್ಟು ನರಳುತ್ತಿರುವ ಆ ರಾಜಪುತ ನಾದ 
ಕಮರಲುಜವಮಾಸನನಬಳಗೆ ತಂಡೆಯಾನ ಸಹಜಮಾನಸು ಬಂದಕೂಡಲೇ 
ಆತನು ತೊಶೆಯೆನ್ನು ಬು ವರಗ್ಗಾಜಿಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆತಸು 
ಹೇಳಿದ ಸ )ಕೆಗಳಗೆಲ್ಲಾ ಸದುತ_ರವನ್ನು ಹೆಳಿದನ:ದುದರಿ೨ದ ರಾಜಸು 
'ತನ್ನಮಗನಿಗೆ ಬ.ದಿ ಎಕ್‌ )ಂಕವೆ ದಿಸೂ ಉಂಟ ಗಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆತೆರದಿಂದ 
ಹೇಳದ ಮಂತ್ರಿಗೆ “ತ್ನು ಹಿಸಿದಿರಬೇಕೆಂದು ಶಿಲ್ಲಿಸವನ: ನಿ ತನ್ನಮಗ 
ನನ್ನು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳ ನಿಸಿಕೊಂಡು, ಮುತಿ)ವರ್ವನಸಿಗೆ ತಿ೪ ಯೆದಂತೆ 
ಫೆಲವುಮಾತುಗಳ್ಲುಡಬೇಕೆದು ಬಯೆಸಿ, ಏ)ಯೆಕುವಾರಕಾ! ನಿನ್ನೇ 
ರಾತಿ), ನಿನ್ನಬಳಿಯ್ಲ್ಲಿ ಯಾತೋ ಒಬ್ಬ ಲನಾಮೋಜಿ ಯು ಮಲಗಿ ನಿದಿ 
ನಿದಂಥೆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ರುವೆಸಾದಾದರಿಂದ ಆ ಯುವಶೀಮಣಿಯೆ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ರಿತು ನನ್ನುಸಂಗಡ ವಿಕನವಾಗಿ ಹೇಳ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲ್ಕು 
ರ:ಜನೈಕ್ರನು ಪಹಜಮಾನನನ್ನುಳುರಶಿತು, ತಂದೆಯೇ! ಈ ನಿನಯೆದನ್ನಿ 
ನನ್ನುನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಥೆೊಂದರೆದಡಿಸದಿರುವಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಭೊಫ್ಯವೆನು. ನಿನಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯೆ ಉಂಟಾದರೆ ಆ ಕನ್ಸ್ನಾಮಣಿ 
ಯನ್ನು ನನಗೆ ನುರುವೆಮಾಡಿಕೊಡುವಂತೆ ಐರ್ಪಡಿಸು. 


ನಾನು ನೊದಲು ಸ್ವೀ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಟು ಮೈರಾಗ್ಲೃವುಳ್ಯನ 
ನಾಗಿಡೆ ಎಸ ಈಗ ಅವಕಿ ತೆ ಖೂ ನೂರ.ಬಾಲು ಅತಿಕಯನಾದ ಮೋಹ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರ.ವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಆ 
ವರವರ್ಣಿನಿಯನ್ನು ನಿ:ವು ವಿವಾಹೃ ಮಾಡಿಕೊತುವುದಾದರೆ ನಾನು ತುಂಬ 
ಕ್‌ ಬ್ರತಜ್ವೃತೆಂರು. ಖ್ಯ .ಭ್ರವನಾಗಿರುವೆರೆ ೨ದೆ ನುಡಿಯಲು, ರಾಜನು ತನ್ನುಪುತ್ರನು 
ಅಡುವರಿಗೂ ಹೇಳದ ಮಾತುಳನ್ನು ಹೇಳ ತುಂಬ ಆಕ್ಸ ಬರ್ಲೇಯಾಕ್ಕ 
ಸಾಗಿ ಈತನು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳಗೂ, ಮಂತಿ ಯು ನುಡಿದ ವಾಕ್‌ $ 
ಸರಣಿಗೂ, ಬಹಳವಾಗಿ ಭಿಳದನಿರುನ್ರಿದಾದುದರಿಂನ ಸಂಗತಿಯ ನಿ:ವಾಗಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿ, ಶುಮಾರಕಾ | ನೀನು ಮುಂದೆ ಅನುಭವಿಸಹೋ 
ಗುವ ಈ ರಾಜ ಕಿದಾಣೆಗೂ ನೀನು ಹೇಳುನ ಪ )ನಂದಾರತ ೩ವನು ತಿ ನಾನ; 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೫೪ 


ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ! ನಿನ್ನುಬಳಿಗೆ ಬರಜೇಕಾಸಿದ್ದರೆ ನನ್ನಾಳಕೆಗೊಳವಡದಿರುವ 
ರಾಜ್ಚ್ರದ ಸಿ ಬರತ ವೇ ಬಂದಿರಬಹುದು 1 ಆಹಾಸ ನನಾ 2೪ ಸಿಕ್ಕ 
ದಿರುವ ಕನಾ $ರತ್ನುವು ನಿನ್ನಬಳಗೆ ಹೇವಿಕಾನೆ ಬರುವುದು ಬರಲಾರದಲ್ಲಾ ಕ 
ಆಹಾ | ನ ನೋಡಿದ ಸಂಗತಿ ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೊ ಇರಬಹುದು, ಆದರೆ 
ನನ್ನವ) ಧಾನಮಂತಿ ಯು ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಮಾಧುನವೊಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇಹೆೊರತು ಅನ್ಫೃಥಾ'ಇಳ್ಯ 
ಆದಕಾರಣ ನೀನು ದಯೆಮಾಡಿ ಸಮಾಧಾನಸಿದ್ದಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಜೇ 
ಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ)ವೆನೆನಲು ರಾಜಪುತ್ರನು ಸ್ವಾಮಿ! ತಮ್ಮ ಆಹ್ಞಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದು ಕೊಳ ದೆಹೋದರೆ ಈಘಠೋರವಾದ ನಿವು ತ್ತ ಕೋಪಕ್ಕೆ 
ಬಾತ )ನಾಗುವೆನಲ್ಲೂ! ಆಹಾ! ನಾನು ಬಹು ವಿನಯದಿಂದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನತೆ 
ದುಶೊಳ್ಳತಕ್ಕೆ ವನೇಹೊರತು ಮತು, ಬೇರೆ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ ತನ್ನು ತಂಜಿ 
ಯಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ತಾನು ನೋಡಿದ ಕನ್ನಾ 
ಮಣಿಯೊ ಸ್ಪನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಖಿಂದಳ್ಳೋ, ಅಥವಾ ನಿಜವಾಗಿ ಕುಣಿಸಿಕೊಂ 
ಡಳ್ಳೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ ಬಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿದ್ದನು. 


ನಂತರ ರಾಜಪುತ) ನು ತಾನು ಸಿದಿ)ಸುತ್ತಿದ್ದು ಅಲನಾಮಣಿ 
ಯೆನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹಭು)ತನಾಗಿ ಮರಳಿ ಸಿದ್ರಿಕೋದಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಮೋಹದಿಂದ ಆಕೆರುಂಗುರವನ್ನುು ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ; ತನ್ನುಂಗುರೆ 
ಆಕೆಯ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದುದನ್ನು ಹೇಳ, ಅಬ್ಬಾ ! ನೀವು ನನ್ನ ಉಂಗು 
ರವನ್ನು ಚೆನಾ ಗಿ ನೋಡಿರೆವರಲ್ಲಾ ! ಜೀ | ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಇದು ಸ ಲನಾವ:ಣಿ ಚು ಹಸ್ತ ರೃಮುದಿ )ಕೆಯಾಗಿರುವುದು. ಇನ 
ನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ನಾನುನೋಡಿದ ಲಲನಾವ:ಣಿಯು ಸ್ಥಷ್ನುದಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲದೆ ನಿಜವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಳೆಂಬುದು ತಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತೇ ? ಬಿಂದು" ಕೇಳದನು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನುಕೇಳ ರಾಜನು ತನ್ನು. 
ಪುತ್ರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ನಿಜವೆಂದು ತಿಳದು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವನು ೩ಹೇಳಲಾರದೆ ಸುಮ ತ್ರನಾದನು. ಆಗ ರಾಜಪುತ ನು ತೆಂಜೆಯೇ! 
ನನ್ನು ಹೃದಯಾಂಗಣದಕ್ಲಿ ಸದಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ್ವಿರುವ ಆ ಸುಂದರತರ 
ರೂವಳಾದ ೪೪ ಮಣಿಯನ್ನು ತಂದು ನನಗೆ ನಿನಾಹ ನಾಡಿದಹೊರತ್ಕು 


೬೬) ಯವನ ಯಾವಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ 


ನಾನು ಸ ಎಸ ಚಿತ ನಾಗಲಾರೆಸು, ಅಯ್ಯೋ ! ಇದೆಂತಹ ಬಲವಾದ 
ಮೋಹಫೋ ನನಗೆ ಶಿಳಯದಲ್ಲ್ಯಾ ! ನಾನೇನುಮಾಸವಿ. ಸರ್ವಥಾ ಆ 
ನನ್ನ ಬಾ ಪ್ರೆ ಯಸಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ಬದುಕುವಹಾಗೆ ತೋರದೆನಲು 
ರಾಜನು ನಿ ಯಕುವತಾರಕನೇ! ನಿನ್ನ ಇಪ್ಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನು ನಡೆ 
ಯುವುದಕ್ಕೆಂದಿಗೂ ಸಂದೇಹಿಸತಕ್ಕ್ಯ ವನ್ನು. ಆದರೆ ಆ ಕನಾ $ಮಣಿಯು 
ಇಂಥವಳೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಯದಲ್ಲೂ 1 ನಾನೇನುಮಾಡನಿ ? ಭಗವಂತನ 
ಥಯೆದಿಂದ ಆ ಕ್‌ನ್ಸಾರತ್ಲುದ ವಿಚಃ ನರವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯೆಬಂದುಜೇ ಆದರೆ 
ನೀನು ಶೀ ಘು ವಾಗಿ ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದುವೆಯಾಲ್ಬಾ | ಆ ಹುಡ:ಗಿಯೆನ್ನು 
ನಾನೆನ್ಸಿ ಹುಡುಕಳೀ ! ಯಾರೆಂದುತಿಳಿ ಯರೀ ! ವಿಶ್ಲಿಗೆಹೋಗಲೀ! ಅನ್ನ 
ಸ್ಟಾಸ | ಕದ ಲಲನೆಯು ಇಶ್ಲಿಗೆಂತು ಬಂದಳು ? ಕರೆದುತಂದವರಾರು 1 
ಆ ಲಲನಾಮಣಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು ? ಬಂದರೂ ಸುಮ ಸ 
ನಿರಜಿ ಈತೆರದ ಮೋಹನಬಾಕವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಬಿಗಿದು, ತಾನೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ನಿದಿ ಸುತ್ತಿದ್ದವಳ. ಏತಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

ಆಹಾ! ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ಮುಕಾರ್ಯವೆಂದಿಗೂ ನೆರವೇರದು. 
ಭಗವಂತನು ನಮಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಇದರ ಕಾರಣಗಳನು ಕ್ತ ತಿಳಿಯ ಡಿ 
ಸಿದರೇಹೊರತು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಾವಿಬ ಬರೆ ಸವತಾಧಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ್ಥು 
ನಿದೆ)ಯೆನ್ನು ಹೆೊಂದಜೇಕಾಗಿರುವುದು. ಿ)ಯುಪುತ)ನೇ 1 ಬಾ! 
ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಇದಕ್ಕ” ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊ್ಯಲಾರೆವಾದುದರಿಂದ, 
ಮೋಹಜಂದ ನಿ:ನ್ಮೂ “ನುನ ೩ ನೋಡಿ ನಾನೂ, ದುಃಖನಡುತೂ_್ಮ, 
ಬಾ ಕಾವನ್ನು ಬಿಡುವುದೊಂದೇ ನಮಗೆ ಸುಖನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳ, ತನ್ನುಮಗನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಕಯಾ ಇಗ್ಳಹದಳ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ತಾನು ಆತನಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
'ಚಿಂತಿಸುತಿ ,ದ್ಧನು. ಇದರಿಂದ ರಾಜಕಾಂರ್ರುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಂತು ಹೋದುವು. 
ಆದರೆ ರಾಜಸ್ತು ತು)ನು ತನ್ನು ಮುದು ಎಳಾಮೆಯೆನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿರಣತಿಗ್ಡಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನರಳುತ್ತಿದ್ದ 
ನು.ರಾಜನಬಳಗೆ ದ ಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ಆಗಾಗೆ ಸ ಹೋಗುತ್ತಿವದ್ದ ನು ಬಂದಾ 
ನೊಂದುದಿನ ರಾಜನಬಳಗೆ ಬಂದು ಸ್ಪಾನಿಕಾ!' ತಾವು ರಾಜಕಾರೃ್ಯನನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೬೧ 


ತೊರೆದು, ಹೀಗೆ ಟಿಂತಾಕಾ )ಂತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜನರು ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ 
ಗೊಣಗುಟ್ಟುಕೊಫ್ಯುವುದಕ್ಕೌ ಅವಕಾಕ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿ-ದ 
ಅಾವು ರಾಜಕಾರ್ಯವನು ೩್‌ಾರಿತು, ನಿಮ್ಮ ಪುತ )ನಸಂಗಡ ಯೋಚಿಸು 
ತಿ_್ರರುವುದಾದರೆ ಉಭಯೆತ )೨ಿಗೂ ಸುಖ ಉಂಟು, ಆದುದರಿಂದ ನೀವಿ 
ಬೃರೂ ಸೆಮುದ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ದ್ವೀದದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಾ _ ದಿನಕ್ಕೆ 
ವಿರಡುಸಾರಿ ನ )ಜೆಗಳಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುತಿ ,ದ್ವರೆ ರಾಜಪುತ) ನು 
ಅಶ್ಲಿನ ನಿನೋದಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ತನ್ನ ಕಾಲನನ್ನು 
ಸ.ತೋಮವನಾಗಿ ಕಳೆಯಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಆರೋಗ್ಯಸ್ಕಲವಾದ ಆದ್ಕೀಪದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ವಾಸಮಾತುವುದರಿಂದ ನಿನ್ಕಿಬ್ಬೃರಿಗೂ ಆಶೋಗ ಉಂಬಾಗುವು 
ಜೆಂದು ಹೇಳಿನನು. ರಾಜನು ಅಡಕೆಯ ಫುತ್ರಸಹಿತೆನಾಗಿ ಆಸ ಇಲಕ್ಕ್‌ 

ಹೋಗಿ, ಅಶ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ರಾಜಕಾುರ್ಭನನ್ನು ನೆರವೇಶಿಸುತ್ತಿ ತ್ತ ನೆ 


ಇತ್ತ, ನಹಜಮಾನನಗರದನ್ಲಿ ಈತೆರದಿಂದ ನಡೆಯುತಿ ರಲು 
ರಾನ. ಗಾಕ್ಚ್ವರನು ಹಾಸುಗಾಕ ಎಿನೊಸಹ ಚೀನಾ ರಾಜಸ್ತುತಿ ಯನ್ನು ಈರೆ 
ದುಶೊಂಡು ಆಕೆಯಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿದರು. ಳಗಾವಿ 
ರಾಜಸ್ರುತೆ ಯು ವಿಚ್ಛತು್ಯಿ ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ 
ರಾಜಸುತ ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಭಯೆದಿಂದ ನಡಗುತಾ್ಯ ಆಹಾ! ಇದೇನು 
ಆಕರ! ವಿಂತಹ ಸೌೌಂದರ್ಯಶಾರಿ ವಿಷ್ಟು ಸುಗುಣಗಳುಸ್ಛವನು, ಅಬಾ 
ರವಾದ ಮೋಹರಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಟ್ವಾ ! ಈಗ ಆತನನ್ನುಕಾಣದೆ 
ನಾನೆಂತು ಬಾಳಲಿ. ಹಾ! ದೈವವೇ! ವಿಂದು ಏರಹಾಗ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕುದಿ 
ಯತ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡಳು. ಕೂಡಲೆ ದಾದಿಯು ಆಕೆಯ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಮ್ಮಾ 1 ಇರೇನು! ನಿದೆ ಯಿಂಜೆಚ್ಛತ್ತು ಹೀಗೆ 
ಕೂ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ಮರೆಮಾಜಜಿ ನುಡಿಯುವಳಾಗು. 
ವಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಳಲ್ಕು ರಾಜಪುತಿ ಯು ಆಹಾ! ನಿನ್ನೆ ರಾತಿ)ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನು 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಮೋಹನಾಂಗನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಈತೆರ 
ದಿಂದ ಕಳವಲಳಿಸುತ್ತಿರುವೆನು ಆತನು ವಿಶ್ಲಿಹೋದನು. ಈ ನಿಷಯೆನನ್ನು 
ಹೇಳೆಂದು ಕೇಳದಳು. ಅಮಾ g! ಈ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನೇ ನಾನು ಕಾಣೆನು. 
ನಿನ್ನೇರಾತ್ರಿ ನೀನು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಒಂಪಿಯಾಗಿ ಕಯ್ಯ್ಯಾಗ ಎಹನನ್ನು 


೬೬s ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿಮೋದ ವಿಂಬೆ 


ಹೊಕ್‌ು ತ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡೆಯೆಲ್ಲಾ ಇದೇನು ಕನಸೋ 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಭ್ರಮೆಯೋ ಶಿಳಯದಲ್ಲೂ ಎನಲು ರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ ಕೋಪದಿಂದ 
ಆಕೆಯೆನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಲವಾಗಿ ಹೆೊಡೆಯ.ತ್ತೆ ರಾಜಪುತ )ನು 
ವಿಶ್ಲಿಹೋದನೋ ಹೇಳೆಂದು ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆಯುತಿ ಒರಲು, ದಾದಿಯು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅವಳ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಭಯದಿಂದೊ;ಡಿಬಂದು ರ; ಜಿಯೆ 
ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ರಾಣಿಯು ದಾದಿಯೆರೂಪವನ್ನೂ ವಿಕಾರ 
ವನ್ಸೂನೋಡಿ, ಆಹಾ! ನಿನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಕೂ)ರವಾಗಿ ದಂಡಿಸಿದವರಾ 
ರೆಂದು ಜೆಸಗೊಳಲು ದಾದಿಯು ಅಮಾ 8! ನಿನ್ನು ಕುಮಾಳಿಯು ಮಾಡಿದ 
ವಿಚಿತ )ವನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ! ನಾನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬರದಿದ್ದರೆ ನನ್ನು 
ಬಾ ಣವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಹಾಕುತಿದ್ವಳೆಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜಪುತಿಯ ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ನೂ, ಅವಳು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯೆನ್ನೊ 
ವಿವರವಾಗಿ ನುಡಿದು ತಾಯೇ ! ಸಿನ್ನುಮಗಳು ಸಾತೆರನೂಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರ 
: ಣವೇನೋ ವಿಚಾರಿಸಿ, ತಕ್ಕ್‌ ಏರ್ಬ್ವಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವಳಾಗೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಚುವನ್ನುಕೇಳಿ, ತಾಯಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅಯೋ ! ಇದೇನು ಕನಸೋ 1 ಭ್ರಮೆಯೋ 1 ಇವರ ಕಾರಣವನ್ನು 
ತಿಳದುಕೊಬ್ಚಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಪುತಿ)ಕ:ವ.ತೃಲ್ಮವುಳ್ಯನಳಾದ ಆ 
ಚೀನಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ ತಾಯಿಯ ವಿ ತವಾದ ವನ್ನ ಜರಿವಾರದವರಿಂದ 
ಕೂಡಿ ತನ್ನಮಗಳ ಅಂತಃಫುರವನ್ನು ಸೇರಿದಳು ವಿಂದು ನುಡಿದು, ಷಹರ 
ಜೌದಿಯು ಜಿಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ 
ಜೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳ ನುಡಿಯೊಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨೧೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಬಳಕ ಚೀನಾ ರಾ ಪಪುಶಿಯು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದ ತಾಯಿಯನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬರಮನಾಡಿಕೊಳಲ್ಕು 
ರಾಣಿಯು ಅವಳಬಳಯಲ್ಲಿ ಈುಳತುಕೊಂಡು ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾ 
ಶಿಸಿಜಬಳಕ್‌ ಅಮಾ | ದಾದಿಯೆನ್ನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ನಿನ್ನಂತಹ ಗೌರವಕಾಶಿನಿಯಾದ ರಾಜಪ್ರುತಿ ಯೆ ಈತೆರ 
ಧಿ.ದ ಕೋನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊಡೆಯಬಹುಜೇ ಎನಲು ರಾಜಳ್ಳ ತಿಯ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬೬ರ, 


ತಾಯಿಯೆನು ೩ ರಿತು, ಅಮಾ 4! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಣಾಸಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬುದಿರುನಂತೆ ತೋರುವುದು. ನಿನ್ನೆರಾತಿ ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿದ್ದ ಸುಂದರಾಂಗಸ ನಿಷಯ. ನನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿಜನಾದಸಂಗತಿಯೆನ್ನು 
ಹೇಳು. ಆತನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾಸು ಇಂತಹ ದುರನಸ್ಸೆ ಯನ್ನು ಹೆೊಂದಿ 
ಸರಳುತ್ತಿರುಪೆನು, ಈ ದಾನಿಯು ಒಳೆಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೇಳದೆ ಮರಮಾಜಿ 
ಶೊಂಡಿರುವಳು, ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆ ರಾಜನಂದಸ ವಿಷಂ 
ಪಸ್ಸು ಕುರಿತು, ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆನಲು, ರಾಣಿಯು ಅಯ್ಯೋ | ದೈವನೇ। 
ಸಾನೇಸುಮಾಡಶಿ, ನಾನು ಆತನ ವಿಚಾರವಾದ ಸಂಗಿಶಿಯೆನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲೂ 
ಕೇಳಿವವಳಲ್ಲಾ | ವಿಂದಳು, ಬಳಿಕ ನೃಸನಂದನೆಯೆ ಅಮಾ 46! ನೀನೂ 
ನಿನ್ನುಪಶ್ತಿಯೆೊ ಸಹ ನಸಗೆ ಇನ್ಟ್ರವಿಲ್ಲದಕಾಲದಕ್ಲಿ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳೆ ಫದ ಬಲವಂತ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಈಗ ಹೀಗೆಹೇಳುಪುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, 
ಆ ರಾಜಪುತ್ರಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ವಡಿದಹೊೊರತು ನಾನು ಬದುಕುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ ವಿಂದು ನುಡಿದಳು. 


ರಾಣಿಯ ತನ್ನು ಮುಗಳೆಸಂಗಡ ಬಹಳಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ ಮಾತ 
ಸಾಡುತಿ ದ್ದು, ಸಂತರ ನಿವರವನ್ನು ರಾಜನಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ತಿಳಸಜೇ - 
ಕೆಂದು ನುಡಿದು ಕೂಡಲೇ ಬಂದು ಆತನಿಗೆ ನಿಪಕವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯೆ 
ಹೇಳಲು, ರಾಜನು ಶನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹೇಳಿವಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಮಗೆ 
ಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರೆಟು ಶೆನ್ನುಮುಗಳ ಅಂತಃ 
ಪುರವನ್ನುಸೇರಿ, ಪು.ದ್ಮಿನ ಮಗಳನು ೩ಸೋಡಿ, ವಿಲ್ಫೈ ಪ್ರುತ್ರಿಕಾರತ್ಸವೇ! 
ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ನೆನ್ನುಸ ಗಡ ನಿನ್ನು ನಿನವಯನಾನಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗ 
೪ನ್ನು ಹೇಳರುನಳು. ಅದರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ತಿ೪ದು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಂದಿರುವೆನೆನಲು, ರಾಜಪುತಿ )ಯು ತಂಜೀ! ನಾನು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ.  ನಿನ್ನೇರಾತಿ) ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರುಜಪ್ರುತ್ರನನ್ನುು ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗ ಬೇಕೆಂಒ ತುತೂ 
ಹಲ ಉಳ್ಕವಳಾಗಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ತಾವು ದಯಮಾಡಿ ಅದರಂತೆ 
ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಈ ನಿಷವಯವು ಸುಳೆ ಎಂದು ನೀವು ಆಕ್ಚರ ಏನನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಆತನನ್ನು ಪ ತ್ಹೊಶವಾಗಿ 
ನೋಡಿರುವೆನು, ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಫರುನರಲ್ಲಲ್ಲಂ ಆತನೇ ಸುಂದರನಾಗಿ 


ಒ೬ಳ ಯೆನನೆ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ಬಿಂಬ 


ಇರತಕ್ಕ ನನು. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಮೋಹಿತಳಾನಿ ನಿನಾಹ 
ವನ್ನು as ನನ್ನುಂಗುರನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, : ಆತನುಂ 
ಗುರವನ್ನು ನಾನು ತೆಗೆದುಳೊ:ಡೆನು. ಆಗೋ ನೋಡಿ ವಿಂದು ಉಂಗುರ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಲು, ರಾಜನು ಭ್ರಮಾಯುತಕ್ತ್‌ ಸಾಗಿ ಆಕ್ಚರ $ಸುಹೊಂದಿ 
ಹಿಂಡೆಮು "ದೆ ತೋಚದವನಾಗಿ ನಾಳೆಯಿಂದ ಬಲವಾದ ಬಹರೆಯವನರನ್ನು 
ನಿಯೆವಿಸಬೇಕೆಂದುೂ ಯೋಚಿಸಿ ಕೊಂಡನಸ್‌ದನು. ರಾಜನಾದರೋ ಈ 
ಅಿರದಿಂದಿರುವ ತನ Ne ವೆ ೀನುಖಾತ ಳಾದ ಪುತಿ ಯ ದ.8ಖವೆನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ತನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಅಯ್ಯಾ ! 
ನನ್ನನ ನಗಳಸುಂಬಾನಿರೊವ ಮನೋಭ )ಮೆಯಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದನೆ 
ರಿಗೆ ಸಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಹ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ನುಡಿಯಲು ಸಭಿಕರಲೊ ಇಬ್ಬ ನಾದ ಪೃದ್ಧ ಅಮಾ 
ರನು ಆತನಸ್ಸುಶುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯಲಾರಂಭ್ಲಸಿ, ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಆಹಾ ! ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಈ ರಾಜ್ಞೂನನು ಷಿ ಅನುಭನಿಸಿ ರಾಜಪ್ರತಿ ) 
'ಯನು ೩ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊ್ಯ ಜೇಳೆಂದು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಜನತಜೆಗೆ 
ತಿರುಗಿ ಅಯ್ಯಾ ! ಸಾನು ನಿನ್ನುಮಗಳಿಗೆ ಹಿಡಿದಿರುವ ಹುಚ ಬನ್ನು ಹಣ 
ಮಾತ )ದಕ್ಲಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆನೆಂದು ನುಡಿಯಿಲ್ಲ, ರಾಜನು ಸ ಸ! 
'ಆದರೆ ನೀನು ಹೇಳುವಮಾತಿಗೆ ನಾನು ಸಮೃತಿಸುವನ” ದರೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ನಿವ ರ್ನೆಯಖಂಟು ಅಜೇನೆನ್ನು ನಿಯೋ 1 
ಕನ್ಚವಡದೆ ಸು REC ಉಂಟಾಗದು. ಚ ಸ] ದ ನನ್ನು 
ರಾಜ್ಞೂವನ್ನು ನೀನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯ. 
ನೀನು ನನ್ನುಸುತಿ ಯೆ ಮುನೋವೈಥೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ 
ಮುರಣದಂಡನೆಯೆನ್ನು ನಿಧಿಸುವೆನೆಂಬುದನು ೩ ತಳಿದುಶೋ. ಆದುದರಂದ 
ಈ ವಿನಂಕುವನು ಕುರಿತು, ಸಭಿಕರ್ಸೇರೂ ಚೆನಾ ೩ಗಿ ಯೋಚಿಸಜೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆದರು ಅನಿಖಾರ ರು ಒಬ್ಬ ಕೊಂಡನಾದುದರಿಂದ ರಾಜನು ಆತ 
ನನ್ನು ತನ್ನು ಕುಮಾರಿಯ ಅಂತೂಫುರಳ್ಸ್‌ *ರೆದುಕೊಂಡುಜೋಗಲು ರಾಜ 
ಭುತ್ರ್ರಯು ಮುಖವನ್ನು ಮುಚಿ ಎಂಡು ತಡೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತತಾ! 
ಇದೇನು 1 ಸೋಡಬಾರದವನಾನಿಯ್ಕೂ ಅನ ಸನಾಗಿಯ್ಯೂ ಹೊಸಬನಾ 
ಗಿಯೂ, ಇರುವ ಈ ಪುರುನನಸ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ನೀನು ಕರೆಡುಳೊಂಡು 


(೪) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಸಿ ಕಥೆಗಳು, | 


ಬರಬಹುಜೀ ? ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಕ್ಮೆರ್ಯೆಯುಕ್ಕ 
ಳಾಗಿರುವೆನೆನಲ್ಕು ರಾಜನು ಅಮ್ಮಾ | ಈತನು ಅನ್ನಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಅನ್ನಾ ನದಕ್ಲಿರುವವರಾದ ಅನಿಾರರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ವ.ದು 
'ವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ:ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಗೆ ಬಂಓರುವನೆ:ದು ನುಡಿದಕೂಡಲೆ ರಾಜಾ 
ತೃಜೆಯು, ತಂದೆಯೆನ್ನುಕುರಿತು ಅಬ್ಬಾ |! ನಾನು ಮೊದಲೇ ಸುಂದ 
ರಾಂಗನಾಗಿರುವ ಮೋಹನಾಂಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊ:ಡಿರುವೆ 
ನಲ್ಲಾ! ಈಗ ಈತನನ್ನು ಹೇಗೆ ಮದುವೆಮಾಾಡಿಕೊಳಶಿ ! ಈ ಉಂಗು 
ರವನ್ನು ನಾನಾರಿಂದ ಧರಿಸಿಕೊುಡೆನೋ ಆತನನ್ನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಳಾರೆನೆಂದು ನುಡಿದಳು. 


ಜತೆ ನಿನಯಾಸ್ವೀತಳಾಗಿ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಪೂತನಾಡುತ್ತಿರುವ 
ರಾಜಸ್ರತ್ರಿಯೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಅಮಿಾರಸು ಈಕೆಗೆ ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿ 
ದಿರುವುದು ಸುಳ್ಳು. ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಾಂಗನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮೋಹಿಸಿರುವಳಾದುದರಿಂದ ಇಂತು ಸುಡಿಬ್ರತ್ತಿರುವಳಾದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವುದಕಾ 4ನೆ ಔನಧವೂ ಇಲ್ಲ್ಬವೆಂದರಿತ್ಕು ರಾಜನನು ಪಿ 
ಹುರಿತು, ಸಾ ಸವಿತಾ | ನನ್ನು ವಾ )ವೇನೋ ನಿಮ್ಮ ಧೀನವಾಗಿರುವುದು. 
ಆದರೆ ಈ ರಾಜಪುತಿ ಯೆ ರೋಗನನ್ನು ನಿನಾರಣೆಮಾಡುವ ಔಷಧವ:ಗರಿ 
ಮಂತ )ಗಳಾಗರಿ ನನ್ನ ಠ್ಲಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ್ರಾ ನುಸಾರವಾಗಿ 
ನಜೆಸಬಹುಡೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಳಲ್ಲು ರಾಜನು ಅಮಿಾರನಸನು. ನೋಡಿ ಆತನ 
ಯೋಗ್ನೂತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು. ನಗುತ್ತ ನಾರಿ ಇನಿ ತೊಂದರೆ 
ಯೆನಿ ಎತ್ತು ಎದರಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಶೊ.ಹಿಸಿಕೊಂಡು ಆತ ನನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ 
ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿಸಿನನು. ಶೆಲವ್ರದಿನಗಳೂುದವೇಲೆ ರಾಜನು ತನ್ನು 
ಮೆಗಳಗೆ ಹಿಡಿದಿರುವ ಪಿಕಾಚಿಯೆನ್ನು ತೊಲಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಆಸಾಕ್‌_್ಮ 
ನಾನಿರುವುದರಿಂದ ಔಹಧ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳನು ೩ ತಿಳಿದವರಾರು ಚೇಕಾದ 
ದರೂ ಬರಬಹುವೆಂದು ತನ್ನು ನಟ್ಟೈಣದಕ್ಲಿಯೂ, ದೇಕೆದ್ಲಿರುವ ಮುಖ 
ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೋೊ, ದಂಡೊರದಮೂಲಕವಾಗಿ ವೆ ಚಾರ ಪಡಿಸಿದನು. ಆ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಶೇಳಿನವನಾಗಿ ವಟ ಟನೆಸದಲು ರಾಜನಬಳಿಗೆ ಬಂದಮೆನು 
ಮನು ಗಪ್ಟಿಗನಾದ ಜೋತಿದ, ಇನಿ ಮಂತ ವಾಡಿಯ, ಅಗಿದ್ದನು, 


೭೩ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ರಾಜನು ಆತನಿಂದ ಅಭಯೆನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನು ಪ ಶಿಜೆ 
ಯೆನ್ಸು ತಿ೪ಸಿ, ಹಬಾ ನೊಬ್ಬ ಸೇನಕನನ್ನು ಕರೆದು ಈತನನ್ನು ನನ್ನು 
ಮಗಳ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಈರೆದುಕೊಂಡುಕಹೋಗು ಬಂದಾಜ್ಞಾಬಿಸಲು ಮಂತ್ರ 
ವಾದಿಯ ಚುರಕರೊಡನೆ ಅತಃಪುರವನ್ನು ಸೇಠ, ನಾನುಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಹರಡಿ ನಿನಿಧನ:ದ ತಟ್ಟೈಗಳಿ:ದ ಅಗ್ಲಿ ಸ್ಟ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯನ್ನುಹಾ 
ಕುತ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಹಿಸತಿಿರಲು ರ.ಜಸ್ರುತ್ರಯ ಚಾರಕನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಡೆೇನುಕುರಣಮೆದು ಕೇಳಲು, ಸೇವಕನು ಅಮ್ಮಾ |' ನನ್ನಸ್ಸು 
ಹಿಡಿದು ಹೀಡಿಸ.ಶ್ರ್ವಿರುವ ನಿಕಾಚಿವನ್ನು ಮಂತ ಬಲದಿ೨ದ ಗ)ಹಿಸಿ ಸಮಾ 
ದ)ದಲ್ಲಿ ಹಾಕುವ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ಈತನು ಪ)ಯೆತ್ತುವತುತಿ್ಕರುನನೆರಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಇಾಜಪುಶಿ ಯು ಆಹಾ | ನನ್ನು ಮಂತ ತಂತ ಗಳಿಂದ ಫಲವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ ನುನು ಹುಚ್ಚ್‌ಳಲ್ಲ ಸ ಸ್ಥಳ:ಗಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಆದರೆ ನನ್ನು 
ಮೋಹನಾಂಗನಾದ ಬಾ ಣಕಾಂತನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಡುವುದಾದರೆ ನಿನ್ನು 
ಕರಾಟನನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಕಕ ಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡು. ಇ್ಲೇವುದರೆ 
ಬಂದ ಹ:ದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗಮ್ಮನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗೆನಲ್ಲು ಆತನು 
ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನೀವ.ನೋರೋಗಕ್ಕ, ನಿಮ್ಮ ತೆಂಜಿಯೇ ವೈದ್ಧೂನೆಂದು 
ಹೇಳ ತನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಪಿ ಕೊಂಡು ಹುಂದಿರುಗಿಒರುತ್ತ್ವ್ಯಾ 
ಆಹಾ! ನಾನು ಈಕೆಯ ಮನೋಮ್ಠ್ಮಾಧಿಯೆನ್ನುರಿಯೆದೆ ನಾಸಿಮಾಡುವೆ 
ನೆಂದು ಪ )ಮಾಣಮಾಡಿ ದುಃಖಸಮ:ದ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗ ರೆೊಯ್ಬಿ ಕೊಂಡೆ 
ನಲ್ಲಾ ವಿಂದು ಚಿತಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು, 


ಬಳಿಕ ಆತನು ರಾಜನಬಳಗೆಬುನು ಚಾರಕನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ಸು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ವೊವಲೇ ಥೆ ತ್ರಿರ್ಬುಓಿಂದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಸ್ಥಾನಿಖಾ ! ನಾನು ತಮ್ಮೈದುರಿಗೆ ಚಳದಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಹುನೂಾರಿಯ ಬಳಗೆ 
ಹೊಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ಪಿಬಾಚವಾಗಕ್ಲೀೊ ಹುಚ್ಚಾಗಶೀ, ಹಿಡಿದಿರು 
ವುದು ಸುಳ್ಳಾಗಿ ಘೆಂತುಬಂದಿತು. ಅವರೂ ನಾನು ಕಲತ ಮಂತ ತುತ 
ಗಳಿಂದ ಯಾವ ಪ ಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. ವ.ತ್ರೋನೆಂದರಿ: 
ಆಕೆಗುಂಟಾಗಿರುವನ ಕಾಮೋದೆ (ದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದು ಚೆಂದು 
ಬೆಂಡಾಗಿ, ಸೀದುಹೋಗುತ್ತಿರುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಭಾಮಾಮಣಿಯೈ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಲ್‌ ಕಥೆಗಳು, ಆಪಿ 


ಮನೋರೋಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಜೇಕಾದರೆ ಆಳೆ ಮೋಹಿಸಿರುವ ಪುರ 
ನನನು ಸ್ನ ಈರೆದುತಂದು ಮದುವೆಮಾಡಿ ರೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವ 
ವೈದ್ಯರು ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದ ಐರಾತನ್ನು ಕೇಳ, 
ರಾಜನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಆತನ ನ ತ ನ್ರಿಪವಾಗಿ ಘಡಿದುಹಾಹು ಹಳಿ ಜ್ಞಾ 
ಹಿಸಲು, ಭಟಿರುಗಳೂ ಕೊಡಲೇ ರಾಜಾಜ್ಲ್ಲೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 
ಸುಲ್ಲ_್‌ನರೇ ಹೇಳಿಮುದನ್ನೇೇ ಹೇಳ ತಮಗೆ ತೊಂದರೆಕೊಡಲು ನನಗಿಷ್ಟು 
ವಾದುದರಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇವವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಈಶೆರದಿಂಬಲೇ ನೂರೆಂಟು 
ಮುಂದಿ ವೈದ್ಯರೂ ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳ್ಕೂ ರಾಜಪ್ರು) ಶ್ರಿಯ ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾ 
ರಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಸತ್ತುಹೋಗಲಾಗಿ ಅವರ 
ತಲಳೆಬುರುಡೆಗಳಾ ನಗರದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಲಾಗಿ ಕ್‌ಪ್ಮಿರುವುಜೆಂದು ನುಡಿದು 
ಮುರೆಳಿ ಜಂತೆಂದಳು, 


ಮರಜನಾನನ ಕಥೆ, ಮತ್ತು, ಕಮರಲುಜಮಾನ ಕಥೆಯ 
ಎ(ಉಪಸಂ೦ಹಾರ)-. 
ಷರ್‌ 


ಚನಾ ರಾಜಪುತಿ )ಗೊಬ್ಲ ಳು ದಾದಿಯುಂಟು, ಆಕೆಗೆ ಮರಜ 
ನಾನನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಗನುಂಟು, ಆತನೂ ರಾಜಪ್ರೆತಿ _ಯೂಸಹ ಏಕ 
ಸ..ಸ್ಮಬಾನದಿಂದ ಬೆಳೆದವರಾಗಿ ತುಂಬಾ ಸ್ಟೇಹದಿಂದ ಆನ್ಫೋೋನ್ಸವಾಗಿ 
ಬಾಳುಕೊ:ಡಿದ್ದ್ದು ನಂತರ ವಯಸ್ಸ | ದಮೇೋಲೆ ಸ್ಟಲ್ಪವಿನಗಳು ಆಗಿದ್ದು 
ಪುನಃ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸ್ಲೇಹಯುಕ್ಕ್‌ರಾಗಿ ಅಧಿಕವಾದ ಹೀ ತಿ ನಿಶ್ಚಾಸಗ 
೪೦ದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮರಜವಾನನು ತನ್ನು ಬಾಲ್ಭದಿಂದಲೂ 
ವಿದ್ದಾನಂತರನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಬಹು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಸದ್ದಿದ್ದೇಯನ್ನು 
ಸಂಭಾದಿಸಲೆಳಸುತಿ ಓದ ನಾದುದರಿಂದ ಒಬಾ ಬನ್‌ಬ ಉಊತ_ಮನಾದ 
ಗುರುವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ನಾನಾಬೇಕಗಳನ್ನು ಸಿಂಚರಿಸ್ಕ ಆತನ ಕುಕೂ ಷೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಕಲವಾದ ವಿದ್ಠೈಗಳನ್ನು ಕಠಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನಗಾರೂ ಸಮಾನರಾದವರಿಲ್ಲವೆಂಬ: ತಿ ಚ್ರೋತಿನವನನ್ನು 
ನೃಕ್ಸೆಭುಗವನ್ನು ಬೆನ್ಹುಗಿ'ಕ೭ ತ. ಕೊಂಡು, ನಿದ್ಛ್ಯಾವ. ತರಕ್ಲಿ ಆಗ ಎಣಿ 


ee ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ಎಂಬಿ, 


ಯಾಗಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತ, ಉತ್ಸಮವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದನ್ನು ಆತನು ಈತೆರದಿಂದ ನಾನಾಜೀಕಗಳನ್ನು ಸುತಿ_್ರಿ ಕೊಂಡು ಆಸಾ 
ಸಹೊಂದಿ ಸ ಸಿದೇಕಕ್ಕೆ ಬರಜೇಕೆಂದು ಹೊರಟು ಚೀನಾರಾಜ $ಕೆ ಷೆ ಬಂದು 
ಊರಬಾಗಿಲನ್ಲಿ ನೇತಾಡುತಿ_ರುವ ನೂರೆಂಟು ತಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವು 
ಗಳು ಆತೆಶದಿಂದ ನೇತಾತುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸ್ಕಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ತಾಯಿ,ಯೆಕ್ಲಿ ಹಾಲುಕುಡಿದು ತನ್ನು ಸಂಗಡ ಬೆಳೆದವಳಾದ ರಾಜ 
ಪ್ರತಿ )ಯೆ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಬಯೆಸಿ, ಅದನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಚೀಕೆಂದು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಕುತೂಹಲಯೆ.ಕ__ನಾನಿ ತನ್ನು ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಹೇಳಿದರೆ 
ಸರ್ವವೂ ವಿಕದವಾಗಿ ತಿಳಯೆಲಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ತಾಯಿಯು ಮನೆಗೆಬರುವವರೆಗೂ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದು ಹೇಳ್ತಿ ಬೆಳ 
ಗಾದುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ಷಹರಚಜಾದಿಯು ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿನಿ ಮರುದಿನ 
ಬೆಳಗಿನ ಹೌೊನದಲ್ಲಿ ಮುರಳಿ ನುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨೧ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ರಾಜಪುತಿ ಯ ದಾದಿಗೆ ಆರಮನೆ ಯಕ್ಷಿ ಬಹಳ 
ವಾದ ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ತೊರೆದು ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಅಗರಿಹೋಗಿದ್ದ ತನ್ನುಕುಮಾರನು, ಈಗತಾನೆ ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ವರ್ತ 
ಮಾನನನು ಕೇಳ, ಬೇಗೆ ಬಂದು ಆತನನ್ನು ಆನಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯ ಸಿ ಎತಿಯೆನ್ನೂ, ಅವಳ ತಂದೆ ಯು ಮಾಡಿದ ನಾಂ ವನ್ನು, 
ಆತನು ತನ್ನವುಗಳನ್ನು ನ ಸೃಪಡಿನ 'ಪುದಕ್ಕಾ ನಿ ಮಾಡಿದ ಹಲವುವ್ರ 
ತ್ಲಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳ, ಅನಾ se! ಗ 
ರಾಜನಿಗದಿಯೆದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ರಾಜಸುತಿ )ಯೆಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲಾಬೆಖೆಸಾ? ವಿನಲು, ದಾದಿಯೆು ತನ್ನವುಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಬ್ಬಾ! 
ಈಗ ಈ ನಿನಖೆದನ್ಲಿ ಬಸಳ ತೊ.ದರಿ ಇರುವುನನಿ೨ನ ನಾನು ಖುಡಿಶೆನಾದ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳರಾತೆನು, ಸುನು ಇನ್ಸುಸೆಸಿತಿ_ಗೆ ಬುದ್ದು, ನಿನ್ನು 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ನುಡಿದಳು. ನಂತರ 
ಆಕೆಯು ರಾಜಪ್ರುತ್ರಿಯ ಮೆ ತ್ರಗೌವಶಿಗಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಖೋಜಾ ಸರದಾರ 
ನನ್ನುಕುರಿತ್ಕು ಅವರು ಹೊಸಬರಾಗಿಯೂ ಚೀನಾದ ಕದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 


ಅಕೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೬೯ 


ತಿಳದವರಾನಿಯೊ, ಇರುವುದರಿಂದ ಉನಾಯೆ.ವಾಗಿ ತನ್ನು ಕಾರ್ಫವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದೂಹಿಸಿ, ಆ ಕಾವಲುಗಾರರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯೂನಾದವನನ್ನು 
ಈುರಿತು ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ಈ ಕುಮಾರಿಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಾಕಿ 
ದವಳು. ಇವಳಂತೆ ನನಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗಳೂ ಉಂಟು, ಆಕೆಗೂ ಈ 
ರಾಜಪುತಿಗೂ ತುಂಬಾ ಪೆ ಮ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ನನ್ನುಮಗಳು 
ಮದುವೆಯಾಗಿ ಗಂಡನ ಮನೆ ಯೆಲ್ಲಿ ಬಾಳುತ್ತಿ,ರುವುದರಿಂದ ಈಗ ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಉದ್ದಿಕ್ಟದಿದಲೇ ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿರುವಳು, 
ನೀನು ದಯೆಮಾಡಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಯದಂತೆ ಆಶೆಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡಚೇ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಆತನು ಅಮ್ಮಾ 1 ನೀನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕ್‌ ಆಗ 
ತ್ಹೂವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದರೆ ನಾನು ನಿಸ್ಪಂಡೇಹನಾಗಿ 
ನಾಳೆ ಅರ್ಧರಾತಿ ಯಕ್ಷಿ ಬಾಗಿಲು ತಿರೆಯುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. 


ಬಳಕ ದಾನಿಯೆ ರಾತಿ )ಯೆಾಗುತ [ಲೇ ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಹೋಗನಿ, 
ಮಗನಿಗೆ ಬಹು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೆಣ್ಣುವೇಪಷವನ್ನು ಹಾಕೆ ಸಂಗಡ ಕರೆ 
ದುಹೊಂಡುಬರಲು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿರುವ ಓಲೇಕಾರನು ಆಸೆಯ ಮಗಳೆಂದು 
ನಂಬಿ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೀಸಿದನು. ಸಂತರ ದಾದಿಯು ಮುಂದಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ರಾಜಸುತಿ ಯನ್ನು ಕಾರಿತು ಅಮಾ 4! ಈಗ ನನ್ನೊಡನೆ ಹೆಣ್ಣು 
ವೇವದಿಂದ ನಿನ್ನಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿದವ ನಿಕ ಎಯೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ, 
ಹೆಂಗಸಲ್ಲ. ಮತೆ_ಂನೆಂದರೆ :-- ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಾಲ ಕ್ರದಿಂದ ಬೆಳೆದವನಾ 
ನನ್ನುಮಗನು ಬಹುದಿನಗಳಿಂದಲೂ ನಿನ್ನುನ್ನು ಅಗಶಿದ್ದುದರಿಂದ ಪ) 
'ವಾಗಿ ನಿನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ ನಿನ್ನು ಕೈಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬ್ಚೇ 
ಬಂದಿರುವನಾದುದರಿಂದ ನೀನು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಹಾಗೆ ಗೌರವದಿಂದ ಆ 
ಪುರಸ್ಕೃರಿಸುವೆಯೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು ರಾಜ: 
ದಾದಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಏನು ನನ್ನು ಅಣ್ಣನಾದ ಮರಜನಾನನ 
ಆಹಾ! ಇನ್ಟ್ರುದಿನಗಳೂ ನನ್ನುನ್ಬು ಬಿಟ್ಟು ವಿನ್ಲಿಹೋಗಿರ 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ತಂಗಿಯು ಮುಸುಕಿಲ್ಲದೆ ನೋಡುವುದು ನಾ 
ವುದರಿಂದ ಈ ಮುಸುಕನ್ನು ಶೆಗೆಯೆಂದುಹೇಳ, ಆತನನ 


೬೩೭೧ ಯವನ ಯಾವಿನೀ ವಿನೋದ ಐಿಂಬ್ಕ 


ನೀನು ನನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನು ತಾಯಿಯನ್ನೂ ತೊರೆದು ಬಹಳದಿನಗಳು ತೊಂದೆ 
ರೆನಡಿಸಿದರೂ ಈಗ ಮರಳಿ ಬಂದುದರಿಂದ ನಾನು ತುಂಬಾ ಸಂತೋ ಯು 
ಕ_ಳಾದೆನೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಮರಜವಾನನು ಅಮ್ಮಾ! ತಾವು 
ತನ್ನು ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು ಕಾುರಿತ್ಕು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಹಿಸಿದುದರಿಂದ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಕ್‌ ತಜ್ಞ ನಾಗಿರಗವೆನು. ಆಬರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಸಂತೆೋಪಭಾನನದಿಂದಿರುವಾಗ್ಗೆ ನೋಡಿ 
ಆನಂದಪಡುವ ಸ ಗೌಭಾಗ್ಭವು ನನಗುಂಬಾಗಕಿ ಲ್ಲಸಲನ್ಸಾ ವಕು. ವ್ಹೂಸನ 
ದಟ್ಟರೂ, ತಮ್ಮ ದೇಹಸಿ ಎತಿಯೆನ್ನು ಕಾರಿತು, 'ಅನುಕೂಲ ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಡುವಕಾಲವು ಒದಗಿಬಂದುದಕ್ಕಾಾ ಗನಿ ಸಂತೋಹಿಸುಖೆನು. ನಾನಾದರೋ 
ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಭೋ. ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಮಂತ ತಂತ ಗಳನ್ನೂ, ಜ್ಯೋತಿಷ ಮತ್ತು, ಪ್ರಕ ಭಾಗಗಳನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿವಿರುವೆನೆಂದುಹೇಳ್ಕಿ, ಆತನು ತೆನ್ನುತಾಯಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ದೇಹಸಿ ಎತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳದು ಕೊಂಡಿದ್ದ ನಾದುದ 
ಶಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ತೆ್‌ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಹೊರಗಿಡಲು. ಕರಾ ಆ ಸೇವಕೇ ಫ್ರುತ ತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅಣ್ಣ್ಯಾ ! ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚ ಎಂದು ತಿಳದು ವ ನಿರ್ಥವಾದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದಂಥನರಕ್ಲಿ ನೀನು ಬಬ ನಾಡಿಯಾ 1 7 ಸ್ನಲ್ಪ ತಾಳು, ನಾನು 
ಹೇಳುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಫೇಳೆಂದು ತಾನು ಈ ದುರವನೆ ಎಯೆನ. 

ಕೊಂದ. ವ್ರದಕ್ಕೌ ಕಾರಣವನ್ನು ತನ್ನು ಉಂಗುರವು ಬದಲಾಗಿರುವ ಚ 
ನ್ನು ತಿ ತ್ರಅಸಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮರೆಮಾಜಜೆ ಸ್ಪಪ್ಕೃವಾ ಇನಿ 

ಕುವರಿಸ, ಅಣ್ಣಾ ! ಇದಕ್ಕಿಂತ ನನ್ನ ಈ ದುರವಸೆ ಇಗೆ ಅನ್ಮ್ಯವಾದ 

ಗಳಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದಳು. 

ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ್ಕಿ ಆತನು ಆಕ್ಗ ಒರ್ಜಯೂಾಕ_ನಾಗಿ 
*_ನವರಿಗೂ ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದು ಅವಾ | 
ನರೆಯನ್ನು ನಾನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನು. ಆರೆ ನಾನು 
ನ ಹೇಳಿವರೆ ನಿಮಗೆ ಸುಖವುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವಸಾ 

ಇದುವರಿಗೂ ನಾನು ಸಂಚರಿಸಿರುವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆ. ಲ್ಸ 


ಇಡಿ ನಿಜನಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳದುಳೆ ಡಬ್ಬದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೆ ಟ್‌ ಸ ಕಜ್ಜಿಗಳು. ೬೭೦ 


ಕೊಡಲೆ ನಿನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯು ಕೆ ಪ್ರ ಸೂಡುವುದು. ಅದುಪರಿಗೂ ತಾಳೆ 6 
ಯಿಂದಿರಚೇಹೆಂದು ಸಮಾಧಾನವತಾತಿ ಮರಜವಾನನು ರಾಜಪ್ರತಿ)ಯಿಂದ 
ಅಪೃಣೆಯೆಸ್ಪು ಪಡೆದು ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ವ್ರಯಾಾಣೋನ್ಯುಖ 
ನಾಗಿ ಹೊರಟನು, ಬಳಕ ಆತನು ನಾನಾಜೀಕಗಳ್ಲಿಯೊ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, 
ಅನೇಕಾನೇಕ ದಿ ಫೀಪಗಳಿ್ಲಿಯೊೊ ಚೀನಾ ರಾಜಪುತಿ ಯೆ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನು 
ಹೊರತು, ಮತ್ತಾವ ಪರಠ್ತಮಾನನನ್ನು ಶೇಳದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆತನು ಆ 
ರಾಜ್ಞೂಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದು, ಸಾಲ್ಕುತಿಂಗಳಾದಬಳಿಕ ನಾನಾನ/)ಜೆಗಳಿಂಡ 
ಯೊಕ್ತನಾನಿಯೊ, ಸಂವೆತ್ಸಪ್ಳುದ್ಧವಾನಿಯೊ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವ ಮಟಾರ್ಮೆಂಬ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಶ್ಲಿನ ರಾಜಪುತ )ನು ಚೀನಾ 
ರಾಜಪುತ )ಯೆಂತೆ ವಿರಹವ್ಪಥೆಯೆನ್ನು ಸುಭನಿಸುತ್ತಿರುವ ವಾರ್ತಿಯೆನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಸಂತೋಮಯೆುಕ್ತನಾನಿ ಆ ರಾಜಸುತ್ರನಿರುವ ಸ ಎಳಿವನ್ನು ನಿಚಾ 
ಶಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನಸ್ಸು ಪ /ತೈೈಶ್ನನಾಗಿನೋಡಿ, ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಊಹಿಸಿ, ಆ ಸ್ಟಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಭೂಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೊರೆದು ಸನು 
ದ ದಪಾರ್ಗದಿಂದ ಹ ಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾ ಚೀನಾ ರಾಜಸ್ತತಿ ಯೆ 
ಐಾಸಮಾಜುನ ನಟ್ಟಣನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಒಿರುವನರಿಗೂ ಪ)ಯಾಣ 
ಹಾಡಿದನಂತರದಲ್ಲಿ ಹಡಗು ನಡೆಸತಕ್ಕ್‌ ನನ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಬಂಡೆಗೆ 
ತಸಲಿ ಹಡಗು ಬಡೆದು ಯೋಗಲ್ಕು ಆತನು ಕನುರಲುಚನಾನನಿರುನ ಅಕ 
ಮನೆಯೆಬಳಿಗೆ ಬಂಜನನ್‌ಗಲು, ಆ ಕಾಲದನ್ಲಿ ರಾಜನೂ ಪಧಾನಮಂ 
ತಿ ಯೊ, ಆಸ್ಕಾಸದ್ಲಿರುತ್ಲಿದ್ದರು. 

ಹೀಗೆ ತನ್ನು ಬಳಗೆಬಂದ ಮರಜನಾನನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನು ಚಾರಕರನ್ನು ಬರಹೇಳ ಆತನಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ವತಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಲು, ಆತನು ಬಹು ಸಂತೋ 
ನಯುಕ್‌ ನಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡಿದುಪಚ. ರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಜೇರೆಬಟ್ಟೈ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಡು ವೈಧಾನಮಂತಿ ಯಿಂದ ಆಹೂತನಾಗಿ ಆತನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಲು, ಮತಿ ಪರ್ಯನು ಆತನನ್ನು ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನು ಮಾಡಿದ ಪಕ್ಷೆಗಳಗೆಲ್ಲ ಸದುತ_ರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ತೈಪಿ_ಪಡಿಸುಶಿರುವ ಮುರಜವಾನನಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾದ ನಂಬಿಕೆ 
ಯೆನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ, ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಸಾನಾನ $ಶುರ.ನನಂತೆ 


೬೮ ೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನಾದೇಕಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ, ಅಲ್ಲಿನ ವರ್ತಮಾನ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿವು ಉತ್ಸಮವಾದ ವಿದೆ ನ$ಯೆನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿ ಕೊಂಡಿ 
ರುನೆಯಾಮನುದನಿಂರ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಮ್ಮದೇಶದ ಜನರನ್ನು ಬಹಳ 
ವಾನ ದುಃಖದಿಂದ ನರಳಸುತಿ್ಮಿರುವ ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ರೋಗಿಯ ವ್ಯಾಧಿ 
ಯೆನ್ನು ನೀನು ಗುಣಇವಡಿಸಬಲ್ಲೈಯಾ ? ಹಾಗೆ ಗುಣವಡಿಸುವ ಉಜಾಯು 
ಪನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಹೇಳೆನಲು ಮರಜವಾನನು ಆಯ್ಚ್ಯಾ! ವಾ ಛಿ 
ಯೆರೀತಿಯನ್ನು 8ಲಿಯೆಹೇಳದರೆ ನನ್ನು ಕೈಲಾದತೆರೆದಿಂದದನ್ನು ನಿವಾರಣೆ 
'ಮಾಡಲಾಬಿನೆಂದು ನ.ಡಿದು, ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಪ್ರಧಾನಮ-ತಿಯು ಕಮೆ 
ರೆಲಿಜನಮಾನನ ಸುಗತಿಯೆನ್ನೂ, ಆತನ ತಂದೆಯು ಮಕ ತಳಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಬಹು ಪ )ಯಾ ಸದಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದುದನ್ನು, ಆತನ ಫದ್ಯಾಸಂಮ 
ರ್ಥ್ಫ್ಯವನ್ನು ಮೊದಲು ವೈರಾಗ್ಟವನು, ಹೊಂದಿ, ವಿವಾಹವತಾಡಿಕೊಳ 
ಲೊಪದ್ಪಜೆ ಹೋದುದರಿಂದ ತಂದೆಯು ಆತನನ್ನು ಸೆರೆಹಾಕಿದುದನ್ನು ಸೆರೆ 
ಪುನೆಯನ್ಲಿ ಆತನು ತಿ ಲೋಕಸುಂದರಿಯಾದ ಸನ್ನೆಯನ್ನುು ವರಿಸಿ ನಿರ 
ಹನಡುಶ್ಲಿರುವುದನ್ನುಸಹ ನುರೆವಾ'ಜಜೆ ನಿರೂಪಿಸಿದನು, 


ಬಣಿಕ ಮುರಜವಾನನು ಬೆ )ಧಾನಮಂತಿ ಯೆ ಮಾಶುಗಳನು 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳ, ತಾನು ಬಹುದ್ರಯಾಸದಿಂದ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ ಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಿಜಿ:ದು ಸಜಾ? ಸಂತೋಸಿಸಿ, ಚೀನಾ ರಾಜ 
ಸುತಿ) ಯೆ ತೆರದಿಂದೀತನು ವಿರಹವ ಒ್ರಥೆಯನ್ನ ಸುಭವಿಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ 
ಆಕೆಯು ಮೋಹದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವುದಕಿ ರಾಜಪುತ ನೇ ಕಾರಣನೆಂದು 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳದುಳೆೊಂಡು, ಅಯ! ರಜಪುತ ನನ್ನು ನಾನು 
ವ)ತ್ಯ್ಯಶನಾಗಿ ನೊಡಿ, ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಜೇಕೆಂದಿರುವೆ 
ಸೆನಲ್ಲು ಪ)ಧಾನಮಂತಿ ಯೆ ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಹಿಂಜೆ ಕರೆದುಕೊಡು 
ರಾಜಪುತ ನು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೆರುಮನೆಯನು ೩ ಸೇರಿದನನಾದನು, 
ನಿಕ್ಚೇಒ. ಟತೆನಾಗಿ ಣು ಣಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡಜಿ ಸಿಟ್ಟ್ಟುಸು 
ರನು ಷಿ ಬಿಡ:ತಿ,ರುವ ಬಾಲಕನನ್ನು ಆತನಬಳಿಸುಪ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಸನ 
ದುರವಸೆ ಎಯನ್ನುಕುರಿತು, ವ್ಹಸನನಡುತ್ತಿ_್ಮ ರುವ ಅತನ ತಂಜೆಯೆನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇ್ರಹಳನಾಗಿ ವ್ವಸನಾಕಾ)ಂತನಾನಿ ಆತನ ಸೌ ದರ್ಯಕ್ಕೆ ವೆ; ಚ್ಚ 


(VA) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಫಟ ಕಥೆಗಳು. ೬೩೭೩ 


ಇಂತಹ ಸುಂದರೆಫ್ರುರುವನನ್ನು ಚೀನಾ ರಾಜಪ್ರಿತಿ ಯು ಮೋಹಿಸುವ 
ದೊಂದು ಆಶ್ಮ್ವರ್ವೊವಲ್ಲವೆಂದು ತಿ೪ದ. ಕೊಂಡು ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಬುವಿ 
ಕುಕಲತೆಯೆ್ಳನನಾದ ಆತನು ರಾಜನನ್ನೂ ರಾಜಸುತ್ರನನ್ನೂ ಮಾತನಾ 
ಡಿಸುವ ಉಬಾಯವನ್ನು ಬಗೆದು, ಒಂದಾನೊುದು ೩ರಸವಾದ ಪದ್ದುವನ್ನು 
ಹಾಡತೊಡಗಿ, ಆಹಾ! ಇಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಉಂಟೇ 1 ವಿಂದು ಗಪ್ಟಿಯಾಸಿ ಕೂಗಲು ರಾಜಪುತ )ನು ಇದೇನು 
ನನ್ನುಒಳಿ ಮೆಶ್ಲಿ ಬುದು ಹೀಗೆ ಘೋರವಾವ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಗಿವವನಾರು? 
ಇದಕೆ ೬ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೋನದಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತ, 
ರಲು, ಮೆರಜನ:ನನು ಮಂತಿ ಗೂ ರಾಜನಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗದಿದ್ದರೂ, 
ರಾಜಪುತ ಸಿಗೆ ಚೀನಾ ರಾಜಪುತಿ ಯು ನಿರಹನ್ನಥೆಯೆನ್ಲು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ತಿಳಯೆಸಡಿಸುವ ಒಂದಾನೊಂದು ನನ್ವೂನನ್ನು ಹಾಡಿದರೆ, ರಾಜಕುಮಾ 
ರಸು ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ )ಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಈತನನ್ನು ಕೇಳದರೆ ನನ್ನು 
ಮೋಸನ-ಂಗಿಯಾದ ಕನಾ ನವ: ಸಿಯ ನಿಚಾರವು ಶಿಳಯಬರುವಪ್ರದೆ-ದು 
ಶಿಳಿನು ಬಹು ಸ:ತೋನದಿಂದ ಭಾವಸೂಚ ಕವಾದ ಆತನ ದೃ ಟಗಳ 
ಹೊಳವನ್ನು ನೋಡುತಿ ಎದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಚೀನಾ ರಾಜಪ್ರುತಿ ಯು ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ನುಕೇಳ ತಿಳದುಕೊಫ್ಸಬೀಕೆಂಬಭಿಲಾ ಹಂಯುಜ್ಯವನಾಗಿದ್ದನು ಖಂದು 
ನುಡಿದ, ನುಪರಜಾದಿಯು ಜೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಸಂತರ ಸ.ಮ್ಮ್ಮನಾದರು, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಚೌನದಲ್ಲಿ ದುರಳ ಹೇಳ 
ಳಾರುಭಿಸಿದಳ., 
೨೧೯ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ, 

ಸುಲ ್ಯನರೇ! ಮುರಜನಾನನು ಈತೆರದಿಂದ ನದ್ದುಐಸ್ತೋದಿ 
ದಳೊಡಿಲೇ ರಾಜಪ್ರಿತ ನು ತಂಜಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಯಾ! ನೀವು 
ಸ್ಪಲ್ಪ ಸೊತು ಹೊರಗಿದ್ದು ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಪುರುಷನಸಂಗಡ ನಾನು 
ಮಾತನಾಡ.ವುದಕ್ಕೆ ಅನಕಾಕನನ್ನೀಂಯಜೇಕುದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದ್ಕು 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ ಸ: ತೋಪದಿಬಲೂ ನುಓಯೆ.ಲು, ತನ್ನಮಗನು ಈತೆರ 
ದಿಂದ ಶ್ರಣವಾಾತ್ರದ ತನ್ನು ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋ 
ಜಚಿತ್ರನಾಗಿರುವುವನ್ನುು ಕಂಡು ೮೦೫ನು ನರೆವರಾನಂದಜರಿತಸಾಗಿ ವ-ರ 
ಜನುನನ ಪ)ಭಾನದಿಂದ ತನ್ನುಮಗನಿಗೆ ಈತ್ಲೆರದಿಂದ ಸುಖನಾದುದೆಂದರಿತು 


೬೩ ಯೆಜನ ಯೊಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ 


ಆತನನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಪಕ್‌ ರಿ ಕುಳ್ಳ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಯ್ಯಾ ! ! ನೀನು ಯಾರು ? ವಿಶ್ಲಿಂದ ಬಂಡಿ 1 ವಿಂದು 
ಸಾನ:ವಿಧನಾದ ತೆರದಿಂದ ಉನೆಚಾರೋಕೆ ಗಳಿಂದ "ಕಕಲದ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಆತನು ಅಯ್ಯ್ಯೂ! ನಾನು ಚೀನಾದೇಕದ ವಾಸಸ ಎನು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ನುಡಿ ಖಲು ಭಗವಂತನ ದಯೆದಿಂದ ನನ್ನ ಮಗನ ರೋಗ 
ವನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸುವ ಔನಧಗಳು ನನ್ನುಬಳಿ ಯೆನ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಸನಗೆ ತಿಳಿ 
ದಮುಬುದಿರುಪುವರಿ೨ದ ನೀನು ಮಾತಹೋಗುವ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯು 
ನಕಾರವನ್ನು ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ನಡೆಸುತ್ತಾ, ಹತ, ನ:ಗಿರುವೆನೆಂದು 
ಹೇಳ, ಮರಜವಾನನು ತನ್ನ ಮಗನೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವು 
ದಳೆ & ಅವಕಾಕವಾಗುಮತೆ ತಾನು ಹೊರಗೆಬಂದು, ಮಂತ್ರಿ ಯೆಸಂಗಡ 
ಸಂತೋನದಿಂದ, ಮಾತನಾಡುತಿ_$ರಲು, ಮರಜವಾನನು ರಾಜಪುತ ನ 
ಬಳಿಗೆಬುದು ಆತನ ಕಿನಿಯೆಒಳಿ ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಮುಖನನ್ನಿಟ್ಟು ಗುಟಾ ಆಗಿ 
ಓ! ರಾಜಪುತ ! ನಿನಗಿಂತಹ ವಿರಹವ್ಪೃಥೆಯೆನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವ 
ಕಛ್ಸುವ.ಜಿಯು ಚೇಸಾದೇಕದ ರಾಜಕ್ರೇನ್ಮನಾದ ಗಯ.ಸರನ ಜೋಮು 
ಭುತಿ ಹಾದ ಬದೌರಳೇಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ್ವಾ | 


ಆಕೆಯು ತನ್ನ ವರ್ತಪಾಸನಸ್ಸು ಸಸ್ಮಸಂಗಡ ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಹೇಳ 
ದಳು. ನಾನು ನಿನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನೂಗಿ ಕೇಳಿರುನೆನು, ಆ ಕನ್ನಾ 
ನುಣಿಗಾಗಿ ನೀನೆನ್ನ ನಿರಹದಿಂದ ವ ಇಡಿಸುತ್ತಿ ರುನೆಯೋ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ನೂರುಬಿೀಲು ಅಧಿಕಮಾಸದ ಸಂಳಟಿನನ್ನು ಆ ರಾಜಳ್ರಿತಿ ಯೆ ನಿಮಿ ಬಿ 
ರಿಗೂ ಸಮಾಗವು ಉಂಟ'ದರಾತಶಿ ಯಿಂದಲೂ ಅನೆ.ಭನಿಸುತಿ,ರುವಳು. 
ನನಗೆ ತಿಳಿನ ಸರ್ವಸಂಗತಿ ಹುನ್ನು ನಿನ್ನಕೂಡ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ರುಜಪ್ರುತಿ ಯೆ ವಾ ಕಿಡಿಯನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿಬಂದ: ಸೋತು 
ಹೋದ ಜನರಿಗೆ ಆತನ ತಂದೆಯು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರ್ದುವುದರಿಂದನರ 
ತಜಿಬುರುಚೆಗಳು ಊರಬಾಗಿಲ್ಲ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುತ್ರವು. ಹ್ಞಾ _ರಾದರೂ 
ಬಂದು ನನ್ನುಮುಗಳ ಮನೋವ್ನಾದಧಿ ಕುನ್ನು ವ)ಹಳಿಸಬಹುಲ್ಲೇದು ಹೇಳ 
ರುವುದನಿಂದ ನಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆ ಸೃಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹುನಯ್ಯ ಆದುದ 
ಥಿ:ದ ನಿನ್ನ ಆರೋಗ ನನ್ನು ಕುಗಿತ್ಯು ಈಸರೇ ಸ್ನಸ್ಟೃಷಡಿರೆು: 





ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬೬೫ 


ಪಡಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಕೂಡಲೆ ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ್ನು ಇಷ್ಟ್ಯಾರ್ಥವು 
ಜೇಸ ಹೆ ಕ್ರಿಸಾಡುವುದೇಬ ಭರವಸದಿದ, ಉತಾ ಸಹಯುಕನಾದನು. 
ಮೆೊದರಿನ ನಿಕ್ಕಕಿ £ನೊ, ತೊಂದರೆಗಳೂ, ಹಾಳಾದವು. ರಾಜಪುತ )ನು 
ತನ್ನು ತಂಡೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದು 
ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನರಿಸಿಕೊಂಡ. ತ್‌್‌ ಕ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನು ಮಗನ ಆರೋಗ್ನಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಿದವನಾದ 
ರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಹಿ ತಿಯಿಂದಾದಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಅಯ್ಯಾ 1 ನೀನು 
ನನ್ನುಪುತ ನನ್ನು” ಸ್ಫಸ್ಥವಡಿಸುವುದಕ್ತಾನಿ ಬಂದ ಸಂಜೇವನವೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿರುವೆನು. ಇಡರ ಸಂತೋವವನ್ನು ಹಿ ರಾಜ ಇದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡಿ 
ಸುವ್ರದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನಾನು ಮಾಡುವ ಉಪಚಾರ ಳನ್ನು ನೀನು ಸಿ ಸ್ಕೀಕರಿಸ 
ಬೈಕೆಂದು ನುಡಿದು ತಾನ, ತನ್ನು ಸಭಿಕರೂ, ಜೀಕದಜನರ್ಕೂ ಬಹುದಿನ 
ಗಳವರೆಗೂ ಔತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುತೋಸನೆಡಿಸಿದುದರಿಂದ ಮರಜ 
ವಾನನ ಕೀರ್ತಿಯು ರಿಜ್ಞೂದಲೆ ನರಾ ಇ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸಿತು, 
ಅದುವರಿಗೆ ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಪ್ರಯಾಸಬಡುತ್ತಿಿದ್ದ 
ರಾಜಪ್ರುತ್ರನು ತನ್ನು ಮನೋವೃಥೆಯು ನಿವಾರಣೆಯಾದುದರಿಂದ ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ನಿದ್ರಾಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಸಂಪೂರ್ಣಕಕ್ಕಿ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಗಳುಳ್ಳ ನನಾಗಿ ಮರಜವಾನನಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಯಾ ! ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಾ3ಗ್ಹಾನನನ್ನು ನೆ ನೆರವೇರಿಸುವುದಕಿ ೦ದು ಉತ ಮನಾದ ಸಮಯನಾಗಿ 
ರುವುಇು. ಆಮದರಿಂದ ಕೀಘು ವಾಗಿ ಹೊರಟು ನನ್ನು ಮನೋಸರಿಯೆನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋನನಡಿಸುವನಾಗು. ಆದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಹೊರಡುವುದಕೆ WS ಒಂದಾನೊಂದು ನಿರ್ಬಂಧ ಉಂಟು. ಅದೇನೆಂದರೆ: _ 
ವೃದ್ಧ ನಾದ ನನ್ನ ತಂದೆಂಕು ನನ್ನನ್ನು ಅಗಶರಿರಲು ಒಪ್ಪದಿರುವುದರಿಂದ 
ಇದಕೆ ನು ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಜೇಕೋ ತಿಳಯ ದಲ್ಲಾ ವಿಂದು 
ಗಏ ವಾಸಿ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಮರಜವಾನನು, 
ಅಯಾ ೪! ಈ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆ ಬರುಪ್ರದೆಂದು ನನಗೆ ಮೊದಲೇ 
ತಿಳಿನಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಚೀನಾ ರಾಜಸುತಿ ಯು ನಾನು ಅಣ ಣತಂಗಿಯರಂತೆ 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಬಹಳವಾದ ಪಿ ಐತಿನಾತ್ಸಲ $ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬೆಳೆ 
ಧನರ ದುದರಿಂದ ನನ್ನುಃವೆ ಪರೌಗ್ಯೂವನ್ನು ತೊರೆದು ಮನಕನ್ಫೂರ್ವೆಕವಾಗಿ 


೬೭೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನಿಮಿ ಎಬ ರಿಗೂ ಆನಂದಷನ್ನುಂಬುಮಾಡಚೀಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದಲೇ 
ಬಹು ಪ)ಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ, ಹಿಡಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿ 
ಸದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ರಾಜಸ್ರತಿ )ಗೆ ಡೊ ಹ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಆದರ 
ನಾನು ಹೇಳುವ ಉಬಾಯೆವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡರೆ ನಿನ್ನು 
ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡುವದರಲ್ಲಾವಸದೇಹಸಪೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಬಹುದಿನ 
ಗಳಿ:ದಲೂ ಹೊರಗೆ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಎರಡು ಮೂರು 
ದಿನಗಳವರಿಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಸವಾರಿಹೋಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ನೀನು ಕೇಳಿಕೊಂ 
ಡರೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು ವಿಂದಿಗೂ ಸಮ ತಿನೆಡೆದಿರಲಾರನು. 


ಬಳಿಕ ಬಹುವೇಗವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ವಿರಡು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ನೀನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಕಮರಲುಜನಾನನು ತನ್ನತಂದೆಯೆಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಾನು 
ಜೇಟಿಗಾನಿ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳಲು ಆತನು ಮಗುವೇ! ನೀನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಅಸ ಸ್ಪ ನಾನಿದ್ದೆ ಯಾಾದುದರಿಂದ ಒಂದು ರಾತಿ )ಗಿಂತೆಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾ ನಿ ಹೊರಗೆಸಂಚಾರ ಮಾಡಬೇಡ. ನನ್ನು ಲಾಯೆದಲ್ಲಿರುವ ಉತ_ 
ಮವಾದ ಈದುರೆಗಳನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು, ಮರಜವಾನನನ್ನು ಸೆಂಗಡ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿಬಾರೆಂದು ಹೇಳಲು, ರಾಜಪುತ ನೂ ಮರಜವಾನ 
ನೂಸಹ ಕ.ದುರೆಗಳನ್ನುಹಶಿ,, ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗುವವರೆಗೂ ತಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಬರುತಿರುವ ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೆ ತಮ ಖಾ )ಯೆವು ಶಿಳಯದಂತೆ 
ಗೂಢವಾಗಿದ್ದು ಸುಜೆಸಾಗುತ್ತರೇ ಒಂದಾನೊಂದು ಛತ ದಶ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ನಿದ್ರಿಸಿ, ಸಂತರ ವಿಚ್ಛ್ವರಗೊಂಡು ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕುದುರೆ 
ಯಾಳುಗಳನ್ನು ಏಳಸದೆ ತಾನು ಮರಜನಾನನು ಒಂದೊಂದು ಕುದುರೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕುಳತು ಮತ್ತೊಂದು ವ್ರಯಾಣೋಬೆಯೋಗಿಯಾದ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಗಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ ಪ ವ್ರ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ 
೬... ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ದೂರಿ ನಾಲು + ದಾರಿಗಳು ಸೇರಿರುವ ಸ 
೩ ನೋಡಿ, ಮರಜವಾನನು ಸ ಸಲಹೆೊತ್ತು, ಸಿಲ್ಲುನಂತೆ. ks 
i ಹೇಳಿ ತಾನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಬಂದಿದ್ದ ಕುದುರೆಯ ತ | 
ಗೆಯೆನ್ನು ಕೊಯ್ಲು ಮರಹನಾನನು ರಾಜಪುಕ “ನ ಬಟ್ಟಿಗಳ? 





ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೬೭೭ 


ರಕ್ಯವನ್ನು ಅದ್ದಿ ಅದನ್ನು ಆ ಸ್ಫಲದಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡಿದನು. ಅದನ್ನುನೋಡಿ 
ರಾಜಪುತ )ನು ವಿ ನೇ! ಇದೇನು 1 ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದಕೆ ೬ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ, ಅಯಾ ! ನಿಮ್ಮ ತಂಜೆಯವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಹುಡುಕಿಸಿದಾಗ ಈ ರಕ್ತವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಸತ್ತಿರುವ 
ಕುದುರೆ ರನ್ನು, ನೋಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಡುಮೃಗವು ತಿಂದುಹಾಕಿತೆಂದು 
ಹುಡುಕುವುದನ್ನು ಬಿಡುವನು. ಸಂತರ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ದಿಸು 
ವುದು. ಪ)ಕೃತೆದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ನಾದ ನಿಮ್ಮತಂದೆಗೆ ಮಗನನ್ನು ಕಳೆದು 
ಹೊಂಡೆನೆಂಬ ದುಃಖವು ಬಾ )ಪೈವಾದರೂ ನೀವು ಬದುಕಿರುವ ನರ್ತಮಾ 
ನವನ್ನು ಕೇಳದಕೂಡಲೇ ಮಹದಾನಂದ ಉಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹ 
ಊಟ ಅಂದು ನುಡಿಯಲು, ರಾಜಪುತ )ನು ಅಯ್ಕಾಾ ! ಬುದ್ಧಿಕಾಶಿ 
ಯಾದ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನುನೋಡಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಯುಕ ನಾದರೂ ಈಗ ನೀನುಮಾಡಿದ ಉಜಾಯೆಪೂಸಹ ನನಗೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಉಪಕಾರವಾಯಿ ತೆ ದು ನೆನಸುವೆನೆಂದನು. 


ಬಳಕ್‌ ಅವರಿ೨ ರೂ ಬಹ.ದಿನಗಳು ನೆಲದಮೇಲ್ಲೂ, ಸಮು 
ದ _ದಮೇಲೂ, ವ)ಯಾಣಮಾಡಿ ನಾನಾಜೇಕಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ, ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿ ಚೀನಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೇಠಿಎರು. ಮರಜವಾನನು ತಾನು ಜೇರೆ 
ಛತ)ದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಮಿತ )ನೆ. ನಿಡನೆ ಮೂರುದಿನಗಳು ಮಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ನಂತೆರ ಕಮರಲುಜನಾನನಿಗೆ ಜೋಮಿಸರು ಹಾಕಿ ಕೊಚ್ಚು ಪ ಉಡುವನ್ನು 
ಹೊಲೆಸಿ, ನಾಲ್ಕನೆ :ದಿಸೆದ್ಲಿ ಉಭಯೆತ್ರರೂ ಸ್ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಹೊಂಡಬಳಿಕ ರಾಜಪುತ ಸಿಗೆ ಜೋಯಿ.ಸರ ಉಡುಪನ್ನುಹಾಗಿ ಚೀನಾ 
ರಾಜನ ಅರಮನೆಯ ಮುಂದೆ ತಂದುಬಿಟ್ಟು ತಾನುಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತಿ೪ಸಿ, ನಂತರ ಆಕೆಯಕೊಡ ತಾನು ನಡೆಸಿಕೊಂ 
ಡುಬುದಿರುವ ರಾಜಸ್ರಿತ )ನ ವ:ತ್ರೇಯೆನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜ 
ಪುತಿ)ಯಬಳಗೆ ಹೊರಟನು. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಬಹರಜೌಾದಿಯು ಚಳ 
ಗಾದಕೂಡಲೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸಿ ಮರಳ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಎಬ ಕ್ವ ಚತು. 


೬೩೧ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 
೨೨೨ ನೇಯ ರಾತ್ರ, ಕಥೆ. 


ಕಮರಲುಜಮಾನನು ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ನಿತ ನಾದ ಮರಜವಾ 
ನನಿಂದ ಬೋಧಿತನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದು ಮರುದಿನಚೆಳಿಗ್ಗೆ 
ರಾಜನ ಅರಮನೆಯೆಮುಂಜೆ ನಿಂತೆ ಜ್ಹೋತಿನ್ಯ್ಯನು ಮಾತನಾಡುವಂತೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಅಶ್ಲಿರುವ ದ್ಹರಬಾಲಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಬರುವಂತೆ ಅಯಾ [ 
ನಾನೊಬ | ಜೊ ಆತನ, ತ್ರಾಸ ಚೀನಾ ರಾಜನಾದ ಗಯೆೌರನ ಮಗಳಾದ 
ಬದರ ವಿಂಬ ರೀಜಕುಮಾನಿಯೆ ಜೇಹಸಿ ಎತಿಯೆನ್ನು ಗುಣಪೆಡಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಗಟ ಚಯಾಗಿ ಕೊಗಿಕೊಂಡನು. ಕೂಡಲೇ 
ರಾಜಭಟರು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಏಕೆಂದರೆ; 
ಅದುವರೆಗೂ ನೂರಾರ.ವುಂನಿ ಜೊ ಫೀತಿಷ್ಮರು ಬಿಂದು ತಮ್ಮ ವ)ಯ 
ತ್ಲುಗಳೆಲ್ಲಪೂ ನಿಮ್ಮಲವಾದುದರಿಂದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹಕೋದರಾದ:ದ ಸಂದ ಈಸ ಬಂದಿರುವ ಜ್ಹೋತಿನ್ಯ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೋಪವಬರ.ಪ್ರಜೆಂದು ತಿಳದು ಬಹು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಆತನನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸ ದರ್ಯೆವನ್ನೂ ಯೌೌವನಮ್ಮೂ ನೋಡಿ, ಆಯ್ಯೋ! 
ಇಂತಹ ಸುಂದರನಾದ ನೀನು ಆಸಾಧ ನನಾದ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಹರಿತ್ತು, 
ಖಾ ವಸ್ಸು ನೀಗಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆಯೆಲ್ಲಾ [ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿಒರೆ ನಮ ಆಗಳಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಸನ ಉಂಟಾಗುವುದು, 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ವೆಯೆತ್ಸುವನ್ನು ಬಿಡದೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದರೂ ಕಮರಲುಜಮಾನನು ಆವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳದೆ ಅಯ್ಯಾ [ 
ನಾನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ನು. ರಾಜಪುತಿ)ಿಯ ರೋಗನನ್ನು ವಾಸಿಮಾಡಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುನೆನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಆಕೆಯ ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೌನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನನ್ನು ಪಾ)ಣವನ್ನೊಖ್ಬಿಸುನೆನೆಂದು ಗಹ್ಮ್ರಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದರೂ, 
ಅಕ್ಲಿದ್ದ ಕಾವಲುಗಾರರು ಬಹುವ )ಯತ್ನು ದಿಂದ ಆತನ ಬಾ ಣಗಳನ್ನು ಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಒಗೆದು ತಾವು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡರೂ, ಆಗದೆ ರಾಜ 
ಪುತ )ನು ಮೂರನೆಪಾರಿ ಮೆಣದಲಿನಂತೆ *ೊಗಿದುದರಿಂದ ರಾಜಭಟರು 
ಆಯ್ಯೋ | ಆತನ ಅದೃಷ ಸ ನಾವೇಕುಮಾರೋಣ |! ಜಿ ನಯತ್ತ್ನ್ನ 
ಇದ್ದೇಕೆ ಆಗುವುದೆಂದು ಸ.ಮ್ಮ್ಯನ-ದರು. ಇಸೆಲ್ಲನನ್ನು ನೋಡುತಿ ದ್ದ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೭೯ 


ಪ್ರಧಾನಮಂತಿ ಯು ಥಟ್ಟನೆ ಆತನಬಳಿಗೆಬಂದು, ಕಮರಲುಜಮಾನ 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ರಾಜನಬಳಿಯೆ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟನು. ರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಆತನು ಬಹು ನಮ್ರಸಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ನನುಸ್ಕೃರಿ 
ಸಲ್ಕು ರಾಜನು ಕಮರಲುಜಮಾನನ ರೂನ ಯೌವನ ಉವಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಸೋಡಿ, ಇಂತಹ ಪ್ರರುಸನು ಅಸಾಧ ನನಾದ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವ ವರ್ತಿಸಿ 
ಪನಲ್ಲ ವಿಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಆದರೂ ಮೊದಲುಬಿಂದವರೆ]್ಲಿರಿನಿಂತಳೂ, ಈತನು 
ಬಸು ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ ಕಾಣಬಂದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಬಹು ಪುರ್ಯಾಜಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ ೃರಿಸಿಕೊ ಡು ಕುಮಾರಕಾ ; ನೀನು ಅಸಿ 
ಧ್ವಾವಾದ ಕಾರ್ಯೆನನ್ನುಕುರಿತ್ಕು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಭಯು ಉಂಟ ಗುವುದು. ಆದರೆ ನಿನ್ನು ವ್ಯ್ಯಾನಾರವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಭಗ 
ವಂಥನೆ ದಯದಿಂದ ನೀನು ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದೆಂದು ತೋರುವುದು, 
ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನುಮಗಳನ್ನು ನಿನಿಗೆಕೊಟ್ಟ್ಟ ಮುದುವೆಮಾಡುವೆನು, ನಿನ್ನುಂ 
ತಕ್‌ ಸುಂದರಾಂಗನಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದೊಂದತಿಕಯೆವಲ್ಲ, 


ಆದರೆ ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯೆವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಲಾರಜಿಹೋದರೆ, 
ನಿಷ್ನರುಣದಿಂದ ನಿಸ್ನು ಯೌೌವಸವನ್ನಾ ಗಲಿ ರೂವಪನ್ನಾಗಲೀ, ಗುಣ 
ವನ್ನಾಗರೀ, ನೋಡದೆ 8ಿರಚ್ಛೇದನವನ್ನು ಮಾಸಿಬಿಡುನೆನೆನು ಸುಡಿ 
ಯಲು, ರಾಜಲ್ರಿತ್ರನು ಬಹು ನಮ್ರಸಾಗಿ ರಾಜನನ್ನುನೋಡಿ, ಅಯ್ಯಾ! 
ನೀನು ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕರುಣದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದ:ದಕ್ಕಿಗಿ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಸಂಶೋಒಸುತ್ತಿರುವೆನು, ಅಲ್ಲದೆ ನಿನುಗೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮದನೆಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆನು. ನನ್ಫ ಜೇಕವು ಇನ್ಲಿಗೆ ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿ 
ರುವುದು. ಅದರ ಹೆಸರನ್ನು ಕೂಡ ತಾಪು ಕೇಳರಲಾರಿಠಿ, ಅವು ಟರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಜೀಕದಿಂದ ಹೊರಟು, ನಾನಾಡೇಕಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ, ಅನೇಕ 
ವಾದ ಕಮ್ಭೃನವ್ಟ್ಚಗಳನ್ನು ಅನ.ಭನಿಸಿ ಬಂದಿರುವೆನಾದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಸಿಮ 6ಗಳ .ಆರೋಗ ಪ್ರಭಾ ಏನನು ಸ ಕಾನಾಡಿ ಆ ಭಾಗ ಆಪಿ 6ಯೆನು ಷಿ 
ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ, ಅಂತಹ ನೂತನವಾದ ಒಂದು ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಬಾನಿಸಿ ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನು. ಆದರೆ ನಸ್ನುಮೇಲೆ ತಮ 
ಗಿಮೊ ಟ್ರಂದು ರುಣ ಉಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಫ ತ $ಶನಾಗಿ ನನ್ನು ವಿಜ 


೬vo ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ವಿನೋದ ಏಂಬ, 


ಚಾತುರ $ನನುನೋಡಿ ಸಂತೋನಸಡ.ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ಸುಮ ಆನೆ 
ಕಾಲಕರಣ ವನಾಡಜೇಡಿರೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ನಂತರ ರಾಜನು ತನ್ನು 
ಮಗಳ ಅಂತಃಪುರದ ಕಾನ ಲುಗಾರನನ್ನುಕರೆದು ಈತನನ್ನು ರಾಜಕುಮಾ 
ರಿಯ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ನುಡಿದು, ರಾಜಪುತ) 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯಾ ! ಈಗಲಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸು, ಜನ್ನು 
ಮಿಂಚಿ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ನಿನಗನುವ:: ನವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಈಗಲೂ ನೀನು ಸ್ವಸ್ಥ 

ಮಾನಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗಬಹುಜಿನಲು, ಕಮರಲುಜ ಜಮಾನನು 
ಆತೆನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಹ್ರ ಮಾಡದೆ ಬಹುಸಂತೋಮದಿಂದ ನಶಠಿಯುತ್ತ 


ಭೆ ತ್ರಿರ್ಯೆ ಕಾರಿಯಾಗಿ ಆ ಚಾರಕನಹಿಂಜೆಯೇ ಹೋದನು, 


ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಠ $9೪ ದೂರದ ಪರೆಗೂ ನಡೆದುಹೋದ ಕೂಡಲೇ 
ರಾಜಪುತಿ ಯೆ. ಅಂತಃಪುರವು ಕಾಣಬಂದುದರಿಂದ ತನಗೆ ಅತ ನ್ರಂತೆವಾದ 
ನೋಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ನಾನಾದುರವಸೆ ಎಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕ 
NR ಪ? ಸ್ರೀರತ ೩ನಿರುವ ಅಂತಃಪುರನನ್ನು ನೋಡಿ, ಚಾರಕ 
ನನು oN ಲಶ೫ ಕ್ರನರಾಡದೆ ಮುಂದರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಸ ತಾನು 
ಮುಂಜಿ ಓಡಿಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಹಿರಿದು, ಅಯ್ಯಾ ! ನಿಲ್ಲು? ಸ್ವಲ್ಪ 
ಜಾಳು ? ಏನು ನಾನಿಲ್ಲದೆ ನೀನು ಇಹ್ಟೊಂದು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಹೋಗು 
ತಿ,ರುವೆಯಲ್ಲ್ವಾ ! ಆಹಾ! ನಿನಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲುಬುದ ನಾನೂರುಜನ 
ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರು ನಿನ ೩ತೆ ವೇಗವಾಗಿ ಬಡಿಹೋಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ವಿನೆಲು, 
ಕಮರಲುಜಮಾನನು, ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯಾ 8! ನಾನು ಮೊಜಲು 
ಬಂದವರಂತೆ ಬ ಶ್ಞೌಕೂನ ನ್ಹೂನಲ್ಲಾಾ ! ರೊ?ಗವನು A ವಾಸಿಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ತಮಗೆ ಮುರಣ ಉಂಟಾಗುವುದಲ್ಲೂ ವಿಂಬ ಭಯೆದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನಾದರೋ ಭಗವಂಶನ ದಯದಿಂದ ಖಂಡಿತವಾ 
ಗಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ರಾಜಪ್ರುತ್ರಿಯೆ ರೋಗವನ್ನು ಗುಣಪಡಿಸಿ, ಆಕೆಯನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗುವೆನು ನೋಡು ? ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ನರಾಕ್‌ )ಸುವು ನಿನಗೆ 
ತಿ೪ಯೆುವುದು. ಸಾನು ಗರ್ವದಿಂದಲ:ಗಲ್ಲೀ ಮೆಚ್ಚಿ _ಗೆಗಾ ಗೀ, ಬಾಲು 
ವಸೆ ಎಯೆಮೆರುಳನಿಂದಾಗಲೀ, ಯೌ *ವನದಿಂದುಂಟಾಪ ಮೆದದಿಂದಲಾಗಲ್ಯ, 
ಹೀಗೆ ಢಂಭವನ್ನು ಹೇಳ ಕೊಫ್ಯಕಿಲ್ಲ. ಖಂಕಿ ತವಾಗಿ ನಿಮ 4. ರಾಜವುತಿ ಯ 


(Yt) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಬ್‌ ಕ ಥೆಗಳು, ೬1ಗಲಿ 


ರೋಗವನು A ಗುಣನೆಡಸಿ ನಾನು ಅಕೆಯೆನು ೩ ಮೆದುವೆಯಾಗ.ವುಜೇ 
ನಿಷ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೀನು ನಂಬಿಕೋಡಿರೆನಲ್ಲು ಅಯ್ಯಾ | 
ಹಾಗಾದರೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಪನಾಗುವುದು. ನಮ ಆ ರಾಜೌತ 
ಜೆಯೆ ರೋಗವು ಸಿನಾರಣೆಯಾಗುವ್ರದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸುಖವೂ ರಾಜ 
ಲಾಭವೂ, ಉ:ಟಾಗುವುಂ ದೆ ರಾಜನೂ ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳೂ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಹು ಗೌರವದಿಂದ ಕ ಣುನರು. ನಿನ್ನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು ನಮ್ಮ ಜೀಕದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ನ್ಯಾಪಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಈ ಮು ಸು ಬ ಹರಡಿಕ್ಲೊಳ್ಳ ಫು 
ದೆಂದು ನುಡಿದಕೂಡಲೇ ಕಮರಲುಜಮಾನನು ನು.ಂರಿಮು ಅಂತಃಪುರದ 
ಬಾಗಿಲಬಳಗೆ ಬಂದುನಿ. ತು ಬಾಗಿಲಸ್ಗಿ ಶೆರೆಹಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಒಳ 
ಹೋಗಲಾಗದೆ ಘು: ಟದೆಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದರೆ ರಾಜಪುತಿ ಗೆ ತಿಳಯಬರು 
ವುಡೆಂನು ಚಾರಕನನ್ನು ತನ್ನಬಳಗೆ ಕರೆದು ಮ್ಲ್ಹೊಗೆ ಐನಾತನಾಡುತ್ತ್ವ್ವಾ 
ಅಯ್ಯಾ | ಈಗಲೇ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡರೇ ನಿಮ್ಮರಾಜಸ್ರಿತ್ರಿಯೆ:2 
ಸ್ಫಸ್ಕೃಳಾಗ-ವಂತೆ ವಾಡ ವೆಸನೆಂದು ಮೊದಲೇ ತಾನು ಸಿದ್ದಮಾಡಿಕೆೊಂ 
ಡಿದ್ದ ಜೆೇಬಿಸಿಂದ ಕಾಗವನ್ನೂ, ಲೇಖಣಿಯನ್ನೂ, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನು 
ಮೊಸಹನಾಂಗಿಂಯಾದ ಚೀನಾ ರಾಜಕ್‌.ಮಾರ್ರೆಗೊಂದು ಸಣ್ಣದಾದ ಪ್ರೇಮ 
ಪತ್ರವನ್ನು ರಿ ತೆದು ಒರೆದನು, 

ಪೂಜ್ಞೂಳಿ'ದ ರಾಜಖುತಿ ಯೇ | ಕಾಮದ ೩ರಸಂಹೀಡಿತನಾಡ 
ಕಮರಲುಜಮಾನನೆಂಬ ರಾಜಪ್ರತ್ರನು ತನ್ನು ಲಾವಣ್ಣೂ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸುಗ.ಣಾದಿಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ದಿವ ಮಂಗಳವಿಗ್ರಹಕ್ಕೈ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರುತ್ರಿ 
ವೊದಲು ಇದುನರಿಗೂ ಅನುಭವಿಸಿದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಕಾರಿತು ಆನಾ 
ಜ್ಯ್ಯಾಸಸಗೋಚರಗಳೆಂದು ತಿಳಯಡಿಸಿದರೆ ಆಜರಿಂದಾವ ಭಾಧೆಯೂೂ 
ಉಂಟಾಗದೆಂದು ನ:ಬಿರುವೆನು. ಆತನ ನೇತ್ರಗಳ ಸೌಭಾಗ್ಯಜೇವತೆ 
ಯುಂತೆ ನೀನು ನಿವಿ)ಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನನು ತನ್ನು ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ನಿನ್ನಥೀನ ಮಾಡಿದನೆಂದು ನಾನು ಖುಡಿತನಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು, ಆ ಕಾಲದಕ್ಷಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಚ್ಚ್ವರಗೊಳಸಿ, ಹೃದಯಾ ನಂದಕರವ?ದ ಆಮೃತಧಾರೆಗ 
ಳನ್ನು ಸೂಸುತಿ್ಕರುವ ನಿನ್ನು ಮ:ಖಜಚೌಂದ ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು, 
ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿರೊ, ನನ್ನು ದೌರ್ಭಾಗ $ರೂಪ 
ಧಿಂದ ನಿನ್ನುಶ್ಲಿ ಪ್ರವೇಕವಾಾಡಿದ ನಿಜೆ ಯು ಅನಕಾಶಕವನ್ನೀಯವುದಳ್ತಾಗಿ 


Ls ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಸನನಡುವೆನು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗುಂಟಾದ ಮೋಹ 
ನಕದಿಂದ ನನ್ನು ಹಸ್ರಾಂಗುಳಿಯೆನ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದ್ದ ಮಂದಿ )ಕೆಯೆನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಬ ನಿನ್ನು ಹಸ,ವುುದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದುದು 
ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾರಕನಿರಬಹುದು. ಆ ಸಸ ಈಗ ಕಾಗದದ 
ಜೊತೆ ಯಲ್ಲಿ ತಳುಹುತಿ_ ರುಣೆನು. ನೆಗೆ ನನ ರ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಮೋಹನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ $A ಮರಳ ನನ್ನುಬಳಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿಕೊಟು ಬಡೇ ಆದರೆ ಆತನು ಭೂತೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿರು 
ವನು. ಅದು ಆತನಿಗೆ ಸುತೋನ5ರನಾದುರೇ ಹೌದು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗರಿರಲಾರದ ವಿರಹದಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಾನ 
ಸಂದೇಹನೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಮರಣವನ್ನು ನಾನು ಬಹು ಸಂತೋಷಧಾದ 
ಒರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕೆ 4೬ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. 


ಸಿನ್ಲಿಂದ ಒರುನಪ)ತ್ಯುತ_ ರವನ್ನು ವಿದುರುಗೋಡುತ್ತಾಾ, 
ಆತನು ನಿನ್ನು ಅುತಃಪುರದಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಂತ ನೆಂದು ಬರೆದು, ಆ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ನಪ್ರಿಂಸಕಸವಾರನು ಕಾಣದಂತೆ ಲಕೋಟೆಯ್ತಕ್ಲಿಹಾಕಿ 
ಕಾಗದವನ್ನುಮಡಿನಿ ಮುಶೈಹಾಕಿ, ಕಾಗದವನ್ನುಮುಡಿಸಿ ಮುದೆ) ಹಾಕಿ, 
ಚಾರಕನಕ್ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟುಇಗೋ ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ರಾಜಸ್ರಿತಿ ಯು 
ನೋಡಿದ ತಲೇ ತನ: 2ವಾಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ಫಸ್ಕೃ ಳಾ 
ಗುವಳು, ಆದುದರಿಂದ ಭೂತಭನಿವ್ಯದ್ಧ ರ್ತದಾನದ ಕಾಲದಕ್ಷಿನ ವೈದ್ಯರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೇ ನಿವೇಕಕಾಲಿಯೆಂದು ನೀನು ಸರ್ವರೊಡನೆಯೂ ಹೇಳತಕ್ಕ ವ 
ನಾಗೆಂನು ನುಡಿದು ಇಂತೆ:ದು ಹೇಳ, ವಕಾರಜಾದಿಯು ಜಳಗಾದಕೊಡಲೇ 
ಕಥೆಯನ್ನು ವರಳ ಮರೆ.ದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜೌವದನ್ಲಿ ತನ್ನು ನಿ ತಿ ವಃತ್ಸ 
ಲ್ಲೂಗಳನ್ನು ಸೆಂಜಾದಿಸಿಕೆೊಂಡಿರುವ ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆದು 
ವಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. kya 
೨೨೧ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಬಳಕ್‌ ಆ ಚಾರಕನು ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ.ಹೋಗಿ 
ರಾಜಪುತಿ )ಯ ಕೆ ಪಗ ಕೊಟು ಟಿ ಅಮ್ಮಾ! ಈಗ ಬಂದಿರುವೆ ದ್ದನು 
ಮೊದಲುಬಂದ ಜೊ ಕ್ರೀತಿನ್ಮ ರುಗಲಿಗಿ” ತೆಲೂ ಮನೋಜ ಆ ನೌಗಿಯೊ 
ತೇಚಜೋನವಂತನಾನಿಯೂ, ಇರುವನು. ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ನಿಮ ಸ ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಗುಣ ಹೊಂದುವಳೆಂದು ಹೇಳಿರುನನು. ಭಗ 
ವಂತನ ದಯೆದಿಂದಾತೆನಾಡಿದ ಮಾತ.ಗಳು ಸತ ನಾಕ $ಗಳಾಗಲೆಂದು 
ಬಾರ್ಥಿಸುವೆನೆಂದನು. ಆತನು ತಂದಿರುವ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ರಾಜಪ್ರುತಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿಕೊಂಡು ತನ್ನು ಉಂಗುರದ ಗ.ರುತನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ತನ್ನುಮೋಹನಾಂಗನಾದ ಬ್ರಾಣಕಾಂತನು ಬಂದುದಕಾ ಗಿ ಸಂತೋ 
ಓಸಿ ಕಾಲಿನ ಸಂಕೋಲೆಯನ್ನು ಚೂರುಚೂರು ಮಾಡಿ ಅಕ್ಲಿಂದ ದಿಗ್ಗ 
ನೆದ್ದು ಅಂತಃಪುರದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿ, ಬಃಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಕಾದುಕೊಂಡು ನಿತಿರುವ ರಾ: ಪುತ ನನ್ನುನೋಡಿ, ತನ್ನು ಮೋಹನಾಂ 
ಗನೇ! ಆತನೆಂಜರಿತು ಯಾನಮಾತನ್ನು ಆಡದೆ ಪರಸ್ಪರ ಕರ.ಣಾನೀಕ್ಷ 
ಣದಿಂದಾಶಿಂಗಿಸಿ ಕೊಂಡು, ಆನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಅಸಾಧ ನರ4ೂಸದಿಂದ ಬಹು 
ಈಾಲಕೆ ಗ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನುತ್ತ, ರಾಜಪುತ )ನ ಆಗಮನಕಾ ಸ್ರಿ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಸಂತೋಒಸಿದವಳಾಗಿಿ, ತನ್ನು ಉ ಗುರವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಖ್ರಯೆರೇ! 
ನಿಮ್ಮ ಉಂಗುರವನ್ನು ನನ್ನುಬಳಿ ನುಕ್ಲಿಟ್ಮೊ ಕೊಂಡು ನನ್ನದನ್ನು ವಾಪಸು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ.ಪ್ರದು ನ್ಹಾಯೆನಲ್ಲ. 


ನಿಮ್ಮ ಹಸ್ತಮುದ್ರಿಕೆ ಮುನ್ನು ತೊರೆಪ್ರದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ಬಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ಫೀಪುಂಗುರವನ್ನುು ಪಶಿಗ್ರಹಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿಮ 
ಗಿಂತಲೂ ಅನ್ನರಾದ ಬಂಧುಗಳು ನನಗಾರಿರುವರೆಂದು ನುಡಿದಳು. ನಂತರ 
ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಚಾರಕನು ತ್ಪರೆಯಿಂ 
ಜೋಡಿಬಂದು ಸಾ ನಿಶಾ! ಇದುವರಿಗೂ ಎ ವೈದ್ಯರೂ ಜೊ ಕತಿ 
ನ್ಯೃರೂಸಹಾ ತಂತಮ್ಮ ಕಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡಿದರೂ 
ಥೆ ಸಾವ ಫಲನನ್ನೂ ಹೊಂದದೆ ಮರಣಾವಲಂಬಿಗಳೊನಿಹೋದರು. ಆದರೆ 


ಓಕ ಯನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಧಗ ಬಂದಿರುವ ವೈದ ಬನು ಮಂತ ತಂತ ಗಳನ್ನಾ ಗಶೀ, ಧೂವದೀದ 
ಗಳನಾ ಎಗರೀ ಅಥವಾ ಮತ್ತಾವ ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೇ ಆಗಶ್ಯಾ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ರಾಜಫ್ರಿತಿ)ಗೆ ತನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಟಿ ಟನ್‌ತ್ರದಿಂ 
ದಲೇ, ಆಕೆ ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ__ಳಾದಳೆಂದು ನುಡಿಯೆಲು ರಾಜನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಆನಂದಿಸಿ ಕೊನೆಗಾಣದ ಸಂತೋಪಸಾಗರದಕ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುತ್ತಾ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನುಮಗಳ ಅಂತಃಖ್ರರವನ್ನುಸೇರಿ ಮೊದಲು 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನೂ, ನಂತರ ರಾಜಲ್ರಿತೆ ನನ್ನೂ, ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆತ 
ನನ್ನುಕುರಿತು ಅಯಾ ! ನೀನಾರು ? ವಿಶ್ಲಿಂದ ಬ-ಜಿ? ನಿನ್ಹುಜೀಕವಾ 
ವುದು? ನನ್ನಮಗಳ ರೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ವಿನಾಹೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು. ಆಲ್ಲದೆ ಅನಳುಕೂಡ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನಿನ್ನು ಸಮಾಗವ,ವನ್ನು ಬಯಸಿ, ನಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬನಳುಗಿಯೇ ಈ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿದಳುದು ನುಡಿದನು. 


ಬಳಿಕೆ ರಾಜಸ್ರತ್ರನು ಬಹುವಿನಯೆದಿಂದುತನನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನು 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿ, ಅಯಾ $! ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ಮೊದಲು 
ಬಂದಂತಹ ವೈದ್ಯರು ಜೊ ಕ್ರೀತಿದ್ಯ್ಯರುಗಳುತೆ ಇರುವ ಮಾನವನಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಲೋಕ್‌ವ )ಖ್ಯಾತಿಯಾದ ರಾಜ್ಞೂವನ್ನುಗಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸಂಬುಧ 
ವನ್ನುಬೆಳಸಬೇಕೆ.ದು ಬಂದಿರುವ ರಾಜಲ್ರುತೆ/ನೇ ನುನು, ನನ್ನುತಂದೆ ಯೂ, 
ತಾಸಿಯೊೂ, ಖಾಳದಾುಸ" ಹೆಸರಿನ ದಿ ಸ್ರೀಷಗಳಿಗೆ ರಾಜರ;ಣಿಯೆರಾಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನನ್ನುಹೆಸರು ಕಮೆರಲುಜಮಾನನು. ನನ್ನುತಂಡೆಯ 
ಹೆಸರು ಷಹಜನಾನ ವಂದು ಹೇಳಿ, ರುಜಪುತಿ ಗೂ ತನಗೂ ಉಂಟಾದ 
ಸಮಾಗಮವನ್ನು ತಾವು ತಾವು ಮೋಹದಿಂದುಂಗುರಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿ 
ಸಿಕೊಂಡ ಸಂಗತಿಯು ವಿವರವಾಗಿ ಡೇಳದನು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಸಹಚಿತ್ತನ:ದ ಧೊರೆಯೆ ಆಕ್ಕ್ಮ್ಯರ್ಯೆಕರವಾದ 
ಈ ಸಂಗತಿಯೆನು ೩ ಉತ್ತೃಮಾಷ್ಟರಗಳಿಂದ ಬರೆಸಿ, ತನ್ನು ಪುಸು್ತಿಕಕಾಲೆ 
ಯೆಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಆದಿನವೇ ವಿವಾಹಕ )ಮವನ್ನು ಬಹು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಜರ 
7ಸ್ಕ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಂತೋಸನಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಜೇಕಾಧಿ 
ನತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಔತನನನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೮೪೧೫ 


ಒಂದುದಿನವನು ೩ ಗೊತು_ಿಮಾಡಿದನು. ಕೆಮರಲುಜಮಾನನು ರಾಜ 
ಶ್ರತ್ರ್ರಿಯು ಸ.ಖದಿಂದಿದ್ದರು. ಮರಜವಾನನಿಗೆ ರಾಜನು ತನ್ನಸಭೆಯ 
ರ್ಲೊಂದು ಉದ್ಧೋಗವನ್ನ್ಳು ಕೊಟ್ಟು ಕ್ರಮೇಣ ಅದನ್ನು ವ ದ್ಧಿ 
ಐತಾಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು. oN ಳೌ, ರಾಜಸ್ರಿತಿ ಯೂ 
ರಹಾ ಸ್ವಲ್ಪನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಮನೋಭೀನ್ಮ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರ 
ನೇರಿಖಿ ೨__ಾ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದರು. ರಾಜನಾದ ಗಯೆೌೌರನು ಅವರುಗಳೆ 
ಅನಂದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಔತನಾದಿಗಳನ್ನು ಮೂಾಡಿಸತೊಡಗಿದನು, 
ರಈಃತೆರದಿಂದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕ್ಯು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದಬಳ ಕ ಕಮರಲುಜಮಾನನು 
ಒಂದಾನೊಂದುಓನ ನಿದಿ )ಸ ಹ ರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಾ ಿಪ್ಟೂದಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ತಂದೆಯು, ಪ ಖಿ ೀತಿನಾತ )ನಾದ ಮಗನನ್ನು ತಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ತಾ ನಿ ಬಹ 
ಳವಾಗಿ ವ್ಯಸನಹೊಂದಿ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ ಕನಸನ್ನು ಕಂಡ, 
ಥಾ! ಹಾಟ! ಹಾ!!! ತಾತಾ!!!! ಹಾ! ಹಾ!! ನನ್ನ ತಂದೆಯೇ ವಿಂದು 
ಫುಖ್ಛ್ರಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡು ವಿದ್ಮು ಕುಳಿತನು, ಕೂಡಲೇ ರಾಜಪು 
ಶಿ ಯು ವಿಚ್ಛ ತು ಖಿ )ಯೆನಾದ ಬಾ )ಣನಾಥನೇ ! ಇದೇನು ಹೀಗೆ 
ನೃಪ್ನುದಲ್ಲಿ ಕನವರಿಸಿ ಕೊ ಬೇಳಲು ಕಾರಣವೇನುಂಟಿದು ಹೇಳಲ್ಲು ರಾಜ 
ಕುತ )ನು ತನ್ನ ಸ್ಪನ್ನು ನಿಚಃರನನ್ನು ಚೆನ್ನಗಿ ತಿ೪ಯಹೇಳೆದನು. 


ಆಗ ಆರಜಪುತಿ ಯು ಬಹುದೂರದ್ದುರುವ ರಾಜ ನಕ್ಕೆ ಹೊಲೆ 
ಟುಹೋದಬಳಕ ಮರಳ ಈತನು ನನ್ನಬಳಗೆ ಬರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳ 
ಯೆದೆಂದು, ಅನುವಳಾನದಿ ದ ಒಂದಾನೊಂದು ಉಸಾಯೆನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ, 
ತನ್ನ ತಂಜೆಯಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಆತೆನು ಹಂಪಬಿಯಾಗಿರುವ ಕ:ಲನಕ್ಲಿ ತಂಜೆಹೇ 
ರಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಚೆ ಇ__ಗಿ ಲಾಶಿಸಿ, ಅದರಂತೆ ನಡೆಸಜೀ 
ಕೇಹೊರತು, ಒಲ್ಲೈನೆ:ದು ಹೇಳಬಾರದು. ನಾನಾ ನನ್ನಗಂಡನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯ ಜೇಡ, 
ಬಹು ದೂರಡೇಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನು ಅತ್ರನಾವಂದಿರನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಸ್ಸೆನ್ನು ನನ್ನು ಗಂಡನಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲು ನೀಸು ಸಮ್ಮತಿಸಬೇ 
ಕೊದಳು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ರಾಜನು ಅಮಾ ಕ್ರ! ಆ ದೇಕವು 


ಓಲ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವೆಂಬ 


ಬಹುದಿನಗಳ ಪ್ರಯಾಣ ವಿರುವುದು. ಅದುವರೆಗೂ ನಾನು ನಿನ ೩ನು ೩ 
ಅಗಶಿರೆಲಾರೆನು. ಆದರೂ, ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ನನ್ನುಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಶ್ಲೇಮನಾಗಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಒಪ್ಪಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 
ನೀನು ಒಂದು ಸಂನತ್ಸರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ನಿಮ 4 ಮಾವನವರಮನೆ 
ಯೆನ್ಲಿರಬೇಡವೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಯನನ್ನೂ ಆಗಲು 
ರದ ದುಃಖದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಗೋಳಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ 
ಹೊಂಡು, ಹಾಗೇ ಅಗಲೆಂದು ನುಡಿದು ರಾಜಪುತಿ ಯು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ 
ಗಂಡನಿಗೆ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಯೆಹೇಳಲು, ಆತನು ಬಹುಸ.ತೋ 
ಪವುಳ್ಯವನಾಗಿ ರಾಜನನ್ನು ವಂದಿಸಿದನು. 


ನಂತರ ಚೀಸಾಜೇಕದ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಯ 
ನನ್ನೂ, ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುವುದೆ ೬ ಸರ್ದಸನ್ನಾರರಗಳ ನು ೩ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಾಕಾದ 5 ಪ್ವೈನನ್ನೂ ಪರಿವಾರದವರನ್ಟ್ಯೂ 
ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಬಹೆಳದೂರದನರಿಗೂ ಅವರಸೆಂಗಡಲೇ ಹೋಗಿ ಸಾಗು 
ಕಳುಹಿಸಿ ನಂತರ ಅಳ .ರೆನಿಂದಲೂ, ವ.ಗಳಿ:ದಲ್ಕೂ ಅಪ್ಸಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅಆನ್ಫೋನ್ಸನಾಗಿ ಹಬ್ಬು ಹಿನ ಇ ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಕೊಂಡಖಳಕ 
ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ನನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ಈಗಿನ ವಿಠ್ವಾಸಕ್ಕ್ಮಿಂತಲೂ ಅತ್ರಿ 
ಕಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸಲಸುತಿ_ಿರಬೇತು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ನನ್ನುಮಗಳಾದ ರಾಜಪ್ರಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮತಂದೆಯಾದ ಮಹ 
ಜಮಾನನು ಬಹಳ ಸಂತೋಸಿಸದಿರಲಾರನೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿವಬಳಕ್‌ ಅಲ್ಲರೂೂ ಸುತೋದಚಿರಿ 
ರಾದರು. ಚೀನಾರಾಜನು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಬಳಕ ದಂಪತಿಗಳಿಬ ರೂ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳವರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಒದಾನೊಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಬಿಸಿನಿನಿಂದ ಬಳಶಿ ನೆಳೆಲಾಗಿಯೊ, ಹಸುರಾಗಿಯ್ಕೊ ಇರುವ ಒಂದು 
ಸ್ಥಲವನು ನೋಡಿ ಈದಿನ ಆ ಸ ಎಳಿದನ್ಲಿ ತಂಗಪೇಕೆಂದು ಇಬ್ಬರೂ 
ಚು ಕಃ ಡೇರೆಗಳನ್ನು ಹೊಡಿಸಿ, ತೆತವು ಕ ಚಾಕರರಿಗೂಸಹಾ ಗುಡಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊದೆದು ಕೊನ್ಚುವಂತೆ ಆಜ ಪಿಸ, ತಾವು ತಂದಿದ್ದ ತಿಂಡಿಯ 
ನದಾರ್ಭಿಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿಕ್ರನಿಸಿಕೊಂಡನಂತರದಲ್ಲಿ ರ್‌ಣಿಯು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಓಕ 


ಆಯಾಸ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನು ಡೇರಯೆಲ್ಲೇ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ 
ದಾದಿಯರು ಸರ್ವವನ್ನು ಸಿದ ಎಮಾಡಿದರು. ನಂತರ ಚಾರಕರೂ, ದಾದಿ 
ಯೆರೂ, ಮಾನವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ರಾಜಫುತಿಯು ತನ್ನ ಡಾಬನ್ನುತೆಗೆದು 
ಹಾಸಿಗೆಯೆಮೇರಿಟ್ಟ ಹುಲಗಿ ನಿದಿ ಸಿದಳು. ಸ್ಥಲ್ಪಹೊತ್ತ,ಗೆ ಸ್‌ನಂ 
ರಲುಜಮಾನನು ರಾಜಪುತಿ )ಯೆಬಳಗೆ ಬಂದು ಕಬ್ಬ ಮಾಡದೆ ಸ $೮ 
ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದು ಆಸೆಯೆ ಒಡ್ಕಾಣಿವು ನುಂಚದಮೇಳಿರುವುದನ್ನು ಕೆಂಡು 
ಅದನ್ನೆತಿ ಕೊಂಡು ತಿರುಗಿಸಿಸೋಡುತಾ_ಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕತಿ ರುವ ಕೆಂಪು 
ಗಳ ಸೊಬಗನು ೩ ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿಸೋಡುತ್ತ್ವಾ, ಬಹು ಲಕ್ಷ 
ಣನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಣ್ಣೃ ಚೀಲವನ್ನುಕಂಡು ಅದನ್ನು 
ಮುಪ್ಟಿನೋಡಿ ಮೆತ್ತಗಿರಡೆ ಘುಪ್ಟೀಯಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ಇದೊಂದು ಅನೂ 
ರ್ಪವಸ್ತುವಾದುದರಿಂದಲೇ ರಾಜಸುತಿ )ಯೆಖ ಭನ ನಾಗಿ ತನ್ನು ಬಳಯನ್ಲಿ 
ಇಟು ಟಕೊಂಡಿರುವಳೆಂ ದು ತಿಳಿದು ಅವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಲು ಸಣ ದಿ 
ಸಟ ಸುಂದರವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕತ್ರಿ _ರುವ್ರದಾಗಿಯ್ಕೂ ಮನೋ 
ಜ್ಞೃವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಒಂದು ಯೆಂತ ವನ್ನು ಕಂಡು, ಅದನ್ನುತಾನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಕೈಯೆಲ್ಲ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ನೋಡುತ್ತಿಡುವಲ್ಲಿ ಆಕಾಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿ ಂದ್ದ ಒಂದು ಬಕ್ಷಿ ಆ 
ಯೆಂತ )ನನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳು ನಂತೆ ಮಾಡಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ಚೀನಾ ರಾಜಪ್ರತಿ ಯು ರಾತ್ರಿಯು ತನ್ನು ನುಗೆಳಿಗೆ ಅಮಾ 
ಈ ಯಂತ್ರವು ನಿನ ಬಳಿ ಯೆ್ಲಿರುವನರಿಗೂ ನಿನಗಾನತೊಂದರೆಗಳೂ ಬಾರ 
ದಾದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಭದ )ನಾಗಿಟ್ಟಉು ಜೊಂನಿರೆಂದು ಹೇಳ ಕೊಪ್ಬಿದ್ದ ದ 
ಆ ಯಂತ ವು ಕಮಲರುಜಮಾನನಕ್ಕೆೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಈತೆರದಿಂದ ಹಾಳ್‌ 
ಯಿತು. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದ ವಹರಜಾದಿಯು ಸೆಭಗಾಡಕೊಡಲೇ ಕಥೆ 
ಯೆನ್ನುಸಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮುರಳಿ ಬಿಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಸಿದಳು. 
೨೨೨ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ಇವಾರಲುಜಮಾನನು ಈತೆರದಿಂದ ಸ್ನ ಬ್ರಾಣಕಾಂತೆಯೆಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಂಡುದರಿಂದ ಆತಸಿಗುಂಟಾದ್ಮತೊಂದರೆಯೆನ್ನು 
ಅಹ್ಟ್ರಿಹ್ಟೈಂದು ಹೇಳ ಶೀರದು. ಆಹಾ! ನನ್ನ ಮೋಹನಾಂಗಿಯೆು ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಕಾವಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಈ ಯಂತ ನನ್ನು ನಾನೇತಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನು, 


Lye ಯೆವನ ಯೂಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ಇದನ್ನು ಅನ್ನಾಯೆವಾಗಿ ಹಾಳುವತಾಡಿದಬಳ ಕ್‌ ಆಕೆಯು ಬಾ ದಿಂದ 
ಜೇವಿಸಲಾರಳೆಂದು ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ವಿದುರುನೋಡುತ್ತಿರಲು ಅದು ಸ್ಕಲ್ಪ 
ಧೂರಭಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಕಡಿದು, ತಿನ್ನುತ್ಲಿರುವುದನ್ನು ತನ್ನು ಗುರಿಯಿಂದ 
ಬಾಣವನ್ನು ಹೊತಿದವನಾಗಿ ಠಲ್ಲಿನಿಂದುನಕ್ಷಿಯೆನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಅದು. 
ಮತ ಸ್ಟ್ರುದೂರಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಸೋಗಿ ಕುಳತುಕೊಂಡು ಯುಂತ )ನನ್ನು 
i ಭಾ ಆಹಾ! ಇನ್ನು ಕೆಲಸ ಕೆಖ ಟೆ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ 
ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಯೆಂತ್ರೆವನ್ನು EN ತಿ೪ದು, 
೬.1. ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಪತಿಯು ಬಲು ವೇಗವಾಗಿ ಹಾರಿಯೋ 
ದುದರಿಂದ ರಾಜಪುತ )ನು ತಾನೂ ಅತ್ನಂತ ವೇಗವಾಗಿ ಓಡುತ್ತಾ, ಆದು 
ಹೋದ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ಭೂಮಾರ್ಸ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ನಾನಾ 
ಸುಟ್ಟಿ ಚೆಟ್ಟಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ದಕ್ಷಿಯು ಸಿ-ತಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ ತಾನೂ ನಿಲ್ಲುತ್ಸ್ಯ 
ಸ್‌ು ಬ ಯೆಾಸದಿಂದ ಹೋಗುತಿ_ ರುವ ಟರನಿಯೇ ಸಾಯೆ೨ಕಾಲವಾದು 
"ದರಿಂದ | ಬತ್ತಿಯ ಬಂದಾಸೊಂದು ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಮರದಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ಶುಳತುಕೊಂಬಜುದನ್ನು ಕಂಡು ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಯೆಂತ ವನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಶೊಂಡೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಯೆಸಿ, ಮರನನ್ನು ಹತ_ಲಾರಡೆ ಸಂಜೆ 
ಯಾಗಿ ಅಂಧಕಾರವ್ರು, ಕನಿದುಕೊಂಡುದರಿದಲೂ ತಾನು ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಓಡಿ 
ಯೋಡಿ ನಾನಾ ಗುಟ್ಟ ಜಿಟ್ಟಗಳನ್ನುಸೇ?, ಆಯಾಸವಟು ದನಿಂದಲ್ಲೂ 
ಹಿಂದಿರೆನಿ ಬರಲಾರದೆ" ಆಹಾ ನಾನೆಂತು ಸಿಖರನನ್ನು ಸೇರುವೆನು. 


ಈಗ ನನಸುಂಬಾನಿರುವ ಆಯಾಸದಿಂದ ಹೇಗೆತಾನೆ ನಡೆದುಜೋ 
ಗಲಿ. ಬಹುದೂರ ಬಂದಿರುಕ್ರ ದರಿಂದಲೂ ಕಾಡುವಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ದಾರಿಯೇ ಶಿಲಿರುದಲ್ಲಾ ವಿಂದು ಚಿಂತಿಸ್ಕಿ ಆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ರಾತಿ ಯನ್ನು ಬಹು ಪ ಯಾಸದಿಂದಲೂ, ನಿಟ್ಟುಸುರಿನ ನಿಡುಸರದಿಂ 
ದಲೂ ಕಳೆದು, ಬೆಳಗಿನ ಜೌನದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿಯು ಹಾರಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂ 
ಚೆಯೇ ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುತಿ ದ್ದು ಅದು ಹಾರಿಹೋದಮೇಲೆ ಅದರಹಿಂ 
ಜೆಯೇ ಹೋಗುತ್ತಾ, ಕೊನೆಗೆ ಹತ್ತುದಿನಗಳವರೆಗೂ ಇದೇತೆರದಿಂದ 
ಬಹಳವಾದ ಆಯಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯವಿನದಲ್ಲಿ ಹೇಗಾ 
ಧರೂ ಸರಿಯೇ ಆ ಸಕ್ಷಿಯ ಗೂಡನ್ನು ಕಿತು ಕೊಂಡು ಹೊರಡಜೇಳೆಂದ್ದು 


(1೧೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತ್ರ ಸಿ ಕಥೆಗಳು. kV 


ಪ ಯತ್ನ ಮಾಡಿ ತನ್ನಕಾರ್ಯೆಪು ಸಾಧ $ನ್‌ಗದೇ ಹೋದುದಕಾಗಿ ಬಹ 
ಳವಾಗಿ ವ್ಹಸನಹೊಂದಿ ಹತ್ತುರಾತ್ರಿಗಳ ವ್ಹಸನವನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ, 
ಜ)ತಿದಿನಪೂ ಒಂದೊಂದು ವೃಶ್ಷನುೂಲದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದಂತೆ ಈದಿನವೂ 
ಆ ಪಕ್ಷಿಯು ಕುಳಿತುಕೆೊಂಡಿರುವ ಮರದಬಿಡದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದು ಚಿಳಗಾದ 
ಕೂಸಬೇ ಹಾರಿಯೋಗುತಿ ರುವ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾ 

ಒಂದಾನೊ-ದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೆ ಸೇರಿದ ಬಳಕ ಹ ಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ 
ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಪಕ್ಷಿಯ ನ್ನು ಹಿಡಿಯೆಲಾರೆನೆ2ದು ತಿಳಿಮ ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಯಂತ )ದ ಆಸೆಯನ್ನೇ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ತುಂಬಾ ವ್ಯಸನ ಕ) )ಂತನಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


ಬಳಕ್‌ ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಬೀದಿಬೀದಿಗಳಲ್ಲೂೂ ಅಲೆ 
ದಾಡುತಾ_್ಮ ಒ: ಹ ತೋಟದ ಬಾಗಿಲ ನದು ಆಲ್ಲೊಬ ಎದು 
ಈನು ಸೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿಿರುವ್ರದನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ ಹಸರು. ಬಹು 
ಯೋಗ ಥ್ರನಾದುದರಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಬಹು ವುರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 
ಬರವರಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಜಪುತ ನು ಅಯಾ ! ಇದೇನು ನಾನು ಬಂದಬಳಕ ಬಾಗಿಲನ್ಹ್ನೇಕೆ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆ ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಅಯಾ! ನೀನು ಈ ಊರಿಗೆ ಹೊಸ 
ಬನು. "ಅಲ್ಲ ದೆ ಮುಸಲ್ಕಾನನು. ಈ ಊರಿನಕ್ಷಿರುವವವರೆಲ್ಲರೂ ಅಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜೆನತಕ್ಕೆ ವರು. ನಿನ್ನುಸ್ತು ನೋಡಿದರೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಪೀಡಿ 
ಸುವರು. ನೀನು ಶ್ಲೇವ.ವಾಗಿರುವುವತ್ಕಾ ಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚಿ ರೆ 
ವೆನು. ಇಲ್ಲಿನ ಜನರ ಚರ್ಯೆಿವು ಬಹಳ ಫೊ ರವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಈ ಊನಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮು ಉಂಟಾಗುವುದು ಕ್‌ಯ್ಮ್ಯ. ಔಪ್ಲಿಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಬಂದನರು ಬುದ್ದಿ ಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಬರುವ ಅಖಾನರುಗಳನ್ನು ತಬ ಎಸಿಕೊಳ್ಳಲಾ 
ರರೆಯೋದರೆ ಕು ಬಾ್ರಾಣಗಳುಳಯುುವುದೇ ನ )ಯಾಸ. ಸೀನಾದರೋ 
ಅದ್ಭನ್ಮ್ಯನಕಾತ್ತಾ_ಗಿ ಇ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ ಎಂದು ಹೇಳದನು. ಆ ವೃದ್ಧನು 
ಹೇಳಿನ ಬುದ್ದಿನಾಡಗಳಗಾತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೊ ಒಸಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಆಚಗಿಸಿದಬಳ ಹ ಮುದುಕ್‌ನು ರಾಜಕ್‌ುನತಾರನಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಅಯಾ 
ನಾನಿಬ ಬರೊ ಅನ್ನೋನ(ಭಾವದಿಂದ ಸ್ಲೇಹಿತರಾಗಿರಚೇಕೆಂದು ಸೋರು 
ವೆನು. ಆದರೆ ಈತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಬಳಶಿಕೆಯುಂಲಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 


೬೪೦ ಕೆಪನೆ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋಜ ಖಿಂಬಿ, 


ಪರಿಹರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳೆಂದು ಹೇಳ, ತನ್ನುಮನೆಸೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಹ 
ಳವಾಗಿ bE ಮಾದಿ, ಮ ಲಗಿಕೊಳ್ಳ:ನಂತೆ ಹೇಳಿದಬಳಕ್‌ 
ಅಯ್ಯೋ ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕೇಗೆಬಂಜಿಯೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಕಮರಲುಜಮಾನನು ತಾನು ರಾಜಪುತ ಯೆನಬ್ಬ ತೊರೆದು 
ಯುಂತ ಕ್ಕ್ಯೋಸುಗವ'ಗಿ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಂದಹ್ಛ್ರ ಕೊಂಡು ಬಂದುದನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿ ಇನ್ನು ರಾಜಸ್ರುತಿ ಯನ್ನು ನೆನೆದುದರಿಂದ ಫಲವೇನು. 
ಅವಳು ಹೇಗಿರುವಳೋ ತಿಳ೪ಯೆದಲ್ಲಾ 1 ನಾನೇನುಮಾಡಶಿ, ದುಡಿ ಸನ 
ವದಿಂದ ಈತೆರನೂದ ಸಂಕಟಕೆ 4 ನೌತ)ನಾದೆನಲ್ಲಾ [ ಅಯಾ! ನನು 

ತಂಡೆಯಾದ ವಹ ನವಸಾನನ ದೌಜ್ಞಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿ ಶ್ಲಿಂದ ಹತಿರ 
ವಾದ ದಾರಿಯುಂಟಿ;1 ವಿಂದು ಹೇಳಲು ಆತನು ಅಯ್ಯಾ ಆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 

ಅಕ್ಷಿಂದ ಹೋಗುವ ಭೂವತಾರ್ಗವು ನ:ನ:ನಿಧನಾದ ಗುಟ ಟಖೆಟಿ ಟಗಳ 
ಮೇಲೆ ಹಾದುಹೋಗುಪುದರಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲ್ಲಿ ಕಾಡುಜನರು ಪ ಕ್‌ 
ರನ್ನು ಪೀಡಿಸ.ತಿ_ರುಪುನರಿಎದ, ಒಂದಾ ಸುವತ ನರದ ದಾ ಶಿಯೆಪರಿಸೂ 
ಮುಸಲಾ  ನರೇ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸಿರಿಯಾನಿ 
ಜೊರಕುದರಿಂದಲೂ, ಅಮು ದುರ್ಗಮವಾದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದು. 


ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹಡಗನ್ನುಹತ್ತ್ವಿ, ನೀಲದಿ ನದ ಮುೂಲಪಾನಿ 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ತಂ ರಾಷ್ಟ್ರವನ್ನು ಸೇರಬಹುದು. ಅಜೀ ಸುಲಭವಾದ 
ಹ ಇದಕಿ೦ತಲೂ ಉಬೀಾಯಕರವಾದ ದಾರಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ 
ಸಂವತ್ಸರವೂ ಈ ಸ್ಮೃಲದಿಂದ ನೀಲದ್ದೀದಕ್ಕ್ಯೂ ಇಚಿನಿನ ನಡುಗುಡ್ಡೈ 
ಗಳಿಗೂ, ಹಡಗುಗಳು ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ನಿನೆ ತಾನೆ ಒಂದು 
ಹಡಗು ಇಂದ ಇಜೆನಿ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ನ ಯಾಣ ಮಾಡಿತು. ನೀನು ಇನ್ನು 
ಕೆಲವುದಿನಗಳ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು ಇದ್ದ ರೆ. ಹೊರಡಬಹುದಾ 
ಗಿತ್ತು. ಈ ಕಲವು ಮಿಂಚಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಕೆಲವ್ರದಿನ ಗಳನರಿಗೂ 
ನೀನಿಸಿಯ ಇದ್ದ ನಂತರ ಬಂದು ಕೋಗುವ;ಹಡಗುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ನೀನು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲು ರಾಜಪ್ರು ತನು ತುನುಆ 
ಸ್ಥಲಕ್ಕೆ ಹೊಸಬನಾಗಿ ತನಗೆ ಮತ್ತಾವ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ಇಲ್ಲದುಜರಿಂದ 
'ಪ್ರ ತೃ ತಸ ಆ ಶೋಟಗಾರನ ಆದರೆಣೆಗೆಸಿಕ್ಸ ಅನುಮೋದಿತನಾಗಿ ನಂತರ 
ಚಲ ವ.ಲಗಿ ಸಿದ್ರಿಸಿದ ಚೀನಾ ರಾಜವುತ್ರ)ಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಹಳಳಾರಂಭಿಸಿ, ವಹರಜೌದಿಯು ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದಳು, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೯೧ 


ರಾಜಪುತ ನನ ಎಗಲಿದ ಚೀನಾ ರಾಜಕ.ಮಾಕಿಯ ಕಥೆ. 


ಸುಲ್ಲಾನರೇ! ಚೀನಾ ರಾಜವುತಿ ಯೆ ಬಹಳಹೊತಿ ,ನವ 
ರಿಗೂ ನಿದಿ ಸುತ್ತಿದ್ದು ಬಳಕ ವಿಚ್ಚ್ವತು , ಕುಳಿತು ರಾಜಪುತ )ನನ್ನು 
ಕಾಣದೆ, ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನುನ್ನು ತೊರೆದುಹೋಗಲು, ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ತನ್ನ ಒಡ್ಡಾಣವು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನುಕಂಡ್ಕು ಅದರಲ್ಲಿರುವ 
ಚೀಲವು ಬನಿದಾಗಿರುವುದನ್ನುನೆನೆದು, ತನ್ನುಯಂತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುವುದಕಾ ನಿ ಹೋಗಿರುವನು. ಬಾ )ಯೆಕಃ 
ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತಿ _ಂಗೆ ಬಂದುಬಿಡುವನೆಂದು ತಿಳದ್ಕು ತಾಳೆ ತ್ರಯಿಂದ ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದವರೆಗೂ, ಕಾದಿದ್ದು ನಂತರ ಆತನು ಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ದುಃಖಿಸುತಾ_್ಮ್ಯಿ ದಾದಿಯರನ್ನು ಕರೆದು ಕ್‌ಮರಲುಜಮಾನನು ವಎಿಪ್ಲಿಹೋ 
ದನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆಕೆಯು ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ನಾನು ಆಕೆನ, ಒಳಹೊಕ್ಕು 
ನಿನ ೩ಸಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಿಂದುದನ್ನುವಮಾತ ) ನನನು ಕಂಜೆನೇಹೊೊರತು ಶತು 
ನುನ್ನೂ ಅರಿಯೆನೆಂದು ಬಿನ್ನುನಿಸಿದಬಳಕ ಮಹತ್ತರವಾನಿ ಒತ್ತರಿಸಿ 
ಬರುತಿರುವ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ತುಳಿಮ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗೋಪ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟು ಹೊಂಡಿರುನೆಂತೆ ತನ್ನು ದಾದಿಯೆರಿಗೆ ಹೇಳ ತಾನು ಕಮರಲುಜವಾ 
ವಷ ಹ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನುಡುಪ್ರುಗಳನ್ನು ತನ್ನುದ:ದಿಯೆ 
ರಲ್ಲೊಬ್ಬಳಗೆ ಹಾಕಿ ಅಕೆಯನ್ನು ವಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ತನ್ನು ಸರಿನಂರದವರನ್ನು ಬಹು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆ: 
ಸುತ್ತಾ, ಸಿಬಿರವನ್ನು ಹೊರಡಿಸ್ಕ, ಭೂಮಾರ್ಗದಿಂದಲ್ಯೂ, ಸಮುದ )ದ 
ಮಾರ್ಗದಿಂದಲ್ಲೂ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಕಮರಲುಜಮಾನನ ತಂಜಿಯ 
ಸ್ಲೇಹಿತನಾದ ಇಜೆನಿ ದ್ವೀನದ ರಾಜನಾದ ಅರ್ಮೇದಾಸ್‌್‌ ವಿಂಬ ರಾಜನ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿ 'ಕಮರಲುಖಮಾನನು ಬಹುದೂರೆ ಬೆ ಯಾಣ 
ಮಾಡಿ, ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಯೆವಡಿಸಲು 
ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದ ಸಭಿಕರನ್ನೂ, ಪರಿವಾರವನ್ನ್ಯೂ ಕೊಡಿ 
ಹೊಂಡು ಅಟ ಒರ್‌್‌ಸದಿಂದ ತನ್ನು ಮಿತ )ನಾದ ರಾಜಪುತ್ರನು ಹಡಗನ್ನುಳಿ 
ಯುನ ಸ ಇಲಿಕೆ ಸಿಂದು, ಬಹು ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ಇದಿರ್ಗೊಂಡು ತನ್ನು 
ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುತುದು, ಮೂರ.ದಿನಗಳವರಿಗೂ, ಬಹು ತೆರನಾದ ಮರಾ 


೬೯೨ ಯನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ದೆಗಳಿ:ದೌತನಾದಿಗಣನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೈಸಿ ತೃಪಿ_ನಡಿಸಲು, ಆಕೆಯೆ 
ತನ್ನ ಎಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಮುಂದೆ ಪ )ಯಾಣನಾಡಲುದ್ದುಕ್ತೌಳಗಲು 
ಆ ರಾಜನು ಕಮರಲುಜ ಳಾನನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ರಾಜಪುತ್ರಿ) 
ಯೆನ್ನಿದಿರುಗೊಂಡು ಸಾಗು ಕಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಬಂದು ಆತನ ಸಂಗಡ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಅಯಾ $ 1 ರಾಜಪುತ )ನೇ 1 ನಾನು ಬಹಳ ಮುದುಕ 
ನಾಗಿಹೋದೆನು, ಇನ್ನುಮೇಶೆ ನಾನು ಬಹುದಿನಗಳು ಬದುಕಲಾರೆನು. 
ಯಾವನಿಧನಾದ ಬಾವೆದಿಂದಲೋ ನಾನು ಪುತ ಸಂತಾನವನು ೩ ಹೊಂದಿ 
ಬಾಳುವ ಸುಖನನ್ನು ಕಾಣದೆಹೋದಿನು. 


ಆದರೆ ಭಗವತ್ಯ್ಯಟಾಕ್ರದಿಂದ ನನಗೊಬ iA ಕುಮಾರಿ ಇರುವಳು. 
ಅವಳು ಸುಂದರಿಯಾಗಿಯೊ ಸುಗುಣಭೂಹಿತೆಯಾನಿಯೊ ಇರುವಳು. 
ಅಂತಹ ನನ್ನ ರ೨ಜಪುತಿ )ಯೆನ್ಸ್ನು ನೀನು ಮದುವೆಯಾನಿ ಈ ಜನವದದ 
ಬಾಲನಾಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ, ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ, 
ನಂತರ ನಿನ್ನು ಸ್ಫದೇಕಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬಹುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ್‌ 
ವಾದ ಸಂತೋನಕಾಲವು ನಮಗೆಂದಿಗೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ನಾನಾದರೋ 
ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ಅನುಭನಿಸಿ ಈ ಕನ್ಮಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಏರಕಿ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವೆಸು. ನಿನ್ಪುಂತೆಹ ಯೋಗ್ಲೊನಾದ ರಾಜಪುತ )ನು ನನ್ನು 
ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ರಾಜ್ಞನರಿ 
ಬಾಲನೆಯುಂಗೆ ಸ್ಯುತಿಪ್ರರುವುದನ್ನುಕುತು ನಾನೂ, ನನ್ನಪ್ರಜೆಗಳೂ, 
ಸಂತೋಣನವಡುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು. ಇಿಂತೆಂದು ಹೇಳ ಹಹರಜಯೌದಿಯು 
ಬೆಳಗಾದಕೂಡಲೇ ಕಥೆ ಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ, ಮರಳಿ ಜೆಳಗಿನ ಹೌವದಲ್ಲಿ ಪುನಹ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ ಎಳು, 

೨೨೩ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳದ ತೆರದಿಂದ ಇಚಿನಿ ಪದ ರಾಜನು ಚೀನಾ ರಾಜ 
ಪುತಿ)ಯೆನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳ, ತಾನು ಸ್ತ್ರೀಯಾದುದರಿಂದ 
ಆತನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸದಿದ್ದರೂ 
ರಾಜನು ಬಹು ವಿಕಾಸದಿಂದ ವಿವಾಹ ಸಾಮಗಿ ಗಳನ್ನು ಸಿದ ಎಸಡಿಸು 
ತ್ವಿರುಪುದರಿಂದ ಆತನಬ್ರೇಮವೇ ನನ್ನುಭಾಗಸೆ ಲ ಕೋಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ, 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬೯೩ 


ನನ್ನು ನಾ)ಣವೇ ಹೋಗುವುದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ರಹೆಸ್ಟೂವು ಹೊರಬೀಳುವುದು. 
ನಾನು ಹೆಂಗಸೆಂದು ಇಂತಹ ರಾಜಪುತ ನ ಹೆಂಡಶಿಯೆಂದೂ, ಹೇಳಕೊ 
ಫ್ಲುವುದು ಯೋಗ್ಲೂವಲ್ಲವೆಂದು ಬಸಕಳ ಹೊತು_ಓ ಯೋಚಿಸಿ, ನ:ತರ ತನ್ನು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಕೊಂಡಳು. ನಾನು ಈತನ ಮಗಳನ್ನು 
ಮಡುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನನ್ನಗೆ ತನು ಪುನಃ ಬರುವುದಾದರೆ ಆತನಿಗೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಬಾಧಿಸಿ ಕೊಟ್ಟೈಂತಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ನರ್ಮೇವಾಸನ ಅಭಿನೃಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಸಂತೋ 
ಹೆಪುಂಬಾಗಿ ತನ್ನು ಕಾರ್ಯವೂ ಕೈಗೂಡುವುದೆಂದು ಶಿಳದು ಆತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸ್ಪಾನಿಸಾ ! ತಾವು ನನ ೩ನಿನಯೆದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಸಂತೋಬಸುವೆನು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನು ನಾನು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಚುವವನಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಲಾರೆನು, ಆದರೆ ನಿಮಿ ಮೌ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯೆಲು ಯಾನ ಅಭ್ಯಂತರವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಪಳು. 


ಈತಿರದಿದ ನಿವಾಹಕಾರ್ಯೆವೆಲ್ಲಪೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತಿ ರುವಲ್ಲಿ 
ಕಮರಲುಜಮಾನಂಫಿ ಮೇಪನನ್ಬು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಚೀನಾ ರಾಜಸು 
ತ್ರಿಯು ತನ್ನು ವರಿವಾರದನರನ್ನು ಕರೆದು ಅರ್ಜೆ ರಾಜ್ಞೂದ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಪಡೆಪುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನಾನು ಆ ರಾಜಪ್ರಿತಿ) ಮುನ್ನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊ 
ಫ್ಲುವೆನೆದು ಹೇಳ ತನ್ನು ದಾವಿಯೆರಿಗೆ ರಹಸ ಏನನ್ನು ಜಾಬಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವಂತೆ ವಿಚ್ಚರಿಸಿದಳು. ನಂತರ ಮರುದನ ಬ್ಬಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬರಮಾಡಿ ಸಭೆ ಸನ್ನು ಕೂಡಿ, ಕಮರಜಲುಜಮಾ 
ನನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಇಪ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ನನ್ನು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಈತನಿಗೆ ಕೊಡುವೆನಾದುದದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ರಾಜಭಕಿ $ೀಯುಕ್ಸ್‌ 
ರಾಗಿ ಬಹು ವಿನಯದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನುನಿಸಿ, ತಾನು 
ಸಿ೨ಜಾಸನದಿಂದ ಕೆಳ? ಎಳೆದು ಕೆಮರಲುಜಮಾನನಂಕಿ ವೇವದಾರಿಯಾ 
ಗಿರುವ ಬದೌೌರಳನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನೊ 
ಪಿಸಿ ತಾನು ಸುಖಸಂತೋನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಾನಾನಿಧವಾದ ಔತನ 
ಮಾಡಿ ಬಹುಕಾಖದವರಿಗೂ ತನ್ನುದೇಕದ್ಲಿ ಸಂತೋಷನ ಕಾರ್ಯಗಳು 


೬೯೪ ಯನನ ಯಾನಿನಿನೀ ನೋಡ ಬಿಂಬ, 


ನಡೆಯೆುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ರುತ್ರಿಯೆ್ಲಿ ಅರಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಬಯ ವಿನ್ಫೋ 
ದವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಔತನವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಕಾಲದಕ್ಲಿ ಇಬೆನಿರಾಜನ 
ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯಾದ ನಫಾೌಸಳೆಂಬ 
ರಾಜಪ್ರುತ್ರಿಯೆನ್ನು ಕ )ಮುಪೂರ್ನಕವಾದ ವಿವಾಹದಿಂದ ನಿವೇಕಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಯ ಗೃಹವನ್ನಲಂಕರಿ 
ಸುವಂತೆ ಕಮರಲುಜನಾನನ ವೇನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಚೀನಾ 
ರಾಜಖ್ರುತಿ )ಯೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ ಬರತ್‌ ಜೆಳಗ:ಗುತ್ತಲೇ ವೇವದಾರಕ 
ನಾದ ಕೃತಿ _ಮರೂವದ ಕಮರಲುಜಮಾನನು ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನನಾಗಿ 
ರಾಯ ನಿಭಾರವನು ೩ ನಡೆಸುತಿ ರಲು, ರಾಜನೂ, ರಾಣಿಯೂ, ತಮ ತ 
ಪುತ್ರಿಯ ಒಂದುರಾಶಿ ) ನಡೆದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಲು ಆಸೆಯು 
ರಾವ ಮಾತನೂ ಆಡದೆ ಬನು ನಾಚಿಕೆಯೆಕ್‌ಳಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿರ:ವು 
ನ್ನು ಕೆಂಡು, ಅವಳಗೆ ನಿನೆ, ರಾತಿ) ಯಾವನನಿಧನಾದ ತೃಪಿೀಯೂ 
ಉಂಬುಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸು ಕೊಂಡರು. 


ನಂತರ ರಾಜನು ತನ್ನಮುಗಳನ್ನು ಕ.ರಿತು, ಅಮಾ 1 ನೀನು 
ಚಿತಿಸಜೆೇಡ. ಕಮುರಲುಹಮಾನನು ಕುಡಗನ್ನುಹತ್ತಿ, ಮು:ಡೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಜರಾದೆಯುಖ್ಯನನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳ 
ಲವಕಾಕವಿಲ್ಲದಂತೆ ನಾನು ಮಾತನಾಡಿದುಬರಿಂದ ಆತನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಹಿತೃ 
ವಾತ್ಸಲ್ಪ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೊಡಿ, ಅವರನ್ನು ವಂದಿಸಜೇಕೆಂಬ ಕುತೂ 
ಹಲ ಆತನಿಗೊಂದು ವ )ತರೂನದಿಂದಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಅದು 
ವರಿಗೂ ಸ ಸನ್ನೆ ಮಾನಸಳಾಗಿರೊದು ನುಡಿದನು. ನಂತರ ಆತನು ತನ್ನು 
ಅಳಿಯೆನಸಂಗಡ ಸ $೮ ಹೊತ್ತು ಹುಕಲಪ ಕ್ಲೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುತಿ್ಮಿದು 
ಸೆ ಸೈನ $ನರೀಷಾಕಾರ್ಯಗಳನು ೩ ನೆರವೇನಿಸಿದಬಳಕ್‌ ಕಮರಲು ಜಮಾನ 
ನೆಂದ್ಮುಹೆಸರಿಟು ಟಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಚೀನಾ ರಾಜಪುತಿ ಯು ಬಿಹು ಚತುರ 
ಯಿಂದ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತಿ,ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಸಭಿಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದವರನಕರಾದರು. ರಾತಿ _ಯಾದಕೂಡಲೇ ತಾನು ಹಯಾ 
ತ್ಲ್ಯಾಳುನಿಫ್‌ಸ ಅರನ.ನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬರಲ್ಕು ಆಕೆ ತನ್ನನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳ. ೬೯ 


ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡ ರೀತಿಯಿಂದ ಆಕೆಗೆ ತನ್ನುಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನ ಉಂಟಾಗಿರು 
ವುಜೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳದು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಯೆಕ್ಲಿ ಚಮತ್ಕ್ಯಾರಗ 
ಳಿದವಳನ್ನು ಸಂತೋನನಡಿಸಿ ನಂತರ ನೇವರ ಬಾ್ರರ್ಧ್ಥನೆಗಾಗಿ ತಾನು 
ಹೊರಹೊರಟು ಧಾನ ಮಾಡುತ್‌, ಬಹುಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆದುದರಿಂದ 
ಹಯೆಾತಾ_್ರಲುನಿಫೆೌಸಳು ನಿದಿ )ಸಿದಳು. ಸಂತರ ತಾಸು ನಿಜ) ನಾಡಿ 
ಮುಂಚೆಳಿಗಿನೊಳೆದ್ದು ರಾಜ $ಕಾರ್ಯಾಸ ಳಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು, 
ಜಿಳಗಿನ ದಿನದಲ್ಲಿ ಇಚಿನಿ ದ್ವೀಪದ ರಾಜನು ನಿವಾಹದಿಂದ ಅಸಂತುಪ್ಕ 
ಳಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ , ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಸ್ಪುಕುರಿತು, ಬಹಳಿ 
ವಾಗಿ ದೂರಕೊಂಡಳು, ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಇಚೆನಿರಾಜನು ತನ್ನಳಯೆನ 
ಮೇಲೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನನುಗಳನ್ನು ಅನಾದಾರಣೆನತಾಡಿ 
ನೋಡ. ವುದಕ್ಕೆ ಹುರಣವಮೇನೋ ತಿ೪ಯೆಖೇಕೆಂದುನುಡಿದು, ಅಮಾ ! 
ಇನ್ನೊ ಂದುರಾತೆ ನೀನು ಸ್ಥಸ್ಥ ಳಾಗಿದ್ದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡು. ನಿನ್ನು 
ಗಂಡನು ನಿನ್ನುಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿಲ್ಲಜಿ ಹೋದರೆ ನಂತರೆ ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನ ನೌ )ಣನನ್ನೇ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಬುನೆನೆಂದು ನುಡಿದು 
ಬಹಳವಾಗಿ ತನಗೆ ಬಂದ ಕೋಪವನ್ನು ಅಣಗಿಸಿ ಕೊಂಡನು. 


ಸಾಯೆಂಕಾಲವಾಗುತ_ಲೇೇ ಕಮರಲುಜಮಾಸನಂಕೆ ವೇಷವನ್ನು. 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು ಇಜೆನಿರಾಜಕುವತಾರಿಯೆ ಅಂತಃಶ್ರ 
ರವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳ ಬಂದು, ನಿನ್ನೆೇಮಾಡಿದಂತೆ ಉಪೆಾರೋಕ್ತಿಗಳಂದ 
ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ತಾನು ಜನವ್ಪ್ಯಾಜದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನುಕಂಡು ಸೆ $ರಿಸಲಾರಜಿ ಆತನನ್ನು ನಿಸಿ, ಆಹಾ! ಕಳೆದೆರಡುರಾತಿ ) 
ಗಳಿಂದಲೂ ವತಾಡಿದಂತೆ ಮಹಾ ಚಮತಾ ೬ ರದಿಂದ ನೀವು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವಿರೋ, ಆಗಲಿ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಬಹು ನಮ) 
ಳಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿರ.ವೆ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯಾದ ರಾಜಪ್ರುತಿ ಯುಮೇಲೆ 
ಒಕಹಳವಾಗಿ ಏತಿ ಉಂಟಾಗದಿರಲು ಕಾರಣವೇನು 1 ಅವನ್ನು ದಯ 
ಮಾಡಿ ತಿಳಿಯೆ ಹೇಳಿರಿ. ಅನ ಕ್ರರಾಗಿದ್ದ ರೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು 

ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಶ್ರೆಯನ್ನು' ಮಾಡಹೋಗುತ್ತಿಿದ್ದ ರು. ತಾವು 
ಸ ಅನಾದರಷೆಯೆನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ರೊ, ನಾನು ಉತ್ತ ಮನುಣಿ 
ಯಾಧುಧರಿಂದ ನಿವುಗೆ ಯಾವ ಕೇಡನ್ಹೂ ಮಾಡಲಾರೆನು, ಆದರೆ ನೀವು 


೬೯೬ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಕ್‌ಳೆದದಿನಗಳ್ಲಿ ಮಾಡಿದಂತೆ ನನಗೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನನ್ನು 
ತಂಜಿಗೆ ನಿಮ್ಮಮೇೋಲೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಶೋನ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಿಮುಗೆಂದಿಗೂ ಕೇಡು ತಪ್ಪದು. ಇದರ ಥ ಫನಿತಾಂಕವನ್ನು ಚೀಕಾದರೆ 
ನಾಳೆ ಬರೀಕ್ತೆಸಬಹುಜೆಂದು ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮೃನಾದಳ್ಲು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಬದೌರಳು ತನ್ನು ಬ್ರಾಣಹಾನಿಕಾರಣವು ಈಗತಾನೆ ಕಾಣಬರುವುದು. 
ಆಹಾ ! ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಬಾ ? )ಣವನ್ನುಳಿಕೊಳ್ಳಜೇಕು. 


ಅಯೋ ! ನನ್ನು ಗಂಡನನ್ನು ತೊರೆದು ನಾನು ಈತೆರದಿಂದ 
ಸಾಯುವಕಾಲ ಬುದಿತಲ್ಲಾ ! ಅದೃಷ್ಟೃವಕದಿಂದ ನನ್ನ ಗಂಡನು ಬರುವು 
ದಾದರೆ ಈ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಜೇ ಬರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಗಾ 
ದರೂಮಾಡಿ ಬಾ ಣವನ್ನುಳಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೇ ನನ್ನ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕರ್ವ 
ಪ್ಹೂನಾಗಿರುವುದು, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನೆ ರಹಸ್ಪೃವನ್ನು ಈ ಸುಂದರೀ 
ಮುಣಿಯೆಸಂಗಡ ಹೇಳಕೊಬ್ಚದಿದ್ದರೆ ನನ್ನು ಕಾರ್ಯವು ವಿಧಲವಾಗುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಮುಹತ್ತಾದ ವ್ಯಸನ, ಉರ ಭಾಗುವುದೆಂದ. ಬಗೆದು ಪೂಜ್ಞಳೌದ 
ರಾಜಸ್ರುತ್ರಿಯೇ ( ಸನ್ನರಹಸ ನಿನನ್ನು ನಿನ್ನಸಂಗಡ ಹೇಳಿದರೂ ನೀನು 
ನನ್ನುನ್ನು ಬಹು RE ಕಾಬಾಡತಿ್ಮೀ ವಿಂದು ನಂಬಿ ನಾನು 
ನಿಜವಾದ ಗಂಡುಸಲ್ಲವೆಂದು ಬಾ )ರ್ಥಿಸಿ, ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! ನನ್ನು ದುರದ ನ್ವ 
ಭರವಾದ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಕೇಳದರೆ ನೀ.ಟುಕೂಡ ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಾಸನ 
ಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಆದರವನ್ನು ತೋರ್ದಡಿಸುವೆ ವಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಳಲು ಆಕೆಯ 
ಇನ್ಟ್ರಾ ನುಸಾರಬಾನಿ ನಿನ್ನುಚರಿತ್ರೆಯೆನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅಬೆನಿ ರಾಜ 
ಕುತ್ರೀಯು *ಚೇಳದಕೂಲೇ ತನ ಟೆ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸವಿಸ್ವಾರವಾಗಿ ಆಕೆಯ 
ಕರ್ಣಮೂಲದಶ್ಲಿನಿಯೋಗಿಸಿದ ತರುವಾಯ ದುಃಖಾಕಾ )ಂತಳಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ರುವ ಕಮರಲುಜಮಾನನ ಹೆಂಡಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಜನಿ ರಾಜಪುತ್ಕಿಯು 
ಅಮ್ಮಾ! ನೀನು ನಿಹೇಕ್‌ವಾದ ಸ್ಥಲ್ಪದಿನಗಳನ್ನೆ 6 ಬಹಳವಾದ ದುರವಸ್ಥೆ 
ಯೆನ್ಸು ಹೆೊಂದಿರುನೆಯಾದರೂ ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಬಹು ನಿನೋದವಾ 
ಗಿರುವುದು. ಆಜ ದರಿಂದ ಧಯೆಮಾಡಿ, ನಾವಿಬ್ಭ ರೂ ಪರಮ ಸೈೇಹ 
ನಿಂವ ನಡೆದು ಸೊಮ್ಬುವಕಥೆ ರಹಸ್ಸುವನ್ನು ಹೊರಹಾಕದಿರಚೇಕೆಂದು ಬ್ರಾರಿ ಚ 
ಸವೆನೆಂದು ಡೇಳಿಸಬಳಿಕ ಇಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ಅನ್ಟೋನ್ಹವಾದ ಆನಂ 
ಧದಿಂದ ಮೂಲಗಿ ನಿದ್ದಿಫಿಜರು. "ಬಳಿಕ ಆ ಜೇಕದ ಪದ್ದತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 





(೧) ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೯೬೭ 


ಸಿಮೇಕವ ಸು ತದ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತೂ ಇರುತಿದ್ದು ದರೀದ 
ರಾಜನೂ ರಾಣಿಯೂ, ದಾದಿಯೆರೂ, ಸಹಾ ಮೋಸಹೋದರು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಪರಮಸಂತುನ್ಮಳಾದ ಕವುರಲುಜಮಾನನ ಹೆಂಡಶಿಯು ತಾನು 
ಪುರವನೇವವನ್ನು ತಾಳ, ದೇಶದವ )ಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷ ಜಡುದಂತೆ 
ಬಾಜ್ಞೂವಾಳುತಿೈದ್ದಳು. ಅಂತು ನುಡಿದು ಚೆಳಗಾದ ಕೂಸಲೇ ವರ 
ದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸಿ ಮರುದಿನ ಜಿಳಗಿನ ಜೌವದಕ್ಲಿ ಮರಳಿ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 
೨೨೪ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 
ಸುಲ ್ಮನರೇ ! ಇಜೆನಿ ದ್ಮೀಪದಲ್ಲಿಂತು ನಜೆಯುತ್ತಿರಲು ಕಮ 
ರೆಲಜಮಾನನು ನಿಗ )ಹಾರಾಧಕರ ಪುರನ2ರುವ ತೋಟಿಗಾದನೆಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಹೀದಾನೊಂದುದಿನ ಆ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹಬ್ಬವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಸಾರೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಕೊಡದೆಂಬ 
ಹಾ! ಸರಿಸಿ ತೊಟಿಗಾರನು ಕವಮುರಲುಜವಮಾನನೆನ್ನು ಹುನಿತು, 
ಅಸಸ್ಟಾ! ಸೀನು ಈದಿನ ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬ್ಬವಾದುದರಿಂದ ಸೂಢವಾಗಿ 
ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ವಿರಾಮ ಸುಖವನ್ನು ಸೊಂದಬಹುಜೆಂದು ಹೇಳದನು. 
ಕವ.ರಲುಜನನಾನನು ವಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯೆಜೇಕೆಂದುಯೋ 
ಚಿನ, ತನ್ನ ತೋಟಿಸಶ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು 5 ವೃಹನೂಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ನೋಡುತ್ತಿರು ವಗ ಮೇಲಿನಿಂದ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಪಕ್ಷಿಯೂ, ಒದು ಗಂಡು 
ಬಕ್ತಿಂತಿೂೂ ಕೋಬಾಟೋನದಿಂದ ಜಗಳವಾಡುತ್ತಾ ., ಫೆಳನಿಲಿದುಬಂದು, 
ಜಗಳವಾಡಿ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕೊಂದುಹಾಕಿತು. ಕೂಡಲೇ ಮಠಿ_ರಡು 
ಐಶ್ರಿಗಳು ಅಐರಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹಳತು ಸ್ಮಲ್ಪಹೊತ್ತು, ಮ್ಹಸನನೆಡು 
ದ ನಂತರ ಕಾಲುಗಳಿ:ದ ಹೆಚ್ಚವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸಮಾ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ತಾಸ್ರಗಳೂ ಜಗಳವಾಡಲಾರಂಥಿಸಿದವು. ಗಂಡುಪತ್ತ್ರಿಯು 
ಹೆಣು ಪಕ್ಕಿಯ ಹೊಟ್ಟೈಯೆನ್ನು ಸೀಳಿ ತಾನು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಈ 
ವಿಚಿತೆ ವನ್ನು ನೋಡುತಿ_ದ್ದ ಈಕಮರಲುಜಮಾನನು ಹೆಣ್ಣು ಹಕಿ ಯೆ 
ಹರುಳನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವು ನೇದಾಡುತಿ_ ರುವುದನ್ನು ಕಡು 
ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ, ಅದು ಬದ್‌ೌರ ವಿಂಬ ತನ್ನುರಾಣಿಯ ರಕ್ಷಾ 
ಯಂತ ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಸುತೋಹಿಸಿ ಆ ನೀಚಪತ್ರಿಗೆ 


ಓರ್‌ ಯವನ ಯಾನಿಸೀ ನಿಸೋದ ವಿಂಬ, 


ತಾನು ಮಾಸ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ದೇವರೇ ಉಂಟುಮಾಡಿದನೆಂದು 
ಹೊಗಳುತ್ತಾ, ಬಹು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾತಿ ) 
ಯಕ್ಷಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ರೈಮಾಡಿ ಜೆಳಗಾದಕೂಡಲೇ ತೋಟಿಗಾರನನ್ನು 
ಕುರಿತ್ಕು ತಾನೇನುಮಾಸಜೇಕೆ.ದು ಕೇಳಲು ಆತನು ತನ್ನ ತೋಟಿದನ 
ರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಓಣಮರವನ್ನು ಕಡಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಕಮ 
ರಲುಜಮಾನನು ಆ ಮರವನ್ನು ಕಡಿಯೆತಿ ರುವಾಗ ಆಕಸಾ ಟೌಎಗಿ 
ಘೊಡನಿಯು ನೆಲಕೆ, ಇಗಲಿ ಒಡೆದುಹೋಯಿತು, ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸ ಇಲಿ 
ವನ್ನು ಅಗಿದು ನೋದಲಾಗಿ ವಿಂಭತು_್ಮಿ ಬಿಂದಿಗೆಗಳನ್ಲಿ ಭಂಗಾರದ ನಾಣ § 
ಗಳ. ತುಂಬಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಸುತೋಮಯೊಳಕ್ತನಾಗಿ ತೋಟಗಾರನ 
, ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಸಲಾಗಿ ಆತನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೊಂಡಾಡ ತ್ರ ಅಯ್ಯೋ | ಸಂತೋಮವದಿಂದಿರು. ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಿವ್ಮನಾಗಿನು. ಇನ್ನು ಮೂರೆಧಿನಗಳು ಹಡಗಿನ ನ)ಯಾಣ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಹಡಗು ಹತ್ತೆವುದಕ್ಕೈೆ ಅನುಕೂಲ 
ಭನಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳದನು, 

ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಳೇಳಿಿ ಕಮುರಲಜನಾನನು ಅಯ್ಯಾ [ 
ತಮ್ಮ ಸಂಶೋಮವವು ಸೊರವಾನಿರಲೆಂದು ನಾನು ಭಗವಂತನನ್ನು ವ್ರಾರ್ಮಿ 
ಸುವೆನು. ಆದರೆ ಇನ್ಲಿ ದೊರೆಶಿರುವ ನಿಧಿಯನ್ನು ನೀವು ತೆಗೆದುಕೊಳ 4! 
ಬಿಂದು ಹೇಳಿ ಆ ನಿಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ತೋಟಿಗಾರಸು ಆತನನ್ನು 
ಅಯರೂ ಲ! ನಾನು ವೀಭತು್ಯುವರ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಈ ತೋಟವಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಈ ಧನವು ನಿನಗೆ ಜೊರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ನಿನ್ನು 
ಬೇೀಹೊನತು ನನ್ನೆದಲ್ಲ. ಆಜುದದಿಂದ ನೀನೇ ಇದನ್ನು ಸ್ಲೀೀಕರಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ನುಡಿಯೆಲ್ಲ "ರಾಜಕುಮಾರನು ಅದಳ್ಟೊದ್ಬದೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
ವಿವಾದ ಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ತಾನೂ ಆತನೂ ಸವ.ವಾಗಿ ರಾಂಚಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡರು. ನಂತರ ತೋಟಗಾರನು ರಾಜಲ್ರಿ ತ ನನ್ನು 
ಈರಿತು, ಅಯಾ 1 ಈ ದ)ವ್ಯೂವನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ಪುಮ ಬರುವ ಮಾಸ, ಆದರೂ ಇದನಿಂದ ನಿನಗೆ ಅನಾಯ ಸಂಭವಿಸ 
ಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಈ ದ್ವೀವವಲ್ಲಿ ಉತ್ತ್ಸವನುನುಗಿರುವ ಹೂ ಶ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು, ವಿಂಭತ್ತ್ತು ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನುತಂದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೬೯೯ 


ಹೆಣವನ್ನೂ, ಉಳದ -ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಹಣ್ಣನ್ನೂ, ತುಂಬಿ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದು ತುಂಬಾ ಸುಖಕರವಾದುದೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ರಾಜಕುಮಾ 
ರನು ಅದಕೊಸ್ಬಿ ಹಾಗೆಯೇಮಾಡಿ ತಾನೂ ಮುದುಕ್‌ನೂ ಊಟಮಾಡಿ 
ರಾತಿ) ವುಲಗಿಕೊಂಡಾಗ್ಟೇ ಅನೊ ನ್ಷೀನ್ಹುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ತೆಂತಮ ಲ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳ ಕೊಂಡರು. ನಂತರ ಮುದುಕನಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ದಣಿದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ತೋಟಗಾರನಿಗೆ ದೇಹಃಲಸ್ಪ 
ಉಂಟಾಗಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಧಿಕವಾಗುತಿ ರಲು ತೋಟಗಾರನಬಳಗೆ ಹಡಗಿನ 
ಸರದಾರನು ತನ್ನು ಚಾರಕರೊಡನೆಬಂದು, ವತಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು ತೋಟದ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಪ್ಕಿದನು. ಆಗ ಕ್‌ಮರಲುಜಮಾನನು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು 
ತಾನೇ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡತಕ್ಕ್‌ ನೆಬುದನ್ನು ಹೇಳ, ಆತನ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ 
ತುಂಬುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಹಣ್ಣಿನ ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಹಡಗಿನ 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಮುದುಕನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಯಕೇಳ ಕುಳ ಸಲು; 
ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕ.ಳಿತಿನ್ಸು ಅರ | ನಿನಗೋಸ್ಕ್ಯರವಾಗಿ 
ಘಾದುಕೊಂಡಿರುವೆನು ಮತ್ತೇನು ಕಾರ್ಯೆವಿಲ್ಲ. ಹಗು ಹೊರಡುತ್ತಿರು 
ವುದು ಬೇಗ ಹೊರಟುಬಾ ಖಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಹೀಗೆ ಹಡಗಿನ ಯಜನಾನನು ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಿಕ 
ರಾಜಪುತ ನು ಮುದುಕನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನಿಂದಪ್ಪಣೆಸುನ್ನು ಪಡೆದು 
ಬರಜೇಕೆಂದಿರುವಕ್ಲಿ ಆತನು ದೈನಯೋಗದಿಂದ ಮರಣನನು ೩ಹಂದಿ 
ದನು. ನಂತರ ಆತನ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ, ಭಕಿ ಯುಕ್ತ್‌ 
ನಾಗಿ ಆತನು ಮಾಡಿದುವಕಾರಕಾ ಗಿ ಭಗವಂತನು ಆತನಿಗೆ ಸ್ವರ್ನಸೌಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲೆಂದು ಹೂರ್ಥಿಸಿ, ತಾನು ಹಡಗನ್ನು ಹತ್ತ ಬೇಕೆಂದು 
ಓಡಿಬರುತಿ_ರುವನ್ಲಿ ಹಡಗು ಹೊರಟು ಹೋಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ 
ವಿಚಾರಯೊಕೊನಾದನು. ಹಡಗಿನ ಖಯೆಜವಮಾನನು ಮೂರುಫಘುಳಗೆಯೆ 
ಹೊತು , ಕಮರಲುಜಮಾನನಿಗಾಗಿ ಕಾದುಳೊಪಡಿದ್ದು ಒಳ್ಳೇ ಘಾ 
ಬಂದಕೂಡಲೇ ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಇಂತೆಂದು 
ಹೇಳ ಕ್‌ಮರಲುಜಮಾನನು, ಬಹಳವಾದ ವ್ಯಸನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸಮಾ 
ಚಾರೆವನ್ನುತಿಳಸಿ ಚೆಳಗಾದುದರಿಂದ ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿ್ಲಿಸಿ ಮರಳ ಮರು 
ದಿನ ಜಿಳೆಗಿನ ಜೌವದನ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೬೧೦ ಯೆವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


೨೨೫ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಕಮರಲುಜಮಾನನು ತನ ತ ಪ್ರಯಾಣವು 
ನಿಂತುಹೋದುದರಿಂದ ಬಹಳವಾದ ವ್ಯೂಸನವನ್ನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವ.ತ್ಕೊಂದು 
ಸಾರಿ ಹಡಗು ಬರುವವರಿಗೂ ಈ ತೋಟವನ್ನು ಸುತ್ತ್ವಿಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಜೇನಿಸುತ್ತಿರಚೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ, ಯಜಮಾನನಬಳಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ದಯೆಯೆನ್ನು ಸುಖಾದಿಸಿಕೊಂಡು ವ $ಸನವನ್ನು ಅನು 
ಭನಿಸುತ್ತು ಇರುತಿಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಆ ಹಡಗು ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಅನುಕೂಲವಾದ ಘಾಳಯು ಬೀಸುತಿ ದ್ಚುದರಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಇಚಿನಿ 
ಡಿ ಎೀನೆವನ್ನು ಸೇರಿತು. ಅಶ್ಲಿನ ಹೊಸ ರಾಜನೂ, ರಾಣಿಯೋೊ, ಕಮರಲು 
ಜವತಾನನನ್ನು ವಪತೆ್ಮೀ ಮಾಡಜೀಕೆಂಬ ಅಳಿಲ ರಾಷೆಯುನ್ಚವರಾಗಿ ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಒರುತ್ತಿರುವ ಹಡಗನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಹಡಗಿನ ಕಾಸ್ಟ 
ಕರೆಸಿ ಮಾತನಾಡಲು ಪ್ರಯೆ ತ್ರ ಮಾಡಿ ತಮ 4 ಸನಾ ) ಹಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೆರ 
ವೇರಿಸಿಕೊಂಡವರಾದರು. ಸ್ಟಲ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಹಡಗು ರೇನಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನಿಂತಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ತನ್ನಾ ಜ್ಹೃಮಂತಿ ಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಹಡಗಿನ ಸರ 
ದ:ರನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ, ಅಯ್ಯಾ | ಈ ಹಡಗು ವಿಶ್ಲಿಂದ ಬುದಿತು? ಆ 
ದೇಶದ್ದು ವಿಶೇಷಸಂಗತಿಗಳೇನು? ವಾ ಇ್ರವಾರನೆ ಇರ ಯಾವ ಯಾವ ಸರ 
ಹುಗಳನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ತುದಿರುವರು ? ನಿನ್ನ ಹಡಗಿನ ಪ್ರಯಾಣಿ 
ಈರಕ್ಷಿ ಉತ್ತಮಗುಣಿಗಳಾದ ಯಾವ ಮಾನನಕಿಖಾಮುಣಿಗಳಾದರೂ ಇರು 
' ವರೇ ವಿಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು ಹಡದಿನ ಸರಡಾರನು ರಾಜನು ಕೇಳವ 
ವಕ್ಲೆಗಳಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳ ನುತರ ತನ್ನಹಡಗು 
ವಿಗ್ರಹಾರಾಧ*ರ ಪುರದಿಂದ ಬಂದಿತದೂ ಅಲ್ಲಿನ ಉತ್ಸಮಸರಕುಗಳಾದ 
ಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟೈಗಳೂ, ಸಾದಾ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಹಣ್ಣುಗಳೂ, ಮೊದಲತಿದ 
ವುಗಳನು ನನ್ನ ಹೆಡಗಿನನ್ಲಿ ಇರುವುವೆಂದೂ ನುಡಿದನು. 

ನುತರ ಸುನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ವ್ರತ $ಶನಾಗಿ ಹಡಗನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿನು, ರೇವನ್ನುು ಸೇರಿಬಂದು, ಹಡಗನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಕಮರಲುಜವಾನನು ಬಾರದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ಬಹಳವಾಗಿ ವಾಸನಾ 
ಕಾ)ಂತರಾಗಿ ಅಸ್ಲಿರುವ ಉತ: ,ಮವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಡಗಿನ ಯೆಜನಾನನನ್ನುಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ! ಈ ಹಣ್ಣು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೭೦೧ 


ಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡೆಂದು ಹೇಳಲು ಆತನು ಬಹಳ ವಿನಯೆದಿಂದ 
ರಾಜನನನು “ ಬದೌರಾ” ಸ್ಪಾನಿಾ ! ಈ ಹಣ್ಣುಗಳು ನನ್ನುದಲ್ಲಾ ! 
ನಿಗ್ರಹಾರಾಧಕರ ಪ್ರುರದಸ್ಲಿರುವ ಒಬಾ ಬನಿ ಬಡ ಪ್ಲಾನಾರಿಯದು. 
ಆತನನ್ನು ನಾವು ಬಹಳವಾಗಿ ವಿಚ್ಚ್‌ರಿಸಿ ಮೂರು ಫುಂಬೆಗಳಕಾಲ ಆತನಿ 
ಗಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಬಾರದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ನಾವು ಅನುಕೂಲ 
ವಾದ ಘಾಳಯನ್ನು ತೊರೆಯೆಲಾರದೆ ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಬಿಟ್ಟವು. ಅದುದರಿಂದ ಆ ಬಡ ವ್ಹಾನಾರಿಯು ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ವರಹಗಳನ್ನು ತಾವು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಈ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಲು ರಾಣಿಯು ಅದರಂತೆ ಸಾವಿರ ರೂಬಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಹಣ್ಣುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ತನ್ನು ಅರವ.ನೆಗೆ ತರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ರಾತಿ ) 
ಯಾಗುತ ಲೇ ಕಮರಲುಜನೂಾನನಂತೆ ವೇವನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಬದೌರಳು ಹಯೊತ್ಪಾ_ನಿಭಸಳ ಅಂತಃಪುರವನ್ನುಹೊಕ್ಳು ಹತ್ತು 
ಹಣ್ಣಿನ ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನು ತಪಿನೆಂತೆ ಹೀಳ ಒಂದುಮಡಿಕೆಯೆ ಹಣ್ಣನ್ನು 
ಸುರಿದು ಭಂಗಾರಮುಯನ`:ಗಿರುವುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಯೊಕಳಾಗಿ 
ನಾನೇ ವಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನು ತರೆಸಿ 
ನೋಡುವಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲಾಮಡಿಕೆಗಳನ್ಲಿಯೊ ಒಂದೇಸಮನಾಗಿ ಹಣ್ಣೂ ಚಿನ್ನುವೂ 
ಇದ್ದುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸಂತೋಸಸಿ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ತನ್ನು ರಕ್ಷಾಯೆಂತ್ರವು ಜೊರಕಿ 
ದುದನ್ನುನೋಡಿ ಮೋರ್ಲೂಕಾ )ಂಠಳಂಬಳು. 


ಆಗ ಹಯಾತ್ತಾನಿಫೌಸಳು ತನ್ನಬಾದಿಯೆರೊಡನೆ ಕೈತ್ಯೋನ 
ಚಾರ ಮಾಡಿದಬಳಿಕ್‌ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳದೆದ್ದು ಹಾ! ದುರಾದ ಎನೆ ಟಸ)ದನಾದ 
ಯಂತ ವೇ! ವಂದು ಹ:ಬರಿಸ್ಕ, ತನ್ನು ವಾರ್ತೆಯ ದೀದಿಯರಿಗೆ ತಿಳಿಯೆ 
ದಿರುವುದಕಾ 87 ಅವರನ್ನು ತಂತಮ ಸ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಕಳ.ಹಿ 
ಸಿಕೊಟ್ಟು ನಂತರ ಇಚೆನಿ ರಾಜಪು ಶಿಯನ್ನು ಕಾರಿತು, ಅಮ್ಮಾ ! ನೀನು 
ನನ್ನು ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೇಳರುವೆಯಷ್ಪೈ ಈ ದುಖ 
ಯಂತ ದಿಂದಲೇ ನನ್ನು ಗಂಡನಾದ ಈ ಮಲಲ ಜಮಾನನಿಗೂ ವಿಯೋಗ 
ಉಂಟಾಗಿ ನಾನಾ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಜೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಪುನಹ 
ಇದು ನನ್ನಬಳಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದುದರಿಎದ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರನಾಗಿ ಫಾ )ಣ 


೬೦.೦ ಯೆವನ ಯೊಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಟ, 


ಪಿ )ಯೆನಾಷ ಕನುರಲುಜನಣಿನನು ಮರಳ ತನ ೩ಬಿಳಿಗೆ ಬರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಬೇಹನಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದರು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ರಾಜನು ಹಡಗಿನ 
ಸರನಾರನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯಾ $' ಆ ವಿಗ್ರುಹಾರಾಧಕರ ಪುರದಲ್ಲಿರುವ 
ಆ ಬಡವರ್ತಕನು ಏನುಮಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಆತನ ನರ್ತಮಾನವೇನಾ 
ದರೂ ನಿನಿಗೆ ತಿಳಯುಪ್ರದೇ ? ಆತನು ನನಗೆ ಸಾಲವನು ೩ ಕೊಡಬೇಕಾ 
ಗಿರುಪುದೊದು ನ ಕ್ಸೆ ಮಾಸಲು, ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನು ಸಾ ಮಾ! ಆತನು 
ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ತೋಟಗಾರನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಕೂೊಲಯಾಳಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. ಆತನು ವಾಸಮಾಡುವ ಸ್ಥಲನನ್ನ್ಯೂ ಆತನ ಗುರುತನ್ನ್ಮೂ, 
ನಾನೇ ತಿಳದಿರುವೆನು. ನಮ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆತನು ಬಾರದೆಹೋ 
ದುದರಿ೨ದ ನಾವು ಹಡಗನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಬರಚೇಕಾಸಿತು 
ವಿಂದು ಬಿನ್ನೈಸಲು, ರಾಜಸ್ರುತ್ರನು ಅತನನ್ನುನೊಡಿ ಅಯ್ಯ! ಈಶ 
ಣನೇಟ್ಮನೀನು ಹೊಗಿ ಆತನನ್ನು ಇ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ 
ನ್ನ ಸಾಮಾನುಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನು ಬಾ) ಣವನ್ನು ನಿನ್ನ ಹಡಗಿನ 
ನಿರ ವೇಸರ ಬ್ರಾಣಧನಗಳನ್ನು ಕಸಿದು ಕೊಪ್ಪುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ದಕ್ಕದ 
ದು ನಿಂತಿರುವ ತನ್ನ ಚಾರ*ಗೆ ಆಹ್ಞ್‌ ಬಿಸಲು ಅವರು ಬಹು ತೃರೆಯಿಂದ 
ಹಡಗಿನ ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಂದು ಖಜೌನೆಯೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದರು. 
ನಂತಿರ ಹಡಗಿನ ಸರಜಾರನು ತನ್ನು ಆನ್ಮನಿತ್ರರೊಡನೆ ವತ 
ನಾಡಿಕೊಂಡು, ಅನ್ನುಪಾನಾದಿಗಳಗೆ ಸರಿಯಾದ ಬಿರ್ನಾಡನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಜ)ಯಾಣಮಾಡಿ ವಿಸ )ಹಾರಾಧಕರ ದ್ವೀಪವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಅರ್ಧ ರಾತಿ )ಯೆಶ್ಲಿ ಹಗಡನ್ನುಸಿಸಿಸಿ ತಾನೂ ತನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದ್ದ ಬಂಟುಮಂದಿಯೂ ತೋಂಟಿನನ್ನು ಕುರಿತು ಬ್ರಯಾಣನಮಾಡಲು 
ಕ್‌ಮರಲುಜಮಾನನ ಸಿಜ್ರಿಬಾರದುಬರಿಂದ ಚೀನಾ ರಾಜವುತ್ರಿಯೆಸಾದ ಬದ್‌್‌ 
ರಳನ್ನು ಚಿಂತಿನುತೆ_ಿ ಕ.ಳಿಶಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ 
ಫೆ ಫ್ರಿಕಾಲುಗಳನ್ನುಕಳ್ಲಿ ಸ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ಹಡಗನ್ನು ಸೇರಿ ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಸ್ಥಲದ್ನಿ ಆತನನ್ನು ಫ್ಲೇಮದಿಂದಿರಿಸಿ ಯಾರೂ ಆಶನಸಂಗಡ 
ವರಾತನಾತದೆ ಬಹು ದ್ರಯಾಸದಿಂದ ಹಡಗನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ನಡೆಸುತಿ_್ಮ 
ರುವಾಗ ಕಮರಲಜವರಾನನು ಹಣಗಿನ ಸರಃ ರನನ್ನು ಆಕಸ್ಮ್ಯಾಶ್ರ್ಯಾಗಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಫಟ್‌ ಕಥೆಗಳು, ೭೦೩ 


ಕಂಡುದರಿಂದ ಅಯ್ಯಾ! ಹೀಗೇಕೆ ನಿರ್ಬಿಂಧಮಾಡಿ ನನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು. 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿರೆಂದು ಚೀಡಿಕೊಳಲ್ಲ, ಆತನು ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಇಜೆನಿ 
ರಾಜಪುತ )ನಿಗೆ ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾದುದರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರು 
ಗುತಿ ಎಂದೆ ಯೆಂತಲ್ಲಾ! ಬಿನಲು ಕನುರಲು೫ಮಾನನು ಅಯೊ ಸ್ರೀ! ನಾನು 
ಇಜೆನಿ ರಾಜನನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ಆತನೊಡನೆ ಯಾನನಿಧನಾದ ಸಂಬಂಧ 
ಪನ್ಲೂ ಜಿಳಸವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾಾ. ಇವರೇನು ಅನ್ಹಾಯೆವೆನಲು, ಹಡಗಿನ ಸರ 
ದಾರನು ಅಯಾ ; ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಡಾರಿಸು. ಸ್ಥಲವು ಹತಿ_ರವಾಯಿತು* 
ಅನ್ಲಿಗೆ ಹೋದಬಳಕ ವಿಲ್ಲಪೂ ಸಿಸಗೆ ತಿಳಯುಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿನನು. 
ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ವಹರಜೌದಿಯು ಜೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜೌನದಕ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 
೨.೨೬ ನೆಯ ರಾತಿ ; ಕಥೆ. 

ಸುಲ್ಲಾಾನರೇ! ಈತಿರದಿಂದ ಈಮರಲುಜಮಾನನನ್ನು ಹಡಗಿ 
ನಶ್ಲಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತರುತ್ತಿರುವ ಹಡನಿನ ಯಜಮಾನನು ತರಣಿ 
ಯಸ ಬಹು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಇಜೆನಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೇರಿ, 
ಅರ್ಧರಾತಿ ಯಾದರೂ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಆಶನನ್ನು ಸೆಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು, 
ರಾಜನ ಅರಮನೆಯುಬಳಗೆ ಬರಲು, ಬದೌರಳು ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಚಿಂತಿಸು 
ತಿ_ದ್ದು, ಕಮರಲು ದ ವಮಾನನ- ಹಡಗಿನ ವರ್ತಕನು ಬಂದಿರುವನೊಬುದ 
ನ್ಪುಕೆ.ಳಿ ಹೊರಗೆಬುದು ತೋಟಿಗಾರಸಂತೆ ನೇಣನನು ಸ ಹಾಕಿ ಕೊಂಡು 
ನಿ:ತಿರುವ ಇದುವರಿಗೂ ತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಗಿ ಹಿಂಸೆಯನ್ನ್ಟುಂಟು 
ಮಾಡಿದವನಾದ ರಾಜಪ್ರಿತ ನನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನಿಂಥನಳೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಆಲಿಂ 
ಗನ `ದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದಿರ:ವುದು ನನಗೂ, ಆತನಿಗೂ, 
ಫೇಮಕರನೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ [ 
ಜಿಳಗಾಗುವವರಿವಿಗೂ ನೀನು ಈತನನ್ನು ನಿನ 2ಜಳಿಯಲ್ಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟು 
ಘೊೋೊಂಡಿರೆ೨ದು ನುಡಿದು, ಅಂತೆಸಭ್ರಿರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಆತನಿಗೆ ತನ್ನು ನರ್ತಮಾ 
ನಃ ನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಮೊದಲಿನಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಪ್ಳುವುದಸೈ ತಕ್ಕ್‌ ಉಬಾಯೆ 
ವನ್ನು ಯೋಟಿಸ್ಕಿ, ಬೆಳಗಾದಮೊಲೆ ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನಸಂಗಡ ಬಂದ ಆತ 
ನಿಗೆ ತನ್ನು ಆಸ್ಕ್ಯಾನೆದಲ್ಲೋೊಂದು ವಜೇರನ ಕೆಲಇವೆನ್ನಿತು  ತಾನಿಂಥವ 
ಳೊದು ಹೇಳದೆ ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಆತನು ಮಾಡಿದ್ದ 


೭೦೮ ಯುವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಜ, 


ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನ ಮತ್ತು ಅವ 
ನಂತಹ ಇತರ ವ್ನ್ಯಾಬಾರಿಗಳ ಸೆರಕನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಿಸ್ಕಿ ಅಯಾ! 
ನಿನಗೆ ನಾನು ಕೊಟ ಒಟರುವ ಹಣ್ಣುಗಳ ಕ್ರ್ರಯೆ.ವಾದ ಒಂದುಸಾನಿರರೂಖಾ 
ಯಿಗಳನ್ನು ನೀನೇ ತೆಗೆದುಕೋ, ನನಗೆ ಈ ತೋಟದನನು ಹೊಡೀ 
ಕಾಗಿರುವ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅದನ್ನು ವಜಾ ಮಾದಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ನುಡಿ 
ಯೆಲ್ಕು ಆತನು ಬಶುಸಂತೋಮದಿಂದ ತನ್ನು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಡು ಇತರ ವರ್ತಕರೊಡನೆ ಮುಂದಕ ವ್ರ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. 
ನಂತರ ಚೀನಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ ಬದೌರಳು ಸಕಲನಿಧವಾದ ರಾಜಪು 
ತೆ)ನ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹಯಾತ್ತಾಲುನಿಸ”ೌಸಳಗೆ ತಿಳಸಲು ಆಕೆ ಬಹು 
ಸಂಸೋಸಿದಿಂದ ರಾಜಫೆತ )ನನ್ನುನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುತಿದ್ದಳಂ. 


ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಅವರಿಬ್ಭ ರೂ ಕಮರಲುಜಮಾನನನ್ನುು 
'ಶನಪುಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸ್ಸ್‌ ನಮಾಡಿಸಿ,ರಾಜಾಧಿರಾಜರು 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ನನ ತಹ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಜಿ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿ ಸಜೆಯೆ 
ಶ್ಲಿರುವ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಈುಳ್ಳಿರಿಸಲು, ಸಭಿಕತೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ತೇಜೋವಿಕೇ 
ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಆನಂದಿಸಲು ಇಜಿನಿ ರಾಜಪ್ರತಿ ಯಾದ 
ಶಯಾತಾ_ನಿರ್‌ರಳು, ಓ! ಸಭಿಕರಿರಾಃ। ರಃ ರಾಜಪುತ ನು ಇಡುವ 
ರಿಗೂ ಗೂಢನಾಗಿದ್ದರೂ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಭಗನಂತನ ದಯೆದಿಂದೀತನ ಸುಸು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ AO 0 ಕೊಂಡಾಡಿದಳು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳ ರಾಜಪುತ ನಾದ ಕಮುರಲುಜಮಾನೆನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಕ್ಕಗ್ಲೂಯೆ 
ಕ_ನಾಗಿದ್ದರೂ, ಕೂಡಲೇ ಅಜೆನಿರಾಜನುಸಣಾ ಬಹು ಮರ್ದಾದೆಯಿಂದ 
ತನ್ನುನ್ನು ಸುರುತುಕೆಂಡನನಂತೆ ಮಾಕನಾಡಿಸಿ, ಸೊ ಪ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಅಧಿಕವಾದಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವಿನಯೆದಿಂದ ಸಾ ನ್ಟಾವಿವಾ 
ತಾವು ನನಗೋಸ್ಟ ರವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಮರ್ಯಜೆಗಳಗಾಗಿ ಸಾನು ತನ್ಮುನ್ನು, 
ಬಹಳವಾಗಿ ನಂಜಿಸುತ್ತಿ ರುಷೆನೆಂದು ನ.ಡಿದು ತಮ್ಮ್ಯಂತೆಹ ಹಿಶಿಯರಾದ 
ರಾಜಕೆ ಮ್ಮ ರ ಈರುಣಾಬಾತ ರಾಗಿರ: ಪ್ರದನಿಂದ ನನ್ನು ಕಕ್ಪ್ವಾನುಸಾ 2ರ 
ವಾಗಿ ರಾಜ ಶಭಾರವನು ೩ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನುಡಿದಬಳಕ ರಾಣಿಯಾದ 
ಬದೌೌರಾ ವಿಂಬದಳು ಆತನಿಗಾಗಿ ಸಿದ್ದಮಾಡಿರುವ ಅರಮನೆಗೆ ಆತನನ್ನು 


(೪) ಅರೇಬಿರ್ಯ ಸೆ ತಲ ಈ ಥೆಗಳು, ೩೦೫ 


ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಖರ್ಚಿಗೆ ನಾಣ್ಣೂವನ್ನೂ, ಉತ್ಸಮರಾದ 
ಪರಿಚಾರಕರನ್ಲ್ನೂ ಅತರ ಸಕಲ ವದಾರ್ಥಗಳನೂ ೩ ಕ್ರೇಷ ತರವಾದ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ರಾಜಪ್ರುತ್ರರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ಇತರ 

ವಸು_್ರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ದಸಾಡಿಕೊಂಡಳು. ರಾಣಿಯಾದ ಬದ”್‌ರಳಿಂದ 
ತಾನು ಇಂತಹ ಉತ_ ಮಯಿ ಎತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ, ಅವಳಂಥವಳೆಂದು 
ತಿಳದುಕೊಳ ಛರಾರದೆ ಮಹತಾ ದ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಚೀನಾ 
ರಾಜಸ್ರುತಿ ಯಿಂದ ತನಗಿಂತಹ ಸ ಭಾಗ್ಯ ಉಂಟಾಯಿ ತಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊ 
ಕ್ಥಲಾರದೆಹೋದನು. ಮತ್ತೆರಡು ಮೂರುದಿನಗಳಾದಬಳಕ ಬದೌರಳು 
ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಆತನ ರಹಸ ಇವನ್ನು ಹೊರಹಾಕಿ ತಾನು ಮೊದಶಿನಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಬ್ಚ ಬೇಕೆಂದು ನೆನೆದು, ಆತನ ಚರಿತಿ ಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತನ್ನು ದೂದಿಯೆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಕ್‌ಮವರಲುಜಮಾನನು ಯಾನ ಯೋಚನೆ 
ಯನ್ಸೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿಕ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಹೇಗಾದರೂ ಇಜಿನಿ' 
ದ್ವೀನದ ರಾಜಪುತಿ ಯನು ೩ ತಾನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡುದೇ ಆದರೆ 
ಧನ $ನಾಗುವನೆದು ತಿಳಿದು, ಹಲವಂಗಗಳಂದ ಚಿ.ಶಿಸುತಿ,ರಲ್ಕು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ವಿರಹವ್ಮಥೆಯಿಂದ ನೊಂದು ಬೆಂಡಾಗಿ 
ಹೋಗುತಿ,ದ್ದರೂ, ಆತನು ಸರ್ವಜನರಲ್ಲೂೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಾನ 
ನಾದ ಗೌರವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬದ” ರಳು ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಆತನನ್ನುನೋಡಿ ನಿನ್ನುಸಂಗಡ ಮಹತ್ತಾದ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಒಂದಾನೊಂದು ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನಾನು ಈದಿನ ರಾತ್ರಿಗೆ ನಿನ್ನಮನೆಗೆ ಬರುವ್ರದೇ ಸಂದೇಹವಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಸಂಜೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಡೆಂಡು ನುಡಿದಳು. 


ಕಮರಲುಜಮಾನನು ಅದರಂತೆ ಬಂದಬಳಕ ಆತನನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಬರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಾಗಿಲು ಕಾನಲುಗಾರನಾದ ಖೋಜಾ ಸರದಾರಸಿಗೆ 
ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳ, ಹಯಾತ್ಸಾ ವಿಫೌೌಬಳು ಮಲಗಿಳೊಂಡಿ 
ರುವಮನೆಯ ಪಕ ತದಿಶ್ಲಿರುವ ತನ್ನುಮಸೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಯೋಚನೆಯೂ 


೭೧೬ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಆಗಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಗೋ ನೋಡು ಈ ಯೆಂತ)ವನ್ನು ಒಬಾ 
ಸೊಬ ಜ್ಯೋತಿನ್ಯನು ತಂದು ನನ್ನುಬಳಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವನು, 
ನೀನು ಸಕಲನನ್ನೂ ತಿಳಿದವನಾಗಿರುವುದರಿಂದಿದೇತಕ್ಕೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರು 
ವುಡೋ ಹೇಳೆಂದು ತನ್ನ ರಫಾಯೆಂತ್ರ_ವನ್ನು ತಗ ಕೊಟ್ಟಳು. 
ಆತನು ಆ ತನ್ನು ಬ್ರಾಣನಾಯಕಿಯ ಯಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಮಹ 
ಐದ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಾನುಬಗೆಯಿಂದ ಹಂಬಶಿಸುತಾ_್ಮಿ ಸಕಲ 
ವಿಧವಾದ ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಬಳಿಕ್‌ ರಾಜನು ಆತನನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ, ಹೊರಗೆಬಿಂದು ರಾಜವೇವವನ್ನು ತೊರೆದು ತಾನು 
ಮೊದಲು ಡಾಬನ್ನುಬಿಟ್ಟು, ಸಿಬಿರದಲ್ಲಿ ನಿದಿ ಸಿದಕಾಲಜಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದ' ಅತನ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆತನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಳಲು 
ಘೊ": ತನ್ನು ಹೆಂಡಶಿಯೆಂದು ಶಿಳದು ನರಸ ರವಾಗಿ ವೆ ವ್ರೇಮದಿಂದಾ 
ಖಂ; ಜು ಸಂತೋಸುಚಿತ್ತರಾಗಿ ಸ $ಲ್ಬಿಹೊತ್ತು ಮನ ಎಶೋಡೆ ಶೀ 
ನಂದ ನಡುಗುವ ತಮ ಸ ದೇಹಗಳನ್ನು ಅನ್ನೋನಾ ವಲಯಿಸೆಯಿಂದ 
ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸ ಸ್ನ ಮಾನಸರಾದರು. 


ಬಳಕ ಬ ಸ್ಪ ನತಾನಸಳಾಗಿ ಕುಳತುಕೊಂಡ ಚೀನಾ ರಾಜ 
ಪ್ರತ್ರಿಯೂ, ರಾಜನೂ ರಾಜನನ್ನು' ಅಗಶಿದ ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಇದುವ 
ರೆಗೂ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇಬೆನಿ ರಾಜಪ್ರುತಿ ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
ರಾಜ್ಞೂನನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಆತೆನನ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಸನಿಸ್ಲ್ಯಾರಖಾಗಿ ನುಡಿದಬಳಕ್‌ ಕಮರಲುಜಮಾನನು ತಾನು ಅನು 
ಭವಿಸಿದ ಕಮ್ಭೃಸುಖಗಳನ್ನು ಹೇಳಕೊಂಡನು. ನಂತರ ರಾತಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಬಹುಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋದುದರಿಂದಿಬ ರೂ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸಿದರು, ಇಂತೆಂ 
ದುಹೇಳ ಪಹರಜಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ 
ಜೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


ರಿಗ್‌ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೭೦೭ 
೨೨೭ ನೆಯ ರಾತಿ ) ಕಥೆ. 


ಸುಲ್ರಾನರೇ ! ಹಿಂಜೆ ಹೇಳದ ತೆರದಿಂದ ಬದೌ್‌ರಳು ತನ ) ಸಹ 
ಜವಾದ ಸ್ತ್ರೀ ವೇವವನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೊಂಡನುತೆರ ಆದನ್ನು Ks ಬದ 
ಲಾಯಿಸಶಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೇಸೆಂದರೆ : _ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ಇಜಿನಿ ರಾಜನನ್ನೂ, 
ತನ್ನ ಸಭಿಕರನ್ನೂ, ಬರಮಾಡಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಂತಃಸುರವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಬ ಆಹಾ! ಇದೇನು ಆಕ್ಸ ರು! ಇಮುವರಿನಿಗೂ ನಮ್ಮಕ್‌ಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಶಾಣಿಸದಿರೆ:ವ ಒಬ್ಬ ನೊಬ್ಬ. ಹೊಸ ಹೆಗಸು ಈ ಅಂತಃಫುರದಲ್ಲಿರೆಲು 
ಕಾರಣವೇನೋ ತಿ೪ಯಜೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ. ಆಗ 
ಬದೌರಳು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ಥಾನಿಕ! ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ವೆ.ಡದರಿ 
ನಿಂದ ಪುರುಪನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನು ಚರಿತೆ )ಯೆನ್ತು ನೀವು ಕೇಳದರೆ ನಾನು 
ಮಾಡಿದ ಯುಕಿ _ ಚಮತ್ಥ್ಯಾರಗಳಿಗಾಗಿ ನನ ನು ದಂಡಿಸಡೆ ಮನ್ನಿಸ 
ಜೇಕೆಂದು ಬಾ ರ್ಥಿಸಿ, ಇಜೆನಿ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯಾ! | ನನ್ನು 
ಗಂಡನಾದ ಕಮರಲುಜಮಾನೆನೆಂಬಿ ಈ ರುಜಪ್ರುತ )ನಿಣೆ ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ನಿಮಾಹಪೂರ್ನ ಕೆವಾಗಿ ಕನ್ನಾದಾನನಸ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ ನಿನ್ನುಮಗಳು 
ರಾಣಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಳು, 


ನಂತರ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ವಿರಡನೆಯೆ ಹೆಂಡತಿಯೂಾಗಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಂಜೇಹೆನಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದುದರಿಂದ ಇಖಿನಿರಾಜನು ಕಮರಲುಜಮಾನನ 
ಈಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಅಯ್ಯಾ ! ಇಅಡುವರಿಗೆ ನನ್ನ ಅಳಯನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಬದ್‌ೌ್‌ರಳು ತಾನು ವರಡನೆ ಹೆಂಡಶಿಯಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ 
ಹೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಆನತ್ಟುಕವಾಗಿ ಈ ನನ್ಗ ವ.ಗಳನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿ ನಿನ್ನು ಆಯೆ:ಕಾಲವನ್ನು ನನ್ನು ರಾಜ್ಯದ ಸೌನಳಾ )ಜ್ಞೂಪದವಿ 
ಯನ ೩ಸುಭನಿಸುತ್ತೆ ಕಳೆಯಬಹುದೆಂದು ಕೇಳಿ ತನ್ನುಮಗಳಾದ ಹಯಾ 
ತಾನಿನೌೌಸಳನ್ನು ಅತನಿಗೆಕೋಟ್ಟುು ಮೆಸುವೆಪೆನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ರಾಣಿ 
ಯರಿಬ್ಲರೂ ಪೂರ್ನ ಕೈಂತೆಲೂ ಲಧಿಕವಂಡ ಸ್ಟೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ರಾಜನಾದ ಕಮರೆಲುಹಮಾ ನನನ್ನು ಕೂಡಿ ಸಮಾನವಾದ ದಾಂನತ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ,  ಮಹದಾನಂದಭರಿತರ:ಗಿರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ರಾಜ 


ov ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ಪುತೆ )ನು ಅವರುಗಳ ಯೆಕಿ_ ಚನಮತ್ಕ್ಯಾರಯುಕ್‌ ವಾದ ಸರಸವಾಕ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಸಂತುಪ್ಛೃನಾಗಿ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತಿ_ದ್ದು ಆ ರಾಣಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ವಡೆದ್ಕು ಸಂತೋಮವದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಬದ” 
ರಳು ತಾನು ಹೆತ್ತ ಮಗನಿಗೆ ಅಂಜಿಯಾದನೆ೨ದರೆ ಮಹಾ ಬಲವಂತಸೆಂದೂ 
ಹಯೊಾತಾ_್ಮನಿಫೌಸಳು ತಾನು ಹೆತ್ತ, ಮಗನಿಗೆ ಅಸಾ ್ಸದುಯೆಂದರೆ ಮಹಾ 
ಸುಖನಂತನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ತ ತಾವುಗಳು ಸಂತೋಷಹನಿಂನಿದ ಸರು. 
ಅ೦ಂಜಿಖರಾಗೌ ಸ್ಟಾ ದು ಎಂಬ ರಾಜಪುತ ರ *ಥೆ. 
ಕವಮುರಲುಜಮಾನನು ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ «ಳನ್ನು ಬಸಹು 
ಹ್ಯಶಿ ಯಿಂದ ಸಾಕಿ ಕಾಸ್ತ್ರ, ಕಾವ್ಯ, ಮೊದಲಾದ ಅಕ್ಷರನಿನ್ಯಗಳನ್ನಿಯೂ, 

ಜಟ್ಟ ದಂಡೆ, ಮೊದಲಾದ ವ್ರ್ಯಾಯಾಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಕಸ ವದ್ದೆ 
ಗಳಪ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನಮಕ್ಕಳು ಸಮರ್ಥಸಾಗುವಂತೆ ಉತ್ತಮರಾದ ಉನಾ 
ಧ್ವ್ವಾಯರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಅವರನ್ನು ವಿದ್ಭ್ಯಾವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು: 
ಅದರೆ ಆ ರಾಜಫ್ರಿ) ಪುತ್ರರಿಬ್ಬ ರೂ, ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸದಾ ಅನ್ಫೋನಸ್ಸೊ 
ವಾಗಿ ಸಡೆದುಕೊ್ಕುತ್ತ್ವಾ ಬಬ್ಬ ರನ್ನೊ ಬ್ಬ್ಬರು ಅಗಲದೆ ಸಂತೋಮದಿಂದ 
ನಡೆದು ಕೊಡಪ್ಚುತ, ತಮ್ಮ ತಂಥೆಯನ್ನೂ ಇತರಜನಗಳನ್ನೂ, ತಾಯಿ 
ಯೆರನ್ನೂಸಹಾ ಇನ್ನೋೋನ್ಸವಾದ ತಮ್ಮ ಮೈೈತ್ರಿಸುಂದಲಸಿ ಸುಗುಣ 
ಗಳಂದಲ್ಳೂ, ತೃಖ್ಲಿನಡಿಸುತಿಿದ್ದರು. 

ಈಮುರಲುಜನಳಾನನು ತ ತನ್ನುಮಕ್ಕ್‌ ಳ ಯೋಗ್ಧ್ಟುತೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮಹದಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಆನಂದಾಬಿ ಯಸ ಮ.ಳುಗಿ ತೇಲಾಡುಶ್ತಿ ದನು. 
ಆದರೆ ಬಜ್‌್‌ರಳೆ:ಬ ರಾಣಿಯೂ, ಹಯಾತಾ್ಮನಿಫೌ್‌ 'ಸಳೆಂಬ ರಾಜಪತ್ನಿ 
ಯೂಸಹಾ ಬ:ಲ ಫ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ಬಹ. ತಿ ವಾತ ಸಿಲ್ಬಾಗಳುಳ್ಳ ಪರಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವರವರೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅಬೆ ಸ್ವಭಾವದ 'ದ ನೋಡಿರ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಹೇಗೆಂದರೆ; ಒದೌರಳು ಹಂಾತಾನಿಭ್‌ಸೆಳ ಮನಗಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನುಗಳಿಸಿಂತಲೂ ಅಧಿ *ಮುಡ ವತಿ ಮುನು, ಹಯೆ "ತಾನಿ 
ಸೆಳು ಬದೌ್‌ರಳ ಮಗನಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಂಣವದ ವಿಕಾ ಎಸವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಪಿ ತಿಯಿಂದ ಇಥೆದುಕೊಬ »ಶಿ ದ್ದರೂ, ಆ ಇಬ್ಬರು ರಾಜಶ್ರತ್ರರೂ, 
ಬ್ರಾನ ಎನಯೆಸ ರಾಗಿ ತೇಶೋಪಕೇಷದಿಂದ ಹೊಳೆದು ಅನ್ಫೋನ್ಯೂವಾಗಿ 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ) ಕಥೆಗಳು. ೭೦೯ 


ತಮ್ಮನ್ನು ಖ್ರೀಸುತ್ತ ರಾಣಿಯೆರಿಗೆ ಮೋಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಾಣಿಯರಾದರೋ, ಪರಸ್ಪರ ಮೋಹದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮಾಡುತಿ ರುವ 
ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ರಾಜಪುತ )ರು ಅವರಿಗೆ ವಪತೆಓರನಾದ ಮೋಹವು 
ಆನರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುಜಿಂಬುಪುದನ್ನು ತಿಳದುಕೊಳ್ಳದೆಹೋಗಿದ್ದರೆ ರಾಣಿ 
ಯರಿಗೂ, ರಾಜಸ್ರಿತ)ರಿಗ್ಯೂ ನಿನಾಕಕಾಲ ಉಂಟಾಗುತಶಿತ್ತು,. ಆದರೆ 
ಬದೌರಳೂ, ಇಜಿನಿರಾಜಪುತಿ ಯೂ, ತಂತಮಗುಂಟಾಗಿರುವ ಮೋಹ 
ವನ್ನು ಒಬ್ಬರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಶೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಗೂಢವಾಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ತಂತರ್ಚು ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊನ ಜೇಕೆಂದು ಇರು 
ತ್ರದ ಎರೆ: ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಕ್‌ವುರಲುಜವ ನನ್ನು ಊರನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜೇಟೆಯಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರಣ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಣಿಯೆಶಿಬೃ ರೊ 4 4 ಕೌನುನ್ನ್ಯಾವಾರವನ್ನು ಮಂಗಿಸಿಕೊ್ಸಚೇ 
ಕೆಂದು ಬಗೆದವರಾದರು. 

ಆದರೆ ಹಯಾತ್ನಾನಿಘೌಸಳು ತನ್ನು ಚಾರಕನಾದ ನಪುಂಸಕನೆ 
ಕೈಗೊಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ' 
ಹೋಗಿ ಬದೌೌರಳಮಗನಾದ ಅಂಜೆಯಾದನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಾರೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಆತನು ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಭಾಮಂಟದದಕ್ಲಿ ರಾಜಕಾರ್ಪ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದ ಅಂಜೆಯಾದನಬಳಗೆ ಬಂದು ರಹಸ್ಟವಾಗಿ ಆತನ 
ನ್ನುಕರೆದ್ಳು ಕಾಗದ ವಸು ಎಸೊಡ ಲು ಆತನು ಅದನ್ಟೋದಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಉಗ ವಾದ ತ ವಿಲಾ! ನಸ್ರಿಂಸಕಾ! ನೀನು ನಿನ್ನುರಾಜನಾದ 
ಈಮುರಲುಜವಾಸನಕ್ಲಿ ತೋರಿಸತಕ 4 ಭಕೆಒವಿಕೆಂ ಎಸಗಳವೆಯೋ ಹಾ! 
ನೀಚನೇ! ನೀನು ವಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಕ ಗಿ ಇದನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳೈಂದು ನುಡಿದು, ತಾನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಕತಿ_್ಮಯಿಂದಾ: 
ತನ ತಲೆಯನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ, ಬಳಕ ತನ್ನು ತಾಯಿಯಾದ ಬದೌರಳ ಬಳಗೆ 
ಬಿಂದು, ಕಿಗದನನ್ನು ತೋರಿನಿ, ಅಷರಸ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು, 
ಆಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು. ಯೋಚಿಸಿ ಮಗನೇ! ಇದು ಕುದ್ಧ ಅನಾಯ 
ವಾದ ಸುದ್ದಿ. ನಾನು ಬಾಲ್ಲೂದಿಂನಲೂ ಹಯಾತು _ಒನಿಫ್‌ಸ ಸಳನ್ನು 
ಗುರುತು ಬಲ್ಲೆನು. ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಯಾವವಿಧವಾದ ತನ್ನ ದುರ್ಗುಣಗಳ 
ನ್ನು ಸಂಭಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕ ವಳಲ್ಲ. ನೀನು ಅನ್ಕಾಯೆವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು 


೭೧೦ ಯೆನನ ಯೊನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ದೂವಣೆ ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಕೋಪವಮಾಡಿಕೊಂಡು ನುಡಿಯೆಲು ರಾಜ 
ಪುತ್ರನೂ ನೀನಿಬ್ಬ ರೂ ಸಮಾನವಾದ ದುರ್ಗುಣವು್ಯ ಹೆಂಗಸರಾಗಿರು 
ವಿರಿ ಇದರ್ಲಿ ಯಾವಸಂಜೀಹವೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ನನ್ನ ತುಜಿಯಾದ ಕಮ 
ರ...ಜಮಾನನಮೇಲೆ ದಾಶ್ರಿಣ್ಯಾವಾಗಿತೋರಿ ಬಾರಜೆಹೋಗಿದ್ದ ರೆ ಈದಿನವೇ 
ಹಯಾತಾ_್ಮನಿಸಸಳಗೆ ಅಂತ್ಯುಕಾಲವಾಗಿದ್ದಿ ತಂದು ಕಿ ಣೋ ಗಳನ್ನು 
ವೆ )ಸರಿಸಿದನು. ಈತೆರನಾದ ತನ್ನುಮುಗನ ಕಾರ್ಯೆಗಳನು ನೋಡಿ, ತ 
ಸದ್ದು ಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿರಾಮಯುಕ್‌ ವಾದ ಚಿತೆ ತಾ ಜ್ರ ಹೊಂದಿ, 
ಈತನಿಗೆ ತನ್ಮುಸನಾಗಿ ಸದು ಈತನಂತೆ ಸುಸುಣಕಾಶಿಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸು 
ತಿರುವ ಅಸಾದನುಕೊಡ ತನ್ನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಒಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಸುಭ: ನಾಗಿರಬಹ.ದಾಗಿದ್ದಿತು. 


ಆದರೆ ಅನಿಪಾರಕ್‌ವಾದ ಸೆ.ನೀಶದಿಂದ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಒಂದಾ 

ನೊಂದು ಚೀಟಿ ಮುನ್ನು ಬರೆತು ತನ್ನು ಅಂತಃಸ್ರ)ರದಿಂದ ಅಸಾ ದಬಳಗೆ 
ಟೋಗಿಬರುತ್ತಿ, ರುದ ಹಬಾ ಸೊ ಎ | ದಾದಿಯ್ಟೈ' ಯೆಗ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟುಕಳು 
ಹಿಸಲು, ಅನಳು ಅದನ್ನು. ಸುಕ ಉಂಡುತೆ ನಿ ಅಸಿ ಬನು ಹೊರಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಕಾಲನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಆತನಕೈೈಗಾಚೀಟಿಯೆನ್ನು ಕೊ 
ಡಲು, ಆತನು ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿ ಓದಿಕೊಂಡು ಮಹತ್ತಾದ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಚೀಪಿಯೆನ್ನುತಂದ ಮುದುಕಿಗೆ ತಕ ಕ್ರತೆರದಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯೆನ್ನು ಮ್‌ಡಿ 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತ ತನ್ನುತಾಯಿಂಯಾರ ಹಯಾತ್ತಾನಿಭೌ್‌ಸಳಬಳಗೆ 
ಬಂದು ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಲು ಆಕೆ ಮಗನನ್ನು 
ಕುರಿತು, A ನೀಚನೇ ! ನೀನು ನಿನ ೩ ಅಣ್ಣನಾದ ಅಂಜಿಯಾದ 
ನಂತೆ ದುರ್ಮ್ಮಾರ್ನಿಯಾಗಿ ಹೋಗ ಬೇಡ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನಬಳಗೆಬಂದು 
ಮುಖವನ್ನುತೋ ರಿಸಬೀಡ ಹೊರಟುಹೋಗು. ನೀಚ್‌, ನಿಂದಕ್ಕ್‌ ಭ್ರಷ್ಟ 
ದುಖ ರೊಡನೆ ಸೇರಿ ದುರ್ಮಾರ್ಗಚಾರ ಯಾಗಿ ಹೆಟು ಟಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವೆ 
ಯಲ್ಲ ವಂದು ನುಡಿದ ತನ್ನುತಾಖಯಿಯ ಮಾತನ್ನು ಸಳ, ಅಂಜೆಯಾನ 
ಚರಿತೆ ಯನ್ನು ಹೆಳದುದರಿಂದ ಇಬ ಖರ ರಾಣಿಯರೂ, ಮೋಸಗತವಾದ 
ಹುನೋವಾ ಏನಾರೆವುಳ ೃನರೆಂದು ತಿಳದು ಇದರ ನಿಜವಾದಸಂಗತಿಯೆನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳದುಕೊಂಡು ಮಾತನಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೇನಾದರೂ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಪಬ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೭೧೧ 


ಅದಾಯ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತನ್ನು ಆಣ್ಯೃಸಾದ ಅಂಜೆಯನಾದನು 
ಏತಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟ ರ ನಡೆದಸಂಗತಿಯೆಸ್ನು ತನಗೆ ತಿಳಿಸರಿಲ್ಲವೋ ಅದನ್ನು 
ದವಿಚಾರಿಸಜೀಕೆಂದು ಆತನಬಳಗೆ ಬರಲು ಇತ್ತ ಇಬ ಏಕಾ ರಾಜಪುತಿ ) 
ಯರೂ ತಂತಮ್ಮ ಮಕ್‌ ೬ ಮರ್ಮಾರ್ಗ್ನನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿರಾಕರಾಗಿ, 
ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಚ ಬ ಕೊಲ್ಲಿ ಸಜೇಕೆಂದು ೫ ನ )ಯತ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹೊಂಡು, ಮಕ್‌ ನ್ನು ಹುರಿತು ಬಹಳವಾಗಿ ರೊಂದಿಸುತ್ತ್ದಾ ತಂತಮ್ಮ 
೬ಲಂಕಾರಾದಿಗಳಲ್ನು ವಿಕಾರವಾದ ಚಿತ್ಕದಂತೆ ದೇಹಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಅಪ್ಲಿಂದೇಳಲಾರದೆ ರಾಜಪುತ ರು ಮಾಡಿದ ತೊಂದರೆ 
ಗಳಂದ ತಮಗೆ ಬಾ ಣವೇ ೀಗುಪ್ರದೆಂಬಂತೆ ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಇಲ್ಲದ 
ರೋಜದವನ್ನು ಹಬ್ಬಿಸಿ ನರಳುತಿ ಇದ್ದರು. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಷಹರ 
ಜೌದಿ ಚೆಳಗಾದಕೂಡಲೇ ಕಥೆಯು್ಟುಸಿನ್ಲಿಸ್ಕಿ ಮರಳ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ 
ಚೌವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨-೫. ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಭೂಪಾಲಕಾ ! ಈತೆರದಿಂದ ರಾಣಿಯರಿಬ ರೂ ಕನಟೋಬಾ 
ಯೆವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ರಾಜಪುತ )ರನ್ನು ಘೊನ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಟಿನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿರುವಕಾಲದ್ಲಿ ಕಮರಲುಜಮಾನನು ಚೀಟಿಯನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ನಟ್ಟೈಣಕ್ಕ್‌ ಬಿಂದು ವಿಕೃತನಃದ ರೂಪದಿಂದ ಚ 
ಮಸೋನಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ ತನ್ನು ಹೆಂಡಸಿಯಿರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಹಸನಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ ನಿಮ್ಮಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಮೇನೆಂದುಕೇಳಲು, ಅವರು ರ ಗೋಳಿ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ದುಃಖಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ತೋರ್ನಡಿಸಿ ಪಾ ಣಕಾಂತಾ! ನಾವು 
ಗಳಿಖ ಬರ್‌ ಈತೆರದಿಂದ ಗೋಳಡುತಿ ರುವುಬಕೆ ಚೆ ಬಲವತ _ರವಾದ . 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾರಣವ್ರಂಟು, ಅದೇನೆನ್ನುವಿಯೋ ! ನೀನು ರಾಜ 
ಧಾನಿಯುಲ್ಲಿಲ್ಲ ದಿರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ನಮ ಅನ್ನು. ಬಿಲಾತ್ಮಾರಪಡಿಸಿ 
ಮಾನಭಂಗ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಾಪುಗಳನ್ನು ಬದುಕಿರಬಾರಬಿಂದು ಈ 
ತೆರದಿಂದ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿರುವೆವೆಂದು ನುಡಿಷಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಕೂಡಲೆ 
ಚಾರ ಕರಮುಖದಿಂದ ತನ್ನ ಬಾಲಕರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ಆಯೊ $೯! ನಿಮ್ಮ 


Lo ಯೆವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬೈ 


ನೋಹವನ್ನು ಇಂದಿಗೆ ತೀರಿಸುವೆನೆಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನು ಕೈಯ್ಸೊಶ್ಲಿದ್ದ 
ಕತಿ್ರೀಯಿಂದವರನ್ನು ಕಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ದುಕ್ಟೈನಾಗಲು ಆತನ ಮಾವ 
ನಾದ ಅರೈನಾಸನು ಆತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ಅಯಾ ! 
ನಿನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಿ ನೀನೇ ಕೊಲ್ಲುತಿ_ ರುಮೆಯೆಲ್ಲಾ [ ಇಜೇನಾಕ್ಚರ್ಯ? 
ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಅವರು ಅಂತಹ ತಪ್ಪು ಆೇಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ ತ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದು ಸ ಅವ 
ರಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳದುದನಿಂದ ಆತನು ಸಮಾ 
ಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನು ಸಭಿಕರಲ್ಲಿ ಒಬ ಬನದ ಪಜೇರನನ್ನು ಕರೆದು 
ಈ ಮಹ ಳನ್ನು ಅರಣ್ಣೂಳ್ಳೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ನಿನಗಿನ್ಮವಾದ 
ಸ್ಚಲಷನ್ಲಿ ಸಿಂ ಈುತಿ ಎಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಸುರುತಿಗಾಗಿ ಇವರ ಬಟ್ಟೈ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಬುದರೆಹೊರತು ಜಲ್ಲವಾಜರೆ ನನ್ನ ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಬರಚೀಡವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನುಡಿಯಲ್ಲ ಆತನು ಆ ಬಾಡ ತ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅರಣ್ಣವನುಹೊತ್ತ್ಯು ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿ 
ಸಲ, ರಾಜಕುಮಾರರು ಸ್ಟಲ್ಪಸೂ ಹೆದರದೆ ಇ ! ದೈವಸಂಕಲ್ಪ 
ವಿದ್ದ ೦ತೆ ಆಗಶಿ. ನಮ ಗಳ ಕೊಲೆಗೆ ನೀನು ಕಾರಣನಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಮಗೆ 
ತಿಳಿವುದು. ಆದ. ದರಿಂದ ನೀನು ಥಯ. ೯ವಾಗಿ ರಾ ಜಾಜ್ಞೈಯಂತೆ ನಡಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ಕೇಳದರು. 
ಬಳಕ್‌ ಆತನು ತನ್ನುಕಾರ್ಯೇವನ್ನು ಜರ?ಸಲುದ್ಧ್ಯುಕ್ಯ ನಾ 
ಗುವ ಸಮಯವನ್ನುನೋಡಿ ಅಯಾ ಕ! ನನ್ನನ್ನು ಮೊದಲು ಕಡಿದು 
ಹಾಕು. ಅಯ್ಬೋ ! ನನ್ನನ್ನೇ ಮೊದಲು ಕಡಿದುಬಿಡು. ಹಾಗಾದರೆ 
ಬಾಲ್ಭದಿಂದಲೂ ಭಾ ತ ನಾತಿ ಸಾರ ಬೆಳೆದಿರುವ ನಮ ಳಗೆ ವ್ಯುಸ 
ನಪ್ರಂಟಾಗಲೆಂದು ಬ್ರಾರ್ಥಿಸಿ : ಪುಣ್ಣಾತ್ಮ ನಾದ ವಜೇರನೆ ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ 
ಗ ದಯೆವುಂಬಾಗಿದ್ದರೆ ನಮಿ, ಬಿ ರನ್ನು ಒಂದಾಗಿಕಪ್ಟಿ, ಒಂದೇ 
ಟ್ಚಿನಕ್ಷಿ ನಮ ಳಿ ತಲೆಯನ್ನು ತಡಿದುಹಾಕಿದರೆ ಯಾರಿಗೂ ಘೆೊಂದರೆ 
Fi ದು ನುಡಿಯಲ್ಲ, ಆತನು ಅವರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಕೈಸ್ಪತಿ_. 
ಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕ್‌ತ್ತರಿಸಲುದು ಫ್‌ _ಂಸೌಗುವ ಕಾಲಕೆ ಸರಿಃ ಕ ಗಿ 
ಈುದುರೆ ಯು ಮ ಡು ಉತ_ೈಮನ`ದ ಬೆಲೆ ಬಾಳುದ ಜಾ 
ಗಳಸಹಿತವಾಗಿ ಅರಣ್ಣೂಮಾರ್ಗವನ್ನುಕುರಿತು ತೆರಳತು. ಅದನ್ನು 





(೯೦) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಟ್‌ ನ ಕಥೆಗಳು. ೭೧೩ 


ವಜೇರನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಸಾಡಿ ತೆನ್ನುಕುದುರೆಯೆನ್ನು ಹಿಂದಪ್ಮಿ ಕೊಂಡು 
ಹೊರಟು ಅರಣ್ಣೂಮಾರ್ಗದನ್ಲಿ ಧಾನಂತದಿ೨ಡೋ ತುತೆ_್ರ ತನ್ನು ಕುದುರೆ 
ಯೆನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವ ಹಸಿನಿಸಿಂದಗ್ಗಾರಿಹೋನಿ ಒಂದು ಸಿಂಹವು 
ತನ್ನನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹೇಗಾದರೂಮಾಸಿ 
ಬೌ )ಣನನ್ನು ಕಾವಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಕೆಂದು ಓಡುತ್ತಾ ಒಂದಾನೊಂದು 
ವೃ ಶಮೂಲವನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಹಾ ! ನಿರನರಾಧಿಗಳುದ ರಾಜಪುತ ರನ್ನು 
ನಾನು ಸಂಹರಠಿಸ ವುದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಬಂದುದರಿಂದ ಭಗನಂತನು ನನಗ್ಥಿತಹ 
ಮರಣುವಸೈೈೆಯನ್ನು ತಾದಿಟ ಟನೆಂ ದು ಬಗೆದು ಬ್ರಾಣಭಯೆದಿಂದ ಭಯಂ 
ಈರೆವಾದ ದಾತವನು ೩ FR ಅತ್ತ ರಾಜಕುಮಾರರು ಬಹಳ 
ಹೊತಿ_ನವರಿಗೂ ತೆಂತಮ್ಮ. ಕಟು ಗಳನ್ನು ಒನರಡೆ ನಿತುಕೊ ಡಿದ್ದು 
ನಂತರ ಅದನ್ನು ಲಫ್ಷಾವಸಾಡಬೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಸ ಇಲ್ಲ ನಿ 
ಹೊತ್ತು ಸಿಂಹದ ಘಫುರ್ಜನೆಯೆ ಸಂತರ ತಮ, ವಜೀರನ ಧ್ವ ನಿಯೊ 
ಫೇಳಬಎದುದರಿಂದ ಅನರಿಬ್ಬ ರೂ ಈನಿಕರ ಮುಕ ರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪೋರನ 
ಬಾ ಣವನ್ನು ಛಿಸಬೇಕೆಂದು” ಕೋರಿ ಆ ಸ್ಫಲಕ್ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ. ಕ 
ಸಿಂಹವು ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ ಮಾಡ್‌ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿತು. 
ನಂತರ ರಾಜಪುತ |ನು ತನ್ನು ಕ ಖಡ್ಗದಿ ದ ಅದನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯೆಲು ಸಿಂಹವು ವಜೇರನನ್ನುಬಿಟ್ಟು ರಾಜಪುತ್ರನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೂ, 
ಅನರಿಬ್ಬರೂ ಬಹು ವರಾಕ ಮಠಾಲಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಬಂಹವನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು. ನಂತರ ತನ್ನು ಜ್ರಾಣವನ್ನುಳಸಿದವರಾದ 
ರಾಜಪುತ ರಿಗೆ ವಜೇರನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಭೋೊಂಡಾಡಿ ಅಯಾ | ನೀವುಗಳು ನೆಗೆ ಮಾಡಿರುವ ಉಪಕಾರಕಾ ಗಿ 
ನಾನು ಬಹಳನಾಗಿ ನಿಮ್ಮಗಳ) ಕ್ಸತಸ್ತತೆಯೆನ್ನು ತೋರ್ನಡಿನುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿ ತೋಟಾ 1 ಮ “9 ನಮಸಾ ಒರ ಮಾಡಿದನಲ್ಲದೆ ತಾನು 
ಇದು ಮೊದಲೊ .ಂಡು ಮತಾ ೈವಕಾಲನಲ್ಲಿಯೊ ತನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈ್‌ ತಫ್ಲುತೆಯೆನ್ನು ಠೋರುಪು್ಪ ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ನು ಆಗ ರಾಜಕುಮಾ 
ರರು ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ನನು ನಿಷಯದಲ್ಲಿಂತು ನೇಚನೆಯನ್ನು ತೋರ್ಸ 
ಡಿಸಿದರೂ, ರಾಜಾತ್ಲಿಯನು ನೂತ ) ಖುಡಿತವಾಗಿಯೇ ನೆರವೇರಿಸ 
ಜೀಕು ಅದಕ್ಕೆಂದಿಗೂ ತಪ ನ ಕೂಡದು. ಆದ ದರಿಂದ ನಿನ್ನುಕುದುರೆಯನ್ನುು 


೩೧೮ ಯೆನನ ಯೊನಿಮಿನೀ ನೋದ ವಿಂಬ 


ಹಿಡಿದುಬರುತ್ತೇವೆ. ಸ್ಕಲ್ಪ ತಾಳೆಂದು ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಹು ವೇಗನಾಗಿ 
ಓಡಿಹೋಗಿ ಅವನ್ನು ಹಿಡಿಮತರಲ್ಲು, ವಜೇರನು ಅವರನ್ನು ಬಾ ದಿಂದ ಛಿಕ 
ಬೇಕೆುದು ಬಗೆದು, ಬಸಳವಿಧವಾದ ಸಮಾಧಾನೋಕಿ ಗಳಿಂದ ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ತನ್ನು ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ಸ ನರಿಬ ರಿಗೂ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅವರ 
ಬಟಿ ಗಳನ್ನು ತಾ ೦ಷು ಸಿಂಹವು ಸತ, ಬಿದ್ದು ಹೋದ ಸ್ಥಲಕ್ಕೈ 
ಈ ಆ ರಕ್ತದಿಂದ ವಸ್ತ್ರಗಳನು ನೆನಸಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನುು yi 
ಜೋಡು, ಇಚೆ ಜೆನಿದ್ದೀಜೆ ವನ್ನು ಸೇರಿ ಈಆವಮುರಲುಜಮಾನಸನಿಗೆ ತೋಳರಿಸೆಲ 
ಆತನು ತನ್ಫಾ ಜ್ಞೈೆಯು ನದಡೆದುದಕ್ಟ್ವಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸುತ್ರೋಸಿಸಿ ಸ 
ಪುತ)ರು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೈ ಹೇಗೆಸಮ್ಮ ತಿಸಿದರೆಂದು ವಜೆ 

ರನನ್ನುಕೇಳಲು ಆತನು ಆಹಾ! ಆ ರಾಜಪುತ)ರು ಸ್ವಭಾವಸಹಜ 
ವಾದ ತಾಳೆ 6ಯೆನನ್ನಿಹೆ ದಿ ತಮ ೬ ಬೌಣಗಳನ್ನುನನ್ನು ಕತ್ತಿ ಗೆ ಆಹುತಿ 
ಯಾಗಿ ಕೊಡುವಾ ಲದಲ್ಲಿ, ಅಯ್ಯಾ! ನಿರದರುಧಿಸಳಾದ ನಪ್ಕುತನ್ಸೆನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸ ನಮ್ಮತುಜಿಯು ನಿ ನಿವ್ಭ್ಯಾರಣನಾಗಿ ನನ್ನು ೨ನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕು 
ವಂತೆ ರ ಸಾವೆಂದಿಗೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವಿರ ಇವುಜೆಂದ 
ಒದ್ಬಲಾರೆವೆಂದು ನುಡಿದು ತಮ್ಮ್ಯ ಬಾ )ಣನನ್ನು ಸೊಟ್ಟೈರೆಂದು ಸುಡಿದ 
ನಾರ್ತೆಯೆನ್ನು ಕೇಳ, ೦ಾ೨%ನು ಎಕ್‌ಳವಾಗಿ ವಿಬಾರಸುಕ್ಕಸಾಗಿ ಅನರು 
ಗಳ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೋಣಿ, ಅದರ್ಲದ್ದ ಬಬರ ಮತ್ತು ಹಸಾತ 
ನಿನ್‌ ಹಸಾ ಿಕ್ಷರುಯೊು ಸ್‌ ವಾನ ಫ್ರೇಮನತ್ರಗಳನ ಖು ಕಂಡು ಬಡು 
ಅಕ್ಕಯೆ ರ್ಯೆದಿಂದ ತಾನು ಕೂಡಲೇ ಮೂ ರ್ಭುಶಾಂತನಾ ನು. ಇಂಕೆಂದ, 
ನುಡದು ಷಹರಜೌನಿಯೊು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ *ಥೆಯನ್ನು ಸಿಪಿ, ಮರು 
ದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಜೌನದಕ್ಲಿ ಮಗಳೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


೨೨: ಬಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 

ಶಈತೆರವಿಂದ ಕನುಬಲ,೫ಜಸಾನನು ತನ್ನಸ್ರಿತೆ ರನ್ನು ಓಹ3. 
ರಣಣಃಗಿ ಆರಣ್ಣೂಕೌ ಕಳ.ಹಿಸಿದ ಹೊ )ರಕ್ಕ ತ ಆ A ತನ. ಎನೆ j 
ತ”ನೇ ನಿಂನಸಿಕೊಂಸು ಆಹ ನೀಚನಾದ ರಶಿಚಮಾನತ್ಯೇ 
ಗ.ಣುನ್ವಿತರಾಗಿ ಸವಿತಾ ಚ ಖಿ ಬತ್ಯನತ್ಸಲರಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಯ 
ತ್ರಿದ್ಧ ಪ್ರೀತಿದಾತ್ರರಾವ ಮುಕ ಳನ್ನು ತೊರೆದುಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರ: 






ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಸೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೧೫% 


ನಿಗಿಂತಲೂ ದುರ್ಭಾಗ್ಭರಾದ ಮಾನನರು ಲೋಕದಲ್ಲುಂಟೀ? ವಿಂದು 
ಚುತಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯಗಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನೀಚಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಚಿತಿಸುತ್ತಾ ಜುತಹ ಹೆನ್ಕಾರಿಖೆ.ರುವ ನಾರಿಯುರನ್ನು ಮರಳ ನಾನೆಂ 
ದಿಗೂ ಮುಖದರ್ಶನ ಮಾಡತಕ್ಕವನಲ್ಲವೆಂದು ಖಂಡಿಕಮೂಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನು 
ಮಕ್ಕ್‌ಳನ್ನುನೆನೆದು ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಹಧಿಸಿ, ಇನ್ನು ಅನಿವೇಕಕಾ ನಿ ತನ್ನು 
ನು ೩3ನೇ ನಿಂದಿಸಿ ಕೊಂಡು, ಸಟ್ಮಕಡೆಗೆ ಸಮಾಧಾನಿಸಿ ತಿಯನ್ನು 
ಬ ಕೊಂಡು ತನ್ನು ಹಂತಿ ಜ್ನ ಸತ್ತೋಕನ ವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ದೂರನಾಗಿಯೊ, ಬಲವಾದ ಕಾವಲಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಕಾ ರಾಗಾರದಿರಿಸಿ, 
ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಅವರ ಮುಖಾವಲೋಕವನ್ನು ಕೂಡ ಬಯೆಸದನನಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೆೊರಗುತಿದ್ವನು. 


ಇತ್ತ ಅರಣ್ಣೂದ್ದೌದ್ದ ರಾಜಪುತ )ರು ಹನಸುಬಾರ ಮಾಡುವ 
ಎಳದಲ್ಲಿ ತಾವಿದ್ದ ರೆ ಜನಗಳು ತನ್ನುನ್ನುಕ್‌ಂಡು ರಜನಿಗೆ ವೇಳುವ ರು. 
ಸೆ ದ ತಮಗೆ ಜಾ ಯು ಉಟಂಟಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಟಿ ಟನೌದ ಆರೆ 
ಣದಲ್ಲಿ ಸಂಚ ಚರಿಸುತಾ ಇತಿ ಯ*ಾಲವನ್ನು ವೈಷಮನಿಲಕ ಯೆ 
ದಿಂದ ಕಳೆದು ಫೋರವಾಗಿ ಧ್ನ ನಿಗೆಯು ಕತಿರುವ ತೊ )ರಮೃುಗಗಳ ಕಬ್ಬ 
ಕೈೈಬೆದರಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ ನಿಸ ಯಿಖರೆಚ್ಚ ತ್ತ ಭ ಗಯೆಜಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಅಳೆ 
ಯುತ್ಲದ್ಭರು. ಈತೆರದಿಂದ ಒಂದುವತಾಸದವರಿಗ್ಳೂ ಕಂಡಕಂಡ *ಡೆ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಸುತು_ತಿ ದ್ದು ನಂತರ ಒಂದಾನೊಂದು ಕರಿಯಕ್‌ಲ್ಲಿನ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನುಕಂಡು ಆದರಮೇಲಕ್ಕ್‌ ಹತ್ತಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸುತ್ತಲೂ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಂಡುಕಿದಿವುದಕ್ಳ್ಯಾ ನಿ ಬಖೊರಡುತ್ತೂು ಪ)ದಕ್ಲೆಣೆ ಮಾಡಿ 
ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ತಾಪು ಮೊದಲು ಹೊರಟ 
ಸ್ಥಲಕ್ಕೈ ಬಂದು ಧೈೈಶೈದಿಂದಾನರ್ವತನನ್ನು ಆಶಿನ )ಯಾಸದಿಂದ ಹತ್ತ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ವಿನ್ಮೈನ್ಟು ದೂರದವರಿಗೆ ಹತ್ತಿಹೋ 
ದರೂ ಆ ದರ್ವತವು ಅಮ್ಮು 4 ಎತ_ರವಾನಿ ಹೋಗಾತಿ ರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಆ ರಾಜಪುತ ರು ಈ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹತು_ವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮು ಬಾ ಣಗಳು ಹೋದರೂನರಿಯೇ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಶಿಖರಕ್ಕೆ 


ಹತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಅಸ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರ_ಕರಣಗಳಂದ ತ ತಮ್ಮ ಆಯಸವನ್ನು 


೭೧೬ ಯವನ ಯಾಮಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ಬರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಒಬ ಬರಬಳರಿಕಾಲದಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ರು 
PSN ತೂ ಅಬ ರೂ ಆಯಾಸ ಕೊಂಓದಾಗ ಮೆ ನನದು 
ಮೂರ್ಛೆಹೋಗಿ ದೈವಾಧೀನದಿಂಜೆಚ್ಚತ್ತು ಮುಂದೆಹೋಗುತ್ತ ಅನೋ 
ನ ಛ್ರನಾದ ಹಿ ತಿವಾತ ೪ $7ಗಳಂದ ಪರಸ್ಪರ ಅಗಲಿಕೆಮು ಉಂಟಾಗದಂತೆ 
ಹಸಾ ,ವಲಂಬನ ಕ್‌ )ಮದಿಂದ ಸಡೆತರುತ, ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ ರು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈತೆರದಿಂದ 
ಅವರು ಆ ಪರ್ವತಾಗ್ರಕೈೈರಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ವಿಕ )ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮಲಗಿ ಸಿದ್ರಿ ಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಅಂಜಿಯಾದನು ಮೊದಲೆದ್ದು ಅದರಸು 
ತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತಾ ಎ ಹಿಂದಾನೊಂದು ದಾಡಿಮಿಸಾವೃಕ್ತವನ್ನು ಅದರ 
ಮೂಲವನ್ನು ಆಕ )ಯಿಸಿ, ಮರದಮೇಶಿರುವ ಚಿ ಸುಂದರ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅದರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ )ವಹಿಸುತಿ_ ರುವ ರಸವನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಂತಮೈನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಬಳಗೆ ಓಡಿಬಂದು ಆತನನ್ನು ಕರೆ 
ದುಶೊಂಡುಹೋಗಿ ಆತನಿಗೆ ಖು ಅವನು ಅದನ್ನು ನೋಸಿ ಸಂತು 
ಪನಾದಬಳಕ ಇಬ ಬ್‌ ಆ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲೊಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕೊಯ್ದು 
ತಿಂದನಂತರ ಕ )ಮವರಿಹಾರಾರ್ಧವಾಗಿ ಅಲ್ಲೇ ಮಲಗಿ ನಿದಿ ಸಿದರು. 
ಮರುದಿನ ಚಿಳಿಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿವಿಚ್ಛತ್ತ_ ಆ ಪರ್ವತಾಗ 
ವನ್ನು ಸುತಿ, ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸ.ತಿ ರುನಲ್ಲಿ ಆಂಜೆ 
ಯಾದನು ಅಸ್‌ ಸಿದನು ನೋಡಿ ತಮ್ಮಾ | ಬಾ! ಈ ಪರ್ವತಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾವುಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ_ ಇಲ್ಲಿನ ನಿನೋದಕರವಾದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
ತಿಳದುಕೊಂಡುಬರುವಣ ಬಾರೆಂದು ನುಡಿದಕೂಡಲೇ ಅಸ್‌ ದನು ಅಣ್ಣ್ಯಾ 
ನಾನು ದಾರು ದಿನಗಳನರೆಗೆ ಈಗ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಂತಹೊರತು ನಾನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅಡಿಯಿಡಲಾರೆನೆಂದು 
ಹೇಳದುದರಿಂದ ಅವರಿಬ ರೂ ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಮೂರು 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದು ನಂತರ ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಆ ಪರ್ವತೆದ ವಿತ್ತರವಾದ ಬರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಪಟ್ಟಣ 
ವಿರುಪುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷವಯುಕ್ತ್‌ರಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಓಹೋ 
ಇನ್ನಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಜಟ ಬಣ ಉಂಟು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ 
ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಾವಿಬ A ಇದನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಈಥೆಗಳು, ೭೧೭ 


ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮ ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ವಿಶೇಷ ವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ತಿಳ 
ದುಕೊಂಡು ಬಿಫ್ಷವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನುಬಳಗೆ ಬರುನೆನು. ಅಥವಾ 
ಒಂದುವೇಳೆ ನನಗೇನಾದರೂ ಅಬಾಯ ಉಂಟಾದರೂ ನೀನು ಸುಖದಿಂ 
ದಿರುವೆಯೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳ, ನಾನು ಸಂತೋಮದಿಂದಿರುವೆನೆಂದ್ಕು 
ಅಣ್ಣನಾದ ಅಂಜೆಯಾದನು ತನ್ನು ತಮ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲ್ಕು ಆಸ 
ದನು ತನ್ನು ಅಣ್ಣನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಲಿ ಸಮ 4ತೆಸಿದವನಾಗಿ 
ಅಷ್ಟು! ನೀನು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್‌ ನು ನನಗೆ ಸಮ ಆತನಾಗನಿದ್ದರೂ, ನಾವಿ 
ಬ .ರುಂ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದರಿಂದ 
ಭಗವಂತನು ನಿನಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ಅವಾಂರುಪೂ ಬರದಂತೆ ಕಾಬಾಡ 
ಲೆಂದು ಬಾ )ರ್ಥಿಸುವೆನು. ನಾಣ`ನರೋನಿನ ೩ ಆಹ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇಲ್ಲೇ 
ಈುಳತಿರುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು. 


ಕೊಡಲೇ ಅಂಜೆಯಾ ನೂ ಬಟ ಬಣಕ್ಕ ಹೊರಟುಹೋದುದ 
ರಿಂದ ಆಸಿ ದನು ಹ್ಗ ದಾನೊಂದು ಮ ಬುಡದ ಕುಲಿತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ವನು. Ki ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಅಂಜಿಯಾದನು ನಗರವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕ್ಯುಬರುತ್ತಾ ಒಂದಾನೊಂದು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಉತ ೈಮವಸ್ಪ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಕೈಯಿ ಚೆತ್ತೈವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಒಬ . ಹೊಡ ಒನುನುಮ್ಪನನ್ನುಕ್‌ಂಡು, ಅಯಾ! ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅಂಗಡಿ 
ಬೀದಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವಾವ್ರದೆಂದು ಪ್ರಕ್ಸೆಮಾಡಲು ಆ ಮುದುಕನು 
ಹನುಮ್ಸಿಬಿಯಾಗಿ ರಾಜಪುತ) ನಾದ ಅಂಜಿಯಾದನನ್ನುನೋಡಿ ಆಯ್ಕಾ! 
ನೀನುಮಾಡಿದ ಪ್ರಕ್ಷಿಯಿಂದೀಪೂರಿಗೆ ನೀನು ಹೊಸಬನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಓಹೋ ! ಹೌದು ? ನೀನು ಹೊಸಬನಾಗಿ, ಶೇಖೋವಂತನಾದ ರಾಜ 
ಕ್ರಿತ )ನಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ನಮ ಅರೇಕಕ್ಕೆ ಯಾವ ಫಲವುತಾನೇ 
ಉಂಟೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆತನು ಮುದುಕನನ್ನು ಸೆಸೇಡಿ ಅಯ್ಯಾ! ನಾನೂ, 
ನನ್ನುತಮ ಅನೂ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ನಮ್ಮ ಊರನು ಸ ಎರಡು 
ತಿಂಗಳವರಿಗೂ ಈ ಕಾಡುಹಾದಿಂಯೆಲ್ಲಿ ಕಾ ಬಹುನೂರ ಪ್ರಮಾ 
ಣಮಾಡಿ ಈ ಊರನ್ನು ಸೇರಿದೆವು. ನನ್ನುತಮ್ಮನು ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು 


೬೧೪ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ, 


ತಾಳಲಾರದೆ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟದ ಶಿಖರದಮೇಲೆ ಕು೪ತಿರುವನು. 
ಆತನಿಗೂ ನನಗೂ ಜೇಕಾಗುನ ಆಹಾರಿವಸು $ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಸೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಸ್ಯಾ ನಿ ಇಗೆ ಬಿಂದಿರುವೆನೆದು ನುಡಿಯಲು, ವೃದ್ಧ ನುಆ ನಾಕ 
ವನ್ನು ಕೇಳ, ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು ಉತ್ಸಮವಾದ ಸಮಯಾಕಿ ತಿಗೆ ಬಂದು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋ ಸುವೆನು ನಾನು ಸ ಊರಿಗೆ 
ಬಂದ ಹೊಸಬರನ್ನು ಸತ್ಮರಿಸತಕ್ಕ್‌ ದಯಾಗುಣಪುಥ್ಳನನು. ನೀನು 
ಅನ್ಚುರಕ್ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಅದ್ಭಷ್ಟೃವಮೂಲಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ಮಾಧೀನೆನಾದುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಮದಿಸುತೆ ಸೇನೆ. ನನ್ನುಮನೆಗೆ ಬಂದ 
ನಂತರೆದನ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳಿನ ವಾಕ್ಚಾಗಳು ನಿನಗೆ ನಿವರ್ಶವಾಗಿ ತೋರುವುದು. 
ನಾನು ಈನಿನ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಸೆಲಪುಜನ ದೊಡ್ಡಮನುನೈೇರಿಗೆ 
ಔತನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರೆನುು ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ನಿಕ್ಕಿ 
ರುವುದು. ನೀನು ಸಂತೋಸಮಾಗುನ.ತೆ ಭ.ಜೆಸಿ ನಂತರ ನಿನ್ನುತಮ್ಮ 
ನಿಗೂ ಬೆ/ಕ.ಗುನನ್ಮನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಸಬಸುದು, 


ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅರ್ಥ ವ)ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊನ್ಚ ಬೇಡ, ನನ್ನು 
ಸುಗಡಬ ರೆಮು ನುಡಿಯಲು ಆತನ ಮಾತುಗಳನ್ನ್ಲುಕೇಳ ರ.ಜಕುಮಾರ 
ನಾದ ಅುಜೆಯಾಸನುಆಕನ ದಯಾನರತ್ನು ಸೆ ವೆಚ್ಚಿ ತಾನು ಆತನನ್ನು 
ಘುರಿತು ಸ್ಪಾ ನಿವಾ | | ನಾರು ಸಂರೂರ್ಣ 2೫ ನಿನು ಶ್ರ "ನಃ ನಿಧೀನವಾಗಿರುವು 
ದರಿ:ದ ನೀವು ನ ನನ್ನನುಖನ್ನಿಗುದ೨ ಕರೆಮುಳೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು 
ನುಡಿಯಲ್ಲ, ಮುದುಕನ ವರೆರರೂಾಗಿ ನಗುತ್ತಾ ರಾಜಪುತ್ರನು ತನ್ನು 
ಸ್ಪಾಧೀನನಾವನೆಂದು ಸಂಶತೊ ಹಿಸುತ್ತ ಇರಲು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಜೆ 
ಯೂದನು ನಿನಯ.ದಿಂದಾತನನ್ನು ಶೊಂಡಾಡುತ್ತ ಆತೆನವಮನೆಯನ್ನುು ಸೇರಿದ 
ಘೊಡಲೇ ಆನ.ನೆಯೆ ಒಂದ” ಭಾ ಗೆದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಜ್ನ ಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿ 
ಹುಂಡದ ಮುಂಭ'ಗದ್ಲಿ ನಲವತೆ: ಮುಂದಿ ಸ ಘುಳಿತು ಸೃಸ್ಟಿಕ 
ಸಿದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ: ನಸ್ಪುಗಳನ್ನು ಸೂಜೆಸುತ್ತಿರುವ ಅವರ ಅವಿವೆಕ್‌ 
ವನ್ನುನೋಡಿ ಇಂತಹ ನರ ಮುಫ ಬದಳ್ಳ್ಬಿ ತಾನುಬಂದು ಸಿಂ 
ನಲ್ಲಾ ನಿಂದು ಬಸಳವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಅವ ರನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪ್ರುತ್ರನು ಘನ 
ವ.ತರದ ಅಗ್ನಿ ಸೂ ಸಕರೇ! ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವಾದ ೮5 ಓನವೇ ಸುದಿನವೆಂದು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು, ೭೧೯ 


ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ಗಾಬ್‌ಬಾಜನನೆ:ಬ ಪುಣ್ಣ್ಯೂತ್ಕನೆ]ರುವನೇ ಆತನ 
ನ್ಹುಬರಹೇಳರೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಕೂಡಲೇ ಒಳಗಿನಿಂದೊಬ್ಬ ಕಾಥ 
ರನು ಒಸಿಬಂದು ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೆಲನಲ್ಲಿಳೆಡನಿ ಕೈಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಕಪ್ಟಿಹಾಕಲ ವದುಕ್‌ನುಆ ಕಾನರನನ್ನು ಕುರಿತ, ಎಲಾ! 
ಈತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸನ್ನಕುವಮಾರ್ತೆಯೆರಾದ ಬೋಸ್ಕಾ 
ಮಾ, ಳೋಮಾಮಾ, ಇವರುಗಳ ಬಳಿಸೆಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟು ಹಗಲೂ, ಸಾಯಂ 
ಕಾಲವೂ, ವಿರಡುಸಾರಿ ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದು ವಿರಡು ರೊಕ್ಚ್ಟಿಗಳನ್ನುು 
ಕೊಟು ಬು ನೌ )ಣದಿಂದ ಕಾಭಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಹೇಳು. ಈತನು ನಮ್ಮ 
ದೇವಿಗೆ ಏ ತಿಕರವಾದ ಆಹಾರನಾಗಿರುವನೆಂದು ಹೇಳದನು. ಜಂತೆಂದಾ 
ನುದಿದು ಷಹರಜೇದಿಯು ಬೆಳಗಾಬಕೂಸತರಲೇ ಕ್‌ಥೆಯುನ್ನು ನಿಕ್ಸಿಬ, ಮರು 
ದಿನ ಜಿಳಗಿನ ಜೌವದಲ್ಲಿ ಮರಳ ಬೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, 


೨೩೦ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 


ಸುಲ್ಲಾನರೇ ! ಗಾಜ್‌ಬಾಜುನು ಕನ್ನ ಯೆಜಮಾನನು ಹೇಳದ 
ತೆರಔಿಂದ ಆತನನ್ನು ಬ: ಅ' ೦ನ ತೆಗೆದುಕೊ ಹುಬಂದು, ಆ ಮುದು 
ಫಸ ಕುಮಾರ್ತೆಯರಾದ ಜೋಸ್‌ ೈೀಮಾ ಕೋಜಬಾಹತಾ, ಇವರುಗಳು 
ಪಾಸಮಾಡುತಿ ಮಗುವ ಅ.ತಃವ್ರುರವ ನಕ್ಕ್‌ದ್ದಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾರಾ 
ಗೃಶುದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅನ್ಲಿಂದ ಅುತೇಸ್ರುರವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಮುದುಕನ ಮಕ್ಕ್‌ಳುಗಳಿಗೆ ಹೇಳ ಅನನ್ಯಾ | ಈಸ ನಾನು ಕರೆದುತೆಂದಿ 
ರುವ ಮುಸಲ್ಕಾನಯುನ ಕನನ್ನುು ಕಠಿಣವಾದತೆಿರದಿ೨ದ ದಂಡಿಸಿದರೆ ನಿಮಗೆ 
ಅಗ್ನಿ ಪೂಜೆಯನ್ಲಿ ವದೆ ಇರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ನೀವು ನಾಸ್ಥಿಕರೇ ಹೌದೆಂದು, ನಿರ್ಮ ತಂದೆಯು ಭಾನಿಸುನನೆಂದು ನುಡಿ 
ಯಲು, ನಿಷ 4 ರುಣಿಗಳೂದ ಆ ಮುಸಲ್ಕಾನಯೆವಕಿಯೆರು ಈ ೂಡಲೇ 
ಸಂತೋಪರಿ3ರಾಗಿ ಆ ಕಾರಾಸ್ಯ ಹನನ್ನು, ಸೇರಿಬಂದ್ಕು ಆಸ್‌ ದನ 
ತನ್ನುನುದ ಅಂಜೆಯೆಸಾದನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಜೂಡೆದು ಭೂನಿಗೆಕೆಡಹಿ ಆ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದುಚೆಂಬು ನೀರನ್ನೂ, ಒಂದು ರೊಹ್ಚಿಯನ್ನೂ, ಇಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅಂಜೆಯಾದನು ಬಲನಾದ ಮಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಶಿಂಜೂ 


೬.೦೦ ಯೊನನ ಯಾಮಿಸನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಟಿ 


ತನ್ನು ಕರೀರೆದಲ್ಲ್ಲಿ ಘೌಾಯೆಗಳು ತುಂಬಿಹೋಗಿ ರಕ್ತವು ಸೋಲುಶ್ತಿಿ 
ಕೌಪ್ರದರಿಂದ ಮೂರ್ಛಾಕಾಂತನಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದು ನಂತರ ವಿಚ್ಛ್‌ ತು 
ತನಗೆ ಸಂಭನಿಸಿದ ಮರಣಕರವಾದ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಬಹಳ 
ವಾನಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಟಯೆನ್ನು ಹಿಸಿಕ ಕೊಂಡು ಗೆೋಿಳಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನು ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ಸೆ ರ್ಯೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನುತಮ ಗ ಆಸ್‌ ದನು ಸುಖ 
ವಾಗಿರುವೆನೆಂಬ ಅಭಯೆದಿಂದ ತಾನು ಸ ಸೂ ಎನೆಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ಸಮಾ 
ಧಾನಸ್ಸಿತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾ ದನು” ಭ್‌ ಆಸಾ ಸಿದನು ಬಹಳ 
ಹೊತಿ_್ರಿನವರಿಗೂ ಆ ಪರ್ವತಾಗ )ದ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನುಣ್ಣನು 
ಬಾರದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಆತನಿಗೇನೋ ಅಬಾಯುವು ಸಂಭನಿಸಿತೆಂದು 
ತಿಳಿಮ ಕೊಂಡು ಬಹಳವಾಗಿ ಮರುಗಿ, ತಾನು ಪುರದ ನ )ವೇಕಮಾಡಿ ಆತನ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಬ್ಚಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಕ್ಲಿ ಹತ ನೊಬ್ಬ | ದಾರಿಕಾರನಿಂದ ಈ ಹಟ್ಟಿ 
ಣವು ಮಾಂತ್ರಿಕರ ಪುರವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದ 'ಭಯೆಗ ಸ್ತೂನಾನಿ ಮುಂಜಿ 
ಕೊರಟುಬಂದು ೩ ಬ್ಸಾ ನೊಬ್ಬ ದ ಜರ್ಜಿಯೆವನ ಅಂಗಡಿಯೊಮುಂಜೆ ನಿಂತು 
ಶೊಂಡಿರಲ್ಲು ಆತನುಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನ ಗಳಗನುಗುಣವಾಗಿ, ತನ್ನು ಚರಿತೆ) 
ಯೆನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲು ಆ ಗರ್ಜೆಯವನು ೭ ಹಳವಾಗಿ ವ $ಸನ ಉಂಟಾಗಿ 
ಕನಿಕರದಿಂದ ಆತನನನ್ನುಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ ನಿನ್ನಿ ಅಣ್ಣನು ಊರೊ 
ಛಗಿಸುವ ಮಾಂತಿ )ಕರಕೈಗೆ ದೊರಕಿದ್ದರೆ ಪುನಃ ಆತನುಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸೇರುವನೆಂಬ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಡು. 

ಬಹಜನರು ಈತೆರೆದಿಂದ ತಮ್ಮ ಪಾ )ನೆಗಳನ್ನು ಹಾಳಿಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ನೀನು ವಿಚ್ನ ರಿಣೆಯಾಗಿ ಕೂ )ರರಾದ ಮಾಂತಿ)ಕ್ಷರಕ್ಕೈಗೆ 
ಜೊರಕದಂತೆ ಬಹು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಜೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ನೀನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನನ್ನಮನೆಯಲ್ಲೇ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುದೇ ಅದರೆ ನಂತರ ನಿನಗೀಮಾಂತಿ )ಕರಿಂದ ಯಾವವಿಧ 
ವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ ಉಂಟಾಗದೆಂದುಹೇಳ, ದರ್ಜೆಯನ್ನುವ.ದಿಸ್ಕ, ಆತನ 
ದಯಾಸಗುಣಕಾ ಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಆಸಾ ಸಿದನು ಆ ದರ್ಜೆಯ 
ವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು ಒಪಿ ಕೊಂಡನು, 


(೯.೧) ಅರೇಬಿಯ ನೈಟ್‌ ಕಜ್ಜಿಗಳು, ೬.೨೧ 


ರಾಜಪುತ )ನ್‌:ದ ಅಸ್‌ದನಿಗೂ, ಮಾಂತಿ ಕನೆಗರದ 
ನ್‌ಯಿಳಸಾಮಣಿಗೂ ಜರಗಿದ ಕಥಾಭಾಗವು. 


ತರ ೨F ಮಿನಿ ಲ ವಜ ಚಕಾ 

ಈತೆರನಿಂದ ಅಸೌ ದನು ದರ್ಜಿಯೆವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಪ 
ಪಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ಬಹಳದಿನಗಳು ಕಳೆದಬಳಕ ತಾನು ಒಂದಾ 
ನೊಂದುದಿನ ಸಾ ದ ನಪಸಾಡಬೇಹೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಒಂಬಿಯಾನಿ ಗದ ಎಳಿ 
ವಿಲ್ಲದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕೊಳದಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸಸ್ಸುನವನ್ನು ತೀರಿ 
ಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರ;ಗಿ ಇರುತ್ತಿ. ಅದಲ್ಲಿ ಆತನು ತನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಬರು 
ತಿರಾಪ್‌ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದ್‌ಯೆಸಾದ ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ನಾಯಿಕಾನುಣಿ 
ಯನ್ಸು ಕಂಡನು. ಆಸೆಯೆ ಸುಂದರೂಂಗನ್‌ದ ಈ ರಜಕುಮಾರನೆನು 
ಸೋಡಿ, ಮೋಹಿಸಿದನಳಾಗಿ ಮುಂದಣ ಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ತನ್ನ ಚೊ 
ವೆ:ಬ ಚೆಳದಿಂಗಳಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಟಾಕ್ಷಕಿರಣಗಳನ್ನುು ಆತನ 
ಹೋಲಿ ಚೆಕ್ರಿ, ವಿಲೆ 3 ರಸಿಕಾಗ ಗಣ $್ರಸಾಯೆಕಕೆ ನ, 2ನೇ! ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿ_ರುವೆ ಸದುದ ಕ್ಲೆ ಮಾಡಲು, ಅಸ್‌ೌ ದನು ಆ ನಾಯಿಕಾ 
ಮಣಿಯ ಬೌ ಢವ:ದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದವನಾಗಿ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಅಥವಾ ನಿನ 
ನಿನ ಟನ .ದ ಮತ್ತಾ ವವಜೆಗಾದರಡಿ ಸರಿಯೇ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತಿ,ರುವೆ 
ಹ ಹೇಳದ ರಾಜಕುಮಾರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಆಕೆಯು ಬಹು 
ವಿನಯೆದಿ:ದ ವಿಲೈೆ ಬಾಾಣನಾಥಾ ( ಸನ್ನಂತಹ ಗೌರವಕಾಶಿಗಳುದ 
ನಾಯಕಿಯೆತರು ನಿನ್ನಂತಹ ಪುರುನರನ್ನು ತಮ್ಮಮನೆಗೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ವಾಡಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಾಯೆಕೆಯೆರೇ ವಿಟಿಸುರುಷರ ಸಂಕೇತ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನುಕುರಿತು ಹೊರಡುವರೆಂದು ಹೇಳದಳ:. 


ಬಳಿ ರಾಜಪುತ )ನು ಆಹೆಹೇಳಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ತಾನು 
ವಾಸಮಾಡುವ ದರ್ಜೆಯೆವನೆಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರದೆ 
ಭಯುವಟ್ಟ್ಟು ಆ ನಾರೀವ.ಣಿಯನ್ನು ಬಿತಲಾರದೆ ದೈನಯತ್ನುನಿದ್ದಂತಾ 
ಗುವುದು. ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಈ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯ ಸಂಗದಿಂದ ಸುಖಸ. 
ಚೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದವನಾಗಿ ಆಕೆ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೆ ತಾನು 
ಮುಂದೆ ಮುಂಜಿ ಹೋಗುತಿ ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ನಾಯಕಾಮಣಿಯು 


೨.೦.೮ ಯೆನನ ಯೆಪಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂ 


ಆತನ ಹಿಂಜಿಯೇ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿಿ ದ್ಮಳು. ಬಜಜಕುಮಾರೆನು, 
ತನ್ನು ಯುಕ್ತ, ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಇಗ. ತ ವಸಿ ಸಂದುಗೊಂದು 
ಗಳನ್ನು ತಿರುಗುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಬೀದಿಗೆ ಬ: ದು ಅಶ್ಲಿ ಒಂಟಾ 
ನೊಂದುಮನೆಯು ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅದರ 
ಮುದಿ ಕುಳತುಕೊಬ್ಚ.ವ್ರದಕೆ 2 ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ ಜಗಶಿಯಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನು ಬಳಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತಿ,ರುವಶ್ಲಿ ಆ 
ಸುಂದರಿಯು ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನುಸೋಡಿ ವಿಲ್ಫೈ ಜ್ರಾಣನಾಥಾ ! ಇದು ನಿನ್ನ 
ಮನೆಯೇ ! ವಿಂದು ಕೇಳಲು ಅಂಜೆಯಾದನ ತಮ್ಮನಾದ ಅಸ್‌್ಸೌದನು 
ಇದು ನನ್ನಮನೆಯೇ ಹೌದೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆಕೆ ಹಾಗಾದರೆ ಬಾಗಿಲುತೆರೆದು 
ಒಳಗೆಹೋಗಿ ಸಂತೊೋಮಪದಿಂದಿರುವುದನ್ನು ತೊರೆದು, ಬಿತಕಾ ೬ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವೆ ವಿಂದು ಳೇಳದುದನಿಂದ್ದ ತನ್ನು ಚಾರಕನು ಆಹಾರದ ನಿನನ ಸುಗಳನ್ನು 
ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೇಟಿಗೆಯೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವ:ನೆಖು ಮುದಾ )ಯೆಂ 
ತೆ)ವು ಆತನಕೆ $ಯೆಫಿ ಸೇಗಿ ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾವು ಸ $ಳ್ಬುಹೆೊತ್ತುು 
ಕಾದಿರಜೇಕೆಂದು ನುಡಿದುದರಿಂದ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನನರಿಸೂ ಕಾದುಕೊಂಡು 
ಕುಳತಿದ್ದು ಚeರಕನು ಬಾರದುದಗಿಂದ ಈುಹಿತಳಾದ ನಾಯಕಿ ಯಜಆದೇಕದ 
ಮರ್ಸೌಜೆಯೆನ್ನುನುಸರಿಸಿ, ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಸು ಚಿಲಕ್‌ 
ವನ್ನು ಬೀಗವನ್ನು ಒಡೆದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಜ್ರೆ3ದಳು, 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ ನು ಚೀಡಬೇಡವೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ ಆಕೆಯು ಕೇಳದೆ ತಾನೇ ಮುದಾಳಾನಿ ಹೊರಟಳು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ )ನು ಭಯೆಗ ಸ್ಟೈನಾಗಿಃ ಓಡಿಹೋಗ ಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ, ಮಧ್ದೂಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಓಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ನಾಯಿಕಾ 
ಮಣಿಯು, ತನ್ನಹಿಂದೆ ರಾಜಳ್ರಿತ್ರನು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಒಂದು ಆರ್ಯೆಪುತ ನೆ! ಏತಕ್ಕೆ ಮನೆಯೊಳಗೆಬಾರದೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿರುವೆ ವಿನಲು, ಆಹಾರವಸ್ಸು ಆಳನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದ ನನ್ನು 
ಚಾರಕ್‌ನು ಇನ್ನೂ ಬೂರದಿರುವುದವರಿಂದ ನಾನು ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲು ವಿಟವಿಚಕ್ಷಣು! ನೀನು ದಾರಿಯನ್ನು ತೊರೆದು, ಚೇಗ 
ಬಾ! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಒಳಿಕ ಬಾಗಿಲನು ೩ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಟು 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ತಲ್‌ ನಿ ಕಥೆಗಳು. ೬.04 


ಬಾರೆಂದು ನುಡಿಯಲು ಕೂಡಲೇ ರಾಜಪುತ )ನುಆಗ ಎಹವನ್ನುಹೊಕ್ಕು 
ಅಂಗಳವನ್ನು ದಾಖ್ಕ ಅಂತಸು್ಕಗಳನ್ನುಹತಿ_್ಮ ಸೆಜ್ಜೆಯಮೇಲೆ ಇರುವ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಿಲಾತಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡು ಭೋಜನವದಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಬಾನೀಯೆವಶ್ನುಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ, ಇಟ್ಟ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು, 
ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಅಸ ದನು ಆಹಾ! ಯಾರೋ ಇತರ ನಾಯಿಕಾ 
ನಾಯಕಿಯರು ಸಿದ್ದಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಹಾರವನ್ನು ಇಟು ಟ ಹೋಗಿರು 
ವರು. ಇಂಥಾದ್ದನ್ನು ನಾನು ತಿನ್ನುವುದು ಹೇಗೆಂದು ಭಯೆದಿಂದ ಆಲೋ 
ಚನೆಯೆನ್ನು ಮಾಡುತಾ್ಮಿ ತಾನೊಂದು ಕುರ್ಜೆಯೆಮೇಲೆ ಕುಳತು ವಿಕ) 
ಮಿಸಿಕೊಬ್ಚುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಡುದನ್ನು ಕಂಡು ನಾಯಕಿಯು ಆತನನ್ನು 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡುಬಂದು ಕುಳ ಫರಿಸಿಕೊಳಲು 
ಆತನು ಮೋಹವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನು ತಮ್ಮನಾದ 
ಅಂಜೆಯಾದನಸಿಗುಂಟಾದಗತಿಯು ನನಗುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವಸಂಜೇ 
ಹವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಾದ 
ಮಂತಿ )ಕಪುರಿಯ ರಾಜಕುದುರೆಗಳಗೆ ಸರದಾರನಾದ ಬಾಹದರನು ತಾನೂ 
ತನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು, ವಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. ಆತನು ಚೀರೆಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿ_ದ್ದುದರಿಂದ ವಿನೋ 
ದಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದ ಕ:ಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ )ವಿ ವಿಹರಿಸುವುದಕೆ 4೦ದು ಈ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲೊ ಬ್ಬ ಹೆಂಗಸ್ಕೂ ಒಬ್ಲಾ ನೊಬ್ಬ ಯುವಕನೊ 
ಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಆಟ್‌ ಟದ ಎ ಅಪ್ಪಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ರುವುದನ್ನು 
ಮರೆಯಾಗಿನಿಂತು ಸ "ಅವರನ್ನು ಆಗಶಿಸಿ ತಾವು ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಕಾಲಕಳೆಯೆಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುಶಿ $ರುನನ್ಲಿ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯು ರಾಜ 
ಪುತ್ರನಾದ ಆಸೇನ ಕೈಗೆ ಸಾರಾಯಿಯ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. 
ಅದನ್ನುನೊ.ಡಿ ಬಾಡ್‌ದರನ್ಯು ರಾಜ ಶ್ರಿತ್ರನು ನೋಡುತಿ ,ರ 
ವಂತೆ ನೀನು ಅ ಬಟ್ಟಲು ಸಾರಾಯಿ ಯೆನ್ಲುಕುಡಿದು, ನಂತರ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಾರೆಂದು ನುಡಿದನು. ಆತನು ಅದರ:ತೆ ಹೊರಟುಬಂದಬಳಕ ನಾಯಿಕಾ 
ಮಣಿಗೆ ತಿಳಿ ಮೈದಂತೆ ಮಾತನಃಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಹಜಾರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಯೋದನು. ಇಂತೆಂದುಹೇಳ ನಹರಜಾದಿಯೆ ಕಥೆಯ 
ನ್ಲುನಿತ್ತಿಸಿ, ಜೆಳಗಂದಕೂಡಲೇ ವ.ರಳಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


2೨೮ ಯವನ ಯೊಮಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಟ, 


೨೩೧ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಸುಲ್ಲಾ_ನರೇ ! ಬಾಹದರನು ರಾಜಪುತ )ನ ನನ್ನು ಹಜಾರಕ್ಕೆ 
ಈರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಅಯ್ಯಾ 1 ನೀನು ನನ್ನುವುನೆಯೆ ಬೀಗವನ್ನೊ 
ಡೆದು ಅತಿಕ )ಮರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ ವ )ವೇಕಮಾಡಿದೆ. ಇಂತಹ ತಪ್ಪನ್ನು 
ನೀನು ಮಾಡಬಹುದೆ ? ವಿಂದು ಹೇಳಲು ರಾಜಪುತ್ರನು ವಿನಯವಂತನಾಗಿ 
ಆ ಸರದಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನ ವ ಎತಾಎಂತವನ್ನು ವರದೇಶಸ್ಥ ರಲ್ಲಿ 
ಭಕಿ ವಿಶಾ ಎಸವು್ಳ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಿರತೇ ಕವಿಸ ಅದನ್ನು ye 
ಮಾಡಿ ನೀನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ ಸ 8೮ ಪೊ ಮರೆಮಾಜದೆ ತನ್ನು ಸರ್ಕ 
ಚಾರಿತ ನನ್ನು ಹೇಳ ತಾನು ಬೀಗವನ್ನುನೋಡಿ ಸುಮ್ಮ 4ನಿದ್ದ ರೂ ಈ 
ನಾಯಿ ಧೈೈರ್ಯೆದಿಂದದನ್ನು ಒಡೆದು ತನ ತು ಒಳಕ್ಕೆ 
ಕ್‌ರೆದುತುದುದರಿಂದ ಬಲಾತಾ 6 ರನಾದ ಮೋಹದಿಂದ ತಾನಿಂತು ಚಿನ 
ತಿ,ದ್ಹೆನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಪರದೇಕಸ್ಥರಾಗಿದ್ದು ಸ್ಥಾನಭ ವ್ಚೃರಾಗಿ ಬಂದ 
ಬಡಬೌಯಿಗಳನ್ಲಿ ಬಹು ಧಾರಾಳವನು ೩ ತೋರಿಸತಕ, ಜನಾದ ಬಹದರನು 
ಆ ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯಾ ಸ ನೀನೂ, ಸನ್ನು ನಾಯಕೆಯೂ, 
ಸುಖಕರವಾದ ಸಂತೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಾನು ನಿರ್ವಿಘು  ನನ್ನುವಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಹೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಲ್ಲ. 


ಆದರೆ ನಾನು ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಮನೆಗೆ ಸ್ಥಂತಗಾರನಾಗಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ವಿಂದಿನಂತೆ 
ಈ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯ್ಲಿ ಲೋಲನಾಗಿದ್ದು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯೆತಿ_ರು. 
ನಾನು ನಿನ್ನು ಚಾರಕನ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. ನಂತರ 
ಬರುವುದಕೆ ಕ್ರೀತೆಕೆ + ಹೊತ್ತಾಯಿತೆ೨ದು ನೀನು ನನ್ನುನ್ನು ದಂಡಿಸು. ಇದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂಜಿೆಗೆಯೆ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಲು, ರಾಜಸುತ್ರ 
ನಾದ ಅಸ್‌ ದನು ಆತನುಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ 
ದವನಾದರೂ, ಬಲಾತಾ ತ್ರರದಿಂದ ಆಕೆಯೆಬಳಿಗೆಹೋಗಿ ಸರನವಾಗಿ ಮಾತ 
ಸಾಡುತ್ತ, ವಿನೋದವಾಗಿ ಭಕ್ಷಿಸಿ, ಮಧುಖಾನವಾದನಂತರ ಉಭಯೆತ್ರರೊ 
ಏಕೀಭಾವದಿಂದ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರತ್ಟ್ರಂಗಗಳನ್ನು ಅನುಗೊಳಸಿ ಸಂತೋಷ, 
ದಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಇಂತು ಆ ನಾಯಿಳಾನಾಯಕಿಯರು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥಗಳು, ೫.೨೫ 


ಸಂತೋನದಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ ವಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆದು ಸಂಧ್ಯ್ವಾಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೇ ಘಾಳಿಯನ್ನು ಸೇನಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್‌ರುಮಾಡದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿ ನಂತರೆ ತಂತಮ್ಮ ಸ್ಥಸ್ಪಾಾ ನವನ್ನು ಸಿ 
ಆಹಾರಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಜ, ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವಕಾಲಕ್ಕ್ಮೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಾಹದರನು ತಾನು ಚಾರಕನಂತೆ ವೇವವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡುಬಂದು ರಾಜಪ್ರತ್ರನಾದ ಅಸ್‌ೌ ದನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆರಗಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಮುತಿ_ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ವಿದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಸ್ಟಾಮಿಸಾ | 
ಅನಿವಾರ್ಯನಿಂದ ಅಚಾತುರ್ಯೆವನ್ನುಹೋೊಂದಿ, ಹೊತು ಮಾಡಿ ಬಂದ 
ನನ್ನುನ್ನು ಶ್ರಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಬಹದರನು ತಾನು 
ಚಾರಕನ ಮೇಹವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬರುಪ್ರದಕ್ಕೆ ಸ್ಟ ಲೃಹೊತ್ತಿನ 
ಮುಂಚೆ ಬಿತನಕ್ಕಾ A ಬಂದಿದ್ದ ತನ್ನು ಸ್ಪೇಹಿತರನ್ನುತಾಶಿತು ರ 
ಈದಿನ ನಾನು ಹ ಬೆ ರ ಯತ ೩ಪು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹೆಜುನರತನುು 

ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಫಮನಿಸಿದರೆ ಇದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಮುಂದೆ 
ತಿ೪ಸ. ತೋನೆಂ 2 ಹೇಳಕಳುಹಿದ- ದರಿಂದ ಯಾನ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ 'ನೇವವನ್ನು ಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ಬಿಂದಿರುವಸೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ರಾಜಪುತ )ನು ಆ ಚಾರಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೊದಲು ತನ್ನ ನಾಯಕಿಯೂ 
ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕೋಪಿಸಿ ಕೊಂಡತೆರದಿಂದ ತಾನೂ ಕೋಮಹಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಲಾ! 
ನೀನು ಇನ್ಟು ಹೊತು_ ವಾಡಿ ಬರುವುದಕೆ & ಕಾರಣವೇನು ? ವಿಶ್ಲಿಹೋ 
ಗಿದ್ದೆ ? ಸ್ಥಾವಿಕಾರ್ಯೆದದ್ಗಿ ಭಕ್ತಿ ಕುಂದಿತೋ 1 ವಿಂದು ಸೇಳಲ್ಕು 
ಆತನು ಸಾ ಸನಾ 1 ತಪು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾನು ನಡೆದುಕೊಳಲು ಸಿದ ಎನಾ 
ಗಿದ್ದೆನು, ಆದರೆ ತಾವು ಇನ್ಟ್ರ್ರು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬರುವಿರೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳದಿರದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಮುದರಿಂದ ಆತನು ಹೋಖಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು 
ಚಿತ್ತವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೆತ್ತಗೆ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಸುಮ ನೆ ಕೂತುಕೋ ಡನು. ಆದರೆ ನಾಯಿಸಾಮಣಿಯು ಅವ್ಭೃಕ್ಕೆ 
ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರದೆ ತಾನು ಆ ಚಿತ್ತವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಲವಾಗಿ ಸರ 
ದಾರನಾದ ಬಹದರನನ್ನು ಹೊಡೆದುದರಿಂದ ಆತನು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತ್ವಾ ಅಳುವುದಕೆ 4 ನೊದಲುಮಾಡಿದನು. ರಾಜಪುತ )ನು ಅದನ್ನು 


೬೨೬ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬೆ, 


ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಆಕೆಯೆನ್ನು ಲಶ್ಷ್ಮಾಮಾಡದೆ ಅವಳ ಕೈ ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 'ಅವಳನ್ನು ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ ಹಿಯ್ದ್ಯಾಳಸುತ್ತ್ಯಾ ತಾನು 
ರಾಜಧಾನಿಯೆ ದೊಡ್ಡ ಉಜೊ ಕ್ರೀಗಸ್ಥ ನನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿಂದಿಸಿದನಲ್ಲೂ 
ಇದರಿಂದ ತನಗೇನು ರೆ ಬರುವುದೋ ತಿಳಿ ಸುದೆಂದು ಯೋಚನೆಯ 
ನ್ಹ್ನುಹೊಂದಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಕುರ್ಜಿಯೆಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ 
ಚಾರಕನು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ, ಅವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಅನ್ನ ಬಾನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದನಡಿಸಿ ತಾನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಐರಾಡುವ 
ನಂತೆ ಜೂ ನೆರವೇರಿಸಿ, ತಾನು ಅವರುಗಳಗೆ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, 
ಪ ಪತೆ ಕ್ರೀಕವಾದ ಸೆ ಆದಲ್ಲಿ ತಾನು ಬಲನಾನಿ ಏಟು ತಿಂದು ನೊಂದಿರುವ 
ಆಯಾಸವನ್ನು ಕಳೆ ಯುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಮುಲಗಿ ಕೊಂಡನು. 

ನಂತರ ರಾಜಪುತ ಭುತ ನೂ, ನಾಯಕಿಯೂ, ಬಸಾಳ ಹೊತ್ತಿನ 
ವರಿಗೂ ವಿನೋದವಾಗಿ ವತನುಡಶ್ರಿದ್ದು ನಂತ. ಮಲಗಿಕೊಂಡರು, 
ಆದರೆ' ಆ ನಾಯ. ಯು ಹೊರಗೆಬರುವಾಗ ಬಾಣದಳನು ಸುರುಸುರಿಸಿ 
ನಿಡ್ರೈಮಾಡುತ್ತಿ,ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ನಡುಮನೆಗ:೭೨ದು ಕತಿ್ರಿಯೊಂದು 
ನೇತಾಡುತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನು ಕಾಂತನಬಳಿಗೆ ಓರ ಬಂದು ಮತಿ 
ಬಾತ ನನವ ಪಾ ಣನಾಥಾ ! *ನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಕಾ ಸನಿ ವಪುದಾದರೆ ಈ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದ:ನೊಂದು ೫೭, ಇರುವುದು. ಅದನ್ನು ತೆಯುಕೊಂಡ್ಕು 
ಈ ನಿನ್ನ ಚಾರಕನನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆತಸು ಹಯ ! 
ಆತನನ್ನುನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಬಹಳವಾಗಿಹೊಡೆದು ನೋಯಿಸಿರುವೆವು. ಅವನು 
ಅಂತಹ ಕೂ )ರನೆದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತಹ ತಥ ಎಸ್ನೋನೂ ಮಾಡ 
ಠಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಆತನವೆಲೆ ಬಹಳವಾದ ಏತಿ ಏರುವುದು, ಆದು 
ದರಿಂದ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆ ನಾಯೆ 
ಕಿಯೊ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ವಾಣನುಥಾ!। 
ಇನ್ನು ಈ ಚಾರಕನ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ನಾನು ಈತನನ್ನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಕೊಲ್ಲಜೆ ಬಿಡೆನೆಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತಲು ರಜಪುತ ನು ಅವಳ 
ದುರ್ಕಾರ್ಗೆವನ್ನುನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಪ್ರಿಯೇ! ಸೆ ಪರಸು [ಜೆ ಕ್ರರಿಸು |! 
ನನ್ನ್ನ ಚಾರಕನನ್ನು ನಾನೇ ಕೊಲ್ಬಬೇಕೇಹೊರತು ಅನ ಛ್ರರಿಂದ ಕೊ್ಲಿಸ 
ಳೂರೆ. ಕತಿ್ರೀಯನ್ನು ತಾರೆಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಬಹಧರನು 


ಆರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ಕಿ ಅಪ್ಲಿ 


ನಿದಿ) ಸುತ್ತಿರುವ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಬಹದರನಿಗೆ ಬನಲಾಗಿ 
ಆ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕತ_ರಿಸಿದನು. ' ಇಂತೆಂದು 
ಚೆಳಗಾದಕೂಡಲೇ ಕಥೆಯೆನ್ನುನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸಹರಜೌದಿಯು ಮರಳಿ ಜೆಳ 
ಗಿನ ಜೌನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

೨೩,೨ ನೆಯ ರಾಠಿ ) ಕಥೆ. 

ಅಸ್‌ ದನು ತಲೆಯೆಸ್ತುಕಡಿದ ಕಬ್ಬದಿಂದ ಬಹದರನು ವಿಚ್‌ 
ತು ಮುಂಡವನ್ನು ತಲೆಯೆನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತಿನೆನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡುನಿಂತಿರುನ ರಾಜಕುಮಾರನ್ನೂ ನೋಡಿ ಬ )ನಿಸಿದವನಾಗಿ 
ತಾನು ಆತನಸ್ಸುಕುರಿತು, ಈ ಸ್ಪ್ರೀಯೆನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಕಡಿದು 
ಹಾಕಿದೆ ವಿಂದು ವಕ್ರ ಮಾಡಲು ರಾಜಸುತ್ರನು ವಿನಯಾನ್ಮಿತನಾಗಿ ಆಕೆಯೆ 
ಚರ್ಯೆವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ, ದಯಾಳುನಾದ ಪೆರಮಸ್ಟೇಹಿತೆನಾದ ನಿನ್ನಶ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಶೋರಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಈಕೆಯನ್ನು ಬಂಡಿಸಿಹಾಕೆ 
ಜಿನೆಂದು, ಅದನು ೩ ನೀನು ಸೆ ಪರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾನಾಡಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿ 
ಕೊಂಡ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನುನೋಡಿ ಸಂಠೋಪದಿ.ದ ಅಯ್ಯಾ ! ನೀನು 
ಈ ಊರಿಗೆ ಹೊಸಬನು. ನನ್ನು ಬ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಈ ನಾಯೆಕಾನುಣಿಯ 
ತಲೆಯನ್ನು ಈಡಿದುಪಾಕಿರುವೆ, ಈ ಕನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂಸೆ ತರಿಸಿ ನೀನು 
ನಿರಪರಾಥಿಛತಾಗಿ ಯಾನ ತೊಂದರೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಇರಳಾಜಿ ಸ್ಯ ನಾನು 

ಶಾಣೆ, ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಇನನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದಮಾತನ; ನ 
ನಾನು ಒನ ಎಲಾರೆನು. 

ಈ ಕನನನ್ನು ನಾನು ಸಮುದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹಾಕಿಬರುವೆನು ಅಮುವನರಿಗೂ ಸೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು 
ಬರದೇಹೋದರೆ ನೀನು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ ವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತಿ_್ಮಿರು. ನೀನು ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು 
ಯಾವೆ ಅಭ್ಯಂತರವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಮತ್ತ್ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಇತರ 
ವಾ $ನಾರಗಳಗೂ ಸಿಕ ದ ತೆ ವಿಚ್ಚರಿ ಕೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಬಂದು 
ಸಮ್ಮತಿಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಆತನಕ್ಟೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಆ ಕವವನ್ನು ಮೂಟೆ 
ಕ್ಲ 4 ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು, ದಾರಿಯೆಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಊರಿನ ಮುಧ $ದಶ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ನಗರ 


೩೨% ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ವಿಂಬ್ಯ 


ಕೋದಧ ಕನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ರೀಹತ್ವನನ್ನು ಮಾಡಿ ಕವವನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಸುತಿ್ಕರುವ ಚಾರಕ್‌ನೇನಧಾರಿಯಾದ ಸರದಾರನೆನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆತನಸುಗಡ ಬಹಳಹೊಶು , ಮಾತನಾಡುತಿದ್ದ 
ಬಳಕ ತಾನು ಈತನನ್ನು ಾಇಜನಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗದಿದ್ದರೆ 
ರಾಜದೊ ಹಿಯಾಗುವೆನೆದು ಆತನನ್ನು ಬಿಡದೆ ರಾಜಸನ್ನಿಧಿಯೆಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ 
ಸಲು ಆತನು ತನ್ನಕುದುರೆಗಳ ಸವಾರನನ್ನು ಕೆಂಡು, ವಿಲಾ ದುರಾತ್ಮೈನೇ ! 
ನೀನು ನನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಅವರ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ದೋಚಿ 
ಕೊಳ್ಸುವಂತಹ ನೀಚನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನುಪುಂಡನ್ನು ಅಡಗಿಸುವೆನೆಂದು 
ನುಡಿದು ತನ್ನು ಮಂತಿ )ಯನ್ನು ಕರೆದು ಈ ಸರದಾರನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊೊಲ್ಲಿಸಿಬಿಡೆಂದು ನುಡಿದಕೂಡಲೇ ಮಂತಿ ಯು ಆತನನ್ನು ತನ್ನುಮಸನೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ಮಾಡುವಂತೆ ತನ್ನು 
ಚಾರಕನಿಗೆ ಹೇಲಿ, ಕುದುರೆಗಳ ಲಾಯದ ಸರದಾರನನ್ನು ಆತನುಮಾಡಿದ 
ತನ್ಬಿತಕ್ಕಾಗಿ ಗಸ್ಲಿಗೆಹಾಕೆಸುತೋನವೆಂದು ಊರೆಲ್ಟ್ಚ್ಸಾ *ುಗಿಸಿದನು. 

ಆ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳ, ಬಾಹದರನು ಇ ಜ್ಞಾ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತತ_ರನಡುತಿ ,ದ್ದ ಅನ್‌ ದನು ಈ ಬಾವಕರವಾದ “ಕೊಲೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಿರವರಾಧಿಂಯಾದ ಬಾಹದರನು ತನ್ನು ಬ್ರಾಣಪನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದು ವಿಂದಿಗೂ ನ್ಯ್ಯಾಯೆನಲ್ಲ.. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಅವರಾ ಣ್ಣಿಗಿ ನಾನೇ 
ಬಾಣವನ್ನು ಘೊಡಜೇಕಾಗಿರವುದೇ ನ್ಹಾಯವಾಗಿ ಇರುವುದು ಅಂದು 
ತಿಳದು ಅಶ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬಿರಬಿರನೆ ಓಡಿಬಂದು ಮಂಕಿ ,ಯ್ಯನು ನೋಡಿ 
ಅಯ್ಯಾ! ನೀನು ಅನ್ಭ್ಯಾಯೆವಾಗಿ ಈ ನಿರಪರಾಭಔ ಸಾದ, ಟಾಹದರ ನನ್ನು 
ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕ ಬೇಡ. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ :.. ೀಹಕೆ, ಇದೊಳಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಬಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವುದಕೆ 4 ಸಿದ ಎಸಾಗಿರುವನುತಾನೆ ವಿಂದು ಹೆಲಿ, 
ತಾನು ಆ ನಾಯಿಕಾಮಣಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿದುದು ಮೆೋದಲುಗೊಂಡು ಮಾರ 
ಣಕೃತ್ಯವು ನಡೆಯುವವರೆಗೆ ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಪುತ್ರಿಗೆ ನಿರೂಹಿಸಿದತರುವಾಯ ಆತನು ಈ ವಿಚಿತ )ಕರವಾದ ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಶಿಳಯೆಪಡಿಸಚೇಕೆಂದು ರಾಜಪುತ ನಾದ ಅಸಾ ನಿ 
ದನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಮಾಂತಿ ಕಲರಿ ರಾಜಸನ್ನಿಧಿ 
ಯೆನ್ಲಿ ನಿಶ್ಲಿಸಿ ಆತನು ಅಸ ದನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತನ್ನುನಗರಿಯೆಲ್ಲಿ ಆತನು 





( 


ಮಾಡಿ” ಕಾರ್ಯ 

ವನ್ನು ತಾನೂ ೬ 

೪ನ್ನು ವಿನರಿಸಿ ತ 

ಹೇಳ ಕೊಂಡುದರಿ :. 

ಸದಲ್ಲಿ ಪ )ಧಾನಮ 

ಆತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ: 

ಅಂಜೆಯಾ ನನನ: 

ಆತನನು ಕರೆದ 

ಅತಿಕಯೆವಾದ ಬಹುಮಾನ: ಷಂತ 
ಪ)ಚಾರೆ ಪಡಿಸಿದನು. 


ರಾಜಕ.ಮಾ*ರಾದ ಅಂಜಿ )ರಸಾನನ ಕಣ. 


ಆದರೆ! ಅಜೆ ಸಾದನು ಆ ಮುದುಕನ ಮಕ್ಕ ಮಲಲ 
ಮಾ, ಹೊವಾಮಾ, ವಿಂಬವರಿಂದ ಪೂರೊ ಕ ತೆರದಿ2ದ ಹಿ:ಸಿಸಲ ಎಡು 
ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅಗ್ರಿ ಸೂಜಕರ ಹಬ ವೊಂದು ಬಿಂನ.ದರಿಂದ ಅವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅಗಿ ಎದರ್ಮಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ )ತಿಸಂವತ್ಸರವೂ ಒಬಾ ನಬ ಈ 
ಮುಸಲ್ಮಾನನನ್ನು ಬರಠಿಕೊಡುವರೆಂಬ ನರ್ತ ಮಾನವನು ಕೇಳಲಿ, ಅಂಜಿ 
ಯಾದನನ್ನು ಮೂಟಿಕಟ ಟ ಭದ)ನಾಡೊಂದು ಬೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ಲಿ ಮುಚಿ 
ಹುಡಗಿನಶ್ತಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಗಿ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವ ಹಡಗನ್ನು ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಅಸ್‌ ದನು ಚೆನ್ನುನಿ ಹುಡಿಕಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತಾನೂ ತನ್ನು ಚಾರಕರೂ ಬಹಳವಾಗಿ, ಹುಡುಕಿದರೂ ಅಂಜಿ 
ಯಾದನು ಡೊರಕದಹ್ಟು ಭದ ವಾಗಿ ಗೋಪ್ಪೂಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಇದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಸಮುದ )ದಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತ, ಹಸಗು ನಾಲು ೬ಔಿನಗಳು 
ಹೊರಟು ಹೋದಮೇಲೆ ಅಂಜೆಯಾದನು ನಾನಿನ್ನು ಬದುಕೆರುಪ್ರದರಿಂದ 
ವ)ಯೋಜನವನಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಮ, ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಸಮುದ ದಕ್ಷಿಬಿದ್ದು 
ಬಾ ಹಾನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಸುಖಕರವೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ_ರು 
ವಲ್ಲಿ ಆ ಹಡಗು ದೈವವಕದಿಂದ ಬಲವಾದ ಭಾಳ ಖಿಂದ ನೂಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂಡೆಗೆ ಹೊಡೆದು 


ಲೃದ್ಧು ನ್ನೇ 

ಚ ೪ ಲ್ಲಿ 

ಗಣಿಯೆ ದ್ವೀವಕ್ಕೆ 

ನಾರನು ತನ್ನ ಸೇವ 

ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು 

3ದಲ್ಲಿ ಮರಜಿಯಾ 

ಚ ಬಾ ಕಾವನ್ನು 

'ರೆ ನಿಲ್ಲುವಹಾಗೆ 

ಎ ಎರಜೆಹಾನಳ ಬಳಿಗೆ 

ನಾನ ಉ್ಯನಳಾದ ಆಕೆಯು ನಮ್ಮನ್ನು 

ಇುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ನಾವು ಈಗ ಮಾಡ 

ೀಚನೆಯು ಏನಂದರೆ: 

ಕ್ಸಿ ನರ್ಜತಕ್ಕೆ ಬಠಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕರೆದುತಂದಿರುವ 

ರಾಜನ್ರುತ ನು ಮುುಸಲ್ಮ್ಯಾನನ:ಗಿರುವುದಗಿಂದ ಆತನನ್ನು ಮುಂದುನಾಡಿ 
ಜೊಂಡು ನಾವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಸೇವಕರಂತೆ ವೇವವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋದರೆ ನನು ಗಳೆಲ್ಲ ರಿಗೂ ಅನುಕೂಲನಾಗುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, 
ಗೊತು_ಮಾಡಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ, ತನ್ನು ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ 
ಅದು ತಕ್ಕದುಜೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು, ಇಂತೆದು ಹೇಳ 
ನಹರಜಾದಿಯು ಬೆಳಗಾದ ಕಡಲೇ ಕಥೆಯುನ್ನುನಿಕ್ತಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಚಿಳ 

ಗಿನ ಜೌನದಶ್ಲಿ ವುರಳ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, ೩ 
೩೩ ನೆಯ ರಾತಿ ಕಥೆ. 

ಸುಲ್ಲ್ಯಾನರೇ ! ಬಾರಾಮನೆಂಬ ಹಸಗಿನ ಸರದಾರನು ರಾಜ 
ಕುಮಾರನಾದ ಅ ಬೆಯಾದನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಅತನಿಗೆ ಬಾಣಸಿಗನ 
ಮೇಷನನ್ನುಹಾಕಿ ಆತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಿಚ್ಚರಗೊಳಸ್ಕಿ, ಹಡಗನ: 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು, ಮುಂಡೆ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯಾದ ಮರಜೆಯಾನಳು 
ಹಡಗು ಬರುತ್ತಿರುವ ಜೌಡೆಯನ್ನುತಿಳಿನು ಆ ಹಡಗಿನ ಸರೆದುರನನ್ನು 
ಕರೆದುತರುವಂತೆ ಹೇಳ, ತಾನು ಸರ್ವಸನ್ನಾಹಯೆುಕ್ಕ್‌ಳಾಗಿ ರೇನಿಗೆಬಂದು 
ನಿಂತುಕೊಳಲು, ಅವ, ರಲ್ಲೇ ಹಡಗು ಧಡನನ್ನುಸೇರಿತು. ಆಗ ಹಡಗಿನ 


ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೈಟ್ಸ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೭೩೦೧ 


ಯಜಮಾನನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಮ ನಾಗಿ ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬಂದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿ, ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಅಂಜೆಯಾ 
ದನು ಬಹು ಸಮರ್ಥನಾದ ಬಾಣಸಿಗನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಈತನು ಚತುರನಾದ 
ಮುಸಲ್ಫ್ಯಾನನಾದುದರಿಂದ ಈತನು ನಿನ್ನೂಳಿಗದ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ ಎ 
ನೆಂದು' ತಿಳಿದು ನಿನ್ನ್ನ ಕಾಣಿಕೆಗಾಗಿ ಈತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರು 
ವೆನೆಂದು ನುಡಿದು ಆತನನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಆತನು ರಾಣಿಗೆ ನಮಸ್ಯಾರವ 
ನ್ಲುಮಾಡಿ ರಾಣಿಯೆಮುಂಜಿ ನಿಲಲು ರಾಣಿಯು ಆತನರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೋಹಿಸಿದನಳಾಗಿ, ತುಂಬಾ ಕನಿಕರದಿಂದಾತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ದಾ ! 
ನಿನ್ನು ಹೆಸರೇನೆಂದುಕೇಳಲು ರಾಜಪುತ ನು ಅಮಾ ಸ ಗಾ ಬ ಮೊದಲಿನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲೋ ? ಅಥವಾ ವರದನೆಸಾರಿ ಇಟ್ಟ ರುವ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಲೋ? ವಿಂದು ಕೇಳಲು ರಾಣಿಯು ಆಕ ರಯ ಳಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ವಿರಡುಹೆಸರುಗಳು: ಟೀ 1 ವಿನಲು ಆಹಾ ! ಹೌದಮ್ಮಾ |! ನನ್ನು ಮೊದ 
ಲಿನಹೆಸರು ಅಂಜೆಯಾದು, ವಿರಡನೆಸಾರಿಯ ಹೆಸರು ತ ಅಂದರೆ 
(ಬರಿಕೊಡುವುದಕ್ಟ್ವಾ ಗಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದವನೆಂಬ ) ಅರ್ಥವುಭ್ಯ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅದರರ ವು ರಾಣಿಯು ತಿಳದುಕೊಬ್ಚಲ: ರಜೆ ಈತನು ಬಾಣ 
ಸಿಗನೆಂದು ಬಕಾ ಬರಿತ ಬಾಣಿಸಿಗನೇ ನರು ಊಹಿಸಿ 
ನಿನ ೩ ಕೈಬರಹವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯು ನೆ) ಸ್ಲೆಮಾಡಿದುದ 
ರವಿ" ಉತ್ಸಮತರದ ಆತನ ಕೈಬರಹವನ್ನು ತೋರಿಸೆ ಸುವುದಕ್ಕ್ಯಾನಿ ಹಡ 
ಗಿನ ಸರದಾರನಾದ ಬ: ಹರಾಮನು ಕಾಗದ ಲೆಖಣಿ, ಕಾಯ್ಕಿ ಮೊದಲಾದ 
ವ್ರಗಳನ್ನುು ಸಿದ ಎಸಡಿಸಿದನು. 

RYE ಅಂಜೆಯ್ರಾದನು ಹೊರಗೆಬಂದು ಕಾಗದವನ್ನು] ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಅಮ್ಮಾ ! ! ಪ್ರನಂಚದನ್ಲಿ ನೇತ)ಬಾ ಟನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪುರು 
ವನು ಬೀಳುವ ಹಳ್ಳನ್ಲಿ ಕುರುಡನೆ.ದಿಗೂ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಂದರೆ ;. 
ಸೂರ್ಣಬಾಂಡಿತ್ಮಪುಳ್ಳ ನಿದ್ಧಾಂಸರು ಬಡವರಾಗಿಯೊ, ವಾಗಾಡಂಬರ 
ದಿಂದ ನುಡಿದು ಡಂಬರಕಾರ್ಯದಿಂದ ಗಂಭೀರವನ್ನುಹೊಂದಿಿ, ಸುಖಿಸುವ 
ಬಾಮರರಂತೆ ದೇವರಲ್ಲಿ ಭಕಿಯೊುಳ್ಳವನಾಗನಿ ಉತ್ಸಮನಾದ ಮುಸಲಾನ 
ನಾದ ನಾನು ದುರವನಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಾನಾದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಆಗ್ನಿ ಕೂಜಕರಾಗಿ ದೈನಭಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲದ ಈ ಜನರು ಸುಣ್ಣು 


೩೩. ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವೆಂಬೈ 


ನಂತರಾನಿ ಸಿಮಸ_ಿನಾದ ಸುಖವನ್ನು ಹೋದುತಿ್ಮಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದುನಿಧವಾಗಿ ಸುಖಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ 
ಬ ಬನು ಭ್ರತನಂತೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಬಿಯಸ್ಕಿ ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಸಂಧ ಬವಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿವಾಯಉಭ್ಯ ಬರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಆತನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಡಲು ರಾಣಿಯು ಆದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನಮತದವನಾದ ಈತನಿಗುಂಟಾಗಿರುವ ದೌೌರ್ಭಾಗ್ಹೂವೆನ್ನು ಹೋಗಲಾ 
ಡಿಸಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನಾದ ಬಹರಾಮನನ್ನು ಕರದು 
ನೀನು ಈ ಬಾಣಸಿಗನನ್ನು ಕ ಯಕ್ಕೆ ಕೊಟು ಟ್ರಬೆಡುವೆಯಾ 1 ಇಲ್ಲವೇ 
ನನಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಡುವೆಯಾ ? ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಈತ 
ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವುದರಫ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಉಂಟೆಂದು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳದಿರುವೆನೆಂದು ನುಡಿದಳು. 

ಆಗ. ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನು ನಾನು ಈತನನ್ನು ಕ್ರಯೆಕೂ ಡಿ 
ಘೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿಯೂ ಕೊಡ:ಪುದಿಲ್ಲ ವಿಂದು 
ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದನು, ೧ಗಾಣಿಯು ಆತನನ್ನು ಲಕ್ಷ $ನಾಡಡದೆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನುರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಚಾರಕರನು 
ಕರೆದು ಅಯ್ಯಾ! ನೀವುಗಳು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹಡಗಿನಬಳಯನ್ನು 
ಸೇರಿ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಓಡಿಸಿ 
ಬಿಡಿರೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದರು. ನಂತರ ರ:ಣಿಯು 
ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ರಾಜಪ್ರಿತ್ರನಾದ ಅಂಜಿಯಾದನೊಡನೆ ತೀರಿಸಿ ನಂತರ 
ಆತನನ್ನು ಬಹು ವನಿಕ್ಸಾಸದಿಂದ ತನ್ನು ರಾಣಿವಾಸಕ್ಕೈೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಅಯ್ಯಾ! ಇದುವರಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಬಾಣಸಿಗನೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದೆನು, ಆದರೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು ಹಾಗೆಂದು ಭಾವಿಸೆನು ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು ನನ್ನ ಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಘುಳತುಕೊಂಡು ಸಂತೋಹದಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತ 
ನಿನ್ನುನಿಚಾರೆವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಸಜೇಕು. ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನಾದ 
ಬಾದರಾಮನು ಹೇಳದಮಾತನ್ನು ಕೇಳದುದರಿಂದ ನಿನ್ನುಲ್ಲಿ ಆತನು ಏನೋ 
ದೊ ಹಚಿಂತೆ ಮುನ್ನು ವಿಣಿಸಿರಜೇಕೆಂದು ತೋರುವುದೆಂದು ನುಡಿಯೆಲ್ಲು 
ರಾಜಪುತ )ನು ತನ್ನುನ್ನು ಬಹು ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ಸತ ರಿಸುತಿ ರುವ 
ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹಳವಾಗಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನು ಕಥೆ 
ಯೆಸ್ಸು ಹೇಳಲಾರಣಭಿಸಿದನು. ರಾಜಕುಮಾರನು ತನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ತಟ ಕಥೆಗಳು, ೭೩೩ 


ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರಿಗೂ ಹೇಳಿದನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಣಿ) ತೆನ್ನುಮೋಹ 
ನಾಂಗನಾದ ಆತನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಕೇಳ್‌ ಬಹಳವಾಗಿ 
, ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜಪ್ರುತ್ರನೇ ! ನೀನು ಇಷ್ಟ್ರುದಿನಗಳ 
ಐರಿಗ್ಳೂ ಅಗ್ನಿ ಪೂಜಕರ ಮಂಡಲಿಯ್ಯ] ಸಿಕ್ಕಿ ಒಬಹಳವಾದ ತೊಂದರೆಗಳ 
ನ್ಹನುಭವಿಸಿದೆಯಾದುದರಿಂದ ಈಗ ಸಂತೋಮಪದಿಂದ ಭುಜೆಸೆಂದು ಆತನಿಗೆ 
ಬಹಳವಾದ ಉದಚಾರದಿಂದ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಆರೋಗ್ಟ(ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾರಾಯಿನ್ನುಸಹಾ ಬಾನ ಮಾಡಿಸಿದಳು. 


ನಂತರ ಆತನು ಸ ಸ್ಕಲ್ಸ ಹೊತ್ತು ಸುದಾರಿಸಿ ಕೊಂದು ಮಲಗಿದ್ದು 

ನಂತರ ನ ಡಾ ಅಂತಃಪುರದಿಂದ ಹೊರಟು, ಅರಮನೆಗೆ 
ಸೇರಿ, ಉಪ್ಣಾನವನದಬಳಗೆ ಬಂದು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸರ 
ವರಥಬಳಯೆಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡು ನಿದಿ)ಸಿದನು. ಆದರೆ ಹಡಗಿನ ಯೆಜ 
ಮಾನನಾದ ಬಹರಾಮನು ತನ್ನೆ ಹಡಗಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ೦ತೆ ಉತ್ಸಮವಾದ ಸೀನೀ 
ರನ್ನು ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ತನ್ನ ಚಾ ರಿಸ ಹೇಳ, ದೇವರ ಪ್ರೀತಿ 
ಗಾಗಿ ಬಲಿಕೊಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಆ ಮುಸಲ್ಮಾನ ರಾಜಪುತ ನನ್ನು ಹೇಗಾ 
ದರೂಮೂಡಿ ಕರೆದುತರಬೇಕೆಂದು ತನ್ನುಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಆತನು 
ಹಾಗೆ ಆಗಲೆಂದು ನುಡಿದು ಉತ್ಸಮಜಲವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ರಾಣಿಯೆ 

ಉದ್ದಾನವನದಬಳಲಯುಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸರೋವರದಬಳಗೆ ಬ:ದ್ಕು 
ಅಲ್ಲಿ ಸಿಡೆ)ನಳಾಡುತ್ತ ಮಲಗಿರುವ ರಾಜಸ್ರತ್ರ)ನಾದ ಅಂಜೆಖದನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆತನು ನಿದೆ ಮಾಡಿ ವಿದ ಎಕೊಡಲೆೇೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗದೇ 
ಕೆಂದು ಕಾದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದು ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ನಂತರೆ 
ಬಿಚ್ಚ ತ್ಮ ಅಂಜೆಯಾದನನ್ನು ಹಡಗಿನಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವುದಕ್ಕ್ಯಾ ನಿ ಗಾಡಿಯವಮೇಲೆ ಕುಳ ಬರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಯಜ 
ಮಾನನ್‌ಿ ಆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಲ್ಕು ಆತನು ಬಹುಸಂತೋಸದಿಂದ 
ಅವರುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ತನ್ನು ಇಪಾ ಟರ್ಥಿವು ನೆರವೇಶಿದುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತನನ್ನು ಸಸಂತೋಷವ3ತ ನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಬ ಗಿನಲ್ಲಿ ಕುಳ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 

ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟನು. ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಷಹರಜಾದಿಯು ಬೆಳಗ್ಗಾ |, 
ದುದನ್ನುಕಂಡು ಕಥೆಯನ್ನು ನ್ಲಿಸಿ, ದುರಳಿ ಮರುದಿನ ಜೆಳಗಿನ ಚೌವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾರೂಭಿಸಿದಳು. 


೭೩ರ ಯೆನನ ಯಾನಿನೀ ವಿನೋದ ಬಿಂಬಿ, 


೨೩೪ ನೆಯ ರಾತಿ) ಕಥೆ. 


ಈತಿರದಿಂದ ಅಂಜೆಯಾದನು ಮರಳಿ ತಾನು ಅಗ್ನಿ ಸೂಪಕ್ಛಿ 
ದುಷ್ಟೃರಕ್ಕಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ತುಂಬಾ ನಿಚಾರಯುಕ_ನಾಗಿ ಚೇ 
ತ್ರಿ ದ್ದನು. ಆದರೆ ರಾಣಿಯು ಕೊರಗೆದ್ದು ಹೋದ ರಾಜಪುತ )ನು ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊತಿ ನಲ್ಲೇ ಬರಬಹುದೆಂದು ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಆತನು ಬಾರದೇ 
ಹೋದುದರಿಂದ ಬಕಳವಾಗಿ ನೊಂದು ತನ್ನು ದಾದಿಯೆರನ್ನು ಕರೆದು ಆತ 
ನನ್ನು ಹುಡುಕುವಂತೆ ಆಜ್ಞಿಬಿಸಿದಳು ನಂತರ ಅವರು ಉದ್ದಾನಪನ 
ವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ ಅಂಜೆಯಾದನ ಜೋಡು ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು 
ಕೆೊಳದಬಳಿ ಯಿಂದ ಸುತಿ ನ ಚೇಲಿಯೆನರಿಗೂ ನೀರು ಚೆಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಮರಳ ಮಾಂತಿ )ಕರಾದ ಅನ್ನಿಸೂಜಕರು ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡ; ಹೋದರೆಂದು ತಿದ, ಆತನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಬರಮಾಡಿ 
ಹೊಪ್ಯಬೇಕೆಂಬ ಆಭಿಲಾಹೆಯಿಂದ ತನ್ನು ಮಂತಿ )ಖುನ್ನುಕರೆಸಿ ಹಡಗಿನ 
ಯಜವತಾ ನನಾದ ಬಾಹರಾಮನು ಸಮುದ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ರೈವನ್ನುಬಿಟ್ಟು 
ನ)ಯಾಣ ಮಾಡಿದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿದ. ಕೊಂಡುಬಾರೆವದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ದಾಗಲೇ ಅ. ಜೆಯಾಬನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಾಂತಿ ಕಫ್ರಿರಿಯ ಹಡಗಿನ 
ವ್ಯ್ಯಾಬಾರಿಯು ಮುಂದರಿದು ಸನುುದ ದಲ್ಲಿ ನ )ಯಾಣಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿ 
ಯೆನ್ನು ತಿಳದತಿಖಿಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಸಿದುದರಿಂದ ಆಕೆ ತನ್ನು 
ಕಡಗುವಹರೆಯೆವರನ್ನು ಒರಮಾಡಿ ಹತ್ತು ಹಡಗುಗಳ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವರ್ತಕನ ಹಡಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಾಜಪುತ )ನಾದ ಅಂಜೆ 
ಯಾದನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ.ಬಂದರೆಹೊರತು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನಗೆ ಬಾಣ 
ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ತನ್ನು ಸರ್ವ 
ಸಾಹಸವನ್ನು ಖರ್ಚಾಮಾಡಿ ಹತ್ತು ಹಡಗುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಮೂರುದಿನಗಳವರಿಗೂ, ಬಹಳ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ನ)ಯಾಣಮಾಡಿ, ತಾನು 
ನಾಲ್ಕನೆಯೆದಿನದಲಿ ಆ ಅಗ್ವಿ ಸೂಜಕನಾದ ವರ್ತಕನೆಹಡಗನ್ನು 
ಕೊಂಡನು. ಅದನ್ಟುನೋಡಿ ಬಹರಾಮನು ರಾಣಿಯು ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು 
ಪುನಹ ಕರೆಸಿಕೊನ್ನುವುದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಹಡಗನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತ್ವಿರುವಳೆಂದು 
ಇದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಿ ಕೊಲ್ಫ್ಯುಪ್ರದಿಢ್ಲಿಂದ ನಮಗೆ ಹಿತ 





(೯೩) ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ಕೆ ಟ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೭೩೬ 


ಜೇಡಿಕೊಳಲು ಆ ರಾಜಪುತ )ನು ಈಕೆಯನ್ನು ತನ್ನು ಉತ್ಕೃ ಎಮ್ಮ ನಾದ 
ಕಿಷ್ಬನಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಮುಡನ್ಮು ದನ ಮತದ ರಹಸ್ಯೃವೆಲ್ಲನನ್ನು. ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ನೀನು ನನ್ನಶ್ಲಿ ವಿಕಾಸ ಉತ್ಕ್ರವಳಾದ ರಾಣಿಯಾಗಿರೆ ನಿನ್ನು ಅಕ್ಸ್‌ನನ್ನು 
ನನ್ನಸ ಎಳಕ್ತೆ ಬರದಂತೆ ವಿಜಿ. ರಿಕೆಯಾಗಿರೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ನೇಯ 
ಅದರಂತೆ ಜೌ ರೊ ಕಳಾಗಿರುತ್ತ ತನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನ ದಾದಿಯೆರ ಮೂಲ 
ಕವಾಗಿ ಉತ್ಕಮವಾದ ಆಹಾರನನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ತಿನ್ನುಲಿಕ್ಕೌ ಕೊಟ್ಟು 
ಬಹಳನಾದ ಆದರದಿಂದ ಕಾವಾಡುತ್ತಿ,ದ್ದಳು. ಆದರೆ ಕಾ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಜೋನಸ್ಟಾಾ ಸಾ ಎಂಬವಳು ತನ್ನುತಂಜೆಯೆ ಆತನನ್ನು HR 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಂದದಾ ಗ್ನೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡಜಿ ತಾನೇಣೋಗಿ ಆತನನು 
ಉಪಚನಿಸುತಿ ರುವ ಆಜ ವಟ್ಟಣತೆ ಮಂತಿ ಯಾದ ಅಸ್‌ನ್ಸದನು ತನ್ನು 
ಸಭಿಕ ರೊಡನೆಕೂಡಿ ದಾರಿಯನ್ಲಿ ದಂಡೂರವನ್ನು ಹೊಸಿಸಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರತ್ಸಕ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಾನೆ ಬರ.ತ_ ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ 
ನ್ರೀತಿಯುಚ್ಛವನಾದ ಸನನ್ನತನ್ಮುನು ನಸ್ನೆನ್ನಸಲಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಆತನು ಈಗ ವಿಕ್ಷಿರುವಸನೋ ಆ ನಿಷಯೆನನ್ನು ತಿ೪ಸಿದವರಿಗೂ, 
ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಸುಬಂದು ಕೊಟ್ಟೈವರಿಗೂ, ಅಥವಾ ಅವನನ್ನು 
ತೊೋರಿಸಿದವಸಿಗೂ, ಇಲ್ಲವೇ ಅತನ ಸಮಾಚಾರನನ್ನು ಹೇಳದನರಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಬಿಹುನಸಾನ ಮಾಡಿ, ಅವರ ಪುತ) ಬ ತ) ಬಾರಂಪರ್ಲವಾಗಿ ಸುಖ 
ದಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವಂತಹ ಜಹಗೀರುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಅತನ್ನು 
ಮರೆನತಾಜಿ ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳದಿದ್ದ ರೂ ಹೇಳದಿ 
ರುವ ದುರ್ಮಾ ರ್ನಿನಳನ್ನು ನಾನು ಮರಣದಂಡನೆಗೆ ಗುರೆಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ 
ಅವರ ಮನೆಗಳನ್ನೊಡೆಸಿ ಸೆಲಸಮನಾಗಿ ಮಾಡಿಸುವೆನೆ೨ದು ಹೇಳದಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೋಸುನಳಾವು ರಾಜಪುತ )ನೇ ! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಧೈರ್ಯ 
ಸ್ಥೆನಃಗಿ ನಿನ್ನ ಕವ ಟೂ ತೀರಿದವು. ನಿನಗೆ ಭಗವಂತನ ಕರಣ 
ಉಯಟಾಯಿತು, ಜರೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತುಬಿಡು 
ನನ್ನುಸುಗಡ ಬಾ! ನಿನಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಒಂದ: ನೊಂದು ad 
ಹೇಳುನೆನೆಂದು ನುಡಿಸು ಹೊರಕ್ಕೆ ಕರೆದುತೆಂದು ಆಸ್‌ ೈದನನ್ನುತೆ 
ಇಗೋ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ಅಂಬೆಯಾದನನ್ನು ನೋಡೆಂದುಹೇಳ 
ತೋರಿಸಿದಳು. "ಗ ಮಂತಿ ಯಾದ ಅಸೌ ನನನು ತನ 


ಓರ್‌ ಯೆನನ ಯಾವಿನೀ ನಿಸೋದ ವಿಂಬ್ಕ 


ಅಂಜಿಯೂದನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಹಿಸಿ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಈುದುರೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳೃರಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು ರಾಜನಿಗೆ. 
ತೋರಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಬೊ.ಸ್ಪಾನತಾ ವಿಂಬುವಳು ತನ್ನಮನೆಯು ನೆಲ 
ಸಮನಾಗುವುದೆಂಒ ಭಯದಿಂದ ರಾಣಿಯೆ ಆಂತಃಖಪುರವನ್ನು ಸೇರಿದಳು, 
ನಂತರೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಆ ಮುದುಕನ ಮನೆಯು ನೆಲಸಮವೇ ಆಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಪ)ಧಾನಮಂತಿ ಯು ಆ ಮುದುಕನೆನ್ನು ಹಡಗಿನ ಯೆಜ 
ಮಾನನಾದ ಬಾಹೆರಾನುನನ್ನು ಕರೆದುತರಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನು 
ಗೊತುುಮಾಡಿಜರು. ಆಗ ರಾಣಿಯಾದ ಜೋಸ್‌ ಮಾ ವಿಂಬುವಳು 
ನೀವು ಮುಸಲ್ಮ್ಯಾನರಾದರೆಹೊರತು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಂದಿಗೂ ದಯೆ 
ಬಾರದೆಂದು ಹೇಲಿವುಳಿಕ ಬಾ ಇಸುರಕ್ಷಣುರ್ಥವಾಗಿ ತಂತಮ 4 ಮತ 
ಗಳನ್ನುತೊರೆದು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಹಮ್ಮದನ ಮತವನ್ನುನ ಲಂಬಿಸಿದರು. 
ಬಾಹರಾಮನು ಅಂಜೆ ೩೫ಳಾದನ ಚರಿತ್ರಿಯೆನ್ನು ಕೇಳ, ಅಯಾ | 
ನಿನ್ನ್ಯುತಂದೆಯಾದ ಕಮರಲುಜವಮಾ ಸರು ನಿಮ್ಮಗಳಮೇಲೆ ತಪ್ಬಿತನಿಲ್ಲ 
ಮೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ತುತೂಸಲಓಂದ ಸನರಳುತ್ತಿರುವರು, 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಇಚೆನಿದ್ದೀಪದ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡಿರುವೆನು. ನೀವು 
ಬರುವುದಕ್ಕ್‌ ಒಪ್ಪಿದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿರಾಯಾಗೆದಿಂದ ನಾನು ಕರೆದುಕೊಂ 
ಡುಹೋಗುವೆಸೆಂದು ಕೇಳಿಜುದರಿಂದ ಆಣ್ಣತಮ್ಮೃಂದಿರಿಬ ರೂ ಆತನ 
ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮೃಶಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ ಬಾಹರಾಮನು ಹಡಗನ್ನು ಸಿದ ಎಸಡಿಸಿ 
ಹೊಂಡನು. ರಾಜಕುಮಾರರಿಬ್ಬ ರೂ ರಾಜನಬಳಿಗೆಹೋನಿ ಆತನಿಂದವ್ಬಣೆ 
ಯೆನು a ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಿಂತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಗ್ರಾವ: 
ಕಾವಲಿನವರು ಅಯಾ! ರಾಜಾಧಿರುಜನೇ ! ಯಾರೋ ಕತು ರಾಜರ: 
ನಮ್ಮು ಪಟ್ಟೈಣದಮೆಂಲೆ ದಂಡೆತಿ ಬಂದಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಂದು 
ಹೇಳಲು, ಅಸ್‌ ದನು ಸ್ಕಾನಿಖಾ! ತವು ನನಗೆ ಮುಂತಿ )ಪಡನಿಯನ್ನಿ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನನ್ನುಬುದ್ಬಿಗಮುಸಾ:ರಮಾಗಿ ನಾನು ಏಚಪ್ರಣೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿ ಸಂತುಷ್ಕೃನಾಜಿನು. ಈಗ ನನಗೆ ಅವ್ಸಣೆ ಕೊಡುವದಾದರೆ 
ಕತ, ರಾಜರನ್ನು ಕರೆದುತಂದು ನಿಮ್ಮ ಸಾದಾಕಾ )ಂತರನನ್ನಿ? 
ದು ನುಡಿದು ಆತಿಂದಪ್ಸಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಾನು ಸೈನ್ನ 
ಗೂರಮುಂದಕ್ಕೈ ಬರಲ್ಲು, ಕತು)ಸೈನೃಡೆದರು: ಶನ ೩ನ್ನು 


ಅರೇಬಿರ್ಯೆ ನೆ ಬ್‌ ಸ ಕಥೆಗಳು. ೭೩೯ 


ಬಹು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ,ರುವ ಗುರುತನ್ನು ಕಂಡು, 
ತಾನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸೈ ನ್ಹುಮಧ್ಧೂದಲ್ಲಿರುವ ರಾಣಿಯೆಬಳಿಗೆ ಬಿಂದು, 
ಆಮ್ಕಾ ! ನೀವು ನೆಮ್ಮಗಳಮೊಂಲೆ ಕತು ತೃೃವನ್ನು ಬಯುಸನಿ ಬಂದಿರು 
ವಿರೋ, ಇಲ್ಲವೇ ಮಿತ್ರತ್ವವನ್ನು ಬಯಸಿ ಬಂದಿರುನಿರೋ, ಅದನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಚೇಕೆನಲು ರ`ಣಿಯು ರಾ೫'ಪುತ್ರನೇ ! ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾಂತಿ) 
ಈಫುರಿ ರಾಜನಮೇಶೆ ಸೆ ಎೀಹಪಿರುವುಡೇಹೊರತು ಕ್‌ಗೆತನವೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಈ ಊರಿನನ್ನಿರುವ” ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ದುಮನಾದ ಬಾಹರಾಮನೆಂಬ 
ಹಡಗಿನ ಸರದಾರನ್ಮು ಅಂಜಿಯೆಸಾದನೆಂಬ' ಬಾ ಣಸಿಸನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಬಂದಿರುವೆನೇಹೊರತು ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಜಲ್ಲವೆಂದುನುಡಿದ ರಾಣಿಯೆಮಾತನು 
ಕೇಳಿ, ಅಸ್‌ ದನು ಮಹಾ ಸಂತೋನದಿಂದ ಅಯಾ ಸ ನೀವು ಕೇಳುವ 
ಬಾಣಸಿಗನು ನನ್ನತಮ್ಮ್ಯನು. ಆತನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ನನ್ನುಸ್ಸು 
ಅಸವಿದ್ದು ಜಿ ತ್ರವಯೋಗದಿಂದೀಗತಾನೆ ನನ್ನಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ನೀವು 
ಸಂತೋಸ.ನಡುವುದಾದರೆ ಹಗಲೇ ಆತನನ್ನು ನಿಮ್ಮಬಳಿಗೆ ಬರಮಾಡುನೆ 
ನೆಂದು ಸುಡಿಯೆಲು ರಾಣಿಯು ಬಹು ಸೆಂ ಶೋಸದಿಂದ ಗುಡಾರವನ್ನು 
ಹೊಡಿಸಿ ಬಾಳಯವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದಳು. 

ಅಸ್‌ ದನು ಫ್ರುರನ )ವೇಕವ. ಹ ರಾಜನಿಗೆ ಈ ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನುತಿ೪ಸಿ ತನ್ನತಮ್ಮನನ್ನು ರಾಣಿಯೆಬಳಿಗೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡು ಬರಲ್ಕು 
ಆತನು ಆಕೆಯೆನ್ನ್ನ ನೋದಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸುತಶೋಬಸಿದನೆಲ್ಲಡೆ ರಾಣಿಯೂ 
ಸಂತೆಪ್ಕೈಳಾಗಿ ಸ.ಖದಿಂದಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಮೊವರಿನ ಸೈನ್ಮಕ್ಕಂತಲೂ 
ಬಲನಾಗಿ ಬರುತಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಸೈನ ಏನನ್ನುನೋಡಿ ಮಂತಿ ) 
ಯಾದ ಅಸ ದನು ಮೆೊದಲಿನುತೆ ಧೈ್ಸದಿಂದ ಆ ಸೈನ ಇದ್ಮಮಧ್ಯಭಾ 
ಗವನ್ನುಹೊಕ್ಕ್ಟು ರಾಜನನ್ನುತುರಿತ್ತು ಏತಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ದಂಡೆತಿ_,ಬಂದಿ 
ರುನಿರೆಂದು ಪ್ರಕ್ನೆಮಾಡಿದನು.. ಆಗ ರುಜನು ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಅಸರ್ಸ್‌ಗ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ಚೀನಾಬೇಕವ ರಾಜನಾದ ಗಯೆೌೌ 
ಖಾಶಿದಾಸುದ್ದಿ' ಪದ ರಾಜನಾದ ಪಹಜಮಾನನ ಮಗನಾದ ಈವ 

ಮಾನನಿಗೆ ನನ್ನುಮಸಳಾದ ಬದ್‌ೌ್‌ರಳೇಬ ರಾಣಿಯ ಯನ್ನುಕೊ: 

ವೆಮಾಡಿದ್ದನು, ಆತನು ಒಂದುಸೆಂ: ವತಶ್ಸರ್ಯವಾಯಿಜೆಯನ: 


೬೮೮ ಯೆನನ ಯಾಖಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂರ್ಕ 


ತಂಜಿಯೆನ್ಬು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನೆಂದು ನನ್ನುಮಗಳನ್ನುಸಂಗಡ ಈ 
ದುಕೊಂಡುಬಂದನನು ಮರಳ ಕಾಣಿಸಶಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಹುಡು 
ಕುತಾ_್ಮಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆಸ್‌ ದನು ತನ್ನು ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನುಹೇಳಿ ತಾನು ಆತನಿಗೆ ಮೊಮ ಕ್ರಗನಾಗಬೇಕೆಂದು ಸಿಕ್ವಯಿಸಿ ನುಡಿ 
ದವಾರ್ತೆಯೆನ್ನು ಕೇಳ, ಬಹು ಸಂತೋಪವಯುಕ್ತ,ನಾಗಿ ಆತನು ತನ್ನು 
ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಒಹಳವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ಆತನು ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬರಲು 
ಕಾರಣವೇನೆಂದುಕೇಳ, ಆಣ ಣತೆಮ ೬°ದಿರಿಬ ಟ್ಟ ಇದುವರೆವಿಗೂ ಅನು 
ಭವಿಸಿದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಸಹಾ ಆನಿಸಿ, ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು 
ಮರಳ ತಂಡೆಯಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿಯೋ 
ಚಿಸಿದ್ದನು. ಮಾಂತಿ )ಕಪುರಿರಾಜನು ತನಗೋಸ ರವಾಗಿ ಕಾದುಕೊಂ 
ಡಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಸು ದನು ಆತನಬಳಿಸೆಬ೨ದು ನಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಂ 
ತವನ್ನು ಹೇಳದನು. 

ಪುನಹಾ ಮತೊ_ಂದು ಸೈನ್ನನು ಮಾಂತಿ ಕಪುರಿಯೆನ್ನು 
ಈುರಿತ್ಕು ಬರುತಿ_್ರರುವುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಅಂಜೆಯಾದ 
ನನ್ನುಕಳುಹಿಸಿ ಆತನು ಆ ಸೈ ನ್ಹೂದಬಳಿಗೆಬಂದು ತನ್ಮತಂದೆಯಾದ 
ಈಮರಲುಜಮಾನನು ತಮ್ಮಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವನೆಂಬು 
ದನ್ನುತಿಳಿಮ ಬಹುಸಂತೋಷೆಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆನಂದದಿಂದ ತಮ್ಮುನೊಡ 
ಕೂಡಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹಳವಾದ ನಿನೆಯೆವಚನಗಳಿಂದ 
ಸತ್ಮರಿಸಿ ಈತನೂ ವಿಂದಿಗೂ ಅನ. ಭನಿಸದಿರುನ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮುದ್ದಾಡಿ ಸಂತೋಮವದಿಂದಿರುವಾಗ ಮತ್ತೊಂ 
ದುಸೈ ನ್ಯುವು ಪರಹಿಯಾ ರಾಜ್ಯದಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತಿ_್ಮರುವುಡೆವದು ತಿಳದು 
ಕಮರಲುಜಮಾನನು, ಆ ಸೈ ನದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ತನ್ನುಮಕ್ಕ್‌ ಳಗೆ ಆಜ್ಚೊಪಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಅರಿ ರೂ 

ರಟ್ಟು, ಆಸೆ ಸೈನ ನ ನನ್ನು ಸೇರಿ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕ್ಕು ೪ ಭಿ! 
ಸವ. ಈ ರಾ್ಟಾದಮೇೇಲೆ ದಂಡನ್ನು ತರುವ್ರದಳ್ಳೈ ಕಾಥ ಬೀನೆಂದು 
ಕತ. ರಾಜನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಮಂತಿ )ಯು ರಾಜಕ | ರನ್ನು 
ದನಿ ! ನಾಪ್ರ ಖಾಠಿದಾಸುದಿ ಸೀನೆಗಳ ರಾಜರಕಡೆಯವರು. 
ಗೂರುಹಾರಾಜನಾದ ನಹಜಮಾನನು. ಈತನಕುಮಾರನಾದ 





ಅರೇಬಿರ್ಯ ನೆ ಟ್‌ ಕಥೆಗಳು. ೬೪೧ 


ಕೆಮೆರಲುಜಮಾನನು ಹಿಂಜಿರಡು ಸಂನತ್ಸರೆಗಳಿಗೆ ಮುಂಚೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂ 
ಡುಹೋದವನು ಇದುವರಿಗೂ ಬಾರದಿದ ಎರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕೊಂ 
ಡುಬಂದಿರುನೆವೆಂದು ನುಡಿದರು. ಅಲ್ಲಜೆ ರಾಜನು ಅಯಾ $' ನೀವು 
ಆತನ ವಾರ್ತೆಯೆನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕಿ ೬ನತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಉಪಕಾ 
ರವು ಮತ್ತೊ ಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದರು. ನಂತರ ಅನ್‌ ದನು ಅಂಜೆಯಾ 
ದನುಸಹಾ ರಾಜನಾದ ಕಮರಲುಜಮಾನನಬಳಗೆ ಬಂದು, ಸಾ ಸಮಾ | 
ಆಸೆ ತ್ರೆ ನು ಸಾಹ್ಞಾತಾ _ಗಿ ನಿಮ ತಂದೆಯಾದ ನಹಜಮಾನರದಾಗಿರು 
ವುದು. ಪುತ್ರನಾತ್ಸೃಲ್ಧೂದಿಂದ ಅವರೇ ಸಿಮನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕೊಂಡುಬಂದಿರುವ 
ರುಯೆನಲು, ಕಮರಲುಜಮಾನನು ತನ್ನುತಂಜಿಯ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಆನಂದಭರಿತರ`ದರೂ, ತಾನು ಇನ್ನುದಿನಗಳೂ ಆತನನ್ನುಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿದ್ದು ದೇ ತನ್ನ ತಬ್ಬೆಂದು ಮೂರ್ಛ ಹೋದನು. ರಾಜಪುತ್ರರು ಆತ 
ನನ್ನು ಕೈತ್ಯೋಪಚಾರದಿಂದ ತಿಳಿಮೆಗೆತಂದು, ಪಹಜಮಾನನ ಬಳಗೆ 
ಈರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

ಘಮರಲುಜಹನಮಾನನು ತಮ್ಮತಂಜೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಮ 
ನಾಗಿ ಬಾದಾಕಾ )ಂತನಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ತಂದೆಮಕ್ಕ್‌ಳಗೆ ನಡೆದ 
ಕಥೆಗಳನ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಠಿಣತರವಾದ ನಿಷವಯೆವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಕಮ 
ರಲುಜನತಾನನು ತನ್ನು ತಂಡೆಯೆನ್ನು ಅಗಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಸಿ ಮೋಹದಿಂದ 
ತನ್ನುತಪ್ಪನ್ಸು ತಿಳದುಕೊಟ್ಟಲಾರದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ತಾನೂ ಘುನವಾದ 
ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಮದಿಂದ ಕೆಲವುಕಾಲ ನರಳ ಜೇಕಾಗಿಬಂದಿತು. ಈತೆರದಿಂದ 
ಮೂವರು ರಾಜರೂ, ಮರಜೆಯಾನಳೆಂಬ ರಾಣಿಯೂ, ತನ್ನ ನಗರಿಗೆ 
ಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋ ಮಾಂತಿ )ಕಪುರಿ ರಾಜನು ಅವರುಗಳನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಸತ ರಿಸಿ, ಮೂರುದಿನಗಳವರಿಗೂ ನಿನೋದಕರವಾದ ಔತನ 
ಗಳ ನ್ನುಮಾಡಿಸಿ ತಾನು ಅವರಸಂಗಡ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿ ಶಿದ್ದನು, ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಿಯಾದ ಮರಜಿಯಾನಳು ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಅಂಜೆಯಾದನನ್ನುವೊೆಚಿ 
ಸರ್ವಜನ ಸಮ್ಮತದಿಂದ ಮದುವೆಯಾದಳು. ಅಸ ದನಾದರೋ 
ಸಹೋದರನು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ ಆಶಿಸುತ್ತ ಮರ್‌ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಪರಮಭಕಿ ಯು್ಯವಳಾಗಿ ತನ್ನುತಮ್ಮುನನ್ನು ತೊ 
ಳಾದ ಜೋಸ್‌ಾಮಾ ವಿಂಬ ಕನ್ನಾಮಣಿಯನ್ನು ಮದುವೆ. 


೬೪.೦ ಯವನ ಯಾನಿನೀ ನಿನೋದ ವಿಂಬಿ, 


ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ರಾಜರೆಲ್ಲರ. 
ಸಂತುವ್ಕರಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡುಸ್ಯಸೆಸ್ಯ i 
ವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಮರಜಿಯಾನಳು ತನ್ನು ಗಂಡನಾದ ಅಂಜೆೆಶಾದನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ದಿ ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ, ತ. ಆತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಅಸ್‌ ದನು ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಞದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮಹಮ ದನ ಮತವನ್ನು ಪ ಚುರ ಪಡಿಸಿದನೆಂದ 
ನುಡಿದ ಪ್ರಹರ ಚಾದಿಯು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ “ಸುದತೀಕತೆಕ 
ಗ್ರಂಧಕರ್ತನಾದ,ಕಲ ನಪುರೀಸಿಲಯ ಕವಿ ನಾಗಕರ್ಯಸಿಂದ, ತಿ ತಿಳಿಗನ್ನುಡಃ 
ಸರಳ ಪದಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ "" ಯೆವನ ಯಾನಿಸೀ ವಿಚಿತ ನಿನೋದ? 
ಳೆಂಬ ಅಶೀಬಿರ್ಯೆ ನೈಖಟ್ಸನ ಕಥೆಗಳನ್ನ ಶ್ರೀ ಕಂಕ್‌ರವೆ)ಸಿ ದ ಪುರಸ್ಸಃ 
ಮಾಗಿ ೨೦೩೮ರ ಕಳಗಳಿಂದ ಬೊದಲನೆಯೆ.ಭಾಗವು ವುುಗಿದುದು. 
ಕ್‌ಂದ ಚಿತ) ಚಮತ್ಮೃತಿ ಯೊಪದ್ಪೆ ವಿ 

ಚಿತೆ) ತರಾಹ್ಹ್ಹಾದ ನಿಳವ ರಾಣಿಯ ನುಡಿಖಿ:ಂ ॥ 

ಚಿತಿ ತ ಮಾದೀ ಕಢಥೆಯೆಂ 

ಪತಿ )ಸಿದಂ ಗಿರಿಕಭಕ್‌ ಸೀ ಕನಿ ನಾಗಂ | ೧! 

ವರ ಸಾಧಾರಣ ವತ್ಸರ 

ದುರು ಕಾರ್ತಿಕ್‌ ಕುದ್ದ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ದಿನದೊಳವು ॥ 

ತೃರ ರೊಫಿ ವಂಶೀ ಕಥೆಗಳ 

ಬರೆದಂ ಕವಿ ಸಾಗ ಕರ್ಮ ನುಕ್ಕೈವ ಔಂದಂ | 0! 


ಮಂಗಳ ಮಕ್ಕೆ ಮಹೀಳತ 
ಮಿಂಗಡ ಲಂತ ಖಲ ಭಾಗ್ಭ ಯುತ ಮಕ್ಕೆ ಜನಂ ॥ 
ಪೊಂಗುನ ಸುಖದಿಂ ದಿರ್ಕೆ ಸ 
ತ್‌್‌ ಸುಖ ಮೊಂದಿ ಬಾಳ್ಗೆ ಕನಿಜನರಿಳೆಹೊಳ* | ೩1 
(8 ಕಿ ರಸ್ತ ಫು ದದ 
ಸವನ FR ವಿನೋದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಭಾಗ 
ಸಂಸೂಣ೯ ವಾದುದು, 


ತ 
ಗೆ, 








ನನ್ನು ನಿಳಾಸ.ಕಳಾನಿಧಿ ಬುಕ್‌ಡಿತ್ರೊ, ಚಿಕ್ಕೈವೇಟೆ ಬೆಂಗಳೂರು.ಸಿಪಿ. 


ಎದಯ ೧ ದ್ದೆ. 
ಸಚಿತ ) ಕಲಾತರಂಗ 'ಶಿವಮಹಾಪುರಾಣದ ಟ್ರ 
ಸಾವಿರಾರು ಕೈಗೂ ಸ್ರ ಸಬಾ | ಕಥೆಯ. [ 


ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಬೋಧಿ ದೇನೀಜಾಗವಶ ವುಹಾ 
ಸುವಂಥಾದ್ದು. ಪುರಾಣದ ಕಥೆ, p= 
ರಾಜಕಥಾವಣ್ಣರಿ ೦ ೫ 9 ಕೃಕಸವ್ಪತಿ (೭೦) 
sure | ಕಥೆಗಳು ಭನ(ಕಾಗವ | ೨ ೦ 
ಧಜೃರ್ಕಗದ ಡೊಡ್ಡ ದ ಅವ್ವಲ್‌ ಪತಿ. | 


೫ 
\ 
| 








ಡಿಟಬೋ ಸಾಧಾರಂಕಾ 
ತೆ 6 4 
J ನಡನ ks ಟೆ 
“ 

ಮ ಎಳ ೦] ಪುರೂರವಚ್‌ಕೃವರ್ತಿಕಫೆ ೦ ೫ 

0 RS vu 
ರಾಜಮಾರ್ತಾಂಡಚ) _. ೧. ೩.೬. ws PE 
ರಿತೆ) ಜೊಡ ಕಥೆ. | ( ಕುಕ್‌ನಾಣಿ ಕಥೆ, 

J a ದೆ ಎ 
«ವಸಂತಕೋಕಿಲೆ?, ' ಮುದಾ ಮಂಜನ, 
ವಿಂಚಿ ಇಂದ ಜೋಲ | ವೆಂಬ ಬಾಣಿ ಕ್ಲೂತಂ | ೧ ೧.೨೦ 
ನವ ಸೂ | ತ. J 
ನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟೃವಾಗಿ ' ಕಥಿ:ತ್ಸರಿತ್ಸಾಗರ 

ಛ ೧ FS 
ತೋರಿಸುವ ಹ ೨ ೨ ನೆಯ ಭಾಗ. ೧ ೪ 
ದ್ಲುತ ಚವುತ್ತುರ 
ಶ್ರ 'ಡಿಟೊ 

ವಾದ ಹೊಸ ಹ ಡಟೋ ನೆಯ ಭಾಗ ೧ ೪ 
ಬರಿ ಥೆ. | ಕಾಂಶಿಮತಿ ಸೇಜೋ 
ಚಂದ)ವ)ಭಾಕ್‌ಫೆ. ೦೫. ೦ ಧಾಮ್ಳೃತ. ೧ ೦ 
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ಮಣಿಗಳೆಂಬ ಕಮಲಾ ೦೫ ೦ ಪಂಚತಂತ್ರ ಕಥೆ ಕ್ಲೋ 
ಕೋಮಲಾ ಕಥೆಯು, | (ಕ್‌ ಹಣಾ ೧ 
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